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Volume I, Lessons 1-20 I

CHINESE-CANTONESE 47-WEEK BASIC COURSE

Text Material:

Reference Material:

it

INSTRUCTIONAL MATERIALS

1 vol..

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

I set

Volume II, Lessons 21-40

Volume III, Lessons 41-60

Volume IV, Lessons 1-20

Volume V, Lessons 1-20

Volume VI, Lessons 1-20

Volume VII, Lessons 1-20

Volume VIII, Lessons 1-26

Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Characters

Flash Cardz: for 1500 Most
Common Chinese-Cantonese
Characters

1 vol. English Index to the Student's
Cantonese-English Dictionary

1 vol. Chinese Calendar and Chinese
Telegraphic Code

1 vol. List of Basic Chinese-Cantonese
Military Words

1 vol. Dictionary of United States Army
Terms (English-Chinese) Volume I,
A-L

1 vol. Dictionary of United States Army
Terms (English-Chinese) Volume II,
M-Z

1 vol. Chinese-Cantonese Phrase Book,
DA Pamphlet No. 20-620

Film Teaching Units

Song Book

Exercise Book



CHINESE-CANTONESE 47-WEEK BASIC COURSE

Tape Material:

Film Material:

INSTRUCTIONAL MATERIALS

The complete course is recorded
and is available in various
forms as follows:

27 reels Dual track, 3-3/4 ips,
5-inch reel, 600 ft.

27 reels Dual track, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

53 reels Single track, 3-3/4 ips,
5-inch reel, 600 ft.

53 reels Single track, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

Also available in compact form for
comprehension or review purposes:

3 reels Dual track, 3-3/4 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

1 reel Hong Kola, MF 20-8799,(P)(A)* 9 min.

1 reel Bong Kong Welcomes You, MF 20-9363,
(I) 15 min.

1 reel An Oriental City, Canton, MP 20-9075,
TY) 20 min.

1 reel Farming in Sout'l puha, MF 20-7829,
I 20 min.

1 reel Taiwan, Island of Freedom, AFIF
103, 23 min.

1 reel Formosa, LSFC 21, 13 min.

1 reel Miracle in Free China, MF 20-9114,
30 min.

1 reel Free China's Fighting Men, MF 30-
8444, (I) 14 min.

* Available in magnastriped Chinese-Cantonese narrations.
(P) Primary version, (I) Intermediate version, (A) Advanced
version.

WA.
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CHINESE-CANTONESE 47-WEEK BASIC COURSE

INSTRUCTIONAL MATERIALS

1 reel Formosa, Blueprint for a Free
China, MOT 18, 24 min.

1 reel China EF 258, 17 min.

1 reel China, the Land and the iies21.
MF 20-8939, (P)(7+5-18 min.

1 reel Peiping family, MF 20-896o,
min.

1 reel The Chinese Village, a IELfIls1,
MF 20-9341, 15 min.

1 reel Red China, AFIF 97, 27 min.

1 reel China, Par East, SIS AFS No., 2,
MF 30-8657 FC, (I) 14 min.

1 reel Far East SIS AFS No. 2, MF 30-
8657, 30 min.

1 reel Southeast Asia, Lands and Dec-pi
MF 20-8862, 13 min.

1 reel Southeast Asia, SIS APS No. u
MF 30-8771, 33 min.

1 reel The Village that Refused to Die.
MP 20-9748, 60 min.

1 reel Siam MF 20-9269, 31 min.

1 reel Burma, People of the River
MT 20-9028, 14 min.

1 reel Letter from Indonesia, MF 20-
8695, 27 min.

1 reel The Philippines, AFIF 48, 15

2 Ireels

1 reel

1 reel

Portrait of an American Family,
MF 30-8449 (CC), 60 min.

Men Against Tanks, MF 7-7898,
(P)(A) 18 min.

Production of Combat Intelliy-L(,.,
MF 30-1494, (P)(A) 18 min.

iii



CHINESE-CANTONESE 47-WEEK BASIC COURSE

INSTRUCTIONAL MATERIALS

1 reel Rifle Company, LSFC-3, (P)(A)
35 min.

1 reel Infantry Battalion, LSFC-1,
(P)(A) 21 min.



CHINPASE.-CANTONESE (TOISHAN) 47-WEEK BASIC COURSE

INSTRUCTIONAL MATERIALS

Text Metetial: 1 vol. Volume I, Lessons 1-20

1 vol. Volume II, Lessons 21-40

1 vol. Volume III, Lessons 41-60

1 vol. Volume IV, Lessons 1-20

1 vol. Volume V, Lessons 1-20

1 vol. Volume VI, Lessons 1-20

1 vol. Volume VII, Lessons 1-26

Reference Material: 1 vol. Dictionary of Common Chinese.
Cantonese Characters

Tape Material:

1 vol. Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Characters (Toishan
Conversion Table)

1 vol. English Index to the Student'E
Cantonese-English Dictionary

1 vol. Chinese CalenJar and Chinese
Telegraphic Code

The complete course is recorded
and is available in various
forms as follows:

24 reels Dual track, 3-3/4 ips,
5-inch reel, 600 ft.

Dual track, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

48 reels Single track, 3-3/4 ips,
5-inch reel, 600 ft.

48 reel4 Single track, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

24 reels

Film Material: Refer to Chinese-Cantonese
47-week Basic Course



CHINESE-CANTONESE 12-WEEK BASIC COURSE

INSTAUCTIONAL MATERIALS

Text Material:

Reference Material%

Tape Material:

1 vo&m. Volume I, Lessons 1-26

1 vol. Volume II, Lessons 27-55

1 vol. Volume III, Vocabulary

1 vot. Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Characters

1 3114. English Index to the Student'0
Cantonese-English Dictionary

1 vol. Chinese Calendar and Chinese
Telegraphic Code

1 vol. List of Basic Chinese-Cantoapse
Military Words

1 vol. Dictionary of United States Army
Terms (English-Chinese) Vol/upe I,

A-L

1 vol. Dictionary of United States Army
Terms (English-Chinese) Volume II,
M-Z

1 vol. Chinese.Cantonese Phrase Boqk,
DA Pamphlet No. 20-620

1 vol. Pilm Teaching Units

1 vol. Song Book

1 vol. Exercise Book

The complete course is recorded
and is available in various
forms as follows:

14 reels Dual track, 3-3/4 ips,
5-inch reel, 600 ft.

14 reels Dual track, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

27 reels Single track, 3-3/4 ips,
5-inch reel, 600 ft.

vi
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CHINESE-CANTONESE 12-WEEK BASIC COURSE

INSTRUCTICNAL MATERIALS

27 reels Single track, 7-1/2 ips,
7.inch reel, 1200 ft.

Film Material: Refer to Chinese-Cantonese
47-week Basic Course

vii



CHINESE-CANTONESE 210-HOUR REFRESHMR COURSE

INSTRUCTIONAL MATERIALS

Text Material: 1 vol. Introduction

1 vol. Volume I, Instructional Units
1-30

1 vol. Volume II, Instructional Units
31-60

1 vol. Volume III, Instructional Units
61-90

1 vol. Volume IV, Instructional Units
91-120

1 vol. Volume V, Instructional Units

vol.

121-140

Instructor's Manual

1 vol. Language Laboratory Practice Units
1-60

1,

1 vol. *Formal Testing Units 1-10 a 4

*Formal Testing Units Answer Sheet

Reference Material: 1 vol. Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Characters

1 vol. List of Basic Chinese-Cantonese
Military Words

Tape Material: 140 reels Instructional Units 1-140

60 reels Language Laboratory Practice Units
1-60

10 reels *Formal Testing Units 1-10

Film Material: . reel Free China's Fighting Men, MF 30-
8444

7
14 min.

1 reel Mighty Chinese Armed Forces, LS-86,
22 min.

1 reel Production of Combat Inallialue,
MF 30-1494, 18 min.

* For Official Use Only
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'INTONESE 96-HOUR REFRESHER COURSE

INSTRUCTIONAL MATERIALS

1 vol. Volume I, Lessons 1-16

1 vol. Volume II, Lessons 17-32

1 vol. Volume III, Lessons 33-48

1 vol. Vocabulary

1 vol. Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Military Words

1 vol. List of Basic Chinese-Cantonese
Military Words

The complete course is recorded
on tape

Refer to Chinese-Cantonese 47-
week Basic Course

ix



PRONUNCIATION AND ROMANIZATION

TONES

Everyone who speaks "American" English as a native is aware

that any group of syllables can be spoken in different ways with

very different meanings, without changing the way the syllables

are written. For example, "Fie came home at eleven thirty" can

be spoken as a dry fact, as an expression of horror at his late.

ness, as an indication that he came in after eleven and not after

ten or twelve, and in other ways. The two main devices we use

to show such differences in English are stress and intonation.

Stress is the relative loudness we give any part of an utterance.

Try pronouncing the above example in different ways; you will

see at once that you make much change in the stress of different

syllables. Now read the following two examples: Two Detec-

tives burst into a room. They see a man lying on the floor.

One rushes over to him. The other asks "He's dead?", and the

examiner answers, "He's dead." Each man has spoken the same

two syllables, but they have said very different things; yet,

the two pairs of syllables are exactly the same, with one ex-

ception: they are spoken with different intonations. You will

recognize that the intonation of the first utterance can be

diagrammed thus: ; while the int'nation of the second can

be diagrammed thus: \ Now the intonation of any word ,.-,

English can be changed with great flexibility. But not in

Cantonese Chinese. The most important single thing you must

learn in the early part of this course is that every Cantonese

1



PRONUNCIATION AND ROMANIZATION

Chinese word has a specific intonation, which is called a tone,

and the tonc of a word is a part of it in the same way as a

consonant or vowel. A word can not exist in Cantonese Chinese

without its specific tone, and its particular tone always occurs

with any given word in the same form. You have a choice of in.

tonation for any English word; you have no choice for any Can-

tonese Chinese word, for a specific tone is an essential part

of every Cantonese Chinese word.

When you hear single notes playing in succession on a piano,

you recognize that each has its own level, and stays on that

level. Such notes could be diagrammed thus: Each such

point is said to be a specific pivch. Any person, in speaking,

covers a certain range; that is, he has a certain pitch, or point

below which he does not go, and another pitch above which he does

not go. So the range of any person's speech, in English or Can-

tonese Chinese, could be represented by a vertical line, thus:

I. Of course all pianos have the same range; and if you play

any note on one piano and then play the corresponding note on

any other piano, the two notes scem to have approximately the

same pitch. But it is very different with people's sptech. We

say that some people have low-pitched voices, others high-

pitched voices. Therefore, if we diagram the speaking range of

three people, in English or Cantonese Chinese, we might have this

2



PRONUNCIATION AND RoMANIZATION

li

I

result: . Note that the range of each voice, as repre-

sented by the length of its vertical line, is about the same,

but the three different voices begin and end on very different

pitches. Now when you begin your very first conversation with

any person, in English or Cantonese Chinese, it is -)nly a matter

of a few seconds until you can tell whether the pitch of a par-

ticular syllable is, in the range of his own speech, relatively

high or low. That fact is important. For the tones of Canton-

ese Chinese are divided into three groups, each of which occu-

pies a specific area of any speaker's speaking range, thus:

12 I . Of course the top part of that line, for a given speaker,
3 I

may correspond in pitch to the middle or bottom part of another

speaker's range. But, for the reasons given above, that never

causes any difficulty, a listener is always able to place any

pitch or tone of a speaker at the appropriate level of the

speaker's speaking range.

The three parts into which the speaking range are divided

in Cantonese Chinese are called the Upper, the Middle, and the

Lower. Nine tones are distributed among these three parts, as

follows:

The Upper series has four tones:

the Upper Even Tone (Up Ev)

the Upper Rising Tone (Up Ri)

the Upper Departing Tone (Up De)

the Upper Entering Tone (Up En)

3



PkUNUNCIAI.I(A AND ROMANIZATIUN

The Middle ser**s has only out tonc:
1

the Middle Entering Tone

The Lower seriet has four tones:

-al. Lower Even Tone (Lo Lv)

the Lower RisiOg Tone

the Lower Departing Tone

the Lower Entering Tone

(Lo Ri)

(Lo De)

(Lo En)

To make the tones visible, Dr. Y. R. Chao devised a scale

of tone-letters by drawing a time-pitch graph of the voice
1

, as

follows:

Upper

Lower

Even

53 or 55

21

Table 1. Tones

Rising Departing High Middle

35 33 5 33

23. 22 2 or 22

These diagrams are constructed as follows: the speaking range

is represented by a vertical line; bars arc drawn across this

line to represent, within any speaker's range, the pitches he

uses to make the Cantonese Chinese tones; these bars are numbered

from bottom to top, one to five; a line is then drawn from the

left toward the vertical line, showing the pitch on which the

1777 Ohao, ti RIM

System of Yone-letters",

4

Le Maitre Phonetioue, 1930 p.24

O.- At
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PRONUNCIATION AND ROMANIZATION

syllahlt starts (at thc cxtr.mt, left) ana the pitch on which it

cntls (where the line touches tne vertical line). Since the bars

showing pitch are numbered, we can use two numbers to indicate

the tone of any syllable; the first number tells where it starts,

the second tells where it ends. Thus, if we mark a syllable

35 (three five), that means it starts from the middle pitch and

goes up to highest pitch; hence the tone is Upper Rising. If

the numbers are 33 (three three), that means the syllable starts

from the middle pitch and stays middle without any change of

pitch; hence the tone is Upper Departing. And so on with all

the tones.

D. Jones and K. T. Woo use a musical notation2as follows:

Upper Flicidae Lower
104:e.

Ev Ri De En En Ev Ri De En

in the Chinese-Cantonese course at the U. S. Axmy Language

School, the following system of romanization is utilized.

The tonal marks of this system are as follows: The Upper Even

and Upper Entering Tones are left unmarked, the Upper Rising

is indicated by the acute accent ( '), the Upper Departing and

Middle Entering by the grave ( ), the Lower Even by a dash

( - ), the Lower Rising by the inverted circumflex ( ), and

......mwmMmommmywi....m.mowwima
2 The musical notation is only an alTroximation to the average man's voice
and not absolute ritch or intervals.



PRONUNCIATION AND ROMANIZATION

the Lower Departing and Lowcr Entering by thc circumflex ( A)

the Entering Tones having been marked in the same way as the

others with which they coincide in pitch, they may be

distinguished by their endings, p, t, and k.

Table 2. Tonal Marks

Upper series

Middle series

Lower series

Even
(unmarked)

MN*

Rising Departing Entering
(unmarked)

A

-
4.

6



PRONUNCIATION AND ROMANIZATION

IINLS

Besides the tone, a syllable in Cantonk,se Chinese may have

two other elements: namcly the final and the initial. A final

consists of a vowel with or without a semi-vowel or a consonant

as an ending. final alone may constitute a complete syllable.

The vowels may be long or short as enumerated in Table 3. Somc

of these vowels have more than one value, depending on the

endings.

Table 3. Vowels

3L. S. L. S. L. L. S. L. S. S. S. L. L.

a eu z oh 2 oo ue

aai ai ei oi ui ooi

aau au iu

aam am im om_
aan an in on un oon uen

aang ang eng eung ing ong ung

A22 213 ip SP

aat at it ot ut oot uet

aak ak ek euk ik ok uk

31, = long; S = short.
41 and z are only graphic distinctions with no difference in sound. is used
to combine with initials nu t, n, ch', sh; and z is used to combine with
initials ts, ts' and s.

7s.



PRONFUNCIAT1()N AND Rk NANIXATI(iN

Fumiamcntal Toth s

-------424.

Up Ev Up Ri Up De Lo Ev Lo Ri Lo De

tm ri I fitin in
ng ng ni ng ng ng

a a a "a 'i. a

e e e e r.e

eu eil ea Cu eti. ea

r i l. l i 1 #1.

1 z z Z 2 Z Z

oh Oh Oh Oh Oh "Oh

o O 8 6 O 8

oo 06 08 06 0'6 0'8

ue ue ue t.i- tfe u'e

aa.i. aai aal aai aai. aaS.

ai al al at al. at
ei el. el el el. el
oi oi 01 Cis oi. o'l

ui. ul ul ui u3. tfl

ooi. ool. ool oot 001 oo1

aau aart aaa aati aart aait

au art aa ail art aft

i.u.
itt ia ill ill

8
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PRONUNCIATION AND ROMANIZATION

Nine Tones

a
faralLommitensmai

INUFM,
!=".

-/IMMINEN
r'',406 NE so 41111110W

Up Ev Up Ri Up De Up En Mi En Lo Ev Lo Ri Lo De Lo En

aam aam aam aap aap aam earl aam aap

Ainam Lli ap dm *am

an
ap

im im im ip im im im ip

om 16m Om op Op Om Om Om Clp

aan aAn aan aat aat aan ein aan aat
an 6.n an at It dn 'in an at

ain . in In it it in in in It

on On On ot Ot On On On Ot

un Cm un ut at an iin an at

oon ()On oOn oot oOt oOn oZin oOn oOt

.ucn uen uen uet at uen lien an u'&*.t

aang aang aang aak aak adng aIng aang aak

ang 5.ng ang ak ak dng
F.

ang ak
. ,cng eng eng ek 0:ng eng CJig ek

cung aing cang euk eak eang yrIng eang eak

ing ing ing ik ik ing Ing Ing ik

on Ong Ong ok Ok öng 6ng Ong .61

ung Ung ang uk ak ring ling ang Ilk

9



PRONUNCIATION AND ROMANI ZATION

,,

A final may have one of these endings: zero, -i, -u, -m,

-n; -E, -t -k. An ending is strongly or weakly articulated

according as the vowel is short or long.

In pronouncing the endings -E, -t, and -k, whether they

are begun strongly or weakly, one must never complete them so

strongly as to make an audible explosion. The sound is swallowed,

as it is popularly described.

a

aai ai_

dau au

ei

Table 4. Endings

eu z
7

oh 0 oo ue

iu

aam am im om
_ _ _

,

,

aan an in on un oon uen
_ _ _ _ _

aaag. aag ella eung illE olla u g

aa5n a ip 02

aat a, it ot ut oot uet

a ak ak 1 euk ik ok uk

6-Entering Tone endings -E, -t, and -k are rescective counterparts of erdings

-m, -n, and -na.

og 0

10



PRONUNCATION AND RUMANIZATION

All the finals of Cantonese Chinese are enumerated in,

Table 6.

. 4

...

Wei III

1

i
I

I
I
I
I

Table 5. Finals

a e eu i z
/

oh o oo ue

aai ai ei oi ui ooi

aau au iu

6
aam am

aan an

im OM

in on un oon uen

aang ang eng eung ing ong ung

aap ap

aat at

aak ak ek euk

ip op

it ot ut oot net

ik ok uk

.---N,p,e'l, .

1. ( °i cln,t,

vs a hine nit

d am and om, 2..L and stz are only gra phi c distinctions with no difference in
c'ound.

11



PRONUNCIATION AND ROMANIZATION

Table 6. Values of Vowels

IPA
7

Spelling Position As in

(a:) a When final father

(a:) aa- In all positions father

(v) a- Before -i, -u;-m,-n, -ng; - p,-;-k cut_
(E: ) c When final sc-c-ell_

(E: ) e- Before -ng; -1i sc-c-ell

(e) e- Before -i hay_.

(0e) eu In all positions no real Eng.
approximation

(i:) i, z When final machine

(1:) i- Before -u; -m, -n; -p, -t machine

(e) i- Before -ng; -k hay

('):) oh In all positions awe

(X) o- Before -i; -n, -ng; -t, -k awe

(.) o- Before -m; -p cut
....._

(0) o When final low

(0) u- Before -ng; -k low

( 0) u- Before -i; -n; -t no real Eng.
approximation

(u:) oo In all positions oodlcs

(y:) ue In all positions no r(al Eng.
appr(,%imation

7IPA = International Phonetic Alphabet

s

12 1,
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PRONUNCIATION AND ROMANIZATION

Table 7. Values of Finals

IPA Spelling IPA Spelling IPA Spelling

(a:) a (C:rj) eng (n:n) on

(a:i) aai (E:k) ek (0:1) ong

(a:u) aau (0:0 ot
(ei) ei

(a:m) aam (3:k) ok

(a:n) aan (oe) eu
(ou)

(a:11) aang (oe:IJ) eung
(orj) ung

(a:p) aap (oe:k) euk
(ok) uk

(a:t) aat

(i:) i; z
(a:k) aak

(ey) ui
(i:u) iu

(en) un
(ai) ai (i:m) im

(et) ut
(au) au (i.n) in

(am) am; om (i:p) ip (u:) oo

(an) an (i:t) it (u:i) ooi

(au) ang
(u:n) oon

(9) ing
(ap) ap; op

(u:t) oot
(ek) ik

(at) at

(ak) ak (3:) oh
(y:) ue

(y:n) uen
(0:1) oi

(y:t) uet

.1 as in "Father!

OF

13
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PRONUNCIATIoN AND PoVANI/AT10\

INITIALS

All the initials oi Cantop s, af k dimeraL,
in Table 8.

Tahlc

Unaspirated
Stops

Aspirate,1
Stops

Sit

Nasals Fricativs Vu

Labials P PI m t

Dentals t 0 n 1

4. 8
rLs tst s

Palatals ich eh' sh

Velar k lc' ng h

Lahializea
Velar kw kwl

A special case initial is vhat we may call the z(r,)

initial, wh1/42re the syllable begins with one of the vow(ls ul

s(mivowels. Almost every speaker of Cantonese Chinese pro-

nounces this group of words with initial RE, except when th,

words are interjections, particles, an th(- propur noun pL('

a.

The values of the other initials arc inJicatcti in

Table 9.

ets and ch, tE:' and ch', s and sh are only graIhic distinction:, with
no difference in sound.

14
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PRONUNCIATION AND ROMANILATION

Tato,, 9. Valu.s of Initials

IPA Sp,lliqg Ii:portant F anires As in

(p) P No aspiration! st.lak

(pt) P' Aspirate,: tophat

(m) m ma

(f) f
rLor_

(t) t No aspiration! steak

(tt) tt Aspirated penthouse

(n) n no

(1) I lie

(tp) its between chat and
No aspiration!tch adze

(t1) Its'
between itts hot and

A3pirated
cht such heat

sh No lip action! between she and sell

(j) y /es

(k) k No aspiration! skate

(kt) kt Aspirated blockhead

(1 ) ng Only one consonant! not as in fi.uer,
but as in siLlaer

(11) h how

(kw) kw No aspiration! sguad

(kw') kw' Aspirated ask why

( w ) W

15
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PRONUNCIATION AND ROMANI/ATION

Initials and Finals in Fundamental Tones

a c cu i z oh7 0 00 1.1l2

p

tt

1

ts

ch

tst

cht

sh

k'

ng

kw

kw'

ng

pa pe poh po

pla ptoh pto

ma me mi moh mo

fa foh too

ta te teu ti toh to

tta tteu ttoh tto

na ne ni noh

la le leu loh lo

tse tsz tsoh tso

cha che chi choh chue

tste tstz tstoh tsto

chta &Ile chti chloh chtue

sa se seu sz soh so

sha she shi shoh sho shue

ya ye

ka ke

kta kte Moo

nga nge ngoh ngo

ha he heu hoh ho

kwa kwoh

koh ko koo

kurta

wa woh

it

n
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PRONUYCIATION AND ROMANIZATION

Initials an. Finals in Fun:iamental Tones

aai ai

p paai pai

ID' ptaai p'ai

m maai mai

f faai fai

t taai tai

t' t'aai t'ai

n naai nai

1 laai lai

its
tsai

[ch chaai chai

ei oi ui ooi aau au iu

pei pooi paau pau piu

p'ei ptooi ptaau p'au p'iu

mei

fel

mooi

fooi

maau mau

fau

miu

tel toi tui tau tiu

t'oi Oui tlau t'iu

nei noi nui naau nau niu

lei loi lui lau liu

tsoi tsui tsau tsiu

chui chaau chau chiu

its' ts'ai ts'oi ts'ui ts'au ts'iu

Ich' chtaai ch'ui chlaau chtau chtiu

is
saai sai sei soi sui sau siu

Ish shaai shui shaau shau shiu

y yaai yai yui yau

k kaai kai kei koi kui kaau kau kiu

10 ktaai k'ai ktei ktoi ktui ktaau Mau ktiu

ng ngaai ngai ngoi ngaau ngau

h haai hai hei hoi hui haau hau hiu

kw kwaai kwai kwooi

kw' kwtaai kw'ai kwtooi

w waai wai wei

17
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its

Ich

Its'

Icht

Es

[sh

aam
,aap

am
op

PRONUNCIATION AND ROMANIZATION

Initials anu Finals in 9 Tolus

im om aan an in
ip op aat at it

pom paan pan pin

p'om ptaan p'an plin

maan man min

faan fan

taan tan

t'aan t'an

naan nan

laan lan

tsaan tsan

chaan chan

ts'aan tslan

ch'aan clOan

saan san

shaan shan

yan

kom kaan kan

k'an

ngaan ngan

him hom haan han

taam tam tim

t'aam t'am ttim

naam nam nim

laam lam lim

tsaam tsam tsim

chaam cham chim

tstaam ts'am tslim

chtaam chlam ch'im

saam sam

shaam sham

y yaam yam

k kaam kam

k' k'am

ng ngaam ngam

h haam ham

kw

kw'

sim

shim

kim

on un
ot ut

fin

tin

t'in

nin

lin

tsin

chin

tslin

ch'in

sin

shin

kin kon

ktin

ngon

h in h on

kwaan kwan

kw'aan kw'an

waan wan win

18
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PRONUNCIATION AND ROMANIZATION

Initials and Finals in 9 Tones

oon uen aang ang eng eung ing ong ung

oot uet aak ak ck euk ik ok uk

PT

1

Its

tch

its'

[cht

is

ish

k'

ng

kw

kw'

poon

p I oon

oon

f foon fing fong fung

tuen tang teng teung ting tong tung

Ouen t'ang t'eng t'ing t'ong t'ung

nuen nang neung ning nong nung

luen laang lang leng leung ling long lung

tsuen tsang tseng tseung tsing tsong tsung

chuc'n chaang chang cheng cheung ching chong chung

tsluen ts'ang tgleng tsleung ts'ing tsiong tAng

chtuen chlia.ang chlang chleng chleung cOong cgung

paang pang peng

pIaang ptang p'eng

maang mang meng

ping pong pung

pting p'ong p'ung

ming mong mung

suen sang seng seung sing song sung

shuen shaang shang sheng sheung shing shong shung

yaang yeung ying yung

koon kuen kaang kang keng keung king kong kung

k'oon ktuen k'aang k'ang k'eng kleung kting ktong k'ung

ngaang ngang ngong

huen haang hang heng heung hing hong hung

kwaang kwang kwing kwon

kwtaang kwtong

waang wing wong

19



PRONUNCIATION AND R()\IANIZATION

PIN-YAM

There are two pin-yam or "changed tones" in Cantonese

Chinese. One is the Upper Even Pin-Yam with a tonal value

almost identical to the Upper Even Tone. The other is the

Upper Rising Pin-Yam with a tonal value almost identical to

the Upper Rising Tone.

The majority of Upper Even Pin-Yam are derived from

words having the Upper Even Tone and the Upper Entering Ton(.

Since the tonal value of the Upper Even Pin-Yam and the Upp(r

Even Tone and the Upper Entering Tone are almost identical,

a syllable with Upper Even Pin-Yam is also unmarked.

The majority of Upper Rising Pia-Yam are derived from

words having the Middle Entering Tone, the Lower Even Ton(

the Lower Rising Tone, the Lower Departing Tone, and the

Lower Entering Tone. Every syllable with Upper Rising Pin-

Yam is written with the tone of the underlying word and the

sign * added to indicate the Upper Rising Pin-Yam.

There is no pin-yam derived from wor,is having the Uppkt

Rising Tone, probably because of the great similarity bel. is

this tone and the Upper Rising Pin-Yam.

A pin-yam derived from the Upper Departing Tone is

rathcr rare.

20
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PRONUNCIATION AND ROMANIZATION

PIN-SHING

There are two pin-shing or "change sounds" in Cantonese

Chinese. One is the Vowel aa- Pin-Shing and the other is

Vowel e- Pin-Shing. The majority of Vowel aa- Pln-Shing are

derived from words having the vowel a- with -Eg, -k as end-

ings. The Vowel e- Pln-Shing are derived from words having

the vowel i- with -1-1g, and -k as endings.

These pin-shing are traditionally known as the literary

and colloquial readings of a Chinese character with or with-

out change in meaning. Every syllable with pin-shing is

written with the vowel that should be pronounced.

YOU HAVE TO USE YOUR

EARS EVEN MORE THAN
YOUR EYES!

21
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GRAMMAR'

WORDS AND PARTS OF SPEECH

There are two kinds of subunits in Chinese speech. The

commonest small change of everyday speech is the monosyllable or

ts2. Examples are van 'man,' yail: 'have,' mooi. teach,' kam-

'this, the present.' It is the kind of thing which a child learns

to saii, which a teacher teaches children to read and write in
school, which a telegraph office counts and charges you for, the
kind of thing you make slips of the tongue on, and for the right

or wrong use of which you are praised or criticized. In short,

a ts2 plays the same social part in Chinese life as a 'word'

plays in English.

Bat if we analyze the structure of Chinese sentences, we
shall find that the syntactical subunits which can be spoken in.
dependently or combined with a high degree of freedom are not

always monosyllables, but often coml-inations of two or more

syllables. Such syntactical units, whether of one or more syl-

lables 7 are more like the words in other languages. There is,

however, no common dhinese name for them. Chinese grammarians

call them tst2, which is a learned term and not an everyday word.

Examples of tst2 are yffn "man,' yaii. 'have,' tnooi-k8h teach, each

one, kara-yat today,' chi-t8 'know,' yat-tt ing t sure.' On the
whole, polysyllabic units of this kind are not quite such close--

knit words as 'particular, 'random,' tpatter,t but more like

words of the 'cranberry 'teacher or twind-mill' tiEtz
1T. R. Chao, CazkoneattjLriTner, The Harvard University Press, 1947, pp 37.45

22
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In the present course we shall follow the common usage among

Western writers on Chinese subjects :-,nd among Chinese who speak

English by calling every monosyllabic unit or tst.2 a 'word.' For

the unit ts22, which is more like a word in the linguistic sense,

wc shall use the term 'syntactical word.'

A word is said to be 'free' when it is also a syntactical

word, as 11.6 'good,' 'thing.' A word is said to be 'bound' if

it must combine with another word to form a syntactical word, as

kam- 'this,' 'day, from which i.he syntactical word kam-lat

'today' can be formed.

In general, a syntactical word corresponds in translation

to a word in English, and is written as "one word" in our roman-

ized text. But this is only a rough correspondence, as the same

Chinese form may have different English translations and vice

versa. For example, h6-t'ai may be variously translated as 'good

to look at' or 'good-looking' or 'beautiful,' depending upon the

actual sentence in which ho-ttai is used.

It has often been said that Chinese has no parts of speech,

but only functional position in the sentence, and stock examples

from the literary style such as kwan kwan 2the king is a king,'

shan shall 'the minister acts as a minister,' fo8 fo8 'the father

is fatherly,' tsZ tsZ 'the son- is filial' are familiar features

of the granmatical sections of writings on Chinese. While there

is a greater range of functional position for units in the Chinese

23
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language than in most Indo-European languages, if not more than

in English, there is still the element of selection which limits

the functional range of units. Thus, tsati 'wine' is never

followed by khn, suffix for progressive action., '-ingl; kau

'still more' is never followed by a noun, nor is f&n-cheak 'fall

asleep' ever followed by a noun. On the other hand, th 'to beat'

13 usually followed by a substantive. In other words9 we can

mark in a dictionary that normally tsait is a noun, kang is an

adverb, fa.n-cheak is an intransitive verb, th is a transitive

verb, etc., etc. For, as a rule, every form does have a limited

range of functions, which have to be learned in connection with

it.

11,11.19 net' ksne

nors, faft;...

0.1 heso fast..
\ Ham sin_
\ shag,"

24
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GRAMMAR

SYNTACTICAL CONSTRUCTIONS AND WORD ORDER

The main types of syntactical constructions are coordinate

constructions, qualifier-qualified constructions, verb-object

constructions, auxiliary-verb-and-verb constructions, verb-com-

plement constructions, and subject-predicate constructions. The

order in which the elements in these constructions are mentioned

is the order in which they occur. They represent the main

features of word order in Chinese. Examples of each kind of

construction are as follows:

Coordinate constructions:

nei m-s.511 Muhl "you, I, and he'

leang-kOh t'ang leang-kOh 'two and two'

saam sel-k& 'three or four'

tak-ffi-tak 'All right (or) not all right, --is it all right?'

Qualifier-qualified constructions:

116 ran 'a good man'

ch'ut k'el ke s2 'strange event'

talc shue ke yan 'read book sort of man, --a man who reads'

Vol* ke sheang-kin 'table topside, --on the table'

ffi-pei 'not to give'

yat-ting lal 'certainly come'

khm ktalg 'talk this way'

hal Shaang-sheng chug 'live in Canton'

Nei ffi-haag tsaa ffi-shal ts8 IA 'If you don't want to, you needn't

do it.2

maan-maan* haAng, 'walk slowly'

25
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Verb-object constructions:

th cheang 'fight a war'

chap-shap L5E:A kaan 'tidy up the room'

R-chi hal tim 'I don't know how it is.'

Auxiliary-verb-and-verb constructions:

ia lal 'will come'

ooi k6ng 'can talk'

ffi-hOh-T. shlk in 'may not smoke (not permitted to smoke)'

Verb-complement constructions:

sg hi) 'write well'

chug hal Shaina-shna 'live in Canton'

tit lOk-lal 'fall down'

ka tak m-ho ycIng loh 'so old as to be unusable'

haang tak maan 'walk slowly'

Subject-predicate constructions:

Ng6h chi-t8 'I know.'

Ni-kOh hO 'This one is good.'

The following points should be noted in connection with the

various types of constructions. In coordinate constructions

there is often no conjunction between the terms. In qualifiec-

qualified constructions, the most important rule to remember is

that the qualifier precedes the qualified. In verb-complement

constructions, although the complement is often translated by an

adverb in English, in Chinese a word or phrase is in the comple-

26
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ment position only if it represents the result or an important

feature of the event or action denoted by the verb. If, however,

the word or phrase indicates the accompanying circumstance or

manner of the event or action, including time and locality, it is

placed in the adverbial position. In predication, the most im-

portant thing to note is that words denoting qualities can be

full verbal predicates and therefore do not require a verb Ito

be,' as English adjectives do.

WISH 1 UNDERSTOOD
CANTONESE THAT Cr000/

27
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NEGATION AND INTERROGATION

Simple negation is expressed by using in 'not' before the

word negated, as hang hul 'willing to go,' fri-hang hut 'not willing

to go,' hang ifi hul 'willing not to go,' 11-hang i hal 'unwilling not

to go.' The negative of va4 'have' takes the fused form m6<ffi-f.

yaq. Me literary forms t 'not' and m0 'have not' are occasion-

ally used in comnounds.

The negative of an imperative verb is mai 'don't...t' or M-

116 'better not, don't...! '

The negative of a verb ending in the suffix-ch& or -kw8h,

expressing completion or past time, takes the form of met or re6

before the verb, as lai-ch6h, lal-kw8h 'have come, did come,'

mei lal, m6 lal 'have not come, did not come.' The suffix -kw6h

can also be retained when mei or m6 is used, but.-ch& always

drops out in the negative.

Before a compound, a phrase, or a whole sentence ffl-hat 'is

not, it is not that...' is used instead of the simple hi, as ng6h

El-hana 'not that I am unwilling.'

Qaestions in Chinese can be divided into four types: (a)

questions with interrogative words, (b) disjunctive questions,

(c) A-not-A questions, (d) yes-or-no questions.

(a) Questions with interrogative words are the easiest to

ask and answer. The rule is: Ask as you would be answered, as

Nei hal pin-kOh? 'You are who, -- who are you?' For the answer

in Chinese is not in the order 'Lee am but, as in English,

28
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'I am Lee.' Nd i. ia t'al lai-paal kel ke pl-chl? 'You want to

read what-day-of-the-week's newspaper?' Nah ia t'ai lai-paai-

1 ke 'I want to read Tuesday's.' (Thls question, which is a per-

fectly normal one in Chinese, cannot even be asked unambiguously

in English.)

C., Disjunctive questions, or questions requesting a choice

of alternatives, are asked by using ting, tin-hai, or ping be-

tween the terms. The form king is used rather infrequently, and

then only between monosyllables. For example, chtering ping tiler'

h? 'long or short?' Note that the English form 'Will you eat

rice or noodles?' is really ambiguous if the intonation is not

known. If the intonation rises on 'rice' and falls on 'noodles,'

it is a disjunctive question and the translation will be: Nei

shik fagn ting-hal shik min A.? to which the answer may be Fagn

or Min. With a generally rising intonation, it is a yes-or-no

question and the Chinese will be: Nei shik-ffi-shik faan wagk min

a? to which the expected answer will be Shik 'Yes, I will eat

(either of the two)I or M-shik 'No, (I prefer bread).1 In the

first case, 'or' is translated by ting or ting-hai in the

second case, by wa.k or wagk-che.

(c) An A-not-A question is a disjunctive question in which

the choice is between something and its negative. In such a

case, the word ting or ting.-hai is omitted. The English equiva-

lent of such a question is the common yes-or-no question. Nei
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shtk-ffi-shik in a? 'You smoke (or) don't smoke, --do you smoke?'.-a

NeI hul-kwOL ShaAng-shEng? 'You have (or) have not been

to Canton,--have you ever been to Canton?' Since these are dis-

junctive questions, they cannot be answered by words expressing

agreement or disagreement, like hal or th-hai, but must have the

terms in the disjunctive repeated, as Nah shik 'I do (smoke)1

or R-shik 'I don'tt; Hul-kw8h 'I have been there' or M6 'I have

not.' Of course if hat happens to be the main verb in the ori-

ginal question, then the answer will be Hal or R-hai on a par

with Shik or R-shik.

Note that when the verb is /ALI (whether as main verb or as

auxiliary verb), then the A-not-A form in the question becomes

yarto.m6, since mi5<111-1-yaii.

(d) True yes-or-no questions are less frequent than in

English, since most yes-or-no questions are put in the disjunc-

tive. A-not-A form, as described above. Yes-or-no questions are

in the form of posed statements with the addition of one of the

final particles ma, me, a, and a, or of a miniature disjunctive

qaestion hai-ffi-hai 'isn't that so?' 'n'est-ce pas?' For assent

to stch questions one can use Hal, Hal la. 'Yes, right,' E 2Uh-

huhtl or a syllabic nasal M 'M-hte.' and for dissent R-hal 'No,

not ;;Ap.'

Note that while yes-or-no questions in English call for

affirmation or negation, questions under type (d) call for

30
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agreement or disagreement, which is not the same thing unless the

question is in the positive form. If the question is in the nega-

tive, then the answer in Chinese will seem to be the opposite to

that of the English. For example, if the question is: Nei ft-

chung-1 yam tsail me? 2You don2t like to drink wine?2 and if the

answer is one of dissent, it will be: M-hat, ng5h chung 2Not so,

I do,--- yes, I do.2 On the other hand, if the question is: Nei-

tel.' m5 tsiu me? 21-lave you no bananas?2 and if the answer is one

of agreement (and therefore negative), it will be: Hai, nelh-tei

m5 tsiu 2Yes, we have no bananas.2



GRAMMAR

TRANSLATION OF ENGLISH GRAMMATICAL CATEGURIIIS

White Chinese grammar proper should deal only with the

gramnatical features which are actually found in the Chinese it-

srJf, an English-speaking student of Chinese cannot help being

concerned about how English grammatical categories will be trans-

lated into Chinese. This is a perfectly healthy state of mind,

provided that the student remembers the general fact that every

grammatical feature of one language does not necessarily corres-

pond to some similar grammatical feature of another language.

A-lything can be translated fairly accurately, to be sure, but

not necessarily by the same means of expression. Thus, the

English phrase 'No, thank you!' can be more idiomatically trans-

lated by a smile and a polite gesture than by the recent trans-

lation borrowing: Toh-tsg, ffi-ol 18h "Many thanks, I donut want

any more.2 Keeping in mind the fact that grammatical features

will not always correspond, we shall now try to see how,in

general,various categories of English grammar can be translated

into Chinese.

No articles are generally requir-i before Chinese nouns.

Nor have Chinese nouns any distinctim of number. Nouns taken

in the generic sense also take the simple form. We do not say,

the lion is a noble animal, or a fool and his money are soon

parted, or potatoes are scarce, but simply say, Man is a rational

animal. In first mentioning a particular individual, as in tell-

ing a story, yat-k8h 'one individual,' or yat, plus some other

&
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auxiliary noun ('AN'),will play the part of the indefinite

article, as Yart yat-chek 06-lei* 'There is (or was) a fox.'

When reference is made to something already mentioned, an auxil-

iary noun without any pir*Oxed demonstrative can be used, as,

in continuing the story: hek o6-lei* w2 'The fox said.' For

a plurality of things or p. mass of something, the AN ti is also

used in this way like ite.'2

An important feature of Chinese construction to observe is

that a subject is more like* to refer to something definite,

while an indefinite reference tends to be placed in the object

position.
3

For example, Shix hal pin shue? 'Where are the books?'

but, Pin shu ya shue? 'Where are there some books?' (lit. 'What

place has books?'). If an Abject has a definite reference, the

fact is indicated by a demonstrative or some other suitable

4 %
qualifier, as lie(Sh tgal-kwoh ni pLO shue lOh 'I have read this

book. The Iseung-construction is often used for an object with

a definite reference, as ne:Oh tseung ni shue t'al-kwh

but you may also say simply Shue ngna tlal-kwOh 18h.

Personal pronouns in Chinese have no case or gender. The

possessive is formed by adding the subordinative particle ke,

and the plural by adding -tet. An important thing to note is

2
This use of the AN as 'the' is one of the few features of Cnntonese
grammar ,,,hich does not ap.ply to other Chinese dialects,

3 Mullie, The Structural rincii)les of the Chinese Language, English
translation by A.O. Versichel, :'eiT)ing, 1932, vol. 1, n. 160 ff.
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the limited use of ktui the, she, it, him, her' and ktui-tei

'they, them.' Ktui-tel is never used with inanimate things.Ktui

is so used only as an object and applies indifferently to one

or more things. For example, Ni ti ptIng-kwOh t-shak, shlk

ktui 2These apples are not ripe, better not eat it" (2them2 in

normal English). In subject positions, ktui and ktuT-tet are

never used for inanimate things except when personified. Either

a demonstrative like ni kOh 'this" is used, or the subject is

repeated, or the sentence may begin without a subject, if the

context is clear enough.

English prepositions may be translated in four different

ways. (1) A verb 2to bet followed by a preposition can be trans-

lated by the transitive verb hal, as KtuT hai uk-ktel 'He is at

home.' If the preposition expresses a more specific locality

than tat," a localizer or postposition is added to the object

in Chinese. Thus, Shuen hal hol-sheang 'The ship is on the sea,

(lit. 'The ship is at sea-top"),where hal translates tis on' so

far as toeing there2 i6 concerned, but it iakes a localizer

shering 'upper part' to give the tont part as distinguished from

'in,' tunder," etc. (2) When a prepositional phrase qualifies

a noun in English, it must precede the noun in Chinese, usually

with the qualifying particle k, as hal hoi-§1LAER k shuen

'being on sea-top kind of ship, --the ship on the sea.2 Hai can

usually be omitted, as shue ts2 tbook-insidets words,
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-- the words in the book.? (3) If a prepositional phrase

follows a verb in English and expresses a modifying circumstance,

the Chinese translation takes a verb-object construction preced-

ing the verb, as Mut hal Mei-KwOk talc shue being in America

studies, -- he studies(-d) in America.? (4) When an English prep.

ositional phrase following a verb expresses a result or an im-

portant point in the predication, it is translated by a comple-

ment, that is, a form after the verb. For example, thm hat

shul lui-pin Ithrow it at water-inside, -- throw it into the

water,2 whereas in hal shul thm klui Ithrow it (while the

thrower is) in the water,2 hal shul lui-pin is a Chinese adverbial

phrase. In a similar way, if an other type of adverb or adverb-

ial phrase expresses the main point of predication, it is also

translated by a complement. Thus, in IThis man eats slowly,2

the point is not that he eats, since he eats in any case, but

that the speed of his eating is slow. In Chinese, the logical

predicate, prefixed by tak Iso that? is nut into the form of a

complement: Ni kOh yaa shik tak maân. Similarly, Kilui chIeang

tak 116 ?He sings wen.I

Comparatives are expressed by -ti 2a little, -er,2

chang ?still? or ki).ng Istill morel2 as MUT kam-yat hO-ti 11-1?

IIs he better today?? 2Thant is translated by kw8h Ipass,2 as

Ni MAI h6-kw8h k6h kOh ?This is better than that.? A second

form of translating Ithan2 is pei or pel-kaaa Icompare,I as
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Ng5h pei-kaaa net ko-ti 2Iam taller than you.2 Note that when

kwah is used, there is no -ti and the word order is like that

of English, while with pei or pei-kaaa, -ti can be (optionally)

used and the pei (or pei-kaaa) phrase is treated like a Chinese

adverbial phrase and placed before the word qualified.

The superlative is expressed by chi or tsul 2most.2 In-

tensives are expressed by the adverbs hiS 2very,2 kei 'quite,

rather,2 kik 2extremely," or the complements -kik tak tsai,

tak kaau-kwaan, tak khn-ia 2to an extreme degree, awfully,

terribly.' Inferior degrees are expressed by m5...kOm 2not so

...as2 and tsol ffi... 2most un-...2 Ng5h m6 Mu! kOm taai 'I am

not so big as he.' Equality of degree is expressed as follows:

Ngn Oring net yat-yeang shat-m8ng 'I with you same disappointed,

-- I am as disappointed as you.2 Ktut kOm ko 2He has

him that tall, --he is as tall as he.'

The English verb 'to bet is to be translated as hal chiefly

before substantives, as Ng5h ha/ yan "I am a man.2 Hai is not

normally used before words translated from English adjectives,

as Mut kang 2He is poor.2 One should not be misled by forms

like 'Out hal k2ang 2He is poor," where hal is an emphatic

adverb. Another apparent exception is ha/ followed by a pl-lrase

ending in kJ, as in kOh ti fa hai hung k 2Those flowers are

red.' Here hflj k stands for hung k Le', or hung k fa 2:ed

things2 or 2red flowers' or red ones," which, being substantive
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phrases, can be preceded by h.

Thcre is no distinction of voice in Chinese verbs, the

direction of action depending upon the context. NgrOh chang mei

sai min 21 have not yet washcd my fack2.' Min chang mei sal 'My

face has not yet been washed.' An agent expression similar to

the 'by' -form in English consists of the verb Eel 'give' or the

more literary LEI 'receive, cover,' followed by the word for the

agent. For example, Cheak o6n pel k'ui th-laan ch611 18h 'The

bowl give him broke, --- the bowl has been broken by him.' A

more frequent way of translating an agent expression is to make

it into a substantive-predicate construction. Thus, I-fdk hat

ng5h maai ke 'The clothes are I-bought ones, ---the clothes were

bought by me.' Chek ()On hai ktui th-laan ke 'The bowl is he-

broke one, --- the bowl was broken by him.'

Chinese verbs have no tense. Thus, the same form hat is

used both in Nah hai Mel-kw8k yAn 'I am an American,I and in Hfilla

TL hal 1:6-Kw8k y-an 'Confucius was a man from the State of Lu.'

In Kam-yat kw8h nin 'Today (we) celebrate the New Year,' the same

verb will also do for klam-yat 'yesterday= or t'ing-yat 'tomorrow.'

When it is desired to state explicitly that a thing has already

happened or did happen on a Previous occasion, the verb talos the

suffix ch& or kw8h. That these are not Chinese tense forms

can be seen from the fact that they are not constant features of

verbs determined automatically by the time of the event, but may
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or may not be used according to whether the speak(r wishes to

bring out explicitly the time element.

When the object expresses a specified quantity or number

(including 'one') and the verb refers to a past action, the verb

tikes the suffix ch6h fan-chOh yat kaaa 'slept a nap,' t'al-kin-

chOh shap-kOh yan 'saw ten people.' Past time is often implied

by the use of ke in the predicate. Thus, Mui kam-yat lal may

mean 'He will come today,' or 'He came today,' but K2uT kam-yat

lal ke or Klui hat kam-yat lai ke is today-comer, --- he came

today,' where the use of ke implies that the coming has already

been classified and is therefore presumably a past event.

Progressive action or event is expressed by the adverbs

hai shue or hal t8 'right there,' ching, or ching-wa 'just,' or

the suffix --kan '-ing,' or any combination of them, as lOui

ching (or chIng-wa) hal t'a (or hal-shue) t'al-kan 2.11-chl 'He right

there just reading newspaper, --- he is reading a newspaper.'

Chinese is like English in having no future form of the verb.

The idea of future events is expresseJ by auxiliary verbs like

ja twill,' 00T twill likely,' or by adverbs like tsail 'then,

son,' tsan-lal 'right away.'

Subordinate clauses are mostly translatable by the u,,

ke, which iodicates that the preceding words qualify those

following: Lai shik faan 0 van ?come eat meal sort of man, ---

the man who comes to dinner.' When a relative pronoun is the
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object of a verb, it can be translated by shah, as Ni kOh hat /An-

ylp sh611 chi-t8 ke tO-lei 'This is a principle which everybody

knows.'

'When' can be translated as ke shi-haa, as Mid" fAn-cheak

kg shi-haa chang kOng shuet-wa 'He fall asleep's time still talks,

--- he still talks when he is asleep.' In referring to an actual

instance, K611-chan-sh1 (often abbreviated to lah-an-sh1) is often

preferred to ke shi-haa as Mui t8 ILe k611-an-sh1 chek shuen

hol-ch6h 18h 'When he arrived, the ship had sailed.' The differ-

ence between ka shi-haa and k6114n-shi is like that between wenn

and als in German, but the distinction is not so strict. 'Where'

is expressed by ka tel-fong. "place of,' or k611 shue or lc& -CO

'that place,' as Ng5h-tet hai ts8 kung ke tet-fong shik faan

'We eat where we work.' Egal-tet shellag, ttöng k611 shug 116 tang

'It's very cold where we have our clas3es.t

A conditional or concessive clause precedes the main clause

to which it is subordinated, as Ue-kw6h 18k uE, ng5h tsaft

'If it rains, I (then) won't go.' While 'then' is usally omitted

in English, it is the 'if' -word that is usually omitted in

Chinese, thus, L8k u ng5h tsaa fft-hul 'It rains I then don't go,

---if it rains, I won't go. A conditional or concessive clause

never follows the main clause except as an afterthought after

a dash. A premeditated dependent clause placed after the main

clause (found in some contemporary writing) is definitely a

Li
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Buropeanism and is appreciattd as solc11.

'Because' or 'since is I-1( si Iv translaied y van-wai, and

Iso' or 'therefore' by Sh6h-T c:r kc,o-ts', as Out van-wai sheung-

ch6h funcT sha-I m5 lal 'He Iccause had a c(gd so did not ccAr,

NEM ONO - as he had a cold, he didn't come.' A clausc with van-wai

can be placed last if 1.c. tiOn-ko6 'the rcason of' is added at the

end. Yati ti Mei-kw5k yan kOng chung-kw6k-wa*, (hat) /Aa-

wai k2ui-tet ts2M2z-1o1mei 116-116-tel.* hOk ke uen-ko6 2Some

Americans cannot speak Chinese, (that2s) because they have never

sudied it properly.t
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THE CHARACTERS

PICTOGRAPHS AND IDEOGRAPHS

Ancient Chinese writing is usually described as being pic-

torial or ideographic. Thus, a circle with a dot inside it is

the character for Isun2 and three horizontal strokes represent

the number 2three.2 In Chinese tradition, six categories of

characters 'called lak shue2 (A^Z) are recognized. (1) :1:Aeting-

Ong (10) (pictographs2 are the easiest to understand. (2)

chi-s2 (4iit) 2simple ideographs' are characters consisting of

simple diagrammatic indications of ideas, as ifor 2up2 and-r

for 2down2 or for the numbers Ione, two, three." (3)

Oot-1 (VA) 'compound ideographs2 are characters whose meaning

is the combination of the meanings of their parts. Stock exam-

ples of these are 1E stop11.-FA 2drms2 gmilitary20"man2-1-3

'word' .ia 2honestl; ii "sun" +II 2moon2 2bright.2 Chara-

cters under the preceding three categories form only a small

minority of all characters. They are comparatively independent

of the words in the language they represent. For example, three

strokes would form as good a sign for the English word 'three'

as for the Chinese word saam. Conceivably the Chinese system

of writing could have developed along its own line into a com-

plete system of symbols, independently of the Chinese language.

Actually, however, from very ancient times, the written charac-

ters have become so intimately associated with the words

/ It. Chao, Cantonese Primer, The Harvard University Press, 1947, p 116-57.

zeirst
used systematically by Heil Shan (d. circa 120 A, 1).) in his 9353.word

dictionary L.N12-yea.
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of the language that they have lost their functions as pictographs

or ideographs in their own right and become conventionalized

visual representations of spoken words, or "logographs.' They

are no longer direct symbols of ideas, but only symbols of ideas

in so far the spoken words they represent are symbols of

ideas. 3 One should not, therefore, be misled by the popular con-

ception that an analysis of the formation of characters will

lead to a correct understanding of the Chinese words written with

them. To be sure, characters often contain stories and histories

which are helpful to the memory, but the actual meaning of each

word has to be learned as such. Thus, the mi5 'military' is

written with tAe characterA, 7 made up of 1E 'stop' and A

'weapons, arms,' i.e t(the power to) stop armed force.' Like-

wise, the word An, writtenia , in the literary idiom means

'honest.' The traditional analysis of the character is 'a man's

word,' but it requires a further act of memory to know that it

is the proverbial "Chinaman's word" that is meant.

3 This point was brought out clearly by Peter S. Du Ponceau in his book:A
Dissertatiou;mtbs, rature,laa ChAracterjg.thil Chinese Systemi ofjalting,
Philadelphia, 1838, esp. pp, xi and%xxii. William F. Edgerton, in his note
on Ideograms in English Writing, Language, 17.2 148-50 (1941), cited some
interesting cases, such as the symbol 2 standing for an idea represented by
various words or parts of words like two, sec- (in 2nd), otc. Though similar
cases exist in Chinese writing, they are not much more frequent than in
English. For practically all Chinese characters have long since become logo-
graphs. Thus, both t: and N4 seem to represent the idea of 'two,' but one
represents the word I (or, strictly, the class of words in all dialects cog-
nate with Cantonese and the other the word leTing (aad its cognates).
These words and the characters representing them are not interchangeAble,
and their occurrence is governed by purely grammatical, and not by mathema.
tical, conditions.
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LOAN CHARACTERS, PHONETIC COMPOUNDS, AND DERIVATIVMS

The vast majority of characters belong to three other cate-

gories, which hale to do with phases of the development of char-

acters functioning as logographs. In devising characters for

words, obviously the meaning of many words could not be pictured.

A common practice was to borrow a character whose word had the

same sound as the word for which a character was sought. Thus,

in Archaic Chinese, there was a word/2g for a kind of wheat,

which was written with a picture of the plant. Now there was a

homonymous word lag 'come.' Rather than invent another character

for this word with a meaning that was hard to picture or indicate

diagrammatically, the ancient writers simply borrowed the char-

acter for the plant and wrote the word for 'come' with it. Char-

acters of this type are known as (4) kk-tse. (WIT) 'loan char-

acters' or 2borrowed characters.'

In the example cited, the original word happens to have

become obsolete long ago. In some cases, both the original word

and the word for which the character was borrowed exist side by

side, as in m 2to burn,' the character also used for the word

in 'thus, so." To differentiate the two, an extra partgc

was added to the character (which, as an ideographic compound,

already contains a part meaning 'fire' in the form of four dots

at the bottom), thus making an senlarged character" n for in

cto burn,' allowing the original character to be used only for

the word in 'thus, so.' Characters so enlarged belong to a
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11 :1.3ii..A;:.'1'1,IN

CI I 111,' ) 'phonetic

,..-Ipounas.s The original ,nal;c:tkr in i, call:d tht 'phonetic'

and the added part is call(d the ssignific,s which in the majority

of cases is also the radical. Similarly, 71:5nli 'a nut,s , is

now written VI , enlarged hy ;i;; , a signitic asocialed with threads

c,t- strings, while the original characterN is horrowed exclusive-

ly to write the homonymous word m5na 'have not.'

Besides the enlargement of a loan character, there is a

econd scurce of phonetic compounds. Words in every language

acquire extended meanings. Thus, the word man kline, streaks is

written with the ideograph . By extension (not by loan), the

:,ame word also has the figurative meanings of 'writing, literature,

culture.2 To distinguish in writing between the literal and

the figurative meanings of the same word man, a signific 4% is

added to form the characterK , to be used in the literal meaning,

leaving the original character 5Cfor the figurative meanings

only. Sometimes it is the other way around: the derived meaning

has the enlarged character. Thus, the word fona means 'square'

in the general sense and a square' as a place in a city. To

differentiate between the two, the word is written for 'square"

in general and t4 with an additional graph I: which has to do

with places, for 'square, market place.t It is as if one were

to write Harvard Squerre, with a suggestion of terre in the

second word.
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Thirdly, there is the group of pure phonetic compounds in

Wlich the signific is added to a phonetic which was never a loan

or a semantic extension in the first place, but was expressly

used for its sound to combine with the signific, as ttOng tsugarl

written i'l/f. , consisting of -A.: the signific relating to cereal

foods and the phonetic TY tv3ng, o.l.. ti'e 2 elm, 2 written* , consist-

ing of 4: the sir. if ir for ttreet and the phonetic fk u.s. Pure

phonetic compounds are of relatively recent origin. Many char-

acters of the preceding categories seem to be pure phonetic com-

pounds because most people are not aware that the unenlarged

character or tphonetict was used as a loan character cr used in

a related meaning in old texts for centuries before the enlarged

form came into use.

Phonetic compounds form by far the majority of all char-

acters. When they were formed, whether through loan from un-

related homonymous words or by extension of meaning of the same

word, the sound of the original character and that of the com-

pounded character were identical or very similar. However,

differences in sound between a compound anu its phonetic,

usually caused by interdialectal borrowing4 of words, developed

and increased, and it is now no longer practical to infer the

present sound of a compound character from the present sound of

its phonetic or the other way around. But after the sounds of

4 in t.ho liry7uistic senne.
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both the compound and its phonetic are learned, it will be of

help to note the phonetic similarity.

Finally, the traditional classification of characters

recognizes a category called (6) Chuen-chua (Titt) which we can

translate as 'derivative characters.' Scholars differ widely as

to what this class should include. Some regard it as the deriva-

tion of characters by graphic inversion. Others regard it as a

change in the word itself when a modification of the sound is

associated with a modification of meaning and a modification in

the graph, as IX hang 'propitious': hefing 'enjoy.' The member-

ship of this class is both small and uncertain.
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LESSON 15

WRITING MTERIAL

Character Number 897 Radical- /lumber 64
Stroke Number 13 4.

Character Number 763
Stroke Number 8

Radical Number 61

Azr

.Character Number 488
Stroke Number .13

Radical Number:75

1.

3

iv 41 it
Character Number 0A3
Stroke Number 11

Radical Number 85

go

Zor

00,
Character Number 321 Radical Number 30
Stroke Number 10

N.1
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LESSON 16

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

WOng-f. I-shaang wi ng5h kel shi hbh-1 ch'ut ugn* k?

HOh-Fong-LaRn. I-shaang wit neI chang yet kei yit chl

ch'ut ugn*.

W. Ng5h ia M-ia tang uEn-ts'uEn fooi-fak ktn-hong chi ch'ut

ugn* A?

Ch'In I-Shaang. NeI tsul hb 01314 neI uEn-ts'uEli fooi-fak kin-

hong chl ch'ut ugn*.

W. TimAaal k, Ch'In I-Shaang?

I-Shaang. Nel tut ni chfing pgng kb tat-Van-13k hb yeakt he,

yflng-t fak-faAt.

H. Kw6k-Ts'uEnt Ne heang nei kb sê-tei-lati ts'fing ki met A?
Ai

W. 110 Ng5h chang met heang sê-ts2-1aU ts'Eng kA.

H. Nei sefing M-sefing ng5h t'Ung neI hang sê-tsg-latt ts'fing ki

A?

W. 10) k, M-koi nei t'ting ng5h ti ttn-wi* hul kbh-shub la.

H. Ts'ing min ni-shub hat Lak-Kwani.:P8 mft-chik yan-uEn yin-si-

ch'ub ma?

NuI-Shue-Kel. Hat At ni-shub hat Lak-Kwsn-P8 man-chik yIn-uOn

yan-s2-ch'ub.

H. Ng5h seeing ng5h kb p'alling-yaa WOng-Kwak-Ts'On

ts'6ng kk.

N. K'u/ sefing ts'fing s2-kk yik-waik pgng-ki?

178



LESSON 16

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

H. K'uT sefing p6 ts'fing

N . K'ui seang p6 pain Ong-ki k& shafi-tstik, hat sia?

H. Hat, k'uT sefing p6 pain Ong-ki k& shafi-tsak.

N . K'uT yall m6 i-shaang chi 0

H. Yaii, k'uT ya5 i-shaang chi.

N . K'uT sefing ts'fing kel-toh yit peng-kk? WI pin yit 0 pin

yit

H. K'uT sefing ts'fing ng-yit pOng-ki, yall ni kbh LaT-Paal- Yat

tb LaT-Paal-Ng.

N . Ni kah Shing-ICel-Yat fang kit k'uT ts'fing sel-yit kaa
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TRANSLATICN OF DIALOGUE

Wbng-I. When did the doctor say I could leave the hospital?

Hbh-Fong-Laan. The doctor said you still have a few days before

you can leave the hospital.

Wbng. Must I wait till I have fully recovered before I leame

the hospital?

Doctor Ch'In. It is best for you to have fully recovered before

you leave the hospital.

Wang. Why, Doctor Ch'an?

Doctor. Your resistance against this kind of disease is very

weak. It is easy for you to have a relapse.

Hbh. Kw6k-Wuen, have you requested leave from your office?

%Ong. LI. I have not requested leave from the office.

Hbh. Do you want me to request leave from the office for you?

WrOng. Good. Please make a telephone call there for me,

Hbh. Is this the Civilian Personnel Section, Department of

the Army, please?

Secretary. Yes, this is the Civilian Personnel Section, Depart-

ment of the Army.

Hbh. I wish to request leave for my friend Wbvig-Kwek-TsluOn,

Secretary. Does he want to request ordinary leave or sick

leave?

HOh. He wants to make up a request for sick leave.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

Secretary. He wants to make up the matter of requesting a sick

leave, is that right?

Hbh. Right, he wants to make up the matter of requesting

a sick leave.

Secretary. Does he have a doctor's certificate?

Yes, he has a doctor's certificate.

Secretaray. How many days forsick leave does he want to request?

From what day to what day?

HT5h. He wants to .request five days of sick leave, from

Monday to Friday of this week.

Secretary. This Monday is a holiday, it is sufficient for him

to request four days of leave.
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LESSON 16

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. If you wish to request a sick leave, you need a doctor's

certificate.

2. February 22 is Washington's birthday,and it will be a holi-

day.

3. She has been working at the Civilian Personnel Office for

more than ten wars.

4. No patient will be discharged from this hospital on any

Sunday afternoon.

5. If a student wishes to be graduated next month, he should

make up all the required procedures within this week.

6. The personnel office is very nice allowing you to make up

the request for sick leave almost a month later.

7. The doctor said that she is still weak and needs a great

deal of rest.

8, May I request an ordinary leave of three days this weekend?

9. Please talk to Capt. Ma about this. He takes care of all

the requests for leave.

10. If you walk toward the north for two blocks, you will find

my office,

11. This man has no resistance at all. He may never recover.

12. A doctor's certificate is not sufficient because I need

more proof.

13. The nurse told me that he had a relapse last night,
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ORAL MATERIAL . RECOMBINATION AND TRANSLATION

14. He was fully recovered and left the hospital yesterday.

15. I don't think your resistance against this kind of disease

is strong enough.

16. Doctor, do you think I will be able to leave the hospital

this weekend?
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WORD LIST

1. ts'fing (ts'Ing pang-ki to request a sick leave

2, ch'ut uan* to leave a hospital, be dis-

charged from the hospital

3, fooi-fOk ktn-hong to recover (health)

4. tai-k'bng-ltk resistance

5. yeak weak

6. s4-ts2-lan office

7. hang... towards... from

8, min-chik yln-uen civilian personnel

9. ts'fing (ts'ing) ki to request a leave

10. ts'fing (ts'ing)s2-ki to request an ordinary leave

11, p6 ts'fing pang kit to make up the request for

sick leave

12. pb pain shafi-tsak to make up the procedure of

13. i-shaang chi doctor's certificate

14. fbng k holiday

15. y1n-s2-ch'ub personnel office
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ts,dr: material;
stuff.

44f4 ta,ca.lie
Thettr;o4.

yeGk,tsoca: medi-
cine; drug:
medical herb
or plant.

#44.

LESSON 16

READING 14AZERIAL
443

Wei: odd; strange;
extraordinary;
mysterious,

ohlut-104I: unusual;
strange.

4flt kqr-kwaa.: strange:
curious.

hei-WeI: rare; few.

.434- ha-104I: inquisitive;
curious.

1100

taf; to push against;
to oppose; to
endure;-equal

to; to reach.

4)keLtaf-kqng: to re-
sist; to oppose

,eic4i.rtai-tta: to ward off.,

185

pik: jade stone;
gem.

stone

yfik-hel: jade

769

ne: brain; camphor.

Ago ne
eWr

ijiglchug-ne: a leader;
"the brain".



1404

ffc want: to spoil;
to ruin; to des-
troy; spoiled.

Ilthak wad: to learn
evil.

at ch'a: bad
points.

1321

LESSQN 1.6

READING MATERIAL
616

ling: spirit; force;
cleverness.

11Fitling-w&l: the soul.

tit ling-t'ung: quick-
ness of under-
standing.

Am_uk
griklTng-kei: clever

contrivance.

Pt*.
la lang-man: bright;

keen; quick.

PM-

4$1)

Vto.00I

taun: to obey; to
conform to.

A
tsun-ahau to ob-

erve. to obey

41r taun mang: to oboy

a command.

10%,

650

41- Aug: to toy with
to mock; to
work with.

% A
it11. hel.lUng: to make

fun of.

.1r,rio. lung wait: to
spoil; to
wreck; to pmt

a -a_ out of order.
ltng.cheung: to bear

a sen.
lung.nga: to beat

a daughter.

A 4.

11;
1489

di/3 ying: still; yet.

45,0A y/ng-ih: still;
after all.

118/4 ying tsot: still
in existence.

16

.1*°L..16 113
46
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READING MATERIAL
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THE CHARACTERS

RADICALS

For purposes of reference, Chinese characters have been

arranged according to their component parts. Various systems

have been used through the ages. The system most widely used

by the Chinese and by Western scholars of Chinese is that of

the 214 radicals! In most cases, a radical is the signific

or the character minus its phonetic, since the majority of char-

acters are phonetic compounds. Thus, in the character *,:ft

is the radical and ii is the phonetic. In the relatiyely small

number of cases where the character is not phonetically formed,

the analysis of the radical and the residual part is a matter

of arbitrary convention, which is often at variance with the

actual history cf the character. Because of this, we should

never make any scientific conclusion on the basis of the pre-

sent scheme of radicals.

The chief use of the radicals is for looking.up unknown

characters in a dictionary. Many foreign students of Chinese

learn the numbers of the 214 radicals by heart. They can tell

you that 75 is* , 149 is , 187 is M; , etc., a feat which

never fails to impress the Chinese. No Chinese can even tell

what the number of the radical..k is, just as few English-speak-

ing people can say offhand what the 17th letter of the alphabet

Variously called 'classifiers, signifies, determinatives, and keys.1 Ye
are simply following the usAge of the majority. There is no danger in
the use of the term 'radical,' of any etymological connotation, since we
are not using the term in any linguistic sense. In the present form, ths
list of 214 radicals was first used by Mei Ting-tso in his dictionary

( ir=2 ), 1615 A.D.

3

47



17-IE CriARACTERS

is, thoufjh they have not the slightest trouble in locating words

in a dictionary. It is, however, helpful to memorize the numbers

of the most important radicals, since one fourth of these will

cover three fourths of all characters.

Referring to the table of radicals, we see that the order

of the radicals is arranged by the number of strokes, beginning

with 1 stroke for No. 1 --and ending with 17 strokes for No. 214

Within each group having the same number of strokes, the

order is purely conventional. Note that many of tne radicals

have one or more variant forms. With certain radicals, such as

9 or 85, the variants are more frequent than the main form.

Radicals 140 and 162 always occur in their variant forms. The

main forms are kept, however, in their conventional positions

in the list, since the variant forms do not have the same number

of strokes as the main forms.

In a dictionary arranged by radicals, the characters under

each radical are arranged in the order of the number of strokes.

For example, under radical 75 Az mak ttree, wood,t there

first the radical itself as character, then come characters with

one residual stroke, as* me1 thave not (yet),t 4 poOn troot,t

next, characters with two residual strokes, as Chue, a surname,

down to characters with as many as twenty-four residual strokes

as iq; 11ng sill.t For different characters under the same

radical with the same number of residual strokes, dictionaries

48
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differ in their order of arri.!.-agement .

The problem of finding a character is thus resolved to (1)

classifying it under the right radical, and ( 2) counting the

number of the residual strokes. For finding the radical, the

following hints may be helpful:

Learn by heart the twenty most frequent radicals., namely,

9, 30, 32, 38, 61, 64, 72, 75, 85, 86, 104, 118, 120, 130, 140,

142, 149 , 157, 162, 167. More than 50% of all characters belong

to one of these .

Find out whether the character in question is a radical,

for certain apparently compounded characters are themselves

radicals. Thus, Q. "ri. J1; 'I: 1[11 l'sk

!ft are radicals.
Try to d'.vide the character in+o parts. A majority of char-

a7ters can be broken down into a left-hand side and right-hand

side , in which case the left-hand side is most likely to be the

r idical, as in /If Vit . Important exception:, are radi-

cals 18 variant, 59, 62, 66 variant .50 76, 163 variant , 172,

181, 196 , which, when occurring laterally, c.c;-upy the right-

h and side as ivc . Other characters can 'le divided

into an upper and a lower part . While there is a greater .-ariety

of radicals which can occupy the lower half of the character,

as in the radicals which

occur at the top , have a greater number of characters under

49
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THE CHARACTERS

them. Finally, certain radicals enclose, or partially enclose,

or are otherwise combined with, the residual strckes, as MICK

gl4s4v),§ , whose radicals are respectively FIP4PLATJ -

While these rules will cover most of the cases, many irreg-

ular cases will have to be learned individually. 441 1 for ex-

ample, is under H and not Ag under and not S15 , Eli under

th 1 etc. Most dictionaries have a list of difficult character..;

arranged under the total number of strokes. Some dictionaries,

especially those prepared by foreigners, give characters under

several apparently possible radicals with cross references to the

right radical, e.g. R under* , with the notation "see under

Radical 109 H " Table 1 gives examples of positions which

radicals may occupy.

1-
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40 rl"'
44P
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53 r
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G0.1 ei
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169m
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172 it
173
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184* V.
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195 Ai. et.
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THE CHARACTERS

ORDER AND NUMBER OF STROKES

In teaching children to write, Chinese teachers lay great

stress on the order of strokes in which a character is written.

There are both esthetic and practic0 reasons for this. When

made with the brush-pen, characters will not have the righq

shape unless the order of the strokes is right. Moreover, since

most everyday writing is in a running hand in which separate

strokes become connected, a wrong order may result in unrecog-

nizable forms. For example, in writing the cnaracter , the

order is: upper horizontal stroke, vertical stroke, lower hori-

zontal stroke. In rapid writing, the right end of the upper

horizontal is joined to the top of the vertical by a short line.

The resulting form 2 however, is so familiar to the Chinese

reader that he hardly notices any difference between this and

the printed form =E . But if the order is wrong and the two

horizontal strokes are made in succession, so as to make a form

like A 7 then the result will be quite illegible.

The general principle of making the strokes is tiom left to

right and from top to bottom. In strokes which thin down to a

sharp point, the direction is from the thick to t!le thin end,

which in some cases involves making strokes from below upwards

or from right to left, as j in and -in .

When a horizontal stroke and another stroke intersect, the

former is usually made first. In a character containing a ver-

tical stroke with two symmetrical parts on both sides, as in 4 ,

-an 4' -'44..

52
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THE CHARACTERS

the vertical stroke is made first, followed by the left-hand

side, then the right-hand side. In complete enclosures, the

left-hand wall is made, then the top and the right-hand side

are made in one stroke, the content filled in, and the bottom

stroke finally added.

In counting strokes, a horizontal line and a vertical line

joining it from the right end down are counted as one stroke.

Similarly an L-shaped combination of lines is usually counted

as one stroke. These operations are sometimes combined, as in

the last stroke of .

A time-saving device is to memorize the number of strokes

in frequently recurring parts of characters, e.g. 4 6 strokes,

it 4 strokes, so that one can analyze 0 quickly as 6 + 4 =10

strokes, without counting every single stroke.

There are many special cases involving the order and number

of strokes.

Ilm-kodner irsgk exif'8.081-410
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STYLES OF SCRIPT

The earliest known Chinese writing consisted of inscriptions

on ox bones and tortoise shells, recording oracles of divination

under the rulers of the Shang dynasty (ca. 1766-ca. 1122 B.C.).

Next in antiquity we find existing inscriptions, mostly on bronzes,

of the Chou dynasty (1122-246 B.C.) Characters written for

the same word differed widely from age to age until finally, un-

der the Ch'in dynasty (246.206 B.C.), a system of characters

known as 'seal characters' (or 'small seal,' as contrasted with

the 'great seal' of Chou), was established. From the time of

this system to the present day, there has been much less change

in the main structure of the majority of characters, though the

type and finish of the strokes have changed considerably as a

result of the change from stylus to the brush as a writing

iastrument.

Current styles of writing consist of sue'n-ts2 (1k4t) 'seal

characters,' now used only in actual seals, tai-shue ( W7)

'scribe's writing, now occasionally used for ornamental purposes,

Klaal-shue or Kaai-shue (tKVT)Imodel or regular writing,lhak-paL-

ts2 ) 'printed characters,16 which are the same as the

regular characters except for certain details to be noted below,

hang shue or haang shue (fTri) 'running hand' (literally 'walking

style of writing') a more flowing and slightly abbreviated form

of ordinary characters, and tsIO-shue (YX-A) or tsI6-ts2 (al.)

'cursive characters' (literally 'grass characters') consisting

6
This category has no ',lace in the traditional 1.,ay of reckoning the styles
of characters.
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of extremely abbreviated forms of characters for quick scribbling

and for ornamental use. The accompanying cut in Table 2 gives

some examples of the various types of characters.
TABLE 2. STYLES OF CHARACTERSAB CDEF

t *

A ft Ott

-It
1454- .411P:

41 rAt:

irb ft 'A-

t, cursive

A is the word lot tcomet (1(Archaicog), borrowed from a

homonym meanitg a kind of wheat. B is the aordwaitto do, to be,t

originally a picture of a hand leading an elephant. C is the

word Imang twalk,t originally a picture of crossroads, later in-

terpreted (wrongly) as a picture of steps. D is the word Ktei

this,' originally a picture of a dustpan. The present character

for dustpann , pronounced kei, is an enlarged form. E tdescendi

started with a picture of feet going down a flight of stairs

F started with a character meaning tdancingt which was at an

early age borrowed for a homonym meaning thave not.t The seal

form is enlarged a si.gnific,. which was dropped later. The

modern charactei for /dance is in an enlarged form MI, in which

the phonetic* ortir.9 in tae abbreviated form 1 .

Shang dyn. inscript.

Chou dyn. inscript.

seal

scribe

regular

printed

running
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For the purposes of this course, the student would do well

to concentrate on the regular style. This agrees in the main

with the printed style excLpt that the latter has small flourishes

and exaggerated shadings like the serifs and shadings in the

printed types of the Latin alphabet. In a relatively small number

of cases, differences of structure exist. It is essential to

know both the printed and the written styles, since radical in-

dexes are based on the printed style and yet nobody writes in

the printed style if the written style is different. For example,

the charactern has the radicaliR (in variant form) on the top,

but in written form, as shown in the fifth character under B,

Table 21 the radical cannot even be seen. Where the number of

residual strokes differs in the two styles, the printed style is

followed in counting. Thus, in athe number of residual strokes

in41. is 9(counting the central dot) though the dot is rarely

made when the character is written.

Table 3 gives some common differences between the printed

and written styles of characters and parts of characters. These

differences are looked upon as geometrical and non-significant

and the characters are treated, not as variant characters for

ilentical words, but as "identical" characters.

56
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VARIANT FORMS OF CHARACTERS

Aside from the differences between the printed and written

forms, many characters have important variations in structure

which occur both in the printed and in the written style, as

shown in Table 4. A variant form of a character may belong to

one of the following categories: (1) restylized seal forms, in

which the general pattern of seal characters is kept although

the actual strokes are modernized; (2) normal variations, which

are equally acceptable with the main form; (3) inscriptional

forms, which are considered informal but in good taste; (4)

popular characters, usually in the form of abbreviations; (5)

popular differentiations not recognized by the old-school scho-

lars; (6) simplified forms originally in good standing, but

later regarded as popular abbreviations after their origins

have generally been forgotten; (7) restylized cursive forms,

that is, characters which follow the pattern of cursive char-

acters but haye regularized strokes; (8) dialect characters.

The frequent use of archaic forms is considered a manner-

ism. Normal variations and inscriptional forms are both re-

spectable usage. The forms from (3) to (7) are shunned by

educated people of the older generation, but are accepted more

and more by the younger generation.

Dialect forms are rarely used, since dialects are seldom

written in any case. They are included here under variants,

since many of them can be identified with normal characters,

as shown in the examples in the accompanying table.
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LESSON 2

DRILL 3 . INITIALS AND FINALS IN FUNDAMENTAL TONES

a e eu itz oh 0 oo ue

1

ts
[ ch

ts'
ch'

sh

k'

ng

kw

kw'

pa pe

p' a

m ma me

ng

poh pa

p' oh p' o

mi moh mo

f a f oh f oo

ta te teu ti toh to

t' a t'eu t'oh t'o
na ne ni noh

la le leu loh lo

tse tsz tsoh tso

cha che chi choh

ts' e ts' z ts' oh ts' o

ch' a ch' e ch' i ch' oh

sa se seu sz soh so

sha she shi shoh sho

ya ye

ka ke koh ko koo

k' a k' e k' oo

nga nge ngoh ngo

ha he heu hoh ho

kwa kwoh

kw' a

wa woh
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LESSON 3

DRILL 4. INITIALS AND FINALS IN FUNDAMENTAL TONES

aai

P'

t'

1

rts

tch

its'

fs

ish

ng

kw

kw'

paai

p'aai

maai

faai

taai

Vaal

naai

laai

chaai

ch'aai

saai

shaai

yaai

kaai

k'aai

ngaai

haai

kwaai

kw'aai

waai

ai ei oi ui ooi aau au iu

pai pei pooi paau pau piu

p'ai p'ei p'ooi p'aau p'au p'iu

mai mei mooi maau mau miu

fai fei fool fau

tai tei toi tui tau tiu

t'ai t'oi t'ui t'ad t'iu

nai nei noi nui naau nau niu

lai lei loi lui lau liu

tsai tsei tsiu tsau tsiu

chai chui chaau chau chiu

ts'ai ts'oi ts'ui ts'au ts'iu

ch'ui ch'aau ch'au ch'iu

sai sei soi sui sau siu

yai

shui

yui

shaau shau

yau

shiu

kai kei koi kui kaau kau kiu

k'ai k'eik'oi k'ui k'aau k'au k'iu

ngai ngoi ngaau ngau

hai

kwai

kw'ai

wai

hei hoi

wei

hui

kwooi

kw'ooi

haau hau hiu
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LESSON 2

DRILL 5. CERTAIN INTITIALS AND FINALS 1N FUNDAMENTAL TONES

a oh

7

its

Ich

rte

[ch'

k'

kw

kw'

pa Pi pa PR Pi PI

p'a Wi WI p'a p'i WI

poh p6h Oh pah pb-h Oh

po p'6h p'bh p'bh p'5h p'811

ta ti ti tl ti ti

t' a t' a t' A t' N. t' I t' a

toh tbh tbh töh t5h tft

t'oh t'aSh t'bh t'bh t'5h t'Oh

tsa tsi tsi ts1 tsi tsi

cha chi chi chA chi chi

ts'a ts'i ts'i ts'I ts' i ts' i

ch'a ch'i ch'i ch'I ch'i ch'

tsoh ts6h tsbh tsbh ts5h ts8h

choh ch6h chbh chbh ch5h ch8h

ts'oh tsliih ts'bh ts'611 ts'5h ts'ISh

ch'oh ch'Oh ch'bh ch'bh ch'5h ch'Oh

ka ki ki ka ki ki

k'a k'i k'i k'i

koh kft lah kbh k5h kft

k'oh k'Oh k'bh k'bh k'5h k'clh

kwa kwi kwi kwa kwi kwi

kw'a kw'i kw' A kw' I kw' 5. kw' a
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LESSON 2

DRILL 6 . CERTAIN INITIAIS AND FINALS IN FUNDAMENTAL TONES

aai al aau au

P paal paat paa3. paal paai paat

p' p' aai p' aal p' aal p' aat p' aale. p' aat

pai pal pal pal pal pat

p' ai p' at p' al p' al p' al p' at

paau pawl paaa paail pawl' paall

p' aau p' aait p' aaa p' aart p' awl p' aaa

pau pal paa pail pall pail

p'au p'art p' aa p' aft p' ail p' ail

t taai taai taal taal taai taat

t' t' aai V aa.4 V aa3. V aal V aar. t' aat

tai tat tal tal taT tat
t' ai V at V al V at V al. t' at
taau taaii taaa taail taati taail

t' aau V adz V aaa V aail V aati t' awl

tau tart taa tan tati tag

t' au V aft V aa V an V ari V ati

k kaai kaat kaal kaal kaal: kaat

k' k' aai k' aat V aal V aal k' aati: k' aat

kai kat kal. kal ka l". kat

k' ai. k' al k' al V al k' al- V at

kaau kaafi kaaa kaail kaail kaaa

k' aau k' aafi k' awl k' aatt k' awl k' aaa

s

kau kafi kaa kan kaa ka r

k' au k' afi k'a V ail k' aa.
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LESSON 3

DRILL 7. INITIALS AND FINALS IN 9 TONES

aam am im om aan an in on un
aap ap ip op aat at it ot ut

t'

1

ts

Lch

I ts'

ch'

r s

sh

k'

ng

kw

kw'

pom paan pan pin

p'om p'aan p'an p'in

maan man min

faan fan fin

taam tam tim taan tan tin tun

t'aam t'am t'im t'aan t'an t'in

naam nam nim naan nan nin

laam lam lim laan lan lin lun

tsaam tsam tsim tsaan tsan tsin tsun

chaan cham chim chaan chan chin chun

ts'aam ts'am ts'im ts'aan ts'an ts'in ts'un

ch'aam ch'am ch'im ch'aan ch'al ch'in ch'un

saam sam sim saan san sin sun

shaam sham shim shaan shan shin shun

yaam yam yan yun

kaam kam kim kom kaan kan kin kon

k'am k'im k'an k'in

ngaam ngam ngaan ngan ngon

haam ham him hom haan han hin hon

kwaan kwan

kw'aan kw'an

waan wan win

,
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DRILL 8 .

oon uen aang
oot uet aak

p poon

p p'oon

m moon

f foon

rs

[MI

k koon kuen

k' k' oon k' uen

ng

huen

tuen

t' uen

nuen

luen

tsuen

chuen

ts' uen

ch' uen

suen

shuen

kw

kw

LESSON 3

INITIALS AND FINALS IN 9

ing
ak

paang pang

p' aang p' ang

maang mang

tang

t' ang

nang

laang lang

tsang

chaang chang

ts' ang

ch' aang ang

sang

shaang shang

yaang

kaang kang

k' aang k' ang

ngaang ngang

haang hang

kwazug kwang.

kw' aang

waang

eng eung
ek euk

peng

p' eng

meng

teng

eng

leng

tseng

cheng

ts' eng

ch' eng

teung

neung

leung

tseung

cheung

ts' eung

ch' eung

TONES

ing
ik

ping

p' ing

ming

f ing

ting

t' ing

ning

ling

tsing

ching

ts' ing

ch' ing

ong ung
ok uk

pong pung

p' ong p' ung

mong mung

tong fung

tong tung

t' ong t' ung

nong nung

long lung

t song tsung

chong chung

ts' ong ts' ung

ch' ong ch' ung

seng seung sing song sung

sheng sheung shing shong shung

yeung ying yung

keng keung king kong kung

k' eng k' eung k' ing k' ong

ngong

k' ung

heng heung hing

kwing

wing

hong

kwong

kw' ong

wong

hung
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LESSON 3

DRILL 9 . CERTAIN INTITIALS AND FINAIS IN 9 TONES

aam am aan an

taam taim

aam V aim

tam tm

t' am V im

taan

aan t'

tan tan

V an V in

tsaam tsaim

ts' aam ts' aim

cham chain

ch' am ch' km

tsaan tsain
ts' aan ts' ain

tsan tsin
ts' an ts' in
kwaan kwain

kw' aan kw' ain

kwan kwin

kw' an kw' in

tam
V aim

tam

t'

tain
ain

tin

t' in

tsalm

ts' aim

chim

ch' im

tsain

ts' ain

tsin

ts' in

kwain

kw' ain

kwin

kw' in

taam taim

V atm V aim

tam tim

Valli Vim

taan tain
t aan t ain
tan ta.'n

V an t'
tsaam tsaim

ts' aim ts'am

chain chim

ch' am ch'

tsaan tsain
ts' aan ts'an
t sari t sin

ts' an ts'
kwaan kwain

kw' aan kw' ain

kwan kwa.'n

kw' An kw' in

72

tak taap tab
t' agm t' aap t' alp

tam tap tap

t' t' ap t' hp

tain taat tat

t' afin t' aat t' aat

tan

t'
tsaim

ts' aim

chim

ch' am

tsaIn
ts' an

tam
ts'
kwain

kw' An

kwin

kw' in

tat tlt
t' at t'

tsaap tsalp
ts' aap ts'

chap chap

ch' ap ch' ap

tsaat tsakt

ts' aat ts'at

tsat tsa.t

ts' at ts' at
kwaat kwaat

kw' aat kw' aat

kwat kwit

kwi at kw' it

taip

t' Ap
tp

t'lp
taut
t' At
tit
V it

tsalp

ts' ap

cid")

ch'ip

tsaat

ts' At

tsit

ts'It

kwalt

kw' At

kVit

kw' it



LESSON 3

DRILL 10. CERTAIN INITIALS AND FINALS IN 9 TONES

aang ang eng ing

ch

ch'

ts

ts'

paang paing paang paIng pagng paang

p'aang p'aing p'aIng p'aang p'aing p'aIng

pang ping pang ping pang pang

p'ang p'ing p'Ing p'Ing p'ing p'Ing

peng Ong pang peng Ong pgng

p'eng p'6ng p'ang p'eng p'6ng p'eng

ping ping ping ping ping ping

p'ing p'ing p'ing p'ing p'ing p'ing

chaang chaing chaIng chaIng chagng chaang

cHaang cHaing cHaAng cdeang cffagng cdaang

tsang tsing tsIng tang tsgng tsang

ts'ang ts'ing ts'Ang ts'Ing ts'gng ts'Ing

cheng chéng chang cheng che'ng chgng

ch'eng ch'eng ch'ang ch'eng ch'6ng ch'eng

tsing tsing tsIng tsing tsing tsing

ts'ing ts'ing ts'Ing ts'ing ts'ing ts'ing

kaang kaing kaAng kaAng kagng kaang

k'aang k'aAng k'alqg k'aang k'agng k'aIng

kang king kAng kIng king kang

k'ang k'fipg k'Ing k'äng k'ing k'ang

keng keng kang keng k6ng k8ng

k'eng k'eng ,k'ang k'eng k'e'ng k'eng

king king king king king king

k'ing k'ing k'ing k'ing k'ing k'Ing

73

paak palk paik

p'aak p'alk p'aik

pak pak 'oak

p'ak p'lk p'ak

pek pak Welk

p'ek p'ak p'ek

pik plk pik

p'ik p'lk p'ik

chaak chaAk chalk

cOaak cUalk cdaak

tsak tsak tsak

ts'ak ts'Ak ts'ak

chek chak ch8k

ch'ek ch'ak ch"ak

tsik tslk tsik

ts'ik ts'Ik ts'ik

kaak kalk kalk

k'aak k'aAk k'aak

kak klk kak

k'ak k'Ak k'ak

kek kak k8k

k'ek k'ak leek

kik kik kik

k' ik ik k' ik
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LESSON 4

ORAL MATERIAL .., DIALOGUE

1. A4 TsO-shln, ts6-shtn.

B: Tsb-shan, ts6-shnn.

2. A: Ni ti hat mi-y6?

B: Ni ti hat shue.

3. A: lah ti hat mi-y6?

B: MAI ti hat pat.

4. A: Ni ti hat mi-y6?

B: KOh ti hat p8*.

5. A: MI ti hat mi-Oa?

B: Ni ti hat 1.

6, A: Pin ti hat chi?

B: K6h ti hat chi.

7. A: Pin ti hat t'ol*?

B: Ni ti hat t'ol*.

8. A4 Ni yat-ti hat mi-yg?

B: lah yat-ti hat chi.

9. A: Pin yat-ti hat wa*-0?

B: Ni yat-ti hat 144*.pb.

10. A: Tsol-kln, tsol-kln.

B: Tsol-kin, tsol-kIn.
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LESSON 4

TRANSIATION OF DIALOGUE

1. A: Good morning.

B: Good morning.

2. A: What are these? (What is this?)

B: These are books. (This is a book.)

3. A: What are those? (What is that?)

B: Those are pens, (That is a pen.)

4. A: What are these? (What is this?)

B: Those are notebooks. (That is a notebook.)

5. A: What are those? (What is that?)

B: These are chairs. (This is a chair.)

6, A: Which are sheets of paper? (Which is a sheet of paper?)

B: Those are sheets of paper. (That is a sheet of paper.)

7. A: Which are tables? (Which is a table?)

B: Those are tables. (That is a table.)

8. A: What are these? (What is this?)

B: Those are sheets of paper. (That is a sheet of paper.)

9. A: Which are magazines? (Which is a magazine?)

B: These are magazines. (This is a magazine.)

10. A: Good-bye,

B: Good-bye.
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LESSON 4

ORAL MATER IAL - RECOMB INATION

le A: Ts6-shRn, tsb-shan.

B: Ts6-shnn, ts6-shRn .

2 A: Ni ti hat mi-yg?
B: Kb ti hat shue .

3 A: Kbh ti hat mi-g?
B: Ni ti hat pat.

4 . A: KOh ti hat mi-yg?

B: KOh ti hat t.

5. A: Ni ti hat mi-je?
B: Ni ti hat p8*

6 A: P in ti hat 'i?

B: ti hat .

7 . A: P in ti hat walc-pb?

B: N i bi hat wft*-0.

8 . A.: P in yat-ti hat t' ol*?
B: K611 yat-ti hat t'

9 A Pin yat-ti hat chi?
B: Ni yat-ti hat chi..

10 . A: Tsol-kln,
B: Tsol-kin tsol-kln .
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LESSON 4

WORD LIST

1. tsb-san, tsb-shAn good morning

2. ni ti these, this

3. hat is, are, am, were, was

4. mi.y6 what? what kind of? anything

5. kbh ti those, that

6. pin ti which? every

7. ni yat-ti these, these ones

8. Id% yat-ti those, those ones

9. pin yat-ti which ones? which?

10. shue book

11. pat pen

12. p8* notebook, exercise book

13. i chair

14. chi paper

15, t'ol* table

16. wl*-0 magazine

17. tsol-kln, tsoi-kin good-bye, see you again
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LESSON 5....

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

1 Ni chi hat M-hat,pap,

Ni poOn hat M-hat,shue? l' :

Ni cheung hat A-hat I?

2. K6h chi hal pat Mrthat?

Kh poOn hat shue,p7hat?

KOh cheung hat 1 M.!.hat?

3 K6h yat-chi hat M-hat pat?

KOh yat-po6n.hat Mr.hat shue?

K6h yat-cheung,hat M-hat i?

4 Ni yat-chi hat pat M-hal?..,

Ni yat-po6n hal shue M-hatT

Ni yat-cheung hat 1 M-hat?,

5 Hat, ni chi hat pat.
-

1

,

Hat, k6h po6n hat shue.,
,

;

v
A

Hal, ni yat cheung hat 1.

f
t 6 . A-hat, ni chi M-hat pat., ,

M.-hat, kOh poOn M-hat shue.:

ii-hat, ni yat-cheung M-hat I
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LESSON 5

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1, A4 116 1a-m5?

B: HO hO. Nei ne?

A: HO 116.

2. A: Ni chi hat M-hal an-pat?

B: Hat, ni chi hat an-pat.

3. A4 Kt% chi hat M-hat uEn-pat?

B: M-hat, kOh chi M-hat uEn-pat.

4. A: Ni yat.p8 hat M-hat ts'O-k6-p8*?

B: Hat, Ic6h yat.p8 hat ts',5-1(O-p8*.

5. A4 Kt5h yat-cheung hat M-hat pb-chi?

B: R-hat, ni yat-cheung M-hat pb-chi.

6. A: Ni pax" hat ts2-tin M-hat?

B: Hat, kOh poOn hat ts2-tin,

7. A: Kt% chi hat an-pat M-hat?

B: ni chi M-hat an-pat.

8. A: Ni yat-chi hat uEn-pat M-hat?

B: Hat, kh yat-chi hat uEn-pat.

9. A: lah yat-pobn hat ts'&46.0* M-hat?

B: R-hat, ni yat-peon M-hat ts6.46.0*.

10. A: T'ing-yftt

B: T'ing-yIt tsol-kIn.
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LESSON 5

TRANSLATION OF DIALOGUE

1. A: How are you?

B: Very well. And you?

A: Very well.

2. A: Is this a piece of chalk?

B: Yes, this is a piece of chalk.

3. A: Is that a pencil?

B: No, that is not a pencil.

4. A4 Is this a writing pad?

B: Yes, that is a writing pad.

5. A: Is that a newspaper?

B: No, this is not a newspaper.

6. A: Is this a dictionary?

B: Yes, that is a dictionary.

7. A: Is that a piece of chalk?

B: No, this is not a piece of chalk.

8. A4 Is this a pencil?

B: Yes, that is a pencil.

9. A: Is that a writing pad?

B: No, this is not a writing pad.

10. A: See you tomorrow.

B: See you tomorrow.
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LESSON 5

ORAL MATERIa, - RECOMBINATION

1. A: Ts6-shRn, ts6-shan.

B: Ts6-shan, ts6-shRn.

414 HO la-mg?

Br H6 116. NeI ne?

Al HO h6.

2. Ni ti hat mi-yg?

B: K611 ti hat shue.

3. Al KOh chi hat mi-yg?

B: Ni chi hat pat.

4. Ni yat.p8 hat mi-yg?

B: Jah yat.p8 hat 0*

5, Al K611 cheung hat M-hat chl?

B: Hat, ni cheung hat chi.

6. A: Ni yat-cheung hat M-hat i?

B: R-hat, k611 yat-cheung M-hat I.

7. A4 1C6h cheung hat M-hat t'ol*?

B: Hat, ni cheung hat t'ol*.

8. A: Ni yat.pam hat lealr.pb M-hat?

B: R-hat, k6h yat-poOn M-hat wft*.pb.

9. A: K611 cheung hat 0-chi M-hat?

B: Hat, ni cheung hat 0-chi.

10. Al Ni yat-chi hat uEn-pat M-hat?

B: R-hat, ni yat-chi M-hat uZn-pat.
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LESSON 5

ORAL MATERIAL - RECOMBINATIasi

11, A4 Pin ti hat fin-pat?

B: Ni ti hat Un-pat.

12, A4 Pin yat-ti hat ts2-tin?

B: Kth yat-ti hat ts2-tin.

13, A4 Pin po6n hat ts'6-k6-0*?

B: Ni peon hat ts26.46-0*.

14, A4 Pin yat-p8 hat shue?

B: lah yat-p8 hat shue.

15, Al Tsol-lan, tsol-kIn. T'ing-ylt On.

B: Tsol-kin, tsol-kin, T'ing-yat kln,



4. M

5. neT

6. fin-pat

7. uZn-pat

8. ts'6.k6.03*

9. pb-chi

10. td.tin

11. poem

12. p8

13. cheung

14. chi

15. Ving.yat

16. k1n

17. tsol

18. la

LESSON 5

WORD LIST

good, fine, all right, right, very

final particle

final particle

not, cannot, un-, negative prefix

you

chalk

pencil

writing pad, tablet

newspaper

dictionary

auxiliau noun (AN) copy

AN, department, copy

AN, surname

AN

tomorrow

to see

again, once more

final particle
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LESSON 6

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

1. Ni kaan hilk-haaa ya5 m6 paan-fOng* A.?

Ni yat-kaan hOk-haaa yall m5 paan-Pong* ne?

kaan paan-f5ng* yaa m5 sin-shaang A?

1011 yat-kaan paan-fOng* yaa m5 sin-shaang ne?

2. NI kaan hOk-haaa yaa paan-fOng* m5 A?

Ni yat-kaan hOk-haaa yet paan-fbng* m5 ne?

K6h kaan paan-fbng* ya.a sin-shaang m6 i?

yat-kaan paan-fbng* yaa sin-shaang m5 ne?

3. Ni kaan hetk-haad yaa paan-fang* mA?

Ni yat-kaan hift-haaa ya5 paan-fOng* ml?

Kith kaan paan-fOng* yaa sin-shaang ml?

Kt% yat-kaan paan-fOng* yaa sin-shaang

4. Ya5, ni kaan hOk-haaa yaa paan-fOng*.

Yaa, ni yat-kaan Welk-had/ yaa paan-fbng*.

Yaa, k6h kaan paan-fbng* yai sin-shaang.

Yaa, kOh yat-kaan paan-Pong* ya sin-shaang,

5, M5, ni kaan hft-haaa m5 paan-föng*

M6, ni yat-kaan hOk-haaa m6 paan-fOng*

Ma, kOh kaan paan-fOng* m5 sin-shaang.

145, k6h yat-kaan paan-fOng* m5 sin-shaang.
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LESSON 6

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1. A4 Ne i. h6 mh?

B: Ng5h h6, nei ne?

Al Ng5h h6 h6.

2. A: Ni yat-kaan hat M-hat h6k-haaii?

B: Hat, ni yat-kaan hat hOk-haaa.

3. Al K6h yat-kaan hOk-haaa yaa m5 paaa-fOng* 1?

B: Ya5, k6h yat-kaan h6k-haati yaa paan-fOng*.

4. Al Ni yat-kaan paan-fOng* yaa m5 sin-shaang h?

B: M5, kOh yat-kaan paan-fOng* m5 sin-sh*ang.

5. A4 MI yat-kaan paan-fOng* yaa m5 hak-pain ne?

B: Yaa, ni yqt-kaan paan-ftng* ya5 hak-pain?

6. A4 Ni yat-kaan paan-fOng* ya5 hOk-shaaag m5 ne?

B: M5, k6h yat-kaan paan-fOng* m5 hft-shaang.

7. A4 KOh yat-kaan uk yaa ts'eang m5 ne?

B: Ya, ni yat-kaan uk yaff ts'eting.

8. Al Ni yat-kaan uk yeti ch'eung mh?

B: M5, kOh yat-kaan uk m5 ch'eung.

9. A4 KOh yat-kaan uk yaff moon mA2

B: Yaa, ni yat-kaam uk yaa moon.

10. Al M-koi.

B: M-koi.



LESSON 6

TRANSLATION OF DIALOGUE

1. A: How are you?

B: I am fine. And you?

A: I am very well.

2. A: Is this a school?

B: Yes, this is a school.

3. A: Are there classrooms in that school?

B: Yes, there are classrooms in that school.

4. A: Is there any teacher in this classroom?

B: No, there isn't any teacher in that classroom.

5. A.: Is there any blackboard in that classroom?

B: Yes, there is a blackboard in this classroom.

6. A: Are there any students in this classroom?

B: No, there aren't any students in that classroom.

7. A: Is there any wall in that house?

B: Yes, there is a wall in this house.

8. A: Are there any windows in this house?

B: No, there aren't any windows in that house.

9. A: Is there any door in that house?

B: Yes, there is a door in this house.

10. A: Much obliged.

B: You are welcome.
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LESSCI4 6

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

1. A4 Ts6-shRn, ts6-shnn.

B: Ts6-shnn, ts6-shRn.

144 Ne/ h6 ma?

B: Ng5h h6. Nei ne?

414 Ng5h h6 h6.

2. .414 Ni ti hat mi-y5?

B: KOh ti hat uft-pat.

3. A: K6h cheung hat mi-y6?

B: Ni cheung hat 0-chi.

4. A: Pin po6n hat tsg-tin?

B: Ni poOn hat tsg-tin.

5. Al Pin yat-ti hat 1?

B: KOh yat-ti hat i.

6. Al Ni yat-cheung hat M-hat chi?

B: Hat, k6h yat-cheung hat chi.

7. A: Ni kaan hat hft-haaa M-hat?

B: i-hat, ni yat-kaan M-hat hOk-haall.

8. Al KOh yat-kaan paan-fftg* yati m6 sin-shaang ne?

B: M5, k6h kaan paan-fbng* m5 sin-shaang.

9. A: Ni yat-kaan paan-ftng* ya hOk-shaang m6 k?

B: Ya1, ni kaan paan-fftg* yari hft-shaang.

10. A: K6h ti hak-pahn ya5 m5 fan-pat ne?

B: M5, ni ti hak-pahn m6 fan-pat.

h
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LESSON 6

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

11. Al Ni kaan uk yaa tsleang ma?

B: Ya, ni kaan uk yaa ts'eUng.

12. A: KOh ti ts'eting ya ch'eung ma?

B: M6, ni yat-ti ts'eUng mO ch'eung.

13. Ni ti hat moon ma?

B: R-hat, ni ti M-hat motn.

14. 414 Ni kaan hat paan-ftng* ma?

B: Hat, ni yat-kaan hat paan-ftng*.

15. Al R-koi,

B: M-shai M-koi.

A: Tsol-kln, tsol-kln.

B: Tsol.kln, tsol.kin.
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LESSCN 6

WORD LIST

1. mh interrogative particle

2. ng6h I, me

3. kaan AN

4. hElk-haan school

5. paan-fOng* classroom

6. sin-shaang teacher, Mr., sir

7. htik-shaang student

8. hak-pain blackboard

9. ts'enng wall

10. ch'eung window

11. uk house, home

12. moon door

13. yeti to have

14. m5 do not have

15. M-koi -koi
2
M thank you

excuse me, pardon me, much obliged

16. M-shai do not need, it is unnecessary

17. 5 final particle

"" (A4.tsoti-oir'
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LESSON 7

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

1. Nei hul M-hut kaai a?

K'ui maai M-maai shue ne?

Nei-tet slk M-shik faIn a?

2. Nei hul kaai M-hul a?

K'ui maai shue M-maai ne?

shik faIn ffi-shlk A?

3. Nei hul kaai ma?

K'ui maai shue ma?

shik fain ma?

4. Hul, ng6h hul kaai.

Maai, k'ui maai shue.

Shik, nOl-tet shik fain.

5. M-hul, neh M-hul kaai.
OMB

M-maai, k'ui M-maai shue.

i-shik, ng6h-te1 M-shik fain.

6. Pin Id% hul kaai a?

Pin kOh maii shue ne?

Pin WI M-hul kaai ne?

Pin Id% M-maai shue a?

7. Ng6h hul kaai

K'ui maai shue.

Nei M-hul kaai.

Ng6h-tei M-maai shue.
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1. A:

B:

Al

2. Al

B:

3. A4

B:

4. A:

B:
NI

5. Al

B:

6. A:

B:

A

7. A:

B:

8. A:

B:

A ft 9. A:

At
B:

10. Al

B:
.ftvvs;

A,

LESSON 7

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Kei 116 a-mg?

Kel ht) a. Ne/ ne?

Kei h6.

Nei hul M-hul kaai h?

Hul, neih hul kaai.

K'ui hul kaai, k'ui ts8 h?

K'ui hul kaai, k'ui maai kai.

Nei-tet maai kai M-maai ne?
-
M-maai, nelh-tei M-maai kai.

M-maai kai, k'ui maai ne?

K'ui M-maai kai, k'ui maai mai.

Nei shik faan mh?

ng6h M-shik fain.

Nei-tet M-shik faIn, nei-tet shik mi-y6 ne?

Ng6h-tet M-shik faftn, neh-tet shill fan.

Nei maai kai mh?

ng6h M-maai kai.

Pin kbh maai mai h?

K'ui maai mai.

Neih tsaft 1h.

Maan-maIn* haRng.

sit ' "
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LESSON 7

TRANSLATION OF DIALOGUE

1. A: How are you?

B: I am fine. And you?

A: I am fine.

2. A: Are you going out?

B: Yes, I am.

3. A: Why is he (she) going out?

B: He is going out to buy chicken.

4. A: Do you (plural) buy chicken?

B: No, we don't.

5. A: He didn't buy chicken. What did he buy?

B: He didn't buy chicken. He bought rice.

6. A: Do you eat rice?

B: No, I don't.

7. A: You don't eat rice. What do you eat?

B: We don't eat rice. We eat noodles.

8. A: Do you buy chicken?

B: No, I don't.

9. A: Who bought rice?

B: He did.

10. A: I am leaving.

B: Please walk slowly.
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LESSQN 7

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

1. A: Kel h6 a-mi?

B: Kei h6 a. Nei ne?

A: Kei h.

2. A: Pin kbh hat sin-shaang a?

B: Nei hat sin-shaang.

3. Al Pin yat-p8 hat wa*.pb ne?

B: Ni p hat wg*-1:06.

4. A: Ni chi hat M-hat pat?

B: Hal, kbh chi hat pat.

5. Al Ni yat-kaan paan.ftng* yea' Vol* 1116

B: M6, ni yat-kaan paan-fbng* m6 t'ol*.

6. A4 K'ta yaa ts'6.ki5-1,8* mh?

B: Yea, k'uT ya5 ts'6.1c6-1,8*.

7. A4 Nei hat sin-shaang ma?

B: ng6h M-hat sin-shaang?

8. Al Nei M-hat sin-shaang, nei hat mi-y6 a?

B: Neh M-hai sin-shaang, ng6h rat Ok-shaang.

9. A: Nei-tet hul M-hul kaai ne?

B: Hul, ng6h-tet hul kaai.

10. A: Nei-tet hul kaai, nei-tet ts8 mi-y6

B: Ng6h-tet hul kaai, ng6h-tet maai maT.

11. A: Ng6h-tet shtk fan rah?

B: R-shtk, ng6h-tet M-shtk fan.
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LESSCN

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

12. A: K'ui M-shik faan, k'u shtk mi-y6 ne?

B: K'uT M-shtk faan, k'uI still fan, shtk kai.

13. A: MAI poOn M.hat shue, kOh pobn hat mi-O?

B: N. poOn M-hat shue, ni pobn hat 0*.

14. A: Ni kaan paan.fbng* m6 -Col*, ya5

B: Ni kaan paan.f5ng* m6 t'ol*, ya5 1, ya5 an.pat, ya5

hak-pahn.

15. A: Ng6h-tet tsati i.. Tsol-kln.

B: Maln-maan* haang. Tsol.kln.

LI
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LESSCN

WORD LIST

1. k'ui he, her, him, it

2. nei-tel you (plural)

3. neih-tet we, us

4. maai. to buy

5. kai chicken

6. mai uncooked rice

7. fagn rice

8. fin noodles, powder, flour

9. kaai street

10. hul kaai to go out

11. stilly to eat

ts8 to do, work, make

13. magn magn* haRng walk slowly

14. kel h a-mi2 How are you?

15. tsar' to leave, go, run

16. pin kOh who?

17. A final particle

18. ch'ut kaai to go out
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NOTE

READING AND WRITING MATERIALS

The Chinese-Cantonese language 47-week Basic Course

introduces 1,500 Chinese characters tsl (words) for reading;

and out these 1,500, 750 were chosen for writing. The 1,500

characters were systematically selected from the frequency lists,

and approximately 6,000 terms ts'2 14 (syntactical words)

were carefully chosen from the Cantonese-English dictionaries.

The 1,500 Chinese characters are arranged alphabetically

according to the system of romanization in the Dictionary of

Common Chinese-Cantonese Characters which serves as cross

reference. Flash cards for these 1,500 Chinese characters are

also available to reinforce the student's mastery of these

characters.

In the Reading Material, each character has the following

information:

1. The number of the character in the dictionary in

alphabetical order.

2. The characters, its reading(s), and its English

equivalents.

3. Use of the character in some most common terms or

syntactical words.

4. Various forms and,styles of the character:

a. The model or regular writing k'aat-shue 115 I

in the center.

102
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b. The

lower center and

c. The

left corner.

d. The

upper right

style

NOTE

READING AND WRITING MATERIALS

alternative forms of regular writing in the

lower left corner.

printed form hak-plAn-ts2 mxklat the upper

abbreviated form kaAm-pat-ts2 Au at the-
corner.

e. The cursive style ts' O-shue

hEm-shue at the lower right corner.

or running

For example:

1. The Number
2. The Character,

Reading(s)
English
Equivalent(s)

4c. Printed Form

484
k8h: a person,

thing.
yat-koh yan:

person.
vimg kft k8h: that

one.
k5h k8h: all,

everyone.

4a. Regular Writin

4b. Alternative Forms
of Regular Writing

103

3. Common Terms
or Syntac-
tical Words

4d. Abbreviated
Form

4e. Cursive Style
or Running
Style



NOTE

READING AND WRITING MATERIALS

In the Writing Material, each character has the following

information:

1. The character.

2. The number of the character in the Dictionary in

alphabetical order.

3. The number of the radical.

4. The radical and its alternative form, if any.

5. The number of strokes.

6. Order of strokes.

For example:

1. The Character 2. The Character Number 3. Radical Number

5. The Stroke Number 4 The Radical

tr

Character Number
Stroke Number

484 adical Number 9

10 a 4 A,

/ I In iin 4r9 iffi 41x.

ifigI 461

6. Stroke Order

104
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248

4i. hat: to be; is;

are; affirma-
tive

1V4ithat m-hat: Is it
so?

lik/ hat ms: Is that

so?

LESSON 7

READ I% MATER IAL

1462

0 yad; to have; to
possess; the're

is; affirma-
tion.

700

none; do not;
have rot; nega-
tive.

IA_ mar yin: nobody: no

yat Ang: useful; person.
serviceabla.

i.
yall haat: effec-

tive; valid.

414 ye: tsUt: guilty.

neY yei ni6
shue?: Do you
have books?

735

4 net: second person-
al pronoun; you.

44116 net tst-kef: your
self.

iff17%

10 5

757

neh: pronoun of
first person; we;
me; I.

g_ ng_h-tet.: we ; us .

A0.4 ngth kwak: ott
country.

7.1

,sa

1 A

1



300

hek: to learn;
study; imitate

Ithkhak-slasit: sallool;

aoad017

171. Walt-Ohtani: stu-

dent

htkpfal: tuition

gl btk-Min: know-

ledge

931s

LESSON 7

READ IN G MATERIAL

246

bas4; a sChool

kasa. to compare,

military title

1t4,;( hlk-haaa: a

enhool

liaae-dheting:
school princi-
pal

1.4A.k-Wirfeeng-kaaa: col-

onel

Ik
4010,4,

shaang, ahang: to
give birth;
to beget; to
produce; life;
living; raw.

shaang-yit: oirth-
day.

yat-shaang: all one's

life.

shaang-1: business;

11-

occupation.

NIP."

4,1

106

$34

386

Pro

tf?Pol

kaan: seperete;
between; within
Cl. for room,
tieuse

kaan: to parti-
tion

cbung-kaan: mid-
dle; center

121.011fat-in-kaan; sud-
denly

ruler

MIA': third person
pronoun; he;
she; it.

IfilbOuli a: his; hers;
theirs.

IE e.,,101.if-te: they.
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LESSON 7

WRITING MATERIAL

Character Number 248 Radical Number 9
Stroke Number 9 4 , K..

411

1 1
i

if/
1 I ) 1

/1 i /
isi

Character Number 1462 Radical Number 74
Stroke Number 6

M

,..

Character Number 700 Radical Number 13

Stroke Number 4
n

4
1.

Character Number 735 Radical Number 9

Stroke Number 7 4

1 4
1

4'
1

/ 1.-7

H
/ 1,7

1/J
i 1,,
1,1N

Character Number 757 Radical Number 62
Stroke Number 7 -.k

,

108
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LESSON 8

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

1. Nei hOk KwOng-Tung-Wa* yik-waft Mei-Kwbk-Wa* h?

K'ui kaaa Ying-Kw8k-Wa* yik-waak Chung-Kw8k-Wale ne?

Ng5h hat Chung-Kw8h-Yan yik-waak Ying-Kw8k-Yan'h?

mIng-paak Chung-Man yik-waak Ying-Man ne?

Ng5h-tei kOng KwOng-Tung W yik-walk Mei4(w6k-Wa*

2. Ng5h hOk KwOng-Tung-Wa4c, M-hOk Mei-Kwbk-Walk

kaaa Chung-Kw8k-Wa*, M-kaaa Ying-Kw8k-Wa*

Nei hat Ying-Kw8k YAn, M-hai Chung-Kw8k-Yan.

Neh-tel mIng-paak Ying-Man, M-ming-paak Chung-Man.

Nei-tel kOng Mei-Kwbk-Wa*, M-kOng KwOng-Tung-Wa*.

3. Ng5h M-htlk KwOng-Tung walc, ng5h hOk Mei-Kw8k W.

K'ui M-kaaa Chung-Kwbk-W1*, k'ui kaaa Ying-Kw8k

Nei M-hai Ying-Kwbk 'ran, nei hat Chung-Kwbk-Yan.

Ng5h-tet M-mIng-paak Ying-Man, ng5h-tel m1ng-paak Chung-Man.

Nei-tel M-kOng Mei.:Kwbk WI*, nei-tei kOng KwOng-Tung wa*.
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LESSON 8

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1. A: Tim b., 116 mh?

B: HO h6. Nei ne?

HO h6.

2. A4 Nei hat Chung-Kwbk yan yik-walk Mei-Kwbk yan?

B: Ng611 hat Mei-Kw8k yan, M-hat Chung-Kwbk yan.

3. A4 Nei-tet hOk KwOng-Tung wa* yik-waak Mei-Kwbk wa*?

B: Neh-tet htik Kw6ng-Tung wa*, M-h6k Mei-Kwbk wg*.

4. Al K'ui mIng-palk KwOng-Tung wg* yik-waak MeLawbk wa*?

B: K'ui mIng-paak Mei-Kwbk wa*, M-M1ng-paak KwOng-Tung wa*

5. Al Ng6h-tet kOng KwOng-Tung wa* yik-walk Ying-Kwbk via*?

B: Neh-tet k6ng KwOng-Tung wa*, M-kOng Ying-Kwbk wa*.

6. Nei-tet talc Chung-Man shue yik-waak Ying-Man shue?

B: Neiti-tet talc Chung-Man shue, M-tOk Ying-Man shue.

7. A: Ng6h se Chung-Man ts2 yik-walk Ying-Man ts2?

B: Nei s6 Chung-Man ts21M-se Ying-Man ts2.

8. A: Klui-tet ooi KwOng-Tung wa* yik-waak MerisKwbk wa*?

B: K'ui-tet ooi Mei-Kwbk wg*, M-ooi Kwtng-Tung wg*.

9, Al Ng6h kaaa Kw6ng-Tung wa* yik walk Mei-Kwbk wa*?

B: Nei kaaa KwOng-Tung wa*, M-kaaa Mei-Kwbk wg*.

10. Al Ch'ing-ch'ing.

B:

111



LESSON 8

TRANSLATION OF DIALOGUE

1. A: How are you?

B: I am fine. And you?

A: I am fine.

2. A: Are you Chinese or American?

B: I am Americtan, not Chinese.

3. A: Do you learn Chinese-Cantonese or American English?

B: We learn Chinese-Cantonese, not American English.

4. A: Does he understand Chinese-Cantonese or American English?

B: He understands American English, not Chinese-Cantonese.

5. A: Do we speak Chinese-Cantonese or British English?

B: We speak Chinese-Cantonese, not British English.

6. A: Do you study Chinese or English?

B: We study Chinese, not English.

7. A: Do I write Chinese, or English?

B: You write Chinese, not English.

8. A: Do they know Chinese-Cantonese or American English?

B: They know American English, not Chinese-Cantonese.

9. A: Do I teach Chinese-Cantonese or American English?

B: You teach Chinese-Cantonese, not American English.

10. A: Good-bye.

B: Good-bye.
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LESSCN 8

ORAL MAThRIAL - RECOMBINATION

1. A4 NeT tim a? Kel h6 a-mg?

B: Kel h6 a. Nei ne?

Al 116 h6.

2. A4 Pin yat-cheung hat chi h?

B: Ni yat-cheung hat chi.

3. A4 K6h cheung hat pb-chl; ni cheung hat mi-yg ne?

B: K6h cheung hat ni cheung hat I.

4. A3 K'ui m6 ts2.tin; nei yati ta-tin m6 h?

B: K'ui m5 tsp-tin; ng5h yaff ts2-tin.

5. A4 Ni kaan uk ya5 moon, ya5 ts'eUng, m5 mi-yg ne?

B: Ni kaan uk ya5 man, ya5 ts'enng, m5 ch'eung.

6. A4 Nei-tet hOk Kw6ng-Tung w& yik-walk Meis.:KAk wl* h?

B: Ng5h-tet h8k Kw6ng-Tung wa*, M-h8k Mei-KAk wt*.

7. Al Ng6h kaah KAng-Tung wt* yik-weak h8k Kw6ng-Tung wl*?

B: Nei kaah KwEing-Tung A*, M-htik KAng-Tung wg*.

8. Al K'ui ming-patk KAng-Tung wt.* ml?

B: M1ng-pat1c, ming-patk KAng-Tung wl*.

9. Nei talc Ying-Man shue M-tak 1?

B: R-tak, ng5h M-tak Ying-Man shue.

10. Al Ng5h-tet M-k6ng MeLawbk ng5h-tet k6ng mi-yg wa* ne?

B: Ng6h-tet M-k6ng Mer...KAk ng5h-tet k6ng KAng-Tung

wt*.

11. Al K'uT s6 Chung-Man ts2; nei ts8 mi-y6 h?

B: Mu! sfi Chung-Man tsp; ng5h s6 Ying-Man ts2.

-
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LESSON 8

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

12. A: NeX oo/ Kw6ngsiTung wa* yik-wagk Ying-awbk wa*.ne?

B: Ng5h ooi Ying-Kwbk wale, M-ooi KwOngi-Tung wa*.

13. A: ,Nei-tet hat mi-ye' yRn2 M-hat yRn?

B: Ng5h-tei hat MeI-Kwbk yRn2 M-hat Chung-Kwbk ynn.

14. A: Nei M-ak shue2 nei ts8 mi-y6 h?

B: Ng5h11-tak shuel ng5h s6 ts2.

15. A4 Tsol-kln. ,T'ing-yat kln.

B:

Al Ch'ing-ch'ing.

t-

tr,

ii
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LESSCN 8

WORD LIST

1. tim how? in what manileri

2. h8k to learn, study

3. kaaa to teach

4. kOng to speak, talk, say, tell

5. mIng-palk to understand, understandable

6. s6 to write

7. KwEing-Tung wa* Chinese-Cantonese language

8. Mei-Kwbk wa* American language

9. Chung-Mtn shue Chinese book

10. talc to study, read

11. Ying-Man shue English book

12. Chung-Man ts2 Chinese character

13. yik-waak or, either

14. Chung-Kwbk yln Chinese person

15. Ying-MRn ts2 English word

16. Mei-Kwbk yRn American person

17. ts'ing-ts'ing good-bye.

18. ooi to understand, know how

19. k'ui-tet they, them

20. Ying-Kwbk wg* English language

'

115



41,

41:

571

kwOng: broad; en-
larged.

kwOng-ka: adver-
t:,

tisement.
kwOng siu: a wide

sale.

Xwong-Tung: Kwang
Tung Province.

KW.6ng.Chou: Canton.

Kw6.g-Sai: Kwangsi
Province.

frf

,>"6
44).

LESSON 8

READING MATER IAL
1356

683

tung: the east;
eastern; host;
master.

tung-fong: the east;
Orient.

Tung-king: Tokyo.

tung-ka: head of
house e'r firm.

met: beautiful;
eAcellent.

40t mei-lai: beauti-
ful.

IA. mei yin: a beau-
tiful woman.

ameY 1: excellent
idea; kind in-
tention.

444.44r mei-shOt ka: art-1,
ist.

$ mil Wi-kwak: USA.

Is
116

1401

wg, wg*: language;
speech; word;
to speak.

-wa: conversa-
tion.

pat-sang-A:
nonsense.

' 4 A
j a ptt: to bid

farewell.

4100"1"

kwak: nation; coun-
try; kint,dom.

kwak-ka: the state;
nation; na-
tional.

poon kwak: one's own
country.

A
ngoi kwak: foreio

nation.
kwakAsSk: natiLna-

lity; citi-
zenship.

kwak-tsal: inter-
national.
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A' 4

41( keel: to teach;
d3ctrine; reli-
oious system

410111 kaaa-fL: to in-
stract; lesson

kaA shue: to

teach school

kaEl-u5n: a

teacher

A ilk tlin-cha-kaba:
iionian Catholic

4k

LESSON 8

READING MATERIAL

1028

.sin: first; be-
fore; ahead.

AAE sin-shaang: sir;
Mrs teacher.

4.44.sin has: first
and last: at
various times.

1448

A. yih: man; person;
human.

yih-kung: wages;
salary; la-
bor.

lin-kalk: person-
ality; dispo-
sition.

.4117 yan-mAeng: a life.

IP hak negro.

291

43-

117

1129

tet: earth; ground;
place.

30" tet-fong: locality;
place.

1,e4 tet-tra4 a map.

3t11, tet-t(m: location:
terminus;
place.

MAt tet-wat: one's place;
position in life,

bo: to love; to
be fond of

116: good; right
very

116.te'oi: for-
tunately

14) Cb'utl: merit;
advantage

Vak: fond of
study

,
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gal

LESSON 8

WRITING MATERIAL

Character Number 1448 Radical Number 9
Stroke Number 2 A

4:11,
00...-

Character Number 1028 Radical Number 10
Stroke Number 6

)1A

, ), 4 i 11,1

Character Number 934 Radical Number 100
Stroke Number 5 1

i 1--- )::: t /

Character Number 534 Radical Fumber 9
Stroke Number 7

4
1 1 4F IW IL.

Character Number 1129 Radical Number 32
Stroke Numbet

3*1 3
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LESSON 9

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

1. Nei pet, mi-y6 ng6h a?

K'ui pel mi-y6 nei ne?

Ng6h kel pet k'ui A.?

Nei-tet sang mi-ye' pel ng6h-tet ne?

2. Pin-kbh se sari pet nei A?

Pin-k8h th ttn-wa* pet ng5h A?

Pin-kbh pet ts'in* pel k'ui ne?

Pin-kbh sang ye' pel ng6h-tet ne?

3. Ng6h pel ts'In* nei.

Nei se sari ng6h.

K'u t. tin-wa* pei nei.

K'ui-tet silng ye° pei nei-tet.

4. Nei pel M-pei ts'In* ng6h ne?

K'ui kel ffi-kel ye' nei A?

Nei th ffi-ti ttn-wl* pel k'ui ne?

Nei-tet se ffi-se sari pel ng6h-tet a?

5. Pei, ng6h pel ts'ln* nei.

Kel, k'ui kel ye ng6h.

ng6h th ttn-wl* pei k'ui.

Se, ng6h-tel se san pei nei-tet.

6. M-pei, ng6h ffi-pei ts'In* neT.

M-kel, k'ui M-kel y ng6h.

ng6h M-t& ttn-wI* pei k'ui.

R-se, neh-tei ffi-se sari pei nei-tel.
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1.

2.

3.

4.

5.

6. A:, K'ui s sn pei nel M-s6 h.?

B: R.se, k'ui M-se san pet ng6h.

7. A: Nei sang M-sang ye" pet ng6h h?

B: Sang, ng6h sang 0 pet nei.

8. A: K'u l. th tin-wa* pei nei M-th h?

B: k'u ffit& tin-wil* pet ng6h.

9. A: t& M-t& ttn-pb pet k'ui ne?

B: 11, neh-tei t& tin-pb pet k'ui.

10. A: Nei tak-haan mh.

B: Ng6h tak-hann. Nei ne?

A: Ng6h M-tak-haRn.

LESSON 9

ORAL MATERIAL - DIALOGUE
.7.

A: Nei hul pin sha h?

B: Ng5h hul Lak-Kwan U6-in Wik-Haaa. Nei ne? 44'

A: Ng6h faan uk-k'el.

A: Ng6h pet miy nei h?

B: Nei pet t'1n* ng6h.

A: NeT pei M-pei ts'In* k'ui h?
110.,

B: Pei, ng6h pet ts'ln* k'ui.

A: Pin kW." pet ts'ln* neh ne?

B:

A:

K'ui-tet pei ts'In* nei,

Nei-tet kel san pet pin kbh ne?

B: Ng6h-tet kel sari pet k'ui.
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LESSON 9

TRANSLATION OF DIALOGUE

1, AI Where are you going?

B: I am goiqg to the Army Language School. And you?

Al I am going home.

2. Al What do I give you?

B: You give me money.

3. A: Do you give him money?

B: Yes, I do.

4. Al Who gives me money?

B: They give you money.

5. Al To whom do you send the letter?

B: We send the letter to him.

6. A* Did he write you?

B: No, he didn't.

7 Al Do you give a gift to me?

B: Yes, I do.

8. A: Does he call you by telephone?

B: No, he doesn't.

9. A: Do you send a telegram to him?

B: Yes, we do.

10. A: Are you free?

B-. Yes, I am. And you?

A: No, I am not free.
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LESSON 9

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

1. A: Nei hul pin stOf\h?
4'

B: Ng5h faan uk-k'et. Nei ne?

Al Ng5h hul h8k.ha

2. Al Ni cheung hat M-4at t'oi*? Kt% cheung hat M-hat?

B: Kh cheung hat Ni cheung M.hat I.

3. Al Ni "kaanpaan.fbng* yati sin-shaang m5 h? KOh kaan paan .

ftng* yed hOk-shaang mh?

B: Ni kaan paan.fbng* yat sin-shaang. KOh kaan paan.ftng*

1716 hak-shaang.

4. A: Ni chi M-hat uZn-pat, pin yat-chi hat uZn-pat?

B: MI chi M.hat uZn-pat, ni yat.chi hat uZn-pat.

5. A: Ni pa hat ts'6.1t6.0* yik-waak hat wa*-pb?

B: lah pa hat ts'6.1c6.0*, M-hat

6. A: K'ui hul kaai, nei ts8 mi-y6 ne?

B: K'ui hul kaai, ng5h tak shue.

7. Al Nei-tet hOk Kw6ng-Tung wa* mh?

B: H6k, ng6h-tet h&c KwOng-Tung wa*.

8. Al Nei pei M-pei ts'ln* k'ui h? K'ui se. M-se sari pet

nei ne?

B: Ng5h pet ts'In* k'ui. K'ui M-se san pei ng5h.

9. A: K'ui pei nei-tet h? Nei-tet pet mi.y6 k'ui ne?

B: K'ui pet shue ng5h, ng5h pei ts'in* k'ui.

10. A: Nei kel s.rin pei pin kbh, sang -0 pei pin kbh, maai

pet pin kbh?
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LESSON 9

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

B: Ng6h kel sari pei sin-shaang, sang g. pei k'ui-tet,

maai ye' pei nei,

11. A: K'ui-tA: M-se san pel nei, k'ui-tet se sari pel pin k6h?

B: K'uni-tet M-se san pet ng5h, k'ui-tet se san pei nei,

12. A: Ng6h t6 tin-wg* pei nei. Nei tfi. ra-th tin-wa* pei ng6h?

B: Nei th tin-14* pet ng5h. Ng5h th tin.wg* pet nei,

13. A: Nei th tin-pb pei k'ui yik-weak se san pei k'ui?

B: Neh th tin.pb pet k'uil M-se san pei k'ur.

14. A: Pin kbh tk ttn.wa* pei neh? Pin kbh sang ye' pei ng5h?

B: K'uT t& tin-wa* pei nei. K'ul-tet sNng ye' pet nei.

15. Al Nei tak M-tak-haan h?

Ng5h tak-haan. Nei ne?

A: Ng5h tak-haRn.



1. pei

2. sang

3. kel

4. t& ttn-wg*

5. th tin-pb

6. ts'in':

7. san

8. s6 sari

9. y'e

10. pin sha

11. Lak-Kwan

12. uZ-1n

13. hOk-haatt

14. tak-haRn

15. faan

16. uk-k'eS

17. faan uk-k'ei

LESSON 9

WORD LIST

-

to give, indir object agent

to prese-li to

to mail

to make a telephone call, to tele-
phone

to send a telegram

money

letter

to write a letter

thing, object, affair

where?

Army

language

school

to have leisure, be free, not

occupied

to return to, return from

hom.z.

to go home

126
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LESSON 9

READ IN G MATER IA .
5, 137Q

ltik: or:i land. kwan . arov ; u4: word; saying;
to ,.:cnve:'se.

llk -ta!:k : c..)ntlin- A' 1.

uot s ; in suc-
ce: sion.

kwan-tui: a tocy
o sold , ers.

v. oo use: arsmaism.

;)irt uej: cry t

tlitt 111k -kwar. : army. kwan-ygn: soldier. langualge.

lqk te : land.

k ta:it -lqk :
land ; cz.ntin-
ent.

"

356

rk

kwan fc1;n: ammuni-
tion.

kwan..hei : military
ix.plements;
weapo

114-'"Dll*

-in: words ; to
spa Lac

-

et in-ue :
words

4W.
eromems11,

language,:

saen-In: declara-
tion

ln-lan: speeoh;
expxession of
ide;.ks

.....00004%
look

1.45

127

ue-fa.:Zt: grammar.

etung middle;
c tat- ; witnin

4? rhg: ries t;
exactly

P4,1 chung-kaan: middle;
in between

ctng-I: to like

41- tt 4 -clUing : 'hit the
mark



Mln: literature;
literary; ele-
gant; civil.

mIn-fakt: grammar;
rule of compo-
sition.

T'tng.fan: Chinese.

Chung.Win: Chinee.

koci-mIn: classics.

rfiln-fl: culture; ci-
vilization.

504

1,4* king

**kale
4.4h4- 0
044.A. kong

11,4r
keng

A

04101.jmtng

LESSON 9

READING MATERIAL
1008

shue: book; letter;
writing; docu-
ment.

shue.tstk: book.

t'B.ehue-kocin:
a library.

: to talk; to
explain; to
discuss.

wt: to talk;
to speak.
ail: to joke.
VII: agree-
ment reach-
ed.

-kah: particu-
lar.

1352

A
tuk

'1.004"k
tG_

%#tilAtuk

1485

lh
* ling: excellent; va-

liant; brave.

MLying-hting: hero;
knight.

00A`fing4Szak: England.

1,1tYing-IKEn: the Eng-
lish language

: to read aloud;
to study.

shue: to read;
to study.

shOk: to stu-
dy enough to
be able to re-
cite.

128
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LESSON 10

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTEZNS

I. Mng-Sin-Shaang hat tim-yeang* k yan h?

Mng]raal-T'aal* hat tim-yeang* kA nui-yan* ne?

Nei hat tim-yeang* kA hOk-shaang a?

2. Mng-Sin-Shaang hat h6 kA mi-y h?

Wrvag T'aal-T'aal* hat lAng ke ne?

NcT hat ts'ung-ming kA A?

3 Pin-kOh hat ht) kA yan a?

pi, k6h hat lAng kA nui-yan* ne?

Pin kOh hat ts'ung-mlrgkA h8k-shaang h?

4. Mng-Sin-Shaang hat fa-hat hi) kA A.?

Mng-T'aal-T'aal* hat n-hat :Ong kA ne?

Nei hat M-hat ts'ung-ming kA h?

5. Ni ka ch'e hat O kA

nh yat-ka ch'e hat kwal kA ma?

nh kh ch'e hat p'Zng kC ma?

6. Mng-Sin-Shaang hat ht) kA yan.

Mng T'aal-raal* hat lAng kA nui-yam*.

Nei hat ts'ung-ming kA h8k-shaang.

7. M-hat, Mng-Sin-Shaang ffi-hat hO kA.
MID

M-hat, Mng-T'aal-T'aal* M-hat lAng kA.
IMP

M-hat, nei M-hat ts'ung-ming

8. Ni ka ch'e hat 116 kA,

KOh yat-ka ch'e hai kwal 10.

nh ka hat p'ng kA.

-
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LESSON 10

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1. A: Inng Sin-Shaang, nei kb t'aal-t'aal* 116 mk?

B: K'ui ht) 116. Nei ka t'aat-t'aal* ne?

A: K'uT to h6 116.

2. A: Mng Sin-Shaang hat tim-yeOng* kb naRm-yRn*

B: Mng Sin-Shaang hat ht) kb naRm-y-An*.

3. A: Wtng T'aal-T'aal* hat tim-yep kb nui-yRn* ne?

B: Whig T'aal-T'aal* hat 116 lbng kb nui.yRn*.

4, A: Lei Sin-Shaang hat M-hat 116 ts'ung-mlng kb hOk-shaang?

B: Hat, Lei Sin.Shaang hat ht) ts'ung-m1ng kb h8k-shaang.

5. A: Lei Sin-Shaang hat M-hat 116 poOn.s2 kb naRm-yRn* ne?

B: Hat, Lei Sin-Shaang ytk hat h6 poOn.s2 kb naRm-yRn*.

6. A: Ni k ch'e hat M-hat 116 kwal kb a?

B: Hat, ni kh ch'e hat 116 kwal kb.

7. A: K611 kh ch'e hat M-hat 116 kwal kb ne?

B: Hat, k6h kh ch'e to hat 116 kwaI ka.

8. A: Ni kh ch'e hat M-hat h6 p'Z.2.6 kb A?

B: M-hat, ni kh ch'e M-hat ht) p'eng kb.

9. A: K611 kh ch'e hai M-hat ht) p"eng kb ne?

B: M-hat, k611 kb. ch'e ytk-to M-hat h6 p'Zng kb.

10. A: Tul M-chug. Tu3. M-chug.

B: 51.1cA13-i1. M-khn-ia.
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LESSON 10

TRANSLATION OF DIALOGUE

1. A: How is your wife, Mr. W"Ong?

B: She is fine. How is your wife?

A: Sbe fine also.

2. A: What kind of a man is Mr. Wong?

B: Mr. WZng is a good man.

3. A: What kind of a woman is Mrs. W5ng?

B: Mr6. lOng is a very beautiful woman.

4. A: Is Mr. Lei a very intelligent student?

B: Y12,4." Mr. Lei is a very intelligent student.

5. A: Is Mr. Lei a very capable man?

B: Yes7 Mr. Lei is also a very capable man.

6. A: Is this car very expensive?

B: Yes, this car is very expensive.

7. A: Is that car very expensive?

B: Yes, that car is also very expensive.

8. A: Is this car very cheap?

B: No, this car is not very cheap.

9. A: Is that car very cheap?

B: No, that car is not very cheap also.

10. A: Pardon me.

B: It doesn't matter.
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LESSON 10

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

1. A: T'aal-t'aal* h6 ma?

E: K4aT kel h6. NeT lit t'aal-t'aal* ne?

A: MuT to h6 h6.

2. Wring Sin-Shaang hat tim-yeUng* k narlm-ynn* h.?

B: Wng Sin-Shaang hat h6 ts'ung-mIng ka naam-yan*.

3. A: Ni kh. hat tim-yeang* k ch'e ne?

B: Kh la hat h6 kwal kb ch'e.

4. A: Lei T'aal-T'aal* hat tim-yeang* ka nuT-yan* h?

B: L. T'aal-T'aal* hat h6 pobn.s2 ka nuT-yan*.

5. Al Ni poOn hat M-hat h6 p'Zng ka ts2.tin, kbh pobn hat

M-hat h6 p'Zng ka wa*-0?

B: Hat, ni pobn hat h6 p'Zng ka ts2-tin, k6h pobn to hat

h6 p'Zng ka wa*-pb.

6, K6h kbh hat M-hat h6 1ang ka nui.yan*9hat M-hat h6

po6n-slcal kt nui-yan*?

B: M-hat, kbh kbh M-hat h6 1ang kt nuT-yan*, ytk M-hat h6

poOn-s2 kb nuT-yan*.

7. Al Ni yat-kbh MeT-Kwbk ran hat h6 ts'ung-mlng ka, yik-

weak h6 M-ts'ung-mlng k ne?

B: Ni yat-kbh MeT-Kwbk yan hat h6 ka.

8. A: KOh yat-kbh Chung-Kwaik hOk-shaang hat h6 po6n.s2 kt;

ni yat-kbh Ying-Kwbk hOk-shaang hat tim-yeang* Ica?

B: KOh yat-kaoh Chung-Kwbk hOk-shaang hat h6 po6n-s2 ka;

ni yat-kbh Ying-Kwbk hOk-shaang ytk-to hat h6 po6n-s2 k.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

9. A: Ni yat.p8 ts2-tin hat tim-yeang* kt, M-hat tim-yeang* kt?

B: Ktah yat-p8 ts2.tin hat 116 kwal ka, M-hat 116 pl'eng kt.

10. A: Ni kaan hOk-haaa yaq m6 he) h6 ka sin-shaang; kOh kaan

hOk-haaa yari ITIC5 h6 hi!) kt sin-shaang a?

B: Yail, ni kaaf_ hft-haaa yail h6 h6 ka sin-shaang; Id% kaan

hOk-haaa ytk-to ya5 ht) 116 kt sin-shaang.

11. A: Ni kaan uk ya5 hi) lang ka mi-ye.; kOh kaan uk yaii h6 1tng

kt mi-y44?

B: Ni kwv:_ uk ya5 hi) lang kt nui-ynn*; WI kaan uk to yarl

h6 1tng kt nuT-ytin*.

Al NeT maai yat-k& 116 kwal ka mi-ye', yat-kaan h6 p'Zrig kt

mi-ye'?

B: Ng5h maai yat-k& h6 kwal kt ch'e, yat-kaan 116 p'Zng kt uk.

13. A: Pin cheung pts-chi hat 116 kt; pin cheung pb-chi M-hat

ht) kt?

B: Ni yat-cheung pt-chl hat h6 kt; kOh yat-cheung p6-ch1.

M-hat 116 kt.

14. A: Pin kbh hOk-shaang hat ts'ung-mIng kt; pin kth hOk-shaang

M.1-1A ts'ung-mIng kt?

B: Oh kth h816.-!laang haT ts'ung-mIng kt; ni kbh h6k-shaang

M-hat ts'ung-mln kt.

15. A: Tul M-chut, tul M-chut. Ng5h tsatt n.

B: R-khn-ial M-kfial-itt. Maftn mean* haang.

?A 12.
1 7
1 tib

1

I

I

I
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LESSON 10

WORD LIST

1. tul-M-shug, tul-M-chug sorry, excuse me, pardon me

2. M-k&n-itl it doesn't matter, not at all,

it's all right.

3. t'aal-t'aal* Mrs., wife

4. Wthig surname

5. Lei surname

6. null-yan* woman, female

7. nalm-yAn* man, male

8. .0111-yang* how?

in what manner?

9. yik also, moreover, too, in addition to

10. to also, too

11. nng beautiful, handsome, in good

quality

12 poOn-sZ capable

13. ts'ung-ming intelligent, clever

14. p'Zng (p'ing) ilexpensive, economical

15. kwal expensive

16. k& AN, fran.-; final particle,

fusion form of k and a

17. ch'e car, automobile

18. k possessive or modifying

particle, that, which

19. yik-to also, too

138
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729

nail: man: male;
Bon.

natm4in; a man; hus-
band.

Sk nail nal man and
woman,

1331.

LESSON 10

READING MATERIAL
775

-4r ml; female; girl;
daughter.

nutlial a woman.

nuLtei: a young
lady.

fa.nur: women in
general.

tsg: letter; char-
acter; sjmbol;
word;name,

.:34g-tst-md: alphabet;
vowel.

tsto tsW: the run-
ning hand word.

shaang tszA: unfami-
liar or uncom-
MOM character or
word.

139

55

1080

Vaal tooprory;
extreme; term
of respact.

Vaak-kwah: to go
too far; out
of proportion.

,k4 toad tah: too
much.

1365

ts ;Ing : ache ; pain;

to feel a pain.

t'bng-a: to love
deeply.

"-



1159

4f tot even; also;
a capital;
city.

4444 neh to hul: I
also go.

it4is king-to: the
pital.

OOP*

1435

LESSON 10

READ ING MATER IAL
552

4 kwai: valuable; ex-
pensive.

kwal sing: what is
your surname?

401-kwak an: your ousi-
ness.

4 1 kwak-chOng: to value
highly; valuable,

gp4 fol)-kwit: wealth and
honor.

ko kwilk: high-born;
rr.

high class.

wang: yellow: im-
perial.

wahg-tae: soy bean.

walg-fan: twilight:
eventide.

*Wong-115h: The Yel-
low River.

t. el's: cart, vOhiols
(Cl. a)

kui: (lit

Ohel-chse:

611-chle:

tin-chle:

44'6100e-tan:

pro) cart

automobile

a train

tram ear

theel

598

4 lei: plum; a very
common surname.

140

44. leritsal: plum.
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LESSON 11

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

1 Kam-yat ke t'in-hel h6 M-hO A?

Nei ke t'aal-:'aal* ko M-ko ne?

K'ui ke sal-man-tsai ai M-ai h?

2. Kam-yat t -1 h?

Nei kwooi M-kwooi ne?

mOng M-m-Ong A?

3. Kam-yat k'ui 116 ma?

TsMc-yat nei m5ng ma?

Ts'in-yat nei-tei kwool mh?

4. K'ui kam-yat h M-ht) A?

Nei ts8k-yat mrmg fl-mr)ng ne?

Nei-tei ts'ln-yat kwooi M kwooi A?

5. Kam-yat ke

Ng5h k Caal-t'aal* ko.

ke sal-man-tsai ai.

6. Kam-yqt it.

Kam-yat kei it.

Kam-yat ho it.

Kam-yat fei-sheling-chi it.

Kam-yat Vaal it.

7. HO, kam-yat hO.

'Ong, ts8k-yat ngn möng.

Kwooi, ts'in-yat ng5h-tel kwooi.
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LESSON 11

ORAL MA=RIAL - STUCTURAL PATTERNS

8 1161 kam-yat 116 h6.

Wing, ng5h tsbk-yat kel mting.

Kmoll ng5h-tet ts'ln-yat fei-sheang-chi kwooi.

9. R-h6, kam-yat k'ui M-hO.

t:ft-yat ng5h M-mring.

R-kwoot, ts'ln yat ng5h-tet M-kwooi.

10. kam-yat M-hal h6 116.

M-mang, ng5h tsbk-yat M-hal kel

M-kwoot, ng5h-tet ts'in-yat M hat fei-shering-chi kwoot.
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LESSON 11

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1 Al Tim h., kgn-1o1* mbng mh?

B: Kgn-1o1* h6 'Ong. Nei ne?

Ng5h kgn-1o1* M-mbng.

2. A: Kam-ygt k& t'in-hel h6 M-h6 a?

B: HO, kam-ygt Ica t'in-hel h6 h6.

3. Al Tstok-.0.t it M-tt ne?

B: it, tsbk-ygt kel tt.

4. A: Ts'in-ygt 1agng M-1agng h?

B: La5ng, ts'ln-yat fei-shenng-chi 1aIng.

5. Al Nei la t'aal-t'aal* ko mh?

B: Ko, ng5h k& t'aal-t'aal* kei ko.

6, A: TC'ui k& sal-man-tsal ai mh?

B: i-ai, k'ui Ica sal-man-tsai M-ai.

7. A: Ng5h k sal-man-tsal fel mh?

B: nei Ica sal-man-tsal M-feI; k'ui t'aat

8. A: Ng5h ka sal-man-tsai taat M-taat h?

B: R-taat, nei la sal-man-tsai M-taat; k'ui h6 sal.

9. A: Nei-tet kam-ygt kwoot M-kwoot a?

B: Kwoot, neh-tet kam-ygt fei-shenng-chi kwoot.

10. A: Nei kam-ygt kbk tak tim h?

B: Ng3h kam-ygt kbk tak h6 h6. NeT ne?

A: Ng5h kam-ygt kbk tak M-hal kei h6,



LESSON 11

TRANSLATION OF DIALOGUE

1. A: How are you? Have you been busy lately?

B: I have been very busy lately. And you?

A: I haven't been busy lately.

2. A: Is the weather fine today?

B: Yes, the weather is very fine today.

3. A: Was it hot yesterday?

4.

B:

Al

Yes, it was quite hot yesterday,

Was it cold the day before yesterday?

B: Yess it was extremely cold the day before yesterday.

5. Al Is your wife tall?

B: Yes, my wife is quite tall.

6. A: Is his child short?

B: No, his child is not short.

7. A: Is my child fat?

B: No, your child is not fat; he is too thin.

8. A: Is my child big?
W

B: No, your child is not big; he is very small.
4.1

9. A: Are you tired today?

B: Yes, we are extremely tired today.

WWI 10. A: How do you feel today?

.!"

B: I feel very well today. And you?

Al I don't feel very well today.
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LESSON 11

ORAL MATERIAL . RECOMBINATION

1. Sin-Shaang, nei kftn-lol* kei hb a mg?

B: Kei lib a. Nei ne?

Al Ng6h to hO h.

2. A: Nei hb mh?

B: H61 neh h6 h6.

3. Al K'ui kt sal-man-tsai fel mh?

B: R-fel, k'ui kt sal-man-tsai M-fel. K'ui hb

4. Al Ni kbh nui-yan* tim-yeting* ne?

B: Kbh kbh nui-yan* h6 1tng. K'ui M-ko M-ai.

5. A: Kam-ygt ni kbh hOk-shaang tim-yeang* b?

B: Kam-yIt ni kbh hOk-shaang kel h.

6. A: Tsbk-ylt kt t'in-hel tim-yeang* ne?

B: Ts6k-ylt ka t'in-hel fei-shering-chi hb, M-1a6ng M-It.

7. A: Ts'In-yeat 1aIng M.laAng 1.?

B: ts'ln-ylt M-hat -Vaal laIng.

8. Al Nei ka t'aal-t'aal* kam-yIt hat M-hat he) mtng ne?

B: Mat, k'ui kam-ytt M-hat hb mbng. K'ui kam-yIt

tak-haRn.

9. Al K6b kh ch'e fei-sheUng-chi kwal yik-waIk fei-sheUng-chi

p'Zng &?

B: Kbh kt ch'e M-hat fei-sheUng-chi kwal, yik-to M-hat

fei-shertng-chi p'Eng.
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LESSCN 11

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

10. A: Mei-Kwbk yRn 116 ko, 116 taat, yik-wagk h6 ai, h6 sal.

B: Mei4Cwbk yRn 116 ko, 116 taat; M-hat 116 ai, 116 sal.

11. Al Ni kaan paan-fang* kt ch'eung, ts'enng, moon, tim.yeang*

ne?

B: Ni kaAn paan-fang* ka ch'eung, ts'ering, moan M-hat kei

ko, ytk-to M-hat kei al.

12. Al K6h lah naRm.yan* kt sal-man-tsai tim-yeang* &?

B: K611 kbh naRm-yRn* ka sal-man-tsai M-hat t'aal fel, M-

hat t'aal shah, ytk M-hat t'aal taat, Vaal sal.

13. Al Kam-ygt ka t'in-hel fei-sheing-chi 116, M-1agng M-tt.

Nei mil M-hul kaai, M-maai y6 ne?

B: Kaen-ygt kt t'in-hel fei-shering-chi 116, M-1aIng M-tt.

Ng6h hul kaai, ng6h mai ye%

14. A: Kam-ygt t'aal 1agng. Nei ts8 mi-y6 a?

B: Kam.ygt t'aal 1agng. Ng6h M-hul kaai. Ng& ti ttn-wg*

pei ng6h ka t'aal-t'aal*.

15. Lei Sin.Shaang, kam-ygt mnng mh?

B: Ng6h kam-ygt 116 mang. Nei ne?

A: Ng6h kam-ygt ytk-to h6 mang.
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LESSON 11

WORD LIST

1. t'in-hel weather

2. kam-yat today

3. tsbk-yat yesterday

4. ts'In-yat day before yesterday

5. kan-lol recently, lately

6. sal-man-tsai child, son

7. kei quite, a few, several, how?

how many?

8. t'aal too, excz:ssively

9. fei-sheing-chi extremoly, exceedingly

10. ko tall, high, superior

11. taai big? old in age, large

12. sal small, young, slender

13, fel, fat, bulky, greasy

14. shall skinny, thin

15. lagng cold, chilly

16. it hot, warm

17. ai short in height

mDng busy

19. kwooi tired, weary

20. kbk-tak to feel

,2C.4
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1142

t'in: heaven; sky;
celestial:

day.

h6 t'tn: fine wea-
ther

t'in-hel atmos-

phere climate.

t'in ts'ung in-

telligence;
ability.

t'in-shi weather;
:season.

439

)-;

LESSON 11

READ IN G MATERI AL
270

PTsZ

fi

1,01: air; gas;

temper

7ung.41a: air

climate

temperature

hal-llk: streng-

th

Ti a : to
dte

kei: how many? how?

a few; several.

ALOt kei-shi: when?

IC kel oh : several.

kef-ton: how many?

*ktat-kef:which(of
them)? what
number?

151

1452

fl yat: the sun; a

day; daily.

yat Ang: daily
expense; ne-

cessities.

yat-lik: calen ar.

VIt-po8n: J..pan

592:

/ir laang: cold; chilly.

+5A. laYng-taam: indif-
ferent; dull,

cif

laYng si sneer;
cynical laugh.

larng: to have

a chill(ma-
laria)

fh larng: very :old
(weather).

ta



f'71.

36,

IL it : t^t , het
arn.th,

6"- tl In it: not

tth ,

er time

f ^t It : fever

.Lr.ni
,

Le t od

LESSCN 11

READING MATERIAL
1079

4: tut: great; big;
noble.

taal-din: a grown
man; a great
man; your ho-
nor.

Ktteat poZin: more
then half;
mostly.

taat ue: heavy rain.

A /
1. Vial noi; high sea.

toi4
44+

37)

Ithorcu,:
fare; streiel

kaai: tc. go

out

to

;Aron ebout

414-ip kaai-ohiw : market
4

910

sal: small: fine;
delicate.

,Ct7;t''L sal sheng: in a
whisper.

14I'w sal-sam: heedful;
careful.

1240

Tr tsteUng% wall.

eltse-iing-pik: wall.

45.0

*

amik
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LESSON 12

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

1 . Pin chi uen-pat ch'ering kw811 ni chi uen-pat a?

P in kA ch'e kwal kw811 ni ka ch'e ne?

P in kW' yRn ko kw8h ni kbh ran a.?

P in yat-k8h sal-man-tsal ts'ung-mIng kw8h k6h k8h sal-man-

tsal ne?

2. Pin yat ke t'in-hel 1agng kw8h kam-yat ke t'in-hel A.?

Nei ke ts'In* toh kw811 pin-k8h ke ts'In* ne?

Ng& ke ch'e sal kw8h pin-kbh ke ch'e a?

Pin k8h ke tsai-nui* shii kw8h pin-k8h ka tsai-nui* ne?

3. Pin chi uen-pat pel-kaaa ni chi uen-pat ch'ering ti a.?

K611 yat-chi an-pat pel pin yat-chi an-pat tuen 116 toh ne?

Ts'in-magn pei-kaaa pin yat-magn nue'n 116 toh a?

Pin kaan hak-haail pet kOh kaan h8k-haaa taai ti ne?

4. K'ui ke sal-man-tsai yaff m6 nei ke sal-man-tsal k8m ts'ung-

ming A?

Nei ke ts'in* ya6 m6 k'ui ke ts'in* k8m toh ne?

Ng6h ke KwOng-Tung wa* yall m6 k'ui ke KwOng-Tung-Wa* k8m

h6 ne?

Nei-tet k paan-fting* yaii m6 k'ui-tet ke paan-fnng*

k8m taa.T. a?

5. Ng& t'ang nei t'Ung k'ui, pin-k8h tsul ko, pin k811 chl

at a?

Nei t'Ung k'ui t'Ung k'ui, pin k8h chl taat, pin kbh

tsul sal ne?
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LESSON 12

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

Ng6h t'Ung nei t'Ung k'ui, ng6h tsul ko, k'ui chl al.

Nei t'Ung k'ui t'Ung k'ui, nei chl taat, k'ui tsul sal.

6. Ktph chi an-pat ch'enng kw8h ni chi an-pat.

Ni k't ch'e kwal kw8h ni ka ch'e.

Ni yat-k8h yan ko kw8h ni k8h yan.

Ni yat-kbh sal-man-tsal ts'ung-ming kw8h kOh yat-k8h sal-

man-tsal.

7. Ts8k-yat ke t'in-hel laIng kwOh kam-yat ke t'in-hel.

Ng6h ke ts'In* toh kwbh nei ke ts'in*.

Nei ke ch'e sal kw8h ng6h ke ch'e.

K'u k tsaI-nui* shift kw8h nei ke tsal-nui*.

8 . KOh-yat-chi lan-pat pel-kaaa ni-chi un-pat ch'ering ti.

KOh-yat-chi fan-pat pei ni-yat-chi fan-pat tu'en Elf) toh.

Ts'in-mgan pel-kaaa kam-ma5n nu'en ht5 toh.

Ni kaan 118k-haaa pet kOh kaan hak-haaa taai ti.

9. K'ui ke sal-man-tsaI yel nei ke sal-man-tsai k8m ts'ung-ming.

K'ui ke sal-man-tsal m6 nei ke sal-man-tsal kobm ts'ung-ming.

Ng6h ke ts'In* yaii k'ui ke ts'in* k8m toh.

Ng6h ke ts'in* m6 k'ui ke ts'in* kbm toh.
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LESSON 12

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1. Al Nei shik-chbh faan met h?

B: Neh shik-chbh 1h. Nei ne?

Al Ng5h met-shik.

2. A4 Pin yat-chi fhm-pat ch'eUng kwbh ni yat-chi fhn-pat h?

B: nh yat-chi an-pat ch'eUng kwbh ni yat-chi fhn-pat.

3. Al Pin kbh kb den-pat tuen klabh ne l. kb uEn-pat ne?

B: Nei kb uft-pat tu6n kwbh ng5h ke tMn-pat.

4. A: Pin yat-magn pei-kaati kam-magn tang ti h?

B: Tsbk-magn pei-kaah kam-magn tang ti.

5. Al Pin OA pei-kaaa kam-yat nugn ti ne?

B: Tsbk-yat pei-kaaa kam-yat nugn ti.

6. A: Pin kbh kb ts'In* pei nei kb ts'In* toh ht) toh &?

B: K'ui kb ts'In* pei ng6h k ts'In* toh he) toh.

7. Al Pin Ihbh kb tsai nui* pel nei kb tsai nui* shift h6 toh ne?

B: K'ui kb tsai nui* pet ng5h kb tsai nui* shift bb toh.

8. Al K'ui kb sal-man-tsai yaii m5 ng5h kb sal-man-tsai kbm

ts'ung-ding h?

B: Yaii, k'ui kb sal-man-tsai yaii nei kb sal-man-tsai kbm

ts'ung-mIng.

9. Al Ng5h t'Ung nei t'Ung k'ui, pin kbh tsul ko, pin kbh

chl al ne?

B: Nei t'Ung ng6h t'Ung klui, nei tsul ko, ng6h chi al.

10. Al Nei-tet kei shi tsaft h?

B: Ng5h-tet kam-yat tsafi. Nei-tet ne?

A: Ng5h-tet kam-magn tsafi.
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LESSON 12

TRANSLATION OF DIALOGUE

1. A4 HOW you eaten yet? (A form of greeting).

B: Yes, I have eaten. And you?

A: No, I haven't eaten yet.

2. A: Which piece of chalk is longer than this one?

B: That piece of chalk is longer than this one?

3. A: Whose pencil is shorter than yours?

B: Your pencil is shorter than mine.

4. A: Which night was colder than tonight?

B: Last night was colder than tonight.

5. A: Which day was warmer than today?

B: Yesterday was warmer than today.

6. A4 Who has much more money than you have?

B: He'has much more money than I have.

7. A4 Who has much fewer children than you have?

B: He has much fewer children than I have,

8. A: Is his son as intelligent as mine?

B: Yes, his son is as intelligent as yours.

9. A4 Among you, he and I, who is the tallest, and who is the

shortest?

B: Among you, he and I, you are the tallest, and I am the

shortest.

10. A: When will you leave?

B: We will leave today. And you?

A: We will leave tonight.
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LESSON 12

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

1. Al Ts6-shan, ts6-sh1n.

B: Ts6-shnn, ts6-shan.

Nei kei 116 a-mb.a?

Kei 116 a. Nei ne?

Al Neih to 116 h6.

2. A: Ni chi pat tInng kOh chi pat, pin chi kwai kwbh pia chi

B: Ni chi pat t'nng k6h chi pat, ni yat-chi kwal kwbh 1611

yat-chi.

3. Al K6h yat-cheung chi t'Ung ni yat-cheung chi, pin cheung

ch'enng kwbh pin cheung ne?

B: K611 cheung chi t'nng ni cheung chi, ni cheung ch'enng

kwbh k6h cheung.

4. Al Ni cheung taat kwbh k6h cheung h6 toh, yik-waIk sal

kwbh k611 cheung h6 toh a?

B: Ni cheung i twat kwbh k6h cheung 1. h6 toh, M-hat sal

kwbh k6h cheung I h6 toh.

5. A4 Ni kaan paan-f5ng* k hak-pain ch'enng kwbh yik-waak

tu6n kwbh k6h kaan paan-ftng* ka hak-pafin?

B: Ni kaan paan-ftng* ka hak-pahn ch'enng kwbh Mph kaan

paan-fOng* k hak-paAn, M-hat tutri kulbh k6h kaan paan-

ftng* Ica hak-pafin.

160



LESSCN 12

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

6. Al Pin p8 ts2-tin pei-kaaa ni p8 ts2-tin 116 ti ne?

B: K611 yat..p ts..tin pei-kaaa ni p8 ts2-tin 116 ti.

7. Al Pin yat-ylt pei-kaaa kam-yat lagng 116 toh h?

B: Tsbk-yat pei-kaaa kam-yat lagng h6 toh.

8. Al Pin k611 kb ts'ln* pei Wnng Sin-Shaang kb ts'ln* shift 116

toh ne?

B: Lei Sin-Shaang kb ts'In* pei WEtng Sin-Shaang kb ts'In*

shih 116 toh.

9. Al Pin kW' kb t'aal-t'aal* pei nei kb t'aal-t'aal* 1bng

ti h?

B: Wtng Sin-Shaang kb t'aal-t'aal* pei ng5h kb t'aal-t'aal*

1bng ti.

10. Kam-yIt nei yaa m5 tsbk-yftt k.ni mbng a?

B: M5, kam-rat ng5h m5 tsbk-ygt khm mnong. Kam-rat ng5h

pet tsbk-rat tak-hann ti.

11. Al Tsbk-magn yati m5 ts'/n-magn kbm 1agng ne?

B: M5, tsbk-magn m5 ts'ln-magn kbm 1agng. Tsbk-magn pet-

kaatt ts'In-magn nu6n 116 toh.

12. A: Nei kb KwOng-Tung w& yaa m5 nel kb Mei.awbk wa* km

116 h?

B: Yai, ng5h kb KwOng-Tung w& yati ng5h kb Mei-Kwbk wl*

Om 116.
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LESSON 12

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

13. A: Ng5h t'Ung neT t'nng k'ui ke Chung-Man ts2 tim-yering* ne?

B: Ne/ t'Ung ng5h t'Ung k'ui ke Chung-Man ts2, ng5h Ice fii-hai

kei h, k'ui k hit) ti, nei ke chi h15.

14. Al Ts'ln-rat, tsbk-ygt t'Ung km-rat, kel shi Ice tn-hel

chi tang, kei shi k t'in-hel tsui it h?

B: Ts'in-yat, tsbk-At t'Ung kam-rat, ts'ln-yat chi tang,

tsbk-rat nu6n h6 toh, kam-rat tsul it.

15. A4 Nei tsati mei h?

B: Ng5h tsaft 1h. Nei ne?

A: Ng5h to tsaft 1.

B: Tsol-kln, tsol-kln.

A: Tsol-kin, tsol-kin.
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1. ch'eUng

2. tuen

3. tang

4. nue'n

5. toh

6. shill

7. chl

8. tsul

9. pei-kaaa

10. pei

kwbh

12. kbm

13. tsbk-magn

14. kam-magn

15. ts'In-magn

16. t'Ung

17. tsai-nui*

18. kei shi

19. ch6h

LESSON 12

WORD LIST

long (in length and in time),

merit

short (in length and in time),

deficient

cold, chilly

warm

many, much

few, little, seldom, scanty

prefix for superlative degree

prefix for superlative degree

to compare with

to compare with

than, a particle used for

comparison

so, to such a degree

last night

tonight

night before last

and, for, with; same, altogether

children, son and daughter

when? what time?

suffix for past tense

20. mei not yet
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64 0 ch'eling: long
cheung old, to grow,

to exalt
ch'eUng-hei: tedious,

long steamie;
talkative.

4kichielihg-tu4n: merits
& defects

254- ka-ch eig: head of
aefamily

4.4-chgung-tsz: eldest
son",

éheAng-taai to
grow up

1002

LESSON 12

READ IN G MATERIAL
1340 1181

tugn: short; brief;
few.

chleag tuen: de-
tail; good point
and bad point;
measurement.

/
"-/- tuen-ch'ue: de-pc.1

feet> , short-
coming.

Wrtun mang: to die
young.

Afr V:1
Apc21,16

4-
,i shill, shill: young;

immature; few
seldom; defi-
cient.

/1-
toh shiu: several;

risome. etts8k-magn: last
night,

t'aai shiti: too few.

shi-nin yin: a

toh: many; much.

Ilktoh-shO: majority;
many.

toh poOn: the lar-
ger part.

S'
toh-shiii: a certain

quantity.

4 .4 /
kei-toh: how much?

how manY?

1294

tsOk, tslbk: yester-
day; recently;
lately.

FPF tsh-ygt: yesterday.

young man.

Oa: in boy-
hood.

A Eric
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Wit

44
kams the present

time; now

IrEJ kan-yAt: today

kam-nin: this year

kam-shaang: this
life

chi kam until
now

W 411 -

477

READ IN G MATER IAL

1254

tsqn: in front,
before; first;
to go forward.

ts'In-yat: day be-
fore yesterday.

-)tAt041,...-.tsolnatro. the fu-

tLre.

Ph.se_ tslin.tsn: to go
forward, to
make progress.

ko: tall; lofty;
eminent.

Al-ko tng: a high
degree.

us 3 I/% ko-shelng: high pr11;-12t

cipled; mag -

namimous.

/ ko-hing: pleased;
to take plea-
sure in; joy-

Ilt)7.--4"

fiI
p ko-kwa : high class.

41,

51
165

661

maXn: late, even-
ing.

Ottmarn-haak: night;
evening.

atmagn-ts'aan. sup-
per.

04Amaln-kaan: during
the night.

Ut

kwh: to pass by;
to pass over;
finished.

kAh ya: to pass the
night.

kwh shan: to pass
away; to die.

kw.311 stir: late.

kwOh expired;
after the time
fixed.

1
koi-kwoh: to reform;

to amend.

it
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1,1 tsql, ke tslIn*,

* I_
4-3 ke A

LESSON 12

READING MATERIAL

kah ,

chi

4- 44)11- 'Ai-y(1 ice;

tslin* tslin*; ka
--rang*, ic4 chtung i4 .11y, kg

ick
ifir%

; chi

411erarg chi an-pat, ni chi pei: kcSh chi ti, kdh chi pet/ ni-chi .A302. ti.

01; lit nu& ti, at pee.-kaatt Qtnuenti; 4.-6)7uff Elir °ng klit 6 1/'_m t __g



LESSON 12

WRITING MATERIAL

Ell

Character Number 1294 Radical Number 72
Stroke Number 9 a

1 1 11 CA q

vi

,

,

Character Number 404 Radical Number 9
Stroke Number 4

j//'.- 2'-

It

RIj
Character Number 1254 Radical Number 18
Stroke Number 9 d , 7J

ID o A A
-.-----

4 P

g

.,
gi

1

01

Character Number 1152 Radical Number 72
Stroke Number 4

13

11

)1;#

41:14

Character Number 661 Radical Number 72
Stroke Number 12 g

11

11 q 9 V ' v b N
N

30 1
1.3/
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LESSON 13

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

1. Ni ti faan h6 M-h6-shik?

KOh poOn shue h6 M-h6-t'ai?

Ni vin 18 h6 M-h6-haang?

KOh chi pat h6 M-h6-se?

2. Ni ti h6-shik?

Kh poOn h6-t'ai?

Ni h6-haang?

KOh chi mi-0 h6-se?

3. Ni ti faan tlm-yeang*?

KOh poOn shue tim-yetIng*?

Ni 18 tim -yang*?
KOh chi pat tin-yang*?

4. HO, ni ti faan h6-shik.

HO, k6h poOn shue h6-t'ai.

HO, ni via 18 h6-haRng.

HO, kOh chi pat h6-se.

5. ni ti faan M-h6-shik.

kbh poOn shue M-h6-t'ai.

M-h6, ni via 18 M-h6-haang.

M-h6, kOh chi pat M-h6-se.

6. Ni ti faan h6-shik.

KOh poOn shue kei h6-t'ai.

Ni t'ia 18 h6 h6-haAng.

KOh chi pat fei-sheting-chi h6-se.

168

fo

r



fr)

.1

LESSON 13

ORAL MA1ERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

7. Ni ti faan M-116-shtk.

K6h pan" shue M-hat ket h6-t'at.

Ni Vial 18 M-hat h6 h6-haIng.

K6h chi pat M-hat fei-sheang-chi h6-se.
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LESSON 13

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1, A4 Nei shik M-shik kOng KwOng-Tung wl* h?

B: Shik, ng5h shik kOng shifi shift.

2. A: Ni ti faln ht) M-h6-shik a?

B: HO, ni ti faln 116-shik.

3. A4 Ni ti ch'R he) M-116-Am ne?

B: M-116, ni ti ch'R Mg-116-Am.

4. Al Ni ch'ut hel ht) M-h6-t'ai a?

B: HO, kh ch'ut hel h6

5. A: Ni ti yam-nek h6 M-hc5-t'eng ne?

B: R-ht), ni ti yam-nek M-hai 116 116-t'eng.

6. Al 16511 Via 18 he, M-h6-haRng h?

B: HO, ni 16 ket hb-haRng.

7. A: Ni kaan Uk 116 M-h6-chug ne?

B: kfoh kaan uk M-hai kei hO-chug.

8. Al K6h chun heung-shul he) M-h6-mRn b?

B: 116, ni chun heung-shul fei-sheing-chi h6-mRn.

9. Al Ni kin shaam ht) M-h6-cheak ne?

B: k6h kin shaam fei-sheting-chi 21-11O-cheak.

10. Al Nei k6ng Kultmg-Tung kOng tak 116 ht).

B: M-kim-tong.
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1. A:

B:

LESSON 13

TRANSLATICN OF DIALOGUE

Do you speak Cantonese?

Yes, I do. I speak a little.

2, A:

B:

Is this rice delicious?

Yes, this rice is delicious.

3. A: Is this tea good?

B: No, this tea is not good.
LI

4. A: Is this show good? A

B: Yes, that show is very good.

5. A: Is this music good?

B: No, this music is not very good.

6. A: Is that road good?

B: Yes, this road is quite good.

7. A: Is this house livable?

B: No, that house is not too livable? S.

8. Al Is this perfume fragrant?

B: ,Yes, this perfume is extremely fragrant.

9. A: Does this coat fit well?

B: No, that coat does not fit well at all.

10. A: You speak Cantonese very well.

B: Not at all,
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LESSON 13

ORAL MATERIAL - RECOMBINATIGN

1. Al Nei kb t'aal-t'aal* sal-man-tsai to kei hO a-m0

B: K'ui-tei to hi) ht). Nei-tei ne?

A: Ng6h-tet to kei h6.

2. A: Ni potm shue tim.yeang* h?

B: Kbh potm shue

3. A: MAI p8 wg*-pb tim-yeang* ne?

B: Ni p8 114*.pb ra6 kb p8 wa*.pb kbm

4. Al nh ti ch'R. 116 M-hO-yhm a?

B: HO, k6h ti ch'R kei h6-yhm.

5. A: Ni ti kai 116 M-h6-shik ne?

B: R-h6, ni ti kai M-hat kei

6. A: nh ch'ut hel pei pin ch'ut hel h6-t'al ti h?

B: nh ch'ut hel pei ni ch'ut hel h6-t'ai ti.

7. A: Pin kaan uk pei-kaaa pin kaan uk ht5-chug h6 toh ne?

B: Ngn kè uk pei-kaaa WOng Sin-Shaang kb uk hO-chug h6 toh.

8. A: Ni ti fagn yai m6 kft ti fan kbm hb-shik h?

B: Yaa, ni ti fagn ya kft ti fn kbm h6-shik.

9. A: nh cheung hO kwbh ni cheung i ne?

B: H6-ts'6h kw6h, kft cheung 1. h6-ts'611 kwbh ni cheung

i 116 toh.

10. A: Faftn, fan, t'Dng kai, pin ti chl h6-shik, pin ti m6

kbm hO-shik, pin ti chl m-hb-shik h?

B: Fag-1, ffin, t'Dng kai, kai chi 116-shik, f&n ra6 km h6-

shik; fagn chi M-1146-shik.
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LESSCN 13

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

11. A: Nei kt pat, ng5h kt pat, t'llng ka pat, pin kbh kt

pat tsul M-116-se; pin kbh Ice pat h6-se ti; pin kbh kt

pat tsul h6-sê ne?

B: Ng5h kt pat, nei kt pat, t'Ung k'ui kt pat, ng5h ka pat

tsul M-h6-se; k'ui kt pat ht)-s6 ti; nei kt pat tsul 116-se.

12. A: KwOng-Tung wt* t'Ung Mei-Kwbk wg*, Kw6ng-Tung wg* h6-

h8k ti, yik-wagk Mei-Kwbk wg* 116-h8k ti a?

B: Kw6ng-Tung wg* Mei-Kwbk wg*, Mei-a.wbk wg* pei

Kw6ng-Tung wg* 116-118k ti.

13. A: Chung-Kwbk hel t'nng MeT-Kwbk hely Chung-Kwbk hel

t'ai ht) toh, yik-watk Mei-Kwbk hel 116-t'ai hi) toh ne?

B: Chung.Kwbk hel t'nng Mei-Kwbk hel, MeLawbk hel pet.

kaa6 Chung-Kurbk hel ht)-t'ai hb toh.

14. A: Ni t'in 18, kOh -Clad 18, t'nng kbh yat-t'in 18, pin

t'in 116-haang; pin t'in fei-shenng-chi hb-haang; pin

t'in m-hat kei 116-haRng h?

B: Ni t'in 1A, kOh t'in 18, t'nng yat.t'in 18, ni t'in

18 kel 116-hartng; 14)h t'in 18 fei-sheung-chi hO-haang;

MAI yat-t'in 18 M-hai kei h6-haRng.

15. A: Nei kei hul Lak-Kwan U6-in H8k-Haaa a?

B: Ng5h kam-ygt hul :t-Kwan U6-in H8k-Haaa. Nei kel shl

faan uk-k'el?

A: Ng5h kam-maln faan uk-k'el.
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LESSON 13

WORD LIST

1. haak-het to stand on ceremony, to be

overly formal

2. ITI-11O do not, had better not, not good

3. ts'eng, ts'ing pleasei to invite, request

4. yhm to drink

5. ch'n tea

6. ch'ut AN; to go out, come out, rise,

put out

7. he1 movi(-!, show, theatrical performance;

to make fun of

8. Vat to look, see, visit

9. yam-nek music

10. t'eng to listen to, obey

11. AN

12. 18 road, way

13, hanng 18 to walk

14. chug to reside

15. tsun bottle

16. heung-shui perfume

17. mnn to smell

18. shaam coat, garment, dress

19. cheak shaam to get dressed, put on clothes

20. ts'oll to sit, to sit dom

21. m-k6m-tong not at all, thank you for

your compliment
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12-J1

tsng:
to reluest; to
invite; to en-

gage.

ts'in4 OA: to ask
fur leave.

ts, nt, to oh:

k.ease be seatec.

r_ / A
Cif] ha

ts'ing-uen shue:
E

a petition.

LESSON 13

READING MAIER IAL
155

&Out: out; to

go out; put out

01 Ol'ut kaai: to go

out

;14 P'tf

0

dh'ut dheng: to

utfer

Ael 'at yam: to
let

c1,IUta u: export

maal: Lt:y; t3

purc ase,

maal
anu
tra

1: tu buy
sP.J.i; to

e.

A
iln-: c,N1-

tro corn-

mPrc-al buyr.
maai end.: the buy-

Pr; purchaser.

177

176

320

hul: to go; gp
away; depart

hul shai: to die;

pass away

j. hui-oin: lnat

year

,r4
kwOh-hui: past;

to pass

±-
-"A kaais to go

out

1-%

fgn: flour; pow-

der

A,AT0 *eat
flour

.

3-=f-4:'"tcltlung-sam-fdn:
macaroni

p cloa fan: to put
powder on face



1

124

A
chue: ba abide;
dwell;

chuii-ks: a resi-
dence

elad-chu(a: guard

kui-eNu(41: live
in

chuUakk: tenant

LESSON 13

READING MATERIAL
1015

shd: water.

* shan shut: favor-
able tide or
current; fol-
lowing the cur-
rent.

shuf-shad: sailor.

7E.

1106

1147 t'ai: to look at;
to gaze; to
observe.

fl#t t'ai-lan: to see.

014 t'ai shue; to read
(silently).

1131

673

FM A.

PM

mgn: to hear; to
smell; fame.

t'eng-mIn: to hear

san-m5h: news.

mIn.y5n: famous
person.

t'eng, t'ing: to
hear; to lis-
ten; to obey.

t'eng-kln: to hear.

ft Veng-wg: docile;
obedient.

ltMt'eng kdng: hear-
saY.

el
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READING MATERIAL

ii- VA -4tk- -- ---1°-)' , k. to lin
ti-

.5t1- i 11-.).,4, It' A 5-NL.- -1- , kt,h ti,
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tsun heung*k 40.- fl

FIA her., k6h ch'uft t? A k he , la% ch'tt hel IX-

.40. yam-ng6k, kciih ti
1, j

tk4 yam-ngak kOh

ti yam-ng8k 4:43,ttp ; I Uk, k6h uk iii

-kJ. it

If )t t i tA tiri-wg*pefi ,

shik fagn; k6h ti fab. - 4,1.% sks.k.
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WRITING MATERIAL
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LESSON 14

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

1. Ch'3,n Sifi-Tse hai ni shua ma?

Mng Sin-Shaang hal k'ui tO ma?

Lei SiG-Tse hal paan-fOng* tO ma?

Cheung Sin-Shaang hal hOk-haan shua ma?

2. Ch'an Sifi-Tse hal M-hat ni shua?

Mng Sin-Shaang hal M-hat k'ui tO?

Lei Sia-Tse hat M-hat paan-fbng* tO?

Cheung Sin-Shaang hal M-hal hOk-haall shua?

3. NeT ka nuT* I-ka hal pin shua?

K'ui ka tsal In-tsot hal pin tO?

Neh ka pbAng-yaii ts'In-ygt hal pin tea?

K'ui ka focl-ts'an tsbk-ygt hal pin shua?

4. Nei ka nui* kei-shl hal ni shua?

K'ui ka tsal kel-shi hal paan-fbng* tei?

Neh ka Waang-yaii kel-shl hal kOh tO?

K'ui ka fo8-ts'an kel-shi hai hOk-haail ea?

5 I-ka k'ui-tet hal pin shu?

Ts'In-ygt nei hal pin shua?
A
In-tsot nei ka tsai hal pin shua?

Tsbk-ygt k'ui ka m15-ts'an hal pin shua?

6. Hai shua, Ch'In Sifi-Tsê hat ni shua.

R-hai shua, Ch'an Sifi-Tst M-hai ni shua.

Hal-t81 lOng Sin-Shaang hat

Wag Sin-Shaang M-hal k'ui tO.
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LESSON 14

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

7 Ng6h ka nur' 1-ka hal ni sha .

K' ui ke tsal in-tsoi hal paan-f-Ong* to%

Nei ke ts' ln-yat hal. kOh tO.

K' ui ke fo6-ts' an tsbk-yat hal hOlc-haati tO.

8 . i-ka u hal. ni shue .

Ts'1n-yat ng6h hal. k' ui shue .

in-tsoi ng6h ka tsai hal rat-Po6n
Tsbk-ylt k' ui ke m6-ts' an hal. kOh tO.

' ..
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LESSON 14

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

I. Al Nei shik in mh?

B: Toh-tsg, toh-tsg. Ng5h M-shik in.

2. A: Ch'an Sin-Shaang hal shut mh?

B: Hai shut, Ch'Rn Sin.Shaang hai shut.

3. A: Lei Sift-Tse 1.ka hal t8 m&?

B: R.hal t8, Lel Sifi-Tse 1-ka M-hai tO.

4. Al W6ng Sin-Shaang kt p'anug-yati hal M-hai shut A?

B: Hai shut, Wtng Sin-Shaang kt p'anng-yall hal shut.

5. A: Lei T'aal.T'aal* kt foO.ts'an in-tsoi hal M.hal t ne?

B: R-hai tO, Lei T'aal-T'aal* kt fo8-ts'an in-tsoi M-hai t.

6. A: Wtng Sifii-Tse lc& m5-ts'an hal pin-shut h?

B: Wtng Sifi-Ts6 kt m6-ts'an hal WI shut.

7. Al Nei kt nui* 1-ka hal pin-t8 ne?

B: Ng5h k6 nui* 1-ka hal ni-t8.

8. Al K'ui kt tsai kel shI hal shut A?

B: K'ui kt tsai kam-yat hai shut.

9. A: Nei lc& nui kam-rat kel shl hal tO ne?

B: Ng5h kt nui p'aang-yati kam-rat hI-ng hat tO.

10. A: Hal ng5h t8 shik ts'aan pin fagn. HO mA?

B: Mh lbh. Toh-tsg shaal lbh. Pl-h6 hahk-hel lbh.

- -
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1. A:

B:

LESSON 14

TRANSLATION OF DIALOGUE

Do you smoke?

No, thanks. I don't smoke.

2. A: Is Mr. Ch'I.n. here?

B: Yes, Mr. Ch"An is here. am

3. A: Is Miss Lel here now?

B: No, Miss Lei is not here now.

4. A4 Is Mr. Inng's friend here?

B: Yes, Mr. leng's friend is here.

5. A: Is Mrs. LeY's father here now?

B: No, Mrs. Lei's father is not here now.

6. A: Where is Miss W5ng's mother?

B: Miss Wftg's mother is there.

7. A: Where is your daughter now?

B: My daughter is here now.

8. A: When will his son be here?

B: His son will be here today.

9. A: When will your girl friend be here today?

B: My girl friend will be here this afternoon.

10. A: Have dinner at my place, how about it?

B: No, thanks. Please don't stand on ceremony.

184
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LESSCN 14

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

1. A: Lei Sin-Shaang, nei kam-yat mnng mh?

B: Ng5h kam-yIt ht) mnng. Nei ne?

A: Ng5h M-hat ket

2 A: I-ka pin kbh hal paan-fbng* shut h?

B: i-ka htk-shaang t'Ung sin-shaang hal paan-fbng* shut.

3. A: Pin kbh 1-ka hal hOk-haaa tO ne?

B: Ng5h kt hOk-shaang 1-ka hal. 118k-haaa t8.

4. A: Nei tsbk-ylt hal pin shut a?

8: Ng5h tsbk-yat hal uk-k'el shut.

5. A4 Ts'1n-raa'an nei kt t'aal-T'aal* haS pin t ne?

B: Ts'1n-maXn ng5h kt t'aal-t'aal* hal k'ui kt rn.6.ts'an t8.

6. Al Wnng Sin-Shaang in-tsoi hal M-hal uk-k'el a?

B: Hal, Wnng Sin-Shaang in-tsoi hal uk-k'el.

7. Al Kam-mein Lei SA...Ts& hal M-hal ni shut ne?

B: M-hal shut, kam-mein Lei Sift-Tse M-hal ni shut.

8. Al Ch'an Sin-Shaang 1-ka M-hal ni tO, k'ui hal pin tO b.?

B: Ch'an Sin-Shaang 1-ka M-hal ni t, k'ui hal paan.ftrig*

tO.

9. Al Kam-ylt nei kt nui p'aang-yall M-hal uk-k'ei, k'ui

pin shut ne?

B: Kam-ylt ng5h kt nui p'aang-yall M-hal uk-k'ei, k'ui hal

k'ui kt p'aRng-yati shut.
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LESSON 14

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

10. A: Nei' ka ch'e 1-ka hal pin t8 h?

B: Ng6h la ch'e 1-ka hal ng6h k fo8-ts'an tO.
A

11. Al In-tsot nei k sin-shaang ffi..hal Chung4Coltk, k'ui hal

pin shua ne?
A

B: In-tsot ng6h k sin-shaang M-hal Chung-Kwbk, k'ui hal

MeTACwea.

12. A: LOki.X.wan Ug-In H8k-Haaa hal pin t8 h?

B: Lak.awan U6-In H8k-Haati hal WI t'ifl fei-sheUng-chi

taat ka 18 tO.

13. A: 1-ka kbh ti shue, pat, p8k, chi, lea*.pb, pb-chi hal

paan-fbng* shut, yik-waak M-hal paan-fbng* shua?

B: I..ka kbh ti shue, pat, p8*, chi, wa*-0, pb-chi hal

paan-ftng* shua.

1 14. Al 10)11 ti 12 t'ol*, ts2.tin, an-pat, 1.1n-pat, hak-pat.n tn-

tsot hal h8k-haaa t8, yik-waak hal ni tO h?

B: K6h ti I, ts2-tin, fhn.pat, uZn-pat, hak-pAn

tn-tsot hal h8k-haan t8, M-hat ni t8.

15. Al Ts8k-yat nei hul pin sha a.?

B: Tsbk.yat ng6h hul LOk.awan U6.in H8k-Haaft. Nei ne?

A: Tsbk-yat ng6h hul ng6h ka p'aang-ygu ka

186
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LESSON 14

WORD LIST

1. sifi-tse Miss, young lady

2. p'ecing-yail friend

3. nui girl friend

4. Ch"an surname

5. m6-ts'an mother

6. fo8-ts'an father

7. tsal son

8. nui* daughter

9. -CO place suffix, place, measure,

degree, AN

10. sha place suffix, place

11. I-ka now

12. in-tsoi now

13. ha-ng afternoon

14. ts'aan meal, AN

15. pin faan ordinary meal (humble form)

16. in cigarette, smoke

17. toh-tse' to thank

18. hal to be at, on, in

19. lOh final particle

20. saal .mtirely, completely, all
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247

toff to be at;
in; on; under

aOA )19.1 shue: (he,

it) is 'tiers

uk-k 'el: at
onle

214

X

LESSON 14

READ ING MATER IA L

1.036

small;
petty.

/

fooA: fat, er

slu-sam: be
ful.

tiny;

care-

/ A
siu.tai: my humble

self.

.
,1 foll-ts 'an : fa-

Th er

;ill ONEin-f: Ca-
Violin priest

fos-fd: village
elders .

1226

tsg: elder .ister,,

)(Aka taati-tsg my elder
sister.

'441- siii-tse.: young
lady; miss.

tse-foo: sister' s

husband.

701

-4 mo: mother.

-21-A EX-tslan: mother,

reLrx: mother.

4t---4-haa-me: stepmother.

*/- ngot-me: mother-
in-law.
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Ms.

1)117 .F7,

^

1216

ts'an: personal;
close to; re-
lative.

ts'an-shaU: with
own hands; per-
sonally; in
person.

44titts'anpol: dear; be-
loved; to love
dearly.

aAts'an-ts'ik rela-
tive; kindred.

829

LESSON 14

READING MATERIAL

369

,4!1, ka: household;
family; profession;
professional man.

ke-yln:

;k1. taat-ka: all of us,

*,^ chuen-ka: special-4.1k
ist

4i3+:146et-k,4au ka: di-

plomat

fin pqing: friend; as-
sociate.

1413 raky:
mAi piing-yati: friend.

tit t W
I"%"

ag-
yal: a friend
in need.

1463

k

125

101 ch'14: a location

AA
sbul: place

func-
tion; usefulness

-10-4k h6'-ch'w1 : benefit
)

aevantage

g ot-Aa./ pin-ohu: *ere?

Ott;A, pagn-s4' 1T AL -
' office.

yau: friend; compan-
ion; friendly.

tslan-yaq: relative
and friend.

kaau yad: to asso-
ciate with.

Ajf yat-pong. 2riendly
country.
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READING MATERIAL
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ilk R.. k4 041- c
ung-ming .
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LESSON 14

WRITING MATERIAL

ICharacter Number 214 Radical Number 88
Stroke Number 4 .1)(..

it ;416

*M0."q4kOw

Character Number 701 Radical Number 80

Stroke Number 5
-g-
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Character Number 729 Radical Number 102

Stroke Number 7 IV

1---7 N 0 NV NV
--3
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Character Number 775 Radical Number 38
Stroke Number 3

-k-
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. Character Number 1079 Radical Number 37

Stroke Number 3
yl:-...

....... }-- )---,,........
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LESSON 15

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

1. Chlng-wa k'ui ts'6h hal pin tti?

I-ka k6h-po6y: shue fang hal pin shue?

Tsak-rat ni cheung I. chai hal pin shue?
^
In-tsoi nei ke nui* k'el hal pin tO?

2. K'ui chIng-w'á fan hal pin shue?

MAI poem shue 1-ka thn hal pin .65?

Ni cheung I ts8k-yat iaft hai pin tO?

Nei ke nui* in-tsot pang hal pin shife?

3. ChIng-wa pin kah ts'6h hal ni -CO?

I-ka pin poim shue fang hal t'o1* tO?

Tsak-yat pin cheung I. chai hal ni kaan paan-fnng* shue?
A

In-tsol pin kah ke nui* k'ei hal ni cheung-ch'nng shue?

4. ChIng-wa k'ui ts'6h hal ni

i-ka kOh poOn shue fang hal Vol* tO.

Tsbk-yat ni cheung I chai hal ni kaan paan-fOng* shue.

ng6h ke nui* k'el hal ni cheung ch"Ong shue.

5. K'ui chlng-wa fan hai ni-cheung-ch'nng-t8.

KOh poOn shue 1-ka thn hal k6h cheung t'ol* shue.

Ni cheung I. tsak-yat laa hal ni kaan paan-f"Ong* shue.

Ng6h ke nui* in-tsoi pang hal ni kah haak-pahn t.
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LESSCN 15'

ORAL MATERIAL'- DIALOGUE

1. AI Ts'ing man Ch'nn Sitl-Ts6 hal shuZ ma?

B: Tul-M-chug, k'ui M-hai shut. Yati mi-yg ne?

A4 M6 mi.y6. Ng6h lal ts'6h hg che.

2. A: Chlng-wa nei ts'6h hat pin tO a?

B: ChIng-wa ng6h ts'611 hai ni cheung shoh-fa* tO.

3. K'ui 1-ka k'ei hal pin shut ne?

B: K'ui 1-ka k'ei hat tel.* shu.

4. A: Tsbk-magn nei-tet fan hal pin ea a?

B: .Tsbk-magn ng6h-tei fan hal k'u k uk-k'el

5. Al Pin la% 1-ka pang hal Ice% pang ts'eUng shu& ne?

B: Wtng Sin-Shaang 1-ka pang hai Mh pang ts'eUng shuê.

6. Al ChIng-wa ni p8 p8* chai hal pin tO h?

B: ChIng-wa ni p3 05* chai hal k6h cheung t'ol* tO.

7. A: KC% cheung Vol* 1-ka tan hal pin shut ne?

B: KOla cheung Vol* 1-ka tfin hal kh kaan paan-ftng* shut.

P. A: Ni cheung ch'tng fbng hal pin t8 a?

B: Ni cheung ch'tng fang hal kOh kaan ftng* tO.

9. Al Nei kt lau laa hat pin shut ne?

B: Ng5h kt iau laa hal kh kaan laU* shut.

10. A: Ts'ing man Wtng Sin-Shaang hai t8 chug ma?

B: 6111 K'ui M-hai t8 chug.

A: K'ui hal pin shut chug h?

B: K'ui hal k'ui kt p'aang-yall shut chug.

194



LESSON 15

TRANSLATION OF DIALOGUE

1. A: Excuse me. Is Miss Ch"An in?

B: I am sorry. She isn't in. What can I do for you?

A: Nothing important. I just dropped in.

2. A: Where did you sit a moment ago?

B: I -.3at on this sofa a moment ago.

3. A: Where does he stand now?

B: He stands on the ground.

4. A: Where did you sleep last night?

B: We slept at his home last night.

5. A: Who leans against that wall now?

B: Mr. W6ng leans against that wall.

6. A: Where was this notebook placed a moment ago?

B: This notebook was placed on that table a moment ago.

7. A: Where is that table placed now?

B: That table is placed in that classroom.

8. A: Where do you want to put this bed?

B: I want to put this bed in that room.

9. A: Wbere did you leave your overcoat?

B: I left my overcoat in that building.

10. A: May I ask if Mr. Wbng lives here?

B: Oh, he does not live here.

A: Where does he live?

B: He lives in his friend's place.
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LESSON 15

ORILL MATERIAL - RECOMBINATION

1 Al Lei Sifi-Tse, hal ug5h -CO ts'6h hg, shik ts'aan pin faan.

HO mh?

B: R-h6 1Ohl Ch' . -Shaang. Toh-tsg saal 1bh. 1-ka

ng5h M-tak-haRn. 'ring-At h6 mh?

A.: H6 h.

2. I-ka ne l. chug hat pin shut A?

B: 1-ka ng5h chug hal ng5h kt p'aRng-yail shut.

3. lc& hOk-shaang chIng-wa hat pin t8 ne?

B: Ng5h ke hOk.shaang chIng-wa k'ei hal kh kaan paan-fOng*

ea.

4. Al Pin kbh tstk-yat fan hal ni cheung ch'nng shut A?

B: Ng5h It& sal-man-tsal tsbk-yat fan hal ni cheung ch'nng shut.

5. A: 1-ka pin kbh pang hal pang ts'enng t8 ne?

B: 1-ka neh kt sin-shaang pang hal pang ts'enng t8.

6. KeI shi nei kt naRm p'aRng-yart k'ei hal kOh. vim 18

shut A?

B: ChIng-wa ng5h kt naRm p'aRng-ya5 k'el. hal k6h vin 18

shut.

7. Al Ni ti hak-pahn, I t'nng -Vol* kel shi chai hai kOh kaan

paan-fnng* tO h?

B: Ni ti hak-pahn, I t'nng Vol* t'ing-yat chai hal k6h

kaan paan-fnng*
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LESSON 15

ORAL MATERIAL - RECOMBINATICN

8. Al Nei 1-ka fan hal t6; nei ts8 mi.y6 ne?

B: Ng5h 1-ka fan hal tO, neh t'eng Chung4Cwbk yam-nek,

t'Ung t'ai Mei-Kwbk wa*.pb.

9. A4 ka fo8.ts'an t'Ung m6-ts'an M-hai uk-k'el shua,

k'ui-tei ts8 mi.y6 a?

B: K'uT ka fo8-ts'an t'Ung M-hai uk-k'el shla,

k'ui-tei haang kaait maa y, t'ai hel.

10. Al Ng5h-tei ts'5h hai ni kaan fnng* nan ti, yik.walk ts'611

hal k6h kaan fnug* nu6n ti ne?

B: Ne5h.tet ts'Oh hal ni kaan fnng* nue'n ti; ts'611 hai

kh kaan fZ5ng* 116 1aang.

11. A: Ni kin lau tan hai ni kaan ti, yik-waak tfin

hal kh kaan 1arl* fib ti A?

B: Ni kin lau tan hal ni kaan IAD.* 116 116 toh. Tkn hat kOh

kaan M-hai kel 116.

12. Al Ng5h-tei M-hai h kwooi. Ng6h-tei hal ni cheung

shoh-a* hb tit yik-waak fhn hal kOh cheung ch'nng

ti ne?

B: Nei-tei M-hai hb kwooi. Nei-tei ts'5h hal ni cheung

shoh-a* h6 ti. Fan hal VA' cheung ch'nng m Icbm ht).

13. Al NeT M.ts"Oh hat ni cheung I t8; nei ts"(511 hal pin tO a?

B: Ng5h M-ts'5h hal ni cheung I t8, ng6h ts'5h hal kft

cheung ch'Ong
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LESSON 15

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

14. Al Ni ti p8*, chi, shue, walc-pb, pb-chl, uft-pat,

ffin-pat, t'nng ts'O-k6-p8* M-tfin hai ni cheung t'ol*

shut; thn hal pin shut ne?

B: Ni ti 0*, chi, shue, tsi-tin, wl*-pb, pb-chi, uEn-pat,

fhn-pat, t'Ung ts'6-kb-p8* M-tan hal ni cheung Vol*,

shut; thn hal kbh cheung t'ol* shut.

15. Al Hal ni kaan Chung-Kwbk hel-ugn* kt hel, neX kbk-tak

tim a?

B: Ng6h kbk-tak hal ni kaan Ohung-Kwbk hel-utn* kt he!

fei-shering-chi hb. Nei kbk tak tlm h?

Ng6h ktik tak hal ni kaan Ohung-Kwbk hel-ugn* kt hel m5

Mei.awbk hel-ugn* kt km hb.
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LESSON 15

WORD LIST

1 man to ask, inquire

2. lal to come

3 ha' a moment, short while, suffix

to verb

4. che final particle, only

5. chIng-wa just, within a brief period

6. shoh-fa.* sofa

7. Mei to stand

8. te l. floor, ground

9. fin to sleep, lie down

10. pang to lean on

11. pang AN

12. chai to put, place

13. tan to put, place

14, ch"Cing bed, couch

15, f8ng to put, place, release,let loose

16. fang* room

17. lau topcoat

18. laa to lose, leave behind, neglect,

omit

19. laU* building, house

20. Oh oh:

c
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44.
tsgh to sit; to

ride; a seat.

te'rng ts'Sh: plea-
se sit down.

ittz.rts'Sh kaam: to be
in prison.

vti

198
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LESSON 15

READING MATERIAL

375

-ItiL pa: a reply; report;
to announce; to
recompense; a
letter; gazette;
newspaper.

414 it,p.1-sh ail: to take

revenge.

0-kl: to report;
to inform; an
announcement.

Y...tAch'ing.478: to rep-

ort; .0 submit a
statement,

8

1%

tea.

chri-tp:
leaves

po .01157:

tea.

tea

tea-pot

to make

fang: to release;

to place in or
on

Ong a. to give

ol iday ol iday

Ong btk sthool

let out

fOng-sam: make
tIve mind easy;

to be free
from anxiety

1402

Ti
4

7.4: picture; draw-
ing, paintIng .

walk: to dr,wi to
paint; to plan;
a stroke.

wg* ka: an artist.fl

*frt. shuf-ts'of wi.
water-color
painting.

yat walk: a stroke
or

g)
mark(in writ-

in

it 4-

11°

,51
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899

po6n: the source;
origin; native;
capital.

po&I-161: origin-
ally; actually.

po6n-sam: cons-
cience.

4-4 poOn4s'in: Capt.
tal.

"

1367

1;1

t'Ung-ca: comrade;
common pur-
pose.

LESSCN 15

READ IN G MATER IAL

740

ng: 11 a.m. -1 p.m.

P. sheang-ng: fore-
noon.

-Ft hi-ng: afternoon.

ng-ts'aan: lunch:
tiffin.

tqing: altogether;
with; united.

tqing-sta: at the
same time.

tt'Ung-st: colleague;
co-worker.

F-03 t'Ult!k: school-

rd.

1

70

201

234

sg: to go down;
below; next

(lig*)

1=. theang-kt*:
about

1r2f hi-ne: after-
noon

T 44

-14

te'i: next
time

1.12-t ing: low
class,

chi: paper(Cl.
cheung)

/ A
Chi-pai: paper

money

'17.71j40`an-shul-cli :
blotter

(k,

v,,, .t .3 "



LESSON 15

READING MATERIAL

lit AL .11 4 tsai lee tsal

; 4-E k 1ng, ch'ung-ming; 4p ke tsai kOm leng,

kOm chl ung-mIng. gi t Ica tsai
13 --F 2f. t/tuk-ki ei.

cheung ts,öng

tsait 1" Yam-nek
'ZU kle4

pl:Mg ts , sh.l< in,

citt soh-fa* t6; k6h cheung

soh-fa*A .

;. I

soh-fa* tog

"

yam * 9 i4iM
soh-fA* 40--k1 ±

111 "fe<tsq

202
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kOh cheung
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LESSON 16

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

1. Nei ke fo8-ts'an hal pin shut ts8 s2?

K'ui ke shal-16 hal pin t8 tong ping?

K'ui ke p'ang-ya5 hal pin tO kaaa shue?

Ch'an ke m6-ts'an hal pin-shut shik-faan?

2. Nei ke fo8-ts'an kel-shi hal Ying-Kw8k ts8 s2?

K'ui ke shal-16 kel-shl hal Mei-Kw8k tong ping?

ke pbäng-ya5 kel-shi hal Yat-PoOn kaail shue?

Ch'Rn Sih-Ts6 ke m6-ts&II kel shl hal nei-shue shik faan?

3. Nei ke fo6-ts'an 1-ka hal Ying-Kw8k ts8

K'ui ke shal-16 in-tsol hal Mei-Kw8k ts8

K'ui ke Orang-ya kaa-nin hal Yat-PoOn ts8

Ch'Rn Sifi-Tse kt m6-ts'an tsbk-maa'n hal nei shue ts8

4. Nei hat pin t8 t& tin-wa* pei k'ui?

K'ui hal pin shut th tin-p8 pel nei?

Wöng Sin-Shaang hal pin tO s6 san peI nei-tet?

Ch'an Siu-Tse hal pin -CO kel ts'in* pet ng6h-tel?

5. K'ui 1-ka hal M-hal ni tO talc shue?

K'ui ts8k-magn hal M-hal ni shue s6 san?

Nei kaa-nin hat ni -CO kaai!t hue ma?

Nei t'ing-yat hal ni shue shlk faan ma?

6. Ng6h ke foa-ts'an hal Ying-Kw8k ts8 s.

K'ui ke shal-1O hal Mei-Kw6k tong ping.

204
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LESSON 16

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

K'ui ka p'aRng-yaii hal rat-PoOn kaaa shue.

Ch'An Sifi-Tse ka m6-ts'an hal ng6h shua shik fan.

7. i-ka ng6h ka foa-ts'an hal Ying-Kw8k ts8 s2.

in-tsoi k'ui ka shal-16 hal Mei-Kw8k tong ping.

Kaa-nin ka pbAng-yaii hal Yat-PoOn kaaa shue.

Tsbk-maIn Ch'An Sifi-Tse k m6-ts'an hal ng6h shu shik faan.

8. Hal, k'ui I-ka hal ni tO talc shue.

A-hal, k'ul. I-ka 5-hal ni ta tOk shue.

Hai, neih t'ing-yat hai ni shut shik fain.

M-hai, neih t'ing-yat M hai ni shut still fain.
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LESSON 16

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1. Mng Sin-Shaang, hO not m5-k3n nei 1&-pbh.

B: Hat A., Lei Sin-Shaang. Ng6h-tet taat-ka m6 kln

not 15..

2. Al Nei hat pin-shua ch'ut shal b,?

B: Ng5h hal Mei-Kwbk ch'ut shal.

3. A: Nei hal pin-t8 tong ping ne?

B: Ng5h hal Mei-Kwbk Lak-Kwan tong ping.

4. A: Nei ka t'aal-t'aal* i-ts'Im hat pin-shua tOk shue a?

B: Ng5h ka t'aal-t'aal* i-ts'In hal Chung-Kwbk hOk-haaa

shu tOk shue.

5. A.: Nei la fo8-ts'an 1-ka hal pin-t8 ts8 s2 ne?

B: Ng5h k foil-ts'an 1-ka hal yat-kaan kung-sz tO ts8 s2.

6. A: Nei ka taat-16 kei shl hal rat-PoOn klt fan b.?

B: Ng5h k& taat-16 kam-n1n hat rat-PoOn klt fan.

7. Al Nei ka shal-16 kel shl hal Mei-Kwbk Lak-Kwan US-1n

H8k-Haaa kaah shue ne?

B: Ng5h k shal-16 kaa-n1n hal Mei.&wbk Lak-Kwan Us-in

HOk-Haed kaaa shue.

8 Al Nei-tet hal Mei-Kwbk Lak-Kwan U6-In Htik-Haati ts8 mi-yg

A"?

B: Ng5h-tet hal Mei.Kwbk Lilk-Kwan Ue"-in helk

Km/Ong-Tung lag*.

9. Al NeT-tet hal paan-fbng* t8 ts8 mi-ya" ne?

B: Ng5h-tet hal paan-ftng* tO sheting t'bng.
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10. A
B-

LESSON 16

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

WOng T'aal-T'aal*, nei hal pin shti laI la?

A

Oh. lie% chlrig.wa hal Mei-Kwbk lal 10!.

208.



LESSCN 16

TRANSLATION OF DIALOGUE

1. A: I haven't seen you for a long time?

B: Yes1 we haven't seen each other for a long time, Mr. Lei.

2, A4 Where were you born?

B: I was born in America.

3. A: Where are you performing your military service?

B: I serve in the U.S. Army.

4. A: Where did your wife previously study?

B: My wife previously studied in a Chinese school.

5. A: Where does your father work now?

B: My father works in a department store now.

6. A: When did your elder brother get married in Japan?

B: My elder brother was married in Japan this year.

7. A: When did your younger brother teach at the U.S. Army

Language School?

B: My younger brother taught at the U.S. Army Language

School llst year.

8. A: What do you do in the U.S. Army Language School?

B: We are learning Chinese-Cantonese in the U.S. Army

Lan5uage School.

9. A: What do you do in the classroom?

B: We have class in the classroom.

10. A: Where did you come from, Mrs. Mng?

B: Oh, I just came from America.
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1.

2.

3.

f-ts'In ng5h ke shal-1O hat yat-kaan Mei-Kwbk hOk-

haati shue talc shue.

4. Al Nei ke taat-ab kel shl hal rat-PoOn klt fan h?

B: Ng 5h ke taat-1O kam-nln hal rat-Peon kit fan.

5. A: Pin kbh I-ka hal paan-fnng* shue sheang t'brig ne?

B: Lei Sin-Shaang t'nng hak-shaang hal paan-fbng* shue

sheang t' nng

6. A: Nei Ice fct-ts' an hal pin tO th tin.wg* pei nei h?

B: Ng5h Ice fo8-ts' an hal ng5h ke uk-k' el th ttn-wa* pel

ng5h

A:

B:

A:

A:

B:

A:

LESSON 16

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

Lei Sin-Shaang, nei /-ka hal pin-shue kaaa shue h?

Ng 5h I-ka hal Mei-Kwbk LOk-Kwan H&c-Haan shue kaaa

shue. Ne ne?

Ng 5h tn-tsot hal Mei-Kin/Mc Lak-Kwan tong ping.

Nei ke nui p'aIng-yati hal pin-t8 ch'ut shal h.?

Ng 5h ke nul p'ang..ya hat Ying-Kwbk ut shal.

f-ts'In nel ke shal-1b hal pin shue talc shue ne?

atrz

Ir2

trd if

rat

'4
1

1

V

;

1
'S

1

7. A: K'ui hal ni shue th pei pin kbh ne?

B: K'ui hai ni shue th ttn-wa* pet k'ui ke nui p' anng-ygu.

8. A: Nei ke hOk-shaang hat kOh kaan fo'ng* ts8 mi-ye' a?

B: Ng5h Ice hft-shaang hal kbh kaan fnng* tO se stin pei

k'ui ke m5-ts' an.
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LESSCV 16

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

9. A: Kam-magn ne hat M-hai uk-k'el shik faan ne?

13: R-hal, kam-magn ng5h M-hai uk-k'el shik fan.

10. A: Nei ke t'aal-t'aal* hal Mei-;Kwbk Lak-Kwan tO ts8 sZ,

yik-waak hal yat-kaan kung-sz tO ts8 s2 h?

B: K'ui hai yat-kaan kung-sz tO ts8 s2. K'ui M-hal Mei-

Kwbk LUk-Kwan t8 ts8 s2.

11. A: K'ui I-ka hat Chung-Kwbk tak shue, yik-walk hal Chung-

Kwbk kaaa shue, yik-waak hal ChungesKwbk tong ping ne?

B: K'ui 1-ka hal Chung-Kwbk tak shue, M-hal Chung-Kwbk kaaa

shue, yik-to M-hai Chung-Kwbk tong ping.

12. Al Nei-tet M-hai ni kaan h8k-haaa ts8 s2. Nei-tei hal

ni kaan hOk-hael ts8 mi.y6 &?

B: Ng5h-teI M-hal ni kaan hOk-haail ts8 s2. Ng5h-tel hal

ni kaan hOk-haart tk shue.

13. A: Nei M-hal LOk-Kwan U6-in Wilt-Haag kaaa Ying-MIn t'Ung

Yat-Rtrn walc. Nei hal Lak-Kwan U6-ln H&c-Haan kaaa

ne?

B: Ng5h M-hai Lilk-Kumn U6-in HOk-Haatl kaaa Ying-Mln t'Ung

Yat-PoOn wa*. Ng5h hal Lft-Kwan U6-In iffik-Haatt kaaa

KwOngTung wa*.

14. Al Nei t'Rng nei kê t'aal-t'aal* M-hal ni kaan kung-sz

maai shue, 01*, t'Rng uZn-pat; nei-tel hal ni kaan

kung-sz maai mi-y6 A?
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LESSON 16

WORD LIST

1. kln to see, visit, observe

2. 11 final particle

3. ch'ut shal to be born

4. tong ping to be in the military service

5. talc shue to study, learn, read

6. ts8 s2 to engage in work, work

7. klt fan to be married

8. kaaa shue to teach

9. sheiing t'6ng to go to class; class in session

10. 1-ts'in formerly, previously, before

11. kam-nin this year

12. kaa-nIn last year

13. rat-PoOn Japan

14. tiat-lO elder brother

15. shal-lO younger brother

16. kung-sz company, store

17. IA AN, final particle

18. Oh final particle

19. taat-ka all

20, not long time

213
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939

shal: the world;
a generation;
age.

-Otl-shal-kaal: the
world; life:
livelihood.

Mreh'ut shak: to be
born.

LESSON 16

READING

1191

tong:

ct, tOng:

cre

MATERIAL

suitable;

competent;
to act as;
during; when,

just; right;
to value; to
regard as; to
pawn.

ying-tong: ought,

seung-tong: suit-
able.

12?2

ts: to do; to act;
to make; to be

4-tie t Af/ so koon: to be
an official.

ts6b snaang-i: to
engage in bu-
siness.

/Itt

446.

1074

214

#1,

861

ping: soldier; mili-
tary personnel.

pe-ping: infantry.

17 .s
gt_P;g7; nin-ping: gendarme;

military po-
lice.

744: p,aal ping: to des-
patbh soldiers.

kall ping: re;nfor-
cement.

No,

A
sz: a matter; af-

fair, work;
duty; business,

st-4:calling;
A

occupation.

kung-s2 official
business.

111- s2-shat. as a mat-
ter of fact.

ft
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LESSON 16

REA r 'NG MATERIAL
1063 .

947

1.k sung: to give to;
to escort; to
send.

11.411 Ana to send
present.

Ang tang: to see
one off.

to strike; to
beat; to whip;
to do; to maks;
to play; to
cause.

paza: to defeat.

sAng: to win.

t: to knock
down; down with.

tit.t6S-kei: type-
writer.

shin: morning;
dawn.

-t-sO-shin: good

morning.

pf shall= at day

TL
972 764

1. shetng: to rise; to 4. :In: year.

ascend; to go
up.

shetng shan: to
go aboard a
boat.

-14shetng nil: to
conduct a class;
to go to a
class.

g. A /
sheung tang: super-
ior quality.

215

kam-nin: this

jf,46 nin-kei: age.

4-4 -

year.

shill-an: young,
ly life; young

fellow.
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LESSON 16

WRITING MATERIAL

Character Number
Stroke Number

1076 Radical
5

Number 64

...-- i
.

4.,... ....

4

Character Number
Stroke Number

1063 Radical Number 162
10

2,.... L.

. ., . f..- P .1 ..) ,,, 9, l

,' . 61

Character Number
Stroke Number

972 Radical Number 1
3

Character Number
Stroke Number

234 Radical Number 1
3

Character Number
Stroke Number

764 Radical Number 51
6 i-

) 7.- )- ),-.'
ii

7--
....)...--

)'4.
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LESSON 17

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

1. Nei t'ing-ygt faan M-faan tak talk?

KOh k6h hOk-shaang kam-ygt sheang M sheting tak t'bng?

KOh ki5h Ong-yAn ts8k-magn fan M-fan tak kaah?

K'u k fo8-ts'an hall-yat faan M-faan tak kung?

2. Nei t'ing-ygt faan-tak Wok ma?

KOh k6h hek-shaang kam-ygt sheang tak t'Zing ma?

Kh kbh lAng-yUn ts8k-magn fan tak kaah ma?

K'ui k foa-ts'an haa-ygt faan tak kung ma?

3. Nei t'ing-ygt lai M-lal tak ng6h shu?

Ng& t'ing-ygt hul M-hul tak k'ui tO?

K'ui-tel ch'ut-nin hul tak Heung-K6ng ma?

Nei-tei haa-nin hul tak Ygt-PoOn ma?

4. Faan tak, ne5h t'ing-ygt faan tak hOk.

Sheiing tak, kft k6h hak-shaang kam-ygt sherIng tak

Fan tak, k6h k8h Ong-yan tsbk-mee:n fan tak kaah.

Faan tak, k'u k foO-ts'an haa-ygt faan tak kung.

5. M-faan tak, neh t'ing-ygt M faan tak h6k.,

tak, kOh k6h hOk-shaang kam-ygt M-sheiing tak t"Ong.

A-fan tak, k6h k8h Ong-yan ts6k ma26n M-fan tak kaah.

A-faan tak, k'ui focl-ts'an haa-ygt M-faan tak kung.

6. Lai tak, t'ing-ygt ng6h lai tak nei shu(!i

Hul tak, t'ing-ygt nei hul tak k'ui-tel tO.

Hul tak, ch'ut-nin k'ui-tei hul tak Heung4COng.

Hui tak, haa-nin ng6h-tel hul tak Ygt-Potin.

218
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LESSON 17

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

7. M-lat tak, ng5h t'ing-yat M-lal tak nei shu6.

R-hul tak, nei t'ing-yat M-hul tak k'ui-tet tO.

R-hul tak, k'ui-tet ch'ut-nIn M-hul tak Heung4ang.

M-hul tak, ng5h-tei hati-nIn M-hul tak Yat-PoOn.

219



Fl

LESSON 17

w

ar as ass awn era as.

031

" " ""-"'""-,1q

"1" 5 CO OM-

0

220



LESSON 17

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1. A4 Ng5h yip tak lat mk, CieRn Sin-Shaang?

B: Ts'6ng yap la/ la. Ts'6ng ts'5h, tsqng ts'5h, Lei

Sin-Shaang.

A: HO h.. HO h.. Sin-Shaang.

2. A4 Nei t'ing-yat faan M-faan tak h&c A?

B: Paan tak, ng5h t'ing-yat faan tak h8k.

3. A: Nei yat-chan sheting M-sheiing tak ne?

B: R-shering tak, neh yat-chan M-sheang tak t'bng.

4. 144 Nei kam-main hul M-hul tak kaai 1.?

B: Hal tak, neh kam-main hul tak kaai.

5. Al Nei tling-main lal M-lat .tak ng5h shub ne?

B: M..Ial tak, ng5h t'ing-main M-laI tak nei shua.

6. A: Nei kam-yat hul tak Saam-FaRn-Shi mh?

B: Hul tak, ng5h kam-yat hut tak Saam-Faan-Shi.

7. Al K'ui haa-yat faan tak kung mh?

B: tak, k'ui hail-yat M-faan tak hung.

8. A: Kt% kbh peng-yan ch'am-yat chiu-t'art-tsb hei tak

shan mh?

B: Het tak, kbh lash pgng-yan ch'am-yat chiu-t'att-ts6 hei

tak nhan.

9. A: K6h kbh ptng-yan tsbk-main fn tak kaab. mi?

B: tak, MAI lash pgng-yln tsbk-main M-fhn tak kaah.

221
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LESSON 17

TRANSLATION OF DIALOGUE

1. A: May I come in, Mr. Ch'Rn?

B: Please come in. Please be seated, Mr, Lei.

A: Thanks, Mr. Ch'Rn.

2. A: Will you be able to go to school tomorrow?

B: Yes, I will be able to go to school tomorrow.

3. A: Will you be able to go to class later?

B: No, I won't be able to go to class later,

4, A: Will you be able to go out tonight?

B: Yes, I will be able to go out tonight.

5. A: Will you be able to come to my place tomorrow night?

B: No, I won't be able to come to your place tomorrow night.

6. A: Will you be able to go to San Francisco today?

B: Yes, I will be able to go co San Francisco today.

7. A: Will he be able to go to work the day after tomorrow?

B: No, he won't be able to go to work the after

tomorrow?

8. A: fts the patient able to get up yesterday morning?

B: Yes, the patient was able to get up yesterday morning.

9. A: Was the patient able to sleep last night?

B: No, the patient was not able to sleep last night.

10. A: May I do it this way?

B: Yes, you may do it this way.

A: May he do it this way?

B: No, he may not do it this way.

223
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LESSON 17

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

1. A: Nei shall ch6h faRn met a, Lei Sin-Shaang?

B: Ng6h shtk ch6h 1a. Nei ne, Ch'Rn Sin-Shaang?

Ng5h met shtk. Ng6h kam-yat M-shtk tak faRn.

2. A: Nei t'ing-yat faan tak hOk ma?

B: tak, ng6h t'ing-yat M-faan tak he*.

3. Al Nei yat-chan shegng tak t'Zing ma?

B: Sheting tak, ng6h yat-chan sheting tak t'bng.

4. A: Nei t'nng neT kt Vaal-Vaal* Ving-yat h1-ng hul tak

kaai ma?

B: A-hul tak, ng6h VI-mg ng6h kt t'aal-t'aal* t'ing-yat

ha-ng M-hul tak kaai.

5. Al MI kiNh pgng-yRn ch'Rm-yat chiu-t'an-ts6 het M-hei tak

shan a?

B: Hei tak, k6h kbh pgng-yRn ch'Rm-yat chiu-t'an-tsO het

tak shan.

6. A: KOh kbh pgng-ynn ts'ln-magn fan M-fan tak kaatt ne?

B: tak, kbh kbh lAng-ytn ts'1n-ma6n M.fan tak kaet.

7. A: Nei kt fo8-ts'an tsbk-ma6n shk M.shtk tak faan a?

B: R-shtk tak, ng5h kt fo8-ts'an ts8k-magn M-shtk tak faan.

8. A: Nei kt t'aal-t'aal* kei std. M-faan tak kung ne?

B: Ng6h kt t'aal-t'aal* t'ing-yat M-faan tak kung.

9. Al Ch'Rn Sin-Shaang kel shi M-sheang tak t'bng a?

B: Ch'Rn Sin-Shaang haa-yat M-shering tak t'bng.
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ORAL MATERIAL . RECOMBINATICN

10. Al Nei kb m5-ts'an kei shi M-fhn tak kaah ne?

B: Ng& kb m5-ts'an tsbk-magn t'Ung ts'ln-magn to M-fhn

tak kaah.

11. Al Pin Id% t'ing-yat M-faan tak hElk a?

B: Ng5h t'nng klui t'Ung k'ui t'ing-yat to M-faan tak htik.

12. Al NeI t'Ung k'uI t'ung k'ui t'ing yat to M-faan tak hOk.

Nei-tet haa-yat faan M-faan tak hElk ne?

B: Ng5h VD/1g k'ul t'ung t'ing-yat to M-faan tak hOk.

Ng5h-tet haa-yat ytk-to M-faan tak htk.

13. A: Nei t'nng nei kb nui p'aMng-ya5 t'ing-yat lat tak ng5h-

shub, yik-waak M-Ial tak ng5h shub k?

B: Ng5h tqing ng5h kb nui p'aang-yag t'ing-yat M-1a1 tak

nei shub.

14. A: Nei t'Ung neI kb t'aal-t'aal* t'ing-magn hul tak Saam-

FaRn-ShI, yik-waak M-hul tak Saam-Faan-Shi ne?

B: Ng5h tqing ng5h kb t'aal-t'aal* t'ing-magn hul tak

Saam.FaRn-ShI.

15. A: Nei-tet kei tsati tak a?

B: Ng5h-tet kam-yat tsaft tak. Nei ne?

A4 Ng5h kam-yat mettsait tak.
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1. yap

2. faan hak

3. faan kung

4. hei shan

5. t'ing-yat

6. t'ing-maa'n

7. haa-yat

8. ts'Am-yat

9. yat-chan

10. pgng-yIn

11. Ong

12. tak

13. kOm-yeang*

14. chiu-t'art-ts6

15. Saam-FaAn-Shi

LESSON 17

WORD LIST

to enter, put into

to go to school

to go to work

to get up, rise

tomorrow

tomorrow night

day after tomorrow

yesterday

a short while, one moment

patient, sick man

to be sick, sickness

can, to obtain, get, okay,

all right; verb suffix

so, in such a manner

morning

San Francisco
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tak: to obtain;
to get; to at-
tain; can.

4ti* ts6-tak: all right;
can ce done.

tak-1: pleased; sa-
tisfied.

.1P.4Wtak yEn-sam: to
be popular.

LESSON 17

READING MATERIAL

160

faan: to return;

to overturn

17-74.04 faan-than-t
'art:

to return back

4J4q3 faan -An: to

print again

944

shan: the body;
self; trunk;
hull.

./lft shan-tai: the body;
bodily frame;
physique.

44 hung shan: all one's
life.

uxe.1-

227

269

102

1194

trOng: hall; court.

meeting place.

I sneiing t'ang: to
begin a class;

a lecture
starts.

,ab

411 I- ang

church; a pro-
testant chapel.

at

bei: to rise;
raise; begin;
from .

hei-stau: to be-

gin; to stsrt.

dha n: arise

to getup.

it!-4 hdi Oh: to un-

load cargo.

e..



652

F: a negat.ve; no;
not.

no.

174 4k M-nul: do not go.

LESSON 17

READING MATERIAL

845

peAng: sickness;
distress; vice;
defect.

pgng-ygn: a sick
person; patient.

xL4-3 kap pang: a sud-
den attack of
sickness,

1126

t'ati: head; top;
chief; first.

g1,5VM t'aii-tqing: head-
ache. irlotts6--magn: morning

4 -k Vat yat-ts'Z:
and evening;
sooner or la-

the first ter.

time.

1269

164

fagn: cooked
rice; a meal

7.q.ohL dkue faan: to

cook rice; to
cook a meal_

ot -tr:..ek. &tong fagn : di sti

up *,e rice

tso: morning; ear-
ly; previous,;

before,

-4,-
t'aii-suY: a clue;

way; means.

228

cn'T-ts6': sooner
or later.

57 /tso fan: early
marriage.
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LESSON 17

WRITING MATERIAL

Character Number 269 Radical Number 156
Stroke Number 10

Character Number 1111 Radical Number 60

Stroke Number 11

e

Character Number
Stroke Number

944 Radical Number 158
7

Character Number
Stroke Number

845
10

Radical Number 104

Character Number 164
Stroke Number 12

.
Radical Numbex 184

A

R
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LESSON 18

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

1. Ng5h se tak ts'ing M-ts'ing-ch'Oh?

K'ui ts8 tak faal M-faal?

Ng6h k tsai kOng tak ming M-ning-peak?

Nei haIng tak kwoot M-kwoot?

2. Ng6h I-ka se tak ts'ing-ch'Oh ma?

K'ui kam-yat ts8 tak faal mA"?

Ng& k tsal chIng-wa kOng tak mIng-peak ma?

Nei tsbk-yIt haIng tak kwoot ma?

3. Ng6h k6 shik tak tim-yeang* ?

Nei k sal-man-tsai haIng tak tim-yeang* ?

K'u k hOk-shaang tak-tak tim-yeang* ?

Ng6h-tet k KwOng-Tung wa* kOng tak tim-yeang* ?

4. Ts'ing-ch'6h, nei I-ka se tak ts'ing-ch't5h.

Faal, k'uI kam.yat ts8 tak kel faal.

Mlng-paak, nei k tsal chIng-wa kOng tak he) ming-peak.

Kwoot, ng5h tsbk-yat hanng tak fei-sheang-chi kwooi.

5. M-ts'ing-ch'Oh, nei I-ka se tak M-ts'ing-ch'6h.

k'ui kam-yat ts8 tak M-hat kei faal.

A-mIng-paak, nei k tsal chIng-w& kOng tak M-hat 116

ming-peak.

nsgh tsbk-yat haang tak M-hat fei-shering-chi kwooi.

6. Nei k pbAng-yaa shIk tak taal mean.

Ng5h k sal-man-tsai haAng tak fei-sheang-chi faal.
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LESSON 18

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

K'ui ke hOk-shaang tak tak 116 k'an-1Ik.

Nei-tet ke KAng-Tung wa* kOng tak kel ts'ing-ch'Oh.

7. Nei ke phang-yaa shtk tak M-hat taal maan.

Neh ke sal-man-tsal haang tak M-hat fei-sheting-chi faa1.

ke h6k-shaang tak tak M-hat b k'an-1tk.

Nei-tel ke KAng-Tung WI* kOng tak M-hat ket ts'ing-ch'6h.
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LESSON 18

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1. A: Nei yaq mat kwal kbn h, Lel Sel Sin-Shaang?

B: Ng5h m5 mat s2. Ng5h shOn-pin* lal nei che.

2. Neh kOng tak ts'ing h?

B: Ts'ing-ch'611, nei kOng tak hO ts'ing-ch'Oh.

3. A: NeSh kaah tak ming M-mIng-paak ne?

B: Ming-paRk, nei kaah tak 1115 mlng-palk.

4. A4 K'ui tOk tak k'an-lIk mh?

B: k'ui talc tak M-k'Rn-lik.

5. A4 Nei tsbk-magn frL tak kah mh?

B: ng5h tsbk-magn fhn tak M-kah.

6. Al Nei tsbk-yat haang tak kwoot ma?

B. Kwoot, ng5h tsbk-At haang tak Lib kwooi.

7. Al K'ui shik tak toh mh?

B: Toh, k'ui shik tak hO toh.

8. A: K'ui hOk tak tim-yeang* a?

B: K'ui hOk tak h faal.

9. A: K'ui ts8 tak tim-yeang* ne?

B: K'ui ts8 tak h5 magn.

10. A: Ng5h sefing ch'e lh, Wöng Sin-Shaang.

B: Ts'5h-hg t'im la, Lei Sin-Shaang.

A: M-hO lbh, ng5h tsail VAL.
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LESSON 18

TRANSLATION OF DIALOGUE

1. A: What can I do for you, Mr. Lei Sel?

B: I have nothing in particular. I just want to look you

up.

2. A: Do I speak clearly?

B: Yes, you speak very clearly.

3. A: Do I teach clearly and understandably?

B: Yes, you teach very clearly and understandably.

4. A: Does he study hard?

B: No, he doesn't study hard.

5. A: Did you sleep enough last night?

B: No, I didn't sleep enough last night.

6. A: Did you get tired from walking yesterday?

B: Yes, I was very tired from walking yesterday.

7. A: Did he eat a great deal?

B: Yes, he ate a great deal.

8. A: How is he learning?

B: He is learning very fast.

9. A: How is he doing?

B: He is doing very slowly.

10. A: I have to leave, Mr. W'Ong.

B: Please stay a little longer, Mr. Lei.

A: I'd better not. (IT have to leave now.)

Wir
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LESSON 18

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

1. A: Ts'ing ts'6h, ts'ing ts'6111 Lei Sin-Shaang.

B: R-hb ha&k-hel, M-h6 hahk-hel, Wong Sing-Shaang.

A: Nei yaa mat kwal kôn &I Lei Sin-Shaang?

B: Ng6h m6 mat s2. Ng6h lal ts'6h h6 che.

2. A: Ni la% sin-shaang kaail tak hb mh?

B: 1-16, ni kôh sin-shaang kaatt tak h6 h6.

3. A: Nei-tei k'ei tak kwoot mA?

B: R-kwoot, ng6h-tet tak M-hat ket kwoot.

4. A: Tsbk-maa'n neT fan tak tlm-yeang* A.

B: Ts6k-ma5n neh fan tak fei-sheUng-chi h6.

5. A: Ne k sin-shaang chlng-wa kOng tak tim-yeang* ne?

B: Ng6h k6 sin-shaang chIng-wg kOng tak M-hat hb ts'ing-ch'Oh.

6. A: Kam-yat nei kbk tak tim-yeting* A?

B: Kaan-yat ng5h kbk tak fei-sheUng-chi kwoot.

7. A: Ch'R.n Sin-Shaang kOng tak ts'ing M-ts'ing-ch'bh ne?

B: Ts'ing-ch'bh, Ch'an Sin-Shaang kbng tak hb ts'ing-ch'bh.

8. A: Ni kbh hOk-shaang talc tak k'An M-k'an-rik a?

B: R-k'nn-1tk, ni kbhhOk-shaang tak tak M-hai Vaal MAn-rik.

9. A: NeT-tei hal paan-f6ng* shu6 t'eng tak ming M-ming-paak ne?

B: M-Wing-paftk, ng6h.-te hal paan-fong* shu6 t'eng tak M-hal

hi) Wing-peak.

10. A: Nei-tei k'ei hai k611 tO t'ai tak ts'ing M-ts'ing-ch'Oh a?

B: Ts'ing-ch'6h, ng6h-tet k'e l. hal ni t8 t'ai tak 116 ts'ing-

ch'Ohe
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LESSCN 18

ORAL MATERIAL . RECOMBINATICN

11. Al Nei ts'6h hal kbh cheung i t'ai tak ts'ing-ch'Oh ti, yik-

walk ts°611 hat ni cheung t t'ai tak ts'ing-ch'bh ti ne?

B: Ng6h ts'6h hal ni cheung t Val tak ts'ing-ch'Oh ti.

12. A: Nei kam-yat h&c tak faal ti, yik-waak tsbk-yat hk tak

faal ti

B: Ng& kam-yat h&c tak pei-kaatt ts8k-yat faal ILO toh; ng6h

tsbk-yat b6k tak m6 kam-yat kbm faal.

13. A: Nei, k'ui, t'Ung k'uT, pin kbh hOk tak tsul faal; pin

kh htlk tak man ti; pin kbh hOk tak tsul maan ne?

B: Neih, k'ui, t'Ung k'ui, k'u hk tak tsul faal; k'ui

hft tak main ti; ng6h h8k tak tsul maan.

14. A4 Ng6h, k'ui, t'nng k'ui, pin kbh kaah tak tsul faal; pin

kb& kaah tak man ti; pin kbh kaah tak tsul maan a?

B: Nei, k'ui, t'Ung k'ui, nei kaah tak tsul foal; k'ui

kaah tak Mes nei km faal; k'ui kaatt tak tsul man.

15. A: lam faal tsah lä, Lei Sin-Shaang?

B: Hat h., ng6h seeing tsafi lft, Wtng Sin-Shaang.

A: Tsol-kln, tsol-kIn.

B: Tsol-kln, tsol-kln.
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LESSON 18

WORD LIST

1. Lel. Sel man's name

2. mat what? something, anything,

what kind of..? any, some, why?

3. kwaI honorable

4. kwal kin honorable business (honorific

form)

5. yaii mat kwal kin? what can I do for you?

6. shan-pin* at one's convenience, to take

the opportunity

7. paal-haa to visit, call on, pay a call

(honorific form)

8. sehng to desire, think, hope, expect,

want

9. ch'e to leave, go away

10. t'im als , more, additionally, too,

as well as

11e k'An-lik industrious, diligent

12. katl enough, sufficient

13. faal fast; quick, prompt

14. maan slow; slowly

15. ts'ing-ch'Oh plainly, clearly, distinctly

16. kOng-tak ts'ing-ch'Oh to spak clearly

238



tots.

wait

°AAe

815

paan: rank; class.
companY.

-"*...yat-paan yin: a
class of or set
of persons.

1ij4 Vining paan: of the
same class;
classmate.

LESSON 18

READING MATERIAL
200

risi

fifig (f6ng*):
room; dwelling
(Cl.kaan)

aj fiing-kaan: room

Vials rag*:
roommate; co-
habitation

693

ON

0161 mTng-palk: plain;
to understand.

v/J4

51'f'

cle2r; plain;
bright.

Ming-yat: tomorrow.

mTng-n7n: next year.

mTng-chi: clearly
colare.

814 415

paik: white: clear; 1r). Itant laborious;

clean; plain; diligent.

ratuitously

paik-ts2: character
used wrongly for At

other of same
sound.

1J-a An-ltk: diligent;
industrious.

An h6k: to study
diligently.

tOlgilda-ktm: indus-patk shik: white
color. trious and

thrifty.

"

vs:pee
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LESSON 18

READING MATERIAL

: stroitt th; force.

ch' ut to exert
onPs?lf.

kra1-11. k Industrious.

horse power.
, / water power

Z1
255

11-

158

tt.i

I
rt079y-

Pia : quick ;
eh earful,

faal-magn : quick
&a slow; speed .

faal-rak

fetal t :

faal-cb e : express
trains

happy

apPy.

hang (hang) : to
walk ; to do ; ac t

conduct.

h Zing:
(15ng*) : a bus in ss

4

: baggage.
King la': to sa-

lute.
pgn-h gng conduc t;

arac ter.
4'13 yeiing-b 5ngit: for-4

sign firm

4 6 3

rnagn: slow; dila-
tory; rude.

4g,1131'maan-maftn1 slow-
ly; at leisure;
gradually.

rti taa rnagn : too
slowly.

.114..find-man: arrogant.;
disdainful.

J.0 rnAn: slow and
lazy.

985

shtk: to eat.

hO-shtk: delicious.

4...-? stale in: to break
one' s word

ts uet shik: hun-
ger strike, to
fast.

iffs'%%../ft e4ido
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LESSON 18

READING MATERIAL
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LESSON 18

WRITING MATERIAL

IS

Number 985
Stroke Number 9

Radical Number 184

4Z:

I A"-- 1`1 Al
_

A

4I k#

Character Number 255
Stroke Number 6

Radical Number 144

A f

4
/

I I '

L vi.

117N

Character Number 158
Stroke Number 7

Radical Number 61

f ) a .,I

t li* 1* 1

.

9)F1

Character Number 693

Stroke Number 8
Radical Number 72

.13

0 V g 0 13)---

A°7h
Character Number 1331
Stroke Number 6

Radical Number 39

-3*

1./
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LESSON 19

ORAL MATERIAL . STRUCTURAL PATTERNS

1. K'ui kaaa shue kaaa tak Wang M-many

Nei ts8 s2 ts8 tak faal ffi-faal?

Neh shal ch'e shai tak maan M-maan?

K'ui ktmg Ying-Man kOng tak h6 M-t16?

2. K'ui kaaa shue kaah tak tim-yeang*?

Nei ts8 s2 ts8-tak tim-yeang*?

Ng5h shal ch'e shal-tak tim-yeang*?

kOng Ying-Man kOng tak tim-yettng*?
A

3. In-tsol k'ui ke sal-16 kaaa shue kaaa-tak mang M-mang?

I-ts'In nei ka ts8 s2 ts8 tak faal ffi-faal?

Tsbk-yat ng5h ka fo8-ts'an shal ch'e shal tak man ffi-maIn?

ChIng-14 k'ui ka hOk-shaang kOng Ying-Man kOng tak h6

M-116?

4. Mang, k'ui kaall shue kaaa tak mang.

Faal, ng5h ts8 s2 ts8 tak faal.

Ma&n, nei shal ch'e shai tak maan.

HO, k'ui kOng Ying-Mnn kOng tak h6.

5. M-mftg, k'ui kaaa shue kaall tak M-mftg.

ng5h ts8 s2 ts8 tak M-faal.

M-maln, nei shal ch'e shal tak M-maan.

M-h6, k'ui kOng Ying-Mnn kOng tak M-he).

6. K'ui kaaa shue kaaa tak kel-mang.

Ng5h ts8 s2 ts8 tak h6-faal.
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LESSON 19

ORAL MATERIAL . STRUCTURAL PATTERNS

Nei shal,ch'e shai tak fel-sheang-chi maan.

K'uT kOng Ying-Man kOng tak -Vaal h6.

7. R-mbng, k4 sal-16 In-tsol kaati shue kaaa tak M-hat

ket m6ng.

M-faal, ng6h ke Vaal-Vaal* I-ts'In tsel s ts8 tak M-hat

faal.

R-main, nei k4 fo8-ts'an tsOk-yat shat ch'e shat tak M-hat

fei-shering-chi

M-h6, k'ui ke hOk-shaang chIng-wl kOng Ying-Mln kOng tak

M-hat t'aal h6.
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LESSON 19

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1. A4 Ts'ing man nei kwal sing a?

B: Ng5h sing \Ong, ng5h kih ts8 Ming-I. Nei kwal sing

ming a?

A4 Ng5h sing Cheung, ng5h kii ts8 Cheung-Saam.

2. A: Nei talc shue talc tak tim-yeang* a?

B: Ng5h tOk shue tOk tak hO mbng.

3. A: Ng5h kOng KwOng-Tung wa* kOng tak tim-yetIng* ne?

B: Nei kOng KwOngsaung wa* kOng tak 116 WO.

4. A: Ch'an Sin-Shaang kaah shue kaaa tak tim-yetIng* a?

B: Ch'nn Sin-Shaang kaah shue kaah tak fei-sheUng-chi hO.

5. A4 I-ka nei ts8 shaang-1 ts8 tak ht) ma?

B: 1-ka ng5h ts8 shaang-I ts8 tak M-hb.

6. A: K'nm-maIn nei fan kaah fan tak h6 ma?

B: HO, k'nm-maAn ng5h fan kaah fan tak h6 116.

7. Al Nei kt h8k-shaang s6 Chung-Man ts2 se tak ltng M-ltng

ne?

B: Leng, ng5h kt h8k-shaang se Chung-Ran tsn se tak h6

ltng.

8. Al Nei kt shal-1O shai ch'e shall tak faal M-faal h?

B: Faal, ng5h kt shal-lO shal ch'e shai tak Vaal faal.

9. Al Nei kt nui p'anng-yall hanng 18 haang tak maan ffi-maan ne?

B: Maan, ng5h kt nui p'anng yati hanng 18 hanng tak t'aal

main.

10. A: Ts'ing ts'5h la. Wang-f Sin-Shaang.

B: R-shai k'ui A. Lei Sin-Shaang.
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LESSON 19

TRANSLATION OF DIALOGUE

1. A: What is your name?

B: My name is Wong I. What is yours?

A: My name is Cheung Saam.

2. A: How are you doing in shcool?

B: I am very busy with my school work.

3. A4 How is my Chinese-Cantonese?

B: You speak Chinese-Cantonese very well.

4. A: How does Mr. Ch'In do in his teaching?

B: Mr. Ch"An does extremely well.

5. A: How are you doing in business?

B: I am not doing well.

6. A: Did you sleep well last night?

B: Yes, I slept very well.

7. A: Do your students write Chinese characters well?

B: Yes, my students write Chinese characters very well.

8. A: Does your younger brother drive fast?

B: Yes, my younger brother arives too fast.

9. A: Does your girl friend walk slowly?

B: Yes, my girl friend walks too slowly.

10. A: Please be seated, Mr. Weng I.

B: Thanks, Mr. Lei.
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LESSCN 19

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

1. A: Lei SiG-Ts6, nei shik-chbh fagn met h?

B: Ng5h shik-ch6h 1A.. Nei ne, Ch'Rn Sin-Shaang?

A: Oh, ng5h met shik

2. A: Nei talc shue talc tak tim-yeang* h?

B: Ng5h tOk shue talc tak 116 mbng.

3. A: K'ui ts8 s2 ts8 tak tlm-yetIng* ne?

B: ts8 s. ts8 tak hi) he).

4. A: Nei kaaa shue kaaa tak mnng ma?

B: Weng, ng5h kaaa shue kaaa tak 116 mnng.

5. A: Nei haang kaai haRng tak kwoot mh?

B: M-kwoot, ng5h haRng kaai haRng tak M-kwoot.

6. A: Nei lc& t'aal-t'aal* shtk fagn shik tak shirt M-shift A?

B: Shift, ng5h kê t'aal-t'aal* shtk fagn shik tak 116 shill.

7. A: Nei kt sal-man-tsal k6ng ye° kOng tak toh M-toh ne?

B: Toh, ng5h kt sal-man-tsal kOng ye. kOng tak t'aal toh.

8. A: Nei I-ts'In hal pin-shu& tak shue tOk tak h mbng h?

B: Ng5h i-ts'In hal Ygt-PoOn talc shue talc tak ht) mnng.

9. A: K'ui in-tsot hal pin-shuè kaah shue kaaN tak fei-shering-

chi mbng ne?

B: K'ui tntsot hal Mei-Kwbk Lak-Kwan U6-in 118k-Haaa kaaa

shue kaaa tak fei-sheting-chi mnng.

10. A: Nei talc shue tOk tak M-hat kel mbng; nei ts8 mi.y6 ts8

tak h mnng h?

B: Neh tak shue trik tak M-hat kel mnng, ng5h ts s ts8

tak h6 mnng.
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LESSCN 19

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

11. Al 10:41 kbh sin-shaang kaah shue kaah tak h6, yik-wagk kaah

tak M-h6?

B: K6h kbh sin-shaang kaah shue kaah tak fei-sheUng-chi h6.

12. A: lath kbh ynn kaah shue kaah tak h6, yik-wagk tidy shue

tOk tak h6?

B: KOh kbh ynn kaah shue kaah tak h6; tOk shue tak tak

M-hat kei h6.

13. Al Ni kbh h6k-shaang kOng KAng-Tung wg* kOng tak h6

yik-wagk k6b kbh h6k-shaang kOng KAng-Tung wg* kOng

tak h6 ti h?

B: Ni kOh h6k-shaang kOng KAng-Tung wg* k6ng tak h6 ti;

kOh kbh h6k-shaang k6ng KAng-Tung wg* k6ng tak M-hat

kei h6.

14. A: Ni kbh h6k-shaang, VA/ kbh h6k-shaang, k&h kbh h6k-shaang,

pin kbh kOng KA/lg.-Tung wg* kOng tak h6 h6; pin kbh kOng

tak pet pin kbh h6 h6 toh; pin kbh k6/1g tak tsul h6.

B: Ni kbh h6k-shaang, kOh kbh htk-shaang, k6h kbh h6k-shaang,

ni kbh h6k-shaang k6ng KAng-Tung wg* k6ng tak h6 hi);

kbh h6k-shaang kOng tak peel ni kbh h6 h6 toil; WI

kbh kOng tak tsul h6.

15. A: Lei Sin-Shaang, leng Sin-Shaang, nei-tei kei shi tsati A?

B: Ng6h-tet kam-magn tsah. Nei ne, Ch'nn Sing-Shaang?

Al Ng6h 1-ka tsah.
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1. ts'ing man

2. kwal sing a?

3. neih sing...

4 . tim-yeang*

5 . kill ts8

6. Wong i

7. ming (m'eng*)

8. Cheung Saam

9. shaang-I

10. k'am-magn

11. shai

12. tsO shaang-I

13. M-shai

14. M-shai-k'ui

15. fan kaaa

LESSON 19

WORD LIST

may I ask

what is your surname? honorific

form

my surname is...

how? in what manner?

to be called, to be spoken of as,

to be named as

man's name

given name

man's name

business

last night

to drive, use, employ, cause

to do business

to need not, it is not necessary,

do not have to

thank you, don't trouble yourself

to sleep, lie down, to go to bed
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333

3910

I: end; and yet;
still.

[CO- I-ch'i: also;
besides; more-
over,

trri/Sc. Lka: right now;
at present.

frp
443

kel:

LESSON 19

READING MATERIAL
1328

ts'ung: to under -

Stand; quick;
smart; intelli-
gent.

11113Ats'ung-m ng:

gent; bright.

litit4s'ung-mgn: clever;
intelligent.

44)fts:

to send; to
dispatch; to
lodge.

k3i sun: to send
or mail a
letter.

-t' ak: to entrust.

4v4.11:0Lkei-shuk MA: dor-
-1 0 mitory.

-
kel-shaang: para-

1 -
sitic.

01

332

R.- X-

433

ka: sign of po-
ssessive; qua-
lifying par-
ticle.

°king& ka: mine,

4/..coUltfoin kh ka: whose?

1: thought; will.;

motive; purpose,

1-sz: idea;
thought,

koO-1: intention-
ally.

t'Ung-1: sgree-
nsnt; agree.

chua-k: attentive;
"Notice°

15 1%,

251
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'44

1060

ilsn: to believe:
faith; since-
Pity; a letter.

stn-yelng. to fol-
low; to esteem,

shat siin: to lose
confidence.

sun-yOng: relia-
ble credit.

sun-seung: mail
box.

4114

LESSON 19

READ IN G MATER I AL

713

it

:dings hurried; flur-
ried; busy.

pong-ang: to assist:
to help.

miing-1uk: busy.

1.4111:. lin-mting: at once.

4..FNA16 In5ng: very busy,

ts'if: mon-

ey; cash

yatA Is'In: Wealthy.

ts -ts of: wealti; .

kfiLt-

53

919

.%

se: to write; to
sketch.

sg toe: to write.

taat-sg: senior
clerk.

se shue: to write
a book.

cheung: open out;
a dheetael. for
paper, chair etc.)

--30kyat-cheung Chf: a
dheet of paper.

Sfizelvie-cheung: advo-
cate,

252
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LESSON 20,

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

1. Nei ka sal-man-tsai haIng M-haRng tak faal?

K'ui ke nurkOng M-k6ng tak ts'ing-ch'Oh?

Nei kt shik M-shik tak maan?

Ng5h k pbang-yaii yam M-yam tak toh?

2. Nei ke sal-man-tsal haRng 16 haRng M-haIng tak faal?

K'ui ke nuT* kOng shuet-wa kOng M-kOng tak ts'ing-ch'Oh?

Nei Ice t'aal-t'aal* shik faan shik M-shik tak mean?

Neh ka OIng-yaq yam tsafi yam M-ykm tak toh?

3. Nei ka sal-man-tsai haRng 16 hab.ag tak faal ma?

ka nui* kOng shut-wa kOng tak ts'ing-ch'Oh mh?

Nei ka shik faan shik tak mean ma?

Ng5h ka ptIng-yaG yam tsafi yam tak toh ma?

4. M-faal, ng5h ke sal-man-tsai M-haRng tak faal.

M-ts'ing-ch'Oh, k'ui k nui* M-kOng tak ts'ing-ch'Oh.

M-maan, ng5h ke M-shik tak maan.

M-toh, nei ka pbang-yail M-yRm tak toh.

5. ng5h Ice sal-man-tsal haIng 18 M-haIng tak

faal.

A-ts'ing-ch'Oh, k'ui ka nui* kaa-nin kOng shuet-wa M-kbng

tak ts'ing-ch'6h.

R-maln, ng5h ke Vaal-t!aal* I-ts'In shik faan M-shik tak

maan.

M-toh, nei ke phIng-yag tsbk-maXn yam tsafi fit-yam tak toh.
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LESSON 20

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

6. Faal, ng5h Ic sal-man-tsal in-tsol haRng la haRng tak kei

faal.

Ts'ing-ch'Oh, k'uT Ic nui* kaa-nin kOng shut-wa kOng tak

116 .ts'ing-ch'46h.

Man, ng5h lc, t'aal-t'aal* I-ts'In shik fan still tak fei-

sheang-chi man.

Toh, nei ic phang-yall tsbk-maIn yhm tsaa yim tak t'aal toh.

,
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LESSON 20

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1. A4 Ts'Ing man ni kaan hat M-hat Mei-Kwbk Lak-Kwan U6-In

h?

B: Hat ni kaan hat Mel-Kwbk Lak4(wan U6-In HISk-Haad,

Al Wing Sin-Shaang, M-h6 1.-sL ang nei tfing-chOh lam not.

B: M-khn-ih. Ng5h 1a1-ch6h m5 ket not* che.

2. Al K'ui kOng Me.kOng tak faal h?

B: Faal, k'ui k6ng tak faal.

3. Al K'ui kOng M-kOng tak ts'ing-ch'iSh ne?

B: Mats'lng-ch'6h, k'ui M-kOng tak ts'ing-ch'bh.

4. Al NeT hang M-haang tak h?

B: Faal, ng5h halng tak faal.

5. Al K'uT shtk M-shik tak toh ne?

B: fa-toh, k'uT M-shtk tak toh.

6. Al Nei het shan hei M-hat tak tst)

B: TsO, ng5h het shan het tak ts(1).

7. Al K'ui kOng shutt-wa kOng MiskOng tak ts'ing-ch'Oh ne?

B: k'ui kOng shut-wg. Msikbng tak ts'ing-

ch'Oh.

8. Al NeT cheak shaam cheft M-cheak tak foal h?

B: Faal, ng5h chetk shaam cheilk tak faal.

9. Al K'u y.m tsatt yni M-Am tak toh?

B: R-toh, k'u ym tsati M-yhm tak toh.

10. Al MI M-chug, tul M-chug, Wing i Sin-Shaang, ng5h lal

ch'I-chOh.

B: ng5h to hat chIng-wa lal che.
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LESSCN 20

TRANSLATION OF DIALOGUE

1,, Al Is this the United States Army Language School?

B: Yes, this is the United States Army Language School.

A: Mr. Wbng, I am ashamed of myself. I let you wait

for so long.

B: It doesn't matter. I have not been here very long.

2. A: Can he speak fast?

B: Yes, he can speak fast.

3. A4 Can he speak clearly?

B: No, he cannot speak clearly.

4. A: Can you walk fast?

B: Yes, I can walk fast.

5. A: Can he eat much?

B: No, he cannot eat much.

6. A: Can you get up early?

B: Yes, I can get up early.

7. Al Can he speak clearly?

B: No, he cannot speak clearly.

8. A: Can you get dressed fast?

B: Yes, I can get dressed fast.

9. A: Can he drink much?

B: No, he cannot drink much.

10. A: I am sorry. I have come late, Mr. Isibng I.

B: It doesn't matter. I just came a while ago.
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LESSON 20

ORAL MATERIAL - RECOMBINATICN

1. A: Nei-tet shtk in mh? Nei-tet yhm tsatt ma? leng Sin-Shaang,

IOng T' aal-T' aal*?

B: M..h6 haak-hel. Ng6h-tet M-shtk in. Ng6h-tet M-yhm tsaft.
A

2. A: lang I Sin-Shaang kaaa tak maan M-maln a?

B: R-maan, leng I Sin-Shaang kaaa tak M-maan.

3. A: Ng6h kt hOk-shaang hcik tak faal M-faal ne?

B: Faall nei kt hOk-shaang hOk tak he) faal.

4. A: Nei kt t'aal-t'aal* k'ei M-k'ei tak not a?

B: A-not, ng6h kt t'aal-t'aal* M-k'eT tak not.

5. A: Nei kt sal-man-tsai kOng ffi 1c tak ts'ing.ch'Oh ne?

B: R-ts'ing-ch'Sh, ng6h kt sal-laan-tsai M-ktalg tak ts'ing-

ch'Oh.

6. A: Nei kt m5-ts'an hang M-hanng tak faal &?

B: R-faal, ng6h kt m6-ts'an M-haIng tak faal.

7. A: Kam-yat nei hei shan hel tak ts6 la-ts6 ne?

B: Tsb, kam-yat ng6h hei shan het tak kel te).

8. A: K'nm-magn nei fan kaaa fan tak ch'l M-ch'I a?
-

B: M-ch'I, k'am-maIn ng6h fan kaaa fan tak M-hat 116 ch'l.

9. A: Nei kt sal-man-tsai cheak shaam cheak M-cheak tak faal ne?

B: M-faal, ng6h ka sal-man-tsai chebk shaam M-cheak tak

faal.

10. A: Nei kt nuT p'anng-yaii yfim tsatt y.m M-yhm tak toh a?

B: R-toh, ng6h ka nui p'anng-yaa yhm tsatt M-yhm tak toh.
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LESSON 20

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

11. 414 Nei kb fo8-ts'an shai ch'e she" M-shal tak faal ne?

B: neih kb fo8-ts'an shal ch'e M-shai tak faal.

12. A4 Nei kb null( Ides shubt-wg k6ng tak ts'ing-ch'6h, yik-

watk M-kOng tak ts'ing-ch'Oh h?

B: NgOh kb nui* kbng shubt-wa M...kOng tak ts'ing-ch'bh.

13. Al Nei kb h8k-shaang s6 Chung-Man ts2 se tak lèng, yik-

waft am's& tak 1ng ne?

B: Neill kb h8k-shaang se Chung-Mtn ts2 sfi tak lèng.

14. A: Nei lc& tsai shik in shlk tak toh, yik-waftk M-shik tak

toh 1?

B: Ng& kb tsai shik in M-shik tak toh. K'ui shik in still

tak h6 shifi.

15. A: Kam-magn nei hal ng6h t8 shik ch'aan pin-fan, 116 rah?

B: 18h. Toh-tsg shaal 16h. Kam-magn ng6h yai s2.
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1 M-ht) i-s1

2. ling

3. tang

4 ch6h

5. kOm noi

6. m6:-kel. noi

7. ts6

8. ch'i

9. shuet-wa

10. kOng shuet-wa

11. yim tsail

LESSON 20

WORD LIST

Sorry, I should be ashamed of

myself

to cause

to let, wait, class

verb suffix indicating past tense

or compltion of action

for so long, for a period of

not very long time

early

late, tardy

talk, words

to speak, talk

to Irink liquor, have a banquet

262
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1

shu4t: to speak;
to talk; to die-
course.

in shat: to give
a speech.

kakaai-shult: to ex-
plain; to com-
ment.

LESSON 20

READING MATERIAL
1443

410 /, yam:

M chvi: to drink
f Ar- Y

tea.

44y4a t'ong: to take
soup.

Itikts'tIng y/am: to in-

vite to a ban-
quet.

to drink; to
swallow.

1222

tsall: spirit; liquor;
wine.

tsa4-shikt wine
and licentious
pleasure.

70 tsau-tsing: pure
alcohol.

414

kgn: adjoining;
near(in time
or place)

0 kgn ygt: recent-

ly.

ita" kgh shal: modern
age.

Fu: foel-kgh: vicinity.

Att chetmg.kin: very
close; intimate.

ill
263

47,
630

la: to come; to
reach; to ob-
tain; future.

haq-lOI: afterward.

+.1.por5n-lcii: original-
ly.

je4 kgn-lOT: recentld.

114 la-pan: guest.

144



629

la: a road; patLway.

-Or yat-l8: all along.

Ylit l fal: travelling
exrenses.

ri1m2n to ask
way.

rd.,nr-kung-lO': a public

road.

railroad.

LESSON 20

READING MATERIAL
353

14@ in: smoke; tobac-

co.

in-t'ung: chimney

in-tsai: cigaret-

tes.

shtk in: to

smoke

474

kit: to connect;
to ally; to
produce(a6
fruit); to tie;
to congeal.

ft,t-kwoh: outcome;
effect; re-
sult.

0*. kit-chluk: to wind
up; close.

t fan: to marry;
marringe.

to a ,Oj conclusir,n;

end.

539

kung: work.

if`F kung-ts18k: work.

kungp: industry.

A
ye kung: nicht work.

pa kun6: to strike
(laoor strike).

175

fan: to marry a
wife; marriage.

A
fan-sz: marriage.

at fan: to marry.

-i--4.41;tiNng fan: to en-
gage.

lei fan: to divor-
ce,

-16
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LESSON 20

READING MATEP IAL

0T *44+ 4 , -iti 4 A* 44-

0- it-r 4k41-- -c.- it-L 414-- dc- /- it-Alt
41- A. j . 4- *a 1-41-- k. , fan kaaii fan 41+1-- kal. fq 0

4--. ih , l( --'. kak 4144" kwooi; --ei SAVI R. fan kaall 4f.ln 4444
El chiuiii

-14-44- g-- . v4-444-

kir) VIR l'itg 'if k-144.
. 4-1- ILA A. 4--- t A

Mt I let; MIMI fei-sheiing-chi
ch6h . i---iff); .
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LESSON 20

WRITING MATERIAL

Character Number 1014
Stroke Number 14

Radical Number 149

a

Character Number 629
Stroke Number 13

0

Radical Number 157
tl

/

Character Number 1443
Stroke Number 12

t IA

Radical Number 184

)

/1);

ii 0-1

Character Number 1272 Radical Nymber 9

)
Stroke Number 11

NOP-

1

Character Number 538 Radical Number 48
Stroke Number 3 1-

26b
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PREFACE

The Chinese Cantonese Course, consisting of 166
lessons in 8 volumes, is one of the Defense Language
Institute's Basic Course Series. The material was
developed at the Defense Language Institute's Curriculum
Development Board,

The course is designed to train native English
language sneakers to Level 3 proficiency in comnre-
hension and speaking and Level 2 proficiency in readiag
and writing Chinese Cantonese, The texts are intended
for classroom use in the Defense Language Institute's
intensive programs employing the audio-lingual methodology.
Tapes accompany the texts.

All inquiries concerning these materials, including
requests for authorization to renroduce, will be addressed
to the Director, Defense Language Institute, U. S. Naval
Station, Anacostia Annex, Washington, D. C. 20390,

C. W. CHANEY
Colonel, U.S. Army
Director

.4
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CHtNESE-CANTONESE 47-WEEK BASIC COURSE

Text Material:

Reference Material:

INSTRUCTIONAL MATERIALS

1 vol,

1 vol,

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 set

Volume I, Lessons 1-20

Volume III, Lessons 41-60

Volume IV, Lessons 1-20

Volume V, Lessons 1-20

Volume VI, Lessons 1-20

Volume VII, Lessons 1,20

Volume VIII, Lessons 1-26

Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Characters

Flash Cards for 1500 Most
Common Chinese-Cantonese
Characters

1 vol. English Index to the Student's
Cantonese-English Dictionary

1 vol. Chinese Calendar and Chinese
Telegraphic Code

I. vol. List of Basic Chinese-Cantonese
Military Words

1 vol. Dictionary of United States Army
Terms (English-Chinese) Volume I,
A-L

1 vol. Dictionary of United States Army
Terms (English-Chinese) Volume II,
M-Z

1 vol. Chinese-Cantonese Phrase Book,
DA Pamphlet No. 20-620

Film Teaching Units

Song Book

Exercise Book



CHINESE-CANTONESE 47-WEEK BASIC COURSE

Tape Material:

Film Material:

INSTRUCTICWAL MATERIALS

27 reels

27 reels

53 reels

53 reels

The complete course is recorded
and is available in various
forms as follows:

Dual track, 3-3/4 ips,
5-inch reel, 600 ft.

Dual track, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

Single
5-inch

Single
7-inch

track, 3-3/4 ips
reel, 600 ft.

track, 7-1/2 ips,
reel, 1200 ft.

Also available in compact form for
comprehension or review purposes:

3 reels Dual track, 3-3/4 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

1 reel Bong Kong, MF 20-8799,(P)(A)* 9 min.

1 reel Hong Kong Welcomes You, MF 20-9363,
(I) 15 min.

1 reel An Oriental City, Canton, MF 20-9075,
71) 20 min.

1 reel Farming in South puha, MF 20-7829,
(I) 20 min.

1 reel Taiwan, Island of Freedom, AFIF
103, 23 min.

1 reel Formosa, LSFC 21, 13 min.

Miracle in Free China, MF 20-9114,
30 min.

1 reel

1 reel Free China's Fighting Men, MF 30-
8444, (I) 14 min.

* Available in magnastriped Chinese-Cantonese narrations.
(P) Primary version, (I) Intermediate version, tA) Advanced
version.

ii
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CHINESE-CANTONESE 4'1-WEEK BASIC COURSE

INSTRUCTIONAL MATERIALS

1 reel Formosa, Blueprint for a Free
China, MOT 18, 24 min.

1 reel China EF 258, 17 min.

1 reel China, the Land and the People
MF 20-8939,.77a7-18 min.

1 reel Peiping Family, MF 20-8966, 20
min.

1 reel The Chinese Village, a Legend,
MF 20-9341, 15 min.

1 reel Red China, AFIF 97, 27 min.

1 reel China, Far East, SIS APS No. 2,
MF 30-8657 FC, (I) 14 min.

1 reel Far East SIS AFS No. 2, MF 30-
8657, 30 min.

1 reel Southeast Asia, Lands and Peoples,
MF 20-8862, 13 min.

1 reel Southeast Asia, SIS APS No. 6,
MF 30-8771, 33 min.

1 reel The Village that Refused to Die,
MF 20-9748, 60 min.

1 reel Siam MF 20-9269, 31 min.

1 reel Burma, People of the River
MP 20-9028, 14 min.

1 reel Letter from Indonesia, MP 20-
8695, 27 min.

1 reel The Philippines, AFIF 48, 15 min.

2 reels Portrait of an American Family,
MF 30-8449 (CC), 60 min.

1 reel Men Against Tanks, MF 7-7898,
(P)(A) 18 min.

1 reel Production of Combat Intelligence,
MF 30-1494, (P)(A) 18 min.
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4

CHINVII&CANTONESE (TOISHAN) 47-WEEK BASIC COURSE

Text Mitetial:

Reference Material:

Tape Material:

INSTRUCTIONAL MATERIALS

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

Volume I, Lessons 1-20

Volume II, Lessons 21-40

Volume III, Lessons 411160

Volume IV, Lessons 1-20

Volume V, Lessons 1-20

Volume VI, Lessons 1-20

Volume VII, Lessons 1-26

Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Characters

Dictionary of Common 'Chinese-
Cantonese Characters (Toishau
Conversion Table)

1 vol. English Index to the Student's
Cantonese-English Dictionary

1 vol. Chinese Calendar and Chinese
Telegraphic Code

The complete course is recorded
and is available in various
forms as follows:

24 reels Dual track, 3-3/4 ips,
5-inch reel, 600 ft.

24 reels Dual track, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

48 reels Single track, 3-3/4 ips,
5-inch reel, 600 ft.

48 reels Single track, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

Film Material: Refer to Chinese-Cantonese
47-week Basic Course
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CHINESE-CANTONESE 12-WEEK BASIC COURSE

INSTRUCTIONAL MATERIALS

Text Material:

Reference Material':

Tape Material:

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

Volume I, Lessons 1-26

Volume II, Lessons 27-55

Volume III, Vocabulary

Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Characters

English Index to the Student's
Cantonese-English Dictionary

1 vol. Chinese Calendar and Chinese
Telegraphic Code

1 vol.

1 vol.

1 vol.

List of Basic Chinese-Cantonese
Military Words

Dictionary of United States Army
Terms (English-Chinese) Volume I,
A-L

Dictionary of United States Army
Terms (English-Chinese) Volume II,
M.Z

1 vol. Chinese-Cantonese Phrase Book,
DA Pamphlet No. 20-620

Film Teaching Units

Song Book

Exercise Book

The complete course is recorded
and is available in various
forms as follows:

14 reels Dual track, 3
5-inch reel,

14 reels

27 reels

Dual track, 7
7-inch reel,

.3/4 ips,
600 ft.

-1/2 ips,
1200 ft.

Single trick, 3-3/4 ips,
5-inch reel, 600 ft.

vi
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CHINESE-CANTONESE 210-HOUR REFRESHER COURSE

Text Material:

INSTRUCTIONAL MATERIALS

1 vol. Introduction

1 vol. Volume I, Instructional Units
1-30

1 vol. Volume II, Instructional Units
31-60

1 vol. Volume III, Instructional Units
61-90

1 vol. Volume IV, Instructional Units
91-120

1 vol. Volume V, Instructional Units
121-140

1 vol. Instructor's Manual

1 vol. Language Laboratory Practice Units
1-60

1 vol. *Formal Testing Units 1-10

*Formal Testing Units Answe:-.: Sheet

Reference Material: 1 vol. Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Characters

1 vol. List of Basic Chill(!se-Cantonese
Military Words

Tape Material: 140 reels Instructional Units 1-140

60 reels Language Laboratory Practice Units
1-60

10 reels *Formal Testing Units 1-10

Film Material: 1 reel Free China's Eignting. Men, MF 30-
8444 14 min.

1 reel Mighty Chinese Armed Forces, L.1-86,
22 min.

1 reel Production of Combat Intelligence,
MF 30-1494, 18 min.

* For Use Only

viii
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CHINESE-CANTONISSE 96-HOUR REFRESHER COURSE

Text Material:

Reference Material:

Tape Material:

Film Material:

INSTRUCTIONAL MATERIAIS

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

Volume I, Lessons 1-16

Volume II, Lessons 17-32

Volume III, Lessons 33-48

Vocabulary

Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Military Words

List of Basic Chinese-Cantonese
Military Wbrds

The complete course is recorded
on tape

Refer to Chinese-Cantonese 47-
week Basic Course

ix
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LESSON 21

ORAL MATERIAL-STRUCTURAL PATTERNS

yat 1-shap-yat (0-yat)

i t-shap-t (ya-i)

saam t-shap-saam (ya-saim)

sel 1-shap-sel (ya-sen

ng i-shap-ng .(0-ng)

1fik 1-shap-111k (ya-rtik)

ts'at 1-shap-ts'at (ya-ts'at)

pait i-shap-palt (ya-pait)

kart t-shap-kafi (ya-kafi)

silk) saam-shap

shfip-yat saam-shap-ng (sa-a-ng)

shap-i sel-shap

shap-saam sel-shfip-ng (sel-a-ng)

shap-sel ng-shap

shap-ng ng-shap-ng (ng-a-ng)

shap-liik 1fik-shap

shap-ts'at ts'at-shap

shap-palt palt-shap

shap-kafi kafi-saap

1-shap yat-palk



LESSON 21

ORAL MATERIAL-STRUCTURAL PATTERNS

2. Ng5h ya5 le5ng-po6n shue; yat-poOn Chung4MAn chue, yat-

po6n Ying-MAn shue.

K'ut ya5 saam-kbh tsal nui*, yat-k6h tsal, 1e5ng-kbh nui*.

Neh-tet ya5 ng-kbh h8k-shaang; sel-k6h kwan-koon, yat-koh

s2-ping.

saam-kdh hing-tat; yat-k8h taat-16, 1eang-kbh

sal-16.

3. Ni kaan 118k-haat' k t'/ng-ch'e-chEung ya5 kei-toh Icâ ch'e?

Ni kaan 118k-haat"! Ica paan-fesng* ya5 kel-toh k8h hak-pain?

Ni aan hEik-haall ka h8k-shaang yaa kei-toh kah kwan-koon?

Ni shIA ka sin-shaang yaa kel-toh kbh MeI:Kw8k-YAn?

4. Ni poOn shue kei-toh ts'In*?

Ni le5ng poOn p64* kei-toh-ts'In*?

fah each'e kei-toh ts'In*?

yat-tul haaI kel-toh ts'In*?

5. Nei maai kel-toh po6n LA*?

K'ui maai kel-toh tul haar?

Nei-telmaai kei-toh chi pat?

K'ui-tei maai kei-toh Ong ngan-yak?

2
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LESSCN 21

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1 A: Chlan Sin-Shaang, net kt ka-tstng kei taat A?

B: Ngbh kt ka-tling h6 taat; ngbh yan ng-k8h tsai, set-kOh
nut*.

A: Net-tet faat-18k ma?

B: Ng5h-tet h6 faa1-18k.

2. A: Net yad kei-toh k8h hing-tat a?

B: Ng6h yan set hing-tat; yat-k8h iaa1-16, left kOh sat-16.

3. A: Ne/ yati kei-toh tsl-moot* A?

B: Ng6h yeti paat-k6h tsl-moot*; saam-k8h taat-tsl, ng-k8h
moot*.

4. A: Ni kaan paan-fOng* yan kelltoh k8h hOk-shaang a?

B: Ni kaan paan-fang* yan kad-k8h hilk-shaang; saam-k8h hat
kwan-koon, ltik-k8h hat si-ping.

5. A: Ni kaan h8k-haa6 xt tQat-1ai-tts5ng yan kel-toh yan A?

B: Ni kaan hOk-haail ke taat-1a1-ttOna yaa leiing-kOh sheang-
watt shgp-t kOh chung-s2, t-shtp-i-k8h shang-ang-ping,
tsfing-keng yan saam-shtp-1ek-k8h ygn.

6. A: Ni sha yet kel-toh yan ooi KOng Kw6ng-Tung Wt.*, kel-toh
yan ffi-ooi kOng KwOng-Tung Mt* A?

B: Ni shut yan set-shap-i-k8h yan 001 kOng KwOng-Tung W1*;
yan ng-shlp-palt-kdh yan M-ooi kOng Kwong-Tung W1*.

7. A: Ni 1enng-tut haat kei-toh tstin* 1?

B: Ni tut haat yt-t man, kOh tut haat sa-t-t man, tsfing-kfing
ng-shIp-sel man.

8. A: Nei maal kei-toh Ong ngad-yak A?

B: Ng6h mai shap p8ng ngati-yOk.

9 A: Ni k8h tting-chte-tstenng ya kel-toh ka chte a?

B: Ni k8h ttIng-chte-tsledng taat-yeAk* yan yat-palk kA chte.

4
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LESSON 21

TRANSLATION OF DIALOGUE

A: Mr. ChM'', how large is your family?

B: My family is very large. I have five sons and four
daughters.

A: Are you people happy?

B: Yes, we are very happy.

2. A: How many brothers have you?

B: I have four brothers, one elder brother and two younger
brothers.

3. A: How many sisters do you have?

B: I have eight sisters, three elder sisters and five young-
er sisters.

4. A: How many students are there in this classroom?

B: There are nine students in this classroom. Three are of-
ficers and six are enlisted men.

5, A: How many men are there in the auditorium of this school?

B: In the auditorium of this school there are two captains,
twelve sergeants, twenty-two PFC'sla total of thirty-six
men.

6. A: How many men here can speak Cantonese, how many can not?

B: Forty-two men here can speak Cantonese, fifty-eight can't.

7, A: How much are these two pairs of shoes:

B: This pair of shoes costs $22; that pair, $32; $54.00

altogether.

8. A: How many pounds of beef did you buy?

B: I bought ten pounds of beef.

9. A: How many cars are there in this parking lot?

B: There are about a hundred cars in this parking lot.

10.A: I'm sorry, I have to leave now.

B: Drop by when you are free.

A: Fine.
6

a



LESSON 21

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

I. A: Lei Sheang-Wat, ts6-shgn0

B: W64 Chung-S2, ts6-shgn.

2. A: Ner ke fo8-ts'an yaff kef-toh kOh hing-tat g?

B: Ng6h k fo8-ts'an yaff saam hing-tat, yat-k8h taat-16,
yat-118h shat-16.

3. A: Ni kaan uk yaff kef-toh kaan fang* g?

B: Ni kaan uk yaii sel-kaan fang*

4. A: Ni kaan paan-fang* aff kef-toh kh Mei-KwOk ygn, kel-toh
kOh Chung-Kw& ygn a?

B: Ni kaan paan-fang* yaff ng-kOh Mei-kwOk ygn, yat-k8h Chung-
Kwelk ygn.

5. A: Ni-shu yaff kef-toh kh ygn ooi shaf kel-toh ygn
111-ooi shal chte a?

B: Ni.shu yaff ts'at-k8h ygn shaf chte, shap-i-kOh ygn
ffi-ooi shal chte.

6. A: Ni kaan hk-haa yaff kel-toh kh sin-shaang, kef-toh kh
h8k-shaang A?

B: Ni kaan h8k-haail yarl kad-k8h sin-shaang, pagt-shlp-i k8h
h8k-shaang.

7. A: Ni 1erIng-po6n ts2-tin kel-toh-ts'In* A?

B: Ni pan Chung-Man ts2-tin lak man; kOh pan Ying-Mgn ts2-
tin silk) man.

8. A: Ni-shue yati saam-shap-i-k8h ygn, pin kei kOh ygn hal Chung-
Kw8k chtut shat, pin kei k8h ygn hal Mei-Kw8k chtut shal g?

B: Ni-shue pit saam-shg0 kOh ygn, saam-shIp-kOh ygn hal
Chung-Kwok chtut shal, 1effng-k8h ygn hai Mei-Kw8k chtut shalt.

9. A: Ni kg chte yaff kel-toh ygn, kOh kg ch'e yan kei-toh k8h
yän a?

B: Ni ka chte yati leting-k8h ygn, k/Sh kg chte yet sel-k8h ygn.

.
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LESSON 21

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

10. A: Ni kaan paan-fang* yaii kei-toh k8h h8k-shaang M-hat
kwan-koon?

B: Ni kaan paan-fang* yarl sel-k8h h8k-shaang m-hat kwan-
koon.

11. A: Ni kaan uk yall m5 yIn I?

B: Ni kaan uk yali kel-shAp-k8h

12. A: Ni kaan uk yart m5 ygn shlng Wang Id?

B: Ni kaan uk yaii yRn shing Wang, yet 1ering-k8h 'MK shIng
Wang.

13. A: Ni kaan h8k-haa0 yet m5 yRn kiA-ts8 Wang-t, yet m5 yan
kiA-ts8 Cheung-Saam I?

B: Ni kaan h8k-haall ya yat-k8h yan kiA-ts8 Wang-t, yali
yat-k8h yan kift-ts8 Cheung-Saam.

14. A: K6h cheung chlang yet kel-toh pang A?

B: KOh cheung chtang taai-yeak* yet lak-shIp p8ng.

15. A: Tsol-kin, tsol-kln, Lei Shering-Wal.

B: Tsol-kln, tsol-kln, Wang Chung-S2.

8



LESSON 21

WORD LIST

1. ka-t'ing family, home

2. faal-18k happy

3. hing-tai brothers

4. tsE-moot* sisters

5. kwan-koon military officer

6. s2-ping enlisted man

7. taat-lai-t'Z'ng auditorium

8. kaa-toh? how many? how much?

9. sheang-wal captain (Army, Air Force)

10. chung-s2 sergeant, sergeant first class

11. sheang-ting-ping private first class

12. chfing-kang total; totally, altogether

13. tul pair; correct; toward

14. haal shoe

15. ya, 1-shap twenty

16. sa, sa-a, saam-shap thirty

17. shap pang ngart-yak ten pounds of beef

18. t'ing-ch'e-ch'eang parking lot

19. taat-yeak* approximately; about

20. pally hundred



285

Xr %lag: elder bro-
*sr; senior

ALf, iging-tat: breel-

rem

It a
kaJking: my eld-

er brother

ltmg-Iting: your

older brofar

tYLO tleng lying-tat:
cousins of the
IMMO surname

LE S SON 21

READING MATERIAL

1103

t4: younger bro-
ther; a junior.

hing-tat: brothers.

44.1 tal-hing: brothers;
brethren.

Lfr tat-ta: pupil;
disciple.

4),* sill-tat: your hum-
ble servant;
your humble me.

717

modt: girl; younger
sister.

4944.eal-mooi: younger
sister.

4444:4-moot: sisters;
older.and
younger sisters.

444( moot-foo: younger
sister's hus-
band.

1303

4/4..V. Wail: to fasten;
to tie up.

41'f

812

pak: a hundredt

pannmg::::::Y.
family names .

all the people.

-615A pak fen fat:
percentage.

410.. 1
10

- wp,' Ij. Z

a

,Z4s.



33

005n: to arrange
display, old,
stale.

?Pi ch Ignlt t: to ar-
range in order,
to display.

1144. rin-p el : dri ed

orange peel.

LESSON 21

READING MATERIAL

484

111 kah: a person:
thing.

yat kah yin: a
person.

k6h kah: that one.

MIN kah kah: all: e-
very one.

fj

1326

Q. teling: united ln
one; altogether;
whole; all; to-
tal.

OA:06% shO th to-
tal.

ibt,tsimg-t Crig: pre-

d A
,Aw.ar2Asung lun: general

Introduction.

543

ktng: together; with;
all.

Ae_kang mad: altogether.

.0411 kang.w6h: republic;
federation.

kthg-chlain chutt:
communism.

Ang kat: total

I

605

leting: two; a pair
aouble.

letng Pin: both si.
des; the two
parties.

Oeiblellhg fang-min: bo-
th sides of
a matter.

ledng-h6h: alter-
native; op.
tional.

ffi
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LESSON 21

READING MATERIAL
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LESSON 21

WRITING MATERIAL

Character Number 285 Radical Number
Stroke Number 5 Ka

10

0 3.1 V
Ai

Character Number 1103 Radical Number
Stroke Number 7 4

57

./ ,f
.Character Number 484 Radical Number
Stroke Number 10 l

9

I 1 41 icri 411 lin 111] ill

III} iiN

Character Number717 Radical Number
Stroke Number 8

38

44 i -A-:-- 44f -0 i(

Character Number 812 Radical Number
Stroke Number 6 0

106

_1-

I fi

13

!:t



LESSON 22

ORAL MATERIAL-STRUCTURAL PATTERNS

1. yat-palk-lIng-yat

yat-palk-lIng-i

yat-palk-11ng-saam

yat-paik-11ng-sel

yat-paik-11ng-ng

yat-palk-ling-lak

yat-paik-lIng-ts'at

yat-paik-lIng-pait

yat-paik-1Ing-kaft

yat-paik-yat-shap (palk-yat)

yat-paik-yat-shap ng (palk-yat-shap-ng)

yat-palk-t-shap (palk-t)

yat-palk-t-ship-ng (palk-yi-ng)

yat-paik-saam-shlp (paik-saam)

yat-paik-saam-shap-ng (palk-sa-I-ng)

yat-palk-sel-shap (palk-sel)

yat-palk-sel-ship-ng (palk-sel-i-ng)

yat-paik-ng-shIp (palk-ng)

yat-paik-ng-shap-ng (paik-ng-I-ng)

yat-palk-111k-shap (palk-111k)

yat-palk-1ak-shhp-ng (palk-Ak-a-ng)

yat-paik-ts'at-shap (palk-ts'at)

yat-paik-ts'at-shIp-ng (palk-ts'at-I-ng)

14



LESSON 22

ORAL MATERIAL-STRUCTURAL PATTERNS

yat-pak-pat-ship (palk-pait)

yat-pak-kafi-ship (paik-kafi)

t-paik

saam-pak

sel-palk

ne7palt

lak-palk

ts'at-pak

pat-pak

kail-pak

yat-ts'in

2. yat-ts'in ling-yat

yat-ts'in lIng-i

yat-ts'in lIng-saam

yat-ts'in ring-sel

yat-ts'in lIng-ng

yat-ts'in ling-lak

yat-ts'in lIng-ts'at

yat-ts'in ling-pat

yat-ts'in lIng-katt

yat-ts'in lIng-yat-ship

15



LESSON 22

ORAL MATERIAL-STRUCTURAL PATTERNS

3 . yat-ts' in-ting-ng-ship
yat-ts' in-yat-paak ( ts' in-yat)
yat-ts' in-i-paik (ts'
yat-ts' in-ng-paik (ts' in-na)
yat-ts' ( ts' in-kafi)

i-ts' in
ng-ts' in
kaii-ts' in

yat-main

16
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LESSON 22

ORAL MATERIAL . DIALOGUE

1 A: Lei Shedng-Wat, ngah yaff ti y6 sedng tlang nei kting-
hI, tak mR2

B: H6 A, Wang Sin-Shaang. Net sedng kting ti mi-yg ne?

A: Lel Shedng-Wat, neI hat kwan-yan, ngah sedng ne/
kwan-sg k@ yg.

B: H6 A, Whig Sin-Shaang.

2. A: Ni k8h hung-kwan kei-tet yaa kef-toh ka fei-kei A?

B: Ni kch hung-kwan kei-tet yaff t-palk-1tng-1 kA fei-kei.

3. A: Ni ldk-kwan fAn-1tn kei-tet yaff ke/-toh kch kaad-
koon I?

B: Ni kah ldk-kwan fAn-1tn kei-tet yaa t-palk-yat-shgp kh
kaad-koon.

4. A: Ni shut tsdng-kdng yaff ke/-toh moan taat-ptaad a?

B: Ni shue tsdng-kdng yaa t-palk-t-shgp-t moan taat-ptaaa.

5. A: Ni k8h 0-tut* yaff kel-toh kat san-ping a?

B: Ni keh pil-tuelyall yat-tstin-01 san-ping.

6. A: Ni kaan kwan-haad yaa kef-toh k8h hft-shaang A?

B: Ni kaan kwan-haad yaU t-tstin-12ng-11ng-t-k8h h8k-shaang.

7. A: Ni ti san-ping yaii kel-toh chi p8-tsteung a?

B: Ni ti san-ping yet yat-tstin-chi p8-tsteung.

8. A: Ni leting-k8h 0-tut* k ping-ltk yan kel taat A.?

B: Ni k8h 0-tut* yaa t-tsein-t-palk-ling-t yan, lc& Oh
p8-tut* yet t-tstin-t-palk-t-shap-t yan.

9. A: Ni k8h kwan-ying yan kei-toh k8h koon-ping A?

B: Ni k8h kwan-ying taat-yeak* yet yat-maan-k8h koon-ping.

10. B: Wang Sin-Shaang, nei chang yart mi-ye man a?

A: Ma 11, Lei Shang-Wal, ngOh mO mi-ye man lat Hat Om
toh. M-koi, M-koi.

18



LESSON 22

TRANSLATION OF DIALOGUE

1 A: Capt. Lel, there is something that I'd like to talk with
you about, all right?

B: Fine, Mr. Wing, what do you wish to talk about?

A: Capt. Lei, you are a service man; I want to ask you some-
thing about the military.

B: Fine, Mr. W6ng,

2. A: How many airplanes are there at this air base?

B: There are 202 airplanes at this air base.

3. A: How many instructors are there in this Army training base? i

B: There are 210 instructors in this Army training base.

4 A: How many artillery pieces are there in this place alto-
gether?

B: There are altogether 222 artillery pieces here.

5. A: How many recruits are there in this unit?

B: There are 1,000 recruits in this unit.

6, A: How many students are there in this military school?

B: There are 2,002 students in this military school.

7. A: How many rifles do these recruits have?

B: These recruits have 1000 rifles.

8. A: What is the strength of each of these two units?

B: This unit has 2,202 men; that unit has 2222 men,

9. A: How many officers and enlisted men are there in this
military camp?

B: This military camp has about 10,000 officers and men.

10. A: Mr. Wang, do you have any more questions?

B: No, Capt. Lei, I have no more questions. That's all.
Thank you.

19
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LESSON 22

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

1. A: Cheung Sitt-Tse, 116 la-ml?

B: HO h6, nel ne, Chlan Sin-Shaang?

A: H6 1, Cheung

2. A: Ni shut yia kel-toh kaan kwan-st hOk-haaa 1?

B: Ni shut yall 1etng-kaan kwan-st hOk-haaa.

A: Ni letng-kaan kwan-haaft, yat-kaan hal mi-ye hOk-haaa,
yat-kaan hal mi-re hOk-haatt a?

B: Ni 1etng-kaan kwan-haaft, yat-kaan hal Lak-Kwe KwaR-Koon
H6k-Haati, yat-kaan hal Hung-Kwan Kwan-Koon Hok-Haau.

A: Ni yat-palk-k8h kaati-koon, yat kel-toh kth he Lak-Kwan
kaad-koon, yat kel-toh k8h hat Hung-Kwan kaau-koon a?

B: Ni yat-palk-kdh kaaa-koon, yaa tig-sliap-tzkOh hat Laic-
Kwan kaad-koon, yat sel-shap-paat-koh hal Hung-Kwan kaau-
koon.

A: Ni kaan Lak-Kwan Kwan-Koon HU-Haati yai kel-toh hOk-
shaang a?

B: Ni kaan Lak-Kwan Kwan-Koon Htik-Haaa yati -tstin-t-paak-
t-shgp-t-kOh hft-shaang.

A: Ni k&i Hung-Kwan fan-1in kei-tet taat-yeak* yati kei toh
fei-kei a?

B: Ni k&i Hung-Kwan fan-rtn kei-tet taat-yaak* yart t-palk
yat-shgp-i-ka fei-kei.

A: Ni kaan Lak-Kwan Kwan-Ko9n 118k4Haall yati kel-toh kh h&c-
shaang ooi shal fei-kei d?

B: Ni kaan Lak-Kwan Kwan-Koon H8k-Haaa, ya4 paak kel kth hOk-
shaang ooT shag fei-kei.

A: Ni 1eting-magn koon ping, yaa kel-toh Oh hat kwan-koon ;.?

B: Ni 1eting-matn koon ping, ya5 ng-paak kei Oh hat kwan-koon.

20
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LESSON 22

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

9. A: Taat-yeak* yai kei-toh yffn chug hal ni kh kwan-ying a?

B: Taat-yeak* yau t-tstin ng-palk yffn chug hat ni kh kwan-
ying.

10. A: Yaii kef-toh yffn hai ni kaan h8k-haaa ts8 s2 A?

B: Yart yat-tstin t-paak ket yffn hat ni kaan hek-haaa ts8

11, A: T-ka chUng-kang yarl kef-toh yln hal kcill shue Val wa*-0
ttOng pa-chi a?

B: I-ka chting-kfing yati ng-shgp-t kOh yffn hal k6h shue Val
wa*-p8 ttUng po-chi.

12. A: ah kth p6-tut* ke san-ping pel-kaaa ni kah p8-tut* ke
san-ping toh ket-toh yMn a?

K(sh kh pei-tui* ke san-ping ni kh p8-tui* ke
san-ping toh 1eing-tstin yan.

13, A: Ni kaan paan-rong* ke hOk-shaang pel-kaaa kbh kaan paan-
f6ng* Ice htik-shaang si& ket-toh yan A?

B: Ni kaan paan-f8ng* ke hak-shaang pel-kaaa kaan paan-
f5ng* ke hOk-shaang leiing-kash yan.

14. A: Nei kt chte pet-kaaa ngoh k chte kwa/ kei-toh a?

B: Ng6h kA chte pet-kaaa nei kA chte kwa/ yat-palk ya ket
man.

15. A: Tsoi-kln, Cheung Sifi-Tse.

B: Tting-yat k/n, Chtft Sin-shaang.
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1. k'ing

2. kwan-s2

3. kwan-yRn

4. hung-kwan

5. kei-tel

6. fei-kei

7. ling

8. fan-lin

9. kaaa-koon

10. taat-p'aaa

11. p3-tui*

LESSON 22

WORD LIST

to chat, talk, discuss

military affairs

military personnel, service man

air force

milita,.y base

airplane

zero, and

to train, training

military instructor

artillery piece

unit, troop, outfit

12. san-ping recruit

13. ts'in thousand

14. kwan-haaa military school

15. 05-ts'eung rifle

16. ping-lik military strength

17. kwan ying military camp, barracks

18. koon ping officers and men

19. mean ten thousand

20. chang still, also, yet

22
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1252

if

ts'in: a thousand;
many; all.

ts'in main: an im-
mense number;
very many; ten
million,

ts'in-kam: your
daughter.

878

LES SON 22

READING MATERIAL

662

A mall: ten thousand .

many; myriad.

patk-maln: a mil-
lion.

sitlbmagn at. all things

4p
Avi,_ magn-yat: if by any

chance.

Att kalp-matn: a safe.

,

1238

ts'eung: spear;
lance.

44chlgung ts'eung: a
long spear.

AtAts'eung fat: art
of spear fight.
ing.

p8: a board; com-
mittee; class;
category.

p8.112: those under
a command.

.4f ps, p8.tuil army corps.

400,p8-fin: one part
" of a group or

category.

23

1348

r4<- tulA : group; squad;
company.

fOitut-ne: a forma-
tion of troops;
in pairs; file.

.r*.ch'ut ta: to go
out to tattle.

a AL f Chau tut: to with-
draw; to re-
treat; to re-
turn to quar-
ters.



437

47-
keis foundation;

base.

4.0Lkei-chlth: foun-
dation; ba-
sis.

It4A.

kei-ta: Christ.

44_ keiapotn: basic;
foundamental.

185
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READING MATERIAL

1491

irk -2-xJ.ng: military
post; camp,
to do business,

ying-f8ng: bar-
rack.

ying-tp. to do bu-
t

s nese; busi-
ness; trade.

877

pa: to walk; to
step; a step.

or p8-haing: to go
on foot.

414 sain-p8: to take a
walk; to stroll.

fel: to fly

f4,41- fel koNm: birds
in general

airplane

435

kei: spring; moving
power; opportu-
nity.

4#41 keistela a machine;
nachinery.

kfitfei-kei: aeroplane.
A414,..kei-owi: an opportu-
-vvij nity.
/4tsam-kei: attentive-

ness; interest;
patience.

litigkei-mit: secret; con-
fidential.

40,
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LESSON 22

WRITING MATERIAL

Character Number 873
Stroke Number 11

Radical Nuinber 163

N 11

,

V
j

V
---4-

..."1-
V

11
1

Ni, Character Number
Stroke Number 11

1348 Radical Number 170
1 , 4I 1 f' ?---

..,
x......

-.)

.,
ili.'

.,
i'

IT.

Character Number
Stroke Number 3

1252 Radical Number 24
t

1 /

10,4011

Character Number
Stroke Number 14

662 Radical Number 140
la y tt

7 A 7- .tx xl- 4.1-

\ \

Character Number
Stroke Number 14

1238 Radical Number 75

f7 lit -ii Vi:

2
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LESSON 23

ORAL MATERIAL-STRUCTURAL PATTERNS

1. yat-ts'in kafi-paak ling yat nin (yat-kafi-ling-yat nin)

yat-ts'in hafi-palk ling ng nin nin)

yat-ts'in kafi-palk yat-shap nin (yat-kafi-yat-ling nin)

yat-ts'in kafi-palk yat-shap ng nmn (yat-kafi-yat-ng nmn)

yat-ts'ia kafi-paak ng-shap ng nin (yat-kafi-ng-ng !lin)

yat-ts'in kart-pah lak-shap nin nin)

yat-ts'in kafi-paak lak-shap yat nin (yat-kaa-lak-yat

yat-ts'in kat-palk lak-shap saam /An (yat-ka(i-lak-saam nmn)

yat-ts'in kaa-paak lak-ship ng nin (yat-kafi-lak-ng nisi)

yat-ts'in 10k-shap kafi nin (yat-kafi-lak-kall ran)

2. lan-Kwbk yat nin (1911)

MAn-KurOk ng nin (1916)

Win-KwOk shap nin (1921)

Man-KwOk saam-shap nin (1941)

MAn-Kw8k ng-shap nin (1961)

Man-Kwbk ng-shap ng nin (1966)

Man-Kw8k ng-shap kat nin (1970)

3. yat-ugt

i-ugt

saam-ugt

sel-ugt

ng-ugt

"
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LESSON 23

ORAL MATERIAL-STRUCTURAL PATTERNS

lqk ugt

ts'at ugt

pall ugt

kat' ugt

shIp ugt

shIp yat ugt

silk) i ugt

4. yat-k8h ugt

leang-kh ugt

saam-k8h ugt

sel-k8h ugt

ng-kbh ugt

lak-kbh ugt

ts'at-k8h ugt

paat-Oh ugt

kafi-kbh ugt

shIp-k8h ugt

silk) yat-k8h ugt

shIp t-kOh ugt

5. yat OA (yat 118)

i yIt (1. h8)
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LESSON 23

ORAL MATERIAL-STRUCTURAL PATTERNS

ng ylt (ng h8)

ship yfit (ship h6)

shap I yit (ship t h6)

ship ng yIt (silk) ng h8).

I ship yIt (T ship h6)

saam 'ship yit (saam ship h6)

saam ship yat yit (sa a yat 116)

6. yat yit

leting yit

ng yit

ship yit

ship I yit

I ship yit

saam ship yIt

ng shIp yIt

yat paik yit

saam paik lak shRp ng yit

29
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LESSCN 23

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1. A: Hbh shill-wal, mat kbm ngaam kl, ooi hal ni sha

nei!

B: Hat lbh, Lel Chung-A, ng1511 to kob M-tb oor hal ni sha

kln-t6 nei.

2. A: Kam-nln* hat kei nmn

B: Kam-nln* hat n/n.

3. A: Kam-n/n* hat Chung-Wt-MRn-Kwbk kei nm ?

B: Kam-nin hat Chung-M-MRn-Kwbk nmn.

4. A: Ni kbh ugt hat kei ugt h?

B: Ni kbh ugt hat ugt.

5. A: Kam-ygt hat kei 'a8 h?

B: Kam-ygt hat_ h8.

6. A: Kam-ygt hat kei nmn kei ugt kei ygt 1?

B: Kam-ygt hat n.n ugt yat.

7. A: Kam-ygt hat MAn-Kwbk kei nmn kei ugt kei ygt?

B: Kam-ygt hat Man-Kwbk nmn ugt ygt.

8. A: Kam-ygt hat yelang-Ak kei ugt kei ygt A?

B: Kam-ygt hat yeting-Ak ugt ygt.

9. A: Kam-ygt hat yam-ltk kei ugt kei ygt A?

B: Kamygt hat yam-ltk ugt ygt.

10. A: MR-fann saal, H8h Shih-Wal.

B: 171-116 Item war Lei Chung-A.

3 1
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LESSON 23

TRANSLATION OF DIALOGUE

1 . A: Lt. (2nd Lt) Hth, fancy meeting you here!

B: Yes, Sgt. (SFC) Lei, I, too, would never have guessed

that I'd run into you here.

2. A: What year is this?

B: This is .

3. A: What year of the Republic of China is this?

B: This is the year of the Chinese Republic.

4. A: What month is this?

B: This is .

5. A: What day is today?

B: Today is the .

6. A: What dayv what month, and what year is today?

B: Today is the of

7. A: What day, what month, and what year of the Republic is

today?

B: Today is the of of the year of the Republic.

8. A: What day and what month in the solar calendar is today?

B: Today is the of in the solar calendar.

9. A: What day and what month in the lunar calendar is today?

B: Today is the of in the lunar calendar.

10. A: Thank you, Lt. Hth.

B: Don't mention it, Sgt. Lei.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

1. A: Nei 116 mk?

B: Ng6h h, nei ne?

A: Ng6h 116 he).

2. A: Kam-nin hat kel trim?

B: Kam-nIn hat nm, waIk-ch& MIn-Kwbk nmn.

3. A: Kam-ygt hat kel ugt kel ygt?

B: Kam-ygt ha:t. ugt h8.

4. A: Nei kia-ts8 mi-yg tring* 1?

B: Ng5h kih-ts8

5. A: Nei keS shl ch'ut shal k?

B: Neh n!,n ugt ygt ch'ut shal.

6: A: YerIng-1tk nln ugt ygt hat kaa-1tk kel ugt, kei yIt k?

B: Yering-ltk nmn Wet ygt hat kaa-ltk ugt ygt.

7. A: Nei pin nmn tong ping a?

B: nmn tong ping.

8. A: Nei kaa-nin kel shi klt fan 1,?

B: Ng5h ugt h8 klt fan.

9. A: Nei hal pin shub tak shue

B: Ng5h hal ni kawl h8k-haaa tOk shue.

10. A: Nei kei shi lal ni shu tftic shue A.?

B: Ng5h nln ugt lal ni shta tOk shue.

11. A: Ni kaan kiti-ts8 mi-yg h8k-haaa k?

B: Ni kaan kiti-ts8 Kutbk-Fbng-P8 Ug-In H8k-Ugn*,
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

12. A: Ni kaan h&c-haat:1 taat-yebk* yal kei-toh 1161-shaang h?

B: Ni kaan 118k-haaa taat-yak* yai leffng ts'in Id% h8k-

shaang.

13. A: Nei sefing kei shi hut Yit-PoOn h?

B: Ng5h weak-ch& nm hua Ygt-Po6n.

14. A: Nei hul Ygt-Pobn ts8 mi-y6 ga

B: Neh hu. Ygt-Pobn ts8 s2.

15. A: MR-fain saal,

B: M-shai M-koi,
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LESSON 23

WORD LIST

1. H6h surname

2. shill-wal 2nd Lt.

3. mat what?

4. Om so, such, thus

5. ngaam coincidental, suitable, right

6. ko6 to guess, imagine, believe

7. nmn year

8. wagk-che or, perhaps, maybe

9. Chung-WA MAn-Kw!5k Republic of China

10. MAn=Kw8k The Republic

11. ugt month, moon

12. 118 day of month, number, mark

13. ygt day of month, sun

14. yeung-lik, san-lik solar calendar

15. yam-lik, kaa-lik lunar calendar

16. ching ugt January

17. mA-faAn-saal much obliged, thank you

18. M-ht) don't, not good, bad

19. M-116 kOm wg you shouldn't say that, don't

say that

L- kg,
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339

t tO MOO; tO
UOO

fArPA shih-Ys therefore

vA-pj r-te'rn: formerly

1,A4t. r. tat: afterverds

r-vai: presume;

(1)1W:ought.

-k- r-eheang: above

VA

LESSON 23

READING MATERIAL

674

kt,
mSn: people; pu

blic,

pfTng-m/n: the c m-
mon people

mgn-kwh: a repu
blic.

AAMIn-cOng: the pu-
blic; the
crowd.

1100t,cilik-Mln-tet: co-
lonj.

359
Pi6

in: to manifest;
appear

0114 -ts01
A

:

sent
ot pre-

glailieXrin-n ready
money; cash

036 A
. in-tseun6: pheno-

mena

/kjikin-cht,ng: present
conditicn cr
state

1285

5b4

laI: to cone; in or-
der to.

Al--chout lai: to come
out.

la!: to come in.

41;LI

.0

A
to80i: to be; to be

present; living
at; cn; in.

tsdt not. included.

014 tn tea; at pre-
sent.

tot toot ch,efing: to
be present.

,
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1075

A
sz: scholar, offi-

cer; gentleman.

Att kaail-se: a miss-

ionary.

)11, L ask-se: B.A. dw-
gree.

Akt. shitk-s2: M.A. de-
gree.

1114 a doctor
degree.

LESSON 23

READING MATERIAL

178

An: to instruct;

teach; teachings

41(1111 kaait-fan: to

teach ; attise

"4fan-iitn : to

train; to drill

discipaine

4.111±11.86

-km

I

292

wif: beauty; elegan-
ce; splendor.

wi yeang. China and
fore g na-
tzons

wä Min: the C In-
ese languag .

Wa.hington.

isb

3 r7

W q'

615

4.4°. lin: to train; to
practise; skill-
ed.

**so-lin: to drill

4n-tsagp: to prac-
tise; to train.

164shOk-1tn: experien-
ced; well train-
ed.

/4
ho: a name; de-

Agnation; mark
nuiber; signal
day of month

a $167: lit, to cry

3,11,031,e-air: number

fltam-ste: password

diatingn.

ilk mark
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LESSON 23

WRITING MATERIAL

14

11/
1

Character Number 339
Stroke Number 5

Radical Number 9
k

AMIM

1

,

Character Number 674
Stroke Number 5

Radical Number 83

k)

1 -;1

VI

.Character Number 584
Stroke Number 15

Radical Number 202

A-
4 4' 4r1 4,37

1C

4

r,

Character Number 359
Stroke Number 11

Radical Number 96

1 1

H f ), /
4

q al

.

Character Number 1285
Stroke Number 6

Radical Number 32

.t.
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LESSON 24

ORAL MATERIAL-STRUCTURAL PATTERNS

1. Taat-ts'In-nln

Ts'in-nln

Kaa-nin

Kam-nin

Ch'ut-nmn

Hall-nmn

2. Tul sheang saam nm

Tul sheOng 1eting nin

Tul shang yat nin

Kam-nln

Tul ha yat nmn

Tul ha leang nmn

Tul ha saam nin

3. Tul sheOng saam-kdh ugt

Tul shang 1eting-k8h ugt

Tul sheOng yat-k8h ugt

Ni kbh ugt

Tul ha yat-k8h Wat

TA. ha 1eting-k8h ugt

Tul hi saam-k8h ugt

uf,
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LESSON 24

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1. A: Mak Shiti-KaaNnei shik k6ng Kw6ng-Tung Wt* ma?

B: Ng5h chi hat shik kfmg shifi-shifi, Pak Chung-Kaah.

2. A: Ming-nin hat kei nmn?

B: Ming-Win hat

3. A: Hati-nln hat kei nisi?

B: hat nmn.

4. A: Taal-hati-n/n hat kei nmn?

B: Taal-hail-Win hat -

5. A: Kail-nIn hat MIn-Kwbk kei Win?

B: Kail-nln hat MIn-Kwbk nmn.

6. A: Ts'In-nln hat Man-Kwbk kei nmn?

B: Ts'In-nmn hal MIn-Kwbk nIn.

7. A: Taat-ts'In-nin hat Man-Kwbk kei nmn?

B: Taat-ts'In-nln hat MRn-Kwbk nmn.

8. A: Tul ha yat /lin hat kei nmn; tul ha 1eang nln hat kei nmn?

B: Tul ha yat Win hat nmn; tul ha Wing nmn hat

9. A: Tul shang yat nmn hat kei nmn; tul sheang leang nm

hat kei nmn?

B: Tul sheOng yat nmn hat nmn; tul shang 1eing rein

hat limn.

10. A: Mak Shia-Kaati, ner kfmg Kw6ngeaung WI* ktmg=tak kbm 116.

Nei ti Kwfmg-Tung wa* hal pin shu& h8k ka?

B: Peak Chung-Kaatt, ner kwbh-chefing che. Ng5h ti Kwtmg-Tung

WI* hat hal Kwbk- Fftg-P8 Ug-in 116k-Ugn* hOk kb.
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LESSON 24

TRANSLATION CT DIALOGUE

1. A: Major Mak, do you know how to speak Cantonese?

B: I only know how to speak a little, Lt. Col. Paak.

2. A: What will next year be?

B: Next year will be._.

3. A: What will the year after next be?

B: The year after next will be .

4. A: What will three years from now be?

B: Three years from now will be .

5. A: What year of the Republic of China was last?

B: Last year was the year of the Republic of China.

6. A: What year of the Republic was the year before last?

B: The year before last was the .

7. A: What was the year of the Republic three years ago?

B: Three years ago was .

8. A: What will next year; and the year after next be?

B: Next year will be ; and the year after next will be .

9. A: What year was last; and what year was the year before last

13: Last year was and the year before last was

10. A: Major Mak, you speak Cantonese so well. Where did you

learn your Cantonese?

B: Lt. Col. Pak, you flatter me. I learned my Cantonese

at the Defense Language Institute.

45
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LESSON 24

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

1. A: Kei ht) la ma, Mak-Sin-Shaang?

B: Kel 116 &, nei ne, Paak Sin-Shaang?

A: Kel ht).

2. A: Kam-nin hat yelang-lik kei min?

B: Kam-nin hat yeting-ltk ran.

3. A Kam-nln hat Man-Kwbk kei nmn?

B: Kam-nin hat Man-Kwbk n1n?

4. A: MIng-nIn hat M-hat Mln-Kwbk nIn?

B: Hat, mlng-nIn hat Man-Kwbk n1n,

5. A: Kaa-nin hat n1n; ch'ut-n1n* hat kei nmn?

B: Kaa-n/n hat nmn; ch'ut-nln* hat nmn,

6. A: Kam-nin hat nin; tul ha leang nin hat kei nln?

B: Kam-nin hat !iln; tul ha leang-nIn hat nmn.

7. A: UZ-kwOh kam-n/n hat nmn; tul sheang saam-n/n hat kei niin?

B: UZ-kwbh kam-nin hat n/n; tul sheang saam-nIn hat nmn.

8. A: UZ-Klabh ni kbh ugt hat nmn ugt; tul ha sel.kbh ugt

hat kei nmn kei ugt?

B: Ue-ku/Sh ni kbh ugt hat nmn ugt; tul ha sel.kbh Ot

uhat nn gei t.

9. A: UZ-kwOh kam-yat hat nmn ugt h8; taat-haa-rat hat

kei nmn kei ugt kei WO?

B: IM-kwOh kam-yat hat ugt h8; taat-haa-rat hat

nmn Welt
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LESSON 24

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

10. A: UE-kw6h kam-yat hat san-ltk ugt WO; kam-yat hat kaa-

ltk kel ugt kel yat?

B: IM-kw6h kam-yat hat san-ltk ugt h8; kam-yat hat kaa-

ltk ugt yat.

11, A: Ni kbh ugt hat yeUng-lik nln ugt; hat M1n-Kwbk kel

nln kel ugt?

B: Ni kbh ugt hat yeting-ltk nln ugt; hat MUn-Kwbk nln

ugt.

12. A: Kam-nln hat nln; tul sheang shap-ng fin hat kei nln?

B: Kam-nln hat_ nmn, sheang shap-ng nln hat nln.

13, A: nln ugt nei hal pin shut?

B: nln ugt neh hal Chung-Kwbk.

14. A: nln ugt nei hal Chung-Kwbk ts8 mi-y6 h?

B: nln ugt ng6h hal yat-kbh Chung-Kwbk Lak-Kwan fin-lin

kei-tet fhn-rin Chung-Kwbk Lak-Kwan.

15. A: Km faal tsah 11, Wbng Sin-Shaang.

B: Hat 1, ne5h 1-ka ih tsah 1.

A: Ts'ing-ts'Ing, ts'Ing-ts'Ing!

B: Ts'Ing-ts'Ing, ts'Ing-ts'ing!

lii ,
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3

1. Mak ,mak

2. shia-kaaa

3. chi-hai

4. shifi-shiil

5. Paak, paak

6. chung-kaaa

7. mIng-nin

8. haa-nin

90 taat-haa-nin

10. ts'In-nIn

11. taat-ts'in-nmn

12. tui-ha yat-nin

13. tul-ha leang-nin

14. tul-sheang yat-nin

15. tul-sheang leang-nin

16. kwbh-tsefing

17. ue-kw6h

18. ch'ut-nin

19. taat-ts'in-yat

20. taat-haa-yat

LESSCN 24

WORD LIST

surname, wheat

major (military officer)

only

a little

surname, white

Lt. Col. (Army, Air Force)

next year

year after next

3 years from now

year before last

3 years ago

next year, following year

year after next

last year

year before last

to flatter, over praise

if

next year

2 days before yesterday

2 days after tomorrow
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tsik: that is;
which is; now;
near.

Of*il tsik-haak: immedi-
atel,y.

tsik ts'uk: quick-

ly: speedily.

Op a tsik.34t: today;
the same day.

OP

262

41Li.

K it

it

LESSON 24

READING MATERIAL

977

at shi: time; season.

ehi-hae: time; a
time.

''Ø tong.sa: then; at
that time.

%au: after: be -

%ind(time or
place)

%aa-yit: day af-
ter to-morrow

Naa-lot: after-
ward

haa-dilaang:
young; a 7010111

& 'len;
next: tSereforf

364

--t- to want; need
important; must

_Tr ia: to seek for

important

2$1.4 ia-ttm: keynote;
essential point

iu-k'an: to de-
mand; to seek
for

632

lek: happy; gay.

ngek: music,

on-lek: comfort;
ease; comfort-
able.

faal-lek: happy;
hapriness.

*OiLlOic koon: optimis-
tic.

7F-w

bc. 41°.111:61
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LESSON 24

READING MATERIAL
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LESSON 24

WRITING MATERIAL

Character Number 1242 Radical Number 26
Stroke Number 7 F

i I 1 1
/

fJ

Character Number 977 Radical Number 72
Stroke Number 10 11

-1- 91

1 I0

Al

Character Number 364 Radical Number 146
Stroke Number 9

k. Y,

44:1!ii446,11,

Character Number 262 Radical Number 60
Stroke Number 9 if
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4

,41i 11
4 i
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,
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114._
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Character Number 632 Radical Number 75
Stroke Number 15
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LESSCN 25

ORAL MATERIAL-STRUCTURAL PATTERNS

1. Nei sefing k'ing ti

K'ui seang mIn ti

sefing kOng ti

Ng6h-tel seeing ts8 ti

2. Ng5h sefing kaal-shiu ng5h ka p'ang-yaii t'Ung nei ying-shik.

K'ui sefing kaal-shiu k'ui ka fo8 m5 t'Ung ng5h ying-shik.

Ng5h-tei seeing kaal-shiu ng5h-tet ka sin-shaang t'ang k'ui-

tele ying-shik.

Ng6h sefing kaal-shiu ng5h ka t'Ung-s2 t'ang nei ying-shik.

3. Kam-yIt hat kel 118?

Ni-k6h-uet hai kei uet?

Kam-nin hal kei limn?

Kam-nin hal:Man-Kw& kei nmn?

4. Ch'In Sin-Shaang, ni-wat* hat ng5h ka sheang-sz.

W5ng Siu-TsZ, ni-wat* hat ng6h ka sin-shaang.

Cheung T'aal-T'aal*, kOh-wat* hal ng5h ka fo6-ts'an.

Lei Sin-Shaang, kOh-wat* hai ng5h ka Vang-s2.

5. Cheung T'aal-T'aal*, nei shik kOng Ying-NtIn ma?

Lei Siu-TsZ, nei ooi kOng Yit-Yran ma?

Ch'In Siu-TsZ, nei shik kOng KwOng-Tung WI* ma?

Lei T'aal-T'aal*, nei ka sin-shaang shik kOng KwOng-Tung WI*

ma?

44A
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LESSON 25

ORAL MATERIAL-STRUCTURAL PATTERNS

6. NeI kOng-KwOng-Tung WI* kOng tak h6 hO.

NeY se-san sfi tak ht) faal.

NeI tOk-shue tak-tak he) k'An-lik.

NeI ka t'aal-t'aal* shai ch'e shat tak h6 main.

7. Tul sheOng yat-nin hat kei nmn?

Tul shefing yat-kbh at hat kei uat?

Tui shang yat-yit hat kei yit?

Tul shang yat-yit hat ket h8?
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LESSON 25

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1. A: T'ttig Sheeng-Kaati, ng5h sefing kaal-shia ng5h kb kaa

t'Ung-s2 t'nng nei ying-shik, hb mh?

B: HE) h, M5 Chung-Wal.

A: T'5ng Sheang-Kaaa, ni wat* hat ng5h k haft t'ling-s2,

Chbh Shia-Mal; ni wat* hat ng5h k& sheang-sz, T'Ong

Sheang-Kaah.

2. A: Tut ha yat-kbh ugt hat kel ugt?

B: Tul ha yat-kbh ugt hat ugt,

3. A: Tut sheang yat-kbh ugt hat kei ugt?

B: Tut sheang yat-kbh ugt hat ugt.

4. A: Tut sheang 1eiing-kbh ugt hat yam-ltk kel ugt?

B: Tul sheang 1eang-kbh ugt hat yam-ltk ugt.

5. A: Tut ha 1eang-kbh ugt hat yam-1tk kei ugt?

B: Tut ha letIng-kbh ugt hat yatr-rik ugt.

6. A: Ha saam-kbh ugt hat kei ugt?

B: Ha saam-kbh ugt hat ugt.

7. A: SheOng Saam-abh ugt hat kei ugt?

B: Sheang saam-kbh ugt hat ugt.

8. A: Ha 1ak-kbh ugt hat kel ugt?

B: Ha lak-kbh ugt hat_ ugt.

9. A: Shang 1ak-kbh ugt hat kei ugt?

B: Sheang 1ak-kbh ugt hat ugt.
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LESSON 25

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

10. A: rtng Sheang-Kaah, ng5h he) foon-hei t'Ung ner ying-

shik.

B: ChOh ng5h to 116 foon-hei t'ting neT ying-shik.

A: Tsol-kln, tsol-kIn!

B: Tsol-kln, tsol-kln!
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LESSCN 25

TRANSLATION OF DIALOGUE

1. A: Col. T'Z5ng, may I present to you my former colleague?

B: Very well, Lt. (1st Lt.) M.

A: Col. TIbng, this is my former colleague Lt. (2nd Lt.)

Chbh, Lt. Chbh, this is my superior, Col. TIOng.

2. A: What will next month be?

B: Next month will be .

3. A: What month was last?

B: Last month was_

4. A: What was the month before last in the lunar calendar?

B: The month before last was in the lunar calendar.

5. A: What will the month after next be?

B: The month after next wll be

6. A: What month will three months from now be?

B: Three months frau now will be .

7. A: What month was three months ago?

B: Three months ago was

8. A: What month will six months from now be?

B: Six months from now will be .

9. A: What month was six months ago?

B: Six months ago was .

10. A: Col. Tng I'm very happy to have met you.

B: Lt. (2nd Lt.) Ch6h, same here.

r
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LESSON 25

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

1. A: TIA neT k& Vaal-Vaal* h6 mh?

B: HO 116. Nei k Vaal-Vaal* VrIng nei k sal-man-tsat ne?

A: K'ui-tet to he) hb.

2. A: Kam.nIn hat nmn yik-waIk hat nmn?

B: Kam-nin M-hat nmn, ytk-to M-hat

3. A: Kam-nin M.-hat nmn, ytk-to M-hat nmn; kam-nin hat

kel nmn?

B: Kam-nin M-hat nmn, ytk-to M-hat nmn; kam.nmn hat

nin.

4. A: Ni kbh ugt hat ugt, hat M-hat?

B: R-hat, ni kbh ugt M-hat ugt.

5. A: Ni kbh ugt M-hat ugt, hat kei ugt?

B: Ni kbh ugt M-hat ugt, hat_ ugt.

6. A: Kam-yIt hat h8 mh?

B: M-hat, kam-yIt M-hat_ h8.

7. A: Kam-yIt M-hat h8, hat M-hat h6?

B: Kam-yeat M-hat h8, ytk-to M-hat h8.

8. A: Kam-rat fa-hat h8, ytk M-hat h81; kam-yIt hat kei h8?

B: Kam-yIt M-hat h8, ytk M-hat h6; kam-yIt hat h8.

9. A: Kam-nln ugt yaii m6 sa-I-yat-116?

B: Yaq, kam-nin ugt ya sa-I-yat-h8.
^

10. A: I-ugt yai kei-toh yIt?

B: I-ugt ya yg-palt ygt.
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LESSON 25

ORAL MATERIAL RECOMBINATION

11. A: nm ugt hat MAn-Kwbk kei ran kei ugt?

B: nm u8t hat Man-Kwbk ran u8t.

12. A: Shang kbh utt kam-rat nei hat pin shub?

B: Shang kbh utt kam.ygt ng5h hal Saam-FaRn-Shi shub.

13. A: Tul sheang ng ran nei hat pin.shub?

B: Tul sheang ng nmn ng6h hal Ytt-Pobn tea shaang-l.

14. A: Nei kel n/n kei ugt kei ygt hai Ytt-Pobn faan lal?

B: Ng5h n/n ugt hal Ytt-Po6n faan-lal.

15. A: NeT kbm faal tsati la.

B: Hat ng6h tsafi

144 Maan.matn* haAng.
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LESSON 25

WORD LIST

1. T'Emg surname; pertaining to China

2. sheang-kaaa colonel

3. kaal-shia to introduce, recommend; in-

troduction

4. kail old, former

5. tqing-s2 colleague, fellow worker

6. t'Ung for, with, and; same, similar,

identical

7. ying-shik to recognize, know, be acquainted

8. t'Ung...ying-shik to be acquainted with..,to make

acquaintance

9. MI, mi surname, horse

10. chung-wal 1st Lt.

11. wark AN of person (honorific form),

seat

12. Ts6h, tsOh surname, left

13. sheOng-sz superior

14. tul-hi leting-kbh u8t month after next (2 months hence)

15. tul-sheang leing-kbh month before last (2 months ago)

teat

16. ha yat-kbh teat next month

17. foon-hel glad, happy, to like

18. shik to know, know how to

19. t'flng net seung-shik to be acquainted with you, make

your acquaintance, have known you
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737

ni, ne. this.

Vt,Nni kah: this one.

0'0 ti: this; these.

ne: final particle.

ort.

LESSON 25

READING MATERIAL

1442

11-11-k yam: shade; dark;
female; nega-
tive principle.

9-fttlin yam: the sky
ia cloudy.

1314am letng: shady and
cool.

e.nn

ltk: almlnac; calen-
dar; to pa3s
over; exrerien-

11 At
ee,

kal-ltk: Lunar ca-
lendar.

fJ

yall-ltk: Lunar ca-
lendar.

44san-f110 .;olar Ca-
lendar.

.6,

17- linc.sc.: history,

1347

"tt tul: to respond;
a pair; opposi-
te to; facIng.

*At:a-Vail: hostile;
enemy.

414 ta-shad: a match
for; an equal.

441t-tul-Zalp: to re-
ply or give an
answer.

656

ml: horse.

J154. mg f6ne: stable.

j(i2 0 mg-lik: horse
wer.

Po°

711; mX-18: paved-road;
highway.

14 54 tf;

65

. A
ma-sheung: at once.

mg-hel: a circus.
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LESSON 26

ORAL MATERIAL-STRUCTURAL PATTERNS

1. Lai paal-yat tsik-hat sing-eel-yat.

Lai-paal-i tsik-hat sing-k'ei-t.

Lai-paal-saam tsik-hat sing-k'ei-saam.

Lai-paal-sel tsik-hat sing-k'el-sel.

Lai-paal-ng tsik-hat sing-k'ei-ng.

Lai-paal-rak tsik-hat sing-k'el-lak.

Lai-paal-yat tsik-hat sing-k'ei-yat, waak-che lai-paal.

2. Kam-yat hat 1ai-paal-kel?

T'ing-yat hat sing-k'el-kei?

Hati-yat hat 1ai-paal-kei?

Taat-hail-yat hat sing-k'el-kel?

K'Im-rat hat lai-paal-kei?

Ts'In-yat hat sing-k'el-kei?

Taat-ts'In-yat hat 1ai-paal-kei?

3. Tul-sheang yat-kbh 1ai-paa3.-yat hal kei 1115?

Tul-sheang 1eting-kbh sing-k'el-saam hat kel yat?

Tul-shang ng-kbh 1ai-paal-yat hal kei yat?

Tul-ha yat-kbh 1ai-paal-yat hat kei h6?

Tul-ha 1eang-kbh 1ai-paa3-saam hat kei yat?

Tul-ha ng-kbh sing-k'el-yat hat kei h8?

4. Ng-at ng-h8 hat 1ai-paa3. kei?

Ts'at-at sel-h8 hat sing-k'el kei?
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LESSON 26

ORAL MATERIAL-STRUCTURAL PATTERNS

Kafi-uet saam-ship-h8 hat M-hat lai-paal?

Ni-kbh Olt sel-he hat 2-hat sing-k'el-yit?

Ship-t-uet saam-shap-yat he hat la-paal kel?

Ship-t teat t-shp-n h6 hat sing-k'el kel?

5. Ng5h-tet I-ts'In hat t'Ung-hta.

K'u/ tel kall-shl hat p'aang.

K/u1 tel 1-ka hat t'ung-s2.

Ng5h-tet tn-t4ot hat h8k-lhuang.

Nei-tet I-ka hat kwan-On.
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LESSON 26

ORAL MATERIAL . DIALOGUE

1 . A: Sheang-S22 mat ner mtn-sak Item kble!

B: Ng5h hat 15 Kwaan2 ner hat 15 M. Ng5h-tet r-ts'In hat

t'Ung-h8k. Chang kel-tak neh ml?

A: dh2 ng5h kel-tak 11. Mn-161. ner hat 15 Kwaan.

ng5h-tet hat kaa t'Ung-h6k.

2. A: Kam-ygt hat 1ai-paa3.. kei?

B: Kam-ygt hat lar-paal._ tsik-hat sing-k'el .

3. A: T'ing-yat hat lar-paal kei?

B: T'ing-ygt hat lar-paal yaa kih-ts6 sing-k'et

4. A: Haa-yat hat lal-paal kei?

B: Haa-ygt hat lar-paal weak sing-kel

A: Taat-haa-yat hat 1ar-paal kel?

B: Taat.haa-yat hat lar-paal 9 waak sing-Mel .

6. A: Ts6k-ygt hat sing-k'el kei?

B: Ts6k-yat hat sing-k'el 2 yaa kih-ts6 lat-paal

7. A: Ts'in-yat hat sing-kle1 kei?

B: Ts'In-yat hat sing-k'el waak lar-paal

8. A: Taat-ts'in-ygt hat sing-k'el kei?

B: Taat-ts'In-ygt hat sing-k'el .

9. A: T'ing.yat hat lar-paal kel?

B: T'ing-ygt hat 1ar-paal yaa kih-ts6 sing-k'el
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LESSON 26

TRANSLATION OF DIALOGUE

1. A: Sgt. (M/Sgt.), you seem very familiar to me.

B: I am Kwaan and you are Mak. We were schoolmates.

Do you still remember me?

A: Oh, yes, I do. So you are Kwaan, and we were

classmates.

2. A: What day of the week is today?

B: To day is_

3. A: What will tomorrow be?

B: To,rorrow will be

4. A: What will two days from now be?

B: Two days from now will be

5. A: What will three days from now be?
17.

B: Three days from now will be .
1%.!.

1
s 6. A: What day was yesterday?

B: Yesterday was

7. A: What was two days ago?
.1

B: Two days ago was .

8. A: What was three days ago?
F.

B: Three days ago was

s 9. A: What will tomorrow be?

B: Tomorrow will be .

IF

a
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LE S SCN 26

TRANSLATION OF DIALOGUE

10. A-. Please "enlighten" me(with your advice)more often from

now on.

B: You are being modest. (I won't dare to undertake the

honor).
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LESSON 26

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

1. A: Lei t'aal-t'aal* nei shik in mh?

B: Ng5h M-shik in. Ner shtk la, Wtng Sinaishaang.

2. A: Kam-nin hat Man-Kwbk kei nmn a?

B: Kam-nin hat Man-Kultk nmn.

3. A: Ni kh ugt hat kei ugt

B: Ni ugt hat_ ugt.

4. A: Kam-rat hat M-hat_ h8 i?

B: Hai, kam-yat hat h8.

5. A: Kam-yat hat lai-paal kel k?

B: Kam-yat hat lai-paal-

6. A: Kam-yat hat kei nmn kel ugt kei rat lai-paal kel I?

B: Kam-rat hat /An ugt_ h8 lal. paal .

7. A: HI lai-paal-yat hat kei ugt kel h8?

B: Ha Oh lai-paal-yat hat ugt h8.

8. A: Shang kbh lai-paal-yat hat kei At kei yat?

B: SheOng kbh lai-paal-yat hat ugt h8.

9. A: Nei kb nui* kei shi ch'ut shal kl?

B: Ng& kb nui* kaa-nln ni kbh ugt ch'ut shal.

10. A: ring-rat Lei Sin-Shaang shai M-shai faan kung k?

B: M-shat, t'ing-yat ng5h kb sin-shaang M-shal faan kung.

11. A: ChOng yai kei-toh kb lai-paal, Lei Sin-Shaang hul

Yat-Po6n k?

B: Taat-yeak* chOng yed ng-kbh sing-Mel, ng5h kb sin-

shaang hul Yat-Po6n.
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LESSON 26

ORAL MATERIAL . RECOMBINATION

12. A: Ner seeing kei sh/ la/ neh k6 uk-k'el ts'6h A?

B: Ng5h seeing ni Id% lai-paal-lak hul nei k uk-k'el

paal.haa net.

13. A: Nei seeing ni kbh lai-paal-yat yik-waak ha ktsh lai-

paal.yat hul Saam-FaRn-Shi a?

B: Ng5h sehng ha kbh lai-paal-yat hul Saam-FaRn-Shi.

14. A: Nei Seeing ha kbh lai-paal-yat tim-yenng* hul Saam-FaRn-

Shi?

B: Ng6h seeing ha kbh lai-paal-yat ts'6h neih k6 fo8-ts'an

k6 ch'e hul Saam-FaIn-Shi.

15. A: Nei seeing ha kbh lai.paal-yat hul Saam-FaRn-Shi ts8

mi-y6 b.?

B: Nglih seeing ha kbh lai-paal-yat hul Saam-FaRn-Shi Val

neh It& kaa t'Ung.h8k.
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1. sheang-s2

2. h6-ts'i

3. min

4. min-shfik

LESSON 26

WORD LIST

master sergeant

seem, similar; alike, such as

face, side

familiar; to seem familiar

5. 16 old, aged; a prefix to surname

in addressing people we know

6. Kwaan, kwaan Surname; to close, shut

7. t'Ung-hOk schoolmate

8. kel-tak to remember

9. On-lol as a matter of fact, so it is

10. lai-paal, sing-k'et week, prefix to days of week,

Sunday

11. lai-paal-yit, sing- Sunday

k'ei-yit

12. sing-k'ei-yat, lai- Monday

paal-yat

13. tsik-hai that is, namely, that is to say

14. yaii also, again, yet again

15. noi long (refers to time)

16. pat-un had better, might as well

17. toh-toh more, much more

18. I-hail from now on, hence forth

19. chl-kaaa to advise, give advice

20. M-kOm I dare not, won't dare
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936

411 laY: ceremony; rite;
worship; eti-
quette; conduct.

hang lat. to per-
form ceremonies;
to exchange
courtesy.

4.01

'AA
11E07laY-mSt: present;

gift.
Atifitlaf-paal-t'iing: chu-

rch or chapel.

1144 yail-lar: courteous;
polite.

268

READING MATERIAL

807

-ft pail: to worship;
to honor; to
make obeisan-
ce.

#4t paa1 shin: to wor-
ship gods; be

a pagan.
ffjf- pan an: to pay

New Tsar's
call.

Ofit,paai-tobk: to re-

quest; to
beg.

221

41k food: to rejoice;

delig4ted

foon-hef: happy;
to like

lt,are_ foon-ying: to

welcome

L 44 #11:

4111

hod: to rejoice;
behappy; joy

hei-foon: like;

pleasmi;

/
joyful

went or cere-
mony

kung-hel: to

congratulate;
congratulation

78

21+1

01 'min: idle; un-

occupied

41Ntak-haan: leisure
free

114, hap yan: an out-
sider; loafer;
intruders

4



"1k

0

1.5

4-

kg,

ts'iM: to seek to

ask for; or-
dinarY.

ts'im sl: to try
to comvit
cide.

0
ts'IM hing: to in-

quire about,
to.searca.

LESSON 26

READING MATERIAL

494

kem: to presume up-
on; dare.

14g11146m: I dare not.

mictp-kem-tong: lam
not worthy of
such compliments.

tim-k6m: how would
I dare?

428

itkae: old; former;

ancient.

t134.

ti4

YA.;

kae-sh14 formerly;
ancient times.

kae.hrn: last year.
kae-shik: old fash-

ioned.
chth-kat: as former-

ly.
tslein-kae: rotten,

shabby.

1E1

273

1386

uft: source, call-
se; origln;

plain.

)14- uNn-pan: origin;
original;
reailY.

A4,db.10 ugh kl: original
cost; cost.

psTng-u5n: a plain.

ta jest;
Wee sport of
fleatrical per-
formance

$lea-Ang: make
sport of; make
fun of

Artista -ueit: ilsmtrs

AA:iota-Vita: a
stags

79
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LESSON 27

ORAL MATERIAL.STRUCTURAL PATTEMS

1. Yat-tim (yat-tim-chung)

Leting-tim (leiing-tim-chung)

Saam-tim (saam-tim-chung)

Sel-tim (sel-t1m-chung)

Ng-tim (ng-tim-chung)

Lak-tim (lilk-tim-chung)

Ts'at-tim (ts'at-tim-chung)

Palt-tim (paat-tim-chung)

Kafi-tim (kafi-tim-chung)

ShIp-tim (ship-tim-chung)

Ship-yat-tim (shap-yat-tim-chung)

ShIp-i-tim (shap-t-tim-chung)

2. Yat-kbh ts2 tsik-hat ng-fan-chung.

Saam-kbh ts2 tsik-hat shap-ng fan-chung.

ShIp-ng fan-chung tsik-hat yat-kbh kwat (yat-kbh kwat-chung)

Lak-k8h ts2 tsik-hat pobn-tim-chung, walk die saam-ship

fan-chung.

Kafi-kbh ts2 tsik-hat saam-k8h kwat, wak die sel-shap-ng

fan-chung.

3. Yat-tim yat-kbh ts yaa klu ts6 yat-tim ling ne-fan.

Leang-tim leiing-kbh ts2 yaa klu ts8 shap-fan.
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LES ON 27

ORAL MATERIAL-STRUCTUAL PATTERNS

Sel-tim sel-kbh ts2 yaa klu ts8 sel-tim taip sel.

Lak-tim ship-lc& ts2 yaa klu ts6 1k.tim taip ship.

ShIp-tim pobn yaa klu ts6 shIp-tim taIp po8n.

ShIp-i-tim saam-k8h kwat yaft klu ts6 ship-i-tim talp kait.

4. Yat-tim-chung yati fan-chung.

Yat-kn chung-t'ati ya ship-i-k8h ts2.

Yat-kOh kwat-chung yaii saam-k6h ts2.

Pobn-tim-chung yaq saam-shAp fan-chung.

Yat-yit yai 1-shIp-se1-k6h chung-t'art.

5. Nei kam-yIt kel-tim-chung faan hOk?

K'ui tsbk-magn kei-tim-chung hul kaai?

Ng6h-tet t'ing-ylt kei-tim-chung sheting t'Eag?

K'ui-tet t'ing-magn kei-tim-chung faan uk-k'el?
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LESSON 27

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1 A: Lei Chung-SZ, m76-kIn neI kam noi, nei ktn-1o1 hul-chtoh
pin shuê A?

B: Ngh kftn-lot mb hut pin shub A!

2, A: Nel kam-chiu kei tim-chung shtk ts6-tslaan

B: Ngth kam-chiu ts'at-tim taap yat shtk ts6-tstaan.

3. A: Nei kam-chiu-ts6 ket tim-chung chlut moon-had 1?

Ngth kam-chiu-tsb tstat-tim yat-kah kwat chlut moon-had.

4. A: Nei mool.:ytt chiu-tlaU-tsO ket tim-chung faan h8k I?

B: NO& moot ylt chiu-ttan-tsó tstat-tim pobn chbh-yaa*
faan h8k.

5. A: Nel-tel mool ytt chiu-ttan-tsb ket tim-chung sheling-
tIong

B: Ngth-tet mool ytt chiu-tlau-ts6 pakt-tilm-chung sheting-
tIong.

6 A: Nel-tet mool yit kb tat-yat tIong kei t&-chung 1bk
tt6ng

B: NOh-tet mool ylt kb tal-yat tIOng hal sheting-ng pat-
tim ng-shap fan 18k tIOng.

7. A: Nei mool ytt ket ttm-chung shtk aln-chau a?

B: Ne5h moa y.t chung-ng kam sheang-ht* shtk ain.chaa.

8. A: Nei-tet mooi ytt ht-ng ket ttm-chung fang h8k I?

B: Neoh-tet mooi ylt ht-ng sel-tim-chung fang h8k.

9. A: Nei yg-maIn ket ttm shtk mOn-faln 1?

B: Net% ye-maln taat-yetik* teat-Am 1eang-k8h ts2 ch6h-
yall* shtk maln-faln.

10. A: Nei mooi main ket ttm-chung hoi-chtt tsg-sam A?

B: Netih mooll mein palt-tim hoi-chtt ts2-sa4.
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LESSON 27

TRANSLATION OF DIALOGUE

1. A: Sgt. Lei, I naven't seen you for so long, where have
you been lately?

B: I haventt been anywhere lately.

2. A At what time did you eat breakfast this morning?

B: I ate breakfast at 7:05 this morning.

3. A: At what time did you leave home this morning?

7r) I left lome ths

' 71',, "

r: mor . 4_3 '

aual..er ar.tc17 sev.m.

;2.-VC:2V ar,27.11

C

murr :71,77

o'Ciock,

o. A: At what time each day is your first period class dis-
missed?

B Our first period class is dismissed at 8:50 A.M.
every day.

7. A. At what time do you eat lunch every day?

B : I eat lunch around noon every day.

8. A: At what time in the afternoon are your classes over
every day?

B : Our classes are over every day at four o'clock.

9. A: At what time do you eat supper in the evening?

B: I eat supper in the evening at approximately 7:10.

10. A: At what time do you begin your private study every
night?

B: I start doing my homework at eight o'clock every
night.
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LESSON 27

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

I. A: NOh-tet kei tim shetng ttong h.?

B: Ngth-tet paat tim-chung sheting tgong.

A: i-ka kei tim-chung A?

B: 1.ka tsat.tim taap shap.

2. A: Nea-tei chang ya shap fan-chungv hat 02

-t (." )7/ ungHat, n,...4coiti..tcl, g yau .7. c,, ong

N ne-r
, . .

)- <
a

s

ta

(

t " -5- g

5. A: N(ai seang kel tim-chung t& tin-wa* pet nel kt tgaal-t'aal*?

B: Neft sefing hal kati-tim taap yat t& ttn-wa* pei neoh kt
.0aal-tgaal*e

6. A: NeI sermg kam-yat chung-nr; faan uk-k7ei shtk agn-chau ma?

B: Kam-yat chung-ng ng5h waak-chi5; faan uk-k'ei shtk agm-chaa.

A: Kam-malin ts2at-tim po8n na tak.haan laI ngbh uk-10ei shIk
faan m&!?

B: Tul-M-chut, kam-main ts'at-tim po8n neoh M-hul-tak nei
kt uk-ktei shtk fain.

8 A: lam, nel kam-maIn ts'at-ttm-po8n hul pin shut 1?

B: Neill kt yat-wai* kart tIting-htik kam-maIn tstat-tim-po8n
tstgng ne(511 shik maIn-faIn.

9. A: IM-kw6h hat k6m, nel sefing ket tim-chung hul 100. shut &?

B: Neoh sefing kam-maIn teat-Am sel-k8h ts hul klui sha.

10. A: MaIn-faan ket ttm hoi-chtt I?
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LESSON 27

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

B: Magm-faan teat-Am taap ts2at hoi-chgt.

11. A: Nei way nei tstat-tim sel-kah tst huiy ool M-ooi Vaal
chll

B: ngZh shal chte shal-tak 116 foal.

12. A: Ue-kw6h nel hul ch21 shap fan-chungy k2ui 001 tAlig

nei 1.?

B: Ue-kw6h ngth hul chti shap fan-chungy ngth ko6 ktui ool
Ang neeih,

13. A: UE-kw6h nei hul-tak Vaal ch211 nei tim-yeting* ttring
k6ng I?

B: UE-kw6h ngth hul-tak Vaal ditty neth ool k6m-yeang*
t2nug k'ul kOng: "HO M-h6 1-sly ngoh lal ch21-ch6h,
ling- nAltAng-chiSh Om not."

14. A: Ng6h-tei kling-ch6h silk) kel fan-chungy faal ti hul
shering t2Ong la!

B: R.-An-jay ne6h-tet chang yati yat fan-chung.

15. A: ChIng-wa nei kOng

B: NO& wa cheng yaU yat fan-chungy M-shal
faal.
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LESSON 27

WORD LIST

1. tim-chung, tim,

(chung-t'ail)

2. tsO-ts'aan, ts6-faIn

3. tail); taip yat (time)

4. kam chiu, kam chiu-ts6

kam-yit chiu-t'au-ts6

5. ch'ut mobn-hafi

6. kwat; yat-k8h kwat

(time)

7. moor; (moor-yIt)

8. poan; ts'at-tim-poan-

(chung)

9. tsOh-yall*

10. tai-yat t'6ng

11. 18k t'6ng

12. fan; (ship fan-chung)

13. ain-chatt

14. chung-ng

15. k8m-shoang-hi*

16. fang hOk

17. yg-main

18. ts2; yat-k8h-ts2-(chung)

19. hoi-ch'i
20. ts2-sau

o'clock, hour

(hour)

breakfast

to place on, overlap; 5 minutes

after...o'clock

this morning

to leave home, go out of the door.

bone, quarter; 1 quarter or

15 minutes

each, every; (every day)

half; 7:30 or half past seven

about, around, approximately

the first period

class dismissed, recess

minute, to divide: (10 min)

lunch, noon

noon

approximately, aboutlaround

classes over, school let out

evening, nighttime

character, word; 5 minutes

to begin, start
study by oneself, private study,

homework
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tfm: a dot; speck;
comma; to check
off; to light;
how.

yat tfm-chung:
an hour; one
o'clock.

TO, tm-mingi: to call
the roll.

510R. oo tfm: a flaw:
defect.

LESSON 27

READING MATERIAL

147

dhung: a bell;
clock (C1.04)

trit t chusg: to ring
a bell

nada-aSwag: alarm
clock

716

.14r- moon each; every.

4-)k mool'ts0/: each
time or oc-
casion.

moot yin: each or
every person.

AmomV yet: everyday.

mooY-mooY: always:
all the time;

=-

773

um.: a period of
time; to endure:
to continue.

M'ilnct-sIng: a patient
disposition.

Oltnotifain: patient;
long-suffering.

ht

............

90
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Chin:

chliil

morning

a dynasty

naItn: mor-
ning and even-
ing

iu- t

' early in ihe
morning.

A141
Wing dynast,



1278

1.1- ts(Sh: the left; as -

sistant.

/ A
tsoh-yau. near to;

assistant; ab-
out; left and
right.

ti tatlh revolver,

LESSON 27

READING MATERIAL

1465

46 yaq: the right;
right(as oppo-
site to left).

yea-sha4: the right
hand.

yafi pin: on the
right hand side;
to the right.

C101: to bOffin;

firat.

chst-moet: from
beginning V3
end

0101-etshg: to

commence; open
up; originate

te

tosgin: to
start

Av, v41,.

down; to go
uowr; to fall;
to put down;
to beEir.

4P
1^k tgrg: deposit,

to pay part of
the money
rrst.

to do w'th
one's best.

-44-

AI`

1811 shnFri: to boa-
rd ship.

91

1102

tat: number; gra-
dation; order;
series; yet;
still.

tat-yatrthe first;
numter one;
the best.

;it.* tot Ltat : order;
sequence.

A:497_1C
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LESSON 28

ORAL MATERIAL-STRUCTURAL PATTERNS

1. Yat-kbh sin siu-kwbh 1eiing-kbh sin.

Saam-kbh sin toh-kwbh 1eting-kbh sin.

NN-10sh sin tsik-hat taa-lIng* waak-che saam-fan-lak.

Shap-kbh sin tsik-hat yat-h5 tsZ.

2. Shap-yat-kbh sin yaa klu ts8 h5-yat tsZ.

Shap-saam Id% sin yaa klu ts8 hb-saam ts.Z.

Shap-ng kbh sin yaa klu ts8 h5-pobn tsZ.

i-shap-saam k6i-1 sin yaa klu ts8 I-hb-saam tsZ.

3. Ts'at.h6 palt tsZ slu-kwbh ts'at-h5 ts'at tsZ.

Kel-h5 kai ts toh-kwobh 111k-hb pobn tsZ.

Lak-h5 pobn ts tsik-hat /ak-WO,ng ts.

Ng-11.5 lak ts toh-kwbh ng-h5 po6n tsfz.

. yaa kei toh-k6h hb-ts?

141'1,1K-tet Ta 6. kel-toh-k6h sin?

ia kel-toh ts'In*?

Neiti yai kei-toh ts'in*?

5. Nei: ts'in*?

1e5ng-h5-tsZ?

1aing-k8h h5-tsZ?

K'ui i-shIp-kbh sin?

94

kt



LESSON 28

ORAL MATERIAL-STRUCTURAL PATTERNS

6 Ni 1eiing-po6n shue kei-toh ts'In*?

lah chi pat kei-toh ts'In*?

cheung pb-chi kei-toh ts'in*?'

kaan uk kel-toh ts'In*7

7 NeT tsaang neh

K'uT tsaang neT saam-h5-saam-ts

NeT tsaang k'uT ng-kbh-sin.

Neh tsaang k'uT
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LESSON 28

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1. A: Nei yaU-mb tstin* a?

B: Neoh mO kei-toh tstIn*Ah! Nei ia kei-toh tstin

2. A: Ne5h sefing ia saam-ha-saam-tsZ, ngbh sefing ttang nei
cht saam-ha-saam-ts, tak ma?

B: HO a, nei ttang ng6h cha saam-hö-saam-tsZ, ts miuy 1?

3. A: Net% seeing maai lering-fan tsaap-chl.

B: Ni shua hal neoh cha pet nei ka saam-ha-saam-tsZ.

4. A: K6m, net% tsaang nei saam-ha-saam-tsZ, hal. ma?

B: Hal, nei tsaang ng1511 saam-ha-saam-tsZ.

5. A: Ni leUng-fln tsaap-chl kei-toh tstin* a?

C: Ni fan tsaap-chl ha-pobn, k6h fan tsaap-chl
palt, chfing-kang sel-ha-saam-tsl, nei maai-M-maai
sin-shaang.

6. A: Tul-M-chue, neft taal M-kaa tshIn*, ne6h cht-hat yai
saam-hö-saam-tsZ, tsting nei Ang yat-chan.

C: HO a, sin-shaang, nei tIng yat-chan tsol faan-1a1 la!

7. A: Nea chang sefing ttang nei cha yat-ha-tsl, tak ma?

B: H6 a, ni shu hal ha-tstat-tsZ, tstin-haa nei chfing-kang
tsaang ne6h ng-h0.

8. A: R-koi nei pei ni leUng-fan tsaap-chl pei ng6h, ng ha-tsZ
yari takchael ma?

C: YaU 1, ne6h yati takcheatt, sin-shaang.

9. A: Ni shue hal ng ha-tsZ.

C: Ni 1eUng-po6n tsaap-chl chfinig-kang ia sel-ha-saam-tsZ;
nei pel ng ha ne6h, ne6hchaau-faan tstat-k8h sin pel nei
ngaam ma?

A: Ngaam la!
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LESSON 28

TRANSLATION OF DIALOGUE

I. A: Do you have any money?

B: I haven't got much money. How much money do you want?

2. A: I want 33 cents. I'd like to borrow 330 from you,
all right?

B: All right. What are you borrowing 330 from me for?

3. A: I want to purchase two magazines.

B: Here is the 330 that I am lending to you.

4. A: So, I owe you 330. Isn't that right?

B: Yes, you owe me 330.

5. A: How much are these two magazines?

C: This magazine costs 150, that magazine costs 280, a
total of 430. Will you buy them, sir?

6. A: I'm sorry, I didn't bring enough money. I only have
330. Please wait a minute.

C: All right, sir, you come back in a while.

7. A: I still want to borrow a dime from you, all right?

B: Well, here is 170; you owe me, now and before,
altogether 500.

8. A: Will you please give me these two magazines. Do you
have change for 500?

C: Yes, I have change, sir.

9. A: Here is 500.

C: These two magazines cost a total of 430; you gave me
500, I'll give you back a change of 70, right?

A: Right.

10. A: I owe you 500. I'll pay you back later.

B: There is no hurry, take your time.
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LESSON 28

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

1. A: Tak-haRn mat lb Chtan*?

B: MB mat sl, yet mat kwal k8n 1, 1 Cheung?

A: Yet ti re, ng5h sefing man-hI nei?

B: Mi-ye net 116 Cheung?

2. A: Nei yet tstin* ma?

B: Tul-l-chue, neoh mt kei-toh tst/n* w8h! Nei ia
ts8 mi-re A.?

3. A: Neoh sefing ta tin-p8 pei ngbh kg mO-ts*an, I-ka
tstin*.

B: Nei ta man tin yik-wak fad. tin 1?

4. A: Ne5h sefing ta maan tin.

V Pat h0-tsE kaa M.-kaA I?

5. A: Pat 115-ts1 walk-the kaa 11! Tsul-h6 ch toh ti, tak ma?

B: Ni_shug hal kart 116-tsl, uE-kw6h M-kaat neft tsol ch ti
pei nei.

6. A: Om, ngbh tsaang nel kart ht-tsE, toh-che saal.

B: UE-kw6h kart 116-tsE M-kaat nei tsol faan-lat la!

7. A: T1 man tin hul Saam-Fann-Shi, mooi shap-Oh ts kei-toh
tstia* a?

tstin*

ngth etio

C: T1 man tin hul Saam-Fann-Shi, mooi shap-k8h ts2 pat
ht5, sin-shaang.

8. A: Tsting man ni shug ia kei-toh tstin*

C: Ni shug chfing-kting shap-I-k8h tst, mooi shap-k8h tst
pat 110, chfing-kfing 0 kart ho lfik tsl.

9. A: Neoh cht-hal yet kart 110-tsZ; tang yat-chan tsol pei kaa
nei, tak ma?

C: M-kan-ia, tang yat-chan nei tsol pel lak-k8h sin ngbh 1a1
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LESSON 28

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

10. A: lam, ngbh citing tsaang nel lilk-kah sin, hat ma?

C: Hal a, nei chang tsaang ngh lftk-kah sin.

11. A: Ne5h tsIng-wl hul t& ttn-p8, tstIn* M-kah; nei chOng
chb kafi ho pet ngbh la!

B: HO la, ni sha hal kafi 110-ts.

12. A: Ni k8h hat ng-ha, ni kah hal leUng-ha-poan, ni kah hal
yat-ha, ni koh hat tafi-ling*. Chfing-kting kafi ha, ngaam

u.

B: Tsol-kln, Tsol-kIn.

A: Tsol-kln, toh-che saal!

13. A: Ni poOn sAn-chi kei toh ts'In* A?

D: Ni poOn An-chi pat ha, sin-shaang.

14. A: Mat lam kwal ke*, pleng ti ka?

D: A! Ngbh kaal-sia nei maal ni poem la, ni pocin pteng
116 toh.

15. A: Ni poem kel-toh a?

D: Ni poOn lftk ha, plZng leUng ha-tsZ.
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LESSON 28

WORD LIST

1. %gbh final particle

2. ia to want, need, have to

3. 110, hö-tsZ dime, 10 cents

4. t'Ung... tse to borrow from

5. tse pei... to lend to...

6. fin share, AN for magazine, AN

of report, AN of newspaper

7. tsaip-chl magazine

8. lam so, thus, to dare

9. chaang, (ch' aang ) to owe, contend, wrangle

10. taal to bring, carry, string, zone

11. kat', enough, sufficient

12. faan-lal to come back, return

13. ts'In-haa now and before, front and rear

14. chaafi to change (money), seek, cash

(a check)

15. sin cent, penny

16. wean to pay back, return

17. kap hurry, hasty, urgent, rush

18. tafi-lIng* nickel

19. saam-fan-lak (ngIn) nickel, 5 cents

20. main-main* to M-ch'l to take one's time, no hurry

r
trglt
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1467

Yis y#: something; a
thing; savage;
rude; wild:
waste country.

IrMyg-shA: wild ani-
mal.

yivwyr-sam: unscrupu-
lous; unscru-
pulous ambi.
tion.

ft41-yrs-ngot: in the
country.

1227

Ae,
tse:

IJESSODI a

FUEMANG NUMERIAL

539

Alb kung: just; rignt;
public; male
(of animals);
gentleman; sir.

kung-pqng: just;
fair.

JA3a-kung-lt: public road.
kung uan: public

park.

v% kung-kang: public;
the public,

17.
%Js kung-cang: belong-

ing to the
public.

to 1 nd; to
bo row sup-
posing,

14411, ts tsrrn. to bor
row money

ta fodir to maim
a loan

103

44:

1065

"tq
es: to control; to

preside over;
overseer; a
bureau.

-i3Ass-kei: driver.

144 ss-leT: to manage;
manager of como.

ParAY.t si-Ang: a corn-
mander.

1284

44 teal: again; repeat-
ed.

tsol kOng: to re-
peat.

tsa. faan to re-
peat an offense

47 tick fan to subdi-
vide.

,44



676

t, mat, mi what: some
thing; any.

ot mat (or mi) 071
what?

1330

tsz:

LESSON 28

READING MATERIAL

maat: to sell; to
betray.

A
maai ch'ut: to sell.

p'alk.madt: to sell
at an auction.

maat kwh: to be-
tray one's
country.

41P0ifei mad pin: "not
for sale" arti-
cle.

boy; son; pos-
terity seed;
sir; llpm to
lam.

;34f.ts-suen: son and
grandchild;
descendant.

f-3 ts-tai: pupil;
young men in
the clan.

AO- haat tsi: filial
suieaon of de-

104

174

/

/ N-A fgh: a part; a
dhare

in] fana/ol: to di-

poan: a half.

poan..y4s midnight.

tait-poan: more
than half; ma-
jority.

4 Pa pczn-16: hallway.

_fill pan ki: half pr-
ice.

4b.

fan: to divide;
percentage;
minute

A
poon-rmn: dutY

& general ob-
ligations

vide.
A 4
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LESSON 28

WRITING MATERIAL

Character Number 1467
Stroke Number 11

Radical Number 166

f

1#1.3b
e7 e-7 0 0

Tj

81
12Character Number 539

Stroke Number 4
Radical Number

/N._

j,

.Character Number 1065
Stroke Number 5

Radical Number 30
1:2

Character Number 1227
Stroke Number 11

Radical Number 9

i ' k
1 i !-- / it P /

1

P
1 n

x I4A

,

411,1!
.

Character Number 1284
Stroke Number 6

Radical Number 13

r]

1 11 11
I
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LESSON 29

ORAL MATERIAL-STRUCTURAL PATTERNS

1. yat-man

yat-kbh-lIng-yat (1.01)

yat-kbh-11ng-ng (1.05)

kbh-t (1.20)

yat-kbh-t-h6-1 (1.22)

yat-kbh-i-h8-po8n (1.25)

kbh-saam (1.30)

lah-ts'at (1.70)

yat-kbh-kafi-h8-po8n (1.95)

yat-kbh-kafi-hb-kafi (1.99)

ne-man (5.00)

palt-man (8.00)

kafi-man (9.00)

katt-k8h ngan-ts'In* (9.00)

kafi-kbh-11ng-i (9.02)

kaii-k8h-yat-M5-saam (9.13)

kafi-kbh-sel-h6-ts'at (9.47)

kafi-kbh-po8n (9.50)

kafi-lah-ng (9.50)

kail-k8h-kati-h6-kafi (9.99)

shIp-man (10.00)

ship-kbh nOn-ts'in* (10.00)

107



LESSON 29

ORAL MATERIAL-STRUCTURAL PATTERNS

2. Yat-man yai shIp-kbh hö-ts.

LetIng-man ya 1-palk-k6h sin.

Ng-man tsik-hat ng-kbh ngan-ts'in*.

i-ship-man tsik-hat i-ship-kbh nOn-ts'In*.

3. Kei ts'In* A?

Kei-toh ts'in* I?

Kei ngän* 1?

Kei-toh ngan* I?

4. Kei man I?

Kei lash ngan-ts'In* I?

Kel hEo-tsZ A?

Kei kbh sin A?
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LESSON 29

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1. A: TsO-sham, tsO-shan.

B: TsO-shan, tsO-shan, sin-shaang, yari mat pong-ts'An a?

A: Neoh sefing t'ai-h*i. sin.

B: HO a, sin-shaang.

2. A: Ni kin sut-shaam kel-toh ts'in* A?

B: Ni kin sut-shaam sel-kOh 1-hö-poOn.

3. A: Om kwal ka!? PIOng ti tak ma?

B: Nei seting p'eng kel-toh a, sin-shaang? Nei pel kel-toh a?

4. A: Neoh cht-hal h6h-1 chtut-tak saam-kOh ts'at, maal ma?

B: KOm a, tang ne5h man-h*6. nee% ke king-1ei sin, ffi-koi nei
tang-Wi.

5. B: Ts'e King-Lei, ni kin sut-saam ting-ka sel-kOh 1-116-poOn,
kOh wai* sin-shaang wa Vaal kwal; tim paan A?

C: HO la, tA kait-tsit maal pei k'ui la!

6. A: Nei ke king-lei tim wa a?

B: Ktui ta maal pel nei, ia ma?

7. A: Sel-kOh 1-116-potin tA kafi-tsit, tsik-hal kel-toh ts'in* a?

B: Sel-kOh 1-hö-poOn ta tsik-hal saam-kOh paa.t-h6-
1-tsZ.

8. A: Ni tt8 kwan-filk kel-toh ts'in* I?

B: M-hal kel kwai che, lak-shap-kOh ling ng.

9. A: Lak-shap-kOh ling ng, neoh maai ffi-hei, p'eng ti tak ma.?

B: Tul-ffi-chug, neoh-tel ffi-h6h-1 tsol p'eng la!

10. A: lam, ngbh chi-hal maai kin sut-shaam, ni shue hal saam-kOh
paat-ha-i-tsZ; nei sO-ha ktui la!

110
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LESSON 29

TRANSLATION OF DIALOGUE

I. A: Good morning.

B: Good morning, sir, may I help you? (Is there anything you
want to buy?)

A: I wish to take a look first.

B: Very well, sir.

2. A: How much does this shirt cost?

B: This shirt costs $4.25.

3. A: So expensive! Can you make it cheaper?

B: How cheap do you wish, sir? How much would you give?

4. A: I can only offer you $3.70, will you sell it?

B: In that case, let me ask my manager first, please wait
a minute.

5. B: Mr. (Manager) Tsê, this shirt has a set price of $4.25:
that gentleman says that it is too expensive, what shall
we do?

C: Well, all right, sell it to him at a 10% discount.

6. A: What did your manager say?

B: He said to sell it to you at a 10% discount, do you want
it?

7. A: $4.25 at a 10% discount, how much is it?

B: $4.25 at a 10% discount means $3.82.

8. A: How much is this military uniform?

B: Not too expensive, $60.05.

9. A: $60.05, I can't afford to buy it. Can you make it cheaper?

B: I'm sorry, we can't make it cheaper any more.

10. A: In that case, I'll buy only the shirt. Here is $3.82.
Please count it.

B: Correct, sir; here is $3.82.
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LESSON 29

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

1. A: Tim a, kan-loi mang ma?

B: Ngbh kan-loi 116 mong, m shi tak-haRn, nei ne?

A: Ngbh kan-1o1 ffi-hal kei mong.

2. A: Ching-wa nei hul pin shue a?

B: Ching-wa neoh hul ttal hel.

3. A: Ttai hel ia kei-toh tstin* a?

B: Ttai hel ha-tsl.

4. A: Ttai-ch6h hel, nei hul pin shue ne?

B: Ttai-ch6h hel, neoh hul yat-kaan kung-sz maai yat-kin lau.

5. A: 'all kin lau, nei maai-ch6h kei-toh tst/n* a?

B: lah kin lau, ng6h maai-ch6h ng-shap-paat kh kafi ha poan.

6. A: lah kin lau, uen-loi ting-ka kel-toh tstin* a?

B: fah kin lau, uen-loi ting-ka 1ak-shap-ng kh poOn.

7. A: Uen-loi ting-ka 1ilk-shap-ng kOh pam, nei pel kel-toh
tst/n* a?

B: NgBh man ktui, h6h ffi-h6h-I tA kafi-chit; wa h6h-I.

8. A: Ue-kw6h hal lam, tsik-hal pteng-ch6h kei-toh ne?

B: Tsik-hal pteng-ch6h 1ak-k8h ng-ha-poOn.

9. A: Nei kam-chiu-ts6 wa, nei ec5 tst1n*, nei /-ka tim h611-1
yan tstin* maai lau a?

B: NgBh ching-wa ttung neoh ke ttüng-sZ che-ch6h yat-paak man.

10. A: Ktuifia nei kei shi waän-faan pel ktui I?

B: Ktui wa, M-kAn-ia, maan-maan* to M-chti.._
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LESSON 29

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

11. A: Nei sefing kei shi klt-fan ne?

B: Ngbh sefing taal-yeak* chtut-nin* saam-ugt kit-fan.

12. A: Nei kit-fan, nei ia shai kei-toh tstin* ne?

B: Neoh kit-fan, neft ia shai h6 toh tein*.

13. A: Kei-toh tshin* a?

B: Ngbh ko6, taai-yeak* i yat-tstin man kOm sheang-Walc.

14. A: Nei yall Int kOm toh tshin* A? Nei kaa M-kaa ts'in*
kit-fan A?

B: Neoh reci kOm toh tstin*, neoh M-kaa tst/n* kItz.fan.

15. A: Ue-kw6h nei ffi-kaa tst/n* kit-fan, nel tim paln a?

B: Ue-kw6h neoh ffi-kaa tshin* kit-fan, neih ooi ttring neSh
kg fo8-tstan chg tshin*.
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LESSON 29

WORD LIST

1. pong-ch'in to patronize (a store)

2. sin first

3. kin AN for coat, shirt, matter, thing

4. sut-shaam shirt

5. kah, kbh AN for people, round objects;

(ngan-ts'in*) dollar (money)

6. man, ngln-ts'/n* dollar, buck (money)

7. can, may, to be possible, to

be able

8. ch'ut to offer (a price); out, exit

9. king-lei manager

10. Ts8, tsg (toh-tsg) surname; to thank; (thank you)

11. ting-ki set price, fixed price

12. sin-shaang gentleman, sir, teacher, husband

13. tim pain how to fix it:, what to do?

14. ti, (ta) to strike, hit; (dozen)

15. (ti) kat chit 10% discount, 10% off

16. tla AN for suit, uniform, film

17. kwan-fik military uniform

18. maa-111-hei can't afford to buy

19. shC, (she.) to count; (figure, number)

20. wit wi* to say, scold; language

0,0
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kA: enough; plenty.

ka ltk: sufficient
strength.

OM 1-tritr,ka- ,--g: sufficient
use

A.1 tsuk-kaa: sufficient;
enough.

411

b

LESSON 29

READING MATERIAL

1147

ting: stable; fix-
ed; decided; to
decide.

ttng ka: a fixed
price.

ttng tool: to sen-
tence; to con-
demn.

4-1;t. chi ifng : an order.

846

p'Eng: even; level,
tranquil; or-
dinary..

p Ing-tiCg: equal
rank; squaliW.

p4j pOing-Iumma: to e-
qualize; to a-

verses.

p'ing-72t: wawa-
lar; dail7.

117

753

891

417
pong: to help; to

assist; to aid;
a class; fleet;
heap; pile.

pong-chah: to as-

sist.

44'et pong.mang: to give
assistance.

44.

ngin: silver; mon-
ey.

40Alivigin-chi: paper
moldy; bank
note.

46c4i- nein-hang: a bank.

4et:g new ha: articles
ladle of silver.

ft
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1078

teal: to lead; to
bring; girdle;
sone.

1k4c... teal ping: to lead

soldiers.

taa An: to car-
ry letter.

Viin-taal: frigid
sone.

#01ftt-taak: torrid
sone.

LESSON 29

READING MATERIAL
461

At kin: an item;(for
A

clothing, bu-
siness, things
in general)

yat kin mIt: one

yat kin se: an
af;a4p.

VIM-kin: item(of
documents,etc)
or requirement.

on-kin: a court
case.

dui

chit to break
off; bend

chlt-kl: redu-
ced price

kadhlt 90% of
list price
(10% discount)

1073

372

k_-ch_k: value

price; value

the
price

1P11 stif-kn market
price

-3)Pk k : reduced
price; sale

lit

abet: to cause;
to us's.

Ireitglhi-ag-kean: sup-
posing that.

441 ori: imaationf
mbassy.

hung A: an envoy;
minister.

N
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LESSON 30

ORAL MATERIAL-STRUCTURAL PATTERNS

1. Tat-yat

Tat-t

Tat-saam

Tat-sel

Tat-ng

Tat-ship

Tat-ng-ship

Tat-yat-palk

3. P'6-t'ung la/ kbing, tung-ptn hat yaa-ptn.

Yat-poon lal kfmg, sai-pin hat ch6h-ptn.

Yat-poon la/ kOng, nalm-pin hal ha-ptn.

1"6-t'ung lal kfmg, pak-pin hal shaing-ptn.

2. Tung, nalm, sai, pak.

Ts'In, haa, ch6ht yatchung-kaan.

Shang, chung, hi.

ch6h-shafi-ptn, yaa-shafi-ptn.

4. Yat nmn ka tat-yat kW' u8t hat ching-uêt.

Yat-kbh uat ka tat-t ytt hat t-h8.

Yat-kbh lal-paal k4 tal-saam ylt hat la/-paal-saam.

Yat-kbh uet kb tat-ng yit hat kel
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LESSON 30

ORAL MATERIAL-STRUCTURAL PATTERMS

5. YIt-PoOn hal Chung-Kw8k ka tung-pin.

Heung-KOng hal Chung-Kwbk ka nanm-pin.

Ka-Shaing hailAei-Kwbk ka sal-pin.

Saam-FaIn-Shi hal ni-shua ka pak-pin.

6. Ch'An-Ying ts'6h hal Wang-I ka ch6h-shafi-pin.

Neh ts'6h hai nei ka yaa-sha;-pin.

K'uI ng6h ka ts'In-pin.

Pin-kbh k'el hai k'ui ka haa-pin?

7. Ng6h k'ei hal k'ui t'Ung nei ka chung-kaan.

k'ei hal k'ui t'Ung nei ka chung-kaan?

Ch'In-YIng ts'61 hal Cheung-Saam t'Ung Wang-I ka chung-kaan.

Pin-k8h k'ei hal ni-kaan fang* ka chung-kaan?
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LESSON 30

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1. A: Nth Kaa&Koon, neft-tet kt An-tang-oot* tsaa-la/ hoi-
chtl, ngth sefing yet ti yE min nel.

B: Ht 12 Chtin Haaa.Chefing.

At: NeSh-tet chfing-kang yet kel-toh yin tstaam-ka ni kh An-
tUng-oot* I?

B: Nea-tel chfing-kang yet saam-pakk saam-shap-lak yin tstaam-
ka ni k8h mtn-tang-oot*.

A4 IMI-tel 1-king t8 chtat met I?

B: 1-king t8 chtat 111.

2. Ni k8h win-tang chleang chfing-kang yart kel-toh plaal yin
kfel hal t8 I?

B: Ni k8h An-tang-chleUng chfing-kfing yea A-pat ptaal yin
kileI hal t8.

3, A: Tung-ptn tal-sel ptaa/ yari kel-toh kh min-tang-uen

B: Tung-On tat-sel-ptaat yaU shtp-k8h An-tang-uen,

4. Tung-pin tatrsel-ptaat yatt-ptn tat-yat-k8h yin kift-ts8
mi-ye meng*

B: Tung4tn tat-sel ptaal yats-ptn tat-yat-k8h yin kih-ts8
Chtin-Ying.

5, Chtin-Ying kt yaa-shatt-ptn tat-t-kbh yin hat pin-k8h i?

B: Chtnn-ling kt yaa-shaft-ptn tat-t-k8h yin hat WOng-t.,

6. A4 Ming./ kt tstoh-shaft-ptn tat-gat-0th yin hal pin-Oph 1?

B: WOng-/ kt ts6h-shafi-ptn tal-yat-k8h yin hat Cheung-Saam.

7, Aa Ut...kw6h hat Mut Cheung-Saam hal Chtin-Ying ttung Witing-t
kb chung-kaant hat m12

B: Fat, Cheung-Saam hal Chfin-Ying 'Pang Wtng-1 kb chung-kaan.

8, A4 Chilin-Ying kb haa-Ttn tal-saam-ptaal yan kel-toh k8h win-
tang-uen

B: kt haa-ptn tal-saam.Ttaa/ yiS shIp-l-k8h win-
tang-uen.
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LESSON 30

TRANSLATION OF DIALOGUE

1. A: Instructor HUI, our athletic meet is about to start;
I wish to ask you something.

B: Fine, Principal Chtin.

A: Altogether how many of our people participate in this
athletic meet?

B: We have a total of 336 people participating in this
meet.

A: Have they all arrived yet?

B: Yes, they have all arrived.

2. A: Altogether how many rows of people are standing here
on this athletic field?

B: There are altogether 28 rows of people standing here
on this athletic field.

3. A: How many athletes are there in the Ath row of the east
side?

B: There are 10 athletes in the 4th row of the east side.

4. A: What is the name of the first person on the right of
the 4th row of the east side?

B: The first man on the right of the 4th row, east, is
called ChtEn-Ying.

5. A: Who is the second person to the right of Chtan-Ying?

B: The second man to the right of Chtan-Ying is Wong-1.

6. A: Who is the first person to the left of WOng-I?

B: The first man to the left of Wong-1 is Cheung-Saam.

7. A: If that's the case, Cheung-Saam is in between Ch'Rn-
Ying and WOng-I, is that right?

B: Right, Cheung-Saam is in between Ch"An-Ying and Wong-I.

8. A: How many athletes are there in the 3rd row back of
Chtän-Ying?

B: There are 12 athletes in the 3rd row behind Cht5n-Ying.
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LESSON 30

TRNNSLATION OF DIALOGUE

9. A: How many athletes are there in the 2nd row in front of

ChlAn-Ying?

B: There are also 12 athletes in the 2nd row in front of

Chtan-Ying.

10. A: How many people are there in the 2nd row to the rear

on the south?

B: There are 14 persons in the 2nd row to the rear on the

south.

A: How many rows of people are there on the west, how many

on the north?

B: There are only 5 rows of people on the west, and there

are 6 on the north.
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LESSON 30

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION'

1. A4 Sin-shaang, nel h6-ts'I ngth kg plang-yda Chlan Sin-
Shaang, ha/ mi?

B: loi-hatt ngth sing Lel.

A: Kel h6 la-mi, Lel Sin-Shaang?

B: H6 h6, kwal sing i?

A: Ngth sing Kwaan, ngth hat tte1-Kw8k YU.

2. A4 Nel hat Chunpaw8k Yin, hat ml?

B: Hat li, ngth hat Chung-Kw8k Ynn.

3. A: Nel hat Chung4W8k pin dhug yin?

B: Ngth hat Chung-Kbwk naam-ptn Ont ngth hat Kw6ng-Tung On.

4. A: UO-kw6h hat k6m, tsik-hat wit Kw6ng-Tung hal Chungsaw8k

kb naam-ptn, hat mi.?

B: Hat Kw6ng-Tung hal Chungs&w8k kg nalm-ptn.

5. A: Nel kel ShI lat Mei-awak kg sai-ptn

B: Ngth hal taat-tstIn-nln la/ Niel-KW8k kg sai-ptn kg.

6. A: Nel yia kel hing-tat 1?

B: Ngth yaa set hLng-tat, yat-k8h taa1-16, 1ering-k8h sat-16.

7. A: K6m, nel hat tat kel i?

B: Ting yat-chint 81i, ngth hat tat-1.

8. A4 NA ka tat-t sal-16 1-ka hal pin shug 1?

B: Kle /mica hal MelAw8k kg tung-pIn.

9. A: Nel /-ka hul pin shut a?

B: 2-ka ngth hut paan-fang* sheang-ttang.
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LESSON 30

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

10. A: Pin kaan hat nel kt paan-fOng* k?

B: Nel. ttal-hb%, k6h kaan taal-1A-05ng yall-shafi pin tat-I-

kaan paan-fong* hat a!

11. A: I-ka nei shertng tal kei ttOng I?

B: i-ka ngbh shetng tal-saam ttnrig.

12. A: Kam-yat nei i sheing pin kei t/Ong I?

B: Kam-yat ngbh ia shering tat-yat ttOng, tat-saam ttnng,
tat-sel ttong ttang tat-10k tIOng.

13. A: Chting man neil I-ka ktei hai taai-lai-ttOng tstIn-pIn
kt ha/ pin-k8h &?

B: 2-ka hal taat-lal-ttOng tstin-pIn kt hat neoh kt
h8k-shaang0

14. A: 2-ka ktei hal nei kt hat pin-k8h A?

B: Tang neoh ttal-hIt ktui hat ne,h kt ttnng-s2 Wang Sin-
Shaang.

15. A: nag Sin-Shaang 1-ka chug hal pin sh0 A?

B: Mui chug hal tat-saam kaai tat yat-tstin-ng-paik-sel-
shap4 ht.
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LESSON 30

WORD LIST

1. wan-tang ooi* athletic meet, sport contest

2. tsaa-lai about to, soon, presently

3. haaa-cheang principal, school master

4. ts'aam-ka to participate, take part

5. I-king already

6. tb to arrive (at), reach; to

7. ts'al all, altogether, even

8. mei not yet, yet

9. wan-tang ch'eRng athletic field, sports arena

10. p'aal row, platoon (military), to

arrange

11. tung-pin east, east side

12. wan-tflag tier' athlete, sprotsman

13. yaa-pin, yaa-shafi pin right, right hand side

14. ts6h-iin, ts6h-shafi pin left, left hand side

15. chung-kaan middle, center, in between

16. hall-pin rear, behind, back

17. ts'In-pin front, before, in front of

18. neam-pin south, south side

19. sai-pin west, west side

20. pak-pin north, north side
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tiol: to open; be-
gin; enumerate

fW] II oi-dl, Nang: to

open a shop

MO/ %ol-an: to aet
sail

r011.1- svoi kung: to bop-

gin work

gyJ$ioi 000 to
a meeting

1375

LESSON 30

READING MATERIAL

340 463

1% finished; com-
plete

v alrec0;
past time

jlejpat-tak-t com-

pelled

4i king: to pass thr-
ough or by;

4izte-,01
a classic.

...xi:a king -kwh : to pass

through or by;
to undergo,

king-shA: handled
by.

44 ill, ki ng -lei : to manage
& manager.

ki ng-tm: experience
:ot 50- king-tsal : economic%old ti sh Vine : The Bi-

kink; -shue

a: as; like; ii.

,Itot ui-km5h: if ; if
really.

-Aot u6-1: as you wish.

40401 ug-h5h: how then?;
why?.

-4ta

13 1

566

Ch clasL

kw6h: result; ac-
tual ; fruit
in general.

-ktl; lig-kw6h: if; if
really so.

AP
yeik-kw.5h: if; sup-

powng.

gat yan-W5h : cause &
eff-ct.

h
4;7 Fag -kuh: apple.

"



11427

waAn: to transport;
to turn; turn
of destiny or
fate.

wgn fah: to trans-
port goods.

w6'n fal: freight.

A
wgn-tdng-ooi:
athletic meet.

wgn-tdng: to ex-
erc.l.se; to can-
vass.

LESSON 30

READIN G MATERIAL

1360

A
tung: to move; to

influence; to
affect.

'04.teng ch'an: mova-
ble property.

411i) hIng-tOng: beha-
vior; conduct.

wgn-t&g: physical
exercise; to
influence.

t4hg shan: to start

ts'ai: even; equal;
all; a class.

pat ts'il-ching:
uneven; un-
tidy; defi-
cient.

ts'ii-sam: of one
mind; unanim-
ous.

pi yat-ts'ii: all to-
gether.

4
132

/7-,INgo1 g

792

oot: to join to-
gether; a so-
ciety; meet-
ing; guild.

%./.11r A Alt
yap ool: to join

a society.

halk: to meet
a guest.

trf kwh-ooe parlia-
ment.

41- a
001: to understand.

IMP

810

44 Vag: a rank; a
set to arran.
ge; to exclude.

plail-ltt: to ar-
range; to set

in array.

44Vf plaii-cleiks to Gx
pel; to exclude.

g
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LESSON 30

WRITING MATERIAL

Character Number 297 Radical Number 169
Stroke Number 11 pl

PA" 1 4 1 I r L 9 Ill

?-1 r-Fi g.
_AIL Character Number 340 Radical Number 49

Stroke Number 3 el
II Ii a

ILIONII4

4zoct

4*°t-Zil*

.Character Number 463 Radical Number 120
Stroke Number 13 .t)
L ii

4kk (L410.W
i4g7k
Is. ,1.;.. ,

gi., 1

Character Number 1375 Radical Number 38
Stroke Number 6

-it

Character Number 566 Radical Number 75
Stroke Number 8

4;-

0 N.9 V
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LESSON 31

ORAL MATERIAL-STRUCTURAL PATTERNS

1. Nei kei-shi hal ni-shua kA2

K'ui kei-shi Saam-FaRn-Shi kA?

Ng5h-tel kel-shl tong-ping kl?

Nei-tel kel-shl shedng-t"iing kAl

2. Ng5h fo6-shilk tal-yat-kwan, tal-l-sz, tal-saam-t'uen.

K'ui-tei fo8-shak tal-111k-kwan, tal-sel-sz,

Nei-tel fo8-shak tal-l-kwan, tal-paat-sz, tai-shap-t'uen.

K'ui-tel to-hal fo8-shfik tal-palt-kwan.

3. Ng5h kam-yat t'ai-chOh 1eiing tg2 hel.

K'ui k'am-yat shik-ch6h leffng ts'l maIn-fain.

Nei kam-main hul-ch6h saam ts'l kaai.

K'ui ni-k8h lai-paal maai-ch6h ts'at ts'l yg.

4. Ng5h t'ai-ch6h hel ng5h faan uk-k'ei.

K'ui shlk-ch6h faan chi-haa, k'ul hul kaai.

Nei t'al-ch6h hel nei hul pin-shue A?

K'ui shlk-chOh faan chi-haa, k'ui hul pin-shua ne?

5. Ng5h hel ke shl-han, ng5h kln-t6 k'ui.

Ng5h shik faan ke shl-han, ng5h Vai-t6 k'uT.

Ng5h faan uk-k'ui ke ng5h kln-M-t6 k'uI.

Ng5h yam ch'n ke nelh Vai-ffi-t6 k'uT.
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LESSON 31

ORAL MATERIAL . DIALOGUE

1. A: Let Wong*, nel kel-shi tong ping kl.?

B: Ngth hat shap-n/n tst/n tong ping kg.

A: Nei ts8 ping ts8-ch6h km not, nei chung-I kwan-ynn kt
shaang-at ml?

B: Ngth kel chung-1 kwan-yan kg shaang-o8t.

2. A: Nei fo8-shOk mi-16 pel-ta* 1?

B: Ngth fo8-shftk tai-yat-kwan ta-sel-ttuen.

3. A: Nel kg p8-tul* chuti-fang hal. pin Oh tel.-tong 1?

B: Ngth kg pt-tul*, chug-fOng hat Ttol-Pak-Shi pak-pIn kb
tal-yat-11ng-yat-h8 shaan.

4. A: Nei kb pt-tut* kei-shi tilt hut kbh t8 kl?

B: Ngth kt pes-tut* 1i5-tsIZ hat ni k8h utt saam-h8 pet tia
hut k6h te kb.

5. A: Nel-teI tim-yeOng* w.n nei-tel kb p8-tuI* hul lath shut?

B: Ne6h-tel yang f6h-chle2 f8h-chte tiang fei-kei wan
neoh-tel ka 05-tul* hui k6h shua.

6. A: Nei-tel yat htSh-1 wan kel-toh ynn 1?

B: Ngth ift-hat kel kel-tak iâ
7. A: Nei-tel cluing yart-e6 taI-I-chfing paan-falt 12

B: Mt, ne6h-tel nib tal-I-chfing paan-falt.

8. A: Nei t8-cht5h Ttol-Pak-Shi chi-haft, na kei sill se shn pel
nei kt ttaal-ttaal* X?

B: Neoh t8-chOh Ttol-Pak-Shi ngth talwl-yat se shn
pei net% kt ttaal-ttaal*.

9. A: ei t8 Teo/-.4)ak kb sht-haft, nei chug hal pin shut 1?

B: NeSh t8 Tto/40ak kg sht-haa, ngth chug hal yat-k8h plug-
yati kb uk-ktel.
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LESSON 31

TRANSLATION OF DIALOGUE

1, A: Say Wbng, when did you become a soldier?

B: I became a soldier ten years ago.

A: You have been a soldier wo long, how do you like military
life?

B: I am quite fond of a soldier's life.

2. A: What unit are you attached to?

B: I am attached to the 4th Regiment, 2nd Division, 1st Army.

3, A: At what place is your unit stationed?

B: My unit is stationed at Hill #1011 north of Taipei.

4. A: When did your unit move there?

B: It seems that my unit was transferred there on the 3rd
of this month.

5. A: How did you move your unit over there?

B: We used trucks, train, and airplanes to transport our
unit there,

6. A: How many men can you transport each time?

B: I don't quite remember.

7. A: Do you have any other methods?

B: No, we have no othet methods.

8. A: After you arrived in Taipei, when did you write to
your wife?

B: The next day after I arrived in Taipei I wrote to my
wife.

9. A: When you arrived in Taipei, where :lid you stay?

B: When I arrived in Taipei, I stayed at a friend's home.

10. A: When does your wife wish to come to Taipei?

B: Perhaps my wife will come to Taipei next month.
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LESSON 31

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

1. A: Lb lOng*, ne6h-tet seung-sik-ch6h yai 1ering nmn la, hat
ma?

B: Hat I, ngth-tet seung-sik-ch6h yart 1eng nmn 11!

A: Ne6h sik-chOh nei k8m not, nei i-tstin ts8 mi-ye, ne6h to
M-kel-tak 11!

B: K8m faal M-kel-tak la!

2. A: Nei tong ping tong-ch6h kel not I?

B: Nei kteg mi-ye wale, ne6h M-mlng-paak nei kOng mi-re?

3. A: Ne6h wa, nei tong ping tong-chOh ket not?

B: Nel ko15-11I la!

4. A: Nei Ang ngbh kc6, hat ml? Ng6h.kot), nei tong ping tong-
chtsh ng nin km sheftng-ha*.

B: M-ngaam, nel kots-tak M*ngaam. Neal tong ping tong-ch6h
I-king seng shtp nin la!

5 A: Nei hoi-chti tong ping 0 shi-haft, nei hat pin kaan kwan-
haaft tOk shue I?

B: Ne6h hoi-chli tong ping 0 shi-haft, ne6h hal yat-kaan
kwan kwan-koon htik-haau tOk shue.

6. A: Nei hal kOh kaan 10k-kwan kwan-koon hOk-haaft tftk-chelh ket
not 1?

B: Ne6h hal le6h-t6 tOk-chOh seng saam

70 A: Nei hal kOh tO tOk-ch6h saam nin chi-haO, nei yaft hul pin
shu A?

B: Ne6h hai kOh t tilk-ch6h saam ran chi-haft, ne6h pet till
hul po-tui* su ts8 s.

8. A: KOh-chtn-sht, nei fo8-silk mi-ye 0-tut* 1?

B: KOh-chan-sh1; ng6h fo8-silk tat-saam kwan, tat-teat sz,
tat-shlp-kaft ttuft.

9. A: KOh-chIn-sh11 nei k peo-tut* cha-fOng hai pin sha 1?
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LESSON 31

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

B: Ngbh 2-kel-tak kel tsging-tst6h 11!

10. A: YaU yan wI, nei ylp kwan-haaft yIp-ch6h 1eing tsq,
hat ml?

B: Hat, tal-yat ts11 hat shIp ran -WU yap 0, tal-I
tstl hat ng-n/n tstin ylp k.

11. A: Nei taI-I tst/ yIp kwan-haaft ts8 mi-ye A?

B: K6h-chIn-sh12 nglih hal kwan-haaft ts8 kaaa-koon, fln-1In
san-ping.

12. A: Nei hal kwan-haa0 ts8 kaaa-koon kA shl-haft, hat Man-Kw8k
kel :An 1?

B: NeSh hal kwan-haea tea kaaa-koon ke sht-haft, 116-tsri ha/
Man-KwOk sel-I-I- n/n.

13. A: KOh-chIn-shl, ngbh yIk-to yart yat-k8h kaft t'Ung-s2 hal
k6h tO.

B: Nei k kaft t'Ung-s2 kia-ts8 mi-ye lting* a?

14. A: Mui kia-ts8 Cheung-Saam, klui hal yat-kOh ltik-kwan
sheftng-wal. Nei t'ang 1001. ying-sik ma?

B: Ngbh kel-tak 11! KOh-chIn-shi, k'ui hal neoh ke
sheang-sz.

15. A: Nei ts8 ping ts8-ch6h km not, nel kOk-tak kwan-yan
ke shaang-oot tim a?

B: Ngbh 116 chung-1 kwan-yan ke shaang-oBt.

A: Hai, nei k6ng-tak h6 ngaam.

B: tsol kting.

A: I-hail tsol Ming.
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LESSON 31

WORD LIST

1. shang-alt life, living, livelihood; to live

2. fo8-shOk to attach to, belong to

3. kwan army

4. sz division

5. t'uen regiment

6. chu4-fting to station

7. tet-fong place, space

8. T'ol-Pak shr Taipei City (in Formosa)

9. shaan hill, mountain

10. pet by; sign of passivc voice

11. tia to transfer, move, shift

12. wan to transport, move, ship

13. yang to use, utilize

14. f8h-ch'e truck

15. ah-ch'e train

16. ts'l time (frequency)

17. chfing (chang) kind, category, race; (to plant)

18. paan-fait method, ways and means

19. ...chi-haa after (time or phrase)...

20. ...1c4 shl-haa, when (time)..during

(shi-haa)
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1223

A
team now; then;

forthwith; to
submit to; to
take up.

.

tsatt-lor: will
come at once.

PoRtsad chik: to take
up office.

1016tsat i: to go to
the doctor.

264
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LESSON 31

READING MATERIAL

1399

uk: house, dwell-
ing: abode.

uk chue: landlord;
owner of the
house.

faing.uk: houses;

dwe-Alings.

41 %ea: to wait; a
period of time

40 04414: time

Iftk tinivhae: wait
for

gi1 mrin-itau: inquire
after; to give
one's regard

144

1468

1339

A4'fk*A

WY. like; simi-
lar; to resem-
ble; as; as if.

ts'11465: as though;
as if; similar
to.

hosts's: very alike;
for instance.

41VA

-Ix ye: night: late.

Aftyg-magn: in the
night.

"04 A4 4. ye Alt: night sch-
ool.

3-1
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LESSON 31

WRITING MATERIAL

lb

II L
Character Number 1223 Radical
Stroke Number 12

Number 43

' L
. ....,

.
, ,

vl4
1

.....--
11/ j,

,11.-

1 1..... .......
Lql

.....

Character Number 1399 Radical Number 44
Stroke Number 9 )2

_ .

.Character Number 1339 Radical
Stroke Number 7

Number 9

I A.

/ 1 41 41

1
witli

1,6
4z N

_

Character Number 264 Radical Number 9
Stroke Number 10 4 / 1.

/ I
4,

) Iii
i

1

i_.

4
.../...

41,
....,...iv- , i_/ik

1----

.1.

ih
4000.0mmb

Character Number 1468 Radical Number 36
Stroke Number 8

....2,
___IR ,

I
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LESSON 32

ORAL MATERIAL-STRUCTURAL PATTERNS

1. Vui 1-ka chug hal ni-shua.

Val T-ts'in chug hal rit-Po6n.

1-ka hal rat-PoOn chug.

MuT I-ts'In hal ni-shua chug.

2. VuT hal Chung-Kw8k tak-shue tak-ch6h saam-nin.

VIII hal rit-Po6n ts8-s2 ts6-ch6h 1eting ygt.

It'uY hal ni-shua s6-ch6h yat tim-chung.

Vull hal kibh-shua kaaa-shue kaaa-ch6h yat-k6h ugt.

3. Ng5h ts8 shaang-1 ts6-ch6h h6 not.

Neh ts8 shaang-1 ts6-ch6h M-hal kel not.

Neh ts8 shaang-1 ts8-ch6h saam-kbh ugt.

Ng5h ts8 shaang-1 ts8-ch6h sh'eng saam-kbh 1ar-paal.

4. Ng5h tim-yeang* ts8 chi h6 1?

Nei lam-yang* ts8 chl h6.

Nei ia kOm-yeang* ts8 chl b.
Ng5h-tet ia kOm-yefing* ts8 chl tak.

5. Vu l! t'ing-yit chi faan-lei.

Ng5h haa-yit ca. ha.

Nei kel-shl ch1 kfmg?

Ng5h shik-ch6h fain chl kOng.
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LESSON 32

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1. A: Cheung Ha-S2, nei ketaa1-16 t-ka hal pin shue I?

B: KVu I-ka hal HOn-Kw8k, Mak Chung-Wal.

2. A: Kgur ha-chOh HOn-Kwtk kel not a?

B: Klui hul-ch6h Hön-Kw8k 116 not 1610.

3. A: MO. hul-ch6h kei not a?

B: Kgul hut fron-Kwtk hui-ch6h sEng 1erIng nin Om not.

4. A: Mill kel shi Khul H5n-wtk ka?

B: Mu . hal tsgin-nIn* Tsing-Ugt hu/ Hi5n-Kw8k kg.

5. A: K2Iii ha Hon-Kw8k ts8 mi-)7 a?

B: KguI hul lion-Kw6k fo8.tsaak tsl1ng-p8 ke kung-ts8k.

6. A: KguI cheng yaU kel not ch./ faan-tak lai Mei-Kw6k A?

B: Ngbh m-chi-t6 wah; pat-kw8h, ngbh ko6, chang yat yat
ntn k8m nor.

7. A: Kgul faan 1at MeY-Kw6k chi-haa, tg-suen hut pin shue a?

B: Vut faan lat Mer-Kwak chi-haa, ti-suen hut Wa-Shing-Tan.

8. A: Kgui: tseung-lot t6-su& hal Wa-Shtng-Tan taa-laia kel not i?

B: KluI tseung-lot tg-suen hai Wa-Shtng-Tan tal-lau yat ntn
km sheang-halc.

9. A: TIm-kaal kgur id hal Wa-Shing-Tan taa-1aa yat ntn kam not
a?

B: Yan-wat ni kali hat LItk-Kwan-P8 0 ming-ling.

10. A: oh, ner ko6, kgur tsul-kSh oor M-oor faan lal Mer-Kwak
haNng-yat-haffng ne?

B: WiP-M-ttng pah, yat-k811 uet chi-nor, leur wagk-che oor faanlat Mer-Kwcik hagng-yat-haang.
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LESSON 32

TRANSLATION OF DIALOGUE

1. A: Cpl. Cheung, where is your elder brother now?

B: He is now in Korea, Lt. (1st Lt.) Mak.

2. A: How long has he gone to Korea?

B: He has gone to Korea for a long time.

3, A: How long has he gone?

B: He has gone to Korea for two whole years.

4, A4 When did he go to Korea?

B: On January the year before last ,he went to Korea.

5, A4 What did he go to 1:orea for?

B: He went to Korea to be responsible for some intelligence
work.

6. A: How long does he have before he is able to return to
America?

B: I don't know, butI guess that he still has one year.

7. A4 After returning to America, where will he plan to go?

B: After returning to America, he will plan to go to Washing-
ton D. C.

8, A: Hrw long will he plan to stay at Washington D.C. in
the future?

B: He will plan to stay at WashingtonD.C. for about a year.

9. A: Why does he have to stay at Washington D.C. for one year?

B: Because this is the order of the Dept. of the Army.

10. A4 Oh: Do you think that he would come back to tmerica for a
visit:soon?

B: I can't say for sure. Perhaps he may be coming back to the
United States for a visit within a month.
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LESSON 32

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

1 A: Wing Chung-Wail ts6-shan, nei 116 ma?

B: 116 116, Lel Sheang-Wat, 116 not m76 kin, nei ktn-lot hut-ch6h
pin shut a?

A: Neill ngaam-ngaam ts8k-yIt hat Ytt.;Po6n faan laI.

2. B: 6h, nei keit slit hut Ygt-PoOn ka?

A: Ngah sheang kh ugt hut Ytt-a)o6n.

3. B: NeI hut Yttei:Po6n ts8 mi-yE A?

A: Ng5h hut Ytt-Po6n kin yat-Xah ttang-s2.

4. B: Nel.hat Y5t-Po6n taa-lati ket not I?

A: Ng3h hal Ytt-Po6n taa-1a11-ch6h saam-kah lai-paal.

5. B: Ttm-kaat neI k8ni faal faan lal 1?

A4 NgiSh kt sal-16 t& ttn-pa pet ngbh, ktuI seeing ng5h faan
la/.

6. B: Klui sefing nel faan lal ts8 mi-TA i?

A: Yan-wat klui ka:1 ugt kit-fan.

7. B: Nei hut rat-PoOn kt sht-haa, nei ka ttaat-ttaa* tim t?

A: Klui M-hul-tak, yan-wat ti sat-man-tsal ia tak shue.

8. B: NeI hal Ytt-PoOn kt slit-haat maal ti mi-16 pet ktuI-tet a?

A: Ne511 maai-ch6h ti pa-cht ttang wt*-pa, kel pet ktuI-tet.

9. B: Mui-tet foon M-foon-hel Vat 1?

A: Ktui-tet h6 foon-het Val w1*-p8, pat-kwah, ktuI-tet
Ytt-Po6n ts2.

10. B: Ktui-tet M-sik tak rat-PoOn Om, Am pearl 1?

A: M-kin-ia, ktui-tet cht-hat Val k6h ti wtv.
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LESSON 32

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

11. B: Nei yet h6 toh ptang-yart hat Yftt-Po6n, hat ma?

A: Hai, ngBh yet h6 toh ',tang-yet hal Ytt42o6n.

12. B: Hafi rat-Po6n, ti y pleng ma?

A: Hai Yftt-40o6u, ti re h6 pteng.

13. B: Nei maai-ch6h ti ri-ye sang pet nei k ttaald.ttaal* 1?

A: Ngbh pet saam-k8h ngan-tsl/n* maai-ch6h yat-tsun heung-
sul, sang pet ngbh k ttaal-ttaat*.

14. B: Nei ket shI tsok ha rat-Poem I?

A4 14-1ft-ttng, watc-clik tat-t n/n tsol hut.

15. B: Nel tak-haan kA sh/-haft, tstIng nel ial ngbh shua
tslbh-hI la, h6 ma?

A: H6 I. tak-haan nee% hul paat-haft.
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LESSON 32

WORD LIST

1. hi-s2 corporal

2. Iron-Kw8k (Ko-Lai) Korea

3. loh, 18h final particle

4. shlng, sting entire, whole; %

5. foO-chaik to be responsible

6. ts'ing-p8 intelligence

7. kung-ts8k work, job, duty; to work

8. chi only then; before, most; to reach

9. chi-t8 to know (of), know about

10. pat-kw8h but, however, nevertheless

11. ti-suen to plan, calculate, intend

12. WI-Siang-Tan Washington D.C., George ftshington

13. tseung-lol in the future; will; future

14. taa-lari to stay

15. tim-kaal why? how come?

16. yan-wat because

17. Liik-Kwan PO Dept. of the Axmy

18. ming-lIng order; to order

19. chi-not within...

20. wq-m-ting can't say for sure, not definite
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1154

10 tie: to change a-
bout; a tune.

via to 'maroon-
ise; to adjust:
to blend.

IOWA ti- cirtuln
to turn a-
round.

11114.tie.oen: to ex-
change positi-
ons.

619

LESSON 32

READING MATERIAL
126?

telliE: to look at;
to glance at;
to see.

pat het:
to deapase.

101

ling: to cause; to
make; a com-
mand; your
(polite ad-
dress)

mIng-ithg: a com-
mend; order.

ltng yIn: to make
one(happy or
angqtetc.)

ling-Mg: your son.

ltng-CI: your daugh-
ter.

colea,\ -1

157

1052

auk:
to
to

6,8

fr-vp meng: life or lot;
luck; fate; con-
mend; decree.

sheang-meng: life;
being.

ch'eTh ne. mgng: a long

life

471. mgng-An: destiny;
fate.

1.4"-k-mfng-ltng: command;yr /

stan mghg: to tell
fortunes.

order.

to reckon;
calculate;
regard as.

ti-sau: to sal.
agate; to make
plans.

kor san-meng: to tell
fortune,

ittui-sibu: a budget.

ktik



;

, , - . , , , ,
5

_ ..

trg ,4\s,me E

vAika I At=4,--

Ala
Jv'sAP

* \\

"W
4`V "t---4,44tItAi

.Atc,
a-)10\ AA. Ng

aktIA -1r4ck

V- k r.44Th

Vk Wvt t
."\\11g4sfAa

473N2St-Q.%

:If4**4

s

evy.71

'
31 44.

*,t1

4410

14zAw e\,\

tkk'W 41t
5,1

-4g Aik

io

cc 77 I

40-$.

tui \it-- Jet,



,

q.94

,c;:r*,-,a,Int,,,,,,,ffertyprommtermormomfforxrVAMSM

Cl
.0

$4
tu

10

z
1-4

(.2ri
st)
al
:4

li
Cn
oo

14 in
a)

. 0

g ti
Z .00

V14

CU Z
-14
0 ai0 g
14 0
(IS 14
.= +)
0 Ea

A.° .

,-i

14
w
Xi

0

wg

.%cj
sri

Td1.14
ee

....1

tr)
co

cr
4 14
41

4)0 140 a)
Z .0=

k 5
CD Z
41
0 a)
d .W
14 0
al 14

G) (/)

434
el
c.)
1..1

14
(j)

10
0o

r4
o
ni
d
04

re)
c,--

a)
.0

1.4

5 cu
Z 4

0
14 0

0 CU
al g
14 0
cd t.4
4 44

li
41

10 I

z
.4
u

'14
C1
at
04

c.1
a,
CP

m ,c)
CD

.0
0 14
Z CD
Z Ig
14 9
41) Z
+a
U (1)

14 0
d $4
= +a
C.) C,

14
4)

10

z
r4

u
44 X
ai

04

CV
N.
t.--

14 'it
CD

'2 14
Z a)
Z .2
4 5
(I) Z
44
0 a)
d ,54
14 0
d $4
.= -44

aak; .-,,i
e

\7' Zsit uckk.
, tr Ak-

477 .1r.1 .alk*
t,

15 t

----7 \g77
Azt- ..emkiiko.

V."
....

e--...."\ ,smtAg

I

INITO1 NIAAP,

\447 43slifsi,
P
)

-

r

ipl+
,

° " °°°°-°. °°. 4.°°°°^.,.

,,[4+' °A4g,° -r° .°.;° ,;,.°°.,roFo° ° .474. °A- '-..4°. =1°1,41'

tn

'17

2



LESSON 33

ORAL MATERIAL-STRUCTURAL PATTERNS

1. Ng 5h hul-kwbh Chung-Kwbk.

Ng5h kln-kwbh Wtng Sin-Shaang.

Ng5h hesk-kwbh rat-Po6n Wi*.

K'ui se-kwah Ying-MAn ts2.

2. K'ui met hul-kw8hltei-Kwft.

Nei met yam-kwbh Chung-Kw& tsaft.

Ng5h met talc-kw& ni-poOn shue.

K'ui met 1a1-kwbh

3. Nei t' al-kwbh Chung-Kw& ttn-ying met A?

Klui huI-kwah Saam-FaIn-Shi met a?

Nei tfik-kwah ni poon wi*-pa met A?

K'ui tsil-kwah shaang-I met i?

4. K'ui hul-ch6h HeungsZEIng met 17

K'ui shik-ch6h fain met A?

K'ui tong-ch6h ping met A?

K'ui maai-ch6h pa-cht met i?

5. K'uihul-ch6hHeung-K6ng.

K'ui shik-ch6h fain.

K'ui met tong-ping.

K'ui met maai pb-cht.
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LESSON 33

ORAL MATERIAL-STRUCTURAL PATTERNS

6. K'ul: la/ ni-shua ka shl-haa, ng5h hal Uk-k'el.

K'ul hul kaai ka shl-haa, ng5h hal ni-shua.

K'uT yam tsafi ka ng5h ylm-ch'I.

tak-shue ka shl-haa, ng5h t'eng yam-ngak.

7. Mng Sin-Shaang hul-ch6h pin-t8 A?

Lei hul-ch5h kel-not 1?

Ch'In Sin-Shaang kei-shi hul-chOh I?

Cheung T'aal-T'aal* hul-ch6h mei A?

8. Wang Sin-Shaang hul-ch6h Chung-Kwbk.

Lei SiG-TA hul-chtih saam-kbh laT-paal.

Ch'In Sin-Shaang tsbk-yit hul-ch6h.

Cheung T'aal-T'aal* mei hul.
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LESSON 33

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1 A: Kam Tsfin-Wal, m15 kin nei k8m not, nel tsui-ein hul-ch611'3

pin shue a?

B: Ngth hul-ch6h Naft-Yeak, Lel Sin-Shaang.

A: Kam Tsfin-Illal, nel hul-kw6h Heung-K6ng met 1?

B: Ngth met ha-kw8h Heung-K6ng.

2. A: Nei hul-kw8h Kw6ng-Chau mel a?

B: Hul-Kw8h 18ht Ngth hul-kw8h Kw6ng-Chau 18h:

3. A: Kw6ng-Chau yaft kia-ts8 mi-ye i?

B: KwOng-Chau yaft kia-ts8 ShaIng-Sheng.

4. A: Nei kei sht hul Shaing-Sheng kl?

B: Ngth hal sal-16-koh ke shl-haft hul ke.

5. A: K6h chInlshl, nei hal Shaing-Sheng chut-ch6h kel not It

B: K6h chan-shl, ngth hai Shaing-Sheng chue-ch6h
saam

6. A.: Nei klt-ch6h-fan met A?

B: Ngth klt-ch6h-fan 116 nol loht

7. A: Nei kt ttaal-ttaal* hul-ch6h pin 0 A.?

B: Klul 1ei-hoi-ch6h Mei-Kw8k, hul-ch6h TIot-Waan.

8. A: Ktui hul-ch6h Ttot-Waan faan-kwth lal Me1-Kw8k1
mdt

B: Kful faan-kw8h lai Mel-Kw8k yat tsq, tatn-hat haft-lor
yati hul-ch6h Ttoi-Waan.

9. A: Sh6h-I, ktul t-ka chtng hal Ttot-Waan, hat mi?

B: MO-tst8h 111. Kgui t-ka chOng hat Voi-Waan.

10, A: Nei wA, nei seung hul ya-chIng-kak kel ti lal-mat pel
klui. Nei hui-ch6h mei a?

B: Ngth hul-ch6h 11! Yat-chan, neih ia tsci
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LESSON 33

TRANSLATION OF DIALOGUE

1. Aa W/0 Kam, I haven't seen you for so long, where have you
been lately?

B: I went to New York, Mr. Lei.

A4 MVO Kan, have you ever been to Hong Kong?

B: I have never been to Hong Kong.

2. Aa Have you ever been to Canton?

B: Yes, I have been to Canton.

3. A4 What is another name for Canton?

B: Canton (KWbng-Chau) is also called Shaing-Shftg
(Provincial Capital),

4. A4 When did you go to Canton?

B: I went when I was a child.

5, 494 At that time, how long did you live in Canton?

B: At that time, I lived in Canton for almost three years.

6. A: Are you married?

B: I have been married for a long time.

7, 114 Where did your wife go?

B: She left America and has gone to Formosa (Taiwan).

8. A: Has she ever been back to America since die went to
Formosa?

B: She has been back to the States once, but after that
dhe went to Formosa again.

9. A: Therefore she is still in Formosa; is that right?

B: Right, She is still in Formosa at the present time.

10.A, You said that youwisted to go to the post office to mail
her a present. Did you go yet?

B: I went. have to go again in a little while.
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LESSON 33

ORAL MATERIAL . RECOMBINATION

1. A: Tg-shan, Wong Sin-Shaang, nei k8m ts6 la/ ni shug.

B: Lel Sin-Shaang, ts6-shan, nei shik-cheth fain met a?

A: Neoh ngaam-ngaam shlk-tan tg-tstaan.

2. A: Nei la/ ni shug yati mat kwal-kan a?

B: Cheung Sin-Shaang kaal-sia ngbh lal kin yat-wat* kaaa-
koon.

3. A: Ktui sing mi-re la?

B: 011, nee5h M-kel-tak-ch6h

4. A: Nei 1-tstin kin-kw8h ktui met A?

B: Met, neh I-tstin met kin-kw8h ktui. Neitel ni shug
yart kel wal* kaaa-kaon a?

5 A: Yaa saam wat*, yat-wat* sing ChtRn, yat-wat* sing HMI,
yat-wat* sing Kwaan.

B: Aug neft mln-hI nei, Chtan kaaa-koon klt-ch6h-fan met a?

6. A: Ktui chting met klt-fan.

B: Pin Oh kit-kw8h-fan a?

7. A: lin kaaa-koon kit-kw8h-fan, ktui klt-ch6h leflng tstl fan.

B: Km R! Kwaan kaaa-koon ne?

8. A: Ktui kit-ch6h-fan.

B: Oh, net% chi-t6 1A, neft ia kin Kwaan kaaa-koon, ktui
kit-ch5h-fan M-hat kel not, hat M-hat I?

9. A4 Hat, ktui sheftng kh Wet klt-fan.

B: Ktui i-ka hal shug ml?

10.A: Ktui 1-ka sheling-k&n tt5ng.

B: NeSh /-ka h6h M-h6h-i kln ktui I?
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LESSON 33

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

11. A: Pli.h6h-1, sheting-kIn-46ng kg sht-haft, nei in-h6h-I kin

B: Ngbh kel sh/ htsh-i kin k'ui A.?

12. A: T4ug yat-chIn 100. 18k t'Ong kg shi-haft, nei kin ktui
lit

B: Taat-yeak* ia tfing ket not a?

13. A: Chta-M-toh 18k t'Ong At Oh, Kwaan kaaa-koon /-ka lal
lat

A: Kwaan kaaa-koon, Lei Sin-Shaang sefing kin nei.

A
14. A: Oh, Lei Sin-Shaang, nei h6 ma?

B: HO 118, Kwaan kaaa-koon, Cheung Sin-Shaang kaal-sift ne5h
la/ ni shiA kin nel.

15. C: Nei t&ng-ch6h h(!) not la, hat ma?

B: Tfing-ch6h.yat-chIn-kaan che, neft t'ang Ming Sin-Shaang
k'ing tO i-ka.

C: Lei Sin-Shaang, ya mi-ye chi-kaaa a?

L: Kwaan kaaa-koon, nea yat yat-ktn s2 sedng mIn-hI nei,
tak ml?

C: HO al
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LESSON 33

WORD LIST

1. kam, Kam gold, surname

2. chfin-wal warrant officer

3. Nafi-Yeak New York (USA)

4. kwbh ever, to have ever (verb) sign of

past or perfect tense; to pass,

pass over, over, over and beyond

5. Heung-KOng Hong Kong, (B.C.C.)

6. KwOng-Chau Canton (China)

7. shahng province, state

8. shEng, shing city

9. Shaing-Sheng Canton City, provincial capitol

10. sal-16-koh child, youngster

11. ch'a-ffi-toh almost, nearly

12. lei-hoi to leave, take leave, depart

13. T'ol-Waan Formosa, Taiwan

14. taan-hal but, however, nevertheless

15. hati-lol afterwards, later

16. sh6h-3. therefore, so

17. ts'6h error; wrong, mistake, to err

18. m6-ts'bh right, correct, not wrong

19. yart-chlng-kOk* post office

20. lai-mit present, gift
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it

koe: to guess; to
think; to es-
timate.

ko6-cang: to guess
right.

k4S-k114: to appraise.

11145

-

LESSON 33

READING MATERIAL

276

49-ik

41(c)

)1eung: frangren-
co; aroma

1ieung mil: fra-
grance; aroma

Ileang-thuf: per-
fume

beung-im: cigar-
ettes

yen: because, cau-
se; reason, to
re1y on; for.

yan-wit: because;
on account of,

yan htih: why? utere-
for?

yan pang; because
of illness.'

168

141?

505

kong(or klOng):
port; harbor;
anchorage.

;:ito.to

kong-hau: harbor.

)N4ryli, ang: enter the
harbor.

474;heung-kcIng: Hong
Kong.

war: to be; to do;
to make.

wmt: because; the
reason of; by
means of.

.tpleg ang-wit: conduct;
behavior.

Ap4. wal yam to be a
man.

wet 'mak: for one's
country.

;5,
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LESSCN 34

ORAL MATERIAL-STRUCTURAL PATTERNS

1. Sheang-ch6h ng5h tOk-shue.

Shik-choSh fain, ng6h hul-kaai.

Yim-cht5h ch'Il ng5h faan-h8k.

Hel-ch6h shan, ng5h shlk-tsO-ts'aan.

2. Shering-chOh t'Eing chi-haa, ng6h tsaa tak-shue.

Shik-chOh fain chi-haa, ng6h tsaa hul-kaai.

Yam-ch6h ch'I chi-haa, ng6h tsaa faan-h8k.

Hel-ch6h shan chi-haa, ng5h tsaa shik tsO-ts'aan.

3. Nei hul, neh tsaa hul.

Nei maai, ng5h tsaa maai.

K'ui haIng, ng6h tsaa M-haIng.

Klui kOng, ng5h tsaa M-kOng.

4. UE-kw6h nei hul, ng6h tsaa

UE-kw6h nei ngigh tsaa M-maai.

IM-kwOh k'ui haang, ng6h tsaa hang.

IM-kw6h kOng, ng5h tsaa kOng.

5. Nei kei-tim-chung hel-shan 1?

K'ui kei-shi hul-kaai i?

Ng6h-tet mi-y6 shl-haa shik-fain 1?

Nei-tei kei-shi faan-lal i?
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LESSON 34

ORAL MATERIAL-STRUCTURAL PATTERNS

6. UE-kw6h ng5h lal, nei tang M-ting ng5h I?

1JZ-kw6h ng5h k6ng Ying-Man, nei ming M-ming-paik i?

UE-kw6h ng5h maat, nei maa3 M-maai 1?

Ue-kw6h hat k6m, net tim-yefing* a?

7. Tsbk-yit shtk-ch6h fain, net hul pin-shua ne?

Tsbk-yit leffng tim-chung, net hat pin-t8 ne?

Ni kbh 1at-paa1 chi-not, nei hul Saam-PaRn-Sht ma?

Ni left kbh ugt chi-not, neT tea shaang-I
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LESSON 34

ORAL MATERIAL -DIALOGUE

1. A: LB Wik, nel mooi yat chiu-ttall-ts6 ket ttm-chung het
shan I?

B: NgBh mool yt 10k-tim k&n sheftng-ha* hei shan.

2. A: Hel-ch& shan chi-haft, nei tsaft ts8 ti k?

B: Hei-chbh dhan chi haft, ngbh tsaft sal min ttung teat
nga.

3. A: Sai-chiSh min, tlang teat-eh& ngl. chi-haft, nei tsar:
tim I?

B: Sal-ch& min, ttang tealt-eh& ngft chi-haft, net% Val
so, t'Ung cheilk shaam.

4. A: Cheak-chft sham chi-haftt nei yaft tim k?

B: Cheak-ch& shaam chi-haft, neoh shik tsO-teaan.

5. A: Shik-ch& ts6-tstoan chi-haft ne?

B: Shik-ch& ts6-teaan, neoh chlut mobn-haft, faan h8k,
hut shering tt5ng.

6. A: Ts8k-yat fang-ch& h8k, nei hut pin shua I?

B: Ts8k-yat fang-ch& h8k, ne6h hut maai y, t'Ung win
ptang-yall.

7. A: Nei An-ch& Onng-yart, haft-lol yaft tim a?

B: WIn-chSh plAng-yart, ngBh hut kaai, hut fei-
fah.

8. A: ChOng yda ne?

B: Fei-ch& fat, neoh hut yat-kaan teaan-shat shIk mein-
faln; shik-ch& maIn-fOln, neSh hut haIng kaai, hut Val
tin-ying. hai-k8m-toh.

9. A: Lai-paal-yat sheftng-chaA, nei toh-s8 ts8 ti mi-ye I?

B: Lal-paal-yat sheftng-chaa, kall-tim-po8n ngbh hut kaatt-
ttrIng; hul-ch& kaall-tt5ng, tsaft faan uk-ktel.
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LESSON 34

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

10.A: LA-peal-At ha-Chaa ne?

B: It tsai tssing-ying, neft toh-s8 hai uk-ksel s sdn;
4-016h san chi-haal tseng-la yam-neek.



LESSON 34

TRANSLAT1ON OF DIALOGUE

1 . A: Mak, what time do you get up in the morning?

B: I get up at about six o'clock every morning.

2. A: After getting up, what do you do?

B: After getting up, I wash my face and brush my teeth.

3. A: After washing your face and brushing your teeth, then
what?

B: After washing my face and brushing my teeth, I shave
and put on my clothes.

4. A: After putting on your clothes, what else do you do?

B: After putting on my clothes, I eat my breakfast.

5. A: What happens after your breakfast?

B: After eating my breakfast, I leave home, go to school,
and attend classes.

6. A: Where did you go after school yesterday?

B: I went to buy something and visited some friends after
schcol.

7. A: After having visited your friends, what did you do
then?

B: After having visited my friends, I went out and had
a haircut.

8. A: What else did you do?

B: After my haircut, I went to a restaurant to eat my
supper. After supper, I went to take a walk and went
to a movie. That's all.

9. A: What do you usually do on Sunday mornings?

B: I go to church at 9:30 AM on Sundays. After church, I
go home.

10. A: What about Sunday afternoons?

B: It all depends. Usually I am home writing letters.
After writing the letters, I listen to music.
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LESSON 34

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

1. A: Ts6-shln, Wbng Vaal-Vaal;

B: Ts6-shRn, Lel Sin-Shaang.

A: Wang ttaal-ttaal*, Wbng Sin-Shaang hel-c11611 elan mel I?

B: Ktui kam-At 116 ts6 hel-shan; het-c11611 shan, ktul tsaft
hul kaai.

2, A: Ktui ket tim-chung hul kaai kb

B: Ktui lak tim hel shan, tstat tim-chung hul kaai.

3, A: KtuI shtk.ch6h ts6-tstaan meT a?

B: Mei, ktui hei-ch611 shan, tseak-ch6h shaam, tsar*, hul kaai.

4. A: Ktul w ktui hul pin sha a?

B: Ktui A, ktul hul t4 ttn-p8.

5. A: Kola hul ta. t1n-p8 peipin-k811 a?

B: Ktd1 hul ti tln-p8 pef yat-k8h kad plang-yari.

6. A4 Ktul ia kei-shI chl faan la/ I?

B: Neoh ko6, ktul ti-ch6h ttn-p8 chi-haO, tsail faan ILL

A
7. B: A, Lel Sin-Shaang, ktui /-ka faan lal 11. Ting ngbh hul

moon sha Vai-111.

444 Wbng ttaal-ttaal*, ting ne511 hul.

8. C: 1%, tel Sin-Shaang, mat kbm ts6 I?

A: Wang Sin-Shaang, nel chOng ts6 la, nei k8m ts6 hul-c1i611
kaai faan la/.

9. C: Hal, neI k8m ts6 lat, yall mat kwal.k8n I?

A: Ngbh kam-chiu hel-ch6h shan chi-haft, sefing hul kung-sz
mail ye, shOn-pin wn nei tstOh-hi che.

178



LESSCN 34

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

10. C: 7-ka h6-toh kung-sz maa Ong yt, Nei hal ni shug shtk-
ch6h tsb-ts'aan chi-haft, nee& t'Ung nel hut, hb ma?

Al HO 1, pat-kw8h, nee& I-king shlk-chbh tsb-tstaan 11.

11. C: K6m, yam pool chta la:

A: Toh-tst, toh-tset

12. C: Lel Sin-Shaang, nei sefing mail ti

A4 Ngh yati yat-wat* pting-yad, ktui hl k8h kit-
fan, net% sefing maaI yat-kta lii-mat sang pet kldi.

13. C: MIA hat naRm ptIng-yin, yik-uraIk hat nui ptIng-yan

KtuI hat ngbh kg naim ptIng-yart. Sang mi-re pel
hb ne?

14. C: Ne5h-te1 yat-chan-kaan hut kung-sz shug ttal-hl sin,
hb ma2

114 116, maal-chbh ye chi-haft, neih-tet hut pin shug 1?

15. C: Maal-chbh ye chi-haft, ne6h-tet faan lal ni shut shlk
aln-chaa la, hb ma?

A: 116 la, 1-ka neSh-tet hut At
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LESSON 34

WORD LIST

1. tsaG then, about to

2. sal min to wash one's face

3. ch'ait nga to brush teeth

4. t'al-so to shave (one's beard)

5. win to find, seek, look for

6. hul kaai to go out (to go to the street)

7. fei fait to cut hair, have a haircut, hair-

cut

8. ts'aan-shat restaurant

9. haling kaai to take a walk, a stroll, walk

around

10. tin-ying movie, motion picture, cinema

11. sheang-chaa, sheing-ng a.m., before noon

12. toh-shb mostly, majority, most, most likely

13. kaati-tlang church

14. hi-chaa, hi-ng p.m., afternoon

15. ts'Ing-ying condition, situation, circumstance

16. t'ai ts'Ing-ying it depends, it all depends, it

(t'ai ts'Ing-ying all depends on the situation

lal-ting)

17. k'uêt-ting to decide, resolve, determine,

decision
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167

fir: fat; fer-
tile; flouriel-
ing

AVIAL robust

ReAfffer-t'rn-li4:
' fertilisers

ne yelug fat: to
fatten

AEA

LESSON 34

R.EADIN G MATERIAL

216

foil: ungrateful
to owe; carry

folo`-eIalk : res-
ponsible

*A 'Wing fet: win
or lose

A%vol. -fOP: insult-
ing;

527

k'at; to decide;
certalnly.

Ali710atA: to detemi-
ne; to de-
cide.

/0Li. leat-ttg: saa,e as
kluet i

04:;k'at-sam: decision;
determAation

5A#k)klat can: decisive
battle.

;)&

182

691

12

dhaAk: duty, res-
ponsibility to
punieN

chalik-ygl: offi-
cial dharge,
duty

@italic-tat : to
punith

__-111111.

A
nun: face; sur-

face; side.

Apt tritn-ts'In:
of; in
of.

4110 tul-mtn: opposite;
facing.

mtn-tsik: area.

614t, nen-rnaae: appear-
ance.

in front
presence

ffi

ti



LESSON 3 4

READING MATERIAL
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LESSON 35

ORAL MATERIAL-STRUCTURAL PATTERNS

1. K'ui shat-ch6h.

Klui shaa-chOh ti.

K'ui sha4-ch6h h6 toh.

K'ui M-hat shaa-ch6h.

2. K'ui ko-ch6h ti.

K'ui k'An-lik-ch6h ti.

K'ui 1ng-ch6h ti.

K'ui taat-chOh ti.

3. Nei I-ka ia hul i-uen*.

K'ui leang tim-chung ia hul

Ng5h t'ing-yit ii hul i-u8n*.

Nei-tet M-shat hul i-u8n*.

4. Tsul-kin t'in-het M-hat kel h6.

Tsul-kan shaarig-1 M-hat kel h69

in-tsot h8k-shaang M-hat ke. k'An-lik.

Tseung-lol fei-kei M-ooi kel main.

5. P'Ing-p'Ing-sheting-shefing la!

MA-mA*-tet* la!

To hat kOm la!

P'O-p'6-t'ung-t'ung la!

185
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V 6. Tsul kIn ka t'in-hel 1agng-ch6h.

In-tsoi ka sal man-tsai ts'ung-mIng-ch6h.

Tsbk yIt kA Ong-yAn h6-ch6h.

in-tsot kA hOk-shaang toh-ch6h.

LESSON 35

ORAL MATERIAL-STRUCTURAL PATTERNS

7. Pin k8h to M-kan-iii.

Mi-ye. to M-kln-ia.

Pin-shu to M-kIn-ia.

Tim-yeang* to th-kan-lu.

7.1

ils

L.
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LESSON 35

ORAL MATERIAL . DIALOGUE

1. A: ahn tlaal.tlaal*, tsui-ean tlin-hel M-hat ket h6, nel
Ok-tak ttm 1?

B: H6 h6, ya sam, nei ne, Lel Sin-Shaang?

A: PtIng-pting-shellng-sheting la! Nei 14 taat tsat kIn-lol
tim i?

B: Ktui ko-ch6h h6 toh, taat-ch6h h6 toh, chtUng-ch6h h6 toh.

2. A: Nei 14 tat-t tsal ne?

B: ko-ch6h ti, taan-hat pet i-teln saA-ch6h h6 toh,
heng-ch6h h6 toh.

3. A: Ktui heng-ch6h ket-toh Ong a?

B: heng-ch6h chta-M-toh tstat pang.

4. A: Heng-ch6h Om toll!. Tim-kaat k1ui saA-ch6h k8m toh I?

B: Yan-wat ktui pef1g-ch6h sliZng leting-kbh lal-paal, sh6h-1
saA-ch6h.

5. A: Oh, kOm M-kwaal-tak la i-ka klui hat pin sha A?

B: yap-ch6h i-anI 1-ka chang hal i-an*sha.

6. A: Pin wat* i-shang t&-lei klui a?

B: Wtng I-Shang fo8-tsalk t&-lei ktui.

7. A: Wtng I-Shang ttm wa a?

B: ICIRm-yat 'Ong I-Shang wa, ktui h6-ch6h ti, Wtng I-Shang
kiA ngth ftmg.sam.

8. A: YaU yRn wa, tsul-kan i-shang fal het-ch6h h6 toh, hat ma?

B: Het-ch6h it-hat ket toh che, pet sheang Oh at 0 het-ch6h
ti la!

9. A: Tsul-kan -0in-het h8 M-h6, i-un k Ong-yRn yat-ttng
h6 toh la, hal ma?

B: Hat, tsul-kan i-an* ka Ong-yan toh-ch6h h6 toh.
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'LESSON 35

ORAL MATERIAL.- DIALOGUE

10.A: Tieing nei ttal-ha nei k4 pius 1-ka kel tim I?

B: Ship-tim.

A4 Nei tfau-sin wa nei i kafi-tim huti-u8n* ttalm-pang,
ttal nei k4 tsal, nei cht/-callh

B: A, ni tsti n011 chf1-ch6& sheng-kah chung-tIlan At
Tim su4n 116 ne?
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LESSON 35

TRANSLATION OF DIALOGUE

1. A: Mrs. Ch'in, the weather hasn't been very good lately,
how do you feel?

B: Very well, thank you, how about you, Mr. Lei?

A: As usual. How is your oldest son lately?

B: He is much taller, much bigger, and much heavier.

20 A: How is your second son?

B: He has grown a little bit taller, but is much skinnier,
much lighter than before.

3, A: How many pounds is he lighter?

B: He is almost 7 pounds lighter now.

4. A: That much lighter! Why has he lost so many (pounds)?

B: Because he was sick for two whole weeks, therefore he
has become skinnier,

5, A: Oh, so that's it: No wonder! Where is he now?

B: He has entered the hospital; he is still in the hospital
now.

6. A: Which doctor is taking care of him?

B: Dr. Wong is responsible for taking care of him.

7. A: What did Dr. Wang say?

B: Yesterday Dr. Wöng said, that he is better. Dr. Wong
asked me not to worry.

8, A: Someone says that the doctors' fees have gone up lately,
is that right?

B: They have not gone up very much, only a little more than
last month!

9. A: The weather is very bad lately, the patients in the hos-
pital must be plentiful, aren't they?

B: Yes, there have been many more patients in the hospital
lately.

190 .

-14te



LES' ON 35

TRANSLATION OF DIALOGUE

10.A: Will you please take a look at your watch; what time is
it now?

B: 10 o'clock.

A: You said a while ago that you must go to the hospital at
9 o'clock to pay a sick call to see your son. You are
late.

B: Ah, this time I am a whole hour late. What must I do?
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*LESSON '35

ORAL MATERIAL 'RECOMBiNATION

1 A3 Ohj Lel Sin-Shaang, kin ngaa:m & Hal.ni shut kln-t6
nel, ktn-lo/ h6 mi?

B: HO h6, yart-sham, tim-kaat mB kin nel kbm.not,&?

A4 8h, ngbh kam-chiu-ts6 ngaam-ngaam hal MI-ShInpaan faan 4.

la/.

2. B: Nei hal WI-ShIng-Tan tim-yeang* faan la/ kl?

A4 Net% hat WI-Shing-Tem tsIbh f6h-chte faan lal.

3. B: Tstbh f6h-chte kbm maan, tim-kaal nel M-tstBh fei-kei 1?

f-ka 16h-chle faal-ch6h h6 toh 11. R=hat 1-teln kbm
maga 11.

4. B: WI-ShIng-Tan /-ka tim 1?

A4 WI-Sh/ng-Tan kam-n/n tAng-ch6h h6 toh, yAn ylk-to toh-
ch6h 116 toh.

5. B: Hal WI-Shing-Tan, nel kln-kwth pin k8h 0131g-red 1?

A: Nei chang kel-tak lang Sheang-S2 ma?

6. B: Kel-tak, klui hat ngBh kt kaa ttnng-h8k. Klul ti tsal-
tim 1?

A: Klui 1-teln ya ng-kbh tsal-n4II sheang kbh ut klUi-
tei yet toh-ch6h yat-kbh nui*.

7 B: Klui-tet yat-ting 116 foon-hel 11, hat ml?

A3 Kful-tet fei-shenng-chi foon-hel, Wang illaat*
h6 foon-hel nui*.

8. B: Nei kIn-kw8h kb taat nui* ml?

A: Kln-kwth, klui chang kiA ngBh mIn-haa nel.

9. B: Ktui 1-ka tim t?

A: 811. 1-ka taat-ch6h 116 toh, yaa 1Ang-ch6h 116 toh

10. B: KlUi ka taat tsal ne?

A: Klui kt taat tsal i-tslln m-foon-hel tak shue,. nel
chang kei-tak ml?

,4.
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LESSON 35

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

11..B: Kel-tak, 100. 7.-tstIn 1!I-chung-1 faan h8k, 1-ka tim 1?

A: Ktui /-ka lOnn-1tk-ch6h, ktui.1-ka 116 foon-hellaan 118k
la.

12. B: Nel maai-ch6h ti a?

A: Ng1511 madi-ch5h yat-ktn 10.-mat.

130 B: Ttm-kaat nel M-hat WI-ShIng-Tan miai a?

A: Ng7511 hat 141-ShIng-Tiln k shl-haO, neSh M-ke1-tak-ch6h.

14. B: Hat M.-Sill:rig-Tim maai, ptEng ti, hat ma?

A: Hat, ng011 hal ni shut maai, kwal-ch6h.

15. B: Oh, neoh 1-ka ia faan uk-ktel 11.

A: NeI kt Vaal-Vaal:* yat-tIng ting-chtsh 116 not la, hat
ma?

Hat, tsol-kln.,

A: Tsol-kIn.
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1. tsul-kin

2. yaii-sam

3. p'Ing-p'ing-shertng-

shering (p'Ing-sheting)

4. ch'ang

5. heng, hing

6. ift-kwaal-tak

7. peng, ping

8. yip

9. i-u8n*

10. i-shaang

11. ti-lei

12. kill

13. fang-sam

14. fal

15. hei

16. yat-ting

17. piu

18. t'arl-sin

19. t'aim Ong

20. t'aim

f

LESSON 35

WORD LIST

most recently, lately

thank you, very kind of you

as usual, so-so, ordinary, not

unusual, fair

heavy (weight)

light (weight), to lose weight

no wonder

to be ill, get sick, sickness,

disease

to enter, get in, go in

hospital

doctor, medical doctor

to take care of, care for, mind

to call, ask, yell, shout

not to worry, to be free from

anxiety

fee, expenditure, expense, to

waste, spend

to rise, go up, increase

must, definitely, certainly

wrist watch, meter

a while ago, at first

to pay a sick call, visit the

sick

to visit, pay a visit
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131

ChNing: double

ch$116g: heavy;
serious

A
chung: heavy;

serious; more

$4-Chliing: very
heavy

sheung-chrag:
double; twice

chOng yaar: still
Mora

LESSON 35

READING MATERIAL

274

fgi heng: ligN t

wag% t

441x-
hing: (lit.pro.)

tqfpiteng-heng-toto:
Utley; gent-
ly

ing-t : (ea

%ing-faa:
finial; frivol-
OUR

596

AE ler:. to govern; to
manage; right;
principle.

tratt-ldi: to manage.

lfgkogn-lef: to govern;
to manage.

4"gh8P-14f: reasonable.

/1!d lee-yat: reason.

OftleY-seeng: ideal.

912

Stic

195

250

I lie*: dark: black

xot hak-am: darkness;
dark

hak mam: evil;
malevolent

wirwl

gam: the heart;
center; mind;
affection.

siu-sam: care-
ful. .

fooi-sam: dis-
heartened.



LESSON 35

READING MATERIAL
547 83

itt kwaal: strange; lei.
% dhsil late; slow

erd; pretax.. tardV.

natural; to-
wonder; to "t:ilt illi-oh 'In aelay
blame one,

0.4 Wail st: strange eg v call-17: II cid ta-
event. F.41...4L tion; Irresol-

ute

140.- eh' a4-kwaal : ugly

looking.
flitt-naln-kwaal.: not t.

be wondered at.

144 Nmali-chihk: to
reprimand, to
blame.

331.

P../44 itir-tak-esi IT:
come late

111-
i: to cure; to

treat

j1F6 1.shaang: phyal-
elan

hospitalINA 1.101nes

4-3thaing is to
practise medi-
cine

!kNiahaa-ls Teter-
inary

$1",:c0

196

1392

uen, uen*: hall;
building; es-

tablishment.

Yilkirtkoo-T uirt or-
phanage.

*
A,taaNkei-uan: su-

preie court.

11. rt, latpr felt- an':

legislative
department.

-17 v+.1 ",17, Z:Fs--Vvrx

1086

41: Vale: to visit;
s to search out;
. to spy; to'

try, to sound.

Meteall4eng to in-
quire about

11.04gching-t'aibs detec-
tive; con ta-
ble.
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LESSON 35

READING MATERIAL

4. 40 k lang 4i. tif 116 1shaa 1.k tit O. -kw
pans

pang k fikaa,A,mia 4E °It It 1 AA.
Ifk4,4')" VCIcrtig .

iJ°fU( Jy2p 6114 fikr44t ly f ig. 4, ellOk * kam

CO" *A* 4 k;..tE*°&4Mt 411 4.

/.1% 0-44-chelk PP; 0-11 kali...?
, rst ff. h tit st & &, iff try

it 4. -16/. it 44 &_71): 413 iff tt
rP /J14 4111ka cal6k -494- ft, fi-4- okish 1g

46 ekiik # Pt i ifk ,11.4 eft 4 -kg*/ , 174Ir
"tv 4.11 irt4
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LESSON 35

WRITING MATERIAL

gr
IL

Character Number 151 Radical Number
Stroke Number 9 T

166

.......- ......-- ...----,, .-----

Character Number 274 Radical Number
Stroke Number 14 *

159

i

/

V tif ir 4

. Ch ar acter Number 250 Radical Number
Stroke Number 12 l'

Sae

203

,(7 k7 ci7 10

ft If i f
/9 A

Character Number 596 Radical Number
Stroke Number 11 I ; 1

96

iP-
Character Number 912 Radical Number
Stroke Number 4 .

NA-

61

I
6

;

198



LESSON 36

ORAL MATERIAL-STRUCTURAL PATTERNS

1. Ng5h hak-kin KwOng-Tung 141*.

Neech M-hat h8k-kin MeTiZwbk WI*.

K'ui tong-kin ping.

M-hat tong-kin ping.

2. f-ka, ng5h shik-kin ts6-ts'aan.

ChIng-A, k'ui hui,kin paan-fEing*.

k'ui ti-kIn tin-wg*.

1-ka, ng5h ting-kin ng6h k p'Ing-yaa.

3. Nei hal M-hat tOk-kin shue a?

K'ui hal M-hat t'eng-kin yam-nek ne?

K'ui-tei hat M-hat Am-kin ka-fe 1?

Krill' hat M-hat s6-kin Chung-MAn ts2 ne?

4. Nei kei-shl chl hul-tak a?

Nei-tet kei-shl clii lal-tak ne?

K'ui-tet kei-shl chl shlk-tak A?

Ng5h-tel kei-shi chi kOng-tak ne?

5. K'ui chang tOk-kin shue.

Nei chang fan-kin kaaa.

Ng5h-tei chOng st-kfin sari.

K'ui chfing ti-kin
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LESSON 36

ORAL MATERIAL-STRUCTURAL PATTERNS

6 I-ka haRng-kin lal ka hat M-hat haaa-chefing?

in-tsot shlk-kin fain ka hat M-hat 15 Ch'In*?

Ching-wi yim-kin ch'I ka hat 1-hat net?

ChIng-wi maai-kin y ka hat M-hat kwan-yRn?

7. Neh-tet chang met yall shue.

Vui-tet chfing met yail shi-haa.

Ng5h-tet cluing met yail ts'In*.

Nei-tet cluing met hul-kaai.
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LESSON 36

ORAL MATRRIAL - DIALOGUE

1. A: Tsting man ni kaan hat M-hat Chung-Kwak tslaan7shat A?

C: Hat, nei hat M-hat win-kan wat* I, sin-shaang?

A4 &hat, ngbh M-hat wan-kan wat*; ngbh An-kin ngbh kt
plang-yia Chtan Sin-Shaang.

C: lah wat* yam-kin ka-fe ka hat M-hat I, sin-shaang?

A: A, hat 11! A-koi nei, f6h-kel.

2. A4 Lb ChlanI neoh ta-shut An n61, tim-kaat An M-t6 nei
kl?

B: Net% hat ni shut tang nei tang tO 1-ka, nei M-chi me!

3. A: Cheng yail 15 Lei ne? kel shi chi lal-tak 1?

B: Ohl chIng-wa ta ttn-wa* pe klui ka shl-haft,
Klui chting an-kin kaaa.

4. A: Nei 1-ka hat.M-hat yim-kan kl-fe 1?

B: ngbh.t-ka M-hat yam-kan kl-fel ngbh yam-kin Ming
chta.

5. A4 1-ka hang-kin lal kt hat M-hat taal-wat* a?

B: Hat, 1-ka haang-kin la/ ka hat taal-wat*.

6. D: Sin-shaang, nei-tet tim-ch6h chtol met I?

A: Ngbh-tet Chting met yati chlol-taan, nei ning chfol-
taan lal lat

7. D: K6h Oa /-ka ning-kin la/, M-koi nel tang-hr.

Al-koi M-koi.

8. A: 1-...ka tlin kem yam, nei ttal-hI ngot-ptn, hat M-hat rak-
kin u6 1?

B: M-hat, /-ka M-hat u44, 1-ka faan-kan fung.

9, A4 ChIng-wa san-man Ka-Shaang ka pak-latn 18k-
kan taat shutt, hat ma?

B: H6-tsvE hat, chIng-1wft ka san-man 104, Ka-Shaing kt
pak-ptn 18k-kin tada shutt.
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LESSON 36

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

10.A: I-ka faan-An fung, tsaft-lal ltk We, ne5h-tet pat-ue
tsafi

B: HO 11 Sifi.che, 2-koi na maai taut.

D: Sin-Shaang, krph k8h f6h-ket /-ka lat-kin.

' =
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LESSON 36

TRANSLATION OF DIALOGUE

May I ask if this is the "China Cafe" please?

Yes, are you looking for a seat sir?

A: No, I'm not looking for a seat; I'm looking for my friend
Mr. Chtan.

C: Is that the 'one who is drinking coffee there sir?

A: Ah, yes!, Thank you, waiter.

2. A: Say Ch'in, I have been looking for you everywhere. How
come I couldn't find you?

B: I have been here waiting for you and have waited until
now. Don't you know?

3. A: Where is Lei? When can he come?

B: I don't know. When I phoned him just a while ago, he
was still sleeping.

4. A4 Axe you now drinking coffee?

B: No, I am not drinking coffee now; Pm drinking tea.

5. A: Is the one walking over an usherette?

B: Yes, the one walking over is an usherette.

6. D: Sir, have you gentlemen ordered yet?

A: We don't have a menu yet, will you please bring us the
menu?

7. D: That waiter is now bringing it over. Please wait a
minute.

A: Thank you.

8. A: It is so gloomy now; take a look ouTside, is it raining?

B: No, it is not raining; the wind is blowing.

9. A: The news report has just said that it is snowing heavily
in the northern part of California, is that right? t

B: Sounds like it, the news report stated a while ago that
in the northern part of California it is snowing very
heavily. a
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LESSON 36 1

TRANSLATICN OF DIALOGUi

10. A: The wind is blowing now, soon it will rain. We had
better go.

B: All right. Miss, will you please make out the cheeks
D: Sir, the waiter is coning now,
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LESSON 36

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

A: TeIng mln, Lei-Sin Shaang hal shut ma?

C: Klui 1-ka sal-kin min, tstIng nei ting-hI la:

2 A: Ts6-ghnn, Lel Sin-Shaang.

B: Ts6-shnn, ts6-shnn, MIOng Sin-Shaang, yall mat cht-kaaa a?

3. A4 Neoh sang tstIng mln nei, Chungiawak Kung-Sz tim hui a?

B: Ne6h kam-yat to sefing hul kOh ghut, tsting nel ting yat-
chan-kaan, net% t'Ung nei hul lit

4. A: Nei 1-ka ts8-kin mi-re 1?

B: Neoh ts8k-ytt se-kin yat-fung san, 1-ka chang se-kin.
Nel tfing-hI, tak m12

5. A: HES la, ia tfing ket not I?

B: Taai-yeak* ia tfing pota tim-chung cht5h-yaft*, WO m12

6. A: 116 la, nel hal ni shue s6 An la, neft sefing hal ni t8

t;a1-hl. ghue.

B: A, ngbh pait tim-chung ia kin yat-kbh Onng-yart, pat-ue
hui Id% shut sin, faan-ch6h lal chi ge.

7. A4 Nei kt ptIng-yeal 1-ka hat pin ghut a?

B: Ktui /-ka hal yat-kaan tstaan-shat shut shik-kfin ts6-
tstaan, ktui-hai krSh shut tfing-kfin ne6h.

8. A: Ne6h-tei 1-ka hui 11, h6 ma?

B: Nei hanng sin, nelh faan hut ning kin lau.

9. A4 Lei Sin-Shaang, ni kin lau hal pin shut maai Ica?

B: Neoh 141 Chung-Kwtk Kung-Sz maai kt; Chung-Kwtk-Kung-
Sz maal pteng y kt shl-haO, neoh maai kt.

10.A: i-ka Chung-Kw8k Kung-Sz hat ffi-hai chOng maai-kin jp4eng

0 I?

B: Hai, 1-ka chOng maai-kfin pleng 0. Nei sefing hul

shue maai mi-ye I?

206



LESSON 36

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

11.A: Neal M-hat hul maai yé ngbh sefing hul. wfin yat-k8h
ynn. K'ui hal kah shug ts8 s2. K.tui sing Chlan, nei
shik m&?

B: Neoh M-shik k/ui.

12.A: Neoh yat-chIn kaat-sift nei shik la!

B: H6 la, Wtng Sin-Shaang. Hanng-kin lal kbh kh 'Ian hat
&ha/ Chtin Sin-Shaang a?

13.A: Raihal, net% kln-t6 ktui 11. 1-ka maal-kin y, kola
cheft yat-kIn paIk shaam, nei ktn-t6

B: Oh, nie6h kln-t6 1A.! Klui yat-041 ynn kOng-k&n
shutt-wl.

14. A: Klui 1-ka waIk-chg M-tak-haan, ne5h-tei ting yat-chIn
tsoi lal la!

%Tang Sin-Shaang kiL,t6 nel 11. Ktui 1-ka hanng-
lal 11.!

15.A: Chtnn Sin-Shaang, nel h6 'Ong "V

D: R.-hat kei mtng che, Ming Sin-Shaang.

Chlinn Sin-Shaang, ngbh kaal-siO nel Lel Sin-Shaang
seung-Shik.
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LEssal 36

WORD LIST

-ing, verb suffix, progressive

tense, indicating attion in

progress; tight, urgent, important

2. ki-fe coffee

3. ftsh-kel waiter, waitress, employee, clerk

4. tb-shua everywhere

5. me? interrogative final particle

6. tiling chlit black tea (lit, red tea)

7. taal-wa* usher, usherette (re.staurant,

theater, stadium)

8, tim tsloi to order food (at a restaurant)

9. ts'ol-taan menu, bill o'fare

14. ming to bring, carry, take

11. t'in yam, (yam-t'in) omercast weather, gloomy weather

12. ngot-pIn outside

13. tilk a to rain; raining

14. faan fung windstorm; wind (storm) blowing

15. sanamain news

16. 0,46 report; to report

17. Ka-Shaing- State of California, USA

18. 18k suat to snow; snowing

19. maai taan to make out the check, bring

the bill
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66

i: to know; wis-
dom

-AajJ h -ta: to nowa
-kbk: feel ng;

A.3 sensation
/ukosin hi: a prophet

chi -tsuk: content
with satisfied

4=016 en -. intimate
fri -nth

40/*.

1160

4'1

LES SON 3 6

READI NIG MATERIAL

1006

Oil shish: a place:
building; that;
that which;
where; what.

r
II.ItI kung-3h6h: meet-

ing place; guil-
d; public of-
fice.

01irst-me sh6h: office;
business placl.

sh6h-r: therefore.

tO: to rail over;
to upset; to
invert; action
accomplished.

tit tS: to fall
down.

ttl-t: to hit; to
knock down.

141.1 tak-tX: to ac-
quire.

209

1091

tan: but; however;
still; only.

1. y.'fA tian fain: all;
whosoever.

san: new; fresh
recently .

san-mirft news.

sannin: New Year

san-shik: new etyle;
new type.

-1,



1164

Va: a path; way;
road, doctrine.

illgrtil-18: a path
road.

11)i ta-leY: doctrine;
right princi-
ple; reason.

tg__-tak: ethics;
morality.

LE S SON 36

READIN G MATER I AL

412

k6n: important;
urgent; firm;

k6n-it: necessary;
important,

/kan-kap: very ur-
S I 4:1' gent.

g cha
ci

kgn: holding it
or to hold
firmly.

04A

1141

It tin: electricity;
lightning.

161; tin-we telephone.

it141 tin-pb: telegram.

g: electric
light.

IMik tin ying ha:
movie.

441E14 cb; Ung
tin-waveAungtdast-
ance telephone.

volla

itje7
q..04

48o

ka: to
to
to

685

14 .

As6do

meiA : not yet; not.

meiA-tslEng: not yet.

A
mei ang: undecided;

not yet deter-
mined.

mei.pit: perhaps
not; not cer-
tain; not ne-
cessarily.

announce;
complaim.
accuse,

ang-O: to brimg
suit.

)0.4 kw6ng.kb: adver.
tisement.

4(At gsk for lea-
ve of absence.

410.1 ka-ptt: to say good-
bye; farewell.
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LESSON 36

READING MATERIAL

4 4 41-4 ch6h la .4 MI 4 gt- ch6h ki V-4'keel 4* Pfzi .or It /it 1 yr 0, kch6h
tt, A- V Pt t A /.1N 44; V ir,f; iiN ill I oft IVA -i-c 4 to, /i% ta E. Ai Ch6h

ft,y1 oft g- VL t 17# 4011 i -kiijoff it 11.1 1- if4: 0:
K. to, ift ft It 0/ ,.;-kaal -0. 4.
.t fE ta. tea. wiat 4 4- la til. A- 4 4, 44* 41- til* 11, 0_ fiw, 4 -ki.i. 0: t 01 4.- ,i, 0 otbsh. AL ifr, ot
hring *; q a ty. #4 m it -k-.. A: /4% itti i.s ouu sit
of Al pi A t Ls4,1-1.1 -ta iticiJg ,11- v,f li, I7 5/ I. t
41 tr tt se Pal FtA 1 it19- 6t A ± g t it, ft IA likeL41 .4 If t $i. 4 *it oti 1141 sit) st ziftlifEst, I-8t 4.-. * fit ItA f, iiN -a fit 44: '4 min. a
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LESSON 36

WRITING MATERIAL

0:A .

-Stroke
Character Number 66 Radical Number 111

Number 8 9:

!4-17 A-a

Character Number 1006 Radical Number 63
Stroke Number 8

i7

..1:1.)5:
/ 1

)
/r 1

P i'if HT

liStroke

g)
0°""

.Character Number 1091 Radical Number 9

Number 7 4 1 )--

11 11 r Ic."1 ilg lig

I

Character Number 1160 Radical Number
Stroke Number 10 4 1 h..

/ A
1

ir
i

0
1

4 10.% i '1
-1

its its

4 1 14 1

Character Number 913 Radical
Stroke Number .13

11

Number 69

1 .. % ;' )1"

1.-
Z.

) i / I
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3.
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LESSON 37

ORAL MATERIAL-STRUCTURAL PATTERNS

Tsbk-yat ng5h yaii hul Saam-FaRn-Shi.

Tsbk-Ot ng5h ya5 ts8 kung.

Ts'In-yit ng5h yai maal mai.

Kaa-nin ng5h ya5 tak shue.

Tsbk-yit ng5h m5 hul Saam-Fann-Shi.

Tsbk-Ot ng5h m5 ts8 kung.

ng5h m5 maai mai.

Kaa-nln ng5h m5 talc shue.

Tsbk-ytt nei hul Saam-FaIn-Shi?

Tsbk-Ot nei ts8 kung?

Ts'in-yat nei maai mai?

Kaa.nin nei talc shue?

Nei yaii-m5 hul-kwbh Saam-FaIn-Shi?

ts8-kw8h kung?

Nei ya5-m5 maai-kwbh mai?

Nei yaii-m5 tak-kwbh shue?

Neh hul-kwbh Saam-FaRn-Shi.

Ng5h ts8-kwbh kung.

Ng5h maai-kwbh mai.

Ng5h talc-kw& shue.

f

4."'" "4i -
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LESSON 37

ORAL MATERIAL-STRUCTURAL PATTERNS

6. Ng5h m5 hul-kwbh Saam-Faan-Shi.

Neh m5 ts61-kwash kung.

Ng5h m5 maar-kw8h mai.

Ng5h m5 tft-kwbh shue.
f:
E.

7 . Ng5h kOng-tak ma-mR*-tei* che!

Ng5h ts8-tak mA-ma*-tet* chei

Ng5h hecik-tak ma-mn*-tet* che!

Ng5h se-tak ma-ma*-tel* che!

4
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LESSON 37

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1. A: Nei k6ng Shaing-Sheng-Wekting-tak chan fa-chtbh, Cheung
Shegng-S1.

B: Neoh kOng-tak mR-mR*-tel* che, nei kw8h-tsefing che!

A: Nei 1-tst1n WI m5 hul-kw8h Shaang-Sheng.a.?

B: Mg, neoh T-tstin m5 hul-kw8h ShAng-ShEng, yik-to m5 h&c-
kwbh Kwesng-Tung WI*.

A: Nei setting fa-sefing Y-hag la/ Lak-Kwan Ue-In H8k-Haag 118k
Kw6ng-Tung Wa* 1?

B: Sang, neoh seeing f-haft lal LOk-Kwan UZ-in 118k-Haaa h8k
Kin/Ong-Tung wa*.

2. A: Nei kag-shi yati mb hul-kw8h L8h-Shaang A?

V: MB, ngBh kag-shl md hul-kw8h Leh-Shafing.

3. A: Nei kag-sh/ yart mB hul-kw8h Saam-FaRn-Shi

B: Ya, neoh kag-std. hui-kw811 Saam-Fain-Shi, taln-hat net%
mB hul-kw8h kOh shug kg Tt6ng-YRn-Fag.

4. A: SheOng k8h ugt ne yai mB hul Saam-FaRn-Shi.a?

B: MB, shegng k8h ugt ne6h mB hul Saam-FaRn-Shi.

5. A: HI k8h tsau-mott nei hul fa-hul Taal-Fag a?

B: ha k8h tsau-mott ngBh M-hui Taal-Fag.

6. A: HI k8h tsau-moCit nei Taal-Fag, nei hul pin shug

B: I kali tsau-moeit ne6h M-hul Taal-Fag, ngBh 11811-nang hul
1-Fag.

7. A: Ha-tel nei hul f-Fag kg nei ttring M-tlang nei
kg ka-yRn yat-tsta/ hul a?

B: Ha-tstl neoh hul 1-Fag kg shi-hag, neft fa-ttring ngBh ka
ka-yRn yat-tstat hul.

8. A: Shegng-tstl nei hul i-Fag kg shi-hag, nei mB tgang
ne1 ke ka-yRn yat-tstal hul

B: MB, shegng-tstl ngBh hul t-Fag kg shi-hag,ngBh ylk-to
mB Vang ka-yRn yat-tstaI hul, ngBh ts2-kei yat-k811 yan
hul.
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LESSON 37

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

9. A: Shefing-tstl nei hul t-Fail k slit-haft, nei yia m76 hat

tsafi-tim chut 1?
4-

B: MO, 1c611 ts11, ngth mb hal tsafi-tim chut, ngth chut hai

tstan-tstik ka

10. A: 1-11-tstl nel hul t-Faft k& shl-haft, nel 001 ffi-ooi hal tstan-

tstik shut chut

B: net511 M-ool hat tstan-tsfik sha chug, ngbh
oei chut
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LESSON 37

TRANSLATION OF DIALOGUE

1. A: You speak Cantonese fairly good indeed, M/Sgt. Cheung.

B: Well, I can speak passably, that's all. You over-praised
met

A: Have you ever been to Canton before?

B: No, I have never been to Canton before, nor have I ever
studied Cantonese.

A: Do you wish to come to
study Cantonese?

B: Yes, I do want to come
Language School later.

the Army Language School later to

to study Cantonese at the Army

A: Have you ever been to Los Angeles in the past?

B: No, I have not been to Los Angeles before.

3. A: Have you ever been to San Francisco in the past?

B: Yes, I had been to San Francisco, but I, have not been
to Chinatown there.

Did you go to San Francisco last month?

No, I didn't go to San Francisco last month.

Will you go to San Francisco next week end?

No, I shall not go to San Francisco next week end.

Next week end you will not go to San Francisco; where
will you go?

Next week end I shall not go to San Francisco; I may
possibly go to Sacramento.

When you go to Sacramento next time, will you go together
with your family.

Next time when I go to Sacramento, I thall not go to-
gether with my family.

When you went to Sacramento last time, did you or did you
not go together with your family:

No, last time when I went to Sacramento, I too did not go
together with my family. I went alone.

4. A:

5. A:

13:

6. A:

13:

7. A:

J3:

8. A.

U.
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LESSON 37

TRANSLATION OF DIALOGUE

9, A: When you went to Sacramento last time, did you stay at
a hotel?

B: No, I didn't stay at a hotel that time, I stayed at a
relative's home.

10. A: Next time when you go to Sacramento, will you stay at
your relative's?

B: No, next time I won't stay at my relative's, I will stay
at the YMCA,
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

1. A: Wöng Sin-Shaang, nel hul pin sha faan lai

B: Ne611 ngaam-ngaom hul sang Lel SiCt'-Ts ic fei-kei.

2. A: Lei SA-TA tgBh fei-kei hul pin sha I?

B: Klui ts'1511 fei-kei hul Heung-Kfmg.

3. A: Nei yati nit hul-kwbh Heung-Iang I?

B: Ngth sel nmn tein hul-kwth Heung-lang.

4. A: Nei hal Heung-lang yari mt tak-kwth Chung-Man &?

B: YaU, nth hat Heung-lang tak-chbh saam nm Chung-MRn.

5. A: Mul-tel yaU mt kaaa nei Yat-PoOn wel?

B: Mt
A
ktui-tel mt kaaa ng011 rit-PoOn wl*, k'ul-tel chi-

hal kaaa KwOng-Tung wl*.

6 A: Nei talc shue Ice shi-haft, hOk-hadi yaU nit pai shue nel-
tet kl?

B: Mt, ngth-tel ia tst-ket maal shue.

7. A: Nei chang faan fft-faan hul Heung-Iang A?

B: Ngth wa fft-ting, waak-che faan, waak-che ift-faan.

8. A: Nei yart mt kia Lei Sifi-Ts6 hul kln nei ti ts'an-tstik
t'Ung ptang-yaU a?

B: Yet, neoh ki ktui hul kln ngth ti tslan-tstik t'ung
kaui t'Ung-h8k.

9 A: Nei hat Heung-Iang k shl-haft, yaui mt ts8-kwtsh shaang-I
a?

B: YaU, ngth t'Ung yat-chtat tsb shaang-1.

10. A: Lei SiCi-Ts yali int maai ye' sang pet ktui-tet a?

B: Yall, Lei Sifi-Tse maal-chiSh 116 toh Mei-Kwtk ye sung
pet ktui-tei.

11. A: Ktui-tel mt tftk-kwth Ying-Man A?

B: Mt, ktui-tel mt tak-kwth Ying-Man.
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LESSON 37

ORAL,MATERIAL - RECOMBINATION

12. A: Ktul-tei yali eci lal-kw8h Mel-Kw8k A?

B: MB, pat-kw8h, ktul-tei sefing tat-I nin la/ Mei-Kw8k
haang-hl.

13. A: Ktui-tel la/ Mei-Kw8k kg sh/-haa, ti 2,-41.san tak
Ying-Man 1?

B: NeSh kot, ktui-tei ool tak Ying-Man.

14. A: Ktui-tei yet mee, k6ng-kw8h ni kin s2 1?

B: MO, ktui-tei m76 kbng-kw8h ni kin el.

15. A: Ktm, nei tim chi-t8 ktui-tel cool: tak I?

B: Neoh koO, uê-kw6h sefing la/ Mei-Kw8k, ktui-
tel yat-ting ii hek Ying-Man.
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LESSON 37

WORD LIST

really, indeed, true, real,

genuine

2. M-ch'811 not bad, not wrong, fairly good,

fair

3. ma-ma*-tei* passable, just so-so, passably

4. yaii m5 hul...? did or did not go...?

yati m5 hu3-kw8h...? have...(ever) been to?

5. kaa-shi in the past, before, formerly

6. Lbh-Shaing Los Angeles (in Calif.)

7. T'75ng-Yan-Fail Chinatown

8. Saam-Faan-Shi San Francisco, Calif.

9. chau-motit week end

10. Taal-Fail San Francisco (Lit. Big City,

Big Port)

11. 1-Fail Sacramento (in Calif., Lit. 2nd

City)

12. hi-ts'l next time

13. ka-yan family, family members

14. yat-ts'ai (*) together, altogether

15. shefing-tsq last time

16. ts2-kei self, oneself, alone

17. tsafi-tIm hotel

18. ts'an-ts'ik relative

19. Naam-Ts'ing-N1n-Oot* YMCA
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733

ftrang: able to, com-
petent; ability;
power.

Mpat-ning

nIng-kat:

151th6h-ning:
can.

fait ning-ltk. power;
ability.

unable.

can, able.

possible;

nea

LESSON 37

READING MATERIAL

675

Pimin:to ask; to in-
inire; tl exam-
ine in o.

Plf-mSh tap. d aloaue.

htk.mtn. knowle
a' I' learning

PlAilan-t'al. a qu s
tion; problem

.min. to trr
in court.

438

e, kei: one'e self.

116 tst-kei: one,s se-
lf.

406 chi-rIte.: good fri-

ends; close fri-
, ends.

978

.12

1332

ts2: from; self;
personally.

Ildb ts2-yel: freedom:
liberty.

t32..cht.: self-go-

vernment; self-
rule.

ts2-In: naturally;
matter of fact.

lpu A
tsz-teting: since.

sb.t. a market;
fair.

'14 sa-m.th: market
condition.

sht-ch tang: the
market.
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alum: to revolve,

a tin*, a year

dhau-an: a year

Chau-Va.: a
period

Chau-vai: all

around

chauridhuln: cir-

oulation(of
monaY)

LESSON 37

READING MATERIAL

721

1-0

adit: the end; last;
fine dust.

noetoitt; end of the
world.

595

fog let: to leave; to se-

parate.

Aigildr-hoi: to separate;
to depart froT.

114,1013.41-ptt: to part from.

4110BileT fan: divorce.

bail kaan: to stir up
ill fet-ling.

224

148?

1-/-0 y(ng: image; sha-
dow.

+410 Ying.z.eani": to pho-
tograph.

Ying-hedng: to of.
fact; effect;
influence.

chIng: stralet;
riett; just;
exact

cAng-thg: pro-
er; riet

1.4 Ang-Whik: of-
ficially

dhinemit: Jan-
uary

,

4
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LESSON 37

READING MATERIAL

e * .01. k Ing-ahOh 164- fan.

ig 1.6 tit) st 11tt* Ikhk *tem;
tiff k, rota 17 t

/1"0-koff es Aft gpl 1) tit go A 4_41E.
49* )t. . 4g PA 11- IA 4E -k t stile 4

tit 24 At* IJ` "4-0- SE- it ch6h. j A,&111.
-Oil We, 1K irf /J 4E-1 *1(1. itsv -steg.

a 4ic&*,&-f-ftA-1/ififcA=1. IE gdi di
41 t, 4 1 iff Itt -tg. j ig slk!

/IQ lat Jig tEl: Pl. to- t V- 411E 'if *0
Cfr: fi itkel -40 A -A

k6414_ Es

44.1:11 4 J65 tc,t- 1-fain4 st

'4.4' Ril ,o

225
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LESSON 37

WRITING MATERIAL

/4(4471,
Character Number 733 Radical Number 130
Stroke Number 10 A / IV

t 1. k
)

L%

)1

IA

11

ts b L ts b

g L
LNE

ftb

Character Number 675 Radical Number 30

Stroke Number 10 a

riCt11
1 1 ? 9 )3%

fl fv1

ifil

.Character Number 1312 Number 132

Stroke Number 6

/ c /

v

Character Number 438 Radical Number 49

Stroke Number 3 e,

1

woollosoft

Character Number 978 Radical Number 50

Stroke Number 5 t

'
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LESSON 38

ORAL MATERIAL-STRUCTURAL PATTERNS

1. Nei shik-uEn fain met 1?

K'ui tak-uEn shue met A?

Nei ts8-uEn kung mei i?

K'ui tong-uEn ping mei i?

2. Ng5h shik-uEn fain.

K'ui tOk-uEn shue.

Ng6h tseo-uEn kung.

K'ui tong-uEn ping.

3. Ng5h met shik-uEn fain.

K'ui met tak-uEn shue.

Ng5h met ts8-uEn kung.

K'ui met tong-uEn ping.

4. Shik-uEn ts6-ts'aan, ng5h hul kaai.

Hul-uEn kaai, ng5h faan uk-k'el.

Maai-uEn y4, ng5h hul t'ai-hel.

T'al-uEn hel, ng5h hul win p'Ing-yaii.

5. Ng6h shik-uEn fain, chi hul t'ai hel.

Ng5h maai-uen yg, chl hul win p'Ing-yai.

Ng6h yfim-uEn y4, chl shik fain.

Ng5h tOk-uEn shue, chi kIt fan.
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LESSON 38

ORAL MATERIAL-STRUCTURAL PATTERNS

6. Ng& cheng ia ng fan-chung chl hul kaai.

K'ui chOng la yat nm chi pat Sp.

Ng5h-tet chOng ia kei fan-chung chl se.uen

K'ui-tei chOng iA pobn tim-chung chi shik uen fain.

7 K'ui tsbk-yat ts8-1145.

K'ui I-ka mei ts8-h6.

K'ui t'ing-yit chl ts6-h6.

Nei kei-shl chl ts8-hii?
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LESSON 38

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1, A: Lei ttaal-ttaal*, neI kt sin-shaang huI-chbh pin shut
a?

B: Ktui hul-chbh Ven-Tung Chtä-Laa yfirn chta.

2. A: NeI chIng-wI kOng, ktui I-king yfim-uen chta 1, haI
M-haI 1?

B: Neoh mB kOng-kwbh It Nei tteng cht8h chef

3. A: Hal re! Nei ttati-sin kOng-kw8h ret NgBh leo t'eng-
cht8h.

B: KOm a., tang neoh sin. oh! Neal kel-tak 11; neoh
wI, ktui chang yam-k&n chtä, ktui chang mei yfirn-uen.

4. A: Kan-kul nei kt I-kln, ktui cheing yati kel nol chl yfinr
uen cht.R. A?

B: Neh koO, ktul chang ia seng kh chung-ttall chl ylm-uen
poh!

5. A: Am-Wen chta chi-haa, ktui ta-san tim A?

B: Yfim-uen chta chi-haa, ktui t&-sutn faan lal ttUng neoh
hul

6. A: Ttib-uen el5 chi-haft, neI-tel chang tk-sutn hul pin
shut.1?

B: DIO chi-haft, neoh-tel 116 hOh-Wang hul KwOng-
Chau Tstaan-Shat sh/k siu-ye*t

7. A: KwOng-Chau Tstaan-Shat? Tim-kaal neoh i-tstin int teng-
kwbh kOh kOh meng* ke*?

B: KwOng-Chau Teaan-Shat hat tsul-kIn hel-hO ke.

8. A: Neoh chang sefing_.mIn nei kel kul; nei siu-shaang
hai Lak-Kwan Ud-In 118k-Haaa tak-ch6h kei no' a?

B: Ktui hal kOh shut i-king tak-ch6h tstat-kbh uet lIt

9. A: Ktui chang yari kel nol chi tak-uen I?

B: Ktui chang yai ng-k8h uet kOm-sheang-A* chi tak-uen;
tsik-hal wI, ktui chang yali ng-k8h uet ch pat-ip.
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LESSON 38

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

10. A: Ktui hal Lak-Kwan Mk-Haat:I shue chi-han,
yart mi-re kal-waIk a?

B: H6 man kOng; neSh 1-wai, hat kOh tt tOk-uEn shue chi-
ktui ooi hul Ten-Tung.

A: lam, 116 la! NeOh-tei ffi-h6 kOng kOm toh la! Lei Sin-
Shaang faan lai la! Nei ug-pel-h6 chtut kaai
mel 1?

B: Neoh 1-king ue-pel-h6 la!
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LESSON 38

TRANSLATION OF DIALCGUE

1, A: Mrs. Let, where did your husband go?

B: He went to the Fax East Tea House for tea.

2. A: You just said that he has already finished drinking his
tea, is that right?

B: I have never said that: You must have heard it wrong!

3. A: Yes, you did say it a while ago, I didn't hear it wrong.

B: If so, let me think for a while first, Oh, I remember
now; I said: "He is still drinking his tea, he hasn't
finished yet."

4. A: According to your opinion, how much longer before he
finishes drinking his tea?

B: I guess that it will take a whole hour before he is
through drinking.

5, A: After having finished his tea what does he plan to do?

B: After having finished his tea he plans to come back to
go dancing with me.

6. A: After the dance where do you folks plan to go?

B: After the dance very possibly we may go to the Canton
Cafe for some night snack.

7, A: Canton Cafe? How come I have never heard of that name
before?

B: Canton Cafe was built very recently.

8. A: I still want to ask you a few statements; how long has
your husband studied at the Army Language School?

B: He has already studied for 7 months there.

9. A: How much longer before he completes his study?

B: He still has about 5 months before he is through. That
means to say that he still has 5 more months before he
graduates.

10. A: After he completes his study at the Army Language School,
what other plans does he have?
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LESSON 38

TRANSLATION OF DIALOGUE
B: Very hard to say; I guess that he will go to the Far

East after having completed his study there.

A-. That's good. Let's don't talk so much now. Mr. Lei
will be back soon. Are you ready to go out yet?

B: Yes, I am.
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LESSON 38

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

1 A: Nei kia ngth la/ t'ang nei hut Val hel, nei lig-pet-116
met 1?

B: Tut-M-chue, ngth 1-ka shai-kan shan, ts'ing nei tang
yat-chln-kaan, 116 ml?

2. A: IT.Ican-i4, tang ngbh st san pet ngth k ptang-yaU sin.

B: Nei hal nth k6h cheung tto/ shue st la, k011 shue yarl
chi, yet pat.

3. B: Ngth shat-hO shan 11, nel se-uen san met 1?

A: Ngbh chang met st-uen.

4. A: lam, nel hat ni shue tang-hW ne6h la!

B: HO la, nth to sefing t'at-hW kam-yIt Ice p8-chi.

5. A: ligth I-king st-hO san 11, nei t'at-uen n61 ke p8-cht
met 1?

B: ni shue yart ti h& k.n-i k san-man*, tafig nee&
uen sin.

6. A: Nei chang yaIt ket not chl tlat-uen a?

B: Ni ti hat 116 kan-ia san-man*, nth ia maIn-maln* t'al.

7. A: lam, nei man-maIn* t'ai la, nee% hat ngol-pin tang nei
la.

B: BS la, nel hul ngot-pin haang-hW la.

8. A: Nei t'al-uen p8-cht la, hat ml?

B: Ngth tsaa-1a1 t'ai-uen pb-cht 11, taln-hat ngaam-ngaam
yai k8h p'ang-yaU ta tin-wa* ne6h, kia ne(511 ning ti
pei ktul.

9. A: lam, nei I-ka ning hul pel ktui

B: 1.16 la, ts'ing nei tang-hI la, ngbh 11(5 faal tsaa faan
laI li!

tO. A: Lel Sin-Shaang shue wth, nel yat-chIn-kaan tsol
ti ttn-wI* laI la.
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LESSON 38

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION
C: Neoh yat-chan-kaan M-tak-haan, ktui 1-ka hul pin shug a?

11. A: IVA 1-ka hul sang ye pet kt.II kg ptang-yart, nel ye", mit
kwal-ktin 1?

C: Neah kiti-chbh ktUi ttnng neoh a tln-pa pel kttei kg taat-
16, M-chi t&-ch6h met ne?

12. A: Isle% 1-chi p8h, sang-uen-re faan lal chi-haft, neSh
man MIA la.

C: ff-koi saal.

13. A: 14/Ong Sin-Shaang, nph ngaam-ngaam ttUng nei kg Wang-
yaI kOng-uEn tln-wa*.

B: Ktui hal M-hai man ta tln-p8 a s2 1?

14. A: Hal, ktui mIn nel t&-chOh tln-p8 mel?

B: saal.

15: A: lam, /10h-tel. hul 'VA hel, -dm 1?

B: Ngbh-tet kg s2 chang met ts8.tien, ngbh-tet km-At 2-116
hul Val 11.

A: HO 1!
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1. tr6n-Tung

2. ch'I-laU

3. yam cleR

4. uen

5. che!

6. lei lel

7. nim

8. kan-kul

9. 1-kIn

10. ViA-m6

11. siu-0*, shk to have a night snack, to eat

siu-0* a snack at night

12. hel to build, erect, rise

13. h45 good, every, ready, verb suffix

indicating completion

14. kul sentence, statement

15. pat-ip to graduate; graduation

16. kal-weak plan, planning, to plan

17, nein difficult, hard

18. 116-naIn-k6ng very hard (or difficult) to say

LESSON 38

WORD LIST

Far East

tea house

to drink tea, have tea (and

refreshments)

to finish, complete, done,

be through with, finished

final particle

emphatic final particle

implying affirmative or final

to think, reflect, guess

according to, based on, basis,

foundation

opinion, idea

to dance; dance, dancing

236
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LESSCN 38

WORD LIST

19. I.wal
to guess, presume, take

for granted, thought

20. 118-pet
to prepare, get ready,

preparation, prepared

1,9



28

chan: true, sure
genuine

chan -hat. it is
so, really.

Chan-sam. in
earnest, sin-
cere.

dhan-tOht:

chan-seang: eta
true facts

410

4

LESSON 38

READING MATERIAL

730

nagn: difficult;
to distress;
hard.

wai nagn: to trouble,

kaan-nagn: distress-
ing.

natn: calamity; dis-
tress.

'1e.tif shad natn1 to exper-
iencu adversi -
ty.

-15 teli fo6-natn: affliction.

kan: root; origin

4Afkkan-tal.: founda-
tion.

lftkan-ka: based up-
on.

A4*-- kan-poOnt actua14;
in truth.

531

411(

414

1383

r:57

7(.0 ugn: finished; to
finish; to com-
plete.

ugn.mo'6n: to end;

culminate; full;
satisfactory.

r;~Aak
1.,,,Iiklurin-pet: well equ-

ipped; all
ready; pre-
pared.

fLa

A031°,6vor

Im
ka: evidence; tes-

timony; accor-
ding to; to oc-
cupy.

shau-ka: a receipt.

kan-ka: according to.

getikchIng-ka: evidence.

WItptilm-kU?: to occupy;
to usurp.
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.L481

A
yeung: manner; sort;

kind; model;
pattern.

t gng-yeiing: of the
same k nd.

44- yeCing_poon sample
copy.

LESSON 38

READING MATERIAL

233

a moment; a
*tile; once

ph?
or- tine 141.1 WR t a4

moment

f kef-s4: several
times

a 1;

-111

F
839

itpet: to prepare for
use; to complete;
to provide a-
gainst.

-fitlivie-pet: to prepare.

chUn-pet: to make
ready.

72

ri

239

41-

1379

A
ue: to prepare;

to provide a-
gainst.

/ A--11/4 ue-f6ng; to guard
against.

voue.sin: oeforenand;
in advance.

ug-In: prophecy; to
predict.

merely;
only; but

only if

Aje 04.-kdOn: just.
do not siesitate
to
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LESSCN 38

WRITING MATERIAL

.....,

Character Number 28 Radical Number 109
Stroke Number 10 0

-1,-

Character Number 730 Radical Number 172
Stroke Number 19

Ai;

tt All 1

1

'II.

1
''' /? AP 1: 44 Ali

el4:17111

Character Number 1383 Radical Number 40
Stroke Number 7 ......,11

1 , v
t ,

%

. . . . . . ._

21L1

r:Stroke

Z

Character Number 410 Radical Number 75
Number 10 t , 4,

1 1 4 1: il 4. ir
4f/ 417(_
Character Number 531 Radical Number 64
Stroke Number 16

4 °

1-

tt -1'.

4P
J;

tit
1::,

41
1;

4ti
1.

441
1-
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LESSON 39

ORAL MATER I AL. STRUCTURAL PATTERNS

1. K' ui hul-ch6h Kw Ong-Tung.

K' ui maal-ch6h yat-poOn shue .

K'ui shtk-ch6h maln-fain.

'Cu' se-ch6h sOn.

2. K'ui hul-ch6h Heung-KOng met a?

K1 ui hu3-ch6h Heung-KOng.

rui hul-ch6h Heung-K6ng yat-kbh uet.
K'ui met hul Heung-KOng.

3. Nei fel-ch6h.

Nei fet-ch6h ti.

Nei fel-ch6h h6 toh.

Nei fel.-ch6h leilng Ong.

4. Nei yaii-m5 hu3.-kwbh Heung-KOng?

Ng& hul-kwbh Heung-KOng.

Ng5h. hul-kwbh Heung-KOng saam ts'I.
Ng5h mi5 hul-kwbh Heung-KOng.

5. K'ui hul-kwbh Heung KOng met a?

K'ui hul-kwbh Heung KOng.

K'ui hul-ch6h Heung-KOng.

K'ui met hul-kwbh Heung-KOng.
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LESSON 39

ORAL MATERIAL.STRUCTURAL PATTERNS

6. VIII hat M-hat se-kin sari A?

VIII se-kin san.
M-hat se-kin san.

K'ui M-se sari.

7. Ngf3h dang-wi yari Heung-ang faan lal.

K' tsbk-ylt yes. KwOng- Tung faan lal.

Ne kei-sh1 yati Yat-PoOn faan

K'ui ts' in-yat yan pin-shua faan lal?

243



orr-v, 
- 

, 
trt` .., 

/ 
ririT 
fdir'r 

1111111111i,,,, 

.1111111;:- 

WU 

rm. 

7". 

Ar'ir 

re t 

, 

Zgslif 

.440, 

,9,01f.- r).r\' 
kVA; 111 

r,S)3.7 
W=3 

/ 
0001j '',. 

v.* 

- 

01 

Fl 

z 
VOA 

if , 914, 
'401 

.., 
r ,r, 
.L. ......_- 

1:k...........i..:.Iirizi.,, 

.......,, 

S 

A 

)1taiumn 
EF,ZizaL 01..-3.,e.--SE. :00 ig 

'NE1111 

;iyamil. 

WI 



LESSON 39

ORAL MATERIAL . DIALOGUE

1 . A: LO Chtft*, nei chIng-wa yan Ttol-Waan faan lal, tul-ue
kOh shug ka tsting-ylng, nei shOk M-shak 1?

B: Ne6h hai kOh shua chug-ch6h M-hal kel nol, tul-ue kOh
shug kg tsting-ying, ne6h M-hal kel shak.

2. A: Nei hal Ttoi-Pak chug-ch61i kel not a?

B: Ngth hal .0(31-Pak chug-ch6h chta-M-toh leUng Om 111

3. A: Yart ran w, Ttoi-Qak ka ran ttüng hel-chte, i-ka pel
1-tstin toh-ch6h h6 toh, hat ma?

B: Hai, Ttol-Pak ka yRn-hatl, 1-ka pel 1-tstIn toh-ch6h h6
toh; 1-cht61 hel-chte ylk-to toh-ch6h h6 toh.

4. A: Nei i-ka hal Ttoi-Pak tsii-kAn a?

B: Neoh i-ka hal Ttoi-Pak ts8-kin chtut-yap-hati.shaang-1.

5. A: Ue-kwOh hal k6m, nei yat-ting hul-kw8h Heung-KOng ttang
03-Mo6n* la, hal. ma?

B: NgBh hul-kw8h Heung-KOng, taan-hai mei hul-kw8h 15-Mo6n*.

6. A: Heung-KOng lei 6-Moön yaU kel tign a?

B: Ngbh ffi-chi-t81 neoll ko6, Heung-KOng lei 6-Moan taai-yeak
yat-paak 1-shap hol-lei kOm-sheang-h1.*

7 A: Kam-ylt haT Chung-Chtau-Tsit kaA-nin Chung-Chtau-TAt
slit-haft, Ttoi-Pak k8 hOk-haA ttang kei-kwaan yaI nit fang

&?
B: KOh yat, yat ti kei-kwaan ttüng hOk-hatta fang ka, yart ti

66 fong.

8. A: KOh yat Ttoi-Pak yeti mO 18k tie' a?

B: Mt, k6h ylt T'oi-Pak mt 1k u, k6h yat h6 h6-ttin.

9. . A: KOh yat nel yati int hul lui-haäng a?

B: Yait, kOh yat ngth hul lui-haäng, ngth hul-ch6h h6 toh
tel-fong.

10. A: Kam-yat ngth kg kuil-sz fang poan yat kA, nei sefing
seting t'Ung ngth hul ye.-tstaan a?

B: Ngth h6 kwool, ngth M-sefing hul ye-tstaan lah!

245



-

LESSON 39

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

A: Nei ffi-sefing hul je-tstaan, nei t&-san ts8 mi-0 a?

B: Shik-uên aan-chaa neoh sefing faan uk-ktei

t)
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LESSON 39

TRANSLATION OF DIALOGUE

1. A: Say Chtnn, you have just returned from Formosa. Are
you familiar with the situation over there?

B: I didn't live there for very long. Concerning the
situation over there, I am not quite familiar.

2. A: How long have you resided at Taipei?

B: I have lived at Taipei for almost two years.

3. A: Someone says that Taipei's people and automobiles are
more numerous now than ever before, is that right?

B: Yes, the population of Taipei is a lot more naw than
before; also, there are a lot more automobiles.

4. A: WheA are you doing now at Taipei?

B: I am in the import-export business now at Taipei,

5. A: If that be the case, you must have been to Hong Kong
and Macao, right?

B: I have been to Hong Kong, but I have not yet been to
Macao.

6. A: How far is Hong Kong from Macao?

B: I don't know; I guess that Hong Kong is about 120
nautical miles from Macao.

7. A: Today is the Mid-Autumn Festival. Last year during
the time of the Mid-Autumn Feettival did the schools
and government offices of Tapei have a holiday?

B: That day some government offices and schools had a
holiday, some didn't.

8. A: Did it rain that day at Taipei?

B: No, it didn't rain that day at Taipei; that day's
weather was very nice,

9, A: Did you go on a trip that day?

B: Yes, I went on a trip that day; I went to lots of
places.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

10. A: Today my company is ha:Ting a half-day holiday, do you
want to go with me to a picnic?

B: I am very tired, I don't want to go picnicking.

A: You don't want to go picnicking, what do you plan to
do?

B: After lunch, I want to go home to take a rest.
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LESSON 39

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

1. A: WOng Sin Shaang, nel 116 ma?

B: Oh Lei Sin-Shaang, ktim nol mO kln nel; nei kan-lol hul-
; .

choh pin shue a?

2. A: Ngbh shetIng 011 sing-ktei hul Löh-ShaAng, nei sheOng kOh
sing-klei mO hill pin shut a?

B: Ngbh mB hul pin shuet, ngbh sheang k8h lar-paal hul
kw8h nel, nei ffi-hai uk-ktei.

3. A: Tul-ffi-chue, sZ a?

B: MB mat kali-ill s2; pat-kw8h, ati ti sZ neoh seting man-
hI nei.

4. A: Yart ne, 1416ng Sin-Shaang?

B: Lak-Kwan PO ha osh utt till neoh hul Heung-ang.

5. A: Nei foon-hei hul Heung Kiting ma?

B: Neth 1-tslln mei hul-kw8h Heung-KOng3 tult-ue Heung-ang,
neoh ffi-sak. Sh6h.;i ngBh sefing man-ha nel Heung-Kong ke
3'76

6. A: Nei sefing man Heung-KOng ti mi-re ne?

B: Neoh-tel pat-uE hul tstaan-shat shue kling-hI
la, he. ma?

7 A: HO la, nel yari leo hu1-kw8h San-Chiing-Kwbk Tstaan-Shat 1?

B: Neh rub hul-kwOha taan-hal hut. kw8h k611 shut 0 yan, to
wa kOh shue ti ka-fe he) ltng.

8. A: MO-cht8h, kOh shut ti ts'aan yik-to In-cht8h.

B: KOm-yeang*, pat-ue neoh-tel hai kOh shut shik faan la.

9. A: HO la, kOh shut hti k'In che; ng6h-tel pat-ue hang kwah
hul la.

B: Nei hal ffi-hal shi-shi hul kbh shut shik faan ka?

10. A: Neoh hul-kw8h k6h shut lering ts'1, ni ts'l hal tat-saam
tstl.

B: K6m, kam-yat neoh ts'eng nei shik faan, neoh-tei
yfim ti tsafi la, 116 ma?

249



LESSON 39

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION
11. A: TuI-1-chut, neSh M-yam tsatt.

B: M-kfill-ia.Heung-KOng kg t'in-hel tlm A?
Yarl mO ni shug kbm 1a.ng A?

12. A: Heung-lang 116 nu'en, nit ni shug k8m tang.

B: lam, 116 la, neoh M-chung-1 laIng kg tel-fong.

13. A: Nei fOng-sam, k611 shug kg t'in-hel,M-ooi 116 laIng kg.

B: Nei hul Heung-lang kg shi-haa nei ya mb hul-kw8h TOI-
Waan 1?

14. A: Yarl, ne6h hal T'ol-Waan taa-1ati-ch6h 1eling-k8h

B: Nei hul-kw8h kOm toh tei-fong, nei yat-ting chi-tb 116
toh y la?

15. A: Ven-Tung kg tet-fong, t8-shug to hat chta-M-toh che.

B: Nei t'al-hI, k6h kaan hal San-Chung-Kw8k Ts'aan-Shat
11, hat mA?

A: MO-ts'Ph 11, 4611-tel ylp hul yAm ti kA-fe, chi kOng
la.
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1. tui-ue
4

2. stink

3. hel-ch'e, ch'e

4. yan-hafi

5. ch'ut-yap-hafi

6. 0-Morm*

7. lei

8. ugn

9.

10.

11.

12.

hoi

lei

hoi-lei

Chung-Ts'au

13. tslt

14. kei-kwaan

15. fbng ki

h6-t'in

lui-haang

yg-ts'aan

t'att-hi

t'a 1- ,c,restst, usw,..ssre..en,

LESSON 39

WORD LIST

concerning, pertaining to,towards

to be familiar with, to be well

acquainted with, ripe,familiarize

automobiles, car

population

export-import

Macao or Macau

distant from

far, distant, remote

sea

mile, Chinese mile

nautical mile, knot (speed)

Mid-Autumn (15th day of 8th month

in lunar calendar)

festival, holiday, to save,

be thrifty

government office, agency

to have a holiday, let out

on vacation

good weather, nice day

to travel, trip, travel, journey

picnicking, to have a picnic

to take a rest
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1371

ue: in; at; with;

from; hY: throu.
gh.

litlue-sht: then, there .

upon; accord-

ingly.

370

A

LESSON 39

READING MATERIAL

4C1

101.-tC kei sho: to reck-
on up; count

kai-watk: plans
to plan

clang lal: fall
into d trap

cci-kai: account-
ing

kal: to calculate;
plan

kg: false; to pre-
tend; to borrow

ka: leave of ab-
sence

011 kg-tse, to forge;
to counterfeit

AA kg-ts6h: borrow
place for meeting

itfirkfOng ka: to grand
holidays

252

1390

1406

iJ mak: graining
tool; to carve;
to cut out; to
mark.

JOIAN.J11- watk tei-kaal:
to lay out the
boundary.

--tv
v-4,3

watk fan: to di-
vide; to dis-
tinguish be-
tween.

KIL ugn: far; distant:
rpmote.

-15.1 1i6 46 very far.

uen kin: to see from
afar; farsight-
ed.

ka ugn tung: the Far
E st

r

^



640

%0
lul: to travel;

travel.

hak: a travel-
er.

travel;
trip.

lur-tlm: an inn;
hotel.

OCtla fal: travel-
.

ing expenses.

575:

LESSON 39

READING MATERIAL

1469

yeak: a covenant;
bond; agree-
ment; appoint-
ment.

)(0 taat-yeek: about;
roughly; pro-
bably.

P,41.13 what yeek: to fail
to meet an ap-
poIntment; to
fail in an a-
greement.

kwool: tired; weary.

AA-an kwodt: to feel
tired.

13

*00-64

253

597

ler: Chinese mile(
'1,1494.12 feet)

'10qttein-ler-keng: a

telescope.

firIg

7.. ichbor,

953

ft'
IL ehat: dwelling;

inner room; wife.

Ang.talp-ehat: re-
ception room

101411 02 A
1W uet-p*.ahat: read-

ing room.
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READING MATERIAL

taãn f3 fad vo>

ig faa. .t
,J, 4(110..01J hI 03 kim-a. tfi tli

ft,fk :*
wpam-nomm k6h gi A itik i; t .1(ff. pt

A PI ii% ti orim 1 k A ii ehal f A -- fall . 196 14
fa,i1 Aii lit i I 4,ttt I T 'cam- _}..- -F Dt

tt iti. lit sha; i, FA et k le ing - 4 lifft le ,g, ta wah -_-...-
fall 31 le If -F" Warn- .k. -F. ta :,- -fai? shaf

shal 01411 tigi 41 4 kam trot if e.i I 4
)
.

0,4 v F /IN 4EL telaan- A-, Wan ti
4, 1S. ill fa ft VA

trt 44( tt A 14 v-F.

ft
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WRITING MATERIAL

16

/;3Ib lib

Character Number 1371 Radical Number 70
Stroke Number 8 i-

/)

moOssel..lw
41114

10

Ttinat,:tilr 111:Tbeir) 401 Radical Number 149

,

, ,
,
-..-

v
I

03 1 j'

Character Number 1406 Radical Number 18
Stroke Number 14

1 ' -)0

1- ,-. - :4 42- 4- 4- 42-

git.

IF&

Character Number 370 Radical Number 9
Stroke Number 11

4 , A.

11P)

r ir r

ljr 411k
Character Number 1390 Radical Number 162
Stroke Number 14 't I it

111111,141°t.lab

'. 4.

/

g
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LESSON 40

ORAL MATERIAL-STRUCTURAL PATTERNS

1. K'ui ko.

K'ui kei ko.

ht) ko.

K'ui fei-sheUng chi ko,

2. Nei t'Ung k'ui, pin-kbh ko ti?

Ng5h t'Ung k'ui, ng5h ko ti.

Ng5h pei k'ui ko ti.

Ng5h pei k'ul ko h6 toh.

3. Nei yart-m5 k'ui k&i ko A?

Ng5h yai k'ui km ko.

Ng5h m5 k'ui k8m ko.

Ng5h t'Ung k'ui yat-ieting kbm ko.

4. Nei yaii-m5 k'ui lam fel I?

Nei yall-m5 k'ui km ts'ung-mlng A?

Nei yaa-m5 k'ui kte poOn-sZ I?

Nei yaii-m5 k'ui kbm ai i?

5. Ng5h pet k'ui

Ng6h pei k'ui ts'ung-ming ti.

Ng5h pei k'ui po6n-s2 hi) toh.

Ng5h pei k'ui ai.
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LESSON 40

ORAL MATERIAL-STRUCTURAL PATTERNS

6. Ng5h kbm fel.

Ng5h yaa k'ui km ts'ung-mIng.

Ng5h yaa k'uX kbm po6n-s2.

Neh yaa k'ui kbm ai.

7. Ng5h m5 k'ui kbm

Ng5h m5 k'u l. kbm ts'ung-mIng.

Ng5h m5 k'ui kbm pam-s2.

Ng5h m5 k'ui kbm ai.

8. Ng5h t'Ung k'ui yat-yeang kbm fel.

Ng5h t'Ung k'uX yat-yeang kbm ts'ung-mIng.

Ng5h t'Ung k'uX yat-yeang kbm poOn-s2.

Ng5h t'Ung yat-yeang kni ai.

karma..
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LESSON 40

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1. A: Chtdn Kaaa-Shaa, nei hui-kw8h 116 toh tel-fong, ngbh
sefing man nel kel Oh man-ttat, tak ma?

B: HO a, ni ti man-ttal hal kwaan-ue mi-ye ka?

A: Ni ti man-Val hal kwaan-ue hel-haa ke.

2. A: Wd-Shing-Tan hel-haa tim A?

B: 106-ttung lat k6ng, ha-ttin ke shi-haa, kOh shue kei it,
tung-ttin ke shi-haa, lath shue kei 1aIng.

3. A: Ha-t'in k shi-haa, Saam-FaMn-Shi yart mb WR-ShIng-Tan
Om it A?

B: M5, ha-0in ke shi-haal Saam-Faan-Shi mb Wa-Shing-Tan
O m it, ktui pel Wa-Shing-Tan leang h6 toh.

4. A: Tung-0in ke shi-haa, Saam-Faan-ShI yar4 m5 Wa-Shing-Tan
kOm 1aIng a?

B: Mb, Tung-0in ke shi-haa, Saam-Faän;Shi mb WI-Shing-Tan
Om laIng, pel Wa-Shing-Tan nuen 116 toh.

5. Chlun-t'in shi-haa, Saam-Faln-Shi kei toh ue, kel
shap.Heung-KOng yall m5 Saam-FaIn-Shi Om toh ue, Om
shap a:

B: Chtun-t'in ke shl-haa, Heung-KOng ttang Saam-Fain-Shi
yat-yeang Om toh ue, yat-yeang Om shap.

6 . A: Chtau-tlin ke shi-haa, Saam-FaIn-Shi ke hel-haa kel kon,
Heung-KOng tim a?

3: Chtau-ttin ke shi-haa, Heung-K6ng ke hel-haa ttang Saam-
Faan-Shi 1c yat-yeang kOm kon.

7. A: Ue-kwal chi-hailz hal Mei-Kwbk, yati ti tel-fong 116 oo-tso;
Chung-KwOk tim a?

B: Hal Chung-KwOk,yall ti tel-fong ttang Mei-KwOk ke yat-
yeang Om oo-tso; yati ti tel.-tong pel Mei-KwOk ke kon-
ts'eng ti.

0e. A: YaU yam wa, kan hol ke tel-fong toh fung, kân saan
tet-fong toh m8; hal ma?

3: 17-xat-tingz yaU ti kan hol ke tel-fong m5 lean saan ke
tel.-tong kom toh fungi yall ti kan saan ke tei-fong mb
kan hoi ke tel-fong kom toh m8.
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Lbk tie Ice shi-haa, shal ate ffi-yang-i, lOk shuk ka shi-
tim a?

B. III -Oat tsling-ying; yari shi, 18k A shal chte mB 18k
shuat shal chte kOm naln.

10. A: YaU shi yad tim a?

B: Yart shit 18k tfe shai chte t'Ung 18k shat shai chte yat-
yeang kom

A4 R-koi shad. 11, Chtan Kaaa-Shatt.

B: M-shai M-koi.

"
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LESSON 40

TRANSLATION OF DIALOGUE

1. A: Professor Chfan, you have been to lots of places. I

want to ask you a few questions, all right?

B: Sure, what are these questions pertaining to?

A: These questions are pertaining to climate.

2, A4 How is the climate in Mhshington?

B: Generally speaking, it is quite hot there duringthe summe
it is quite cold there during the winter.

3, A: Is San Francisco as hot as Washington during the summer?

B: No, San Francisco is not as hot as Washington during
the summer; compared with Waelington it is much cooler .

4. A: Is San Francisco as cold as Wathington during the winter

B: No, San Francisco is not as cold as Mashington during th
winter; compared with Nhshington it is much warmer.

5. A: During the spring, San Francisco is quite rainy and wet,
Does Hong Kong have as much rain as San Francisco? Is
it as wet?

B: During the spring Hong Kong and San Francisco have just
as much rain and are just as wet.

6. A: The climate in San Francisco is quite dry during autumn.
How is it in Hong Kong2

B: During autumn the climate in Hong Kong is just as dry as
that of San Francisco.

7. A: There are some places in America which are very di;ty
after the rainy season, what about China?

B: There are some places in China which are just as dirty
as those in America; some places are cleaner than some
in Amerim.

8. A: Someone says that there is more wind in places near the
sea and More fog in places near the mountains. Is that
true?

B: Net necessarily so, some places near the sea are not as
windy as some places near the mountains, and same places
near the hills are not as foggy as some places near the
sea.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

9. A: It is not easy to drive a car when it rains. How about
when it snows?

B: It all depends on the circumstances. Sometimes driving
in the rain is not as difficult as driving in the snow.

10. A: And then, sometimes, what?

B: Sometimes, driving in the rain is just as tough as driv-
ing in the mow.

A4 Much obliged, Prof. Chtun.

B: You needn't thank me.

0
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LESSON 40

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

1. A: Ts'Ing man, nei hal M-hal Chtän Sheang-Wal A?

B: Hai, ngbh hai Chtän Sheang-Wal, kwal sing A?

A: Ng5h sing W6ng, ne511 kia-tsO Wong-Tung-Hot.

B: Yell mat kwal-kOn a, Wöng Sin-Shaang.

NgBh yart yat-k811 1B ptang-yarl, kia-tsa Cheung-rin Ming,
k'ul wa k'ur shik nei, k'ul sefing kaal-shia neph t'Ung
nel ying-shik.

Ngbh kel-tak la, Cheung Sin-Shaang i-ts'in k6ng-kw811 nei

3. A: Nei hal Lak-Kwan HOlc-Haae kOm nol, nel chang ya
kei nol chl pat-1p A?

B: Ngbh chang yau saam-kOh u'et pat-1p.

4. A: Pat-ch6h-lp

B: Pat-c11611-ip
kung-tsOk.

5. A: Nei ooi hul Ue'n-Tung pin shue A, Ttoi-Waan,Heung-KOng,
Yat-PoOn, yik-waak 115/1-Kw8k a?

B: Nph ko6, neoh toh-s8 hul Tloi-Waan; pat-kw811 ni kin sZ
ho naän kOng.

6. A: Ire-kw6h nei tift hul Ttoi-Waan kung-ts6k, nei ooi M-ooi
san-pin* hul Heung-KOng haäng-yat-haang A?

B: Ire-kw6h neoh till hul Vol-Wan kung-tsOk, tak-haän ke
shi-haa, ngBh ool hui Heung-Kong /laang-yat-haang.

7. A: Nei kall-shi yati nib hul-kw8h Heung-KOng a?

B: Ne5h kei-tak, hal sal-16-koh ke nerah hul-kwbh
Heung-KOng ledng tsq.

8. A: T'eng-man wa, Heung-lang ke yRn-had 116 toh, yati. nit Saam-
Fadn-Shi k km toh a?

chi-haa, nei tg-suen hul pin shue kung-ts8k

chi-haa, neoh 116 11611-nang ooi. hul iren-Tung

B: Ngbh ko6, Heung-KOng ke yan-hafi t'Ung Saam-Fan-Shi ke
yan-hall chta-M-toh.
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LESSON 40

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

9. A: Heung-lang kap' sal, ram kOm toh; kot shue Ice shaang-obt

yat-ting pet Saam-FaRn-Shi ke naRn 116 toh la, hat ma?

B: MO-tsqh la, Heung lang ke shaang-obt 116 M-yllng-I, pet

Saam-FaRn-Shi ke naRn 116 toh.

10. A: Heung-KOng lei Ttoi-Waan kei uen a?

B: Ne6h uë-kw6h nei tsv6h fei-kei, taat-yeak* ia

sel ng kbh chung-ttall kOm-sheang-hat

11. A: Ui-kw611 nel hul Heung-lang, nei kat-walk hai Heung-lang
taa-laff ket not a?

B: Neh m paan-faat ktugt-tIng; ia Val tsting-yIng, ya0

iu shefing-sz ke ming-ling.

12. A: pat-c11611-tp chi-haa, nei sedng' kei shi lei-hoi Ka-ShaAng

a.

B: Tul-ue ni kOh mIn-ttat, ne6h chfing ia chl 11611-Y

13. A: Nei uEn-loi kg kal-weak hat elm-yang* ka?

B: Ng6h uEn-lol t&-sugn, pat-ch6h-tp tstaam-ka Ka-

Shaing kg wan-tOng-oot*.

14. A: 10611 k&i wIn-tang-oot* ket shi hoi-chti a?

B: 10611 kali wan-tang-oot* ia chtau-ttin chl hoi-chtt.

15. A: Ue-kw6h wIn-tring-oot* hoi-chtt kg shi-haa, nei yogi ia hul

Uen-Tung; k6m, nei ttm-pain a?

B: 1C6m, m76-paIn-fat la; k6m ng5h tsail tstaam-ka wan-

tang-ool* 11!

04,1" e1.4"
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1. kaaa-shaa

2. min-t'al

3. kwaan-ue

LESSON 40

WORD LIST

college professor

question, problem

pertaining to, about, concerning,

regarding,in regard to, relating to

4. hel-haa climate

5. p'6-t'ung general, ordinary, common, usual

6. p'6-t'ung-lat-kOng generally speaking

7. hi-t'in summer

8. tung-t'in winter

9. leang cool

10. ch'un-t'in spring

11. shap wet, damp, humid, moist, to

moisten

12. ts'au-t'in autumn

13. kon dry

14. ug-kwal rainy season, monsoon

15. oo-tso dirty, filthy

16. kon-ts8ng clean

17. kin near; to be near, near by

18. fung wind

19. yring-i easy, easily
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,re] %ak: to engrave:
instant

(smak)

-41 yat%ak: quarter
%our

kkj plInAak: an
instant

-jN1.7.%ak tst: to cm -

grave dharacter

-or%

LES SON 40

READING MATERIAL

882

4 plc). universal;
great.

41AL p'6-t ung: gener-
al; in common
use,

p'16-pqn: univer-
sal; widespre-
ad

774

nugn: warm; balv;
to warm.

Winan 15: heating
stove.

+ Lt wal-nu& : warm;
balmy.

235

266

1362

t'ung: through; to
reach; to com-
municate; all;
general.

t'ung ring: in com-
mon use.

440. t'ung-chi: to in-
form.

saff, t'ung sbn: to cor-
respond.

t'ung-kwki: to pass.

summer

summer

summer

season

14-dhl: summer

slostice

,44,4r
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f.
kaang o change

(kang) alter

Otltzig: more;
still,
4gain

t kang-kci: to

change; ieform

kang-ching; to

correct

0.ng-hO: better

still

1137

LE S SON 40

RE RD IN G MATER I A L

kon: to clean; dry.

kon-tsolhg: clean.

kon-adng: dry; a-
iry.

kon-1eang: dry pro-
visions.

peng-kon: biscuits;
crackers.

shaii kon: to dry
in sun.

$1"
4f-4

71:
am: inn; tavern;

shop.

WVC;tsa6-tim: restaurant;
hotel.

kol5h am: hotel
clerk; butler.

"a

1280

267

").

P.J

it

1257

tsThg, tsahg: pure;
spotless;

neat; clean.

teang: to washr/sai
clean.

tsang shut: pure
water.

ts14h. mistake:
error, rong.

46Vitts8 ts'Oh done
tyrong mistake.

4#71t. tso error,
offense.

4filE ts'oh-kwoh f ult
a

mistake; to
lose (op r
tunity).

it
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READING MATERIAL
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LESSON 40

WRITING MATERIAL

Character Number 251
Stroke Number 8

Radical Number. 18

Character Number 882 Radical Number 72
Stroke Number 12"

Stroke Number 11

Character Number 774 Radical Number 72
Stroke Number 13

Character Number 235
Stroke Number 10
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6
Pigkole
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CHINESE-CANTONESE 47-WEEK BASIC COURSE

INSTRUCTICNAL MATERIALS

Text Material.: 1 volo

1 vol,

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

Volume I, Lessons 1-20

Voldme II, Lessons 1-20

Volume IV, Lessons 1-20

Volume V, Lessons 1-20

Volume VI, Lessons 1-20

1 vol. Volume VII, Lessons 140

1 vol. Volume VIII, Lessons i-26

Itefexence Materials 1 vol. Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Characters

1 set Plash Cards for 1500 Most
Common Chinese-Cantonese.
Characters

1 vol. English Index to the Student's
Cantonese-English Dictionary

1 vol. Chinese Calendar and Chinese
Telegraphic Code

1 vol, List of Basic Chinese-Cautonene
Military Words

1 vol. Dictionary of United States Axmy
Terms (English-Chinese) Volume I,
A.L

1 vol. Dictionary of United States Axmy
Terms (English-Chinese) Volume II

1 vol. Chinese-Cantonese Phrase Book,
DA Pamphlet No. 20-620

.1 vol. Film luaching Units

1 vol. Song Book

1 vol. Exercise $ook
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CHWISE-CANTONESE 47.WLEK BASIC-COURSE

INgRUCTIONAL MATERIALS

'ripe Material:

Film Material:

'TO ' ,4,VAT"}-11rVt.7,ter,

The 'complete-course is recorded
and is available in various
forms as follows:

27 reels Dual track, 34/4 ips,
5-inch reel, 600 ft.

27 reels Dual track, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

53 reels Single
5-inch

53 reels Single
-7-inch

track, 3-3/4 ipsit
reel, 600 ft.

track, 7-1/2 Aps
reel, 1200 ft.

Also available in compact form for
comprehension or review purposes:

3 reels Dual track, 3-3/4 ipsv
7-inch reel, 1200 ft.

1 reel Hong ICALK, MF 20-8799,(P)(A)* 9 min.

1 reel Hong Kong Welcomes iga, MF 20-9363,
(I) 15 min.

1 reel An Oriental City., Canton, MF 20-9075,
71) 20 min.

Farming in South China, MP 20-7829,
(I) 20 min.

Taiwan, Island AFreedom, AFIF
103, 23 min.

Formosa, -UPC 21, 13 min.

Miracle in Free China, MF 204114,
30 min.

1 reel

1 reel

1 reel
1 reel

1 reel Free China's Fighting Men, MF 30.
8444, (I) 14 min.

* Available in mignastriped Chinese-Cantonese narrations.
(P) Primary version (I) Intermediate version, (A) Advanced
version.

ii
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CHINESE-CANTONESE 47-WEEK BASIC COURSE_

INSTRUCTIONAL MATERIALS

1 reel Formosa, Blueprint for a Free
China, MOT 18, 24 min.

'1 reel China EF 258, 17 min.

1 reel China, the Land and thesPeople
-0-1-6-8939,7MAT-18 min.

1 reel Peiping Family, MF 20-8966, 20
min.

1 reel The Chinese Village, a Legend,
MF 20-9341, '15 min.

1 reel Red China, AFIF 97, 27 min.

1 reel China, Far East, SIS AFS No. 2,
MF 30-8657 FC, (I) 14 min.

1 reel Far East SIS AFS No. 2, MF 30-
8657, 30 min.

1 reel Southeast Asia, Lands and Peoples,
MF 20-8862, 13 min.

1 reel Southeast Asia, SIS AFS No. 6,
MF 30-8771, 33 min.

1 reel The Village that Refused to Die,
MF 20-9748, 60 min.

1 reel Siam MP 20-9269, 31 min.

1 reel Burma, People. of the River,
MF 20-9028, 14 min.

1 reel Letter from Indonesia MP 20-
8695p 27 min.

1 reel The Philippines, AFIF 48, 15 min.

2 reels Portrait of an American PamilvL
MP 30-8449 (CC), 60 min.

1 reel Men Against Tanks, MP 7-7898,
(P)(A) 18 min.

1 reel Production of Combat Intellitrence,
MF 30-1494, (P)(A) 18 min.

iii



CHINESB-CANTOSESE 47.WEEK BASIC COURSE

INSTRUCTICNAL MATERIALS

1 reel

reel.,

,

Rifle Company, LSPC.-3, (P)(A)
5 sari.

Infantrii Battalion, LSFC-1,
21 min.

4t-



CHINESE:4CANTONESE (TOISHAN) 47-4'JEEK BASIC COURSE

INSTRUCTIONAL MATERIALS

Texl Matekial: 1 vol. Volume I, Lessons 1-20

1 vol. Volume II, Lessons 1-20

1 vol. Volume III, Lessons 1-20

1 vol. Volume IV Lessons 1-20

1 vol. Volume V, Lessons 1-20

1 vol, Volume VI, Lessons 1-20

1 vol. Volume VII, Lessons 1-26

Reference Material: 1 vol. Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Characters

1 vol. Dictionary of Common.Chinese-
Cantonese Characters (Toishan
Conversion Table)

1 vol. English Index to the Student's
Cantonese-English Dictionary

1 vol. Chinese Calendar and Chinese
Telegraphic Code

Tape Material: The complete course is recorded
and is available in various
forms as follows:

24 reelS Dual track, 3-3/4 ips,
5-inch reel, 600 ft.

24 reels Dual track, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

48 reels Single track, 3-3/4 ips,
5-inch reel, 600 ft.

48 reeld Single track, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

Film Material: Refer to Chinese-Cantonese
47-week Basic Course

v.
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CHINSSE-CANTONESB 12.wEEK, BASIC COURSE

INSTRUCTICNAL MATERIALS

Text Material: 1 vol. Volume I, Lessons 1-26

1 vol. Volume II, Lessons 27-55

1 vol. Volume hI, Vocabulary

Reference Materiall 1 vol. Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Characters

1 vol. English Index to the Student's
Cantonese-English Dictionary

1 v61. Chinese Calendar and Chinese
Telegraphic Code .

1 vol,. List of Basic Chinese-Cantonese
Military Words

1 vol. Dictionary of United States Atmy
Terms (English-Chinese) Volumg I,

Tape Material:

3. vol.

1 vol.

Dictionary of United States Army
Terms (English-Chinese) Volume II,
M-2

Chinese-Cantonese Phrase Book,"
DA Pamphlet No. 20-620

Film Teaching Units

Song Book

Exercise Book

The complete course is recorded
and is available in various'
forms as follows:

, 14 reels Dual track, 34/4 ips,
5-inh reel, 600 ft.

14 reels Dual track, 7-1/2 ips,
7.inch reel, 1200 ft.

'27 reels Single trAck, 3-3/4.ipS,
5-inch reel, 600 ft.

vi
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CHINESE-CANTONESE 210-HOUR REFRESHER COURgE

INSTRUCTIONAL MATERIALS

Text Material:_

Reference Material:

Tape Material:

Film Material:

1 vol. Introduction

i imol;

-1 vol. Volume II, Instructional Vnfts
31-60

Volume I, Instructional Units
.1-30

1 vol. Volume III, Instructional Units
61-90

1 vol. Volume IV, Instructional.Units
91-120

'1 vol. Volume V, Instructional Units
121-140

1 vol. Instructor.'s Manual

1 vol. Language Laboratory Practice Units
1-60

1 vol. *Formal Testing Units 1-10

*Formal TestingUnits Answer Sheet

1 vol. Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Characters

1 vol. .List of Basic Chinese-Cantonese
Military Words

140 reels Instructional Uhits 1-140

60 reels

10 reels

1 reel

1 reel

1 reel

* For Official Use Only

Langua;ge Laboratory Practice Units
1-60

*Formal Testing Units 1-10

Free China's Fighting Men, MF 30-
8444, 14 miu.

Mighty Chinese Armed Forces, LS-86,
22 min.

Production of Combat Inialiggass,
MF 30-1494, 18 min.

3
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CHINESE-CANTONESE 96-HOUR REFRESHER COURSE

Text Material:

Reference Material:

Tape Material:

Film. Material:

INSTRUCTIONAL MATERIALS

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

Volume I, Lessons 146

Volume II, Lessons 17-32

Volume III, Lessons 33-48

Vocabulary

Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Military Words

List of Basic Ch4nese-Cantonese
Military Words

The complete course is recorded
on tape

Refer to Chinese-Cantonese 47-
week Basic Course

ix
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LESSON 41

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

1. yali mB....k6m...?

mO kOm....

Ts'in7yat

Ts'in-yat

Ts'in-yat

Ts'in-yat

Ts'In-yat

Ts'in-yat

Ts'in-y.at

K'am-yat

Klam-yat

K'am-yat

K'am-yat

Klam-yat

K'am-yat

K'am-yat

Kiam-yat

K'am-yat

K'am-yat

K'am-yat

K'am-yat

K'am-yat

laang.

M-1aang.

laang ffi-1aang i?

1aang.

kei laang.

h6 laang.

fei-sheang-chi 1aang.

laang.

ffi-1aang.

Laang M-laang a?

1aang.

yik-to 1aang.

yik-to kei 1aang.

yik-to h6 1aang.

yik-to fei-sheang-chi laang.

yeti ts4in-yat kam 1e4ng.

mB ts'In-yat k&ii 1aang.

yart mO ts'iu-yat k&n 1aang ai

yaa tol.n-yat k&n 1aang.

yati ts'in-yat Om tang.

1

,



LESSON 41
ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

Klam-yat mB .tsfin-yat kam tang.

KI4m-yat yart mo tslin-yat kam tang I?

Klam-yat yaui tstIn-rat Om tang.

Klam-yat mB tstin-yat Om tang.

Kam-yat yarl k'am-yat kOm tang.

Kam-fat mB klam-yat k8m tang.

Teti-At yali taal-tst/n-yat Om It.

W/n-ylt mB taai-tstin-yat klim It.

Tst/n-yat yart taal-tstin-At kam ntan.

Tstin-yat mB taal-tssin-yat k8m ntan.

Chtun-tlin ni tung-tlin k8m 1aIng.

Chlun-tlin yart m tung-ttin kam laIng i?

Chtun-tlin mO tung-ttin kam 1aIng.

Tung-tl,in mB ch'un-tlin k&i toh m8.

Tuni-t'in yart mB chlun-t'in k&n toh m8 a?

Tung-toin mB chlun-tlin kam toh m8.

Tung-tlin mO chtun-tlin k&n shap.

Chlun-tlin mB ha-tlin k8m It.

Chlun-tlin yaui mB ha-tlin k8m it A?

Ch!tin-ttin mB ha-ttin Om It.

Ha-t'in mB tslau-tlin k8m kon.

Ha-ttin mO tstau-tlin k8m

Ttlau-tlin mB tung-t'in kam laIng.

2

13

7
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LESSON 41
ORAL MATERIAL . STRUCTURAL PATTERNS

2.

yaa kam....

tlang...yat-yeang kam....

kam.....

Ni 16 ti toh.

Ni 18 ti chle h6 toh.

Ni ttia 18 ti toh ffitoh ?

Ni 16 ti date 116 toh.

Ni 18 ti 116 toh.

Oh via 16 ti chte toh.

Oh via 16 ti chte 116 toh.

lah via 18 ti chte yik-to h6 toh.

V% via 18 ti yaa ni 18 ti toh.

Oh via 16 ti mB ni ttiti 18 ti ate lam toh.

KOh tlitt 18 ti chte yet 05 ni Vitt lb ti toh I?

lah Via 18 ti,chte yart ni via 18 ti chte lam toh.

'Oh via 18 ti dee ttang ni Vitt 18 ti chte yat-yeang kam toh.

Oh via 16 ti chte yaa mO ni 16 ti chte kOm toh A?

Kt% ttiti.18 ti chte tl'ang ni Via 18 ti chte yat-yeang kam toh.

KOh Via 18 ti chte yeti ni 18 ti chte k8m toh.

3. yali e6....k8m....?

yaa....kam....

ttang....yat-yeang kam....

mB....kam....

3
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Ni chlut

Ni chlut

Ni chtut

Ni chlut

Ni chlut

Ni ch'ut

K6h chtut

KOh chlut

rah chlut
h6-tval.

KOh chlut

KOh

K6h atilt

.chtut

KOh chl'ut

KOh chtut

KOh chtut

. l*Sk.N 4i
ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERI;IS

tin-yIng h6-t'ai.

An-0.'1g 2-h6-tlal.

tln-ylng h6 I?

tin-ylng h6 h6-ttal.

tin-yIng 1-hal h6

ttn-yIng y/k-to h6-t'ai.

tin-yIng yalni chlut On-yIng kam,h6-ttal,

tin-yIng tlang ni chtut tIn-yIngyat-yeang kam

tin-1ring MB pi chtut'An-yIng lam h6-tIal.

t/n-ylng pel ni ch'ut tin-yIng'h641al.

An-yIng per ni ch'dt tIn-yIng h6-tIal U.

tIn-yIng

tIn-yIng

tin-yIng

tin-yIng

pei ni chlut tIn-yIng h6-ilal h6 toh.

yati mB ni.cOut hii-Vat I?

pel ni chlui tIn-yIng h6-t'al ti.

pel nichlut tIn-yIng h64a1 h6

4
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LESSON 4l(

ORAL MATERIAL DIALOGUE

A: Cheung Sin-Shaang, neI sOk Chtuig-Kwak t'Ung Mel-
Kwak kg.tst/ng-y/ng 1?

B: NeSh'kel sek Chung-Kwakittang Mel-kwak ka tst/ng-yIng.

A:. Tul-ue lath lertng shug kg kaau-Atng ts'/ng-yIng, neI iak
mal

B: PvIng-pting-sheUng-sheang la!

2. A: WR-Naam kg hoi-sheOnf kaiu-ttung yan mB MA-Kwak
k km falt-taat a?.

Yeti, WA-NaMm kg hol-sheOng kaau-tfung yet MA-Kwak sai-
ka falt-taat.

3. Heung4ang ka mI-Van yati m5 Saam-Faan-Shl ka kam san-
.shik a?

B: Heung-KOng kb mrt-ttall VI:Mg Saam-Paan-ShI kg yat-yefing
kbm san-shik.

4. A:. TIO/-Viaan kg lak-shefing kaau-ttung tim-yeOng* i?

B: Ttoi-Waan ka letk-shefing kitau-t'ung fei-sheting-chi pIn-
lel.

5 A: Tto/-Waan ica ttli.le, yan lat MA-Kwak Ka-Shaing kg kam
toh &?

B: Yati TtoI-Waan kg tlit-18 yart Mel-Kwak Ki-Shattng ka
kain'toh.

6 A: T'oi-Waan kg kung-18 gait m5 MA-Kwak kg Om h6 i?

B: Yat-poón-lat-kOng, Vol-Waan ka kung-16 rub MA-Kwak
ka kom h6.

7. A: Ttoi-40,ak ka tIn-chte tIting pa-sl* yaU mb Saam-Pann-
ShI ka kat toh I?

B: roI-Pak mb tin-chte, 1611 shut kb pa-sl* mB
ShI kam

a A: Voi-Pak kg f6h-chte-tsaim yaU mb Saam-Paan-ShI ka kam
san-shik I?

B: Yart, Voi-Pak kg f6h-chte-tsaim yart Saam-Pagn-ShI kg
kam san-shik.

."



". LESSON 41
ORWMATBOAL'--DIALOGUE.

5

9 A: rot-Pak ka hungsplako-tang yet rat Saam-Faan-SM. k It&

B: 10, 'rot...Pak k hOng-lake4ang mti Saam-Faan-ShI ka kbm A

toh.

10. A: Vol-Waan.ka honOtung kung-sz yaU m Mei-Kwak ka kam
toh a?

4
B: MB, Ttot-Moan 110.40ng-hung kung-sz m15 Me1.4Cwak.k4 kam

toh.

A: T'a-pak ka fei-ki-ch'eang yet mt Saad-Faan-Shi 1E4kap' taat a?
4

B: M, T'ot4sk k fei-kei-chleang zn Saam-Faan-Shl ka km w,

taat.

-

A

-
A

1
:17



. LESSON 41 .

TRANSLATION OF DIALOGUE

1. A: Mr. Cheung, are you familiar with the conditions in
China and in America?

B: I am quite familiar with the conditions in Chita and
in America.

A: Are you familiar with the situation concerning cow-
munication in those two pl.aces?

B: So so.

2. A: Is the sea communication in South,China just as developed
as that a the west coast (westerirpart of the United
States)?

B: Yes, it is.

3. A: Are the wharfs in Hong Kong just as modern as those
in San Francisco?

B: Yes, they are,

4. A: How is the land communication in Formosa?

B: The land tommunication in Formosa is extremely con-
venient.

5. A: Are there just as many railroads in Formosa as in
California (Unifed States)?

B: Yes, there are just as many.

6. A: Are the highWays in Pormosa just ess good as those in
the United States?

B: Generally speaking, the highways in Formosa
good as those in the United States,

Are there just as.many streetcars and buses
as in San Francisco?

7. A:

B:

8. A:

B:

are not as

in Taipei

'There aren't:any-street cars in Taiperi and there-are
not as many buses as in San Francisco..

Axe the railway-stations in Taipei just as modern as
those of San Francisco?

Yes, they are.

8



LESSON 41

TRANSLATION OF DIALOGUE

9. A:

B:

Are there just as many traffic signals (red and green
lights) in Taipei as in San Francisco?

No, not so. many.
;

10: A: Are there just as, many.airline companies-'inFormosa-as
in the United States?

B: No, not so many..

4 A: Is the airport in Taipei .as large^as that of San Fran-
4

cisco?

4
B: No, it isn't as large.

P

7f:
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LESSON 41

ORAL MATERIAL -°RECOMBINATION

praritnl+w4704.-,w

1. Cheung.Chung-Wal, ne61i t'an-sin t8-shua win nel; win-
ch6h h6 not, nel hui-chh pin shue a?.

.

B: isle% chIng-wa hul ti tI0712A; ti-d1611 tinzpa, hul yau-
_ching-kak kel slinvkel-dhbh sane neSh hul i-416n*ttaim.
pang; ttaatiluen-pang, ne511 faan uk-Oei

2. A: Nei hul.i-uan* ttalm pang 0 nei tei!.kel yat-
kah yin hul, yik-vaak ttang ttaal-ttaal* yat-chlat hul
3.?

B: Neoll tsZ-kel yat-kah yin hul, neoh mb t'Ung ne6h ka
t'aal-ttaal* hul.

3. A: I-uan*ti pang-yin.tim-yeOne a?

B: Yaa ti yang-yin yaa 116 tit:111.0*g pang; yaa-ti pang-yin
.Ong-choh 116 not, M-haing44k7 M-shtk-tak.

4. A: WU ti pang-yin yati tim a? .

B: ti ppg-yän fan hai cig shua, yaa-ti pang-yin
tsqh hal shoh-fa* shua; y ti pang-yin pang hal,pOng
chleting shua.

5. A: Hai i-uen* shua; yaa m15 yOn agl sak Id?

B: Neal t'Ung Wang I-Shaang 116 sAk.

6. A: NeI ttang Wang I-Shaang s1iik-c1i6h kel not a?

B: Ng4 t'Ung klui shik-ch6h h6 not lb, k.141 hal ngbh ka
kaa t'Ung-sIi kaft. ttang-118k:

7. A: Pin Oh 4-shaang fo8-tsaak ti-lei nel Ice ptang-yat i?

B: Wang I-Ahaang foti-tsaak ti-lei ngbh k Wing-yell Lei
Sin!-Shaang.

8. A: Nei ka Oang-yali.kitt-ts8 Lei mi-ye a?

B: Ktul kia ts8 L4E-Sél.

9. A: oh, ngbh y116-to shik k'u14 ngbh mb kin klui 116 not la;
klui kan-lol tim a?

B: Mui yaU yat-k8h 116 faa1-18k ka ka-t'Ing; kiul yaa
1eUng-kah tsal, 1eUng-kah nui*.

10
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LESSON 41
ORAL MATERIAL - 'RECOMBI14ATION

10. A: NgBh sheang ts11 kln k'ui ke shi-haa, Mei cht-hat yet
leUng-kOh tsal, yat-kOh nuit

B: Ktui shang kOh uat toh-ch6h yat-kah nui*.

11. A: 10ui ke nui*hal pin shue ch'ut sal k&?

B: ke nui*. hal Saam-FaRn-Shl yat-kaan i-uan* chtut
sal.

ka nui* ch'ut sal ka .shi-haes, kel chvtingj?

Klui k nui* ch!ut sal ke shl-haa, yet seng pakt. pang
ch'Ung.

K'ul 7aU km toh tsalnui*, ktul ka ts'In* kau ka
rIng a?

B: ke.ts'in* M-kaa yang.
.

14. A: Ne wa., ktui ka ts'in* m-kall yang, i-shaang faklaa
helch(Sh km toh, tim pearl a?

B: NiBh to t1-chi-t8 tim'paIn.

15. A: Mui yet m t'ang nei die ts'in* A? K'ui ke Wang-yea
yaU mo che ts'in* pel Mul a?

B: Yalu, k'ui i'ang nph che ts'in*; I-chte 116 toh ptang-
yea die tslin* pel.ktul.

11
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1. kaau-ttung

2. Wa4laam

3. hoi-shetng

4. sai-pb

5. faat-talt

6. mI-t1 id'

7. san-shik

8. lfik-sheUng

9. On-lel

10, tlit-158.

11. kung-le

12* yat-poon

13. yat-poon-14-k6ng

14. tin-chte

15. pa-sl*

16, chasm,(ah-chte
chain)

hOLig-hung

18. hOng-hung
kung-sz

19. hang-lak tang

20. fei-kei-ch'eting,
kei-chleang

1,ESSCN 41

*WORD LIST

communication, transportation

South China

sea, sea-borne, maritime

western part

to ittvelop; developed*

pier, wharf, dock

modern, stylish; new model

land

convenient; convenience

railtoack railway

highway, public roa0

in general,.general

generally speaking

tramcar, streetcar

12

bus

(railroad station)
station, stop.

aviation

aviation corporation,
airline company

red-oen0, green light ,

traffic signals

airport, airfield

..



:194

k4k,

41i

kaaus to deliver
to; friendship;
acquaintance

LESSON 41

REA,DING 31WITRIAL,

837

b.t pets to compare
with.

Wilipef-kaa: to com-
kaau-tdis hand pare with; to

ovor to a suc- classify,
cessor

pef-ta,ok: to com
lauu.yiks trade ete; a match.

ta kadu: to
ti4ht

kehiu-t'ung: com-
munication

167

it fat: to send

forth; to start

fikt-ihaang: to

break out; hap-
pen

RA feat-any to

invent

itLfalt..4'n: to dis-
cover

faat-tt: to have
a fever

13

'4""

398

4't

1097

it_ taut:
to
to

kaa: -io compare;
adjubt

Pqrstpef-kaaba

,

compare
with

-1

kaa-hiS:
better

411. kaab.-faal: to
increase the
speed; faster

to adjusi

431

to reach to;
see :hrough;
inform.

tau- ta mok-
tik: to attain
one's destin-
ation or ob-
jective.

Ott-chain taut; to
communicate.



1021.

shOk: rips; cooked;
prepared; skilled
familiar.

*.v! sh0k.shati: skilled
in; experienced.

sh0k-shik: well
acquainted with.

LESSON 41

READIMG MA:TERIAL

327

X. hiing: red; ruddy
popular

fa-hrang: a re-
ward; scarlet
color

1(.4"*. ng-ah'il: black
tea

1S1-41 Wing-let: bonus
or dividend

A4. hiing-adk: red

wood

tit

;4

645
3

10k: green.

10k-tail: a species V

of small green
pea. '241,

ilftsham 10k: deep green.

lak: dark green.

z
.1R4 1°4117:vN

1115

W.' tang: lamp; lan-
tern; light.

Vittang-ling: raper
lantern.

4+14° on-ts an tang:

safety lamp.

14

SO3

$4(

letng: cool; fresh;
cold; cooling;

lering-shdng: airy.

**slang le&g: to take
an airing.

740in-ha leine: wea-
ther is cool.

":4



LESSON 41

READING MATERIAL

fit ff( ofe).- A: A . ft* Iii 4 d -kg- in la
4 i,6 ft aff t .izil ft -t 4 A) Ian AO' oh& vili.-

4g Joff :-. .5:-. -Pall IgAt I if A 'Iti 4y. dik1g.

*7 4.71Eng- kFati. fifi .;14 A t A Ltift 04 IE t.64i-g-A,

li ahaf e 6 vfit * A, viff fq ki._., ig qi L 01 4 ifT A. AI AA

x Niti t i t,* iti 4 ..$t)/1(1.iffift: II. 6.:x_ittfil

1 4 44- of. ---v-poon it. illis it. It k it bbfsz f .:_-_ to&
kit* f iii 0.e) IT ii-F 4'1 trr,* A 61- che ek: q ta TiOng-

i( 4ati a if te Fit )4,...A. --- pi( T°Ung-4 teaan-it ir 'Vag-

teaan -4 ii. 4.11 it vii, rtil tioaan4: tg, Toting-team off

it Waan 1... 14 171. 1W Pin 6 to I...A LI, fiE er PA

gig g,1 teaan& A 0 l'cr IA 11, orkfi clout t I) -1 1 *

g in IAA tri 6 I it 1 01
. s



LBSSON 41

WRITING MATERIAL

"

III Character Number 394 Radical Number
Stroke Number 6

8

m001110111111

1

Character Number 837 Radical Number
Stroke Number 4 ttl

81

b EL L

61-'Nks.

.Character Number 398 Radical Number
Stroke Number 13 4

159

f
+.-- r

44C01.ZiaA
Character Number 167 Radical Number
Stroke Number 11 >744,

105

N 1.0131.

/ 11-

Character Number 1097 Radical Number
13

LO P it.
162

16
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LESSON 42

ORAL MATERIAL . STRUCTURAL PATTERNS

1. tak

tak ffi-tak a?

tak

M-tak

tak ffi-tak A?

Ne511 kOm-yefing* tsel,.tak ffi-tak a?

Tak, nel k6m-yeang*'ts8, tak.

R-tak, nei kOm-yeang* ts8, M-tak.

Tak, nel kOm-yeani* se, tak.

R-tak, nel kOm-yeang* se, M-tak.

Necih kOm-yeeng* se, tak ffi-tak A?

Tak, nei kOm-yeang* se, tak.

R-tak, nei kOm-yeang* se M-tak.

2. tak

..M...tak?

-tak

t'al-tak

iii-ttal-tak

Nei ffi-ttal-tak.

Nei t'ai-tak.

Nea t'ai ffi-tYai-tak A?

Nei t'al-tak.

Nei ffi-t'al-tak.

17

7.

,
-,

1

4

,

,



3. tak

tak met a
'4

f4,

-t>

;;;

4

;74

1'

1111'

LESSON 42
ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

tak

met tak

tak met aT

tak

met tak

NgZh tak la!

Ngb6h met tak.

NO- talc met a?

NOU tak

N01.1 met tak.

Ne5h cOng met tak.

Nal cbang ia kei nol chl tat I?

Ngbh chang ii n fan-chung chi tak.

Ngbh tak.

Neeih hul-tak.

Neal mei hul-tak.

Ne hul-tak met 1?

NgBh hul-tak la!

NgBh met hul-tak.

Neoh chang met hul-tak.

Ngh chang ia yat-chan-kaan chi hul-tak.

Nel chang ia kei not chi hul-tak 1?

Ngbh chang Ia yat-chan-kaan chi hul-tak.

18

''F4A 'er .

,$



LESSON 42
ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

4. tak

...tak...?

yap lai

yap-tak 1ai

Nei yap-tak lai.

Nei M-yap-tak lai.

Neoh yap M-ylp-tak la! A?

Nei yap-tak lai.

Nei M-yap-tak lai.

Nei mei yap-tak la/.

Nei chang mei ylp-tak lai.

Neoh yap-tak 1a1 mei a?

Nei mei yap-tak lai.

Nei chang mei ylp-tak lai.

Nei chang ia kei fan-chung chi yap-tak lat.

Ngbh chang ia kel nol chi ylp-tak lai

Nei chi:1'1g ia kei fan-chum chi yap-tak lai.

Nei chtut7tak hui. (chtut hul)

Nei ffi-ch'ut-tak hul.

Neoh chtut ffi-ch'ut-tak hui a?

Nei yap.rtak hul. (yap hul)

Nei ffi-yap-tak hui.

Nei chtut-tak lai. (chtut lai)

Nei ffi-chtut-tak lal.

19
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LESSCN 42
ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

5. tak

...tak...

ift..tak...
,

ift..tak..a
./

hei shan
hel-tak &ban

100. het-tak shall . ..

Va. it-het-4a shan.
ICtul hel Z-hei-tak shan I?
Vul het-tak shan.
Ktul iftirhei-tak shan.

Vul kam-chiu-ts6 it-het-tak shan.
Va. kam-chiu-ts6 hel-tak shan'at?
Va. kam-chiu-ts6 het-tak shan.
Va. kam-chiu-ts6 th-het-tak shan.

Vul. shik7tak f aan ( shik fain)
,

i,

V a. tfteshlk-tak fatin.

IVA shit ift-'shlk-tak fain i?
Vul, shik tak fain..
VIA Ictim-yat 111-dhIk-ta1 fain.

VA .faan-tak kung. (flian kung).
..

IC!til: tit-faan-tak kung. .

Itta. kam-yat ift-fitan-tak kung.

IC, ul kam-yat. ift-f aan-tak Usk. (faan. h8k)

VA kam-yit M-sheUng-tak t!Ong. (sliding tIOng)

20



LESSON 42

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

K'ul kam-yat ffi-hul-tak kaai. (hul kaai)

K'ul kam-yat ffi-ttal-tak hel. (t'ai hel)

Ktul tsOk-maIn ffi-fan-tak'kaaa. (fan kaa4)

Ktui kam-nin ffi-pat-tak 1p. (pat ip)
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LESSON 42

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1 A: Ts6-'shana tsO-'shan, tsling man nei, neoh yap M-yAp-tak
laI ni koh se-tsZ-larl a?

B: Yap lal la, ts'ing ts'15h, WI mat kwal-kbn A?

A: Neoh setIng man nei kei kh man-;t1aI, tak ma.?

B: Nei setIng man mi-ye ne?

2. A: Neh sefing yap hul kr% kaan taal neal yap
M-yap-tak hui a?

B: Tui-M-chue, nel I-ka M-yap-tak hul.

3. A: Tim-kaal ne5h i-ka M-yap.-tak hul a?

B: Yan-wat i-ka yari yän hal lul-pin haafi-kan shi, Sh6h-1
nei chaam-shi M-yap-tak hul.

4. A: Kel shi ngbh chi yap-tak hul

B: Nei ia tang k'ul-tel.haafi-uen shi chl ylp-tak hul.

5. A: K'ui-tel i-ka haafi-kan mi-ye shil?

B: K'ul-tel i-ka haatt-kan taai-haafi.

6. A: Neoh tO, neh yik-to ia chlaam-ka taai-haafi, 1-ka
neoh yap-tak hui mA?

B: Nei ch'i-ch6h saam fan-chung, nei chang ylp-tak hui.
Nei tim-kaai kem ch'I chi lai ka?

7. A: Neoh kam-chiu-ts6 M-hei-tak shan, sh6h-1 lai-chlI-ch6h.

B: Tim-kaai nei kam-chiu-ts6 M-hel-tak shan a?

8. A: Yan-wal tsbk-maIn neoh M-fan-tak.

B: Tim-kaal tsbk-ma'an nei M-fAn-tak 1?

9. A: Ne5h ts8k-ma'an ia tsfin-pei taal-haati, yam-ch6h 116 toh
ka-fe, sh6h-i M-fan-tak.

B: Oh, uen-loi hai kOm.

23



LESSON 42

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

10. A: Haafi-kgn shi k4 shi-haa, neesh-tel shIk-tak in-tsal ma?

B: Haall-kan-shi ka shi-haO, nei-tet M-shlk-tak in-tsat.

A: Ue-kw6h taal-haati 2-k"dp-kalk,.ng6h pat M-pat-tak lp
A2

B: Ifi Vat tsting-yingktat-ttng, walk-che pat-tak tp,
wa iIk-che 2-pat-tak p.

B: Nei faal-ti yp hul la, ue-kukh M-hatt nei tsaa M-ylp-
tak hul 11!

A: MA-faan-saal, ma-faan-saal.

24



LESSON 42

TRANSLATION OF DIALOGUE

1. A: Good morning, may I ask if I can come in to.this office?

B: Come in. .Please be seated. Mhat can I do for you?

A: I would like to ask you a few questions, is it all right?

B: What do you wish to ask?

2. A: I wish to go in to the auditorium. May I?

B: I'm sorry, you can't.

3. A: Why not?

B: Because there are people in there taking an examination,
therefore you can't go in for the time being.

4. A: When will it be before I can go in?

B: You'll have to wait until they finish their examinations
before you can go in.

5. A: What kind of test are they taking?

B: They are taking their final examination.

6. A: I am late. I also have to take this final examina-
tion. May I go in now?

B: You are 3 minutes late. You can still go in. Why are
you late.?

7. A: I couldn't get up this morning, and therefore I am late.

B: Why couldn't you get up this morning?

8. A: Because I couldn't sleep last night.

B: Why couldn't you sleep last night?

9. A: I had to prepare for the final examination last night.
I drank plenty of coffee and therefore I couldn't
sleep.

B: Oh, I see. So that was the reason.

10. A: Can we smoke in the examination?

B: No, you can't.

25



LESSON 42
TRANSLAT1CN OF DIALOGUE

A: If I fail in the final examination, can I graduate?

B: It depends on the circumstances. Perhaps you can,
perhaps you can't.

B: You'd better hurry in. If not, you may not be per-
mitted te go in..

A3 Thank you.

26



LESSON 42

ORAL MATERIAL RECOMBINATION

1. A: Cheung Chung-Wal, ne5h-tel chting mei kOng-tan tel. Sin-
Shaang ka re.

B: Nei chang saIng man ti mi-ye ne?

2. A: Ttail-sin ne6h-tel kOng-t; pin shu, 1?

B: ngBh-tei k6ng-t8 Lel Sin-Shaang t*Ung ngbh
014 tshin*.

3. A: K'u l. tqing ne cht tstin*, nel yati m; che pel ktul a?

B: ng6h che-yat-paak man pel

4. A: Ktm-yeftng*, yat-palk man kaa il-kaa a?

B: Ng6h kocl, yat-paak man iii-hat ket kaa.

5. A: Ktui yaii m5 tsaang i-114'n* k ts*In* a?

B: Yati, klui cheng tsaang i-ugn* yat-paak-t-shap man kOm
sheang-hg*.

6. A: NI tst2.ygp i-ugn4 ktui chtIng-kiing yfing-chOh kef-toh
Win* a?

B: NI tsq ygp i-ugn4 ktur chtIng-kang yang-ch& saam set
pagk man ch6h-yaii*.

7, A: Ue-kladh hat ken, klui ke tsting-ying &hat ket 114 11!

B: Hai lg, ktur ke tsting-ying h6

8. A: Kwaan-ue Ong, Wong I-Shaang ke 1-kin tim a?

B: Wong I-Shaang wa, ktui ke 'Deng ffi-hal hi) kAn-ia, Wöng
I-Shaang kia ne5h fang-sam.

9. A: K,uI k(1 peng hat m-hat he, pt6-t'ung ka?

13: Hat, k'ut ke peng hat 116 p*O-ttung 0, nei fang-sam
la!

10. A: Kan-kut ner ke 1-kln, nei I-war k'ut ia kei nor, chi
11611-T faan uk-ktei ?

Ngal r-wai 15-shal kef not, waak;chd hal yat-kah
paza chi-not, h6h-r. faan uk-ktel.

'X
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LESSON 42

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION
11. A.: Nel kOm.letng* k6ng; tsik hat A, ktul tsaft-1at Ong-h6,

hal M-hal 1?

B: Wt-m-tang; ngth ko6, ktul tsaa-161 h6h-1 Ong-h6 1k,
chl toh m-kwoh yat-kbh

12.A: KtUl chtut-ch6h i-lien* chi-haat ih ket no3, chl-h6h.4
faan-kung I?

B: Ngh A-chi-tb, ih Oat ts'Ing-ylng; ne6h ih raln i-shaang,
chl-chi-tt.

13. A: Nel h6-tst'i k6ng-kwbh, ktuI chi-at ttafi yat 1efing yit,
tsda h6h-I faan-kung, hat mlk,?

B: ngth m k6ng-kw6h; ngth chthat wit kta tsaft
lat hoh-I faan-kung.

14. A; Tul-m-chut, ngth tteng cht8h-ch6h.

El Sr-kin-iat walk-che ngth k6ng ch4h-ch6h, ladak-chfi nel
ngth ka shat-wl.

15.A: LeI Sin-ahaang chtut-ch6h 3.-u6n* chi-haa, m-kai nel,ti
ttn-wt* pei ne$11 lit, Myna?

B: .416 142 chtut ch6h i-utn*chi-haa, neft yat-ttng ti
ttn-wa* pei neI.

Aa 14-koi a-koi; tsol-kln, tsol-kIn!

B: M-shat 2-koi; tsol-kln, tsol;k1n!

28



Wolia

1. ylp-tak-lai

2.. st-tei-lati

3. yap-htil

4. ylp-takThul

5. i lui-pin

6. haat:

7. sill

8. haat shl

9. tsalm.4-shl

10. taal-haaa .

11. chti-tb

12. lam chll chl lal

13. ffi-hel-tat shan

14. ift-fan-tak

15. chfin-pel

16. in-tsai

17. k'ap-kak

18. faal-ti

19. ue-kukh M-hal

LESSON 42

WORD LIST

can come in, to be able to
come in

29

office

to enter, to go into

can go in, can enter

inside, in

to examine, test

examination, trial; to try

examination, test; to take
a test

temporaryLtemporarily,
for the tiMe being

final examination

tardy, late, to arrive
late

to come so late

cannot get up, unable to
get up

can't sleep, unable to
sleep

to prepare, be prepared,
be ready

cigarette

to qualify, pass
(an examination)

to hurry, hurry up

Tif not,otherwise



.t4+

1450

7*N- yap: to enter; to
put into; to
receive.

1%.111 yip-man: to enter
a door; to
make a begin-

ning.

)\-1 yii2-ahail: at the
outset; ele-
mentary.

)40.:_eap-che ang
Mum: admission

ticket.

LESSON 42

READING MATERIAL

853

ptn: convenient;
, handy; a side.

Vt. Pat Pta:
lent;

441 Ptn"la:
able:

inconven-
unhazAy.

service-
convenient

759

ngot: outside; for-
eign.

49p ngot mtn: the out-
side of; extern-

041 ngdi kwdk: foreign
country.

4/1k ngot-kaau: diploma-
tic.relations;
foreign inter-
course.

4r1/111-net-kaal: those out-
side o one's pro-
rension.

k)%
3

1221

tend: to run; to
go hurriedln
running.

4.40jtsad-km6 a running
dog for another
people.(as poi-
nting at a per-
son.

718

Flmans door; entran-
Ce.

EJof man-hads entrancei
doorway.

taat moan: main en-
trance.

Plqmotn-plaits.bouse
number.

fl

11 chuen-mOn: to spe-
cialize.

ktAtaad-ss: to smuggle,

-3



I I I Mai CZ:V.1=g1=1.w'."

483

vf(g k6h:

vosikish

t.100t6h

that.

khh: that one.

lab yew that
peraon.

tit

LESSON 42

READING MATERIAL

639

lur: inside; with-
in.

la=tlan: the in-
side; within.

114:ka bart at home;
home.

1.4 /1<-
tifo ofsi

31

dliin (MO): Cl.
tor gusts, blast
Showers.
period of time,
hattle array.

--fIGINOrat-chin-kaan:
a moment

pat-olign-mii: a
*tomer

144 codin-lha: troop
arrangement

143

1133

ti: some; few; a
little; com-
parative.

ya ti: there are
some; there ie
a little.

Wit4) ni ti: these.

ti: quicker;
faster.

4t

04: accurate; stan .
dard; exact

dan-ph: to get ready

4144416-kibk: accurate;
correct

'



LESSON 4 2

READING MATERIAL

ItA .1% Of ciontilt lit* tlic-t-,4

Avit 04 4, gi fUbtOg
gioigi Øj sn'aen-t 1 ift 4 M taittall*

A.* . tti N.4f 1g fit Ilk t vil

Wall" t 4 IT Ilk 101 ,(klar.t t so .0( lea ift A.111'1
shh 4. 4(04 kohgh 4f,

ft A-4 t 44p 44- an 4. 1'1 4,k
toaan4 l go vt)(44X31.

tip 01-11a 4
ff4 it/1z -iv 00 ti fla f

tAg.4,44.5.-Fain-pik Is

3 2
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LESSON 42

WRITING MATERIAL

,41%,,,

--mown

Character Nunter 1450 Radical Number 11
Stroke Number 2 X.

i X

Character Number 853 Radical Number 9

Stroke Number 9 A, ; I ,

/ / %i
1

/ 0
1 /197

r 1
.Character Number 718 Radical Number 169
Stroke Number 8 11

1 11 3-

P

4.

Character Number 759 Radical Number 36

Stroke Number 5 9

1440w
1 I 9

Character Number 1221 'Radical Number 156

Stroke Number 7 k...

1- )1--

,

33
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1. tak

LESSCN 43

ORAL MAMMAL - STRUCTURAL PATTPANS

a. haang

hang faal

haang-tak faal

Ktul. haang-tak :rata.

Ktul haang-tak M-faal.

Ktui. haang-tak fad. fi-fial

K1111 haang-tak feat.

K I 11.1 haang-tak

Ktui.i-ka haang-tak

shIk toh

shIk-tak toh

Ktui shik-tak toh.

Via shik-tak M-toh.

shik-tak toh M-toh a?

shik-tak toh

shik-tak M-toho

Ktul kting-tak m-not.

KtuI kting-tak not 2-not i?

100. kling-tak nolo

hetatak ts6.

hei-tak m.ts6.

kam-yat hei-tak

Klul kam-yat hei-tak ts6 *ftts6 A?

KItti kam-yat hei-tak ts6.

KtuI kam-ylt hei-tak &stsei.

34
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LESSON 43
ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

b. Ktui haang-tak faal.

K'ul ffi-haang-tak faal.

KTui haang ffi-haang-tak faal &?

Ktui haang-tak faal.

10111 M-haEng-tak faal.

100 shik-tak toh.

Klui ffi-shik-tak toh.

10ui shik t-shik-tak toh

10ui shik-tak toh.

100. M-shik-tak toh.

Ktui ffi-kting-tak not.

c. K'ul lai

K10 lai-tak chti.

lai-tak 116 chti.

KTU lai-tak ffi-hal h6 ch'i.

10u . lai-tak chti ffi-chti A?

10111 lai-tak 116 chti.

K'u1 lai-tak M-hal 116 ch'i

Mud haang-tak maan.

100 haang-tak ffi-maan.

K'ui kOng-tak h6 maan.

K'ui kOng-tak h6 taai-sheng.

K1111 kOng-tak ffi-hai 116 taai-sheng.

kOng-tak 116 shal-sheng.

pZng-tak h6 k&n-ia.

3 5
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LESSON .43 .

2. ORAL MATERIAL . STRUCI*URAL PATTERNS

a. haAng

haIng-tak fetal.

haIng leo hanng-tak fetal.

hanng 18 haIng-tak fag/ 14,al A?

hang 18 haing.tak fa4.

hanng leo hanng-tak Mmfaal.

shiko-tak Mettdh.

shtk faIn shik-tak 2.toh.

shik faln shik-tak toh M-toh a?

stak-faan 4.1)44tak Me-otoh.

kting-tak M-nol.

kling-kal* leing-tak

I-ka kting-kal* Ming-:tak

kam-chiu-ts6 hel-tak 2-ts6.

kam-chiu-ts6 hel shan hei-tak *406.

kOng talc' maln.

lams tak

k6ng shat-wa Onvitak.

ktiong shuat.wa kteg-tak litmtastashese.

Via

Ktui

Ktui

Klul

Kia

1041.

Kta

Ktui

100.

Kla

b. Vul

itta

104
Iva

itels%

halng-tak

hafts 18 hanagwtak fast.

haRng 18 banns 21-haRng-tak fixe4 a?

Wag le hallig-tak faal.

haAng 18 m-hanng.tak faal.

shik-tak
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Ktul

Vul

Vul

Vui

.,

. LESSON 43

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS
shik faln shik-tak toh.

shik fear' ffi-shlk-tak toh.

kam-chiu-ts6 hel shan ffi-hel-tak ts6..

k6ng shu4t-wi 2-k6ng-tak tad-sheng.

tsan-0.

tsan-0-tak faal.

tsan-0-tak M-faal.

tsan-0-tak

tstin-05-tak

4. Vui ko-tak h6 fad.

Vul ko-ch6h h6 toh.

ke pang h6-tak h6 faal.

Vul k4 pang h6-ch6h h6 toh.

Vul ke Kw6ng-Tung Wt* tsan-p8-tak h6 faal.

Via k4 KwOng-Tung WI* tsan-pa-ch6h h6 toh.
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LESSON 43 .

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

I. A: LB Lei, nei t'Ung LB Kwaan ying-shik-chOh k8m not. Nei
kOk-tak k'di tim-yeang*1?

B: Klui t's8 sI ke shi-haa, ts6-tak h6 yifig-chan, wan ka
ktui wafin-tak h6 kIn-ia.

2. A: T'eng-man-0, 111-ch1 h6 chung.:.1 kOng-sia, I-chte h6
ooi kOng Icai-ei; hal M-hat a?

B: Hal, ktui h6 chung-1 kOng-sia; k'ui k6ng 1p8-s1 kOng-
tak h6 h6-t'eng.

.

3. A: Klui kOng shuet-wa 0.6.ht-hafil.kOng-tak taat
sheng a?

B: Ia t'al ts'Ing-ying, kOng-tak h6 sal sheng;
falt-nau Ice shi-hau, kOng-tak h6 taat sheng.

4. Ai Klui k6ng Kw6ng-Tung wa* kOng-tak laU-let ma?

B: Sui-In klui hal KwOng-Tung,chua-chOh sheng ts'at pat
nIn, taan-hat kong Kwong-Tung Wa* kOng-tak M-laU-
lel

5. A: Tsul-kan 1011i ka Kw6ng-Tung via* k6ng-tak tim-yetIng* a?

B: Tsul-kan ice KwOng-Tung Walqsan-p6-chOh h6 toh,
tsan-pb-tak 116 faal.

6. A: Klui i-ka hal LOk-Kwan shue ts8-kAn sI,,ts6-tak san m-
san-fo6 A, mbng M-memg 1?

B: Ktui i-ka hal Lak-Kwan shua ts6-kfill s2, ts6-tak h6 san-
fo6, h6 'Ong.

?. A: K'ui mooi main kel ye chi hul fan kaaA I, chiu-tlan-ts6
hel shan hei.-tak tso Ma?

B: K'ui toh-sh8 h6 yt chl fan, taIn-hat moo! chiu-ts6 hel
shan hel-tak h6 ts6; fan-tak M-kaa.

8. A: Nei wa, k'ui sheang k8h lai-paal pang-ch6h, t8-tal pang-
tak kan M-kAn-ia a?

B: Klui sheang lath lai-paal peng-tak h6 kin-ia; falt-lt
faat-takho ko, t'aft-t'ang-tak h6
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LE$SONc 43.

bRAL MATERIAL - DIALOGUE

9. A: VA I-ka li6-ch6h met 12

B: Eta I-ka- h&chtb: 116 toll ia; Oa ka.pang h6-tak h6
faal.

10. A: Yali yin wa, i-shang ia i. tsul-kin he1fttak'h6 .kfin-ia,
hat mt?

B: Hat, i-shang fal: tsui-litinhech6h h6...toh, hel-tak h6
kien-ia.
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1. A:

B:

2. A:

B:

3. A:

B:

4. A:

B:

5. A:

B

6. A:

B:

7, A:

B:

8. A:

B

LESSON 43

TRANSLATION OF DIALOGUE

Lei, you have known Kwaan for so long. What do you think
of him?

When he works, he is very seriOus. When he plays, he
plays very hard.

I heard someone say that he not only likes to joke
very much, but also knows.hoW to tell stories very well.
Is that right?

Right. He.is very fond of joking; and he tells very
interesting stories.

When he talks, does he talk loudly?.

It depends on the circumstances. Sometimes he talks
very softly, but when he is angry, he talks very loudly.

Does he speak Cantonese fluently?

Although he has lived in Kwangtung for 7 or 8 years,,
he doesn't speak Cantonese fluently.

How is his Cantonese lately?

His Cantonese has improved lately. He has made rapid
progress.

Now he is working in the Army. Does he find the work
difficult? Is he busy?

Yes, he finds the work difficult; and he is very busy.

How late does he go to bed every night?
up early in the morning?

He asually goes to sleep very late, but
early every morning; therefore, he does
sleep.

Does he get

he gets up very
not get enough

You said that he was sick last week. Was he seriously
ill?

Last week he was seriously ill; he had a very high fever
and a terrible headache.

9, A: Is he well now?
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LESSON 43
TRANSLATIOWOF'DIALOGUE

B: He is much better now. . He Is recovering from his illness
rapidly.

10. Jk: Someone said that the doctor's fees have gone up recent-
ly. Is that true?

B: Yes, the doctor's fees have.gone up quite a bit. The
fees are terribly high.
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LESSON 43

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

1. A: i-ka kel tim-chung A?

B: f-ka kafi-tim yat-k8h-tel.

2. A: ChIng-wa yati m yan t& tin-wl* pel neoh I?

B: Palt-tim taap-shIp k4 shI-haa, Cheung Tsfin-Wal t& tin-
wa* pel nel.

3. A: Haa-loI chang yari pin-kOh t& tin-wa* pei net% a?

B: Palt-tim ng-shap-ng-fan Ice shi-haO, WOng Sia-Wal yes
tin-wa* laI.

4. A: Wang yarl m k6ng mi-ye a?

B: kOng mi-ye; k'ul chi-hai wI, kafi-tim yat-kelh-
.kwat tsol ta laI.

5. A: Wang Sia-Wal hal ne6h k4 lb ptang-yall.

B: 6h, uen-loI klui t'Ung neI hat 1B Plang-yart.
I-ka hal pin shu4 ts8 s &?

6. A: VA I-ka hal yat-kaan kwan-haail shue ts8 kaaa-koon.

B: Klui foO tsaak ti mi-ye kung-ts8k 1?

7. A: 'Oil*/ I-ka hat yat-kaan kwan-haaa k4 fan-lln kei-tel,
fln-lin san ping.

B; Ktui k4 ka-ttIng tim-leang* klui k4 ka-yan ttang
nel silk ffi-stik A?

8 A: VA yell 116 toh himg-tal chi moot *iktui k4 fo8-tssan
tlang mb-ts'an tlang nesh h6-sOk.

B: A, Wöng Sia-Wal t& tln-wa* la/ ka shI-haa, 10.0. 116-
tsq kong-kwah yat kul wa.

9 A: Yat kul mi-ye a,Idsh kul wa* hai kwaan-ue mi-ye ka?

B: 116-tsq wa, lett! sefing -Clang neI hul yat-kaan
kung-sz maai kwan-fak.

10. A: 1-tstin ktui tlang ne6h k6ng-kw8h ni kln sl, ne6h-teI
i-king hul-kwbh koh kaan kung-sz 11:

B: Moo! t,45 kwan-filk kel-toh ts'In* I?
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LESSON 43

ORAL)NINTERIAL - RECOMBINATION

11. A4 Ngbh M-ket-tkc kel-toh tsh/n* 11! Wang Sia-Wal k8k-tak
kbh ttilkwin#01k Vaal kwa 1 .

1

B: 10m, MA Ted 8215 maal 1?

12. A: Ktui Al Oa mail 111-hei; klul min h6h 21-h6h
pteng ti.

B: A A?

13. A4 1Cini-1e1 wa M-h6h-1 tsoi ptang 11!

B: tstIn-hati chAng-kang hut-liwbh k6h silo& kel-toh
tea 1?

14. A: Ng§h tstInoshaa chfing-kOng hul-kwah kOh sha
leung Utz 11: Chan ma-faln.

B4 Wong I-ka chug hal pin shit& 1?

15. Aa Ktul /-ka chug hat kwan-yIng k1 lul-pin.

B: KAh kaan kwan-yIng tfaing ngoi-pin 1E4 kaau-t2ung pin-lei
ml?

A: Kwanmeng ka tilIn-pin, hats-pinl ch6h-pin t'Ung yeiVmpin
to yau hb toh moan-hail cblut yap h6 pin-1eI.
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1. ytng-zhan

2 . oBn

3. k&n-ia

4, fil-cht

5. sia

6, k6ng

7, koa-s2

8. taat-aftng

9. yaa-sht.

10. sal-shew

11. fait-nau.
fait-n6

12. sui-411

13. tsan-pt

14. san-fo6

15. to-tal

16. fait-it, faat-siu

17, Vet

18, ttrgig

19 . t att.-4 tin&

20., laü-le

LESSON 43

WORD LIST

.conscientious; ..onscientious-
ly, serious

to play, fool around, enjoy

important, serious, grave,
urgent, terrible

not only

to laugh, smile, ridicule,
laugh, smile

to joke, tell a joke; joking

story, tale

loud, noisy; loudly; loud
voice

sometimes, .once in a while

low voice, softly (speaking)

to get angry, be mad, angry

although

to progress, improve, better,

hard, bitter, toilsome
difficult
after all, in the final
analysis, at last

to have fever; feverish

head, chief

pain, ache, hurt, sore
painful

headache

fluent
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LESSON 4:3

READING PININCIAL
.1054 355.)

ro sui: although;
even if; sup-
posing.

am:out-In: althOhgh;
notwithstanding.

1037

7%

e#A. in: thus;so;
but

tong:rn:
se

1441

yes;

of cour-

IgAsui-Ins although;
though

natural;
innate

silt to laugh; to
smile; to laugh
at.

Xtt. 91 we: joking.

0.-silyfing: smiling
face. .

Plif;"

$ ;i , .

yam: sound; tone,
comMunication,

tii yam: local pro-
nunciation,

shau.yam-kei:
radio.

474 yam.san: news; ti-
dings.

shing; sheng:
sound; tone;
noise; reptation;
rumor.

shing.yame sound;
noise.

ri
110,8 shing-mings to in.

form; to make
known.

46
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599

411 let: gain; interest;
snarp; nurtful.

4.11.1et.sik: interest.

letayik: advantage;
benefit.

4.1a,1 n: convenient;
handy.

#14) let-yang,: to make
use of; to take
advantage of.'

4'1

LES SON 43

READING MATERI AL
914

4 san: bitter; hard;
toilsome.

pan -focl: trouble-.

some; difficult.

kaan-san: difficul-

tY; hardship.

205

4

to6 bitter:
affliction

sa.406.1. hard;
suffer; torture

I- flat!: %lira

1366

tqng: pain; ache;
illness.

AfAh y46 tetng: to bear
pain.

it43 shae to lig 1 to suf-
fer pain.

594

10: a loft; A storey;
a tower.

lat-sheeng: upstairs.

Atflaa-t ai : stairway.

130.1klei -las: verandah.
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itsSCIf 43

REAIANG MATERIAL

11%. 101 0." Afi P:44- 4. ;it ill -A. Vas
la itg ofF k fan. .4t..*-1kg lt
*11. r 4M It.AOLAA4f..44-1.: :

4../se) fit of °If
04-14Ato...11,4 .1 /4 4,--t; tft
f if g f.1.4c.t,g..4.44-4t414, fatirk ghat

"at .44° Ott tt's ;tb ohlSh ".1-- "Ile It skit

a"d14

06.0. xmrine-kFike ?It Pt *, off Or AI itoft
4 /QV. *A. 40 4'044

: 41**0,4t.. trifItOltsitfltit*&ift
C 44414 veti41-le vitM,

A. t kffiff-tffiti*vol,(21fiftiftts go
PI tit xot 414 44A 4 vr tok.
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1.11
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LESSON 44

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTEDIS

1. kwth-t'aa

tak-chat

Vul 6hifi-sam.

Vul 1-shifi-sam.

VIII sbit M-shifi-sam A?

M-shifi-sam.

Vui shifi-sam,

Vui kel shifi-sam.

Vui h6 shifi-sam.

VIA fei-sheang-chi shifi-sam.

VIII Vaal shifi-sam.

shifi-sam kwah-tlati.

shifi-sam tak-chat.

Kea shii M-shifi-sam a?

Klul Vaal shifi-sam.

shifi-sam kw8h-ttaa.

KtuI shifi-.sam tak-chat.

Kful Vaal taal-.1.

Kola taat-1

taa1-1 tak-chat.

Ni po6n shue Vaal sam.

Ni pot% shue sam kwah-tlaa..

Ni po6n shue sam tak-chat.

po6n Shue Vaal sam.
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LESSON 44
ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

Kt% poOn shue sam kw8h-tlaa.

1(611 poOn shue sam tak-chai.

Ni kin el yang-I kw8h-ttaa.

Ni kin ei yang-I tak-chal.

Ni kin el yang M-yang-1 a?

Ni kin el yang-I kwah-ttaa.

Ni kin sl yang-I tak-chai.

Kt% kin el naEn kwah-tlaa.

KOh kin sl naän tak-chal.

KOh kin s2 naEn M-nagn a?

Kt% kin s2 naEn kwth-ttaa.

KOh kin ei naEn tak-chai.

Nei ke chte kwal kwOh-tlaa.

Nei ke chte kwal tak-chai.

Kam-yat leing kw&-t'aa.

Kam-yat leing tak-chai.

Shang kh ugt kam-yat it kw8h-tlaa.

Shang k8h uet kam-yat it tak-chal.

Ni kaan fang* ti yEn toh kw8h-tlaa.

Ni kaan fang* ti yam toh tak-chal.

KOh kaan fang* oo-tso kwOh-ttaa.

.1(611 kaan fang* oo-tso tak-chel.

Kt% kaan fang* oo M-oo-tso a?

K611 kaan fang* oo-tso kw8h-t'aa..

Kt% kaan fang* oo-tso tak-chal.

Kam-nin ch'un-t'in ,Jhap kw811-t'aa.

Kam-nin tung-tlin kon tak-chai.
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LESSON 44

2. tak ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

Ktui yam tsafi.

yfim tsafi yam-tak 116 toh.

Ktui yfim tsail yim-tak

Klui yam tsau yfim-tak toh 1!,-,toh a?

Klui yam tsafi yam-tak M-toh.

KluI yam tsafi yfim-tak toh.

yim tsaLyim-tak hi) toh.

Ktui.yfim tsail yia-tak kei

Klui yam tsail yam-tik Vaal tOh.

Klui yam tsafi yim-tak fei-sheing-chi.toh.

KluI yfim tsail yfim-tak toh.

Klui yfim tsafi yfim-tak toh kwah-t'aa.

Ktui yam tsaii yfim-tak toh M-toh a?

Kful yam tsafi yim-tak toh kwth-tlatl.

Klui yam tsar: yam-tak toh tak-chai.

:Ktui shik in.

shik in shii-tak toh.kwah-ttaa.

Klui stilt in shik-tak toh tak-chal.

Ksui shik in shik-tak toh M-toh i?

Klul shik in shli-tak toh kwah-tlan.

K'ul shik in shik-tak toh tak-chai,,

shik fain shik-tak shirt.

Klui shik faIn shik-tak shirt kurah-ttati.

KtuI silty fain shik-tak shill tak-chat.

haang 18.haing-tak Vaal main.
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LESSON 44

2. tak ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTIMS

Vui

Vui

Vui

Vui

.Vui

Vul

Vui

Vul

Vui

Vui

yim

'Om

yam

'Om

.yam

yam

yam

yam

yam

yam

yam

yam

tsafi.

tsafi yam-tak 116 toh.

tsafi yfim-tak

tsau yim-tak toh 27toh

tsafi ylm-tak M-toh.

tsafi y1m-tak toh.

tsafi'ylm-tak h6 toh.

tsafi

tsaiI

tsafi

tsafi

tsafi

tsafi

tsafi

tsafi

shik

sheik

shlk

shtk

shtk

sheik

shlk

shik

shlk

yfim-tak

y1m-tak

yfim-tak

yam-tak

ylm-tak

ylm-tak

yfim-tak

y1m-tak

a?

ket

*Vaal tOh.

fei-sheUng-chi.

toh.

toh kur8h-tlaa.

toh 2-toh a?

toh kw8h-ttati.

toh tak-chat.

in.
in shtk-tak toh.korah-ttaa.

in shlk-tak toh tak-chat.

in shtk-tak toh 2-toh I?

in shti-tak toh kwah-ttati.

in shik-tak toh tak-chat.

faIn shtk-tak shifi.

faIn shtk-tak shifi

fan shik-tak shies tak-chat.

haIng 16.haIng-tak Vaal maln.
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LESSON 44

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS
Vui hang 18 haIng-tak mean kw8h-t'ati.

haRng 16 haäng-tak maln tak-chat.

Vul fan kaaa fan-tak Vaal ts8.

Vul fan kaaa fan-tak ts6 kw8h-ttati.

VIA fan kaaa fan-tak ts6 tak-chat.

Vui het shan het-tak Vaal chti.

Vul het shan het-tak chli kwah-ttati.

Vui het shan het-tak cht/ tak-chat.

Vui talc shue tak-tak Vaal klän-lik.

Vui t ik shue tak-tak ktRn-ltk kwOh-ttati.

Vul tfk shue tak-tak 10Rn-1U tak-chat.

k4 sal-16 tak shue tak-tak Vaal 1ein.

Vui k4 sal-16 elk shue tak-tak 1An kw8h-ttail.

ka sal-16 tak shue tak-tak 1a*fin tak-chat.

Vul k6ng shu4t-wl kOng-tak -Vaal taat.sheng.

Vui k6ng shu4t-wa kOng-tak taal-sheng kw8h-Vad.

Vul kting shu4t-wa kOng-tak taat-sheng tak-chat.

Vul kting shu4t-wa kOng-tak Vaal shal-sheng.

Vui kOng shat-wl kOng-tak shal-sheng kw8h-ttai1.

Vui kOng shu4t-wa kOng-tak shal-sheng tak-chat.
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LESSON 44

ORAL MATERIAL DIALOGUE

1. A: R-koi nei M-116 k6m ts101 M-koi nei tsing ti. Yars yan

hal k611 shue k6ng-lein ye.

B: 'Chan-hal M-116 1-s, neoh kOng-tak k&n taai-sheng.

2. A: Yeti yan wa, nei shik k'di, hai ma?

B: Hal, neoh shik 1004 pat-kw811 neoh t'Ung ktui M-hal
t'aal shtik.

3. A: Nei 1-wai ni ts'I. kOng ti ye sham I-sham a?

B: Ngbh 1-wai yaU ti ye sham-tak-chal; yart-ti ye tstin-tak-
chat.

4. A: Nei kOk-tak ni ts'l kOng-tak tim-yeang* a?

B: Ne6h kOk-tak ni ts'l kOng-tak kan-taan kw8h-tIatl,
i-chve faal kw611-ttall.

5. A: 1C'ui ying-koi tim-yetIng* kOng chi 116 a?

B: ying-koi kOng-tak
t'Ung maan ti.

6. A: Nel wa, nei shik klui,
yeang* a?

B:

7. A:

ts'eung-sal ti, ts'ing-chqh ti,

nei klik-tak ktui ke yan tim-

yaU-shi sifi-sam tak-chal, yart.-shi taai-1 tak-chal;
pat-kwbh, ktui hal yat-k811 116 ran.

Klui hal kung-18 shal chte ke shal-tak kel
faal a?

B: Hal kung-18, ktui shal chte shal-tak mean kw811-ttall,
yat tim-chung haang 1-shap lei Om sheang-ha*,
sifi-sam kwOh-tvan.

8. A: K'ul.kOng ye kOng-tak 116 ma?

B: Ktui kOng shuet-wa kOng-tak toh kwOh-t'aa, I-chte kOng-
talc mO hal-t'fing; ktul sam-kap ke shi-haa, k6ng-tak faal
kw8h-t'aU.

9. A: YaU yan wa, ktui shik in shlk-tak 116 toh, hal ma?

B: YaU-shi la, ypii-shi k'ui yat yat shik leUng saam paau
in-tsal, walk-che 1-saam-shap chi in-tsal.
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LESSON 44.

TRANSLATION OF DIALOGUE

1. A: Please don't be so noisy. Be quiet. Someone is giving
a speech there.

B: I should be ashamed of myself. I talked so loudly.

2. A: Someone said you know himlis that right?

B: Right. I know him. But I am not very well acquainted
with him.

3. A: Do you consider the subjects he is talking about this
time difficult?

B: I think some of them are very difficult. The others
are too simple.

4. A: What do you think of the speech he made this time?

B: I think the speech he made this time is too simple.
Besides, he talks too fast.

5. A: How should he put it then?

B: He should elaborate the subject, make it clearer, and
speak a little more slowly.

6. A: You said you: know him. What do you think of him as a
person?

B: Sometimes he is too careful and at times too careless.
Nevertheless, he is a good man.

7. A: When he is driving on the highway, how fast does he
travel?

B: He drives very slowly on the highway. He travels at
the rate of.about 20 miles per hour. He is too careful.

8. A: Does he do well in speaking?

B: He talks too much, and is not syptematic enough. When
he gets excited, he talks too rapidly.

9. A: Someone said he smokes a great deal, is that right?

B: Sometimes. At times he smokes 2 or 3 packs of cigarettes
in-a day, perhaps 20 to 30 cigarettes.
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LESSON 44

TRANSLATION OF DIALOGUE

10. A: Does he drink excessively?

B: I can't say that for sure. Sometimes he can finish
a bottle of,Whiakey in one day. At times more than
half of a bottle. At any rate, he driliks too much.
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LESSON 44

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

1. A: Ttail-sin neoh-tet kOng-kAn Wong Sia-Wal ke s2. Ne6h-tei
k6ng-t8 pin shue a?

B: Ne5h-tet k6ng-t8 ktui ke kwan-ying, It& k811 kwan-y/ng
lel nei ke se-ts2-larl kei u'en a?

2. A: K611 kwan-ying lei neoh ke 116 teen.

B: Taai-yeak* ket u'en a?

3. A: K611 k811 kwan-ying, hat ngBh sf!-tsl-lan ke tung-naam pin,
taat-yeak* 1-paak-i-shap-4 lel kOm shefing-ha*.

B: K611 shue mB fei-kei-chleang a?

4. A: Yali, kwan-ying ke sai-pak-ptn ya-1 lel shue, yalt yat-k811
116 san-sik k fei-kei-chteang.

B: Kwan-ying ke tting-chte-chleUng hat pin shue a?

5. A: Tting:chte-chteUng hal kwan-ying ke taai-moOn-hafi ke
yaa-pin.

B: Wang Sia-Wal ket not* faan lai uk-ktel yat tsq A?

6. A: Ktul mooi It& tsau-meot faan lai uk-ktei yat

B: Ktui hat kwan-s2 kei-kwaan ts5 fan-lin kaaa-koon,
ke kung-tsOk tsting-ying tim-yeang* a?

7. A: Tul-ue ni kith man-ttai, neoh ffi-chi-tO;'nedh cht-hat chi-
ktui koei yat ia sheung-ttang,.kOng kwan-st ke y.

B: Tul-ffi-chue, nefei ffi-ying-koi man ni k811 man-Vat. K611
shue ke. hei-hau 116 ma?

8. A: K611 shue ke het-haa 116 h6, ha-ttin ffi-hat ket it, tung-
ttin ffi-hat ket

B: Chtun-ttin ka shi-haa, k611 shue yart mB ni shue k8m shap

9. A: Chtun-tlin ke shi-haa, k611 shue m6 ni shue kam shap;
taan-hat, chtau-ttin ka shi-haa, k6h shue pet ni shue
kon h6 toh.

B: K6h shue yall MB ni shue k8m kon-tseng A?
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LESSON 44

ORAL MATERIAL - RECO INATION

10. A: Yaa ti tel-fong oo-tso, yafl ti tei-fong kon-tseng. Pat-
kw8h, yat-poon-1a1-kOngt k6h shug kon-tstng kwah ni shug
h6 toh.

B: K6m, chan-hal h6 11! A, Lei Shang-Walt Wang Sia-Wal kg
tin-wa*

11. A: A-koi, HMI Chung-SZ. Nel haI WOng Sia-Wal, hal ma? Yaa
mat kwal-kan a?

C: Lel ShefIng-Wal; ni kh tsau-moSt fang-ch6h teak chi-haal
neoh seung hut paal-haa tak-haRn

12. A: Lai-paal-ng kel tim-chung neI fang Wok I?

Lai-paal-nR, ne6h-tel sel-tim saam-kOh-kwat fang hOk.

13. A: FOng-ch6h hOk.chi-haa, neZ shal ffi-shal faan uk-ktel sin
a?

C: FOng-ch6h Wak chi-haat nglih sefing faan uk-ktel
neoh ka ka-yRn.

14. A: Kin-ch6h ka-yRn chi-hae, nel cheng hut pin shug a?

C: Kin-ch6h ka-yan nedh tsik-haak hut wln nel.

15. A: Lai-paal-ng ha-chaa, ne5h waak-che hut kaai maai ti lee;
ue-kw6h neoh ffi-hal shue, koi nei tang kel fan-chungv
tak ma?

0: HO a, ne6h yat-tIng tamg nel.

A: Ue-kw6h hat k6m, ne5h-tel sing-Met-4 tsol-kIn lat

C. Sing-klet-ng tsol-kln.
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1. tstO

2. tsinipiti

3. sham',

4. tak-chat_

5. tstin

6. kaln-taan

7. kwahz-t I aft-

8; yingrkoi,

ts'eango-sal.

sifi-sam-

taai-t

hat-tIting.

mi5-hai-ttfing,

sam-kap!

paau

16. wai-s2-ke1*

17. taat-poan

9 .

ror

LESSON:44

WORD LIST

noisy; to create a commotion

quieter; be quiet, be still,
be calm

deep, profound, hard to com-
prehend; deeply, difficult,
advance
too (excessive)

simple and easy to comprehend,
shallow

simple, brief

too (excessive), beyond

ought to, should

detailed; in detaiL

careful, cautious

careless; general idea-

system

not systematic, without system

anxious, hurried, eager, excited

package, pack, parcel; include

whiskey

more than half, over half
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LESSON 44

READING _MATERIAL
1068 1486

az: io think; to
reflect; to
consider.

tites-sedng: to think;
to consider;
to speculate.

MA* aan.sz:'pensiV.

tg:

az aerious
thougilt,

Pi

Rir

ying: right; pro-
per; ought.

yang: to respond;
echo; to ful-
fill.

ying-koi: ought;
should.

A.43 yIng yeng: practi-
cal; useful.

771

40. ne: anger; passion;
rage.

littfalt ne: to loose
one's temper.

illet kik ne: to incite
anger; to arouse

anger.

485

6_'

koi: ought; right;

altogether;
the isaa.

4401-koi: thank you
(for your tro.

ubls).

pat-koi: ought not;
not proper.

YIng-koi: should;
ought.,

475

kill; to call; to
call out; style.

1010kki4 tet: it is call-
ed.

010jEkih ang: to awaken
one.

Wtfl ka math: to knock
at the door.

opotfoo kii): to shout.
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, .LESSai 45

ORAL MATERIAL.- STRUCTURAL PRITERNS

1. tak

chleang

Wang tak 16

Wang tak M-16

chleang-tak 2-16.

Klui chseang tak 16 06-126 A?

chteang-tak h6;

10ui dig eang-tak kit 16.
Kttul chteang-tak 1i6

Via chteang-tak MAlat kel 16.

Via Weang-tak 2-hal 116 16.

tul chteang-tak ft.4iat ttaal h6.

chleang-tak 16.

ch eang-tak yet Reif kam 16.

Via chteang-tak mIS nel kam 1i6.

Vul chteang-ttak yat m ngBh 0,16 i?
chfeAng-tak rift neal kam h.

Kota chteang-tai a nil lam hie.

Kttil chleang-tak h6.
yia nil chleans-tak k&i di.

V41 mB nel ch2eAng-tak Om 16.

yars mB noBh chleang-tak knr 16

yed nel chseang-tik kam 16.

Vul mB nil chseang-tak kain )116.
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LESSON 45

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS
Ktui haang-tak yat nei kOm faal.

Ktui haäng-tak rib nei kam faal.

Ktui yai nel haang-tak kam faal.

Ktul Te6 nel haang-tak kam faal.

Ktul shlk!tak yati nel km toh.

Ktui shik-tak mbe nel kOm toh.

Ktui yati nel shik-tak km toh.

Ktui nib nel shik-tak kam toh.

Nel hei-tak yati ktul kOm ts6.

Nei hei-tak m76 ktui kam ts6.

Ne yati ktui hei-tak kam ts6.

Nel lab ktui hei-tak kam ts6.

2. tak

chteang

chteang koh

Ktui chteang

chteang

Ktui chteang

Ktui chteang

Ktul chteang

Ktui chteang

Ktui chteang

Ktui chteang

Ktui chteang

Ktui chteang

koh.

koh chteang-tak h6.

koh chteang-tak 111-h6.

koh chteang-tak h6 I?

kOh chteang-tak h6.

koh chteang-tak

koh chteang-tak h6.

koh chteang-tak yart nei km h6.

koh chteang-tak mb nei k&n h6.

koh chteang-tak yan ni neoh kam 116 A?

67

V4a



LESSON 45

ORAL MATERIAL STRUCTURAL PATTERNS
Klul chleang koh chleAng-tak yet nei kam h6.

Klul chteang koh chteAng-tak a nel lam h6.

Klul chteang koh chteAng-.tak h6.

chleang koh ya nel chleang-tak kap' h6.

Klui chteang koh a nel chteang-tak kam h6.

ICui chteang koh ya a neoh chteting-tak kam h6 i?

chteang koh )44 nel chteang-tak kam h6.

ch'eang koh rn nel chleang-tak kam h6..

haang 18 haang-tak ya nel km faal.

Vul haang 18 haang.otak m nel lam faal.

Ktul haang 18 yart net haang-tak km faal.

haang 18 a neI haang-tak km faal.

shlk fain shik-tak yali nei km toh.

Ktul shik fein shik-tak a nel kam toh.

Klul shik faIn yaI neI shik-tak kam toh.

K10. shlk *fail a nel shlk-tak kOm toh.

Ktui hei shan hei-tak yai nel kam ts6.

K'ul hei shan hei-tak a ftel km ts6.

IVO het shan yai nel hel-tak larn ts6.

Vita hei shan a neI hel-tak kam ts6.

yan shui

ching sang

via a

shai chte

yfisi tsar*

kOng KwOng-Tung wi*

se ts1
68



3. tak

pei

kwah

KtuI

Ktui

Ktui

Ktui

Ktui

Ktui

Klul

IVA

KtuI

Ngbh

Ne5h

LESSON 45

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

se tst sg-tak pel nei leng.

se tsZ se-tak Oel nel leng h6 toh.

se tsZ pel neI se tak leng.

se ts1 pei nei se tak leng h6 toh.

se tsZ yat nib neoh se-tak kOm leng A?

se tsZ pei nel se-tak leng.

se tsZ se-tak pel nei leng.

se ts1 se-tak leng.

se ts1 sg-tak leng kw8h nel.

se tsZ se-tak yea m15 neoh krn leng

sg tsZ se-tak Aug kw8h neI.

se tst se-tak leng kw6h ktul.

se tsZ sg-tak leng kwah ktul h6 toh.
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LESSON. 45

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1. A: Ch'än Sin-Shaang, h6 la-mA?

B: HO hO, yatt-sam, nel ne, Palk Sin-Shaang?

A: To hatkOm la, pting-pting-sheang-sheang la!

2. A: Nei hat pak-fong yam, tim-kaal nei k6ng KwOng-Tung WI*
kOng-tak k&n laa-lel a?

B:'Nei kwOh-tse6ng che, sal-16-koh ke ng5h hal
ShaAng-Sheng chue-chth hO not.

3. A: Nei kOng Kw6ng-Tung WI* kOng-tak kOm nei ke
Vaal-Vaal* kOng-tak yaii m5 nel kOm laa-lei a?

B: kOng-tak ffi-ts'bh, taanhat ktul kOng-tak mO ngBh
koin laa-lei.

4. A: Nei chteang koh yaa aeang-tak kai h64 nel lee Vaal-
Vaal* WI m5 nei chteang-tak kOm h6 a?

Ng5h chteang koh chteang-tak mR-W-tei* che, ktui
chteang-tak pet ngbh h6 h6 toh.

K6ng-te) yaa-shul, nei tIang Mullpin-kah yaa shut yaa-
tak faal ti, pin-kah yaa-tak teen ti a?

B: Sui-in ktui Yaa shut yarl-tak yaui ng5h k&n u'en,
k'ui yaa-tak m5 ngbh km faal.

6. A: Nei ka Vaal-Vaal* ching sang chIng-tak h6 h6,
m5 ktui ching-tak kOm h6 a?

B: lang-t8 ching sanga ng5h m5 ktui ching-tak kcm 1i6; pat-
kw8h, ng5h yati ktui chIng-tak kola faai.

7. A: Nei ke taai\. nui* mB ttia-tak 116 116, nel kg tal-1
nui* Via-tak yali m5 k'!l km h6 a?

B: Ngbh ke tal-i nui* tlia m5 yik-to Via-tak h6 hO; taan-
hal k'ul Via-tak m5 ng5h ke taal nui* kom h6.

8. A: Yail yari wa, nel ke taai tsat yAm tsafi yAm-ttk toh kw8h-
Vaa, nei ke sal tsai yeti m5 ktui yAm-tak kom toh A?

B: Ng5h ke sal tsal yAm tsail yik-to xlm-tak h6 toh; taan
ktui yfin tsau mO ng5h ke taal tsai ylm-tak Om kin-

ia.

B:

5. A:

taln-hal

nel yeti
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AESSON 45
ORAL MATERIAL - DIALOGUE

9. A4 K6m; tsik-hat wa, neI kg sal tsai kg tsafi-leting m6 taat
tsal kg kem h6, harma?

B: Lyat.tIng, neoh I-wai kful: 1ertms-k8 h yin ka tsaa-leang
ch, a-ffi- t oh . 1

10. A4,1191 k4,taa1-16 shal chte hatsifi-sam, nel Ice sal- 6

lo shai-tak yan mo k!ul tarn sia-sam a?

B: Neoh kg sal-16 shal ch,e shat-tak m15 taa1-16 tam sia-sam, 4

taa1-1 kwah-tlaU.

A: Nell kg taat-chl tat shue tak-tak h6 :lel kg moot*
yea reo ktui tak-tak 'cam klan-111

B: Neoh ka moot* talc shue m76 taat-chl tak-tak kam klin-1tk,
lea lain tak-chat.

a
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LESSON 45

TRANSLATICN OF DIALOGUE

1. A: Mr. CIO-an, how are you?

B: Very well, thank you. And you, Mr. White?

A: Same as usual.

2. A: You are a northerner; how can you speak Cantonese with
such fluency?

B: You flatter me. When I was a child, I lived in Metro-
politan Canton for some time.

3. A: You speak Cantonese so fluently. Does your wife speak
just as well?

B: She isn't bad at all. However, she doesn't speak aS
fluently as I do.

4. A: You also sing well. Does your wife sing as well as you
do?

B: I can get by, but she sings much better than I.

5. A: Speaking of swimming, who swims faster and farther, you
or-your wife?

B: She swims as'far as I, but not as fast as I.

6. A: Your wife cooks very well. Do you cook as well?

B: As far as cooking is concerned, I do not zook as
as she. But I cook just as fast.

7. A: Your oldest daughter dances very well. Does your
daughter dance as well?

B: My second daughter also dances very well, but sh
not dance as well as my oldest daughter.

8. A: Someone said that your oldest son does excessive
ing. Does your younger son drink as much as he?

B: My younger son also drinks much. But he does not drink
as much as my oldest son.

9. A: Therefore you mean to say that your younger son's
capacity for liquor is not as great as your oldest son's,
is that right?

well

second

e does

drink-
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TRANSLATION OF DIALOGUE

B: Not necessarily. I think their capacities for liquor
are about the same.

10. A3 Your older brother drives very carefully. Does your
younger brother drive as carefully as he?

B: My younger brother does not drive as carefully as my
older.brother. He is too careless.

A: Your older sistet studies very dlligently. Does your
younger sister study 'as diligently as sW

B: My younger sister does not study as diligently as my
older sister. She is too lazy.



LESSON 45

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

1. A: Palk Chung-Kaaa, nei kIn-loi kei 116 la-ma?

B: HO h6, yati-sam, nei ne, Hh Haaa-Chefing.

A: Pting-p'Ing-sheUng-sheang lalPaIk Chung-Kaaa.

2. A: Palk Chung-Kaaa, ni wal*
t'Ung net% kaal-shia.

B: Ni wai* hal Lei Sia-Kaaa,
t'Ung nei seung-shik.
Ni wal* hal Lei Sia-Kaaa,

hal pin-kb 1? Nei chang mei

ngbh sefing kaal-shia ktui

ni wai* hal HMI Haat-Chefing.

3. A: Lei Sia-Kaaa hal M-hal nei ka t'Ung-sZ a?

B: Hal, Lei Sia-Kaaa hal neoh k i ttang-sZ, yet hal kali
ttung-hbk.

4. A: Lei Sia-Kaaa, nei h6-tsq h6 min-shak keom ke*,

C: Nei ylk-to h6-tei h6,mln-shak, Höh Haaa-Chefing.

5. A: Nei kel M-kel-tak ngbh-tel 1-ts'in hai pin shue kin-
kw8h kA?

C: Ngbh kel-tak 11, ngbh i-tstin hal KwOng-Chau kln-kwb
nei.

6. A: Nei 1-ts'in yart hul-kw8h KwOng-Tung me?

C: Hul-kw8h lbh! Neoh hal KwOng-Chau ke Lak-Kwan Kwan-
Koon Htk-Haaa ke nei hal yat-kaan hOk-haaa
kaaa-kAn shue, kel-tak ma?

7. A: Hal la, neih kel-tak 11, Lei Sia-Kaaa.

B: Ko6-ffi-t8, neih-tel saam-kb yan to hal lb p'ang-yari,
chan ngaam 11!

8. A: ft, Paak Chung-Kaaa, k6ng-ch6h kOm noll neoh chang mei
man nei ke ttaal-ttaal*; kel h6 ia-ml?

B: Ktui ni kei rat kOk-tak ffi-hal kei shue-filk.

9. A: VIII kOk-tak tim-yeang* ffi-shue-fak 1?

.B: K'ui ts'in-yat kak-tak ttaa t'ang, falt-lt faAt-tak kel
ko.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

10. A: Hai M-hai yan-wai Vin-hei 1-h6 a?

B: H6h-nang hal 1A, ni lering-kah lai-paal kt Vin-hei 116
ffi-h6.

11. A: Hai sheang lermg-kah lal-paal chi-nol, nei kOh shue
t'in-hei tim-yeftng* A?

B: Hai sheftng lerIng-koh lal-paal chi-noll nelh 111 shua,
yars-shi sheang-chaa h6-Vin, h6 It; ha-chaa faan-fung,
lOk taal yt-mein-hak h6 laIng, 1k taal shuat.

12. A: Walk-eh& yan-wal k6m-yeang*, nei ka Vaal-Vaal* kak-tak
ffi-hal kei shue-fak

B: Neh ko6 hal la! Yan-wal Vin-hel 1110-1i6, sh6h-I
kok-tak ffi-hal kei shue-fak.

13. A: Ue-kwoh hat kcixn, kful ia sid-sam ti, M-h6 hui k&n toh
kaai 1A1

B: Hal, ni kh 1-kin h6 h6, neoh to hal kOm sefing.

14. A: K'uI i-ka hal pia shue A?

B: JK'ul I-ka hal uk-ktei

15. A: K'ui h6-ch6h ehi-haft, nei Vang k'uI lal nitih shug ts1Bh-
hb". la, h6 DIA?

B: 116 a, kful h6-ch6h chi-haft, nee& yat-tlng t'Ung klui
lai paai-haa nei.
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1. to hal kOm la!

2. pak-fong

3. pak-fong yan

4. chteang

5. koh

6. chfeang koh

7. kOng-ta

8. yail

9. shui

10. yet shui

11. ching

12. sang

13. ching sang

14. leang(leang)

15. tsafi-leang

16. shai chte

17. lean

18. shue.fak

LESSON 45

WORD,L1ST
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same here, me too, the feel-
ing is mutual, that goes for
me too.

north side, northern part

northerner, people from the
north

to sing

song

to sing, sing a song

speaking of, regarding, con-
cerning, as far as...is con-
cerned

to swim

water

to swim, swimming

to make, fix, do, prepare,
cook

food, meal, dishes of food

to cook, prepare chinese
dishes

capacity, volume,
(to measure)

capacity for liquor

to drive (a car)

lazy

comfortable



1117

tIng: a class; de-
gree; to wait;
equal to.

awing tgng: first
class; best
quality.

ting: first
class.

-.1f4 ng-tgng: equali-
ty; equal..

-119t tang-hae: to wait
for.

5

7 ` `.`7.-"7" .Tt

4/z.A.

T1 41C.

LESSON 45

READING MATERIAL
293

can; may;
possible; to
Await

16'1-rmaw; Possible

ItiS-Wata: reli-
able

pitiful

41-eik: it le a

Pitir

795

o6h: to toy; to
play; to enjoy.

itlftyaii-o8n: to ramble
about.

0.4 oft-kots toy; play-
thing.

kt

817 .168

pain: to do; to
manage; to per-
form.

141Fpain-se: to trait-

sact business.

. . ,

415.1vain-faat: method
of action.

pain-se-ch,tat
an office.

4-$4 ch,i-paen: to inves:
I tigate and taket8ft.

fakt: law; rules
seine; Pram%

falt-tei: mane
ye

114: Ash-fah: find
MONIS

I t faIto.At: laws

:A ft fakt.tolt a
court of law

,
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lagh: lazy; reluc-
tant.

OttilaWh-tth: lazy; slo-
thful.

1411*At'au lab: to stay
away from work;
to shirk work.

Fe.

.99

LESSON 45

READING MATERIAL

1$.0. la: phonetic.

A tat: the underside;
end; finally'.

Al(1- tat-his below; un-
derneath.

541k hot tat: the hot.
tom of the aea.

fit& ta-tat: after al:

ot a: final particle

ok a: final partial*

v31 E: final particle

%ol a: BMW aartatia:
asulag attention

13*

607

letng: capacity; to
judge; to es-
timate.

.41 Itc-ledhg: strength;
ability.

.0C-L .14 to weigh
one's strength
or ability.

taat-lelng: broad
minderl; sem.

erous.

,

t`
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READING MATERIAL

wffia A. d

41 .4-'e6, %An mi kiam 4t:

4 14 t chhi ft, 47 41. kaa Vt,) t wia.

44k *ist *if .00 fr.) via IR

IN 40- i g. ge- oit talaale

vf Ififf 64*403 4TA an A gok,
$0,( t i f wkia . win ehh

fezi 'IT eh A ft ta. ill* 1.1 ft- Wfl

stt efE * -it .64(.
wk

#fl- iff 151f ki Pitie
46 44 /.: c kik T.- t KY PO 56,

of 17.r. igt kit. /IN 411 ygt

PiAligto * .# w4f.
414 #.4k:



olwaRtarCLAT

v-I

itakk-7

7-7:40ff,:17-7.1.71:747M-

00

. V.M.,

co

IcAt.
zAAA-

A

00
.0 1-1

\'"Ahr.

e

I

=,s



^:t1

LESSON 46

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

?

I. tung

tung-pin

naRm

naRm-pin

sai
4
4
3

sal-pin

pak
;

pak-pin

3tung-nalm

*
tung-nalm-pin

sai-naRm

sai-naEmpin

sai-pak

sal-TPA-pin
t46

tung-pak

ung-ptkpin 4

.sheang-pin
it?

ts4In-pin go

thOlpapin

ch6h-shati-pin

yaa-shafi-pin

chung-kaan

8 2

f 1,,^; L,a,
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LESSON 46

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTED'S
2. tung-pin

ni k&t shing-shl ke tung-pin.

hal ni k811 shing-shi ka tung-pin

Ni kaan uk.hai ni kOh shing-shi ke tung-pin.

Ni kaan uk hai ni kah shing-shi ke pin pin A?

Ni kaan uk hal ni kb shing-shI ka tung-ptn.

shefing-pin

htiopin

skean lee sheang-pin

hal shaan ka sheang-pin

ke uk hal siman Ice sheOng-pin.

Kful ke uk hal pin shue i?

ka uk hal shaan ke

Iste6h ke uk hal shaan ke hl-pin.

ts'in-pin

ngBh ke tstin-pin

Mei hal ne611 ke teln-pin

VIII Mei hal neih ke tstin-pin.

Klui ktei hal nei ka pin pin A?

VIA Mel hal ngbh 1E4 tslIn-pin:

VIA ktel hal pin shue I?

VIII Mel hal ngbh ka tstIn-pin.

Klui Mei hal nee5h ke ch6h-pin.

Va. Mei hal neah ke ch6h-shaii-pin.

Ku Mei hal neoh ke yaa-pin.

Kola k'ei hal ngth Ice yat-shafi-pin.

33
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ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS
.chiAng-kaan

nel t'ang nah ka chung-kaan

Klui hal nel t'ang ngft k4 chung-kaan.

Oa hal neI tlang neih ka chung-kaan.

Klui Mel hal pin-kah tlang pin-kah ka chung-kaan I?

Klui Mei hal nel tlang neoh k4 chung-kaan.

3. tung-pin k4 ts'In-pin

NI kaan uk k tung-pin ka tslft-pin

Nti kaan uk k4 tung-pin ka ts'In-pin yia yin.

Ni kaan uk k4 tung-pin ka tstin-plu yaa mO yin 0

Ni kaan uk ka tung-pin ka tetn-pin yaii yin.

haa-pin ka ch6h-pin

Ni kaan uk ka haft-pin ka ch6h-pin yaa ch'e.

sheang pin k4 yaa-pin

KOh cheung tIol* kg sheang-pin k4 yaa-pin h6 oo-tso.

K6h cheung t'oi Ice shefing-pin ka yaa-pin oo 2-oo-tso 1?
,*

KOh cheung t'ol k4 sheang-pin k4 h6 oo-tso.

ni kh ShIng-shI k4 tung-pin

shaan ka sheang-pin

ngbh k4

ngbh tInng nei ke chung-kaan

tung-pin k4 tslin-pin

haft-pin k4,ch6h-pin

sheang-pin ka yaa-pin

84



4. hal

hat tung-naMm-pIn

hal tung-nalm-pIn shap lel

hat Nad-Yeak tung-naMm shap lel

K6h kOh shing-shI hal Nad-Yeak kg tung-nalm silk) lel.

It6h kOh sh/ng-shl let Nad-Yeak kg tung-naMm shap leL

KOh kh shlng-shl let Nad-Yeak ketan I?

KOh kOh shing-shl lel Nad-Yeak kg tung-nalm ship la.

K6hk&i shtng-shl hal Nad-Yeak ka tung-naMm silk) lel.

LESSOIT 46.
ORAL.MATERIAL . STRUCTURAL PATTERNS

5 ch'ut-ch6h....chi-ngot

chlut-ch6h

chtut-ch6h

chtuf-ch6h ktul chi-ngol

hai kOh kaan uk,

Hai kOh kaan uk,
toh:yan.
Hai kOh kaan Uk,
kali A.?

Hai k6h kaan uk,
tob yan,

chlut-ch6h klul

chlut-chOh klul

chluI-ch6h ktul

chlut-ch6h Via

85

chi-ngol

chi-ngol,

chi-ngoi,

Fs

chi-ngot,

chOng yia h6

chang yat pin-

chOng yat h6
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LESSON 46

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1. A: Nei ni kaan uk hal ni kah shing-shi ka pin pin 1?

B: Neoh ni kaan Ilk hal ni k&i shing-shi ka tung-naMm-pIn.

2. A: Shi-ktui lei ni shug kel Ufl 1?

B: Shi-ktui hat ni shug kg sai-pak-pin, le/ ni shug taal-
yeAk* ng lei Om sheing-ha*.

3. A: Nei ni kaan uk yati kel-toh tslang lan* a?

B: Nei Val-1151120h ni kaan uk yarz lefing-tslIng.

4. A: Ni kaan uk yart kel-toh kaan fang* 1?

B: Nei k6ng lau-sheing, yik-waak 1Ru-ha a?

5. A: Nei kOng lail-ha sin la!

B: Lan-ha yati leUng-kOh chte-fOng chle-fong ka hatt-p/n
hal fa-uent

6 A: Chtu/-ch6h leling-kah dile-fang Veing fa-uen* chi-ngoI,
chOng yari ti miy a?

B: Chtui-ch6h leiing-kbh chte-fong ttnng fa-uen* chi-ngol,
chOng yia yat-faal tst6-tel, haI-k8m-toh.

7. A: KOh faal tst6-tel hal pin shug a?

B: KOh faal WS-tei hal fa-uen* ka tstIn-p/n.

fie Ue-kw6h hal k6m; tsik-hal wa, k6h faal tst6-tel hal fa-
tten* t'Ung ch'e-fOng ka chung-kaan, hal ma?

B: Hat 11, k6h faal ts16-teI hal fa-uen* ttnng chle-fong
kg chung-kaan.

9. A: 1-1an* yart kel kaan fang* 1?

B: Neft-tel yat-chtat Sheling hul ttal-hI la!

10. A: Lansttfai hal pin shug 1?

B: Lan-ttai hal ni shug, sifi-sam ti.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

1. A: On which side of this city is this house of yours
situated?

B: This house of mine is situated on the southeist side
of this city.

2. A: How far is the business district of the city from here?

B: The business district of the city is about 5 miles
northwest of here.

3. A: How many stories does this house of yours have?

B: You take a look, this house of iine has two stories.

4. A: How many rooms are there in this house?

B: Are you talking about upstairs or downstairs?

5. A: You tell me about downstairs first.

B: There are two garages downstairs, behind the garages
is the flower garden.

6. A: Besides the two garages and flower garden, is there
anything else?

B: Besides the two garages and the flower garden,, there
is a lawn and that's all.

7. A: Where is the lawn?

B: The lawn is in front of the flower garden.

8. A: If that is the case, that means the lawn is in between
the flower garden and the garages, isn't that right?

B: Right, the lawn is in between the flower garden and
the garages.

9. A: How many rooms are there on the second floor?

B: Let us go up together and take a look.

10. A: Where is the staircase?

B: The staircase is over here. Be careful.

8s
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ORAL MATERIAL . RECOMBWATION

1. A: Palk Chung-Xaaa, ngth-tel chIng-wl. k6ng-t8 nel kg Vaal-
Vaal*, haI 212

B: HAI, chOng k6ng ktul, tsb He& Haal-Chefing.

2. A: Nel kg Vaal-Vaal* hat yat-k8h h6 chtung-mIng h6 po6n-
s2 kg nuI-ySn*.

B: Nel kwah-tsefing che, ktul chl-hal yat-k811 h6 plIng-
shettng k nuionyan* the.

A: Vial tivi' vat Out 1.-cht6 tsb a 1t6 ying-chant IA fob-

B: Ngth kak-tak, ktuI tsb sl nel ttaal-ttaal*
ying-chan, kom foa-tsalk.

4. A: Nel ka ttaaI-ttaaI* chung fil-chung71 k6ng shugt-wa

B: A4laiket chung-I k6ng shat-A, tain-hat h6 001
kOng ghugt-wi.

5. A: Ktul kOng wl* kg shi-haO, k6netak.taal ii-taal-seng A?

B: Ku1 k6ng A kg shl-hat, kOng-tak ii-taat.seng, ksuI
k6ng-tak h6 sat=seng.

6. A: Ngth ko6, mooI kOh yIng-shik kluI kg yan, to h6 foon-
hel ktuI, hat ma?

B: HAI, fool k8h yIng-ghik ktul kg ptang-yall, to h6 foon-
Uet ktul.

7. A: Al.t8 1-ka, ngbh chang met min nel 1eUng-wat*i neI
leung wal* seung yfim ti mi-re A; hUng-chta, ka-feiyik-
walk tsafi A?

B: M1-0 to M-kin.ia, tain-hat ngth ylm-tak ttaal
toh ki.fe.

8 A: TIm-kaal nel 2-h6h-I y&nt tak *Vaal toh kt-fe I?

B: Ukwh neoh ylm-ch6h ttaal toh kl-fe, ugSh 0-main
2-an-tak.

9. A: Ue-kw6h hal k6m, y.m ti hang-chta la!

B: HO hung-chla pet-kaaa ki-fe h6 ti.
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ORAL MATERfAL -'RECOMBINATICN

10. A: Palk Chung-Kaaa, ngbh sang mln "IA tat-I Oa mln-t'aI.

B: Mi-re mIn-ttat

11. A: Nel ka 05-tul* chua-fong hat pin shua A?

B: Ne5h ka pb-tul* chua-fOng hat yat-k8h h6 sal ka shaan
shut.

12. A: K6h k8h shaan le/ ni shua yart ket tau 4?

B: K6h iah shaan let ni shut kt tung-ptn taal-yeak* iyat-
pak-paat-shIp lex k8m:zheeng-hI*,

13, A: NeI ka p8-tut* yaz ket-toh koon-ping

B: Taal-yeak* yart lertng-tsfin koon-ping k8m-sheting-hi*,

14, A: Tslin ket ylt pa-cht wI, Taat-MB-Shaan 18k taal shuat,
18k-ch6h set n# ylt; nel k6h shua ne?

B: Ng6h k6h *hut tsall hal Taat-M-Shaan, 1k shuat 18k-
ch6h 4 yat, b6 laIng.

i4

15. A: 1C6m, n61 k6h Mute tfang ngol-pinka kaau-ttung pin 2-
pin-let A? .

B: K6h shut t'Ung ngot-pIn ka kaau-ttunglei-sheting-chi t
,

2-ptn-let. f
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177,

IC
7

r7,

1.

2.

3.

4.

5.

6.

NEM,

shing-ita

tnAg-naan Pin

shI-klui

sai-pak pin

tstang

ts'Ing laa*

7. la/a-shell*

8. lati-ht

9* chle-fang

106 fa

11. fit-On*

12. chlui

13. chtuf-chtsh..
chi-ngoi

14. fad

15. tee)

16. tsq-tei

17. i-lati*

18. lan-tlai

I.

LESSON 46.

WORD LIST

91

' ' .

'city

_southeast, southeast side

business district of a city,
downtown

northwest, northwest side

AN, story of a building
layer

AN, story of a building,
floor

upstairs, upper floor

downstairs, lower floor

garage

-flower

flower garden

to remove (dress, hat, etc)

besides, in addition to,
with the exception of

AN, a piece of, a slice of

grass, weed

lawn

second floor

stair, staircase

tc.1
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1300

... Wan: all; com-
pleto; perfect.

A, an-Wan: cow
*eta; perfect.

#tslan Wei: the
whole world.

liaittr*-v4. ow.
dt blot Itr.,FrOuP

LESSON 46
READING MATERIAL

1219

Wing: a layer:
stratums story
of house; de.
fres.

0110.4 y
ars
isr(of a

*ASO

10k. tellni.tsil; extort
MAO; OW

fidiii a atirVI ea;
$14.

ofrak iraton.
joie ;fat 14 Ns*

tat

Val: ladder; step.
stair.

;4:* mak t'ai: a wooden
ladder.

101Ole tft, Olo 1,1

tot: a

fr4.

A

;'A
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LESSON 47

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

Ch6h

ch6h-pin

ch6h-shati-pin

Nei Mel hal neSh ka ch61- aafi-pin.

Nei% Mel hal nei ke pin pin A.?

Nei Mei hal neSh ke ch6h-shafi-pin.

ya

yaa-pin

yel-shaa-pin

Neoh tsIbh hal nei ke

tstin-pin

Nei ke tstin-pin hal Wang Sin-Shaang.

hatt-pin

Nei ke hail-pin hal Lei Sin-Shaang.

shetIng-pIn

Sheang-pin ya 116 toh yin..

ha-pin

Hi-pin m yan.

ngoi-pin

ni ka'an uk Ice ngol-pin

Ni kaan uk ke ngol-pin yaU 1115 toh ch'e.

lui-pin

Ni kaan uk yart 116 toh fang*.

Ni kaan uk k lui-pin yet h6 toh fang*.
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LESSON 47
ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

chung-kaan

fin-fang* t'Ung haik-tveng ka chung-kaan

Fln-fong* Vega hahk-t'eng k4 chuneknan hil thal-shan-fang*.

tung

tung-pIn

tung-pIn* yin

Neih hat tung-ple yin.

NeI ha pin shut yan A?

Ng5h hat tung-ple yin.

tung-pb

tung-pt k4 ta-fong

Tung-pel k4 tet-fung he, labs.

TUng-pe k4 tel-fong laIng 1-1aing

Tung-0 k4 teI-fong 116 Wing.

tung-fong

tung-fong yan

Ngth haI tung-fong yin.

Nel hat pin shu4 yan 17

Ngbh hat tung-fong yin.

naam

naRm-pin

papin* yan

NOoh hal nalm-pin* yin.

naan-pb

nallm-pb k4 shIng-shl

Neam-p8 k shing-shI 116 It.

97

rti

tt



LESSON 47

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS
Naam-pt ka shing-shi it ffi-It I?

Naam-p8 ka shing-shi 116 it.

naft-fong

Ngbh hai Mel-KAk naRm-fong yRn.

Nei hal Mei-Kw8k pin shu yän .?

Neal hat Mei-Kwak naft-fong yIn.

sai

sai-pin

sai-pO

Mei-KwOk kg sai-pB.

Ka-Shang hal Mei-KwOk kg sai-05.

Ka-Shang hal Mei-Kw8k pin shug a?

Ka-Shang hal Mei-Kmik kg sai-01.

sai-fong

sai-fong yd.!'

Mei-KwOk yIn hal sai-fong ran, Chung-Kw8k yIn hal tung-fong
yRn.

pak

pak-pin

pak-pin* yIL

pak-pei

Pak-fong yIn shik mak, nam-fong yan shlk mai.
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LESSCN 47

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1 A: NO ni teäng laU* yau kel-toh kaan fang* a?

B: Ni ts'Eng lart*yart yat-k8h ha1k-tteng, yat-k8h faln-tleng,
yat-k8h ch'ui fesne, yat-k8h shai-shan-fong* t'Ung
sh6h, 1ertng-k8h fan-fOng*.

2. A: Pin kaan hal haAk-tleng 1?

B: Ni kaan chteUng-fong kg hal hilk-tteng.

3. A: Paan-tleng hal pin shug i?

B: 1011 kaan sel-fong ka hat faln-tteng, hal halk-tleng ka
yet-shaft-pin.

4. A: Hai faan-tteng yaa-pin kg hal 111-ta/ chtul-fOng* a?

B: Hal, faan-tteng yet-pin ka hal chtul-feing*; faan-tleng
hai chtui-fOng* kg ts&-pin.

5. A: tie-kw6h hal lam; faan-tle4 hal halk-tleng t'Ung chtul-
fang* kg chung-kaan, hal ma2

B: Hal, faan-tleng hal halk-tteng t'Ung chtta-fang* ka
chung-kaan.

6. A: Halk-ttengt faan-tleng, t'Ung chlut-fong* ka ts'in-pin
hal mi-0 a?

B: Haak-tleng, faan-t'eng, t'Ung chltd-fong* k4 ts'In-pin
hat yat-t'in

7. A: Fin-fOng* hai pin shug A?

B: LaIng-hOng* tal-yat kaan fang* hal fan-fong*,
tal-l-kaan fong* yik-to hal fan-fOng*.

8. A: Tal-yat kaan fln-fong* t'ung tat-1 kaan fan-fong* ka
chung-kaan hal mi-je A?

B: Tai-yat kaan fAn-fOng* t'ung tal-1 kaan fan-feng* kg
chung-kaan hal shal-shan-fong* t'Ung ts'A-sh6h.

9. A: Tal-l-kaan fan-fOng* ke tsul yet-shaft-Om hal mi-0

8: kaan fan-fong* ka tsul yall-shafi-pIn hat waang-
moOn*.
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LESSON 47

TRANSLATION OF DIALOGUE

1. AS HOW many rooms are there on this floor?

B: There is a living room, a dining room, a kitchen, a
bathroom with toilet, and two bedrooms on this floor.

2. A: Which is the living room?

B: The rectangular one is the living room.

3. A: Where is the dining room?

B: The square one is the dining room. It is on the right
hand side of the living room.

4. A: Is the one on the right of the dining room the kitchen?

B: Yes. The one on the right of the dining room is the kit-
chen. Therefore, the dining room is on the left of the
kitchen.

5. A: If that is the case, the dining room is between the
living room and the kitchen, isn't that right?

B: Yes. That's right,

6. A: What is in front of the living room, dining room, and
kitchen?

B: A hallway is in front of the living room, dining room
and kitchen.

7. A: Where are the bedrooms?

B: The first room on the other side of the hallway is a
bedroom. The next room is also a bedroom.

S. A: What is between the first and the second bedroom?

B: The bathroom with toilet is between the first and the
second bedroom.

9. A: What is on the extreme right of the second bedroom?

B: A side door is on the extreme right of the second bed-
room.

10. A: What is on the outside of the side door?

B: A balcony is on the outside of the side door. Take a
look. There are balconies all around the four sides of
this floor.
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LESSON 47

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

1. A: Pak Chung-Kaaa, chIng-wa ngft-tet kOng-tO pin shtit 1?

B: Hbh Haaa-dhefing, chIng-wl.ne6h-ietk6ng-ta Taal-MO-Skaan.

2. Aa Net k6h, shut ilk kiu taal shubt,.chtut yip kam
let, nel ti-suen tim.paan A?

B: Ni ti hal h6 pting-sheUng ka &nee% teci mat ti-suen.

3. A: Tuue net, k tseung-loi, nil yall kaV.Wilk

B: Nash hat yat-kah kwan-yan, ngth h6 naan chi-t6 ngth
tseung-lo/ hul pin shtte, t'Ung ts8

4. A: Nel kt sheang-sz tia nel hul pin shut, nel tsaa hut pin
shut, hat m12

B: -0-tslah 11, ktul tia ne6h hul pin shut, ngth tsars hul
pin shua, e6-paIn-faat.

5. A: HI kah Litt sel-ht, nel-tel fang t-fang ki i?

B: sang 1; hi kali ttet sel-ht, ng-ha, ttring lek-ha ugth-tel
to fang,k1; chfing-kang fang saam-yit

6. A: K6h chan-shIl nei ool ffi-ool hul pin shut wain a?

B: NO& toh-sO ool hut 1u1-haang, ta-shtte- hut wain-hi.

7. A: Nel tsl-kel vat-kali yan hut, yik-waik t'Ung ka-
yan yat-chIat hut 12

B: IA Val ts'Ing-y/ng klugt-tIng.

8. A: Hal tim-yeang* ka ts'Ing-ying, nel teatt yat-kah yan hul

B: Ue-kw6h ngth kt Vaal-VELA* ffi-tak-haan, ngth tsaa yat-
kah yan hut.

9, A: Hal tim-yeang* kg tslIng-yIng, nel tsaa tlang ka-yan
yat-chlaI hui

B: Ue-kw6h uk-ktei tot sl, ngth tsaa t'ung ka-yan yat-chlai
hut.

10. A: Net oot ffi-ool ffi-hul

B: ue-kw6h Vaal ma-faan, ngth-tet to ffi-hul.
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LESSON 47

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

11. A: Palk Chung-Kaaa, nei chteung k4 ngol-pin, ttin
lam yam!

B: oh, tlin kam yam, 116-tsIZ tsati-lal 16k lee la! NgBh ia
tsati 11!

12. A: Tim-kaal nel kOm faal chl a? Chfing ts1M-Wit la!

B: Yan-wat neoh k4 sal-man-tsal Aal uk-ktel_ting-kan

13. A: Vial hai 4k-klei tang nel ts6 mi-fe a?

B: Vui hal uk-klei tAng neoh shik fain.

14. A4 R-hel tsatS la! f-ka 16k-kan ue 11, h6taat tee llt

B: Kea ia tsik-haak tsafi la!

15. A: Palk Chung-Kaaa, La Sia-Xiaa, pat-ae hal ni shu4 shlk
tstaan pia-faan; shik-uen faan chl cht6 la!

B: A416 la, neoh, ffi-sefing ktui-tel hal uk-ktel tang ng5h.

A: Tim-kaal nel tft-t& tin-wl* pet kful, kia in-h6

ting na A?

B: 116.1a, tang ngi5h ta tin-wa* pel neoh k taal-taai, kii-
kta-tel M-ho tAng mgbh.

`4'
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1. haak-tteng.

2. tteng

3. faan-tteng,
tstaan-tteng

4. chtut-fang*
ch'u-fang*

5. shan

6. sai-shan fang*

7. ts12-sh6h

8. fan-fang*

9. ch'eling-fong

10. sel-fong

11. Wong*

12. 1aing-heong*

13. waang

14. waang-moan*

15. kte

16. kte-1aft*

17. chau, Chau

18. wat

19. chau-wat

20. sef-mtn

LESSON 47

WORD LIST

105

living room, parlor

hall, large room, room

dining room

kitchen

body

bathroom, washroom'

toilet, restroom, lavatory,
latrine

bedroom

rectangle, rectangular

square

lane, alley

hallway, corridor

crosswise, horizontal,
sideway

side door

to ride (on an animal),
mount, stride

balcony, veranda

perimeter, surname

to encircle surround

all around

four sides, four direc-
tions
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1132

J. t'eng: hall; room;
government; ;

office.

4i.lit: hakk-t'ehg: re-
ception room;
,p4r1or.

40-4 fath-t'eng: dining
room.

36

)31

LESSON 47

READING MATERIAL
1384

111 u5n: garden; or-
chard; park.

Itglfa-uin: flower gar-

den.

ts'ol utin: vegetabl
garden.

kwh u5n: an orchar

t4au., vvaryWhero,

all, surname
.0,14:0-te, to

wertxged,
. rAty aseidvolls,

1.0 6

1418

136

dhLai: to deduct
hrlitying,asdd!,: 4

Ot'ir-cltilh: af-
ter dedUctioc.

c*t !lir-fat :
'ectcePt;

."w4tt %loi-dh 'ir: die-

miss ,
ft

134: '

sion (Ari14)

wat: to surround;
to enclose,

til'=wii-ts'eling; a
boundary U.

wai kvd1g: to
seige.
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LESSON 47

READING MATERIAL

f11 * '19 P 4 % 411 w" chclh ot 4 ift, ifg e 0 sz.*
.tit a .40 SC Ili ig.e.,,fi- off, Ming irr 4 A 64- oho ,tt li-
g i %gm vim itg] k .4 8 I ik a vif .:7_,-Fain- t 04 ttT1Eng2c.
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LESSON 48

ORAL MATERIAL . STRUCTURAL PATTERNS

1. pei, pei-kaaa

kwbh

taai

Nei ke uk taal.

Nei ke uk pei neoh ke uk taal.

NO11 ke uk pei nel ke uk taal, yik-waak sal la

Nei ke uk pei nelh k uk taal.

Nei ke uk pei neoh ke uk taai U.

Nei k uk pei-kaaa neoh ke uk taat ti.

Nei ka uk pei-kaaa neoh ke uk taal 116 toh.

Nei ke uk taal kwOh ne611 k uk.

Nei ke uk taai kwah ke uk h6 toh.

Nei ka uk taal kwbh neoh ka 116 toh.

Nei ka uk san.

Nei 1-ka ke uk pan.

Nei i-ka ke uk pei kaa-shi ka san.

Nei 1-ka ke uk pei kaa-shi ke san ti.

Neoh I-ka ke uk.pei kaa-shi ke san til yik-waak kaa ti i?

Nei 1-ka ka uk pet kaa-shI kg son tL

Nei 1-ka ka uk pei-kaaa kaa-shi ka san ti.

Nei /-ka k uk pel-kaaa kaa-shi ka san 116 toh.

Nei /-ka kuk san kwbh kaa-shi ka.

Nea 1-ka ke uk san kw8h kaa-shi k, yik-waIk kaa kwadi
kau-sh/-ka &?
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LEssoN 48
ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

Nei 1-ka ke uk san kw8h katt-shi ke.

Nei 1-ka ke uk san kw8h kati-shI ke hci toh.

2. tsul, chl; kwoh-ttaa, tak-chal

I-Fail ke yin toh

Taal-Fail ke yRn

Lah-Shaang ke yi

1-Fa11 ke yän toh

I-Fail ke yin toh
tsui toh.

i-Fail.ke yin toh
chi toh.

I-Faa, Taal-Faa,
A?

I-Faa, Taat-Faa,

I-Faa, Taat-Faa,

Nafi-Yeak ka yIn

Nafi-Yeak ke yIn

Nafi-Yeak ke yin

Nafi-Yeak ke Iran

Nati-Yeak ke yIn

Nafi-Yeak ke yln

.

toh.

n toh.

, Taal-Faa ke yin

, Taal-Faa ka yIn

, Taal-Faa ke yin

Vans Löh-Sha&ng

t'Ung Lbh-Shalng

t'Ung LOh-Sha&ng

toh.

toh kw8h-ttan.

toh tak-chal.

toh ift-toh a?

toh kw8h-ttail.

toh tak-chat.

3. yart nib Om...?

yei....kiim...

mb kik...

111

toh ti.

toh ti, LOh-Sha&ng ke yin

toh ti, Löh-Shaing ka yin

, pin shue ke yin tsui toh

, Löh-Shaing ka yan tsui toh.

7 LOh-Sha&ng ka yin chi toh.
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LESSOk 41

ORAL MATERIAI:L STRUCTURAL PATTERNS

chue hat ni shUe.

Chue hai ni shue 116 shue-fak.

Chue hat ni shue shue 2.-shue-fak i?

Chue hal ni shue h6 shue-fak.

Chue hal nei shue yik-to shue-fak.

Chug hal nel shut yia ni shut-lam shue4tk. -

Chug hal .neh shut yati mB ni shue lam-shue4ak a?

Chug hal nei shu ya ni shut lam shue-f4k.. .

Chue hai ni shue h6 shue-fak, chug hai shut ffi-shue-
fak.

Chug hal ktui shut m ni Shut Om shue-fak.

Chug hai Mut shuA yes mra ai shut kan dhue-fak i?:

Chug hal ktul shu rn ni dhu8.kam Shue,..fakc

*-

poOnsZ

chtung-ming

ptEng, kwal

taal, sal

ko, ai

fei, shaCk

ieing, it

mOng, tak-baln

kwoet

tu6a

tang,mulin

toh, shift

naan, yang-1
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LESSON 48

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1. A: ChtIn-King4dei, ngBh I-king ttal-kwOh nel ka uk, ngBh
k8k-tak ktuI M-ya/.

B: Hal me? NgBh I-wa/ pel 1-tslIn ka 116 116 toh.

A: Moot kOh uat uk-tso kettoh l?

B: MooI kOh ut uk-tso palt-skap man.

A: am, nel ka pel ngBh ka pleng llt

2. A: Nel yaU mB ttal-kwOh ngBh ka fln4Ong* 1?

B: YaU, ngBh I-tstIn ttal-kwOh nel ka fin-feng*. Na k6m-
yang* min, haI mi-ye 1-sz A?

3. A: NC& sefing van, nel k8k-tak ne ka fln-fong* yaU mB ngBh
ke km kwong l?

B: NgBh kOk-tak, ngBh ka fln-fong* m neI k km kwong.

4. A: Nel tsik-hal wi, nel ka fln-fong* pel-kaaa ngBh ka
ti, hat ml?

B: Tong-1n la, ngBh Ice fin-fOng* pel-kaaa neI ka Om ti.

5. A: Na chi ill-chi-ta tlm-kaal A?

B: NgBh nfim-t6 11, yan-wal ngBh shut k& tsleung pel-kaaa
neI shua Ica shift 116 toh, sh6h-I ngBh ka fln-fong* pel-
kaaa nei ka Om h6 toh.

6 A: NeI tsol cheng yaa mB klet.tla ka lei-yaa l?

B: Vet-Va ka lel-yaa hal, ngBh ka fln-fong* ka tln,tang
shift kwah nel ka, sh6114. ngBh ka fln-fOng* am kwah nel
ka.

7. A: Na kOk-tak'na ka halk-t'eng chalk ti, yik-walk ngBh
ka chalk ti l?

B: NgBh kOk-tak neoh ka halk-tteng chalk ti, nel ka fat
kwOh ngBh kg ho toh.

8. A: Pel-kaaa-1a/-k6ng; neI I-wata chua hal nei shua shue-
fak ti, yik-walk chug hal ngoh shugishue-fak ti 1?

B: NgBh I-wa/, chub hal neI shua shue-ffik h6 toh.
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LESSON 48

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

9. A: Nei i-ts'in ke uk, in-tsoi ke uk, t'Ung neOh ka uk, pin
kaan chi san, pin kaan chl kaa .?

B: Nei ke chi san, neOh i-tstin ke chl kali, neSh 1-tst/n ka
kaa kwOh-ttati.

10. A: Nei kaa-shi ka uk, I-ka ke uk, neOh ke uk, pin kaan
chl sal, pin kaan chl taat

B: Neal i-ka ke chi sal, kaa-shI ka tsul-taai, kaa-shI ka
taal tak-chat.
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LESSON 48

TRANSLATION OF DIALOGUE

1. A: Manager Chtan, I've already taken a look at your house.
I think it is not bad.

B: You think so? I think it is much better than the one
I had before.

A: How much is the rent per month?

B: It is $80.00 pez month.

A: If that is the case, yours is cheaper than mine.

2. A: Have you taken a look at my bedroom?

B: Yes, I did. Why do you ask?

3. A: I would like to ask you whether your bedroom is as
bright as mine?

B: I think my bedroom is not as bright as yours.

A: Do you mean your bedroom is darker than mine?

B: Certainly. My bedroom is darker than yours.

5. A: Do you know why?

B: I have figured it out. It is because there are fewer
windows in my place than yours, therefore, my bedroom
is much darker than yours.

6. A: Think it over again. Are there any other reasons?

B: The other reason is that there areftlxer lights in my
bedroom than yours; therefore my bedroom is darker
than yours.

7. A: Do you think your living room is narrower than mine
or mine narrower than yours?

B: I think my living room is narrower. Yours is much
wider than mine.

8. A: Comparatively speaking, do you think living at your
place is more comfortahlesor at mine?

B: I think living at your place is much more comfortable.
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LESSO1

TRANSLATION OF DIALOGUE
9. A: Which is the newest and the oldest, your former house,

your present house, or my house?

B: Yours is the newest and my formgr house the oldest.
My former one was too old.

10. A: Which is the smallest and the largest, your former house,
your present house, or my house?

B: My present house is the smallest, and the former one is
the largest. The former house was too large.
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LESSCN 48

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

1. B: Tsting mln, nel ni shu hat M-hal I-Ung-sel-saam-kafi
he t/n-wl* A?

C: Hal L, ni Shut hai I-lAng-sel-saam4afi, nel, hat pin wa/*

2. B: NeI hai 2-hal Kwong-MIng a? Neeh hal pa-pa a.

C: Oh, nel ha/ pa-pa, nei hal pin shut ti la/ ki/

3. 4: Neoh hal Höh Haaa-Chefing iuê ti:la/, nel-tel hat M-hal
tang-kan neoh shlk faIn

C: Hat a, ne5h-tel ting nei shlk faln, ting-ch6h h6 nal
lah! Nel faan M-faan laI.shlk faIn I?

4. B: f-ka 16k-k1n ue, nellh M-faan laI shIk fain lit

C: KOm, nel hal pin shu shlk faIn

5. B: Hdh Haaa-Chefing kia ngbh hal k/ul shut sift main-fain;
shik-uen faIn chl faan lal.

C: HO la, kam-maIn ts6 ti faan la1 wah! g-h6 fasn-tak kam
ya pah!

6. 8: H6 a, nel fang-sam la!

C: HO la, hal kOm la!

7. A: Palk Chung-Kaaa, chInga6wI neoh tteng nel tfUng nel k&
taaI-tsai k6ng tIn-wi*, ktui h6 001 kOng.

B: HaI, ktui tfung me& ka ttaal-ttaal* yat-yeang kam aol
kOng wit

8. A4 Nel ka taal-tsal /-ka hat pin sha tak shue i?

B: Ktul I-ka hal ni kôh sheng k4 yat-kaan Chung4lan h&c-
haat: tak-kin shue.

9. 114 kel sh/, hal pin shut chfut shal i?

B: Ktul hal yat-kafi-sel-ltng nln, hal Taal-Fae
Elaa chlut shal.

10. A4 KtuI tak shue lean m-k'an-l/k

B: KluI tftk shue h6 klan-11k.
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LESSON 48

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION
11. A: Ktui mooi ylt ang-htik, faan uk-ktei mB

shau ka?

B: Yai, k'ui mooi yIt,fOng.hBk, faan uk-k'el chi-haa, teat-
tim-poan hoi-ch'i tei-shau.

12. A: Uen-loi kluI 'cam ktan-lik; fa-kwaal-tak, ktui tik shue
tilk-tak k&i 116 la!

B: KluI tak-tak ma-ma-tel.* che, nel kw6h-tsefing che!

13. A: Ue-kw6h k'ul hal yat-kall-sel.ling nin chtut,shal, ktui
tsaft-lai ia tong ping 11!

B: Hat 11, k'ul tsaa-lai ia tong ping 11!

14. A: Nel kg Vaal-Vaal* ken poOn-sI, nel ke taa-tsal yaa
ch'ung-Ming; nel ka ka-t'Ing yat-ting 116 faal-liik

11!

B: Hat, neoh-tel kg ka-t'Ing h6 faa1-18k.

. 15. A: Peak Ohung-Kaaa, Lel Shia-Kaaa, neoh-tel h8h-i hoi-chll
shik maIn-faan la!

B: HMI HaarkoChefing, nel kg Vaal-Vaal* ching saniching-
tak chan 116.

A: NeI ha1k-nel che, ktui ching sang mO nel kg Vaal-Vaal*
ching-tak kam h6.

B: Oh, ni wai* hat lift Vaal-Vaal*, hal mlY

A: Chan tul-M-chue, neoh fa-kel-tak-ch6h t'ang neI-tel kaal-
shift; ni wat* hal Palk chung-;Kaaa, ni wal* hal LeI Shia-
Kaalt.

B: Oh, itt5h Vaal-Vaal*.

D: Palk Chung-Kaaa, Lei Shia-Kaaa.
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LESSON 48

WORD LIST

1. yat bad, inferior, poor

interrogative final par-
ticle expressing surprise,
negative final particle

3. tso rent, rental; to rent
tso pei neI; to rent to you;
t'Ung nel tso to rent from you

4. i-sz meaning, thought, idea

5. kwong bright, shiny; brightness,
light

6. am dark, gloomy, obscure

7. tong-/n* of course, certainly,
naturally

8. n1km-t6 to have it figured out,
think of

9. ktei-t'a other, the rest of

10. leI-yaa reason

U. tin electricity

12 tang light, lamp

13. tin-tang light, electric light

14. foat wide, broad; width

15 pei-kaaa-lal-Ong comparatively speaking

16. shue-fak comfortable

17. san new

18. chi, tsui most, (superlative degree)
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60

cb'eung: vindow

tpi eh Senng-noin*: a
window

11113 p4t-tp-cb'enng:
Venetian blind

448

, .

cli

LESSON 48

READING MAThRI AL
570

TOL

At_

kwong: light; bri-
ght; glory;

naked; Unco-
vered.

tlin kwong: day
break.

yat-kwong: the sun;
daylight.

kwong t'SU: bald-
head.

kwong.ming: bright;
clear;illuminous.

?Lis
Wei: a demonstra-

tive & poss-
essive pro-
noun; his;
her; its; this;
that.

k'er-uV: the rest of
them; as to
the rest.

klei-chung: among
them; there-
in.

k'el-stitt: in point
of fact; in
truth; actually

eAna

1.3.63

gi t,N, to reach; to
get; to come;
until; arrive.

-

tb la: to arrive.

shau tbs to receive.

Wictb7tat:
after &ILI

fijski,4' ow a:
where.

1077

Va: other; ano-
ther; he; it.

4tJ VAL-yin: others.

44irltia noon: they:
them.

ite4

R's



227

f4k: garments; to

serve; mourning
clothes

fas-teang: to

submit to: to

obey

Afik eleAk fuk: to go

into mourning

04A, A
fuk-mo: to serve;

service
Ap4 fisk tak: to take

poison

1456

LESSON 48

READING MATERIAL

1232

tseang, tseung:
mdlitary com-
mander; sign of
future tense;
will; shall.

tseung-ldr: in the
future.

tseung tb: ap-
proaching; about
to come.

AWktseung s: about
to die,

65.4

yall: from; by; to tik
permit.

na: as you
please.

cause;
origin; rea-
son.

123

1268

411. tso: to rent; to
lease; rental;
tax.

tso

401

uk: to rent a
house.

tso.ygm: to let
out; to take
on lease.

shau tso: to col-
lect rental:

tso-kaal: foreign
concession.

ma: interrogative
ending in the
sentence.

416%hul kaai ma: are
you going out?

ma-fe : morphine.
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LESSON 48

READING MATERIAL

btx togita .43° ik A, ifft lang 411 .t6 ,K:191-;

44 4frs: 'hue- JJk II! 4 /J% /1*

01 M k.4:1 vet I. --kov I vt,
IA it II iff T1. I/ .

ft it; 4 j IC4 wt. tt-telik
006 kCaa thg 412 4 )x- ogi 4 444-I '47, $0

t, c '37 =oat, An- %I
401 &II-4 1ff: iff 1. ik 'kit -tee

tiot* tIft 1110, w a 114 -;#1, ifal if 4. 1-
90, Iry t-tr k6n 17. igg SS °Pt 4 it ft '041

du" 1: -01 it* tt It 5 f ;t8 ik* 1/.11 S't

4i 0?

/.1% Aft 419 kg- A 11-



LESSON 48

WRITING MATERIAL

Character Number 60
Stroke Number 12

Radical Number 116
V7

ii-7/
..>",1/ 11.-7

-.,-/ '2'-

1

i/, fil iti 13T

VS 1,
.00......b

IL.,it

Character Number 570
Stroke Number 6

Radical Number 10,

IL
1 .1 ,Il - -1/

iL
......t.,

.Character Number 1163
.Stroke Number 8

Radical Number 18

T. , .1-'1
4., 1

Character Number 448
Stroke Number 8

Radical Numbe
,....

r f N

Character Number 1077
Stroke Number 5

Radical Number 9

4 7 ).
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LESSON. 49

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

I. yet mt....kam,...?

mt5

ttang yat-yefing

tsafi

Ni ti tsafi h6.

Ni ti tsafi ffi-h6.

Ni ti tsafi h6 ffi-h6 a?

Ni ti tsafi h6.

Ni ti tsafi ffi-h6.

Ni ti tsail kei h6.

Ni ti tsafi ffi-hai kel h6.

Ni ti tsaia hG, k6h ti tsafi ylk-to h6.

Ni ti tsafi h6, kOh ti tsafi yaU ni ti tsafi km h6.

Ni ti tsafi h6, kOh ti tsafi ec5 ni ti tEafi k&n h6.

Ni ti tsafi h6, kOh ti tsafi yart mb ni ti tsafi kOm h6 A?

Ni ti tsafi h6, kOh ti tsafi yai ni ti tsa km h6.

Ni ti tsafi h6, kOh ti tsafi ttiing ni ti tsati yat-yeang km
h6.

Ni ti tsafi h6, k6h ti tsafi mb ni ti tsafi km h6.

2. Ni ti tsafi h6.

Ni ti tsafi h6-0m.

Ni ti tsafi ffi-h6-ylm.

Ni ti tsafi h6 A?
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ORAL MATERIALLPRAURAL PATTERNS

Ni ti tsad

Ni ti tsad kel 116-y&m.

Ni ti tsad M-hai kei h6-y&m.

Ni ti Uad h6-y&m, kOh ti tsad 116-14m.

NI ti tsad16-0m, k6h ti tsad yat ni ti tsad k8m h6-yam.

.Ni ti tsad 116-y&m, kOh ti tsafi mB ni ti tsall km 116-y&m.

Ni ti tsati h6-yam, kOh ti tsafi yia mB ni ti.tsad k&n h6-11m
a?

Ni ti tsad 116-0m, lath ti tsar* yart ni ti tsad k6m h6-y&m.

ti tsad t'ang ni ti tsad yat-yeting km h6-y&m.

KOh ti sang h6.

Kbh ti sang h6-shik.

NI ti sing WI ni k6h ti sang k8m ht-shik A?

Ni ti sang IrIB k6h ti sang k8m h6-shik.

Ni ti sang WI kOh ti sang k8m 116-shik.

Ni ti sang t'ang k6h ti sang yat-yeting k8m 116-shik.

Ne6h kg uk mO nei kg Om h6-chug.

Nel kg uk yeti MO kg k8m h6-chua.

Ni *08 sai-chong yart 1611 tta kxn h6-cheak.

Ni tta sai-chong t'Ung kOh tta yat-yeang k8m h6-cheak.

Ni tta sai.chong iu kOh tta k8ni h6-cheak.

Ni fan tsalp-chl yarz k6h fln kni h6-ttal.

1C6h poem waic-pa Vang ni po6n yat.yefing k8m 116-ttai.

Ni chlut tin-ying.mB k6h chlut

Ni ti yam-ngeok yet k6h ti yam-ng8k k8m h6-tleng.

Ni ti yam-neak t'ang k6b ti yam-ngOk yat-yeang k8m h6-
t'eng.
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LESSON 49

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

Ni ti yam-ngtik nal It Oh ti yam:41410k kali* 12.6-toeng.

NO411 chi pat yea neI chi pat kam h&s6.

Neoh chi pat toting tieli chi pat yat-yeang kara

Nel chi pat mB Mid chi pat kara b6v44.

'NgBh 3.-wat kl-fe toting hting-cholt yat-yeang kara hel-yfim.

Neoh 1-wat ka-fe mB hibig-ehoa kam

Ne I-wat Ita.-fe ye's, BIB hting-choR. kam

Ng Bh iwa1 ka-fe toting htirj-chol yat-yeang kam h6-yfim.

Neoh ka-fe m75 htingftchog k&n t6..y&n.
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LESSON 49

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1 A: Cheung Kaaa-Shaat tstIng tst6h, tstIng tstBh.

B: Mak Chung-Wal, nei kaan uk chan lank. Ti ka-sz yaft leom
san-sik, ni shua yat-ting 116 h6-chue la.

2. A: Kw8h-tak-hul la. Pat-kw8h, njoh ko6 neih ni shue mB
nei kOh shua kOm 116-chug.

B: KOm yaa ffi-hal, neoh kOh shua pel kwan-ying 116-chue ti la!

3. A: Nei sefing yam ti mi-re tsafi a?

B: Nei ni shua yart pin chfing tsafi a?

4. A: Ni shua yeti kOk chttng waj.-skkelI pat-laan-tel*Itang-
tfing; nel chung-I pin chung a?

B: Chtui-pin* la! Pin chang to ffi-kAn-iii; kan-kul'nei kg
king-4m, wai-s2-ket* 116 ffi-116-yAm.a?

5 A: Kan-kul neoh ka ngBh k8k-tak ni chfing wai-sii-
kel* 116 h6-yAm.

B: Ni cam& 171.6 chfing wai-sl-ket*
116-ygm a?

6. A: LeUng-chfing to chta-ffi-toh, lering-chfing to yat-yeang
P.

kom h6-yAm, nei sefing shi-hI ma?

B: Ue-kw6h ni chfing kOh chfing h6-yal, neoh tsail
shi-hI ni chfing la!

.7. A: Nei I-king yfirn-ch(Sh yat-pooi la. HO ffi-116-y&rn a?

B: Kel h6-yAm, ni chting ttang kOh chfing yat-yeang kOm 116-
yAm.

8. A: Nei kOk-tak'ni chfing yai m k6h chfing km maIng a?

B: Ne6h kOk-tak ni chfing m kOh chttng k&u maIng.

9. A: Cheung Kaaa-Shatt, nel wa, nel sefing hul maal
ti re sin, maai-ch6h re chl ttai hel shlk fear', hal
mA?

B: Hal, ngBh seang maai tla sai-chong sin. Maai-ch6h sai-
chong chi Val hel ttang shik mein-faln, hi) ma?
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LESSON 49

ORAL MATERIAL . DIALOGUE

10. A: HO A! Tim-kaal nei Om kap maal sai-chong a? ChtI ti
ffi-tak me?

B: Yan-wal neoh ui t,8 sai-chong chalk-chOh ti, 2-hal kei
hO-cheak, yaa ffi-hal kei h6-ttai.

A: HO la, lam, ne6h-te1 yat-tstai ha la!
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1. AV:

U.

2 It:

13:

3 A..

U.

A
. A:

U.

it:

B:

A . A.

U.

'7. A:

B:

8. 1%:

U.

9. A:

LESSON 49

TRANSLATION OF DIALOGUE

Prof. Cheung, please be seated.

Lt. (1st Lt) Mik, your house is really beautiful. The
furniture is so modern. This place must be very com-
fortable.

It's all
fortable

No, that
camp.

right. But I don't think my place is as com-
as yours though.

isn't so. My place is better than an Army

What do you want to drink?

What do you have?

All kinds of whiskey, and brandy. Which do you pre-
fer?

Anything will do. Any kind is all right with me. Ac-
cording to your experience, is the whiskey any good?

According to my experience, I think this kind of whis-
key is very good.

Is this kind of whiskey as good as that?

Both kinds are about the same. They are just at good.
Would you like to try some?

If this kind is just as good as the other, I'll try
some.

You have already had one glass. How do you like it?

Pretty good. This kind is just as good as the other.

Do you think this kind.is just as strong as the other?

I don't think so.

Prof. Cheung, a while ago you said you would like to
do some shopping. After that,,you would like to go
to a movie and have supper, isn't that right?

B: Yes. I would like to buy a suit. After that, I'll
go to the movie and have supper. Is that all right
with you?
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LESSON 49

TRANSLATION OF DIALOGUE

10. A: Fine. Why are you in such a hurry to buy
Can't you wait?

B: Because this suit is too tightrond it doesnt
well. Besides, it doesn't look too good.

A: I see. If that is the case, let us got

Ij3

the suit?

t fit too



LESSCN 49

ORAL MATERIAL - RECOMRINATION

1. A: Ts6-shan, ts6-shan.

C: Ts6-shan, ts6-shan.

2. A: Tsting man, ni shue hat 1-hat Chtin Kaaa-Shall Ice s4-
ts2-1aU a?

C: Hat, ni sha hal Chtan Kaa-Shaa ka

3. A: Tsting man, ktut i-ka hat 2-hat tO A?

C: Tul-M-cha, ktui I-ka M-hil t, ya mat kwal-kbn a?

4. A: Ktut ia ket shi chl faan kung A?

C: Ktut 1-king faan-ch6h kung, ktui ngaam-ngaam haang-
chtla chtut

5. A: Ktut chang.yei ket not chi faan la/ ni sha A?

C: Ktut chang yafl silk) fan-chung km sheang-ha*, tsaa
faan laI 11; M-koi net t&ng-la la!

6. A: Die% sing Kam, neeth hat Kam'Sheang-Kaaa.

C: NI, Kam Sheang-Kaaa, M-koi net hat haak-tteng sha
tstbh-la la; ktut tsaa-lai faan la/ la:

7. B: Ching-wa yaa mB yan An neoh a?

c: A, Chtan Kaaa-Shaa, net faan la/ la!? Ching-wa yaa
wal* Kam Sheang-Kaaa laI An nel.

8. Kam Sheang-Kaaa I-ka hat pin sha I?

C: Kam Shang-Kaaa /-ka hal haak-tteng sha tfing neI.

9. A: A, Chtan Kaaa-Shaa, net faan lal UT?

B: TUI-m-chue, Kam Sheang-Kaaa, neoh ngaam-ngaam hul
paan-fOng* sha ttat-hI ti Wak-shaang.

10. A: Nei hul paan-fOng* sha ts8 ml-ye A?

T; Ngbh hul paan-fong* hu ttal-hI ti h6k-shaang haad
shl.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

11. A: Klul-teI haai'i mi-yE sill 1?

B: KtuI-tei haafi taat-haafi.

12. A3 Tstaans-ka taal-haafi k4 hBk-shaang toh A?

B: Ttlaam-ka taal-haafi k4 hOk-shaang h6 toh, taal-yeak*
yat-palk yan ch6h-yaa*.

13. A: Klui-tel toh-sh8 hal kam-nin k4 pat-lp-shaang, hat
ift-haI I?

B: tdh-shb hal kam-ulu k4 pat-lp-shaang, yet-
ti haI chlut-an* ka pat-lp-shaang.

14. A4 Ut-kw6h hai k6m, chtut-ch6h ni taat-haaa
ktui-tei chang A haat m1-y shi i?

B: Chlut-ch6h ni tsta taal-haafi ktul-tel chang
yei pat-ip-shl.

15. A4 Ying-koi tstaam-ka taal-haafi ice hbk-shaang yart m ta.
tea/ 12

B: Ying-koi tslaam-ka tad-haati k4 hak-shaang, toh-sh8
0-ch6h
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1. ka-sz

2. k6m-yaa-m-haI

3. k8k

4. chisng (chang)

5. pIt-laan-ta*

6. Ang-tfing

7. Wilt-pin*

8. kan-kul

9. king-tm

10. 'shl-hi

11. pooi

12. malng

13. sai-chong

14. chalk

LESSON 49

WORD LIST

136

furniture

No, that is not so

each, every, various

kind, sort, category,
seedl(to plant)

brandy

etc., so forth

at your convenience, as
you please

according to, based on,
basis

experience, to experience

to try, to experiment

cup, glass

strong, furious, fierce,
powerful

suit of American style
clothes

narrow, tight



149

chg: seed; germ
race

chum: to plant

1104 diAng-lut: class;
variety

itA 0:6g-tele: race
of nen

04- chg-tsi: seeds

4.tir't Ogling ts'ol: to

plant vegetable

62

LESSON 4 9

READING MATERIAL
352

lft 'Ls to fulfil ;

investigate ;

assay

-?A /.
im: examinE_.-

tion; experimer

40, if 4.-king-tm: experi-,

ence

vq; chlebng to sing;
to Amite.

ispikchlang-koh: to ail;
sovs

aki

482

260

%au: moutft ; Port

%olio (Cl.kah)

yitn-hafi: popu-

lation

itot-hait: port

sitaang-hai: cat-

tle in general

Itai-ts oi : elo-

koh: song; \') sings

to chili 0

o'g-ftch,elng koh: sing

songs.

44qkoh-klak: opera.

*14 koh-shi: ode

13 7

r419

ft



634

pits to pull up;
to uproot; to
elevate.

40-pgt chluT: to root
up; to eradicate.

tikAtIal-ptt: to pro .
mote; to el..
Tate.

LE S SON 4 9

READING MATERIAL

664

makhg: savage vio
lent; fierce.

atimang-Itt: fiery;
ferocious.

410malhg-shib: wild
animal.

mang-ltk: with all
one's atrength.

530

kul: sentence; ph-
rase.

yat-ka.w2: one
sentence.

47'6

jj

shim ka: a com-
plete sentence.

ch'an ka
or : to make

tak ka up sen-
tence vith
words given,

13 8

1315

15-*

976

shl: to try; to test;
to verity.

lOttsla-tm: to try; to
teat.

TA, pat ehl; written
examination.

ts'uT: to follow;
to comply with.

*fitts'ut-pg as one
wishes; in
accordance
with one's
convenience.

Wing: to ac-
company.

tiwig ts'ui an: retinue;
" valet.
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LESSON 49

WRITING MATUIAL

.....

Character Number 149 Radical Number 115
Strbke Number 14

**-

I tr / ° , k

,

Character Number 352 Radical Number 187

Stroke Number 22 A

_

Ify

gt .ty. jpil. 54;- jy .15p-

11;1111

.Character Number 260 Radical Number 30
Stroke Number 3 V

1 (7 a

10

Character Number 62 Radical Number 30
Stroke Numb::: 11

1
0

0 9 q
\-0

Charakler Number 482 Radical Number 76
Stroke Number 14 A

. vi .; 7,-1 .j./ -ii
v

a aj aj .1:1 'If/ ofiiN

140



LESSON 50

ORAL MATERIAL.- -STRUCTURAL PATTERNS

1. yart

yaU...kam, t'Ung...yat-yeang km

mB...kOm

Ni t'in 18 6.

Ni Via 18 116-hang.

Ni via 18 yart k611 Vitt 18 lam 116-hang.

Ni 16 t'Ung k611 t'iU 16 yat-yeang kam 116-hang.

Ni via 18 mB k611 tlii 18 kOm 116-haang.

Ni tliU 18 yaU mB kOh t'id 18 kam 116-hang 1?

Ni tlin 18 yart k611 via 18 kOm h6-hang.

Ni t'Ung 1611 tlin 16 yat-yeang kam 116-hang.

Ni via 18 nee) 1611 via 16 kam h6-haang.

116-Val

Paak-shik ke sut-shaam

Yart ran wa, palk-shik ke sut-shaam

Yatt yan wa, laam-shik ka sut-shaam t'Ung paak-shik kg sut-
shaam yat-yeang

Yet yan wa, laam-shik ka sut-shaam mB paak-shik ka sut-
shaam

Laam-shik ke
116-ttai a?

Laam-shik ka
t'ai.

LaRm-shik ke
t'ai.

sut-shaam yet mB paak-shik ke sut-shaam kam

sut-shaam yet paak-shik kg sut-shaam kam 116-

sut-shaam mr) paak-shik ka sut-sham kam 1i6-
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LESSON 50

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

Mei-Kwak kg chte 116 116-shai.

Ying-KwOk kg chte 'ylk-to 116 116-shal.

Ying-Kwak ka chle kei h6-shal.

Ying-Kwak kg chte M-hai kel 116-shai.

Ying-Kwak chte yati MeI-Kwak chle km 116-shal.

Ying-KwOk chte ttUng Mei-Kwak chte-yat-yeang km 116-stmt.

Ying-KwOk ale yart Mei-Kwak ch'e kam 116-shal.

Ying-KwOk ch'e yati m Mei-Kwak chle 116-shai

Ying-KwOk chte yati MeI-Kwak ate k6in h6-shat.

Ying-Kwak tlang Mel-Kwak chte yat-yeang kam 116-shal.

Ying-Kwak mb Mel-Kwak clOe kam 116-shai.

NO5h kOk-tak plt-1aan-tei* t'ang wai-sI-kel* yat-yeang kam
ho-y&m.

Isigth kOk-tak pat-1aan-tei* yarl wai-sl-kel* kOm 116-yam.

Neeih kOk-tak pat-1aan-teemB wai-sZ-kei* 116-yam.

Ni kaan tslaan-shat kg wai* 116-tstbh.

K6h kaan tstaan-shat kg waeyart ni kaan kg kam h6-ts'Oh.

K6h kaan tstaan-shat kg waemB ni kaan kg Om h6-tsroh.

2. pelt pel-kaa

kwah

Ni t'in 16 h6-haMng.

'Oh via 18 h6-haang.

K611 via 16 pei ni t'iU 18 h6-haang ti.

lah tlia 18 pei-kaaa ni Via 18 h6-haMng h6 toh.
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ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

KOh ttiii 18 tfUng ni ttia 18, pin ttill h6-haang ti A?

KOh ttia 16 h6-haang ti.

K6h ttiU 18 pei ni Vitt 18 h6-haang ti.

K6h ttill 16 pei-kaaa ni ttia 18 h6-haang ti.

K6h ttiU 16 pei-kaaa ni ttiU 18 h6-haang h6 toh.

Ni 18

lah Vitt 18

ttifi 16

KOh tliU lb

Oh Via 16

KOh ttia 18

KOh Via 16
ttia

K6h via 18

h6-haang.

h6-haang.

h6-haang

h6-haang

h6-haang

h6-haang

t'Ung ni

ttang ni

ttia 18
ttiu h6 toh

'Ming ni

ti.

h6 toh.

kw8h ni ttiti lb.

kurbh ni ttia 18 h6 toh.

tliti 16, pin tliti h6-haang kwOh pin

ttiu 18, k6h ttiu 46-haang klAh ni

ttill 16, kOh .032 h6-haang kwedi ni
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LESSON 50

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1. A: Cheung Kaaa-Shaa; 46h-tel. /-ka yat-tstat hut kaai.
Kam-yat ne6h shau ttang, nei shal ne6h Ice chte, tak
ma.?

B: Tong-in* tak la! Nei sherIng ale sin la.

2. A: Nei k&T.tak ni ka. M-WS-shat A.?

B: Chan h6-shat9 klui h6-shal kw6h nee& ka h6 toh.

3. A: Nei shOk 18 ma? Ni vitt 16 116-hang ti, yik-waak *Van-
sin kOh -OJAI 18 WS-halng ti a?

B: Ng6h 116 shilk 18. Ni tlin 18 pet-kaaa ttaa-sin kft ttitl
ho-haang ti.

4. A: Ne6h-tel tO-ch6h Chung-Kw& Palk-F8h-Kung-Sz met 1?

B: Ne6h-tei 1-king a-chiSh Chung-Kw& Palk-F8h-Kung-Sz iL
Taal-ka 18k chie la.

5. A: Neal hal ate shue tang nei, nel tei-ket yap hut la!

B: HO, neoh tsl-ket yat-kb yRn yap hul; ffi-koi nel tang-
yat-chan.

6. C: Sin-shaang, nei shi-ch6h 1eUng-tt8 sai-chong, neI
chung-I pin ttO A?

B: Tai-yat t'a Vaal chaak, Vaal tuen. ket 116-
cheak. tt8 yell fat, yet ch'efing. Yik-to
cheak.

7 C: Nei shi-hI ni t'8, t'at-hrL 116 ffi-h6-cheak?

B: Ni ttO laft-shik ke ffi-foOt ffi-chaak. A-chteang ffi-tugn.
M-cht h6 h6-cheak, i-chte 116 h6-ttal.

8 A: Cheung Kaaa-Shaa, nei tve5 ift-t1B-ngth A?

B: Ng6h h6 tro-ng8h, pin kaan tstaan-shat ti y chl 116-
shik A.?

9. A: Nattm-Kw& Tsfaan-Shat la! A-cht ti y 116-shtk, 1-cht4
ti wai* yaa h6-tsr6h.

B: Kel-In hat k6m, ng6h-tei tsoft hul Namm-KwOk la!
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE

10. D: Sin-shaang, ia ti mi-re shik a? Seang tim ti mi-re
sang 1?

B: Nei man ni wal* Mak Chung-Wai la!
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LESSON 50

TRANSLATION OF DIALOGUE

1. A: Prof. Cheung let's go now. My hand hurts today.. W111 you

do the driving for me, please?

B: Certainly. Get into the car first.

2. A: How do you like the performance of this car?

B: It is really good. It is much better than mine.

3. A: Do you know your way well? Is this road better than the
one a while ago?

B: Yes, I do. This road is better than the one before.

4. A: Have we came to the China Department Store yet?

B: Yes, we have. Let us get authere.

5. A: I'll wait for you in the car. You go in by yourself.

B: Fine, I'll go in by myself. W111 you please wait?

6. C: Sir, you've tried on 2 suits. Which one do you like?

B: The first suit was too tight and too short. It didn't fit
me. The second one was too large and too long. It didn't
fit me, either.

7. C: Will you try this one on and see whether it fits?

B: This blue suit isn't large or tight. It isn't long or short.
Not only does it fit well, but it also looks very nice.

8. A: Prof. cheung, are you hungry?

B: I am very hungry. Which restaurant serves the best food?

9. A: Nam.aw& Restaurant of course! Not only is the food
delicious, the seats are also very comfortable.

B: Since it is so good, let's go to Nam-Kwak then.

10. D: Gentlemen, what would you like to have?. What would you
like to order?

B: Please ask this gentleman, Lt. (1st Lt.). Mak.
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LESSON 50

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

1 A: Ch'En Kaaa-Shaa, ne6h-tet ching-wa k6ng-t8 pin shug A2

B: Kam Sheang-Kaaa, ngbh-tet 'ching-wa k6ng-t8 h6k-shaang
tstaam-ka taat-haau.

2. A: Nei ching-wa k6ng, yaU ti hOk-shaang lec5 tstaam-ka taat-
had:, tim-kaai a?

B: Ktui-tet m tstaam-ka taat-haad kg lel-yaa h6 toh.

3. A: Tsui kAn-ia ka 1ei-yei hal mi-yZ A2

B: Tsui kfin-ia ka 1e1-yati hat, kluI-tel 2-sefing haad-shi.

4. A: Tim-kaai ktui-tei ffi-sedng haad-shi A2

B: Ngh ko6, ktui-tet kOk-tak haad-shi naRn kwah-ttall.

5. A: TOrtai; ni ts11 taal-haatt h6 naRn, yik-waak h6 yang-I

B: NaEn yik-walk yang-1, h6 naRn k6ng, mooi k6h yEn ka 1-
kin to M-t'Ung.

6. A: Haad-shi ka ye h6 sham, yik-waak h6 ts'in a?

B: Yat yEn wa, yart ti y h6 sham, yall-ti y tslin tak-
chat.

7. A: Nei kOk-tak ni ts'l haad-shi nain 01-naRn a?

B: Ne6h kOk-tak ni haad-shi h6 yting-1.

8. A: Haad-shi kg shi-haa, yati m yan chti ta A2

B: Haatt-shi ka shi-haa, yaU sel ng kah yRn ch'i ta.

9. A: CIO/ tO-ch6h kel not, klui-tel tsaa 2-h6h-1 ts'aam-ka
taal-haad a?

B: Ia t'al ts'ing-yIng; e6-t'ung-la1-k6ng, ch'i t8-ch6h
yat-kOh kwat, ktui-tel tsaa 2-h6h-1 tstaam-ka taal-haad.

10. A: Ue-kw6h taat-haad m-ktap-kaAk, klui-tel hOh
ts'aam-ka pat-tp shi A2

B: Ue-kw6h taat-haad ffi-klap-kaak, k'ui-tel ts'aam-
ka pat-lp shi.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

11. A: Tui-ue ni kbh man-ttai, nei kOng-tak M-kaa chleang-sal.

B: Nei tsik-hai w, neOh kOng-tak Vaal kagn-taan, hal mA?

12. A: Hai, nei hOh ffi-hOh-i kOng-tak ch'eang-sal ti 1?

B: HO la, yat-chIn-kaan neSh h6h-1 kOng-tak chteung-sal ti.

13. A: Ktui-tei haafi-uEn shi mel A?

B: Ktui-tel chi-hal haafi-chOh tal-yat ttOng chet

14. A: Vui-tel chang ia haat kei-toh tIong, chi haafi-uen A?

B: Ktui-tei chang ia haa4 ng tt6ng chi haafi-uEn.

15. A: Ni lering ylt, nel chtu1-ch6h faan he,k-haaa chi-ngol,
chang yat do hul pin shue A?

B: Ni leting yt, ngbh chtut-chOh faan 118k-haat* chi-ngoI,
yaa hul yat-kaan kung-sz shu& maal ti re.
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WORD LIST

1. shafi tlang hurts hand, hand aches

2. sheling chle to get on (in) the car,
board a vehicle

3. hOwishal good to drive (a car)

4. sheik 18 to be familiar with the
roads, know the way well

5. f8h cargo, goods, articles,
merchandise

6. paak-f8h kung-sz department store

7. 18k elle to get off a vehicle

8. Lam blue

9. shik color

10. ladm-shik blue color

11. t'5 stomach, abdomen, belly

12 neh hungry; hunger

13. tvo-nah to be hungry

14, 116-shik good to eat, tasty,
delicious

15. kel-In since

16. tim sang or order food, to order
dishes of food
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441

to remember;
recollect; to
note down.

UIVIskok-he: a mark; a
sign; trade-

,. park.
kei-eng: memory.

Ar.kim3hg-kek: forget.

-poishue-ket: secretary.
ylt ket: a diary.

0b1

191

LES SON 5 0

READIN G MATET I A L

927

4ti seung: together;
mutual; reci-
procal.

46fir- seung-fagn: con-
trary; opposed

to.
/101Aseung-shik: to be

acquainted with.

412 4"
11,

seung-tbng: cor-
responding to;

4a
proper.*

6 rt. seling-pqn: photo.

nlzI4

4 AS: goods; cargo
Y:

4.5,440 Ah-rgt: goods;
ft-Jg. cargo

320 yang th :
ign

4k.it -te6ng :
%ease

WerIND

548

tie
kwaan: a bar; bar-

rier; to bolt; I

to bra; serious;
Mi.to involve.

hdi-kwaan: mari-
time customs.

shul-kwaan: custo-
ms service.

Wikwaan-tulet: conn-
ection; serious;

121 4.1'kwal17-crtsIrtncern-

ed for,
kwaanAtiO: crucial

stage.

981

shik: color; ap-
pearance; beauty;
lustful pleasure.

151

:t5A,
w4.-ca sham abik: deep

color; high oo-

lored.

At.t. he(-shik: impro-
vement; pros-
perity.
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READ IN G MATER I AL

511024

1110. span: convenient;
obedient; in sym-
pathy with; to
follow.

/104tshen-tsqing: to
comply with; to
yield to; to
obey.

/OA shen-fung: a favo-
rable wl.nd.

111041 ah&-let: pror-
one; flourishing.

wilR

908

sai: west;
dental; foreign.

tit3-4g. sai-chong: western

dress or style.

ea-teeny Tibet.

char: right; com-
pleted action;
put, attain to

2-chotk: to meet
with

Chotk-lik: to

exert oneself

testa's-kap: ispa
tient, restless

occi-

ill

152

tc.

*it
4jkl.

579

ak
lain: blue; indigo.

lit lairs enik: blue co-

lor.

larm-ttn: vegetable
indigo.

Chong: to dress;
to pack; load

chong-mgfn: pack-
ed full

t'tng-chong: Chin-

ese costume

citong-0/: to in-
stol

#-
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READING MATERIAL

k li m vitfILA A, 1, ti kit 1§ (t. 1 fi
4 it-sk IP fg 'fg t. PI $ i, vlii 3t ifg .6-- le.cti "Ii it

t t cni if.' v.11. it '4-4.

a. A L A 114, -fa 4-1 :it ti 4/3 4 VA .1E *II it 11 4
*1 1 RI AI --- 1* f, fe it er 4-1] if- ite A 1,1, _a trq ig egt

0, .401.41 st t K. il't 1k1 t i,IN ill wing. li 6.tkft)
If 4 fi4 :AA, -it A It 41 t-64, 2.-." -Fein- t vit fit, tti*
.0;.. FA ex p: 41. ig .t 1(44 lig if- t -417gx k. /MI '6 A

.klortit--::--Feal-t frti*" :et; V- IAQL,Irk44 * 1 t
ili 1 4 it $ *

-;. 4% 4/ t iffij t. tab& -- tla li. 6 it Ric, It,

v.i. chak 1,- 41, f I i-I 0, t /is. -la 44S12' it tq tilHg
ifk, * A A'f' It, Yikm '1,4 ifg iiklit.



If

LESSON 50

WRITING MATERIAL

I Character Number 441 Radl.cal Number 149
Stroke Number 10

ez

( ;4

,
,..

ci

Character Number 927 Radical Number 75
Stroke Number 9 4.

--i- A- J .):i fn ill P
fl

-

isi A

.Character Number 548 Radical Number 169
Stroke Number 19 rl

r i" r' -r1 rel III

1

191
11

li

Radical

iii

a

RP

Number

IIIL

154

441!i
Alr%

Character Number
Stroke Number

l /) A/ 4 t lt
1

4t
11

t
1-

t
1--:

/It it it

Character Number 981 'Radical Number 139
Stroke Number 6

it

-17

,
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LESSON 51

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

1. yati leo...k8m...?
,

yart k8m...

m15 kart'

h6-shik

Ue*.116-shik.

ue* 116 1-116-shik a?

ue* M-116-shik.

ue* 116-shik.

Ue* kei 11.6-shik.

ue* ffi-hal kel 116-shlk.

ue* 116-shik, ngad-yak yik-to 116-shlk.

Ngan-yOk yart ue* Om 116-shik.

Ngaii-yak mb ue* Om 116-shik.

Nga0.-yak WI reei ue* Om 116-shik a?

Ngail-yak yeti ue* kOra 116-shik.

Ngau-yOk Viing ue* yat-yeting Om 116-shlk.

Ngaa-yUk mi5 ue* Om 116-shik.

Chue-yftk yeti ngaU-yUk Om 116-shik.

Chue-yak tlung hgati-yak yat-yeang kOm 116-shlk.

Chue-yak mb ngan-yilk lc& h6-shik.

Chue-yak leci ngaa-yak ttung ue* Om 116-shik.

Chue-yak yaa mO ngaa-yak tqing ug* Om hci-shik a?

Chue-yak yaa ngau-yak t'Ung ue* kOm 116-shlk.

Chue-yak mb ngaa-yak ttang ue* kim 116-shik.
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ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS
U9*-tIong yeti ngau-yilk tIong ttang chue-yak tIong Om 116-
yam.

Ue*-ttong.mb ngau-yak ttong t'Ung chue-yak ttong km 116-ylm.

2. pet, pel-kaaa

kw8h

chl, tsul

Ngail-yak h6-shik.

ylk-to h6-shik.

U'e* pel ngaU-yak h6-shik ti.

Lit7* ei 116-shIk 116 toh.

LJE1* ttung ngaU-yilk, pin yeting h6-shik a?

ix* 1 h6-shik ti.

pci ngail-yak h6-shik h6 toh.

ur h6-shik.

kw8h ngau-yak.

11 lir)-shtk kw8h h6 toh.

1;* h6-shik kw8h ngail-yak.

116-:;hik kw8h ngall-yak h6 toh.

KA-fe, hUng-chta, t'Ung hel-shui, neoh kOk-tak ha-shul chi
h6-yAn.

KI-fe, hung-chtd, ttling hel-shul, nel kOk-tak pin yeang chl
116-ylm a?

Kl-fe, hting-chtI, t'Ung hel-shull neih kOk-tak hel-shul chi
116-ym.

KA-fe, hdrig-chla, ttfing hel-shut, neft kOk-tak hel-shul tsul
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3. saal

LESSON 51

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

saal

M-koi-saal.

Toh-tse-saal.

shlk-uen

shik-uen-saal

Ti ye shik-uen-saal.

Ti ye tecl-tien-saat.

Ti ye maal-saal.

Ti ye 1-king maal-saal.

Ti yan to hul-saal.

Ti yan hul-saal ma A.?

Ti yan to hul-saal.

ti yan ylp-saal k6h kaan Mgt

ah ti yan yap-saal k6h kaan fang* meig?

ti yan yap-saat kiSh kaan fOngt

ti yan 1-king ylp-saal hul k6h kaan fOng*,

ti yan 1-king clOut-saal hul.

saal

tst8h-saal

ko6 tst811-saal

Klul ko6 tstah-saal.

kOng tstah-saal.

Ksta ts8 ts1.811-saat.

Ktui tsti-tak ngaam 2-ngaam i?

Ktul tsb tebh-saai.
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LESSON 51

ORAL MATERIAL DIALOGUE

1 . A: Cheung Kaaa-Shaa, nei tim sang la!

B: Mak Chung-fti, neoh M-hal kel 001 tim sang, pat-uE nel
tim la!

2. A: HO la, t&ng neoh tim la! FOh-kel, nel 1-waT pin mel
sang chi ho-shik, la-tstin yet 1-hat kei kwal a?

D: M-koi nel ni cheung teaan-taan.
Ni mei ue* la, chue-yak la, chling-ts'ol la, kai-taln*
la, yaa p'Eng yaa hO-shlk.

3 A: Ni mei t'ong h6-yfim m12

D: Ni met t'ong yaa p'Eng yaa 116-ylm, taan-hat m 1611 met

lam 116-yLm Oh!

4. A: Ti sang tb tstat met A., fOh-kel?

D: Ti sang 1-king ta-tslaI 11, sin-shaane

5. A: Cheung 4aa-Shaa, ti sang 1-king ta ts'at la, ne6h-tel
hei-faalwla!

B: H6 1, ne5h-tel hel-faaela!

6 A: Ti sang ka met-t8 116 ml, hO-shik ma2 Ti ttoag 116-yin
ma?

B: Ti sang ka mel-tO chan hO, chan hO-shik; ti t'ong yaa
116-yam.

7. A: Chang ia ti mi-ye shi:k Al Cheung Kaaa-Shaa?

B: Hal-kOm-toh kaa la, neoh Shik-tak h6 paafi la!

8. A: Nei keng ffi-keng-hat A? Sefing y&m ti hel-shui mA?

B: Ngbh kOk-tak kei keng-h6t. Pin chfing hel-shul chi hO-
yam a?

9. A: Ni chfing hei-shul M-chi 116-yam, 1-chte hOh-1 kaai
nei ia ma?

B: Kel-in ni chfing hel-shul km hO, ngbh tsaa ia la!

10. D: Sin-shaang, chang ia ti ye shik ml?

B: Kaa 111, ffi-koi nei maai-taan, f6h-kel.
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE
10. A: TIng-neoh-1a1, Cheung Kaaa-Shaa, nel iii-h6 tsaang.

B: Toh-tse.-saal, 11-pah, Mik Chung-Wal.
A: M-h6 halk-hel.
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LESSON 51

TRANSLATION OF DIALOGUE

1. A: Prof. Cheung, please order the food.

B: Lt. Mak, I don't quite know how to do it. Don't you
think it would be better for you to do it?

2. A: Fine. I'll be happy to do it. Waiter, what do you
recommend? Which dishes do you think are the best and
are not so expensive?

D: Please take a look at this menu. These dishes of fish,
pork, green vegetables, and eggs are reasonable and
delicious.

3. A: Is this soup good?

D: This soup is inexpensi and delicious. But it is not
as good as that.

4. A: Waiter, are all the dishes here?

D: The dishes are all here, sir.

5. A: Prof. Cheung, the dishes are all here. Let us start
eating.

B: Fine, let's do that.'

A: Axe the dishes tasty and delicious? Is the soup good?

B: The diShes are really tasty and delicious. The soup
is goodstoo.

7. A: Prof. Cheung, what else wuuld you like to have?

B: That would be*enough. I am very full.

8. A: Axe you thirsty? Do you care for some soft drinks?

B: I am ,r
best?

9. A: This kind is not only good but also will quench your
thirst. Would you like to have some?

13: Since it is so good, then I'll have some.

10. D: Gentlemen, is there anything else that you would like
to have?
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TRANSLATION OF DIALOGUE

B: That will be all. Please give me the check, waiter.

A: Let me.take care of that, Prof. Cheung. Please don't
fight for it.

B: Thanks very much, Lt. Nak.

A: You are very welcome.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

1. A: Chtfin Kaaa-Shat, t'aa-sin neoh-tet k6ng-t8 Pin's4ut i?

B: Kam Sheang-Kaaa, ttaa-sin ngOh-tel kOng-ta hul kung!..sz
maa% ye.

2. A: Net hut kung-sz shue maa/ ti mi-ye i?

B: Ng& hul kung-sz shut mail yat-kin laI-mat.

3. A: Nei maal yat-kin lai-mat sang pet pin-kah A?

B: Neoh maaI yat-kin lal-mat sang pei necih kg ponag-yart.

4. A: Nel sang lal-mat pei nel ke plIng-yat ts8 mi-yZ a?

B: Ng& sang lal-mat pel neSh ka ptamg-yart, yan-wa%
ha kOh 1ai-paal pat-1p.

5. A: Nei sang mi-0 pei ts8 pat-ip lai-mat a?

B: NgOh sang yat-kash palk-kam shatS-piu pei klui ts8 pat-ip
lax-mat.

6. A: KOh kOh paak-kam shafi-piu, nel pong-ts'an pin kaan kung-
sz maal ka?

B: KOh kh palk-kam shafi-piu, fieh pong-ts'an Chung-Xwft
Kung-Sz maal kg.

7. A4 Kal k8h shafi-piu, ting-kA kei-toh ts'In* a?

B: KISh kith shafi-piu, ting-ka ng-shIp-1 kah

8, A: Hatt-loi, 100.-teI yatt m pteng ti maai pei nei a?

B: Yet, ktill lecih king-lel ta pat-reg-chit maid pel ngth.

9. A: Ng-shap-1 kh lfik ti paat-ng-chlt, tsik-hat kei-toh
tO/n* A?

B: NI-ship-I kh lak tfi. pat-a-chit, tsik-hal sel-shap-
sel kh ts'at-ho-yat.

10. A4 Uen-loi ting-ki hal ng-shap-1 kOh lak, 1-ka klul-tel
inaal sel-ship-sa kh ts'at-ho-yat, tsik-hai pleng-
ch6h kei-toh &?

B: Tsik-hal plEng-ch611 tstat-kOh palt-ho-kafi-tsi.
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LESSON 51

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

11. A: Nei maai piu Ice yaU m taal kat tstin* a?

B: Ne511 taal kaa ts'in*; ng5h pei ng &nap man k'ui, k'ut
chaafi faan ng k8h pei ng5h.

12. A: Chung-KwOk Kung-Sz hal pin shug a?

B: Chung-Kw8k kung-Sz hal Nam Chting-N/n-Ool* ts6h-shati-
pin tal-l-kaan uk.

13. A: Chtan Kaaa-Shaa, tim-kaal /-ka ngol-pin k8m tstO ka?

B: Yan-wai yaU ti hOk-shaang ngaam-ngaam haafi-uen shl.

14. A: NeI w, ktuI-tel 1-king haafi-uen taal-haafi, hal ffi-hal

B: M-hal, ktui-tel cht-hal haafi-uen tal-yat ttOng, k'ui-
tel 1k ttöng.

15. A: Ktui-tel 16k ttOng Ice sh/-haa, ktui-tel ffi-h611-1 tsIng
ti ne?

B: Tonf-/n* hbh-1 la; pat-kw8b, tstö yat leUng fan-chung
ffi-kan-ia.
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1. met, (met*)'

2.

3. tslaan-taan

4. ue*

5. chue-yOk

6. tsleng-ted

7. kai-taln*

8. tIong
t 444;

4

9. faal, faat4t1,
(faatir)

10. hel hal*

met-tt

psaU

kfing-hat

hel-shul

kaaf

16. kaal hat

17. ting-neph-lat

18. chaang

19. li-pah

.,

LESSON 51

WORD ,LIST

s.

3

"7 '

165

taste, smell, (kind or
digh of food)

price, cost

menu

fish

pork (pigts meat)

green vegetables

chicken egg

71

soup
s

/'

chopsticks,e

us
eat

taste

full from eating

thirsty

.. soft drink soda water

to quench (thirst),
explain,' untie, neutral-
ize, loosen

to quench thirst

let me do it, let me take
care of that

to ccepete, fight, argue

final particle, emphatic

e

^ .4,/;" .,
4



t?

125R

-At tetng: quiet; pea-
ceful; retiring,

tstsg sz: to think
quietly.

tstng had: to aw-
ait; quietly.

655

fit

let

LEssai

READING MATERIAL
1180

,iltonaoh,

&men.

Aqhtsei t'Ung: pain in
the abdomen.

40 eh' erulg tIV: the
intestines.

11±

a: hemp; linen.

mg.:e0k: sparrow.

Mi-mak: numb with-
out feeling.

oml.tsul: drugged;
stupified.

mf.faIn: trouble-
some;linconve-
nience.

758

ngeh: hungry; hun-
ger.

*A t ; mks: hungry.

t, nitab kind: hungry
ghost( who re.
mitres no sa-
orifices).

163

AfaIM: to annoy;
worry; trouble

io both.
er; troublesome

0/41 fain-men: de-
preload; annoyed
citagrined

A

166



6,6

r$4, met: taste; fla-
vor; smell.

met-te: taste of
a thing,

ikAt.hel-met: odor; f 4-
var.

5;1441hot-met: marine de-
licacies.

1440Aslui-mel: interest;
"

interesting.

LESSON 51

READING MATERIAL
314

Olb bat: to call out;

bawl

hat-abal call to

41144P
.

kii60 blitdtikOl.: to

plaudi acclaim-
'tion

377

if

1
kaai: to 100044'
eXpleini to re-
lease

00
Reei-hois untie

hitd kad-lirkip dx-

plain'clourly

ifolrksaf-shik: ex-

plain; inter-
pret

**C. italic...sail's' di 4-
puss; diabeat

, ,

272

'PE

No: auto-

mobile

line

steam

ge,110!

zA4.
Ne1-1114: soda-

water; lode"'

PPP

93

167

dhing: to make;

do; arrange

0, eao-chfog:
pair

to re

or-

derly; neat and

tidy

0,446. 4tf'



LEssai 51

READING MATERIAL

if*, of tit 4 di" to, kJ 4)3

. ft 03 4. ',IN t. t off It -tonpuff.
ut4 VINT k:11: tt

tit 4 14)11 t
king. 7pp * 1'? 1%. itti A food- 4- 44. t7 5tt

44 wing itv vk5&kfft
..y* 014 Li-sot *St, kP001 fPf ctk,v441-r4L.

N)g
°MI 14111 11% Vat,. 5Lt.t k tA ..tigatt twasui f ik. toftf

It kali 41. kti.' Or 44 doui

. Pt) I St, K&Atsiasa-ti t 50, 0- 4t. 141

ibust -toik Ian &!:. fttol1t#0*,5(
441
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LESSC,%' 51

WRITING MATERIAL

Character Number 1258
Stroke Number 16

Radical Number

A
174

J.'
M

I I
11

i
n

%

0

Number

A

J.01..

H

An ',;

11

'''

R

Chalacter
Stroke

Number 1180
7

Radical Number

A 7 11]

130

1] 1

,
1-

Character Number 758
Stroke Number 15

Radical Npber

ft ' /t

184

/ t ift A A 4 4 4

AP .11;.=: 44-- i7 4& 4A 4Ar

1%
..........*

Character Number 655
Stroke Number 11

Radical Number

A
200

. ,

)
.. 1

-if I

Character Number 163
Stroke Number 12

Radical Number) 2 I`
86

9 731 * )(

f h
1
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LESSON 52

ORAL MATERIAL STRUCTURAL PATTERNS

1. yart ms...?

yall tele

KttlI k fotl-tstan yars tstin*.

ke fo8-tstan mO ts'In*.

Kitti ke fo6-ts'an yart leo tsh/n* A?

K'tti ke foil-ts'an ya ts'In*.

KItti Ice fot-ts'an mIS te/n*.

yai fei

yart fei maat

Ni kaan ha-teen* yart fei maat.

Ni kaan ha-tten chang yaTi fei mat.

Ni kaan ha-teen* mb fei mat.

Ni kaan hel-uen* chang yari mIS fei =Al &?

Ni kaan hel-uen* chang yarl fei

Ni kaan hel-t&n* chang yaU taal-pi fei

2. yia mB....? DAS,.

00011110000?



LESSON 52

ORAL. MATERIAL'- STRUCTURAL PATTERNS

ha:Taal-Fan

NeOh hul Taai-Faa.

Necih ktafil-yat hul Taal-Fatt..

Neh ktam-yIt yart hul Taal-Faa.

Nei% ktam-yIt m hul Taal-Faa.

Nei ktam-yIt yati le& hul Taai-Faa IT

NeOh ktEm-yat hul Taal-Fait.

NeOh ktEm-ylt yea hul Taal-Faa.

NeOh ktEm-yIt mb hul

NeOh hul Taal-Fait.

NeOh Ving-yat hul Taai-Faa.

NeOh tling-yIt M-hul Taai-Fatt.

Nei tting-ylt hul M-htti Taat-Fatt I?

NeOh tling-yIt hul Taai-Faa.

NeOh tling-yat M-hul Taal-Patt.

3. yeti 11115....?

...tqing...yat-yeang kam....

116-ttai

tin-ying 116-ttai

Ni kaan hel-uen* ka tin-ying
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LESSON 52

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

Kt% kaan hel-tfen* ke tin-ying ylk-to 116-ttal.

kaan hel-uen* kg tin-ying yart ni kaan ke k6m h6-ttai.

fah kaan hel-On* kg tIn-ying m75 ni kaan kg 1c5111 h6-ttal.

K611 kaan hel-uen* kg tin-ying yart nit ni kaan kg kbn h6-ttai
a?

kaan hel-On* Ice tin-ying yai ni kaan ke ktam

K6h huva hei-em* kg tIn-ying MO ni kaan kb kbm hO-ttal.

K611 kaan hel-uen* ke tin-ying tiang ni kaan ka yat-yeang
ktom h6-t4al.

4. hi

Oat het

hel

Neill meting hut t'ai-hi hel.

4
saan

saan-hi

Ktui hul saan-hi p.
tteng yam-nek

tleng-hi yam-ngbk

Klul hal uk-ktei t'eng-hi yam-ngeok.
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LESSON 52

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1. A: Cheung Kaatt-Shal, ngBh-teI sain-hi pa chi hul ttal tIn-
yIng, h6 ma?

B: H6 a, Mak Chung-Wal; ne6h-tel.ta-shue hul satin-hI p$
chl hut Val tIn-ying la!

2. A: Pia kaan hel-utn* ka tin-Ong h6-tlat-ti I?

B: NgBh ko6, Taal-Wi Hel-Utn* ka ttn-ylng h6 h6-t'at.

3. A: Taal=iii Hel-Mn* kam-yit ts$ mi-ye tIn.yIng

B: NeI ni cheung p8-cht, k6h shue kam-yit tsB F6h-
Shiu Kail-Kam-Shaan.

4. A: Taal-WIL Hel-Utn* hal pin Shia I?

B: Taat-WS Hel-Utn* hal tal-I kaai kg feel-kin.

5. A4 Sifi-Chfi, ts'Ing min nel yt-miin tal-iat chlefing ket ttm-
chung hoi ylng 1?

C: Sin-shaang, ya-main tat-yat chleung tstat-tIm-poan hoi
ying.

6. A4 Tal-yat chlefing ket ttm sain chleUng I?

C: Tat-yat ch'eUng.kaa-ttm-poan man chleang.

7. A: Tslat-ttm-poan k6h chleang, cheing yes alb fei maat I?

C: Tslat-dm-pan k6h chleting, chOng yea taal-pi fei

8. A: Cheung KaaA-Shats, tlm-kaal k8m heung I, ne min-t6 ma?

B: M1n-t6, walk-a& kOh kah nUI maal Wits-uen chti-ch6h
heung-shut.

9 A: Nei t'al-hl! Yat k8m toh hung wal* hal shut.

B: Hal h6 toh wat* to ts1511 11 man.

10. A4 Nel k8k-tak ni chlut tIn-ylng 1.16-t'at mi, ti yam-ngak
h6-tleng mi?

B: NgSh k8k-tak ni chtut tIn-yIng 111-hal ket h6-tlat. Tan-
hal ti yam-ng8k h6 h6-t'eng.
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LESSON f2

TRANSLATION OF DIALOGUE .

1. A: Prof. Cheung, let us take a walk before going to the
movie, shall we? . .d

B: Fine, Lt. (litt) MAk, let's walk around before going to
see the movie.

A: Which (theater's) movie is better?

B: 1 think the movie at Taal-Wa Theater is very good.

3. A: What movie is being shown today at the Taai-Wa Theater?

B: Take a look at this newspaper. It is showing "San
Francisco" todar.

4. A: Where is the Tail-Wa Theater?

B: Taai-Wa Theater is, in the vicinity of Second Street.

5. A: Miss, please tell me when the first eveniOg show will
'start?

Iii: Sir, the first evening ,show will start at,7:30.

6. A: When will the first show be over?

C: The first show will be over by 9:30.

7. A:- Are there any more tickets for the 7:30 show? ,

C: There ate quite a few. tickets left sfor the 7:30
show.

8. A: Prof. Cheung, what a good smell! Do you smell it?

B: Ses, I do, perhaps the lady in the ticket-box put on
some perfume.

1

9. A: Look! There are so many empty seats here. i

4

II: Yes, many seats are noi filled.

10. A: Do you think 'the movie is good, and themusic is beautiful?

B: I don't-think the movie is very good, but the music
is beautiful.

4
1

i
'{
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LESSON 52

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

1. A: ChIan Kaaa-Shaa, chIng-wI ngBh-tet k6ng-t8 pin shua I?

B: Kam Sheang-Kaaa, chIng-wia ngBh-tel kOng-ta hOk-shaang
ka haafi-shi.

2 A: Tim-kaat yart-ti yan hal 1aIng-h8ng* shue chleting-koh a?

B: YaU ti hOk-shaang haafi-uen kwoot kwah-tIaa,
sh6h-1 chIedng-hI koh.

3. A: Ni chfing tsling-ying pI6 ffi-pI6-tIung I?

B: Ni chfing tsI/ng-yIng h6 pI6-t'ung.

4. A: NgBh ko6, MuI-tet haafi-sht yat-ting haafi-tak h6 san-
fo6 la!

B: YaU-ti h8k-shaang haafi-shl haafi-tak h6 san-fo6.

5. A: YaU mB hOk-shaang ts8k-maIn mO fan-kw8h a?

B: YaU, yars-ti hOk-shaang tsft-maIn sh/ng-main mB fan-kwah.

6. A: Nei ttm-kaal chi-ta-tak kani tsling-chqh a?

B: YaU ti hOk-shaang VI:Mg ne5h kOng.

7. A: Nel /-ka tak-haan ma, ChIan Kaaa-Shaa?

B: NgBh /-ka tsaIm-sh/ ffi-tak-haln, nel yari mi-ye s I?

8. A: NgBh sefing nel hut y.m pooi

B: T41-11-chule, ngBh mB shi-haa, ngBh ffi-hul-tak.

9. A: Tim-kaal nei ffi-hul-tak 1?

B: Yan-wat ngBh chang ia ha paan-fong* sha.

10. A: Nel chang ia hut paan-fong* shwa tsto mi-ye a?

B: NgBh chang-iti hul paan-fong* shue, ngBh fo8-tsalk taI-1
tIong ka taal-haafi.

11. A: Ting neI haafi-uen-shl chi-hatt, ngBh-tet yat-tsIa/ chlut
hui shtk aan-chaa, h6 ma?

B: H6 a, ting yat-chln, ngBh-teI yat-ts'aI chlut-hui thtk
ain-chaa la!
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LESSON 52

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

12. A: Ue-kwOh hat lam, ng6h sefing tsafi sin li!

B: Nel yat-chln tsol laI la!

13. A: Nei sefing neoh kel-shI tsol laI a?

B: Nei leting-kith chung-t'att tsol la/ la!

14. A: HO la, 1eantuk8h chung-ttati chi-haa, neih tsol laI paal-
haa la!

B: A.-116-kOm-wa) Xam Sheang-Kaaa.

15, A: Yat-chln tsoL-kln.

B: Yat-chin ts01-kln.
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LESSON 52

WORD LIST

1. sain-05 to take a walk, stroll

2. hel-den* theater

3. ts6 to show, do, make, per-
form

4. f6h fire

5. shiu to burn

6. Kail-Kam-Shaan San Francisco'

7. foO-kan vicinity; near-by

8. tat-yat chtedng first show, first showing

9. hoi to open

10. ying to show (movie), project,
shadow

11. hoi-ying to start a movie

12. saln to dismiss, scatter, end

13. saln-chleing show is over, show ended

14. fei, ticket

15. taal-pf plenty, many, lots of,
a great deal

16. maai-plia-uen ticket-seller

17. man-t6 to smell, be able to
smell

18. chtft to smear, put on, apply
on

19. moOn

20. chlut

21. hung-wat*

178

full, filled

A.N. for movie, show,
opera

vacant seat



1374

WI*: fish in
general.

14.11a: torpedo.

5;1/10. sha-tinrUS: ear.
dine.

1

V IV 11

40c

LESSON 52

READING MATERIAL
us

igt

chue: pig; swine

chue-yok : Pork

41.1§=1 Iaan thue:
wild hog

kai: the fowl:
chickens

f()11 -keit turkey

4u6
Afg. shaan-kai phea.

sant

tqn-kai: frog

1092

1494

yGk: flesh meat .
pulp of fruit

ngEM-yilk: beef.

TPita yfik u54: meat ball.

1

iratail; gg; name
of southern tri-
be.

kai-kag hen,s
egg.

/it+ p'et-tag pre.
served egg.

1000116
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.L193

/17 tiong: soup; broth.

Orib y.k t'ong: meat
soup.

LESSON 52

READING MATERIAL

820

paaii: to eat plan..

V; filled;
fUll; satisfied.

lrOishik pad: to eat
t'ong: vege- one's fill; as-

table soup. tisfied.

ill

tl pad': a full
stomach; feel-
ing of full-
ness.

907

Alt sans to dksperse,
to dissolve; mis-
cellaneous; me .

dicine powder.

.10(.1. Bain kunis odd job;
day laborer.

jkiti fan.sakn: dissi-
pated; scattered.

eikn me to ad.
journ a meet.
ing.

63

4 " ield";
flo r place

114fEn-chleilg. grave-
y rd

144chln-chleihg: bat-
tle ground

IttAtpqn-tOng-ch'eUhg.
at le 10
field

rzt
180

870

47 piu: a tic-
ket(for lottery,
theatre); a do-
cument.

pin: to make
a drawing.

bel Pia: theatre
.ticket.



LESSON .52

READING MATERIAL
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LESSON 52

WRITING MATERIAL

Character Number 1374 Radical Number
Stroke Number 11 4

......

195

k / 17 17 /..A /2, /a, s*

11,
41
1$4.

//
tits

Character Number 118 Radical Number
Stroke Number 15 4

152

....

1;4
7 'if 0 4

1

Character Number 1494 Radical Number
Stroke Number 6 IV

130

1-1 )1 f.):::. 1_

!Character Number 400 Radical Number
Stroke Number 21

-6

172

6
i+

.
1

....---

4. ),

It.

.

.A-
i

?.

4:1

Character Number 1092 Radical Numb r 142
Stroke Number 10

, tq
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LESSCN 53

ORAL MkTERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

1. ti

ni ti, lc& ti

ti

ni ti

ni ti yan

Ni ti yan hat hOk-shaangL

Pin ti yan hat hbk-shaang?

Ni ti yan hat hOk-shaang.

Oh ti yRn hal hbk-shaang.

Ni ti hat hft-shaang.

KtAx ti hat hft-shaang.

.Pin.ti hat hOk-shaang a?

Ni ti hat hft-shaang.

lah ti hat hOk-shaang.

lah ti hal M-hat hOk-shaang a?

Kish ti yam hat 01-hat hft-shaang A?

KOh ti yEn hat hft-shaang.

K61I ti hat.hak-shaang.

ri ti hal mi-led?

Ni ti hat shue.

Ni ti hat ffi-hat shue.

Ni ti hal shue.

Ni ti M-hat-shue.
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LESSON 53

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS
2. t i

yall t i

ti

WI ti

yall ti On

WI ti yin chung-I

Yati ti On chung-I

Yali ti yin chung-I
A?

Yail ti yin chung-I

Yart ti

Yari ti hal Chung-Man Shue.

Yarl ti shue hal Chung-Man shue.

Yed ti hal Ying-Man shue.

yam

yam

y am

yam

ka-fe.

ch'a.

mi-ye, yet ti yin chung-I

kl-fe, yet ti yan chung-I

Ni sha ti shue,
Man shue.

Ni sha ti shue,
shue a?

Ni sha ti shue,
Man shue.

3. t i

yart ti hal Chung-Man shue,

ti hai mi-ye shue, yaii

yall ti hal Chung-Man shue,

v artI

Ng6h ko.

Klui ko ti.

Klui pel ng6h ko ti.

VIII pei-kaaa ng6h ko ti.

184

yAin

yam

WI ti

ti hat

WI ti

mi-ye

ch'i.

hal Ying-

mi-ye

hal Ying-



LESSON 53

ORAL MATERIAL STRUCTURAL PATTERNS
4. ti

chla

ti chla

Ti chla h6.

Ti chla h6 M-h6 k?

Ti chla h6.

Ti h6-Am.

Ti ch/M M-h6-0111.

Ti chla ket h6-yam.

Ti chla M-hat kei h6-Am.

Ti 0111 M-hat h6 h6-y&m.

Ti 14 2-h6-0m a?

Ti chlA ket h6-0m.

Ti chIA M-hat ket h6-y4m.

Ti ch1a h6-0m.

Ti chtl 1i6 nang.

Ti chta nang

Ti kl-fe ttaWm

Ti kk-fe tlalm M-ttaIm 1?

Ti ka-fe Val= kw8h-ttaa.

Ti kl-fe Vaal fo6.

Ti kl-fe tlim kw6h-t'aa.

Ti faIn h6-Shlk.

Ti hak-shaang h6 hang tak shue.
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ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

Ti hOk-shaang 116 chlung-ming.

Ti }ran haang-tak 116 faal.

Ti tsafi 116 meing.

Nei sefing Om ti ch'a ma?

Ne5h sefing y5,m ti chta.

Neoh sefing t'Ung ti hOk-shaang kting-la.

NeSh hul maai ti ye.
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LESSON 53

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1. A: M. Sin-Shaang, ts'ing ts"oh, yim ti chlA ma?

B: 6h, ti chlE t'aal Ming, ng611 ffi-y&m-tak ni ti chtl.

2. A: Ue-kwOh ti chta nang kw$511-ttaa, ylm ti ka-fe la!

B: HO a! Oh, ti ka-fe Vaal foO. Tim-paIn I?

3. A: Tul-ffi-cha, tang ngbh pel ti t'öng nei la! Ts'ing nei
shi-hi, /-ka ti ka-fe kaa t'im ma?

B: Ting ng'611 6h, ti ka-fe t'Im kwOh-tlaa. A-koi
nei ka ti kwin-shul, hO ma?

4 A: HO a, kam toh shui kaa mei a?

B: X, nei ka shui ka-tak toh kw8h-ttaa, I-ka ti kl-fe yet
Vaal t'aim.

5. A: MW Sin-Shaang, m-kIn nel k8m noI, nel kan-lot ts8 ti
mi-ye I?

B: I-ts'In ngbh t'ang p'ang-yall tsb ti shang-I, I-ka
hal yat-kaan chung-htk shue kaaa shue.

6 A: Ti hk-shaang klän-llk ma, ts'ung-ming ma, lek ma?

B: Yari ti hOk-shaang hO klan-ltk, yati ti hO lain. Yaii ti
116 ts'ung-mIng, 116 pin. Yail-ti 116 lek,

chttin.

7 A: Ti hbk-shaang tsan-pb-tak faal ma?

B: YaI ti hOk-shaang tsan-pb-tak 1164 faal, yari ti hbk-shaang
tsan-0-tak 116 maln.

8 A: Nei ti 1181c-shaang.yaii mb ni kaan ti 118k-shaang
km hing talc shue a?

B: Yaiiti hbk-shaang hi) hang talc shue, yai ti uën-chluen
ffi-hing 118k.

9. A: Nel-tel ni ts'l ugt-haati ti t'a/-mak sham ffi-sham a?

B: Yart ti tlai-mak 116 sham, yart ti hO ts'In.

10. A: Nei kOh shue ti hOk-shaang caul ffi-chfin-pet hul haafi
taateok I?
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LESSON 53

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

10 . B: Yat t i 1181c- shaang t I- sugn hadi taat-hU, yari ti in- t 5.-
sit& haail .
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1. A: Mr. MX, please be seated. Do you care for some tea?

B: Oh, the tea is too strong, I cannot drink this tea.

LESSON 53

TRANSLATION OF DIALOGUE

2. A: If the tea is too strong, have some coffee!

B: Fine. Oh, the coffee is too bitter. What can be done?

3. A: I'm sorry. Let me give you some sugar.
this. Is the coffee sweet enough now?

B: Let me try. Oh, the coffee is too sweet.
please add some boiling water, all right?

4. A: Surely. Is that enough water?

B: Oh, you have added too much water. The coffee is now
tasteless.

5. A: Mr. Mg, I haven't seen you for so long; what have you
been doing lately?

B: My friend and I had a small business. But I'm now
teaching in a high school.

6. A: Are the students diligent, intelligent, and smart?

B: Some students are very diligent, some very lazy. Some
are very intelligent, some very stupid. Some are very
smart and some very dumb.

7. A: Do the students progress rapidly?

B: Some students progress very rapidly; some very slowly.

8. A: Are your students as willing to study, as the students in
this elementary school are?

B: Some students are willing to study, but some are completely
unwilling to learn.

9. A: Are the questions in this monthly examination difficult?

B: Some questions are very difficult; some very easy.

10. A: Are the students at your place prepared to take the
university entrance examination?

B: Some students plan to go to the university, some do not.

Please try

Will you
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

1. A: Neoh hat Kam Sheang-Kaaa, ne6h la/ An Chtan Kaaa-Shaa.

C: ChtRn Kaaa-Shaa ngaam-ngaam hui-ch6h Lel Haaa-Chefing Ice
Klui-tel chfinq k6nw-kAn shutt-A, yat mat

kwal-kan a, Kam Sheang-Kaau..

2. A: Kam chiu-tst) ngbh tlang ktui I-king kesng-kwalh, neoh-tet

yat-tsta/ hul Wen-Tung Tstaan-Sliat àhlk ain-chaa.. Ktui
yai mO kOng pel nel chi I?

X, Vial yat kOng-kwah ni kin el. TaInrhall klui ngaam-
ngaam ttang hilk-shaang haifi-uan'shi chi-hau, Lei Haaa-
Chefing kia ktui hul haail-chefing kt se-tei-1ad.

Chling-mln.Chlan Kaaa-Shaa ket sh/ lel-hoi paan-fong*
ka,?.

C: f-ka hat-shap-yat-tim ng-shgp-ng-fan, ktui h6-tel hat
shap-yat-tim taap sink) lei-hol paan-ang*.k4.

4. A: Haaa-cheang s&-tei-laa hal pin shut I?

C: Haaft-chefing hai Chlan Kaaa-Shaa-kt se-tel-
laa k4 yaa-shafi-pin tat-saam-kaan /Ong*.

5. A: Nei ko61 klui chang yeti ket not chi faan-tak-laI a?

c: R-sai ket not k'ui tsaa faan-lai kl 11! A, Chlan
Shatz haIng-kAn laI la!

6. A: A, Chtan Kaaa-Shaa, nel faan-la/ la, tim-kaalikelm Whig
a?

I-ka hal
116 mOng.

Ngth-tet
Uen-Tung
ma?

hbk-shaang faat-haafi Ice sh/-haa, sh6h=1 Ingh

ttaa-sin k6ng-kw8h, ne6h-tet yat-tstai hul
TstAan-Shat shik ain-chaa. chting kel-tak

Kel.tak, nel tlang ne611 kOng-sia, hat ea?

Ha/, ngbh ttang neI k6ng-sia chei_Lei Haaa-Chefing yan 116
kin-ia Ice sI.ttang nei ktingi hal ma?

Hat, kful yart ti hto kt ye t'Ung neh ng5h
rib paln-faat m tlang ktui ktinq, ling nel hal ni shwa
t&ng-ch611 lc& not. Chan 2-h6
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

9. A: K6h ti mln-t'at hat kwaan-ue kl?

B: K6h ti man-ttat hat kwaan-ue h8k-shang ke mIn-ttat, hO-
tslhOk-shang ke tak-shue, shering ttöng, 18k ttöng, ni

faat-haall ke ttat-mak, t4ng-ting.

10. A: Ne5h-tet t-ka BIB mat sht-haa, ffi-7h6 kOng koni toh 11, pat-
ue snlk-chOh aln-chaa chi k6ng la!

B: Hat a, neoh chang yarl ng-shIp fan-chung tsail faan kung
11!

11. A: Nel. ta-suen ttm-yeanff* hut Wen-Tung Tstaan-Shat 1?
Mr& pa-sZ*, yik-waak tsZ-ket sal chte hul a?

A

B: Me% 1-wat hang 18 hut chi h6, haing 18 tsul faal.

12. A: Tim-kaat haang 18 hul chl faal 1?

B: Yan-wat I-ka ngaam-ngaam hal chung-ng fang kung ka sht-
hail, 18 shue ti chte kam toh, sat chte h6 man, pa-el*
ia tang h6 not.

13. A: Wen-Tung Chtl-LaU let ni shue ket u'en 1?

B: Wen-Tung Chti-Iaa lei ni shua m15 kei un che tsui toh
hal po8n lel lb kam sheang-hat

14. A: Ue-kwOh hal k8m ktIn, hang 18 hul ffi-sal ket not che.

B: Hat 1ah, ue-kw6h ngOh-tel haing-tak faal, shIp fan-
chung tsOh-yaa* tsau t6 ll!

15. A: Ue-kw6h tang pa-sZ* ia tang ket not 1?

B: HO h6h-nang ia tang sling shIp fan-criung.

A: Ue-kw6h hat k6m, neoh-tet haang hul 11!

B: HO 1!
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WORD LIST

1. yang, Wing strong, thick (liquid)

2. fo6 bitter

3. tIOng, (tlong*) sugar, (candy)

4. ttim sweet

5. ka to add; addition

6. kwin to boil; boiled, boiling

7. kwin shui boiling water, boiled
water

8. Vara flat in taste, no taste, insipid

9. sifi small, little, tiny

10. chung-hOk middle school, high
school

11. lek smart, brilliant

12 pan stupid, foolish

13. chlfin dumb, stupid, foolish

14. sifi-h8k elementary school, grammar
school

15. hang to be willing; willingly

16. uen-tstuen completely; complete,
entire

17. uêt-haafi monthly examination

18, tlai-mak examination question,
problem, topic

19. taa-hesk college, univeroity
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719

-4k
703 man: full; entire;

complete.

7:01 man tet: all over
the ground.

moi6:1: pleased; sa-
tisfied.

mcion Isla: at the

expiration of
the term.

moon-tsuk: to satis-
fy; satisfied.

1139

LESSON 53

READING MATERIAL
1287

ts'Ol: vegetable;
herb; food
in general.

shaang-ts'a: let-
tuce.

paik.tOspl: white
vegtable.

t'Tm: sweet; agree-
able.

vim mar: a sweet
taste.

40ts'ing trim: fresh
and sweet.

1195

ig peak t'ing: re-
fined granu-
lated sugar.

-44t wing t'ing: brown
ungranulated
sugar.

tring: sugar; swee-
t.

1089

tlalin, team: wa-
tery; weak.

ch'ung VAR: di-
lute; tasteless.

..:A
ANsamWa.Vm: to lose

interest in.

'0(
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780

Oir 6: dark; gloomy;
secret.

bm-chung : secret.-
ly; privately.

40;6 shalt aesissi-
nation.

Ontbs he: countersign.

LESSON 53

READING la TERIAL

MA neighboring;
adjacont

fftt. foo-k ma: neiet-
boring; near to

rdit4 fot rak: An ap-
pendis

Pit

368

OD ka s to' add to;

increase; promo-
te

ka-toh: to add
more

.04k ka-di addition

Avx, ka kung:
work

411.00 tsEng-ka:
crease

extra

to in-

559
_sr /

7:4. Mean: to boil.

4*. ktign ahz: boil-
ing water.

:/tgictkusin.tt -lett: boil-
ing hot.

251e

hgeg: willing;
will

will
ing or not

Otafi 'ding: nod
affirmatively

to tan Aing: to
permit

JUL.

dillb
,fro41%

lif44%*

406

- A-
7*
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*XI* Ah 40 A t t i.t K kA. EI# AR vett, tt
cliOut t f/-44- -V- fit, it ff iff- lain 4-1- 4. k, %ill ifi: 1. 1,4
Ai 1 5* 41:

it t/e) tif Z itt tigt at 'ilk 6 Itt -4 k Ifi, veVii kbm
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tataa34 tiff a ft vot em--r_. ii tt) vt- a* t-taan 142, Pat:4
1-1 t 4,1kak oLtchfsh --, pooia-fe i A /1%

Alcr k 1 chclh poodf, WI ki,-fe -0 V, 49 * 46 nring .

417 If kilfe 2t, VIA ti k f I716 # fg- A ft* lit cti 4: t
ili 'It ft 00 4: 5( ming X, 4-, *16 it ii hti 4/11*, ig I*

ilk,vity trilling et. *A*
/4 NO- t, nrulg t .U413 vf

rit, /V-AtOr 1 Ski'lf. JL 4f kZsita° 17 i vgi ft AI V 1**-11.!



LESSON 53

WRITING MATERIAL

Character Number 719
Stroke Number 14

Radical Number

Character Number 1287 Radical Number 140,
Stroke Number 12 .114

.Character Number 1195 Radical Number 119
Stroke Number 16

Character Number 1139 Ratal Number 99
Stroke Number 11

Character Number 1089 Radical Number 85
Stroke Number 11

114°
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ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PAITERNS

1 . t i

shaang-kw6h

ti shaang-kw6h

Ti shaang-kw6h

Ti shaang-kw6h

Ti shaang-kw6h

Ti shaang-kw6h

Ti shaang-kw6h

Ti shaang-kw6h

Ti shaang-kw6h

Ti shaang-kw6h

Ti shaang -kw6h

Ti shaang-kw6h

Ti shaang-kwOh

Ti shaang-kw6h

Ti shaang-kw6h

Ti shaang-kw6h

Ti shaang-kw6h

Ti shaang-kw6h

Vim.

ffi-ttim.

ttim ffi-ttim

ffi-ttim.

Vim.

h6 ttimr,

ffi-hal h6 Vim.

it-hal. h6 Vim.

ffi-hai kel ttim.

suen.

ffi-suen.

suen ffi-suen A?

t-suen.

suen.

kel. suen.

ffi-hai kei suen.

a:

Ti ka-fe h6 fo6.

Ti chtã ttaai niing.

Ti sang haam kwah- t an .

Ti sang t'aaem tak-chaI .

Ti chue-yilk shaang.
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ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

Ti uE*

Ti uE*116 shak.

.Ti faan ngaang.

Ti faan

Ti shui kwfin.

Ti Shut M-kwfin.

Ti shul M-kaA kwfin.

Ti tin-tang h6 kwong.

Ti tin-tang h6 Om.

Ti shue h6 sham.

Ti haafi-shi Val-44k h6 tstin.

2. ti

yariti

Ti shaang-kw6h h6 t!im.

Ti shaang-kw6h h6 suen.

YaU ti shaang-kw6h h6

Yaff ti shaang-kw6h h6 suen.

Ti shaang-kw6h t'im M-t'im &?

YaU ti shaang-kw6h h6 *Vim.

YaU ti shaang-kw6h h6 suen.

YaU ti shaang-kw6h h6 ttim, yaU ti shaang-kw6h h6 suen.

YaU ti yan h6 tstung-ming, yes ti ran h6 pan.

Yau ti yan 11.6 yaU ti yan h6 ktan-11k.

Ti yIn haang-tak h6 faal.
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ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

Ti ue*

Ti ue* lait M-laat a?

Ti ue* lalt-laat-tel*.

suen

suen-suen-tel*

Ti shaang-kw6h suen-suen-tel*.

Ti shaang-kw6h suen ffi-suen a?

Ti shaang-kw6h suen-suen-tet*.

halm

he:Am-haft-tel.*

Ti ngall-yak haim-haft-tei*.

Ti ngaa-yOk haft ffi-haft a?

Ti ngau-yak halm-haft-tel.*.

1.81c-ch6h ti mi, ti ngati-yak halm-haMm-tei*.

ngaang

ngaang-ngalng-tei*

Ti faan ngaIng-ngaIng-tel*.

Ti faan ngalng M-ngaIng a?

Ti faan ngaIng-ngaIng-tei*.

paafi

paafi-paafi-tei*

NgBh paafi-paafi-tei.

NgBh chang

NgBh ffi-ttO-nelh, ngBh chang paafiloaafi-tel.*

Nei ttB M-tIB-ngBh a?

NeSh ift-t1B-ne6h, neSh chang paafi-paafi-tei*.
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ORAL MATERIAL . STRUCTURAL PATTERNS

Ti yam haang-tak 116 mean.

Ti yan haang-tak faal ffi-faal a?

Ya ti yan haang-tak h6 faai, yart ti yan haäng-tak 16 mein.

Ti hft-shaang chteang koh chleang tak 116

Ti hOk-shaang chteAng koh chleting.tak M-116.

Ti hOk-shaang chteang koh chteang-tak 116 01-h6 a?

Yaii ti hft-shaang chteang koh chteang-tak h6 116.2 yeti ti

hOk-shaang chieung-tak ffi-h6.

3. tei*

fo6

fo6-fo6-teI*

Ti ka-fe fo6-fo6-te1*.

Ti ka-fe fo6 M-fo6 a?

Ti ka.-fe ffi-fo6.

Ti kl-fe fo6-fo6-teI*.

Vim

Vim-Vim-teI*

Ti ka-fe ttlm-V1m-tei*.

Ti ka-fe Vim M-VIm a?

Ti ka-fe

LOk-ch6h ti VOng, ti kl-fe Vim-Vim-t6I*.

Lak-c11611 ti VOng, ti ka-fe Vim ma?

Lok-c11611 ti VOni, ti ki-fe Vlm-Vim-tel*.

laSt

lagt-lalAtel*
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ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

shaang

shaang-shaang-tel*

Ti chue-yak shaang-shaang-tet*.

Ti chue-yak chang shaang-shaang-tet*.

Ti chue-yak met shak, chang shaang-shaang-tel*.
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LESSON 54

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1 . A: MI-Sin-Shaang, hal nec5h shue shik ts'aan pin-fain la,
hO ma?-

B: HO a, tlm-kaal k8m halk-hel I, Ch'In Sin-Shaang!?

2. A: Nel k8k-tak ti faln ngaing M-ngaing 1?

B: Ti fain M-ngaing, ti fain kel teen.

3. A: liel shi-hi ti uE* slit* 1-shOk 1? .

B: Yari ti shOk, yaa ti chOng shaang-shaang-tet*.

4. A: Ni tip hai pak-fong tslol, lalt M-laIt a?

B: Ni tip silting, yari ti ye hO lait, WI ti M-hal kel latt.

5. A: Ti chteng-ts'ol kali M-kaa haft 1?

B: Ti chteng-teol tlaim tak-chai; pat-kw8h, M-Idn-iti.

6. A: UE-kw011 ti chteng tslo/ Valli tak-chat, t&ng neoh tlang
nei lak ti im la!

B: HO la! Kim toh Im kali la! .

7. A: Nel k8k-tak ti silting nati ma, fe/ ma?

B: Ti shang uft-chluen 01-nati, M-fe/.

8. B: Ti ain, tip, chlt-karig, tol chta, chan leng la! IVO.-
tei yaa pin shue wln lat ka?

A: Toh-sh8 hai yaa Chung-Kw8k win lal Ice, yail ti hat Ma-
Kw8k tsa ke.

9 . A: MI Sin-Shaang, tim-kaal nei M-shik shang 1? Ting ne6h
kaap pet nel la!

B: 14-hO halk-hel, Chlin .i.n-Shaang; t&ng ilea tsZ-kel
%alp la!

10. A: Ti shaang-kwOh suen M-suen i?

B: Yari ti hO t'Im, yaii ti cheing suen-suen-teI*.
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TRANSLATICN OF DIALOGUE

1. A: Mr. Mir how would you like having dinner at my place?

B: Pine. It is very nice of you, Mr. Wan.

2. A: Do you think the rice is hard?

B: The rice is not hard, the rice is quite soft.

3. A: Please see, if the-fish-are cooked or not.

B: Some of them are well-done, and some are still a little
rgw.

4. A: This is a didh of Northern Chinése.fond. Is it hot?

B: Some things in this dish are hot. Others are not.

5. A: Is the green vegetable salty enough?

B: The green vegetable is absolutely tasteless. But never
mind.

6. A: If the green vegetable.is flat in taste, let me put in
some salt for you.

B: Fine. That is enough.

7. D: Do you think the food is too rich and greasy?

B: The food is not at all rich or greasy.

8. B: The bowls, dishes, spoons, knives and forks are really
beautifOl. Where were they imported from?

A: Most of them were imported from China. Some werc made
in Anerica.

9. Mr. MX, why don't you eat the. food? Let me help you.

B:" Please don't be so folmal, Mr, Ch'In. I'll help
myself.

10. A: 'Are the fruits sour?

B: Some of them are very sweet, and some are still a
little sour.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

1. A: Chtan Kalu-Shaa, nei hal ni kali shing-shi Chue-ch6h kam
noi. Nei tul-ue ni kOh shIng-shi ke 18 yat-ting 116.shilk
la.

B: Hal, neoh 116 shak ni shue ti 18; neSh chi-ta tim-yeang*
hul Uen-Tung Chla-Lan.

2 . A: Kel-In nesh-tel ktuet-tlng haang 15 hul, neoh-tel ia
haang faal ti la!

B: R-sal k8m kap, lien-Tung Chta-Laa yat-chan-kaan tsaa tO
la!

3 . A: Ng6h-tel Om faal t8-ch611 Uen-Tung Chtl-Iaa, ni shue ti
tel-fong chan leng, chan kon-tseng 11.

B: R-chl ti tel-fong 1eng ttung kon-tseng, /-chtLti wai*
yaa h6-tstBh.

4 . A: Ni kaan tstaan-shat ti tstaan kwal ffi-kwaI a, h6 ffi-116-
shik a?

B: Ni shue fo8-kIn ti tstaan-shat to chta-ffi-toh.

5. A: ti yan ifa, ni kaan tstaan-shat ti ye h6; yan ti yan

wl, k6h kaan ti tstaan fli-tstah. TO-tat pin shue ti ye
116 a?

B: T8-tal pin shue ti ye 116-shlk, nei shi-kw0511 chl chi.

6. A: Nei kak-tak ni shue ti shaang-I 116 ml?

B: Ni shue ke shaang-I 116-kwOh 116 toh kteI-tta k4 tstaan-
shat.

7. A: LaI ni shue shlk ye ti yan, toh-sha hal pin ti yan 1?

B: Mi-ye yan to yali, i-shaang, hOk-shaang, kwan-yan, kung-
On, paak-fbh kung-sz kg king-lei, tiing-t&ng.

8 A: Ng5h-tel m*6 ke-1 toh shl-haa. Kan-kul nel ke king-Im,
shlk mi-ye chi faal 1?

B: Kan-kul neoh ke king-Im, ng'611 1-waI shik faal-tstaan
chl faal.

A, f6h-kel laI-kin la; ktui ning-chue cheung tstaan-9 . A:
taan, to, chta, faal-tsi, tElng-tfing.
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C: Letng-wal* sin-shaang ia ti mi-ye sheik a?

10. A: Ne5h-tei ia leting-kOh faal-tstaan, M-koi.ne Y. faat ti.

C: 11.4ha1 kei not che, sin-shaang.. Ia ti mi-ye yim A?
KA-fe, hang-chca?

11. A: Lering-pooi kl-fe la, M-koi

C: sha1 ffi-koi.

12. A: Ti tstaan lai 11, neoh-tet faal ti sheik At

B: Kam Sheang-Kaaa, nel k8k-tak'ti ye kaA met mal

13. AA Ti y ka met-ta h6 h6, 1-ha1 h6 haam, yet ffi-hat h6
tlaam.

B: Ngbh ti ngati-yak shaang-shaang-tel*. Nel ti ngan-yak
shalt Aa?

14. Aa Ngh ti ngati-yilk ylk-to ffi-hat ket

B: pobn-shaang shak ka ngatt-yak chang h6-shlk
ti.

15. A: NeI ke piu ket tim-chung a?

B: Net% ke piu I-ka shap-t-tim tag') kali.. Ne5h-tet ia
tsik-haak tsaft 1A.!

C: H6 A., sin-Ahaang.

A4 .71as ngrah iat la, Chlan Kaaa-Shafil M-116 chaang.
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LESSON 54

WORD LIST

1. ngaang hard, firm, stiff,
solid

2. uen soft, tender

3. shaang rlw, uncooked, unfamiliar,
not acquainted with; to
be born, produce

4. shaang-shaang-tel* a bit raw

5. tip, tipk plate, dish, saucer

6. laat hot (taste), pungent,
acrid

7. haam salty

8. 18k down, to deposit, put
on

9. 1m salt

10. naa rich (food), satiated

11. ch'1-ki'r spoon

12. to knife

13. ch'a fork

14. yari by, from, by way of

15. am bowl

16. kaap to pick up (like with
chopsticks), clip,
clip together

17. shaang-kwnh fruit, fresh fruit

18. suen sour
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310

)0:7hangs a amen
street; alley;

4

lens

heng-had: entran-
ce to a lane

a
/ lang.mongs pass-

seaway; corridor

LESSCM4 54

UADING MATERIAL

1221

104 tee: to give thanks;
to take leavs,
to decline; to
perish.

litkitoh-tsg: th*ank you;

many thanks.

114-tsg halk: to de-
cline a visi-
tor.

1158

)7 to: knife; sword.

.2)

taai to: long-han-
dled sword.

tek-to: bayonet.

qc1 Lau: to keep; to st-
ay; to stop;
to restrain;
to leave behind.

laE-sSm: to pay at-
tention; atten-
tive.

lari-Ok: to go a-4-
broad to atudy.

v't larr-1: to be atten.
tiVe; careful.

44.0,6 toils-lei: to stop
at; tb put up at.

fsR

793

odn: bowl; small
dish.

faan obn: rice bowl.

440LtIong o6n: large
bowl; soup bowl.

)7 4;r:
ot, 4:re, hiG
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887

At All: to sow; to
scatter.

plh-yam: broad.
casting.

144 chluan-pah: to be
spread; to be
disseminated.

LESSON 54

READING MATERIAL
748 1391

ngagng: hard; strong;
unyielding; obs-
tinate.

tlikt kin -ngaing: solid;

stiff.

giNtkleling-ngagng: ri-
gid; repelling.

yen: weak; feeble;
yielding; soft,
pliable.

*1465 an-yeak: weak;
feeble.

igt yea' : soft ; pli-

able; meek.

1047

auen: sour; acid;
grieved.

iablisuen-taqt: vinegar.

Aggigan-suen: fallen
on bard times.

03

$1. latt: pungent; hot;
biting acrid.

414,fo6-1att: bitter &
minarp(not).

Wfitlatt. shaG-tutn: cru-
el & harsh.

210



LESSON 54

READING MATERIAL

miat ft fit itA g kfk. 'of
Am 'cam Kgm$ ettl
41 oh6h A; if v*Afan 3t-t. 304 ift
Ming- A. FatA 41; Yee.) nrs or iirkf
4.4 IJN fel 4-

f1eI1 1 rt
in4S ;.°). S gt Ai* t-A4- tif

A, vi IftiAta& filfA

Kikshail 4.kbei rill]
-413-41MA,6- itg.pleitAftip-

4 4 ifg -tc AAA, tik Ito- Si., t vig
aantsietani iM %IN ff*-1- ;143 %tit& it Rif

At, beat .71 it:, .4(-4t ff -a; 41 141 iikk 9,41tot ft 410 41316 4'1'971°111a, iig" Ite 47 I/ w qt.
tt. or Amit 44_ ft*, fF ttk itn



LESSON 54

WRITING MATERIAL

Character Number 3 10

Stroke Number 9

Radical Number

'Nab.

49

Character Number 1228 Radical Number 149
Stroke Number 17

c°:7

1

.-- 1111.911011?
/

Character Number 593 Radical Number 102
Stroke Number 10

), V
1

v
f-7

Character Number 1158 Radical Number 18
Stroke Number 2
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LESSON 55

ORAL MATERIAL STRUCTURAL PATTERNS

1. t i

a. ni ti

k611 ti

pin ti?

b. 116 ti

Nei pel neah 116 U.

C. ti yan

Ti yn haang-tak 116 faal.

ti ye

Ti ye 116-shlk.

ti shi-hati

Ti shi-haa kwah-tak 116 faal.

ti tel-fong

Ti tel-fong 116 kon-tseng.

d. yia ti

Yart ti yan 116 Whig, yart ti yan 116 tak-haan.

2. t6

ttal

ttai-t6

Neoh ttal-t6.

NeI Val ti-ttat-t6 A?

Neoh ttai-t6.

Neoh ttal-m-t6.
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ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

Ngbh

Isleoh ffi-t2a1-t6 k'ul.

Neoh k'ui.

Nei% hul An k'ul, taan-hal kin ift-tsti.k'ui.

Ngbh hul An MO., tain-hal An ffi-t6 ktui.

t'eng

tleng-t6

t'eng-M-t6

Neoh t'eng ift-t6 ktui kOng mi-yZ.

man

man-t6

man-M-t6

Ne611 man ti mel.

Wang

ptang-t6

Ngbh p'ang-t6 ktui.

Neoh p5Ang-ffi-t6 k'ul.

Neoh fa-Wang-to!) ktui.

Necih hal hbk-haaa ffi-plang-t6 k'ui.

Net% hal hbk-haaa ffi-chOng-t6 ktul.

Isle& hal hOk-haaa ffi-An-t6 ktui.

Net% hal helk-haaa An-M-t6 k'ui.

Neal ta3.p-M-t6 fei-kei.

Neesh t& tIn-wa*.

NeSh t&-ffi-t6 tIn-wl*.

Neoh t&-ffi-t6 tin-A* pel k'ui.
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ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS
3. mai

haang

Haang lai!

Haang-maai lat!

M-koi nei haang-maa/ lat!

M-koi nel haang-maal hul!

MAtoi nel haang-maa# ti!

M-koi nei kla-maai ti!

M-koi neI ts215h-maa1 til

M-koi neI-teI tsIBII-maat yat-ts'at.

Ng011

Nel pla M-01 I?

Neoh M-01.

Ngbh Oa.

Negi pIa ktul.

Ngbh kla

Nel I-wat ktuI lat M-lat A?

Net% /01 klui

Negi pti.

NeSh 1aIng.

NO11 01 tang.

Neoh /t.

Ngh pq ts,o.

Nea WA, fei.
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I LESSON 55

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

...chi-haa

shik faln.

shlk-ch6h faln.

Klul shlk-ch6h faan chi-haa, klui hul kaai.

Shlk-ch6h faln chi-haa, ktul hul kaai.
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LESSON 55

ORAL MATERIAL . DIALOGUE

1 A: Lb Chlan*2 ngbh hai neI shuA ts'bh-ch6h k8m not. KAn-
-kaad saai!

B: Ngbh-tel taal-ka to hal lb t'ang-15k. R-h6-k6m-wI, lb
MI.

2. A: Ngbh ko6, nei I-king Ob-ng6h li! Pat-ue taal-ka chlut
hul shlk ti ye la!

B: HO la, tstut-pin shik ti la!

3. A: Ti wat* to ts'bh moan saal. Ngbh-tet mb wat* ts'bh.
Tim-sam-h6 ne?

B: Hai löh! Ti wat* to tslbh mob!' saal. A, kOh kOh nui
taal-wat* lai-kAn la!

4. C: Sin-shaang, nei-tet sefing fan-hoi ts'bh, yik-walk ts'511-
maai yat-ts'at a?

B: Ngbh-tet sefing ts'Oh-maai yat-ts'at, pik ti to M-k&n-ia.

D: Lr) Chtän*, yail hal ni shue ptang-t6 nei.

B: Chan ngaam la! Lb WOng*, yaft hal ni shuA chOng-tO nei.

B: Ti wat* ts'bh moan saal, ngbh hal ni shue tab wat*, tak
ma?

D: Tong-1n* h6h-1 la! Tstui-pin* ts'bh.

A: Ti tim-sam hO-shik ma? KA halm ma?

B: Ti tim-sam h6 116 shlk, taIn-hat M-kaa haam.

A: TR:-kw6h ti tlm-sam M-kaa halm, 16k ti shi-yaa la.

B: Ti shi-yaa chan leng, h6 116 met-t8.

A: NeI ni pooi ka-fe k8m nang, neI sedng ka ti ngaa-naai
ma?

B: H6 a; ka-chft ti ngaa-naai chi-haO, ti ka-fe mb k8m fo6,
h6 yam hO toh.

10. A: Neh-tel I-king shlk-uen faIn, neI sefing ia ti suet-ko
ma?

B: lah! Neoh pfa ti sat-ko t'Im kwah-t'aa.
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LESSON 55

TRANSLATICN OF DIALOGUE

1 A: Chtnn, I have been here for so long. I've caused you
so much inconvenience.

B: We were school-mates,so please don't s.ay that, M.

2. A: I think you are hungry. We had better go out to have
something to eat.

B: It's all right with me. Let us get something to eat.

3. A: All seats are taken. We don't have any table. What
shall we do?

B: Yes, the seats are all taken. Ah, the hostess is coming!

4. C: Gentlemen, do you wish to sit separately or together?

B: We would like to sit together. We don't mind if it is
a little crowded.

5. D: Chlan, I bump into you here again.

B: What a coincidence for me to run into you here, Wang!

6. B: The seats are all taken; may I share this table with you?

D: Of course, you may. Make yourself comfortable. Please
sit down.

7. A: Is the Chinese lunch good? Is it salty enough?

B: The Chinese lunch is very good. But they are not salty
enough.

8. A: If the food is not salty enough, please use soy sauce.

B: The soy sauce is really good. It's very tasty.

9. A: Your coffee is so strong. Do you wish to add some cream?

B: Fine, thank you. With the cream the coffee is not so
strong; it's much better to drink now.

10. A: We have already finished eating. Would you like to havesome ice cream?

II: No, thank you. I'm afraid the ice Cream is too sweet
for me.
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LESSON 58

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

1. A: Ch'In Kaaa-ShaO, ne6h-tel I-king shlk-uen ng-tstaan;
ne6h-tei kel sht tsol-kin 1?

B: Kam Sheang-Kaaa, ngth-tel kam-main fOng-ch6h kung chi-
tsol-kin la, ho ma?

2. A: H6 a, Ch'In Kaaa-Shall, kam-yIt 111-4 nel kel tim fang
kung a?

B: Neoh mooi yIt hI-ng to hal ng tim-chung fang kung, Kam
Shang-Kaau.

3. A: Pat-kw8h, nei kam-maIn fcing-ch6h kung chi-haa, chang
yati mi-ye sS a?

B: Fang-chOh kung chi-hart, ne(511 chang ia kin haaft-cheUng
yat -WI, Kam Sheang-Kaall.

4. A: Kin-ch6h haaa-chefing nei chang yali mi-ye sZ
a?

B: KIn-chOh haall-chefing net% chOng ia hul fei
fait.

5. A: Fei-uen faat chi-haft, yail tim a?

B: Fei-uen faat chi-haft, neoh faan uk-kbi t'al so; t'al-
uen so chi-haft, uen-tsluen 163 sl la!

6. A: Ue-kwOh hal k6m, neI kam-malin kel tim chi tak-haRn a,
Ch'In Kaaa-Shaft?

B: Lak-tim .65 ilk tim-RoOn ts6h-yaOlc la; k6m, ngaam
ngaam neI ti sht-hau a?

7. A: H6 ngaam, neft-tel hal pin shue kln a?

B: Hal ngbh shu waft-che neI shue to 11-kan-ia.

S. A: Pat-ue neoh hul win nel la,-nei hal uk-k'el tafig neoh
la!

B: HO a, ue-kw6h k(sh chin-shi neSh chang mel faan lal, ffi-
koi nei hal neoh uk-ktel ts'oh hit NeSh ke Vaal-Vaal*
hai uk-k'el.

9. A: Ngth mei lat chi-ts'In, neoh sin ti tln-wa* pei nei,
tim a?

B: H6, nei ka 1-kln h6 h6; taat-ka to M-shal ting.
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LESSON 55.

ORAL MATERIAL - RECOMBINATICN

10. A: Nil ke tin-wa* hal M-hat 1-1Ing-saam-1-kafi hO i?

B: ngbh Ice tin-wa* hal 1-1Ing-I-saam-kafi.

11. A: RI-kin-iA, ue-kw6h ti ts'ah-ch6h, neoh ool win tIn-waApe
fang-sam.

B: H6 la, kam-mein ta lek-tim-poan tsol-kln, Kam
Sheanip:Kaaa.

12. A: 14, Chlan Kaaa-Shat, neoh-tei kam-maIn kln-ch6h
hul pin shua wain A?

B: Ng6h-tet hal uk-ktei yim ti tsafi; yim-uen
tsafil neoh-tel hul ngol-pin shIk main-faan; tim a, Kam
Sheang-aCaall?

13. A: H6 a, neoh-tei hul pin kaan tslaan-shat shik few, a? ,

B: Ni kah man-t'aI, neoh-tet ta kOh chan-shI chi 'Oat- .-

ting la.

14. A: Shlk-uen faInt yet Am a; nel sefing hul Val tIn-yinv,
mi, Chtan Kaau-Shaa?

B: H6 Al ta k6h chan.sh/ tsol-kling la: Ne6h-te1 chang
yat taat-pl sht-haa, Kam Sheang4Caaa.

15. A: Tsol-kln,

B: tsol-kInt
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kaafi-kwin saal

m6 wat* tsIBh

tim-suen-h6?

nui taal-wal*

fan-hoi

maa#

tstBh-maat yat-tstat

pik

plang

10. chtng

11. talp wail(

12. tim-sam

13. yaU

14. shl-yati

15. ngan-naai

16. suet-ko

17. WI

LESSON 55

WORL LIST

222

I have caused you so much
trouble, I have bothered
you so much

no seat available, all
seats occupied, no place
to sit
What shall I do?

hostess, usherette,
stewardess

to separate, divide,
split

to be closed together,
to bury, embed

to sit together

crowded, to crowd, force,
compel

to bump into, run into,
meet, collide

to run into, collide,
strike against

to share a table, add
a seat

Chinese luncheon, pastry,
snack, refreshment

oil

soya sauce

cowts milk, cream

ice cream

to be afraid of, fear,
be frightened



189.

LESSON 55

READING MATERIAL
1001

k fill: fire; fever;
to burn

)010 f4h-4kuk: confla-
gration; on fire

*A ffh Oman: vol-
O&DO

dit-etuf :
1144241

r6it-tea:

804

ito

.10

shiu: to burn; to
roast; fever-
ish.

geo*. shiu f6h: to light
a fire.

AA) shiu-tsad: disti-
lled spirit.

1457

yail: oil; grease:

paint; to oil.

#50chue yaE: lard.

L]shaang yaE: pea-
nut oil.

17,15101tth yart: gasoline.

ivbs

tiL fti
iL tdb

pqi: to fear; to
. dread; lost;
probabl7.

ft., pq-afts to be a-
fraid of dea-
th.

p11-chsAt bashful:
ashamed.

848

pik: to crowd; to
press upon; to
urge; to oppress;
to force.

-

alt-pik: to oppress;
to browbeat.

nit kleang-pik
kaat yak: com-
pulsory edup
cation.
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727

475 naas milk; the
breast of a wo-
man; the title
of respect for a

, womani madam.
-03 naal-naal: madam;

Mrs.(old wo-
man) .

itr?-103 sz-naais Mrs. (mid-
dle aged); ma-
dam.

*475 sil-naai: Mrs(
young woman).

478

LESSON 55

READING MATERIAL

105)

suit: snow; ice;
to yip. out.

ault-kas oigar,

tjfit oat oh'is to wipe
away disgrace.

ko: kind of cake;
pastry; dumpl-
ings; ciistard.

ftkai-tAn-ko: egg
sponge cake.

4fr- 4t sung-ko: a kind of

steamed Pastry.

754

4
4.30 ngall-yaii: butter.

*403 ngaii -nut: cowl
milk.

ngaii: cattle.

:J5

plang: to collide;
meet unexpected-
ly; knock; bump.

plang cheek: to
meet; to run
across.

044-pilang kei-Oots
look for op-
portvety.
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READING MATERIAL

ft-k ij 4g- t4- $13 36 fin41.
%Ph] * /VA. Ali 4le"1-*-
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41
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-Av 41-16-1 fj% feftt cheng CAA 1.11
it 0- ;;, pol A itAt fittr lit If, flj
waan 4f.

ft-fk014*/1%-04KAifrrelf-4
fel
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LESSON 55

WRITING MATERIAL

4:40;k!i°

....

Character Number 189 Radical Number 86
Stroke Number 4

\,.
,

;1

Itunis

Character Number 1001 Radical Number 86
Stroke Number 15 ),

) 2/

111

.Character Number 1457 Radical Number 85
Stroke Number 8

(7 "3 e ", 0

1

P/*/1

Character Number 804 Radical Number 61
Stroke Number 8 1 / ,;:,'

1--- if c-7
ite '3

400

116 rit
LitSinimpyi

Character Number 848 Radical Number 162
Stroke Number 13

j.-- 2 it-
1 t/ t-i i5 -;

...i v...,7 -7,1/44-

-
i;

1

t-;
3 07

ci
if....,
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LESSON 56

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

1. Partitive Noun

pooi

yat-Oh pool

pooi

yat-pooi

yat-pooi chla

ni pooi chll

Ni pool hal cht.A.

Ni pool hal mi-re a?

NI pooi hat chtl.

ni pooi chIR

Ni pooi chll 116 Wing.

NI pooi chlI nang 2-nang A?

Ni pooi ch45, 116 Wing.

hOp*

yat-k8h 114*

ni hBp*

124

yat-hOp

yat-hOp peng

ni hesp Ong

NI hOp Ong ha ngbh ka.

Ni hOp hal Ong.

paau
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LESSON 56

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS
yat-koh paau

yat-paau

yat-paau fth-ch!aai

tsun

yat-k8h tsun

yat-tsun

yat-tsun tsafi

o0

yat-kah oO

yat-o6

yat-o0 chla

oon

yat-k6h

yat-o6n

yat-o6n faan

aang

yat-kOh aang

yat-aang

yat-aang ttOng

tip

yat-kOh tip *

yat-tip

yat-tip shAng

toi *

yat-kOh tot *
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ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

2. h6,

a. h6

Klui h6.

.Klui 11-116.

h6 in-h64?

Klui h6.

Ktul ffi-h6.

Ktui h6 ffi-h6.

b. SI-h6!

11-16 hull

Nei fii-h6

Nei ffi-h6 hut k6h shual

Neih h6 hut k6h sha A?

Nei fft-h6 hut k6h shut:

Nei h6h-i hut k6h shal

3. kam, k6ni

kam

kni teung-nang

K'ul k8m tslung-mlng.

Klui h6-ts11 h6 tslung-mIngi

Klul talung-mIng k6m.yeOng*.

Ktui haingiak kn faat.

VIA haang-tak h6-tel h6:faal.

1
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LESSON 56

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

Ktul haang-tak h6-ts'I 116 faal k6m yang*

Ktul haang-tak kOm faal.

KtuI 116 fad kOm haang.

Ktul tea-tak km sifi-sam.

Ktui hi) sifi-sam k6m ts8.
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LESSON 56

ORAL MATERIAL . DIALOGUE

1. A: LIS Ch'In*, ngbh-tei 1-king shik-uen maIn-faln, nei
sefing.hul maai ti mi-re a?

B: NeSh setul hul maal yat-ta chlang*, yat-hOp t'Ong*,
yat-hOR peng, yat-ttia in-tsai, yat-paau f6h-chtaai,
yat-tol mai, yat t'ia min-paau, yat-pOn& ngaa-yaa, yat-
tsun yaa, yat-tsun wai-sl-kei*, yat-chaat min, tlang
yat-chalt san-fung.

2. A: Nelh-tel maal ye maal-ch6h k&i nol, ng6h yaft tIO-ng8h
la!

B: Ni ts'1, tang ngbh ts'eng nel shlk siu-yg* la!

3. C: Sin-shaang, nei 1eting wai* ia ti mi-ye shik a?

B: F6h-kel, M-koi nei ch'ung oö chla lat sin la!

4. C: Sin-shaang, ch'I la/ la, tang net5h tlang nei-tel cham
ch'I la!

B: M-shat. R-koi, m-koi.

5. C: Nel-tei 1eng wai* ia ti mi-ye shik I?

B: Ng6h ia yat-tip ngaa-yak min.

6. A: Neoh ia yat-o6n chue-yak chuk.

B: LB Mi, neoh-tel yAm pool chla chi k'ing la!

7. A: Ni oC ch'A chang mei kaa nang, tang yat-chIn:

B: Hal, ti chtä Oiling 116 t'aim.

8. C: Sin-shaang, ti ye tO-chtai la.

B: Hel-faal* la. Tim-kaat neSh tip min Om t'aim ka?
M-koi nei pel aang Im ne6h, LB M.

9. A: Ni aang hai im, M-h6 18k t'aal toh ar

B: LB MI, ni aang M-hal 1m a. Ni aang hal t'Ong i!

10. A: Tul-M-chug, ng6h pei tstah-ch6h nei.

B: Neft-tei shik-uen 1A.Ngbh-te1 tsafi mei a?
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LESSON 56

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

A3 F611-kel, M-koi nel maat-taan.

B: Ting n011 la1, ni ting ng1511 ts'eng.



LESSON 56

TRANSLATION OF DIALOGUE

1. A: Ch'1n, we have already finished our supper, what do you
wish to buy?

B: I wish to buy a dozen oranges, a box of candy, a box of
cake, a carton of cigarettes, a pack of matches, a sack
of rice, a loaf of bread, a pound of butter, a bottle of
oil, a bottle of whiskey, a bundle of noodles, and a
batch of envelopes.

2. A: We have been shopping for so long. I am hungry again.

B: Let me treat you to a night snack this time.

3. C: Gentlemen, what do you wish to have?

B: Waiter, will you bring us a pot of tea first.

4. C: Gentlemen, here is the tea. Let me pour for you.

B: No, thank you.

5. C: What do you two wish to have?

B: I woad like to have beef noodles.

6. A: I'd like to have a bowl of pork porridge.

B: itri, let us have some tea before we talk.

7. A: This pot of tea is not yet strong enough. Let's wait
a moment.

B: Yes, the tea isn't quite ready yet.

8. C: Gentlemen, the food is here.

B: Shall we eat? Why are my noodles so tasteless? Mi,
please hand me the salt.

9. A: This is salt. Don't put on too much!

B: MI, this is not salt. It is sugar.

10. A: I'm sorry, I've given you the wrong thing.

B: We have finished eating. Shall we go?

A: Waiter, please give me the check.

B: Please give it to me. I invited you.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

I. A: Tsting-man, ni shug hat fil-hat i-ling-t-saam-kafi a?

B: Tul-M-chut, ni shug hmt I-lIng-1-saam-Talt. Nei t&
tst8h-chOh la!

2. A: TstIng-man, nei ni shug hat 1-hat a?

C: Hal a, nei hal pin-wat* a?

3. -A: Neeih hat Kam Sheang-Kaaa; tstlng-man, Chtan Kaaa-Shaa
hal shug ma?

C: A, nei hat Kam Sheang-Kaaa; neoh hat Chtan Ttaai-Ttaal*.
Chtan Kaaa-Shaa huIrchOh fei faat.

4. A: Ktui hui-chOh fei fat, ktui ttaa-sin k6ng-kw8h ni kin
Ktui yaU m15 hal ngol-pin ti tin-wa* faan la/ a?

C: yan, ktui hul-chOh chi-haa, ktul yaU ti ttn-wa* faan
lat.

5. A: Ktui wa, kel not chi hOh-I faan laI At

C: Ktui wa, ktui shap fan-chung chi-not hOh-I faan la/.
Nei la/ tst*Oh-hI la!

6. A: HO a, Chtan.Ttaai-Ttaal*, neoh tsik-haak lat.

C: Yat-Chan kin, Kam Sheang-Kaaa.

7. A: Chtan Ttaai-Ttaal*, te6 kin nei kam not, kan-loI kel hO
la ma?

C: Kel hO, yaU-sam; nel ne, Kam Sheftng-Kaaa?

8. A: Pting-pting-sheang-sheang la! Chtan Ttaai-Ttaal*.

C: Nei kOk-tak ngbli ni kaan uk tim-yeiing* A, KaM Shang-
Kaata

9. A: Nei-tet ka haak-tteng chan lgng, uk kg chau-wal ya0 yars
kom toh fa IstO.

C: Ma-mattel* che, Kam Sheang-Kaaa.

10. A: NI kaan uk hat nei-tet tso k, yik-waak'hat maai ke ?

C: 1.-ts'inhai ne6h-tei tso kA, neft-tet maal-ch6h
ktul.
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ORAL MATERIAL - RECOMBWATION

11. A: Tim-kaal nei-tei maai-chOh k'ui a?

C: Yan-wal ngBh-tei mooi kOh ugt ia pei hO toh uk-tso,
shOh-1 ngoh-tel ktuat-ting maai-chOh 100..

12. A: Ni kaan uk maei-chOh kei-toh ts'1n*1?

C: Ni kaan uk maei-chOh kei man, nel wit
kwal ma?

13. A: Pel-kaaa lat kOngt i-maan-l-ts'in kel man Ift-hal 116

kwal. NeI ni shue yat kel-toh kaan fong* a?

C: Neoh-tei ni shue yeti lering-k8h fan-fong*, yat-kOh halk-
t'eng, yat-k817. faan-tIengt yat-k8h chfue-fane, yat-kOh
sal-shan-fong*, t'Ung ts'z-shOh, t'Ung yat-koh chte-fOng.

14. A: Ug-kw6h hai kOm, 1-maln-l-tslin kel man hO p'eng la,
Chlin Vaal-Vaal*.

C: Nei.sefing chau-wat t'al-hI ma, Kam Sheang-Kaaa?

15. A: HO a, Chtan

C: Ne6h-tel sin t'ai chlue-fong* la, Kam Sheang-Kaaa.

A: Tim to hO la!
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ta; (ti)

2. chtaRng*

3. hOp

4. pang

5. f6h-chlaat

6. toi

7. mln-paau

8. Ong'

9. ngati-yail

10. chat

11. min

12. san-fung

13. ot,

14. chtung chla

15. cham

16. cham chla

17. chuk

18. aang

LESSON 56

WORD LIST
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dozen, (to hit, strike)

orange (O-k8h)

box, carton, paper con-
tainer

cake (hN-k8h)

match (AN-paau, hap)

bag, sack, pocket, pouch

bread (AN-tlial kao

pound, scale, to weigh

butter

bundle, batch, to bind

noodle

envelope (AN-kbh)

pot

to make some tea

to pour out, (tea, liquor,
wine) pour, deliberate

to pour some tea

porridge, gruel, congee

jar, jug, shaker



786

*4'

714

o6: jug; pot: tan-
kard.

chrg oU: a teapot.

/
tsau oo: winepot.

shul oo: water pot.

692

LESSON 56

READING MATERIAL
819

paau: to enclo.e;
to wrap up; to
include; a
bundle.

47 X.Ca paau-kung: to con-
tract for work.

P2111
Liu paau-war: to sur-

round( as by
soldiers).

844

4.11- ang cake; pastry.

40 ping shtk: pastry;
cake.

litt`png-tj4kon: cracker;
biscuit.

min: wheat noodle. 4147 Via: of thing longA

and slender.

4170-mtn-fgn: wheat
flour. diffit t'iiiAlel article;

term of con-

t_19, t mtn-paau: bread. tract.

401 t'ii-lat: rule; re-
gulation; by.
law.

401 t'it-yetk: a treaty.

fArL
23



658

mail: with; beside;
to conceal; to
bury.

Ik.d sham maaI: to store;
to put away: to
hide.

MUmaar-moet: hidden; in
the background.

00,maai la: to come
close.

mail ng8h: (the
" boat) arrive at

a pier,
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READING MATERIAL

1090

teen: single; odd;
alone; only;
bill; receipt;
oommorcial
document.

I/5 taan-tek: alone;
single.

kaan-taan: simple;
plain,

teldk team bill
of fare; menu,

tLy

1186

tat bag; sack;
pouch; purse;
pocket.

' td. le ther
P e a

bag.

ttshaam tom:: coat

pocket.

fung: to seal:
close up: el
for letters

yat-fung
a letter

11-11 an-fung: an
envelope

:tfiqk fung-egh: to
blockade

f/J

11

239

/t. dh'aar: firewood

90,P. f6h-Chlair
(f6h.dhlaii*):

matches

Att pgh-chlaii: to

split firewood.
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READING MATERIAL

't 4 ikehish 4
tip A ,c.:1 k cluSh _ft pool I: ,14 t &lung claShoo fi fp 4
K1)% chaa crF chaa vf, --"" Ft fiel it; °Mal A * vtt 4 /JN
-ii 1 if. A gt fkl.-. tt A ohm eh& pool it- Pei' le; rOf:
ig op tt /1146h9ai re. *.i If oh& 44.- a cll. ft te--)4f6h-
1,61 f 4..ktii,/

ik tt if- tiliglfVff. An C*45 Icii;
/4., -1C i( A/0 -nlatigal . t /76V1- g If 2i * tO kleT vil"
fq tjlitigrVeft-Q. **42r AlliA igi.. 41761-/(
111* t. it; 4 0109 A.. itv(1.4- witv .( ttlie licit 1- 4 4/s<

cifift 4 t k I lor 44g .tti iff.ii. -kolf itit 0
tt) lit 11# 11. tit °67 , it 4-1- A t fa gilt.

It T'ang- iL 1 * la---5 t gi ff .t. -gv LIN 4.. ich(sh ---

,* wm; !-__ 6* -- h8p ..-- hap 4. pLA. 177ch6h ___chaAt

it- 01-tisat PI --hap Kg-. le 4.t If ch6h iczlin4 n,

A 41-1444-1-144k.
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WRITING MATERIAL

"IP

Character Number 786 Radical Number 33
Stroke Number 12

Character Number 819
Stroke Number 5

Radical Nwnbe
/-3

20

A-)

.Character Number 844
Stroke Number 14

/* A Is

Radical Number 184

tc:

4
Character Number 692
Stroke Number 20

Radical Number 199

Xt; I

Character Number 1157
Stroke Number 10

Radical
1 2

*-6-17/1 *147
/

Number 9

/, IP
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ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

1. Partitive Noun

koOn

yat-011 koan

koOn

yat-koOn

yat-koan ngaa-naal

yat-koOn mik-shui

Wop

yat-kah hOp

yat-hOp

yat-hOp peng

yat-hOp tt8ng*

yat-htip san-chl

paau

yat-kh paau

yat-paau

yat-paau in

yat-paau in-tsal

yat-paau f6h-chtaat

yat-paau mai

tol

yat-Oh tol

yat-tol

yat-toi mai

tsun
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ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

yat-kOh tsun

yat-tsun
yat-tsun tsati
yat-tsun wai-ei-kei*
yat-tsun pat-laan-tei*
yat-tsun mlk-shut
tip
yat-kOh tip

yat-tip
yat-tip shang
yat-tip min
yat-tip faln
o6n

yat-kah o6n

yat-o6n

yat-o6n faln
yat- o6n chuk

aang

yat-kh aang
yat-aang

yat-aang t I Ong

yat-aang 1111

oC5

yat-kOh ot,

yat-oa
yat-o6 ch,a
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ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

yat-o5 kl-fe

yat-ob kwin-shut

pooi

yat-k8h pooi

yat-pooi

yat-pooi chll

yat-pooi ka-fe

yat-pooi kwin-shut

ta

yat-ta chlaIng*

yet-ta ptIng-kw6h

Ong

yat-Ong ngaa-yak

yat-Ong ngaa-yaU

2. chlui-ch6h...chi-nget

chlui

ch'ut-ch6h

chlui-ch6h masa ye chi-ngot

ch'ut-ch6h maal ye chi-ngot

chlut-ch6h maal ye chi-ngot, chang hul fei falt.

Klui chtut-ch6h maai ye tlang fei faat chi-ngoi, chang
hul -Oat hel.

Ni shug chtu/-ch6h yar: Wak-shaang chi-ngol, chang ya
sin-shaang.

Neelh chlut-ch6h ool cha hel-chte chi-ngot, chang ooi cha
fei-kei.
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LESSON 57

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

A: LB Lel, I-ka hO ye 11, nel chang hul pin shua 1?

B: LB Chlin*, neoh sefing hul shaang-kwOh 08* maal ti ye.

A: ME-falb nel t'fing ng6h maaI 1ering-kan ngati-naai, pan-
ta chtaIng*, t'Ung ta-pan plIng.;,kw6h, tak ma?

B: HO a, chang seUng maal ti mi-ye a?

A: Hul-chOh shaang-kw& p'8* chi-haa, nel yaa hul pin shua
1?

B: Hul-udn shaang-kwOh p18* chi-haa, net% seUng hul yat-
kaan Ong 08*, t'ang ttöng-kwoh pto*.

A: lam, tsol ml-faAn nei tlang ngBh maal yat-hOp Ong, yat-
h8p p8ng-pan kg t'ang*.

B: Nei maai ti peng tlang t'ong* ts8 mi-ye a?

A: Haaleat hat Cheung Sici Tse kg shaang-yat, neoh sefing sang
ti peng t'Ung t'ang* pel ktui.

B: yea mO t& tin-wa* pel nel 1?

A: MB, klui mB t& tin-wa* pel ngBh. Taan-hal neoh shau-t8
ktui kg yat-fung san.

B: K'ul kam-nin kel sul A.?

A: Mul kam-nin yl-ng sul.

B: Nei taat kw& ktui kel-toh sul a?

A: NgBh kam-nIn sa-a-sel sul. Ktui sal kw8h ngBh kat sul.
Nei chang hul pin shua 1?

B: COut-chOh kOh saam-kOh tei-fong chingol, neoh chang
sefing hul yat-kaan shue-kak.

A: Ngaam 11! Ts'in§ nei shan-pin t'Ung ngBh maal yat-taap
hang-hung san-chi san-fung, t'ang yat tsun mak-shul.

B: Tlm-kaal nel M-ma4i pq-ttung kg san chi t'ang san-fung
1?
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE

10. A: Yan-wal ngbh ia tsik-haak oof san pei ptang-yall, ngbh
sefing kei hang-hung san.

B: HO la! Nei chi M-chi-ta, km-main ti pta-ttall* kei
tim-chung shaan moan a?

A: Kam-maIn ti WO-VW kafi-tim chi shaan moon.

B: Chang yart kei not 1?

A: Chang yeti taal-p& shi-haalchang yes skiing kah-robn
chung-ttan kni noi.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

A: Lel, it is very late now. Are you still going somewhere?

B: Ch'Inv I want to go to the fruit store to buy something.

A: May I trouble you to buy two cans of milk, a half dozen
oranges, and a dozen and a half apples for me?

B: Surely. Is there anything else you wish to buy?

A: Where else will you go after the fruit store?

B: I want to go to a bakery and a confectionery after
going to the fruit store.

A: In that case, may I trouble you again to buy me a cake
and ll-lb box of candy?

B: Why are you buying the cake and candy?

A: The day after tomorrow will be Miss Cheung's birthday.
I wish to give the cake and candy to her.

B: Did she phone you?

A: No, she didn't phone me. But I received a letter from her.

B: How old is she this year?

A: She is 25 years old.

B: How many years older are you than she?

A: I am 34 years old. She is 9 years younger than I.
Where else will you go?

B: Besides those three places, I still wish to go to a book
store.

A: Fine! If it is not too much trouble, please buy me a
stack of airmail stationery and a bottle of ink.

B: Why don't you buy the ordinary stationery and envelopes?
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TRANSLATION OF DIALOGUE

10. A: Because I must answer my friend's letter immediately.
I want to send it airmail.

B: Fine. Do you know at what time the stores will be
closed tonight?

A: They will not be closed until 9 o'clock tonight.

-13: How much time do I have?

A: You still have plenty of time. There is still an hour and
a half as yet.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

1 1. A: Chtän raal-Ttaal*, nei kaan uk ke chtu-fOng* chan
taai,.yaa ya km toh chteung.

C: Kam Sheang-Kaaa, nei kaan uk ke chtue-fong* tim a?

2. A: Neh ke chtue-fong* m5 nel k km toh chteung, mO nei
ke k8m taal.

C: NOD ke chlut'-f5ng* hat chleang-fong kg; nei ke ne, Kam
Sheung-Kaau?

A: Ng6h kg chtue-fong* hat sel-fong ke.

C: Neh ke fan-f6ng* h6h-I fang lering-cheung chlong; nei
ke tim a, Kam Sheting-Kaaa?

4. A: NgOh ke fan-4611g* chi h6h-i chai yat-cheung chtöng;
ng5h kg fan-fong* pei nel ke fan-fong* chaak h6 toh,
Chtan

C: Nei ke uk yari mb kte-lael, Kam Sheang-Kaaa?

5. A: Ne5h ke uk sui-in sal-kwOh nel ke, taan-hai ngBh ke uk

C: Nei ke uk ke chau-wat to WI kte-laa, hal ma, Kam Sheang-
Kaaa?

A: M-hal, chi hal uk ke naam-pin yati kl&-ladk. A, nel ni
shue ching ma, Chtan 'Mai-Vaal*?

C: Neoh ni shue h6 ching.

A: NeI ni shue tsul ching ke sht-haa hai kel shi a?

C: NgBh ni shue tsul ching ke shi-han hal chiu-t'ari-ts6
t'ang ye-maan. Nei kOh shue tsing ml, Kam Sheang-Kaaa?

A: M-tsing, ngBh k611 shug tst6 tak-chal.

C: Tim-kaal nei kOh shue km ts't5 a, Kam Shang-Kaaa?

Yan-wal
toh yan

Nei k6h
Kaata

ngbh shue lel shi-ktui h6 k'In, shl-sht yari h6
t'ang hel-chte loi-lot-hul-hul, sh6h-1 ho tslö.

shue kg foes-kIn yati Bib Wiik-haail a, Kam Shea/1g-
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10. A: Yali, ngbh k6h shut fob-kan yan yat-kaan chung-hbk,
t'Ung yat-k811 h6 taal, ka wan-itang chleUng.

C: Ue-kw611 hal Om, nel ka sal-man-tsal hul tak-shue h6
pin-leI la, Kam Sheang-Kaaa.

11. A: Hal, weft ka sal-man-tsal hut tak-shue h6 pIn-leI.

C: Nel k6h shua fo8-kin yeti mb pa.44611 kung-sz t'Ung hel-
utn* 1, Kam Sheang-Kaaa?

12. A: NOls shua ka fo6-ein chlui-ch6h yars Ift-haaa chi-ngoI,
,chang yati kel kaan palk-f811 kung-sz ttlIng,hel-utn*.

C: K6m, net-teI hut maal. ye t'Ung Val het to h6 pIn-leI
la, Kam Sheang-Kaaa.

13. A: Hal a, Chlan Tlaal-T'aal*. A, nel ni shua le/ sill-
klui kel an A?

Cs Dleoh ni shue le/ shl-klui taal-yeak ts'at lel lam
sheang-ha*.

14. A: 1C6m, chlut yip h6 haI ma, Chlan
Tlaal-Tlaal*?

C: Hat 11, nOh-tel mool ts'l hul kaai ka sh/-hars to ia
WW1 ch0e, sh6h4 chlut ylp h6

15. A: Ne6h-tetkling-ch6h kam noI, tim-kaal Chlam Kaaa-Shaa
chang me/ faan laI lei, ChlAn Tlaal-Tlaal*?

C: Ni611 ko6 10111 tsaa faan lal 11, Kam Sheang4Caaa. Klul
faan lal chi-haa, ngta-tel yat-tsla/ chfut hul shIk
main6fain la!
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WORD LIST

koOn

2. pling-kw6h

3. prig p'8*

4. I-long-km% p'8*

5. shaang-yat

6. shau-tO

7. fung

can, container

apple

bakery

confectionery, candy
store

birthday, date of birth

to have received

AN for letter, telegram;
to seal, close down

sul age, year (in age)

shue kak book store

10. taap stack, bundle, pile
(of books, papers)

airmail letter

letter writing paper,
stationegy

11. hOng-hung san

12. san-chl

13. mak-shul

14. p'6-t'ung san

ink

ordinary mail, ordinary
letter

15. oot san to answer one's letter,
reply

lo. p'8-t'aii*, pt8*, pq store, shop, firm

17. shaan
.

to shut, close, turn off
(light)

18. shaan moOn to close the door, shut
the door, close up
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READING MATERIAL

till: to leap; to
jump; to boun-
ce; to dance.

.504t'a heti: to jump

uP

084T to dance.

Vt.

702

me: dance; to make
posturo to mu-
sic; play.

Altai% mb% to dance;
dancing.

1404tlit-ng-ree a dan-
cing ball.

336 883

Agg
kilk: shop; establis-

hment; game.

10A1aa-chIng.kek: a 44
post office.

!,ibk fan k4U: a branch
office.

shrl-kdk: the pre-
sent situation.

klt.kak: the end;
the conclu-
sion.

plo:

pet:

/Atli VI

4#43 pet.

869

mik: ink; black.

.14.mak-s1iuf: foreign
ink.

mak-chap: native
A

liquid ink.

INImak-shui-pais four
tain pen.

TA. Mak-ul: cuttle
fish.

to spread out;
to arrang.

a shop; a store;
to spread out.

tid a shop; a
store,

ma shop
front; shop
floor.

/441.

lofAI -itY
253



801

4e..; to grasp; a
sheaf; classi-
tier.

4.ella-shait: to guard;
to hold fast.

$eetips-ak: security;
safeguard,

LESSON 57

READING MATERIAL
955

4t. shau: to receive;
to gather; to
bring to a close
to harvest; tO

Ap, 10 store away,
ruCA'.1 shau tb: to re-

ceive.

14:1- shau kung to stock
work.

shau haag: to have
results.

Jyt

792

oot: to turn about;
tack.

03 a

cot kwak: to re-
turn to one's
country.

aol sedng: to re-
call; to re-
member(thing).

oor-fuk: to answer.

j15(

309
322

4k, hangs to navigate
sail

hting-hois sailing
navigption

*I= hang-hung: avia-
tion

hong tps stdp-

ping business

254

LE) cr)

hung: empty;
vain

void

Ibrhung-chungi the
pace; in the
air

hungAuis empty

g-bans
at

leis ; un-
occupw
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WRITING MATERIAL

fOL IPL VL
Character Number 702
Stroke Number 15

Radical Number
)1-

136

)
h..- )......

1
1--
10

I

ill;

.Character
Stroke Number

Number

)

669
15

Radical
Jt.

NumbeL

,

32

10E?
Nor '-',11t

Jtik .I v ..- .:.- .....; ,...i.

11.11)

Character Number 536
Stroke Number 7

Radical Number

r
44

r 13 Aji A ig

.

Ilf

Character Number 883
Stroke Number 15

Radical Number

A ) 4-
167

/ t A - 4 4 4, 4

. 3 1 411 .....An ....., ...g. ,
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ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

Genitive

Kw6ng-Tung

KwOng-Tung WI*

Ng6h hi5k Km:ling-Tung W1*.

Chtzlg-Man

Chung-Man ts1

NgBh se ing-Man tsl.

Chung-Man

Chung-Man shue

NgBh elk Chung-Man shue.

VIII tint Ying-Man shue.

.tin-ying

Chung-Kw8k

Chung-aw8k tin-ying

Ngh hul -Oat Chung-KwOk tIn-ying.

Nei hul t'al mi-re tIn-ying I?

NgBh hul Val Chung-KwOk

Klui hui lia-Kwak tin-ying;

rit-PoOn

yam-ng8k

Yat-Po6s yam-ngelk

Kful chung-1 Vent; Ylit:-Poesn yam-ngtk.

tin-wt*

kung-sz

tin-wl* kung-sz
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ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

NeSh hul tin-wa* kung-sz.

Klui hul paak-fah kung-sz maai ye.

Hung-Kwan.

kei-tel

Hung-Kwan kei-tel

Mei-KwOk Hung-Kwan kei-tei

Mei-Kw8k hal Uen-Tung ya hO toh Hung-Kwan kei-tet.

Mei-KwOk hal Yen-Tung yell ec5 Hung-Kwan kei-tel a?

Mei-Kwak hal Wen-Tung yet 116 toh Hung-Kwan kei-tet.

LOk-Kwan

kaaa-koon

Lak-Kwan kaaa-koon

Klui hal yat-kah alk-Kwan kaaa-koon.

IVA hal yat-kah LOk-Kwan kaaa-koon, yik-waak Hung-Kwan kaaa-koon
a?

KtuI hal yat-kah Lqk-Kwan kaatl-koon.

Lak-Kwan

sheang-wal

Lak-Kwan sheang-wal

Ng5h hal yat-kOh Lak-Kwan sheang-wal.

win-tang

win-tang ooi*

wan-tang uen

wan-tang chleing

HO toh wan-tang uen tstaam-ka wan-tang oolt

Ni kh win-tang chleang yari 116 toh wan-tOng uen.
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ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTEMS
Ch'ing-Nin-9ol*

NaRm Tsling-N/n-OW

Nul Ts'ing-Nin-Ool*.

KlAng-Chau

tstaan-shat

KwOng-Chau ts'aan-shat

KwOng-Chau teaan-shat 116 tad.

taal-hbk

kaaa-shatt

taat-htk kaall-shati

IVA tst-kwah taat-hbk kaall-shafi.

Kful tst-kwah thung-hek_haa4#%chdng.

pa-sechalm

IVA ha pa-sl* chatim taAp pa-sl*.

tIn-chte chaim

f6h-chte chaim

fei-kei chleang

fei-kei

1)10

fei-kei p'iA

pa-sl*plia

f6h-chte plia

ttn-ying

haafi-shi

tlat-mak
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ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS
haafi-shl tta/-mak

Ni k4 hadi-shl

pta*

yak

yak ptale

ka-sz 13'8*

fei-fah /3,8*

tsaIp-fah /3,6*

yeak

yeak-föng

VIII hut yeak-fong

tta/-mak

maaI yeak.

Partitive Noun, Genitive

yat-o6n faln

yat-pooi

yat-tip shng

yat-hOp peng

yat-tsun tsafi

yat-o6 chla

yat-aang Im

yat-aang Vong

h6

fain-aln

chta-pooi

sang-tip*
peng-hap*

tsafi-tsun

chta-ot5*

Im-aang

ttöng-aang
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1. A:

B:

2 A.

B:

3 1%.:

B:

4. . 4.i:

B:

5. A:

B:

6. :

B:

7. A:

B:

8. A:

B:

9 A.O

LESSON 58

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Nal sefing kel sh/ hul tstaam-ka Cheung-Sifi-Tse ka shaang-
yat ool* a?

NgOh ia sin hul kei kOh tel-fong, hul Cheung Sift-
Tse Ice shaang-yat-ooi*.

Nei ia sin hul pin shue I?

Neoh ia sin hul pa-sZ* chaam.

Nei hul pa-sZ* chaam ts8 mi-re a?

Ngh ia sang neoh ka kaa ttang-sZ hul tali) pa-sI*.

Nei ka kaa ttang-sZ /-ka ts6-1E1n mi-re a?

Ktui /-ka hal yat-kah chung-hbk haaa-chettng.

Hui-ch6h pa-sl* chte-chaam, nel tsol hul pin shua a?

Hui-ch6h pa-sZ* chte-chalm chi-haa, ngBh ye* hul f6h-chte
chalm.

Nei hul f6h-chte chaam tea mi-re I?

NgiSh hul ah-chte chalm tsip
yet.

Hui-ch6h ah-chte chaam tslp
pin shue a?

Hul-ch6h f6h-chte chant tsip
fei-kei chteang.

Nei hul chteang tslp
kei A?

chte, tsip ngbh ka Wang-

chte chi-haa, nel yaa hul

chte chi-haa, ngBh ia hul

fei-kei, yik-walk sang fei-

Neah hul fei-kei chteCing sting fei-kei, sang neoh ka.ptIng-
yet' tap fei-kei.

Chtul-ch6h ni ti tel-fong chi-ngol, nei chang hul pin
shua I?

Ch2u1-ch6h ni ti tel-fong chi-ngol, neih chang ia hul
tsaap-fah Late, yak pq*, ka-sz p'8,* fei-faat pt$1*,
ttang yeak-fong.



LESSON 58

ORAL MATERIAL . DIALOGUE

10. A.: Nel ia hut k8ni toh tei-fong, nel chfing. yet mB sht-hia
hut Cheung SIfi-Tse 14.shaang-ylt ool* A

B: Yirs ka, iaam-sam.

NgBh ko6 neI hul-uft ni ti tet-fong chi-haa, ch'a-M-
toht/in-llaak.11:

B: Hai 11,
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TRANSLATION OF DIALOGUE

1. A: When will you go to Miss Cheung's birthday party?

B: I have.to go to a few places first.

2. A: Where do you have to go?

B: I have to go to the bus depot.

3. A: Why do you have to go to the bus depot?

B: I have to take my colleague there.. He is taking the bus.

4. A: What does your colleague do?

B: He is a high school principal.

5. A: After having been to the bus depot, where will you go?

B: After that, I will go to the rail station.

6. A: What are you going to do there?

B: I have to meet a friend of mine.

7. A: After that, where will you go next?

B: I'll have to go to the airport.

8. A: Are you going to the airport to meet a friend or to see
someone off?

B: I'm going to the airport to see a friend off.

9. A: Besides these places, where else do you have to go?

B: I have to go to a grocery store, meat market, furniture
store, barber shop, and a drug store.

10. A: Since you have to go to so many places, do you have time
to go to Miss Cheung's birthday party?

B: Yes, I do. Please do not worry.

A: I guess after you have been to all these places, it will
be night time.

B: I suppose so. But it doesn't matter.
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ORAL MATERIAL . RECOMBINATION

1. lk: Chtan nei t'eng-hI, 116-tsvi yat yan ti
moan.

Cr Hal a, Kam Sheang-Kaaa; nel ting yat-chan, ting
ngBh hul hoi moon.

2. A: 6h, Chttin KaaA-Shaa, nel faan laI la; ngBh tiang neI
ka T'aal-TIaal* hal nei ni shue tamg-choh h6 noIaa!

B: Tul-M-chuZ, Kam Sheang-Kaaa; ngBh ngaam-ngaam hul-ch6h
fei falt.

3. A: KOh kaan fei-falt p'8* kg shaang-I yat-tIng 1i6 116 li;
ha ma, Ch'In Kaaa-Shaft?

B: Hai, hal kOh shue tang fei,falt kg yan 116 toh.

4. A: las.kwaat-tak nei k8m not chl faan lei la, Chtan Kaaa
Shall; pat-kw8h, M-kfin-ia.

B: Sefing yfim ti mi-ye tsafi 1, Kam Sheang-Kaab

5 A: Neh ngaam-ngaam yfim-ch6h letng-pooi wai-sl-kel*; kaa
la, Chtan Kaaa-Shaa.

B: Kam Sheang-Kaaa, tleng-man wal nel kg tsaft-leang 116 h6;
tsol yAm pooi la!

6. A:: HO la, M-koi nei tsol pei yat-pooi wai-ei-keeneoh la!

B: Ylm-uen ni Rooi, ne6h-teI h6h-I yat-ts'aI chtut hul
shik faan la. Ne6h ko6, nei yat-tIng.h6 t1B-ng8h la,
Kam Sheang4Caaa.

7. A: Neoh.chang paafi-paafi-tel*. A% Chlan Kaaa-Shaa; nei kg
shaam shap-ch6h la. uen.loi rak a ne6h to M-chi-t8.

B: A-kin-ia, ting yat-chan tsaa ooi h6 t'in ka la!

8. HO naRn kOng, t'in-heI shi-sh# m-ttang ka, Chtan Kaaa-
f

B: Nei kOng-tak mB ts'Oh. Kam-chiu-ts6 tlin-yam, taal-m5;
chung-ng ka sh*-haa 116-t'in; I-ka 18k ife.

9. A: T'ail-sin 116 h6-trin,h6 kwong; 1-ka t'in-yam, t'in km
8m, yat-chan-kaan walk-ch.& 16k taat 0 la, Chlan Kaaa-
Shaa.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

8: Kam Sheang-Kaaa, nei kOng-tak ngaam; nAh-tel pat-ue
faal ti chtut hul 11!

10. A: i-ka m u, neoh-tel faal ti chtut moOn-hafi la!

B: Kam Sheang-Kaaa, nei hul-kw8h h6 toh tel-fong, chue-fOng
Ice tel-fong shi-shi.ffi-ttang. Mooi koh tei-fong ka tlin-
hel yik-to ffi-t2fing, hal m3.2

11. A: Hal, mooi kOh tel-fong kg ttin-Mel to ffi-ttring.

B: Sh6h-1 nei-tel shi-sh/ ii chfin-pel faan-fung 18k-ue 11,
Kam Sheang-Kaaa.

12. A: Hai 114 neoh-tel yat-ting ia h6 sifi-sam; ue-kw611 ffi-hal,
tsail ho tak-t6 pang.

B: g-chl nei-tel kwan-yän ia sifi-sam, neoh-tel yik-to ia
sifi-sam.

13. A: Hal, taal-ka to hal yat-yeang, Chtän Kaaa-Shatl.

B: Kam Sheang-Kaaaa nei sefing hul pin kaan tstaan-shat
shik maIn-faan a?

14. A: Kwaan-ue ni kah mtm-ttai, ting nei-tel 1ering-wal* k'uet-
ting la, CIO-an Kaaa-Shaa.

B: Neoh-tel hul 1"64-Yia aa ice Kw6ng-Chau Tstaan-Shat la;
nei yari mO I-kin a, Fong-LaIn?

15. A: HO 1, Kw6n§-Chau Tslaan-Shat ffi-chl ti ye h6 h6-shik, /-
chte ti wal* ya h6 tstbh.

B: Nei ug-pel h6 mei 1, Fong-Laan?

C: NeSh ug-pel h6 11! Neoh-tel I-ka hul la!

266



1. ool*

2. shaang-yat oot*

3. In-haa

4. pa-s1* chalm

5. chung-htk haaa-chefing

6. f6h-cille chats

LESSON 58

WORD LIST

party, association

birthday party

then, afterwards,.befor(1
(not until then)

bus depot, bus stop, bus
station

high school principal

railway station, train
station

7. tslp to meet (means of trans-
portation), receive,
welcome, catch (ball, etc)

8. .taip to take (means of trans-
portation), ride (the
train, bus, airplane, etc)

9. tsaip-fah sundries, Sundry goods,
groceries

10. tsaitp-fbh plb* grocery store

11. yak plble meat market, butcher shop

.12. ka-sz furniture store

13. fei-fat barber shop

14. yeak drug, medicine

15. y41E-ft:mg drug store, phexmacy
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1472

M
4p. yetc: drug.

461gi,k -,k ye& : liquid

medicine.

41-
yak-fang: modern

drug store.,

44

job

1460

LESSON 58

READING MATERIAL
15

cha4m: station,
to stand.

elle-chagm: bus-
station or
railway stat-
ion.

Alkohatal-theedng:
atation master.

#)

yea: post office;
lodge.

le

1 yaii-ching: postal
service.

gir 7tirl: postage
stamp.

A,
aai : post-

man.

96

1263

44- tslp: to receive;
successive; to
c. nnect; to

splice.

lit tsip shall: to take
over a post.

-/Ittslp tsal: to sup-
port; to help.

to kiss.

cht: .tSlp: direct;
at first hand.

.ik dang: to rule;

aclministration;
law

ohIng-focf: vla
government

ilkilt; cling-Olt: poli-
tics

tie efr
Plk-* ching-th oak :

policy

413

13 a
41s Id(
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.12031083

taam. to carry on
a pole.

.010t* taam abut to car-
ry water

4,4t4t tua-5111; un-
dertake.

tit* taam-pa: tOzo
security for;
to guarantee.

44/Ctass.saa: to bean-
sifts.

a

tsa p: mixmd; con-
fused; =seen-
aneous.

#14ts4p flh.
laneous goods.

411 IF tap fa: sundry
expenses

4411fuk.tsagp cOmpli-
cated; com-
plex.

40 *

ir
798

e Pa: a large snake;
an ancient
state.

e$4 pa.klt: to flat-
ter; toady.

eft pa.ia: Paris.

374

ka: 8 frame;
staging

-14 '4; shtp-tst-kat:
the Gross

kaOkitt: tO

. set up

4/10 shme-kbts book

w 4r. case

fir)

°

TK.41

1241

(of ts,Ming: tq dis-
cuss; to judge;
minutely; de-
tailed.

VEatsleing.sal: min-
uteky in de-
tail.

tittaleuhg sik:.cle-
arly unders-
tand; to know
in detail.

4% %II
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READING MATERIAL

it }it * or i-i] * f vitil It --- Ilt OLI ifli t- tii. IE 'Pi.
,,..., r li 'fihaan-11, CIPAA k V: vifq M A. 412- if it1.1% 4/1.-elq

14 * 4; if, iJk -a t Alk ii,f MI IT A tf it ft, 1H-
4 s_. Tip " *. fE vii- it A I -a_ lam ik:; 1 Ti &lig.< I lab'
4 41- k sbaan- r 1 gi it. vli!

/if* itl * /.1 -01 A M 41, it. A- A- t ej ichh 1
tf IS its, 4 4t, RA ili A $?=1 4 .' ift" it psi' dig °it 5( it x-ait.
vIA Pt Iti- st, 4i_ P1* fiN -a ;k- fi tztt kg shal-f ill A; Jig If: itt
_±. 4- A 4 --r # fl 4 -kielA St it- k_f voti. iff. il IE vfit 3( 6.7-

vt -4* PA t
A ,64- k ti I'd< R., iffj ig 1.e; ii% +7 4 1E $14 A, A ift 01- if

AU WI 0, ti/M!

ff * 'A -0- ii- 4,-i; iii 1 1 f ',It 4T411 $11 V- A I Sur
Al * * * 4 ft; 41. itE 11 *Jot 1141414
t iff q t * ti% -61 ning- I 4 * & ff, ft shit 3.6t0i.



LESSON 58

WRITING MATERIAL

Character Number 1472
Stroke Number 19

Radical Number 140'
4- 11

y- A 1-
107" it

414 144

Character Number* 15 Radical Number 117.

Stroke Number 10

.00-* ..""

.Character Number 1263 Radical Number 64
Stroke Number 11 I 7

Character Number 1460
Stroke Number 10

Radical Number 163

f

i3 *fs
Character Number 96
Stroke Number 9

Radical Number 66
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LESSON 59

ORAL MATERIAL . STRUCTURAL PATTERNS

ke

1. neoh

ngbh ke

neoh ke Vaal-Vaal*

NeOh ke Vaal-Vaal* hal KwOng-Tung yam.

Nei ka Vaal-Vaal hal pin shue yan a?

NgBh ke Vaal-Vaal* hal KurOng-Tung yam.

100. ke Vaal-Vaal*

*100. ke Vaal-V 4,

aal ke mO-ts'an

Ktui ka Vaal-Vaal* ka mO-ts'an ke sal-16.

kA Vaal-Vaal*ke ITIZ)-ts'an Ice sal-16 hal nah kA 115
ptaang-yall.

K'ul ke Vaal-Vaal* ke m*O-tslan kA sal-16 hal it-hal nei
ke p'aang-yaU a?

iota kA Vaal-Vaal* ke mO-ts'an ka sal-16 hal nglih ke
p'aang-yari.

2. ni shue

ni shue ke

Ni shue ke hOk-shaang hal Mei-KwOk yAn.

Ni sha ti hak-shaang hal Mei-Kwak 'ran.

K6h shue ke.Vin-hel kei 116.

K611 shue ke Vin-hel hO M-h6 a?

lush shue ke Vin-hel ffi-hai kel h6.

KOh shue ti Vin-hel M-hai kel h6.

KOh shue ke naam-pin ke Vin-hel h6 ffi-h6.

shue ke nalm-pin ka Vin-hel 116 fri-h6 a?
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ORAL MATERIAL . STRUCTURAL PATTERNS

KOh shua ka naam-pin ka h6 ft-h6.

Chung-Xwak ka naam-pin k shing-shi

Chung-Kwak ka naam-pin ke shing-shi ka yan

Chung4Nak ka naam-pin ka Shing-shi ka yan toh-sha kOng KwOng-.
Tung wl*.

Chung-Kw& ka naam-pin ka.shing-shi ka yan toh-sha k6ng mi-re
112.* a?

Chung-Kwak ka naam-pIn ka shing-shi ka yan toh-sha k6ng Kw6ng-
Tung wa*.

3.

neoh ka

ng5h ka uk

ng5h ka uk ka lui-pin

ng5h ka uk ka lui-pin ka ka-sz

Ng5h ka uk ka lul-pin ka ka-sz h6 san.

Nei ka uk ka lui-pIn k ka-sz san ffi-san a?

Non ka uk ka lui-pIn ka ka-sZ h6

Klui ka uk It& ngoI-pin ka fa-uen* ka fa h6 lang.

4.

ni kaan uk

ni kaan uk ka tOln-pIn

ni kaan uk k& tslIn-pin ka ts6h-pin

Ni kaan uk ka tslIn-pin ka ts6h-pIn yart h6 toh

k6h kaan uk



LESSON 59

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

kOh kaan uk ke haa-pin

k611 kaan uk kg.haa-pin kg yad-shafi-pin

kaan uk kg had-pin kg yaa-shafi-pin yati yat-faattst6-tel.

chung-kaan

Ni kaan paan-fOnk* -Offing kOh kaan paan-fOng* ke chung-kaan yaui
yat-ttirt leing-hone

5.

sheang k8h lai-paal

sheang kh lal-paal kam-ylt

sheang kOh lal-paal ke kam-yat

sheang lath lai-paal ke kam-ylt kg sheang-ng

Shang kOh lal-paal ke kam-yIt Ice shang-ng 116 h6-ttin.

Sheang lal-paal ka kam-ylt shang-ng 116 h6-ttin.

6.

....ke shi-haa

Ngbh tstk-yftt hul kaai.

neoh ts8k-yftt hul kaai kg shi-haa

Neoh tsfik-yat hul kaai ke shi-haa, neih kln-t6 klui.

Ngbh ts8k-yat kin-t6 100..

neoh ts8k-yat kin tO k'ui kg shi-had

Neoh tstik-yat kln-t6 kta ka net% maal-kin ye.

Nee% maai-kin y.
neoh maal-kin ye ka shi-haa

Ne6h teak-ygt maai-kim ye kg shi-had, neih kin-t6
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LESSON 59

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1. A: Lei-Sin-Shaang, nei tul ngbh kOng-kwah, wI, nei t'ang
Chlan Sin-Shaang, Vlöng Sin-Shaang, Hah Sin-Shaang, Mak
Sin-Shaang, Palk Sin-Shaang t'Ung Kam Sin-Shaang lal
neoh shue; tim-kaal chl-hal nei tsl-kel yat-kbh yan lat
a?

B: Cheung Sifi-Tse, poOn-lot ngbh-tel hal yat-ts'at lat kg.

2. A: Nei wl, poOn-lol nei-tel yat-tslat lat; /-ka ktui-tel
haf pin shue A?

B: K'ul-tei t-ka hal i-uen* shug.

3. A: Tim-kaal ktui-tel hai i-uen* shue 1?

B: Yan-wal ktui-tel ke hel-ch'e shat-sZ.

4. A: Klui-tel kg hel-chte .0111-yelling* shat-sZ 1?

B: ke hel-chte t'Ung llng-ngol lenng-kl chOng
ch'e.

5. A: Oh, neih kel-tak la, neih chIng-wl tleng-t6 san-man*pb-kb.

B: San-man* pa-kb tim-yeang* kOng I?

6. A: San-man* ps-kb wi, yan sel-kl ch'e chOng ch'e.

B: Chlut-ch6h k6m chi-ngol, ktui chang kOng ti mi-re A?

7. A: Ch'ut-ch6h k6m chi-ngol, san-man* pb-kb chang wl,
lul-pin ke yan to seung-ch6h.

B: MO-ts'811, klui-tel to seung-ch6h, to ylp-ch6h

8 A: T'eng-man wI, Chtan Sin-Shaang ke t'aU t'Ung keng to
seung-ch6h; hal ma?

B: Hal, Mul ke t'aU t'Ung keng to seung-ch6h, t'aU-falt
yik-to shiu-chiSh 116 toh.

9. A: Mul ke t'aU seung-tak tim-yeang* I?

B: Ktui ke tlaa chtuen-ch6h.

10. k.; K6m, ktui hOh M-hoSh-i taal mbw, t'Ung t& t'aai a?

B: Tong-In la, 'eta 11-taal-tak mB* 01-t&-ta1c Vaal.
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TRANSLATION OP DIALOGUE

A: Mr. Lel, you told me that you and Mr. Chlan, Mr. Wang,
Mr. HMI Mr. Mak, Mr. Paak, and Mr. Kam are coming, why
did you come just by yourself?

B: Miss Cheung, we were supposed to come together.

2. A: What happened?

B: They are in the hospital.

3. A: What? They are in the hospital?

B: They had an automobile accident.

4. A: How did they get into an accident?

B: Their car collided with two other cars.

5. Ai My goodness! I remember I just heard the news over the
radio.

13: What did the news say?

6. A: The news said there were four cars involved in the collision.

B: What else did it say?

7. A: The people inside the cars were all injured.

B: That's right. They were all injured. All of them were
sent to the hospital.

8. A: I heard Mr. Chtan's head and neck were injured. Is that
so?

B: Yes, that's right. A lot of hair was burnt, too.

9. A: How badly was his head injured?

B: His head has a large wound4

10. A: Can he still wear a hat and put on a tie?

B: Of course not. He can do neither.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

1. A: Kam Sheang-Kaaa, ne6h-tel I-king t8-c11611 KwOng-Chau
Tslaan-Shat li. Nei ttal-tO mobn-hafi k611 se1-k8h taal
ts ml?

B: TIal-t6, lath sel k811 Chung-Man tsZ sg-tak 116 leng.

2. A: NeI i-ts'in yaU m 1a1-kw8h ni kaan KwOng-Chau Tslaan-
Shat a, Kam Sheang-Kaata

B: Nelh I-tstin tteng-kw8h klui ke meng*, taan-hat ngBh m*6
lai-kw811.

3. Al Kam Sheang-Kaaa, nei k8k ffi-k8k-tak Kw6ng-Chau Tslaan-
Shat taal-kwah Den-Tung Ts$aan-Shat 1?

B: Ne611 Ok-tak k'ui-tel to chta-M-toh taat.

4. A: Kam Sheang-Kaaa, nei chung-I ts"(511 ngol-pin ti wai*, yik-
waak lui-pin ti wal* a?

B: Nei man nei ke raa1-Ttaal*-1a,tang kluI Muet-ting la!

5. C: Neoh foon-hel ts"Bh lui-pin ti wai*, lui-pin mB ngoi-pin
kom ts'6.

B: K611 k811 nui taal-wal* haäng-kan lai 11!

6. D: Sin-Shaang, Vaal-Vaal*, neI-tel saam-wal* chung-I ts'Bh
pin ti wal* a?

C: Ne6h-tel chung-I ts'Oh tslng ti ke.

7. D: K6m, ts'ing yap hul lui-pin ti sal fong*

C: Sifi-Tse.

8. A: K611 lc& f6h-kel haIng-kan lai

E: Sin-Shaang, T'aal-Ttaal*, ia ti mi-ye ch'a yam a?

9. A: Tslut-pin
*
la, M-koi nei ch'ung oö hang ch'I la!

E: Nei-tel chung-I ti ch'R t'aim ti k, yik-waak nang ti
ke 1?

10. A: 14-11O Vaal t'aim, ffi-116 Vaal nang.
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LESSON 59

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

E: HO 1, Sin-Shaang, seeing tim ti mi-ye sang 12

11. A: Ting ngBh-teI nfit-h5. sin 1a, fOL-kel. Fong-Lann, nei
chung-I shIk ti mi-ye sang i?

.

C: NgBh sefing shIk ti suen ka, 1aIt-1agt-tel* k4 sang.

12. A: Kam Sheang-Kaaa, nel sefing tim ti mi-ye sang 1?

B: NgBh mi-ye to fft-kln-ia,' tsul kfin-ia.hal 2-h6 tim ti
Vaal fe/, Vaal naa Ice sang.

. KOm, neoh-tel mooi yeang tim ti la!

A: HO la; tim ti ue*, kai, ngad-yak, chue-xak, tsteng-teol,
kai-taIn*, t'ong, tlang kel oon palk-faan la; kah met 12

14. B: Kaa 11, hat kam toh kaa

C: shIk, ngBh-teI tsol kia la!

15. A: FOh-kel, ngBh-teI ia ni kel met sang, nel fwd. ti.

13: 116 1, sin-shaang, M-shal kel no/ che.
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1. poOn-la

2. shat-s2

3. lIng-ngot

4. elOng-chte

5. sheung

LESSON 59

WORD LIST

originally; original, in
the beginning, at first

accident, mishap, to have
an accident

other, besides, aside
from

collision of cars

to hurt, wound, injure,
get hurt, hurt

6. keng neck

7. tlati-falt hair (on the head)
,.

8. chluen to pierce, puncture,
break

9. taal to wear, put on (hat,
glasses)

10. m8,m8*

11. taal m8*

12. Vaal.

13. t& Vaal

280

hat, cap

to wear a hat, put on a
hat

necktie, tie

to put on a necktie
(or bow-tie)



169

LESSON 59

READING MATER IAL

flat: hair ofthe
eatt(Cl.

tan-faskt: to

cut %a hair

91AN. fel-fakt: to

nut the hair

'1067

ss: clandestine;
private; par-
tial.

704

In me a cap; hat.

tditaalh711:: to wear

chin-mii: felt. ha

or cap.

ti ta,6-mel straw b

as

411,L as

am: selfish;
partial.

Ans private
opinion; prig.
vat end.

281

117

677

#1,V at: things in gen-
eral; articles.

OfimIt-en. thing; arti-
cle.

ioi mat c a. owner.

.4.4fo shaan -At: living
th ng.

444k) shik-mtt: the eat-
able.

403 fan mst: goods.

di /Fug: bed; con.

Airiicillas-p1): bed.

ding

ch'o'ne-ek: mat-
tress

PAtain-icungchoolg:
spring bed;
sofa



620

4 ling: separata; dis.
tirct; alone.

ling-nqoi: extra.

ling ka: additional.

fl ling tst: b; itself;
apart.

157

LESSON 59

READING MATERIAL
13o

pk
ft

ch'uen: to drill
through; per-
forate

ch hien-lung:
perforate

1005

sh:tMbl. Tte::
hair.

to e"a shoh VA: to comb
the hair.

iritcAkehlueni44k: to

put on clothet

A. ch uen cham:
,

thread a needle

A to Change; to
transform; melt

ICI. fa-Yak: chemistry

j:/C, an-fa: culture;
civilization

;h4c .to digest

a4C., twan-fl: evolu-
tion

1172

2,,kr t'8: a covering;
case; noose;
trap; to trap.

shall-t'a: glove.

yat tla i-
ffik: a suit

of clothes.



LESSON. 59

READING MATERIAL

ft A . If chgo ou. iw 014 livit of C ft ii -a ning.
I-g A. ib gy 1ff IK fi: ft4 4g1 0 A 4:: vith

ifg ail? All,&.k. A A /J\ -a fling g61 n. 4 foltiva.
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4a. 1 ti. NOY, Irk it itit. 4 *O-
*-4 Mil Iv vit
IV 0116114 vet* * ciOJ V. OM 4N-kg. k XI s'il ifi k.
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LESSON 59

WRITING MATERIAL

Character Number 169 Radical Number 190
Stroke Number 15 -F3

401111A 1 f f -f--- 4 1 V
I), 41 _4

1704
Ii

td
g

to
.Character Number 677 Radical Number 93
Stroke Number

,i_ i
I T7 14/17 tii7

14111

Character Number 1067 Radical Nupber 115
Stroke Number 7

4...

4 I- 1 41 41N

444.01014;6414102b

Character Number 117 Radical Number 90
Stroke Number 8

....
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LESSON 60

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

1. kg

a. neoh ka

hat nee% kg

Ni ka chle hal neoh kg.

Ni kg. chte hat pin-k8h kg a?

Ni ka chte hal pin-kah ka?

Ni ka chte hal nelh kg.

Ni ka chte hat MIA ka.

Ni ka chile hat rd.-1"ml. nel 0 a?

Ni ka chte hal ftlumbat nel, ka?

Ni kg, chte m-hat ne5h ka.

Ni k& chte in-hat ngbh kg, hat ne6h ka taaI-14 ka.

b. ne5h ka

neoh ka cht e

Ni ka hat neoh kg chte.

Ni ka Iii-hal ngth kg Wes
Ni kh hat iti-bal nel kg ale 1?
Ni ka hal neoh kg ate.

Ni kg, Int-hal neoh kg chte.

Ni kg, fii-hat ngBh kg chfe, hat ngBh ka- foto-tstan kg plating
yet kA ch I e.

isli kg, hal pin-k8h kg chte a,?

Ni ka hat neoh kg ale.
Pin kit hat nel kg chte a?

Ni ka hat ntiiih ka chte,
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LESSON 60

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

Pin ka hat neI ka chte 1?

Ni ka hat ngBh kg chte.

Ni ket ka chte, pin ka hal nei kg chte a?

Ni kel k& chte, ni ka hat ngBh kg chte.

Ni.ket ka chte, pin yat-ka hat nei ka chte a?

Ai ket ki chte, ni yat-ka hat ngBh kg chte.

c Ni ka chte hat ngBh kg.

Ni ka hat ngBh kg chte,

Ni Ica chte hat pin-k8h kb 1?

Ni ka chte hat pin-k8h ka?

Ni ka chte hal ngBh ka.

Ni ka hat pin-k8h ka chte I?

Ni ka hat ngBh kb chte.

Pin ka chte hat nei kg. a?

Pin ka chte hat nel ka?

Ni ka chte hal ngBh ka.

Pin ka hat nei ka chte 1?

Ni ka hat ngBh kg chte.

Ni ki chte hat M-hat nei kb I?

Ni Ica chte.hat M-hat neI Id?

Ni ka chte hal ngBh kb.

Ni Ica hat M-hat nei ka chte a?

Ni ki hal ngBh kg chte.



IESSON 60

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

2. ch6h

sheung

sheung-ch6h

K'ui sheung-ch613.

Ktul a shliung.

ya a dheung a?

Klui sheung-ch6h:

'MI a sheung.

Kful. kb Vail sheung-ch6h.

Kfui kb ngan chfing-chOh.

Kful ka ya&ngan chfing-chtilh.

'MI k shafi tlan-ch6h.

Ktui k8 chluen-ch6h.

tsesk-yat Ong-ch6h.

Ktui h6-ch6h.

Ti kwat-ch6h.

Ti y pleng-ch6h.

Tisal-can-tsaltos,..ch6htaat-pah,

Neal na to 1tmch6h.

ti.

Ngth fet-chiSh 115 Wt.

Ngth ti dhamm chabg-chtoh, ka4-ch6h.
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LESSON 60

ORAL MATERIAL - STRUCTURAL PATTERNS

3. cheak

cheak shaam

Neoh cheak sham.

Ngth cheak shaam cheak foa.

Ngth cheak shaam cheak fo8 cheak haai.

Ngth cheak shaam cheak fo8 cheak haat cheak eat.

Ngbh cheak shaam.

Nash cheak-ch6h shaam.

Nei cheak-chOh shaam mei I?

Ngth cheak-ch6h shaam.

Neal mei cheak 'shaam.

taal

taal Tut*

Neoh taal m8*.

Ngth taal ngaln-karig*.

ta

ta. Vaal.

Neoh tk Vaal.
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LESSON 60

ORAL MATERIAL . DIALOGUE

1 A: tel Sin-Shaang; Wnng Sin-Shaing kg ngaIn, 1, hail, pet,
tlang mtn seung-tak kin-ia ma/

B: KItil kg ngaIn, I, hat, pet, tlang mtn to seung-tak ket
kin-ia,

2, A: Ktui kg ngein seung-tak Am-yang* a?

B: KtdI kg ch6h-ngilin t'Ung yat-ngaIn to chfing-ch6h.

3. A: Ue-kw6h lea kg lenng-chgk*ngaln to chfing-chEih, chung
tail 21-tail-tak ngiin-kgng

B: ktui 2-taal-tak ngaIn-kgng*.

4. A: reng-man-14 Hnh Sin-Shiing kg shafi-cht uen-tstuen Van
sail, hat mi?

B: cht-hat lea kg yia-shifi kg 1enng-chgk shifi-cht
tluen-ch6h che,

.5. A: Ktul laa hugt lia-tak toh ma?

B: Klui laa hugt lia-ch6h fft-hat ket toh,

6. A: linng Sin-Shaing ka tsting-yIng pet-kaaa HMI Sin-Shiang
kg 116 ti, yikwalk yal ti

B: lang Sin-Shaing kg tsving-yIng yal-kwbh HMI Sin-Shaing
ka h6 toh,

7, A: Hnh Sin-Shiang kg lenng-chgk keak to seung-ch6h, hal ma?

B: Hat 11, klui ka ch6h-keak tlang yia-keak to seung-chOh.

8. A: lam, ktul ttm h6h-I cheak fo8, cheak haat., cheak mat 11?

B: Ktul M-11611-1 cheak fob, cheak haal, tlang cheak mat,

9. A: Mak Sin-Shaang ka teing-y/ng ttm a?

B: KtUi ka hung-0 seung-tak fei-sheang-chi kin-ia. Ktul
kg tslIng-ylng tsul yal,

10. A: Ktul ool M-ool yin ngil-htm a?

B: WI-111-ttng, ngbh ia man i-shaang chi chi-t8,

A: Kam Sin-Shaang ka tslIng-ying ttm I?

B: Klul kg tslIng-ylng tsul h6 neoh koto, yat Wing yat
chi-not, ktul hbh-I chtut an*.
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LESSON 60

TRANSLATION OF DIALOGUE

1. A: Mr. Lei, how's Mr. Wang's eyes, ears, mouth, nose, and
face?

B: They are all quite seriously injured.

2. A: How are his eyes?

B: His left eye and right eye are swollen.

3. A: If they are swollen, can he wear his eye glasses?

B: I shoUld say not.

4. A: I was told that allof Mr. Hoh's fingers were broken. Is
that correct?

B: No, only two fingers bf his right hand are broken.

5. A: Did he bleed much?

B: No, he didn't.

6. A: Is Mr. Wang's condition better or worse than Mr. Hall's?

B: Mr. Wang's condition is much worse.

7. A: Both of Mr. Hoh's legs are injured, isn't that so?

B: Yes, his left leg and right leg are injured.

8. A: How can he wear his trousers, shoes and socks?

B: He cannot wear such things.

9. A: How is Mr. Mak's condition?

B: His chest injury is extremely serious. His condition
is the worst.

10. A: Would he be in any kind of danger?

B: I'll have to ask the doctor before.I can say for sure.

A: How is Mr. Kamts condition?

B: His condition is the best. I suppose he will be discharged
from the hospital within a day or so.
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LESSON 60

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION

1. A: Fong-Laan, Kam Sheang-Kaaa, ti sang I-king ta-teal li!

B: Ne6h-tel taai-ka hei-faal* lat

2. A: Kam Sheang-Kaaa, nei kak-tak ti sang kaa haRm mA2

B: Neoh kak-tak ni tip ts'ing-teol ngaa-yak 2.-kaa haft.

3. A: Ue-kw6h ni tiv tsling-tslol ngan-yak Vaal talc-chat, 16k
ti IA waik-che shi-yan la!

B: Neoh kak-tak lOk shi-yaa h6-kwah lbk lm.

4. A: Fong-Laan, ti sang t'ang tIong h6-shik ml, kaa mel mA2

C: Ting nh shi-hI chi chi-ta. ti sang tlang t'ong to
1-tstah.

5. A: Ti chue-yak t'Rng ngan-yak kaa shak mA2

C: Ti chue-yak kaa shalt 11; ti ngaa-yak chring shaang-shaang-
tei*.

6. A: Ti ngaa-yak shaang ti ffi-kin-ia. Kam Sheang-Kaa, neI
116 01 sh/k fel t'Ung naft ka sang, hal mA2

B: Hal, neoh 116 p'1 &tic fel t'ang naa 0 sang.

7. A: Ti chue-yak fel ml, Kam Sheang-Kaaa?

B: Ni tip chile-yak m-fel.

8. A: Ue-kw6h nei kOk-tak ti sang fel tlang naft, ylm pooi nang
ch'a la, Kam Sheang-Kaaa.

B: la, ti sang ffi-hai fe/, M-hal naa a!

9. A: Pong-Laan, nei kOk-tak ti fain ngaing ma?

C: ti fain kel Leen.

10: A: Fong-Laan, ni tip sang leI nei shu km Leen, nei kalp-t6
ma?

C: Neoh ka1p-tak-t6, ffi-koi.

11. A: Ne6h-tel I-king shik-uen fain, nei-tel yat-chin sefing hul
Val tin-ying ml?
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION
,

C: Kam-maIn Chung-Kw& Hel-irgn* kg tin-ying 116 1115-ttai;
nel sefing hul mA., Kam Shetng-:Kaaa?

12. B: Kam-maIn Chung-Kw& Hel-Uen* tsel mi-ye hel a?

C: Nel t!al-h'i ni,cheung p8-chi, Chung-Kw& Hel Wen* kam-
yat ts8 PKam-yat ke T'oi-Waan".

13. B: "Kam-yat ke Ttoi-Waan "hai kOng mi-ye ke a?

C: IVO. kOng kwaan-ue Tloi-Waan ke kwan-sI, kaau-tNing,
hft-haau, tAng-eing.

14. A: Ye-maIn tai-yat chteting kei tim-chung hoi ying a, Kam
Sheang-Kaaa?

B: Kan-kul ni cheung pn-chi A, ye-maIn tal-yat chteong
ts'at-tim-poOn hoi ying.

15. A: Nei kg piu i-ka kei -am A, Kam SheOng-Kaaa?

B: NgBh ke Riu i-lca 1ak-tim-po8n, chang WI shing yat tim-
chung chi hoi'ying.

A: Ne6h-tea chart 1A. F6h-kel, fa-koi nei maat-taan.

B: Tang ngBh lai la, Chuan Kaaa-Shaa.

A: 1i-116 halk-hel, Kam Sheang-Kaati, tang ngBh tsteng.
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LESSON 60

,WORD LIST

1. ngiln eye

2. 1 ear

3. hart mouth

4. pet nose

5. chfing to puff up, to swell,
swollen

6. ngein-kang* eye glasses

7. shad-chi finger

8. ttuen (tuen) to break, cut off,
broken, (to decide)

9. chek AN for finger, leg, eye,
ear, hand, animal, ship

10. Ian hat to bleed, bleeding,
hemorrhage

11. keak foot

12. foa pants, trousers

13. mat socks, stocking

14. hung 0 chest, breast

15. ngat-htm danger, dangerous,
critical, risky

16. chlut an*

294

to check out from the
hospital, leave the
hospital



956.

shau: hand; arm; a
hand.

_

40 shau-chi: the fin-
ger.

4fit shad-tugn: ability;
skill; scheme.

shau-ts'eung: pis-
tol; revolver.

IA"

LESSON 6 0

FOAM (4 MATFRIAL
747

00( ngitn: eye: open-
ing; arch.

Akinggrin-p'it: eyelid.

ngan-meis eyebrow.

ngagn-kiing: spec-
tacles; eye-
glasses.

Rfikksht ngain
short sightedneas

841

J1, pet the nose

- pet-tlal: nasal
=Ouse

pet teS founder

341

* rs the ear

tteaf.

Al rang: dud

the ear

489

kak: ail;everyrea..
ch.

thht kbk chdng: every
kind.

'of a family;
first ancestor.

trit

kbk Ans every per-
son; each one.

k8k kwbk: every co-
untry; each
nation.

kbk fong-Mtn: from
every view po-

ints; all sideb.
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665

4tr4 matt: stockings;
hose.

140 mait: cotton
stockings.

Aragt taal: garter.

Akithik malt: to knit
,socks.

LESSCN 60

READING MATERIAL

210

ilP fa: trmsers;
drawers

:
trousers; slack

Of sot fob

324

hung: ths broast ;
thorax

hung-t 5ng: ths
chest

dravsrs Otthung-Irno: bosom
Atimn-ists breast

-**
3.12

7fit, lan: to flow along;
a current; spre-
ad about; scat-
tered.

OLia lei hat: bleectinG.

1,1I: to weep.

ihal lat-lei: fluen t.

itAlaii-wtk: river basin.

3hArlaa-haIng: pmvalent;
spreading(dis-

gsm); fashion-

317

296

-da- bust: blood

-tat fittat-kocihs blood
vassals

Jai* hat-imaks tho pul-
se

irIA: huh *ing: blood
relation
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LESSON 60

WRITING MATERIAL

Character Ndmber 956 Radical Number 64

Stroke Number 4
4-

/ /
...-

/
..--

..---

....;

4;0 V
Character Number 747 Radical Number 109:

Stroke Number 11 fi

1 ii n 01
,

9r Ati, AL

11:
Ifir

.Character Number 341 Radical Number 128

Stroke Number 6 4

f I -11

11,

Character Number 841 Rad cal Numbe 209

Stroke Number 14

I 11 R gi

i 7

0 A
i

eir NT,-- -.)--
.

Character Number 489 Radical Number 30
Stroke Number 6 0

/1,

t
-4T.-

.4t

/a--.

.
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PREFACE

The Chinese Cantonese Course, consisting of 166
lessons in 8 volumes, is one of the Defense Language .

Institute's Basic Course Series, The material was
developed at the Defense Langua- Institute's Curriculum
Development Board,

The course is designed to .:rain native English
language speakers to Level 3 proficiency in commie-
hension and speaking and Level 2 proficiency in reading
and writing Chinese Cantonese, The texts are intended
for classroom use in the Defense Language Institute's
intensive programs employing the audio-lingual methodology.
Tapes accompany the texts.

Ali inquiries concerning these materials, including
requests for authorization to renroduce, will be addressed
to the Director, Defense Language Institute, U. S. Naval
Station, Anacostia Annex, Washington, D. C. 20390

C. W, CHANEY
Colonel, U.S. Army
Director



CHIME-CANTONESE 47-WEEK BASIC COURSE

Text Material.:

Reference Material:

INSTRUCTIONAL MATERIALS

1 voift

1 vol.,.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 set

Volume I, Lessons 1-20

Volume II, Lessons 21-40

Volume III, Lessons 41-60

Volume IV, Lessons 1-20

Volume V, Lessons 1-20

Volume VI, Lessons 1-20

Volume VII, Lessons 1410

Volume VIII, Lessons 1-26

Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Characters

Flash Cards for 1500 Most
Common Chinese-Cantonese
Characters

1 vol. English Index to the Student's
Cantonese-English Dictionary

1 vol. Chinese Calendar and Chinese
Telegraphic Code

1 vol. List of Basic Chinese-Cantonese
Military Words

1 vol. Dictionary of United States Army
Terms (English-Chinese) Volume I,
A-L

1 vol. Dictionary of United States Army
Terms (English-Chinese) Volume
M-2

1 vol. Chinese-Cantonese Phrase Book,
DA Pamphlet No. 20-620

1 vol. Film Teaching Units

1 vol. Song Book

a1 vol. Exercise $ook

;
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CH1NESE-CANTCNESE 47-WEEK BASIC COURSE

Tape Material:

INSTRUCTIMAL MATERIAIS

The complete course is recorded
and is available in various
forms as follows:-

27 reels Dual track, 3-3/4 ips*I.
5-inch reel, 600 ft.

27 reels Dual track, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

53 reels Single track, 3-3/4 ips,
5-irch reel, 600 ft.

53 reels Single track, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

Also available in compact form for
comprehension or review purposes:

3 reels Dual track, 3-3/4 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

Film Material: 1 reel Hong Kong, MF 20-8799,(P)(A)* 9 min.

1 reel Hong Kong Welcomes You, MF 20-9363,
(I) 15 mYn.

1 reel An Oriental pity, Canton, MF 20-9075,
TY) 20 min.

1 reel Farming in South China, MF 20-7829,
(0 20 min.

1 reel Taiwan, Island of Freedom, AFIF
10, 23 min.

1 reel Formosa, LSFC 21, 13 min.

1 reel Miracle in Free China, MP 20-9114,
3167aN7

1 reel Free China's pighting Men, MF 30-
84441-Try-Ia. min.

* Available in magnastriped Chinese-Cantonese narrations.
(P) Primary version, (I) Intermediate version, 4V Advanced
version. .
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CHINESE-CANTONESE 4I-WEEK BASIC COURSE

INSTRUCTIONAL MATERIALS

1 reel Formosa, Blueprint for c Free
China, MOT 18, 24 min.

1 reel China EF 258, 17 min.

1 reel China, the Land and the People,
MF 20-8939,7177(-4) -18 min.

1 reel Peiping Family, MF 20-8966, 20
min.

1 reel The Chinese Village, a Legend,
MF 20-9341, 15 min.

1 reel Red China, AFIF 97, 27 min.

1 reel China, Par East, SIS APS No. 21,
MP 30-8657 FC, (I) 14 min.

1 reel Par East SIS AFS No. 2, MF 30-
8657, 30 min.

1 reel Southeast Asia, Lands and Peoples,
MF 20-8862, 13 min.

1 reel Southeast Asia, SIS APS No. 6,
MF 30-8771, 33 min.

1 reel The Village that Refused to Die
MF 20-9748, 60 min.

1 reel Siam MF 20-9269, 31 min.

1 reel Burma, Reale of the River
MF 20-9028, 14 min.

1 reel Letter from Indonesia, MF 20-
8695, 27 min.

1 reel The Philippines; AFIF 48, 15 min.

2 reels Portrait of an American Family,
MF 30-8449 (CC), 60 min.

1 reel Men Against Tanks, MP 7-7898,
(P)(A) 18 min.

1 reel Production of Combat Intelligence,
MF 30-1494, (P)(A) 18 min.

lift



CHINESE-CANTONESE 47-WEEK BASIC COURSE

INSTRUCTIONAL MATERIALS

1 reel Rifle Company, LSFC:63, (P)(A)

1 reel Infantry Battalion, LSFC-1,
(P)(A) 21 min.



CHINIPM4CANTONESE (TOISHAN) 47-WEEK BASIC COURSE

Text arterial:

Reference Material:

Tape Material:

Film Material:

INSTRUCTIONAL MATERIALS

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol,

1 vol.

1 vol.

1 vol.

Volume I, Lessons 1-20

Volume II, Lessons 1-20

Volume III, Lessons 1-20

Volume IV, Lessons 1-20

Volume V, Lessons 1-20

Volume VI, Lessons 1-20

Volume VII, Lessons 1-26

Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Characters

Dictionary of Common.Chinese-
Cantonese Characters (Toishan
Conversion Table)

1 vol. English Index to the Student's
Cantonese-English Dictionary

1 vol.

24 reels

24 reels

48 reels

48 reeld

Chinese Calendar and Chinese
Telegraphic Code

The complete course is recorded
and is available in various
forms as follows:

Dual track, 3-3/4 ips,
5-inch reel, 600 ft.

Dual track, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

Single
5-inch

Single
7-inch

track, 3-3/4 ips,
reel, 600 ft.

track, 7-1/2 ips,
reel, 1200 ft.

Refer to Chinese-Cantonese
47-week Basic Course



CHINESE-CANTONESE 12-WEEK BASIC COURSE

INSTRUCTIONAL MATERIALS

Text Material: 1 vol. Volume I, Lessons 1-26

1 vol. Volume II, Lessons 27-55

1 vol. Volume III, Vocabulary

Reference Material': 1 vol. Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Characters

Tape Material:

1 vol. English Index to the Student's
Cantonese-English Dictionary

1 vol. Chinese Calendar and Chinese
Telegraphic Code

1 vol. List of Basic Chinese-Cantonese
Military Words

1 vol. Dictionary of United States Army
Terms (English-Chinese) Volume I,
A-L

1 vol.

1 vol.

Dictionary of United States Army
Terms (English-Chinese) Volume II,
M-Z

Chinese-Cantonese Phrase Book,
DA Pamphlet No. 20-620

Film Teaching Units

Song Book

Exercise Book

The complete course is recorded
and is available in various
forms as follows:

14 reels Dual track, 3-3/4 ips,
5-inch reel, 600 ft.

14 reels Dual track, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

27 reels Single ttick, 3-3/4 ips,
5-inch reel, 600 ft.

vi



CHINESE-CANTONESE 12-UMEK BASIC COURSE

INSTRUCTIONAL MATERIALS

27 reels Single track, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

Film Material: Refer to Chinese-Cantonese
47-week Basic Course



CHINESE-CANTONESE 210-HOUR REFRESHER COURSE

Text Material:

INSTRUCTIONAL MATERIALS

1 vol. Introduction

1 vol. Volume I, Instructional Units
1-30

1 vol. Volume II, Instructional Units
31-60

1 vol. Volume III, Instructional Waits
61-90

1 vol. Volume IV, Instructional Units
91-120

1 vol. Volume V, Instructional Units
121-140

1 vol. Instructor's Manual

1 vol. Language Laboratory Practice Units
1-60

1 vol. *Formal Testing Units 1-10

*Formal Testing Units Answer Sheet

Reference Material: 1 vol. Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Characters

1 vol. List of Basic Chinese-Cantonese
Military Words

Tape Material: 140 reels Instructional Units 1-140

60 reels Language Laboratory Practice Units
1-60

10 reels *Formal Testing Units 1-10

Film Material: 1 reel Free China's Fighting Men, MF 30-
8444 14 min.

1 reel Mighty Chinese Armed Forces, LS-86,
22 min.

1 reel Production of Combat Intelligence,
MF 30-1494, 18 min.

* For Official Use Only
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CH1NESE-CANTCNESE 96-HOUR REFRESHER COURSE

Text Material:

Reference Material:

Tape Material:

Film Material:

INSTRUCTIONAL MATERIALS

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

Volume I, Lessons 1-16

Volume II, Lessons 17-32

Volume III, Lessons 33-48

Vocabulary

Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Military Words

List of Basic Chinese-Cantonese
Military Words

The complete course is recorded
on tape

Refer to Chinese-Cantonese 47-
week Basic Course

ix
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LESSON 1

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Lei. Cheung sin-shaang, nei 116 mA?

Cheung. H6 h6, nei ne, Lei On-shaang?

L. Ng6h h6. HO not m6 kin nei a Oh.

C. Taat-ka kam 14.

L. Tang ng6h kaal-shia ng6h ka p'ang-yaii t'Ung nei seung-shik,

Cheung sin-shaang, ni-wat* hat Wang sin-shaang, Wbng sin-

shaang, ni-wat* hat Cheung sin-shaang.

C. Wbng sin-shaang.

W Cheung sin-shaang.

L. Ming sin-shaang ching-wl yan Mei-Kwbk la/ kA.

C. Hat me? Kei-shl tb kA?

W. Ts'ln-yit t ka.

C. 1-ka hal pin-shua chug A?

W. Tsaftm-sh1 hal San-A-Tsafi-Tim chug.

C. Wbng sin-shaang,ch'oh-ts't tb Chung-Kwak 3?

W. Hat A, Cheung sin-shaang.

C. Kft-tak ni-shua tim A?

W. Fei-sheang-chi h6.

C. I-ka neI-tet lang-wat* hul pin-shua A?

W. Ng6h th-suen t'ang Lei sin-shaang faan-hul tsafi-tim slit(

fagh; mat yat-ts'al* 1a/ 1a.

C. Sam-ling lbh, ng6h 1-ka iA faan dk-k'el.

2



LESSCN 1

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

W. R-shal ha&k-hel pbh.

C. R-hakk-hel, Lei sin-shaang, ts'ing nei t'Ung Wtng sin-shaang

t'ing-rat lal she-hl tsang-kwong hX, 116 ma?'

116 h. Neih t'ing-yat yat-ting t'Ung Wöng sin-shaang tb

kwal-fot paal-haa.

C. Taal-yak* kei-tim-chung hh- lal ne?

L. Taat-yeak* hi-ne lering-tim-chung, 116 ml?

C. HO 1. T'ing-ylt tsol-kln.

L. Tsol-kln, tsol-kln.

W. Tsol-kln, tsol-kln.

3



LESSON 1

TRANSLATION OF DIALOGUE

Lei. How are you, Mr. Cheung?

Cheung. Very well, and you, Mr. LeT?

L. I'm fine. Haven't seen you for a long time.

C. I should say so.

L. Let me introduce my friend to you. Mr. Cheung, this is

Mr. Wang; Mr. Wang, this is Mr. Cheung.

C. Mr. Wang.

Wang. Mr. Cheung.

L. Mr. Wang has just come from the United States.

C. Is that so? When did you arrive?

W. I arrived the day before yesterday.

C. Where are you staying now?

W. Temporarily, I'm staying at the San-A, Motel.

C. Mr. Wang, is this the first time you've come to China?

W. Yes, Mr. Cheung.

C. How do you like this place?

W. Extremely well.

C. Where are you both going now?

W. I plan to return with Mr. Lei to the hotel to have dinner.

Please come with us.

C. No, thank you. I have to go home now.

W. You need not be modest.

4



LESSON 1

TRANSLATION OF DIALOGUE

;. No, I am not. Mr. Lei, I wish to invite you and Mr. 1415ng

to come to my house to visit us. Is that all right?

L. Yes. Mr. Mtng and I definitely will come to your house to

visit tomorrow.

About what time can you come?

About two o'clock in the afternoon. Is that all right?

C. All right. See you again tomorrow.

L. See you again.

W. See you again.

5



LESSCN 1

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. Col. MI, you have just come from Canton, China. Is that

right?

2. I plan to study Cantonese at the Defense Language Ihstitute

next year.

3. I wish to invite you and Sgt Mfik to have dinner at my house

k.onight.

4. He is staying at a relative's home this time.

5. I shall be extremely happy to pay a visit to your house

tomorrow.

6. Temporarily, his unit is stationed in Hong Kong.

7. They are both very modest.

8. No, thank you. I have to go to work now.

9. We know each other. We are old schoolmates.

10. Your visit has brightened my humble abode.

11. He will arrive at approximately 6 a.m, tomorrow morning.

12. This is the first time we are all gathered together in this

classroom.

13. He was discharged from the hospital the day before yesterday.

14. You have waited a long time. I am sorry!

15. Generally speaking, airmail letters do not take more than

a week to get here from Formosa.

16. I shall answer AUL my mail as soon as I return to the hotel.

17. Let me do this by myself. Is that all right?

6



LESSON 1

WORD LIST

to be acquainted

first time

than you!

my house

to brighten

your residence

to pay a visit

7



1217

tsang: to add to;
_to increase;

#5 tsang to add
to.

Prittit tsang kInsik:
to enrich
knowledge.

1/f7;

LESSON 1

READING MATERIAL
aoS

192

6ht a lesson;
task

Slag kulasg-re,:,...sAzi

0146ag 64: %col
classes; attee
classes

*-1

foo: district
preficture;
palace

fog-81106g: pc.
lite term for

residesces

kwa-foi: ditto

618

lthg: to receive;
the collar.

4104iling.st-ko6n: con-
sulate.

00415tsling ling.se con-
sul general.

4401ing4saa: a lead-
er; chief.

411.4. l3'ng-t16: territory
colony.

108

;OA, dkedh: first
original

442 tong6410dh: at
the beginning

*Alk dhodk ki(: first
part of the
month (up to
10)

4v4 di'd1/2-dir: at
first



1451

yat: the numeral
one; a unit;
unity.

LESSON 1

READING MATERIAL
'1422

343

--;i: yat-tgng: certainly;
decidedly.

yat-taal: nearby;
all along.

yat-yeeng: similar.
XY; alike.

400.11111140

55

44

40011

iftL wit, wai: seat;
throne; site.

ko wst: high po-
sition.

-44Jsa h6 wat-chl
a good or ad
vantageous po-
sition or
site.

kei-toh wal:
A0

now many per.
sons?

ehenng: palm of
hand, to con-
trol.

4 gt shatC-che<ng:
palm of hand

ch.g-huatio:
cashier,

9

4i.
38

.

owns*

A
is numeral two;

second

tat-ts second;
the next

ff tat-t yks the
next day

-1 1-tangs second
class

41.00'

41- chau a political
division, district
a state

jpf Kmcng-chau: Canton

11.1

fi9

400



LESSON 1

READING MATERIAL

Fan 4-7

tt it t ;irk IA 4E'
vfp oft ft. t

"1"15ng )- Fa
5t,t 4fist of or.

chat g

gel *
X' lug ch6h

ke

ka 41
1E ring

sing3 4f 4kf
b"-il lf
st 44- it 4 t

4$3 t,1I33k t
tiz 5k. Yi.J

N). 4A cA .

d

10



LESSON 1

WRITING MATERIAL

Character Number 1217 Radical Number 32
Stroke Number 15 ± 9

+ 3

-1 -7

,

4 -0 -i-vii
,........,

149

016

Character Number 192 Radical Number
Stroke Number 15 0

101.

Vj N

(,

%--- -;

v:i

%. -;\

,-

41114111

Itgroltc:Vitrulueirer 20: Radical Number, 53

1

)

.....:-

Al
,

,5--

I

4
N ,

Character Number 618 Radical Number 181
Stroke Number 14

, t , 4 4 ii
,f

t, lim 4o 4 4

16

1 Nur

Character Number 108 Radical Number 18
Stroke Number 7 27

11





LESSON 2

ORAL MATERIAL op DIALOGUE

Cheung. Pin-wat* a?

Lei. Ng6h a.

C. Nei hat pin-wat*a?

L. Ng6h hat Lei-Sel h.

C. Oh. Lei sin-shaang, Wong sin-shaang, ts'ing ylp-lal la.

L. Cheung sin-shaang.

W. Cheung sin-shaang.

C. Ts'ing ts'611, ts'ing ts'611.

L. ia-shai-k'ui lh.

C. Shtk in ma?

L. Toh-tsg, toh-tsg.

C. Wong sin-shaang ne?

W. Shih-shik, shifi-shtk.

C. Tang ng6h kaal-shia ng6h ka t'aal-t'aal* t'Ung nei seung-

shik. A-Laan, ni wat* hat W5ng sin-shaang. W6ng sin-shaang,

ni-k8h hat ng6h ka t'aal-t'aal*.

Cheung t'aal-t'aal*. Whig sin-shaang.

W. Cheung Vaal-Vaal*.

C.T.T. Ts'ing ts'ul.-pin*-ts'6h la.

W. Ni-wat* hat nei ka 1ing-1bng* R?

C. Hat al ni-kbh hat ng6h ka shifi-1.

W. Kft-leiing-wat* hat nei ka ts'in-kam a?

13



LESSON 2

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

C. Hat 1, k611-leang-kbh hat ng511 la shifi-na*.

W. NeI tsfing-kang yaa kei-toh-wat* 11ng-1ting* ts'in-kam a?

C. Tsfing-kang ya5 saamiNkbh.

C.T.T. Wbng sin-shaang, ne/ ne?

W. Neh tsang-met-ts'Ang klt-fan.

L. Ng511-tet ts'511-ch6h kbm not, pat-un chq lbh, 116 ma, Wbng

sin-shaang?

W. 116 1.

C.T.T. Ts'511 hi t'im Ia.

L. Kaati-kwin saal lbh. Ng5h-tet yaa shl-haa tsol lal paal-haa.

W. Ts'ing, ts'ing.

C. Tsol-kln, tsol-ktn.

14



LESSON 2

TRANSLATION OF DIALOGUE

Cheung. Who is it?

Lei. It's me.

C. Who are you?

L. I'm Lei Sel.

C. Oh. Mr. Lei, Mr. Wang, please come in.

L. Mr. Cheung.

Wftg. Mr. Cheung.

C. Please be seated.

L. Thank you.

C. Do you smoke?

L. Thank you.

C. Mr. Wtng?

W. I don't smoke.

C. Let me introduce my wife to you. it Lain, this is Mr. nng.

Mr. Wftg, this is my wife.

Mrs. Cheung. Mr. Wftg.

W. Mrs. Cheung.

Mrs. C. Please make yourselves at home.

L. Is this your son?

C. Yes, this is my son.

W. Axe those two your daughters?

C. Yes, those two are my daughters.

15



LESSON 2

TRANSLATION OF DIALOGUE

W. Altogether how many children do you have?

C. Three altogether.

Mrs. C. And you, Mr. W5ng?

W. I've not yet married.

L. We have been here so long, we'd better leave. Is that

all right, Mr. Wang?

W. Yes.

Mrs. C. Stay for a while longer.

L. We've already troubled you enough. We'll come to visit

you again when we have time.

W. Good-bye.

C. See you again.

Oft
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LESSON 2

ORAL MATERIAL . RECOMBINATION AND TRANSLATION

Please be seated and make yourself at home.

It's me, your former schoolmate. Do you still remember?

3. I went together with my family to visit relatives in Europe.

4. He asked me "Do you smoke cigarettes or cigars?" And I

told him, "I don't smoket"

5. Your son is taller and heavier than mine.

6. My daughter dances better than yours.

7. There are four Colonels, three Lieutenant Colonels and two

Majors in this classroom; a total of nine officers.

8. I am married, but my elder brother is not yet married.

9. They are not going to come in this rain, therefore, we

might as well go home.

.0. When she left, she forgot to take her package and her coat.

We have been here since quarter to seven, and we have

caused yo4 enough trouble.

.2. I wish I could stay for a while longer.

.3. I guess these are your children. Is that right, Mr. Lei?

4. Since you have to go to the airport, I will not ask you

to stay.

.5. Altogether, how many brothers and sisters do you have?

.6. How long have you been here?

7. If you are not going to stay for a while longer, where

will you go next?

17



1. m-shai k'ui

2. shift shtk

3. ling-Ong*

4. shifi-/

5. tein-kam
z

6. shifi-nuT*

7. met-ts'ing

8. kaah-kwin saal

LESSON 2

WORD LIST

don't be so formal

I don't smoke

your son

my son

your daughter

my daughter

not yet

caused enough trouble

18



LESSON 2

READIiiG MATERIAL
750

-280

ngaI: dangerous;
peril; hazard.

Aftngal-hfs: danger-
01116

fak rim ngaT: near dea-
th; in danger.

JtAngal-kei: crisis;
critical point.

337

rtr %is: dangerous;
riOky

p6a4m: insur-
ance

fti Ma- 'la:
genus

Is infant; a sale
child

ORp
ying43 infant

44t 0.4.1, my sou

56-1- child-
ren

mossIL

dap-

197

fang: to inquire
into: to visit

-2.S01 fng.skn: th

quire

lait fng chli% to

investigate

:Y01 Kng-uin: news-
paper reporter

44*-les1-firag: visit

1411 Alb

401.:07401.6
dr

450
Th

kebic: the feet; legs.

011.4 kak-chf; toes.
otutketk-patn; sole of

the foot.

kfikispai kak: lame;
crippled.

19



LESSON 2

READING MATRRIAL
1218 4,0 396

tsang, Wing: to
increase; great;
past; finished;
dons.

VfiLtsang_ts6: great
grandfather.

tsang-suen: great
vandchild.

het met-tsring: not yet.

Vet tering-kings alrea-
dy.

106

km: gold; money;
precious

tsul.t4cams pure
gold

4tWin-kams

4

daughter"

kam-pets gold
currency

kaals to mix; dis-
turb; excite

4V4 kesix-iiis to dis-
turb; to trouble

"Your 44:0 keed-wghs to stir
to udx

411; kae6-lughs to
u throw into dis-

order/
chill: to Moder;
impede

dhih-Chng: to
hinder

11114ttelth-ngdt: hin-
drance; to
hinder

c4t.eit: to
stop

49

if elsk: CI. of birds;
7*- animals, ships,

limbs etc.

--Vityat chlk sham: a
boat

o'kg pa t C41 IC an
.V.71

zt



LESSON 2

READING MATERIAL

k4 5j): e 1 fj 4f0( it 1 A.-- 1
4411:.5.k ti 1 ifi 4E lei x, 1 .t. ,,i_ i__ 41,1t ti *.: tit

04 1 ke K rz Lan pel
L .k lu l --- q 71 4-4 4t. 1 ke
ell 3St.,. 7lu li it II-. ii, 4E. la t. 16ng*

1 # 1 t ke
II E. .4f. 4,1 IV

A-

ch6b *3- kt A it, zdfli. A,

21
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LESSON 2

WRITING MATERIAL

Character Number 750
Stroke Number 6

Radical Number 26

T
/7 /7

IL

Character Number 280 Radical Number 170 ,

fStroke Number 15

is fl
/>-
rf

.Character Number 197 Radical Number 149
Stroke Number 11

a

Character Number 337 Radical Number 10
Stroke Number 8

7 - 7

1

Character Number 450 Radical Number 130
Stroke Number 11

xl

22
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LESSON 3

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Wong. Wal, t-ling-saam-l-kati-hil I? .
Kaap. Tap ts'bh sin la.
W. Tui-M-chug , tui-M-chug .

W. Wai, nei-tet pin-shut a? Hat-M-hat Cheung kung-koOn a?

Cheung t 7 aal-V aal*. Hat h. Win pin-wat* a?

W. Cheung sin-shaang hal shut ma?

C.T.T. Hai shut h. Nei hat pin-wat* I?
W. Ng6h hat Wong Ving-Ch'uen k. Nei hat Cheung T' aal-T' aal*

ma?

C.T.T. Hat h. ii-koi nei tang yat-chin.
Cheungo Wong sin-shaang, yaii mat kwal-kbn a?

W. M6 mat tik-pit s2, pat-kwbh kam-main ng6h slating ts'ing nei

t'Ung Cheung Vaal-Vaal* ch'ut-lal shtk fain che.
C. Mat Om halk-hei V
W. R-hat kiln wi, shtk ts'aan pin-fain che.
C. Kam tsaa toh-tsg sin 11. Oh.
W. Taat-yeAk* ket-tim-chung h6h-i ch'ut-laI A?
C. Taat-yebk* ltik-tim-chung, hb ma?

W. HO a. Ngo5h hal. Naam-Kw6k-Tsafi-Ka tang nei-tet la.

C. Ng6h-tet lak-tim-chung kin la.
.,

24



LESSON

TRANSLATION OF DLALOGUE

W5ng. Hello, 20329?

A, You have the wrong connection

W. I'm sorry.

W. Hello, what nunit: is
Mrs. C. Yes, who do 7m dan

W. Is Mz. Cheuna

, Mrs. C. Yes, he is here. Who are you?

W. I'm Wbng-Ping-Ch'un. Are you Mrs. Cheung?

Mrs. C. Yes, please wait a minute.

Cheung. Mr. Wang, what can I do for you?

W. Nothing in particular; however,I'd like to invite you and

Mrs. Cheung out :Fc12: dinncr tonh

hi3 Cheun'r.

C. That's very kind of youi
W. Not at all, we'll just have an informal dinner.

C. We'll be delighted. (Lit. translation: Then7 thfml! 77roy,

in advance)

W. About what time can you come?

C. About six o'clock. Is that all right?

Ur, Good. I'll wait for you at the Naam KwU

C. We'll meet at six o'clock
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LESSON 3

ORAL MATERIAL . RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. Hello, will you please let me talk to Colonel Wang?

2. I think I have the wrong number, I am sorry!

3. This is Colonel Wbng's residence. Whom do you want?

4. I am Colonel Wftg. What can I do for you?

5. Nothing in particular. I am going to see a friend off at

the airport.

6. I'll wait for you at the bus station around 10 o'clock

tomorrow morning.

7. It is very kind of yoU to come to visit us again:

8. It is just an informal dinner, nothing special.

9. Kwbk W. Restaurant is one of the best known restaurants

in Chinatown.

10. I'd like to invite you and Miss H6h to my birthday party.

11. He is only eighteen, and he should not be drinking.

12. Please come in here first, and have a cup of tea.

13. I'll be delighted to come. Thank you very much.

14. About what time can you come to my house for dinner?

15. I have to stay home tonight to study for the examination.

16. Driving at high speed is very dangerous.

17. No, thank you! I don't smoke and I don't drink.

26



LESSON 3

WORD LIST

1. taip ts'bh stn wrong number in telephoning

2. kung-ko6n residence

3. tak-ptt special, particular unusual

4. M-hat k6m 4 not at all

5. ptn-faan informal meal, ordinary meal

6. tsafi-ka restaurant
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LESSCN 3

:R.EADING MATBRIAL
243 L031 1113

144)&6: to examine;
question

40-01.0216-0a: examine.

tion

og:

Testiest.
to in-

an: a thread; wire;
clue; line.

ntior ttn.an: telegraph
wire.

YOSC18-01n. route.

1644 fan" sin;
' line of defense

4111;ir'l

96780

ptts different;
other; separation;
to differentiate;
to part.

111 ftn-ptt: to distin
guish; differ-
ence.

Jj stmg-ptt: to see
one off.

tik: only; alone;
'specially; pur-
posely.

tt tibc-ptt: special:
particular; pe-
culiar.

peculiari.
tor; individua-
lity. .

ttt tik.shik: distinc-
tive.

sheung: to injure;
to wound; to be
distressed; a
wound.

6.4 a alumni: to wound.

117)&sheung-fung: to
catch a cold.



las salt

t sbaang rav
salt

kjitskak Ta resPari
ad salt

34IsMits spew
salt

LESSON 3

'LEADING MATERIAL
521

fiv inni hall;
Wool.

shue-kogn: school.

testau-
rant.

Akillur-kotIU: hotel; inn.

500

"*. tan: abiiity;
44114 busi-
MOS.

aft AL
rglf-nIng-lan: capable;

talented.

OirtsIdi.kan: abilitt;
talent,

ptstilan: an affair;
&matter.

2 9

777

°VI Sh: emphatic parti-
cle(surprise or
disappointment);
interjection oh!

2.
mfik: eye; index;

item; to view.

tB tlal-mtaks topic;
theme.

066 nrult-tik: goal; end;
purpose.

Mak-ltk: index; talptAl
of contents.

11141 mitc-tann at present
for the time
being.



LESSCN 3

READING MATERIAL

--- a 1: If fig 'I; it ka t ii. fat !II!: heting ia.. 4,---4

P ing ik 11 tic -2 kb A J- a gi `11Q 4I1 k 0 -1kb 4 e 7-4

ij liE VT 'It 4 a I 44.4, 4f

11.1

f t -2:47 it 4i tti --i- 14-4_ ft X 4E
06:1j- Pi. 1_, 00 4.1= IE. 4 ka 1

--i-t Ai. In g fitt. Pit q4.) OAt .

'idt] ilt 3L )g- 4 vt- ,311 shaa 11- iffhaa1:970 °ila lf.

41: ik ii ii git ± 44 it -t-- I V- t pet 4E 4k



LESSON 3

WRITING MATERIAL

Character Number 243
Stroke Number 6

'Rallical Number 125

'11
Character Number 1031 Radical Number 120
Stroke Number 16 , A..

Ioragy

Character Number 967 Radical Number
Stroke Number 13

ik. , 4
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LESSON 4

ORAL 1ATEPIAL . DIALOGUE

AOng. Cheung sin-shaang, Cheung t'aal-t'aal*.

Cheung. COng sin-shaang, fri-h6-1-s, ling nei tang-ch6h kôm

noi.

Lai-chOh m5 kel nct che.

wbh, ng6h-tei lai-ch'i-chbh.

W. Oh, M-kan-ia, Ts'ing ts'5h, ts'ing ts'5h.

46h-ke3.. Sin-shaang, Om mat ch'a ne? Ni-cheung hat kam-magn

kA ts'ol-taan.

Cheung sin-shaang, Cheung t'aal-t'aal*, chung-1 yam mi-yg

ch'a A?

C. Ts'ul-pin* la, Wóng sin-shaang.

W. FOh-kel, ts'ing neI ch'ung o5 Liing-Tseng lal la.

F6h-kel. HO 116.

W. Cheung sin-shaang, Cheung t'aal-t'aal*, ts'ing nei-tei

leiing-wai* -Am ts'o1 la.

Tsaa tm ni-kel-mel*, hb ma?

1-16 h. FOh-kel, M-koi nei faal-ti.

F. Sin-shaang, sheiing ts'ol 16h.

W. Ts'ing taai-ka hei-faal*

Cheung t'aal-t'aal*. Wi5ng sin-shaang, ni-ti sang chan-hai

116-shik

F. Sin-shaang, yhm tsala ma?
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LESSON 4

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

W Cheung sin-shaang, Cheung Vaal-Vaal*, yam ti mi-y5 tsafi a?

C. Neh-tet hO-shifi yhm tsafi la Oh.

W. Yam se-shifi Pe-Tsafi la, ht) ma?

C. HO la, yhm shifi-shifi la.

W. MI-kelt M-koi nei maaI-taan la.

C. Toh-tsg saal 1& Oh, Wang sin-shaang.

W. R-toh-tsg, nei shefing-min* che.
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LESSON 4

TRANSLATION OP DIALOGUE

Ong. Mr. Cheung, Mrs. Cheung.

Meung. Mr. Wftg, I'm ashamed of myself for making you wait

so long.

W. I've not been here very long.

I'm sorry. We have come late.

W. Oh, it doesn't matter. Please sit down.

'Waiter. What kind of tea would you like to drink, sir?

Here's tonight's menu.

Mr. and Mrs. Cheung, what kind of tea would you like to

drink?

Anything you wish, Mr. Wftg.

Waiter, please make us a pot of Lftg-Ts6ng.

Wa. Very well.

W. Mr. and Mrs. Cheung, will you please select the dishes?

C. We'll have these dishes then. Is that all right?

W. Good. Waiter, please hurry a bit.

Wa. Dinner is served, sir.

W. Let's start eating.

Mrs. C. These dishes are really tasty, Mr. Wftg.

Wa. Some liquor to drink, sir?

W. Mr. and Mrs. Cheung, what kind of liquor would you like

to drink?
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LESSON 4

TRANSLATION OF DIALOGUE

C. We seldom drink.

W. Would you like to have some beer?

C. Good. We'll have a little.

W. Waiter, please make out tie check.

C. Thanks for everything, Mr. Wbng.

W. Not at all. You have honored me.



LESSON 4

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

I didn't know you could come to my birthday party. I'm

honored.

2. Waiter, will you please get us chopstidks?

3. It doesn't matter. Please bring me the check.

4. I know a little bit of Cantonese and a little bit of

English.

5. You can see from this menu that the food is not expensive.

Are you really thirsty? Didn't you have two bottles of

beer just now?

You have to walk a little bit faster or you will be late.

8. Since you know so much Chimse, I am sure you can read

the menu.

9. Dinner is served. Please te seated.

10. If you are going to take care of the check, you might as

well also order the food.

11. The dishes are all here. Let's start eating.

12. The dishes are tasty and delicious, and this pot of tea

is excellent.

13. Please order anything you wish. It doesn't matter to me.

14. This man is an employee of the China Department Store.

15. Please make us a pot of tea. We would like to have

Lring-Tseng.

16. Mrs. Lei, I am ashamed of myself. I forgot to
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LESSON 4

ORAL MATERIAL . RECOMBINATION AND TRANSLATION

telephone you yesterday,
17. There is a unusualtaste in this beer. Have you noticed it?
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LESSON 4

WORD LIST

1. LUng-TAng a brand of Chinese tea

2. sheang ts'ol dinner is served

3. se-shifi a little bit

4. pe-tsati beer

5. shefing-mtn* I'm honored



3230

teing: well:
deep pit.

tsing shuf: water
from the well.

LESSON 4

READING MATERIAL
44g

kel: already; since.

rt,Kkek-r.n: since: see-
ing that; where-
SS.

906

saam: the numeral
three.

tri-
angle.

= saam-klk: thirty
cents; tri-
angle,

1

18

.15.0

'g0

dhaang: to debate
wrangle, contest

&tang: ditto.

chaang-chep:
diftimmemInt.

chaang-ti: al-
most, nearly.

chaang-lan: to

dispute, argue
chln-chaft war

40

952

shat: to lose; to
err; a fault.

shat-f6h: accident-
al fire.

shat'tp: to lose
one,s employment.

shat-meng: hope-
lessness; des-
pair,



?70

*it

sheung: to reward:
to bestow; to
confer upon.

ti-she4ng: to re-
ward; tip.

tn shang fit: reward
and punishment.

LESSCN 4

READING MATERIAL
392

kaZps to press
together; to
squeeze

katlp-malas to
put or press
together

AA ka1_p-matos a
safe

gtf

11E

kap-it +OW.
Octhing

kap-twat carry
seeret1y

ea: the numeral
four.

sel-fong: everywherep
square.

sei4na: every di-
rection; four
points of comass

93

U.

190

4/( 1164: tools;

goods

1& 1. ah-dAk: pro-

visions

fot-ka: vftitir

employee of a
store

a
cook

sha: to sprinkle
(liquid); scatter;
to spill.

7b4c+sha fa: watering
pot.

1.4(shi shuf: to aprinkk,
water.

131 itt
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LESSON 4

READING MATERIAL

ik 'ici 1 itil 1 4*. i if- .-. 11 4i 4 A 4
ke it 4it n t.0 4 A ).- t- 4 i la 11 ji- 71(;t
ig 4 411 ii-fhaalx, 4 4:1 4 Idyff 4E tti kit JA, ch6h

A -I 4M iii. 1.1. . 4 ch6h -44- kflig_ ii 4t. tf 0:

4E it km 14

014; At.

-X IN 4- A lei i- ke Iti 41) 7114 kl
lang.- * 1- rai ning

t -40.. & rel 4E lb Niz I. 4,tmi ft si.4( t :7-t
4 /it 4%.4- i A t- it la , Wi ).z A ti ch611 Apooi pe.

...4.
iirz,
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LESSON 4

WRITING MATERIAL

Character Number 1230 Radical Number
Stroke Number 4

frill°.

Character Number 442 Radical Number 7.
Stroke Number 9 t , L
1 1 .9

..... .... ....-

Ofr

tt,
1

dtStroke

J<*sti

Character Number 190 Radical Number 9
Number 6 .A. I I

49 ifY1 ii*

Akk
v% 41,v

Character Number 18 Radical Number 87
Stroke Number 8 k. , -:'

r l
% ;)

>7
.7

4.----.

`e 21

Character Number 952 Radical Number 37
Stroke Number 5

)k..
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LESSON 5

ORAL MATERIAL - DIALOUE

"Ong. Sin-shaang, yag-m6 fnng* h?

Yag la, sin-shaang, nei ia pin-chfing fbng* ne?

N. Ne5h seting hoi kaan taan-ytn-fring*.

S. HO hb. Ts'ing nei sin chue-ch'ahk la.

W. Chue-ch'ahk shati-tsak tlm-yeang* kb?

S. HO kahn-taan ke che. Ts'lng nei tseung nei ke slng-ding .

nln-sul, kurbk-tsik, se hal ni-cheung pifi-kahk-chl

sheang-pin, tsall tak

W. Oh!

S. FOh-kell ts'lng nei taal Wong sin-shawl; sheiing-hul saam-

1ing-1418 fbng* la.

F6h-kel. Sin-shaang, nei yag kel-kin hang-lei A?

W. Yag sel-ktn, hat monn-hah-shu.

F. Lkoi nei thng h, ng5h hul lbh-ch6h ti hRng-leT yap-lal

sin.

W. R-koi, ffi-koi.

Sin-shaang, ts'ing hal ni-pin lal la.

W. HO h6.

F. Saam-1Ing-t-h8 Ring* hal saam-lail*, ts'ing nei ts'5h shing-

k6ng-kei shering-hul la.

F. Ni-kaan tsati hat lh, sin-shaarg.

W. Ni-kaan fbng* yag sal-shan-fbng; yag lagng-tt-shui ma?
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LESSON 5

ORAL MATERIAL . DIALOGUE

F. Ya5 Pat-chi yail laing-tt-shui, 1-ch'ê yaa laIng-tt-hel

fim

W LaIng-it-hel ka chal hai pin-t8 a? Tim hoi ka?

F. Ne, hai ni-t8 sin-shaang. Kam-yeang* tsaa hoi laIng-

he!, kam-yeang* tsar* hoi tt-hel.

W. R-koi nei lft. Ni-ti ts'In* hat ning lal ti-shefing nei ke.

F. Toh-tsg, sin-shaang, 0-kw6h nei ia mi-y6, ts'ing nei

klm hI ttn-chung la. hat moOn-shi.

W. R-koi saal l8h.
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LESSON 5

TRANSLATION OF DIALOGUE

Wang. Do you have a vacancy?

Manager. Yes, sir, we have. What kind of room would you

like to have?

I'd like to have a single room.

Surely. Will you please register first?

W. What is the registration procedure?

M. It is very simple. Please write your name, age, address,

and nationality on this card. That's all.

W. Oh!

M. Boy, please take Mr. Wang up to Room 302.

Boy. How many pieces of baggage do you have, sir?

W. I have four. They are at the doorway.

B. Please wait a moment. I'll take the baggage in first.

W. Thank you.

B. Please come this way, sir.

W. Very well.

B. Room 302 is on the third floor. Please take the elevator up.

B. This is the one, sir.

W. Is there a bathroom in this room? Is there hot and cold

water?
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LESSON 5

TRANSLATION OF DIALOGUE

B. Yes. Not only is there hot and cold water, but also

there is a cooling and heating system.

W. Where is the control switch for the cooling and heating

system? How do you turn it on?

B. Right here, sir. You turn this way for cool air, that

way for warm.

W. Thank you. Here's your tip.

B. Thank you, sir. If you need anything, please press the

electric bell. This is the door key.

W. Thank you for everything.

48
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LESSON 5

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

This hotel is very inexpensive, but all the rooms have hot

and cold water.

This is the switch to stop the elevator, and that is the

one to start it.

3. I don't have the key to open this door. How about youZ

The electric bell is next to the doorway. You have to

press it hard.

Thank you for bringing up the baggage. Here is a tip for

you.

6. My house does not have a cooling and heating system. It

is an old house.

7. This form is very simple. All you have to do is write

down your registration number.

8, It does not look like a single room to me. What do you

think?

9. I have registered at the office, but the procedure is not

very simple.

10. Do you know his name, age, address, and nationality?

11. What kind of drink do you want, whiskey or brandy?

12. I don't believe there is a vacancy in this hotel.

13. He has ten keys and he doesn't know which one is for the

car.

14. If you need anything, please tell me 24 hours in advance.
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LESSON 5

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

15. It is very kind of you. Thank you for evel.pything.

16. He puts his baggage near the door of the elevator and waits.

17. You don't have to worry, the clerk will come very soon.
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LESSON 5

WORD LIST

1. pin chfing what kind?

2. taan-yln fbng* single room

3. chub-ch'aik to register; registration

4. shafi-tsak procedure

5. kain-taan simple

6. sIng-mIng full name

7. nln-shul age

8. tei-chi address

9. kwak-tsik nationality

10. pifi-kaik-chi form

11. hang-ler baggage, luggage

12. mobn-hafi doorway

13. shing-kbng-kei elevator

14. laing-it hel hot and cold air

15. ta shefing to tip, reward

16. kam to press down

17. tin-chung electric bell, door bell

18. monn-shl door key

19. chat switch

20. laing it shut hot and cold water

21. 16h to take



LESSON 5

13.EADING MATERIAL
869 383

pig: to show forth;
external: cousin
of different
surname.

pill-ea: to show
forth; mani-
frit.

..,pifi-3.n: to manifest;
to show forth.

pi4-tslIng: ex-
pression of emo.
tion.

41- kaak: model; pat.
tern

1441-tsz-kak: quali-
ficaticn;
ty

044;sing-kalik: char-'
acter; tempera-
ment

vgAikaak-shik: pat-
tern; model;
example

.319

tsilk to continue;
to join onto;
to connect; to
succeed to.

; 'shau-tsilk: pro-

cedure; process.

w:tsuk ka*: to ex-
isA A

tend one's
leave.

1033

rang: a clan;
name.

4.44 kwal eIng-ang:
what is your
name?

sur-

-k*,t sIng-mEng: fUll
name.

637

mgng: name; fame;
reputation.

S: mghg-tst: name of
person, shop,
etc.

mIng-p'in: a visit.
ing card.

*it chlut-mgng: well
known.

1*- nigngug: reputa-
tion; honor-
ary.
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LESSCN 5

READING MATERIAL
506738

Ul: the numeral
five.

Altni kuk: the five
gr4;ns; grains
in general.

144 teak: the five
races of the,
Chinese Repub..

168

kang(or h5ng): to
descend; come
down from heaven)

to condes-
cend.

thUang gap: to degrade.
101.441. shing-Ang.kei:

"No elevator.
rtoz kang-lim: advent;

coming.
0145 kong to rain.

ota
dile: also; moreover

tat
yet; still

AdAfang-d104: moreover

ALIES-ekii: also

990

shing. to rise; to
ascend; a pint,
carrying pole.

shing-ko: to ascend.

shing yam:
tion.

promo-

826

pak: north; to flee.

)tir. pak-king: Peking.

)e-TA pak-pqng: Peking.

Ridtpaat-pak: defeated;
routed.

ii
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READING MATERIAL
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LESSON 5

WRITING MATERIAL

Chb,racter Number 1319 Radical Number 120
Stroke Number 21 / 4

,t 4 s

7'.
I" ..

k

Character Number 1033 Radical Numbe 38
Number 8

I

.Character Number 687 Radi .al Number 30
Stroke Number 6

ly
A

.47
,c7

Character Number 1255 Radical Number 167
Stroke Number 16 :"It* , 4

i A A- 4 4 4 4

.

s y4,
ii.

A \:(

-- iik 4-(4

5 elli

Character Number 826 Radical Number 21
Stroke Number 5

-1 3L E
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ORAL MATLP 1AL . DIALOGUE

Wnng. Tut-M-chug, tul-M-chnA, ts'ing An yan-ching-kak hal

pin-t8 h?

0-ynn. Chan-hat tut-M-chuP lh, ngiih to.hat ch'oh-tsq tb

ni-shal 0 che, ts'ing neT man k6h-wat* klng-ch'ukt la.

W . Sin-shaang, ts'ing man yari-chIng-kak hal pin-t8 kg'

King-ch'aht. Yan-chIng.kak hal ts'In-ptn kbh-Oin Wat-01-L8.

W. Taat-yeak* kel-On ne?

K. Oh, taat-yeakA shap-tt,ng-kaan p'b-wat* tsaa hat lbh.

W. T:.'ltig man ttn.pb-kOk hai pin-shut4 neY

K. Ttn-p8-kak hal haa-pin kbh-Cill kaai. NeT la haling faun-

chain-t'itin leiing-k8h-kaal-hafi tsaa ktn.tt 18h.

W. Yan ts'ing man nei KiAng-Tung-NOn-H6ng hal p1n.t8 nvt

K. KAng-Tung-NOn-Hting hat k6h-t'art; neT heang k6h-C10-

kaai yat-chtk haIng-tb tat-sel-kbh-kaai-haG, chutn yaa-

shati-pin tsaa hat 18h.

W. Chung-ChIng-L8 paht-shftp-ts'at-h8 lei ni-sht4 yart kel-.

urbn li:?

K Kel-On ka-p?.h. Taat-yeakA lel ni-shut yar, stiPng sel-leT.

am On kh-pbh!

W. Kbm On kn! Yart-m6 ch'e ah-T hul-tak-tb k6h-shut kk?

K . Vail a. Ttn-ch'e kung-kang-hel-ch'e tu hui..tak-tb 0.
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LESSON 6

()pm MATERIAL - DIAIOGUL

rin-ch'e t8 k6h-shnt faal-ti a, yik-waRit kung-kring-hrl-th'e

t6 hiSn-sha, fual-ti ne?

Kuug-kang-hel-ch'r taal-ti.

ilo-kath hat Iii5m, ug6h pat.un tap kung-Kang-hel-ch'e là.

i Ngbh to-hat Om a 18h.

1J M-Koi-6d41, 1115-tstIT neI A pei ng6h chi, m-hat nt" yat-

(Tug uoT Ong-shat-18 18h.

L M.--Alui ffi-koi, ni-ti hat ng6h ying-fln ts8 0 chilt-chaAk.
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LESSON 6

TRANSLATION OF DIALOGUE

Wbng. I beg your pardon. May I ask where the post office is?

Pedestrian. I'm awfully sorry. I'm also here for the first

time. Please ask that policeman.

W. Sir, may I ask where the post office is?

Policeman. The post office is on Wat-Oi Road, that street

in front of us.

W. About how fax?

P . Oh, about ten or more shops away.

W. May I ask where the telegraph office is?

P . The telegraph office is on the street behind us. You

have to walk back two blocks (street intersection then

you'll see it.

May I also ask where the Bank of Canton is?

P . The Bank of Canton is over there. You follow that street

and walk straight until you come to the fourth inter-

section, turn right, and the bank is there.

W. How far is 87 Chung-Chlng Road from here?

P . Rather far. About four miles from here.

W. That far! Is there any vehicle going there?

P . Yes, both streetcar and bus go there.

W. Will the streetCar or bus get there faster?

P . The bus is faster.
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LESSON 6

TRANSLATION OF DIALOGUE

W. If that's the case, I might as well take the bus.

P, I'd say so.

W. Thank you for everything. It is a good thing you told

me, otherwise, I'd definitely have lost my way.

1.. Not at all. This is my duty.



LESSON 6

ORAL MATERIAL . RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. It is a good thing that you can swim. Otherwise, what

would you do?

2. It is the clerk's duty to show you the restroom, the

kitchen and the bath.

3. He should be more careful in his driving, espenially on

the highway.

4. If that is the case, we hat to drive another 20 miles

before we will be there.

5. The telegraph office is right next to the Post Office.

6. He had to turn around and go back because he had forgotten

his luggage.

7. There are eight policemen at the street intersection,

not too far from the Bank of America.

8. This store space is narrower and smaller than that one.

9. If you go along the other side of the street, you will reach

the butcher shop.

10. You have to go two blocks, turn right, and the bus

station is there.

11. The Bank of California is over there. It is not too far

from here.

12. It is far away, but there are street cars and buses

going there.

13. You should finish your study before you go to bed.
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LESSON 6

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATICN

14. We had a delicious lunch in a Chinese restaurant the day

before yesterday.

15. Generally speaking, buses are faster than street cars.

lb. There were four cars involved in a collision at the inter-

section.

17. It is the policeman's duty to take the injured to the

hospital.
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LESSON 6

WORD LIST

1. man 18 to ask for directions

2. king-ch'ait policeman

3. kei ufn quite far; how far?

4. shap-lEng ten or more, between ten and

twenty

5. p'b-wat* store space

6. t1n..p kGk telegraph office

7. halng-faan-chubn-t'ati to walk back, turn around and

go back

kaai-hati street intersection, block

ngln-htng bank

10. yat-chtk straight

11. lei mile

12. let distant from

,13. kung-kang hel-ch'e bus

14. ue-kweoh hat k6m if that is the case

15. t8ng-shat-18 to lose one's way, to stray

16. ying-fan ought to, should

17. chik-chaik duty and responsibility

18. heo-tsot it is a good thing that
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LESSCN 6

READING MATERIAL
466

chtk : straight

chtk straiyt
ahead

^htk In: out-
spoke% frank-.
nee'

chung-chtk: un-
affected; art-
less

69

king: to .en; to
"Ts caution.

-44*krng-chl at:-

fiL ,
lang-kaal: to ad-

monish.

sf.ng : to smaken;
to exhort.

-Viklcing..pa: (air raid)
siren.

a chi.: finger (Cl.
chlk) to point,
indicate

Mhalchf-kung:
'thumb

41114t chl-kaait: to ad-
vise

414 chi-fal: to com-
mand

eltf-kaap: finger
nail

4'8

64

3%

if
-46 loo

20

111.

t*

ch lakt: to exam-
ine, investigate

c't'-c't'iIt: to
inquire

kasa-ch t: in-
spection, exam-
inatton

-t* ktng-chalt:
rohcomah.

Ilea: perspiration,
sweat.

71- ch iltn: to
perspire

litn: to
sweat; persPire

orisitw.



85

chik: dutY

chik-ip: occu-
pation; pro-
fession

chik-uih: person-
nel, staff

posi-
tion

109

44.

LESSCN 6

REAIDING MATERIAL
21

&awl: to seek,
to change (as
moneY)

itk chmail-tsqgk: to

seek, search
for

44AAchaa6-otn-chlui:
money a:chang-
er*

4k

Wilk: distress-
ing; painful:
clear

f66-001$1: hard;
distressing;

ts'ing-chqh:
clear

684

129

dhuin3 change;
rotate

&tan: to turn

#1:46 chan-waan: turn
a bend

4144 to
turn back

U3 turn around;
on the contrary

the tail; end.

paaf mAt to wag
the tail.

ftt meY-hal: afterwards.

ANiosa met: balance
left; unpaid
balance.
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LESSCN 6

READING MATERIAL

,t A t Jle St 47
At. 4 A 4-7kam

tilt 41 4 0,ei 4t
ciP iffk,i 4k ti A 4.

iii Ilk, ki yk )ix ;Ii

A 43. 41: fol IC ;t,1-1
4E 11 °I z 4.1657 *
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LESSON 6

WRITING MATERIAL

Character Number 86
Stroke Number 8

Radical Number 109

0

AA°
Character Number 466
Stroke Number 20

Radical Number 149

a
AA, A p. A F

f.] Ati

N.. -a

0y0)11.17"

/01
11::

Character Number 20
Stroke Number 15

Radical Number 146

I

').1b- A' .!)47.-

--,

)t...
,,,--,

y.A.

if.

1:°,11'; Eill

Character Number 69
Stroke Number 9

Radical Number 64

4 i'Vi

"4111 100016

ornis

Character Number 306
Stroke Number 6

Radical Number 85

71( , ;
. .

2

1

. ---
.

.

.....---

I

---
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LESSON 7

ORAL MATERIAL . DIALOGUE

Wong. Sin-shaang, ni-kaan hai-ffi-hat yall-chIng.kak h?

LO-yan. MO-ts'bh lh.

W. Neh sehng kel kei fung-sini hul Mei-Kwbk, ts'ing man ii
kei-toh-ts'In* yari-fal h?

Kak-den. Kel-hul Mei-Kwbk ke hbng-hung-san moor on-s2*

man, p'Ing.shenng-san moor on-s2* saam-hb-ts.

ner t'Ung neih ch'lng hg ni-saam-fung p'lng-sheting-

san la.

Ni-fung saam-hb-ts, kwbh ch'ung, mooi-fung

lak-M5-tsL

Ng& chting seeing maai lering-kbh-ngan-ts'In* yat-h8-tsZ

ke

Tsfing-kang saam-k8h-pobn-ngan-ts'In*.

W. Hbng-hung-san it kel-nol kel-tb MeT-awbk A?

K. Taat-yeak* saam-sel-yat.

W. P'Ing-shering-san ne?

K. Taai-yeak* saam-kbh lai-paal wal Sin-shaang, neT

M-kel-tak-chbh se ni.fung-san k ool-t'all-tet-chi

KOh-cheung-t'ol* yai mak-shul yarl pat hai-shue.

W. Tul-M-chug, tfing ngOh se-faan k'ui la. Ni-kel-fung-san

thm 18k pin-shue h?

K. Ts'ing nei thm 18k s4n-seung la.
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LESSON 7

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

W. Ng& chang sefing maaT kel-cheung ming-san-p'in* t'im

K. Ng-kbh-sin cheung.

W. Ts'ing man kel Mei-Kwbk kwk-h6 hong-hung-san ia kel-toh-

ts'In* h?

K. Mooi-on-s2* saam-man.

W. Kel ti mat-kte hul MeT-Kwbk yag mi-y6 sha&tsak h?

K. 71.M.kw6h neT sefing kel paau-kw6h ch'ut haft, tsaa ia

yat-cheung pb-kwaan-chi, sê ming hat mi-y6 mat-kin*,

tsaa-hat km toh là.



LESSON 7

TRANSLATION OF DIALOGUE

Ming. Is this the post office, sir?

Pedestrian. Yes, that's right.

W. I'd like to mail several letters to the United States.

May I ask how much postage I'll need?

Clerk. Airmail letters to the United States are $2 per ounce;

ordinary letters are 30i/ per ounce.

W. Will you please weigh these three ordinary letters for me?

C. This one is 30,6. These two are overweight; they are 60, each.

W. I also would like to buy $2 worth of lq stamps.

C. The total is $3.50.

W. How long does it take for an airmail letter to reach

the United States?

C. About three or four days.

W. What about ordinary mail?

C. About three weeks. Say, mister, you forgot to write the

return address on this letter. There is ink and pen on

that desk.

W. I'm sorry. Let me writeitdmin. Where shall I drop these

letters?

C. Please drop them into the mailbox.

W. I'd also like to buy a few postcards.

C. They're AO each.
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LESSON 7

TRANSLATICN OF DIALOGUE

W. May I ask how much it will cost to send a registered airmail

letter to the United States?

C. It's $3 per ounce.

W. What is the procedure for sending articles to the United

States?

C. If you want to send a parcel from here, you'll have to

fill out a .customs declaration form stating clearly what

the articles are. That's all.
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LESSON 7

ORAL MATERIAL . RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. You have to fill out the custom declaration form and then

bring it back to the Post Office.

2. This thing is too big! You cannot send it to New York by

parcel post.

3. This parcel will get to San Francisco in a week's time, if

you send it out by air mail.

4. He has received a registered air mail letter from his father.

5. You can get fifty 4 stamps with two dollars.

6. He sent me a postcard from Sacramento.

7. He dropped his two letters,three postcards, and one big

parcel into the mailbox.

8. There is no return address on this letter, but I know it

is from my mother.

9. She does not remember how many postcards she sent out.

10. After dropping them into the mailbox,she then remembered

that she didn't put stamps on them.

11. This airmail letter is overweight, and the clerk in the

Post Office has to weigh it befor, he knows how much the

postage will be.

12. The postage fee for this registered parcel is two dollars

and fifteen cents.

13. He weighs one hundred pounds and ten ounces.
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LE$SON 7

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

14. Please give me ten cents' worth of postal stmnps.

15. Ordinary letters to Hong Kong are five cents per ounce,

and air mail letters are twenty-five cents per ounce.

lb. You have to state clearly on that custom declaration form,

what the articles are in the parcel.
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LESSON 7

WORD LIST

yaU-fal. postage

1. kak uft postal clerk

htng-hung shn airmail letter

on-d* ounce

5. p'Ing-sheling shn ordinary mail

3, hb-tsE dime

7. ch'Ing to weigh

3. kwbh overweight

?. yan-p'ih postal stamp

O. in-haa then before

1. kel-tak to remember

.2. ool-t'aU tet-chi return address

3. tim-18k to deposit into

.4. mIng.shn.pqn* postcard

.5. sin cent, fairy

kwk-h8 to register

mIt-ktn* articles, thing, matter

.8. paau-kw6h parcel, parcel post

.9. t'ln to fill out

O. pb-kwaan-chi custom declaration form



546

*kW k wk-sam: anxious;
worried.

41411 k

kwk or 'Ova: to
hang up; sus-
pond; be in sus-
pense; anxiety.

wa chueA: to hang;
to be anxious; to
(Are.

44i3kk'wk-h0: to register.
Attiftk wit-ht shn: regis-

tered letter.

LESSON 7

READING MATER I AL

-1r
,17 on: peace; quiet;

comfort; to
settle.

on-tstng: repose.

644

10k: the numeral
six.

lak ch'uk: the six
domestic ani-
mals(horse, ox,

44L.on-sam: put the goat, pig,
mind at ease, dog, fowl)

414-on-ts'uin: secured;
sife(of things).

1220

=1/4: Wet: the numeral
seven.

ts'at-u0t: July.

kfl1/4,14 teat shall:pelt
kekk: too many
cooks spoil
the broth;
many persons
do the same
job.

-E

40001:000

172

10k-ka1p: pregnan-
cy.

woo's°7°1111F4b

fa: fee; to
epemg; waste

*41 fa-geog: 110111EAS

# trouble-
SOUS

)14 *Alk-fa: tattoo

.01G
Y714

A
76



924

seung: a box; a
chest; case.

miik sexing: vooduk
box.

Jj p'ii lea-
ther trunk.

tA

460

LESSON 7

READING 1ATEPIPLI,

1144

t'in: to fill in;
to fall up;
to make gosid.

tkie* p'Eng. to fill

414 tvrn chaal: to
pay a debt.

plin:a slice; strip;
piece.

ming-plin: a visit-
ing card.

sang .pqn: photo.

A

832

4 pat: a pencil; pen.

m5-pat: Chinese
brush pen.

4:I u5n-pat: lead pen-
cil.

if chug-pat: editor.

A:ak

A:04-

/138

:47 also; more;
to add to.

4140 t'im toh ti: to
add more.

t'im ting: to bear
a son.
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impum MATERIAL
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LESSON 7

WRITThei MATERIAL

Character Number 546
Stroke Number 11

Radical Number 64

Character Number 781 Radical Number 40

Stroke Number 6

°I.:10111001L

tt

moi

Character Number 292
Stroke Number

17:=,

41:

a

13

;Ij;if
Character Number 461 Radical Number

4Stroke Number 6

Character Number 172 Radical Number 154
Stroke Number 12
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LESSON 8

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Sin-shaang, ti ttn-pb hut Mei-kwbk iA ket-toh ts'In*

k?

Chik-uEn. Ne/ sefing ti ttn-pb hul MeLawbk pin-shiA ne? Nei

sefing ti faal-ttn a, yik-waIk maln-ttn ne?

Ng& sefing ti hul Saam-Faan-Shi. Faal-ttn maln-ttn moo/.

kbh tsg ih ket-toh ts'In* 1?

Ti hut Saam-FaIn-Shi, faal-ttn kbh-pobn npn-ts'In* yat-

kbh ts2; maln-ttn yat-man yat-kbh ts2.

Faal-ttn t'ung main-tin ia ket not ln-haa tb Saam-Fan-

Sh!

6h, faal-ttn M-shat ket not, saam-sel-kbh chung-t'art

tsaa-tb SaamwFaln-Shi lbh, maIn-ttn ia shIp-t-kbh dhung-

ts6h-yaa* In-haa tb pbh.

W. Kim I, ts'ing nei t'Ung ng6h th fung feat-tin la.

C. HO sin-shaang.

W Ts'Ing neI pet cheung ttn-pb-cht kwah ng6h la.

C. H6 h6.

W. Ng6h yang uEn-pat s6, tak-2-ta1c I?

C. Tak, pat-kwbh yang mlk-shul-pat sê pet-kaah ts'ing-ch'6h-

ti.

W. Ng6h I-king s6-h6 ttn-man lbh. M-koi ne/ t'Ung ng6h t'at

h6h-116.hbh-i kaim-shifi kel-kbh ts2?
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LESSON 8

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

C. S6 tak he) kaan-taan, hO ts'ing-ch'Elh là. Tsail kin-yang*

th ch'ut.hul la.

W. Tsfing-kang yeti kei-toh-kbh ts2 a? Kei-toh ts'In* i?

C. i-sh&p.kbh ts2. Tsfing-kang saam-shgp man.
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LESSON 8

TRANSLATION OF DIALOGUE

W8ng. How much does it cost to send a telegram to the United

States, sir?

Clerk. To what part of America would you like to send the

telegram? Do you wish to send a full rate or delayed

telegram?

W. I wish to send it to San Francisco. How much per word is

the full rate and the delayed telegram?

C. The full rate telegram is $1.50 per word to San Francisco;

the delayed telegram is $1 per word.

W. How long does it take for full rate and delayed telegrams

to reach San Francisco?

C. Oh, the full rate telegram does not take very long. It

will reach San Francisco in three or four hours. The

delayed telegram will take about twelve hours.

W. In that case, will you please send a full rate telegram

for me?

C. Very well, sir.

W. Will you please give me a telegram form?

C. Very well.

W. Is it all right if I write it with a pencil?

C. Surely, but it would be much clearer if you use a

fountain pen.
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LESSON 8

TRANSLATION OF DIALOGUE

W. I've already written the telegram message. Will you

please look it over for me and see if it is possible to

eliminate a few words?

C. It is written very plainly and clearly. Send it as it is.

W. How many words are there altogether? How much is it?

C. TWenty words. The total is $30.
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LESSON 8

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

I would like to send a telegram to New York. How much

is it per word for full rate and the delayed telegram?

2. Please send this telegram message for me by night-letter.

3. Each person will be given one and a half dollars for an

hour's work.

4. Will you please look this over for me, and see if it is

all right?

5. It takes approximately three hours to reach San Francisco

by bus.

6. Your writing is very good, And the message is very clear.

7. You may go now but you have to come back in an hour's time.

8. He had been gone for five hours and should be in

San Francisco by now.

9. You can stay here and wait, but I don't know when he will

be batk.

10. He did send us a telegram, but the message was not very

clear.

11. Even though he has a fountain pen, he uses a pencil.

12. There are twenty-two words in this message. How much is it?

13. That clerk in the telegraph office is a very beautiful

young woman.

14. She received the telegram while she was sitting on the lawn

in front of her house.
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LESSON 8

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

15. The distance between San Francisco and the U.S. Army

Language School is approximately one hundred and

thirty miles.

16. I've already written the letter, but I don't know where

the Post Office is in this city.

17. You can eliminate at least ten words in this message

and it will still be very clear.



LESSON 8

WORD LIST

1. chik-den office clerk

2. faal ttn full rate telegram

,3. main ttn night-letter

4. ttn-p8-chi telegram form

5. ttn-man telegram message

6. kaim-shifi to reduce, diminish, eliminate
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c.>

345

Sç kaams to dimin-
ish; lessen;
subtract

*iikagM-shi6 to
diminish

ifiktkagm-sh?$: sub-
traction

a;Jak
24%Ti:k4m-hengs re-

lieve; to mit;-

gate

LESSON 8

READING MATERIAL
.1388 1259

an: an official;
a person of
some position.

/
specially

deputed offkial.
t

961

1: shad: to receive;
to sustain; to
endure.

rV ghat fob to suffer;
to endure hard-
ship.

shea tat: to beX- *1
purlahed.

shia shoeing: to be
rewarded.

1,0,0000%

ts'ing: clear; purey
to clear off.

%O.ts'ing shut: clear
watqr.

41V1 ts'ing-hain: quiet
leisure.

ts' ing o : early

mornirp.

'1189

41 Va. Va.*. table,

/eat ts'aan Val*: din-
boi table.

1\4'4 palt-sin-todi*:
square table for
8 persons.

44L
17M931

writing tible

;14 t Va: second
hand.
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896

44- ptodr: times; fold;
to increase.

A01,4* ka-p'od: add as
much again.

--rif; ship plod: ton-
fold.

4

LESSCN 8

READING MATERIAL
Lao

ts'eng:
color of na-
ture; greei:
blue; black.

ts,ing shik:
color of leaves,

ts'ing-gn: youth-
hood; spring
time of life.

ts'ing-ch'un: early
life; youth.

618

IN. pat: the numeral
eight.

pait-ts24 horoscope

plat-sang: eighty
percent.

1051

suin: to wound; to
injure; to spoil

Ali1ksu4n-sheung: to inm.
jure; to damage.

41k suesn-shat: loss;
damage.-

1029

ii$14 sin: fairy; genius.

4fria4shin-sin: fairy;
spirit.

4A144 sin Ail: to ramble
with the
spiriti; to
dis

diai

fiwil4
4rt IdA
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4M 4'14 .eb

IA ch6h

4 ch6h

111 chiSh
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0 i offu
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LESSOI 8

READING MATERIAL

At t tt. off, f A 4i- vels ,C ft hil 4E-
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LESSON 8

WRITING MATERIAL

olmh 114

Character Number 385
Stroke Number 12

-mow*

Radical Number 85

IA.
. ,

.

A-X, 5A.

Character Number 1388
Stroke Number 10

Radical Number 30
0

1:7

1

1=7

I

vi

11

V

1

libmeg...6

i A

Character Number 1259
Stroke Number 11

Radical Number 85

7,14:. , r

.
.

r

,
.
_ ,

.,, .i
,7

.*A
104

res011111%

Character Number 961
Stroke Number 8

Radical Number 29

A-
. .

.

.
i7 9

j/'',

A
.,

Y.,

...Alix.,,

Character Number 1189
Stroke Number 18
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LESSON 9

ORAL MATERIAL . DIALOGUE

.:W6ng. Kam-ylt Mei-Kam t'iing KOng-Cht elm (An i?
i Chik-On. Mei-Kam I? Yat pet lak A..

W. Ng 6h yati leting-cheung Mei-Kwbk N.gan-Hbng lc ooi-p'ia,
ng6h sefing o6n-ch6h k'ui.

C. Ts' trig nei pet kOh-leang-cheung oot-p' ia ng6h t' al 115. la.
NR., ni-leting-cheung hat Mei-Kwbk Ng An-H-Ong ka oot-p'ia,

mooi-cheung ng-paik man, tsfing-kang yat-ts' in-man Mei-Kain.

Nei seting ocin saal k' ui 3.?

Hat A., tscing kang an-tak ket-toh ts'In* &?
Yat pet lak kal-suan, tscing-kang oOn-tak KOng-Cht laic-

ts' in-man. Nei 'seCing in-tsot ()On ft?

IN . Hat b..

C. Ts' tng nei hal ni-leiling-cheung ool-p' ia haa-pin ts'im nei
It ning*. Nei yail chIng-mIng-shue mi5 a?

W. Ng6h yang ng6h ka of:I-chill lal ts8 ching-m1ng, tak mh?

C. Yang o8-chia lat ts6 clang-ding chl-h6 1A..
W. Ng6h seting sin 16h yat-ts' in-man tn-f o6n. Ir.' el-uZ ng-ts' in-

man ts'On hat ngRn-hbng.
C. Nei ia hoi yat-kbh-o8-hafi sin tak Oh. Hoi kbh ch'ue"-

ch'uk-o6f-hati a, yik-walk hoi lc& sheung-tp-o8-haa ne?
W. T'Ung ng6h hoi VA' ch'u5-ch'uk-o6-hati la.
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LESSON 9

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

C. Ts'ing nei tseung ni-cheung ts'im-meng*-k'aat t'In-h6,

In-haa ts'im nei kb me/1g* has. ni-shut la.

W. Tsang yaii k'el-t'a kb shafi-tsak ma?

C. M6 k'el-t'a kb shafi-tsak 18h. Ni-shub yat-ts'in man,

ts'ing neI s6 la la. Ni-poOn hag: nei kb ts'uen-fo6n-chip.
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LESSON 9

TRANSLATION OF DIALOGUE

Wong. What is the rate of exchange today of U.S. dollars to

HK dollars?

Teller. For U.S. dollars? It's one to six.

W. I have two U.S. bank drafts. I'd like to have them

exchanged.

T. Please let me see the two drafts.

W. Here they are. These are the two U.S. bank drafts. They

are for $500 each. The total is $1,000 U.S. currency.

T. Do you wish to completely exchange both of them?

W. Yes, how much is the total exchange?

T. At the rate of one to six, they come to an exchange total

of $6,000, HK currency. Do you wish to exchange the

drafts now?

W. Yes.

Please endorse your name on the back of the two drafts.

Have you any identification card?

May I use my passport for identification?

T. It is best to use the passport for identification.

W. I'd like to first draw $1,000 in cash, tile remaining

$5,000 is to be deposited in the bank.

T. You have to open an account first. Do you want to open

a savings account or a commercial checking account?
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LESSON 9

TRANSLATION OF DIALOGUE

W. Please open a savings account for me.

T. Will you please fill out this signature card and then

sign your name here?

W. Is there still other procedures?

T. No other procedures. Here are $1,000. Please count it.

This is your deposit book.
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LESSON 9

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

I went to the bank with the money, but I'd forgotten the

deposit book.

The clerk in the bank wants to see his passport or other

identification papers.

He does not have any Hong Kong dollars. All his cash is

in U.S. currency.

You have to have a commercial checking account before you

can write a check.

If I give you three Hong Kong dollars for fifty cents of

U.S. money, can you figure out the rate of exchange

between U.S. and HK dollars?

6. Please sign your name plainly and clearly on this custom

declaration form.

7. I can prove the luggage is mine because I have my passport

in it.

8. I need some cash to buy a new car.

9. You have to sign the same name as the one on this

signature card.

10. He wants to save some money before he is married.

11. Your calculation is right. I owe you two dollars.

12. He started to save some money each week last year, and

he has now over one thousand dollars in his savings

account.
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LESSON 9

ORAL MATERIAL . RECOMBINATION AND TRANSLATION

13. I have to have the rest of the money you owe me the day

after tomorrow.

14. This check is not good because he did not sign it.

15. He had drawn $1,000 from his savings account and deposited

it into his commercial checking account.

16. This is not the right book for this class and you have

to go to the bookstore to exchange it.

17. I want to know how many officers there are. Please count

them for me!
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1. Mei kam

2. Kbng chi

3. o8n

4. yat pel lak

5. oot-p'ih

LESSON 9

WORD LIST

IL:S. dollar

Hong Kong dollar

to change, exchange

1 to 6 ratio

bank draft, money order cashier

check

kal-sutn , to figure out, calculate

ts'im mEng* to sign

8. ching-ming-Shue ID card, identification paper

9. o8-chib passport

10. ching-mlng to identify, certify, prove

11. in-fo6n cash

12. k'els-ut remaining

13. ts'utn to deposit, keep

14. o8-hatt account

15. ch'uE--h'uk saving, to save

16. sheung-tp o&-hatt commercial checking account

17, k'aat card

18. ts'utn-fobn chip deposit book
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795

LESSCN 9

READING MATERIAL
We

# oon: to change; to
A hi-

exchange; to
barter.

AA, I _a_ it
a tgaz.-ouu: to relieve,

one another.

ItAkkang-o8n: to change;
to replace.

ts'im to aign; to
endows..

ts'isi ming to
sign one's
nane.

11-3 to to.tot: to affix
one's signature

AVA. nii.tdim: tooth-
!". pick.

13o].

,A
i; treelr;

to continue.

44 ps-tsiesh: to pre-
serve; to con-
serve.

Mktelaire fan: balance
on hand; deposit.

223

-Rk

969

1 I

sheung: to deliber-
ate; to consult;
a merchant.

sheung-leChg: to
deliberate; to
consult.

sheung.od: chem.
ber of commerce'.

ve?7,2

fain: to treat
courteously; an
item; an amount

kAt togn-tot to

treat corAially

jbtA;foil-011k: pat-
tern; style

ts'uln fo6n: de-
posit
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789

A
oo: door;

population.

7 V o8.had: the house-
hold,

pll-oet a shop.

788

41.
A00:

LESSON 9

READING MATERIAL
1372

ug: *surplus; T49.
mainder.

yal-ui: more than
sufficient.

470 u'e ltk: spare finely.

95

?Al;

/

clang: to witness
evidence

ClAng-ia: a
witness

Ang-k4: proof
evidence; testL.
monial

11.0,0 ciang-irig: to

testify; to
prove

"II lb

l.b40.11114.4/0

iE '11 t/a

103

to protect; to firt dkia: to 0Nine
preserve; to upon; accord-
defend, ing to

144 pb.ol$: to protect.

ilLgoa-chia: passport.

.04tchilJang: to

look in a mir-
ror

ttchik-a: ae for.
merlY

AP A
r.rI. 00.4011u: a pass.;

port

pod,
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LESSON 9

READING MATERIAL

v 4.
4- -?I ft, chOb )-fl t 14i() 4' i 11-1711-. zf v./. iv

itJk)46. 4h. 4 -q vA. IT) 1 /t.t * A- 43 . .K. A
oefu 001 t ;4 3-k. A 1 ,');..4E A * a 4 i A .0

it it ifit. t If] 3..t ft. - a it lit 4 /4. ,4i
I'll 4111 oil tie' ch' uk ? 0 ,4 oli, °IQ A. lc J4 4E sfi- lii..i 1 A -Pi A. 1 4: ot 4,t. gfl it tp /2 0

#
4 1. 4i 'lc* g shalt Przl 4 i. A- -IT ft 134

1 ik:a ),at- L

It .13.1F p e I 4 i tt # like 41 oilJ ""
.47,, :

0 01. . A .

4\- it-4 447;

e eeti 001. 4 /it eL '';' it -if , i- -5 t 1
cheth 3- -1- .1c 5t tli;K lg. iti .K. q .4 4 0.

chtp pet
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LESSON 9

WRITING MATERIAL

Character Number 795
Stroke Number 12

Radical

1 '

.1

Number 64
4.,

I 4 4)

h
v 0 b

A464Character

CI

Number 1249
Stroke Number 19

Radical Number 118

k) ki- A-,-/: 1:):

i
= izi:- I

4:---

p):. ,

1-4-*--

)51: pt:

4?---1

pIr
1,-.0

),,._7/-7

.2 if.
/

IjiL
ii;riA

Pt1r 1,6".

lk

IA

Character Number 969
Stroke Number 11

Radical Number- 30
ti

...:-
.,

.

.

..

;"--J-
,,,,

.
4/n I icl

" 6

I a

l'ir.J1117114

Character Number 1301
Stroke Number 6

Radical

4
Number 39

Character :umber 223
Stroke Number 11

Radical Number 76
h
)._

L t t t /

000
h )-, I"; b

V jiA
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LESSON 10

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Wing. Ts'ing man ni-ki pa-s2* hat-M-hat hut Chung-ChIng-L8

Maat-p'ia-uEn. Hat, sheting ch'e la.

W. 1a ket-toh ts'ln* ch'e-p'ia A.?

M. Mooi-wat* yat-ht-tsL

W. Sin-shaang, ng-man yaii-m6-tak chaafi h?

M. Ting ng6h t'at hI sin. Yart

W. Ts'ing man Chung-Ch3ng-L8 lel ni-shub yai kei u5n A.?

M. Chung-ChIng-L8 ket-toh 118 ne?

W. Chung-Chtng-L8 pait-shap-pat-4i8.

M. Ket uni kb. pbh. Tb kft-shub ka shl-haa, rig& kia nel la.

W. Sin-shaang, ts'Ing neI tsb-mê-ti, pet ng6h hang hul ts'ln-

pin, tak ma?

Tul-M-chu8, tul-M-chue, ng6h yaal-ts'an nei.

TaAp-haik. MAfin-ia, M-kin-ia.

W. Kbh-shub yari kbh-wat* pbh, nei M-hul ts'Oh me?

T. Hat pbh. NeI M-ts'6h me?

W. Ng6h k'ei hg. tak

Maat-p'ia-uen. Tat-t-kbh chalm tsaa-hat Chnng-ChIng-L8 pat-

shap-pait-h8 kb fo8-kan

W. Kim, Ng6h 18k ch'e
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LESSON 10

ORAL MATERIAL . DIALOGUE

M. Thng yat-chan, thng yat-chan. Thng ki ch'e t'Ing-ting sin,

M-hat tsaa-ool fat-shang 1-ngot la.
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LESSON 10

TRANSLATION OF DIALOGUE

5ng. May I ask whether or not this bus is going to Chung ChIng

Road?

::tanductor. Yes, come aboard.

". How much is the car fare?

Ten cents per person.

Have you any change for a $5 bill, mister?

C. Let me take a look first. Yes, I have.

W. May I ask how far Chung ChIng Road is from here?

C. What number is it on Chung-Ching Road?

W. No. 88 Chung-Chlng Road.

C. It's quite far. When we reach there, I'll call you.

W. Sir, will you please move over a little, so that I can

walk to the front.

I'm sorry, I stepped on you.

Passenger. Never mind.

W. There is a seat. Why don't you take it?

P. Oh. Yes. Don't you want it?

W. I'll just stand.

Conductor. The next stop is in the vicinity of No. 88

Chung-Ching Road.

W. In that case, I'll get off the bus.
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LESSai 10

TRANSLATION OF DIALOGUE

C. Wait a moment, wait a moment. Let the bus stop first,

or an accident may hlppen.

108



LESSON 10

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

They had an automobile accident but no one was injured.

The collision happened at the intersection whida is not

far away from the bus stop.

Passengers have to wait until the car comes to a full stop

before they can get off.

4. In the vicinity of Chinatown, there were too many accidents

in the last couple of days.

5. If you don't have your train ticket, you are not going to

get a seat, and you will have to stand all the way.

6. The bus conductor was injured in the neck and head in the

collision.

7. Please move over a little so that the other passengers

can come aboard.

8. Let me take a look at your check and your ID card, then I

may be able to exchange it for yola

9. The bus fare is only fifteen centstand the conductor

definitely will not have any change for a $100 bill.

10. May I ask what is your name, and what are you doing here?

11. How far is the U.S. Army Language School from downtown?

12. Since there are only thirty seats in the bus, the first

thirty persons will have seats and the rest that come

aboard later will have to stand.

13. No one should take such a large package into the bus.
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LESSON 10

ORAL MATERIAL . RECOMBINATION AND TRANSLATION

14. In the vicinity of the bus station, there are grocery stores,

meat markets, barber shops, drug stores, and candy stores.

15. You can take the No. 5 bus, and you will get to the airport.

16. You have to get off this bus after the next block if you

want to go to the train station.

He stopped the car in time. Otherwise, an accident would

have happened.



ch'e p/ih

ts.m6-ti

3. yaat-ts'an

4. tap-hak

5. t'Ing-ttng

LESSON 10

WORD LIST

bus fare, train ticket

to move over a little

to step on

passenger

to stop completely, come to full

stop

fat-shaang to happen, occur

7. /-ngot accident
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LESSON 10

READING MATERIAL
422 120 PIM

kik the numeral
nine.

Kowloon

tm'au: autumn.

104 ts'au.kwal: the
sutumn season

teau.t'in: autumn.

titng: to stop; to
rest; to cease;
to delay.

AaL
TrJr. kung: to

cease work.

144 toIng ch'e: to
stop a vehicle:
to stop a ma-
chine.

ifIka tying chin: truce;
armistice.

x. sing:

668

a star; plena; mar:
point of

light. paik

1M sing-4Na: sundAy.

li-jk hing sing: planet.

rice.

mai: ordinary
rice.

4Lnah-nai: glutinom
(sweet)

AVIL sai-mit: tapioca.
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949

sap: the numeral
ten.

-1.1`a _p-fan: ten parts;
perfectly. very.

ahip.tauk: complete;
. entire.

4

LESSCN 10
READING MATERIAL.

At tang: celebrate:
congratulate;
Joyful: ham

.61 likne-Chtlic! to
celebrate

taog4ito : to
congratulate

2096

AP; talp: to answer; to
respond to.

1R4- pb-tatp: to repay;
to requite.

talp-fuk: to an-
swer; to re-

lay

frAttalp tea: to make
a return pre-
sent.

)41,7Aa. ,4100

1198

: marry a
husband

4:0(4c. ka nal: marry
off a daughter

444*ka-ehong: trous-
seau; dowry

'114Zch'ut ka: girA
marriage

to
bring evil upon.

-k*

he,

ta'aam: to take
part in; to
consult.

4:1t ts'aam-koon: to
sit; to look
over.

jattlil: telt aam to parti.

cipate in.

litta'acsi-mai% mili-
tary adviser;
military staff.
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LESSOI 10

READING MATERIAL

4if i 1? 0_ St-

4 i cm fit /ft
k' eI `211- ' IV

It t w5ng wCrig.4

I ch6h

)1, 4,-t,4 ,o. ± iEr3 k ,e-r-i, A 4 i .4/J- , k
icy eT

II ift .043 4 44- 4 411 4 I- IA ii

4t

iht pet Fit .ILL .

/(J iiii io kbm -E.

IR :4 vig) ity ft. 4i t if--
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LESSON 10

WRITING MATERIAL

Character Number 630
Stroke Number 8

Rzic al Number 9

A A. I 4

Character Number 1225
Stroke Number 9

Radical Number 3.15

2 1
i
1 4

.Character Number 1148
Stroke Number 11

Radical Number

I v/
1

/
1

1

vit

4rf
Character Number 1032
Stroke Number 9

Radical Number 72

1 0 14 a 19
1 -

1

Character Number 668
Stroke Number 6

Radical Number 119

iv
, 1
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LESSON 11

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

W5ng. Ni-shut hat Chung-Kwft-Lui-Hang-She. ma?

Chik-an. Hat A., sin-shaang, yaii mat kwal-kbn A?

W. Ng6h sefing ts'Ing ne3..tet t'ang ng6h kal-waak yat-kbh

tuen-k'el lui-hAng. Hul Heung-KOng yaa-laXm hg.

C. Sin-shaang sehng hal Heung4COng taa-laa kel-toh yat ne?

W. Th-sutn hal Heung-K6ng yat-kbh lai-paal.

C. Wing sin-shaang kel-shl* 116h -7. hel-ch'Ing a?

W. T'ing-yat yik tak, hail-yat ylk tak, m6 mat man-t'al.

C. Khm tsaa takp t'ing-chiu pakt-tim kbh-paan tsO-ch'e hul

Heung-KOng, ht, ma?

W. HO hb. Ch'e-p'n ia kel-toh ts'In* k?

C. T'aii-thng shap-man, I-thng ts'at-man, saam-thng ng-man.

W. Ts'ing nei t'al ng6h maai cheung t'ail-thng p'ia la. Ng6h

tb-ch6h Heung-K6ng kt shl-haft, tlm-yeang* &?

C. M-shal taam-sam. ooT th ch'eting-t'5-tin-wl* hul

Heung4C6ng paan-s2-ch'ut. ooi p'aal yln hul ah-

ch'e-chalm tslp nei kt ch'e.

W. Khm tsaa tqh-tbng sae.' lk. Ni-shut shap-man. L5-faan-

saal, lb-faRn-saal.
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LESSON 11

TRANSLATION OF DIALOGUE

Wang. Is this the China Travel Agency?

Clerk. Yes, sir. What can I do for you?

W. I'd like to ask you to plan a short trip for me.

I wish to go on a tour of Hong Kong.

C. How many days do you wish to stay in Hong Kong?

W. I plan to stay in Hong Kong for a week.

C. Mr. Wang, when can you start on your trip?

W. Either tomorrow or the day after tomorrow will be all right,

it doesn't matter.

C. In that case, how about taking the eight o'clock train

tomorrow morning for Hong Kong?

W. Fine. How much is the train ticket?

C. It's $10 for first class; $7, second class; and $5,

third class.

W. Please give me a first class ticket. What shall I do

after I reach Hong Kong?

C. Don't worry. We'll make a long distance telephone call

to our Hong Kong office. They'll send some one to the

railway station to meet your train.

W. In that case, everything has been well taken care of.

Here is $10. Thank you for your trouble.
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LESSCN 11

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. He is planning a 6-month trip to the Far East in the

year after next.

The travel agency has a clerk to meet you at the airport.

3. My wife will stay in New York for sightseeing, but I have

to come back the day after tomorrow.

4. I worried about his injury. Therefore, I took the early

train to get here.

He is visiting friends in Hong Kong for a short time.

6. We have not enough money to go first class, so we buy

third class tickets.

7. It is not a question of money. It is a question of

satisfaction.

8. The telegram was dispatched to my office yesterday

morning.

9. I made three long distance telephone calls to my office

here in the States while I was in the Far East.

10. I have to be at the railway station before seven tomorrow

morning if I plan to start my journey on the morning train.

11. You have taken care of everything most satisfactorily.

Much obliged.

12. It is very kind of you to meet me at the airport. Thank

you very much.
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LESSON 11

ORAL MATERIAL . RECOMBINATION AND TRANSLATION

13. Will you please take this letter to that man over there?

14. Mr. Lei is substituting for Mr. W5ng, and Mr Ma for

Mr. Ch'an.

15. Please do not worry about your husband. The news over

the radio reported everybody was all right in the plane

accident.

16. You may purchase your tiCket.at iherailway station or

through the Canton Travel Agency.

17. 1 shall be in Hong Kong at 7 a.m. July 7. Please seni

someone to meet me at the airport.
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LESSON 11

WORD LIST

1. lui-hIng she travel agency

2. tuên-k'el short period

3. yall-laim to tour, visit, sightseeing

4. hei-ch'Ing to start on a journey

5. tst) ch'e early train, morning train

6. t'an-ting first class

7. Val to substitute for

8. ch'eting-t'15 long distance

9. paln-s2-ch'ub office

10. p'aal to send, dispatch

11. t'511-tbng well taken care of, satisfactorily

done

12. 15-faUn-saal much obliged, thank you for

everything
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809

ig( p'aal: branch; sect;
tribe; to die.
tribute; to

1,5/ & lik. tg.p'sai; cque;
depte; to send. .
faction.'

A=5Akt46h p'aal: the
"Leftist"

LESSON 11

REAPING MAXERIAL
140

,v 7 fan-114.a: to dis-
tribute.

tirc

'414

ye:: to saunter; to
roam; to tra.
vel.

art-hal: sport; amu-
sement.

kaau yaii; social
intercourse.

yall-kaai: parade.

626

la: toil; service;
distress; to
trouble.

15-foO: laborious.

46416-ttng-ch6: labor-
ero

*All 16 sh5h: to weary;
to require at-
tention.

141

1183

98

ch Tonto;

journey

hoi-cil Taw to
begin a jour-
ney

414 chobmg tiOT4g:
rules; reycia-
tions

tit orog-tO: stand-

ard; graae

tqh: settled; se-
cure; safe;
ready.

f) tl3h-t8ng: proper-
ly or valid1Y
done.

A
Olt_re pan t'Oh: satis-

factorily ar.
ranged.

lang tith: come to
an agreement.

Idikb %.?
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778

to love; a de-
light in.

4401-Wing: feelings
of affection.

1-0403.-sik: to be spar-
ing of; be care-
fUl of; to take
good care of.

ot kwbk: to love
one's country.

3.410

LESSON 11

READING _MATERIAL
963

itx

VA: to substi-
tute for; in
the place of;
for.

t'il kung; to take
another's place
in work.

44( A0 t'ai-toi: in place
of; on behalf
of.

waIng: crosswise;
perverse; at
the side.

1444i. wang hing: per-
verse con-
duct; prevail-
ing.

1441twaNhg ts'a.: wind-
fall; good
luck.

446

sa: tutelary deity;
village; society.

shg-oot7 society:
community.

Men an appointed
time; a
reroct

04M ygt-kler: a fixed
date.

014M shI-k'en period.
k'et-heT time

"1-4.4iamotn Wei: the time
AY/ 43 is up.
IrYlicah Wei: to pass

the time

0431a-k'eT.: vacation
period.

N 41141
4.1
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READING MATERIAL
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WRITING MATERIAL

lk,

4)1

Character Number 809
Stroke Number 9

Radical Number 85
'

, .

'/

0

.

,

Character Number 1458
Stroke Number 13

Radical Number 162
it

,

;i1- i4
Character Number 98
Stroke Number 12

Radical Number 115

it 1 1 1 1
A 12: a

.3.-...

th'7

Character Number 626
Stroke Number 12

Radical Number 19

i/

. 4 *)

YJ

Character Number 446
Stroke Number 12

Radical Number 74

)1

$ A it/ 1
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LESSON 12

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

,W8ng. Ts'ing mIn pin-k& f6h-ch'e hat hul Heung-KOng

Chaam-uen. Nei yan tat-saam-t8 chaap-hafi yap-hull kOh-kA fh-

ch'e tsa0-hat hul Heung-KOng ka.

W. Nei chi-M-chi-tb k611-kh. f6h-ch'e kei shl* hoi ch'e ne?

C. K6h-kà f6h-ch'e ha-ng leing-tim-pobn hoi ch'e.

W. I-ka kel-tim A?

C. I-ka shap-fan.

W. Chang yaii i-shap fan-chung In-han hoi ch'e. Ng6h pat-ue

hul shik ti y6 sin. Nei chi-M-chi-tb pin-shu yai ts'aan-

shat h?

Ni-kbh f6h-ch'e-tsaam yati kaan ts'aan-shat. Ne! Hai

kOh-shue!

W. F6h-kel, Ng6h ia kOn leiing-tim-pobn kOh-kA f6h-ch'e.

Ts'ing nei pei yat-tip ngari-p'a* ng6h la.

F6h-ke3.. Sin-shaang, nei ka shl-haa hi) ran ph. Ng6h kia

f6h-t'aii* tsik-hak ching pei nei la.

Nei t'ai h kbh chung, I-ka leting-tim t-shap-ng-fan lbh.

Tim-kaai chang M-ning ng6h ka ngail-p'R* lai A?

Ng6h I-king fan-fob f6h-t'ail* faal-ti k. 1A. Thng ng6h

hul ch'ue-f6ng* ts'ui 116 k'ui.

Ts'ui k'ui to m6 yang 1A. Ng6h ia kn kOh-tO ch'e. Kei-

toh ts'In* A?
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LESSON 12

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

F. M-hO kal 18h. Ng6h-te1 ling nei ting-c1i6h k8m noi. Chan-

hat tul-M-chug.

W. Neill kam-ts'l ia tsafi la, M-hai kOn-M-t6 ah-ch'e la.

Cheam-uft. Sin-shaang, sin-shaang! Nei ts8 mi-y6 tsafi tak

k8m faal A?

W. R-hb ch6h-cha ng5h. Ng6h ia k6n k6h-ki ah-ch'e.

C. Mat wl*? KOh-kh ah-ch'e rking hoi-shafi haRrig-k&n la.

W. Pai la, pal la. Kk ah-ch'e ugt-haang Ot-faal. Ni-ts'/

chan-hai chui-M-tO ki ah-ch'e. Tim-stan.h6 ne? Tim-

suen-hb ne?
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LESSON 12

TRANSLATION OF DIALOGUE

Wong. May I ask which train goes to Hong Kong?

Porter. Go in by the third gate. That's the train that

goes to Hong Kong.

Do you know when that train leaves?

P. That train leaves at 2:30 p.m.

W. What time is it now?

P. It is now 2:10.

W. There are still twenty minutes before the train leaves.

I had better go to eat something first. Do you know

where I can find a restaurant?

P. This railway station has a restaurant. There! Over

there!

W. Waiter, I have to catch the 2:30 p.m. train. Please

give me a steak.

Waiter. You have very little time, sir. I'll ask the cook

to prepare it for you immediately.

W. Take a look at the clock. It is now already 2:25. Why

don't you bring the steak?

Wa. I've already told the cook to hurry. Let me go

to the kitchen to hurry him.

W. There's no use to hurry him. I've got to catch that

train. How much is it?
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LESSON 12

TRANSLATION OF DIALOGUE

Wa. You owe nothing. We made you wait so long. I'm awfully

sorry.

W. Now I'll have to run, otherwise I won't catch the train.

Porter. Say, mister. Why are you running so fast?

W. Don't delay me. I have to catch that train.

P. What did you say? That train is already beginning to move.

W. What a mess! The train is moving faster and faster. This

time I really can't catch the train. What shall I do?

What shall I do?
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

The plane is about to leave. What shall I do?

2. He is driving too slowly on the way to the airport, and

he will not be able to catch the plane.

Even though she is very hungry, she walks faster and faster.

4. What did you say? They are in the hospital?

5. This time the gate is opened, but there is a car obstructing

the way.

6. Please do not rush me because I ha% count my money

first.

7. He ordered ,his breakfast just now and he wants to have it

immediately.

8. The manager left instructionsto give every young lady a

ten percent discount on hats.

9. The cook fixed a delicious lunch, but we had to wait a

long time for it.

10. The train will start in less than five minutes, but he is

still having coffee in the restaurant.

11. She chased away all her friends because they didn't help

her at all.

12. An employee at the train station staads by the gate to

help people get on ind off the train.

13. The time for the plane to leave is extremely close and he

has to run all the way from the gate.
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ORAL MATERIAL . RECOMBINATION AND TRANSLATION

14. This restaurant has ten cooks in addition to twenty other

employees.

15. I think I owe you ten dollars, and I am awfully sorry

that I cannot pay you back right now.

16. This cook does not know how to prepare Chinese dishes,

but he cooks the best steak in town.

17. It is now 2:15 and I have to leave immediately.
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LESSON 12

WORD LIST

1. k6n (f6h-ch'e) to catch (a train), chase after

2. chaim-uEn train station employee

3. chaip-hati gate

4. man close in time, verge

5. all-VW cook, chef

6. fan-fob to order, give instruction, ask

7. ts'ui to rush, hurry someone

8. kal to count, calculate

9. ch6h to block, obstruct, hinder

10, mat wk.*? what did you say?

11. ugt-haing-uat-faal to move faster and faster

12. chui to pursue, chase

13. pat li too bad! Alas!
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LESSON 12

READING MATERIAL
1397 1357

kwal: season; quarter;
young;

last.

sz kwal: the four
seasons.

ha-kwal: summer.

mooT kwal: quaAr-
ly; every

season.

t
doollS

431.

498

kdn:

at: to pass over;
to exceed.

Vithat-nalm: Vier-

nabs

R-ugt, kaal: to pass
beyond the terri-

tory.

AlCuat-kwaf: out of the
beaten track;
out of legal
activity.

to drive out;
to eject; to
expel; to pur-
sue.

an-kn: pressing;
hurry up.

kem-sher(ng: to catch

up to.
kOn ale: to catch

a traip. car,
etc.

431 k46-tsei: to drive
away.

4

)112.4.C,

1396

134

A. tung: winter.

tung-t'in: winter.

?LA.. tung-cbl; winter
solstice.

uat: noon; a month,

utt-kwong: moon-
light.

sheung utt: to wor-
ship the moon
on the 15th of
the 8th month.

Ic



1311

/111 ts'ui: to urge;
hasten; to
press on.

101frtts'ui-ts'uk: to
urge; to impel;
to force.

ts'ui-min-shat
hypnotism.

to

LESSON 12

READING MATERIAL
Ang: to contain;

to endur ; de-
meanor; look.

eLi40 A
Ajyung-maau: looks;

visage; ap-
pearance.

yeng-ygn: patient;
forbearin6.

It

565:

JtJ
kwat: the bone.

kwat-yOk: bone 8.

flesh; close
tie and blood.

kwat-tsit: :joints.

J514 pak kwat: to re-
set the bones.

10144mN-iu-kwat: no
backbone; un-
reliable.

twin to advance;
to proceed; to
enter; to offer.

14 tsun-hang: to ad-
vance; to make
headway.

tAn-pt: to make
progress.

:11-k tean ping: advance
of troops.

\

133

chui: to pursue;
to chase

chui-ta: caught
up with

dhui-kaa: to

investigate;
follow up
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WRITING MATERIAL

,

Character Number 553
Stroke Number 8

Radical Number 39
4'

;

1

Character Number 1397
Stroke Number 12

Radical Number 156

g...

4 .I.
)1 4....... )1......__

.1.--c
A......,

Jk ik, P6'ki

41)141111111.

14

Character Number 1357
Stroke Number 5

Radical Number 15

/ /

Character Number 498
Stroke Number 14

Radical Number 156
J
.A.-

4 J._

)... i

1

)/.__, <__.

Character Number 1396
Stroke Number 4

Radical Number 74

1

)1;1
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LESSON 13

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Cheung. lam ngaam h. Kob-M-t8 ooi hai Shahng-lang shuEn*

kln-tb nei.

W6ng. 1-Cheung. Hat ne, faht mang to ko6-M-t8 ooi hal ni-sh0

kln-t6 nei.

O. Ng6h t'eng-kln LLei wa nei kam-yat ha-ng tall) fbh-ch'e

hul Heung-lang. Tim-kaal nei koi-pin kaI-waak, tahp

shuEn hul Heung-lang h?

W. R-chik-tak kOng la. Ng6h ch'oh-shl sefing tahp ah-ch'e.

taan-hal kOn ch'e kOn-M-t6.

C. lam-M-116-ts'ol h. Tahp shuEn t'Ung tahp ch'e m5 mat fan-

pit kt che. Pat-uE Mting-kel kam-yat ha-ng kt 0 pa* la.

W. Nei kOng tak tul lh. Ng6h kob-M-tb tahp shuEn pei-kaaa

tahp-ch'e chang shue-fak-ti.

C. Hat h, tahp f6h-ch'e kt shi-haa, yaa ts't, ya0 yRn toh,

tahp shuEn tsaa uEn-ch'uEn M-t'Ung lh.

W. A-Cheung, nei t'ai 116 kOh-ti fung-king, t'ai 116. kbh-ti

ugt-shik, chan-hat yai shi-I lh.

C. A,Wong*, nei chan-hat yat-kbh man-yan shi-yan lh. HO-ts'Z'

ng6h ts8 shaang-I kt yan, tsaa wing-u6n M-ooi shefing fung-

king shefing ugt-shik, kt lh.
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LESSON 13

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1-116 khm wg. Ng6h hat Mel-Kw8k k shi-haa, talc shue talc

iak möng. To mi5 shi-haa sheUng fung-king t'Ung at-shik.

neh i-ka ts6k-haàk-t'a-heung, chuk-king-sheung-

ts'Ing, neSh chang foo l. tki h6 fung-king t'ai 115. ugt-

shik che.

Ni-chMc shun I-king lei-hoi KwOng-Chau-Shi. Nei tbl kin

KwOng-Chau k tang-shik ma? Ne.

W. Kwbng-Chau hat yat-kbh lam taat ka shIng-shi. Ch'ut M-shifi

FTc 111. K81-1 k81i Chung-Kw8k-YAn to wa KwOng-Chau hal kalk-

ming k ch'aak-un-tet lal ki.
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LESSON 13

TRANSLATION OF DIALOGUE

Cheung. What a coincidence. I never thought I'd see you on

a Canton-Hong Kong steamship.

Wöng. Yes, Cheung. I never dreamed I'd see you

here.

C. I heard Lei say that you took a train for Hong Kong this

afternoon. Why have you changed your plans and taken a

steamship for Hong Kong?

W. It isn't worth mentioning. I intended to take a train at

first, but I was unable to catch it.

C. Such bad luck! There isn't much difference between

taking a train and taking a steamship. You might as well

forget this afternoon's incident.

W. What you say is right. I didn't imagine that taking

a steamship would be more comfortable than taking a

train.

C. Yes, when taking a train, it is noisy and crowded. Taking

a steamship is entirely different.

W. Cheung, take a look at that scenery, take a look at the

moonlight: it is really poetic.

C. W5ng, you are really, a scholar and a poet. A businessman

such asI would never know how to enjoy the scenery and

moonlight.
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LESSON 13

TRANSLATION OF DIALOGUE

W. Don't say that. When I was in the United States, I was

busy studying. I didn't even have time to enjoy the

scenery and the moonlight. Although now I'm sojourning

in another place, the scenery stirs up my sad feelings.

I, nevertheless, like to take a look at the scenery and

the moonlight.

C. This ship has already left the city of Canton. Can you

see the lights of Canton? There!

W. Canton is such a big city. It has produced many important

persons.

C. Yes. The Chinese say that Canton is the base of operations

for revolutions.
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LESSON 13

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. San Francisco has the majority of Chinese-Americans in tha US,

2. The American revolution is being studied in every school,

3. There were many great men who fought in the Revolution.

4. The clerk puts on the red and green lights in the hall

for dancing.

5. Scholars and poets should have poetic inspirations from

moon-light and other scenery.

6. When sojourning in other places, everything seems to be

completely different.

7. Children seem to be making noises for ever and ever,

8. This class is very noisy, but that class is not.

9. He dreams every night, but he always forgets his dreams.

10. You wouldnaller guess that he can speak Cantonese fluently.

11. This train is so noisy and crowded. I wish I had token

the steamship for the journey.

12. The scenery here is not entirely different from that in

China.

13. We are very comfortable today, but we shoL.dn't forget

we have to work hard tomorrow.

14. What you said is not all correct, yet it is not completely

wrong.

15. When sojourning in other places, a look at the scenery

would stir up many sad feelings.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

16. He is not only a scholar, but also a great man.

17. A poet does not change his feeling toward the scenery; he

is influenced by it.

18. He was not injured in the accident. He was very lucky.
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WORD LIST

1. fah rating to dream

2. koi-pin to change, alter

3. h6-ts'oi lucky, fortunate

4. fan-pit difference

5. mbng-kel to forget

6. tul right, correct; towards

7. fung-king scenery

8. At shik moon-light

9. shi poetic inspiration

10. man-yIn scholar

11. shi-yln poet

12. wIng-ugn forever

13. tsbk-hakk t'a heung sojourning in other places

14. chuk king sheung to stir up one's feelings when

ts'Ing looking at the scenery

15. tang shik lights

16. war-yln great man

17. kalk-ming revolution

18. ch'aik-uZn-tei base of operations

19. M-chik-tak is not worth while

20. shuft boat, ship

21. ah-shuft steamship
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fif sting: to dream;
dream.

1144 falt IOW to

*it Sang to
in a dream.

LESSai 13

READING MATERIAL
/12

m5hgs to forget; un-
conscious.

tte.,264-61: to forget.

;Ong yam ungrateful.

,s4. Ong pan: ungrate.
ful.

1013

shugn: a boat; ahip,
a junk.

1qn-shugn: power
driven boat.

tftiAa fagn-shan: sailing

boat.

shugn chqngt a
shipyard.

shuin pit: boat
ticket.

454

229

469

kfng: scenery; viewf
prospect;
sigp.

Aftung-kfhg: scenery;
landscape.

-likklng-chl: view;
Set marl

idng-fang: prospects:
circumstances.

fit

/41 fung: wind; ru-
mor; custom

41)4.. 4 fung: typloon

AlAr fung-tsak: com-

mon customs

Jit,"/A. fung-elap: erm-

=Atom

fung
SC.1441 .

146



852

An; to change; to
alter; to '.1rarts-

form.

pin ;sang: to becowle,
to chang

into.

transforleatm

LESSON 13

READING MATERIAL
1421 893

wan great; gigantic;
powerful;

strOng; mighty.

44A. waY-ygn: great man;
hero.

1VL wsr-taar: great;
fgantic.

I-5t.114

11
a AI.

koi: to change; to
alter; amend.

NCI& ko.4 kwbh: to mend
one,s ways;
to repent.

P=Nr- koi-shln, or koi -

tkii( leang: to reform.
1.4o improve,

kjjt kdi-pin: to change;
to alter.

Otkij kdi postpone.

ric

975

If

pocl: the back;
spine; to re-
pudiate.

3t
fi 14. poca-hau: behind

the back.

wp pow. usu rig

' obey order.

shi: sotg; poem;
ode.

shi-king: the book

of odes.

Trit tea* shi: to com-
pose a poem.
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LESSON 14

ORAL MATERIAL . DIALOGUE

Wang, Ng6h-tet 1-ka hOh-i kln-tO Heung-KOng kt kOng-hah 1.

Cheung. Hat a. 1-ka chtk shuEn maan-maan*-tet* shal-yap

Heung-KOng kt kOng-haa

W. "Yap kw8k man lam; yap heung man tsak" Nei hoh-ffi-hbh-I

kOng hg yap Heung-KOng kt shati-tsilk pel ng6h t'eng ne?

C. HOh-1. Nei sefing chi-t8 mi-y6 shati-tsak ne?

W. Ng6h sefing chi-tb ngot-kwbk-yRn yap Heung-KOng kt shafi-

tsak hat tim-yeang* kt.

C. Chtk shuEn t8 mg-t'arl kt shl-haa, tsaa yati King-Ch'aAA-Ka

i-MAnaTO kt king-ch'at sheting shuEn kim-ch'R on-chia.

W K'ui-tet kim-M-kam-ch'R ng6h-tet kt haang-lei ne?

C. K'ui-tet M-klm-ch'a haang-lei. Ling-ngot yari Shui-Sz king-

t'Ung HoI-Kwaan-Shul-MO-Kak chik-uEn kim-ch'R.

W. Shui-Sz king-ch'aat saz mi-y6, Hoi-Kwaan chik-uEn saCi mi-

y6 ne?

C. Shui-Sz king-ch'At sari ts'eung-haat; Hoi-Kwaan chik-uEn

sax wai-kam-phn.

W. Wal-khm-phn hat mi-y6 ne?

C. A,p'In-in tfing-t6.ng tsail hat wal-kbi-pfill 1.

W. Neh t'eng ynn kOng.Heung-KOng hat yat-kbh mb-shul-faa,

hat-M-hat 1?
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ORAL MATERIAL . DIALOGUE

C. Heung-KOng hat yat-kbh Taan-hat LM-kw6h taal

ngot-kw8k tsO kt in tsafi tfing-ting yeap haci, tsati ia

kwaan naap shul lh.

W. Taal Ying.-Kw8k ts8 ke in tsafi tfing-ting yap haft, shai-M-

shai p kwaan ne?

C. Heung-K6ng hat Ying-Kwbk ke tsik-mRn-tei. Taal

Ying-Kwbk ts8 ke in tsafi yap hail, M-shai p kwaan.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

Wing. We can see the harbor of Hong Kong now.

tAleung. Yes. The ship is now slowly steaming into the harbor

of Hong Kong.

W. "A person who is entering a foreign country should ask

what are the restrictions"; "A person who is entering a

village should ask what are the customs". Can you tell

me the procedure of entry into Hong Kong?

U. Surely. What kind of precedure would you like to know?

W. I'd like to know the procedure for foreigners entering

Hong Kong.

C. When this ship arrives at the wharf, there will be police-

men from the Immigration Section of the Police Department

coming on board the ship to inspect the passports.

W. Will they inspect our baggage?

C. No, they don't inspect the baggage. The baggage will be

inspected separately by the policemen from the Water

Police and the revenue officers from the Customs House.

W. What will the policemen from the Water Police search for,

and what will the revenue officers from the Customs House

search for?

C. The policemen from the Water Police will search for arms

and ammunition; the revenue officers from the Customs
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TRANSLATION OF DIALOGUE

House will search for contraband goods.

W. What are contraband goods?

C. Contraband goods are opium and the like.

W. I've heard people say that Hong Kong is a free port, isn't

it?

C. Hong Kong is a free port. But if a person brings in

foreign-made cigarettes and liquor, he has to make a

customs declaration and pay the duty.

W. If a person brings in British-made cigarettes and liquor,

is it necessary to make a customs declaration?

C. No, Hong Kong is a British colony. If a person brings in

British-made cigarettes and liquor, it isn't necessary

to make a customs declaration.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. This is the big ship that sailed into the harbor last night.

2. Hong Kong is a Bricish Crown Colony, but the population is

practically all Chinese.

3. You have to make a custom declaration on foreign-made

cigarettes and liquor; and pay duty right here.

4. If this is manufactured in Great Britain, you don't have to

go through the Custom House.

5. Even though it is a free port, there are revenue offices

in Hong Kong.

6. The Hong Kong Water Police inspects all baggage for arms

and ammunition.

7. Revenue Officers from the Custom House are searching for

contraband goods at the pier.

8. When entering a foreign country, you should report your

local address to the Immigration Department of that country.

9. Near the Number 5 Pier
7
there is the Custom House

Immigration Office and ftter Police Station.

10. You should ask about the restrictions before you enter

the country.

11. Would you like to have a cigarette? It is foreign made.

12. The Police do not 'inspect your passport, but the ,ft

Immigration Official does.

13. There are procedures written here and all you have to do

is follow them.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

14. That man has forgotten his ticket, but the officer of

the ship let him come on board the liner.

15. This ghip is so large that we cannot have it navigated

into small harbors.

16. There are officials from the Police, the Revenue Office,

the Immigration Office and the Steamship Company waiting

at the dock.
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kbng-hatt

2. yap kwbk man lam

LESSON 14

WORD LIST

harbor

upon entering a foreign country

one should ask about its

restrictions

yap heung man tsak upon entering a village one

should ask about its customs

4. king-ch'aht Milt* police station

5. I-mIn-p8 immigration department

6. kim-ch'I to inspect

7. shui-sz king-ch'aht water police

8. hoi-kwaan custom house

9. shul-m8 kk revenue office

10. sat" to search for

11. ts'eung-haat weapon, arms and ammunition

12. wal-kim-lAn contraband

13. a-pqn-in opium

14. mt-snul-faa free port

15. pb-kwaan to declare customs

16. naap-shul to pay taxes

17. tstk-mln-tet colony

18. shai yap to sail into, drive into,

navigate into
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%sung: village;
countryatle

fir# sumg-ts sun:
Ole country

ittr ',eusgAti*: inral
native place;
village

4iftka %sun, man: villarq

ka-11 eung: hone;
1 native village

406

LESSON 14

READING MATERIAL
9 433

chri: to etaninN 44--

investigate. 110:

4ft ohri-olout: to

fine out, neek
out.

401 chri-man: to in.

vestuate.

41: chlE-chan: to

Ascertain.

to examine;
label.

4;4 ktu-chrs: to aeareb;
to examine

(e,g. baggage)

tiV4.kfm-tfm: neatness;
orderly,(haW,

conduct,
etc)

kam: to restrain;
forbid; against

kam-chf: to pro-

hibit; forbid

#.6111-teit: "closed"
11; grounds

wal-kam: to

" break a regula-
tion; to offend
against contra-
band regulation

*4;
4001

1744
4')

1317

tstik: common; ple-
bian; collo-
quial; vulgar.

shea tsek: the
world; custom
of the world.

AWitsek ug: a proverb;
common saying.

44i1 ttaak ickt proverb;
common Baying.
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READ IN G MATER IAL.
714 4°16

41

angs to attentive-
ly look at
from a distance;

to hope;
to expect.

hei-mbhg: to hope.

m6hg kln: to see.

shut-mrOng: disap-
pointed.

lakoon-dang: to be un-
decided.

S.fij

shul: tax; duty:
revenue.

itlilshril-kwaan: customs

house.

/40144L sh6h-tak-sha:
income tax.

ytt

1419

.-4
mai: to oppose;

to disobey.

wai-poCI: to dis-
obey; to vio-
late.

wal ltng: to dis-
obey order.

itilowaI-klm-pan: contra-
band goods.

82?

017

. .1

4141 tiof-kvaan: cus-
toms house

*is sea;
utters

Itof-t4: an island

Nol-yiang:

nail

004112

110f-kWILR:

pin: rank; class;
Idnd; character;
conduct.

eotisrv k.i.ntui pin:
(AIWA of re-
membrance.

V 4,
pan-nangs conduct:

behavior.

01:1
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i

4:- q 1 5k 4 t £ 4501-44-- fk A 2 t7F 4-
44
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lii

.

Character Number 275 Radical Number 163
.

Stroke Number 11
iF7.) I,

is

I 4i i 0

4i 01 itf .

1 ,

.

Chstracter Number 9 Radical Number 75
stxoke Number 9 4

,

4
..

040.4

.Character Number:- 455 Radical
Stroke Number 17

Number 73

i 47 4 li

,

ft,

44§11;

Character Number 406 Radiaal
Stroke Number 13

Number 113

II-I 4 i: 4.- 1111 44

-- -1-- -f -i 3-r-

IP

Character Number 1317 Aladical Number 9
Stroke Number 9

) 11 1 1' 4%.

4"u
.
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LESSON 15

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Cheung. Ni-chak shunn tseung-kan maal nein, tseung-kan maal

mg-t'ait

Wong. Ni-chak shunn tsaa-lal maal nen, tsan.lal maal

C. T'ai hg hal kOng-hatt-shua ka shunn. Yaii kbm toh yari-shun,

fth-shunn, Chln-laam, chue-lik-laam, k'ui-chak-laam, hong-

hung-m6-1aam, ts'Im-shul-t'6ng, yail yeti kbm toh t'6ng

Tim-kaal Heung KOng ka 1[6'1g-haft yaa kbm toh shunn t'Ung

t'eang ne?

Yan-wat Heung-KOng hat Tung-Iyat-kbh taat ka sheung-faa.

Kbk kwbk ka shunn to laI ni-shua.

W. Tim-kaai yet yart kbm toh Ying-Kwbk ka Int ne?

Yan-wat Heung-KOng hat yat-kbh Ying.:Kwbk Hoi-Kumn kan-kul-

tet, hat Ying-Kwbk Hoi-Kwan hal U6n-Tung ka kan-kul-tet.

W. Nei -Cal hg kOh-ti t'6ng. T'ai hg kOh-ti t"eng-ka ic ynn.

C. KOh-ti t'eang-ka ka yRn yaft kia-ts8 Tang.;Ka-YRn. K'ui-tel

hal k'uT-tet ta-kei ka t"eng-shua chug. Hai k'ui-tet

ta-kel ka V6ng shlk. K'ui-tet hal t'6ng-shua chu(1 ho-

ts' ng6h-tet hal uk-shua chug yat-yeeng.

W. K'ui-tet hal pin-shua whn shik ne?

C. K'ui-tet hal hol-shetIng whn shik. Hai hoi-shefing lOh ue*

1Oh haai 16h ha, mat pet kaai-shT

W. K'Iti-tel win sAk wfin-tak-M-ynng-i
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LESSON 15

ORAL MATERIAL . DIALOGUE

Haal. Chan-hat M-yang-t, yaU-k'el-shi ti fung 18k 0 0:

shi-haa, kkng naln la.

Chek shuen maal ng8n, maal lk.

L. Nei ug-pet-hO nei ke o8-chia met a?

W. Ngh ug-pet-ha ng6h ke o8-chia lk. Nei chap-ha nei ke

haang-1ei mei A.?

Chap-hb h6 not 1k.
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LESSON 15

TRANSLATION OF DIALOGUE

Cheung. This ship will soon come to shore and will soon

dock.

Wong. This ship will soon come to shore and will soon dock.

C. Look at the ships in the harbor! There are so many ocean

liners, cargo ships, warships, battleships, destroyers,

aircraft carriers, and submarines, also so many junks.

Why are there so many ships and junks in the harbor of

Hong Kong?

Because Hong kong is one of the big commercial ports in

the Far East. Ships of every nation call here.

Why are there also so many British warships?

C. Because Hong Kong is a British naval base--a British naval

base in the Far East.

W. Look at those junks! Look at the people on the junks!

C. Those people on the junks are also called Tang.Ka people.

They live on their junks. They eat on their junks.

They live on their junks as we live in our houses.

W. Where do they make their living?

C. They make their living on the sea. They catch fish, catch

crabs, catch shrimp 'in the sea, and sell them to the

markets.

W. It isn't easy for them to make a living.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

C. Huh! Indeed it isn't easy; it's more difficult especially

during the time of the typhoons and rains.

W. The ship is coming to shore and approaching the wharf.

C. Do you have your passport ready yet?

W. I have my passport ready. Have you packed your baggage?

C. It's been packed for a long time.



LESSON 15

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

When we were small, we used to go to the stream to catch

shrimp.,

2. The pier is crowded. There are many children swimming and

fishing.

3. I am ready for the trip to the Far East since I packed

my luggage the day before yesterday.

4. It is more difficult to learn English than Chinese.

5. It is very difficult to earn a living if you don't want

to work hard.

6. It isn't easy to drive on the highway, especially when

it is dark.

7. The Tang.ka people live in their junks and most of them

earn their living by fishing.

8. There are U.S. naval bases in the Far East as well as

along the U.S. coast.

9. Hong Kong is a commercial port, but there are many war-

ships in the harbor almost all the time.

10. In addition to freighters from all over the world,

Great Britain has battleships, submarines and carriers

in the harbor.

11. Generally speaking,.a destroyer is smaller than a battle.

ship, and a battleship it smaller than an aircraft-

carrier.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

12. This ocean-liner will leave for the Far East soon. She

will return in about one month's time.

13. The freighter will dock tomorrow morning and you can get

the cargo anytime after that.

14. There is an accident in the hcabor. A large ocean-liner

has collided with a battleship.

15. The steamship is sailing into the harbor right now and

she will dock iu two hours.

16 Please have your passports ready, and have your cusium

declaration forms filled out.
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WORD LIST

1. tseung-kgn soon, about, near

2. maa/ nein (maal mg-VW to dock

3. yart-shuEn ocean liner, steamer

4 fbh-shuEn cargo ship, freighter

5. chln-lagm warship

6. chu6-1ik-1agm battleship

7. k'ui-chak-lagm destroyer

8. hZng-hung-m5-lagm aircraft carrier

9. ts'Im-shui-t'gng submarine

10. V6rig junk, boat

11. Tung-1 East Asia

12. sheung-faa commercial port

13. hoi-kwan kan-kul-tet naval base

14. Tgng-Ka-yan (t'gng-ka-yan) T4ng-ka people (boat people)

15. win shtk to earn a living

16. yari-k'el-sht particularly, especially

17. chap to pack

18. lbh uE* to fish, fishing (crabbing)

19. 1611 ha to catch shrimp

20. kaai-shi market, market place

21. chi-yat one of them



761

ngen: shore; bank.4 skating nen: to go
ashore; to
land.

t'ar-ngeh: a bund;
a levee.

121

LESS(14 15

REAMaNG MATERIAL

408

kan: to follow;
imitate

Ofctf,kan-tsung: to
trace one

kan-ts'a: to
follow

kan-chiP: to

follow; to
imitate

qC
918

chue: lord; matt.) .0.P.

owner;

to rule

ohne-ion: meter

t in-chne: God

reeolurov
declaim;

min ideas

cltni-th 'II to
manage

91

Ghia: to-fiett;
tar; terrified

#1)14.44n-dang:
vAry ; to win a
battle

An-chang: ear

d)an-W: trench

chln-di, term:
battle field

Pi

se: a few; little;
some.

itt-y se.siig: a little.
ftAltbfaa1 se: be a littte.

quicker.

st-Li
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REApING MATERIAL
134 .697

Ai Chap: to pick up,
grasp, hold. _IR

ikat sp-hei-ldr: to

pickup

1.4 chap cafr to

draw lots
tir63-10n: no matter

Ot,koll-chap: obstinillir"' -4 what.
stubborn.

m3: negative; no;
not; without;
none.

.41q4 simply;
solely.

4104. chap clang:
governmental
administration

Ike

335

IPA

IL

rtt m3-hatn: unlimited.

MB-kg:Inv endless.

-to remove; to
transmit

hols
away

45)t 1-kaau:
. a

to move

imk-4.:2ants

to trawler;

position

171

076

ue: rain; shcaer;
to rain.

56-140 Mk a: to rain.

gotx. raincoat.

705

A
mo: function; busi-

ness; to attend
to earnestly.

44-se-Ma: business;
eicair s

Virka mS: home affair.

'1...46-kung 14: official

affair; ptiblic

affair.

fik*ftc-me: to work
for others.
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READING MATERIAL

L chbh 5fr

472-

E4 43 *4- 4f ,*
04.4rfiz.-

0,

lbh
PC

k Ang

1.4 a -14 -44,1
44% oft j4 rid

At t' ePng

t' e'ng 1°1" Rfrt tang

/11 tL , tip
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/
,

ft

if
Character Number 408 Radical Number 157
Stroke Number 13

0 Q 0 vl
i"

.

1

1

vl

.

I

.Character Number 91 Radical Number 62
Stroke Number 16

..V,

I I/ v vil gtl Iva

viv I_ vo 1

f%

vg0

99140 No 0 9

__-

00

Character Number 121 Radical Number
Stroke Number 5 ,

.7.040.11
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..... . .../. i.as

.0.1'.".
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ill
Character Number 918 Radical* Number
Stroke Number 8 .,, ..
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LESSON 10

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

g. Kim-ch'A-uZn o8-chia, klm-ch'a-un haang-iLY !. 1, :

tl hOh-i sheiing ng8n met h?

c'11ung. HOh-i 1A.. Nei ia-M-ia yan pong neI ning hanng-iLl eli'

W. Ng6h ya5 leting-k8h p'el-kip, yat-kbh liing. Ng6h ia whn

yat-h8h yan pong ng6h.

C. Ng6h t'Ung neI whn yat-k6h lui-halng-sh6 0. chik-uZn pong

nei.

W. Pin-shu yail lui-haAng-she' ke chik-u-en ne?

C. Ne. KOh-kbh cheak chal-fak taal fai-cheung 102 yln tsag-

hat lh.

W. K'ui 11(5-ts"i IDS M-tak.haAn khm-yegng*. Pat-tin whn yat-koh

koo-lei pa* la.

U. Whn koo-lei R? Yari-ti koo-lei k'aaa M-chug ke Oh.

d. TIm-kaal yaii ti koo-lei k'aaa M-chug ne?

1 K'ui-tet hat m6-tsO-chik ke fob-ltk. IJ-kwbh M-kln-chOh

nei ke haAng-lei, k'ui-tet M-p'ooa pe t. nei ke Oh.

W. Khm-yegng*, ne5h-tel M-ht) whn koo-lei ih.

C. Yail ti koo-lei hat khm; yail ti koo-lei M-hat khm. k,. U. 1 '.

..,r ,r,

tet yari ti chung-chtk; yaii ti it-chung-chik.

W. K'ui-tel whn shtk to M-yUng-1, k'ui-t I ke shang-G6T to

kel kaan-naRn ke p8h.

, A-Wong*, nei shering ngOn chi hag, th-suen hul pin-sh0 Ile?
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE

W. Sheiing nein chi bail, ng6h ti-suan hul yat-kaan tsati-tlm.
C. Nei th-suen hul pin-kaan tsarl-tIm ne?
W. Ng 6h met k'uk-ting. Ng 6h th-suan hu t. yat-kaan sheting

tfing Ic tsaft-tIm.

C. Ng 6h Ic kal-waak t'ang nei ka yat-yefing. Ng6h-tet Nil

Heung-K6ng-Taat-Tsail-nm, h6 nik?

W. HO A.. Heung-KOng-Taat-Tsaii-nm hat yat-kaan t' all-ting Ic

tsati-tIm.
C. IM-kw6h hat kfirri, ng6h tsati ki.4 yat-kbh Heung-K6ng-Taat-

Tsaii-nri ka f6h-ke3 t'ilng ng6h-tet ning 'man-lel.



LESSON 16

TRANSLATION OF DIALOGUE

Wang. They've finished inspecting the passports and the baggage.

Can't we go ashore yet?

Cheung. Yes. Do you need somebody to carry the baggage for

you?

W. I've two suitcases and a trunk. I need a person to help me.

C. I'll look for a clerk from the travel agency to help you.

W. Where are the clerks from the travel agency?

C. There. That person who is wearing a uniform and wearing

the badge is a clerk.

W. He seems to be very busy. We'd better look for a coolie.

C. Look for a coolie? Some coolies are not dependable.

W. Why are some coolies not dependable?

C. They are laborers without an organization. If they lose

your baggage, they do not compensate you for your loss.

W. In that case, we'd better not look for a coolie.

C. Some cf the coolies are that way; some of the coolies are

not that way. Some of them are honest, some of them are

not honest.

W. It isn't easy for them to make a living. Their lives

are rather difficult.

C. Wbng, where do you plan to go after you go ashore?
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TRANSLATION OF DIALOGUE

W. I plan to go to a hotel after I go ashore,

C. To which hotel do you plan to go?

W. I haven't decided yet. I plan to go tcp a high class hotel.

C. My plan is the same as yours. Shall we go to the Hong Kong

Hotel?

W. Good. The Hong Kong Hotel is a first class hotel.

C. If that is the case, I'll call a porter from the Hong Kong

Hotel to take the baggage for us.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. My luggage disappeared when I was coming on board this ship.

2. This is one of the first class hotels in San Francisco,

and the rooms are very comfortable.

3. Please make up your mind right now because the train is

going to leave very soon.

4. It is very difficult to know a loyal and honest man when

sojourning in other places.

5. He is undependable but he has no difficulty in earning

his living.

6. This laborer had an accident at the pier yesterday, and

the steamship company compensated him with a check for

twenty dollars.

7. This group of coolies does not belong to any organization

and they are very undependable.

8. The policemen wear blue uniformsin the winter and white

ones in the summer.

9. This is the emblem of the DLIVO. Isn't it beautiful?

10. Thank you very much for helping me to carry this trunk and

that suitcase up to the fourth floor.

11. Soldiers have to wear their uniform and all their insignia

almost at all times.

12. He led the new students to see the classrooms.
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ORAL MATERIAL - RECOMBlgATION AND TRANSLATION

13. The indemnity, you have to pay for this accident will be more

than $1,000.

14. He tried last year to organize a travel agency in China-

town.

15. This woman disappeared from New York two years ago and

today she showed up in San Francisco.

16. He decided to go to the Far Last by ship and not by plane.
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LESSON 16

WCRD LIST

1. sheing ng8n to go ashore

2. p'el-kip suitcase

3. liing trunk, chest

4. chal-fOk uniform

5. fai-cheung badge, button, emblem

koo lei coolie

7. k'aaa-1-chu8 undependable

8. ts6-chik to organize; organization

9. fo6-1tk laborer, coolie

10. p'oot to pay back, compensate

11. chung-chik loyal, honest

12. shang-oft livelihood, living

13. kaan-nann difficult

14. sheang-ting high class, iirst class

15. M-kln-chelh lost, disappeared

16. lering.sam conscience



84,

chit: to weave;
knit.

ik-po-kei:
loom

LESSON 16

READING MATERIAL

842 387

?as skin; leather:
fur.

a plet-hamt: leather
shoe.

fng-ostik: 03

spin and weave
p a seungt

ofter trunk.

1271

J. tso: cord: girdle;
to organize;
section.

tsg-chik: to
organize.

&AIL koi tog: to re-
organize.

keen: difficult;
harddhip.

kaan-natin: difficult;

disttess.

kaan-hfms difficalt

and danierous.

866

pit: certainly;
must.

9*it.. pit-tang: certainly;
must.

182

pit-sui: mustt.
absolutely necessov.



399

ktaa: to leen
on; trust in

f-k'sails to de-
pend or rely
on

klaaa-hot: to be-
tray; to gat an-
other into
troubt.e.

-
/FM*. k ' aat- tak- chug :

trustworthy

40,

146

lit. /Cs`

LESSON 16

READING MATERIAL
602

t-54

leting: virtuous;
excellent; good.

letTr.g-sam: conscience. 101.

koi-lering: to re-
form; to im- etiOr
prove. gfr-

leTing-3dtn: kLnd; t o-dheung: a sealcw

good; virtuous, dhop

dheung: chapter;
rules, system

cheung-c111176g: rules
by laws

/et .*.r- if tat yat eveting:

lging jal: a good
friend,

dhung: devoted:
loyal

chung-chtk: up-

right:honest

dhung-sam: loyal

latn: broken; torn;
decayed; worgi-

less; bad;
bright; glit-
tering.

wrAti lagh: to break;
to beat to a
jel4.

)1(144-1agn-tsai: rascal;
hoodlum.

401Alagh.tstn: cheap;
low.
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WRITING MATERIAL

Character Number 84 Radical Number 120
Stroke Number 18 , AJ.J .

,
d 4 "

4' .

,

41-
,..

Character Number 842 Radical Number 107
Stroke Number 5 AL

4-7
)1

47
)3,_

.,..,

.Character Number 387 Radical Number 138
Stroke Number 17

f4--

1 * . a

..V.- -'4. 1 -t; q

Character Number 1271 Radical Number 120
Stroke Number 11 A

1

4
.

i1 4

4i0

Y-1

.0.--

4(

Character Number 866 Radical
Stroke Number 5

Number 61

/s&

185



N 17

HONG k.,gG HOTEL

USA BRITAI N

CHUNG WAAN -11/4N.

CITY
OF

VICTORIA

CHUNG
WAAN

noun
Emma
ci CIO CIGoanoorm

1680
IONSa 1200

011 a a
0GO°
ODD°
001:313

ONO
WNgisoU

WOWSMS
COMMERCIAL DISTRICT

HONG KONG HOTEL.

ORM

MEIN

1111.
186



LESSON 17

ORAL MATERIAL . DIALOGUE

Ch'e-tsai-1O. Lik-shoh? lik-shoh?

Cheung. KOh-ti hat ch'e-tsal-1(5, kia ng6h-tet ts'611 k'ui-tet

ka ch'e-tsai.

Wong. Tim-kaai km toh ch'e-tsal-1(5 laai k'ui-tet ka ch'e-tsal

maal-lal ng6h-tet-shua ne?

K'ul-tet sefing ts8 shaang-1. Sefing chaang shaang-1 a-ma!

Ng6h-tet ts'6h ch'e-tsal yik-waa2 ts'6h tik-s2* hul tsafi-

tIm ne?

C. Ng6h-tet ts'6h tik-s2* hul,h6 ma? Tik-s2*.

Sz-kei. Sin-shaang, sefing hul pin-shua ne?

C. Heung-K6ng-Taat-Tsafi-T1m.

W. KoO-M-tb Heung-KOng ya5 kbm toh san-shik ka hel-ch'e.

C. Heung-KOng yat 116 toh san-shik ka Met-Kwft hel-ch'e t'Ung-

maal Ying-Kwbk hel-ch'e.

Heung-KOng ka kaau-t'ung t'Ung Mei-Kwbk ka kaau-t'ung

Heung-KOng ka kaau-t'ung hat tsOh-sheiing-ya0-18k,

Mei-Kw8k ka kaaut'ung hat yaa-sheiing-tsOh-18k.

Hat-1k. Ne 1-ka m-kwahn ni-chfing kaau-t'ung. Kw8h saam-

sel-yat, nei tsar! kwahn

W. 1-ka ng6h-tet hal pip.-shua ne?

C. I.ka nei hat Heung-KOng Chung-K'ui. Sai-Yan kia ni-shua

ts8 latk-Toh-Let-X-ShIng. Chung-Kwft-YRn p'O-t'ung kia

nishlAts8 Chung-Wann.
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE

W. Chung-WaRn hat mi-y6 tet-fong ne?

C. Chung-Wan hat Heung-KOng-TO kb sheung-tp-k'ui.

W. T'ai hI kln-chuk. Yaff ti hat MeI-Kwtok-shik ka kln-

chuk, yaff ti hat Ying-Kw8k-shik ka kln-chuk.

Sin-shaang, Heung4(6ng-Taat-Tsaft-Ttm.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

Ricksha coolie. Ricksha? Ricksha?

Cheung. Those are ricksha coolies asking us to take their

ricksha.

Wftg. Why are there so many ricksha coolies pulling their

rickshas to our place?

C. They wish to get business and compete with one another

for business.

W. Shall we take the ricksha or a taxi to the hotel?

C. Let's take a taxi? Taxi! Taxi!

Driver. Where would you like to go, sir?

C. The Hong Kong Hotel.

W. I would have never guessed that Hong Kong had so many

new model automobiles.

C. Hong Kong has many new model U.S. and British automobiles.

W. The traffic in Hong Kong differs from that in the United

States. The traffic in Hong Kong keeps to the left and

the traffic in the United States keeps to the right.

C. Of course, you aren't used to this kind of traffic now.

After three or four days, you'll get used to it.

W. Where are we now?

C. You are in the central district of Hong Kong now. Occi-

dentals call this place City of Victoria. The Chinese

commonly call this place Chung WaRn.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

W. What kind of place is Chung WaRn?

C. Chung WaRn is the commercial district of the Island of

Hong Kong.

W. Take a look at those buildings! Some are American-style

buildings, and some are British-style buildings.

Driver. The Hong Kong Hotel, sir.



LESSON 17

CRAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. This man constructed a two-story house with a beautiful

lawn in the front and a large garden in the back.

This house is not too far from the commercial district.

The house is about two miles west of it.

Generally, he walks to work in the morning, but takes a

taxicab home at night.

4. Victoria City is the commercial district of Hong Kong and is

also the central district of the colony.

5. The British Crown Colony of Hong Kong is populated by

Chinese as well as westerners,

6. I am used to having breakfast at six in the morning and

dinner at six in the evening.

7. Even though you are accustomed to keep to the right when

driving in the States, you have to keep to the left when

driving in Hong Kong.

8. You may go with me in this taxicab or take that ricksha

at the intersection. Which one do you prefer?

9. The ricksha coolie was arrested by the police because he

blocked the traffic with his ricksha.

10. That chauffeur is a very loyal and honest employee, and he

has been working for this taxicab company for more than

11 years.

11. The ricksha cannot possibly compete with the taxicab,
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ORAL MATERIAL . RECOMBINATION AND TRANSLATION

12. There are very modern railways, steamships, and airplanes

in the Far East.

13. This is one of the Chinese-style buildings in San Francisco

Chinatown.

14. The steamship companies are competing with airline companies

for business.

15. The traffic in the commercial distri,:t is not very crowded

on Sunday.

16. There are many new model British automobiles in the U.S.
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WORD LIST

1. tik-s2* taxicab

2. lik-shoh (ch'e-tsai) ricksha

3. ch'e-tsal-15 ricksha coolie

4. laai to pull, arrest

5. sz-kei chauffeur, driver

6. t'Ung-maal and, with

7. ts6h-sheang-ya0-18k keep to the left when driving

8. yall-sheang-ts6h-18k keep to the right when driving

9. kwain to be accustomed to

10. chung k'ui central district, central section

11. sai-yRn westerner, Occidental

12. sheung-tp-k'ui commercial district

13. kIn-chuk to construct, build; building,

architecture

14. t6 island
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549

kwain: accustomed
to; habitual.

unaccustom-
ed to; unskilled..

Verftsatp-kwatn: a habit;
habitual.

lig Wale 'ytrig: usage.

LESSCN 17

READING MATERIAL
460 361

kln: to establish;
to build.

3:11 an-chuk: to cons-
truct; to build.

Altlan-chqt: to estailla

jillykln-chuk-hek:

science of archi-
tecture.

577

laai: to draw; to
pull; to drag;
to move; to
arrest.

404 laai sha4: to shake
hands.

,MAlaai-kuk: to saw.

4-P.A..laai yin: to arrest.

4-jklila-salt: Lhasa

tat

I.

tp: property;
trade

chik-tp: pro-
fession

pat tp: grad-
uation

sheung-tp:
COMOTC8

tp-chugs owner
of property

'983

shik: form; pattern;
type.

4":4401p shik: up to the
mark; suitable.

Oskiciang-shik: forma;
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140

44'

chuk: to build:

raise;

,
chuk ma-lol COW-

truct a road

ciluk ts'eghg:
to build a wall

LESSON 17

READING MATERIAL

1409

wain: ring; orna-
ment; to en-
circle.

goi 1-wait earrings.
p4h.waIn-iu: to encir-
Vc.-Au cle; to sur-

round.

533

klui: place; region;
small; petty;
trifling.

, 17 g,
k' ui-pit: tO dis-

tinguish dif-

' ferences.

Vil=9X410ui-wlk: a terri-

1,1
tory; region.

'1 ..x.lachung-ldtp lOui: a
neutral area.

41g kaau klui: diocese;
vicariate; di-
vision:

ts'eUng: to take
by force; to
rob; to ravish.

ts'eUng kip: to rob;
to plunder.

110 ts'eUng ha: to
seize away;
to take away
by force.

1134

tik: clear; true:
genuine.

tik-k'bk: real;
really.

tik ang: properly;
satisfactorily.

ger,
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t 17: ITij t ±

%let* tsai lb 4i-
1:

-ki-A it i --k .
1
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WRITING MATERIAL

Character Number 549
Stroke Number 15

Radical Number 61
1.; t

ri 11

411-
Character Number 460 Radical Number 54
Stroke Number 8

.00

Mk

.Character Number 361 Radical Number 75
Stroke Number 13

Character Number 577
Stroke Number 8

Character Number 983
Stroke Number 6

Radical Number 64

t 7 t

4:;

Radical Number 56
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LESSON 18

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Cheung. Sz-1ei, yati-m6 fang* a?

Sz-1ei. Nei 1eiing-wat* sin-shaang ug-sin tang fang* A?

C. M ph, ng6h-tet 1eUng-kbh m6 ug-sin tang fang*.

S . Tul-M-chug, tul-M-chug. Ni-kaan tsafi-tIm mi-y6 ft/1g* to

m6; mi-y6 fang* to tang saal lh.

C. Mi-y6 rang* to m6; mi-y6 f5ng* to tang ts'ing

S. Hal h. Heung-nng 1-ka kbm toh yan. Mi-y6 f5ng* to chug

mo6n; mi-y6 fting* to tang ts'ing lh.

Wang. Ttm-kaai oo yaii kam-yeang* ka tn-tseang ne?

S . Yan-wat shl-kak kwaan-hat, M-shifi yan yan Chung-Kw8k taat-

lak tsaft-1a1 Heung-nng, sh611-I ooi yati kkm-yeUng*

tn-tsgung.

W. Tim-kaal k'ui-tet M-tso uk chug ne?

S . I-ka M-ytin&-itso uk chug. U-kw611 yai yat-kaan hung uk,

tp-chue tsaa ia 1611 haal-kam.

W. Yat-kaan p'6-t'ung ka uk, ia kei toh ts'ln* haal-kam ne?

S . Kam tsaa naafi k6ng 1h, fp-chue ia 1611 ng-tslin man

KOng-ngan*, ia 16h yat-maan.

W. nm-sai-let. Chan-hat ko6-M-tb 1h A-Cheung, ng611-tet

tim-suan-116 ne? Ng6h-tet shl hI tat-t-kaan tsafi-tlm, 116

mh?

S . Sin-shaang, Sin-shaang. TIng yat-chIn, tang yat-chIn,
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ORAL MATERIAL . DIALOGUE

thng ng6h th ttn-wa* hul Kafi-Lang-Po8n-T6-Tsafi-Tlm

ls'in-Shul4aan-Tsati-TIm man hg. T'ai hg

Littl-Lring4o8n-TO-Tsala-TIm yet yat-kaan sheung-ynn-ftn,

Ng5h fan-fo8 k'ui-tet t'ang nei-tet

chug lh.

ki saal, M-koi saal. A...Cheung, neih-tet kam-Ls'

116-ts'oi chan hang-wan 1h.

1-ka kwbh Kafi-LUng, neih-tet 1-ka tahp f6h-shLrr

t,a5 kw8h Katt-Lung, hi) mb?
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TRANSLATION OF DIALOGUE

Cheung. Do you have any rooms, manager?

Manager. Did you two gentlemen make reservations for rooms

in advance?

No, we two didn't make reservations for rooms in advance.

I'm sorry. We don't have any room available; every room

has been reserved.

No room is available; every room been reserved?

Yes. There are so many people in Hong Kong now. Every

room has been occupied; every room has been reserved.

Wtng. What's the reason for such a condition?

M. Because of the current situation, many people escaped to

Hong Kong from the Chinese mainland. That is why such

a condition exists.

Why don't they rent houses to live in?

M. It isn't easy to rent houses to live in now. If there is

a vacant house, the landlord will ask for gratuity money.

W. How much gratuity money is asked for an ordinary house?

M. It's hard to say. Landlords sometimes ask for $5,000 in

Hong Kong currency, sometimes $10,000.

W. Terrific! Really unbelievable. LCheung, what shall we

do? 'Shall we try another hotel?
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TRANSLATION OF DIALOGUE

M. Mister! Wait a moment, let me telephone the Kowloon

Peninsula Hotel and the Repilse Bay Hotel and inquire. I'll

see whether they have any rooms.

W. Thank you.

M. There is a double room in the Kowloon Peninsula Hotel

I have already instructed them to reserve it and hold it

for you.

W. Thank you for everything. LCheung, this time.we are

really lucky, really fortunate.

C. Shall we go over to Kowloon nom/ Shall we take a ferry

over to Komloon now?
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. This is the ferry boat that we are going to take for

Repulse Bay.

2. You are very fortunate. You would have missed this train

if you had come here two minutes later.

3. This double room is, of course, much larger than that one,

and it is also brighter and more comfortable.

4. He is going to try to swim from here to that peninslla the

day after tomorrow.

5. Because of the current situation,you can rent a house at

ten dollars a monthpand you usually don't have to p^.y any

key money.

6. Tl'is is the landlord of the building in that block and I

am sure he will be able to help you.

7. The house is very beautiful, but the key money asked by

the house owner is terrific.

3. These vacant classrooms are all reserved two months in

advance.

9. All the seats in the auditorium are occupied by students.

10. The manager of the hotel has a rather close relationship

with the landlord.

11. This condition exists because many people want to get

rich fast.

12. He is a very good swimmer and he thinks he can escape by
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

swimming to San Francisco.

13. There isn't a single vacant house in this area and it is

hard to say why.

14. We have made room reservations for five people three months

in advance.

15. This classroom is available right now but there are

neither blackboards nor chairs.

16. Ordinarily, I get up at six in the morning and go to bed

teh-in the evening;
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WORD LIST

1. sz-ler manager

2. ug-sin in advance

3. tang ts'ing all reserved

4. chug-moan all occupied

5. tn-tseting condition

6. shl-kak current situation

7. kwaan.hat relation

8. taat-lak mainland

9. haal-kam key money, gratuity money

10. tp-chut landlord, house owner

11. sai-let terriblel-severe

12. poton-t6 peninsula

13. sheung-y-, -fbng* double room

14. hang-wan fortunate

15. f6h-shuEn-tsai ferry boat
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346
ts asy
yfit to change;

modify; barter

Kea: 4fter

ideas eaey;
lightly; hardly.

LESSON 18

READING MATERIAL

237

fi VIA: low shoes;
(C1.0111k 1;

tut 2.)

'AO toosw-hasaf slip-
pers

Ilear-taalf: shoe
lace

4t,
shoe431- staai-ko:

polies

49 a
rL chaing: a curtain

screen, awning

3t.ft* isn-chfang: mos-
quito net

awn;111

&tang-013k: a
tent

874

30,

cloth(linen.
coiton, plan

t, pb: table-clot .

tstaan pal; napkin.

1161

tx: an island.

tat poan-t4: peninsula.

Nth Iran-te: AveLpstaso;
group of

islands.
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671

a man: mosquito.

#01Eman-cheting: mos-
quito net.

256

1,4f

LESSCN 18

READ IN G MATER IAL

968'

sheung: a Fair;
couple; two.

sheung shall: both
hands.

lasheung ts'an: one's
parents.

Mb

hgng: fortunate;

lucky

pat-ham: mis-

fortunate

431 seng-win: lucky

123?

ti
tsegng: elephant.

tsegng.net: ivory.

tsegngWer: chess.

749

17)Z ngaatf: to bits:

to gnaw.

05Angaid hoi: to bite

IljtVV

off.

ngaan nga ts'A
OA: to gnash
the teeth in
anger.

Pie
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WRITING MATERIAL

Character Number 346 Radical Number 72
Stroke Number 8

Character Number 237
Stroke Number 15

.Character Number 874 Ra#cal Number 50
Stroke Number 5

Character Number 56 Radical Number 50
Stroke Number 11
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LESSON 19

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

tang. R. Ni-ts8h tsail hat fbh-shuEn-tsal

Cheung. Hat 1&. Ni-ts8h tsatl. hat S2-T'a-Fa-Let

W. Hat-M-hat kbh kbh Chung-Kw8k-YRn to kia ts8 SZ-T'a-

Fa-Let mX-t'ati ne?

Sai-YRn kia k'ui ts8 SZ-T'a-Fa-Let mg-t'art. Chung-

Kw8k-YRn p'6--4;'ung kia k'ui ts8 Tsim-Sha-Tsui

Tim-kaal kia k'ui ts8 Tsim-Sha-Tsui m5.-t'aU ne?

C. Yan-wat ti ah-shOn-tsai lal-lal-hul-hul Heung-KOng Kari-

LUng-Tsim-Sha-Tsul-K'uil shbh-I kia k'ui ts8 Tsim-Sha-

Tsui

W. Ni-ts8h mg-t'art chan-hat san-shik, chan-hat moh-tang

C. Hat A.. Ni-ts8h ch'lt-pet chan-hat uEn-shtn, koOn-

chan-hat chau-tb la.

w. R. F6h-shuEn-tsai ngaam-ngaam hoi-ch6h shan, kong-kong

lel-hoi Ng6h-tel tsafi-ch6h ni-t8 shuEn 1h.

C. Tsut, tsut, tsut. Ng6h-tet haRng main yat-p8, lal-ch'I

yat-p8, tsafi-chOh ni-t8 shuEn

W. Ng6h-tet ia tang kel not 1n-ha yaff tat-I-t8 shuEn ne?

C. Ng6h-tet M-shal tang kei not tsaa ya taI-I-t8 shuEn la.

W. Ni-ti ah-shuen-tsaija kei not yat-t8 ne?

C. Taai-yebk* mooi ng-fan-chung yat-t8.
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OPAL MATERIAL - DIALOGUE

Ni-ti ah-shuZn-tsal yan Heung-KOng tb Tsim-ShaT!:111

het not ne?

N i-ti roft-shurm-tsal yan Heung-KOng tb

ng-1a1%-taii-chung lam shenng-ha*.

N a. Yarl yat-ehk ah-shuZn-tsai tseung-kah

KOh-chtik f6h-shun-tsai kih-ts8 Tin-Sing.

A. k-kwaal-tak yAn-tet kih ma-t'an

ii mg-t'an 11.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

Mng. Ali! This is the ferry wharf.

Cheung. Yes, this is the Star Ferry Wharf.

W. Do the Chinese call it the Star Ferry Wharf?

C. No, Occidentals call it the Star Ferry Wharf. The

Chinese commonly call it Tsim-Sha-Tsui Wharf,

W. Why do they call it Tsim-Sha-Tsui Wharf?

Because the ferries are travelling to and fro between

Hong Kong and Tsim-Sha-Tsui District, it is called the

Tsim.Sha.Tsui Wharf.

W. This wharf is really stylish, really modern.

Yes, the set-up of this wharf is really perfect and is

well managed.

Ah! The ferry just started, it just left the wharf.

We've missed this run.

C. Too bad! We were a step (bit) too slow,and came a step

(bit) too late, and we've missed this run.

How long do we have to wait for the second run?

We don't have to wait very long for the second run.

How often do these ferries run?

C. Approximately five minutes per interval.

W. How long does it take these ferries to go from Hong Kong

to Tsim.Sha-Tsui?
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C. These ferries take approximately five or six minutes to go

from Hong Kong to Tsim-Sha-Tsui.

W. Hey! A ferry will soon arrive at the wharf.

C. That ferry is called the Electric Star.

W. Ah It's no wonder this wharf is called the Star Ferry

Wharf!
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1. The set-up in this restaurant is very stylish and very

modern.

2. I am sorry, sir. You will have to wait another ten minutes.

3. His wife just left for Hong Kong the day before yesterday.

4. This is the large building that we have seen from the

ferry boat.

5. Look at the tall buildings! No wonder it is very different!

6. The train just started two minutes ago. We just missed it.

7. This house, with three bedrooms, is perfect for a family

of five.

8. He is a very capable man, and he will manage the hotel well.

9. How long has he been here, Mr. Let?

10. There are two piers. This one is larger and that one is

smaller.

11. This set-up is perfect, but I need a good man to manage it.

12. The set-up here is very modern, but it is not at all

perfect.

13. You have the help of all modern and perfect methods. No

wonder you came out first in the examination.

14. Since we missed the first boat, we have to wait for ten

minutes for the secdnd run.

15. The ferry travels to and fro once a day between those two

cities.
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16. There is a train every ten minutes, and a bus every five.

17. It takes approximately two hours and thirty minutes of

driving to reach San Francisco.
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WORD LIST

1. ts8h AN, seat

2. moh-tang modern

3. ch'It-pet set-up

4. uft-shtn perfect

5. ko6n-lei to manage, management

6. chau-tb service is good

7. kong-kong just

8. tat-t-t8 second run

9. sing star



100

ChAt: to set
%In set forth
devise

t-latp to

stsblith.

chsh-falt: toOC.
devise means;
to find mays

it
vos.%

LESSON .19

READING MATERIAL
C25 928

:44
e-4"" kodn: to oversee; tc
0

look; to look
after; a tube.

.em
-IpuL kan-ler: to govern;

to manage.
,4.4* koen-ch'uk: to

rstrain.

ko6n-htt: tc control
to rule over.

lor, hel-koon: the wind-
,

/PiPe.
m5-1mon: pores of

the skin.

sha: sand.

;AI sba-a6k: desert.

sha ass:
sidillows; beach.

Vi-s; sha-ohcin: saucy;
imparti week

aut

P1/4. 41.11)

1306

#4 tsuf: lip; spout;
bill of bird;
mouth.

ottf:t

/
sui-shun: lip.

1279

bit

tab: couch; seat;
throne; artide

for large
buildings.

tsah-watf a seat.

shedng tsah: the
seat of honor;
seat above
the salt.

00,1E.,TI
.218
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tang: to ascend;
to mount; to
advance; to
record.

LESSON 19

READING MATERIAL

§. 0 tang-kel: to recoa;
to register;

to enroll.

tang pZI: to in-

sert in a news-
paper.

tang tea: insert;
(as ad in news-

)

ft

1165

Jj tg: a measure;
standard; de-
gree.

chqng-tg: stan-
dard; quali-
fication.

ko a: height.

AKAit a: degree of
heat; tempen&l.

988

-X

4-

sari:

shtn

shtn

good; right-
eous; clever;
skilled.

se: virtuous
deed.

fat: good plans
clever scheme.

tsim: pointed;
sharp; clever;
point; tip.

tam to: sharp-
pointed knife.

A 9, tabs tgng: pointed
top.

1473

yeung: shoot of
(rice) plant;
young plant.

w3h-yeung: rice
seedling.

44tchlalp yeung: to
transplant
seedling.

4A

4 A ek,

1:>6

219
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Stroke Number 16
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LESSON 20

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Mag. Heung-K6ng Kari-Lang ke kaau-t'ung chan-hat pin-

lh.

Cheung. MO-ts'bh lh. Sui-ln Heung-KOng t'nng Kafi-Lnng kahk-

hoi, taan-hat kaau-t'ung fei-shenng-chi pin-lei.

W. Heung-KOng t'ang Kaa-Lnng kaak-hoi kei-ue'n ne?

C. Taat-yebk* yat Ying-Lei kbm sheang-ha*.

W. Heung-KOng-TO ke min-tsik yail kel taat 1?

C. Heung-KOng-TO taat-yebk* shap-yat Ying-Lei ceenng,

Ying-Lei chl ng Ying-Lei fo8t. Min-tsik taat-yellk* saam-

shap-1 Ying-Fong-Lei ts6h-yaa*.

W. Kafi-Lnng San-Kaal to hat shak-ue Heung-KOng ke, hat-

M-hat?

C. Hat h. KA-Lung San-Kaal t'ang-maal fo6-kan ke tO to hat

shak-ue Heung-KOng ke.

W Heung-KOng yaii-shl chi Heung-KOng-TO, yart-shl chi Heung-

lang-TO Kafi-Lting San-Kaal fo6-kan ke tO, hat-

M-hat A?

C. M5-ts'bh lh.

W. Heung-KOng ke tsfing-min-tsik yai kei that ne?

C. Tsfing-min-tsik taat-yeak* saam-pakk-kaa-shap Ying-Fong-Lei

kbm sheang-ha*.

W. Nei ning-chuen-min t'ai hi Heung-KOng, chan-hat 11.
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Heung-lang M-cht mei-lat, 1-chq chang-ia.

M6-ts'bh Heung-KOng M-chi hat yat-kbh mei-lai

shit faan-shIng ka sheung-faat ming-shing ka tei.fong, h%41.*.

kt k'ui-1471k1 hol-kwan ka kan-kul-tet, chln-leak

1-chq hat yat-kbh chlng-cht oCit-tang kt tet-foiv
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TRANSLATION OF DIALOGUE

Wang. The communication between Hong Kong and Kowloon is

really convenient.

Cheung. That's right! Although Hong Kong is separated from

Kowloon, the communication is extremely convenient.

W. How great a distance separates Hong Kong and Kowloon?

Approximately one mile.

What's the area of the Island of Hong Kong?

C. The Island of Hong Kong is approximately 11 miles long and

2 to 5 miles wide. The area is approximately 32 square miles.

W. Do Kowloon and the New Territories belong to Hong Kong?

C. Yes, Kowloon, the New Territories and the islands in the

vicinity belong to Hong Kong.

W. Is Hong Kong sometimes referred to as meaning the Island of

Hong Kong, and other times referred to as meaning the Island

of Hong Kong, Kowloon, the New Territories and the islands in

the vicinity?

C. That's right!

W. What is the total area of Hong Kong?

C. The total area is approximately 390 square miles.

W. Turn around and take a look at Hong Kong. It's really

beautiful!

Hong Kong is not only beautiful, but also important!



LESSON 20

TRANSLATION OF DIALOGUE

W. That's right! Hong Kong is not only a beautiful city, a

prosperous port, a scenic place, a military area, a naval

base, and a:trategic point, but also a place of political

activities!
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1. Hong Kong is the center for all kinds of political

activities.

2. The important point of this lesson is to know the method.

3. The island, ten miles north of here, is of strategical

importance.

4. New York City is partly separated from the mainland. Is

that right?

This school is on a military reservation.

6. San Francisco is a prosperous city with a number of

scenic districts.

7. It is important to finish all your work, but it is more

important to finish it on time.

8. That woman is not only rich, but she is also beautiful.

9. If you turn around, you will be looking at the blackboard.

10. This is not my book. I think it belongs to him.

11. It is very convenient if you can speak more than one

language.

12. When I say Chinatown, I am referring to San Francisco's

Chinatown.

13. This island is approximately 3 miles long and 2 to 3 miles

wide, and the entire'area is less than 10 square miles.

14. San Francisco is a beautiful city with all the maiern

conveniences.
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15. Please turn around and let me have a better look at your

injury.

16. This table is not only long but also wide.

17. These two rooms are not separated and it is very convenient.
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1. kalk-hoi

2. min-tsik

3. Fong-Lei

4. shak-ue

5. chi

6. ning-chan-mtn

7. chang-ib

8. faRn-shing

9. mIng-shIng

10. k'ui-wik

11. chln-leak

12. ih-tim

13. chIng-cht

14. at-tang

LESSON 20

WORD LIST

to separate

area

square mile

belong to

refer to, point

turn around

important

prosperous

scenic

area, district, reservation

strategic

important point

politics, political

active, activity



7?
-I"
7ts chi: to goswrn;

rule

ett-isr: to Lin-
age, te govern

tit; tet-ette self-
government.
self-wanage

110:44tIng-dit: poli
tic.

mews

LESSON 20

READING MATERIAL
xiff $88

keel: region; yit la: beautiful:
boundary gent.

ele-

shnl-kala: the beautiful.
world

nUr-kaa: the

Viwi-lat: luxurious;

female; women;

ornamental.

woman's world.

JI-te kaal-hatn, limit
boundary

ibl.pin-lceal: bound-

JWILko-lat: Korea.

daries

sat-lat: elegant:
plain & quiet
beauty.

I 4*
998

sang: to hold; to
contain.

Ashtng moan: filled

991

/0- sang: to conquer;
to overcome: to
excel.

pat shing In:
beyond des-
cription.

pat shing ytm4
not qualified
for the post.

4
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1022

sheik: belonging
to; connected
with; related.

shk kwbk: depen-
dent state.

salt-tot: colony;
dependency.

ts'an-shft: rela-
tive.

600

04-

f kat: to sepimmitej

a partition

11410kah-lers neigh-
boring; to iso-
late

frii) 0 katk ygt: every
other day

nral kahdpft a seperAil.
( per son')

114 ref, katn-kalk : parti-
tion

1243

tsik: to pile up;
to store; to
gather; to ac-
cumulate; to
hoard.

fs)

e'V N tsik-fan: score;
point.

tsik-ch'uk: to
save; to ac-
cumulate;
the savings.

leek: a few; little;
in general.

04. Aa taa1-1eek: general3y;
an outline.

14-4leek-leek:'somewhat;
in general; a
little.

1407

waan: bay; a curve.

7473"hol-waan: a bay.

JiJr AU
VIrchan waan to turn

a corner.
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PREFACE

The Chinese Cantonese Course, consisting of 166
lessons in 8 volumes, is one of the Defense Language
Institute's Basic Course Series, The material was
developed at the Defense Language Institute's Curriculum
Development Board,

The course is designed to train native English
language sneakers to Level 3 proficiency in compre-
hension and speaking and Level 2 proficiency in reading
and writing Chinese Cantonese, The texts are intended
for classroom use in the Defense Language Institute's
intensive programs employing the audio-lingual methodology.
Tapes accompany the texts.

All inquiries concerning these materials, including
requests for authorization to renroduce, will be addressed
to the Director, Defense Language Institute, U. S. Naval
Station, Anacostia Annex, Washington, D. C. 20390,

154t/11;
C. W. CHANEY
Colonel, U.S. Army NI
Director
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PREFACE

The Chinese Cantonese Course, consisting of 166
lessons in 8 volumes, is one of the Defense Language .

Institute's Basic Course Series, The material was
developed at the Defense Language Institute's Curriculum
Development Board.

The course is designed to train native Elsglish
language speakers to Level 3 proficiency in compre-
hension and speaking and Level 2 proficiency in reading
and writing Chinese Cantonese, The texts are intended
for classroom use in the Defense Language Institute's
intensive programs employing the audio-lingual methodology.
Tapes accompany the texts.

All inquiries concerning these materials, including
requests for authorization to reriroduce, will be addressed
to the Director, Defense Language Institute, U. S. Naval
Station, Anacostia Annex, Washington, De C. 20390,

C. W. CHANEY
Colonel, U.S. Army
larector



CHINESE-CANTONESE 47-4qEEK BASIC COURSE

Text Material.:

Reference Material:

INSTRUCTIONAL MATERIALS

1 vot.

1 vol,

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 set

Volume I, Lessons 1-20

Volume II, Lessons 1-20

Volume III, Lessons 1-20

Volume IV, Lessons 1-20

Volume V, Lessons 1-20

Volume VI, Lessons 1-20

Volume VII, Lessons 140

Volume VIII, Lessons -26

Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Characters

Flash Cards for 1500 Most
Common Chinese-Cantonese
Characters

1 vol. English Index to the Student's
Cantonese-English Dictionary

1 vol. Chinese Calendar and Chinese
Telegraphic Code

1 vol. List of Basic Chinese-Cantonese
Military Words

1 vol. Dictionary of United States Army
Terms (English-Chinese) Volume I,
A-L

1 vol.

1 vol.

Dictionary of United States Army
Terms (English-Chinese) Volume
M.Z

Chinese-Cantonese Phrase Book,
DA Pamphlet No, 20-620

Film Teaching Units

Song Book

Exercise $ook



CHINESE-CANTONESE 47-WEEK BASIC COURSE

Tape Material:

INSTRUCTIGIM, MATERIALS

27 reels

27 reels

53 reels

53 reels

3 reels

Film Material: 1 reel

1 reel

1 reel

1 reel

1 reel

1 reel

1 reel

1 reel

The 'complete course is recorded
and is available in various
forms as follows::

Dual track, 3-3/4 ips*,.
5-inch reel, 600 ft.

Dual track, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

Single
5-inch

Single
7-inch

track, 3-3/4 ips.1
reel, 600 ft.

track, 7-1/2 ips,
reel, 1200 ft.

Also available in compact form .

comprehension or review purpose

Dual track, 3-3/4 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

Hong Kong, MF 20-8799,(P)(A)* 9

Hong Konq Welcomes You, MP 20-9:
(I) 15 man.

An Oriental city, Cancxon, MF 20.

Farming in South China, MF 20-7
(I) 20 paii.

Taiwan, Island of Freedom, APIF
103, 23 min..

Formosa, ISM 21, 13 min.

Miracle in FTee China, MP 20-91.

Free China's Fighting Men, MF 3(
8444,-rum min.

* AvaiUble in magnastciped, Chinese-Cantonese narrations.
(P) Primary version, (I) Intermediate version, (W) Advance(
version.

ii



CHINESE-CANTONESE 47-WEEK BASIC COURSE

INSTRUCTIONAL MATERIALS

1 reel Formosa, Blueprint for a Free
China, MOT 18, 24 min.

1 reel China EF 258, 17 min.

1 reel China, the Land and the People,
MF 20-8939,--Mar18 min.

1 reel Peiping Family, MF 20-8966, 20
min.

1 reel The Chinese Village, a Legend,
MP 20-9341, 15 min.

1 reel Red China, AFIF 97, 27 min.

1 reel China, Par East, SIS APS No. 2,
MF 30-8657 FC, (I) 14 min.

1 reel Far East SIS AFS No. 2, MF 30.
8657, 30 min.

1 reel Southeast Asia, Lands and Peopita,
MF 20-8862, 13 min.

1 reel Southeast Asia, SIS APS No. 6,
MF 30-8771, 33 min.

1 reel The 'Village that Refused to Die,
MF 20-9748, 60 min.

1 reel 2:ta_..n MF 20-9'.69, 31 min.

1 reel Burma, People of the River.
MF 20-9028., 14 min.

1 reel Letter from Indonesia MF 20-
8695, 27 min.

1 reel The Philippines, AFIF 48, 15 min.

. 94
2 reels Portrait of an American Family,

MF 30-8449 (CC), 60 min.

1 reel Men Against Tanks, MF 7-7898,
(P)(A) 18 min.

1 reel production of Combat Intelliglace,
MP 30-1494,70773-18 min.



CHINESErCANTCNBSI 47401BIC BASIC COURSE

INSTRUCTICNAL MATERIALS

1 reel mat ammx, ISFC4, (F)(A)
11511-an.

1 reel fiedzi Battalion, LSFC-1,
1 allimiE=1-



CHINSB&CANTONESE (TOISHAN) 47-WEEK BASIC COURS1

INSTRUCTIONAL MATERIALS

Text Misftetial: 1 vol. Volume I, Lessons 1-20

1 vol. Volume II, Lessons 1-20

1 vol. Volume III, Lessons 1-20

1 vol. Volume IV, Lessons 1-20

1 vol. Volume V, Lessons 1-20

1 vol. Volume VI, Lessons 1-20

1 vol. Volume VII, Lessons 1-26

Reference Material: 1 vol. Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Characters

Tape Material:

1 vol. Dictionary of Common.Chinese-
Cantonese Characters (roishan
Conversion Table)

1 vol. English Index to the Student's
Cantonese-English Dictionary

1 vol. Chinese Calendar and Chinese
Telegraphic Code

The complete course is recorded
and is available in various
forms as follows:

24 reels Dual track, 3-3/4 ips,
5-inch reel, 600 ft.

24 reels Dual track, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

48 reels Single track, 3-3/4 ips,
5-inch reel, 600 ft.

48 reeld Single track, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

Film Material: Refer to Chinese-Cantonese
47-week Basic Course



CHINESE-CANTONESE 12-WEEK BASIC COURSE

INSTRUCTIONAL MATERIALS

Text Material:

Reference MaterialI

Tape Material:

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

Volume I, Lessons 146

Volume II, Lessons 27-55

Volume III, Vocabulary

Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Characters

1 vol. English Index to the Student's
Cantonese-English Dictionary

1 vol. Chinese Calendar and Chinese
Telegraphic Code

1 vol. List of Basic Chinese-Cantonese
Military Words

1 vol. Dictionary of United States Army
Terms (English-Chinese) Volume 1,
A-L

1 vol.

1 vol.

Dictionary of United States Army
Terms (English-Chinese) Volume II,
M-2

Chinese-Cantonese Phrase Book,
DA Pamphlet No. 20-620

Film Teaching Units

Song Book

Exercise Book

The complete course is recorded
and is available in various'
forms as follows:

14 reels Dual track, 3-3/4 ips,
5-inch reel, 600 ft.

14 reels Dual tradk, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

1 reels Single trAck, 34/4 ips,
5-inch reel, 600 ft.



CHINESE-CANTCNESE 12-WEEK BASIC COURSE

INSTRUCTIONAL MATERIALS

27 reels Single track, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

Film Material: Refer to Chinese-Cantonese
47-week Basic Course

vii



CHINESE-CANTONESE 210-HOUR REFRESHER COURO

Text Material:

INSTRUCTIGIAL MATERIALS

1 vol. Introduction

1 vol. Volume I, Instructional Units
1-30

1 vol. Volume II, Instructional Units
31-60

1 vol. Volume III, Instructional %kilts
61-90

1 vol. Volume IV, Instructional.Units
91-120

1 vol, Volume V, Instructional Units
121-140

1 vol. Instructor's Manual

1 vol. Language Laboratory Practice Units
1-60

1 vol. *Formal Testing Units 1-10

*Formal Testing Units Answer Sheet

Reference Material: 1 vol. Dictionary of Common CLinese-
Cantonese Characters

1 vol. List of Basic Chinese-Cantonese
Military Words

Tape Material: 140 reels Instructional Units 1-140

60 reels Language Laboratory Practice Units
1-60

10 reels *Formal Testing Units 1-10

Film Material: 1 reel. Free China's Fighting Men, MF 30-
Wit 14 min.

1 reel Mighty, Chinese Armed Forces, LS-86,
22 min.

1 reel Production of Combat Intelligence,
SITTCTIVT, 18 run.

*.For Official Use Only

viii



CHINESE-CANTONESE 96-HOUR REFRESHER COURSE

Text Material:

Reference Material:

Tape Material:

Film Material:

INSTRUCTIONAL MATERIALS

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

Volume I, Lessons 1-16

Volume II, Lessons 17-32

Volume III, Lessons 33-48

Vocabulary

Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Military Words

List of Basic Chinese-Cartonese
Military Words

The complete course is recorded
on tape

Refer to Chinese-Cantonese 47-
week Basic Course

ix
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LESSON 1

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Wng: ChungAwak kt 1tk-si yaa kel ch'eUng ne?

Cheung: Chung-Kwak kt 11k-si taat-yedk* yaa ng-ts'in nIn kbm

shang-ht*, hat shat.kaal sheOng 11k-si tsut ch'eUng k4

kwbk-ka chi yat.

Mr: Chung Kwak kA min-fi tIm-yeeng* ne?

C: ChungAwak kA min-fi fait-tatt tak fei-sheing-chi ts6. Hai

Chau-Ch'in kA shl-had, tsik hat kung-uEn ts'In yat-yat-t-t

nIn, min-fi I-king fait-talt tak h6 ko. ChungAwak yin

shUng-paal Hfing-Tsi, k'ur tsad hat shaang hal ni

tot. K'ur kt chlt-h8k kiA ts8 Hfing-Tsi ChIt418k, ngot kwbk

yin yad kiA k'ur ts8 Chung-Kw& ChIt4161. T8-ch6h Han-Ch'in,

tsik hat kung-uan ts'In t-lIng-ldk nln, ni chfing chlt-h8k

king-ka fait-talt. K6h kah shI-had 1-Chau sai p8 ka kwbk-ka

h6 shUng-paal ChungAwbk ka min-fi, sh6h4 k'ur-tet kiA

Chung:Kwak yin ts8 Han yin. Ta rang-win ka shl-had, tsik

hat sai-ltk lft-yat-pait nln, ChungAwak ka min-fi fei-

sheUng-chi fait-tatt, I-chq ch'uEn ta hoI-ngot, sh6h-i

Naim-YeUng* kak shuA ka yin kih Chung-KwOk yin ts8 T'Ong yin.

If: Hat i-hat hal T'Dng-Ch'in ka shl-had, Ctiung-Kwak yin hoi-

ch'I tstm-tstm* heAng hol ngot I min ne?

C: M6-ts'ah iL Yan-wat shl-had, hol shedng

kaau-t'ung fat-tatt, kwbk ltk yad kleUng, sh6h4 yal h6

toh yin heAng hot ngot I min, yari-k'eI hat Kw6ng-Tung t'Ung

2



LESSON I

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Puk-KIn leang shaing kA yin, yaa he) toh yRn hehng NaRm-

Yeling I men, ta t'Ung MIng-Ch'in ka shl-haa king

toh.

3



LESSON 1

TRANSLINTION OF DIALOGUE

WOng: How old is China's history?

Cheung: China's history is about five thousand years old. It

is one of the oldest countries in the world.

W: And what of the Chinese civilization?

C: The Chinese civilization developed very early. During the

Chou Dynasty (1122 B.C.), the civilization was already

highly developed. The Chinese people worship Confucius

who was born during that dynasty. His philosophy is known

as the Confucian Philosophy which foreigners also call the

Chinese Philosophy. During the Han Dynasty (206 B.C.),

this school of philosophy was further developed. At that

time, the countries in Western Asia worshipped the Chinese

civilization; therefore, they called the Chinese the "Han

people". During the T'ang Dynasty (618 A.D.), the Chinese

civilization was greatly developed; moreover, it was

transmitted overseas. Therefore, people of various places

in the South Pacific Ocean called the Chinese the "T'ang

people".

W: Was it during the T'ang Dynasty that the Chinese started to

gradually migrate overseas?

C: That is right. During the T'ang Dynasty, because maritime

communication was developed and the nation was powerful

there were a great many people wigrating overseas; especially

4



LESSON 1

TRANSLATION OF DIALOGUE

the people of Kwangtung and Fukien Province, who migrated

in great numbers to areas of the South Pacific. There were

many more emmigrants during the Yuan Dynasty and the Ming

Dynasty.

5



LESSON 1

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. The house faces north but the garage faces south.

2. You will gradually learn the Chinese culture, history and

philosophy.

3. The Southeast Asian area is one of the prosperous areas of

the world.

4. News of the accident was transmitted by the newspapers.

5. Western calendars are being used throughout the world.

6. After many periods in Chinese history, Confucius remains

to be worshipped.

7. The solar calendar did not come into general use until the

time after Christ.

8. The Chau Dynasty was one of the predominant dynasties.

9. America is not one of the oldest countries in the world. It

is one of the most important.

10. The Chinese civilization was fully developed during the Ian

Dynasty (618 A.D.).

11. In the T'eing Dynasty maritime communication was improved.

The Chinese started to migrate overseas.

12. Kwbng-Tung and Fuk-Kin are the two provinces having the

greatest number of people overseas.

13. These are immigrants who came to this country not too long

ago.

14. The national strength of the U.S. is very powerful.

6



LESSON 1

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1 15. The manager of the travel agency has more worries than we do.

16. Many people have to change their way of life because of

the current world situation.

17. Confucius is becoming more and more important in the

study of philosophy.



LESSON 1

WORD LIST

1, ltk-si history

2, shal-kaal sheang in the world

3. mit-fi culture, civilization

4, Chau-Ch'iti Chou Dynasty

5. kung-an ts'In B.C. (Before Chtist)

6. shUng-paal to worship

7, Hfing-Tsi Confucius

8. Ch'ill-tot dynasty, period, era, epoch

9. chlt-h8k philosophy

10. Hbn-Ch'in Han Dynasty

11. Hbn-YAn Han People (Chinese)

12. T'Ong-Ch'ib rang Dynasty

13. ch'uEn t to transmit

14. NaRm-Yethig Southeast Asian area

15. tstm-tstm* gradually

16, kwbk ltk national strength

17. k'eling strong, powerful

18, Fuk-Kln Fukien Province

19, UEn-Ch'ifl Yuan Dynasty

20, Ming-Ch'in Ming Dynasty
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susn: grandchild;
descendant.

ark auen-nul: grand-
daughter.

14tnget-susn: daulkhrif

4.0d.
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1184

41 tham: needle,

probe.

A t#1/0 test-tlati-c;tam:

a or
4.1 tty4t

compass

tot: a ge:leration;
instead of;
on behalf of.

represen4* .

tive; dele-
gate.

Ailtot-leV: to act
for another;
agent.

ft

4A. 4;#

AIlan: nam of a
dynasty of Odne;
a man

AA. On yin: the
Chinese

7)6, Ran min: Chinese

kan: a brave
1PM

taat %Oa: a aan

326

4L

JLIE

Jai;

hung: an opening;
an aperture; a
hole

heing-tct a
Noroughfare

Hung-kaau: Contd.

clanimn

4M+H(tng-rao-tg:
Confucius

mi-hling: pores
of the skin

IL
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ftte

if

001,

ch'urin: to an-
nounce:hand
down

Chula: biograp47
recori; story

cS.suin-wa:/1 act
as interpreter;
to interprete.

doOlnih-taan:

leaflet; hand-
bill
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READING MATERIAL
277

951

"46m° a strand; -10*- ship: to gather; to
collect.

4kgrChap-ship. to ga-.

ther up; to
put in order.

/04irshau.chip: to put
in order; to
injure, to
*pay out".

noise; nolig

45* h6 heilml: so-

%nous; very loud.

4415t, iterewyingt
an

edko; to res-
pond

4fCtirt
heung4eung:

loud; clear-
sounding

14 '171
1072

az: history.

igt lik-si: history.

si shue. histori-
cal book.

10

1101

42

.41\.

tal: the supreme
ruler; a god:
a ruler; em-
peror.

_sheing-tals God;
gods.

tak-kwolk chat-
ta imperial.
ism.

-10
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WRITING MATERIAL

Character Number 1049 Radical Number 39
Stroke Number 10 4/ I
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LESSON 2

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Wang: Chung-Kwak hat shal-kaal chua-mIngkê ko6 kwbk chi yat,

ni kbh kwbk-ka hal pin-shua ne?

Cheung: ChungAwbk hal A-Chau ka tung nalm p8, hid A-Chau yat

kbh h6 taai ka kwbk-ka.

Chung-Kw8k ka min-tsik yai kel taai ne?

C: Chung-Kwbk ka min-tsik ya kah-palk-palt-ship-main fong-kung-

lel, taai-yeAk* chin' ts'uen shal-kaal 10k-tei ship-ng-fin-

chi-yat, chlm ts'uen 1-Chau min-tsik sel-fin-chi-yat.

Kw6ng-Tung Shaing hat pin-shuê ne? Kw6ng-Tung Shaing Ica

min-tsik ya kei taai ne?

C: Kw6ng-Tung Shaing hat Chung-Kwbk k4 naRm pin, min-tsik taai-

yak* yai i-ship-saam-main fong-kung-lei.

W: Kw6ng-Tung Shaing kA shaing-ooi kit.* ts8 mi-yE meng* ne?

C: Kw6ng-Tung Shaing ka shaing-ooi kiA tea Kw6ng-Chau, Kw6ng-

Tung yin p'6-t'ung kiA k'ur ts8 Shaing-Sheng.

W: Kw6ng-Tung 1E4 tei-ying hat tim-yeang* ka ne?

C: Kw6ng-Tung Shaing ka pak pin yail Ng..LIng Shaan-Mik, ng5h-

tei p°6-t'ung kiA k'ur ts8 Nam pin yaiiNalm-Hol.

Chue-Kong Saam-Kbk-Chau yat taal hai pqng-uen.

Kw6ng-Tung Shaing yaff mi-yE twit hh ne?

C: Kw6ng-Tung Shaing taai kê halt hat Tung-Kong, Sai-Kong,

Pak-Kong, ni saam Via kpng to Lan yip Chue-Kong, in-hai

yaa Chue-Kong lan yip NaRm-Hol.

W: Kw6ng-Tung Shaing chi taai Ica t6 kiA ts8 mi-yE slang* ne?

14



LESSON 2

ORAL MATERIAL . DIALOGUE

C: Kw6ng-Tung Shaing chi taat la t6 kia ts8 Hoi4laim T6, hal

Kw6ng-Tung Shaing ka sai.nalm ptn.

15



LESSON 2

TRANSLATION OF DIALOGUE

Wang: China is one of the most famous ancient countries in the

world. Where is this country?

Cheung. China is situated in the south-eastern part of Asia,

aLd is one of Asia's large countries.

W: How large is the area of China?

C: The area of China is 9,800,01'0 square kilometers. It occupies

about one fifteenth of the land in the whole world or one

fourth of the area of all Asia.

WI: Where is Kwantung Province? How large is the area of

Kwantung Province?

C: Kwantung Province is in southern China. Its area is

about 230,000 square kilometers.

WI: What is the name of the capital of Kwangtung Province?

C: The capital of Kwangtung Province is Canton. The

Cantonese generally call it "Shaing-Sheng" (which literally

means "The City of the Province").

W: What is the topography of Kwantung Province?

C: The Ng-Ling Mountain Range is in northern Kwangtung Province.

Wt commonly call them the Nairn-Liug. fo the south is the

South Sea. The area around the delta of the Pearl River

is a plain.

WI: What are the big rivers in Kwangtung Province?

C: The big rivers in Kwantung Province are the East River, the

Wtst River, and the North River. These three rivers flow

into the Pearl River, and from the Pearl River into the

South Sea.
16
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TRANSLATION OF DIALOGUE

W: What is the name of the largest island of Kwangtung Province?

C: The largest island of Kwangtung Province is called Hainan

Island. It is located in southwestern Kwangtung Province.

17



LESSON 2

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. There are several well known ancient countries in Asia.

Some are extrememly important in the world today.

2. In the study of topography, we will learn about rivers, plains,

mountain ranges and deltas.

3. The total land area of the world is approximately 150

million square kilometers.

4. It is believed that in total, the oceans and seas occupy

three fourths of the world's surface.

5. In the vicinity of the South China Sea, there are many

deltas and small islands.

6. The Pearl River flows through Canton, the provincial capital

of Kw6ng-Tung.

7. HoisNaRm Island is located in the southwest of Kwtmg-Tung.

8. He is a famous person and does not need any introduction.

9. This country is the smallest in the world and has only a

few hundred square kilometers of land.

10. He is planning to go to Asia to study the terrain of that

area.

11. This ancient country has a long history of approximately

2000 years.

12. This is not the longest river in the world, but it flows

:Into the largest ocean.

13. There are mountain ranges in this vicinity.

18
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

14. This student likes to study geography but not history.

15. I shall go to visit HoiNalm Island next year.

16. Swimming in the river is not as dangerous as swimming in

the ocean.

19



LESSON 2

110RD LIST

1. tel-lei geography

2. chua-m1ng famous, well known

3. ko6 kwak ancient country

4. kwak-ka country, nation

5. fong-kung-lei square kilometer

6. A-Chau Asia

7. chlm to occupy

8. lak-tei land

9. shalp-ng-fin-chi-yat one fifteenth

10. shaing-oot provincial capital

11. tet-yIng topography, terrain

12. Ng-Ling shaan-mik Ng-Ling Mountain Range

13. Nalm-Ling Naam-Ling Mountain Range

14. NaRm-Hoi South China Sea

15. Chue4Cong saam-kbk-chau Pearl River Delta

16. yat-taal vicinity, area

17. p'Ing-On plain (terrain)

18. lift river

19. kong river

20. laU to flow

21. Hot-Nairn-TS Hainan Island

20



510

1 kat: ancient; for-
:I:J:1y; old.

10t vasl-stir: ancient
times.

kOol-yiii: the

ancients.

koe-iin: ancient
classics

/koo-toi: ancient
times; past
ages.

1475

yerine:

ocean;

LESSON 2.

READING MATERIAL

6,3

11n: including; con-
necting; suc-
cessive,

ibIlIn-maai: together
with.

443, lIn-hel: continuous-
ly.

Olt seung-lin: adjoining.

ibirlin.tsek: one after

another;

foreign;
vast.

yering-ygn:

M54

a forittar.

1098

ifk ta1: to bend down;
to stoop; to
lower; law.

40i1 tat teal: to
the

tlaal-pqng-
yeang: The Faciti 7 Akain tat: to lowr

Ocean. the price.

5139

alffm: to approach;
about to; to
reeard.

0140t1gm-shi: temporary.

agi'lgm hagne: abont to
depart.

glikt lgm-An: close to
(time); near;
pcnding.

OgA lgm-kap: in a hur:y;
inthe last minA.

iktfia

otu

lown

head.

fix
igh tifir ,

114\
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01 %tang: from;
facing; towards

fong-heang:
6yection

IV* hang-lot :

WIterte

6016 hang Pak:
.?ting norm
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READING MATERIAL
389 1188

kagn: to abridge ;
rude ; simple

kali-lel:: abrid941.

/ -
META keen-ming: terse

and clear

kaan-taan: simple
plain

P'N
1061

ohn: pearl;
bead (c1. can)

4'4s:than-ohne: a
pearl

HA A* Maus' -ohne:
of an

P1441
7*.

502

=4/s.

'41 OB.

t'al: terrace;
turret; plat-
form; stage;
honored.

tlin-t' teryste,

hel-t'ar: theatrical
stage.

k4ng-t'6I: speaVs
platform.

kong: river.
kong-hd6: mouth of

the river.
kong-shaans rivers

and hills;the

115x):
empire.

ngdi-kongryin: a
person from
the distant
land.

0.14-34 yeing.tek.kong:
Yangtze River.

kong.sai: KiangailloAet.

.1.71 kor3g.ao: kitivi3 Sm. Prey; wee

q"b416t1"4
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LESSON 3

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

%Ong: Chung-Kw& hal LiChau taat-1ak, hat mi-yE kb hel-hae ne?

Cheung: Chung-Kw& ka hel-haa t'Ung Pak-Mer-Chau kb hel-haa

ch'a-M-toh, to hat taat-lak het-haa, MR Pak kb hel-haa hat

hn taal ka hel.had; WR Chung 0 hel-haa hat wan taal kb

hel-haa, WR NaRm ka hel-haa hat i-tt tad kb hel-haa.

WR NaRm ka wan-t8, tung kwal taat-yeak* tel toh t8, hi kwal

taal-yeak* kei.toh t6 ne?

C: Tung kwal kb shI-haa, Kw6ng-Chau kb p'Ing-kwan wan-t8 hat

WR-Sht-Pifi lak-ship t6 k8m sheang-hi*. Hi kwai ka shI-haa,

Kw6ng-Chau kb p'Ing-kwan wan-t8 hat WI-Sht.;Pifi pait-ship-t

tO kôin sheang-hi*, sh6h-/ Kw6ng-Tung S-hat h6 laing M-hat

h6 tt, hel-haa h6 wan-w6h.

Kel-In Kw6ng-Tung hal tt tut kb tet-fong, tim-kaal hel-

haa wanwh ne?

C: Yan.wat Kw6ng-Tung ka pak pin yall Maim-Ling Shaan-Mik, tung

kwal ka shl-haO, k'ur choh-chue pak pin ch'ui lal ka htm

laU, sh6h-I hal tung-t'in kb shl-haa, Kw6ng-Tung M-hat h6

Lang. Kw6ng-Tung ka nalm pin kin hot; hi kwal kb shl-haa

yati hol fung sh6h-1 kb shl-haa,

Kw6ng-Tung M-hat h6 tt.

Kw6ng-Tung yati m5 suat 18k ki? UE leafing toh M-toh ne?

C: Kw6ng-Tung h6 shifi 161 suet, tain-hat shI shl 18k ug, sh6h-

uE leang h6 ch'un-t'in kb shl-haa tsad hat uE kwal.

Mr: Kin hot ka tet-fong shl shl ti fung. Kim, Kwbng-Tung yai

m5 ti fung ne?

26
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE

C: Yaii, ti fung ka sill-ha toh shb hat hi-t' in.
W: Ni ti fung hat yafl pin-shut ch'ui lai ka ne?
C: Ni ti fung hat yet Nan T' aal-r big-Yang ch' ui lal ka.

27



LESSON 3

TRANSLATION OF DIALOGUE

Mug: China is on the continent of Asia, what is her climate?

Cheung: The climate of China is almost the same as that of

North Americas Both have continental climates. The climate

of North China is that of the Frigid Zone. The climate of

Central China is of the Temperate Zone. The climate of

South China is of the Sub-Tropic Zone.

M% In South China what is the approximate temperature in the

winter and in the summer?

C: In the winter the average temperature in Canton is tbout

600 F. In the summer the average temperature in Canton

is about 82° F. Therefore, Kwangtung is neither very cold

nor very hot, bnt rather it is temperate.

Mr: If Kwangtung is in the Tropic Zone, why is the climate

temperate?

C: Because there is the Nalm-Ung Mountain Range in the

north of Kwangtung. In the winter this range shuts out

cold waves from the north; therefore, in the winter the

weather of Kwangtung is not very cold. The southern

part of Kwangtung is contiguous to the *sea. In the summer

the weather is tempered by the sea breeze; therefore, in

the sumer it is not very hot in Kwangtung.

Mr: Is there snow-fall in Kwangtung? Is the rainfall plentiful?

C: In Kwantung, snow-fall is infrequent, but it rains quite

often; therefore the rainfall is plentiful. Spring is the

rainy season.

28



LESSON 3

TRANSLATION OF DIALOGUE

Typhoons are very often prevalent in areas near the sea.

That being so, are there typhoons in Kwangtung?

C: Yes, typhoons most often occur in the summer.

W: From where do such wind.-A come?

C: The winds blow in from the South Pacific Ocean.

29



LESSON 3 ,

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. Rain is not infrequent in this area in winter.

2. The clerk will tell you how to regulate the speed of the

elevator.

3. You will become accustomed to the sea breeze if you live

near the ocean.

4. There is a change of direction of the cold wind coming

from the north.

5. Fruits are plentiful in the Tropical Zone.

6. The climate here is temperate the entire year.

7. It was very cold last night and the temperature dropped to

30° F.

8. Two houses are being constructed every day.

9. Summer is here but the weather is still quite cold.

10. The average temperature of this area is 500 F.

11. There will be a cold and wet winter this year.

12. He has a temperature and he should be in the hospital.

13. A large area of the U.S. is in the Sub-Tropical Zone.

14. There is rain in the Temperate Zone and. sometimes snow.

15. The climate of Central China is very much the same as

that of the U.S.

16. The average temperature in the Frigid Zone is about 30° F.

17. Spring is not the best time of the year for touring in the

U.S.
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LESSON 3

WORD LIST

1. hOn taal frigid zone

2. WI:Chung Central China

3. wan taal temperate zone

4. i-tt taal sub-tropical zone

5. wan-t8 temperature

6. t8 degree

7. p'Ing-kwan average

8. WI-Sht-pifi Fahrenheit thermometer

9. wan-wft temperate

10. tt taai tropical zone

11. hbn lafl cold wave

12. hoi fung sea breeze

13. Via...tat to regulate

ta-leGng rainfall



LESSCN 3

?JADING MATERIAL

3114: summer heat;
hot.

41M .shue-kle: vummer
vacation.

Atli pet sha: to escatel

the heat.

Wan: Spring
MOOD

Ark Ch'un-toin:
springtime

clOnn kwa:
spring season

44

242

/I( %an: limit;
boundary; to
restrict

PPP} svaan-dhal: to

restrict; re-
striötion

4r2 I 2_

n rx. *IAEA: ntatte

a
*4 a/WwP I r<

Tlc
1430

wIng: eternIli for.
ever.

A,

+.131 wing-lien: eternally
forever.

ang.shaang:
eternal life;
never die.

permaneme;
perpet:.11

.558

.P13 kwan: equal; uni-
form.

Wrjkwan fan: to divide
equally.

Ving-kwan: average;
even.

11( 4tAii)f
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1425

wan: warm; gentle:
benign.

-
'70T0 wan.w3h: mild; ben;In

SVj wan-tsaep: to* re-
view (lesson).

11.0Lan-nitn: 'swarm;

lukewurm.

402-%
90

LESSON 3

READING MATERIAL
301+

4'17

-41if

4

''3 wSh-yak: peace
treaty.

1iu4C1 ti : tO Mix
properly.

wöh: peace; in
harmony; peam-
Tut; tortor

wah-p'Tng: peace-
ful; calm; mild

w8h-hek: cordial;
effable.

seung: hoar frost;
frostlike; sub-
limate.

299

rir

44; 16k seung: frosty. irlt,

fl

44

fr 0.
SPW4

33

hen: cold; freez41;
humble;

poor

ho'n lane: eold

14 %an twat: frigid
sone

1(441tan-Ihne-plii:
thermometer

hot: to wommd: in-
jure; detriment

hot ch 'tta: evils;
bad points

yet 'tot: harmful
detri mental

eu4-hot : (Usage;
injuries

r4-76
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READING MATERIAL

im 0 A t., /k IA AAR ftlic ..:7:
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;
t I icA RI a x It 4 it; A kit: 47t, is.. if. 14
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LESSON 3

WRITING MATERIAL

haracter Number 1011 Radical Number 72
troke Number 12 0

4:1E6

1 fr fl 9 9- 13
-t-

,ti A- 4
Number

_.......p.4

72

:0041:41111""

Character Number 144 Radical
Stroke Number 9 13

,=- kr-- 4--

4= 0

i

1 Vg2

.Character Number 1432 Radical Number 30
Stroke Number 8 V

A` 0

1
/ .

1
P

II 4ii
ii-2

41]

Character Number 829 Radical Number 74
Stroke Number 8

g

1 A )1 V Al Al AA

Character Number 1463 Radical Number 29
Stroke Number 4

jk

3 5
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LESSON 4

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Wtng: Chung-Kwak hal ts'uEn shal-kaal yin-haft tsul toh ka

kwak-ka, k'el-shit ts'uEn kwak ka yin-haft ya5 kel toh ne?

Cheung: Hai k'ang-chln chi ts'ln, tsik hai yat-kaft-saam-ch'at

limn chi ts'in, Chung-Kwak ka yin-hafi taai-yetik* ya5 sel-main-

matn yin ts6h-yall*. K'Ong-chIn shIng-lei chi has, tsik hat

yat-kaft-sel-ng nmn chi hail, Chung-Kwak ka yin-haft tsang-ka

tO sel-main-main-ng-ts'in-kaft-paik kei main yin. Tsul kln

Chung-KwOk ka yin-haft tsang-ka t8 lak-matn-main yin ts6h-yaS*,

taai-yeak* chim ts'uEn shal-kaal yin-haft sel-ftn-chi-yat.

W: Kim. Chung-Kwak pin-shua ka yin-haft chl toh ne?

C: Chung-KwU uEn hot yat taal ka chi toh, Wi Nam kak

shaing.ka yin-haft yik-to 116 toh.

Wi Nairn pin shaing ka yin-haft chl toh ne?

C: WI Naito kak shaing lui pin, Kw6ng-Tung Shaing ka yin-haft

tsul toh, taai-yeilk* ya5 saam-ts'in-saam-paik-main yin ts6h-

yairk. Tai-i hat Kw6ng-Sai Shaing, taai-yebk* ya5 yat-ts'in-

ng-palk-main yin ts6h-yaS*. Tai-saam hat Fuk-KIn Shaing,

taai-yeak* ya5 yat-ts'in-i-paik-main yin ts6h-yairk. Tai-

sel hat T'ol-Waan Shaing, taai-yeak* ya5 yat-ts'in-main yin

ts6h-yall*.

Ng5h t'eng yin ktong, WI Naim ka yin M-chi fan-saln hal

kwak noi kak shaing, 1-chq sain-hoi hal hoi ngoi kak kwak

t'im, hai t-hai A?
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LESSON 4

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

C: M5-ts'ah 11. Hai hot ngot k Wl-K'iR yaa yat-ts'in-i-

paik-main On ts6h-yaalc; k6h ti On toh shb hat Kw6ng-Tung

yln t'Ung Fuk-Kin On, yan k'el hat Kw6ng-Tung On. Sh6h-I

hal hot ngot ka WR-K'iR ch'a-M-toh to k6ng Kw6ng-Tung
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LESSON 4

TRANSLATION OF DIALOGUE

Wftg: China has the largest population in the world. Actually,

how large is her population?

Cheung: Before the War of Resistance, that is before 1937, the

population of China was approximately four hundred million.

After the victory in the War of Resistance, that is after

1945, it had increased to four hundred and fifty-nime million.

Recently it has grown to approximately six hundred million

people wld constitutes about one fourth of the total

population of the world.

W: In that case, what part of China is the most popuious?

C: That area along the coast of China is the most populous.

The population of the provinces in South China is also

very large.

14: Which province of South China is the most populous?

C: Among the provinces of South China, Kwangtung Province has

the largest population, with about thirty-three million

people. Kwangshi Province is the second with about fifteen

million. Fukien Province is the third with about twelve

million. The fourth is Taiwan Province with about ten million.

W: I heard that the population of South China is scattered

not only throughout every province in China but also in

foreign countries. Is that so?
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LESSON 4

TRANSLATION OF DIALOGUE

C: That is right. The number of the overseas Chinese is

approximately twelve million people. Those people are

mostly Cantonese and Fukienese, especially Cantonese.

Therefore, almost all the overseas Chinese speak Cantonese.
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LESSON 4

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. The city is not only politically important but also

strategically vital.

2. The police scattered all over the area to search for

contraband.

3. TIol=Waan Province has a number of scenic areas for tourists.

4. Kwbng-SaiProvinc is situated to the west of Kw6ng-Tung.

5. Custom Houses are set up along the coast and in various

large cities.

6. Before this year is over, we will see snow.

7. The victory is ours, if we have enough strength.

8. The set-up of this building has improved recently.

9. After the rain, we will go for a ride on the ferry boat.

10. The war of resistance was fought to the last man,

11. Actually, you are very fortunate to be here.

12. Hong Kong has a population of more than three million.

13. Before the war, the population of Hong Kong was approximately

750,000.

14. If that is the case, no one will be here.

15. He is the third person who has been injured in an accident

at that intersection.

16. What is the total population of the world?

17. New York is the most populated city in the world.
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1. k'el-shit

2. k'brig-chin

3. sang-let

4. uEn hoi

5. KwEag-Sai Shaing

6. T'ol-Waan Shaing

7. fan-sain

8. sakn-hoi

9. WI,

LESSON 4

WORD LIST

actuaaly, in fact

war of resistance

victory

along the coast

Kwangsi Province

Taiwan Province

to scatter, disperse

to scatter

Overseas Chinese

42



840

t.41

LESSO1 4

READING MATERIAL
-690

pit: to flee from;
avoid; to es-
cape.

pit nein: to tom*
danger; to
avoid calamity.

pit shut: to ee.
cape the summer
heat.

tO avoid; to
forgive; to ex-
cuse.

Min-chl: lest; in
order to avoid.

Obilt 11111 shui: duty free.

4Aitan chik: to dis-
miss from office

979

sht: yes; positive
certain; right;
such; this; that;
mandarin verb
"to be".

1.# eht...fei: right and
wrong; scandal.

43

17

04.

ohlatW: to produce1
bear: productions;
estate.

clOaanlp: real
estate

ka-ch'ágn: family
possessions.

VO-oit Sets: native
product.

estaang-cVain: to
raise, to bear a
dkild,to produce

508

IC Ang: to with-
ttand; to op.
pose.

4VattaC-k1Ong: to op.
pose; to re.
sist.

kitofatn-k'bng: to
bel; to turn

to object to.



LEssai 4

READING MATERIAL
1389 649

7t, ual: following; to
follow along;
to continue.

/t2 ugn le: all along
the road.

jOt uin ngen:.along
the shore;
coastal.

34-1 uin hoi yat
taal: all
along the
coast.

1447

4f3

..471: A08 Jmn: to discuss;
to reason; dis-
course; ism;
-ology.

tiftli an-lin: debate.

chaang 1An: to
dispute.

ilfeirt16-10n: to discuss,

Lin : thesis.

.1".

954

-If shit. true; sure;
certainly, aolid;
fruit.

tft shit ki: fixed
price, real price.

shitAing: to put
into practice;
to take effeet.

An: a seal; to
print.

lq; An: to seal;
to stamp.

Pf/IL Ain-te: India.

C411

44

236

A hail: @Mid

S4.7ing-bair: infant

hasT-VOng: boy

41%
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READING MATERIA L

142 al iitt & 0 to Pet a I.-- i A t If #1,
6 Al. is* 4 & 0 19 Al AY-- kJ e7 a If -it fli, ilf- il
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LESSON 4

WRITING MATERIAL

lik

Character Number 840
Stroke Number 17

Radical Number 162
-1., ' ii-

vOl
1. p, 4 A ig- e
r P 41 0 Al -of

4

A

voiAlie

wit)
T=Vir trriber 171 Ralical Number 100

) /

)1:: il "...t.

A
0

Character Number 508
Stroke Number 7

Radical Number 64

P 4-

4 it

116 0011

1 til

Character Number 1389
Stroke Number 8

Radical Numbe 85

-no .11, .01,

Character Number 954
Stroke Number 15

Radical, Number 40

li 11 1 al 0. I.
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LESSON 5

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Wang: Chung-Kw8k ka Kw8k-Man-ChIng-Fo6 ts'ol-yOng pin chfing

chIng-t'ai ne?

Cheung: Chung-Kw8k t'Ung Mer-Kw8k to hat mAn-chuê kw&-ka,

Chung-Kw8k ka chIng-t'ai t'Ung Me34Cw8k kg yat-yeang,

sh6h-3 Kw8k-MAn-Ching-Fo6 ytk-to ts'oi-yOng man-chut

ching-t'al.

W: Chung-Kw& ka chIng-fo6 ts'ol-yOng chung-yeung-tsaip-k'an

chal, yik-waik tet-fong-fan-k'uft chal ne?

C: Chung-Kw& ka chIng-fo6 ts'ol-yOng chung-yeung-tsalp-k'an

chal, M-yOng tet-fong-fan-k'an chal. Sh6h-r ni tim t'Ung

Met-Kw8k kg chIng-fo6 M-t'Ung.

W: Chung-Kw8k kg haIng-chIng chal-t8 hat tim-yeang* ka ne?

C: Chung-Kw& kg haing-chIng chal-t8 fan-hoi chung-yeung haIng-

chIng t'Ung tet-fong haang-chIng. Chung-yeung haIng-chIng

tsik-hat Kw8k-nan-ChIng-Fob kg haang-chIng; tet-fong hang-

chlng tsik hat shaing chIng-fot) tlang un chIng-fo6 kg

hanng-chIng.

Kw8k-Man-ChIng-Fo6 tsul ko ka chefing-koon hat pin k8h ne?

C: Kw8k-MAn-ChIng-Fo6 tsul ko kg chefing-koón hat Tsfing-T'fing,

tat-t hat Fo8 Tsfing-T'fing. Klui-tet to hat yan On-man

sutn-kul ka.

Kw8k-Man-ChIng-Fo6 chi hi yai ti mi-yE kei-kwaan ne?
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LESSON 5

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

C: Kw8k-MAn-Ch1ng-Fo6 chi h yai ng kbh ugn*, tsik hat Lip-

Fat Ugn*, Sz-Falt ugn*, Haang-ChIng Ugn*, Kaam-Ch'alt Ugn*

t'Ung Haah-Shl Ugn*.
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LESSON 5

TRANSLATION OF DIALOGUE

WOng: What (kind of) system of government has the Republic of

China adopted?

Cheung: Both China and the Mated States of America are

democratic countries, and the system of government of both

countries is the same; therefore, the government of the

Republic of China also has adopted the democratic system

of government.

W: Has the Chinese government adopted a system of centralization

of authority or a system of decentralization?

C: The Chinese government adopted a system of centralization

of authority and does not use the system of decentralizatio2;

therefore, in this respect, the Chinese government differs

from the government of the United States.

W: What is the administrative system of China like?

C: The administrative system of China is divided into the

central administration and the local administration. The

central administration is the administration of the national

government. The local administration is the administration

of the provincial and the district government.

W: Who is the highest official of the national government?

C: The highest official of the national government is the

president, the second highest is the vice-president. They

are elected by the people.
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LESSON 5

TRANSLATION OP DIALOGUE

W: What are the organizations under the national government?

C: Under the national government there are five Yuan; namely

the Legislative Yuan, the Judicial Yuan, the Executive

Yuan, the Control Yuan, and the Examination Yuan.
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LESSON 5

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION ANn TRANSLATION

1. The president is elected to be ti-ba highest official of the

government.

2. The U.S. Government has been a democracy for almost 200

years.

3. The Yuan is a high administrative organizaticn of the

Chinese Government.

4. The U.S. Government has adopted the system of decentraliza-

tion of authority.

5. On the other hand the Chinese government uses the system

of centralization of authority.

6. The president, as well as the vice-president, are elected

by the plople.

7. The district government is under the provincial government

which is,in turn, under the national government.

8. The U.S. Government is divided into the Executive,

Legislative and Judicial branches.

9. Beside these three branches, the Chinese Government also

has the Control Yuan and the Examination Yuan.

10. The vice-president is not the highest official of the nation.

11. The school's administration is headed by the principal.

12. The officials of the local government must report to the

provincial government.

13. He is the sort of man who wants things done immediately.

14. What kind of books do you usually read?
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

.5. She does not have the authority to plan various activities

here.

16. A government will do well under a democratic system.
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WORD LIST

1. cang-fo6 government

2. Kwbk-Man-ChIng-1405 Chinese Government

3. chIng-Val system of government

4. man-chu democracy

5, chung-yeung-tsatp- system of centralized authority

k'uZn chat

6. tet-fong-fan-klem chat system of decentralized authority

7. haing-chIng administration

8. chal-t8 system

9. fan-hoi to divide

10. chung-yeung haIng-chIng central administration

11. tet-fong hang-chang local administration

12. shaing chIng-fo6 provincial government

13. ugn-chIng-fo6 district government

14. chefing-koon official

15. tsfing-t'fing president

16. fob tsfing-t'fing vice-president

17. suên-kui to elect

18. Wan* Yuan (a high administrative

organization of China)

19. Lip-Fait ITen* Legislative Yuan

20. Sz-Fakt Wan* Judicial Yuan'

21. Haling-ChIng Witn* Executive Yuan
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WORD LIST

22. Kaam-Ch'ait U8n* Control Yuan

23. Haatt-Shl Uen* Examination Yuan

24. yin-min people

25. ts'ol-yang to adopt



1107

411

LESSON 5

READING MATERIAL
1205

t'ai: body; trunk,
substance, ap-
pearance; to
treat with con-
sideration.

ts'an-t'af: the
whole body of.

repu-
/ A

tatton; face.

jPittchug Mai: subject.

radii
44`

114

)92,4

1.474

tedlp: to collect;
to gather.
an assembly.

1--taaSp ood. to as-
semble; to meet;
meeting.

..4.411-50,1k tsatp : t ; gather
for discussion.

gAttsatp koS. to col-
lect capital
for business.

411°:711

yeung: the midole;
centerI to en-
treat.

chung-yeung: the
center; mia6le.

tjtJW11 chung-yeung
ching-fo6: the
central levora

56

1394.

04. uen:A

525

k'uFh: authority;

k,

row4r.

4#* h ugn-1 k: power; in-
fluence.

k4pag.n k'ugn: copyrIght

141 k'ugn-le.: rights&
privAe3es

g%

q_suen.:kui k'ugn:
rignt to vote.

governmental
district.

-cheung: dis-
trict magis-
trate.

sang: district
city.



41-4 Ch'ing: state;

to praise

'ing: to weisk;

to estimate

401411- seung-dh'ing:
symmetrical;
in accordance
with

10164ch'ing-chik: able
to fulfil V.
responsibility

U46

LE S SC 5

READING It rER I AL
10o

311421: to choose;

to so.ect.

sutln-kui: to elect;

to vott.

suin-chalk: to
choose; to se-

lect.

5tc,

iZzar
1.!!:

tinge tOng: to
Qtraaigi I; .

ON; to edit;
to collate,

%IT ttng
up.

!_

tIng-t6hg:
elude;

sett..

101

itt" A
lut: statute; law.

to draw

to con-
to

fan ttng yebk: to make
an agreement.

ft

591

ltp; to set up; to
establjsh; per-
penoicular; im-
medlately.

lgr-opk: at once;
rignt away.

shirg-lgp: to esta04

chunglSp: neutrality

Olt -ltp: independent.

the law;
code.

-1.yat-lat: uniformly;
without dis-
tinction.

Ifttillitt-sz: a lawyer.

Vrng

4-1

ltt: criminal
law.
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WRITING MATERIAL

0

0

ii

Character Number 1107
Stroke Number 23

Ragyal Number 188
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Character Number
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Radical Number 75
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Character Number 1394
Stroke Number 16

Radical Number 120
A
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13i

Character Number
Stroke Number
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LESSON 6

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Wtng: Chung-Kw& kwan-s2 kei-kwaan kg ts6-chik hat tim-yeting*

kg ne?

Cheung: HeIng-ChIng-Ugn* kA ha ptn ya5 yat kh p8, kia ts8 Kwak-

146/1g P8. Ni kh 138 hat Chung-Kw& chIng-fo6 tsul ko ka

kwan-chIng kei-kwaan, fo8-chaik chi-fai Lak Hoi Hung

saam kwan.

W: Kwak-FEIng P8 kg chu6-0 chefing-koon kii ts8 mi-y6 ne?

C: Kwak-F5ng P8 ya5 lean kah chub-A chefing-koon: yat kah

kia ts8 Kwak-F6ng-P8-Chefing, fo8-chaik kwan-chIng, yat kah

ki ts8 Ts'aam-Man-Tsfing-Chefing, fa-chalk kwan-ltng.

Chung-Kwak Lak Hoi Hung saam kwan chefing-koon ka koon-haRm

hat mi-y6 ne?

C: K'ur-tet hat Lak-Kwan Tsfing-Sz-Ling, Hoi-Kwan Tsfing-Sz-

Ung, t'Ung Hung-Kwan Tsfing-Sz-Ling; chang ya5 yat kah

Luft-K'In Tsfing-Sz-Ltng, fo8-chalk 10n-18k, kang-k'ap,

t'Ung wan-shue tfing ting kg kung-tsak.

W: Chung-Kwak Lak-Kwan kg taan-wat* yati pin kei kh ne?

C: Chung-Kwak lak-kwan ka taan-wat* ya5 kwan, sz, t'uEn, ying,

lln, p'aal, paan, t'Ung Mer-Kwak ka Win-chal ch'a-M-toh.

W: Kwan-tut* kg yam-m8 hat mi-y6 ne?

C: Kwan-tut* kg yfim.m8 hat 0-wat kw8k-ka ka 1ing-t'6, chut-

k'uEn t'Ung fOng-u8 ngot kwak ka ts'am-leak.
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Wong: What is the structure of the Chinese military organiation?

Cheung: Under the Executive Yuan there is a ministry which is

called the Ministry of National Defense. This ministry is

the highest military administrative organization of the

Chinese government, and it is responsible for the command

of the army, navy, and air force.

Mr: Who are the important officials in the Ministry of National

Defense?

C: There are two important officials in the Ministry of

National Defense: one of them called the Minister of

Nrtional Defense, is responsible for the military administra-

tion; the other, called the Chief of Supreme Staff, is

responsible for the military command.

W: What are the titles of the commanding officers of the

Chinese Army, Navy, and Air Force?

C: They are the Commander-in-chief of Ground Forces, the

Commander-in-chief of Naval Forces, and the Commander-in-

chief of Air Forces; there is also a Commander-in-chief of

Combined Service Forces, who is responsible for matters of

liaison, supply transportation, etc.

W: What are the units of the Chinese Army?

C: Similar to the system of the Uhited States of America, the

units of the Chinese Army are army, division, regiment,

battalion, company, platoon, and squad.
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W: What is the mission of the armed forces?

C: The mission of the armed forces is to protect the territory

and sovereignty of their country and to defend against

foreign invasion.
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1. The Defense Department :Is responsible for defending against

any invasion.

2. Everyone has the duty to protect the sovereignty of his

country.

3. Japan invaded the U.S. territory in 1941.

4. He is the liaison officer between the Army and the Navy.

5. This army organization deals with transportation.

6. The commander comes to inspect the four battalions of this

regiment.

7. This company received orders to scatter its men in that area.

8. The main supply line of this army is too long.

9. The chief of staff is one of the important persons in the

military organization.

10. The platoon system is working wonderfully.

11. There are three squads in this area waiting to be transported

to the division headquarters.'

12. This army needs transportation for all three of its divisions.

13. The Secretary of Defense is the highest official in the

Department of Defense.

14. The President of the U.S. is also the Commander-in-Chief

of the Army, Navy and Air Force.

15. The liaison officer has a very important mission.

16. The Secretary of the U.S. Army is a civilian.
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1. kwan-chtmg kei-kwaan military organization

2. chi-fai to command

3. chuê-ib important, main, major

4. Kwbk-POng P8-Chefing Minister of National Defense

5. Ts'aam-Matt Tsfing-Chefing Chief of Staff

6. kwan-ltng military order

7. tsfing-sz-ling commander-in-chief

8. luEn-k'In combined services

9. luft-lbk liaison

10. kung-leap supply

11. win-shue transportation; to transport

12. yIng battalion

13. lia company

14. p'aal platoon

15. paan squad

16. p'in-tsal system

17. pb-wat to protect

18. ling-t'6 territory

19. chuê-k'an sovereignty,* right

20. fnng-u8 to defend

21. ts'am-leek to invade, invasion

22. koon-halm title

23. ytm-mel mission

24. ts6 section
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25. lui

26. chfin cheang

LESSON 6

WORD LIST

brigade

brigadier general
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READING MATERIAL
957

fiing: to guard
against; to
protect from.

19-1 fag-pet: to

wo.tch for; torant
against.

-JAL 14 t'ai-feing:

clware of

to be

flf Mug kwan: de-
fence corps

riy

74-

shau: to keep; to
guard; to ob-
serve.

po-shau: to retain;
to keep; to hold.

/
shau pel-mat:

to keep a
secret.

1169

ts6. earth; soil;
place; local;
native.

0 t'6 yam: local
accent.

;LA, t16 yin: native;
aborigine.

14144

871

po to preserve; to
keep; to secure;

to bond.

11- taam-pti: to guarantee.

f ps -hfm: to insure
against; to
take risk.

-ching-yan: a
voucher; guarwar

to sustain;
be responsible;
an office;
trust.

g; .1: as one pledie.S;

v el Lotto .

1a 14-An-yam: to have
confidence in.

5,2m-y4ng: to em-
ploy; to engage.
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4Pri wai: to defend; to
preserve; to
guard.

waiA-snaang: health;
hygiene.

44qf_-*;wat ping: a body
guard.
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1214

ts'am: to invade;
to usurp

Itilfts am-leek: to en-

croach upon;
to invade.

team-fain: to
trespass.

/ Al-11. Iv ts'am-chtm: to
Invade and
occupy.

ir44Zb /
4tif

271

didh; imple-wv

ment; ability

vt, g
hei-kut: tools;

utensils

11?
, ha-mrag: vessel;

small articles
of use

1r4ksel-haat: instru-po
ments; equipment

eiGlhel: petty;
narrow-mindei.

1.70

68

703

A

mo: military; mar-
tial; brave.

l&-koon: military
official.

me-1h: bj force
of arms.

m(5-chong: under
arns

fai: to move;
to itake

/IfJA f falt-fai: make
known; te mani-
fest

sT41



LESSON 6

READ IN G MATER IAL

IN /.1 ili: ft4. 1-- 17 12_ litA i;.t A k Tit ogE 41Q 4

14t. lgi A Pt IQ fit i /E IA ogt ,ii ik, I 5" if<
ist -t, ex Jf 41 -t -/: _k, ik A- Pgt 10 14,6$- hing il k,

t `13 iti IQ A 60 of im( IQ ft). )tip -i- fi- if ! ./t, ill
;14 PA i.: -=- *.

1M P- 4p (Ai _i- tc- 11 ic, if,* IA)
_

4. it ti& *t, k tiL 71- ,.:.& lk 1. -4 a iir -_:_. 20.1-7

.

Ir-LJ / It IM Ilt :4 oet 4.1 /, (721 a 4.

'47 a li I- it 4 4) g% k N it 44. la * A
Pr

lagn ,43- 4 it ii:; A- k Pei 4 g, * _filf f PP oft -t L.
4 IQ i A If 4 x tis, A lg. im( if /, fet git 1.

6 9



LESSON 6

WRITING MATERIAL

....,

4114

Character NImber 201 Radical Number 170
Stroke Nualber 6

f it

1 ii 11
)25

=lacrilr trriber 9576 Radical iumbef 40

....,-

/( 11;°111161%

Character Number 871 Radical
Stroke Number 10

Number 9

I , A-

/ 4
O p.7

I

/17

IV-
IV
'IT

10
11

41070,illab

Character Number 1169 Radical Number 32
Stroke Number 3 1-

/ 1

Character Number1444 Radical Number 9
Stroke Number 6

1

14-

70



i 7 IA
,

ii

I

AjErB

o
,- lati

a 7
fil

no
J Dp CI

A.,

IIIJ"

lim
0 i

I III

03 1 D
111 4 yeAns

6 YEARS 6 yEARs

IDUCATIOR41
om,AtozAtioN

MINISTRY oF
EDUCATION

iiiIllik dilit''''.

414 1114 0
10111'.

...

fillair44,

BUREAU OF
EDUcATION

SECTION ()F EDUCATION

gill

erfinia)

.

f <5 4

1 1

7Z

PRINCIPAL

4

t
111111

SIN-SHAANG PROFESSOR
0 R OR

INSTRUCTOR SiN-SEMANE

7 ;.:

... OLD6 yEARs
.

/I

;Leg a
2-,in

....

'17 7

..

/
A

II

A.

rev a a ta
umtvelesilY ova

"Ilk 10 Oho
sENIOR s 7 4 n on

a El4,00, MIDDLE
SCHOOL- VOCATIONAL

SCHOOL
TRADE CoLLEGR

p . u.EG lify.,..
c:14/
, A

..1A er4
....

,

<7

71
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Wong: Chung-Kw8k ka kaati-yek chal-t8 hat tim-yeang* ka ne?

Cheung: P'6-t'ung lal k6ng, chum-Kwak ka kaa4-yOk chal-t8 tsik

hat sift wak lak nm, chung h8k lOk nmn t'Ung taat hOk sel nmn.

W: Chung-Kw8k kaati-yOk haing-chIng kei-kwaan kia ts8 mi-yg ne?

C: Chung-Kw8k kaall-yOk haang-ching tsul ko kei-kwaan kii ts8

Kaati-YOk PO; mooI k8h shaing chOng ya5 Kaaa-YOk T'eng;

moo! k8h shr yaiX Kaaa-YOk Kak* waik-che Kaaa-YOk Foh;

moor k8h ugn yaii Kaaa-YOk Foh.

W: Haa0-chefing t'Ung kaaa-sz yati mi-yg fan-pit ne?

C: Haall-chefing hat yat kaan h8k-haall kg tsul ko fo8-cha3k yin;

kaati shue ka yin kia ts8 kaatl-sz, p'6 t'ung kii k'ui ts8

sin-shaang; taat hOk ka sin-shaang kiii ts8 kaaa-shaO.

Chung-Kw8k ka sal-man-tsai kel sul hoi-ch'i yip h8k-haail tOk

shue ne?

: Chung-Kw?* ka sal-man-tsal taat-yeak* ta lak sul ka

tsaO hoi-ch'i yip hOk-haaO tOk shue.

Sifi hOk pat-tp I haO, ya ti mi-yg k kaall-yOk ne?

C: Sift 118k pat-tp I hail, tsail h6h-I yip chung h8k, walk-ch6

chik tp hOk-haail. Chung hOk ya0 fan-hOi ch'oh-chung tqing

ko-chung. Ch'oh-chung pat-tp I baa, h6h-I yip ko-chung,

walk-ch6 sz-fain hOk-haaft. Ko-chung pat-tp ha0 h6h-I

yip taat h8k, waik-che chuen-foh hOk-haaa.

W: Chung-Kw8k ka taat hOk yai kel toh k8h h8k-ugn* ne?
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C: Chung-Kurt* k taai 1181c yail min-talk Wan*, lei-hedc utn*, fait-

h& an*, an*, kung-118k an*, nting-h61 utn* tang tang,

Vang Mei-Kwak k taai helk ch'a-M-toh.

73



LESSON 7

TRANSLATION OF DIALOGUE

Wbng: What is the Chinese educational system like?

Cheung: In general, the Chinese educational system consists of

six years of elementary school, six years of middle school,

and four years of university.

W: What are the Chinese educational administrative organizations?

C: The highest educational administrative organization in China

is known as the Ministry of Education. There is also a

Department of Education in each province. Each city has a

Bureau of Education or a Section of Education, and each

district has a Section of Education.

W: What is the difference between a principal and an instructor?

C: A principal is the person in a school with highest respon-

sibility. The one who teaches is an instructor and is

known generally as Sin-Shaang. The Sin-Shaang in a

university is called a professor.

W: At what age do the Chinese children begin school?

C: The Chinese children begin school when they reach the age

of about six.

W: What kind of education do they receive.after their graduation

from the elementary school?

C: After their graduation from the elementary school, they can

enter either the middle school or the vocational school. The

middle school is divided into junior high and senior high.
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After their graduation from junior high, they cat enter

either senior high or a normal school. After their graduation

from senior high, they can enter either a university or

technical college.

W: How many colleges does a university have in China?

C: Similar to the university in the United States of America,

a Chinese university has the college of arts and literature,

the college of sciences, the college of law, the college of

medicine, the college of engineering, and the college of

agriculture.
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1, The Chinese educational system is not exactly the same as

that of the U.S.

2. He is working as a clerk in the Bureau of Education.

3. I have known the principal of this elementary school for

a long time.

4. The Department of Education plans to build another academic

institution before the end of this year.

5. A high school education is not necessary for this kind of

work.

6. She is a professor of the medical college at the University

of Hong Kong.

7. This student is registered in the college of law but he

spends most of his time in the college of agriculture.

8. The normal school is a part of the college of arts and

letters.

9. After gtaduating from a technical college, a person may not

go into the vacation he studied.

10. In some universities, the college of engineering is a part

of the college of science.

11. The difference between an instructor and a professor is

very great in terms of responsibilities and duties.

12. Almost twenty years of schooling are required before a

person can graduate from a medical school in the U.S.
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13. Under the British system, there will be no more than one

university in any city or district.

14. A person can enter a certain college without graduating from

high school.

15. The teachers of this academic institution are of different

nationalities.
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1. kaah-yak

2. sift h8k

3. chung h8k

4. taat h8k

5. kaah-yOk t'eng

6. foh

7. fan-ptt

8. kaah-sz

9. cbik-tp

10. ch'oh-chung

11. ko-chung

12. sz-faIn h8k haaa

13. chuen-foh h8k haaa

14. h8k-u8n*

15. mln-h8k On*

16. lei-h8k On*

17. fait-h8k On*

18. i-h8k On*

19. kung-h8k On*

20. nUng-h8k On*

LESSON 7

WORD LIST

education

elementary school

high school

university, college

department of education

section

difference

teacher

vocation, profession, occupation

junior high school

senior high school

normal school

technical college

academic institute

college of

college of

college

college of

college of

college of
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arts and letters

sciences

law

medicine

engineering

agriculture
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READING MATERIAL
1066 107

foh: series;
rank; departm
sent

-Ott az: division; arm;
master; twilit%

414.4 fdh-ktk: science 110,15z

4114- fdh dhang:
of a departmene

41-

no?-fdh: msaicaL
practice,

mot-foh: surgical

chedng: divi-
aional commmnier

teacher.

sz.pid: a pattern;
model

041: V3 assist)
belp

pong-ChOW: to

aid; assist

na4-d41: %alp-
mate (wife)

#A6

4114 Oh 6
luk-dhth: free-

will contribu-
tion

518

g koon: officer;

ofik;at,

411

koon-che&g:
opills; ruler.

min-koon: civil
oWcZat .

ening koon: to be
promoted.

;orkfa_t-koon: a judge.

yeiri

: plan; chart;
map; scheme;
plot; seal.

Nitctra-yefing: plan;
diagram.

t'o-shue-kodn:
library.

eiN kw'ool t'5: to
sketch; to paint.
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READING MATERIAL
166

to mend; to
patch; to fill Te4
up; to supple-
ment .

p6 shan: nourish-
ing; invigorat-
ing.

Af0p6.cheh: to help;
to assist.

fagh: pattern;
standard

-fatn: model;
example

fagh-vir: limits
scope; sphere

128

Omen: single;
special

Oeuen-sam: en-
grossel in;
concentration

cliusn-ka: a

chuen-moWn:
specialisation

chuen-foh; spec41
COUNIO

1

L496

yak: to bear; to
nurture; to
rear; to foster.

kaat-yak: educa-
tion; to teach.

t'al-yak: physical
training.

915

'ft eau to repair, to
improve; to a- ,

dorn; to cultivao

Ock sau-cdng: to repair;
to put in order.

ficA sau shan: to cultivate.
virtuous 6Aat.

10-

Ii
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Mng: Chung-Kw8k yin sill mi-yg kaaa ne?

Cheung: Chung-Kw8k hat yat k8h san-yeang tei-yaU k kw8k-ka,

sh6h-I yeti h6 toh tsung-kaaa, yaa ti san Kei-Tuk Kaaa, yaa

ti san T'in-Cha Kaaa, yaa ti san Fit Kaaa, yaa ti san TO

Kaaa, yaa ti san Wing Kula, yaa ti mi-yg to san, mi-yg to

paal.

W: Wing Kaall hat mi-yg ne?

C: Ming Kaall yaG kia ts8 UZ Kaaa, Wing Kaaa M-hal

yat chfing tsung-kaaa, chl-hat yat chfing chlt-h8k. San Wing

Kaaa ke yin sill Hfing-TsE Ice chlt-h8k, shftg-paal Hfing-Tsi

sh6h kaaa ke lUn-ler, t8-tak, talc Hfing-Tsi sh6h s6 1E4 shue.

W: Hfing-Tst sh6h kaaa ka lUn-lei, t8-tak, t'Ung sh6h sé ka

shue hat kwaan-ue mi-yg ne?

C: Hfing-TsE sh6h kaaa ka 1Un-1e3, t8-tak, t'Ung sh6h s6 ke

shue hat kwaan-ue yin, t, 1ai,ch3, san,

W: Kim, Hfing-TsE M-hat wI k/ur ts2-kel hat shin, ts2-kei hat

Shefing-Tal 11 Oh?

C: Hat 11. Hfing-Ts hat yat k8h min-yin, chue-ts8k ka, kaaa-

yak ka, ching-cht ka, t'Ung chlt-h8k ka. M-hat shin,

M-hat Sheang-Tal.

W: Nei wi yaa-ti yin mi-yg to sail, mi-yg to pail, k'ta-tet san

mi-yg paal mi-yg ne?

C: Kui-tei san yat p'oh shus ooi pei fuk k/ui-tet ke shl-haa,
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k'ur-tet tsaa paat k6h p'oh shug, k'ui-tet san yat-faal

shgk oor pet shaa k'ur-tet kA shl-haa, k'ur-tet tsaa paal

k6h faal shgk. Ni-ti hat maI-san, M-hai sn kaaa.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

'Ming: In what religion do the Chinese believe?

Cheung: China is a country of freedom of worship, therefore

there are many religions. Some of the people believe in

Protestantism, some believe in Catholicism, scme believe

in Buddhism, some believe in Toaism, some believe in

Confucianism, some believe in anything.

Mr: What is Confucianism?

C: Confucianism is also known as UE4Kaati. Originally it was

not religion, but a school of philosophy. The followers

of Confucianism believe in the philosophy of Confucius,

worship the ethics and virtue taught by Confucius and read

the books written by him.

Mr: To what do the ethics and virtues taught by Confucius and

the books written by him pertain?

C: The ethics and virtues which were taught by Confucius and the

books which were written by him pertain to humanity,

righteousress, rites, sagaciousness, faith, and sincerity.

Mr: In that case, does it mean that Confucius did not claim

himself as a deity or a God?

C: That is right, Confucius was a scholar, an author, and

educator, a politician, and a philosopher. He was not a

deity or God.

Mr: You said some people believe in anything and worship anything.
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What do they believe, and what do they worship?

C: When they believe a tree can give them felicity, they

worship that tree. When they believe a stone can give

them longevity, they worship that stone. This is super..

stition not belief in a religion.
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1. Confucius should not be looked upon as a deity.

2. His wife went through college but she is still very

superstitious.

3. A lot of people believed that happiness and longevity go

together.

4. This is the tree that we saw from the top of that rock.

5. The author of this book is very intelligent as well as very

capable.

6. He has faith in God and also faith in himself.

7. Sincerity is this man's greatest virtue.

8. Because of his humanitarian attitude, he is doing his best

to help others.

9. The example of righteousness set by many great men in history

should help us to face our difficulties.

10. Taoism has a different set of ethics when compared with

that of Buddhism.

11. He is a politician but he believes in Protestantism.

12. Those who believe in Catholicism also believe in God.

13. A philosopher may be an educator; but an educator may not

be a philosopher.

14. We. believe in freedom of religion as well as freedom of

speech and freedom of press in the U.S.

15. Chinese people worship their ancestors.
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16. Liberty is one of the most valuable things that we have in

the U.S.
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1. tsung-kaah religion

2. shn-yeang faith, worship

3. tei-yan free, freedom, liberty

4. Kei-Tuk Kaah Protestaatism

5. T'in-Chufi Kaau Catholicism

6. Fit-Kaah Buddhism

7. T6-Kaah Toaism

8. Hfing-Kaah Confucianism

9. UZ-Kaah Confucianism

10. paal to worship

11. lUn-lei ethics

12. tO-tak virtue

13. yIn humanity

14. t righteousness

15. chl sagaciousness

16. shlng sincerity

17. shRn deity, God

18. Sheang-Tal God

19. chub-tsak ka author, writer

20. ploh classifier, auxiliary noun

21. fuk felicity, happiness

22. shtk stone, rock

23. shaa longevity
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LESSON 8

WORD LIST

24. mal-shn superstition, superstitious

25. shut tree
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LESSON 8

READ MG MAURIAL
1012

sh-- trees.

01.44.shut-lim: forest;
grove.

946

.11, shin: spirit; deity;
divine; the

spirit; energy.

shin-foe: priest.

1/00shin-king: the nerYei
crazy.

263

965

shuP: tree; plant; ;4;
to plant.

foo: busband; MSC

ja clleang-foo:
hustimi.

AA.foo-ygh: wife;
Yrs.

)Al/r foe fog: humband
and wife

kung-foo: work

994

-4.4!

410

hOk: atone; rock:
firm; a weight;
measure.

4 0 shtk...t'sE: atone;
boulder.

shtk-ya: 1:etro-
leum.

4 3*

&Eng: sincere; Wil-
ful.

Alt-shIng-shat: sincere;
guiltless; honest

shIng-1: sincerity.
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224

ft*: happiness;
blessed; fell -
cItY

happl.
ness; felicitY

441 fuk-lei: wel-
fare

It flatenftk:

grow fat

LESSICN' 8

READING MATERIAL
1289

ts'a: propertg;
wealth; valm.
ables.

OtOts'oT met: ptoper-
ty; effects;
valuables.

0434t
4iviatlea .

tef -eh, win:
party; estate.

667

it mat: tc deceive;
to bewitch; to
be possessed

supere4it4m

44. tan-mat: faint; anr
conscious.

0.6 mil-wagn: to delude;
to infatuate.

Jti*

4t tak: virtue; good
ness; conduct;
power.

Itii-tnk-htng: moral
deed; upright
conduct.

41A4 tak-Inihk: Germany.

1325

teung; ancestor;
origin; sort.

rityP.
If, 0 tsung-chf: purpoes;

the leading
idea.

93
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LESSCN 8

READING MATERIAL

t IR it
it Is Tuk lk 1 & it
II itk,i-t It a 4 /A A

yeting. iti It °Pt leg '47Z. A k
A _t_ Ils 1 /. li Q its It A:14_

t *.
1J_ it 1 09 3. tm Aye. /49 it 4 4 t 4L k 'It IN

lz,14- 4t1 k -3-. $ I
ti e.., ift 419, it ..k... it fa )2, its tfal it. a; * -1- if I

112 A k )%k it fa *11 k aet itit kir vi. ig. riet ill! it, it
,

4 A 4t ilik a. 413_ it 74 K 44- IPA *4 4+ it At *4 fE.
frfr Pv. JL it M?.

(I4
Y-fr fii; 4. 44- 1w. 4 * cf,A itk Mi,1-4- iffil 4 Itk M',

44 ,,,.: 14,1 vt 969 4 pet U pet g7 ik ie...; is_ it

Prc, tt. A. Alt ott A, IL 4 iy ti. 44- 7/ oii..
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LESSON 8

WRITING MATERIAL

Character Number 946 Radical
Stroke Number 9

Number 113
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bI
Character Number 1012 Radical Number 75
Stroke Number 16 /: 2 4

tg i6

IOW°
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Character Number 965 Radical Number 112
Stroke Number 5

li

A Al

4;:iilt7

Character Number 203 Radical Number 37

II 1 4
40.°11

17,11
11/

Character Number 994 Radical,Nulber149
Stroke Number 13 -i-a

7
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1

I

a a ti)

1
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LESSON 9

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

lOng: Chung-Kw8k I-ka ya 1ak-main-main klm toh ka yin-haft, k'uT-

tet ka shang-o8t ttm-yeang* ne?

Cheung: Chung-Kw8k kg yin-hafi pith-fin-chi-pat-ship hat nnng

yin, sh6h-1 k'ui-tet ka shang.at toh sh8 tqing Ming tp

yaii kwaan-hat.

Chung-Kw8k moor nIn k4 nring ch'ain-pin kat: M-kart kung-k'ap

ts'uen Chung-Kw8k yin ne?

C: UE-kw6h m5 t'in tsoi ka shl-haa, Chung-Kw8k moor, nmn ka nnng

ch'ain-pin h6h-I kati kung-k'ap ts'uen Chung-Kw8k yin, ue-

kw6h ya5 shut tsoi, h5n tsoi, VD/1g k'el-t'a t'in tsoi ka

shl-hae, tsaa M-kaa 11.

Chung-Kw8k nnng yin kg shang-o8t, hat M-hat h6 kaan-nain ne?

C: Chung-Kw8k nnng yin ka shang-o8t sui-In 116 kaan-nain, tain-

hat k'ui-tet 116 chi tsuk, 1-ch'g yaff yat-chfing tsing-shin

sheang ka faal-16k, ka-t'Ing sheang kg faalAtak.

Ni ti tsing-shin sheang ka faal-16k, tqing ka-t'Ing sheang

kg faal-18k hat ttm-yeang*.ka ne?

C: Tsing-shin sheang kg faal-18k hat shaft Hfing-Kaaa ka Ong-

being, tsik hat shall Hfing-Ts1 ch1t-h8k.kg ying-hefing, sh6h-I

k'ul-tet to yaii "chi tsuk she2ng 18k" ka t'aal-t8. Ka-t'ing

kg faal-18k, tsaa hat Chung-Kw8k taat ka-t'Ing chal-t8 ka

116 ch'ug, yan-wat uk-k'el ka yin, fo8 m5, tsai nur*, hing

tat, tsi moot*, to chug ma/ yat-ts'aI*, taat-ka 01-06,

taat-ka pong-ch8h.
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LESSON 9

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

W: Hat 2-hat h6 toh Chung-Kw8k yin chung-1 taat ka-t'Ing chal-

t8 ne?

: Hat 1L H6 toh Chung-Kw8k yin chung-1 taat ka-t'Ing chal-t8,

yati ti taat ka-t'lng yaa kei ship It& yin chut hal yat shut,

ya ti taat ka-t'Ing yaa sel ng tot chut hal yat stint, k'ui-

tet ts8 kung kt shl-haa, yat-ts'aI* ts8 kung, faal-18k kt

sht-hei yat-ts'al* hefing-shaa.
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LESSON 9

TRANSLATION OF DIALOGUE

Wbnio China now has a population of six hundred millionrwhat is

their livelihood?

Cheung: Eighty per cent of the Chinese population are farmers;

therefore, theil livelihood is most closely related to

agriculture.

W: Are the Chinese agricultural products sufficient to supply

all the Chinese each year?

C: In absence of calamities, the Chinese agricultural products

are sufficient to supply all the Chinese each year. If

there are floods, draughts, or other calamities, the

agricultural products are not sufficient.

W: Are the lives of the Chinese farmers hard and difficult?

C: Although the lives of the Chinese farmers are hard and

difficult, they are well contented. Moreover, they possess

peace of mind and enjoy family pleasures.

W: What is the nature of this peace of mind and enjoyment of

family pleasure?

C: Peace of mind is the result of the influence of Confucianism,

that is, the influence of the Confucian philosophy. There

exists the state of mind of "Content bringing happiness."

The family pleasures are the essence of the Chinese large

family system, since all members of the household: parents,

children, brothers, and sisters, are living together;

caring for each other, and assisting one another.
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LESSOd 9

TRANSLATION OF DIALOGUE

Are there many Chinese who like the large family system?

C: Yes, many Chinese like the large family system. Some large

families have several score of people living together and

some have four or five generations living together. When

they work they work together; when they are happy they

rejoice together.

0
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LESSON 9

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. This is not the time to think of poetry.

2. We can enjoy many agricultural products here.

3. They need all the help they can get to prevent a flood.

4. Draughts and other calamities change the livelihood of

farmers.

5. We are not in any way directly connected with agriculture.

6. Even though he is not rich he is very contented.

7. My family doctor influenced me to study medicine.

8. He may be old, but his spirit is as young as a ten-year-old.

9. Each aid every member of his family has the same attitude

toward this matter.

10. We shall go together next Monday afternoon.

11. Two days ago, they were strangers, but now they live together

under the same roof.

12. I need your help to cook this chicken.

13. Parents love their children and wish them happiness.

14. His attitude is influenced by Buddhism, but he is not

superstitious.

15. The life of an American farmer is not difficult.
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LESSON 9

WORD LIST

1. nUng-yln farmer, peasant

2. nUng-tp agriculture

3. kwaan-hat relationship, connection

4. nUng-ch'ain-pin agricultural product

5. t'in-tsoi calamity

6. shul-tsoi flood

7. han-tsoi draught

8. chi-tsuk content, satisfied

9. tsing-shan spirit, mind

10. ka-t"Ing family

11. shaa by, to receive

12. ying-hefing influence

13. chi tsuk sheUng 18k happiness in contentment

14. t'aal-t8 attitude

15. chut-maal live together

16. yat-ts'al* together

17. of-o8 to love

18. pont-chi% to assist; help

19. tot generation

20. hefing-shaa to enjoy, enjoyment



776

1111111fitiraa,

nag: to plant; to
farm; to cul..

tivate.

niing-foo: a farmer.

ang-IP: agricul-
ture.

niing ch'ain: agri-
cultural pro-
duct.

LESSON 9

READING MATERIAL

J9C

I it kaang: to plow;
till; cult'vate

4tekaang tela: to
plou,h the
fields;

1143

trii: field; land.

14tt'in-tet: cultivated
field.

farming 14 wail Vizi: Te field.

kaung-cAni: to
plow & sow; a6ri-
caltura

312

11,114): to aerae
with; match
together

hop-tqing: a
contract

4-ig help-yang: useful

hft-taak: cooperat,,,,

679

cr.

!E'Nt-hap-kalk: eligi-
ble; paas the
eXaM .

111

maii:to plot; to
plan.

mat.shaang: to seek
a living.

marl fain: to plan
rebellion;
treason.

.

mdt hot: to deli.-
berate injury.

ftlyam-maii: secret
plot.

rvr.
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t.

40.

LESSON 9

READING MATERIAL
1282

sik; to rest; quiet;
interest on mongy;

production.

yau-sik: to rest.

)004.yip-aik: income. 71(

ftlB

tea: calamity; af-
fliction

tsoi-natn: calemity)
suffering.

shut tsol: flood.

fung: abundant:
prolific

fung-teuk: plent;-

ful

fung din: a
plentiful year.

fung -fa: rich;

opulent; abun-
dant

41.

104

278

i=0

305

-f-

hen : dry; drought

ky- Via %en: drove' t

hen tsol : di stress
from drougil t

__soot&

holing: to enjoy;
to receive

eilng fuk to

enjoy 'happiness

11,411g-0mq: to

enjoy; receive



LESSON. 9

READING MATERIAL

i:I-7 1 ii-) el, i it tt. 1 It IN rg, P, tic & J/4
. FA

f/t 0 ft t A 2- 1E- v..J tler-0 LP-- 54d, it .i11::: q.. k 17,
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,

,

'4 1 14-. 16- Pta It -t- 3t k 3t. fgc Ifi oa w a,. Vs; S 16-

6 4 if ifik -T- 1-1 1r- %,-0- Y4 .17 IA .k, Ts (73 ti; a

,Tri ef, 0 03. As :it: it -0 t 44 & °gC /9 P A 4.

I
5- A 17 IR t, I', 4TLI -t, ik

tt, agt, t gt,04 1 ig. fk. i- -4t-, t 47,0 4, K 'IL

q R., A, '-/,' tit t IL * filo k ir< 1/- q A It. 4 fij

* -1t, oft ik q- A_ $ ott 4 4'7; hie. if 1 -0 ) A
4. .:6 ogb 1- 2/g X IA °I sla? $ PI; °I4 ft ee-J ft

14

1

105

1

1

i



LESSCW 9

WRITING MATERIAL

%in.
lk

.

1

g
bib_

Character Number 776
Stroke Number 13

Radical Number 161

0

/ if Jr/ if-c. 1

Character Number 390
Stroke Number 10

Radical Number 127

/ /

.
.0

.

.Character Number 1143
Stroke Number 5

Radical Number 102
143

I

Ir-

Character Number 312
Stroke Number 6

Radical Number 30
12

.1%... lo........ i/..>....

1

lk

101:741.4

VT
Character Number 679
Stroke Number 16

Radical Numbe 149
,
a

1
,- :

,
-.7;

\;7-

,

1
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ii.

.
....-

ii.J

NV-
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LESSON 10

ORAL MATERIAL . DIALOGUE

Wbng: Moor Oh shIng-shr to yaa ti kip, k'eUng kaan, t'au yE,

man shalt, 4-sha1t, ta-shait ka bn-ktn* fakt-shang, hat

M-hat k?

Cheung: Moor Oh shIng-shr to yaa ti kip, k'eng kaan, t'au yg,

maU shalt, ni-shakt, tse-shakt k4 bn-ktn* fakt-shang. WIAaRm

ka shIng-shi ytk-to hat yat-yeang, tain-hat kt

shIng-shr ka cht-on sutn 116 11.

Kak shut tet-fong yaa mi-yg kei-kwaan wal-ch'I cht-on ne?

c: Kak shut tet-fong yaa King-Ch'alt Kak* wal-ch'l cht on.

Kak shut tei-fong ka King-Ch'ait Kak* yang mi.-ye pain-fakt

waI-ch'I cht-on ne?

C: Moor Oh shing-shr yaa yat kh King.Ch'ait Kak*, hal shr not

moor yat kah k'ui-wik yaa yaa yat kat King-Ch'ait Fan-Kak*.

King-ch'ait kb chufi-a yam-me hat mi-yE ne?

C: King ch'ait ka ch4-ib ylm.m8 hat wal-ch'I tet-fong cht-on,

p6-o8 yln-ran kt shaang-mIng, ts'ol-ch'ain, ug-ftng lak chang

bn-ktn* kt fait-shang t'Ung wal-ch'I kaau-t'ung ting ting.

Taln-hat hal chla shl kt yilm-m8 hat fbag-chl kain-ttp oft-

tang, hip-chilli fOng hung, chl-fai shoh-sain yln-hafi ting

ting.
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LESSON 10

TRAKSLATION OF DIALOGUE

Min: Do cases of robbery, rape, larceny, murder, manslaughter,

and suicide occur in every city?

Cheung: Cases of robbery, rape, larceny, murder, manslaugher, and

suicide occur in every city. Cities of South China are no

exception. But tie internal control and regulation of

cities in South China is considered good.

W: What organization is charged with the maintenance of internal

order in each community?

C: Each community has the Police Department to maintiin

internal order.

W: What method does the Police Department of each community use

to maintain internal order?

C: Every city has a police department and within each district

of the city there is a police station.

W: What is the primary mission of the police force?

C: The primary mission of the police force is to maintain

local internal order, to protect lives and properties of

the citizens, to prevent commission of crimes, and to

maintain traffic order. But their wartime mission is to

prevent spy activities, to assist in air defense, to

conduct the evacuation of the population, etc.
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LESSON 10

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. Evacuation of students may be necessary during wartime.

2. The army requested assistance from the air force.

3. The spy is trying to prevent Us from maintaining order in

the city.

4. It is the duty of the police to protect our lives and

properties.

5. The pclice in this district prevented many cases of robbery.

6. It seems to be a case of manslaughter rather than a case

of murder.

7. Rapes and larcenies are not very common in small cities.

8. In a large city, there can be at least one suicide case

a day.

9. The writing that you have done may be considered good.

10. It is the regulation of the school that you should attend

classes five days a week.

11. Citizens are protected by the local police force.

12. In addition to prevention of crimes, the police also takes

care of traffic.

13. Conducting evacuation of the people is one of the police

force's wartime missions.

14. Special training to prevent spy activities is very important.

15. MoOmtaining internal order is the primary mission of the

police department.
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LESSON 10

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

16. Crimes in big cities are common; and cities in China are of

no exception.
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LESSON 10

WORD LIST

1. ti-klp robbery

2. k'etIng-kaan rape

3. t'au yg larceny

4. matt-shalt murder

5. ng-shait manslaughter

6. tse-shait suicide

7. an-kin* case

8. cht-on order, peace

9. suAn consider

10. wal-ch'I to maintain

11. k'ui-wtk district

12. fan-kak police station

13. 0-o6 protect

14. shaang-mIng life

15. ts'ot-chlain property

16. u8-ftng prevent

17. chIn shi wartime

18. f8ng-ch1 to prevent, stop

19. kain-ttp sPY

20. htp-chOh to assist

21. fang hung air defense

22. shoh-sain evacuate, evacuation
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451

A k'eling: to force;
te) compel.

mYn-le ettng against
one' s will:
to force.

LESSON 10

READING MATERIAL
' 13.24

k'etIng-pik: to coere4;
to force.

k'eghg: strong; vio-
lent.

R14 k'eghg-chang: strong

A and healthy.

klegOlgilagOr-

81

Jt

441.01

iftc

111

t'au: to steal;
to pilfer; hy
stealth.

t'au tad:: to
steal away.

t'au MITI: to waste
time; to idle.

Chq: to grasp;
'hold; support

wir-chri% to

maintain; up-
hold; to aid

i4* chuh-dern to

manage; to
direct.

4
AAA' chi-chg.: to

support

302

1420

Jo wir: to connect;
to fasten.

41' wat-san: to re-
form; to

iwoOrnize.

wii-chei: to aid;
to maintain.

40%

411-1

A.
ham to look at;

view; examine,
)1 %on: to waten,

hao hot: to see
a pie:.

Alt %an game: to
read books.

tiL hon-os: a nurse.

On-Ohall: to

guard.
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423

ka : dog

WV rip kali:

.4.01 tin kali:

44(0 hol-kA:

Hunting
dog

mad dog

the seal

LESSON 10

READING MATERIAL
1,12

ts'uf: to take; to
appropriate;
to receive.

ts'ul let: to de-
rive interest.

AVit ts'uf-leuet: to de-
cide.

937

.IfiL shalt: to kill; to
slay.

AA.shakt yin: to kill
a person.

1441 ts2 shilts suicide.

144sia shalt: to plot
mordsr.

587

lat.: law; regulation;
rule; custom.

01,14.1.t.nge: exception.

it1§1 wa lat: to violate
a rule.

ifd-kdr iattti: for example.

1 fejtIA-a: the custom-
ary vacation.

783

-11; an: case at law,
judge's desk.

bn-kin: a case at
law.

4.21!* shim.an: to try a
Ts case.

4141bn terng: facts or
rr. details of a

case.
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READING MATERIAL
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LBSSON 10

WRITING MATERIAL
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Character Number 451
Stroke Number' 12

Radical Number 57
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LESSON 11

ORAL MATERIAL - DI"DGUE

Wong: WR NaRm shi shi to yail wan-y Uri-hang sing ka pgng.

clang, t'ang ch'On-Im pang fal aang, hat M-hat A?

Cheung: WI NaRm ht) wan-ytk, t . -hat shi sili to ya5 Ian-

hang sing ka Ong-chi/1g, t'ang ch'uft-im pang.

W: Tsul p'6-t'ung kA Uri-hang sing ka pang-chIng, t'ang ch'On-

Tx' pang hal pin kei chfing ne?

C: Tsul p'6-t'ung ka laa-hIng sing kA pang-ching, t'Ung ch'uft-

im pang hat fbk-luan, sheung-htn, paIk-haa, t'in-fa, shul-

tail*, oh-let, fait-laing, t'Ung laa-hlng-sIng-k6m-m8 ting

tang.

W: Neh-tet 11611-I yang mi-yg ut-fOng pain-fait ua-fOng ni ti

pang-chlq; ne?

C: Ng6h-tet 11611-1. yang ti cham, chang tail* kA pain-fait ug-

fnng ni ti pang-chIng.

W: Kk shu ya mi-yg wat-shang kei-kwaan ne?

C: Moot shaing yaii yat lath Wat-Shang KOk*, moot k811 shIng-shI

to yail Shi-Ching-Wat-Shang Kok*, Shi-ChIng-Wat-Shang Kdk*

chi hi yafl yaii 116 toh wat-shang tut*.

W: Moot kbh shing-shi kA i-shang t'Ung hon-o8 toh ffi-toh ne?

C: Toh. Moot kbh shIng-shl kA i-shang t'ang hon-o8 116 toh.

Pat-kwash yRn-hall t'aal toh, sh6h-T. i-shang, 111-kall

hon-o8.

W: Sai-i t'ang chung-i yai mi-yg fan-pit ne?
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C: Sai-i hat yang sai fong i-yeak ka fong-fait i-cht pang On.

Chung-i hat yang Chung-Kwak i-yeak ka fong-fait i-cLt pang

yIn. Chung-Kw8k ka i-yeak fong-fait toh sh8 yang ts'6-yeak,

tseung ts'6-yeak chue h6 pet pang yin yam.

W: WI Nalm k8k shaing yail m5 h6 ka i-ugn* ne?

C: Ya. WI Nall' kOk shaing ya h6 toh kaan h6 ka i-uan*, ya

ti i-ugn* ka ch'It-pet h6 san-shik, h6 On-shin.
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lang: Do plagues, epidemic diseases, and contagious diseases

occur frequently in South China?

Cheung: There are very few plagues in South China, but epidemic

and contagious diseases occur quite frequently there.

W: What are the most common epidemic and contagious diseases?

C: The most common epidemic and Contagious diseases are

cholera, typhoid, diphtheria, small-pox, chicken-pox,

dysentery, malaria, and influenza.

W: What precautionary measures can we take to guard against

these diseases?

C: By means of injection and vaccination we can guard against

these diseases.

W: What health organizations does each community have?

C: Each province has a Bureau of Hygiene, moreover each city

also has a city health department under which there are

many health groups.

W: Are there many doctors and nurses in each city?

C: Yes, there are many doctors and nurses in every city, but

there are too many people. Thus there are not sufficient

doctors and nurses.

W: What is the difference between a Western medical doctor

and a Chinese medical doctor?

C: A Western medical doctor applies the Wstern method of
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medical treatment to cure the sick and a Chinese medical

doctor applies the'Chinese method of medical treatment to

cure the sick. The Chinese method of medical treatment

generally utilizes herbs which are brewed for the sick

to drink.

Mr: Are there good hospitals in the various provinces of South

China?

C: Yes. There are many good hospitals in the various provinces

of South China. Some hospitals are modern and well equipped.
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1. There is a great difference between a Western and a Chinese

medical doctor.

2. Nurses are just as important as doctors.

3. Many of the vaccinations and injections against various

epidemic diseases are conducted by the municipal government.

4. Influenza and malaria are dangerous and contagious diseases.

5. Dysentery and diphtheria can be prevented by means of

injections.

6. We can prepare arselves against smallpox by vaccinations.

7. Typhoid and cholera are nct very common in the U.S.

8. In Europe, plagues happened very frequently a few hundred

years ago.

9. Hygiene is one of the means to fight contagious diseases.

10. Herbs have been used by Chinese medical doctors for more

than 4,000 years.

11. Western medical doctors use vaccines to cure patients

from diseases.

12. Drugs are utilized to cure the sick.

13. Chinese herbs are usually brewed for the sick to take.

14. Health groups are organized in smill communities to fight

diseases.

15. Injection is one of the best precautionary measures

against diseases.
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1. wat-shang hygiene

2. wan-ytk plague

3. lan-hang sing epidemic

4. pgng-ching disease

5. ch'uft-im pang contagious diseases

6. fak-luan cholera

7. sheung-hbn typhoid

8. paik-hari diphtheria

9. t'in-fa small-pox

10. shut-tail* chicken-pox

11. oh-let dysentery

12. fait-laing malaria

13. liEli-hIng-s1ng-k6m-m8 influenza

14. ti cham injection

15. chang tea* vaccination

16. shi-chIng municipal government administration

17. wat-shang tut* health department

18. hon-o6 nurse

19. sai-i doctor who practices western

medicine

20. chung-i doctor who practices Chinese

medicine

21. i-yeak medicine, drug
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22. i-cht to cure, to heal, to treat,
treatment

23. ts'6-yeak herb

24. chufi to cook
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ang nature ;
position.

ang -ts :

Fb%tural disposi-
tion.

dis-

sIng-mgng: life.

sing-ptt: sex;
gender.

LE SSON 11

READIN G -MATERI AL
1073. 351

ft, si, to die;
death; to kill.

fasei-shi: a corpse.

Ajirse(-16: a death
road; dead end
road.

ti set: to kill.

Akaping sa: death
from sickness.
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chub: to fix
the mind on;
to pour; to
record

ohuW-1: to ',mod;
Ilootioe;to pay
attention to

:/ d/M4. 1hu- -%wdh... to in-
ject; syringes

chul-ch(ing: to
emphasise

262
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*/ to infect;
dye; infection

ch'uEn-lim: to

spread(disease)

im pc?): to dye
cloth

1°im peng: catnh
disease

14g4ch'uinAm pang:
contagious
Ai sease.

hair: the throat

ttg the
gullet

114,t Itail-kap: impa-
tient; hasty

44 4 situi-hafit eater
pipe

41
eifi Patc-haii: Dtp met ia

oft
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bowels; .1'.

intt,stInes; Oh
feelings (Cl.
t'ili) . 414, Mt

o..rusion;
rete.ilun.

Ma V
Aa -ch' eking : dried*

sausage o ft.w;ed.
r7 el

, .
551

sava-chs &king: inward 7;,7. IR., i ,1.-1.114.s.- : di sturb;
Si :Irc+or ,tmmu.lt.tnoughts

"OIL ts8k-LuCh: tc r.,bel;

to rase a dis-
trrbance.

o,-turbedi

87

U'L L 10.

Istj44'

1484

cit ik: price;
worth; to

ka - : coot;
price

stl k k just
happen to be

IlL El chtlt;-ykt: one's
day on duty

ytk: pestilence; 473

yfk-ching: epidem-

lat: to purify;
epidemic

to

ic; pestilence1

clean; pure;

5V,. lat-ts4"ng: clean;
tidy.

tsing-iat: clear &
clean; well-
kept (ground)

shIn -at: pure; up-
ght.

4 I.

milk
*00.11.1116
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Wbng: WI NaRm ka king-tsal ts'Ing-ying tim-yeting* ne?

Cheung: Kw6ng-Chau hat WR NaRm sheung tp la chung-sam Vim,

yaa hat kw8k-tsal maa-ytk ka taat sheung-faa, shbh-I WR

NaRm ka king-tsal h6 fain-wing.

W: Tim-kaal WR NaRrd la king-tsal faRn-wing ne?

C: Yan-wat kung tp falt-tattt, shbh-I shat-tp On shift. Yan-wat

sheung tp faRn-shing, shbh-I kam-ynng lan-t'ung, 1-chq
WR NaRm la WR-K' in oot-fobn h6 toh, sh611-1. king-tsal fain-

wing.

W: Tim-kaal WR NaRm ka kam-ynng lan-t'ung ne?

C: Yan-wat WR NaRm ka king-tsai faRn-wing yati ts'In* ka On

hang t' an tsz ts8 shaang I, yan-k' ei hat WR-K' in ka tsz-
po6n 116 toh, sh6h-I kam-ynng lan-Vurg .

W: Hal WR NaRm pin shafing la k' in oot chl toh ne?

C: Kw6ng-Tung Shaing ka k' in oot chi toh, k' el ts' I hat Flak-

Kin Shaing.

W: Kwbng-Tung t' ring Fuk-Kla leiing shaing ka WR-K' in toh shd

hal pin kel kw8lc ne?

C: Kw6ng-Tung la WR-K' in toh sh8 hal Naim-MeI-Chau V ring Pak-

Mei-Chau, yan-k'el hat hal Met-KwOk V ring Ka-NR-Taat 1eting

kw8k king toh. Fuk-Kln ka WR-K' in toh shd hal NaRm-Yenng*

k8k kw8k , h6-ts' E Fei-Lat-Pan , U8t-NaRm, T' aal-Kwak , Min-Ttn ,

t'Ung Yin-Nal tang kwdk; tain-hat hal k6h ti tet-fong,
Kw6ng-Tung ka WR-K' in ytk-to III-shift.
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Wr: Wl-K'ia kA king-tsal ts'lng-ylng tim-yeang* ne?

C: Yan-wai toh sha to h6 k'an-kim, yaft h6 ooI ts8

shaang-1, sh6h-I kg king-tsal h6 fait-taat.
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Wftg: What is the economic condition in South China?

Cheung: Canton is the center of commerce in South China and

also a large port of international trade; therefore, the

economy in South China is thriving.

W: Why is the economy in South China thriving?

C: Because industry is flourishing, unemployment is therefore

low; because commerce is thriving, money therefore

circulates freely. In addition, there is a great sum of

remittance from the overseas Chinese; therefore the economy

prospers.

W: Why does money in South China Circulate freely?

C: Because the economy of South China is thriving, rich people,

especially overseas Chinese who have large amounts of

capital are willing to invest in businesses; therefore,

money circulates freely.

W: Which province in South China receives the greatest part of

remittance from the overseas Chinese?

C: Kwangtung Province receives the greatest part of remittance

from the overseas Chinese, Fukien Province is the next.

W: In what foreign countries do the majority of the overseas

Chinese from Kwangtung and Fukien Province reside?

C: The overseas Chinese from Kwangtung primarily reside in

North and South America, especially in the United States

and Canada. The overseas Chinese from Fukien primarily
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reside in the countries of the South Pacific such as the

Philippdnes, Vietnam, Thailand, Burma and Indonesia. In

those places, however, there are also a great many overseas

Chinese from Kwangtung.

W: How are economic conditions among the overseas Chinese?

C: Because most of the overseas Chinese are very industrious

and frugal and also capable in business matters, the

economic state of the overseas Chinese is very prosperous.
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1. Indonesia is in the southeast of China.

2. Many Americans invest their money in Burma and Thailand.

3. Agriculture is the main economy of Vietnam.

4. The Philippines received great deal of military assistance

from the United States.

5. Canada is to the north of the United States.

6. Hong Kong is the place to which remittance by Chinese

abroad are usually sent.

7. In order to have industrial prosperity, capital and trade

are necessary.

8. Uhemployment will decrease with the development of industry.

9. New York is the center of the world of finance.

10. With enough money to circulate, the city will be prosperous.

11. Most of the Chinese in the U.S. are very industrious.

12. The majority of the students in this school are soldiers.

13. In recent years, many Chinese pat their money in investments.

14. Overseas Chinese are willing to invest in import and export

business.

15. Laundryis not considered an industry by many people.

16. He does not have enough capital to enable him to control

the business.
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1. king-tsal economy, economical

2. chung-sam tim center, central point

3. maa-yik trade, to trade

4. faln-wing prosperous

5. kung-tp industry, industrial

6. shat-tp unemployment, unemployed

7. kam-yung money, finance

8. lan-t'ung to circulate, circulation

9. ocit-fo6n remittance, to remit money

10. hang willing

11. t'afl-tsz to invest money, investment

12. tsz-porm capital

13. oot remittance by Chinese abroad

14. Ka4a-Taat Canada

15. Pei-Lat-Pan Philippines

16. Ugt-NaRm Vietnam

17. T'aal-Kwak Thailand

18. Min-Tin Burma

19. Yin-Nal Indonesia

20. k'nu-ktm industrious and frugal
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2861329

tsz: property; wealtki

fee.

tsz-pocfn: capital.

1444 tsz-poon chue-
1: capitalism.

yau tsz: postage
money.

JR- hing: to rise;
raise; to pros-
per; to begin

hlng: to rejoice;

excite; joyful.

44* ho hing: mad+ in

vogue

'" hing kung: to

etart working
* 4-4u
(7,11zr ko.-Pang: glad.

ift!,* hing-te'ul: in-

terest

!

1414

waf: to delegate;
to give over,

wai-uEh: deputy;
delegate;
special com-
mission.

wai Jam: to appoint)
to delegate.

wit tlak to en-
trust.

67
chi: branch, to

Par

4.40( chi -ngiiro: to pay
out money

chi -am: a brand,

- (shop etc.)
L

AI chi check

jivechi-dirr: to

support, main-
tain

t'ak: to commit)
to entrust
with; to charge
with.

s
paal-t'ak: to ask

a favor

tqlk ts'i: excuse;
pretense.
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tsai: intercommuni-
cation; limit;
boundary.

kw4k-tsa: inter-
national.

kw_k-tsal-falt:
international
law.
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1127

t'aU: to throw;
to fling; to
give over.

J41.40
43L1'. Van AU: to vote

by ballot;
to bid.

tle an: to ace
pear before
the court.

4Vit t'ari-kei: to spe-
4

culate.

/9.07c.

1209

451. ;it

tsai: to aid; to
help; to re-
lieve.

74.7g kau-tsal.: to res-
cue; to relieve

444 :irr,
king-tsA-h8k:
economics.

540

824

pai: money; coin.

101 patchal: monetaiy
system; currency.

kung: merit; rank;
meritorious.

kung -325: merit.

Mgkung-f&i: school
work.

*ZhshinL-kung: success-
ful.

fi91Z'? yling-kung: energetic;

diAgent.
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Wbrig: WR Nan ka hot lak hung laau t'ung pin fa-ptn-let a?

Cheung: Pin-let. WR Nairn hoi lak hung ka kaau-t'ung fei-

sheUng-chi pin-let.
Kwbng-Tung Shafing ka hoi-sheang kaau-t' ung tim-yeang* a?

C: Hai. Kwbng-Chau ka fo8-kan yaii yat kbh t' in-1n ka 1611g-haft,

kitt ts8 WOng-P8. Shuën-chak lol-lol w5ng-w6ng, ch' ut-ch' ut

yap-yap. Yati ti lol wang ngot kwbk, yati ti lol %yang Chung-

KwOk ka hot ngOn. Yet ti loI %fang Kw6ng-Tung Shaing ka

not h5h, yat yat to "ch'uen-latt-pat-sik".
Kw6ng-Tung Shaing ka lak-sheang kaau-t'ung tim-yeang* ne?

KwOng-Tung Shaing yati lean t' iU chue-itt ka t' It-18: yat

t' iU t' It-18 kiit ts8 Kwbng-Kart t' it-L8, hat yan Kw6ng-

Chau ta Kart-LUng: yat t'iU t' It-18 ki.t1 ts8 Uêt-Han r It-
L8, hat yart Kwbng-Chau ta 05-Pak Shaing ka Han-Haft. Ch'ul-
ch6h t' It-18 chi ngot, chang yati h6 toh kung-18 t'ung t84

not-tet kbk shaing.
W: Yaft A-Chau yati m5 fbh-ch' e yat-chik t'ung t8 Au-Chau ne?

C: Ts2-ts' ling Kwbng-Kaft T' It-L8 t' Ung Ua-H8n T' It-L8 tslp

kwai chi-haa, WI Katt-Lang h6h-I ts' 6h fbh-ch' e hul Hen-

Haft, yaU Hbn-Hatt h6h-1.' hul Pak-P'Ing, ya2 Pak-P'Ing h6h-

3 hul Tung-Pak kart shaing, yaU Tung-Pak kat shaing h6h-I

yip Ngbh-Kw8k, king-kwbh Sai-Paak-Let-A, MOk-Sz-Foh, WR-Sha,

tb Au-Chau laic kw8k. Chi O. shap-pait yat k8m,not.
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Kwem-Chau ka hung-chung kaau-t'ung ttm-yeang* ne?

C: KAng-Chau yaa ket kaan hOng-hung kung-sz, yaa ket Vitt

hOng-hung sln. Yan kft shua h6h-I fei hul Heung-Kteg,

Shang-Hot, tsol fei hut Pak-Mei-Chau, NaRm-Mer-Chau,

Au-Chau, 0-Chau, t'Ung LChau kak shua ka tet-fong.

Mr: Kim, KAng-Chau tsaa hat WIL Nab' Ica chuê-ia kaau-t'ung chung-

sam 11 pah.
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Wong: Is sea, land, and air communication convenient in South

China?

Cheung: Yes, sea, land, and air communication is extremely

convenient in South China.

W: How is the sea communication in Kwangtung?

C: In the vicinity of Canton, there is a natural harbor which

is known as WeIng-P8. Ships come and go. Some sail to and

from foreign countries, some travel along the coast of

China, and some traverse the inland rivers of Kwangtung

Province. Everyday they are "flowing in and out incessantly."

W: How is the land communication in Kwangtung?

C: There are two main railroads in Kwangtung. One of them is

known as the Canton-Kowloon Railroad and goes from Canton

to Kowloon; the other is knowmas the Canton-Hankow Railroad

and goes from Canton to Hankow in Hupeh Province. Besides

the railroads there are also highways extending into the

various provinces of China's interior.

Mr: Is there any train running directly from Asia to Europe?

C: From the time when the Canton-Kowloon Railroad and the

Canton=Hankow Railroad were connected, a person could go

from Kowloon to Hankow by train. From Hankow, he could go

to Peiping. From Peiping, he could go to Manchuria. From

Manchuria he could enter Russia, passing through Siberia,

Moscow, Warsaw, and reach the various countries in Europe.
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It took only 18 days.

Mr: How is the air communicatiaala Canton?

C: There are several aviation companies ia Canton and a few

air routes, From Canton you can fly to Hong Kong and

Shanghai and then to North America, South America, Europe,

Africa, Australia and various places in Asia,

Mr: In that case, Canton is the primary communication center

of South China.
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1. Australia and Africa have direct air routes to the U.S.

2. There are more than ten airplanes in the sky right now.

3. Warsaw is considered to be an important European city.

4. Moscow is the capital of Rusiia.

5. Siberia has a very cold climate and it is to the northwest of

China.

6. He is passing through the United States on his way to Canada.

7. Peiping has been the capital of the Chinese for many

dynasties.

8. Since the year 1911, China has been under the control of

the Republic Government.

9. European trade has become prosperous since the end of the war.

10. There are railroads extending all the way from the east to

the west coast.

11. Inland rivers are important transportation in China.

12. The Canton-Kowloon Railway has no connecting rails to reach

Hong Kong.

13. Automobiles on the highway are "flowing in and out without

stopping".

14. San Francisco is one of the largest cities on the west coast

of the Un.Aed States.

15. The military acadcmy at Mhampo trained nearly all officers

of the Chinese Army.

r
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16. The harbor at WE4ng-P8 is one of the largest natural harbors
in the Far East.
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WORD LIST

1. Vin-In natural

2. WOng-P8 Whampo

3. hol-nen coast

4. "ch'uen-lan-pat.sik" "flowing in and out without

stopping"

5. Kw6ng-Kafi T'It-L8 Canton-Kowloon Railway

6. not-hOh inland river

7. t'ung-tb to extend into

8. Au-Chau Europe

9. tsg-ts'Ung from the time when, since

10. tslp kwai to connect rail

11. Pak-P'Ing Peiping

12. Ngbh-KwOk Rnssia

13. king-kwbh to pass through, to pass by

14. Sai-Paik-Lei-A Siberia

15. MOk-Sz-Foh Moscow

16. 141-Sha Warsaw

17. hung-chung sky, in the air

18. hong-hung sln air route

19. Fei-Chau Africa

20. 8-Chau Australia



464

king: a high peak;
Capaal City.

-.015 king-to: capital;
metropolis.

king tiaan: charcoal.
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READING MATERIAL
6o1

leine:: provisions,

ration, tax.

ftcn'ut-leUng: to pay
wages.

ltilhegng shik: provi-
sions.

Aliftsuft lenng: food
supplies cut
off.

1438

4Vng;rteti;

to
_orsorly.

wgng-la: taassoc;41a.

*W-ligng-Alg: frequent-
Xy; generally.

51T Pah: a river;

canal
t'lt: iron;

ness.
firm-

ven-Oth: a canali 2iAshaang te1t: cast
grand. canal iron.

51,1* laso-latt: river's G patn: iron
course

it

plate.

77i0j
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pakk: father's
thior brother;
husbnnd' s
chit: brother;

chief.
0,397, pailk-foe: a pater-.

nal uncle
(senior to fa-

ther).

40-41- palk-md: an aunt

LESSal 13.

READING MATERIAL
431

ot"81

1322

hiken: a stream tsun: to pass over;
ford; over-

sa-IAnea: Rse- flow; saliva.

cstues (province
of China) 5t t tsun ha6: the moult

of a creek.

7111t tsun-tqp: subsidy;
to help with
money.

756

ng5h: sudden.

444 .1kr I Oh -1:6h -gm:

Russia.

tiAt Palk-reshsianWhi.te

Itr. 14 thIlk-Wg5h: Red
Russian.

710

41-
mek: not; none; do

not

g4 mek-fei: it must be...

Itiltmek kin Waal.: do
not take offvoc.

16-
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LESSON 14

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Wöng: T'in-Tsun hat WI Pak yat kbh chang-i4 kA sheung-faa,

Sheang-Hot hat WI Chung yat k8h chang-ia ka sheung-faa,

Kw6ng-Chau hal WI Nalm yat k8h chang-ia ka sheung-faa. Kim,

Kw6ng-Chau ka chang-ia sheung tp hat mi-y6 ne?

Cheung: KwOng-Chau ke chants-ia sheung tp hat ch'ut-yat-haa

shaang-I, paik-f8h kung-sz shaang-I, tang ting.

W: Kw6ng-Chau kA yip-haa f8h toh sh8 hal mi-y6 ne?

C: Kw6ng-Chau kA yip-hati f8h toh sh8 hat kei-hel, ng kam, hel-

ch'e, ln-lia*, shil pin, yak pin, min chik pin, mö chik

pin, tang ting.

Ni ti f8h toh sh8 yet pin-shuA win lal kA ne?

C: Ya5 ti yaU Yit-PoOn win lal; ya5 ti ya0 Mei-Chau t'Ung Au-Chau

k8k kw8k wIn lal.

W: Kw6ng-Chau ka ch'ut-hafi f8h toh sh8 hat ne?

C: Kw6ng-Chau kA ch'ut-haa f8h toh sh8 hat ch'I, t't5ng,

nal, t'iing-yall, sz-falt, tang ting.

W: Ni ti f8h toh sh8 win hul pin-shuA ne?

C: Ya5 ti win hul Mei-Chau, Au-Chau, Fei-Chau, ya5 ti win hul

0-Chau, A-Chau.

Kw6ng-Chau kA palk-f8h kung-sz shaang-I hat tip-yang* kA ne?

C: Kw6n g -Chau kA palk-f8h kung-sz h6 toh; shaang-I kA king-

chaang h6 k'ek-lit.

W: WI NaRm kA sheung tp, yaU hol ngot WR-K'ifl Van tsz toh fri-toh

ne?
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE

C: Toh. Hot ngot Ira h6 toh hat Wi Nam kbk sha Van

tsz ts8 shaang4, sh6h-I sheung tp h6 fait-tait.

W: WI Naim ka sheung tp, ch'ul-ch6h Chung-Kwbk yin tsz

chi ngot, gal m5 ngot kwbk yin Vali tsz ne?

C: Wi Nairn ka sheung tp, ch'ul-ch6h Chung-Kwbk yin tsz chi

ngot, yan ngot kwbk yin t'a tsz ka ytk-to
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LESSON 14

TRANSLATION OF DIALOGUE

Wftg: Tientsin is an important port in North China; Shanghai

is an important port in Central China; Canton is an

important port in South China. In that case, what are the

important commercial enterprises in Canton?

Cheung: The important commercial enterprises in Canton are the

import-export business, the department store business, etc.

W: Primarily, what goods does Canton import?

C: Most of the imports of Canton are machines, metals, automo-

biles, fuel, food stuffs, medicine, cotton goods, woolen

goods, etc.

W: From where are most of these goods imported?

C: Some of them are imported from Japan; some are imported from

various countries of America and Europe.

W: Primarily, what goods does Canton export?

C: Most of the exports from Canton are tea, sugar, cement, Tung

oil, silk goods, etc.

W: To where are most of these goods exported?

C: Some of them are exported to America, Europe, Africa; some

are exported to Australia and Asia.

W: How is the department store business in Canton?

C: There are many department stores In Canton and business

competition is very keen.
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TRANSLATION .011 DIALOGUE

Mr: Is there much investment from the overseas Chinese in the

commercial enterprises in South China?

C: Yes, many overseas Chinese invest in business at various

places in South China, therefore commerce is very prosperous.

Mr: In the commercial field in South China, is there any

foreign investment other than that of the Chinese?

C: In the commercial field in South China, there is also much

foreign investment other than that of the Chinese.

156



_______einimmirmommorm0MMIN=""'

LESSCN 14

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. There was keen competition at the athletic meet last week.

2. Silk goodshave been imported from Japan in recent years.

3. Tung oil is an important export product of China.

4. The cement industry is related to construction works.

5. Inland rivers as well as railroads are the chief means of

transportation in this area.

6. Woolen goods usually come from Australia.

7. Cotton good are produced in the South and then transported

to the coast for export.

8. China imports most all of the western medicines from the

United States and Japan.

9. Food stuffs are much cheaper on the west coast than on the

east coast.

10. My car uses a lot of gas, but it runs very well.

11. He is an import-export merchant and most of his business is

related to metal.

12. This machine is to be sent to Tientsin the day after

tommorow.

13. Shanghai is the market center for every kind of merchandise.

14. Central China is an agricultural area.

15. He will not send you his merchandise unless he receives the

money.

16. Her dress is beautiful and it is made of silk.
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WORD LIST

1. T'in-Tsun Tientsin

2. Shang-41ot Shanghai

3. WI Chung Central China

4. fbh goods, merchandise

5. kei-hel machine

6, ng kam metal

7. in-lia* fuel

8. shtk p5n food stuff

9. yak pin medicine

10. mIn chik pin cotton goods

11. m0 chik pin woolen goods

12 win to transport

13, shut-nal cement

14. t'ring-yaB tung oil

15. sz-fait silk goods

16. king-chaang competition, to compete

17. 108k-1it keen



1069

itt sz: silk; fine
thread or mire;
minute.

t.614 shaang sz: raw silk.

sz-fat: silk goods.

oft sz-h5: the least
number or quaeng

6 8

LESSON 14

READING MATER I A
62u

st 'ff; Ptidiltr;a1

c

wiatiqe.

)411..4t an -lie: raw wletters'ap.

44iygm.-lif.1: beverages.

4101ii-ler: to manage;
to cortrol.

tc look
after, to take
care of.

m5: hair; fur; fea-
ther.

, A#
4.,1m6-ko6n: pores

akin.

743

ngi: tooth; screw
thread.

jj nga-chli: the teeth.

40-ngi.fin: tooth pow-
der.

14ngi-ts,alt: a tooth
brush.

1123

J. tad: a trencher;
tray; bean; pea.

of .14 tae-ngi: bean
sprout.

500 tat-foO: bean cake.sung m6: shaggy.

shlt mO: short hairecl.

mo-preng: failing;

fault.
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42 6 84 732

mTn: cotton; cotton .0

chodi (chliP): plant. x nal: soil; mud; dirt
silk; pongee, fine to smear.

texture. Alt toTn-fa: cotton. na- it): dirt; earth;

aang-th raw 01 pb: cotton cloth. coil.
pongve.

omfing-th
raw silk.

35

itkran Per: cotton
quilt.

'10 nal cbuen: adobe/

brick.

chat: substance,
disposition,to
confront.

chi: (lit.pro)
a pledge

4,4L ktng tsa6:: foot race.
14 pin-chat: quality

disposition

PA eta t-inin: to itteetn;
to ask.

47
itOng: to compete:

quarrel.
,

ant Ong-chaang: to com-
pete.

I? Slik

Anfr j.1.
X it
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41j)4i

Character Number 1069
Stroke Number 12

Radical Number 120
IL4,
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414

04.) 44,
41A
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Character Number 624
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#. [Character Number 743
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I

Raclical Number 92

1

Character Number 698
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LESSON 15

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Wbng: WI Nalm yaa m5 ch'ang kung tp, hing kung /p ne?

Cheung: Yaff. WI NaIm yaa ch'ang kung tp, ytk yaa hing kung tp.

WI Nairn yaa m5 tsiii shuEn chqng ne?

C: Ya5. Hal Fuk-Kln Shaing ka MI-Mei, t'Ung Kw6ng-Tung Shaing

kb Chaim-Kong, to yaa 116 taat kb ts8 shuEn ch'emg.

Ni ti tea shuEn ch'emg ka shuen-a h611-1 yang-nail) tak kel

taat ka shutn ne?

C: Ni ti tsel shuEn chqng kb shuEn-a h6h-I yling-naip tak leang

saam main tun lam taat kb shuen,

WI Nall!' chang yaa m8 k'e/-t'a kb kung-chqng ne?

C: Tail. WI Nam yaa ltn t'Ong chl6ng, shui-nal ch'tong, tin-hel

chqng, mool-hel chqng, ting ting.

Ch'ul-ch6h ni ti taat kwIal-MB k kung-chqng chi ngot,

chang WI m5 sal kw'ai-mb kb kung-chqng ne?

C: Yaa la. Ch'ul.-Chbh ni ti taat ka kung-chqng chi

ngot, chang yaa 2-shifi sal kw'ai-mb ka kung-chqng t'im.

W: Ni ti sal kw'ai-mb ka kung-thqng hat mi-yE4A kung-chqng ne?

C: Ni ti sal kw'ai-mb ka kung-ch26ng hat hel-shul chqng, kotin-

Van chqng, in-tsq fi-chong pin chqng, fl-h8k pin

chqng, yin-ch'ait chqng, ting ting.

Ni ti kung-chqng yaa Chungs&wak yin tsz a, yik-waik

yati ngot kw& yin Van tsz ne?

C: Ni ti kung-chqng yaU Chung-Kw& yin tsz, ytk yaU ngot

kwak yin tsz, yel-k'e/ hat hol-ngot ka tez

king toh.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

%Ong: Is there heavy and light industry in South China?

Cheung: Yes, there is heavy and light industry in South China.

W: Are there ship-building yards in South China?

C: Yes, there are big ship-building yards in Ma=Wei of Fukien

Province and Chan-Chiang of Kwangtung Province.

W: How big a ship can the docks of these ship-building yards

accommodate?

C: The docks of these ship-building yards can accommodate ships

from twenty to thirty thousand tons.

W: Are there other manufactories in South China?

C: Yes, there are sugar refineries, cement factories, electric

power plants, gas plants, etc.

W: Excluding these large scale manufactories, are there other

small scale manufactories?

C: Yes, excluding these large scale manufactories, there are

many small scale manufactories too.

W: What are these small scale manufactories?

C: These small scale manufactories are soft drink factories,

canning factories, tobacco factories, cosmetic factories,

chemical factories, printing presses,etc.

W: Are these manufactories the investments of the Chinese or

the foreigners?

C: These manufactories are the investments of the Chinese and

the foreigners. Investments of the overseas Chinese are

especially numerous.
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ORAL MATERIAL - RECOMBrNATION AND TRANSLATICN

1. There is a big printing press in the school here.

2. He finished college last year and is working in a chemical

factory as an engineer now.

3. He sty:died chemistry in the United States for many years,

and he is now going to manage a cosmetic factory in China.

4. There are two tobacco factories in this city, and each

employs a couple of hundred workers.

5. Canning factories are not at all common in Africa.

6. A great number of soft-drink factories are doing excellent

business here.

7. Many of the factories in the west are smaller in scale than

those in the east.

8. The ga-i'ce to the gas plant will be opened at 7:45 a.m,,

9. I can never believe that I own this electric power plant.

10. It is very fortunate that you got a job in the sugar refinery.

11. The Uhited States imports 5,000 tons of sugar every month.

12. This restaurant can accomodate a couple of thousand people.

13. Even though he finished college, he workS at the dock.

14. This ship-building yard is one of the best in the country.

15. Light industries are just as important as heavy industries.

16. If I had money, I would invest in chemical enterprises.
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1. chliing kung-ip

2. hing kung-tp

3. ts8-shuEn-ch'6ng

4. shuEn-8

5. yling-naip

6. tun

7. ltn-t'ftg-ch'óng

8. tfn-hel-chqng

9. mool-hel-chqng

10. kw'ai-m5

11. kung-ch'6ng

12. hel-shui ch'Ong

13. ko8n-t'art chqng

14. in.tsq chqng

15. fl-chong pin chqng

16. fi-h8k pin ch'Ong

17. yin-ch'ait chl6ng

LESSON 15

WORD LIST

heavy industry

light industry

ship-building yard

dock

to accomodate, contain

ton

sugar refinery

electric power plant

gas plant

scale

factory, manufactory

soft drink factory

canning factory

tobacco factory

cosmetic factory

chemical factory

printing press
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READING MATERIAL
1273

ts8: to create;
to originate;
to build; to
make.

Chia: to make,
V3 compound

114 cha-teS: to

manufactur

*La=
che....-t.4-p.n:

manufactured
arti los

cha-yeak: to

compound
wmAkilm.),

37,
1234

;4.!!

Levu ts8 shugn: to
build ships.

; t58 iivan: to
institute
false report;
to spread
rUMOr.

tsetng: condiment;
sauce.

AV ta tseling: bean

paste.

tsAng.yari: soy
sauce.

209

168

115

Ai( chlting: died;

factory; works

4104kkel-ha-dhlOng:
machine shop

JOA4khik-p-ch'elng:
weaving mill

Itung-chs6ng:
factory

lt fa: rich; wealthy
abundance

47,A.
avit fod kwai: riches

and honor

foo hau: rich &
influential

eg?".177111e's



1207

ts'aIt: to clean;
to brush; a
brush.

An-tsakt: t:
prant.

LE S S ON 1 5

READIN G MATER 1AL
715

moot:coal. cinder.

A

4471,

mot:I-Van: coal.

modl-het: gas.

Atilirmoa-yari: petroleum.

Ar4slioca kwlang: coal

mine.

614.

ltn: to refine; to
smelt.

) l_4k1. 1n tqt: to smelt
iron.

4ild1in-ng: condensed
mak.

555

Ot, kwtai: rule; law;
custom; usqe;
cop- tnis

Alfikwlai-kui: manners;
customs.

ItR,ilikwtai-tsak: regula-
tions; rules
of conduct.

At1fkw'ai-48: plans; de-
finite purpose.

699

a pattern; mo-
del; example.

AO.
15t4tmo-faan: model; ex-

ample.

041.: m15-Ying: pattern;
model; mold.

414 ti chi ma: to
stamp with
inked finger.

4/.
j:lactit
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LESSON 16

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Wftg: WA Pak kA yRn toh gib shik mik; WR NaRm ka 'Ian toh shb

shik mai. Kim, WI Nalm kA tet-fong yat-ting ch'ut-ch'ain

h6 toh mai 11.

Cheung: WA NaRm kA tet-fong ch'ut-ch'ain mai, tain-hat WI. NaRm

ch'ut-ch'ain kA mai M-kaa WI Naim kA yIn shlk.

W: K'ui-tei M-kaa mai shtk ka shl-haa, k'ul-tet tin-yang* O-

ka& ne?

C: K'ui-tel M-kaa mai shtk kA shi-haa, k'ui-tet ia k'aaa yip-

hail kA mai.

W: Ni ti yip-haft ka mai yan pin kbh kwbk lal ne?

C: Ni ti yip-ha& ka mai yaR U8t-NaRm, T'aal-Kw8k, t'Ung Min-Tin

lal kA.

W: WI NaRm kA Tiring ip k'ui hal pin-shuA ne?

C: WI NaRm kA tiring ip k'ui, Kw6ng-Tung Shaing fong-mtn, hal

Tung-Kong, Sai-Kong, t'Ung Pak-Kong yat taal; Fuk-KIn

Shaing fong-min, hal Min-Kong t'Ung Kaft-Lring-Kong yat taal;

T'ol-Waan Shaing fong-mtn, hal T'ol-Chung, t'Ung T'ol-NaRm

yat taal; KwOng-Sai Shaing fong-mtn, hal Sai-Kong shang-

yart, t'Ung Kwal-Kong yat taal.

W: K6h ti nUng yIn chang mi-yg ne?

C: K611 ti firing yln chang mai, chang ts'ol, chang fa-shaang,

chang chA, chang ch'R, ting tang. YaR-k'el hal Fuk-KIn kA

ch'R tsul chuA-mZng.
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ORAL MATERIAL w DIALOGUE

Mr: K'ur-tet chang ka maI, moor umn shau-wek kel toh ts'i ne?

C: Moo! nmn shau-w8k leas ts'i,

WI Nallm k& ch'uk-mak ch'eang hal pin-shuê ne?

C: WIR Naim ke ch'uk-mak ch'eling sain-hoi hal WI Naas kft shut.

Mr: K6h ti ch'uk-mak ch'eang yeing ti mi-yE ne?

C: Taat-k& ch'uk-mak ch'eUng toh she) yeting ngafl, yeiing m1,

walk-ch& yeting yeting; sal k& ch'uk-mak chleUng tdk shb yefing

chue, yeting kai, yeiing alp, yeing ng5h, ting ting.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

Wleng: The Northern Chinese eat mostly wheat and the Southern

Chinese eat mostly rice. In that case, South China must

have a high production of rice.

Cheung: South China does produce rice, but the rice produced in

South China is not sufficient to feed the Southern Chinese.

W: When they do not have enough rice to eat, how do they remedy

the deficiency?

C: When they do not have enough rice to eat, they have to depend

on imported rice.

W: From which country is rice imported?

C: Rice is imported from Vietnam, Thailand, and Burma.

W: Where are the agricultural districts of South China?

C: The agricultural districts of South China Lre in the regions

of the East River, the West River, and the North River of

Kwangtung Province; in the regions of the Min River and the

Chiu-Lung River of Fukien Province; in the regions of

Taichung and Tainan of Taiwan Province; and in the regions

of the upper West River and the Kwei River of Kwangsi Province.

W: What do the farmers of those regions cultivate?

C: Those farmers cultivate rice, vegetables, peanuts, sugar

cane, tea, etc. The tea of Fukien is expecially famous.

How many times each year do they harvest the rice they

cultivate?
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TRANSLATION OP DIALOGUE

C: They harvest twice each year.

Mr: Where are the pastures in South China?

C: The pastures are scattered throughout South China.

Mr: What do they raise in those pastures?

C: They primarily raise cattle, horses, or sheep in the big

pastures; and pigs, chickens, ducks, geese, etc., in the

small pastures.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. My parents raise chickens and ducks according to modern

methods.

2. The children are scattered all over the parking lot.

3. The scenery in the pasture is changed completely now.

4. The harvest of last year was the better of the last two years.

5. The sugar canes we harvested are the tallest in the area.

6. A small amount of oil can be obtained from peanuts.

7. This is a piece of rich land for cultivation.

8. He spends many hours everyday in planting flowers.

9. I want to be friendly with both sides.

10. When we were young, we had to depend upon our parents.

11. This whole thing is wrong and we have to do something to

remedy the situation.

12. The products from your factory are too expensive as compared

to others.

13. I wish to have a small pasture to raise some beautiful horses.

14. This is the area famous for its natural beauty.

15. They harvest twice a year, in June and September.

16. Pigs are the most common animals to be seen inthe country

in China.
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WORD LIST

1. ch'ut-ch'iin to produce

2. p6-kaa to iemedy

3. Maall to 4epend upon

4. fong-mtn side, area

5. Chang to cultivate, to plant

6. fa-shaang peanut

7. cha sugar cane

8. shau-wea to harvest

9. ch'uk-mak. ch'eting pasture

10. saln-hoi to scatter

11. yeing to raise (animate things)

12. mak wheat

13. alp duck

14. ngt,h goose

15. yeang sheep

16. sheting-yan upper river, upstream
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READING MATERIAL
670 1480

A mak: bearded grain
7 wheat.

A 'N.f aai-ma . barley.

sA.mak: rye.

mgk-fgn: oatmeal.

1434

J

yeilne,: to nourish;
to rear; to
bear.

A
0 yeung-yuk. to rear;

to bring up.

fkr,kaat-yering: to raise
and ti il.rnet

425

4itc

4-org yeung ping: to nurse 4.1,

one's heallk.

kail: to save;
help.

ka
Ameng: to save
life; saves
helpl

kai f6h: to fight
fire.

kaii kap: evcerionev

f;v1,1- 0A; Rim.1140e)

A.44.

kail-chufa; The
Aviour.

873

w8k; to obtain; ir IA: jewel; precious.

to catch; to
seize; to
arriSt.

wek let; to make
profit.

wek taut: to com-
mit an offense.

114 p6-kwal: valuable.

1441p6-he: your valued
firm, or store.
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734

nap a kernel; for
small things
like beads,

yat nap mar: &
grain of rice.

--1141 yat nap sing: a
star.

110

LESSON 16

READING MATERIAL

-* 'Ilk: cattle;

beasts; to rear

ch'uk-shang:
Animals

,uk gni: to

breed horse

935

tit shaang: animal;
sacrificial vic-
tim.

0-0 shaang-hati: cat4k;
drtutikt ctOisals.

et,ah: hoe; mat-
tock (Cl. pi)
to hoe; till

/Oh gi ch °IA - t 'at: a
heavy 'hoe

401E-Joh1h tot: dig
up the ground

104P"

610

1m: instrnment for
reaping.

agiIrm-to: sickle.
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READING MATERIAL
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LESSON 16

WRITING MATERIAL

Character Number
Stroke Number

670 Radical
11 A

1-

Number 199
I_

I

2,51L- 54

/ 1

Character Number 1480 Radical
Stroke Number 15

Numbei 184

. ..,
,-

...

..,

il_
,a- ,,.

ji_ ft.....

I' r

,I.-..A

IL-

.Character Number
Stroke Number

425 Radical Number 66
11 k r.

1 4
51.1:

4 49c,

Character Number 1434 Radical Number 94
Stroke Number 17

/ 2

) I 1

p- fix ifi. 44Ai
ki-

)14i
1 1

141
1 Y._

1.1°Ari7
it' I 4.

fl1141

Character Number
Stroke Number

,

873 Radical Number 40
19

r....-7

,,,
I."

is......-,

l* if SI hi 11 141

,

1 IN PP'
l

' 1 W It 11.1T In, /
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LESSON 17

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Wbng:. WI Nairn yat taal ya5 km toh t'Ing-ka ka yln, ue tp yat-

ttng 116 fait-tait 11?

Cheung: Kw6ng-Chau, Heung-'ang, 0-Mobn*, Chaim-Kong, Shaln-T'ari,

Hi-Mobn yat taal ya5 116 toh t'gng-ka yIn, p'6-t'ung ng5h-

tet kia k'ui-tet ts6 TInpaa yIn. K'ur-tet kg chik-tp hat

16h uE*, sh6h-I ni ti tet-fong ke uE tp 116

W: K6h ti Ting4Ca yIn hal k6h ti tet-fong ka fa-kin 16h 0*,

hat M-hat ne?

C: A-hat, k'ui-tet hal k6h ti tet-fong ka fo6-kIn tying k'ur-

tet kg shuEn, ift-hat hal k6h ti tel-fong ka foci-kIn 16h uE*.

Kim, k'ur-tet hal pin-shue 16h uE* ne?

C: K'ur-tet ch'ut hoi 1611 uE*, k'ur-tet ch'ut hol 16h uE* ka

shl-haa, k'ur-tet toh sh6 1e5ng saam chek shuEn yat-ts'al*

kim hulv yang Wing lal 1611 uE*.

K'ur-tet moor ts'l hul kel-toh yit, hul kei ugn ne?

C: K'ur-tet moor ts'l hul lak ch'at yit km not, hul kei.paik

lei k6m

W: K'ur-tet 16h-t6 ue* ka shI-haa, k'ur-tet iim-yeang* ts6 ne?

C: K'ui-tet 16h-t6 ue* ka shlAiad, k'ui-tet yang suet ts'bing-

chu8 ti 11E*, tsaa tang sin uE* lal maat, walk-eh& yang Im

1p-chug ti uE*, tsa0 tang halm ue* lal mat.

W: Sin 0* mat pei pin-shue, halm u8* maat pei pin-shue ne?

C: K6h ti sin uE* maat pei sin uO laan, halm 0* mat pei

halm uE laan.
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE

W: Kam, 1c6h ti. Ting-Ka yin hal pin-shua chug I?

C: ICur-tei hal k'ui-tel ts2-kel ka t'e-ng shut chug, hal

k7ta-tei. ts2-kel ka t' '61g shua shik, 11.6 ts'E ngoh-tet. hal

ng6h-tei ke uk shua yat-yeang.

W: IC' ui"-tet ka shang-o8t tim-yeang* a?

C: K'ur-tel win still wkn tak flf-yang-t, sh6h-1.° shang-o8t 116

kaan-nann.
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LESSON 17

TRANSLATION OF DIALOGUE

Wbng: Since there are so many junk people in South China, the

fishing industry must be very prosperous.

Cheung: In the areas of Canton, Hong Kong, Macao, Chaam4Cong,

Swatow, and Amoy, there are many junk people, commonly called

Ting-ka people. Since their occupation is fishing, the

fishing industry in those areas is very prosperous.

W: Do the Ting.ka people catch fish in the vicinity of those

places?

C: No, they anchor their boats in the vicinity of those places;

they do not catch fish there.

W: In that case, where do they catch their fish?

C: They go out to sea to catch fish. When they go out to sea

to catch fish, they usually go in groups of two or three

boats. They use nets to catch fish.

W: For how many days and how far do they go each time?

C: They go out for 6 or 7 days at a time and as far out as

several hundred miles.

W: What do they do when they catch the fish?'

C: When they catch the fish they store them with ice, and sell

them as fresh fish; or they preserve them with salt, and

sell them as salted fish.

W: Where do they sell the fresh and salted fish?

C: They sell the fresh fish to the fresh fish stalls, and the

salted fish to the salted fish stalls.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

W: Well, where do the Ting-ka people live?

C: They live on their own junks and eat on their own junks, just

as we do in our own houses.

W: How is life for them?

C: It is not easy for them to make a living, therefore their

lives are very hard and difficult.

187



Li

LESSON 17

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. It is very difficult to forget the dream I had last night.

2. Even though he is a poet, he makes his living by working as

a cook.

3. Every member of my family loves to eat salted fish.

4. He works in the fresh fish stall and the job is not easy.

5. The Chinese used to preserve fish and vegetables in salt.

6. Her cook buys fresh fish every Friday for supper.

7. It is impossible to regard an aircraft-carrier as a freighter.

8. You are not going to use this for a long time, so you should

keep it in storage.

9. The Ting-ka people use nets to fish.

10. Many of the overseas Chinese in Thailand came from Swatow.

11. Amoy is one of the many trading centers in the southern

part of China.

12. Fishery is the principal occupation of the Ting-ka people.

13. The British Navy has anchored a battleship in the harbor.

14. There are many beautiful houses in this vicinity.

15. Do you want to go fishing with me?

16. How far can you walk in an hour's time?
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WORD LIST

1. de tp fishery

2. t'gng-ka yin junk people

3. Shaln-T'an Swatow

4. Hi-Mo5n Amoy

5. Ting-Ka yin Ting-ka people

6. ming net

7. ts'bng-chu8 to keep in storage

8. tang to regard as

9. sin a* fresh fish

10. lp-chug to preserve in salt

11. halm a* salted fish

12. sin uE laan fresh fish stall

13. win shik to make a living

14. kaan-nain difficult
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139

chuk: to arrest;
to catch; seize

oluk-d44: to

seize

chuk te IlAk :tocap-
tare robbers

1178

fr
t

0114'5: along the
waY.

ch'eling t'U: long
distance.

LESSON' 17

READING MATERIAL

1030

Af

sin: fresh; new;
newly slaughter-
ed.

sin-ang: brand new.

sin ue: fresh fish.

"

t'64 road; path;
journey; career.

t'5-chung: on the
road.

pit tsrin.tra: the fu-
ture; the road
ahead.

190

1204

0

903

p,o8h: a bowl; ba-

sin; tur.,,

Mtn-plan: a wash

basin.

shan-Van:
bath tub.

tsaSp to practise;
a custom; hag

4 A
hok-tsagp: to learn'

by practice;
to apprentice1

P414... A _AM tsaap tsuk: habit
and custom.

i4ktsdp
corrkpbaby bad
example.
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1439

A3L
A

wong:

READING
1363

brillant;
vigorous; pros-

perous.

MATERIAL

t'ilng: cask; tub;
pail; chest;
box.

129?

tsliing: to con-
ceal; to store
up; to hoard.

A
wong ugt: pros-

perous month
of the year.

7ktTh shd tql.ng: pail;
bucket.

HI

la 1;111

ft yan.itsri5ng: to con-

ceal,

'Xigkaka teling. family
treasure.

Leo

irk

k 0114: stench bad

smell

smell

a bad

114 mihg*: bad re-

potation

Alk,C00ail-an*
ball

457

kin: strong;
stale; firm.

8FAII.11 kin-koef: strong;
stable.

lelifkin-chq: persistent;
tenacious.

moth- OP3kkin-kut: firm; de-
termined,

1?±



117 ifi t kb

LESSON 17

READING MATERIAL

itt --m-.01: 5a gii- Ind ii ott ki
t. k P4 IF- J fa( i_S- izi..

lk t. j4- .4', of iv, ye & vet 1,, /4

21- 2- PL Pk I,11( Pit it ft, 91)17 h. 44-

Vs. -4._

& t k )( tI7 t 1$) tklp A,94 ik
itk it t vgt,

-tk 1 offt 3t.J7 4 +tip vo A A X

,..42, m

I., Pk /1,, ;fi-, it,- 41- 44- czi 11.74 P69 V

4 t: flt tk IA,
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WRITING MATERIAL

'Character
:. ,

, 4 ,

Number 139
Stroke Number 10

Radical Number 64

4- 4--

V

/
.illulI

Character Number 1030
Stroke Number 17

Radical Number 195

,...

17 )7
N

170 17
V7

19
Vil" \ V

/ I

---.....-
b0 /7

gl
/7 :

g
1, /7 !. 1. .,.

te s' ---

/

I"4

/4'

tJLJ

Character Number 903
Stroke Number 9

Radical Number 108
igt.

/ . \.- /

A

..,

X.-7

s,..

V

/\.

cii7

V
.3111-

1A171::,

Character Number 1178
Stroke Number 11

Radical Number162
) rt-.,-

/ /°-- 4 4-

- -/`--
/ it%

, -/--
3 4-

' li--
i_za-,

14;h1

Character Number1204
Stroke Number 11

Radical Number124

:V]

3 31 ;-79 11 A-q, I).
I

11 1E1 11
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LESSON 18

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Onng: Ng5h t'eng yAn kb/1g, toh sh Kw6ng-Tung yan foon-het

wan-tang, ni kul shat-wa, chan ting kl ne?

Ni kul shOt-wa M-hat "In-kw811-k'e1-shIt."

W: Tim kmOitoh sh8 KwOng-Tung yIn foon-hei win-tang ne?

C: Yan-wat Kurt:mg-Tung k t'in-hel shik-hOp a ngol wan-tang,

yik-to shik-hOp a not wan-tang.

W: K'uT-tet chung-I pin chttng a ngot wIn-tang ne?

C: K't1T-tet chung-I t'in king wan-tting. K't1T-tel ytk-to chung-3

ta tsuk-k'an ti mCing-k'an, t'ang yan shui ting tIng.

W; K'uT-tet th k tsuk-k'an hat Mei-Kw8k tsuk-k'an yik-waIk

Ying-Kw8k tsuk-k'art ne?

C: K'ui-tet ti k toh sh8 hat Ying-Kwak tsuk-k'art, M-hat Mei-

KwOk tsuk-k'an.

W: KA-1n KwOng-Tung kan-chug hol, t'in-hel yaa M-1aing fft-tt,

kim, Kwtng-Tung Om hat M-hat h6 chung-I yet shui ne?

C: WC-ts'Oh 11. Toh sh8 KAng-Tung yAn to 116 chung-I yan shul,

sh611-1* 116 toh Kw6ng-Tung yIn yet shul yan tak h6 h6.

W: Hai Kw6ng-Chau yaii mi-y6 116 ler-sefing ka yan shul k teT-

fong ne?

C: Ch'ul-ch611 hal shi not yall h6 toh yan-wing ch'l chi ngoi, hal

kaau-ngot k Tung-Shaan t'Ung Lat-Chi-Waan yall 116 taaT, ht

leT-seftng 0 yet-wing ch'enng. ah sha k yet-wing ch'enng,

M-chl fung-king 116, 1-chq kin-chuk tak 116 meT-1at, ch'It-

pet tak h6 ttn-shin.
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LESSON 16

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

W: i611 leang shuA hat 2-hat kungAang ka yan-wIng ch'eUng ne?

C: Hat li. K6h leang shut to yal h6 lAng kA f5ng*, tso pet

yatt shut kA On ki.

W: Kim, hid hoi-pin k ya2-wIng ch'eUng yat-tIng king h6, hat

111-hat i?

C: Tt2-In la. Hol-pin k Tau-wing ch'eling haI yat kbh t'in-In

kA yan-wIng ch'enng; 2-chi hoi shut h6, yeung-kwong h6,

I-chq fung-king h6.
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LESSON 18

TRANSLATION OF DIALOGUE

Wbng: I have heard people say that most of the people of

Kwangtung like sports, is this true or false?

Cheung: This is not an exaggerated statement.

W: Why is it that most of the people of Kwangtung like sports?

C: Because the weather in Kwangtung is suitable for out-door

sports, and also suitable for in-door sports.

lir: What kind of out-door sports do they like?

C: They like track and field sports. They also like football,

tennis, swimming, etc.

W: Is the football game they play American football or English

football?

C: They usually play English football (soccer), and not

American football.

W: Since Kwangtung is contiguous to the sea and the weather is

neither cold nor hot, do the people of Kwangtung therefore

enjoy swimming a great deal?

C: Yes, most people of Kwangtung like swimming very much;

therefore many of them swim very well.

W: What are the ideal places for swimming in Canton?

C: Besides many swimming pools in the city, there are large

and ideal swimming establishments at Tung-Shaan and Lai-

Chi-Waan in the suburbs of Canton. Those swimming

establishments not only have nice scenery, but also beautiful

structures and complete facilities.
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LESSON 18

TRANSLATION OF DIALOGUE

1

Mr: Are the swimming establishments at those two places open

to the public?

C: Yes. Those two places have beautiful rooms which can be

rented to the swimmers.

Mr: Wt11, the swimming establishments on the beaches must be

much better, right?

C: Naturally. The swimming establishments on the beaches are

natural swimming places, not only is the sea water and

the sunshine good, but the scenery is also beautiful.
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LESSON 18

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. 1 will pay you the rent on the first of the month.

2. It may be raining now, but we will have sunshine in the

afternoon.

3. The house constructed by the bay is most ideal for poets.

4. This public swimming pool is not suitable for our u.

5.. he may not be rich, but he owns a swimming establishmeht

the suburban area.

6. The American usually does not play British soccer.

7. Tennis one of the best outdoor sports and is suitable for

youngsters as well as for adults.

8. When we talk about football, we mean American football.

9. This athlete participates in tracks and field sports but

does not get into any indoor sports.

10, Please do not aggravate your injury, otherwise, you will

have to stay in the hospital for months.

11. This time of the year is not suitable for swimming.

12. Walking in the sunshine outside the city is not a tad

13. This is a beautiful bay, but I don't think it is suitavtl,

for swimming.

14. We can rent a car and drive to the suburban area.

15. The beaches in Hong Kong are ideal swimming places.

16. The scenery here is beautiful; but it is just too cold
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WORD LIST

1. ttng or

2. In-kwah-k'et-shit exaggeration, to exaggerate

3. shik-hOp suitable

4. o8-ngot win-tOng outdoor sport

5. oci-not win-tang indoor sport

6. t'ln-kIng wan-tOng track and field sport

7. ti tsuk-k'all to play football

8. ti mCing-k'art to play tennis

9. yet-shut to swim, swimming

10. Ying-Kw8k tsuk-k'all British soccer

11. lei-sefing ideal

12, yatt-wtng ch'I swimming pool

13. kaau-ngot outside the city, suburban area

14. yan-wing ch'eUng swimming establishment

15. waan bay

16. kln-chuk structure, to construct

17. kung-kang public

18. tso rent

19. tei-1n natural, of course

20. yeling-kwong sunshine
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432

klaT ball: sphere;
round gem.

hen
n504(mYng-klatt: tennis .

ALA tsuk-klati: succor.
ldim-klati: basket-

ball.
414tOol k'aUr: a

match.
m,4tell-Wail: the earth

ha- the

LESSON 18

READING MATERIAL
1461 1483

2AAS- yall: to float; to 14, yik: advantage:

swim; to travel) bvi4i1. profit;
to wander, to increase.

4.11. yare-shui: to swim.

shexing-yaii: upper

course of the
river.

l'%gjr hg.yaii: lower
course of

"W
the river.

ya10 u-t8hg: wander-e
ing; to ramble.

204 1316

tot too : to call out; it
to flout

*felt eing-foo: to
address; to
call 4t

yik: beneficial.

yik ch,t4: advan-
tage; benefit.

/IL

sa

tsuk: the foot;
enough; com-
plete.

shaii-tsuk: hands
and feet:
brothers.

40E snat-tsuk. to slip;
to blundor.
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MADING MATERIAL

449 622

Afel kIgk: more; very;
,v

troublesome;
a stage play.

f3i-Otpa6%k-7.(d-k'gk: a
play in coi-

l.
kIgk-ltt: severe;

fierce.

A-4,1 hei-104k: comedy.
41Eld pei-k'gk: tragedy.
Awe%)

4'1 lit blazing; fierce;
virtuous; heroic.

4
A., lit foh: a blazing

fire.

44 o lIt yet: the hot sun..
jjiA mgng-lIt: fierce;

violent.

ISO%

chung.lit: fgithful;
honest.

993

sang: a string;
line; cord.

At shing-Ak: rope;
cordage;

AW'sh1:1: a small
string; cord.

4,41

202

4ll

S

;.I

Iran:

578

lain: a large
bask4t:

0,441Ing la!eMI0. : rattan
basket.

4k it
4t4a.fa-lagm: blsket

for flowers.

tfts
g_orzi%

sinews; muscles

kan-ydk: muscles

4d46chlau kan: spasms
of muscles

As*
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READ IN G MATER IA L
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WRITING MATERIAL

lb

foliiiiia

Character Number 432
Stroke Number 11

Radical Number 96

... ,

fi

I iki p,

1
li...",./..

Character Number 1461 Radical Number 85
Stroke Number 12 . ) ijc ,

/

/ 6

.
"/

.).p.

"i4 3

.

.Character Number 1483 Radical Number 108
Stroke Number 10 .0.

. .7 *,
.......-

t

a.,
.....---l .P
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eat..*1+
017

6,<
.5.114e,

/I
Character Number 204
Stroke Number 8

Radical Number 30
a

Al

.0 P
l /

1

Character Number 1316 Radical Number 157
Stroke Number 7 0

i-L

rl / V V
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LESSOR 19

ORAL MATERIAL m DIALOGUE

Wog: Kmbng-Tung yad m5 4148k kg tot-fong a?

Cheung: Yad. Kwbng-Tung yad h6 tob ue-18k k tet-fong.

1ft Km6ng-Tung yad mi-y6 0-18k kg tet-fong ne?

C: Yad ttn-ylng hel-ugn*, yad taat-hel hel-uen* ting ting.

Ttn-yIng hel-ugn* t'eng taat-bel bel-ugn* yad mi-yE fan-pit

ne?

C: TIn-ylng hel-uan* chuen yIng ttn-ylng; taat-hel bet-an*

chuen ts8 taat-hel.

Ttn-yIng hel-u8n* shbh ylng k& ttn-yIng hit pin chang ne?

C: Yad ti ttn-ylng hel-ugn* ah6h ylng kê ttn-ylng hat Chung-

Kmtk ttn-ylng; yaU ti ttn-yIng bel.Tugn* sh6b ylng k tin-

ylng hat MerAw8k ttn-yIng.

W: Taat-hel hel-ugn* shbh ts8 k taat-hel hat pin ching ne?

C: Yai ti taat-hel hel-ugn* &hi% ta$ kê taat-hel hat Ugt K'Sk;

yad ti taat-hel het-ugn* shbh ta8 k taat-hel hat King K'Sk.

U8t K'ak t'Ung King K'Sk yad mi-yl fanlit ne?

C: 'Jet K'ek hat yang Kw6ng-Tung mg* In ch'eang kg. King

hat yang Pak-King ma* In-ch'eang kg. K'ur-tet shbh cheak

kg fak-chong to ch'a-e-toh, tat/a-hat shugt-wil tsaa A-t'Ung

U Kim, ner ming 2-mIng pa&k King-K'fk ne?

C: Tt'Ung-ts'In ng6h uen-ts'uen 21-nIng-palk, I-ka tstm-tstm*

mIng-paik shifi-shia, taln-hat kbk tak k'ur 25 Ult
K'Sk k8m hb.

ao6



LESSON 19

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

W: Nei chung-I t'al ttn-ying, yik-waik t'al taat-hel ne?

C: Ng6h chl chung-I t'al ttn-ylng, tain-hat ya shl ytk-to

Val taat-hel. Yan-wat t'al taat-hel ifi h6 toh shl-hafi,

1-chq ng6h yafi shi-shefing M-tak-haln, sh6h-I 116 stifi t'ai

taat-hel,
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TRANSLATION OF DIALOGUE

Wtng: Are there places of entertainment in Kwangtung?

Cheung: Yes, there are many places of entertainment in Kwangtung.

W: What kinds of places of entertainment are there in Kwangtung?

C: There are movie theaters and Chinese opera houses, etc.

W: What is the difference between movie theaters and Chinese

opera houses?

C: Movie theaters show only motion pictures; Chinese opera

houses perform only Chinese operas.

Mr: What kind of motion pictures are shown in the movie theaters?

C: The motion pictures shown in some of the movie theaters

are Chinese; some are American.

W: What kind of Chinese operas are performed in the Chinese

opera houses?

C: The Chinese operas performed in some of the Chinese opera

houses are Cantonese operas; others are Pekinese operas.

Mr: What is the difference between a Cantonese and a Pekinese

opera?

C: The Cantonese opera is performed in the Cantonese dialect

and the Pekinese opera is performed in the Pekinese dialect.

The costumes worn in these performances are about the same,

but the languages used are different.

W: In that case, do you understand the Pekinese opera?

C: Formerly I did not understand it at all; now I gradually
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LESSON 19

TRANSLATION OP DIALOGUE

am learning to understand it a little, however, I still

feel that they are not as good as the Cantonese operas.

W: Do you like to go to the movies or to Chinese operas:

C: I like most to go to the movies, bat sometimes I also go to

see Chinese operas. But because it takes a long time to

watch a Chinese opera, and since I have very little spare

time, I seldom go to the opera.
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LESSON 19

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. When I was in New York, I went to shows very often.

2. It is estimated that the theater can seat 3,200 persons.

3. Do you know that Mrs. Mug was formerly with thePeldrese opera?

4. During the opera season, the theaters are doing good business.

5. The costumes worn in Cantonese operas are usually very large,

but they are always very beautifully made.

6. You have to go to sing a song at the auditorium tonight.

7. Peking dialect has few things similar to Cantonese.

8. My doctor specializes in contagious diseases.

9. I would never go to see an opera if I had to pay ten dollars

for a ticket.

10. My younger sister performed in an opera at the age of three.

11. The students learn to understand and to speak the language

gradually.

12. For entertainment, I would rather go to see a movie than to

see an opera.

13. Motion pictures are very inexpensive in China.

14. Do you know who is going to perform in that opera tonight?

15. My mother made me this costume for the party.

16. I would love to go to see the movie with you, but I would

rather stay home to study.
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LESSON 19

WORD LIST

1. ue-18k entertainment

2. hel-ugn* theater

3. taat-hel opera

4. chuen to specialize

5. Ugt K'gk Cantonese opera

6. King K'gk Pekinese opera

7. in to perform (in a show)

8. chleang to sing

9. Pak-Xing wi* Peking dialect

10. fak-chong costume, dressing

11. ts'Ung-ts'in formerly

12. tsfing whole, all

13. shl-sheung often



314

kA: to cause; to
make; purposely,
old; to die.

kokk:, kob-tslf: therefore

Arqk wty

A:tkoM: purposely.

kots-SC: a story; a

legend.
ASX shan kOb: dead; de-

ceased.

4k

LESSON 19

READING MUTUAL
467

king: a boundary;
district;re-
gion; place.

ekihg-kaal: boun-
dary; r

MtE4 k(ng-tei: terri-
,tory,

Alkugt king: to cross
the boundo5.

1380

ug: to meet; to
happen; to oc-

cur.

ug-kin: to happen;
to meet.

A A
ue sz: when some-

thing happens.

lakug him: to encounto
danger.

1333

te: this; now;
here.

lk4ts4 ch'ue: this
place; here.

yan-ts'l: on this
account; there-
fore.

/
ts' z tstz: this

time.

212

612

lrn: to rity; to
sympathize.

lin-mIn: to
to haw
passion

pity;
com-
for,

pitiful;
to sympathize.

41.91fhat an: to ask
for pity,



836

pei: to grieve; to
sympathize with.

LESSON 19

READING MATERIAL
1453

Att pei-oi: grief.striard;
sad.

4k4445c, pei koon: pessimist&

1373

.4eit
ui:

yau: grieved; de-
pressed; an-
xious; sad.

yau-shail: sad; de-
pressed,

rgefc:yau-sam: heavy heart;
anxious.

to enjoy; to
rejoice; to
give pleasure;
to entertain.

u5-16k: amusement;
entertainment.

41* 9 u5-18k
recreation
ground.

OP

7-5C9-;

1199

213

960

1).(tti

shaa: anxiety:
grief.

shail-man: grieved;
melancholy.

shall ring: mournful;
downcast coun-
tenance.

ts'am: cruel; in-
humane; dis-
tressing.

ying: cruel
punishment:
torture.

4ffe-44.
1) neN.ts'ilm chShg: wreteted.

"less Mis-
erable condi'lt;%.

1*-4ALts'agm ktk: very
pitiful.
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LESSON 19

WRITING MATERIAL

4E46

Character Number 514 Radical Number 66
)-

9

-1- 14"VI

47-
V

441%

.03...21

1.1.1614

Strok
Character Number 467 Radical Number 32

14
2

Number
J--

:
4 ..060

); i/4
4

6

4

mik

3........:....

Character Number 1380 Radical Number 162.

13Stroke Number

N (7 \'-.7 \-/ 0

: A A iit
Character Number
Stroke Number

1333
6

Radical
A

-L 1,-

7 AL

.L

Number 77

1°*

Charcter Number 960 Radical Number 61
Stroke Numoer 13 /;1,-

49 ii
:...,.., ,.,:j.

215



e N 20



LESSON 20

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Wing: Ch'ul-ch6h hel-ugn* chi ngoi, Kw6ng=Tung chang ya5 m5

k'el ut-18k kb tei-fong i?

Cheung: Ya5 la. Chlul-ch6h hel-uen* chi ngot, chang ya5 t'ih

m5 ch'eUng, yb-tsang-ooi*, fling ting.

W: Pin-shut ya5 tlia m5 chwelng ne?

C: Moor kaan taai tsah-tIm to ya5 t'ih m5 chleUng.

Ch'ul-ch6h kbh ti taai kb tsafi-ttm yad t'ih m5 ch'eting chi

ngoi, chang ya5 m5 k'el-t'a kb t'ih m5 tet.fong ne?

C: Ya5 la. Ch'u1-ch6h k6h ti tut kb tsah-tIm ya5 t'ih m5

ch'eling chi ngoi, chang ya5 h6 toh m5 t'eng.

Ni ti m5 t'eng hat tim-yeang* ki?

C: Ni ti ma t'eng ya5 t'Ung ma-hakk t'ih m5 kb.

W: Nei chung4 t'ih m6 mi?

C: Ng5h hal i-ship kel sul kb shl-haa, h6 chung.1 t'ih m5;

pat-kwbh 1-ka 16.ch6h, 1-chq ts8 kung yaa tea tak kbm raring,

sh6h-3 h6 shift t'in ma.

W: Hai kw6ng-Tung Shaing kb taai shIng-shi ya5 m5 mg-hel pih-In

ne?

C: Ya5. Ya5 shl ya5 Abel pitt-in. K6h ti miwhel paan, ya5 ti

hat yan Chung-Kwbk yn piti-in kb, ya5 ti hai yan ngoi kwbk

On pia-in kt. Ya5 mI-hel pitt-in kb shl-haa, shIng-shi lui

pin h6 yan-wai h6 toh yin yan heung-ht* lal t'al.

W: Mg.hel paan lui pin t'nng foti-kin ya5 m6 ht) wain kb y5 1?

217



LESSON 20

ORAL MATERIAL ,.. DIALOGUE

C: Ch'ul-ch6h mI-hel paan lur ptn yaa sz-tsi, 15-fo6, t'Ung

tseOng kb pifi-in chi ngotv paan kb fo6-kin chOng

yaa h6 toh h6 wain kb yE, h6 Val kb yE, t'Ung h6 shtk kb

yE t'im.

218



LESSON 20

TRANSLATION OF DIALOGUE

Wbng: Excluang the theaters, are there any other places of

entertainment in Kwangtung?

Cheung: Yes, excluding the theaters, there are dancing establish-

ments, night clubs, etc.

WI: Where are the dancing establishments?

C: There is a dancing establishment in each big hotel,

MI: Excluding those dancing establishments in the big hotels,

are there other places for dancing?

C: Yes, excluding those dancing establishments in the big

hotels, there are many commercial dance halls. (taxi dance

hall).

W: What are these commercial dance halls?

C: In the commercial dancing halls, there are taxi dancers to

dance with the patrons.

MI: Do you like to dance?

C: When I was in my tlftnties, I liked to dance very much.

But now that I have grown older and am so busy with my

work, I seldom dance.

MI: Are there any circus performances in the big cities of

Kwangtung?

C: Yes, sometimes there are circus performances. Some of those

circuses are performed by the Chinese, and some by the

foreigners. When the circus is in town the city is very
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LESSON 20

TRANSLATION OF DIALOGUE

lively and busy, formally people come from the rural districts

to see the shows.

MI: Are there many things one can do for amusement at the circus

and in its vicinity?

C: Besides the performances by the lions, tigers, and elephants

in the circus, there are many things one can do for

amusement, many things to see and many things to eat in

the vicinity of the circus.
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LESSON 20

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. The elephant has a long trunk and is a large animal.

2. There are fourlians in that circus, but not all of them

will perform.

3. I would like to play on the beach in the sun.

4. It is very quiet in the rural district and communications

are very convenient.

5. She works in a dancing establishment, but she is not a

dancing girl.

6. I would like to invite you to have some fun at a night

club on your birthday.

7. This restaurant has a beautiful dancing hall in the batk.

8. I am an old man, but I have never been to a night club

before.

9. This dancing girl speaks Chinese as well as Japanese,

10. This place will be very busy after 11:30 p,m.

11. Chinatown is a noisy place during Saturdays and Sundays.

12. Horses are very important in any circus.

13. This is the second time for me to see a circus.

14. He lives in the rural district, but he works in the city.

15. We have five instructors excluding Mr. Lee.

16. There are restaurants, night clubs and even swimming pools

in this hotel.
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WORD LIST

1. yan-lak amusement

2. t'ia-m43-ch'enng dancing establishment

3. 0-tsfing-oot* night club

4. m&t'eng dance hall

5, m5-nui* chorus girl or taxi dancer

6. 16 old (in age)

7. mi-hel circus

8. pifi-in to perform, performance

9, tt-naaa busy, noisy

10. heung.ht* rural district

11. can, wain to play

12. sz-ts1 lion

13. tseang elephant
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414: 1.-pa: papa;

pa: father.

father.

pa-pa: papa; father.

1211

LESSM 20

READING MATERIAL
653

09 ma: mother; nurse.

mother.

koo- ma: paternal
aunt.

40T-ma: maternal aunt.

481

koh: an elderbr.ottle

4k-t a-koh: elder brother.

taat-koh: eldest
brother.

tslal: wife.

43-Assai-tsi: wife;
wife and

,

932

11 shad: to expose
to the sun; to
sunbathe.

Ojtitshaak kon: to dry
in the sun'.

shaang shaa: to
dry in fresh.

223
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sheting: still; be-
sides; superior;
to esteem; to
desire.

ko -sheetng: noble
liberal; high-
minded.

LESSON 20

READING MATERIAL
984

jj shik: to reach to;
just then; to
happen; to suit.

St it shik-taing: suitathj
appropriate.

ap-shik: to meet;
to suit.

1288

tsla: to contest;
to rival; ex.
hibit.

tal

Pt, tea
Vail: a ball

game.

p'aau: a foot
race.

ts'Ol la: horse
race.

Lk. I. pel-ts, : a match;
contest.

137

441 clink: bamboo

J chuk-ko: bamboo
pole

144 cstuk-iin: bamboo

*too t

fir
r s

723

wok: wood; tree;
wooden.

sha-mtk: tree.

ot leak lit: timber.

4.1k mtk-kwa: papaya.

mialc kung: carpentef.
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READING MATERIAL
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WRITING MATERIAL

Character Number 799 Radical Number 88
Stroke Number 8 .4._
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PREFACE

The Chinese Cantonese Course, consisting of 166
lessons in 8 volumes, is one of the Defense Language .

Inrtitute's Basic Course Series, The material was
developed at the Defense Language Institute's Curriculum
Development Board,

The course is designed to train native English
language speakers to Level 3 proficiency in compre-
hension and speaking and Level 2 proficiency in reading
and writing Chinese Cantonese, The texts are intended
for classroom use in the Defense Language Institute's
intensive programs employing the audio-lingual methodology.
Tapes accompany the texts.

All inquiries concerning these materials, including
requests for authorization to reoroduce, will be addressed
to the Director, Defense Language Institute, U. S. Naval
Station, Anacostia Annex, Washington, D. C. 20390,

C. W. CHARM
Colonel, U.S. Army
Director



CHUME-CANTONESE 47-WEEK BASIC COURSE

Text Material,:

Reference Material:

INSTRUCTICNAL MATERIALS

1 voti.

1 vot,

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 set

Volume I, Lessons 1-20

Volume II, Lessons 1-20

Volume III, Lessons 1-20

Volume IV, Lessons 1-20

Volume V Lessons 1-20

Volume VI Lessons 1-20

Volume VII, Lessons 140

Volume VIII, Lessons 1-26

Dictionary of Common Chinese.
Cantonese Characters

Flash Cards for 1500 Most
Common Chinese-Cantonese
Characters

1 vol. English Index to the Student's
Cantonese-English Dictionary

1 vol. Chinese Calendar and Chinese
Telegraphic Code

1 vol. List of Basic Chinese-Cantonese
Military Words

1 vol. Dictionary of United States Army
Terms (English-Chinese) Volume I,
A-L

1 vol.

1 vol.

Dictionary of United States Army
Terms (English-Chinese) Volume
M-Z

Chinese-Cantonese Phrase Book,
DA Pamphlet No. 20-620

Film Teaching Units

Song Book

Exercise $ook
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CHINESE-CANTCNESE 47-WEEK BASIC COURSE

Tape Material:

INSTRUCTICNAL MATERIAIS

27 reels

27 reels

53 reels

53 reels

3 reels

Film Material: 1 reel

1 reel

1 reel

1 reel

1 reel

1 reel

1 reel

1 reel

The complete course is recorded
and is available in various
forms as follows:-

Dual track, 3-3/4 ips,.
5-inch reel, 600 ft.

Dual track, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

Single
5-inch

Single
7-inch

track, 3-3/4 ips,
reel, 600 ft.

track, 7-1/2 ips,
reel, 1200 ft.

MF,3312!817!:(P)(A)*

Also available in compact form for
comprehension or review purposes:

!!!!c!:!!!in 9 min.

Mig Lou: Welcomes You, MP 20-9363,
13-min.

An Oriental 21.:itL, Canton, MF 20-9075,
TY)=174117

Farming in South China, MF 20.7829,
I 20 min,

Taiwan, Island of Freedom, APIF
103, 23 min.

Formosa, LSFC 21, 13 min,

Miracle in Free China, MP 20-9114,
30 min,

Free China's pighting Men, MP 30-
8444;717-g min.

* Available in magnasfaiped Chinese-Cantonese narrations.
(P) Primary version, (I) Intermediate version, At) Advanced
version.

.
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CHINESE-CANTONESE 47-WEEK BASIC COURSE

INSTRUCTIONAL MATERIALS

1 reel

1 reel

Formosa, Blueprint for a Free
China, MOT 18, 24 min.

China EF 258, 17 min.

1 reel China, the Land and the People,
MF 20-8939,71-700I8 min.

1 reel Peiping Family, MF 20-8966, 20
min.

1 reel The Chinese Village, a Leona/.
MF 20-9341, 15 min.

1 reel Red China, AFIF 97, 27 min.

1 reel China, Far East, SIS AFS No. 2,
MF 30-8657 FC, (I) 14 min.

1 reel Far East SIS AFS No. 2, MP 30-
8657, 30 min.

1 reel SoutheastA§ia, Lands and Peoples,
MF 20-8862, 13 min.

1 reel Southeast Asia, SIS APS No. 6,
MF 30-8771, 33 min.

1 reel The Village that Refused to Die,
MF 20-9748, 60 min.

1 reel Siam, MP 20-9269, 31 min.

1 reel Burma, People of the River.
MF 20-9028, 14 min.

1 reel Letter from Indonesia, MF 20-
8695, 27 min.

1 reel The Philippines, AFIF 48, 15 min.

2 reels Portrait of an American Family,
MF 30-8449 (CC), 60 min.

1 reel Men Against Tanks, MF 7-7898,
(P)(A) 18 min.

1 reel Production of Combat Intelligence,
MF 30-1494,727745-18 min.

lii



CHINESE-CANTCNESE 47-WEEK BASIC COURSE

INSTRUCTICNAL MATERIAIS

1 reel Rifle Company, LSPC43, (P)(A)
Tria.

1 reel Infantry Battalion, LSFIC-1,
(P)(AJ



CHINMO&CANTONESE (TOISHAN) 47-WEEK BASIC COURSB

Text ita*eirial:

Reference Material:

Tape Material:

Film Material:

INSTRUCTIONAL MATERIALS

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol,

1 vol.

1 vol.

1 vol.

Volume I, Lessons 1-20

Volume II, Lessons 1-20

Volume III, Lessons 1-20

Volume IV, Lessons 1-20

Volume V, Lessons 1-20

Volume VI, Lessons 1-20

Volume VII, Lessons 1-26

Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Characters

Dictionary of Common.Chinese-
Cantonese Characters (Toishan
Conversion Table)

1 vol. English Index to the Student's
Cantonese-English Dictionary

1 vol. Chinese Calendar and Chinese
Telegraphic Code

The complete course is recorded
and is available in various
forms as follows:

24 reels

24 reels

48 reels

Dual track, 3-3/4 ips,
5-inch reel, 600 ft.

Dual track, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

Single
5-inch

48 reeld Single
7-inch

track, 3-14 ips,
reel, 600 ft.

track, 7-1/2 ips,
reel, 1200 ft.

Refer to Chinese-Cantonese
47-week Basic Course



CHINESE-CANTONESE 12-WEEK BASIC COURSE

INSTRUCTIONAL MATERIALS

Text Material:

Reference Material':

Tape Material:

1 vol. Volume I, Lelisons 1-26

1 vol. Volume II, Lessons 27-55

1 vol. Volume III, Vocabulary

1 vol. Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Characters

1 vol. English Index to the Student's
Cantonese-English Dictionary

1 vol. Chinese Calendar and Chinese
Telegraphic Code

1 vol. List of Basic Chinese-Cantonese
Military Wbrds

1 vol. Dictionary of United States Army
Terms (English-Chinese) Volume I,

1 vol.

1 vol.

Dictionary of United States Army
Terms (English-Chinese) Volume II,
M-2

Chinese-Cantonese Phrase Book,
DA Pamphlet No. 20-620

Film Teaching Units

Song Book

Exercise Book

The complete course is recorded
and is available in various'
forms as follows:

14 reels Dual track, 34/4 ips,
5-inch reel, 600 ft.

14 reels Dual track, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

27 reels Single tzAck, 3-3/4 ips,
5-inch reel, 600 ft,

vi



CHINESE-CANT:NESE 12-M1C BASIC COURSE

INSTRUCTIONAL MATERIALS

27 reels Single track, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

Film Material: Refer to Chinese-Cantonese
47-week Basic Course

vii
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CHINESE-CANTONESE 210-HOUR REFRESHER COURO

Text Material:

INSTRUCTIONAL MATERIALS

1 vol. Introduction

1 vol. Volume I, Instructional Units
1-30

1 vol. Volume II, Instructional Unix.
31-60

1 vol. Volume III, Instructional V6its
61-90

1 vol. Volume IV, Instructional.Units
91-120

1 vol. Volume V, Instructional Units
121-140

1 vol. Instructor's Manual

1 vol. Language Laboratory Practice Units
1-60

1 vol. *Formal Testing Units 1-10

*Formal Testing Units Answel: Sheet

Reference Material: 1 vol. Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Characters

1 vol. List of Basic Chinese-Cantonese
Military Words

Tape Material: 140 reels Instructional Units 1-140

60 reels Language Laboratory Practice Units
1-60

10 reels *Formal Testing Units 1-10

Film Material: 1 reel Free China's Fighting Men, MF 30-
8444, 14 min.

1 reel Mighty Chinese Armed Forces, LS-86,
22 min.

1 reel Production of Combat Iotelligence,
W0-1494, 167E1E7

* For Official Use Only



CHINESE-PAANTONESE 96-HOUR REFRESHER COURSE

Text Material:

Reference Material:

Tape Material:

Film Material:

INSTRUCTIONAL MATERIALS

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

Volume I, Lessons 1-16

Volume II, Lessons 17-32

Volume IIII Lessons 33-48

Vocabulary

Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Military Words

List of Basic Chinese-Cantonese
Military Words

The complete course is recorded
on tape

Refer to Chinese-Cantonese 47-
week Basic Course

ix
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LESSON 1

ORAL MATERIAL . DIALOGUE

Let, h, ne/ hat Wftg-1, hat 1-hat h?

Widng. Hat L, neT hat LeT-Sel

L. Hat, ng5h-tet m5 Ian mtn shlp-ng nm kbm-not.

W. Tb-tai ng5h-tet ket-shi fan shaft kb ne?

L. lang het laI tsaa ch'eang lbh, ng5h-tet hat tat-t-ts'l

shal-kaal-taat-chln chi haa fan shaft kb.

W. Ng5h kel-tak 11, kbh chin-sh/ ng5h faan-lat Me/-Kwbk, nei

hal Chung-J[0,4k kat-tsak

L. rat-tsE kwbh-tak chan fetal, yat-hi yaa ship kel nmn.

W. Hat lah, neI t'ang n65h to 15-ch6h lbh.

Hat h, hat ni ship kel nm, ng5h shi-shi to kwi-chu8 net,

M-chi neT tim-yeang*?

W. Wat, tb-tal neI ket-shi yea T'ol-Waan lal MeIsawbk kb?

L. Lang nm ts'In, chIng-fo6 p'aal ng5h yaa T'oUWaan lal

WR.Shtng-Tan haafi-ch'alt.

W. lam, neT hb la! Chlng-wi nel sefing hul pin-sha I?

L, Ng5h ngaam-ngaam shtk-an fain ch'ut-lal shl-k'ui sahn

P8.

W. Tim-kaai ng5h hal ni-shuê k3.n tb neI

L. Hat lah, ng6h ngaam-ngaam saIn 0 1". slit-haat fat-ln-kaan

lan-tO yat-kbh yn, kbh kbh yan 1145-ts'E hat nei.

W. Mat kbm ngaam kit! Ng5h chan kob- M-tbl

2



LESSON 1

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

L. Neih-tet kei-shl kin min ne?

W. T'ing-yit kin mtn, h6 ma?

L. 116 i, t'ing-yit tsol-kIn.

W. T'ing-yit tsol-kIn.

'1"tr.0 A



LESSON 1

TRANSLATION OF DIALOGUE

Lei. Oh, you are Mbng-f, aren't you.

Wbng. Yes, are you Lei-Sel?

L. Yes, we haven't seen each other fdr fifteen years,

W. Actually when were we separated?

L. It is a long story; we were separated after World War II.

W. Yes, I remember, at that time I returned to the United

States, and you stayed in China.

L. Time has gone by very quickly; it has been more than ten

years.

W. Right, we have both grown older.,

L. Yes, in all these years I have constantly thought of you,

never knowing how you were getting along.

W. Say, actually when did you come from Formosa to the United

States?

L. Two years ago, the Government sent me from Formosa to

Washington D.C. on a tour of observation.

W. Then you are doing all right! Where were you intending to

go a moment ago?

L. I had just finished my dinner and came out to the city for

a stroll.

W. How was it that I met you here?

L. Well, I was just walking along when suddenly I saw a man

who looked like you.

4



LESSON 1

TRANSLATION OF DIALOGUE

W. How coincidental! I would never have believed it.

L. When shall we see each other again?

W. Let's get together tomorrow, all right?

L. All right, I'll see you tomorrow,

W. I'll see you tomorrow.

5



LESSON 1

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. Do you know that he is a Japanese American?

2, It is a coincidence that we meet again on the same train.

3. It is likely that I'll stay ia ftshington for another week.

4. We had good weather all through the summer, but all of a

sudden it rained this morning.

5. I usually go for a walk with my younger sister after dinner.

6. It is getting late and it will be a few more miles before

we reach downtown San Francisco.

7. You should go to Washington and make a survey there your-

self.

8. At the time of World War II, he was merely a Major.

9. I don't remember anything of my childhood days in Hong

Kong.

10. AAer all, he passed the final examination and graduated.

11. Ilk will meet again tomorrow at the same restaurant.

12. I will never forget how happy I was at the reunion with

my parents.

13. During World War II, my brother and I were separated.

14. Time has gone by very quickly and we have grown older.

15. Really, why didn't you study as hard as Mr. Chan?

16. I thought of you constantly but I had no way of learning

where you were.

17. I can't imagine that we meet again after ten years' time.

6



1. ch'Ung-fllng

2. kln min

3. ta-tai

4. fan shati

5. tai-i-ts'l shal-

kaai-taai-chtn

6. kel-tak

7. kft chin-shl

8. kal-tsak

9. t'ing-lati

10. ylt.tsE

11. kwi-cha

12. WI-Shing-Tan

13. haati-ch'ait

14. shI-k'ui

15. sain p8

16. fat-ln-kaan

17. ts'i

18. ngaam

19. la

20. MeT-tstk

LESSON 1

WORD LIST

reunion; to meet

to meet

after all, actually

to be separated

World War II

to remember

at that time, then

to continue

to stay

days, time

to think of, remember

Washington

to observe, survey

downtown, city proper

to stroll

all of a sudden

to look like

coincidental

a moment

US citizenship



402

id kal : to follow in
line; hereditary
conti nue

J414kel-tsak: succeed-
.

in,gi gaccession

41- kat-tp: to follow
or inherit
44Ws profession

441 ir 1 6
fog: step

father

la

4A04
C44titt

LESSON 1

READING MATERIAL

627

lg: aged; veneraM4

A JP. lg-taa: father.

AR- -ze mother.

3X-kung: husband.

lg-plah: wife.

5

ak: grasp

aak: grasp

eak-foist:
hand.

to *take

1355

CO, tan: to arrange;
to knock; to
bow; suddenly.

*0! cdng-tCh: to iet
In order;.to
improve.

528

kui: to dwell; to

inhabit; a

dwelling.

4105' kui.chVa: to reside.

40(4 1011-mint inhabitant

44
ke3 kui: to board.

1°N
41i= etrk

8



755

19; ngia: image; infra;
sudden;
aceidth4111.

Prlitngag-tseeng: idol.

lAWngad-In: accidentally;

suddenly.

11

4-4s, kaai ngau: a happy
pair.

295

iqf

LESSCti 1

READING MATERIAL

623

3 liV: finished; very;
to understand;
Mandarin sign
of completed
action.

liV se: the affair
is finished.

liV-kaal: to under-
stand.

If4liV4at-tak: exceed-
ingly; extreme -

Volt: %ow; *at;
*7?

V6%44: sisy
take the
tr..1.14

411/A. thy

6%4 r

4L, vish -fang: ta1ter-
more

181

3

266-

lies: to Itope;

rare

-Aug: to

hope for

hel -14s: rar

44-1- Itel.-k C.*ogs,
trange

4

fat: eastlienly;
to disregard

ZAK fat-Ta: radden317.

fa t-lesak : to
liest: to
a eilatr

r SY, n -tat
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LESSOI 1

READING MATERIAL

1: * )tz k Pr% *Ail )-t. $ 41-, d' 0 -L 4k, gl;

A- 44 L, .. ..ka ON A 1 or 44
k 40 IR 1: (*.jot ii iQ; 4:a it ,i, k lit ia

-Y-1, , iiii )3. kv. eit ;14, ..;-- ?ii- t 2 ).. !Aii Pet 4 4,-;-

k v- Iii. # 5
1

is*? ke aut N4 'iti ci #, 4- get 0 ilk j- ii: m -, M. 1

tift 47 :k it A 411AI -it ,N K A 4.i.

4 tt $ 1 t 4 L.1-1-2 4 1 t ."

M 4( -i,N 4 4 od t, A
t * fang IY, 11,14 A ik it ot! k IA i(xj.

pang ft 63 ou it, A it id 11 cili.ii it Ai
oet el- i$, t A 4

p.). v; A.



LBSSON 1

WRITING MATERIAL

0
Character Number 402 Radical Number 120
Stroke Number 20 A ' t

4
4, '

littitol
i i 1It 46 i"

4
I.. lc' 40- i .

Adi

.

Character Number 627 Radical Number125
Stroke Number 6 1
..-

7

Character Number 528 Radical Number 44-

Stroke Number 8 f

Character Number 5 Radical Number 64
Stroke Number 12

JiA 4)1i 44 A

_.......___

Character Number 1355 Radical Number181
Stroke Number 13

ji

it

i
fl.

01

11
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LESSCN 2

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

F6h-Ke3.. Win pin-wat* k, sin-shaang?

%bug. Ng6h yeak-c11611 lal ni-shut shtk ng-ts'aan,

ng6h sin lal, k'uT yat-chin tsaa tb.

W. ,Ng6h kb piu I-king ship-t-tim sel-kbh ts2. Tim-kaal 16

Le! chang met tb
-

F. Sin-shaang, neT t'at-chua nei kb piu ts8 mi-ye A? M-shat

sam kap.

%. Ng6h t'Ung ts2-kel kOng che.

F. Ne.! K611 kbh hat M-hat neT kb p'aIng-yall b? K'uT lal-

Idn 1k!

Lei. Chan hat M-116 1-st, ng6h 1-ka chl 1a1.

W. MAchn-ia, ng6h lal-c11611 m6 kei not* che.

F. Leting-wat* sin-shaang ia ti mi-ye ne?

L. Ng6h ia yat-kbh faat-ts'aan, M-koi neT faal-ti.

W. Ng6h M-hat kei nelh, ng6h tstng-hat ia yat-kbh

f611-t'ut saam-mtn-cht, t'Ung yat-pooi ngaa-naaT.

L. Ng6h t'eng yen w ni kaaL hat WR-Shing-Tan tsul taal

tsul 116 tsul ch'ut-meng* kb ts'aan-shat, hat mb?

W. Hat 1, M-chi kim, ni-shub kb chiu-foo yafl 116, y5 yaa

p'eng, ya0 116-shik.

L. Kbh kbh yAn to hat k6m wit pin ti Iran shi shl lal ni-

shub shtk fain kb?

13



LESSON 2

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

W. Mi-y5 yan to yet. Yai ti hat clang-fob kb koon-uft,

ya5 ti hat kbk kw8k ka ngot-kaau-koon, ya ti hat lib

yaii tet-wat kb yan.

L. T'ai hi neI ka piu, yat-tim là.

W. Ng6h-tet tsah ih, hb mh? Fbh-kel, 1-koi neT maal taan.

L. Tang ng6h lal, tang ng6h lal.

W. R-hb chaang, yan-tet t'ai kin M-hb Vat.

L. Kam, tat-t-ts'l tang ng6h lal la!

14



LESSON 2

TRANSLATION OP DIALOGUE

Waiter. Who are you looking for, sir?

Wang. I made an appointment with a friend to come here for

lunch. I've come first, he'll be here in a moment.

Wbng. Itis twelve-twenty according to my watch, why hasn't

L6-Lei arrived yet?

Waiter. Sir, why do you keep looking at your watch? You needn't

worry.

Wbng. I was just talking to myself.

Waiter. There, isn't that one your friend? He is coming over

this way!

Let. I am really sorry that I have come late.

Wbng. It doesn't matter, I have just been here a short time.

Waiter. What do you two gentlemen wish to have?

Lei. I wish to order a quick lunch, please hurry a bit.

Wbng. I am not very hungry. I'll just have a ham sandwich

and a glass of milk.

Lei. I have heard that this is the largest the best and the

most famous restaurant in Washington, is that right?

Wbng. Right, Not only is that so, but the service in this

place is excellent and the food is inexpensive and

delicious.

Lel. Everybody says so. What sort of people usually come

here to eatI

15



LESSON 2

TRANSLATION OF DIALOGUE

Wang. There are all sorts of people. Some are government

officials some are diplomats of various foreign

countries, and some are people of position.

Let. Take a look at your watch, it is almost one o'clock.

Wbng. Shall we go? Waiter, please bring the bill.

Lei. Let me pay for it.

Wbng. Don't make a scene; people are watching and it doesn't

look good.

Ler. Well, let me get it the next time.

16



LESSON 2

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. Will you please come closer so that I can hear what you say?

2. If you insist on going in first, you should let me know.

3. Since you have come all the way from Sacramento, let me take

care of the hotel expense.

4. I shall be going in thirty minutes. When do you plan to

leave?

5. Mr. Wong is a prominent man in San Francisco's Chinatown.

6. He is not a diplomat but he knows all the officials very

well.

7. The hotel where I stay has very good service.

8. He ordered not only a chicken, but also a steak.

9. This restaurant's ham sandwiches are very well-known.

10. Would you like to have a glass of milk or a cup of coffee?

11. I ate a whole chicken two hours ago, but I am hungry al-

ready.

12. There! That is the watch you've been searching for.

Isn't it?

13. I have an appointment with Professor Lee at two this after-

noon.

14. He has a date with his girl friend at the New China

Restaurant.

15. Please do not worry. She will be hert very soon.

16. We will continue this discussion tomorrow if you have no

time today.

17



LESSON 2

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

17. He and his brother are fighting for that pretty girl:



LESSON 2

WORD LIST

1. yehk-oot appointment

2. yehk to make an appointment, date

3. piu watch

4. sam kap anxious, worried, hurried

5. nR! there]

6. t'ii-neh hungry

7. ah-t'ul ham

8. saam-mIn-cht sandwich

9. ngatl-naar milk

10. ch'ut-mZng* famous, well-known

11. M-chi kim not only that, not only so

12. chiu-foo service (restaurant, hotel, etc)

13. koon-den official (personnel)

14. ngoi-kaau-koon diplomat

15. ya5 tet-wat in high position, prominent

16. tsah to leave, run

17. ting ng6h lal to let me pay, take care of

18. chaang to fight, insist

19. haRng-maal-lal to walk close, come

19



LESSM 2

READING MATERIAL

1256

fti
4214

kau: a long time

kad. pat-1(A: now
and then

deffng-kad: forever

..145A. Id) au a good whig
441

tsing: essence; vi-
tality; excel-
lent; fine;
semen.

tsing.ahIn: mind;
spirit; energy

tsing-lek: vigor;
energy.

1411triv tsing-shrin-Ag:
mental disease.

dar

U3
40. *dug: strong; ro-

bust

404t chang-ken: healthy;
%ale

*AR clatng-tain: to
strengthen one's
courage

5411 ang-chang:
strong

462

1350

t'Ad: thigh; leg;
ham.

kAt taattlui: the
thigh.

: -cured
ham.

ktn: strong; vi-
gorous; ro
bust.

04tt hong-ken: healthy.

4k it chang- ken: healttl;
robust.

ken-mSng: habitat/

4orgift0

tit
20
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102?

sik: to pity; to
feel for; to
grudge.

,
To bbh-sik: pitiable:

regrettable.

4141"..1.

tqng-sik: to love
intensively.

ft

1042

LESSCN 2

READING MATERIAL
199

1..J fang: moreover;

still more

fbng-ch'i: Mors
Over

4(...a Ii511 fang
11 0 II

mach more? or
still less?

(IL

eb: to atate; tO
inform; a platys;

plea.

Ofeheang-eb: to app-
oal,to a highs,'

court.

14fit A A
#4,so-teungs to fill

a charge.

21

Ls,

132?

ts'ang: to follow;
follower; at-
tendant; second;

to agree with;

to oboy; from.

01.41/
at-

tendant; re-
tinue.,

44L111 talrfrIg-teTTI:

ion,werly.

terag kwan: to

j..
Owe o.oltarl

serv:ce.

1248

Atsim: to degrees;

to imbue.

5414irteN-teSm: gradually

qvlfi

'?1



LESSON 2

READING MATERIAL

1 _;-__ 1 t-3 N-- Q- k '-1 t fang M * I1lk
1 -II- '117t-il

oh
,

a4 'K. t.*:. , -/-)L i_ k 'r& fti t ":*
)

At rA iq it %At- wfin illi) A t, if- k' ing

PCT IAA K 17( A,7 t tilt M it-jF; 5 tilt r-A ±. Az 'It ts' aan

iii ft] ls,

tt A_ t 4 it *441. xf1.7

th 11 13 7, L 03;?, k' ing

tl,* ts' aan g
1 it 1- ik pi 4(/

a 1, 13A,_k' ing ,

14L
4).

II/L itzil 4,YL 44 ft
/4en- *it ;-

22
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LESSON 2

WRITING MATERIAL

./....i&

_
Character Number 424 Radical Number
Stroke Number 3 )
/

Charactqr Number 1256 Radical Number 119
Stroke Number 14

16' *.,...

...

...,

1 i

<

.Character-Number 1350 Radical Number 130
Stroke Number 14

fi

) II )1 )J 1 t
)1? 0- )11.c 1;r= .0 a
Character Number 113 Radical Number 33
Stroke Number 7

,

Character Number 462 Radical Number 9
Stroke Number 10 4 , )1,...

/ /,
.

4 .-.*:
,

4-...:
, ---

/f iot,
.

23
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LESSON 3

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Sheang-Wal: Sin-shaang, yai mi-y5 s2 i?

Wbng. M6 mi-y6 s2, nen% fling yln che.

S. Kwal sIng.ding a?

W. Neh kia-ts8

S. Ng6h kln neT hal ni shu4 haing-1a1-haRng-hul, nei ting-kin

pin-kbh I?

W. Ng6h thng-kfin ngbh ka p'aRng-yaa, k'u/ 1-ka chang met lai.

S. Tim-kaai nei it-th ttn-wi* pet k'uT ne?

W. Ng6h th-chbh ttn-wi*, tat-yat-ts'/ ti M-t'ung,

tat-t-ts' m6 yRn tslp.

S . Ng& 116 ts'E hal pin shub kln kwbh neT Id*?

W. Nh, _1 hat Lak.awan-P8 ts8 s.

S . Ng6h ytk-to hal Lak4cwan-P8 ts8 s2.

w. 8hi Utn-1o1 ng6h-te1 hat t'ung-s2.

S . Pat-ut ng6h-tet yim pool tsatt chl kbng la!

W. NeT yhm-utn yat-pooi yet yat-pooi, neI kb tsah-leang chan

116.

S. Ng6h-tet k'ing ha kat*, yat-ptn yhm, yat-ptn k'ing, hb ma?

W. NeT sefing k'ing ti mi-y5 ne?

S. Mi-y5 to lib la, ts'ul-ptn* lat

W. Thng ng6h nhm haI

S . NeT tap tai Van nim mi-y5 A?
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LESSON 3

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

W. Ni ti tsafi tqing ner kt shutt-wit yin-hel neh kb ool-yik.

Ting ng5h t'Ung ner kiSig yat-kbh kob-s2 la.



LESSON 3

TRANSLATION OF DIALOGUE

Captain. What is the matter, sir?

Wftg. Nothing in particular, I am just waiting for some one.

Captain. What is your name?

Wong. I am Wbng-f.

Captain. I saw you walking around here, whom are you waiting for?

I am waiting for my friend, and he still hasn't come.

Captain. Why don't you call him up?

Tang. I have telephoned him twice; the first time, I couldn't

get the call through, and the second time, no one

answered.

Captain. It seems that I have seen you somewhere.

Wtng. I work at the Department of the Army.

Captain. I work at the Department of the Army also.

Wbng. Oh, actually we are colleagues.

Captain. We had better have a drink; then we'll talk.

Wftg. You have drunk one glass after another, your capacity

for liquor is truly great.

Captain. We can chat a bit, talking and drinking at the same

time, all right?

Wbng. What do you want to talk about?

Captain. Anything is all right with me, suit yourself.

Wbng. Let me think a moment.
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LESSON 3

TRANSLATION OF DIALOGUE

Captain. What are you thinking of with your head cast down?

Wftg. This wine and your conversation have aroused my

memories. Let me tell you a story.



LESSON 3

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. He is not very takative, however he likes to tell stories

to children.

2. When he approached, I had the feeling that something was

wrong.

3. Because she didn't know how to get there, she failed to

keep the appointment.

4. This night club is not very large, but most of the tables

are vaeant.

5. I'll have to send a telegram first before I am through

with the office today.

6. I know my recollections are not very clear, but I dai't

think we have met ill the past.

7. That woman looks like my teacher and she arouses my re-

collections of school days.

8. She casts down her head; however, I don't know if she is

thinking or just being tired.

9. We have not seen each other for almost ten years; let's

chat for a while'.

10. At the club, many people talk while drinking.

11. I do not have a great capacity for liquor. What about you?

12. She is not only my colleague; she is also my superior.
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LESSON 3

ORAL MATERIAL . RECOMBINATION AND TRANSLATION

13. In reality, Mr. Mbng works for the Department of theikrity.

Didn't you know that?

14. It is not that I can't get the call through, but no one

answers the phone.

15. I know a number of languages, for instance: Chinese, Japan-

ese, Korean and English.

16. I have been waiting for you here since 7 p. m. Where have

you been?
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LESSON 3

WORD LIST

1. k'ing kat* to chat

2. ti 2-t'ung cannot get the call through

3. m yn tslp no one answers the phone

4. ht) ts'E to seem; seemingly, alike; for

instance

5. Lak-Kwan-P8 Dept of the Army

6. uZn-lol in reality; actually really

7. t'Ung-s2 colleague

8. tsah-leang capacity for liquor

9. yat-ptn yim, yat-ptn to talk while drinking

k'ing

10. tap tai to cast down the head

11. yEn-hei to arouse

12. oot-yik to recall; recollection, memories

13. kob-s2 story, tale

14. ang-chtsh kung to have finished working

15. k'ui-18k-p8 club, night club

16. shat yak to fail to keep the appointment

17. tsati-maal-lal to come close, approach

18. h6-k'ing conversable, good conversationa-

list, talkative
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MO

mid: a certain one;
such and such.

1)( mayin: so-and-so.

-Ity maq kelp: a cer-
tain person.

1, 0 ma yet: such-and.
such day.

malf ch,u4: a cer-
tain place.

LES= 3
MATERIAL

1351jt tgk: only merely;
single.

ttc-laep: to be in-

dependent. .

4goi, tek:te, ol: arbitrary;
dictatori4

1087

it. Vas: to talk:
talk; language.

tt-tt t'aim 4: to talk;
to converse.

6x,}0 Vas len: to dim-
Cuss..

OP1 tfarts-Volon: nego-
tiation.

Olt

32

1293

talk: to make; to
do; to act; to
be; to become.

ififi tat* eln*: to write
an essay; to

compose.

414 tatilt.tals to be 48
enemy.

44f AZ
C. chui-tak ha:

an author; 4
writer.

1314

te,u1: interesting;
pleasant; ex.
citing.

*ts' u.1.-met : flavor;

of pleasant
flavor; inter-
esting.

..AA as ts,a: not in-
teresting; flat.



LBSSCN 3

WADING wanutm
1403 345

wast bosom; affest;,%.

clat4sIn

wag ygh: to be-
come pregnant;
conception.

itte:wastf-nts: to think

of; in remombnmet

ts torsi.;
strew";
differawr,

4%
t1/% k 03044 curious;

vonderful;
strange

0124-to surprised.

1-ksoks foreii
country

1095

ly: Vain: 'to sigh: to
moan; to praise

ilotilt,4n-he1: to heave
a sigh.

Aftit'aln-sik: to sigh
regretfully.

1.341

1449

3 1 to lead: to
guide; to in-
duce; to quote;
a preface.

3114 yen-yait: to entice;
to induce.

314 yn he(: to arouse;
to elicit.

:54.0n-ti$: to lead:
tO instruct.

312/1.34646: to extra-
dite.

41

tan: part; piece;
section; para-
graph.

yat tuan: a sec-
tion; part; di-
vision.

.12-$11-1 yat tuan Ban-
min: a para-
graph of news.



LESSON 3

READING MATERIAL
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LESSON 3

WRITING MATERIAL

Character Number 1293
Stroke Number 7

Radical Number
1 7 dk

Character Number 1087
Svroke Number 15

Character Number 1314 Ra ical Number 156
Stroke Number 15 )
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LESSON 4

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Wbng. Ti yam-ng8k chan hb-t'eng, ti tang-kwong utt-lal-ugt-bm.

W. Ni kbh kob-s2 hb ch'eUng, ng5h M-chi yaU pin shuê k6ng hel

chl h6.

Shefing-Wa1. Pat-un tfing ng5h mfin net, ne/ tap la, 116 ma?

W. 116! Pat-kwbh nei ia man-tak yaa hat-t'fing ti chl hb pbh!

S. Tong-ln* la! Ni kbh hat M-hat neI kb Ian* ol kob-s2 A?

W. M-hat, ni kali hat kwaan-ue ng5h ka p'aing-yaa Cheung-Saam kb.

S. K'ut hat pin shut yin k?

W. K'uT hat Mel-Kw& Ka-Shafing yin, yail hat Chung-Kwak yin.

S. Nei kfim kOng, hat mi-y5 1-sz

W. K'uI hal Mei-Kwbk ch'ut shal, sh6h-I k'u/ hat Mei.awbk tstk

yin. leui kb fo8 m5 hat Chung-Kw6k yin, shbh-/ k'uI ya

hat Chung-Kwbk yin.

S. Oh! Uen-lol hat kim. K'uI kel shi hal pin shut ch'ut shal

kb?

W. Yat-kafi-t-t-nln pait-at ship-lak-ylt k'uT hal Ka-Shaing Saam-

Fain-ShI ch'ut shal.

S. K'uT kam nmn kel taat I?

W. Ting ng5h kal yat kal, k'u/ kam nmn sa-k-ng

S. K'uI hal pin.shub taat a?

W. K'uI hal Chung-Kwbk taat.

S. K'ui hal pin shub tisk shue ne?
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LESSON 4

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

W. K'uT hal Chung-Kwalk tak sitt-h8k t'Ung chung-h8k, chung-h8k

pat-tp chi haa, k'uT lat MeLamtlk Ka-Shahng tak taat-h8k.

S. Haa-lot ya tim 1? K'uT ya5 ma tong-kwft ping k?

W. Yail, yat-kafi-sel-yat-nln Chan-Chue.dang pet t'au tsaip chi had,

k'uT hul tong ping. Yat-kafi-nOtilpenin HOn-Chin paah-fakt

kt shI-haa, k'uT tsol ts'l tong ping,

S. K'uT kit-ch6h fan met V

W. Klt-chbh fan; tat-t-ts'l taat-chin kit-ch'uk chi had ma :rel

not, k'uT kit fan.
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LESSCI4 4

TRANSLNTION OF DIALOGUE

Wbng-I. The music is really beautiful. The light is becoming

dimmer.and dimmer.

Wbng. This is a long story, I do not know where I should begin.

Captain. You had better let me ask the questions, and you answer,

all right?

Wbng. All right, but you will have to ask them in proper

order,

Captain. Of course. Is this the story of your romance?

Wang. No, this story concerns my friend Cheung-Saam.

Captain. Where is he from? (Of what place is he a native?)

Wbng. He is from California, U.S.A., and he is also Chinese.

Captain. What do you mean by that?

Wbng. He was born in the United States, thereforelhe is a

U.S. citizen. His parents are Chinese, so he is also

a Chinese.

Captain. Oh. So that is the case. When and where was he born?

Wbng. He was born.on 16 August 1922 in San Francisco.

Captain. How old is he this year?

Wbng. Let me figure it out. He is thirty-five years old this

year.

Captain. Where did he grow up?

Wbng. he grew up in China.
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LESSON 4

TRANSLATION OF DIALOGUE

Captain. Where did he study?

Wbng. He attended elementary and high school in China. After

graduation from high school he came to study at a

university in California, U.S.A.

Captain. After that what happened? Did he enlist in the military

service?

Wbng. Yes, after the sneak attack on Pearl Harbor in 1941, he

enlisted in the military service. When the Korean War

broke out in 1950 he enlisted again.

Captain. Has he gotten married yet?

Wbng. He is married, he married soon after the end of World

War
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LESSON 4

ORAL MATERIAL RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. The lights are all off. What does it mean?

2. Will you please figure out the total that I owe you immedi-

ately?

3. Since his girl friend went away, he seems to have many

things on his mind.

4. Even though she has no money, she does not appear to have

any matters on her mind.

5. I shall end my business and enlist in the air force.

6. I visited New York City once, and I shall go there again

soon.

7. The war broke out in the Fax Bast three months ago.

8. He grew up in Pearl Haxbor and enlisted in the military

service.

9. A sneak attack would again cause another war,

10. He was graduated from the military academy and was sent

to the Fax East.

11. Concerning his work, he is very systematic.

12. Of course, love affairs are not workrbut he is also vew

systematic about them.

13. Is that so. No wonder all the lights are dim in this room,

14. How old is your younger brotherland what is his name?

15. She wants to end her love affair with him right now.
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LESSON 4

ORAL MATERIAL . RECOMBINATION AND TRANSLATION

16, Concerning the color of street lights, the city government

is very systematic.

17. Let me figure it out, she shouldhave been eighteen years old

the day before yesterday.
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LESSON 4

MORD LIST

1. tang-kwong light

2. ta dim

3. yati hat.t'fing systematic, in proper order

4. lan*.ol love affair

5. kwaan-ue to relate, concern

6. tong-in* of course

7. uEn-lol hat kim so that is the case, if that

is the case

8. kei taat? how old (age)?

9. hal...taat to grow up in

10. pat-tp to graduate

11. tong ping to enlist in the military service

Chan-Chue-lang Pearl Harbor

13. t'au tsatp sneak attack

14. paah-fait to break out

15. tsol tsq again

16. klt-ch'uk to end

17. sam-s2 matter on mind

18. sam-s2 ch'Ung-ch'Ung many things on mind

19, kal-yat-kal to figure out, count

20, mi-y6 1.sz? what does it mean?
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1307

114 tsul: drunk; in-
toxicated.

itiftym tsUl: to get
drunk.

0006tsul;.tsad: intod-
cated.

LESSCH 4

RIADING MATPARIAL
325°

Kings to fear;
alarm; doubt

15 h6ng-pq,s
perhaps

tifft.hling-fongi panic
dread; crisis

tqtteing-haetk: to
terrify;

hilltgPLI frigAtit.

d

1351

If. Vat to retire;
to withdraw.

tht

"JO t' uk-oor: -to re-

turn; to turn
back.

t'ul-wagn; to re-
turn;
toldkeelited

ka tia: to re-
sign; to with-
draw.

44

71

dill: to halt;
stop; end

1k4 Oki -tlAng: to

stop pain

IL ff/ eh/ -ON to stop

(no admittance)

739

0. 1% the numeral fiv

/Mitt ytp-nis be a
soiditr.

ilftig.,t11114: to retire
from the 5avvIc4



IESSCN 4

READING MATERIAT.
3.459 luso

yell: pliant; iincler;

mild.

yaTiefik: effeminA
soft.

258

t(n: canon: rule;
record; to
mortgage; to
pledge.

igt

-3° tes 43.n: diction-
ary; lexicon.

taat tin: a great
celebration.

IQ! tfn-lit: ceremony.

%

it imp ()top): timely
fi tting; ileac t;
to clos

qtiffliap 'his just fit;
just riot

114gFpf4apngaWh.fin: to

dose

61.1,4

45

214

245

%lava: to imitate;
to toll; to copy

Aiikilaeh fait: V,

imitate; to copy
to follow an
example

Ivaa(t-yttag: tuykat,:n
utility

411 imail-kw611: result

5 bas6: ekilltal;
cunning

X5aa4
ble argument

s3A3-11adi-mie:
ful

ill

z
vir
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LESSON 4

READING MATERIAL
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LESSON 4

WRITING MAVIRIAL

11
400. soopimb

Character Number 1307 Radical Number 164
Stroke Number 15 a

ir n fri it') itti rp

.

0
-......... ...:',.

. ,........., ........ ........

%ç
k vel AI lila

Mtfolac:ttlr trber 911 Radi..cal Number 61

P VI ICI lk,

vt Ptt, .

IL_

4016

.Character Number 71 Radieal Number. 77
Stroke Number 4 ah

1 l' .11' J.L. .

..% g Character Number 131 Radical Islumber 162
Stroke Number 10

1 1 1 f e, g .1

Character Number 739 Radical Number 9
Strok,1 Number 6

4 I A.

1 1 4 li T 4 -17 432,
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LESSON 5

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Sheang-Wal. shaau moon, ne/ 2-t'lng kim ti

halmra, hat M-ha hb ngaIn-fgn g?

WOng. Hai ti van utt-1a1-118t-shifi, ng8h hb t'6 neih, hb

ngan-fin, pat-tin ngah-tet kift ti y5 shtk, ho ml?

S. Ngah t' al-I hul kakk-1e1 kaai kg Chung-Kwbk ts' aan-shat

stint siu y8*.

S. Ng6h tul-ue nei kOng kb ko-s hO ya5

W. Ng& takp-yIng neI yai shl-haa kal-tsek kbng-uen.

S. Kbh kaan ts'aan-shat ma kei un, ngah-tet haling he la!

W. Ni kaan ts'aan-shat kg shaang-1 chan

S. Ngah-tet ma wat* ts'ah, tim sugn hb ne?

Taa1=Wat*. Sin-shaang, ting ngah t'Ung nel-tet win-la la!

T. Ng& I-king tb-shug win-kwbh, ti wat* to ts'ah moon saal,

nei-tetfam-hoi ts'8h, hO ml?

W. AL-hb 1., ngah-tet sefing ts'ah-maal_yat-ts.al.

Lel. La Wang*, yet hal ni shug kln tb nel, chan ngaam 11.!

L. Nei hal ni shug tab wat*, taat-ka pik-hl la)

W. M-koi saal, ng6h-tet ket kbh yn ts'ah hal ni cheung

taat t'oI* shug.

NuI-Chiu-Tot. Sin-shaang, kam-man ka uE-shaang chuk, ngan-yak

ch'aatt mtn, ch'aah fin hb lang pbhi

W. Ngah ia yat-obn ue-shaang chuk, yat-ttp ngati-yak

fin.
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LESSON 5

ORAL MATERIAL - DIALCGUE

S. Ng3h 1-chi-tb ki mi-y5 h6, neI t'Ung ng6h tim la,

W. Ni wat* Sheang-Wal ift yat-ttp ngaU-yak ch'aafi mln.

L. L3 Wbng*, M-h6 chaang pel ts'In*, ni ts'I ting mg& 1st.
,

L. MAroi neT tseung leing-cheung taan 86-msa1 yat-tieste

N. H6 I, sin-shaang.
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LESSON 5

TRANSLATION OF DIALOGUE

Captain. The club is about to close. You keep yawning, are

you very sleepy?
A

Widng.I. Yes, the crowd is getting smaller and smaller. I am

very hungry and sleepy. Let us get something to eat,

all right?

Captain. I suggest we go to the China Restaurant on the next

street for a late evening snack.

Captain. I am very much interested in the story you were telling

me.

Wbng. I promise that I will continue and finish it when I

have time.

Captain. That restaurant is not far away, we can walk over.

Wbng. Business at this restaurant is really good.

Captain. There is no place for us to sit. What shall we do?

Steward. Let me look around for you, sir.

Steward, I've looked everywhere, the seats are all occupied,

would you mind sitting separately?

Wbng. No, we wish to sit together.

Lei.Sei. Wbng* (literal translation: Old Wbng), what a

coincidence, again meeting you heret

LeI. We can share the table with you, everybody crowd in a

little,

51



LESSON 5

TRANSLATION OF DIALOGUE

Wftg. Thank you, we can all sit at this big table.

Waitress. Sir, tonight the raw fish congee, the beef fried

noodles, and the fried rice sticks are excellent

WOng. I want a bowl of raw fish congee and a plate of beef

fried rice sticks.

Captain. I don't know what to order, you order it for met

Mbng. This Captain wishes to have a plate of beef fried

noodles.

Lei. %Ong* don't insist on paying, this time let me have

the honor.

Lei. Hey, please put the two bills together,

Waitress. Very well, sir.
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LESSON .5

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

le The story is so long, it seems that he will never finish

telling it all.

2. I want a bowl of raw fidh congee; and what do you want to

order?

3. Both the steward and the waitress recommended fried rice-

stick.

4. This restaurant is so crowded that I could never find a

place there.

5. You should let them sit together since they are old friends.

6. I promise to help you, so please don't worry.

7. This work is very difficult to do but it is interesting.

8. May I suggest that we go to the restaurant on the next

street?

9. It is very late and we might as well go to have some night

snacks.

10. You should close the door when you come in here.

11. He is getting sleepy and is starting to yawn.

za. Because the price is set too high, fewer and fewer people

come to this place to eat.

13. This theatre is showing a good movie and all seats are occupied.

14. This restaurant is too crowded and sharing the table with

others is the oily way that we can eat here.

15. I don't know how to order, so will you do it for at?
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LESSON 5

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

16. This is my suggestion and I think you will be interested.
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LESSON 5

VORD LIST

1. siu a late evening snack

2. shaan moDn to close for business

3. ti halm.18 to yawn

4. ngain-fin sleepy

5. at-lal at-shift fewer and fewer

6, t'al-I to suggest; suggestion

7. kaik-lel kaai next street

8. yall hIng-ts'ul interesting; interested in

9. talip-yIng to promise

10, ts'Ob mo5n full house, all seats occupied

11. ts'5h-maat yat-ts'al to sit together

12. taip wat* to share the place

13. pik to crowd; crowded

14. ue-shaang-chuk raw fish congee

15. ch'aati fin fried rice.stick; to fry rice-stick

16. nuT-chiu-tot waitress

17. taal-wat* steward, stewardess

18. tim order

19. k6ng ktk to k6ng 2-uen never finish telling at all
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1035

iu: to scatter;
to disperse;
to diminish.

siu-fa: to digest.

*Ats!Wi-siu; to can-
.

col; to annul..

siu-fal: to con-
sume; con-
sumption.

=SON 5
READING MATERIAL

720

f21 moan: sad; distress-
ed; me1ancho1y;
stupefy.

Oglhain-modh: distress-
ed; upset.

illtgisaan moSn: to dis-
sipate sorrow.

i
550

$11

kwai: to return; to
go nome.

kwai.ka: to yeturn
home.

PPkwai kwbk: to re-

turn to one's
native country.

kwai t'in: to die.

516

to.look after;
upon; take care
of; regard.

chil-ka: to look
after; to care
for; to patron-
ize.

tel kc:b.mtn: to advise;
an adviser.

chVg-koll: a customer:
"so15-halk: a customer:

436

kei: dearth; hunger;
famine.

40.tAkei-ngeh: to suffer

hunger.

kei-fong: famine.ikk



LESSON 5

READING MATER IAL

tIO: -to throw up;
to disclose.

111112' tiO hats to spit
blood.

VO -shui
to spit; to
ject saliva.

Mr'

vi

856

p'in: chapter; book,
leaf of a book.

-OA* Wel Viz
taai lun: a
long ind min-
ute statement.

ping: to crowd; to
crush; to em-
brace.

ffrAtsai-yling: to crowd;
crowded.

4-4

1208

4*-

161

fatn: to turn
baek or over;
to rebel

fan-kang: vio-
lent opposition

kt4 fatn-citan-an:
to 'turn over

411k : con-
trary

fain-tul: to oppose

tsai: to press;
to press upon.,
to push.

ltlfftteat-ydog: to
crowd upon;
crowded.
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READING MATERIAL

4-1
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LESSON 6

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

WOng. Ng5h kbk-tak h6 putt, h6 tt, h6 kfing-hbt; ng5h t'al-/

hul yaR ch'e-hbh*.

Let. HO ng5h to hat yat-yeang. Sheang-waI, ne/ wa tim

Sheang-Wal. Ng5h m5 1-kin, ng5h to h6 chung-I hul yaR ch'e-h0h*.

L. Ng5h-tet hul pin shua a?

W. Neh-tet hul yat-kbh sih shIng shua wain-hg.

L. Ng5h-tet yaRpoin t'in 18 hul a?

Ng 5h-tet yan ka kUng-18

L. Hol-pin kung-18 M-hat kei h6 hang.

W. Hat, tan-hat k'In h6 toh.

Sheang-Wal. KOh-shua lel ni-shua yai kel u5n I? Cha ch'e hul

ia kel not I?

W. KOh-shua lel ni-shua m5 kei un, taat-yeak* saam-shap-leI

ch6h-yaa*, cha ch'e hul a yat-tim-chung lam not.

Sheang-MaI. Ng5h-tet I-king haIng-ch6h saam-shap-leI, tb-ch6h

met A?

W. Neh-tet I-king haAng-ch6h saam-shap-leI, ng5h-tet

tb-ch6h la.

L. Ng5h-tet 18k ch'e t'al-hi y5, h6 ma?

W. HO ng5h-tet yat-ts'aI hul.

Sheang=Wal. Ni-shua ka ye king chan lIng, yea lam yau-tsing kb

tsah-pa wa-lat ka ktui-18k-0.

W. La Lel, ni-shue ka y king yail m5 Sheang-Hoi ka lam

lang
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LESSON 6

ORAL MATERIAL . DIALOGUE

L. Ni-shub kb yg king t'Ung Sheang-Mol kb yat-yeang kbm

lbng.

Shefing-Wal. Le! Sin-Shaang, nel hal Sheang-Mol kb shl-haa,

moo! kbh La/-Paal-Lak neI tint kwbh kia

L. Neh hal Shang-Hol kb shl-haa, moo! kbh LaI=Paal-Lak

ngh toh-shb shal ch'e tb-shub hul wain.

Sheang=Wal. Moo! kbh Shing-Vel-Lak tim wain I?

L. Mi-y6 to wain*, yaii shi tb t'in-kwong chl faan uk-k'el.
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LESSON 6

TRANSLATION OF DIALOGUE

Wbng. I feel satiated, hot, and very thirsty; I suggest we go

for a drive,

Let. Very good, I feel likewise Captain, what do you say?

Captain. I have no opinion, but I also enjoy going for drives.

Let. Where shall we go?

Wbng. We'll go to a small city to enjoy ourselves a little.

Let. Which road shall we take?

Mug. We'll take the coastal highway.

Let. The coastal highway is not very good to drive on.

Wbng. That's true, but it is much shorter.

Captain. How far is that place from here, and how long does it

take to drive there?

Wbng. That place is not far from here, about thirty miles. It

takes an hour to drive there.

Captain. We have driven thirty miles, have we arrived yet?

Min. We have driven thirty miles, and we have arrived.

Let. Let's get out of the car and look aroundv all right?

Wbng. Good, we'll all go together.

Captain. The night scenery here is really beautiful, there are

sudiquiet bars and gorgeous night clubs.

Mbng. Lel, is the night scenery here as beautiful as that of

Shanghai?

Let The night scenery here is as beautiful as that of Shanghai.
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LESSON 6

TRANSLATION OF DIALOGUE

Captain. Ms. Lel, when you were in Shanghai, how did you spend

your Saturdays?

Let. When I waa in Shanghai, each Saturday I would usually

drive to somewhere seeking recreation.

Captain. What did you do for the sake of recreation every

Saturday?

Let. I amused myself by doing all sorts of things; sometimes

I did not return home until daybreak.
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LESSON 6

ORAL MATERIAL . RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. You should get off the car at the last station if you want

to get to the Post Office.

2. Their talked all evening and didn't go to bed until daybreak.

3. This hotel is splendid and it is not too expensive.

4. We took a drive to a quiet place and talked for awhile.

5. I felt quite full even though I didn't eat too much.

6. I may feel full,. but I am very thirsty.

7. The night scenery is gorgeous especially if you look at it

high up on the hill,

8. If you have no other opinion, we might as well go to that

bar and have a drink.

9. How did you spend the weekend when you were in San

Francisco?

10, Although this night club is very famous, I think it is too

noisy.

11. The coastal highway is very smooth and the scenery is

really beautiful,

12. Do you still remember that peaceful bar where we first met

ten years ago?

13. If you can get up early, be here at 5 a. m. to see the dawn.

14. Have you any idea who is that gentleman 'is over there?

15, We Shall go to San Francisco by Highway 101,

65



LESSEE 6

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

16. Please be c areful and don't get off tbe car until it is
stopped,



LESSON 6

WORD LIST

1. ye king night scenery

2, paafi to feel full; satiated

3. kgng-hbt thirsty

4. m6 1-kan no opinion, no idea

5. yati ch'e-h15h* to take a drive, a driving

excursion

6. yau-tstng quiet, peaceful

7. tsah-pa bar (liquor)

8. wa-lat gorgeous, splendid

9. kwbh to spend (time, day, etc), cross

10. t'in-kwong daybreak, dawn

11. 18k ch'e to get off the car, alight
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LESSOI 6

READING MATERIAL
1109

311.a

41 Va.: to raise; to
lift; to bring
forward.

t'al-hd: to speak
of; to raise.

4ttiS t'al-ch'eung: to
promote; to
advocate; to
introduce.

t/al s(ng: to warn;
to caution.

t to deliberate;
discuss; Judas

ocit-r: neetiug
for discusaion;
to hold a con-
ference

1385

utin: round; cir-
cular; a °War,

to rro-
pose for

se tas obi

AIMLT, ugh*: parliehe4

lilluindluen: a ring;
circle.

uh ying: circular.

1426

41 win: cloud.

fail Win: passing
cloud; drift-
ing cloud,

tsdp: to as-
semble in
crowd.

474. win

'Or

4",
4°A

492

411 beak: really, PAT4-
tu; very.

.141- k'bk-shitt: cer-
.tain; assuted-
ly.

0174/06tik-k'bk: surely;
_certainly.

4,ttklak cane: cer-
tain proof.

fit
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476

a bridge;
orovs beam.

kwah VI: to CYOLIS

a bridge.

+4ktia-ko euepenipm
bridge.

10Z-tin: bridge
piers.

LESSON 6

READING MATERIAL
648

tre lan: a wheel; to
revolve; in
turne

ltn -1aU: to revolve;
in turn; 11,

take turn.
ch' e : a wheel.

ltin-shuln: a steam-

ship.

#41.1Un.mohtk: to take
onel s turn.

*If

sh4ng: cheerful;
lively; crisp;
to dry; to fail.

sh4ng.faal: refresh-

ing; agreeable .

sh6ng-had: pleasoit
u Vie tisk ,

134

69

- ,,,,41.11.

986

sh(m: to flash; to
dodge.

P4) t shim ttn: flash of

pcji t! shim-pa: to avoid;
to dodge.

et qt.: to blow;
play wind

vs Stiv. sat

34.7 oh Lai elk: to

blow out (lamp)

17

thistle
to

okach lui-he: to
give a signal
( trumpeter)
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READING MATERIAL
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WRITING MATERIAL

Character Number
Stroke Number

1109 Radical
%I. ' tNumber 64

.

*44 )
13-

.
,

N % Character Number 342 Radical Number 149
Stroke Number 20 ...:

a
,

%

"j'
. A ..v

1;

.1
7.6:*

i
%°/-4\4,

..

ova

5 14:.

.Character Number 1385 Radic'il Number .31
Stroke Nuniber 13 13

1 i1 11 ir 1 in fil im

pi II] ill ral 0
40.

100701:161.0

Character Number 1426 Radical Number 173
Stroke Number 12

ifq

-""--. -i"--- --A

4
Character Number- 492 Radical Number 112
Stroke Number 15

i?

kt`7 (0

4



r

I

1,

.011110111101

'1 2.



LESSON 7

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Ch'ian-Tung. NeT hat 92302 ma?

Ts Iv-Sin-11En. Hat, niseshub hat 92302, whn pin wat* a?

Ch' an. 1:1-koi ne! VtIng ng6h tstp tat-shap-t-h8 fan-kei.
Tsip-Sin-Uen. lah t' ill sin 116 DOI:1g, ne/ tang yat-chan tsoi

th lal..
Tsip-SIn-UEn. 11! Tang yat-chan, Vb t' ill sin tsip t'ung-ch6h.
T'ling-Ft5ng*. Ni-shub hat ship-I-hi) fan-kei shap-t-h8 fl5ng*, pin

wat* ft?

C. Ng6h hat Ch'In-Tung, ts'ing man Wtng Sin-Shaang hal

shub mk?

T' ling-Ftng* . K' ul. hat shub, taan -hat 10 ul chang fin-kfin .

C. Ng6h sefing t'ting k'uI Mug kei kui shubt-wit.
T'Ung-Fang*. H6 la, ts'ing neI thug-ha, III-h6 shau sin.
T'Ung-Frag*. 16 Weng*, yaa hat nei kb ttn-wit*.

Wong. Pin kah lam ts6 th lal kV Chan Vb-im.
T'llug-FOng*. Ch'In Sin-Shaang th lal kb.
C. L6 Mir , tlm-kaal nel 1-ka chang met hel shan h?
W. Ng3h tscik-marin sheng man mO flin-kw6h, 1-ka seting fin

yaa fln 111-cheak.

C. Ng& sefing yak neX kam-maan hut shlk fan, t'ing-yat
yat-ts' al hui kaah-t'ftg.

W. Ng& kam-yat ift-shue-ffik, fk-hui-tak.

73



LESSON 7

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

C. T'ing-yat hul-tak kaaa-V Ong mi?

W. i-ka iii-k6ng-tak-tIng.
C. NeT /-wal neI t' ing-rat hu3. th-hul-tak I?
W. T' al ts' Ing-ying, ng5h t' ing-yli: wafik-chfi hul-tak .

C. KOm, neT t'ai ts'Ing-yIng k'uêt-ttng la.



LESSON 7

TRANSLATION OF DIALOGUE

Ch'1n-Tung. Is this 92302? (literal translation: Are you

92302?)

Switchboard Operator. Yes, this is 92302. Whom are you looking

for?

Ch'In. Please connect me with extension 12,

Switchboard Operator. That line is busy, call again in a moment.

Switchboard Operator, Ah, wait a moment; that line is connected.

Roommate. This is extension 12 room 12, who is it? (literal

translation: Which person is it?)

CieRn. I am Ch'In.Tung, may I ask if Mr. Wtng is there?

Roommate. He is here, but he is still sleeping.

Ch'Rn. I would like to have a few words with him.

Roommate. All right. ftit a moment, Please don't hang up.

Roommate. Wbng, there is,a phone call far you again.

Wbng. Who is calling so early? What a nuisance.

Roommate. It is Mr. Ch'Rn calling.

Ch'Rn. Wbng, why have you still not gotten out of bed at this

hour?

Wbng. I did not sleep at all last night, now I want to sleep

and I am unable to.

Ch'Rn. I wish to make an appointment with you for dinner

tonight and to go to church together tomorrow.

Wbng. TodayI am not feeling well, I cannot go.
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LESSON 7

TRANSLATION OF DIALOGUE

Ch'Rn. Can you go to church tomorrow?

lang. At the present moment I cannot say for certain.

Ch'Rn. Do you think you can go tomorrow?

Mbng. Knowing my condition, I will probably be able to go.

Ch'In. Then, you decide accordingly.
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LESSON 7

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. Although he is my roommate, I have to decide according

to the situation.

2. After surveying the situation,I think his love affair with

Miss White will end soon.

3. I cannot say for sure right now, but I will find out for

you immediately.

4. She was unable to fall asleep for the last two nights. No

wonder she doesn't feel well,

5. She has a good voice and she sings in church every Saturday,

6, If you cannot fall asleep, why don't you telephone your

girl friend and have a chat with her.

7. I was home last night but my roommate was out the whole

night.

8. She was really mad and hung up without saying goodbye,

9. I could not get the line through to you last night. What

happened?

10. If you want to call me, you may try FR 2-1441, Ext 118,

11. Have you met our new switchboard operator? She is not only

pretty but also very capable.

12. I don't have to listen to their conversation because it has

nothing to do with me.

13. She has a date with me for lunch here right now but she is

not here yet.
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LESSON 7

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

14. Please let me talk to Mr. Wag. This is urgent:

15. I am sorry, sir; but Mr. Wong will not be in until 9:30 a.m.

16. He is always a nuisance, calling up people late at night

or very early in the morning.
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LESSON 7

WORD LIST

1. tul-wi conversation, dialogue

2. tslp-sin-an telephone switchboard operator

3, fan-kei telephone extension

4. tap t'ung to get the line through

5. t'Ung-fbng* roommate

6. shau sln to hang up (telephone)

7, shftg main whole night

8. fin M-cheak unable to fall asleep

9. kasa-t'Zng church, chapel

10. M-shue-fak not feel well

11. M-k6ng-tak-ttng cannot say for sure

12. Val ts'Ing-yIng knowing, seeing, surveying the

situation

13. t'ai ts'/ng-ying to decide accordiag

k'utt-ttng to the situation
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LESSON 7

READING MATERIAL

sing, sfng: to awake;
to rouse up.

vitga sing; to wake.

44Egdt'aising: to re-
mind; to coun-
eel.

t

1017

add!: who; whom;
what; &Wow
a "one

1**46, sha-pat-chi:
who daes not
know?

*hul am: who
dares?

1368

t'ihg: pipe; tube.

sn t'ihe mail box.

St1

/7.1C

t'fi: disciple; as-
sociate; in
vain; on foot;
banishment.. .

appred-
tice; pupil.

tr6 16 ter6

kung; to
labor in
vain.

t'13-yidg: penal

servitude.

atA

4t.

yeng: to use; to
employ; ex-
penses.

ifIA-Adg yin: to em-

ploy people.
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LESSON 7

READING MAThRIAL
1.170

01 t'o: to punish; to 12: to dislike;

extirpate; to
tire of; bored

ask for; to
beg.

disgubt-
lug; disgusted

offiktf ts'aak: to ex-
tirpate rob-
ber,

vo chaUl: to de-
mand payment
of debt.

)1(41m-fein: trouble-

1:10M2

15* peakams AL

chievuus

iLm Im-vsuks in-

satiate; greedy

330

li$L is clothes

lq& cloth-
ing

notit underwear

eft"$(. sbUT-i: pajamas

*,4f i.ke clothes
hangers

.-°-"

*
81

554

283

.11

Itin: to lake
manifest; dis-

pug
tbIlin-441 tut: be-/

come manifest;
to *tow

Atk:: evident-

ly; apparently

vdcroecope

ofi.

kwat: wooden cnest;
cabinet; ar-
chives.

shue-kwal: bookcase.

Awat-t'44: a drawer.

7171disat-kwdt: refriger-
ator,
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WRITING MATERIAL
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LESSON 8

URAL MATERIAL - DIALOGUE

Ch'In-Tung. LO Wong*, neT kam-yat kbk-tak 116 ti mb?

Wong-i. Yaa-sam, ngah kam-yit kbk-tak h6 h6 toh,

W. L6 Ch'nnt* ne hat Itei-Tuk t'15, tlm-kaal neT lal

T' in-Chufi-Kaaa-T'15ng

C. Ng& m6-mat-sh6h-wat kg*Ingah I-wsl kbk yet kbk

T'in-Chue-Kaah tim i? Kei-Tuk-Kaah tim b?

C. T'in-Chuê-Kaa4 1m-suk ti, Kei-TukAaaa ts'ul-ptn* ti.

P . T'in-Chu&Kiab t'75 t'Ung Kei-TukAaah VD to sin YO-So

kb, hat M-hat I?

C. Hat, k'ui-tet to shn

P . Mak-sz h6h-I kit fan, shan-fo8 h6h M-h6h4 kit fan kb?

C. shan-fo8 M-h6h-T kit fan.

P . Lai-paal-t'Ong t'Ung sing-t'bng* yaa mi-yE M-t'Ung?

C. Kei-Tuk-Kaai t'D kih kaah-t'Dng tsti LaI4aal-T'Ong.

T'in-Chu6-Kaai t'15 kia kaab-t'Ong ts8 Shing-T'Ong*.

P . Shing4Cel-Yit Kei-Tuk t'15 hul kaai-t'Ong, kib-ts8

ts8-1aT-paal. T'in-Chué-Kaah ne?

C. Shing-K'el-Yit T'in-Chuê t'15 hut kaab-t'Ong, kib-

ts8 mOng nel-shait.

P . K61i kbh sau-nui* ts8-kin mi-yE 1?

C. K'uT 1-ka chl-fai-kin shi-paan.

P . Ch'eang shi kb ynn tim ch'eing fait kb?

C. K'ui-tet yad shi h8p ch'ebng, yad-shl tak ch'eAng.
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LESSON 8

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

P . i-ka km toh yan hul shan-fo8 shub ts8 mi-y5?

C. K'ui-tet hul ling shing-Vai.

P . Shan-fo8 ts8 Nel-Shaht ka shl-haa, yang pin chfing

u5-1n kh?

C. Yang Laai-Ting man; tain-hai ktmg t8 kb shl-haa,

k'ui yang Ying-Man.

P . L6 Wing*, nei 1-ka ts8-khn mi-y5 i?

W. Ng5h 1-ka ng5h kb fo8 m5 k'el-t'5.
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LESSON 8

TRANSLATION OF DIALOGUE

Ch'an-Tung. Weng, do you feel better today?
A

Wbng-I. Thank you for your concern, I feel much better today.

Meg. Ch'1n, you are a Protestant, why do you come to a

Catholic church?

Ch'Sn. I am not very particular, I believe each hits its own

merits.

What is the nature of Catholicism and Protestantism?

Catholicism is more solemn, Protestantism is less formal.

Both a Catholic and a Protestant believe in Jesus,

don't they?

Yes, they believe in Jesus.

A preacher is allowed to get married, is a Father?

A priest is not allowed to get married.

What is the difference between 121.-paal-t'bris.and

shing-t'Zing*?

The Protestants call the place of worship lai-paal-t'png,

and the Catholics call it shIng-t'bnie.

The Protestants go to the place of worship on Sunday

and call it going to church ts8 lai-paat,, What about

the Catholics?

The Catholics go to the place of worship on Sunday and

call it going to a Mass mang nel-salt.

What is that nun doing?

Friend.

Ch'nn.

Friend.

Ch'In.

Friend.

Ch'Rn.

Friend.

Ch'an.

Friend.

Ch'In.

Friend.
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LESSON 8

TRANSLATION OF DIALOGUE

Ch'An. She is now conducting a choir.

Friend. How do the members of the choir sing?

Ch'An. Sometimes they sing in chorus, sometimes they sing in

solos.

Friend. What are all of those people doing who are,now going

up to the Father?

Ch'An. They are going to receive the Sacrament of Holy

Communion.

Friend. What language is used by the Father, when he is saying

the Mass?

Ch'In He uses Latin; but he uses English when giving the sermon.

Friend. W5ng, what are you doing now?

Wtng. Now I am praying for my parents.
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LESSON 8

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. This prayer is written in Latin and I can't read it. Mhat

am I going to do?

2, The preacher gave a long sermon after the choir sang hymns.

3. When he was ten years old, he received the Sacrament of Holy

Communion for the first time,

4. The choir will sing together, but afterward you will have

to do the solo.

5. This nun is very smartland she teaches Latin in college.

6. Followers of the Catholic faith go to church and hear a

Mass every Sunday.

7. He is a Protestant and he attends church service here every

week.

8, This Father says his prayer in Japanese because he is

Japanese.

9. Jesus was born almost 2000 years ago.

10. He is less formal with his friends but is very solemn. with

his children.

11. After I finished studying these two books, I found that

each one had its own merit.

12. Do you know the detailed story of Jesua?

13. A priest has to be very careful in everything.

14. The nun, who stands at the balcony, seems to be very familm

iar, Do you know her?
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1 LESSON 8

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

15. This church has a large parking lot in the back.

16. When you talk to your students, you appear to be very

solemn. Why?



LESSCN 8

WORD LIST

1. kaah-t'D follower of a religion

2. laic yati kbk 116 each has its own merit

3. Im-suk solemn, austere

4. ts'ul-ptn* less formal

5. Ye-So Jesus

6. mak-sz preacher, priest

7, stall-fa a father

8, lai-paal-t'tng Protestant church

9. shlng-t'Ong* Catholic church

10. ts8 laI-paal to attend church service

11. ming net-salt to hear a Mass

12. sau-nur* nun (Catholic)

13. shi-paan choir

14. ch'ehng shi to sing hymns

15. 1161, ch'ebng chorus singing (singing together)

16. tilk ch'ebng solo singing

17. lrng sang-Val to receive the Sacrament of

Holy Communion

18. Laai-Ting mUn Latin language

19. laing t to sermon, preach

20. k'el-t'6 to pray; prayer
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LESS(X4 6

READING MATERIAL

958 1039

shall: to head; be- 41C so: elder la-ethers

ginning; chief, wife; matron.

ahafi-ains the kit taat .so: elder
4:4; most import- brother's wit.
ant. madam.

ka-eSt eieter.in.
law.

emu: to cook;
prepare ftca

c h fain: to0 u
cook rice

Abe emi-lotibt: "done"

447

14 ahafi-lIng: a loader,

kieL a flag; ban-
ner.

#14kwak-k'er: national
flag.

414ehing k'eI: to hoist
the flag.

SI
L1.76

trii: peach.

#49ttydring-t'5: cam:bo-
la.

ying-tre cherry.

4



LESSON 8

READING MATERIAL
349562

111 kwIln: wpary; ex-
hausted: to
confine.

Wit kwIln-naIn: diffi-
culty; obs-
tacle. .

loAn chug: to con-
fine; to res.
train.

IC4 wal-km'an: surrourd
.

ed; beseiged

1466

IM: strict;
firm; sterm;
majestic

Im-gm: strctly
forbidden

im-chagk: to
punish severely

Im-suk: grave;
austire; seriev.s.

1143

ting: individual;
a person; male;
adult,

sang ting: to be-
come an adult.

ting-yau: mourn-
ing for Mehlts.

0: sir;
term

gentleman;
of resit(

1,1146: sir.

41s.

so: to revive; elmr-
name

of various.
plants.

Scotland.

441 so-chau: Soochow.



LESSO1 8

READING MATERIAL
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LESSON 8

WRITING MATERIAL

w v

Character
Stroke Number

4.1...,

Number 122 Radical Number 86
12 ""' 2 )k...

4 4
Character Number 958 Radical
Stroke Number 9

Number 185

1
li

.Character Number 1039 Radical Number 38
Stroke Number 12 17

..At #
( ,?e,7

Character Number 447 Radical Number 70
Stroke Number 14 1

Character Number 1176 Radical Number 75
Stroke Number 10

i 4 4: 4 4:3 43 i:1L

ik 4)L
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LESSON 9

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Ng5h-tet I-king hul-uen kaaa-t'ang, taat-ka sheung-

leting lul-haRng ka tsit-mak, hb

P'aIng-Yaa Kakp. Ng6h t'al-I hul kaau-ngot yg-ts'aan, t'Ung

yaE ch'e-h5h*.

Ubt. Ng5h t'al-I hul p'R t'tng tia ue*.

Ch'Rn-Tung. Ng5h I-wal p'l t"ing pei-kaaa yg-ts'aan 116 tak toh.

K. Ng6h i-wal p'R t'gng m6 0-ts'aan lam lib.

Ng6h I-wal p'R t'Eng t'Ung yg-ts'aan yat-yeang lam h6.

C. Moo! kbh yRn ka hIng-ts'ul to th-t'Ung. Ng5h-tet

pain k?

W. Hat, ng5h i-wal shal-kaat sheang m5 leang-kbh yRn kb

hIng-ts'a an-ts'uen yat-yeang.

C. Ng5h-tet tlm-yeeng* k'ubt-ttng ne?

W. Ng5h-tet Val ts'Ing-yIng k'ubt-ttng la.

C. Ng6h-tet ia kel shI kbn faan lal k?

W. Ng5h-tet ia t'in-haak chi-ts'ln kton faan lal.

C. Ni-shub fo8-kin yaii m6 0-ts'aan ka tet-fong h?

W. Yet, lel ni-da ship-lel yaa yat-kbh yg-ts'aan kb

tet-fong.

C. Kbh-shub ka hel-haa tim-yeang* h? Yai mi-y5 yatt-hakk

a?

W. K6h-shub Kbk tel ka yatt hakk to
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LESSON 9

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

C. lah-shut ka fung-kIng ya5 m6 Chung4Nbk Hftg-Chau kb

kbm 116 h?

W. Yat-yeang kbm shaan-mIng-shut-sah.

C. Ng6h-tet I-king tb-ch6h 1114 y5-ts'aan chi-haa hut

pin-shub 1?

W. YE-ts'aan chi-haa hut rill hah*.

C. Kam...At kb fung-Ang taat mh?

w. 11-taat, kam7yht fung-Wing-lOng-tstng.

C. Ng6h-tet 1-ka hut yaR lash*, p'R t'Ing, he, mh?
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LESSON 9

TRANSLATION OF DIALOGUE

Wbng-i. We have attended church, let's discuss a program for

a trip, all right?

Friend, A. I suggest we have a picnic and take a drive in the

suburbs,

Friend B. I suggest we go boat-rowing and fishing.

Ch'In-Tung. I believe boat-rowing is much better than a picnic.

A. I believe boat-rowing is not as good as a picnic.

Wbng. I believe boit-rowing is just as good as a picnic.
Ch'In, Everyone's interests are different, what shall we do?

Wbng. Yes, I believe no two persons in the world have

identical interests,

Ch'In. How shall we decide?

Wbng. Me shall decide according to the situation.

Ch'Un. When must we hurry back?

Wbng. We must hurry back before dark.

Ch'In. Is there a picnic-ground in this vicinity?

Wbng. Yes, there is a picnic-ground ten miles from here.

Ch'In. Ibw isthe climate there? What kind of tourists are

there?

Wbng. There it is like spring the whole year round. There

are tourists from all places,

Ch'In. Is the scenery there as beautiful as that in Hangchow,

China?
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LESSON 9

TRANSLATION OF DIALOGUE

Wbng. It is just as beautiful, with resplendent mountains and

lucid streams.

Ch'Rn. We hmme arrived. Where shall we go after the picnic?

Wbng. After the picnic we'll go for a water excursion.

Ch'Rn, Are the wind and the waves strong today?

Wbng. No, the wind has ceased and the waves axe calm today.

Ch'In. Let's go on a water excursion and boat-rowing now,

all right? .
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LESSON 9

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. The sea is calm ia Spring and that is the best season for

water excursians.

2. I don't think you should go swimming in such sea condi-

tions.

3, It is because of the resplendent mountains and lucid streams

that the tourists came to California.

4. You may not know.it, but it is like Spring the whole year

round in Formosa.

5, It is very difficult to drive in the rain especially when

it is dark.

6. Ybu should hurry and go back to see your parents in Hbng

Kong.

7. The boat is half-filled with water,and I don't know how to

swim. What am I going to cid?

8. Wbuld you like to go fishing with me this coming Sunday?

9. I don't like to go boat-rowing, but I like to go to swim.

10. Nowadays, the city suburb is just as crowded as the city.

11. She wants to discuss the program with you.

12. Tbere is no wind and the sea is calm today.

13. After the picnic, we should hurry home so that we can get

there before dark.

14. I suggest that everybody stay in this vicinity until noon:
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LESSON 9

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

15. The picnic ground in this vicinity is so dirty that fewer

and fewer people would come.

16. Let us attend church service first, and then we shall de-

cide while we eat our lunch.
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LESSON 9

WORD LIST

1. sheung-leting to discuss

2. tslt-mOk program

3. kaau-ngot outskirt, city suburb

4, yg-ts'aan picnic

5. p'11 t'gng boat-rowing

6. tih uE* fishing

7. tim pain? what to do?

8. k6n faan laI to hurry back

9. t'in-hak dark, evening, night

10. yall bac tourist

11, sel-kwal-a-ch'un it is like Spring the whole

year round

12. shaan-mIng-shui-sah resplendent mountains and lucid

streams

13. yan hth* water excqrsion

14. fung-18ng sea condition (lit: wind and wave)

.15, fung-p'Ing-18ng-tstng the sea is calm (lit: wind

subsided and waves calm)
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LESSON 9

READING 14AEIDRIAL
so

is, chIlk: Chinese foot;
a ruler (Cl. pa)

chIlk-tellau: dimen-
sions

yau: to rest; to de-
sist; to put
away; to move.

yau Sp: to suspend
business.

40Kyau dan: truce;
armistice.

Rikkan-0011c: ruler
(for drawing etc)

1201

4 it
tsan: to assiat,

to aid; to
second.

taan ohah to aid.

IA teal:I-sang: to
approve; to
motion.

633

c. leng: waves; billows;
unrestrained,

adqefung-leng: wind and
waves.

-A
lehg-tsZ: a spend-

thrift; a
prodigal.

-4norAL
15ng-fal: to

S:e4ader.

495

kcim: to .influence;

affect; move.

*, 4 k6;nkiki deeply
grateful.

Alb am -tang: deeply
moved.

Altk,..kak: sensation.

an-tserng: emo-
tion; feel-
ing.

104
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917

4 ab: plentiful;
luxuriant; ac-
complished.

44 sat-4061s lowest
bachelor degree.

j'rit teling-sa4: gen-
teel; well. bred.

4

82

LESSON 9

READ AIG MATERIAL

681

la matt: Chinese acre.
(6.10 mau=1 Eng
acre)

4tHbyst mat( tat: an
acre.

590

*3- IRou a grove; a group
of trecs; etc.

ill4shuP-1Im:_a forest.

4Waql-35m: a WI forest.

001.: a cistern;
pond (C1 kali)

*5E1 tottd-ch er: pond

:A lit cf.t, erns: pond

ifkA

105

886

34t poh: slope of a
hill; embankment.

Aldtahaan.poh: aide of
a t111.

4014tesi poh: steep
slope.



LESSON 9

READING MATERIAL

ft l'i t Pet 4
't lk I L It, It A

tsraan.

LI & k ip V kit 24; t
/sc_ 'it'/ 19 it 71( 1 1. 1 u1M 70

44, fp: IL I: 4-
A i t V.* A
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LESSON 9

WRITING MATERIAL

Character Number 1455 Radical Number
Stroke Number 6 4 , A._

9

i 11"_ii

.Or Noli

Character Number 50 Radical Number
Stroke Number 4 7

44

1 y R....

)111

Character Number 1201 Radical Number 154
Stroke Number 19 g
PP I# t C V t tf'

it t
1

it
0

*A,
fq

4
=

0 a
lb

qqb

f1li

Character Number 633 Radical Number
Stroke Number 10

../ ' -1K

85

Character Number 495 Radical Number
Stroke Number 13

61

)

At )11 lik t A
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LESSON 10

ORAL MATERIAL . DIALOGUE

Ch'Rn. Ng5h-tet I-king p'R tb hot chung-sam, neT-tet kwoot mh?

VaIng-Yaa Kap, Ng5h h6 kwoot. Ng5h-tet hal pin shue t'Ing-

yat-t'Ing h?

Wbng. Ng5h to hb kwoot. Ng5h-te1 hat ni-shue t'Ing-yat-t'Ing.

C. LO Wbng*, Nei yan shut yan-tak h6 h6, shan-ptn* yan-hI la.

W. Ng5h 1-ka m6 1-ts'In yan-tak kbm h6, ne/ ne?

C. Ng5h yan-tak m6 neT lam 116. Ng5h pat-ut tih tlE* hb ti.

K. Nei-tet yan shut tih uE*. Tang ng5h t'Ung neI.tet

ying shehng*.

P'aRng-Yaa Uet. 1-ka fung Ang tim h? Ti shut tang mh?

W. i-ka fung lOng pet clang-wa ka taai h6 toh, ti shut tang

kwbh-t'an.

K. Ng6h-tet p'R-tak kbm maln; At-Van* 18k-tak kbm faal.

U. Ng6h-tet faat,ti p'R faan hut la.

C. Y-king yIt-181c-sai.shaan. L6 Wbng*, ne yaii m1.0 lam-

sefing h?

W. Ng6h kbk-tak sh1-kaan kwbh-tak chan faal.

C. NeI I-wal t'ai ylt-18k yai shi-1 mh?

W. Yat-1n-naRn-tsan. Ng5h /-wal t'at iit-18k pel-kaah

t'al At-ch'ut yaa shi-I tak

C. Ylt-ch'ut tqing ylt-16k yaa mi-yg fli-t'Ong h?

K. Chiu-t'an-ts6 ka yit.t'an* tsefing-ching nln-ts'ing yln.

Wbng-fan kê yit-t'an*tseang-ching 15-nln yRu. Ngaam mh?
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LESSON 10

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

W. HO ngaam. Tstk-yeang-mb-hatn-h6, chl-sht-kln-Ang-fan.

C. Hat, h6h-sik yat-18k ka shI-kakn t'aal tu&n, yat-ha

tsail kw8h.

W. Yan ke shaang-mtng to hat yat-yeang, kei shlp nmn yat-hi

tsail kw8h.

C. Neih-tel maal nen 1k. NeI t'ai, I-king haak t8 t'ai

M-kin 18 1k.

W. Hat, I-king hat maln-ka-tang-ah ke shi-hatt
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LESSON 10

TRANSLATION OF DIALOGUE

Ch'in. Me have rowed to the middle of the body of water,

are you tired?

Friend A. I am tired, Where can we stop for a little while?

Wtng. I am also tired. Let's stop here for a little while.

Ch'In. Wtng, you swim very well, take a swim at your pleasure.

Wtng. I do not swim as well now as I used to, how about you?

I do not swim as well as you. I'd rather fish.

Friend A. You two swim and fish, let me take your picture,

Friend B. How strong is the wind and how rough is the sea now?

Is the water cold?

Mug. Now the wind is stronger and the sea is rougher than

they were a short while ago. The water is too cold.

A. We are rowing so slowly, and the sun is setting so

fast

B. Let's row batk faster'

Ch'In. The sun has set Wong, how do you feel?

Mug. I feel that time has passed very quitkly.

Do you think it is inspiring to watch the sun set?

Wtng. One single word does not hold true for all situations,

I believe that watching the sunset is much more in

spiring than watching the sunrise.

Ch'an. What is the difference between sunrise and sunset?

A. The sun in the morning symbolizes a young man, and the
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TRANSLATION OF DIALOGUE

sun in the evening symbolizes an old man, right?

Wtng. Correct, sunset is boundlessly beautiful, but so close

to the evening.

Yes, it is a pity that the time of sunset is too short,

it passes in a moment.

Ming. The life of a man is likewise short, several decades

pass in a glimpse of time.

Ch'an. Let's go ashore. You see, it is already too dark to

see the road.

Wang. Yes, it is already time for the town to be lighted.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1, The communication between that island in the middle of the

sea and here is not at all convenient.

2. You should take advantage of the opportunity to visit your

daughter.

3. He lcwes to take pictures of the seas and the mountains,

4. It is a wonderful sight seeing the sunset at sea.

5. In wintertime, sunrise is much later than in the summer,

6. This old man is still very capable and he is stronger than

some of the youngsters I have known.

7. The setting sun symbolizes the beginning of a beautiful

evening.

8. For a youngster, the future is infinite if he works hard.

9. This pair of shoes is very beautiful, but it is too expen-

sive.

10. It is a pity that the doctor came too late:

11. If you are happy, the time passes in no time.

12. In the twilight, you cannot see the road without lights.
13. You can see the town is all lighted from here.

14. His thoughts are not very easily comprehended.

15. Do you have any sad feeling after seeing the patient at the

hospital?

16. Looking at the calm sea, she seems to be filled with many

thoughts.
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WORD LIST

1. hoi chung-kaan the middle of the sea

2. ying sehng* to take pictures

3. yit 18k sunset

4. ylt-18k-sai-shaan sunset (lit: sun sets below the

west mountain)

5. rat ch'ut sunrise

6. tseeng-ching to symbolize

7. 15-n1n yXn old man

8. n/n-ts'ing yn youngster

9. tstk-yeting the setting sun

10. m5-hatn unlimited, infinite

11. cht-sht but

12. wftg-fan twilight

13. hbh-sik it is a pity

14. yat-hi-tsaa-kwaoh to pass in no time

15. main-ka-tang-ah the town is lighted

16. kbm-sefing feeling, thought

17. kah-king actually, in truth

18. koon-tim point of view

19. tsan to exhaust; end
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519

liAL koon: to look; to
view.

llakoon-nim: ideas;

thoughts; im-
pressions.

O4k 0.

ttpei-koon: pessimism.

111,1tk-4coon: optimism.

4it4-koon-ch'iat: to ob-
serve; to study.

LESSal 10

REAMNG MATERIAL
l478

yeiing; positive or
male principle;
the sun; male;
membrum vi-
rile.

yering trn: posi-
tive electri-
city.

,..rtt.aiii-yeling; the
sun.

API

f4

poo

1058

ea" year.; age;
old.

41k, an-sul. age.

likA4 yat ket-toh
sa: how old
are you?

ONO

1359

tlIng: cold; icy.

>VC tbng shul: cold
water.

4AJtiing sit to die of
cold.

1324

twill: to ekhaust;

all; end; en-
tire.

tsan lik: with all
one's strength;
with all one's
ability.

yeng tall: to use
up.
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ez kaa: to Investigate.

4111Vin-kaa: to inquire
.nto; to study
thoroughly; to
do a research.

1tsui-kaa: to fol-.
low up; to in-
vestigate.

Li
. e

kau-rung: actually;
in truth.

1010

LISSON 10

ADING MATERIAL

kfng: finally; af-
ter all.

fir
A.rtika-kfng: actuallY;

in truth.

*butt: rat; mouse:
squirrel.

1U-shue: rat.

iha-yt.k. bubonic
plague.

VII010.1141°11141:111'

pokb\sil

116

666

maau: a cat.

Vifei yle maau: the wild
cat.

P maaug-evottYing:g

1476

yeUng: sheep;

304t.

Min-yeihg: sheep.

AA 4- shaan-yeTing: goat.

4..c ye:Chg.-me: wool;

fleece; woo-
len.

Ayeung......: a name
for Canton.
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Character Number 519 Radical Number 147
Stroke Number 25
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ORAL MATERIAL . DIALOGUE

T'Ung-TIOng*. Kam.chiu-ts6 nei kft-tak tim-yeang* a?

Wbng. Ng5h kb Val h6 t'bng, faht laIng, fah tt.

W. Nei taai ng5h hul i-ugn* shub kin Ch'an I.Shaang, tak ma?

T. H6 h, ng5h taal ne/ hui i.ugn* shub kin Ch'Un I-Shaang la.

Tt'ing man ni-shub hat M-hat moan-ch'hn kwh.h8-ch'ub

Hon.a. Hat k, sin-shaang, ni-shub hat man-ch'hn kwk-h8-ch,ub,

yeti mat kwai k8n 1?

W. Ng5h kbk-tak ittshue-fak, ng5h laI t'ai Ong.

H. Nei 1..ts'ln yall m5 laI-kwbh ni-shub t'al pang h?

W. M5, ng5h T-ts'In m5 laI-kwbh ni-shub t'al pang.

H. Nei kan-lol kb shaang-at chi:kg-nog cling M-ching-shenng

I?

W. Ng6h kan-lol kb shaang.o6t chiing-ang M-ching-sheUng.

H. Tim.yeang* M.ching-sheting A?

W. Ng5h kan.lo/ kb yg shaang-oft Vaal toh, ying-ch'ati tot'

kwbh-t'aU.

H. Nei ni kei yat kb shut-mln kaa M-kah?

W. ni kel yat kb shut-mln M-kaft.

H. Ni kel main nei fln-tak h6 mh?

W. Ni kel maIn ng5h fhn-tak h6 M-h6.

W. Nei pel ni cheung pifi.kahk-chl ng5h ts6 mi-y5 a?

H. Ng5h sefing nei hal ni cheung pici shub t'In nei kb sing-mlng,

nIn-lIng, tstk-kobn, chik tp, tet-cht, ting-ting.
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ORAL MATERVIL DIPLOGUE

H. Nel k kwh-h8 shah-tsak uen-cht*. NeI sefing kin pin

lah i-shaang h?

W. Ng& sefing Idn Ch'In I-Shaang.
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TRANSLATION OP DIALOGUE

Roommate, How do you feel this morning?

WOng. I have a severe headache, a chill, and a fever.

!Ong. Can You take me to the hospital to see Doctor Ch'lla?

R. All right, I will take you to the hospital to see

Doctor Ch'In.

Wong, Roommate, Is this the outpatient registration office?

Nurse. Yes sir, this is the outpatient registration office,

what can I dO for you?

W. I am not feeling well, I have come to see a doctor.

N . Did you ever come here to see a doctor before?

W. No, I never came here to see a doctor before.

N . Have your living habits been normal lately?

W. My living habits have not been normal lately.

N . In what respect have they not been normal?

W. I have had too much night life and social entertainment

lately.

N . Did you have adequate sleep the last few days?

W. No, I did not have adequate sleep the last few days.

N . Were you able to sleep well the last few nights?

W. I was not able to sleep well at all the last few

nights.

W. Why do you give me this blank form?

N . I want you to write down your name, age, nationality,
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TRANSLATION OF DIALOGUE

occupation, address, etc. on this form.

Nurse. You have completed the registration procedure. Which

doctor do you want to see?

Wbng. I want to see Doctor Ch'In.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. According to the doctor's opinion, this may be malaria.

2, His occupation is physician but he can also sing and dance.

3. She has a fever and I think you should take her to see a

doctor.

4. The outpatient department is on the right side of the re-

gistration office.

5. The world situation is normal and there should be an in.

crease in tourists everywhere.

6. You have to write down your nationality and age on the

blank form.

7. Normal social entertainments are necessary for people of

all ages.

8. When you get older, you will only need a few hours of sleep

every night.

9. Please let me know your new address and your new telephme

number.

10. You are right. She is not a nurse; she is a doctor.

11. She is a very capable nurse and is a great help at the

hospital,

12. I have a severe headache, a chill and a fever.

13. Too much night-life would cause anybody to get tired or

sick,

14. You should go and see a doctor if you do not feel mell.
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ORAL MATERIAL - RECCMBINATION AND TRANSLATION

15. It is a pity that he spends all his time sleeping.

16. You may get a blank form from the outpatient registration

office this afternoon.
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1. fakt laing

2. fait tt

3. motn-ch'in

4. kwk-h8.ch'ub

5. t'ai pang

6. chting-ftong

7. chIng-sheting

8. yIng-ch'all

9, shut-mln

10. pifiaikailik-chi

11. nIn-lIng

12. tstk-kobn

13. chik-tp

LESSON 11

WORD LIST

to have a chill, malaria

to have a fever; feverish; fever

outpatient

registration office

to see a doctor

condition, situation

normal

social entertainment

sleep; to sleep

blank form

age

nationality

occupation
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Fit shuts to sleep;
to lomge.

*It shrit kaA: to
sleep.

filhkshUt-i: sleeping
clothes.

194

LESSON 11

READING MATERIAL
1471

yedk: weak; feeble;
infirm.

yedk tiro: weak point;
weak aide.

lchb

465

king: to
to
to

terrify;
frighten;
alarm.

Ift king -fong:.

het Ttk shni
yet:: fail-
ing strenjik,

358

fong: nervous;
fearful; alma.
ed

*fft, king.dong: alónr-

ed; scared

."0 fA. los tong: very
frith toned

1011,

arokevairk

°Ito,
'711r-V

lb

iffr Int to grind, to
powder

iVffti:n-Icaiis to examine;
to investi-

gate; to study
thoroughly; to
do a research



At fa': Vie lunge

fla pag;
sump tion

kW]

LESSON 11

READING MATERIAL
307

elof 'art: to pledge
an offering,

A dri yIng-ott *octal
intercourse, so-
cial activity

-0411fch 'art-1F: repay one
for trouble taken

hong: prosperity;

peace

A it hong-ktn: hale;
healthy; strong

444. hong arm: a
fruitful year

Ilong-heis Ea-
peror Kang-
hi (1662-1723)

A
kik: the extreme;

utmost; super-

pak-ktvVigr;:ie.
tNh itik-ltk: with all

oneos strength.
Ak-tuen: extremity.

tyk siu-ktk: negative;
listless; spillt%
lass

ittitsik-ktk:.positive;
energetic.

21511

448

'1246

Itk

128

tstk: List; regis-
ter; record.

yap-tstk:. to be-

come.rackr4544

74
At_ A A

od-tsik: a census:
record of re-
sidence.

leo6.41' A %
takukoon: place

of birth.
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it, 'fly Pg
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Ch'In I-Shaang. Wbng Sin-Shaang, ts'ing te5h, ting ns5h t'Ung

hon-o8 kOng-hi.

C. Le/ Sitt-Tsfi, Wbng Sin-Shaang kb pang ts'Ing ttm-yeang* I?

Hon-08. Ni cheung hat Wbng Sin-Shaang k4 pang ts'ing pb-kb.

C. NeI t'Ung Wbng Sin-Shaang t'alm-chbh It met 1?

H. Ng5h TAing t'Ung k'ttI t'ahm-c1i6h It.

C. K'ttI faht It ma? T'al.:wan ket ko h?

H. K'ttI faht tt faht...tak 116 ko, Ship-Sht se3.-ship-yat-t8 saam.

W. Ng& ka It-t8 kel-In kbm ko, oo/ M-ooT yaO ngal-him fi?

C. We! kb it-t8 sui-ln kbm ko, tain-hat 81-ooI yai ngal-him kb.

Ne/ fbng-sam.

W. Kaa*king ng5h yali mi-y6 pang ne?

C. Neh cluing met chi-tb, ng5h clang met hElh-I ch'in-tuan.

C. Wbng Sin-Shaang, ne/ kb tattt-sift-ptn tim h?

W. Ng6h kb taat-pin M-hat kel t'ung.

C. Le/ Sift-Ts6, Wbng Sin-Shaang kb mak-pbk tim

H. K'ttI kb mlk-pbk t'ih-tak kei faal, moo! fan chung kaft-ship-ng.

C. Hubt-ait tim h?

H. K'ItI kb hubt-aht ket chIng-sheang.

C. Wbng Sin-Shaang, neI tale-man k'at-tak

W. Ng5h ts8k-main k'at-tak heo kfin-ia, k'at-ch6h slang main,

W. I-Shaang, kan-kut neI kb kim-ch'IL kb kit-kwbh, ne/ kb ch'in-

tubn hat tim h?
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C. NeT k pang h6h-nang hat latt-haling-shing kim-ma, ni cheung

hat neT kb yeak-fong.



LESSON 12

TRANSLATION OF DIALOGUE

Doctor Ch'Rn. Mx. Wbng, please take a seat, let me talk to the

nurse.

D. Miss LeI, what is the conditiou of Mr. Wbng's sickness?

Nurse. This is Mr. Wbng's medical report.

D. Have you taken Mr. Wbng's temperature yet?

N . I have already taken his temperature.

D. Does he have-a fever? How high is the body temperature?

N . He has a very high temperature, 41.3 degrees centigrade.

Wbng. My temperature is so high, is there any danger?

D. Although your temperature is high, there is no danger.

Don't worry.

ftOng. What kind of sickness do I really have?

D. I don't know yet. I cannot diagnose it yet.

D. Mr. Wang, how is your urination and defecation (bowel

movement)?

Wbng. My defecation is not very smooth.

D. Miss Le!, how is Mr. Wbng's pulse?

N. His pulse is beating quite fast, 95 times per minute.

D. And the blood pressure?

N. His blood pressure is quite normal.

D. Mr. Wbng, did you have severe coughing last night?

W. I had severe coughing last night, I coughed the whole

night.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

W. Doctor, based on the result of your examination, what is

your diagnosis?

D. It is possible that your sickness is influenza. This is

your prescription.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. This is the prescription for your coughtand that one is for

your headache.

2. If it is possible, the doctor will give you a detailed med-

ical report today.

3. According to this medical report, his condition is ntt at

all severe.

4. Your blood pressure is normal; so don't worry.

5. Please jump fifti times and then I will take your pulse.

6. If your defecation is smooth, the condition of your sick-

ness is better.

7. The doctor needs your urination and defecation to diagnose.

8. If I were you, I would not worry too much about him.

9. She worries about his conditionland she calls the doctor

every hour.

10. According to the report of his body temperature, he is in

a very dangerous conditioa.

11. The nurse reads the body temperature in Centigrade. Is

that right?

12. The doctor orders the nurse to test his body temperature

and his pulsation.

13. The medical report has everything in it.

14. It is not possible to diagnose his sidkness yet.

15. My temperature is high, and my pulsation is very fast;

but I feel fine.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATICN

16. He coughed severely last night and the doctor was called

immediately.
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1. Ong-tslIng

2. peng-ts'Ing ph-kh

3. Vara tt

4. t'ai-wan

5. ShIp-Sht

6. ngal-him

7. fbng-sam

8. ch'in-tubn

9. taat-sifi-ptn

10. taat-ptn t'ung

11. mak-pek

12. t'ih

13. hat-alt

14. k'at

15. kin-ih

16. h6h-nang

17. yeak-fong

LESSON 12

WORD LIST

condition of sickness

medical report

to test body temperature

body temperature

Centigrade

danger; dangerous

do not worry

diagnosis; to diagnose

urination and defecation

defecation is smooth

pulse; pulsation

to jump, throb, exhibit a pulse

blood pressure

to cough; cough

severe

possible

prescription
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.41 tot: to behave to-
wards; to wait
on; twtreat;
to await.

lE# Loon tOt: to treat

Mt ye:ft-toes to nal.:

treat.

irif tang-tots to await;
to expect.

LESSMI 12

READING MATERIAL
329

i: in accord with;
to rely co

44, 1.klaia, to rely

upon

loWels punctual

ofkig i-in: as :malt
as before

chOng: appearenoe
form; lawsuit;
accusation

-thiNg: aceMs&F.M;
let .0%

1343

Off

910

tout: series; in
order; a pre-

. face.

AAP tell:taut: order;

series in
order.

40 tit-tout: ugder.

woommoub

100.01011%

tan: to determine;
assurear

t146: to cut*off;
to break.

Actuen-tong: to de-
cide; to
sate; definite.

*Atari-An: to give
up in despair.

klifiat'an tsuAt: to
cease; to cut off.

13 9



lp I sit: to repress,
press den.

*ft akt-draO: keep
la cAeck, re-
press

441 aat.thal: te
oppress

84 1 primate.

LESSCI4 12

READING MATPRIAL
823

it1 to close; to
shut up; to
stop.

paLsal:: obstructed;
stopped up;
hidebound.

OPIA tcl.pal.: to become

bankrupt; to
close.

84.3

V e-i: lassitude;
fatigue.'

itht. shin Vet: exhaust-
ed; without
energy.

Afirvit-kagn: weary,
tired,

911

sale, Was to
block up; to
stop up; to .ob-
struct.

sak man: to
full.

Aceff sak chalk: to
',Jae responsibilily.

44- A-telol: a straNk
fortress.

706

A
MO: tO falsify; to

pretend; to risk.

m8-chtung: to pass
oneself as.

m8 Ting: to claim
falsely.

.6,811 Ic6m-m8: to catch a
cold.

IS4. me-dm -Ica: adventurer

140



LESSON 12

R.RADING MATERIAL

4 --- Pt
tit a 6.9 i & ht A Vet -5- ki, 4 tit it -4 7k 414ti(t vEd-
_IL liF)14. V .IL t-14 42-Nik 211 K Pal *, -- Ae * k. Al% it

It *Ili ii), 1 --; it iff veto 4 NACt lii. It: A III I t; it
4 itzt- Ay PA 14.

114 !1._ . a f 1 JA .L.-_- . it g 1 :itr-, mi, 7x, 42 di. 1 *

if A iliA* ik le. gefu A 4t 5t i los 6 N. 4 + iii fd,

fik, f, 4 t 44 ? it ft ii. * Q it. 1,, 19
4 K i ii C's 4.. 41.1 lit 1 ---:

sp - r I ig A- FM 7 g 4 : 1 petiE -1-- 45tIle. 1Z i a Icel.

1 4% 4. e v: 4 1J f4
, .

141



LESSON 12

WRITING MATERIAL
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LESSON 13

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

T'llng.Fbng*. Tsilk-yat neI shtk-chbh ti on-mIn-yeak ne/

ts8k.man fhn-tak h6 ti mi?

W. Ng5h taik-main fhn-tak h6 h6.

T. NeT ts8k-man fhn kaah chi-haa, yaE m5 strag-kwbh I?

uen-ts'uen m5 seng-kwbh, yat-kaah fin tb t'inAcwoug.

T. NeT chang yaE m5 k'at 102.

W. Ya5, ne/ t'eng-hI, ng5h k'at.tak pei ts8k-ytt chang kin-ih

ti.

T. Nei cluing ya5 m6 fat shiu A? Ne/ kbk-tak t'aU.Win

W. Ng6h chang yaff fat shiu, 1-ch'ê t'ati h6 wan.

T. NeI kb wat-hah tim h?

W. Ng6h kb wat-hafi h6 M-h6, mi-y5 to M-sefing shik.

T. Ng6h nei tsul h6 hul i-ugn* chug kel yit.

W. Ng6h to hat kim sefing. Ytp i-ugn* kb shati-tsak mAl*almfain

T. A.ml-faan, chug i-ugn* kb shah-tsak h6 kain-taan.

W. Ng5h-te1 ih M-ia th ttn-we* tang Ring* A?

T. Ih, neT met yap An* chi-ts'ln, yat-ttng a tang frog*.

W. Ni kaan kaik-1eI-shat yaE mi-y5 yang-ch'ub I?

Kung-Un. K'ui hat yang lid pang-yan kb.

W. Ni-shub yati kbm toh kaan shafi-shat-shat, k'uI-tet rig mi.71

yang-ch'ub h?

Ket-Shat Yan-Yen. Yati ti hat p'6-t'ung shafi-shat kb, yaii ti
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LESSON 13

ORAL MATERIAL . DIALOGUE

hat taat shafi-shat yang ka.

W. Sifi-asê, ng6h chug ka pgng-fbng* hat tat kei 118 A? K'ta hat

taan-yIn fEong*, yik-waak taat frag* a?

H. ;Ong Sin-Shaang, nei chug kb pgng-fElng* hat tat-yat-ling-yat

118, hat yat-kaan h6 h6 kb taan-yan fOng*
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LESSSON 13

TRANSLATION OF DIALOGUE

Roommate. Yesterday you took some sleeping pills, did you sleep

better last night?

%Ong. I slept very well last night.

R. After you fell asleep last night, did you ever wakeup.

W. No, I did not awaken at all until daybreak,

R. Do you still cough?

W. Yes, you listen, I cough more severely than yesterday,

R. Do you still have'a fever: Does your head feel dizzy?

W. I still have a fever, and my head feels dizzy.

R. How is your appetite?

W. I have a very poor appetite, I do not wish to eat anythim.

R. I believe it is best for you to stay at a hospital for a

few days.

W. I think so too. Is the hospitalization procedure complicate?

R. No, the hospitalization procedure is very simple.

W. Do we have to make a telephone call in order to reserve a room?

R. Yes, before you are admitted to the.hospital, you must reserve

a room.

W. For what is this isolation room used?

Worker. It is used for isolating patients.

W. There are so many operating rooms here, for what are they used?

Technician. Some are for ordinary operations, some for major

operations.
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LESSON 13

TRANSLATION OF DIALOGUE

W. Miss, what is the number of my ward? Is it a single room

or a general ward?

Nurse. Mr. Wbng, your ward is No. 101; it is a very nice single

room.



LESSON 13

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. The ward is so small, but it is crowded.

2. Although this is not a major operation, there are four

doctors in the operating room,

3. You have to stay in the isolation room for 24 hours.

4. He was hospitalized after the accident on the highway,

5. Generally speaking, if you want to enter the hospital, you

have to have a doctor first.

6. This matter is very complicated and I don't know what to do,

7. I feel dizzy and I do not wish to eat anything.

8. His appetite is very good,but his wife does not wish to eat.

9. The doctor told me not to worry about his fever.

10. After waking up ia the morning, she feels dizzy,

11. The doctor was awakened by the nurse to take care of the

patient.

12. These pills are very expensive but you need them for your

dizziness.

13. You have to be very careful with these pills because they

are sleeping drugs.

14. If you do not have a prescription, you cannot get any sleep-

ing drugs.

15. He was put in the ward after staying the isolation room for

three days.

16. The operating room of this hosPital is very modern,
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1. on-mln.yeak

2. yeak-phtn*

3. Ang (sing)

4. fait shiu

5. Van-Wan

6. wat-hafi

7. ift-sefing.shtk

8. M-faRn

9. yip uen*

10. kaik-lel-shat

11. shafi-shat-shat

12. taat-shafi-shet

13. peng-fOng*

LESSCN 13

WORD LIST

sleeping drug

medical pills

to wake up, awaken

to have a fever; fever

dizzy; dizziness

appetite

do not wish to eat

troublesome, complicated

to enter the hospital,

be hospitalized

isolation room (hospital)

operation room (hospital)

major operation

ward



1025

ahtt: a trick; de-
vice; jugglery.

TA,i43* ch n-sht: military

strategy.

Att, hek-shOt: learn-
ing.

LESSOri 13

READING MATERIAL
3.33.4

Van: to swallow;
to gulp down;
to appropriate.

t'an 18k: to
to /0

Sundial') down.

jk.421 tlan-t'2):to ,

Aes; 61.61

1424

stomach;

4412t., .

A
wai-hau: appetite.

hoi wat: to sKihmtlk
t44 alrethe;

4".t, dos .

4144-

1.44-

hu4a: to advise;
exhort

huan-tet to ad-
vise; counsel

hugn-ka: advice;
to advise;
admonish

ban yin: to elme
advice to some
body

stb

1393

ugn: willing; to
desire; wish
for; to long
for.

IRAtat ugn: of one's

own free will.

Act uttnl: willing;
favorably
mclined.

ka e0-rr, ts' wng u&l: a
pdltion.
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1055

sui: needful; to

need; dupplies.

the need.

ful; necessary.

ja.
7"Op pit-suis 110003Cars

required.

lt.ticap suit to re-
quire urgently.

at"

LESSCN 13

READING MATERIAL
535

chi: to grant; to

bestow aid; to
confer on.

Atshi-she: to give
alms.

it, k'ur-tsugt: to re-
fuse; to re-

itell'alli-bings to carry
ject.

out; to enforce.

kltif: to resist; to
opfosp; to
Jrefuse; to.

reject.

t

1304

tsuet; to cut off;
to sever; to
destroy; to
stop; the most.

4 tsutt 18: dead
end road; death
road.

tsugt mgng: to
cut life short:
death.

32

ttk: to re-
sist an moll

E

Win: to esbram
ce,..opporttudtv

*11st.

jOtlichlts-kel-oot:
to take Myst*
4 to sir r fit :.ty

006 -tag: *Ile
it is early.
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WRITING MATERIAL
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USSON 14

ORAL MATERIAL . DIALOGUE

Lei-Sel, Ch'Rn-Tung, Sheang=Wal. Ts'ing man t'ahm pang kb shl-

kali hat yafl kei tim tb kei tim h?

Mln-S2-Ch'ub kb Paan-S2-un. Sheang-ng yati katt-tim tb shap-yat-

tim, ha-ng yaa 1eting-tim tb sel-t1m, ya-man yan ts'at-tim

tb paht-tim.

Lei. Ng5h sefing hul yat-lIng-yat-h8 pang-fDng* t'ahm pang, tak

mh?

P. Tul-M-chua, M-tak: MAI kbh pang-yan 1-king pet kaik-lel-

chbh.

L. Tim-kaai h? TsOk-mein k'uT Wing h6-tet-tet, tim-kaal pan-

fh-tak kbm faal kh?

Not-Foh Chue-Y8m. Pang yail shl pin-fh-tak h6 faal kb.

L. K'uT tsul ch'oh kb pang hal 1an-haang-shlng kbm-m8, haG.1o1

chubn-chbh ts8 mi-y6 pang h?

N. K'ui tsul ch'oh kb ,pang hat 1a-haIng-shIng kbm-m8,

L01 chuen-chbh ts8 kap-shIng fal-Im.

S. Tim-kaai net-tet a cheung k'ui kahk-1e1 ne?

Foo-klap-Peng-Foh chu6-yam. Wat k'el-t'a pang-yan kb on-ts'uEn

hei-kln, shbh-I ng5h-te1 cheung kahk.1e1.

S. K'uT fat tt fast tb tsul ko kb shl-haa, k'uT yall m5 fan-

mal h?

F. MAI chIn-shl k'u5: ch'a-M-toh uEn.ts'uEn fan-maI, uEn-ts'uEn

pat-sing-yan-s2.
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LESSON 14

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

S. HaO-1o1 neT-tet ttm-yeeng* I k'uI A?

F. HaO-1ol ng6h-tet t'Ung k'uI ti t'ul-tt cham t'Ung k'eUng-

sam cham.

S. Y-ka t'ul-chbh It met 1?

T'ul-ch6h he) toh taln-hat chOng yati ti It.

S. K'uI tsul ngal-him kb shl-haO, neI-tet ya5 ma t'ung-chi k'ut

kb ts'an-shOk?

N. Yaii, k'uI tsul ngal-him kb shl-hae, nelh-tet t'ung-chi k'uI

kb ts'an-shilk.

L. Ni kbh pang ooT M-ooT fOk-faht

I.Shang. Yati-hang-yai-pat-hing, ni tint 0 Val yat-kbh Tan

ka tslot-shb.
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LESSON 14

TRANSLATION OF DIALOGUE

Lei-Sel. Captain Ch'nn-Tung, What are the hours for visiting

patients?

Employee at the Information Office. From nine to eleven in the

morning, from two to four ia the afternoon, from seven to

eight in the evening .

L. I wish to go to Ward 101 to visit a patient, is it all right?

Employee. I am sorry you may not. That patient has been

isolated.

L. Why? Last night he was still all right. Why has his

condition changed so quickly?

Chief of Internal Medicine. Illnesses sometimes change very

rapidly.

L. His original illness was influenza, what did it develop

into later?

C. His original illness was influenza, later it developed into

acute pneumonia.

Captain. Why must you isolate him?

Chief of Respiratory Diseases Section. Me isolated him for the

sake of the safety of the other patients.

Captain. When his fever reached its height, did he become

unconscious?

C. At that time he was almost completely unconscious.

Captain. What did you treat him with later?
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LESSON 14

TRANSLATION OF DIALOGUE

C. We later gave him a fever.relief and a heart stimulant

injection.

Captain. Has the fever receded now?

Nurse. It has receded a lot, but he still has a slight tempera.

ture.

Captain. When his condition was most dangerous, did you inform

his relatives?

Chief of Internal Medicine. Yestat the time his condition was

most critical we informed his relatives.

LeI. Will this sickness recur?

Doctor. Some people are fortunate and some are not, this will

depend on the person's luck.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATICN AND TRANSLATICN

I. You are really very lucky. It is very true that some people
are fortunate and some are not,

2. It appears that he has a relapse of malaria.
3. She became unconscioustand the doctor informed her relatives

immediately.

4. I suggested a heart stimulant injection for this patient
immediately.

5. This is the first time that I have heard of this fever re-
lief injection.

6. For the sake of safety, the chief of internal medicine at

the hospital called in two more doctors for the diagnosis.
7. This is not the "Respiratory Diseases Section". I think

you better go to the information office first,
8. She was still all right last night, but this morning her

condition had changed a great deal.

9. Dr. Wong is the doctor who took care of the unconscious

patient,
10. Please do not worry. I will definitely tell you if it is

acute pneumonia.

11. This office employee works in the information office but
he doesn't know anything.

12. Dr. Lee has to go to visit a patient in San Francisco to-
morrow.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

13. When your fever reaches its height, you will be unconscious.

14. Depending on his luck, he may be worse or he may recover

completely.

15. Every patient will be isolated for 24 hours as they enter

this hospital.

1,1
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LESSON 14

WORD LIST

1. Vain pang to visit a patient

2. mtn-s2-ch'ub information office

3. paan-sg-On office employee

4. chang ha-tet-tet still good, still all right

5. pin-fi to change

6. not-foh chu6-yim chief of internal medicine

7. iap-Ang fal-tm acute pneumonia

8. foo-k'ap-pang-foh respiratory diseases section

9. on-ts'uEn safety; safe

10. wat...hei-kIn for the sake of...

11. fan-mal unconscious

12. pat-s1ng-yln-s2 unconscious

13. t'ul-tt cham fever relief injection

14. k'eUng-sam cham heart stimulant injection

15. t'ung-chi to inform

16. ts'an-shak relatives

17. fak-falt to relapse, recur

18. yad-hing-yaa-pat-hing some people are fortunate and

same are not

19. ts'oi-shb luck
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142

41, 014: Wallow;
permit

44Vii-c4tuis: rot
all a wad

IA 6414a: OR time

fl

LESSON 14

READING MATERIAL
419

otik. 'clap: to attract;
to inhale.

226

ft

OVLO klap-11k: attract-
ing force.

OAL31 klaplan: to draN;
to attract.

INALfoo-klap: to

bmati;
vopiratioi, .

t4ekklap-3hau: to ibomb.

A
ink.: to come

back; again

41t4P, fOk--uih: to

recover from
sickness

tacit fool -flk: rem-
perate(back tc
normal condi-
tion)

1415

AR'
ALI*

1320

ts'uk: host.; quick;
speedy.

Itlbtsluk la: short-
hand.

tsluk t44 velocity;

wal: to comfort;
to soothe;
to caress,

on-wal: to com-

Pl to.

wal-ena: to in-
quire after
health,

wa1 -16: to com-
fait those
who labor.

tt

lAb-
11("140
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1088'

:^r"rt

t'siam: phlegm;
mucus.

shaang
toalia with
phleim

'47.qk v a v nam:
1440-0,16.

LE SSCN 14

READING MATERIAL
220

/S.

1761-

49t.

fool.: to repent:
contrition; to
regret

to6g-fool:
bitterly ?ftret

foOl-kof: to

repent and re-
form

remorst

1382

416

4e ttfc.

Pe

uen: indignant
with; to re-
gret; to grum-
ble; to com-
plain.

% A
uen-han: to hate.

uen-in : grum-
bling com-
plaint.

444

253

IN( s4n: to hate;
resent; crave

itA tetn*:
Auteicio.s .

rt t a remorse;
regret

it ft( mai %an: tit;
hate

sti

ket: dexterous;
61611.

ariE ket-ning: talent:
ability;

411.

itx tsuat k41:

t.1C treard twin 5k:11
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LESSON 14

WRITING MATERIAL

Character Number 142 RadicallNumber 15
Stroke Number 10

Character Number 419 Radical Number 30
Stroke Number 7 f2

Stroke. Number 10

Character Number 226 Radical Number 60
Stroke Number 12

i.

Character Number 1415 Radical Number 61
Stroke Number 15
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LESSON 15

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Hbh-Fong-LaRn. Ng& sefing hul yat-ling-yat h8 pgng-fbng* t'aim

pang, tak ma?

Chik paan i-shaang. Tak k, k6h kaan hat yat-lIng-yat h8 pang-

fbng*.

Hon-08. %Ong Sin-Shaang, yart wai* 116 lèng k sift-tsè lal Val

ner.
^

Wbng-I. Fong-Lain, den-lol hat ner 1? Nei tim chi ng5h pgng i?

H. Ng5h shau tb nei fo8-ts'an ti lal kb yat-fung kap tin

W. K6h fung ttn-pb tim w I?

H. K'ui kia ng5h tsik-hak lal t'al nei.

W. Nei hat M-hai yaR Saam-Paan-Shi chik-tslp fei lal ka?

H. Hai, ng5h kam-chiuyaa Saam-Faln-Shi chik-tslp fei lal kb,

W. Nei tul ng5h km h6, ng5h M-chi tim-yeling* k6m-kik nei,

H. Ni ti hat p'aAng-yart kb pobn-fln.

W. Nei kak-tak ng5h shaa-ch6h h6 toh, hat ma?

H. Nei shaa-ch6h h6 toh. Tim-kaal ner pang shEng k6m k?

W. Ni ti to ia kwaal ng5h M-sifi-sam, ng6h yati mat 116

kbng!

H. Nei tim-kaai ia kwaal ne/ ts2-kel I?

W. Ng5h kwaal ng5h kan-lot sill sthi ngaaI yg*

H. King-kwbh ni ts'l taai pang nei ying-koi tak-t6

yat-k6h kaaa-fin, hat mk?
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LESSON 15

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

W. Hat ka*, ng6h /-king tak-tb yat-kbh 116 taat kb kaah-fin.

H. NeI kbk-tak ling yan tsul VA:lig-fob ka ye hat mi-ye ne?

W. Ng& I-wal ling yan tsul t'Ang-fo6 ka ye hal Ong.

H. Yat-kbh yAn uE-kw6h ya5 pang, yaa ma yan ti-ler lea ka

shl-haa, tim-yeang* A?

W. UE-kw6h hat kbm, k'uT king VAng-fa.



LESSON 15

TRANSLATION OF DIALOGUE

HMI-Fong-Lan. I wish to go to Ward 101 to visit a patient,

may I?

Doctor on duty. You may, that is Ward 101.

Nurse, Mr. W5ng, you have a pretty lady who has come to see

you.
^

Fong-Lain, is that you? How did you know I was

sick?

I received your father's emergency telegram.

What did that telegram say?

He asked me to come to see you immediately.

Ming. Did you fly here directly from San Francisco?

Helh. Yes, this morning I flew here directly from San

Francisco.

Wang. You are so kind to me. I don't know how to repay you

for this kindness.

HOh. This is the duty of a friend.

Wbng. You see I am much thinner, right?

HOh. You are much thinner. Why have you become so sick?

Wbng. For this I must blame myself for not being careful.

What can I say?

Why must you blame yourself?

Wang. I blame myself for staying up late at night too often

recently.
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LESSON 15

TRANSLATION OF DIALOGUE

Hbh. After going through this severe illness, you ought to

have learned a lesson. Am I right?

Wbng. Yes, I have already learned a great lesson.

What do you think is most painful to a person?

Wbng. I think sickness causes a person the most pain.

Hbh. What if a person is sick and has no one to look after

him.

Wbng. If so, he suffers more.
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LESSON 15

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. I have to blame myself for being so sick.

2. What he is doing will make others suffer more.

3. I learned a lesson from the accident I had last year,

4. She was much thinner when I saw her in Hong Kong,

5. I shall try my best to do my work when I am on duty here.

6. Even though he is not on duty at the moment, it is every

doctor's duty to help the sick and the injured.

7. This emergency telegram was sent from San Francisco.

8, She was so kind to my mother and I am most grateful to her,

9. I think it is best if you would talk to her directly,

10. He is used to staying up late at night on weekends.

11. I shall receive a letter and smme money from my father

soon.

12, Can I help you, lady?

13. Are you on duty here, Miss?

14. I think you and I have the same feeling about this matter,

15. He is severely ill but his wife suffers more looking after

him.

16. Without any money may not be most painful, but it certainly

will be most difficult.
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LESSON 15

WORD LIST

1. k6m-sefing feeling, thought

2. chik paan on duty

3. siti-tsfi miss, girl, lady

4. shau-tb to receive

5, kap tin emergency telegram

6. Saam-Faln-Shr San Francisco

7. chik-tslp directly

8. tul...h6 kind to

9. kte-kik grateful to

10. pan-fan one's duty

11. shah-ch6h to become thinner

12. peng-shtng-kte to be so sick

13. kwaal neih to blame myself

14. ngaal yg* to stay up late at night

15, kaah-fin lesson (one's experience)

16. ling yln tIhnig-fo6 to make one suffer

17. king more
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poon: to move; to
remove; to transi
port.

Ath. poon uk: to change
one's residence.

44131 poon-Wan: to trail,-
port elsewhere.

51.

LESSCN 15

READING MATERIAL

763

A- Am: to ponder; to
remember.

nim shue: to reciteNI
a lesson from
memory; to go
to school.

A-'6,ht small 4.° thought;
reflection,

4Sts,

40ij lea: the whole; al-
together; in
general.

Mettaalmk'ol.: probably;
on the whole.

altogether;
entirely.

Vtk'oi-lun: general
outlines;
sketch.

4fit

321643

ld:tears; to cry.

chiAlaa lut: to shed
tears,'

lUt: tears in
one's eyes.

ne,5,0;nein -111t : tear

drops.

huk: to veep;
van: cry.

0".t. huk-.

togiald %moping

141%

rosw

4
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LESSCN 15

REM/INC- MATERIAL

-N; sung: loose; slack;
to let go.

A fang-sung: to
boten; to ease

off.

41Asung shan: free:

relaxed.

938

44- nil: to arouse; to
awake; to die-
cern.

if#5fng-n2: to awaken;
to be aroused.

146- kbk-ne: to under-
jtand; to per-
ceive.

fittog-fool-ng: to repent.

14.52

shaati: a little;
to sprout slowly

shaa6 h6h: fairly
good.

AO shawl chi: to aave
some knowledge of

174

-2: to mistake; to
err.

--MA
g-oox: misapprehen-

sion; misunder-
standing.

Vidotte tel bh-nt: mistake;
rror.

07-c.

kik: to provoke;
arouse; ex-
cite.

ltAigkik nau: tc pro-
voke; exas reivte.

i*41 kik -et : vehement:
radical; vio-
lent.

Witt kern-kik: deeply
grateful.

50;10 kik-Ong: to. excite;
to rouse up.



LESSON 15

READING MATMIAL
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LESSON 15

WRITING MATERIAL

Character Number 897 Radical-Number 64
Stroke Number 13

4' 1

r
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P

4-4
1it

lif A' All. 415 4it

4000/644111'0,0016

I %Ilitimit.-

=::tilr 11::ber 763 Radi:cal Number 61
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47taI I I I4

.Character Number 488 Radical
Stroke Number .13

Number '75
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A

"Illtiki

4

Character Num.L.Yr 643 Radical
Stroke Number 11

Number 85

- 2
,

. ..

Or CI

Character Number 321 Radical Number 30
..0 a

otr? viz a

vt2 017
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LESSON 16

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Wbng-t. I-shaang wa ng5h ket shi h6h-i ch'ut uan* I?

Hbh-Fong-Laan. I-shaang wit ne/ chang yaii ket ylt chi h6h-I

ch'ut ugn*.

W. Ng5h ih M-ih tang uEn-ts'uen fooi-fak ktn-hong chi ch'ut

an* k?

Ch'In I-Shaang. NeT tsul 116 ting ne/ uft-ts'uen fooi-fik kin-

hong chl ch'ut ugn*.

W. Ttm-kaal k, Ch'ai I-Shaang?

I-Shaang. Nel tut ni chfing pang kb tal.-k'hng-ltk h6 yak, 116

yRng-t Mc-fat.

H. Kwtok-Te5'uent NeI hehng neI kb sfi-ts2-1all ts'fing kk met I?

W. Jk! Ng5h chang met heang sfi-ts2-1an ts'fing

H. Nei sefing M-sefing ng5h t'Ong neI heang sh-ts2-1att ts'fing ki

k?

W. H6 kt M-koi nei t'Ung ngah ti ttn-wa* hut k6h-s1iub la.

H. Wing man ni-shub hat Lik-Kwan408 man-chik yan-uft yin-s2-

ch'ub mh?

Nui-Shue.ael. Hat 11 ni-shub hat Lik-Kwan48 mft-chik ylln-uEn

yan-s2-ch'ub.

H. Ng5h sefing t'Ung ng5h kb p'aling-yari WOng4Cwak-Ts'On

tsqng kk.

N. ICuI setting ts'fing s2-kk yik-waRk pang-kie



LESSON 16

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

H. K'u/ sefing p6 ts'êng

N . K'ui sefing p6 pagn Ong-ki kt shafi-tsak, hat ma?

H. Hat, k'u/ sefing p6 pagn Ong-kit ka shafi-tsak.

N . K'ui yaii m5 i-shaang clii 0

H. Yaii, k'uT yaff i-shaang chi.

N . K'ui sefing ts'fing kel-toh ylt Ong-ka? Yan pin ygt 0 pin

yit

H. K'ul sefing ts'fing ng-ygt pgng-ki, yati ni kh La/4aal- Yat

LaI4aa3-Ng.

N. Ni kbh Shing-K'el-Yat fang kit k'uI ts'éng sel-yet kaa
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LESSCN 16

TRANSLATION OF DIALOGUE

Wbng-I. When did the doctor say I could leave the hospital?

Hth-Fong-Laan. The doctor said you still have a few days before

you can leave the hospital.

Wbng, Must I wait till I have fully recovered before I leave

the hospital?

Doctor Ch'In. It is best for you to have fully recovered before

you leave the hospital,

Wbng. Why, Doctor Ch'Rn?

Doctor. Your resistance against this kind of disease is very

weak. It is easy for you to have a rf,Ilapse,

Hbh. Kwbk-Wuen, have you requested leave from your office?

Wbng. Ah! I have not requested leave from the office,

Hbh. Do you want me to request leave from the office for you?

Wbng. Good. Please make a telephone call there for me,

Hbh. Is this the Civilian Personnel Section, Department of

the Army, please?

Secretary. Yes, this is the Civilian Personnel Section, Depart-

ment of the Army.

Hbh. I wish to request leave for my friend Wbig-Kwak-Ts'uen.

Secretary. Does he want to request ordinary leave or sick

leave?

HOh. He wants to make up a request for sick leave,
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LESSON 16

TRANSLATION OF DIALOGUE

Secretary. He wants to make up the matter of requesting a sick

leave, is that right?

Right, he wants to make up the matter of requesting

a sick leave.

Secretary. Does he have a doctor's certificate?

Yes, he has a 4octor's certificate.

Secretaray. How many days forsick leave does he want to request?

From what day to what day?

H5h. He wants to request five days of sick leave, from

Monday to Friday of this week.

Secretary. This Monday is a holiday, it is sufficient for him

to request four days of leave.
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LESSON 16

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATbON

1. If you wish to request a sick leave, you need a doctor's

certificate.

2. February 22 is Washington's birthday,and it will be a holi-

day.

3. She has been working at the Civilian Personnel Office for

more than ten wars.

4. No patient will be discharged from this hospital on any

Sunday afternoon.

5. If a student wishes to be graduated next month, he should

make up all the required procedures within this week.

6. The personnel offce is very nice allowing you to make up

the request for sick leave almost a month later.

7. The doctor said that she is still weak and needs a great

deal of rest.

8. May I request an ordinary leave of three days this weekend?

9. Please talk to Capt. Ma about this. He takes care of all

the requests for leave.

10. If you walk toward the north for two blocks, you will find

my office.

11. This man has no resistance at all. He may never recover*

12. A doctor's certificate is not sufficient because I need

more proof.

13. The nurse told me that he had a relapse last night.
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LESSON 16

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

14. He was fully recovered and left the hospital yesterday.

15. I don't think your resistance against this kind of disease

is strong enough.

16. Doctor, do you think I will be able to leave the hospital

this weekend?

p
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LESSON 16

WORD LIST

1. ts'fing (ts'ing peng-ki to request a sick leave

2. ch'ut uen* to leave a hospital, be dis-

charged from the hospital

3. fooi-fak ktn-hong to recover (health)

4. tai-Mbng-ltk resistance

5. yeak weak

6, sfi-ts2-101 office

7. hehng... towards, from

8. mln-chik yln-uen civilian personnel

9. ts'fing (ts'ing) ki to request a leave

10. ts'fing (ts'ing)s2-ki to request an ordinary leave

11. pel te6ng Ong id to make up the request for

sick leave

12, p6 pain... shafi-tsak to make up the procedure of

13. i-shaang chi doctor's certificate

14, nog Id holiday

15, y1n-s2-ch'ub personnel office
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toga: material;
stuff.

ta'6I-11011

wvahg44.

yeek.tslot: medi.
cline; drug;
medical herb
or plant.

1100

40(

LESSON 16

RBADING MATERIAL
445

Wet: odd; strange;
extraordinary;
seysterious.

chlut-WiT: unusual;
strange.

k'es-kwaA.: strange;4
curious.

hei-k'ea: rare; few.

4,34. ha-k°4!: inquisitive;
Curious,

tat: to push against;
to oppose; to
endurerequal
to; to reach.

41k-trutat-kqtng: to re.
sist; to oppose

Altal-ua: to ward off.

185

769

4

1495

ydk: jzetatone;

ylk.stAk: jade stone

to, yilk-1140,:j:de

nV: brain; camphor.

410 n lik: mental
power.

.iljtochug-ne: a leader;
"the brain".

M



1404

tt-c west: to spoil;
to ruin; to des-
troy; spoiled.

Vt.h8k wamt: to learn
evil.

ilpkwaat ch'eb: bad
pointe.

LESSON 1.6 .

R.EADING MATERIAL
616

371:

dt':ft

1321

ling: spirit; force;
cleverness.

47.041.1n-*-wEri: the soul.
ma

ling-t'ung: quick-
ness of under-
standing.

tkltng-kei: clever

contrivance.

4;4
lk ling-man: bright;

keen; quick.

r7Tr.

650

lehg: to toy with
to mock; to
work with.

*4. hel-lehg: to make
fun of.

lehg wa4t: to
spoil; to
wreck; to pA
out of order.

leng.cheung: to bor
a son.

A or4 lung-nga: to beat
a daughter.

woo 1-rib

tem: to obey; to
conform to.

taun-shaw to ob-
erve, to obey

wr tsun mang: to obqy
a command.

1489

413 ying: still; yet.

440!, ying-th: still;
after all.

ying toot: still
in existence.
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LESSON 16

WRITING MATERIAL

littrili

Character Number 1291 Radical Number 73
Stroke Number 7 4 '

,- 4f 4-4 III

37

1111111111
Number

:A
volowl...1..111°°1"1"11.

IVF

Character Number 445 Radical
Stroke Number 8

.*...

1 K )"; IIII

1111111011
Radical

IIIIIIIIII

) :

li.

i '

Number

,

96

02E.

.Character Number
Stroke Numbe z

1495
5

1111.111111111115. "61:

44°4(

Character Number 1100 Radical.Number 64
Stroke Number 8 4. P 4

4" 11114fr 4(111

'Radical Number130

P it
769
13

; Character Number
Stroke NumhPr

i
)] A II( e 404 r
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LESSON 17

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Hbb Sifii4s6. NeX Ong-h6-ch6h ket yit, neI sefing hul pin shut

siu-htn h?

Wtug.i. Ngah Ong.h6-ch6h ma ket not, ng6h pin shut to M.sefing

hul.

H. Ne/ cheng ket M.kel.tak ngeoh-tet 1.ts'In hal pin shut Ong.

shik kh?

W. Kel.tak, ngah-te$ I.ts'In hal yat.kbh kt uk-k'el

Ong-shik kb.

H. NeX cheng ket M.ket-tak k'uX kiA-ts8 mi.y6 meng* A?

W. K'ul: h6-ts'g t'Ung ngah t'Ong sIng, t'Ong ner t'Ong mEng*,

hat mh?

H. Hat, k'uI kia-ts8 Wting-Fong.Lann.

W. Nel ket.tak kbh chgn.shl hat yit.t'all*, yik.walk hat y8.

maIn h?

H. Kbm to M.kel-tak? Kfilh chAn-shl hat yat.k6h ts'au.t'in kb

wOng-fan.

W. Kbh y&t kahk 1-ka cheung.kAn sel-nln, hat-mh?

H. Hei, kbh 'Ott kakk /..ka cheung-kAn set-nin.

W. Kbh kaan uk kb ngot.pIn yaff mi..y kei.h8 kl?

H. Kbh kaan uk kb ngot-ptn ma taIk-ptt ket-h8.

W. Kbh kaan uk yang m-yang-t Ong kl?

H. Kbh kaan uk kel yang-t ying kb.
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LESSai 17

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

W. Ng6h-tel hul k6h-shub ts'5h-hiC, kaa-tet-ch'fing-yali, h6 mi? i

H. H6 I, ng6h to hat k6m sefing. 1

,

W. NeT Val, ni kaan uk Veng saam-nln *Win Onsiots'uen yat-

yang.
H. /45 ch' bh, ni kaan uk V Ong saamonln ts' In uEn-ts' On yat-

yang.
WEsng, HElh, Sin-shaang, ts' big min W5ng-Fong-Latin Nul-Si hal

sht4 mit?

Chug-haft . K' ta th-hal shub . 1 1 V ea fri-hal ni-shut cha .

W. IC'ul hal pin shub chug a?
Chug-hakk. NeSh fli-chi-tb k'ul hal pin shub chug,

W. !long-Lan , neT V al-hK, "Mobn-V Ing-i-kail, yin,gatnia-fei "

-
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LESSON 17

TRANSLATION OF DIALOGUE

Miss flbh. It has been a few days since you recovered from your

illnesst where do you want to go.to while away some time?
A

Wbng-I, It has not been long since my recoverey, I do not mmat

to go anywhere.

Do you still remember where we met each other?

Wbng. I remember, we met each other before at a friend's house,

Huh. Do you still remember what her name was?

Wbng. It seems that she had the same surname as mine and the

same given name as yours, didn't she?

Hbh, Yes, she was called Wbng-Fong-LaTin

Mpg, Do you remeber if it was daytime or night time?

Don't you remember? It was an evening ia autumn.

Wbng. It has been almost four years since then, hasn't it?

Hbh. Yes, it has been almost four years since then,

Wang. What kind of a sign was there on the outside of the

house?

That house did not have any special sign on the out-

side,

Wbng. Is it easy to recognize that house?

Huh. It is quite easy to recognize that house,

Wbng. Let's go there to revisit the old place, all right?

Good I feel likewise,

Wbng. You see, this house is the same as it was three years

ago,
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LESSON 17

TRANSLATION OF DIALOGUE

Hbh. Right, this house is the same as it was three years ago.

Wang, libh. Sir, is Miss Wbng-Fongtalin in, please?

Tenant. She is not in. Ah, she is not living here.

Wbng. Where does she live?

Tenant. I don't know where she lives.

WOng. Fong-Lan, look,"the house is the same as before, but

the people in it are different now.6
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LESSON 17

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1, I don't recall this lady's name, but I am sure I know her.

2. The sun is very bright, and it is a very good day for

swimming.

3. It is almost night time but we still have ten miles to drive.

4. They have the same last name and given name, No wonder they

both came up when you called out the name.

5. I recognize this particular sign because I was a tenant here

ten years ago.

6. Even though the house remains unchanged, the people are all

different.

7. It seems only yesterday but it has been a long time since

1960 to now,

8. What do you do for relaxation here?

9. To revisit a place is finelbut it often brings back sad

memories.

10. It has beea more than two years between now and then.

11. Would you like to take a walk with me to kill some time?

12. I don't remember this place at all. Where are we now?

13. Will you wait for me in front of the drug store in an hour?

14. This is the same house in which we lived, but it looks

different nowt

15. My wife wishes to revisit the place where we first met.

16. My family and I have been separated for ten years.
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LESSON 17

WORD LIST

1, kaa-tetmch'UngftyaU to revisit a place

2, siu.hin to kill.time, relax

3, kel.tak to remember, recall

4. t'Ung sing t'Ung to have the same last name and

ming (deng*) given name

5. At-VW day time, sun

6, ytimala night time

7, kaik...kalk l-ka to separate, from to now

between and now

8, cheungmkan almost, approximately

9. kel.h8 sign, particodar sign

10. ytng to recognize

11. chug-hal tenant

12. mobn-t'Ing-imkaa the house remains unchanged

13. ytn-mtn.I.fei the people are different

14, na-s2 lady, Miss
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LESSai 17

READD1G MATERIAL

fool: miles; lime
plaster

0<
A/ca.

11(

ehik-fooi: lime
from atone*

f6h-fooi: alhes

fool-sam: dee-
pondent

13)7

26.S

'hall (Ilan): thick

rich; sincere;
honest

.11)1 131 ick-;
nese

ittint

4

hat( mtn-pleT:
dhamelese:
bra3oliv.ted

liefi tot: to treat
kindly or

.

WI: to decline;
to refuse; to
resign; speech;
language.

ijpititsri chik: to re-
sign from one's
post.

Wits'S-ptt: to take
leave.

L1. 9

' 33149

t'ui: to pubh; to
decline; to

ovoid; to infer.

t'ui teri: to re-
fuse; to decline.

ui -oh' ak: to con-
jecture; to infer.

4111z t'ui-aeng:
ihiertetdeduction.

t'ui-kuf.: to nominik

t'Tng: inner court;

'AAA ka-t'Ing: home;
family.

:AA fait rug:. a law
court.
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ahem: ddeply; very.

shtm sill; very few;
very seldom.

ahtua h6; very good.

513

koo:

LESSCN 17

READING MATERIAL

1125

tlat to see
through; to
paaa through.

Akt tam t'ea; to
aolk through.

t'a_-chl_t; to
understand
thoroughly.

a drum; to
drum up; to
excite.

trtia koe: to beat a
drum.

-INL4 ko6 shat: a drummer

Wihkofilat: to stimu-
late; to en-
cqprage.

ko6 chefing: to
the hands;
applaud.

clap
to

180

284

/AX.Ian: to present;
offer

47ik &wan: to

offer up; con-
secrate to

21tAl 'an la; offer
presents

fkin: earnest
mteavor; energetic

falt.tan: to

exert one's
greatest effort

frn-lik: to

exert one's
effort; to put
forth effort
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WRITING MATERIAL
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LESSON 18

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Wftg-f. Nei yaii m6 1-sz hut t'al ttn-yIng h?

Hbh-Fong-LaRn. Ng6h 116 sefing hul Val ttn-ylng.

W. Nel sefing Val pin chfing ttn-ying It?

H. Pinchfing ttn-ying to tak.

W. Nei chl chung-I t'ai pin chfing ttn-ytng mRn-ngat pqrt*,

yam-nek pqn*, yik-walk ol.ts'Ing pqn*?

H, Ng& tul-ue ni saam-chfing ttn-ylng to yat-yeang kbm chung-1.

W. NeT tul-ue het-108k ya5 hIng-ts'ul mit?

H. Neh tut-ue hei-k'gk ht) yaff hIng-ts'ul, tain-hat ngah tul-

ue pei-kqk Ickng ya5 hIng-ts'ul.

W. Kam-yat WR-Shtng-Tan He1.1ran* ts8 mi-y5 tin-tang A?

Kam-yat WA-Shtng-Tan Hel-U8n* ts8 "Yat4Cuk4laRn-Mting".

W. YaU pin kbh ts8 chue-kbk h?

H. Yail 1ering-kbh hi) ch'ut-mEng* kb naRm nuT Mtng-shing ts8

naRm chue-tbk t'ang nu/ chufi-kbk,

W. Ni ch'ut ttn-yIng hat mitt-s6 mi-y5 kh?

H. K'ui yat-kbh tsbk-k'uk-ka tim-yeang*

W. K'ui chang kfmg-k'Ap ti mi-y5 A?

H. K'ui chang kOng-lefip k6h kbh tsbk-k'uk-ka t'Ung yat-kbh

sifi-shubt-ka kb 1anitol.

W. Ni ch'ut pqn* tang 1-tang-ran h?

H. Ni ch'ut pqn* fei-shettng-chi tang-yRn.

W. Ng5h-tet hut t'ai pin ch'etIng 1?
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LESSON 18

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

H. NeSh-tet hul Val 34-man ts'at-ttm.pan kbh ch'eting, h6 ma?

W. Sitt-tsê, 1-ka 1-king hat Watmttra.pan, chang yaff fei maat

mh?

Nul-Maa1400.-Uft. M-sal taam-sam, ng5h.tet chang yaff 14) toh fei.

W. Sitt-tsê, ts'at.ttm-pan kb ttn.yIng hoi.ch611 met A?

N. Sin-shaang, 1-king hoi-ch6h ylng 1, faal ti la.
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LESSON 18

TRANSLATION OF DIALOGUE
A

Wbng-I. Do you have aay intention of going to see a movie?

Hbh-Fong-LaRn. I want to go to see a movie very much.

Wbng. What kind of movie do you want to see?

Hbh. Any kind of movie is all right with me.

Wbng. What kind of movie do you like most: dramatic, musical,

or romantic?

In regard to these three kinds of movies, I like them

all about the same.

WOng. Are you interested in comedy?

Hbh. I am interested in comedy very much, but I am much more

interested in tragedy.

Wbng. What movie is being shown at the Washington Theater

today?

Hbh. The Washington Theater is showing A Sorcjo Remember

today.

Wbng. Who is performing in the leading role?

The leading male and female roles are performed by

two very famous stars.

Wbng. What does this movie depict?

Hbh. It describes how a composer rttains success.

Wbng. What else does it touch on?

HOh. It further tells of the romance of that composer with

a novelist.
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Wang,

Huh.

Wang.

Hah.

Wang.

Ticket

Wang.

Ticket

LESSON 18

TRANSLATION OF DIALOGUE

Is this picture vivid and stirring?

This picture is very vivid and stirring.

Which show shall we go to see?

We'll go to see the 7;30 evening show, all right?

Miss, it is now 730, do you still have tickets for sale?

Saleslady. Don't worry, we still have many tickets.

Missy has the 7:30 movie started?

Saleslady. Sir, it has already started, please hurry.

204



LESSON 18

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1, The show will start very soon. Have you gotten your tickets

yet?

2. She does not look like a novelist,but she has written many

novels.

3. My parents mentioned something about your work when I was

small.

4. His writing is very vivid. No wander he becomes a very

successful novelist in such a short time.

5, She is not only a movie star but also a composer.

6. Tbis novel depicts a romaatic story of a Chinese girl

and a Japanese movie star.

7. The star in the leading role looks like Mr. Wong's younger

brother,

8. "A. song to remember" is a musal tragedy,

9. "Flower Drum Song" is a comedy about San Francisco's

Chinatown,

10,, In regard to this question, I think I can give you the

answer tomorrow,

11. This is not an ordinary rorantic movie. I think it is very

heart-stirring.

12. She may look good in comedies; but have you seen her in a

dramatic movie?

13. This movie may not be very good, but it is very meaningful

to every young man.
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LESSON 18

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

14. Do you know what is showing at the Great Star Theatre?

15, She is a famous star in China, but uobody knows her here.

16. I have no intention of goillg to Washington this winter,
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LESSON 18

WORD LIST

1. yaa 1-sz to intend; meaningful

2. man-ngat p'In* dramatic movie

3. oi-ts'Ing pqn romantic movie

4. tul-ue. toward, in regard to

5. hei-k'gk comedy

6. pei-k'gk tragedy

7. Yat-Kluk-Naln-Mbng A Song To Remember

8. chufi-kbk leading role

9. mlng-sing movie star

10. min-s& to depict, describe

11. ts8k-k'uk-ka composer

12. shing-mIng success; to succeed

13. kteg-klap to mention about

14. sifi-shat-ka novelist

15. teng-yln" heart-stirring; vivid

16, ch'utng show

17. fei ticket

18. hoi ch'eUng to start a movie



647

len: near to; neigh-
boring.

kitlan.kgn: near to;
vacinity.

lun-shec neighbor.

LESSCN 18

READING MATERIAL
102

44

431.4i

4erfA.

4.;;

eau: to invite;

to come; enter-

tain; receive

iu-p sign
board; *op
sign

civitt-tA: to
entertain

chiu-ping: to
recruit

chis-tsagp: to
call ; n, to
get togei*ter

751

ngat: skill; handi-
craft; trade.

JC.41 .kung ngat: a handi-

craft; a trade.

mih ngdr: literary
pursuit.

ngat-elAt: the arts.

Aitak
lA

(AL
411.--A.11 44-

208

665

Vial; sign;
lOhl4; tablet;

card.

ikff plaging

card.

)fo,
eertiketal license.

;nag: to discuss;
to criticise; to
decide.

14* rang -10n: to die.
CUSs; tO debate.

If PI p, Lipp' an: to
decide.

IftlA pling-pe an-an:
referee; 'judge
of a contest.



75
cl;I: will, purpose

co:I-hang: aim;
object

400 ohz-bea: ambitious
will power

da-u4n: to volun-
teer, ambition;
wishes

trd

LESSCII 1151

READING MATERIAL

537

kluk: crooked; bent
perverse:
song.

wat-kluk: to bend:
crooked.

waan-kluk: a bend;
crooked.

chletng k'uk: to
sing diUies;
songs.

k'uk-ch'%k: carpen-
ter's square;
m.t.ftnta. pistol.

515

fil koa': strong; stable:

firm; certainly.

ou kin-ko: lasting:
strong; firm.

10444kA-chap: obstinate;
stubborn.

gaiKkAZan: certainly;
of course.

209.

413

01)

11

420

11, kl4P: i3tb

to reach;
to attain;
mconcerning.

pat k'ap: not as
good as; not
equal to.

A:Wklp.kalk: up to
standard,

WAD: to 4loWilit

Airs

kan: barely;
hardly

1111Man-kin WI:
barely
ellou/k.

k6L-h4h: bare-
ly suffice;
nothing to
spare
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READING MATERIAL
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WRITING MATERIAL

Character Number 647
Stroke Number 15

Radical Number 170

ills . . 7
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Stroke Number 8
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LESSON 19

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Ht5h-Fong-Laan. Nei chung-I kob-tln yam-nek, yik-walk ken-tot

yam-nek h?

%Ong. Ng6h leiing-yeang to chung-1,

H. Ng6h t'eng man we, 1-ka i-king hat yam-nek salt* kb kwal-

tslt, hat mb?

W. Hat, mooi nln ni kbh shl-haa to hat yam-nek oot* kb kwal-

tslt.

H. Kam-mean kt yam-nek oot* hal pin shut ln-tsaa 1?

W. Kam-maNn kt yam-nek oot* hal Wa-Shing-Tan taat 1a/-t2bng

in-tsab.

H. Ni ts'l yam-nek oot* kt sIng-chat hat tlm-yeang* kb?

W. K'ui kt sIng-chat hat kel-ntm yat-kbh taat tsbk-k'uk-ka.

H. Kbh kbh tsbk-k'uk-ka shaang hal pin kbh shal-kel kb?

W. K'ui shaang hal shap-paht shal-kel chung-k'el.

H. K'ui hat th-hat yat-kbh t'in-ts'ol b?

W. Hat, k'ui hat yat-kbh t'in-ts'ol.

H. Mu! yat-shaang kb ming-win tlm-yeang* A?

W. K'ui yat-shaang ka ming-win fei-sheang-chi fo6.

H. K'uI kt mIng-wan fob shEng tlm ft?

W. K'ui ht) shl shI pang, t'Bng shat Ian*.

H. MI chan-shl kt yan shehng 1-shefing-shik k'ui kt tsft-pfin a?

W. K6h chen-shI kt yn fei-sheang-chi shehng-shik lea ka

tsbk-pin.
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LESSON 19

ORAL MATERIAL . DIALOGUE

H. Yam-nek oot* 1-ka hoi-ch'i, tat-yat-kbh tslt-mak hat mi-y5

W. Tat-yat-kbh tslt-milk hat sih-t'a1-k'nm tak-tsaa, kbng-k'nm

poOn-tsah.

H. P'akk shah t'Ung foon-foo kb 'On chaL toh.

W Yan-wat t'ann-tak fei-sheing-chi he).
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LESSOI 19

TRANSLATION OF DIALOGUE

Hbh-Fong-LaRn. Do you like classical or comtemporary music?

Wbng. I like both.

I heard that the concert season is already here, is that

right?

Wang. Yes, the concert season comes this time every year.

Hbh. Where is to-night's concert being given?

%Ong. To-night's concert is being given at the Washington

Auditorium.

H8h. What is the nature of the concert this time?

Wang. It is in the nature of commemorating a great canposer.

Hbh. In what century was this composer born?

Wbng. He was born in the mid-eighteenth century.

Was he a genius?

Wbng. Yes, he was a genius.

Hbh. What was his fortune in life?

Wbng. His whole life was fraught with misfortune and mischance.

Why was his life ill-fated?

Wbng He was very poor, frequently sick and lovelorn.

Huh. Did the people at that time appreciate his compositions?

Wbng. The people at that time appreciated his compositions

very much.

The concert now commences* what is first on the program?

Wang. First on the program is a violin solo accompanied by

a piano.
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LESSON 19

TRANSLATION OF DIALOGUE

Many people are applauding and hailing in acclamation.

Iftng. Yes, because the performance is very good.



LESSON 19

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. His violin solo at the auditorium is the best I have heard

recently.

2. People hailed his performance with acclamation and applaud-

ed for more than five minutes.

3. I appreciate the piano accompaniment more than the singing.

4. He wrote one of his best compositions when he was sick and

lovelorn.

5. Although he is a genius, his whole life was ill-fated from

the start.

6. If he was born in the middle of the century, he would be

quite old now.

7. The students are performing some difficult classical music

now.

8. Do you think that the nature of classical music and

contemporary music are the same?

9. This is the last performance for the season.

10. The students are trying to write some poems commemorating

a great writer.

11. The concert is given at the auditorium tonight at eight.

12. She was fraught with misfortune all her life.

13. What is the nature of the meeting tonight?

14. I don't think he is a genius but I know he studied very

hard.
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ORAL MATERIAL m RECOMBINATION AND TRANSLATION

15. The concert season will be here very soon.

16. Generally speaking, the performance last night wasn't bad,
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LESSCN 19

WORD LIST

1. ko6-tin yam-nek

2. kan-toi yam-ng8k

3. kwal-tsit

4. in-tsaa

5. taai-laT-t'ng

6. slng-chat

7. kei-nim

8. shal-kei chung-k'el

9. t'in-ts'ol

10. yat-shaang

11. ming-wan Vaal fob

(fo6 ming)

12. shat Ian*

13. shefing-shik

14. tsbk-pin

15. sitt-t'at-k'Im tak-tsab

16. lang-k'Im pan-tsah

.17. p'aik shaft

18. foon-foo

19. t'aln

classical music

contemporary music

season

performance, to perform

auditorium

nature

to commemorate

the middle of the century

genius

whole life

ill-fated

lovelorn

to appreciate

work piece, compositions

violin solo

piano accompaniment

to clap, applaud

to hail, acclaim

to play (string music)



tat: jeant; vans ;
fes .val;
t3/4.41r4tim.

19 Pi/ eln-tsat: period
of time;
season; efielfrktsi
.14).

? $4 talt-chal: to. con-
trol; moderate.;
btlanced.

gok,00 '4lb

LESSG1 19

READING MATERIAL
354.

5 to practi se ;
extend; lead on

/
"/ ft in-kong to

speak

(74t, in- shuet s public
speech

5,14tfn ha:
form a

4.

to per-
play

1048

suen: to proclailes
to publish.

4;1

suen-ch' tan:
riblioitq;
ropaganda.

suen-p8: to an-
nounce; to pro-
mulgate.

440

kei: a record; to
narrate; age.

ran-kef : a. pereonl
age.

kel-ntro-yit: anni-
versary;

Aft, .
e4A:10(7kei...ntin -pin: sovenier

ritr.a.uraviell

kel...111k: to record:
a record.

"e AL shat-keri century.

414emok

876

4 pin to spread; to
extend; tu din-est.

41E1 3aln-p3: to scattor
diffuse.

kung4rts snake

pol-ca: to arrange
in order.

44,



1041

ab: commonly;
4orswei4imp1aini

simple.

414. plbk-mb: simple
unassuming.

4*. sb 1: simple
elot1;-1,

LESSON 19

READING MATERIAL
202

f6hg: to oppose;

impede

-0-41-fag-net: f3

Mader; to ob-
struct

4-14 m5.46kg: it does
not matter; no
%arm

46' fa/01dt: to

disturb; to

1093

tan, t'aan: bullet:
shell; cross-
bow; to strike;
to play instru-
ment; to accuse.

431P te4-taa bullet;
shell; cartrldia.

tat.: h?ok: shell

of a cartridge.

ffg-t,aTin Winn to
flol the lute.

1290

tea: ability;
talent; power;
genius.

An-taloa: talenti
natural power.

tsla-nIng: ability:
talent; genius.

ts,61-hBk: learn-
ing; attain-
ments.

507

ØJ kang: steel; hard.

OjtOgshrul Ong: pure
steel.

4.01T Ong.pat: pen:
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WRITING MATERIAL
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Character Number 1264 Radical Number 118-
Stroke Number 13 1:4 ,
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Character Number 354 Radical
Stroke Number 14 5 ,
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LESSON 20

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Let-Set, Ch'In-Tung, Sheang=Wal. Hbh Sifi-Tsê t'ing-yitt 0 lel-

hoi ni-shue, hat mh?

Wbng-I, Hat, k'ut k'utt-ttng t'ing-yit lel-hoi ni-shuê.

L. K'ul. th-subn hul pin shub h?

W. K'ut th-suen faan hut Saom-FaRn-Shi.

W. Fong-LaRn, kei wat* p'aling-ya sefing kam-man t'eng net

tstn-halng.

H. Mat k'ut-tet kbm haik-hel it

W. Ni ti hat k'ut-tet kb sam-se.

C. L8 Let, neh-tet chang met foon-ying k'ut, kam-man tleng

k'ut tsin-haRng, tim pain h?

L. ii-khn-ia, yat-mtn foon-ylng k'ut, yat-mtn t'eng k'ut tsin-

hoRng, yat-yeang che.

C. Hat, k6m-yeang* chang yai t-t.

C. 145 let, "Yaff p'aRng tsi ufn fong lot, pat ytk 18k foe?"

Ni kul shubt-wl tim-kaat A?

L. Chik-hat wa, WaIng-yag yatt h6 tan kb tet-fong lal t'ai

net, net M-foon-hei me?

C. Ng6h-tet taat-ka t'Ung Hbh-Sifi-Tsfi yhm pool, h6 mh?

L. H6, ng6h-tet t'eng fith-Sift-TA yhm pooi.

C. Ni lash oot* tsaa-lat sahn, taat-ka yhm-shtng.

L. T'in-hi mt pat-sahn chi ln-tstk, taat-ka Om-slang.

H. Tob-ts kk wat* kb shIng4.
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LESSON 20

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

1N. Fong-Lan, neT tsaa-lai i sheing fei-kei, ng5h yaff 'ding

M-ch'ut ka nan-kwth.

H. Shal-kaal shelling ue-kwbh m5 pit-lel, tim-yeting* oo/ yai

ch4Ing-fling ne?

W. Hat, uZ-kwbh m5 pit-lel, nech-tet M-ool chi..t ch'Ung-fting

ka hbh kwal.

H. Kwbk-Ts'uen, hei-ang neI kel-chu8 ng5h ka wi:ktoh-toh-pb-

chang.

Toh-toh-p6-chang, chuk ner yat-18-sen-fung.
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LESSON 20

TRANSLATION OF DIALOGUE

Lei-Sel. Captain Ch'In-Tung, Tomorrow Miss HE& must leave. Is

that right?

Wbng-I. Yes, she has decided to leave tomorrow.

Lea. Where does she plan to go?

Wbng. She plans to return to San Francisco.

Wbng. Fong-Laan, several friends wish to give you a farewell

party tonight.

Hbh. They are so hospitable and generous!

Wbng. This is a token of their thoughtfulness.

Ch'Rn. Lei, we have not yet welcomed her, and to-night we

give her a farewell party, what shall we do?

Let. It doesn't matter, we'll welcome her and bid her

farewell at the same time, it makes no difference.

Ch'In. Yes, in such a case, it is more appropriate and meaning-

ful.

Ch'In. Lea, "A friend comes from a distant land, isn't it a

joy?" What does this sentence mean?

Le/. It means a friend comes from a distant place to see

you, are you not happy?

Ch'In. Let's all have a drink with Miss Hbh, all right?
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LESSON 20

TRANSLATION OF DIALOGUE

Lel. Yes, we'll have a drink with Miss Hbh.

Ch'In. This party is about to come to an end, everybody drink up.

LeT. There is no banquet in the world that will never end,

everybody drink up.

I thank each of you for your kindness.

Wbng. Fong.LaIn, you are about to board the plane. Words

cannot express my sadness.

Hbh. If there were no parting in the world, how could we

have reunions?

Wbng. Yes, if there were no parting, we would not know how

priceless reunion is.

Hbh. Kwft.Ts'uft, I hope you remember my words, take good

care of yourself.

Wong. Take good care of yourself, I wish you bon voyage.
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LESSON 20

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

le Take good care of yourself and bon voyage to you.

2, Your thoughtfulness is most valuable and I cannot express

my appreciation by words.

3. It is very sad that we have to part in a few days' time,

4, This is not a farewell party, it is to welcome friends who

came from a distant place,

5. Let us drink up and wind up this banquet.

6. His kindness to us is pricelesstand I am sorry that we have

to part,

7. It is a wonderful gathering. However, you seem to be very

sad.

8. This paxty is very meaningful and we should have another

one soon.

9. He departed from here when be was only a small child.

10. The plane left this airport a couple of hours ago.

11. Please say goodbye hereland don't go to the wharf to see

me off.

12. You are very kind to come all the way here to bid me

farewell.

13. Welcome to the largest Chinatown outside the Orient.

14, What is the meaning of this? Who are you?

15. The meeting ends ia a few minutes,

16. I am very grateful to all of you for this farewell party.
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LESSON 20

WORD LIST

1. shng-ptt(t'Dng..shng-ptt) to bid farewell, see one off

2. let-hoi to depart from, leave

3. tqing..tsln-haing to give a farewell party to..

4. sam-s2 token of thoughtfulness

5. foon-ylng to welcome

6. 1-t meaningful; menaing

7. ta-an fong lol to come from a distant place

8. pat-ytk-18k-fob? is it not a joy?

9. oot* party, gathering

10. sail to end, wind up, scatter

11. ln-tstk banquet

12. ylm-shIng, t'Ung... to drink up, to drink up with

yim-shIng

13. k6ng M-ch'ut can't be expressed by words

14. shtng-1 kindness, hospitable

15. naln-kwtsh sad, grieved

16. ptt-lel departure; to part

17, h6h-kwal valuable, priceless

18. toh-toh-O-chang to take good care of yourself

19. chuk neI yat-18-san-fung to wish you bon voyage
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149°

ying. to receive
a guest; to
meet

yIng.tsip: to re-
ceive to
enitr tab. .

shat ying: to fail
to receive a
guest at the

door.

*70
tic a

LESSON 20

READING MATERIAL

529

41.
kui: to raise; to

elevate; all;
the whole.

1-114kuf-tant to re-

, commend.
kui-tehg: behavior;

7 actions.

ku shaft: to raise

the hands.

P4j kua-haang: to put
into operailon.

150

dvong: ma; a
(mold; all

tuil-cling: th
puUle; every-
one

ciOnt-dhlang: above
Owe average; nn-
common

ArG nia-n-cqing: Vie

people

ng: to honor; to
revere.

-
6pL3E king-cAlg: to

iv sluehighly.

410* *, king tang: to
pra54,At with.
Iv 5Pt ets

44AAk.chuen-ang: to show
deference to.

Am)*

gij.
231

138

fJL cltuk: to invoke

A4tchuk-fuk: invoke
blessing

J4
4/L4 chuk-theA: to

offer birthday
congratulation

it,



1245

talc: a mat; feast;
banquet; meet-
ing.

teau-ts.,k- a ban-/ 0

quet; a feast.

dn'ut.tetk: to
4tend a meeting.

1309

IJES9a1 2N0

READING biAllaItIAL

257

1,ap (1,a): sound
of laughter

4'4040a-ha ta sta:
hearty of
too.bhtar.

V2 /471, Serbia

1057

ift Ina:fragment; bit;
pettyvto grind.

,5tA eul na small
change; email

tc,411.
Gam heartbro6s.

0'1 n: trifling
affair.

tad; to gather;
to assemble.

sui-tsagp: assem16
meeting.

sd tO: to assembIR
for gambling.

344

232'

vt-

t meaning; sense;

righteous

chu4-t prineble

t_tec eo,pted
son

*toes cbligation

Sem-mila citut:t:
'the three
princip1sa of
peoples by
Sun Tat Sea
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LESSON 20

WRITING MATERIAL

Character Nuoer 1490
Stroke Number 8

Radical Number 162

cep

Character Number 529 Radical Number 134
Stroke Number 16

it

.Character Number 150
Stroke Number 12

f5"

LW
Radical Number 109

g

NAV

r./

AAP

Character Number 470
Stroke Number 13

Radical Number 66

2 -

1 44- NI-/7
4.

k Id- 41*

vi] t9) OL.

Character Number 138
Stroke Number 9

Radical Number 113
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PREFACE

The Chinese Cantonese Course, consisting of 166
lessons in 8 volumes, is one of the Defense Language
Institute's Basic Course Series. The material was
developed at the Defense Language Institute's Curriculum
Development Board.

The course is designed to train native English
language speakers to Level 3 proficiency in compre-
hension and speaking and Level 2 proficiency in reading
and writing Chinese Cantonese. The texts are intended
for classroom use in the Defense Language Institute's
intensive programs employing the audio-lingual methodology.
Tapes accompany the texts.

All inquiries concerning these materials, includina
requests for authorization to reproduce, will be addressed
to the Director, Defense Language Institute, U. S. Naval
Station, Anacostia Annex, Washington, D. C. 20390.

C. W. CHANEY
Colonel, U.S. Arm7-1--g'
Director



CHMSE-CANTCWESE 47-WEEK BASIC COURSE

INSTRUCTICNAL MATERIALS

Text MateriaL:

Reference Material:

1 %rota

1 vol.,

1 vol.

1 vol.

1 vol,

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 set

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol,

Volume I, Lessons 1-20

Volume II, Lessons 1-20

Volume III, Lessons 1-20

Volume IV, Lessons 1-20

Volume V, Lessons 1-20

Volume VI, Lessons 1-20

Volume VII, Lessons 140

Volume VIII, Lessons 1-26

DiCtionary of Common Chinese-
Cantonese Characters

Flash Cards for 1500 Most
Common Chinese-Cantonese
Characters

English Index to the Student's
Cantonese-English Dictionary

Chinese Calendar and Chinese
Telegraphic Code

List of Basic Chinese-Cantonese
Military Words

Dictionary of United States Army
Terms (English-Chinese) Volume I,
A^L

Dictionary of United States Army
Terms (English-Chinese) Volume

1 vol. Chinese-Cantonese Phrase Book,
DA Pamphlet No. 20-620

1 vol. Film Teaching Units

1 vol. Song Book

f/1 vol. Exercise $ook



CHINESE-CANTONESE 47-WEEK BASIC COURSE

Tape Material:

INSTRUCTIONAL MATERIALS

27 reels

27 reels

53 reels

53 reels

3 reels

Film Material: 1 reel

1 reel

1 reel

2. reel

1 reel

1 reel

1 reel

1 reel

The complete course is recorded
and is available in various
forms as follows:.

Dual track, 3-3/4 ips;
5-inch reel, 600 ft.

Dual track, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

Single
5-inch

Single
7-inch

track, 3-3/4 ips,
reel, 600 ft.

track, 7-1/2 ips,
reel, 1200 ft.

Also available in compact form for
comprehension or review purposes:

Dual track, 3-3/4 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

Hong mag, MF 20-8799,(P)(A)* 9 min.

Hong Kong Welcomes You, MF 20-9363,
(I) 15 min.

An Oriental City,, Canton, MP 20-9375,
71) 20 min.

Farming in South China, MF 20-7829,
(I) 20 min.

Taiwan, Island of Freedom, AFIF
103, 23 min.

Formosa, LSPC 21, 13 min.

Miracle in Free China, MP 20-9114,
30 min.

Free China's Fighting Men, MF 30-
8444:71-7-17 min.

* Available in magnastciped Chinese-Cantonese narrations.
(P) Primary version, (I) Intermediate version, a(*) Advanced
version.
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CHINESE-CANTONESE 41-WEEK BASIC COURSE

INSTRUCTICNAL MATERIALS

1 reel Formosa, Blueprint for a Free
China, MOT 18, 24 min.

1 reel China EF 258, 17 min.

1 reel China, the Land and the E22222,
MF 20-8939,-.77(1) -18 min.

1 reel Peiping Family, MF 20-8966, 20
min.

1 reel The Chinese Village, a Legend,
MF 20-9341, 15 min.

1 reel Red China, APIP 97, 27 min.

1 reel China, Far East, SIS APS No. 2,
MF 30-8657 FC, (I) 14 min.

1 reel Far East SIS APS No. 2, MP 30-
8657, 30 min.

1 reel Southeast_Alia, Lands and Peoples,
MF 20-8862, 13 min.

1 reel Southeast Asia, S1S APS No. 6,
MF 30-8771, 33 min.

1 reel The =lug that Refused to Die,
MF 20-9748, 60 min.

1 reel Siam MP 20-9269, 31 min.

1 reel Burma, Reale of the River
MF 20-9028, 14 min.

1 reel Letter from Indonesia MP 20-
8695, 27 min.

1 reel The Philippines. AFIF 48, 15 min.

2 reels Portrait of an American Family,
MP 30-8449 (CC), 60 min.

1 reel Men Against Tanks, MF 7-7898,
(P)(A) 18 min.

1 reel Production of Combat Intelligence,
MF 30-14947P-5M-18 min.

ill



CHINESE-CANTONESE 47-WEEK BASIC COURSE

INSTRUCTIONAL MATERIALS

1 reel Rifle Company, LSFC=3, (11)(A)

1 reel Infantry Battalion, LSFC-1,
P A 21 min.



CHINIMICANTONESE (TOISHAN) 47-WEEK BASIC COURSB

Text Motet ial:

Reference Material:

Tape Material:

INSTRUCTIONAL MATERIALS

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 'vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

Volume I, Lessons 1-20

Volume II, Lessons 1-20

Volume III, Lessons 1-20

Volume IV, Lessons 1-20

Volume V, Lessons 1-20

Volume VI, Lessons 1-20

Volume VII, Lessons 1-26

Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Characters

Dictionary of Common .Chinese-
Cantonese Characters (Toishan
Conversion Table)

1 vol. English Index to the StEdent's
Cantonese-English Dictionary

1 vol. Chinese Calendar and Chinese
Telegraphic Code

The complete course is recorded
and is available in various
forms as follows:

24 reels Dual track, 3-3/4 ips,
5-inch reel, 600 ft.

24 reels Dual track, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

48 reels Single track, 3-3/4 ips,
5-inch reel, 600 ft.

48 reeld Single track, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

Film Material: Refer to Chinese-Cantonese
47-week Basic Course



CHINESE-CANTONESE 12-WEEK BASIC COURSE

INSTRUCTICNAL MATERIALS

Text Material:

Reference Material':

Tape Material:

1 vol. Volume I, Lessons 1-26

1 vol. Volume II, Lessons 27-55

1 vol. Volume III, Vocabulary

1 vol. Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Characters

1 vol. English Index to the Student's
Cantonese-2nglish Dictionary

1 vol. Chinese Calendar and Chinese
Telegraphic Code

1 vol. List of Basic Chinese-Cantonese
Military Words

1 vol. Dictionary of United States Army
Terms (English-Chinese) Volume I,
A-L

1 vol.

1 vol.

Dictionary of United States Army
Terms (English-Chinese) Volume II,
M-Z

Chinese-Cantonese Phrase Book,
DA Pamphlet No. 20-620

Film Teaching Uhits

Song Book

Exercise Book

The complete course is recorded
and is available in various
forms as follows:

14 reels Dual track, 3-3/4 ips,
5-inch reel, 600 ft.

14 reels Dual track, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

27 reels Single tzAck, 3-3/4 ips,
5-inch reel, 600 ft.

vi



CHINESE-CANTMESE 12-UBEK BASIC COURSE

INSTRUCTIONAL MATERIALS

27 reels Single track, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

Film Material: Refer to Chinese-Cantonese
47-week Basic Course



CHINESE-CANTONESE 210-HOUR REFRESHER COURgE

Text Material:

INSTRUCTIONAL MATERIALS

1 vol. Introduction

1 vol. Volume I, Instructional Units
1-30

1 vol. Volume II, Instructional Units
31-60

1 vol. Volume III, Instructional Units
61-90

1 vol. Volume IV, Instructional Units
91-120

1 vol. Volume V, Instructional Units
121-140

J. vol. Instructor's Manual

1 vol. Language Laboratory Practice Units
1-60

1 vol. *Formal Testing Units 1-10

*Formal Testing Units Answer Sheet

Reference Material: 1 vol. Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Characters

1 vol. List of Basic Chinese-Cantonese
Military Words

Tape Material: 140 reels Instructional Units 1-140

60 reels Language Laboratory Practice Units
1-60

10 reels *Formal Testing Units 1-10

Film Material: 1 reel Free China's FiOting Men, MP 30-
.8444, 14 min

1 reel Mighty Chinese Armed Forces, LS-86,
22 min.

1 reel Production of Combat Iotelligence,
0-3b717547, 18 min.

* For Official Use Only
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CHINESE-CANTONESE 96-HOUR REFRESHER COURSE

Text Material:

Reference Material:

Tape Material:

Film Material:

INSTRUCTIONAL MATERIALS

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

Volume 19 Lessons 1-16

Volume II, Lessons 17-32

Volume III, Lessons 33-48

Vocabulary

Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Military Words

List of Basic Chinese-Cantonese
Military ftrds

The complete course is recorded
on tape

Refer to Chinese-Cantonese 47-
week Basic Course

ix
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LESSON 1

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Tati-Shug Palk Shu&Chefing: Ch'In Sheang=Kaati, neT kbk-tak leng-

Kurbk-Ts'uft kb kung-tsbk shing-chik tim

Ch'in Sheang=Kaah. Ng8h kbk-tak k'u/ kb kung-tsbk shIng-tsik

h6 h6.

Palk Sha-Chefing. K'uI tul kung-tsbk kt t'aa3.-t8 tim-yeang* i?

Ch'Rn. h6 fo8-tsaik, h6 tul kung-tsbk h6 Ong-

chan.

Palk-Sha-Chefing. Kel-ln k'u/ kb kung-tsbk shlng-tsik km h6,

ng5h sefing tia k'ui hut U5n-Tung kung-tsbk.

Ch'Rn. Tim-kaal neT sefing tift k'uT hul U5n-Tung kung-tsbk ne?

Palk Shug-Chefing. Yan-wat U5n-Tung fong-min h6 sui-iA k'uT ni

chfing yan.

Ch'an. Nei sefing tia k'uT hul U5n=rung pin-shut kung-ts8k i?

Palk Shug-Chefing. Ng5h sefing tia k'u/ hul T'oI=Waan kung-tsbk.

ChlRn. H6 I, ting ng6h t'Ong k'uT k6ng-hi la.

Ch'In Sheanguaaaa, ne/ kiA ng5h lal yaii mi-y5 s2 A?

leng Sin-Shaang,i-ts'In ner ya5 m5 ts'ing-k'ati-kwbh

tia chik I?

Wbng. Ya5, ng6h i-ts'in ya5 ts'ing-k'aU-kwah tia chik.

Ch'an. Palk Shu5-Chefing sefing tia na hiA T'ol-Waan kung-

tsbk, nei sefing hul

leng. H6 A., ng5h h6 sefing hul-k6h-shut.

Wbng. Net sefing ng5h fo8-tsalk pin chfing kung-ts8k ne?

2



LESSCN 1

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Ch'Rn. H6 naln kOng, nei tsu1-chufi-i4 kb kung-tsbk hat ts'Ing-

pb kung-tsbk.

Wbng. Ch'u1-ch6h ts"ing.pb kung-tsbk chi-ngot, ng6h chang yati

mi-yg kung-tsft b?

Ch'Rn. Ch'ul-ch6h ts'lng-pb kung-tsbk chi-ngol, nei chang ift

t'Ung T'ol-Waan Chung-Kmft kbk ya5 kwaan kei-kwaan

Wbng. Pin ti yai kwaan kei-kwaan i?

Ch'In. H6-ts'E Chung-Kraft Kwft-Pbnpea, Lak-Kwan-P8, Sam-Le/ Tsbk-

Chln-Ch'ub, tkig-tfing.

Mbng. Neh hu1-ch6h chi-haa, pin kbh tstp ng6h ni-shub kb kung-

tsbk b?

Ch'In.4 Ng6h sefing neT Viking 1-ka hal T'oUWaan ka yat-kbh stng

Lam ka yRn tul-tia.

Wbng. NeI sefing ng6h kei shl hul A?

Ch'Rn. Ugt faal ugt h6.

3



LESSON 1

TRANSLATION OF DIALOGUE

Mr. Paak, Chief of G-2: Col. Ch'Rn, what do you think of Wbng

Kwbk-Ts'uen's performance in his work?

Col. Ch'In: I think his performance is very good.

P . What is his attitude towards his work?

C. He is very responsible, very industrious and very serious

in his work.

P . Since his performance is so good, I want to have him

transferred to the Par East.

C. Why do you want to have him transferred to the Far East?

P . Because in the Far East, we need this type of person.

C. To where do you want to have him transferred?

P . I want to have him transferred to Formosa.

C. Fine, let me talk to him about this.

Wbng-I: Col. Ch'Rn, why do you ask me to come here.

C. Mr. Wbng, have you ever requested a reassignment before?

W. Yes, in the past I did request a reassignment.

C. Mr. Palk wants to have you transferred to Formosa. Do you

want to go?

W. Fine, I want to go over there very much.

W. For what kind of work do you want me to be responsible?

C. It's very hard to say; your most important work will

concern intelligence.

W. Besides intelligence, what kind of work will I have?

4



LESSON 1

TRANSLATION OF DIALOGUE

C. Besides intelligence work, you will have to contact

related Nationalist Chinese Organizations in. Formosa.

W. What related organizations?

C. Like the Ministry of Defense, Ministry of the Army, the

Psychological Warfare Section, etc.

W. After I leave, who is going to take over my job here?

C. I want you and a man named Lam, now in Formosa, to exchange

jobs.

W. When do you want me to leave?

C. The sooner the better,



LESSON 1

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. You should go back and finish your work. The sooner the

better.

2. She does not want to exchange jobs with anybody at this

moment.

3. My work is related to that of the Psychological Warfare

Section.

4. Colonel Wbng was sent to the Far East to replace Major White.

5. We need better liaison between all intelligence agencies.

6. Capt. Chan was transferred to Japan to take over new duties.

7. After transferring to Southeast Asia, you are to contact my

office immediately.

8. His attitude is very serious but whit about his work

performance?

9. I am responsible for this office, so please contact me if

you need anything here.

10. Although he works industriously, I don't like his attitude.

11. I am Colonel HMI, may I see Colonel Kwan, chief of G-2,

please?

12. You will have to contact G-2 for any duty concerning

intelligence.

13. It is very hard to say, but I hope you will take this

assignment.

14. You may request reassignment later if you wish.

15. I am not responsible for his work performance even though

I am his superior officer.

6



LEAAON 1

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

16. The Chief of G-2 wishes to see you. Will you contact him

at his office within this week.



LESSCN 1

WORD LIST

1. tia chik to transfer (one job)

2. Tat-I Shug (Ch'ug) G-2

3. Tat-I Shug Shug-Chefing chief of G-2

4. shlng-tsik performance (one's work)

5. t'aal-t8 attitude

6. fa-chaik responsible, to hold responsible

7. sui-ih to need

8. tia to transfer (one's job)

9. yaa kwaan related, concerning

10. luft-18k to contact; liaison

11. Sam-Lei-Tsbk-Chln-Ch'ub Psychological Warilre Section

tslp to replace (one's position)

13. tul-tia to exchange job

14. ugt faal ugt 116 the sooner the better

8
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kg la: thunder.

Tiro hang tO

f6toldAr.

rt; t la-tin: thunder
and lightning.

shui : torpedo.

.3461; tet-lut: a mine.
(weapon)

63u

Aft

LESSON 1

READING MATERIAL

1056

suit ought;
meeetsai.

fftt sui-A: absolutely
necesaary.

sui chi: you
should know.

.4A

dui: to call;
Eamon

07 0
P chta-kln: StOthen

iht pvesellea,

VeceNmft(C)

luffn: to sew; a
seam; united.

400-1uen-18k:
colftedn, mutual

aid; cooperanOn.

ViticrAluin.licip-kwcik: the
United Nations.

lugn.ding: to form
an alliance.

nagt: noise; bustle;
to scold; to re.
vile.

-+k4J tt.naati: bustle.

IM naat sti: to cause
trouble.

naat-chung: alarm
clock.

1144)t-/
9

tfal



522

kat: to tett. to in-

Sere; te

st1 pril kat

1113,tkat

aoi: to cut open.

tet to cede
tivv;tol

set:g: -o cut &

hurt (b: the
knif etc.).

1 a

1244

LESSON 1

READING MATERIAL
l083.

tlaa1: behavior;
bearing.

114A, aa-tes mien;
behavior.

790

o64 mutual;
reciproaat.

3E410 oe-seung: mutual;
reciprocal.

oe t: to consult
together.

tj tsik: to spin; to
twist; merit.

lh kung -tsik: rAvii-orems

att.

shing.tsik:
aeomplIshment;

work done;
result.

1298

41. ts'nen: village;
hamlet.

411S41 heung-tsInen:
country village.

ts'uen
villap; rustic;

peasant,
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LESSON 2

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Wtng-I, L5 Lei, neI pat TloUWaan 1a1 ni-shuê m5.ket not; ng5h

yaR ni-shuê hul T'oUWaan kg shafi-tsak hat ttm-yeting*

kA?

Lei-Sel. Ng5h ko6, yafl MeLawbk hul T'ol-Waan kg shaft-its&

t'Ung yat T'ol-Waan la! MeI-Kw8k ka shafi-tsft ch'a.41-

toh.

%Mug, YaR T'oUWaan la! ni-shug kg shafi-tsak hat tim-yang*

Lei Ne! sin 0 shan-ts'ing ch'ut kw8k o8-chia, ln-haa pain

t s' im-ching

Wtng. Hatra Waml, pin kelh kei-kwaan fo8-chaik fait o8-chia

kA?

Le/. Hal T'ol-Waan, Chung-Kw8k Ngot-Kaau-P8 fa-chalk fait

o8-chia.

Wtng. LIng-chbh o8-chia chi-haa, hul pin-shug pain ts'im-

chIng A?

LeI. Ling-chbh o8-chia chi-haa, hut Mei-Kwft Talit.SiAan

kg LIng-S2-Kan pain ts'im-chIng.

Wtng. Ch'ul-chOh o8-chia t'Ing ts'im-chtng chi.ngot, citing

ia pain mi-y5 1?

LeI. Cluing ia ktm-chIR t'al-kalk, t'Ung th-cham chang-taa*.

Wtng. Hai Mei-Kw8k, MeI-Kw8k Kw8k-M8-iren* fo8-chaik fait

o8-chial hat ma?

14



LESSON 2

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Lel. Ngah M-hat kel ts'ing-ch'611, ng6h kob hat kOm.

W15ng. Hal MeT-Kw8k, Chung-Kwbk Taat-SI-Ko6n k ang-S2-Kotin

fa-chalk patn-le/ hul T'ol-Maan ka ts'im-ching shah-

tsak, hat ma?

LeI. Hat, Chung-KM% Taat-SI-Kan kb Ling-S2-Kan fa-chalk

paln-lei hul T'ol-Waan ka ts'im-ching shatt-tsak.

Wan:dr. P°6-t'ung la! ktag, o8-chia t'Ung ts'im-ching kb

kei ch'OUng a?

Lei. M5 yat-ttng kb, yall shi ch'eUng, yaff shl tufin,

Wang. Sifi-ts6, ts'ing mtn ni-shub hat M-hat o8-chia-foh a?

KweA-M6-U8n* nui patn-s2-uft: Hat, ni-shuê hat o8-chia-foh.

Yaii mat kwal Ian A?

Wang. Ng5h sefing shan-ts'ing hul T'ol-Waan kb a-chiA,

Wang. Sin-shaang, ts'Ing men ni.shua hat M-hat fo8.-chaak

paln-lei ts'im-chIng shah-teak ka?

Chung.awbk Tsfing-Ling-S2-Ko6n Pob-LIng-S2*: Hat, ni cheung

hat shan-ts'ing pih,

Wang. Ts'im-chIng k'el mo5n chi-haO, tim-patn A?

Foo-ang-S2*: Ts'im-ching k'el moan chi-haa, nei h6h-I shan-

ts'ing ln-k'el.

15



LESSON 2

TRANSLATION OF DIALOGUE

Wbng-i: Lei, youcame here from Formosa not very long ago,

what is the procedure for going from here to Formosa

Lei-Sel: I think the procedure for going from the United States

to T'al-Waan is quite similar to that of coming to the

United States from Formosa.

W. What is the procedure of coming here from Formosa.

L. You have lo apply for a passport first, then you apply for

a visa.

W. What organization in Formosa is responsible for issuing

passports?

L. The Ministry of Foreign Affairs in Formosa is responsible

for issuing passports.

W. Where do you apply for a visa after receiving the passport?

L. After receiving the passport, you apply for a visa at the

Consulate of the American Embassy.

W. Besides the procedure of applying for a passport and a visa,

what else do you have to do?

L. You still have to have a physical examination, injections

and vaccinations.

W. In the United States, the State Department is responsible

for issuing passports, is that right?

L. I'm not quite sure; I guess so.

16



uissai 2

TRANSLATICII OF DIALOGUE

W. In the United States, the Consulate of the Chinese Embassy

is responsible for the procedure of issuing visas to enter

T'al-Waan, is that right?

L. Yes, the Consulate of the Chinese Embassy is responsible

for the procedure of issuing visas to enter Formosa.

W. Generally speaking, how long is the period of validity of a

passport and a visa?

L. It all depends, sometimes it is long, sometimes it is short.

W. Miss, is this the passport section?

The Lady Clerk at the State Department: Yes, this is the

passport section, what can I do for you?

W. I wish to apply for a passport in order to go to Formosa.

W. Sir, is this the place for issuing visa?

The Vice-Consul of the Chinese Consulate General: Yes, this

is the application form.

W. What shall I do after the visa has expired?

Vice-Consul: You can apply for an extension when the visa has

expired.

17



LESSON 2

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. The State Department handles appliCations of this kind.

2. Vice-Consul Cheung is a friend of mine, and Maybe he can

help you.

3. Please go to the passport'section and see Mr. Wong about

your extention.

4. I want to go to the American Consulate office to renew my

passport.

5. You have to fill out this application form, sign it, and then

send it to us.

6. She has to go to the hospital for a physical examination

this afternoon.

7. The period of validity is 60 days and this visa will be

expired tomorrow.

8. The Chinese Embassy in Washington is in contact wit%

Formosa 24 hours a day.

9. Secure some proof, and then you may apply for it.

10. Everybody needs a passport to go abroad. Is that right?

11. The ministry of Foreign Affairs will not issue passports

to Foreigners.

12. However, they take care of any applications for visa.

13. I received my diploma when I was 20.

14. There is no U.S. Embassy in Hong Kong. Am I right?

15. In the United States, the Ministry of Foreign Affairs is

a part of tbe State Department.

18



LESSON 2

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

16. Some passports' period of validity are five years; others,

two years.

17. Vice-Consul Fong is in charge of the passport section.

19



LESSCN 2

WORD LIST

1. ch'ut kwbk to go abroad

2. shan-ts'ing to apply for

3. ts'im-chIng visa

4. Ngot-Kaau-PO Ministry of Foreign Affairs

5. fait to issue

6. ling to secure, receive

7. taat-sl-ko5n embassy

8. kim-ch'I t'ai-kaik physical examination

9. Kwbk-M8-Ugn* Department of State

10. pagn-lei to handle, to manage, perform, do

11. yaa-haaa-k'el period of validity

12. o8-chih-foh passport section

13. tsfing-l3ng-s2-kan consulate general

14. fo6-l3ng-s2 vice consul

15. shan-ts'ing-pifi application form

16. k'el moan expiration, to expire

17. In k'eI to renew, extend; renewal,

extension

20
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431

k'art: to ask; beg;
entreat; seek.

10 Vet-Wait to pray.

4<,03.4 k'

44 lea
L.

;3<,<

51-

hil5k: to seek

learning.

fanr to pro-
pose, to woo.

ylh: to ask a
person for
help.

LESSON 2

READING MATERIAL
43

Wei: to oompate,
a lot; tally kind
of same

Chlii
fends

lk

1*3 dk lau-pei: prepare,
plan.

40t-11- chap-Wig*:
drrAir lots

to raise

4
NAlb

"4111% 0,mobt.
01 4.

165

fags: to offend;
do wrong

464 fagn-tsut: commit
a crime

4c:A fan-feat: to

break 1he laws

1416 kmamo-fmeln a
to prisoner

357

int slow; protract-
ed; to invite

Jtit In-chq: slow; to
delay

In-tsrang: to
prolong; extend

In-Met: post-
pone

21

517

ko: to hare, to
rent; to bor-
row.

kob Ag: to hire
(servant)

loA-ytm: to rent;
to lease.

fit



24o

haam: to weep;
call out

AiluAtaaf. Shang halm:
loud weeping

to

yawn

LESSON 2

READING MATERIAL
512

koo: thighs; rump;
leg; share of
stock.

Ijtg(f rko6-fan: a share.

AlLicoOf-tung: share-

holder

Wthiing.ko6% bonus

rA
148

0- chung: final; eine
end

0-

chung-eltan: all
one's life

ofltung-ygt: Vte
Aole day; all
the time

" * chaag-tfm: final
end

22

211

fo: to aid;
second; set of;

C41ffoa
Vice-Consul

eV fo..-koon:
adjaapt; aidee-de-

camp

#440 Or
oo tstAig-t4ng:
Vice president

962

01: shi: a serpent; a
snake.

ab& A-tuk sha%
snake.

poisonous

61)
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UAW; I G MATERIAL
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WRITING MATERIAL

d"41121._

I

Character Number 431 Radical Number 85
Stroke Number 7 * Y 1.1...

A414:
giA

Character Number 43 Radical Number 118
Stroke Number 20 frA ; kt

.........y .......t7 4.........,

-. A-

Character Number 165 Radical Number 94
Stroke Number 5 4 &

e,

L Character Number 357 Radical Number 54
Stroke Number 7 L
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1

>
i-

,
IV

31 iL.--7,---..-

0 1 11

let1

Character Number 211 Radical
Stroke Number 11

Number 18

v0 v

1
I

02
11 1

VO
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LESSON 3

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Lei-Sel. LO Wbng*, nei km tsb lal ni-shua, yet' mi-y5 s2

h?

Wbng-I. Ng6h sefing taat-haa-yat tsafi, 1-ka talc-tang lal ni-shua

heang nei ts'n-haing.

Lei. Nei ngaam-ngaam pean-hO ts'im-chIng ka shafi-tsak, tim-

kaai tsafi-tak kbm ts'ung-mbng h?

Wbng. Ng5h ka sheang-sz w, ng5h ugt faal tsafi ugt hb.

Lei. Nei m5 paRn-faht ch'I ti tsafi me?

Wbng. M5 pain-faht, ni kbh hat k'ui ka mIng-ling.

Lei. Ng6h sefing kam-magn ts'eng ne shtk faan, t'Ung nei

sang-haIng, yaff shl-haa mh?

Wbng. Toh-tsg saal, ng5h chan-hat ma shl-kaan, T-haa tsol

ts'eng la.

Lei. H6 la, -ha yaff kei-oot p6 ts'6ng la.

Le/. Wal, tim-kaai nei mbng shftg k6m ?

Wbng. Ng6h chting yall 116 toh y5 ia ts8, ng5h chang la chap

haang-lei.

Lei. Nei ka mfik-tik-tet hat pin shua i?

Wbng. Ng6h sin hul T'oUPak; hul pin shua, ng5h charg

met chi-t8.

Le/. Nei tahp kwan kei hull yik-wafik tahp man-heing kei hul

h?

Wbng. Ng6h tahp man-hbng kei hull ni cheung hat Fahn-Mei Hang-

Hung-Kung-Sz ka kei p'ift.

26



LESSEN 3

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Lei. 8h, nei sefing sin fei hul tb-ch6h MI-Na1-La

chi-haa, nei tSm-yeang* hul T'o1=Waan h?

Wbng. Tb-chbh Mi-Na1-La chi-haa, ng6h sefing chuan fei-kei fei

T'o1=Waan.

Lei. Nei tahp ka hat hahk kei, yik-waik win-shue kei 1?

IOng. Tong-1n* hat hahk kei la.

Lei. Nei hul-chbh chi-haa, nei ya mi-y4 s2 ih ng6h t'Ung neI

ts8 kl?

lang. Ure-kwElh ng6h ya shn, ml-faan nei t'Ung ng6h chuên.

Lei. Chuen hul pin shua h?

Ni kbh hat nerm hal T'oUPak ka 1ft-sh1 tet-chi.

27



LESSON 3

TRANSLATION OF DIALOGUE

Lei-Sel: Wbng*, you are here so early. Is it anything important?

Wbng-I: I want to leave three days from today; now I came here

purposely to say good-bye.

L. You have just completed the procedure of applying for visa,

why do you have to leave in such a hurry?

W. My superior says that the sooner I leave the better.

L. Isn't there any way for you to leave a little later?

W. There is no way; this is his order.

L. I wish to invite you to a farewell party. Do you have time?

W. Thanks very much, but I really don't have time; we'll have

to make it some other time.

L. All right, I will make it up when there is an opportunity.

L. Hey, why are you so busy?

W. I still have many things to do, and I still have to pack.

L. What is your destination?

W. First I am going to Taipei, but from there, I still

don't know where I'll go.

L. Will you take a military or commercial plane?

W. I shall take a commercial plane. This is the ticket for

the Pan American Airlines.

L. Ohi You want to fly to Manila first. After arriving at

Manila, how do you go to Formosa?

W. After arriving at Manila, I would like to transfer to

another airplane to Formosa.

28



LESSON 3

TRANSLATION OF DIALOGUE

L. Will you take a passenger plane or transport plane?

W. Of course, I shall take the passenger plane..

L. After you leave, is there anything I can do for you?

W. If there are any letters for me, please forward them.

L. To where shall I forward them?

W. This is my temporary address in Taipei.



LESSON 3

ORAL MATERIAL - RECOMMATION AND TRANSLATION

1. Tomorrow morning, I will go to the headquarters to say

goodbye to my superior.

2. I purposely came in late to see if you would get angry.

3. He left hurriedly and I had no way to stop him.

4. Mr. Cheung is his superior; however, Mr. Wong is taking care

of this.

5. This is my superior's order; therefore, I have to go

immediately.

6. We don't have an opportunity to give a farewell party

for her.

7. I have to invite you when we meet again.

8. My destination is New York City, New York.

9. Although he is a military man, he has to take a commercial

plane now and then.

10. The commercial airlines carry thousands of passengers

every month.

11. He told my younger brother that his destination is Manila.

12. Some transport planes are just as comfortable as passenger

planes.

13. I don't want to trouble you, but I must see you.

14. He was really in a hurry. He packed in less than five

minutes.

15. My temporary aftmssis 2000 Washington St. San Francisco

California.

30
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

16. If there is anything for me, please forward it to this

address.

31



LESSON

WORD LIST

1. hehng...ts'2-halng to say goodbye to

2. tak-tang purposedly, solely

3. ts'ung-mOng hurriedly, in hurry

4. t'Ung...shng-haang to give a farewell, party to

5. yall kei-oot to have opportunity

6. 0-ts'tng to make up the invitation

7. milk-tik-tet destination

8. mln-hbng-kei commercial plane, civil airplane

9. Pain-Mer }Meg-Hung- Pan American Aviation Co.

Kung-Sz

10. Ma-Nal-La Manila

11. haik-kei passenger plane

12. wan-shue-kei transport plane

13. lim-shl temporary

32
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LESSON 3

READING MATERIAL
1009

%at to
Cohere. ?A

-be*I.Itck-Otae: birtk-
day coagratu10n.

1104i
019rahlati ettnItt.

,114 kOarlieet: tO
tOtiratulet_.

Pa

ahue: to lose; to
be beaten(in
game); to

travispore.

Wilts ahue: to lose
at gambling.

Aktf, ohoo.ygp: to im-
port.

785

o34 lake.

AA/14 od: the five
great lakea
of China.

i4g4103.niim: Hunan Pro-
vince.

i$440,05-pak: Hupeh Pro-
vince.

3 3

shtng, tstng: to
remain over;
left-over; aur-
plus.

shing.hg: to re-
main over.

yet sang: there
is remainder.

942

444. sham dense; forest-

like.

41144..sham-lim: forest.
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READING MATERIAL
940

shal: power;
401, ov, force ;

aspect; circum-
atances.

shal-ltk: atren
th; influence.

3tttet-shal: con-
4;5uroNevi Of
the land.

9413

chap: moist; wet;
damp.

AAti chap ta: humidity.

ftillgo.shap: rheumatism.

chap tett a marsh.

1111b

1265

)7) telt, te.a: to
carve; to cuts
tamest; ur-
gent.

yat-ts' : en-
tlre.

Ilyvt'ali-ta'It: to the
point; thorough.

veriXY:
truly; real.

37)
'VO

34

gm.

849

pik, paak: to press;
to press upon;
to harass.

141_4_ pik-paak: to com-
pel; to force.

403

Ac#

Mail to open;
reveal; start

kiai-hIngs to
start; eat out

/ A
k'ai -az: a notice

k'a(-chis "I

wish to say
that...0



LESSCN 3

READING MMIRIAL

1-z -_;:_.
4. et, ia 4 k 4t

a 40 141 I A h MA 1E1 it 4 a )fri ,,,i 4 V-9

iff 4r. 4 a M ii IA ifig & 44 ott itii

cil Pk itl 4.4z it i t 411 V- L T. M h i f A 31E

k 4 07 i l l, t e t I li ] IE to. tr, v6 ; i i i- 1 ii- 1-4 4ii

lif * 41.4. it Ii. 4
ti lz It 4 4 tri. A !io .4 %/si Fel 4-i. get

0- Vo. fE t 4t 12 a in 4: it %:'?1_, 'L. lit, t Ot; 4 it

it #4 4k, fu fo A L ti; 4 oft "4")t_ et -t- --- Ats 4/

fR 41 4 ;.t.
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LESSON 3

WRITING MATERIAL

Character Number 296 Radical Number 154
Stroke Number 12

41

111
--) h hi ho ha -ho

1
ii

ha
0

A 42
t2 -ba

P
y)tHi
P.

Character Number 1009 Radical
Stroke Number 16

Number 159

wiloli/011"

iii
b_
0

r6

$ItI
Character Number 997 Radical Number 18
Stroke Number 12 1 j 7 V

,

f'

1

/ I
t

/

ti INil

/

.

2.

Character Number 785 Radical Number 85
Stroke Number 12 - Y

'
.. -

i
:

-7A

4.
-4,

..4. -
-,17

1

Character Number 940 Radical Number 19
Stroke Number 13 b

4) 4-it-, ft, -tic,
---J

fh,
-2J
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LEssai 4

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Sifi-tse, ts'ing man hul Saam-Faan-ShI kt.ts'at-l-ts'at

h8 paan-kei chang yai kei not hei-fei h?

WR-ShIng-Ten Fei4Cei-Ch'eUng man-s2-ch'ut. Sin-Shaang, shl-kain

h6 mhn, chang yaff shap-ng fan-chung.

Wing. Ts'ing man pin kb, fei-kei hat fei hul Saam-FaRn-ShI kl?

Man-s2-ch'ut. K6h kh t'Ing hal tat-saam p'aafi-tel kt tsaa

hat lh.

VIDng. Ts'ing man 'Tail tat-kei t8 chaap-hafi hul h?

Man-s2-ch'ut. Ya.fl tat-saam tO chalp-haft hul.

Tang. Tim-ch6h taip-halk kt meng* met h?

Man-s2-ch'ut. f-ka tim-kin meng*, nei tsik-hak tsaft hul la.

Hung-Chung-Sifi-Tse. Ngaam-ngaam tim t nei kt meng*, nei lal-tak

h6 h8p-shl.

Mh-Fong-Laan. Sifi-ts6, yan WI-ShIng-Tan fei lal kt ts'at-a-

ts'at h6 paan-kei tim-kaai ng-tim h?

Saam-Faan-Shi Kwbk-ChalaKei-Ch'eting haa-kei-shat. Yan-wat ye&

WR-Shing-Tan tb ni-shut kt t'in-hel M-h6.

Hi5h. Ts'at-l-ts'at h6 paan-kei chang yaf kel not tb A?

Haa-kei-shat. Sifi-tse, kOh kh fei-kei ngaam-ngaam

Ts'ing min nei yaii m5 taip-halk kt mlng-taan I?

Ha0-kei-shat. Ni cheung hat tap-flak kb mlng-taan.

Wng. Fong-Laft, chan-hat tul-a-cha, ling nei ting-chft lam
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LESSON 4

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Rah. ng6h sam-kap che.

Hbh. Nei seeing M-sefing 1-ka 16h haling-lei a?

Wang. Ng6h sehng t.seung ti haIng-lei lea hal haIng-lei-shat

shua.

Hbh. TIm-kaal k? Nei hat 2-ha1 sehng yafl ni-shua chuan fel-

kei fei T'ol-Waan

Wang. Hat, ng6h seeing t'ing-chiu-ts6 yati ni-shua chuan fei-

kei fei T'ol-Waan.

Hbh. UE-kw6h hat lama, ng6h-tet km-At hul 11"-ang-Yan-flad

wain-la la.

Wang. 116 h.
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LESSON 4

TRANSLATION OF DIALOGUE

Wbng-f: Miss, will you please tell me how soon flight 77

will take off for San Francisco?

The Information Clerk of ftshington Airport: Siro you have very

little time, there are fifteen minutes left.

W. Which plane will leave for San Francisco?

Information: That one which is parked on the third runway.

W. Which gate should I take?

I. Take the third gate.

W. Have they called the roll of passengers yet?

I. They are calling the roll now. Go right in.

Stewardess: I just called your name, you came just in time.

Hbh-Fong-Lann: Miss, why is flight 77 from Washington D.C.

overdue?

The Waiting Room of San Francisco International Alrport:

Because weather conditions between Washington D.C. and

here are not good.

H. How soon will flight 77 arrive?

Waiting Room: Miss, that plane just landed,

H. Do you have the passenger list?

Waiting Room: This is the passenger list.

W. Fong-Laan, I am really sorry to keep you waiting for so

long.
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LESSON 4

TRANSLATION OF DIALOGUE

H. Never mind, I was just a bit anxious.

H. Do you want to claim your baggage nom?

W. I wish to leave my baggage in the baggage room

H. Why? Do you want to charge planes here for Fortesa?

W. Yes, I want to change plane tomorrow for Formosa-.

H. If that is the case, today we'll go to Chinatown to tour.

W. Fine.
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LESSON 4

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. You came just in time. Why don't you join us for lunch here.

2. Flight 77 from Hong Kong is late today,

3. I shall stay in San Francisco's Chinatown temporarily.

4. When you arrive at Los Angeles from the Far East, you will

have to change planes for New York City.

5. The baggage room is not on this floor. It is located down-

stairs.

6. For local flights, we do not have passenger lists.

7. We will land in 5 minutes. Please do not stand up.

8. The plane is not at the runway yet. We might as well sit

down.

9. The waiting room is crowded because a few planes are delayed.

10. The stewardess is not only pretty but also hard working.

11. At the beginning of each class, Prof. Chan always calls the

roll.

12. You cannot get through this gate, unless you are one of the

passengers.

13. If you don't know how to get to the airport, you might as

well let me drive.

14. Please be seated. We will take off in 5 minutes.

15. There is no scheduled flight from Macao to Hong Kong on

Sundays and holidays.

16. This runway is so short, I am afraid I cannot land my

plane safely.
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LESSON 4

WORD LIST

1. paan-kei 3cheduled flight

2, hai-fei to take off

3. p'aati-t8 runway

4, -dm mEng* roll call, to call the roll

5, hung-chung-sifi-ch6 stewardess (airplane)

6, ni-tim overdue

7. haa-kei-shat waiting room

8. lang-18k to land (airplane)

9, .mIng-taan name list, manifest

10. haing-ler-shat baggage room

11. chalk fei-kei to change airplane

12, h8p-shI in time
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779

ak, bad:
wicked; vicious;
hard; difficult.

lk tsagp: bad
1%60'.

(IA evil intent...

itzsr Zia

334

a_

.k:.;

tt

LESSCN 4

READING MATERIAL
384

kaam: prison; to
sAperinteni

fit.tAkkaam-yeak a

p1isen .

Wej kaam-iatns; a

comicti prisoser

j14 kaam-kWm: to im-
prison

kaam-tuks super-
visor; to supervise.

JZ1L.

I: to doubt;
suspect; doubt-
ful

to doubt:
suspect

m15-I: without
doubt; cer-
tain

waal-I: to har-
bor suspicion;
to doubt

44

636

336

th: sAtable;
reasonable;

0 A h8p-I: suitable;
fit; proper

40A setun&l: cheap
reasonable in
price

shik suitable

lugt: inferior;
poor; feeble.

ak-lugt: very bad.

luet fah: inferior
g000s.



503

011 kong: hard; firm;
just; exact-
ly.

001Akong-k'etthg:
0'101.

col kong-ngaam: just
a while ago;
just; exact-
ly.

141 kong-ts'a: just
now.

kong-chik: upright;
straight-forward.

LE SKIN' 4

READ IN G MATER IAL
22.4

foon: forgiving;
lenient; wide;
broad

foon-yag:
len;419itOlerai:vs

4V L
ft,N. foon-taai: large

specious;

tdr,

rciLe
458

kin: shoulder; to
sustain.

Mitlkin-ph: the shoulder

kin pool: back of
snoulders.

195

4 5

417

leap: to put on
(as a seal);
affix; to
give.

41.-6-p leap yln: to stamp
with seal

%
ft-kung-koap: to sup-

port(living);
to supply.

fong: eildernAss;

mete

Jk
11L fong teik:

c uttuated land.

fong-an: year
famine.

1/(A. kei-fong : fami ne. .

!3iL1Ot tong: bring
tinder tuNiation

1.4 PI

4
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LESSON 4

READING MATERIAL

-IA -- ' 47 -if 4 4ik 4 *-: -t + R. * A. t ---

i 1-1 ig) A Ire_ t =r Pit 4- *I: if # , it vA irk ki A 4
agt 14 4 0 t -ft A i ifj t 12- A X k 3.4E er

ill kb 4; .:-.. 1 cheap a k f4 fg, M. A. giQ 4 4

t /i -10- al] *.1 iq 49 taipt P... Pa.11 4 . 4.11..

li: 4 4 4- IE It fi. 4....41 a

1AI /.1,, -a 4, il 44,. t -I 1E $
ti, fk $it 4. i it Lt- A fl-..4t

.11E -i- t /6.1-i ----*- IT 4 it tEi I 4, of@

4, m id, IE Al- co 41 it P-L 02.- AI 4
a -A )1- &Fail It 91,, in A giic 4 4- 4_

004
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LESSON 4

WRITING MATERIAL

gli!
110

Character Number 779 Radical Number 61
i k:f

0...1=00=11116

417 4
-0

ili lik

Character Number 384 Radical Number 108
Stroke Number 15 _IV,

1 r li
1

%
i1

Character Number 336 Radical Number 40
Stroke Number 8 ,

1.---7

I 11

Character Number 334 Radical Number 103
Stroke Number 14 A:

L ,- ....- 1.-

4," 1- 24
1.13, 1:31

'0.---

4010,

4),
Character Number 636 Radical Number 19
Stroke Number 6 h

3 I--

47
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LESSON 5

ORAL MATERIAL . DIALOGUE

Wang.f. Fong-LaRn, neih-tet hut pia-shub yim tsbrch'R I?

HOh.Feng.Lann, Ng5h-te1 hul Kwbk-NIR Tt'attn-Shat la.

Wtng. Kwbk-WR Ts'aan.Shat hal pin shub A?

HOh. !WU-WA Ts'aan-Shat hal To.:Pahn-Kaai.

Na.chiu-tot. Sin-shaang, i tL mi-y6 tim-sam A?

Wang. Ngi5h J.4 yat-ttp ch'a-shiu-paau, yat-ttp shiu.maat*,

yat-ttp ffin-kw6h.

Mho Ngh ia yat-ttp ha.kaah, yat-ttp p'aal-kwat, yat-ttp

ch'aah-fattn,

Wang, Yam-uft ch'ft chi-haa, ng6h-tet hul pin shub I?

Ng5h-tet hul Chung-WR.Tsfing-Oot-Kan la,

Ni-shub hat Chung-WR-Tsfing-Oo1.Ko6n, ni wat* hat Ch'In

Sin-Shaang.

Wang. Ch'Rn Sin.Shaang, Saam-PaRn-Sh/ yaa kia-ts8 Taat.Faa,

hat mh?

Ch'In. Hat, Saam-FaRn.ShI yaa ki4-ts8 Taat-Fad, yaa ki4-ts8

Kaa«Kam.Shaan.

Wang. T'ang-YRn.Faa t'Ung WR.Faa yaa mi.y6 fli-t'Ung

Ch'In. T'ang.YRn.Faa t'Ung WR-Faa m5 mi.y5

%Ong. T'ang-YRn-Paa yaa kel.toh Chung.Kwbk yRn

Ch'In. T'ang.YRn.Faa taat-yeak* yaa n#.main Chung.Kwak yRn

kbm-sheang-ha*.

Kwft.Ts'uEn, ni kaan hat Tung-WR I-U8n*, ni wati hat Lul

Sin-Shaang.
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LESSON 5 .

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

%Ong. Lul Sin-Shaang, ni kaan i-ugn* kei.sh1 hea-h6 kb.?

Ltd. Ni kaan i-u8n* hat Man-Kwbk Shap-Sel NIn,het-hb kb.

%gong. Na-tet kb king.fa kab, ffi-ka0, a? 174-kaa kb shi.-haa,

tim-paan a?

Lul. Ng6h-te t. kb king-fal fli-katt, nin nIn to ia a' all fan.
%Ong. Fong-LaRn., r teg-Ynn-Pail yaii mr) Natim.Ts' ing-N1n-Oot*

t' ling NuLas' ing.-Nln.Oot* a?

HMI. Yaii, kbh kaan hat Nanm-Ts'ing.Nin-Oot*; Nut-Ts' ing-

Nin-Oot* hat kaki-lel kaai.
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LESSON 5

TRANSLATION OF DIALOGUE

Wbng-f: Fong-Lann, where can we go for morning tea?

Hbh-Fong-Ledn: We may go to the Kwbk-WR (lCuo-Wah) Restaurant.

W. Where is the Kw8k-WIL Restaurant?

H. It is on Grant Amenue.

Waitress: Sir, what kinds of refreshment do you want?

W. I'd like to order a plate of barbecued pork buns, a plate of

shiummaat*, and a plate of meat dumplings.

H. I'd like to order a plate of shrimp dumplings, a plate of

spareribs, and a plate of fried rice.

W. After morning tea, where shall we go?

H. We may go to the Chinese Consolidated Benevolent Association

of USA,

H. Here is the C.C.B.A. This is Mr. Ch'In.

W. Mr. Ch'Itn, San Francisco is also known as Tad-Fag, is

that right?

C. Yes, San Francisco is also known as Taat-Faa or Kalaam-Shaan.

W. What is the difference between T'bng.Ylln.Faa and WI-Faa?

C. T'Ong.Ynn-Faq and Wil,..Faft are the same.

W. How many Chinese are there in Chinatown?

C. There are about fifty thousand Chinese in Chinatown.

C. Kw6k.Ts'uen. Here is the Chinese Hospital (lit: East

China Hospital), This is Mr. Lul.

W. Mr. Lul, when was this hospital founded?
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LESSCist 5

TRANSLATICN OF DIALOGUE

Lul: This hospital was founded in 1925 (the 14th year of the

Republic of China).

W. Do you have sufficient funds? When you don't have enough,

what do 'you do?

L. We don't have sufficient funds, and we have to raise money

every year,

W. Fong-Lanny is there a YMCA and a YWCA in Chinatown?

P. Yes, that is the YMCA, the YWCA is on the next street.
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LESSON 5

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. The Y.M.C,A. is 1ated five blocks from here right at the

corner of Washington and New York Streets.

2. Actually, they have sufficient funds aad do not have to raise

any more money,

3. The 1st year of the Republic of China was in 1911.

4, San Francisco's Chinese Hospital is only a very small hosrital

in comparison to other hospitals in San Francisco.

5, The Chinese Consolidated Benevolent Association meets every

first Thursday evening of the month.

6. Almost everybody loves the Chinese dish of sweet and sour"

spareribs.

7. Please bring me some tea and two dishes of shrimp dumplings.

S. The meat is too salty. What shall I do?

9. The shiu.maat* is delicious. May I have another please?

10. Generally speaking, I don't like buns, but I think I will

try these barbecued pork buns.

11. Many of the Chinese refreshments are quite rich. Don't

you think so?

12. Grant Avenue of San Francisco is the heart of San Francisco's

Chiratown,

13. This restaurant is not a very expensive one, but it is not

cheap either.

14. Please have same tea first and then we can go on discussing

the matter.
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LESSCt4 5

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSIATION

15. Have you ever been to Chinatown for breakfast before?

16. Will you bring us some pastries such as bunaz meat dumplings

and shrimp dumplings?
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LESSON 5

WORD LIST

1. yim tses-ch'IL to take Chinese morning snack

(lit: to drink morning tea)

2. To-Pain Kaai Grant Avenue

3, tim-sam refreshment

4. ch'a-shiu-paau barbecued pork bun

5. shiu-maat* Shiu-maat*

6, fin-kw6h meat dumpling (finsaw6h)

7. ha-kaafi shrimp dumpling (has4aati)

8. p'aal-kwat sparerib

9. Chung411-Tsfing-OotAdon The Chinese Consolidated

Benevolent Association of USA

10. WIAlaa Chinatown

11, Tung411-I-Utn* Chinese Hospital (lit: Bast China

ftspital)

12. king-faI

13, ch'all fotm

budget, expenditure, fund

to raise money
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996

bang: to avail of;
to ride; to as-

cend.

*04- sbing kei-oots
to take advan-
tage of an
orrortin;Ki.

iL.q, sang Wing: to en-
joy the cool

*.

LESSCN 5

!WADING MATERIAL

816

ts( pa4ns board; ;Tint-
ing block; page
of book; stiff.

tb hak-pain: black-
board.

1299

Ulan: an inch.

Alrehlak.tean:
yntasil rt «ant;
dierteato it.

04.1.

116

56

152

chquIc to fill;

eatify

tAcYwag-main: t3

fill up; full
of

tgt, mg-ch'ung: pre-
tend to be
other person

'Ark; clOung-kung: to

confiscate

chong: to begin

found; invent;
to create.

ch'tng 1agp: to

establish

chqing-te0: to

create; to in-

vent.

1.13 0ih5ong-01eung:

wound, injury
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111 auk: to lodge; to
stay over night;
old; tale.

kei-auk: to lodge,

1415 ahtn auk: board
and lodging.

1292

tst

0,Atts,

A#1,I te
j

LESSM 5

RFADING MATERIAL

1130

TQ tgng, tfng: the
top; peak.

)1410, shaan t4ng:

)11:4 uk tens: top of
a house; roof.

Tfi

1318

taung-tsibc: family;

clan.

n1r2rAchung-tsak: race;
trIbe,

tsak: tribe; clan;
class.

41;

oI: to cut to a
pattern; to
lessen; to cal.
culate; to plan;
to decide.

di-fUng: a
tAZ tot

di chqt: to
dieband; to
dismiss.

oi-p'an: to
udge; to decide.

232

to sew

Ahlt Utica-fa*:
a tailor
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READZI G MATERIAL
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LESSCN 5

WRITING MATERIAL

Character Number 996 Radical Number 4
Stroke Number 10 1

II I- ir, lit

t

d;IE)0;1

Character Number 816 Raticalyumber
Stroke Number 8

75,

4 4/
J 11

llb )10
Character Number 1318 Radical Number 70
Stroke Number 11

N

)
/

4 :
1"."'

.. .4' ..a I :

'hI7,

Character Number 1299 Radical Number 41
Stroke Number 3 4

r ]
del

Character Number 116 Radical Number 18
Stkoke Number 12

q

4 ,4

i 4).
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LESSON 6

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Wbng. Ni kbh Suen-Yat-Sin Kung-Utn* hat M-hat kel-ntm Suen-

Chung-Shaan Sin-Shaang ki?

HMI. Hat, k'uI hat ket-ntm Suen.Zhnng-Shaan Sin-Shaang kb.

Wbng. Ni kbh Suen-Chung-Shaan t'Rng-tseang* hat pin.kbh tea kh?

Hbh. Ni kbh t'ung-tseang* hat yat-kbh hb ch'ut-meng* kb tiu-

hak-ka ts8 kb.

Wbng. Saam-FaRn-Shi taat-yefik* yati ket-toh kaan Chung-Kwbk

pb-kobn k?

Hbh. Kan-kul ng6h shOh chi kb, Saam4laRn-Shi taat-yeak*,yall

ng-kaan Chung-Kwbk pb-kain.

Wbng. NeI kaa-shl yaii m5 hat ni liaan Shtng-MK-Let Chung-H8k

tak-kwbh shue h?

Hbh. Yaii, ni kaan Shlng-MI-Let Chung-R8k hat ng5h kb m5-haaa.

Wbng. T'eng man wa, ni kaan hek-haaa kb kob-ngek-tut* hb ch'ut-

meng*, hat mh?

Hbh. Hat, k'ul: kb kob-nek-tut* fei-shang-chi ch'ut-meng*.

Wbng. Yat-kafi-11ng-10k Win saam-ugt taat tet-chin kb sht-haa,

TIbng-YRn-Fail yeti m3 shaa ylng-hefing h?

Hbh. Yaff, T'Ong-YRn-Faa shaa hb taat ka ying-hefing, hb toh

tet-fong fakt-shaang taat fbh.

Wbng. T'eng man A, taat tet-chkn t'eng taat fbh kb sht-haa,

siu-fOng- tut* hf, naRn ka4 fbh, ttm-kaal h?

Hbh. Yan-wat kbh chgn-shl m5 tin, yaa 2-kaa shut, shbh-/ siu-

fOng-tut* hb naRn kaft fbh.
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iOng. Kam-yat hat Sheung-Shap-Chlt, hat Chung-KAk Kwbk-HIng-

rat, ni-shub yaii m6 yal-haIng k?

kam-yIt oo yaff b toh yRn ts'aam-k6 yaU-haIng.

Wong. Yat-nin chi-not, ni-shub yet ti mi-y6 chang-ia kb tslt-ytt

Ni ti chang-itl la tslt-yRt hat Kaa-Ltk San-Nmn, Kaa-Lik

Ng-irett Ch'oh-Ne, Chung-Ts'au-Tslt, Sheung-ShipZslt,

ShIng-Tahn-TsIt, San-Ltk San-Nln, thng-ting.

Wbng. Ni-shua mooi nmn kei shi su6n-kui'nuT-wbng kh?

Kaa-Lik San-Nmn ka shI-han su6n-kut nui-wOng.

Wing. T'Elng-nn-Faa kb tet-fong, neh-tel ch'a-M-toh to hut-

kwbh, chang yall pin shub hut h?

Mb. Ng611-tet 116h-I hut Saam-PaRn-Shi kb shi-k'ui haing-hi

la.
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WI5ng: Does Sun Yat-Sen Park commemorate Mx. Sueq Chung-Shaan?

Hoh: Yes, it is for the commemoration of Dr. Sun Yat-Sen.

W. Who cast this bronze statue of Dr. Sun Yat-Sen?

H. This bronze statue was cast by a fanous sculptor.

W. How many Chinese Newspapers are there in San Francisco?

H. According to my knowiedge, there are about five Chimse

Newspapers in San Francisco.

W. In the past, didyou attend St. Mary's School?

H. Yes, St. Mary's School is my alma mater.

W. I was told that the drum corps of this school is very

famous, is that right?

H. Yes, its drum corps is very famous.

W. Wa- Chinatown affected by the big earthquake in March 1906?

H. Yes, Chinatown was severely affected, many places suffered

large fires.

W. I heard that during the time of the big earthquake and the

great fire, the fire department found it very difficult

to fight the fire. Why?

H. 'Because during that time there was no electricity and also

not sufficient water, therefore the fire department had a

hard time fighting the fire.

W. Today is the Double-Ten (October 10th) which is the

National Celebration Day of China. Will there be any parades

here2
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H. Yes. There might be a great number of people participating

in the parade,

W. During the year what are the important festivals here?

H. The important festivals are the lunar New Year, May 5th of

the lunar calendar (lit: 5th month 5th day) the Mid-Autumn

Festival, the Double-Ten, Christmas, New Year, etc.

W. When do they have the campaign for Miss Chinatown each year?

H. During the lunar New Year they have the campaign for Miss

Chinatown.

W. We have toured almost everywhere in Chinatown. Is there

any place else we may visit?

H. We may go to downtown San Francisco for a stroll.
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1. Monterey is a beautiful scenic place,

2, Dr. Sun Yat-Sen was named "father" of the Republic of China.

3, If I were a sculptor. I would make a bronze statue of

myself.

4. She works for the largest newspaper in town.

5. I will be very happy to do something for my alma mater if

I can.

6. She is willing to take care of the drum corps every Friday

night.

7. The 1906 earthquake destroyed a greater part of the old

San Francisco.

8. The world situation will be affected by your work.

9. The fire department was not notified when the police station

was on fire last night.

10. If you do not know how to fight a firelplease get out of the

way.

11. Maybe I don't run very fast but I like to participate in

the school athletic meet,

12. The parade was a part of the festivity and the narrow

streets of Chinatown were all crowded with peopleo

13. Chinese New Year is more important to the Chinese than

Christmas.

14. There will be no sale of liquor on election day.
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15. The queen is very beautiful and she dances very well.

16. There are at least three or four newspapers in San Francisco's

Chinatown.
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WORD LIST

1, kung-uen* park

2, Suen-Ygt-Sin Dr.. Sun Yat-Sen

Sin Shaang

3. t'Ung-tsaing bronze statue

4. tiu-haak ka sculptor

5. pb.kobn newspaper (press)

6. m5-haaa alma mater

7. ko6-ng8k tut* drum corps

S. taat tet-chin big earthquake

9. shag ying-hefing to be adversely affected

10. siu-fOng-tut* fire department

11. kah f6h to fight fire

12. yan-halng parade, demonstration

13. tslt-ygt festival

14. kaa-ltk San-Nin lunar Nev. Year

15. ShIng-Tain-Isit Christmas

16. su6n-ku5. to elect, election

17. nur-wOng queen



1236

tseilng: likeness;

image; idol.

shall tseOng; idol.

t3e6hg:
portraof the
deceased. 4111.A. ug-ktgp: also;

fojeTha.; with.

LESSON 6
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1377

4f4" ug: with; together;
give; grant;

particle of
query.

1369

4r
toring: copper;

brass.

walg.t'Ung: brass.

t'iing 10h: brass
gong.

11451

68

523

'kuen; to con-

tr;$71ati

4A01)kuen..chth: to con-
tribute.

kuen ts'Ter

&IA Wolf
414(

al% PNtl
.45 A'ra

13,0

4
4-3-

4,1

t'Ung: boy; girl;
virgin.

t'Ung.tsg: a lad;
boy.

siCtiang: a
small boy.
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1454 318

4 k

yau: to excel; a-
bundant, lei-
sure

14- yau-tot: to treat
with great
Andness

yau tang. the best
claes.

yau-meT. excellent.

319

hui: empty; void;
vain

hui-yeak: weak

imang-hui: empty

hui-king: false
terror

44 hid-abeam ruppor.

--:a huf: to promise;
permit

/
hui-hoh: to per-
mit; sanction

It4 h/ /
^. ui-kau:

time

#
ft hui-toh:

many

/ A
xr hul uen:

TOW

a long

very

make a

6 9

526

4it

?s.
IhPk 44.,k'uft-fgt: deficit;

run short of.
-P7agf k'uet tstk: absence

(from meeting,
trial, etc.)

hung-k'ulit: a vacant
position,

858

plIn: everywhere;
all; whole; once.

i4106 p'In tel.': every-
where.

yat-pqn: once;
one time.

kluet: broken; hxdafili

,0);ss;n3

k'u4t-shill: lacking;
to lack of.
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LESSON 7

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Wang. Pin ti yin kia Saam-Taau-ShI ts8 KatUKam-Shaan

Hah. Chug hal Chung-Ubk kb Chauguambk yin kia Saam-Paln-ShI

ts8 Kaa-Kam-Shaan.

Wang. Ng8h t'eng man wt, yat-kafi-sel-ng nm Luen..88pwbk hai

ni-shub shing-lip, hat ma?

Hall. Hat, yat-kah-sel-ng nm Luen-H8p-Kwbk hal ni-shub

lap.

Wang. LuEn-H8p-Kwbk k oot-uen-kwbk tsfing-kang ya5 kel toh kbh

Hbh. Ng6h M-chi-tb, pat-kwbh ng6h chi-tb MeTAwbk, Ying-Kwbk,

FaltAwbk, ChungAwbk, t'Ung So-Luft hat oot-uan-kw6k.

Wang. Kam-nin kel ugt kei yat hat LuRn-H8pAwak shing-lap

ka shap-t-chau-nln kei-ntm-yat I?

Kam-n/n shap-ugt ya-sel-yit hat LuEn-H8pAwbk shing-

lap kt shap-t-chau-n/n kel-ntm-yat.

Wang. Ut-kw6h ha km, Saam4ain-ShT hat yat-kbh hb ch'ut-

mEng* kg kwbk-tsal sh/ng-shi, hat ml?

Hah. Tong-In* la, Saam-Faln-ShI hat yat-kbh ht) chub-ming kb

kwbk-tsal taat shing.

Wang. Saam-Faan-ShI kb yan-hafi fan-pb-tak p'lng i-p'Ing-kwan A?

Hah. P'ing-kwan, Saam-Faan-ShI kb yin-hafi fan-pb-tak hb p'ing

kwan.

Wang. Saam-Paln-Shl kb hel-haa tim 1?
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HOh. Saam-FaRn-Shi kb hel-haa ht) wan-w5h, sel-kwal uE ch'un.

Saam-Faan-ShI kb hel-haa kel-In kbm lib, yat-nln sel-kwat.

to yaii yafl-haak, hat mh?

HMI. Hat, pat-kwbh ha-t'in lal ni-shub kb yaa-haik toh ti,

tung-t'in la/ ni-shub kb yafl-haak shift ti.

WrOng. Saam-FaRn-Shi kb yafl-haik toh shb yati pin shub lal ka?

HDh. Shub shub to yaii, yaff ti yati shal-kaal kbk kwbk lal,

yaa ti yan MeTaawbk kbk chau laI.

Wang. Ni-shu yaii kbm toh taat mE-t'ati, pin ti shuen t'lng

hai ni-shub ka?

Lol-w6ng Mei-Kwbk shal-kaal kbk taat sling kb taat

yati-shuen toh shb t'Ing hal ni-shua.

Wong. Lo1-w6ng Mei-Kwbk U5n-Tung kbk kwbk ka Tsfing-T'fing

shuen toh-shb t'ing hai ni-shub, hat ma?

HDh. Hat, k'uI-tet toh-shb t'Ing hal ni-shub; tahp-halk toh-

shb hal ni-shub tang lak.

Mag. UE-kw6h hat kbm, Saam-FaRn-Sh/ hat yat-kbh hO chang-ih

ka kbng-haft, hat M-hat a?

HOh. Tong-ln* la, Saam-FaRn-ShI hat yat-kbh fei-sheting-chi

chang-ia kb k6ng-hafi.
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Wang: Who calls San Francisco Kaa-Kam-Shaan?

Bah: Those people who are residing in China call San Francisco

Kaa-Kam-Shaan.

W. I heard that the United Nations was founded here in 1945,

right?

H. Yes, In 1945 the United Nations was founded here.

W. Altogether how many member nations are there in the IN?

H. I don't know exactly, but as far as I do know, the United

States of America, Great Britain, France, the Republic of

China and Soviet Russia are the member nations of the

United Nations.

W. What is the date of the 12th anniversary of the founding

of the United Nations?

H. October 24th of this year is the 12th anniversary of the

founding of "711e United Nations.

W. If that is the case, San Francisco is a famous International
city, right?

H. Certainly, San Francisco is a very famous internatonal

city.

W. Is the population of San Francisco evenly distributed?

H. Yes, the population of San Francisco is very evenly
distributed.

W. What kind of climate does San Francisco have?

75



LESSON 7

TRANSLATION OF DIALOGUE

H. The climate of San Francisco is very temperate. All four

seasons are like spring.

W. Since the climate of San Francisco is so good, there are

tourists throughout the whole year, is that right?

H. Yes, but there are more tourists here in the summertime

and less during the winter.

W. From where do most of San Francisco's tourists come?

H. They come from everywhere. Some of them come from various

foreign countries, and some come from various states

of the United States.

W. There are so many big piers, what kind of ships are at anchor

here?

H. Most of the ocean liners sailing between various ports of

the United States and big cities in the rest of the world

are at anchor here.

W. Most of the President Liners sailing between the United

States and the Far Eastern countries are at anchor here,

is that right?

H. Yes, most of them are at anchor here and the passengers

embark here.

W. If that is the case, San Francisco is a very Important port,

is that right?

H. Of course, San Francisco is an extrememly important port.
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1. The port of New York is one of the largest in the world.

2. As soon as he disedbarked from the boat, he went on to the

airport.

3. There are ships going back and forth between the Pax East

ports and San Francisco.

4. This wharf is more modern than the others in this city.

5. The State of California is in the West where as the State

of New York is hi the East.

6. The distribution of world population is not even at all.

7. On the average, I drink four cups of coffee daily.

8. Let me divide the one thousand dollars I have among the

three of you evenly.

9. If you don't mind, I will not go) to the pier tomorrow to

see you off.

10. They are very happy because it is their wedding anniversary

today.

11. The United States is a member of the United Nations since

its founding.

12. I do not know whether today is the 32nd Anniversary of the

founding of the school.

13. Many ocean liners are anchored here throughout the year.

14. San Francisco has a wonderful climate all year round and

tourists come here from all over the world.
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15. The United Nations was founded in 1945 and its headquarters

is in New York.

16.. New York City is not the capital of the State of New York,
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1. LuEn-H8p-Kwbk United Nations

2, shIng.lip to establish, found, founding

3. oot-uEn-kwbk member nation

4. So.LuEn Soviet Russia

5, shIp-t-chau-nla ket.. twelfth anniversary

nim-yat

6, fan-ps distribution; to distribute

7, p'Ing-kwan even, evenly; average

8. chau State

9, Isfing.T'fing ShuEn President liner

10. tang lek to disembark (ship)
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825

plai: to criticise;
by wholesale;
to lease; to
plaster; to
peel.

ibet peal-fat: to sell
goods by whole.
sale.

kttk, teat p'ai: a large
consignment.

404. plai-ch4n: to
sanetiOn;to ratify;

to approve.

S79

3111. p8: an account
book; a regiater.

LESSON 7

READING MATER T AL
90

chin to open

out; unroll

g chin-hot: to

spread out:

open

t fah-Chin; to

develope

Chfin k'ea. to

postpone too
ikINI-chln-le:gs oar

L' an e0Obiti0n

854

ptn: to distinguish
between; to dis-
cuss; debate; to
argue.

41044tn.101h: to dlacuss;
to debate.

coaang-an: to qtrIrr4t)
to altercate.

AP
541. p8-kel: bookkeep-

e, yitt-kel p8: a

diary.

572

kwqng or k'Nlg:
raw metal; ore;
a mine.

kwl Ong sheen : a

mountain of
wls,crals,

kwqng kung: a miner

Z4.4. kwqmg ch'aa'n: mine
.

product.
/J-

Okw%ng tvseluign.n: lositerok
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105 678

kkt

Win: to surpass
to save; to
leap over

best; first
class

dh'iU-Ugt: Sur-
passing

)=-
mat: thick; close;

inner; hidden.

tt,tts'an-mtt: intimat;
varl tiosiz

109 mtt-mr: a secret
code.

Ott : official
secret.

11561 pel-mlt: secret.

r

1000

0? shit; tongue;
clapper.

4-#t shit chin to dal§

pate ; to 0.8Iie;

to debate.

32

81

fr4,)

921

lb k: tin; pewter;
to solder; to
bestow.

elk hei: pewter.

4419t sik paau: to tin.

^ .

imnlements;
Oint4s; to
arroire. to prefare.

^
an instru-
ment.

min-kut: stationery.
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LESSON 8

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Wbng. Ng5h-tet 1-ka hat pin shub

Ng5h-tet 1-ka hat Saam-FaRn-ShI kb shI-chung-sam-k'ui.

Wbng. Ni-shub yart kbm toh taat p'b-t'an* t'Ung palik-fbh-kung-sz,

ni-shuê hat M-hat sheung-tp-k'ui a?

Hbh. Hat, ni-shut ytk-to hat sheung-tp-k'ui.

Wbng. Ni ts8h ktn-chukammat kib-ts8 mi-y5 meng* I?

Ni ts8h kln-chuk.smat kia-ts8 shI-chIng-t'eng, hat sill-

chIng-fo6 kb paln-kung-shat.

Wbng. Pin kaan hat shI-chefing kb paan-kung-shat I?

Ni kaan hat shi-chefing kb paan-kung-shat.

Wbng. Ni kaan koh-k'gk-u8n* kam-yat yaa mi-y5 tslt-mak k?

Ng5h M-chi-tb, taan-hat ng5h chi-tb 1-ka hat koh-k'8k

kb kwal-tslt.

Wbng. Ni kaan koh-k'gk-an* taat-yeAk* yaa ket toh ts8h-wat* I?

Hbh. Ng5h ko6 yaa saam-ts'in kbh ts8h-wat*.

Wbng. Ch'ul-ch6h koh-kqk chi-ngot, Saam-Fain-ShI chang yaa

m5 k'el-t'a kb kwal-tslt kb uE-18k I?

Huh. Yaa, hb-ts'E yara.mgek-oot* it lail-ping L, lat-

he! ting-ting.

Wbng. Ni kaan hel-an* kam-yat ts8 kè ttn-yIng hat "F6h-Shiu-

Kaa-Kam-Shaan". K'uT mitt-A mi-y5 kb?

HMI. min-sê gat-kat-ling-Mc-nein Saam-Pann-Sh/ kb taat

tet-chin.
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ORAL MATERIAL - DIALOGIM

Wbng. Ni kaan kw6ng-pbh-ttn-t'o1 kbm taat, ng6h-tet h6h-I yip

hul ts'aam-koon mh?

Hbh. H6h-I, neh-tet h6h4 yip hul teaam-koon.

Wbng. Sin-shaang, kbh wat* san-mAn kwOng-pbh-On 1-ka ts6-kin mi-

y5 h?

Kw6ng-pbh-t1n-t'o1 t'ol-chefing. K'ui 1-ka chuên-pbh-kin Ying-

Kwbk ka san-man*.

Wbng. Saam-Fatn-ShI ka shi-k'ui chting yai mi-y5 h6h-i ts'aam-

koon kb?

HMI. Hat kbm 1-ka neh-tet h6h-I hul Saam-FaRn-Shi ka

fung-king-k'ui t'54 cha-chalk-k'ui.

Wbng. HO k.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

Wbng: Where are we now?

Huh: We are now in the downtown area of San Francisco.

W. There are so many big stores and department stores, is

this the commercial district?

H. Yes, this is also the commercial district.

W. What is this building called?

H. The building is called City Hall. It is the office of

the Municipal GoVernment.

W. Which is the Mayor's office?

H. This is the Mayor's office.

W. What is the program of this opera house toda*?

H. I don't know, but I know that it is now the opera season.

W. How many persons does this opera house seat?

H. I guess it seats 3,000 persons.

W. Besides the opera, does San Francisco have other seasonal

amusements?

H. Yes, there are concerts, ice shows, circuses, etc.

W. This theater is showing "San Francisco" today. What does

it depict?

H. It depicts the big earthquake of San Francisco in 1906.

W. This broadcasting station is so big. Can we go in for a

visit?

H. Yes, we may go in for a visit.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

W. Sir, what is the news commentator doing now?

Director of Broadcasting Station: He is now monitoring the

news from England.

W. Is there any other place of the downtown district in San

Francisco we may visit?

H. That is all. Now we may go to the San Francisco's scenic

points and the residential area.

W. Fine.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. It will be another 10 miles before we reach the city proper,

2. The stores in Chinatown remain open until late in the evening,

3. The buildings in the commercial district of San Francisco

are quite new.

4. The City Hall is located two blocks from here. It is at

the corner of 5th and Army Streets.

5. She has worked for the municipal government for more than

15 years.

6, Come into my office as soon as you finish the final examina-

tion

7. I saw the mayor of this city at the opera house last night.

8. This seat islor the mayor; so you have to find yourself

another one somewhere else,

9. Skating is fun and it is not dangerous.

10. Have you seen this movie yet?

11. The director of this broadcasting station is a very good

friend of mine.

12. Mith this small radio, you can only listen to a few stations.

13. Dp you believe that no news is good news?

14. The news commentator speaks vary distinctly and clearly,

15. This station is monitoring a news broadcast originated

in London.

16. Your house is really very beadtiful. It is situated in the

center of the scenic area of this city.
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17. He lives in the heart of the residential area here.

AO.
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LBSSCH 8

MORD LIST

1. shr chung-sam k'ui

2. kln-chuk mat

3. shr-ching-t'eng

4, shr-ch3ng-fo6

5. paan-kung shat

6, shr-chefing

7. koh-k'filk-u8n*

8. ts8h-wat*

9. lan-ping

10. kw6ng-pbh-tin-t'01

11. san-mln kw6ng-pbh-uen

12. kw6ng-pbh-t1n-t'ol-t'ol-

chefing

13. chufin pb
14. fung-king k'ui

15. chue-chatk k'ui

downtown area, city proper

building

city hall

municipal government

office

mayor

opera house

seat

ice skating; to skate (ice)

broadcasting station

news commentator

director of broadcasting

station

to monitor; monitoring

scenic area

residential area



328

hang: male;
nu:Aida,

)04 hang-chang: strong)

sturdy

POits's hang: male
and female of
animal

Ying-hang: hero

LESSON 8

&WING MATERIAL
1429

wing: glory;
fendor.

wing..wi: glory and

prosperity.

VIV4Ing-ug: honor;
v honored; re-

nouned.

711

slang: destroyed;
gone; ruined;
dead.

mtt-meing: extermin4A.

tr6-mang: to escape;
to flee.

kit si-mangi dead.

da

92

311

to.

641

lui: class; race;
category; sort..

A4P yin-lut: human be-
ings.

1, ch'ulco doneste
animals.

cAng -lui: class;
sort.

41 hang: sort;
nape of neck;
kind; item

t-SP kak hang: various

ro6n-h8rig: sum
of money;
money



Sa: to Weep;
a broom.

444tSa-pit a broom.

itftsa-on'ui: todom
out; to free
from.

LESSMI 8

READING MATER IAT
96?

ti

s

ahln: a fan; laaf
of door.

MAi

ohl shins paper fan.

fikA lung elan: punkah.

1-4414.2:11fttelectr1

4 289
543

kwa: melon; gourd.

40fiN,wgrrg-kwa: cucumber.

AOrposi-kwa: watermelon.

11111*kak-kwa: calf of
leg.

4*. sh.sk.kwa: forearm.

862

pings frozen; ice;

plinil-ta:17.1g: rock

plag.tim: freezing
WM.

S.

to ON;
rest

k pat $11 t: inaeesait

11.

1,3 rest;

to pima

kilt 0.1 yekt-dPian:
vast a *Ile
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READING MATERIAL

/c> gi, 976 lit 4: IIS 1 t 2-' 12 aan
)1 it .)1 0 riet iiiiti JA,

(--, 41
1 1 . . ig &J k 1 tk, Ifr ik 1
114 1,..i t t t' . o fel It 4-r ia it. 4-i. * FiL -ft ill L frPet t if J1 lz

-314- 4:Ai

ft iii 1 ck orEJ A. A5 6 11 ii.: 4 NT 1,), 4 I
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real t- it.' ngaam ngaala 44t *
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IL it fil .4t It

1
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WRITING MATERIAL

Character Number 1040 Radical Number 64
Stroke Number 11

'

fr 44:

4 A

Chazacter Number 987
Stroke Number 10

v6

Character Number 641
Stroke Number 19

Radical Number 63

1

Radical Numbe 181

;1

4r1

Character Number 711
Stroke Number 3

Radical Number

Character Number 545 Rastical Number 97
Stroke Numbel: 5

A
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LESSON 9

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Wbng. Saam-Faln-Shi kb fung-king-k'ui hai pin shub h?

Saam-FaRn-Shi kb fung-king-k'ui hal Saam-FaRn-Shi kaau-

ngot.

Wbng. Nei chi-tb tim-yeang* hul pbk-mat-u8n*, Kam-Mt:Ma-Vint

Kam-Mobn-Kung-Uen*, t'Ung tang-mat-uen* A?

Kbh kei kbh tet-fong lel ni-shub to hb an; ng5h M-hat

kel shik 18.

Wang. Wral, ts'ing man pbk-mat-ugn* tim yang* hut h?

Ttn-yaU-chaam kung-yRn. t1 ni Vitt 18 hehng tung haRng,

taat-yehk* king-kwbh ng-shap-kbh kaai-haft, kin-tb hUng-

lak-tang chi-haal hang naRm haRng taat-yehk* shap-lei,

tsall hat 11.

Kung-yRn. Sin-shaang, neT kb ch'e ih yap ttn-yan mh?

Wang. Ng& k1 dile m6 ket toh ttn-yant M-koi net t'Ung ng5h

yip man k'ui la.

Wang. Ue-kwbh ng5h talp pa-s2* walk-ch6 m0-kwal-ttn-ch'e

hul, ng5h ih takp tat kei 18 a?

Kung-yRn. NeI h6h-I takp tat-ship-3 18 pa-s2*, waak-chê tat-

saam 18 mb-kwal-ttn-ch'e.

Mag. Tat-shap-t 18 pa-s2* h6h SAL6h-1 chtk t ft, ih 11-0

chtan ch'e h?

Kung-yRn. Shap-t 18 pa-s2* 2-h6h-T chtk tb, ne/ ih chubn ch'e.
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Wbng. Hai pin shub chubn ch'e a?

Kung-yln. Shap-t 18 pa-s2* tb-chbh chung-tim chi-haa, nei h6h-i

chubn tat-ts'at 18 mb-kwal-ttnirch'e.

Wbng. Nei yei m6 Saam-Faan-Shi kb tet-t't A?

Kung-yan. Yaff, ni fan hat Saam-Faan-Shi kb tet-t'O.

Wbng. Fong-LaRn, ni t8 Kam-Main-K'itt hat ts'uEn shal-kaal chl

ch'eUng ka tia-k'itt, hat DA?

Hth. Ng6h ko6 hat.

Min. Nei sefing ng6h t'Ung nei hal ni-shub ying cheung seang*

mh?

Hth. 116 h.

Wbng. Chug-chalk-k'ui hat pin shub a?

Hth. Chug-chalk-k'ui hal ni-shub ka fo8-kan.
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LESSON 9

TRANSLATION OF DIALOGUE

WOng: Where are the scenic points of San Francisco?

HOh: The scenic points of San Francisco are in the suburbs

of the city.

W. Do you know how to get to the Museum, the Golden Gate Bridge,

the Golden Gate Park and the zoo?

H. Those places are rather far from here. I don't know the

way very well.

W. Pardon me sir, may I ask you how to get to the museum?

The Service Station Attendant: You go east on this road for

about fifty blocks. After you see the traffic light at

the intersection you then go south for about ten miles.

Then you will be there.

A. Sir, do you need gas for your car?

W. I don't have much gas in the tank, please fill it up.

W. If I take the bus or the trolley, which route should I take?

A. You can take the No. 12 bus route or the No, 3 trolley

route.

W. Can I go there directly by taking the No, 12 bus? Do I

need to transfer?

A. You can't go there directly by taking the No, 12 bus, You

have to transfer.

W. Where must I transfer?

A. When the No. 12 bus reaches its terminus, you can transfer

to the trolley.
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TRANSLATION OB DIALOGUE

W. Do you have a city map of San Francisco?

A. Yes, this is a city map of San Francisco.

W. Fong-Lan, the Golden Gate Bridge is the longest suspension--

bridge in the world, is that right?

H. I imagine so.

W. Do you want me to take a picture of you here?

W. Fine.

W. Where is the residential area?

H. The residential area is in the vicinity of this area.

100



LESSON 9

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. Will you take a picture for us in front of the Mayor's

office?

2. This is the only picture I have taken with my parents.

3. Do you think you will recognize a suspension bridge if

you see one?

4. Please locate the bus terminal for me on this map right now.

5. If you take the bus on that route, then you don't have to

change buses.

6. Besides buses, there are also street cars in San Francisco.

7. You should fill up your car with gasoline before going on

a.long trip.

8. Whenever you want to buy gasoline you should drive to a

service station.

9. This traffic light seems to be out of order. Don't you

think so?

10. I thought I knew how to get to the zoo but I am lost.

11. The park is not far from the zoo.

12. There is a large museum ia the park.

13. I have an idea. Mhy don't we go to the suburb for a picnic

this afternoon?

14. This is a suspension bridge but the other is not.

15. There is a new residential district only about 10 miles

from downtown.
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16. I have to change planes at the San Francisco International

Airport.
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WORD LIST

1. kaau-ngot outskirt, city suburb

2, pbk-mit-ugn* museum

3, Kam-Mobn-K'ill Golden Gate Bridge

4, Kam-Mobn-Kung-Uen* Golen Gate Park

5. tang-mit-uft* zoo

6, ttn-yall-chaim gasoline station

7, yip ttn-yan to fill gasoline (lit: to enter

gasoline)

8. yap mo5n to fill up

9. mb-kwat-ttn-ch'e trolley

10. tat-saam 18 routeNo. 3

11. chung-tim terminus

12, tet-t'5 map

13. tib-klitt suspension bridge

14, t'Ung...ying seeing* to take picture for.; to take

picture with
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360
_at leaf

or book

tiff: skids 1'43:
leaves

chr5-tp:
leaves

of tree;

tree

tea

207

LESSON 9

READING MATERIAL

766

bird,

9/#7 fei-niti: birds
general.

I."

959

vo
4K. Matt: animal; beast.

in SdA shati lut: animals;
animal in general

nitf ch'aart: bird's
nest.

fo(: tiger; tiger

like

a tiger

154

10 4

Ach 'Eng: worms;
insects (Cl.

dhaang-cil
to contain worms

'KR el Tag-lut: the
class of insect
or reptiles

xt doag:
cl.stratilve insect



1262

Wing: clear;
cloidless.

t'in ts'Tng: the
weather has
cleared.

IA/ 4 u tering: rain
has ceased.

LESSCN 9

READING MATERIAL
88 628

'11"`" 1S; dew; to reveal.to plant

41Ltb k..t plantj 444 1_V" 6* chlut: to disclose.
vegetable

Ita clAng-chtk.
Afforestation;

plantation. ,1i7' -.148,in: under the
/15-$L

open sky; open
40104.4041k-rat 'Sok: air.

bo tany

/
Wtc- lo-snul: dew.

621

hI
4
lit: to arrange; in

order.

51k- ltt.ygp: include
awilift;to reckon

under.
ft§ichwIn-ltt: to exhi5t.

401plaa-lit: to arraljt
00i.n ranks.

4t.iLltt wa40 I:gentlemen;

every one
(polite address)

J
3'1

h-tip4i.le: exposed to
the open.

864

14 ptng: even;
t,3:16%; to reduce.

1444" ptng-toan: to
etsorb; to eat

up.

14

'14
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LESSON 9

WRITING MATERIAL

V

Character Number 360 Radical Number 140
Stroke Number 12 AI ' &1488

* +I *A

--. -v- --w- -.

4

Character Number 766 Ra9lical Number 196
Stroke Number 11

-g7

-k7

... 7 411, 1,4

0/7

Character Number 959 Radical Number 94
Stroke Number 19

VI 00 vtx
\

OV0 co 0 pc:

_,.,99 vv

f!:_,
Character
Stroke Number

In

Number

viz

207
8

vi,

Radical

it

vt? i vl L

Number

v1,2 I:

141

4001111111111

diliti

1- I-

A irk

,

At
Character Number 154 Radical Number 142
Stroke Number 18 l

\ a 4TA

47te t
tA I
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LESSON 10

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Hth. Tim-kaal paan-kei koi k'el hel-fei I?

Wang. Yan-wat Saam=Faln-Shi fo8-kin h taat ma, fei-kei ma-

fait-tsi hei-fei.

Hbh. Hel-fei kb yit-k'el kol tb kei shl I?

Mbng. Kol tb t'ing-ytt ha-ng leing-t1m-chung.

Hth. IM-kwbh tb-sh1 chang hat kbm taat ma, ooI flimmooi kal-

tsak In k'el A?

Wbng. 116 h6h-nang, 0-kw6h tb-shl cluing hat kbm taat m8, lib

hbh-nang kal-tsak In

Hbh. Nei chi 51-chi-tb fei-haIng kb hOng-sIn h?

Wbng. Ng5h-te1 sin fei hul MI-Nal-La, yan ME-Nal-La chubn kei

fei T'o1=Waan.

Nei sefing yan MK-Nal-La tap pin kaan hOng-hung-kung-sz

kb fei-kei fei T'ol-Waan 1?

Wbng. Negi sehng yan ME-NaI-La tail) Min-HOng.aung-Vitniaung-

Sz kb fei-kei fei T'o1=Waan.

Pei-Kei-ch'enng kAng-pbh-hel. Fei hul M&Nal-La kb shIp-t

h8 paan-kei leang-tim-chung hei-fei, ts'ing taip-haft

sheting kei.

Wbng. Fong-LaRn, ng511 ih tsah ift, tsol-kin.

Hth. Kwbk-Ts'uft, chuk neI yat-18-p'Ing-on.

Hung-chung-sifi-tsê. Kbk wat* tap-haft, ng5h-tet 1-ka hal

MK-Nal-La kei-ch'enng lang-18k.
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LESSON 10

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Wbng. Ng5h sefing maa/ yat-cheung hut T'oUPaak kb fei-kei-

p'ia.

MI-Nal-La kei-ch'enng MIn-Htngsaung-Win-Kung-Sz pain-s2-ch'ub.

Ni cheung hat hut T'ol4aak kb fei-kei-p'ia.

Hung-chung-siti-ts6. Fei-kei 1-ka hel-fei, ts'ing kbk wat*

tseung on-ts'uen-taal* k'aa-h6.

WOng. Sifi-tsê, yafl MK-Na1-La fei hut T'ol-Paak ia kel not a?

Hung-chung-sifi-ts6. Taat-yeak* ia saam-tim-pobn-chung kbm not.

MO-stn-ttn-shaang. MI Sifi-Tsê, ts'ing nei yip lal, ng5h ya5

he) kan-ia kb siu-sik t'Ung nei ktmg.

Hung-chung-sifi-tse. Kbk wat* taip-halk, 1-ka T'ol-Waan paak-

po ka t'in-hel h6 M-hb, ng5h-tet waik-ch6 co<A: hal

T'ol4laam kei-ch'eUng kbng-18k,
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LESSON 10

TRANSLATION OF DIALOGUE

HMI: Why is the flight postponed?

Wbng: The plane cannot take off because it is very foggy in

the vicinity of San Francisco.

H. How long will lie flight be postponed?

W. It will be postponed until 2 p.m. tomorrow.

H. If it is still as foggy then, will the schedule be further

postponed?

W. It is quite possible, if it is still as foggy then, the

schedule will be further postponed.

H. Do you know the flight course?

W. We will first fly to Manila and then change planes for

Formosa.

H. Which airline do you want to take from Manila to Formosa,

W. I wish to take the Civil Air Transport plane to Formosa,

The Public Address System of the Airport: Flight No. 12 to

Manila will take off at 2 p,m. All the passengers please

board.

W. Fong-Laan, I have to leave now, good-bye,

H. Kwbk-TwluEn, I wish you a safe trip,

Stewardess: Fellow passengers, we are going to land at the

Manila Airport.

W. I'd like a ticket for T'oUPaak.

CAT Traffic Office at the Manila Airport: This is your ticket

for T'ol4aak.
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LESSON 10

TRANSLATIMN-Cf DIALOGUE

Stewardess: The plane is going to take off, please fasten

your safety belt.

W. Miss, how long does it take to fly from Manila to

Stewardess: It takes about three and half hours.

Radio Operator: Miss Mi, please come in, I have very important

news for you.

Stewardess: Fellow passengers, the weather conditions in Northern

Formosa are now very bad; we may land at the T'01-Naam

Airport.

Taipei?
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LESSON 10

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSTATION

1. Do you have any news concerning your younger 'brother's

time of arrival?

2. The radio operator of the plane sent out a message five

ministes ago.

3. Please fasten your safety belt. We will land in ten minutes.

4. This is the mayor's office, May I help yoU?

5. There are two regular flights between Hong Kong and Macao.

6. Please write to us as soon as you reach your destination

7. I like to question the passengers who came on board the

plane within the last 10 minutes.

8. I am quite sure that they will announce this important

message over the P.A. system at the airport.

9. The new planes we have can fly at an average speed of

700 miles per hour.

10. Because of bad weather the departure of flight 21 will be

postponed until two o'clock this afternoon,

11. If you want to change your mind, pleaseadvise the airline

before the departure time.

12. I know they postponed the meeting but I don't know until

when.

13. The plane is late due to bad weather,

14. I think you had better go now, otherwise you will be the

last one to go on board the ship.
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15. This is Capt. Wbng speaking. Welcome aboard. We will be

ready to take off in five minutes.

16. I thought I heard your name mentioned over the P.A. system.
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1. koi k'el

2. m5 falt-ts1

3. kol

4. 0 shi

5. fei-haang

6, kweing-pbh-hel

LESSON 10

WORD LIST

to postpone, change date

cannot, can't help in any way

to change

until then, until a certain time

flight; to fly (airplane)

public address system

7, chuk nei yat-18 p'ing-on bon voyage (lit: to wish you safe

all the way)

8. Min-HOng-Rung-Wan Civil Air Ttansport

Kung-Sz

9. on-ts'uft-taal* safety belt

10, k'ab-h6 to fasten

11. mb-stn-ttn-shaang radio operator

12, siu-sik newst message
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281

tlam: to owe;
deficient

ts'inl
money

t.4 him dkaal: 1m
debt

dtficiency;
lack of

0118

430

LESSON 10

READ Lig G MATERIAL

803

rig
Ala

pa: to finish; sighA

of imperative
mood.

Jr. pl.kung: to strike;
flo to stop woric.

gs41! 0-fah: student' 8
Oc.v/. strike.

40 9

11

lAra

30

k'aW: to knock; de-
duct; a dis-
count; to
bwideia buckle.

rt: Ito A oh' : to deduct.

*it'? cat-k1 ta: a

k' stitt-lati: to detain.

400.1ciat nag: to

kan: a cloth;
+0441 i napkin.

shafi-kan: handker-
chief, face
towel

ma-kan: towel.

ang-kan: a scarf,.

/7 clan: town; com-
:tindery; to

press down; to

guard.

Yclan-ihar to

diseeaht guard

411/11 to re-
press: to re-

button, duce; to order

4ft$
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176

fan: disorderly;
numerous

1

fan-luta: dis-

rdsr; confusion

LESSON 10

READING MATERIAL

plin: gather; com.
pose.

4$011poin-ts'ap: to
edit; to com-
pile.

855

At.) plin: lean toward;
partiality; bias.

igreW plin-sam: partial;
prejudiced.

4,46ftsplin-kln: prejudice;
partiality.

hin: to pull;
connect

bin :wail: to)

lead cattle

hin-lin: to is,.

plicate

hin-hel: gasp-
ing for air

863

A
ping:.two together;

united; moreover.

ptng fei: t5 no
means.

117 A.

git1

117

ang.chog: moreovert

ft 4--
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fik N al

Nfii3 fit.411

ri4 *".-
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Character Number 281 Radical Number 76
Stroke Number 4 17

A.

,

) A-.

,

1011F!A co,

ne..,,

Character Number 803 Radical Number 122
Stroke Number 15 0-7 co-)

;

cv-7 017 No/

i P e
fl Li

og
Gs

pe
fl tA

07
A
I

n
1,,,
n

r
m

.I.,,,,,.

/1

,

),
Character Number 409 Radical Number 50
Stroke Number 3 rp

fp

I

44.01°/

Character Number 430 Radical Number 64
Stroke Number

j
,

Character Number 30 Radical Numbe 167
Stroke Number 18 4 ' k

A A- 4 4 ist. i 4

4J 4 4
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Wang-i. Sifi-tsfi, ne/ hat pin shub yin NeI kbng Kw6ng-

Tung Weple k6ng tak kbm

Hung-chung-sifi-ts6. Ngah hat Pak-P'Ing yin, hal Kw6ng-Tung

taat, sh6h-I ngah k6ng Kw6ng-Tung WI* k6ng-tak BL-ts'bh.

Wang. Moo/ kaan U4n-Tung kb hang-hung-kung-sz kw'ai-ttng

sh6h-yaa kê hung-chung-sifi-tsê to ift shik kbng itwbug-

Tung WI*, hat mA?

Hung. Hat, ni ti hat U6n-Tung kb hang-hung-kung-sz kb kw'ai-

ttng.

Wang. NeT-tet met hoi-ch't kung-tsbk chi-ts'ln, yaif ma shaaN

kwbh t'at-kaik-fin-1tn kl?

Hung. Yaa, yan-wat yaa ti yin yaa hang-hung-Ong, sh6h-I

neih-tet met hoi-ch't kung-tsbk chi-ts'ln, a shaa

t'al-kakk-fAn-An.

Wang. I-ka kft fei-kei fei tb ket ko A?

Hung. T-ka fei-haing kb ko-t8 hat ng-ts'in-ch'bk.

Wang. ICk fei-kei 11-t'Ing kbm tau huen, tlm-kaal i?

Hung. KA fei-kei tsaa-lal kbng-18k, fei-haing-uEn 1*ka win-

kin kbng-18k kb tet-fong,

Wang. Ng6ll-4A hat pin kbh kei-ch'eUng kbng-18k a?

Hung. Ne5h-tet hat T'ol-Pak Ts'Ung-Shaan Kei-Ch'tng kbng-

18k

Hung. Kbk wat* fei-kei tsaa-111 langmak, ts'ing
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nei-tet tseung on-ts'uen.taal* k'aft-14).

Hung. Wing kbk wat* /8k kei; tatyattö chaap-hafi kb tsbh-

ptn hat yau-shik-shat.

Wbng. Ni Via p'aaft-t8 kbm fobt, kbm san; hat M-hat tsul

kan uen-sh1ng kb?

Fob-la-Shai-UEn. Ni Vitt p'aoli-t8 hat tsul kan koS kin kb.

Wbng. Ts'ing man la% kb. hat 2.hat Mer.Kwbk Kwan.S2 'Cob.

Man.ruEn kb hel.ch'e

Ki-Shal-Uen. Hat, k6h kb, hat MeI.Kwbk Kwan-S2 Kob-Man-T'an

kb hel-ch'e, hat yang lal tslp sang MeX-Kwan yan-On kb.

Sz-kei. Sin-shaang, ne/ sefing 2-sefing hul "Chung-Kwbk-Chi-Yati-

Sh4" chu8 A?

Mag. 171-koi neT ch'e ng5h hul k6h-shub la.
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Mtng-i: Miss, where are you from? You speak Cantonese so

fluently.

Stewardess: I am from Peiping, but I grew up in. Kwangtung;

therefore, I can speak Cantonese well.

W. Each Far Eastern airlinecompany requires all stewardesses

to be able to speak Cantonse, is that right?

S. Yes, this is the requirement set up by the airline com-

panies in the Far. East.

W. Before you started to work, did you receive physical

traininiT

S. Yes, since some people get air sick we therefore had to

receive physical training before we started to work.

W. To what altitude has this plane now climbed?

S. It is now flying at an altitude of 5,000 feet,

W. Why does the plane keep circling like this?

S. The plane is about to land, and the pilot is looking for

the landing strip.

W. At which airport are we going to land?

S. Vie are going to land at Ts'Ung-Shaan Airport in Taipei.

S. Ladies and gentlemen, the plane is about to land. Please

fasten your safety belts.

S. Please disembark from the plane. The waiting room is at

the left of gate No. 1.
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This runway is so broad and new, was it completed recently?

Co-pilot: Yes, this runway was remodeled recently.

W. Is that automobile from the American Military Advisory

Group?

C. Yes, that is the car of the American Military Advisory

Group which is used for meeting United States Army personnel.

Chauffeur: Sir, do you want to stay at the "Friends of China

Club?"

W. Will you please drive me there.
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1. I am the manager of the Friends of China Club. What can I

do for yoU?

2. 'The personnel of this base can speak fluent Cantonese.

3. The Military Assistance and Advisory Group has automobiles

to transport their own personnel to and from the airport.

4. Please come and visit my house. It was remodelled recently.

5. I am being trained to become a pilot. Right nowl'I am a

.co-pilot,

6, Before my training is completed, I will have a 10-day

vacation.

7. This small island is tonly 3 to 4 miles long and 2 miles wide.

8. How many times do you have to circle around before you can

land this plane?

9. Every soldier receives physical training in addition to

military training.

10. I don't knon the requirements but I think I can pass them

without any difficulties.

11. Your car doesn't look bad at all. How much did you pay

for it?

12. Will all military personnel report to their headquarters

immediately please.

13. Do you have any safety belts in your automobile?
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14. I want to stay at the Y.M.C.A., but my brother asked me

to stay at his place.

15. This young lady has fastened her safety belt as soon as

she came on board.

16. This plane can catch up with the other one.



1. klwai-ttng

LESSON 11

WORD LIST

to require; requirement, regulation

2. t'ai-kakk phySical conditioning, physical

training

3. tau huen to circle

4. utn-shing to complete

5. fei-hTtAng-utn pilot

6, fob ki-shai-utn co-pilot

7. kol-kIn to remodel, renovate

8, kwan-s2 kob-man-t'utn military advisor group

9. tap Ang to carry (personnel, (lit: to

receive and deliver)

10, yln-utu personnel

11. Chung-Kwbk-Chi-Yaa-ShE Friends of China Club
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1084

tagm: gall bladder;
courage; braver.

eli4% tin-t4.1..tagm:

electric
light bulb.

)(A4 taut tam: bold;

brave.

tagm si4: timid;

cowardly.

LEM:14 1

READ IN G MATER IAL

1342

11-1
t'uen: a lump; cake

cluster; to
gather around.

t'ugh-kit: closely
united; in-
separable; co-

operation.

t'an-tsdi: to
unite.

11)4/ tlan-t'ai: unity;

ffl

315

union; commuhity,
69,0,;541;...

huen: a circle;
ring; to en-

circle

4j1 wafik huen: to
draw circles

104 uiin-huens a
jvck

888

/7.5& pilh: to break;
to break
1.6.4tto destroy;

to discern.

AtIplOh-waat; to des-
troy; to smash.

VLit pqb-fal: lavish;
waste.

AWA peOh-cWairt:
bankrKttey.

251

290

to under-
stand; know;

daybreak

fitlfr h S 4 tak: under-

stand.

44..1714 ill: day
break; dawn.

Fit



79

'4747

Choi: teeth; age

ngg-dh'f: teeth;

-144 a.ata.00f:
break once.
promise

1123.

LESSON 11

READING MATERIAL
821567

it to surround;
to wina round

,1
(...P.141an-lus to sur-

round

piadi: to galop;
to run; to race.

A47 pet/ailed: to gallop
on horse back.

1,16te'di-p,a2A: to run
a race; to
tosapda ftici
race.

tau: a peck; a
measure;
cultiv;vessel.

yat ta xi. ma:

a peck of
rice.

littallitaSm: great
courage.

129

682

mei: eyebrow.

ngaVii-mer: eyebrow.

1144A neih-mg-u4t: the
crescent moon.
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41- 4-7 ti ti3 AS Nal%.v

tzifo

t

JE- Ts'Emg

F4-9 41; -Z._
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,iI°:.°.

/ 0

TgroNtleir N:1:11ber 1071 130

/1"" P 0 Sitv, 0 iP .

I
Character

cil if]

Number 1342 Radical Number 31
,

01 41 c IN

111!

Character Number 315 Radical Number 31
Stroke Number 11 Cl

I 11 11 ri 11 f9 fl 19

if ill lf]

411t.

Character Number 888 Radical Number 112
Stroke Number 10

ICI

nil
MUk7 Mk) A-;Tr 4-;?

14:lipttpb
iLiii3

Character Number 1:)0 Radical Number 72
Stroke Number 16

il 1 Q

94.

0 9
... 4. t

3-
11-

i
ffr-

4.
Ott

tV \i..t
4'

00f 90Ai
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LESSON 12

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Wbng. Ts'ing min nei ni kbh taan-wat* hat M-hat Kwalk-Fbng-

Ching-Cht-P8 k?

Ch'uen-taat. Hat, ni kbh taan-wat* hat Kw/Mc-Mg.-PO Ching-

Cht-108.

Wbng. Ng6h sefing kin Sam-LeLiTsbk-Chin-Ch'ub kb chufi-ko6n

Tt8 Shelling-Ka& K'ul hal shub ml?

Ch'uen-tatt. Oh Nei seting kin Tsg Sheengsaaah, ne/ yaa

nei kb ming-pqn* ma?

Wbng. Ni cheung hat ng6h kb mIng-p'in*.

Ch'uen-taat. Wong Sin-Shaang, Tsg Sheang-Kaah 1-ka hoi-kin

oot*. Ts'ing neI hal oot-hakk-shat la.

Tsg Shangiaaaa. Tui-JR-chug, Wbng Sin-Shaang, ngah ling nei

ting-ch6h ktom not. Ng6h ngaam-ngaam hoi-uen oot*.

Wbng. Ttg Sheang-Kaaa, neT yaa m5 tsip tb Me/.

Kwan Kob-MIn-T'uen kb kung-mln k?

Ts8 Shang-Ka& Yaa, ng6h tsbk-yit tslp to Metawan Kob-

Man-T'uen kb kung-mUn.

Wbng. K6h cheung kung-mln tim Wa k?

Ts8 Shang-Kaaa. K6h cheung kung-mIn wg p'aal Wbng Sin-Shaang

lal ni-shub ts6 koel-man. Ng6h-tet foon-yIng chi-chi.

Ttg Sheang-Kaaa. Wbng Sin-Shaang, tang nil" kaal-shia leang

wat* kwan-koon t'Ung neT seung-shik, ni wat* hat Kwbk

ChungAaaa, ni wat* hat Sang Shia-Kaaa.
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Ttg Sheang-Kaah. Kbk wat* t'Dng-s2, hal. tat-t-tel shal.

kaal-taat-chin kb shI-haa, Wbng Sin-Shaang _hal Chunp&wbk

ts8-kwbh h toh sam-lei-tsbk-chln kb kung-tsbk, 1-ka

lal ni-shub ts8 ng6h-tet kb kob-man.

Mbng. Tsg Sheang.Kaah, 1-ka Kwbk Chungsaa4 chu6-ko6n pin chfing

kung-tsbk h?

Tsg Shefing-Kaatt. Kwbk Chungi-Kaaft 1-ka chuê-kobn tul taat-lak

suen-ch'un kb kung-tsbk.

Mbng. Sang Stlitt-Kaah-ne?

Ts8 Sheang-Kaaa. Sting ShitsdKaati 1-ka fo8-chaik ICam-Mobn ts'ln-

sin kb sam-lei-tsbk-chin kb kung-tsbk.

Wbng. Kbk wat* kwan-koon, nei-tet to hat lib yaii king-tm kb

sam-1ei-tsbk-chin kb chuen-ka. MeTs.Kwan p'aal ng6h lal

htp-ch8h nei-tei tul ttk-yRn kb sam-1eI-tsbk-

chin. Nesh hb foon-hei yai ni kbh kei-oot t'Ung kbk wat*

yat-ts'al kung-tsbk; ts'ing kbk wat* sh/ shl chi-

kaaa, ts'in-k'el 1-hb
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Wbng: Is this the Political Depar+ment of the Ministry of

National Defense?

Messenger: Yes, this is the Political Department of the Ministry

of National Defense.

W. I want to see the officer in charge of the psychological

Warfare Section, Col. Ts8. Is he in?

M. Oh You want to see Col. Ts8. Do you have your name card?

W. This is my name card.

A. Mr Wbng, Col. Ts8 is now in conference. Please wait in

the reception room.

Col. Ts8; I'm sorry I have kept you waiting for so long Mr. Wftg.

I just finished with the meeting.

W. Never mind, Col. Ts8, did you receive the document from

the American Military Advisory Group (Military Air Advisory

Group)?

T. Yes, I received the documant from the American Advisory

Group (AAAG) yesterday.

W. What does the document say?

T. It says that Mr Mbng is assigned as an advisor here.

We heartily welcome you.

T. Mr. Wong, let me introdace these two officers to you.

This is Lt. Col. Kwak, and this is Major Sang.

T. Fellow colleagues, during World War II, Mr. Wbng worked
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a great deal in matters of psychological warfare. Now he

is our advisor.

W. Col. Tsp, what is Col. Kwbk's present area of responsibility.

T. Col. Kw8k is now in charge of the propaganda drected toward

the China Mainland.

W. How about Major Sang?

T. Major Sang is now responsible for the psychological warfare

of the Quemoy front.

W. Fellow officers, you are all experienced experts in

psychological warfare. The United States Army has assigned

me to assist you here in matters of psychological warfare

directed against the enemy. It is my pleasure to have this

opportunity to work with you. I hope that in the future

you will all give me your gu2dance from time to time: By

all means, don't be modest.
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1. Be sure to remember this. Otherwise, the enemy will win.

2. I must thank you for your help. Please give me some advice

from time to time in the future.

3. Although I am not an expert, X have a lot of experience.

4. Wbmen and children are not to stay at the front during the

war.

5. This may look like propaganda material to you but there is

some truth in it.

6. Lt. Col. Cheung is the officer in charge of propaganda

activity.

7. The major is waiting for your document. Do you have it

with yoU?

8. If you can come, you are most welcome!

9. I shall meet you downstairs in ten minutes.

10. Sorry, the colonel is not available, he is in a conference

at this moment.

11. Please send a messenger and ask M±. Wbng to come to my

office immediately.

12. As soon as you reach the front area report to Capt. Hbh

for special duty.

13. Mr. Ch'In is the officer in charge of the political depart-

ment and he is not a military officer.

14. I like to hold a meeting with the personnel of the political
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department to discuss this problem.

15. You must be the messenger they sent. Will you please take

this document to the office immediately?

16. Take good care of yourself, and be sure to wri.
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1, pb.tb to report oneself

2. chIng-chtp8 political department

3, chut-kaln officer in charge; in charge

4. mIng-p'In* name card

5. ch'utn-taat messenger

6, hoi oot* meeting, conference; to hold a

meeting

7, oot-haik-shat visiting room

8, kung-mln document

9, foon-yIng chiUchl to welcome heartily

suen-ch'utn propaganda

11. Kam-Man ts'In-sln Quemoy front

12. chuen-ka expert

13. ttk-yUn enemy

14, ts'in-k'el to be sure
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4- tci. to lead; to
guide,

444-ch1-tON: to guide;
to inspire; to
point the way.

114 fln-te: to teach
and guide.

288
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1162

fi4 tg: to wager; to
gamble,

014t64,k: to gamble

fg
/

to-koon: gambling
house.

aftit4 shue: to wager;

to bet.

1135

Ak

-

ttk: enemy, opponent)
to oppose.

tik-fin: enemy; foe.

tik kwak: enemy
country.

lhkiq ttk-tut: hostile;
to stand up
against.

lb
10 lap: nutuallielp;

to agree

16.6 114p-1tk: to co-

operate

146A3 Ap-yaitk: treatii

agreement

835

a p'at: a bolt or
piece of cloth;
a (for horse);
a mate.

'61 yat p'at pd: a
bolt of cloth.

OLA yat p'at mg: a
horse.
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817 1492

4.1" lTng: small bell. yIng. fly species.

riffrmolin ling: door bell oo.ying: house ay.

jObLying.fo6: the jump.
lug spider.

1045

song: mmlberry
tree.

411.song te4: mul-
berry.

vi

fikt%-z
44'°:1*
em

41
1200

e tsIdam: silk worm.*A

ts' shtk:
A

gractkal Cie reaCh

RA,

80

1Pc; clt'i: disgrace;
ihame

LTC; sau-ch theme

4-,:oftc; clti-ch : con-
scious of dis-
grace; sense
of &tame

Ar/Q1 dh44alk: ihamei
disgrace



LESSCN 12

READING MATERIAL

iE YxA 4N- + 1-41. H. Tit
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61- 1)f ,*LL iM sf .4

114 4 it t
lit 4E. 41 Irk 1%`"

itv 4121014 ral,t1/ k
-== 151 Kwbk Ni7 K sbng ttfil Kwbis 17 .111-

k It kt VI= Sang t
ri(lek, /C3 4- IF

3tr it7

'0]
t 4.

142



LESSON 12

WRITING MATERIAL

Character Number 1167 Radical Number 41
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.Character Number 1135 Radical Number 66
Stroke Number 15

Character Number 288 Radical Number 24
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Character Number 835 Radical Number 23
Stroke Number 4

143



;4 

, 

it. 

.. 
-Ci---3 

IP 
k 

...nsu. 94- .9, 
6 e 

co .imenf. ii, Inkaish5 .a.210 GI 

,f.-....,(3,..L.:,./ t .,a2na ,5 vil 

,,, 4 41,,x--..tia. , i, - 11 
- N It.. kg: "1 4il If 

--_-.. 

- '"'".-4 1(1...A...141 1 

ale 
j tili 

4 7 

1 

1,11[211.r i -.....- i e 1. .s. , -1 , ?II I r--,-,/,<\ 1 

.., ill .:,,k" : 
.,,.--, A i, ) , c. ;,,;.,-,...:, , ,,, ; i 74' A i, '-'"1 f ' 

- 
I 'ils ' I 

. k ( * 
. 

ci 
-, I- 

,_ .4..... %./. PO tz-'-- 
ilk 

i. 
Lf-. 

VOrfic eir 
*0 In 

grasa 
..........................._ .... _........... 

waac.............a 'MI / 71 t- 
..,. 

.. 

_ ilif:zi: 

... '''{ N 
/ 

1111.41PA 4V/1 1 i 
. 

1 

I 
, 

:.(1., 

, 

. cT 
, _ 

"00 - ....." Ttui'4- -177. ir --r- vir' -Li ,'c 
: , v. 

,.4' 
fl_. 

i 

. . 0 

0 4 -, ob glis. 

7 
1, 

VOIll) 

-IT 
. L., 

PatligAN 

1\ 
cwvamorst.........+Inewur....... 

ril%%'7' 

_ 

,---- AO 
.- I 

- 
k. 9 Ailit 

...,... 0 

; 

. 

s,AC , Ar40,1. 

imou, 
LI 

, 

6 1 t51.1 v 1 

. 

,.. 4.443-1 ;3:44 w .....-- 
. , 

.. 

vow 

Iltt" 

71-7* 

4 ti-Friw Ausvii 

10",'/Ai 

(410 

. 

)i,- ' 

ciro, 

. ---N --, 

.....-.., _,,,,,,,,,,, i ft 
*'. 0 ,..,-.. .0-r.... 

I IP- 

pla A....-- Z..., ---.... 17 .., '' 

gil I 

4r 

r 1 saw 
,, 

Will° 
1,1211111v1hripLivi5d 

. 

oAli 
otri low* 

':::).W-44-7-451) 
I 

.17 ' t 

./ 

."-tiVellS 1q41111. * 

k s6.-"..'..--. W : *,% 

\ ct:, ......., \A ` 
Wif 00303 

*55,4 

7 7 ix ....-3.010 d t'W 
' ' t. . 

- ...%-- ' 110) 'T 
.CTr Amai 



LESSCV 13

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Ts8 Shang=Kaaa, Chung=Kwbk ka Lak-Kwan kei-tet hat

TIol=Waan pin-shua 1?

Tt8 Sheang=Kaab. Chungsawbk ka Lak-Kwan kei-tet hal T'ol.-Waan

naRm-p8 ka Fang-Shaan.

Mrong-i. Ng6h seeing hul ts'aam-koon-hI kbh-shua ka Chung-Yeung

Lak-Kumn Kwan-Koon 118k.Haaa, Chung-Yeung SMoon 118k-Haaat

PIaab-Ping tedk.Haaat LakAwan Fan-Ltn Chung-Sam, t'Ung

Kei=Raat-F1 ting-ting.

Ts8 Sheang-Kaab. Ting ng6h ti ttn-w8.4( min-hI LakAwan Tsfing-

Sz-Ltng-P8 kb ngot-s2-ch'ua la.

Ts8 Sheang-Kaah. Wong Sin-Shaang, ngot-s2-ch'ub kb Ts'ln-

Ch'ub-Chefing wit k'ul: hb foon-ylng neT hut ts'aam-koon.

Wbng-i. NeT ni-shua hat Chung-Yeung Lak=Kwan Kwan=Koon

Ts'ing min Fal Luen-ak-Koon hal shub ma?

Chung-Yeung LOk=Kwan-Kwan-Koon Walk-Hamel ch'uen-tatt.

kb ming-p'In* ma?

Mtng-i. Ng6h m6 taal ming-p'In* lalt ni fung hat TsIln Ch'ub-

Chefing s6 pei Pal Luen-aik-Koon kb kaal-shia san.

Pal Luen-Lbk Koon. W5ng Sin-Shaangt nei sefing ts'aam-koon ti

mi-y5, t'Ung chi-tb ti mi-y5 a?

Met ts'aam-koon chi-ts'Int ng6h sefing min ne/ kei kbh

mtn-tIat.

Chung-Yeung Lak-Kwan Kwan=Koon H8k-Haaa t°11ng Vitng-Pb

Ne! yati ner
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Kwan-Haaa yaa mi-yE ift-t'Ung k?

Fal-Luen-L8k Koon. Mong-Pb Kwan-Haaa hat Chung-Yeung Lak-Kwan

Kwan-Koon H8k-Haaa kb ts'In-shan, t'Ung MeLsKwbk

Sai-Tim Kwan-Haa0 ch'a-2-toh.

Wng-f. HOk-shaang yip-ng chi-hart, ia shall keg. not kb kei-

po6n I?

Fal-LuEn-ak Koon. 118k-shaang ylp-ng chi-haa, ia shall 10k-kbh

at kb kei-po6n

Kei-porm fkn-ltn paau-k'obt mi-y6 1?

Pal Luen-L8k Koon. Kei-poOn fin-ltn paau-k'obt ts'eung-

ts'o, kwan-s2 sheting-shik, kwan-s2 kei-lat, t'ai-kakk

fln-ltn, shg-kik-shat, ting-ting.

Kwan-koon 1161-haa2 ka fln-lin paau-k'obt mi-y5 h?

Pal Luen-L8k Koon. Kwan-koon hElk-haaa kb fin-lin paau-k'obt

kwan-s2 h8k, chln-shat, chln-leak, ting-ting.
A

Wbng-I. Chung-Kwft kb Lak-Kwen yang pin-chfing p'in-chal chat-

tO

Fal Luen-Lbk Koon. Lak-kwan yang "saam-saam" p'in-chal chal-

t8 tsik-hat yat-kbh kwan yaa saam-kbh sz, yat-kbh sz

yaa saam-kbh t'uen, yat-kbh t'uen yaa saam-kbh ylng,

tfing-ting.
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LESSON 13

TRANSLATION OP DIALOGUE

Mbng-i: Col. Ts8, where is the Chinese Army base in Formosa?

Col, Ts8: The Chinese Army base is at Fang-Shaan in southern

Formosa.

W. I wish to visit the Central Military Officers Academy, the

Central NCO Academy, the Artillery School, the Army Training

Center, the Mechanized School, etc.

Ts8: Let me make a telephone call to contact the Foreign

Affairs Section of the General Headquarters of the Army.

Tea: Mr. Wbng, the Chief of the Foreign Affairs Section, Mr.

Ts'in says you are welcome to visit.

W. This is the Central Military Officers Academy, is the

liaison officer, Mr. Fal, in?

The Messenger of CMOA: Do you have your name card?

W. I didn't bring my name card with me. This is Mr. Tt'in's

letter of introduction addressed to the liaison officer,

Mr. Fal.

Liaison Officer, Mr. Fat: Mr. Wbng, what do you want to visit

and what do you want to know?

W. Before visiting, I want to ask you a few questions.

W. What is the difference between the CMOA and the Mbngs:Pb

Military Academy?

F. The CMOA was formerly known as the Wbng-Pb Military

Academy. It is about the same as the West Point Military

Academy of the United States.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

W. After a cadet is inducted, what is the length of the basic

training he must receive?

F. After a cadet is inducted, he has to receive six-months of

basic training.

W. What does basic training include?

F. Basic training includes marching drills, rifle drills,

military knowledge in general, military discipline, physical

training, firing techniques, etc.

W. What does the training in the Military Officers Academy

include?

F. The training in the Military Officers Academy includes

military science, tactics, strategy, etc.

W. What kind of organizational system is being used by the

Chinese Arml?

F. The Chinese Army uses the "three-three" organizational

system which means there are three divisions in an Army, three

regiments in a division, three battalions in a regiment, etc.



LESSON 13

ORAL MATERIAL . RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. You are a graduate of the Chinese military academy. Am I

right?

2. What kind of tactics will you employ?

3. During military training, instructors taught us firing

techniques.

4. Military discipline is very important.

5. Even without any military knowledge, an average person

can understand this situation.

6. During basic training, you have to do rifle drill in

addition to marching drill.

7. She was inducted into the Women Auxiliary Corps last year.

8. This department store started as a grocery store.

9. Col Lee was graduated from %en Pb Military Academy in 1935

and he is noN the Commandant of the Academy.

10. Do you know Capt. Wbng, the liaison officer from the foreign

affairs section?

11. This school is a part of the army training center.

12. The artillery moved back two miles behind a hill.

13. I have visited the NCO academy while I was there.

14. The academy graduates will meet here next Saturday evening.

15. You have to get a form from the foreign affairs section

and come back here for an appointment.

16. After being inducted into the army, you will receive eight

weeks of basic training in California.
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1. Chung-Yeung Lak-Kwan

Kwan-Koon 118k4laaa

2, Chung-Yeung S2-Koon

118k-Haaa

3. p'aah-ping

4. lak-kwan

chung-sam

5. kei-haat-fi hiik-hasa

6. ngoi-s2-ch'u

7. luEn-lbk koon

8. WOng-Pb Kwan-flaaa

9. ts'in-san

10. ytp-ng

11, kei-pobn fin-lin

12. p8-ts'o

13. ts'eung-ts'o

14. kwan-s2 sheUng-shik

15. kwan-s2 kei-lat

16. shg-kik shat

17. chin-shat

LESSON 13

WORD LIST

Central Military Officers

Academy

Central NCO AcademY

artillery

Army training center

Mechanized School

foreign affairs section

liaison officer

Wbng-Pb Military Academy

forerunner, predecessor

induction

basic training

marching drill

rifle drill

military knowledge

military discipline

firing techniques

tactics



822

ptaitu sound of
firing a gun;
cannon; blast;
firework; to
roast or bake.

)0t tait-p'aat: a can-
non.

140,f plaa4.shafi: a gun-
ner.

3(8,44; leash-ping: artil-
lery personnel.

X°.7

131

LESSON 13

READING MATERIAL
964

shg: to shoot out;
to discharge; to
radiate.

LA# A Is

JIM shg tsin: to shoot
an arrow.

At* sh4 chling: to hit
the mark.

dhal: to govern,
to stop, to _at
off

-MAI tat .otalt to

boybott

tiAiLchal-ffik: uni-
form, to over-
COMO

.dhuen-dhia: des-
potism

j/1 dotal-t: system

238

1453

kik: to strike; at-
tack.

Stl!' kung-kik: tb attack
an enemy.

Fit mak-kik: to witness
with one's
own eyes.

p4t: a violent
dbath.

1'4
A'mat: weapons;

implements

ftok kwanAaat: weapon.

of war

3:4AllekAae:T: mehin-
ery; implements.

AJ vtic
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1128

fte: father; daddy.

te-te: daddy.
5 I

te-ma: my papa and
2111111.

5c.

LESSCW 13

READING MUM,

736

neUng; a r ung lady; .

a girl; a mother;
a wife.

Ban-name a bride.

,if_itt
poen-net:1g: a

"' I:n-44001a

404kty, koo -noting: Miss; un-
married

4CMInsiing ka: a wires
family.

1

,,°)L" ?

1275

teo: to hold to;
to manage; to
drill.

4f te o-sam: anxious;
concerned.

'Mitt' -te o: physie&I.

Ptts o -eh' ging: drill
ground.

1020

it &lulu father's
younger brother;
uncle.

4AX sbuk-fas an uncle.

ItAffe
shuk -paik

hing4al:
cousins of
ths same sur-
name.

1224

4ib tsall: sleeve; cuff.

t#11/ shaam -Una: sleeve
of a coat.

152



LESSON 13

READING MATERIAL

11\ gilt 14 :rig- 43 ift At k iv
Ffing

°10 A. k fit 47 fi * I
4 V- .-51k0:8 ift ./I rt W :ill #t 12 /kt

K. 4-k t *1-. 12 A fk_ f ¶ 1 .1-2 It, t
4t pt_4, A oet Jar 0 4i &iq- *

t N, 2._ fl, t fig gilt 1 -.v. =*--

IQ tt f (I ` oft ibk I litt 4. -t 41

t t -.4. iliil 4, L * ill * id, ,o,t
I If l- tft till 0. '&

42, vilt, ifcti-f4 t-, 1 1 t la q_z_f mr::



LESSON 13

WRITING MATERIAL

C111114

Character Number 822 Radical Number 86
Stroke Number 9 )t. )..,

)
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;ej
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Number 964 Radical Number 41
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i
)

6

1

4 f Ai-

*...,--
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4' *

i rt. 4 4; 0 4;: 0

cti

Character Number 25 Radical Number 18
Stroke Number 8

i
14 .1.1

4:411

Character Number 238 Radical Number 75
Stroke Number 11 4 ,
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LESSON 14

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Wbng-I. TO Sheang-Kaah, Hunikawan kei-tet Kong-Shaan hal pin-

shub h?

TO Sheang-Kaah. Kong-Shaan hal T'ol-Chung /-nalm, FOng-Shaan

X-pak.

Wbng-f. Ng6h sefing ts'aam-koon k6h-shub kb Hung-Kwan Kwan-Koon

H&c-Haan. t'ang Hung-Kwan H8k-Haaa.

TO Shang-Kaah. Hung-Kwan Tsfing-Sz-Ling-PO yaff yat-kk chuen

kei fei hulKong-Shaan. Ne3 ! hbh-I tap kElh kb. fei-kei

hul. Ni fung hat ng8h sê pel Wing sheang-Kaaa ka kaal-

shill sail.

Wbng-i. Wing Shang.Kaah, ng5h sefing lal ni-shub ts'aam-koon-hi.

Wbng-f. Kwaan-ue hung-k'an fong-mtn, nei-tetsui-iti pin chfing

yan-uen h?

Wing SheOng-Kaah. Ng6h-tet ia fin-1tn fei-hang utn, 1Ing-hbng

tan, kwang-chh, uen, ching-cleakt uen, t'ung-shn uen,

kei-kwaan-ts'eung-shafi, ting-ting.

Wiong-f. Nei-tet kb kaah-koon toh-shb hat Hung-Kwan Kwan-Koon

Htik-Haati I-ts'in kb pat-tp shaarg, hat mh?

Wing SheOng-Kaah. Hat, k'uT-tet toh-shb hat Hung-Kwan Kwan-

Koon H&c-Hasa I-ts'ln ka pat-tp shaang.

WOng-f. Pait-yat-sel Hung-Kwan Tslt ka shI-haO, neT-tet yaff

mi-y5 tsit-mOk h?

Wing Sheanpaaah. Pakt-at ship-se! Hung4(wan Tslt kb shl-had,

156



LESSON 14

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

neih-tel ya5 fei-hRug h6-ts'E p'in-tut* fei-

hang; hung-chln; Via-sax pifi-ln; fOng-hung In-tsaipt

hb-ts'i hung-tsalpt fait king-pb, tang-f6h kobn-chalt

ting-ting.

NeT-tet ni-shub ya5 ti mi-y5 fei-kei i?

Hfing Sheang=Kaa.A. Ya5 kwang-chi keit chln-taa keit k'ui-chOk

kei, ching-ch'ait kei t'Ung kaab-1tn kei, ting-ting;

1-chq ng6h-tet ya5 kbk chfing kb pqn-hel kei.

Hung-Kwan Kwan-Kcion HElk.aaaa T-ts'In hal pin shub A?

Wing Sheang-Kaaa. Hung-Kwan Kwan=Kocn H8k-Haaa hal. Hnng-Chau

shIng-lip; klbng-chln kb shl-haa, poon hut Kmean-Mlng

t'nng Yin-T8 kb Latp-Mh. Tat-f-Ts'k ShalAaal

Taat-ChIn chi.haa, poon-faan-hul HOng-Chau. Chung-

Kwbk Kang-Ch'ain-Tbng tsaa-lal chla-1Ing Chung-Kwbk

taat-lak kb shl-haat poon lal ni-shub.
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LESSON 14

TRANSLATION OF DIALOGUE

Wbng-i: Col. Tsig, where is the Air Force Base, Kong-Shaan?

Col. Ts8: Kong -Shaan is located to the south of T'ol-Chung

and the north of Ffing-Shaan.

W. I wish to visit the Air Force Officers Academy and the Air

Force Staff Academy.

T. The General Headquarters of the Air Force has a special plane

flying to Kong-Shaan which you can take. This is my letter

of introduction to Col Wing.

W. Col. /King, I have come here to visit.

W. Regarding the flight duties, what kinds of personnel do you

need?

Col. Wing: We have to train pilots, navigators, bombardiers,

air reconnaissance personnel, signal communication personnel,

machinegunners, etc.

W. Most of your instructors are former graduates of the Air Force

Officers Academy, is that right?

H. Yes, most of them are former graduates of the Air Force

Officers Academy.

W. During Air Force Day on August 14thy what programs do you

have?

H. During Air Force Day on 14th August we have airborne perfor-

mances such as formation flights; dog fights; parachute-

jumping demonstrations; and air-defense drills, as air raids,

sounding of air raid alarms, blackouts, etc.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

W. What kinds of planes do you have here?

H. ift have bombers, fighters, pursuit planes, reconnaissance

planes, training planes, etc. Besides, we have various jet

planes.

W. Where was the Air Force Officers Academy formerly located?

H. The Air Force Officers Academy was founded in HOng-Chau.

It was moved to Wan-Ming and to Lahore, India during the

Chinese War of Resistence, After World War II, it was moved

back to HOng-Cham. When_the Chinese Communists were about

to occupy the China Mainland, it was moved here.
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ORAL MATERIAL . RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. After the army seized the airport they handed it over

to the air force.

2. She is a communist and she is an intelligence agent.

3. We had only a few jet planes a few years ago.

4. There are two seats in the trainer, one is for the student

and the other for the instructor.

5. Do you know how to differentiate a transport plane from

a fighter?

6. We have blackouts every night since the war started.

7. They sounded the air raid alarm as much as three or four

times last night.

8. The enemy made several air raids to this city last week.

9. According to my younger brother, air defense drills are fun.

10. The air force showed off the new planes this afternoon.

11. They broke up the formation flight, and engaged in dog

fight.

12. The machine gunner was wounded during the fight on the

other side of the mountain.

13. For this modern jet plane, I need two communication

personnel.

14. All crew members received air reconnaisance training.

15. We do not need any navigators or bombardiers. in this flight.

16. In my opinion, the ground crew is just as important

as the flight crew.
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MUD LIST

1, hung-k'Un-yan-uEn

2, king-hring uEn

3, kwang-chl uEn

4, ching-ch'alt utn

5. t'ung-shn utn

6. kei-kwaan-ts'eung shah

7. p'in-tut* fel-hang

8, hung-chIn

9. t'ih-sain pifi-ln

10. fftg-hung in-tsaip

11. hung-tsalp

12. fait king-0

13. tang-fbh ko6n-chal

14, chIn-tah kei

15, k'ui-chak kei

16, kaah-ltn kei

17, pqn-hel kei

18, kOng-ch'ain Ong

19. chlm-lIng

flight crew members

navigator

bombardier

air reconnaissance pOrsbnnel

signal communication personnel

machine gunner

formation flight

dog fight

parachute-jumping

air defense drill

air raid

to issue air raid alarm

blackout (air defense)

fighter plane

pursuit plane

trainer (airplane)

jet plane

communist, communist party

to occupy, seize
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564

kwang: to rumble; to
roar; to
CnIkito bomb.

4,04: kwang pq:111: to blow

to pieces.

41-14mang-kik: to
bombard

LESSON 14

READING MATERIAL
1192

89

tcrig: faction;pritil
clan; ASSeieson.

pl".
tong-Ft aal : party ;

faction.

kung t Ong: labor
party.

kalk-mIng tOng:
revolutionary
party.

kwh-min-tdng:
Nationalist party

JI

411

chlm: to usarP;

seize

ViTung csAm: to

take by force;

111311rp

chlm-lYng: to

s ise territory
"o cupation"

occupy forcibly

217
541

fo0; to transfer;
give to; to send

44-1+1, fda-twbk: entrust
J1C;f1- kung ta:

(in

kung: to
to
to

41.40:

14

foe all: V3 de-

liver goods

162

strike;
attack;
assault,

to attack
battle).

kung-kik: to attack
(in word or

deed)

kyt.fagn-kung: to
Cotietop-AiLek.



Chl: tO3 explode

35F. thi-tagn*: a
bomb.

*11* Clat-yeak:
41%Aps:r.t.

Arn yeg-chl: to fry
in oil

r#P

Pata-Chk: to ex-
plode; scigotiani

1408
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READING MATERIAL
1122

111 tai: to wrangle;
to fight; to
compete; con-
test.

tA-hel.: pugnacious;
belligerent.

it.

Oictui hail taix: to fight
with weapons.

r1

PM

wagh: to return;
to repay; still.

warn chail: to repay
a debt.

dikwain tsrin: to re-

pay money.

_
waan-shau: to re-

taliate; to
strike back.

tr.

cla: to come to;
attain; send;
cause.

VcAtohl aott: to *toy,

homage; to *tow
deep respect.

da harm send a
letter to

4%. a4: duck

/13 ah*: duck
(Cl. chWc)

4117; ahul-aa`p; .0;1A
duck.

Iliftutp-aap:
?mewed Sfitek,
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LESSON 15

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

WOng-i. Ko Shia-Kaah, ng5h sefing ts'aam-koon neI-tet kb Hot-

Kwan Kwan-Koon HOksaaaa, Hol-Kwan Kei-Haat H8isaaa8, t'Ung

HolAwan Lak-ChlnemTut* Fin-Ltn Chung-Sam.

Tsbh-Ylng Hol-Kwan Kumn-Koon Htlk-Haaa 1uen-18k-koon Ko Shia-Kaah:

Ni-shub tet-fong 1i6 taat. Ng5h-tet ts'5h kat-p'b-ch'e tb

shub hul ts'aam-koon la.

T'eng-mln-wa, hal Tat-i-Ts'l Shal-Kaal That-Chin kb

Tsbh-Ylng hat Yit4obn luen-htip laam-tut* kb Hot-

Kwan kei-tet, hat mh?

Ko ShilZaah: Hat, Tsbh-Ylng hat kbh chin-shit Yit-Pobn luen-

hOp lalm-tut* kb Hol-Kwan kei-tet. Lain-W6p latm-tut* kb

k'el-lagm shi shi t'lng hat ni-shub.

Chung-Kwbk HoiAwan ya5 m5 Wm-tut* i? K'ui-tet kb

tsb-chik yati m5 MeLawbk Tat-Ts'at Laim-Tut* kb kbm uen-

ts'uen a?

Ko Shia-Kaaa: Chung-Kwbk Hol-Kwan ya5 lagm-tut*, taln-hat

k'ui-tet kb tsb-chik ILO kain-taan, m5 Me/Awak kb kbm

uen-ts'uen. Ng5h-tet m5 hOng-hung-m5-1a2m, m5 chué-lik-

laim.

WOng-i. Ne/-tet ya5 mi-y5 Hoi-Kwanma-hel I?

Ko Shia-Kaaa? Ng5h-tet kt HolAwan m5-he3. hat ue-1u1, shut-

lul, sham-shul chl-tain*, ting-ting,

Ne/-tet yafi m6 ts2-t8 fei.tage h, 116-ts'l lak-tul.
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hung ka fei-tan*, hung-tul-hung kb fei-tain* hol-tul-hung

kb fei-taln*, t'Ung k'el-t'a kb uft-tsi m5-hel?

Ko Shia-aaaa: Ni-ti hat tsul-ko kwbk-fOng pel-mit, ng5h M-hat

kel chi-tb.

Wbng-f. Tsbk-chln kb shl-haa, Hol-Kwan tlm-yeang* p'ool-hOp

Hoi-Kwan Lak-Chln-Tut* tsbk-chin h?

Ko Shia-;Kaaa: Ni pobn shue k6ng-k'fip k'uT-tet tim-yeang* p'ool-

htip tsbk-chin. Tsui-ch'oh yan Hol-awan fbng in-ak, t'Ung

yang taat-p'aaa kwang-kik ttk-yln kb hot-nen. Hal Hoi-

Kwan kb p'aaa-f6h im-o6 chi-hI, 1ak-chin-tut* kbk

chfing shui-1ak-1e5ng-ts'ai p8-tu1* ts'5h tang-10k-t'gng

hul-tb ttk-yRn kb hol-nen, kln-llp t'aan-t'aU-chIn-tet.

Ni-ti kia-ts6 tsbk-chla.

Wöng-I. Hal ttk-yan kb hol-nen tang-lak chi-haa, neT-tet

tim-yeang* wal-ch'l hol-sheang kb p6-k'ap sin A?

Ko Shia-Kaatt: Ng5h-te1 yang wan-shue-1alm t'Ong k'el-t'a kb

chln-1aam wat-ch'l hol-sheang kb p6-k'ap sin.

IM-kwbh hat k6m, nei-tet yat-ttng iIt yail h6 k'eting-

taat ka a-Wing-tut*, hat ml?

Ko Shia-Kaah: Hat, ng5h-tet yat-ttng ia yai h6 k'eUng-taat kb

a-hOng tut*.

168



LESSON 15

TRANSLATION OF DIALOGUE

Wbng-I: Major Ko, I wish to visit the Naval Officers Academy,

the Navy Mechanized School and the Marine Training Center.

Wjor Ko, the Liaison Officer of the Elaval Officers Academy at

q)11-YIng: This area is very large. Let's use a jeep to tour

the base.

W. I heard that during Wbrld Wax II Ch6h-Y1ng was the Japanese

Joint Fleet's naval base. In that right?

K. Yes, Chbh-Ying was then the Japanese Joint Fleet's naval base,

and the flagship of the joint fleet often anchored here.

W. Does the Chinese Navy have a fleet? Is their organization

as complete as that of the U.S. Seventh Fleet?

K. Yes, the Chinese Namy has a fleet, but their organikation is

very simple and not as complete as that of the U.S. fleet.

We don't have aircraft carriers and battleships.

W. What kinds of naval weapons do you have?

K. Our naval weapons are torpedoes, mines, depth charges, etc.

W. Do you have guided missiles such as land to air missiles,

air to air missiles, sea to air missiles, and other nuclear

weapons.

K,. These are the top secrets of national defense, I don't know

them very well.

W. How does the Navy coordinate with the Marines in time of

combat?
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K. This book tel/s you how they coordinate in combat. At

first, the Namy lays a smoke screen and bombards the sea

of the enemy's shore. Then, under the protective cover

of the naval artillery fire, the Marines and other amphibious

units go in landing crafts to the enemy's shore to establish

a beachhead. This is known as an amphibious operation.

W. How do you maintain the sea supply line after landing on the

enemy's shore?

K. We use the transports and other warships to maintain the sea

supply line.

W. If this is the case, won't you have to have a powerful and

large convoy?

K. Yes, we have to have a powerful and large convoy.
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1. The convoy will be here soon; then we will have more men

and supplies.

2. It is very difficult to maintain the sea supply line if we

don't have sufficient numbers of ships.

3. The amphibious unit established a beachhead last night.

4. Under the protective cover of artillery fire the marines

landed on the island.

5. The enemy bombards the city every other day,

6. By means of a smOke screen, the marines crossed the river

and established a beachhead.

7. Col. Cheung is the officer who coordinates the operation

of these two units.

8. Guided missiles are no longer top secret weapons.

9. The flag-ship is so huge that it is quite a walk from one

end to the other.

10. The fleet has twenty ships and the flag-ship is the largest.

11. The water is full of sea mines and the fleet is facing

certain danger.

12. If you have any pistoblyou dhould register it at the

police station.

13. The ship carries guided missiles in addition to torpedos

and depth charges.

14. In order to transport the supplies to the front line, we

need ten trucks and two jeeps.

15. We will coordinate by means of telephone.
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16. The army trains amphibious units with the help of the navy.
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1. hoi-kwan lak-chln-tut* marines

2, kat-p'6-ch'e jeep

3. luft-htip laam-tut* joint fleet

4, k'el-laam flag-ship

5. mi5-he1 weapons

6. uZ-luI torpedo

7. shui-lul mine (navy)

8. sham-shut chl-taan* depth charge

9. ts2-t8 fei-taan* guided missile

10. tsul-ko kwbk-f6ng top secret of national defense

pet-mat

11. p'ool-h8p tsbk-can to coordinate the operation

12. in-melk smoke screen

13. p'aah-kwang to bombard, to shell

14. hai...p'aah-f6h under the protective cover of...

im-o8 chi-ha

15, shili-lak-leang-ts'ai amphibious unit

p8-tut*

16, kIn-lap to establish a beachhead

chtn-tet

17. wal-ch'l hoi-shaing to maintain the sea supply line

kb p6-k'ap sln

18. o8-h5ng tut* convoy (navy)
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Oft pica.: to pair; to
mate; a mate.

ght/It- plool-hep: to
Potal;to pair; to
fit.

WA6 plook-ngali: a
wavvisd couple.
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1524

kugn: to roll up.

*Akan mai: to roll
up.

441:kugn fast: curly
hair.

L1,4

/07.2

Wring: poor;
L.,vvougri5Lad;

destt.ta ; ex-
hausted.

jjkriing.y.in: a poor
man; the poor.

-440 klUng: to plead
bankruptcy.

'27

404.10ag straitenei
circumstances

sha: gauze; crape;
sarcenet; yarn.

sha ch,eung: gauic
window.

15
ktm: economical;

frugal.

464Artat-ktm: thrifty;
frugal.

lertYchuk-sha: merceripi tifitk'gn-AM: industiaos
cede% CIA. Asa Ar41-.1.
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t,

a

r ki*

kat: fortunate;
luckly.

taai kat: very
lucky.

kat ytt: lucky
day

4
4-P'" kat-Jim: Kirin

V:2P

496

44.

Valn: coal; char-
coal.

tlibm-hei: carbonic

gas.

0.04tIaln chi: carbon
paper.

kon: to concern; a
shield.

kon-sap: to inter-
fere; to have
a hand in.

kon-lin: to impli-
cate; to in-
volve,

yeAuk-kon: how many?
an indefinite
number.

OF;X- kong:

gx,k kong-

shuf

551

kwaf: disembodied
spirit;
devi(i 74031-.

, moh-kwaf: the devil:
demon,

iftA kwaf-slaut: unopenly:
sneaky.

pottery; jar.

nga: earthen-
ware.

kong: a water
jar.
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A

WOng.I. Lam Sheeng-Kaaa, ngah sefing tqing Heung-Ong lal kb

wa3.-15-t'uen hul ts'aam-koon uft-hol kbk tb-chut: P'aIng-

00, Kam-MoOn, MI=Tsb. Ne ya5 mi-y5 1-kin h?

T'olsogaan Feely-Shaft Sz-Ling=05 kb Lam Sheenpaaaa: T'ol=Waan

hat ts2-yart shal-kaal kb cheng-ia pb-lttl; P'aang=00, Kam-

Moon t'Ung MI-Tsb hat T'ol=Waan kb ts'ln-wat. NeI ying-koi

hul t'al-hl.

WOng-I. Lek Shia-Tsang, tim-kaal Kam-MoOn tul neoh-tet t'Ung

ttk-yan to kbm cheng-ia b?

Kam-MoOn FOng-Shaft Sz-LIng-P6 kb Ts'aam=Mall=Chang Lak Shia-

Tseang: Yan-wat Kam.MoOn lel taat-lek hb k'an, 11E-awl% ttk-yan

seftng tsan-kung Tiol=Waan, yat-ttng sin ia chlm-lIng Kam.

Moon, LIE-kbh Kwbk-Kwan fain-kung taat-lek, yat-ttng ih

king-kwbh Kam-Man. Shbh-I Kam-Man hat Kwbk-Kwan fain-

kung taat-lek kb tatp-keak-sh8k. UE-Kw6h ng5h-tet shaft-

chu$ Kam-MoOn, hbh-I hin-chal kei -shIp-matn ttk kwan.

Wang-I. Lak shia.aseang, t'eng-man-wt, Kam-MoDn kb fOng-u8

kung-s2 toh shb hat tet-ht kung-s2. Tim.kaal I?

Lek Shia-Tsang. Yan-wat Kam-Man hal tlk-yan ka ugn-ch'Ing-

p'aaa kb p'aaa-fbh sha-ch'Ing chi-not, ng5h-tet yat-ttng ia

ya5 tet-ht kung-s2.

WOng-I. NeI-tet tul ttk-yan kb sam-leI tsbk-chin kung-tsbk

tim-yeting* A?

Lak Shia-Tsang. Yati-shl nelh-tet yang kwbng-pbh-hel kia ttk-
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yan t'all-h6ng; yet-shit ngoh-tet yang hel-k' Mt wan ch'uOn-

taan.
Wang-I. Yat-kaft-sel-kafi nin Kob-Ning-T' all Chin-Ylk kb king-kwbh

hat tim ki?
Lak Shia-Tsang. Kfmg hel. lal 116 ch'elingt taat-k'ol* hat lam:

Ttk-yin hal Kam-Man ka Ko6-Ning-T' art tang-lak. Ttk-ylln

tang-lak chi-haat ng6h-tet kb tsang-an p8-tut* tseung tlk-
yln t' ling haa-fong kb kaau-t' ung an ts' It-t' an. Tlk-yan
sheung-m5ng he) ch'iingt hO toh hang ng5h-tet t'ala-hDng.

Wang-I. Magn-Sz-Chefingt ng5h-tet king-kwbh T' ol-Waan Hot-liaap

ka shi-haat lan-t6 116 toh Kwbk-Kwan kb chln-laam. K' ui-

tet ch'ul-ch6h fBng-shati T' ol-Waan Hol-Hasp chi-ngott cluing

yati mi-ye' ygm-m8 k?

P' aIng-08 Prong-Shaft Sz-Ltng-P 8 ka Man Sz-Chernig: K' ta-tet
k' el-t' a kb yitm-m61 hat ts' Eln-lth T' ol-Waan Hol..7alp t fung-

s6h Chung-Kwbk taat-lak. NeT t' al-ha ni cheung te1-t'i5.
Ni t' itt hat Kwbk-Kwan tul Chung-Kwbk taat-lak ka fung-s6h

sln.
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Wbmg-f: Col, Lam, I wish to go with the comfort sroup from

Hong Kong to visit the offshore island Pescaodres, Quemoy,

Matsu. What is your opinion?

Col. Lam of Taiwan Defense Headquarters: Formosa is an important

bastion of the free world;Pescadores, Quemoy and Matsu are

the vanguards of Formosa. You should go to take a look.

W. General Lak, why is Quemoy so important both to us and to

the enemy?

Major General Lak, Chief of Staff of Quemoy Defense Headquarters:

Because Quemoy is very close to the China Mainland. If the

enemy wants to invade Formosa, they have to occupy Quemoy

first, and if the Nationalist Army desires to counterattack

the mainland, we have to pass through Quemoy. Therefore,

Quemoy is the stepping stone for the Nationalist Army to

invade the Mainland. If we hold Quemoy, we will be able to

contain several hundred thousand of the enemy troops.

W. General Lak, I heard that most of the fortifications of

Quemoy are constructed underground. What is the reason for

this?

L. We have to have the underground fortification because

Quemoy is within range of the enemy's long range artillery.

W. What is the nature of your efforts in psychological warfare

directed against the enemy?
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L. Sometimes we use a public address system to urge the enemy

to surrender, sometimes we use balloons to drop leaflets.

W. How was the battle of Kob-Ning-T'all in 1949?

L. It is a very long story which goes something like this. The

enemy landed on Ko6-N1ng-T'aU. After the enemy's landing,

our reinforced units came to cut off the enemy's communication

with their rear. The enemy's casualties were very heavy

and many of them surrendered to our troops.

WOng: Commander Man, (Division Commander MaRn) when we crossed

the Formosan Strait we saw many Nationalist warships.

Besides defending the Formosan Strait what other missions

do they have?

Division Commander Man of the Pescadores Defense Headquarters:

Their other missions are to patrol the Formosa Strait and

to blockade the Mainland of China. Take a look at this

map. This is the blockade line against mainland of

China.
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1. lheplan of blockade is the most important part of the

invasion.

2. The police sometimes bring dogs to patrol the area.

3. Taiwan Strait is the strait that separates Communist China

from Nationalist China.

4. We have many casualties, and .our supply line is also cut off

by the enemy.

5. The reinforcement came after the battle was over.

6. You might as well take these balloons home and give them

to your children.

7. Don't you think it is too expensive to send a jet for the

purpose of dropping a few leaflets.

8. I think you better surrender to us.

9. This temporary headquarters is not within the range of

enemy's artillery.

10. Major Wbng is the officer in charge of this artillery unit.

11. Defensive positions are set up in all off-shore is2.ands.

12. There are two students included in the casualties.

13. The defense headquarters plan a counterattack at the later

part of this year.

14. This defensive position is established by the army.

15. The mayor's office is the stepping stone to the Governor's

office.

16. Our unit is being contained by the enemy's reinforcement.
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1. uEn-hoi t6-chut

2. wal-lb t'uEn

3. T'ol-Waan Fbng-Shaft

Sz-Ltng-P8

4. p6-lui

5. tsbn-kung

6. fain-kung

7. taap-kehk-shgk

8. hin-chal

9. fOng-ug kung-s2

10. hai ugn-ch'Ing-p'aah

p'aah-fbh shg

ch'Ing chi not

11. hehng...t'aU htmg

12. hel-k'aU

13. sain ch'uEn-taan

.14. chln-ytk

15. tsang-obn p8-tut*

16. ts'It-t'an

17. sheung-mbng

18. T'ol-Waan Hol-aalp

19. tettn-ln

20. fung-sbh

LESSON 16
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off-shore islands

comfort group

Taiwan Defense Headquarters

bastion fortress

to invade, advance; invasion

to counterattack; counterattack

stepping stone

to contain (military)

fortification, field works

within the fire range of the

long range artilley

to surrender to eels

balloon

to cast leaflets (from the air)

campaign (combat)

reinforced unit; reinforcement

to cut off

casualty

Taiwan Strait

to patrol

to blockade; blockade
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413- tso: ancestor;
folAntier.

tgAlts6-kOlk: father-
land.

.f1.5(tsci-fo64: grandfather.
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1043

1:611: look; to look.

Ito. 86h chut: under
look and key.

AtsiCh-shl: a key.

wIt"4

542
5?

it el tang: warferei
weapons.

808

0: past: defeated;
destroyed; ruin-
ed.

it foe-paat: oorrupt;.n.

Aik shat-paat: defeated;
ruined: failure.

kung: to contribute
to give
asideltec

4. the:lag: to rely 44-4; kungmAng : to con-

on: to trust. fess; to ad-

tpg; ti-chang: to
make lair

tijiiPttfi- sit ing-ch thug
to win a victory

4A& ettegngh: stircad

br rie teous-
BOOS

mit.

t7141; nackung: a verbal
deposition.

414trkung-klapt to sup-
ply; to furn44.

1,4;L 1444
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shuk: to draw back;
to contract; to
shrink.

Miashuk tueth: to
skemk;shorter.

t'ul shuk: to ra.
treat; to draw
back.
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265 765

hel: to deceive;
doteat; oppress

-0.44hei-i9'in: to

cileat; deceive

Ikk he/ yin: to im-
pose upon or on
other; to de-
ceive

11412

ti

"

wal: majesty; pomp;
atful; pretty;

authoritative-
ness.

ai-IM: majestic
apd stern.

wai-fung: awe-in-
spring reputatbn

44A fat wait to show
sternness

.rte
Jaz. ding: rather; it is

better; it is
easier.

w A
/111n1ng-uont to prefer.

nIng.h6h: bettor
I J that

.74E7

oSh: pull out; to
rescue; to
quote.

Atko8h-kah: to relieve;
to rescue; to
assist; to

IAA oSh p=6reintorce-
vm4,11-.

tiAn an-cheh: to help;
to aid; to
givosupport to.
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Character Number 808 Radical Number
Stroke Number 11

A... ' k.

66

i

n
111111

oF 9

IIIIIIIIIIIIIIIIr gi"

Character Number 57 Ridical
Stroke Number 5

Number 9

1 1 4.--

111111111
Radical Number 9

1 1 IL

Character Number 542
Stroke Number 8

I il 11-- 4'i e 4j1. 1-4L
:if

kr--
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LESSON 17

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Tse Sheting4Caatt. Mug Sin-Shaong, nei ts'aam-koon-ch6h km

toh kwan-s2 kb tet-fong, ner yat-ting Val-0 man saal

Ng6h-te1 pat-ue wann yat T'ot-Waan la. Ng6h ruking yeak.

h6 T'ol-Waan Lur-HaIng Shg kb Ts6h King-Ler t'Ung Kant-

rting On-Ts'uen Fan-Shu5 kb Mak Sifi-iTsb.

Mak Sifi-Tsfi. Ng5h tul-ue T'ol-Waan h6 shalt, ng5h-tet ts'511

Tse Sheang,Zaaa kb kat-p'6-ch'e hul ln, Wbng Sin-Shaang

Ts6h King-Ler. Ng5h-tet sin hul T'o/Pak kb shr-k'ui la. Ni

cheung hat T'o1,40ak Shr kb tet-t'D. Ni-shub hat Tsfing-

T'fing-Fo6. Tsefing Tsfing-T'fing yaa-shl hal ni-shub at

ping. Ni-shub hat Chung-Shaan-T'Ong, hat kung-kang tsaap-

oot* kb tet-fong. Ni-shub hat T'ol-Pak Pan-Ko6n, hat chiu .

tot ngot-pan kb tet.fong. Ni-shub hat MerAwbk San-Mnn

Ch'ue. Ni-shub hat San-Kung-Uen*. Ni-shub hat Chtk-Mat-

Uen.*

Mak.Ni-shub hat Y'elang-Ming-Shaan, r-ts'ln kit-ts8 Tt'6-Shaan.

Tsefing Tskng-T'fing kb koon-tal hal ni-shub.

Yering-MIng-Shaan kb ying-fa h6 ch'ut-meng*, hat ma?

Mak. Hat, k'ur kb ying-fa h6 ch'ut-meng*, moor nin ch'un.

t'in h6 toh yan-halik lal ni-shub t'al ying-fa. Ni-shub

hat Pak-T'atf, ni-shuè yaa h6 toh wan-ts'uen, ch'a-M-toh

moor kaan 1ur-ko6n to yaa wan-ts'uen yak-shat.

Ts6h. Ni-shuê hat T'o/-Pak T-pak kb Kei-Lting. Kei-Lang hat
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE

T'ol-Waan chi taat kb k6ng-hafi. Ni chbk hat Chiu-Sheung-

Kaekb shuEn, ni chbk hat Pek-Hing HOng-ip Kung-Sz kb shuen.

Ni leang kaan hat T'ol-Waan chl taat kb hOng-tp kung-sz.

Ts611. 41511-tel 1-ka heang naRm hang. Ni-shub hat T'ol4ak I-

naRm kb San-Chuk.

WOng. Yaa yin wl, chug hal San-Chuk kb 'On toh shb hat Kw6ng-

Tung yInthat mh?

Ts611. Hat, chug hal San-Chuk kb yRn toh shb hat Km6ng-Tung On.

Mak. 4611-tet tb-c11611 T'ol-Chung, T'ol-Chung kt hel-

hail 116 wan-wft, fung-king 116 ma-lat.

Wong. Chug-ming kt rat-Ugt-T'aRm hal pin shut It?

Mak. Chu4-mIng kb Yet-Ugt-T'aRm hat T'ol-Chung Shi

kb fo8 Ian, hal Ytt-Ugt-T'aRm, yaa leang-kaan 116 taat kb

shul-ltk falt-ttn ch'ong. TIoI4laan taat-p8-fin kb ttn-

ltk yaU ni-shub kung-ying.

Wing. Pb-chl Wa, T'oUChung hat ts2-t8 fei-tain* kb kei-tet,

hat ma?

Ts6h. Hat, pb-chl hat k6m wi.

191



LESSON 17

TRANSLATION OP DIALOGUE

Col Tse: Mr. Wbng, you have visited so many military installa-

tions that you must be fed up with them. We had better tour

Formosa. I have already made arrangements with the manager

of the Formosa Travel Service, Mr. Ts6h, and with Miss Mak

of the U.S. Mutual Security Administration.

Miss Mak: I am very familiar with Formosa, Mr. Wbng. Let us go

by Col. Tst's jeep.

Manager Ch6h: Let's first go to downtown Taipei. This is the

city map of Taipei. Here is the Presidential Mansion.

Sometimes President Chiang has a review of troops here.

This is the Chung-Shaan Auditorium, a place for public

assembly and this is the Taipei Guest House, a place to

entertain foreign guests. This is the U.S. Information

Service. This is the New Park, and this is a botanical

garden.

M. This is Yeting-Mlng-Shaan (Yang4ling-Shan) which was formerly

know as Grass Mountain. It is here that the official

residence of President Chiang is located.

W. YelIng-MIng-Shaan is very famous for cherry blossoms,

isn't it?

M. Yes, it is very famous for cherry blossoms. Each year

during the springtime many tourists come here to see

the cherry blossoms. Here is Paak-T'all (Paitou). There
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TRANSLATION OF DIALOGUE

are many hot springs, and almost each hotel has its hot

spring baths.

C. Here is Keelung (Kei-Liing) which is north of Taipei.

Keelung has the largest harbor in Formosa. Tbis is a ship

of the China Merchant Steamship Navigation Company and this

one is of the Fak-Hing 1Navigation Company, These two are

the biggest navigation comp.mies in Formosa.

C. We are now heading south. Here is Hsinchu (San-Chuk)

which is south of Taipei.

W. I was told that most of the people residing here are Cantonese,

aren't they?

C. Yes, Most of the people residing here are Cantonese.

M. We have arrived at Taichung (T'ol-Chung). The climate of

Taichung is very temperate, and the scenery is very beautiful.

W. Where is the famous Sun-Moon Lake?

M. The Sun-Moon Lake is located in the vicinity of Taichung.

There are two very large hydraulic power plants which supply

most of the electricity in Formosa.

W. According to the newspaper's report, there is a base for

guided missles at Taichung. Is that so?

C. Yes, that is what the papers say.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1 The army will suppiy you with a rifle and a.jeep for your

mission.

2. The manager of this hydraulic power plant is a friend of

father's.

3. In a tour around the island, we didn't visit the Sun-Moon

Lake.

4. The house has cherry blossomsalt around it.

5. The official retiidence of the President of the United States

is the White House.

6. All the hotels in this hot spring area have public baths.

7. It has been raining for the last two weeks.

8. I am not very familiar with the world's present situation.

9. She invites foreign guests to a party in the botanic

garden.

10. There was a public assembly of more than two hundred persons.

11. She is now living in the guest house.

12. This young lady works for the United States Government

in day time and teaches at the university at night.

13. Tenth of October is the Independence Day of the Republic

of China,

14. This steamship company is a semi-official organization.

15. There aa,e many ships running between Hong Kong and Formosa.

16. Would you like to go to the botanic garden with us this

coming Saturday?
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1. waft t6 1ur-haIng

2. man-saal

3. Mer-Kwbk-Kang-T'Dng-

On=TeuEn-Fan ShueE

4, Tsting-T'fing-Fo6

5. at ping

6. kung-kang tsagp-oot*

7, rol-Pak Pan-Ko6n

8. chiu-tot ngot pan

9, chtk-mit-uEn*

10. koon-tal

11. ying-fa

12. wan-ch'uEn

13. lur-kobn

14. yak-shat

15. Chiu-Sheung-K2k

16, Fak.aing Heing-tp

Kung-Sz

17. Ygt-ligt-T'aRm

18, shui-ltk fait-ttn-

ch'teg

19. kung-ylng

LESSON 17

MORD LIST

to tour around the island

fed up, tedious, monotonous

U.S. Mutual Security

Aninistration

Presidential Mansion

review of troops

public assembly

Taipei Guest House

to receive foreign guest

botanical garden

official residence

cherry blossom

hot spring

hotel, inn

bathroom

China Merchant Steamship

Navigation Co.

Puk-Hing Navigation Col.

Sun-Moon Lake

hydraulic power plant

to supply
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READING MATERIAL
08

ida: rotten; Ae.

Wed

tot-14n: putrid

foe-ps/t: dsmorei-

timed.

tEgO4OS% bean
curd

11477

a

196

too: ax;battitet fn to Opiwi

to WM.

fineellik: to

weave,

345-0 fo6f-t'aif: bat-
! citst; %armor

41tiktet-toe-t'aft.:
to

citsat (money)

yeang: poplar;
aspen) willow.

yeUng-lat. the mil-
low.

4154-yeag-moca: arbutus
strawberry.

1.149

iering: to dispaay;

to publish;
to raise.

440; yeUng mEng: to be-
come famous.

452. yering-tsi-kong:
The Yangtze
River.

44 46

1;t-l°1
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1206

teih: to brush;
to polish; a
brush.

4A-4.4 ngi: to
brush teeth.

LESSON 17

READ1NO MATERIAL
1187 212

t'oi: to cargy(on lk for: to uVhold;

a p9le); to
move; to raise
up.

4tit t''62; to carry
a table. Alt fa-cit 'T.: to

metals

414:06f65-dqah: to

assist; aid

4..k tlea ha: to carry
away.

41;m1A t'di ii-he(: can
not lift it.

1302

ts'uTin: a spring;

fountain.

0.tslutin shuf: spring

water.

44,wang-teugn: Hades;
world of the
dead.

3.398

ugt: to peruse; to
look over; to
inspect.

It4"5.11let po shat: a
reading room.

experience;
to undergo.
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READING MATERIAL
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WRITING MATERIAL

Character Number 1206 Radical Number
Stroke Number 18

64

r
Character Number 1187 Radical Number
Stroke Number 8

4'

.Character Number 208
S troke Number 8

Character Number 212
Stroke Number 7

Radical Number 69

Yf

c".
3c-

Radical Number 64

fr

Character Number 1298 Radical Number 169
Stroke Number 15

1 1 3

?1 114 ryi 134
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LESSCN 18

ORAL MATERIAL DIALOGUE

Ts 6h King-Lei. Tsbk-maln ng5h-tet hat T'ot-Chung.kwbh y8,

1-ka ng6h-tet kal-tsak natm hang.

Ts 6h. Ni-shub hat T'ol-Chung L.nam kb Man-Ming. Hal nis; shub,

yati Ts2-Yatt-Chung-Kwbk-Chi-Shing Kwbng-Pbh-Ttn-T'ol.

K' a-tet At-At tul taat-lak kwbng-pbh, yang Kwbng-Tung WI*

t'ung Kwok-Ife kwemg-pbh.

Wang. Tre-kw6h hal kbm, Man-HUng hat ng6h-tet tul taat-lak

sam-1eI tsbk-chln kb chang-ia kei-tet chi yat, hat ma?

Ts8. Hat, ni-shub hat neih-tet tul Chung-Kwbk taat-1ak sam-

le/ tsbk-chln kb chang-i6 kei-tet chi yat.
Pak. tig5h-tet tb-chbh Mlin-Hting I-naft kb Ka-I.

WOng. 1.-LeI-Shaan hat Ift-hat hat ni-shub a? A-Let-Shaan kb

hol-pat kel ko
A-LeI-Shaan hat hal ni-shub. LLa-Shaan hal hot-pat

lak-ts' in di' bk kam sheang-hl* .

Wang. A-LeI-Shaan kbm ko, ngiSh-tet tlm-yeang* sheting hul ti?

Mak . A-LeX-Shaan yati sham-11m. t' It-18. Ng5h-tet lath- I ts'
sham-12an fOh-ch' e sheiing hul.

Mak. Ngesh-tet tb-chbh shaan tfing, neT ti ang
ma?

Wedig. Ti chan lbng. Ng5h-tet hb-ts' ts'i5h-kin fei-kei.
Mfik. Ni-shub hat T'o1-Nalm. ol-Nalm hat ol-Waan kb kob

to. Ni-shub yaii hb toh kob-tsik, hb-ts'E Ch8ng-Shing-Kung
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Hfing-TA Mirec, On4D'Ing=lang, 0.12g-fling.

Mng. Ch8ng-Sh1nge&ung hat pin kb man-tsakyint-hUng b?

Ts6h Chtng-Sh1ng=Kung hat MIng-Ch'iU mat nln kb mRn-tsak

ying-hUng. K'ui k'ui-chak Hbh-Laan Yan, shau-fak T'ol-Waan.

TsOh. Ni-shub hat Ko-HUng. Kouating hat T'o1=Waaa nalm-p8 chl

taat ka kbng-hafi. Ni leiing-chtk hat yall-lftn. Moo/ chbk

yai saam-maan tun lam

lang. Ni-shub yati mi-y5 kung-ch'bng A?

Ts6h. Ni-shub yati shui-naI chquig t'Ung chub-ding kb ltn-yan

ch'Ong tâng-ting.

Mtk. Ni-shub hat P'ing-Tung, ni-shub yaff ts'uEn T'o1=Waan

chl ch'eUng kb t'it-k'iU, chi taat kb t'Dng-chqng. T'ol-

Waan t'i5ng kb ch'ain-leeng chim ts'uen sal-kaal tat-t.

Mak. Ni-shub hat T'oI=Waan tung-p8 kb int T'ol-Waan

kb uE-k6ng.

Mak. Neih-tet 1-ka fun hut T'olPak.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

Mr. Ch6h: Last night we stayed in Taichung. Now, we continue

southward.

C. Here is Man-Hsiung which is to the south of Taichung. Here

is the Voice of Free China's broadcasting station.

It broadcasts in Cantonese and Mandarin everyday.
^

Wbng-I: If that is the case, Man-Hsiung is one of our important

bases for psychological warfare against the mainland of

China, isn't it?

Ts8: Yes. This place is one of our important bases for the

psychological warfare against the mainland of China.

M. We have arrived at Chia-I which is located south of Man-

Hsiung.

W. Is Ali-Shan (LLei-Shaan) located here? How high is

Ali-Shan above sea level?

M Ali-Shan is here. It is about 6,000 feet above sea level,

W. Ali-Shan is so high, how can we get up there?

M. There is a forest railway at the Ali-Shan; we can go up

,Itiere by the forest train.

M. We arg, now at the summit of the mountain. Look at the

sea of clouds. Isn't it beautiful?

W. The sea of clouds are really beautiful. It is just as

though we were in a plane.-

M. Here is Tainan (T'oUNaRm), the ancient capital of Formosa.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

There are many historical points such as the Ch8ng-Shing-Kung

Temple, Confucius Temple, On-P'Ing Harbor, etc.

W. Of which dynasty was Ch8ng-Sh1ng-Kung the national hero?

C. Ch8ng-ShIng-Kung was the national hero of late Ming Dynasty.

He drove out the DUtchmen and restored Formosa,

C. Here is Kaohsiung (Ko-HUng), the largest harbor of the

southern Formosa. These two ships are tankers, each weighing

as much as thirty thousand tons.

W. What kind of factories are here?

C. There are cement factories, well-known oil refinery, etc.

M. Here is P'ing-Tung (Ping-Tung). Here is the longest steel

bridge and the largest sugar refinery in Formosa. The sugar

production of Formosa is the second largest in the world.

M. Here is Hualian, (Fa-Lin), in eastern Formosa. It is the

fishing harbor of Formosa.

M. Now we are going back to Taipei.

204



LESSON 18

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. There are tyio or three Chinese radio stations in San Francisco.

2. Mandarin is different from Cantonese.

3. The lake is on top of a mountain. It is approximately

2000 feet above sea level.

4. havo you been in this forest before?

5. Here at the top of the mountain,you can hardly see the houses

at the foot of the mountain.

6. Where is the ancient capital of Japan?

7. Cheng-Shing4Cung was a hero in the late Ming Dynasty.

8. He was expelled from the United States last year.

9. She may retain the house if she has $10,000 by the end of

this month.

10. I didn't have any money, so I worked for my trip on a tanker

to the Far East last year.

11. Her car weighs about one ton. It isn't too light.

12. You should be working on the plan of your oil refinery.

13. At the end of next month, the oil refinery will be able to

yield 10 tons of oil per week,

14. The production of this factory is much greater than that one.

15. This station broadcasts for about 10 hours every day,

16. The summit is very cold while the foot of the mountain is

quite warm.
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WORD LIST

1. Ts2-Yall-Chung-Kwbk- Voice of Free China

Chi-Shing Kw6ng-Pbh- (Broadcasting Station)

2, Kwbk-Ug Chinese Mandarin

3. Hoi-pat sea level

4. sham-lam tqt-18 forest vailway

5. shaan ttng (ting) peak, summit (lit: mountain top)

6. wan hoi sea of cloud

7. ko6 to ancient capital

8, ko6 tsik relics

9, TAng-ShIng-Kung Mia* Cheng-Shing-Kung Ttmple

10. man-tsak ying-hUng national hero

11. MIng-Ch'itt most nin late Ming Dynasty

.12. k'ui-chak to expel

13, shau-fak to restore, retake

14. yet Uhl tanker

15. tun ton

16. ltn-yati-chqng oil refinery

17. ch'ain-leang yield, production quantity
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READING MATERIAL
213 388

Wfo..: married wo-
men; female

4147 fa-nyte: women
in general

k'h.. toY-yiEn. WWI=

foe4dh : Gyneco-
logy

-14

kadn: false; de-
ceitful

kaan-watt; deceit
ful; crafty;

696

milt temple; shrine.

cm et mill -V 75ng : a tem-.

ple.

cunning
*4Xmie-chuk: temple

keeper.kaan-sa/: El spy;

traitor

kaan-kad6: cun-
ning; villainous;
crafty

LTh
1233

Of tseUng: to praise;
to encourage.

tseUng..pn: prize.

4*Xtsexing Muen: prize
A j) coupon.

44-

,rasN
1;

59

207

0.0"-

A
cheumg: ten

feet (Chinese)
s. senior, one
worthy of res-
pect.

yat chs4ng
ch'eung: ten

feet long

Cheung-foo: a
husband

tong -Chetulg:

10 square feet



Int to object
to; dislike ; be
weary of

414.1m-T. to suspect

g di spi se

-kftkjejim-i-fa2u$:
suspect

LESSON 18

READING MATERIAL
301

barn: to hold;
cherith;
in the moulh

paatt-biim: to con-1
tain; enclosed.
in

ANa Venn ng: to cherish
anger

Js hiSst sia: to hold
a laugh in ih
mouth 1. e. to
smile

1150

la I-

Act t'ip: to paste up;
to affix; to
attach to.

t'kp kb-sht: to
post up a
proclamation.

.4rgt tomn-t14: to aidi
to subsidize.

itt9

'eau:

830

pik: a wall.

*ttsleTing-pik: Isla&

As,,%..4

:,...sta.%,4.,
"..:,..

ditch; dreso.

a drain ;

sewer.

,

shul-k' au: ditch;
drain.
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WRITING MATERIAL

Character Number 213 Radical Number 38
Stroke Number 11

Character Number 696 Radical Number 53
Stroke Number 15

fi 1.1

Character Number 1233 Radical Number 37
Stroke Number 14

V' al
4-

-$4

Character Number 59 Radical Number
Stroke Number 3

Character Number 350 Radical Number 38
Stroke Number 13

-e 411-

210



LAE eZI i4 11.9

i di taiivit

....1....../

Z
ler...

1
,
,

i

i

,

1



LESSON 19

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Chi-fai-shbh Suen Ts'aam-Me.U. %Ong Sin-Shaang, ngah-tet kb

kwan-s2 in-tsalp TAcing neI yart ma shau-t6 ngah-

tet kb ts'6ng-t'1p h?

Wbng-f, Ya, ngah ts'in-yat shau-t6 neI-tel kb ts'fing-t'lp.

W. Ni tsq in-tsaap kb kal-walk hat tim kh?

S. Ngah-tet sheang sing-k'el hoi yat-k6h Chung-MeI kwan-s2

oot-1, yan kwan-s2 tn-tsaae Tsfingi-Chi4ai-Koon Kwaan Chung-

Tsang chu6-ch'1, ch'ut-tsik kb toh sh6 hat Chung-MeI ko

k'ap koon-uEn; ngah-tet tb-lan he) toh kwaan-tte ni t's1

kwan-s2 in-tsalp kb mIn-t'al. in-tsaip kb tet-k'ui paau-

k'o6t T'ol-Waan pobn tb, P'aing-IDD t'Ang k'el-t'a kb uEn-

hot tb-chut. Ki-settng ttk hat yan Mel-Kwbk Tat-Ts'at Laim-Tut*

t'Ung yot-p8-fin Kw6k-Kwan p8-tut* taam-yam. in-tsaip kb

mak-tik hat ch' ak-tm Kw 6k-Kwan fftg-shaft T' ol-Waan t'Ung

fahn-kung taat-lak kb nnng-ltk.

W. Kh-sefing-tik t'nng ngalt kwan kb chtn-leak hat ttm-yeang* kl?

S. Ki-sefing-ttk ts'oi-ts'ul kung-shal, k'uI-tet yati Chung-

Kw& taat-lak ch'ut-fakt, ue-ool Kam.Mobn tsling MI-Ts6,

tsan-kung P'aIng-Ob. K'uI-tet kb lang-18k-san p8-tut(*)

hal Ko-HUng k6ng-18k. Tik-yan kb kahn-ttp ut-pet hal

T'ol-Waan chung-p8 t'Ung pak-p8 f6ng fbh, p'bh-waat kaau-

t'ung-sln. Ngah kwan kb chin-leak hat sin ts'ol-ts'ut

shaft-shat; ting ttk-yln sham yip, In-haa paau-wat ttk-yan
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kb leing-ytk. Hung-kwan chang-ts'ul chal-hung-k'uft, tsaip-

chung kwang-chi pet wal kb ttk-kwan. Ttk-yaa.haa-t'ul kb

shl-haa, ng6h-tet kb t'ain-hak-ch'e Im-o8 p8-ping ch'ung-

fung, t'Ung ttk-yin yak-pbk, sia-mtt ttk-On kb p8-tut*.

Ng5h-te1 had-fong kb ts'Ing-pb yan-uEn tat-pe th-yln

kain-ttp.

W. Nei-tet kb hol-kwan foti-chalik mi-y5 ygm-m8 I?

S. Ng6h-tet kb hol-kwan ts'lt-t'u5n ttk-yln kb hot-sheang p6

k'ap-sln, im.o8 neeth-tet kb yaU-kik-tut* hal Chungiawbk

uEn-hoi tang-lek. Ng5h-tet kb tet-hit kung-tsbk yan-uttn

p'bh-waat ttk-yan kb tain*-yeek-fob,

t'Ung kung-18; yaa hal ttk-yln haa-fong satn-pb ifl-In,

ying-hefing tik-yRn kb s2-he3..

W. Tsul-hati tim-yeeng* a?

S. Tsul-haa ng5h-tet kb hoi lak hung saam kwan htp-t'Ung hal

Chungiawbk uen-hoi taat kw° ai-mb tang-ltk.
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Staff Officer Suen at the Command Post: Mr. Wbng, our military

maneuver has already started. Did you receive our invitation?

Wbrig-f: Yes, I received your invitation the day before yesterday.

W. What is your plan for this military maneuver?

S. Last week we held a Sino-American Military Conference which

was presided over by Lt. General Kwaan, the Commanding

General of the military maneuver. Most of the participants

were high ranking Chinese and the American officers. We

discussed many problems in regard to this military maneuver.

The maneuver area includes Formosa proper, the Pescadores,

and the other offshore islands. The U.S. Seventh Fleet and

a part of the Nationalist Army will play the part of mock

enemy. The purpose of the maneuver is to evaluate the

strength of the Nationalist Army for the defense of Formosa

and the invasion of the mainland,

W. What are the strategies adopted by our Army as well as

the mock enemy?

S. The mock enemy adopts the offensive. They launch the attack

from the mainland of China outflanking Quemoy and Matsu

and attack the Pescadores. Their paratroops drop at

Kaohsiung. The enemy spies plan to set fire in the central

and northern regions of Formosa and destroy the Communication

lines. Our troops first adopt the defensive, Not until the
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enemy has made a deep penetration, do our troops surround

the enemy from two flanks. Our airforce wins the air

mastery and concentrates its bombing against the encircled

enemy. When the enemy withdraws under the protective cover

of tanks, our infantry charges and has hand-to-hand fighting

with the enemy. We annihilate the enemy troops and our in-

telligence personnel in the rear arrest the enemy spies.

W. For what is your Navy responsible?

S. Our Navy cuts off the enemy's supply lines at sea, covers

our guerrillas landing on the China coast. Our underground

personnel destroy the enemy's ammunition dumps, bridges,

railways and highways. They also spread rumors to demora-

lize the enemy.

W. What do they finally do?

S. Finally, our Armed Forces, the Army;the Navy, and the Air

Force, coordinate 'mong themselves to launch a large scale

landing along the China coast.
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1. The unit undertakes the mission of blowing up the bridge.

2. When the ammunition dump was destroyed, the morale was very

low.

3. We have orders to arrest anyone who spreads aay rumors.

4. The marines use hand-to-hand fight to annihilate their enemy.

5. The guerrilla is our real enemy.

6. The first unit should be ready to assault at 0600 tomorrow.

7. In order to maintain our supply line, we have to have support,

8. The left and right flanks will advance at the same time.

9. They wanted to cut off our supply line.

10. We blow up the enemy ammunition dumps and adopt offensive

tactics.

11. It is difficult to evaluate the enemy's strength at this

time.

12. She cannot participate, if the conferenre is to be held

in New York City.

13. I received a wedding invitation from Mr. Ying Chan and

Miss Wong.

14. Lieutenant Lee will preside over this meeting and he

expects you to be there.

15. The communists spread all kinds of rumors; therefore we

should be very careful.

16. Lieutenant Wbng was captured by the guerrillas after a handwi

to-hand fight.
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1. ts' ting (ts* ing). t tp invitation
2. chung-tsehng lieutenant general

3. chu6,ch'I

4, ch'ut-tstk

5. ki-sefing-ttk

6. ch'aak-tm

7. ts'ol-ts'ul-kung shal

8. ue-ool

9. p'bh-waat

10. leing-ytk

11. chaang-ts'ul chat-hung-

k'uen

12, ch'ung-fung

13. yak-pbk

siu-mtt

15. tat-p8
16. yatt-kik-tut*

17. talk-yak-fob

18. Mill-lenng

AV. sakn.pb in-In

20. stahel

21, taam-ydm

to preside, to be in charge

to participate (conference)

mock enemy

to evaluate, test

to adopt offensive

to outflank

to destroy, blow up

two flanks (right and left)

to secure air mastery

to charge, assault

haud-to-hand fighting

to annihilate,

to arrest

guerrilla

ammunition dump

bridge

to spread rumor

morale

to undertake
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A* pa: to arrest; to
catch,

Mi
pe-wek: to capture;

capture; seizure.

Mirpe ni: to arrest;

to seize; to
catch.
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694

A
mit: to destroy; to

extinoish.

:Act A extermin.

ated; ruined.

Agi.MIt-tsik: to des-
troy evidence;
obliterate.

mtt-tsugt: to anhi,.
hilate; to ex-

terminate.

1413

wai: ruin; to des-
troy.

ON:ygAwai At: to ex-
terminate.

On-

wa s. hei: to cast

away.

1202

Wain: withered:
to injure; to
ruin; cruel.

44t,ts'ain fa:

v./44sta flower;

faded flower.

A4. to'ain yin, re-
morseless;
cruel.

Tftts'ain shalt: to
massacre

1286

tsloi: to pluck; to
select.

ts, fa: to pluck
flowers; to
nip flower.

tsl oi-Ang: to
Watt for use.
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ch 'ung: to rulh ;
towards; collide
wi

ie chlung-tqt: con-
flict

1 71. itch lung-fung: to
charge (an 01aq

1151
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252 885

ft.J hak(l+aak): to re-
press; to
overcome /b&poh-lting: wave.

k6 hak-kef: subdue poh-lah: pineapple.
oneself

tfik )+ak-f&c: to
overcome

pob: a wave; ripple.

171; t'lp: label; dard;
document.

tRIV; oor t'lp: card of
acknowledgment.

to' eng
1.1vitiNot, Lard..

ti:7*

366
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rumors

rumors

ch uzb :
roman) fa 1 se
reports
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ft A tf 4- MO 'tt It) # It t
Q V) 4t ch' aak-

,,,.,,,

iii A kk IL ii.( ft tif fl:. tat - 46

lii 4 * It 1 4-;.-f-A
12

A JT-a )4 It; )1 ot At k 4( 1 ik I)
Ia..
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Character Number 881 Radical Number 64
Stroke Number 10 4 7

1 4 4 41 4-ri 4ri .4n

4 A'
4.,

Character Number 694 Radical
..

Stroke Number 13
Number 85

"1
)

.../

'Al

41

.Character Number 1413 Radical Numbe 79
Stroke Number 13 72.

A-
O 0f

01 On- Or& 011
IK

Character Number 1151 Radical Number 50
Stroke Number 8 t

r7 17 97 i 90- +II'
12

Chaxacter
Stroke

L

Number
Number 1286

11
Radical Number 64

4 1

4.'

4, 44,
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LESSON 20

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

WOng-I. Sifi-tse, ts'ing min ni kaan hat Utn-Shaan Fain-Tim ml?

Ng& lal ts'aam-ka Kwaan Tsfing-Chl-Fai kb kel-chê chiu-tot

oot*.

Chung-Yeung-Yit-a3b nu/ kel-ch6 Wan-Sifi-Tsb. Ni kaan hat MI-

Shian Fain-Tim. Ng5h to hat lal ts'aam-ka k'ur kb kel-chb

chiu-tot 001*.

Kwaan Tsfing-Chi-Fai. Kbk-wat* nuT-s2, kbk-wal* sin-shaang, ni

ts'l kwan-s2 taat kbk-wat* yaU kbk ch'uè 1a1-tb

ni-shub ts'ol-ang san-mAn; kbh chin-shI ng5h-tet m5 mi-y5

chiu-tot neI-tet; kam-yit Ag5h-tet sefing tseung ni ts'E

in-tsalp kb shue-mtn* pb-kb kaauloi la%-wat* t'ai-hK, shan-

.
ptn*ts'fing kbk-wat* shtk ts'aan ptn-fain., heang kbk-wat*

chi tsg; hei-mting tseung4oIng5h-tdfahn-kung taat-lak h6-

ts'E ni ts'l in-tsaip yat-yeang kbm shing-kung. Ts'fing

kbk wat* hel faal*.

len. Mug Sin-Shang, nei cha faat-tsE cha-tak h6 h6. Tul- ue

Chung-Kwbk ts'ol, ne/ shtk-tak kwa1n ma?

W. Shtk-tak kwaln, sui-ln ng5h hal MeIsawbk ch'ut shall hal

Mei-Kwbk taat, tain-hat tul-ue ChungAmbk ts'ol, ng5h shtk-

tak kwaln.

W. Meli-Kwbk ts'ol t'Ung Chung-Kwbk mi-y6 R-t'Ung A?

W1n. MeI=Klobk ts'ol chub-chang-yIng-yeling; Ohung-Kwbk ts'ol,

yaU-k'el.shtKw6ng=Tung ts'ol, chug-chang met-t8.
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W. Kw6ng-Tung ts'ol t'Ung pak-fong ts'ol yet mi-y5 itt-t'Ung a?

Wan. P'6-t'ung-lal-k6ng, KAng-Tung ts'ol ma pak-fong ts'ol

kzn haRm. Ni kbh hat KAng-Tung ts'ol, ts'fing neI shl-hi

k'uT kaa M-kaa haRm, ue-kw6h nei kft-tak h6h-T pet

ti sht-yaR.

W. Ng& M-hat ket shtk-tak haRm kb, neoh kft-tak ni ti sang

t'ifl-met t'iU-tak h6 h6. H6h-sik neih ngaam-ngaam ts'aam-

ka-un yat-kbh kai-mei-tsafi oot*, 1-ka ng5h shtk

Wan. Pat-un yim pool .nUng ch'I la, nUng ch'R h6h-/ kaal tsafi.

Yati ti yRn yim ch'R chung-1 pet t'ang, nel ia t'Ong ma?

W. Ng6h chung-I yim ts'ing ch'R, ift-shat pet t'Dng là, tsail

kbm tak là.

WIn. Kwaan tsfing-Cht-Fai, kbk-wat* koon-chefing, neI-tet kb

kwan-s2 tn-tsalp ka shue-mln* p8-k8 kbm ts'eUng-sall tsafi-

tstk yaa kbm fung-fob, ng6h tot-pifi ts'un-t'at lol-pan

hang chue-yRn* Kwaan Tsang-Chi-Tail chl tsp.

W. Kwaan Tsang-Cht-Fai, ng3h chuk nei-tet tseung-lol fain-

kung taat-lak shing-kung.

K. Ni tn-tsalp tak-t8* yaii-pong yRn-s2 htp-ch6h, t'Ung

taat-ka kb n3-ltk, ling-t8 yat-ts'al to h6 shIng-kung.

Ting neh king k8k wat* yat-pooi, ptng chuk Chung-Me/ yaii-

yat-yIt pet yat-yIt tsan-p8.
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Wbng-i: Madame, is this the Grand Hotel? I have come to attend

Commanding General Kwaan's press conference.

Miss Win, Reporter of the Central Daily News: Yes, this is the

Grand Hotel, I have also come to attend his press conference.

Lt General Kwaan: Ladies and gentlemen, for this military

maneuver you came from various places to collect news

information. At that time, we did not have facilities to

entertain you. Today, I'd like to hand to you the written

report of this maneuver and take Mais opportunity to offer

you this dinner party in expression of our appreciation. I

do hope that our invasion towards the mainland in the future

will be as successful as this maneuver. Let's start to eat.

Wan: Mr. Wbng, you are so skillful in manipulating your chop-

sticks, are you accustomed to Chinese dishes?

Wbng: I am quite used to it. Although I was born and brought

up in America, I am accustomed to the Chinese dishes.

Wbng: What is the difference between Chinese and American foods?

WIn: The American food emphasizes nourishment, and Chinese

food emphasizes taste.

Wbng: What is the difference between the Cantonese dishes and

northern dishes?

Win: Generally speaking the Cantonese dishes are not as salty

as the northern dishes. This is a Cantonese dish. Please
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taste it to see if it is salty enough. If it is not salty

enough, you may put on some soya sauce.

Ming: I an not very used to salty food and these dishes are

well flavored. Too bad I have just gone to a cocktail

party and can't eat now.

M2n: You had better drink a cup of strong tea which may help

to neutralize the alcohol. Some people like to put sugar

in the tea. Do you want some sugar?

Mbng: I prefer to drink plain tea. I don't want any sugar.

This will be aliright,

Win: Commanding General 'Nam, 'and dear officers, your written

report of the military maneuvers is very comprehensive and

complete and the banquet is very luxurious. On behalf of .

all the guests, I wish to express our thanks to our host,

Commanding General Kwaan.

Wang: Commanding General Kwaan, I hope that in the future you

will invade the China mainland successfully.

Kwaan: In this military maneuver, having the assistance from

the personnel of our friendly ally, as well as the great

effort devoted by all of us, everything came out very suc-

cessfully. Let me propose a toast to all of you and wish

the further progress of the Sino-American friendship.
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1. May be you have made some progress but you still have to work

hard.

2. I am sure the Sino-American relationship will be improved.

3. May I propose a toast to the ho'st, and wish him well.

4. These foreigners are people from friendly countries.

5. I shall discuss the matter with. your superior officer:after

I have read your report.

6. Your manager will arrange the banquet for the reporters.

7. In case of accident please submit a written report to the

police within 24 hours.

8. Although you don't like tea which is strong, this is

all fhat I have.

9. Before you leave a banquet, it is necessary to thank the

host first.

10. These dishes are delicious and good for health.

11. It is true that milk is one of the most nutritious food,

12. The chicken tastes good, but unfortunately I am already full.

13. Ladies and gentlemen, may I have your attention please!

14. Reporters obtain their information' through this office.

15. Mr. Lee proposed a toast to the general and thanked him,

for the banquet,

16. In this military maneuver, two men were wounded and had

to be sent to the hospital.-
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1. kel-ch& chiu-tot oot*

LESSON 20

WORD LIST

press interview (lit: reporters

reception)

to collect news information

written report

to give thanks to the host

nutrition, nourishment

well-flavored, well-seasoned

to neutralize the wine

plain tea

official (personnel)

banquet

to represent the whole group

of guests

people of friendly country

to work hard

all

to propose a drink to

Sino-American friendship

also, together

2. ts'ol-ang san-mln

3. shue-mtn*

4, hang chu6-yin* chl tsg

5. yIng-yeang

6, Vitt met Vila tak h6 116

7, kaai tsar./

8. ts'ing ch'i

9. koon-chefing

10. tsafi-tstk

11. tot-pifi ts'uEn-t'ai

lot-pan

12. yati-pong yin

13. n5-lik

14, yat-ts'It (ts'al)

15. kIng...yat-pooi

16. Chung-Me! ya5-1

17, ptng
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lelng: beam; ridge.

1114 . uk-leting: ridge pole
of a house.

1414k'it-1enne: a bridge
beam.

paT-leBhg: bridte
of the nose.

29
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868

4t: Dim: a notice;
mark; to signal;
to show forth.

Altsheung-piu: trade
mark.

itippin-chn: a staa4r4

444 dile: to stism04;
11 restore,

44411 elan-talk: to

rouseyetisulate

444 ehinAteg: to

deselect

395

11..

229

1061

ix am to try a cum-
to examine.

Ulf an touts examim
a ortainal.

detitt-ains to tgt}
to inveattlopei
to Lapin $eta.

)p,IL kaau: side; to
adhere to

!).5,44,..keau-shul: glue;
1 mucilage

figtAkaau-tswaht: rub-
it- ber eraser,

01/1-shutkaau: rubber

44.
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4AL (Ohii): to

hate; oppose;
an enemy; rival.

ilLkik. &mi.& : an
enemy

ehdie-yii: an
ell OW

*IL IA-emir: to tWke
revenge
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487

klca: to cover; to
hide.

ka: a cover; screen;
ii 40.et; Aspic*.

kla hef: to put on
or cover.

14pcja ngagn-kdi: eyelids.

p kla iln: to affix:
to seal; to
stamp.

t
-11 22Irn't

782 92

to put down;
to lay hand on;
to cease0

bn ping: to halt
the troops.

#11 an at; monthly.

an falt: accord.
ing to law.

On:

770

ne: make great ef.
fort.

4.Ah

45,

ching:
yar;
levy

ne-Itk: endeavor;
to strive; to
exert oneself;
to struggle.

to make
subjugate
taxes

ching-fit: to

attack; to in-

vade

230
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Character Number 604 Radical Number 75
Stroke Number 11

-7, E7 i V -04 5 7)1

5 V I IV 931

,.

CharEc4,r Number 868 Radical Number 75
.

Stroke Number 15

00
II?!w'ir*

4't.-2 40 1

lk

W.°.

OD

Character Number 1061 Radical
Stroke Number 10

Number 149

. . .

%

...

:V
..)

Character Number 29 Radical yumber 64
3troke Number 10 4 7 .1.

1 I Ji; 4' V 4it

r 1-f..
Character Number 395 Radical Number 130
Stroke Number 15

1 1 iLi]

) ) A )] $

4- A3- jig_
1311

_
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PREFACE

The Chines., Cantonese Course, consisting of 166
lessons in 8 volume', is one of the Defense Lanauaae
Institute's Basi,7" C urse Series. The material was
developed at the "vefense Language Institute's Curriculum
Development Board.

The course is designed to train native English
language speakers to Level 3 proficiency in comnre-
hension and speaking and Level 2 proficiency in reading
and writing Chinese Cantonese, The texts are intended
for classroom use in the Defense Language Institute's
intensive programs employing the audio-lingual methodology.
Tapes accompany the texts.

All inquiries concerning these materials, including
requests for author3'ation to renroduce, will be addressed
to the Director, Detense Language Institute, U. S. Naval
Station, Anacostia Annex, Washington, D. C, 20390,

C. W. CHANEY
Colonel, U.S. Army
Director



CHOOSE-CANTONESE 47-WEEK BASIC COURSE

INSTRUCTIONAL MATERIALS

Text Material,: 1 vol.*

1 vol.,.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

Reference Material: 1 vol.

1 set

Volume I, Lessons 1-20

Volume II, Lessons 1-20

Volume III, Lessons 1-20

Volume IV, Lessons 1-20

Volume V, Lessons 1-20

Volume VI, Lessons 1-20

Volume 1/II, Lessons 1414)

Volume VIII, Lessons -26

Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Characters

Flash Cards for 1500 Most
Common Chinese-Cantonese
Characters

1 vol. English Index to the Student's
Cantonese-English Dictionary

1 vol. Chinese Calendar and Chinese
Telegraphic Code

1 vol. List of Basic Chinese-Cantonese
Military Words

1 vol. Dictionary of United States Army
Terms (English-Chinese) Volume
A-L

1 vol. Dictionary of United States Army
Terms (English-Chinese) Volume
M.Z

1 vol. Chinese-Cantonese Phrase Book,
DA Pamphlet No. 20-620

Film Teaching Units

Song Book

Exercise $ook



CHrNESE-CANTONESB 47-WEEK BASIC COURSE

Tape Material:

INSTRUCTICNAL MATERIALS

27 reels

27 reels

53 reels

53 reels

3 reels

Film Material: 1 reel

1 reel

1 reel

1 reel

1 reel

1 reel

1 reel

1 reel

The complete course is recorded
and is available in various
forms as follows:

Dual track, 3-3/4 ips,
5-inch reel, 600 ft.

Dual track, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

Single
5-inch

Single
7-inch

track, 3-3/4 ips,
reel, 600 ft.

track, 7-1/2 ips,
reel, 1200 ft.

Also available in compact form for
comprehension or review purposes:

Dual track, 3-3/4 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

Hong Kong, MF 20-8799,(P)(A)* 9 min.

Hong Konq Welcomes You, MP 20-9363,
(I) 15 man.

An Oriental City, Canton, MP 20-9075,
77) 20 man.

Farming in South China, MF 20-7829,
(I) 20 min.

Taiwan, Island of Freedom, AFIF
103, 23 min.

Formosa, LSPC 21, 13 min.

Miracle in Free China, MP 20-9114,

Free China's Fighting Men, MF 30-
min.

* Available in magnastiaped Chinese-Cantonese narrations.
(P) Primary version, (I) Intermediate version, (A) Advanced
version. .

ii



CHMESE-CANTONESE 47-WEEK BASIC COURSE

INSTRUCTIMAL MATERIALS

1 reel Formosa, Lumaini for a Free
ChinA, MOT 18, 24 min.

1 reel China EF 258, 17 min.

1 reel China, the Land and the People,
W211-8939,=(X) 18

1 reel Wising Family, MF 20-8966, 20
min.

1 reel The Chinese Village, a Legend,
MF 16.70707 15 min.

1 reel Red China, APIF 97, 27 min.

1 reel China, Far East, SIS APS No. 2,
MF 30-8657 FC, (I) 14 min.

1 reel at East, SIS APS No. 2, MF 30-
8657, 30 min.

1 reel Southe4st Asia, Lands and Peot4es,
MF 20-8862, 13 min.

1 reel Southeast Asia, SIS APS No. 6,
MF 30-8771, 33 min.

1 reel jalt Village that Refused Is; LII,
MF 20-9748, 60 min.

1 reel Aims, MF 20-9269, 31 min.

1 reel Burma, People of the WILL
MP 20-9028, 14 min.

1 reel Letter, ugm Ingignuajtj. MF 20-
8695, 27 min.

1 reel The Philippines. APIF 48, 15 min.

2 reels Portrait ag, AA American Family,
MF 30-8449 (CC), 60 min.

1 reel an Against Tanks, MF 7-7898,
1P)(A) 18 min.

1 reel ProductioRX pgiqoat
MP 30-1494, (P)(A) 18 min.



CHINESBNICANTCNESB 47-WEEK BASIC COURSB

INSTRUCTICNAL MATERIALS

1 reel 11111 Company, LSPC4.3, (P)(A)

1 reel Wain Battalion, LSPC-1,
1

.iy



CHINVIW.CANTONESE (TOISHAN) 47-WEEK BASIC COURSE

INSTRUCTIONAL MATERIALS

Texi Miftvkial: 1 vol. Volume I, Lessons 1-20

1 vol. Volume II, Lessons 1-20

1 vol. Volume III, Lessons 1-20
\

1 vol. Volume IV, Lessons 1-20

1 vol. Volume V, Lessons 1-20

1 vol, Volume VI, Lessons 1-20

1 vol. Volume VII, Lessons 1-26

Reference Material: 1 vol. Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Characters

Tape Material:

1 vol. Dictionary of Common.Chinese-
Cantonese Characters (Toishan
Conversion Table)

1 vol. English Index to the Student's
Cantonese-English Dictionary

1 vol. Chinese Calendar and Chinese
Telegraphic Code

The complete covarse is recorded
and is available in various
forms as follows:

24 reels Dual track, 34/4 ips,
5-inch reel, 600 ft.

24 reels Dual track, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft,

48 reels Single track, 3-3/4 ips,
5-inch reel, 600 ft.

48 reeld Single track, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

_

Film Material: Refer to Chinese-Cantonese
47-week Basic Course

v



CHINESE-CANTONESE 12-WEEK BASIC COURSE

INSTRUCTIONAL MATERIAIS

Text Material: 1 vol. Volume I, Lessons 1-26

vol. Volume II, Lessons 27-55

1 vol. Volume III, Vocabulary

Reference Material': 1 vol. Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Characters

1 vol. English Index to the Student's
Cantonese-English Dictionary

1 vol. Chinese Calendar and Chinese
Telegraphic Code

1 vol. List of Basic Chinese-Cantonese
Military Words

1 vol. Dictionary of United States Army
Terms (English-Chinese) Volume I,
A-L

Tape Material:

1 vol. Dictionary of United States Army
Terms (English-Chinese) Volume II,
M-Z

1 vol. Chinese-Cantonese Phrase Book,
DA Pamphlet No. 20-620

1 vol. Film Teaching Units

1 vol. Song Book

1 vol. Exercise Book

The complete course is recorded
and is available in various
forms as follows:

14 reels Dual track, 3-3/4 ips,
5-inch reel, 600 ft.

14 reels Dual track, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

27 reels Single trick, 3-3/4 ips,
5-inch reel, 600 ft.

vi



CHINESE-CANTOIESE 12-WEIC BASIC COURSE

INSTRUCTIONAL MATERIALS

27 reels Single track, 74/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

Film Material: Refer to Chinese-Cantonese
47-week Basic Course

vii



CHINESE-CANTONESE UC-HOUR REFRESHER COURgE

Text Material:

Reference Material:

Tape Material:

Film Material:

INSTRUCTIIIAL MATERIALS

1 vol. Introduction "Let

1 vol. Volume I, Instructional Units
1-30

1 vol. Volume II, Instructional Uhits
31-60

1 vol. Volume III, Instructional Units
61-90

I. vol. Volume IV, Instructional Units
91-120

1 vol. VoLume V, Instructional Units

1 vol. Instructor's Manual

1 vol. Lanauage Laboratory Practice Units
1-60

1 vol. *Formal Testing Units 1-10

*Formv1 Testing Units Answer Sheet

1 vol. Dictionary of Common Chinese-
Cantoaese Characters

1 vol. List (If Basic Chinese-Cantonese
Military Words

140 reels Instrw:tional Units 1-140

60 reels Language Laboratory Practice Units
1-60

10 reels *Formal Testing Units 1-10

1 reel Free China's Fighting Men, MF 30-
8444, 14 min.

1 reel Mighty Cl\,inese Armed Forces, LS-36,
22 min.

1 reel Produc'tion of Combat Intelligence,
MP S0-1494, 18 min.

* For Official Use Only

viii



CHINESE-CANTONESE 96-HOUR REFRESHER COURSE

Text Material:

Reference Material:

Tape Material:

Film Material:

INSTMETIONAL MATERIALS

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

Volume I, Lessons 1-16

Volume II, Lessons 17-32

Volume III, Lessons 33-48

Vocabulary

Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Military Words

List of Basic Chinese-Cantonese
Military Words

The complete course is recorded
on tape

Refer to Chinese-Cantonese 47-
week Basic Course

ix
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LESSON I

ORAL MATERIAL . DIALOGUE

Man: Kwan-yan yip-ng hei-shafi ka fhn-ltn hat mi-yg?

Takp: Kwan-yan yip-ng chi-haft, hei-shafi ka fbn-An hat kei-po6n

fhn-ltn.

M: Kei-po6n fhn-ltn paau-k'obt h6 toh yg, tagn-hat tsul kfin-ift ka

yg hat mi-yg?

T: Kei-po6n an-An paau-k'obt h6 toh yg, taln-hat tsul kfin-a ka

hat chal-shik kaah-ltn, "1n-tab kaah-ltn, t'Ung sh8-kik kaah-

ltn.

M: Chal-shik kaah-ltn yaft kih-ts8 mi-yg kaab-ltn b?

f: Chal-shik kaah-ltn yaft kih-ti6 mat-tsaap tut-yIng kaab-ltn.

M: Chal-shik kaah-ltn ka kei-po6n taan-wat* hat mi-yg ne?

T: Chal-shik kaah-ltn ka kei-po6n taan-wat* hat paan, p'aal, lin.

M: Chal-shik kaah-ltn paau-k'obt mi-yg A?

T: Chal-shik kaah-ltn paau-k'obt tut-ylng p'in-shIng, tsatp-h8p

t'Ung kaal-saika, 0-fakt, ts'o-ch'eung fah, haIng-tshn, fong-

hehng tuf-yIng pin-o8n thng-ting.

M: Chln-tab kaah-ltn yaft kih-ts8 mi-yg h?

T: Chin-tah kaah-ltn yad kih-ts8 saka-hoi tut-ylng kaah-ltn.

M: Chin-tab kaab-ltn ka taan-wat* hat mi-yg ne?

T: Chin-tab kaah-ltn ka taan-wat* 0k-to hat paan, p'aal, lln.

M: Chin-tah kaah-ltn paau-k'obt ti mi-yg ne?

T: Chin-tab kaah-ltn paau-k'obt kung-kik kb tut-ylng t'Ung win-

tang, watk-chê fOng-ug ka tut-yIng t'Ung wtn-tftng.

2



LESSON 1

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

She-kik kaah-ltn pfkau.k'obt mi-y6 ne?

Sheaikik kaah-lin paau-Mobt she-kik ue-tsaip, she-kik

shit-tsalp, kei-lak she-kik t'Ung chin-tall she-kik.

3



LESSON 1

TRANSLATION OF DIALOGUE

Question: After the service man has enlisted, what is the be-

ginning training?

Answer: After the service man has enlisted, the beginning

training is the basic training.

Q: Basic training includes many things, what are the most im-

portant?

Basic training includes many things. But the most important

are formal drill, combat drill, and firing drill.

Q: What is formal drill also called?

A: Formal drill is also called close order drill.

Q: What are the basic units of formal drill?

A: The basic units of formal drill are the squad, platoon and

company.

Q: What does formal drill include?

A: The formal drill includes formation, fall-in and fall-out,

gait, manual of arms, march, cha7Te of direction and forma-

tion.

Q: What is combat drill also called?

A: Combat drill is also called extended order drill.

Q: What are the units of combat drill?

A: The units of combat drill are also the squad, platoon, and

company.

Q: What does combat drill include?

4



LESSON 1

TRANSLATION OF DIALOGUE

Combat drill includes the formation and movement ia attack

or defense.

q: Mint does firing drill include?

A4 Firing drill includes preliminary firing, practice firing,

record firing, and combat firing.

5
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LESSON 1

ORAL MATERIAL . RECOMBNATION AND TRANSLATION

1. The movements of these units were carefully planned by

General Fong.

2. Ican see that company A is not in formation.

3. Instructor Wong will teach you manual of arms day after

tomorrow.

4. Get your men to fall-in and then march them to the dining

hall for breakfast.

5. You have to learn the preliminary firing before practice

firing. They are not exactly the same.

6. According to my opinion, they should have more practices on

._..tended order drill.

7. This unit will not be dismissed until everyone of them knows

the gait drills thoroughly.

8. I want to see you people executing the close order drill as

well as those people.

9. Mhen you hear my signal, all of you will advan:e and attack,

10. Can you tell me exactly what record firing is?

11. It is the duty of every man, woman and child to defend their

own country.

12. When you reach the intersection your unit will make a complete

change of direction and formation.

13. Combat drill is very important especially in band-to-hand

fighting,

6



LESSON 1

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLNTION

, 14. The new recruits are doing formal drills every morning'

for one and a half hour.

15. Basic training for a soldier begins with formal drill.

16. What did you learn when you were in high school?



LESSON 1

WORD LIST

1. chal-shik formal drill, the drill to

kaah-ltn develop control, discipline, team-

work, and facility in execution

2. chln-tah kaah-ltn combat drill

3. fong-hehng tut- change of direction and

ying formation

4. hang-tshn march; to advance

5. kaai-sain fall-out; to disorganize

6. kei-ldk shg-kik record firing

7. kung-kik attack; to attack

8. mit-tsatp tut-1ring close order drill

kaah-ltn

9. p8-fait gait

10. sain-hoi tut-yIng extended order drill

kaah-ltn

11. shg-kik shit-tsalp practice firing

12. shg-kik ug-tsagp preliminary firing

13. tsailp-h8p fall-in; to assemble

14. ts'o-ts'eung-fait manual of the rifle; manual

of arms

15. tut-ylng p'in-shing formation organizing, formation

16. win-tang movement; to move

8
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LESSON 1

READING MATERIAL
182

wv
pat: the final, end: fgt (feat): to

punig-; fine;
forfeit

complete.

tian-pat: over; end-
ed.

pat-k(ng: after all;
finally.

cllalk -fit: repri-
mand; blame

/
fleuag rat: re-

wards and punisli-
inifrk

fgt foCn: fines;
to fine

ta: to rob; to
chat, a robber;
pirate; robbIty

*Ok, ta-ts'ailk: bandit;
robber.

kl *Ting t8: high-

way robber.

fitit tamaat:to sell
property which
has been stoto.

41f111MI ACT

1196

1308

if taut: fault; sin;
crime; punish-
ment1

tsVi-ak: crime; sin.

tsut-kwah: fault;
offense; mis-
demeanour.

si tstg.: death
Stwittne&

tang tsui: to fix
a punishment.

ts'atk: thief;
robber.

gkiktslaaktlati:
luderof the
robbers.

4441,ksiG ts'alk: a
petty thief.

9



1168

4e4 t8: growing rice.

i02f te tsl: straw.

tb trin rice field.

48

LESSCIV 1

READING MATERIAL
120

186

fei: vagabond;

seditious

J-OL t, fel: bandit

0i4t_ f4-t15%
robbers

1436

-f- wag: king; prince;
ruler.

1-43:/---wahg wait: throne;
rank of king.

4-

cime-ngagn: rwitly

dm: red color

Chile-stung: scar-

let; vermillion

face

1416

wal: to feed; to
suckle.

04)3 wal min to suckle;
to fewd with
milk.

3
10
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READING MATERIAL

lc 4c Iposit ii: x fil -ittf it it till kt.ikLii itil
Mr L i 1. 4T, 4 it $1 4 At hK vi:4 fl Asc A, 1%9 k-t 1

It At. $1 4 ik * )1 IA- 111 t IL 4. 49 tOt.itt 41 lk
g 4. 4. 4.g 41 A Iii., 4.01, k a. le, t ft ,
1 4 M fk; f 3A, ii 4t 4,41 A, iis) ft. 41) t g 4

1. A ri 4k *ki.:(441Lic PM tiz ii) tt *. t /i * li.
* ii /k 5-1L q AA fi' 4,tt L ac 0

03 1. t. ill Int a ill 41 V ii 3,i4 11V,
it irk, A A r1 It V-.

s
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LESSON 1

WRITING MATERIAL

Character Number 182 Radical Number 122
Stroke Number 14

.Character Number 1308
Stroke Number 13

Radical Number 122

Character Number 1166 Radical Number 108
Stroke Number 12

Character Number 1196 Radical Number 154
Stroke Number 13

12
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LESSaN 2

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Man: Kwbk-fEng-p8 hat yat-kbh 111-0 kei-kwaan?

Taip: Kwbk-ftng-p6 hat kwbk-ka tsul ko ka kwan-chIng kei-kwaan.

M: Kwbk-f8ng-p8 fa-chalk mi-y5 A? Cht-fai mi-y5 A?

T: Kw6k-fOng-p8 fo8-chalk kw61F-ftlig kb s2-m8, chl-fai hol, lak,

hung saam kman.

M: Lak-kwan p'Ing-shl ka Win-chat t'Ung chtn-shl kb p'in-chat

t'Ung 111-t'Ung I?

T: Lak-kwan p'Ing-shl kt p'in-chat t'Ung chln-shl ka p'in-chat

M: Lak-kwan p'Ing-shl kb p'in-chat t'Ung chtn-shl kb p'in-chat

ttm-yeang* ilpit'itng A?

T: Chin-shl ka p'in-chal pel-kaah p'Ing-shl ka p'in-chat taat 126

toh, p'Ing-shl p'in-chal-pifi kb ynn-uOn hat a lal ta chtn-

shl ka keen-0.

m: Lak-kwan tsui ko kb kei-kwaan hat mi-y5 A?

T: Lak-kwan tsul ko kb kei-kwaan hat 10k-kwan tsfing-sz-ling-p8.

M: P'Ing-shl lak-kwan tsui taat ka taan-wat* hat mi-y5 I?

T: P'Ing-shl lak-kwan tsul taat ka taan-wat* hat kwan.

M: Kwan kb 1211-ptn yaa mi-y4 14?

T: Kwan kb ha-ptn yaii sz, sz ka hi-ptn yaa ylng, lln,

tang ting. .ft

M: Chln-shl lak-kwan kb p'in-chat ttm-yeang*

T: Chin-shl 10k-kwan kb p'in-chat fei-sheUng-chi taat, kwan kb

taan-wat* tsaa fei-sheUng-chi toh.

14



LESSON 2

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Chln-shl lak-kwan tsfing-p8 kg hi-ptn tsang-ka m1-0 taan-wat*

Chin-shi lak-kwan tsfing-p8 ka hi-ptn tsang-ka esaip t'uen-

kwan t'Ung kwan-t'uen.

Tsalp-t'uenAwan, kwan-t'uen, t'Ung kwan, pin kbh chl ko,

pin kbh chi tai I?

T: Tsalp-t'uen-kwan, kwan-t'uen, t'Ong kwan, tsaip-t'uen-kwan chi

ko, k'el-ts'i hat kwan-t'uen, chi tai hat kwan.

M: Chln-shl lak-kwan tsfing-p8 tim-kaa l. a yall tsaip-t'uen-kwan

t'Ung kwan-t'uen kg taan-wat* h?

T: Wat cht-fai-hat-t'fing fong-On hei-kla, sh611.1 hal lak-kwan

tsfing.0 t'Ung kwan kg chung-kaan yati tsaip-t'uen-kwan tlfing

kwan-ttuen.

15



LESSON 2

TRANSLATION OF DIALOGUE

Question: What kind of organization is theldinistry of National

Defense?

Answer: The Ministry of National Defense is the Nation's high-

est military organization.

ot: For what is the Ministry of National Defense responsible and

what does it command?

A: The Ministry of National Defense is responsible for national

defense affairs. It commands the three branches of armed

services-4Navy, Army and Air Force.

Q: Does the Army peace timc organization differ from that of

war time?

A4 The Axmy peace time organization differs from that of war

time.

Q: In what manner does the Army peace time organization differ

from that of war time?

A: The war time organization is much larger than that of peace

time. The personnel who are in the peace time table of or-

ganization are to become the war time cadre.

Q: What is the Army's highest organization?

A4 The Army's highest organization is the Army's General Head-

quarters.

Q: During peace time, what are the Army's largest units?

A4 During peace time, the army's largest units are corps level

units.

16



LESSON 2

TRANSLATION OF DIALOGUE

What units are under the corps level units?

Under the corps level units, there are division. Under the

divisions, there are regiments, battalions, companies, etc.

Q: How about the Army's organization during the war time?

M: During the war time, the Army organization is unusually large.

Units of corps level are many.

Q: During war time, what units are added under the Army's Gen-

eral Headquarters?

114 During wsr time, Army groups and army level units are added

under the Army's General Headquarters.

Of the army groups, army level units and corps level units,

which is the highest and which is the lowest?

A4 Of the army groups, army level units and corps level units,

the army group is the highest. The next would be the army

level unit. The corps level unit is the lowest.

During war time, why does the Army General Headquarters have

to have army groups and army level units?

For the sake of convenience in the command system. There

are army groups and army level units between the Army Gen-

eral Headquarters and the corps level units.

17



',Esser 2

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. Col Lee is the liaison officer who was sent from headquarters

to this post.

2. There are more than 200,000 men and officers in this army

group,

3. This is not an ordinary time. I want all of you to report

here notlater than 6 o'clock tomorrow morning.

4.. Familiarize yourself with this table of organization. That's

all.

5. The method of organization should be the sane whether in

peace or war time.

6. When you submit your report, it should be clear, simple and

precise.

7. If you do not understand the chain of command of this

headquarters you should study it and learn it by heart.

8. They may be old soldiers, but they are thecadres of this unit.

9. I would like to see the commanding officLe of this corps. I

have an important appointment with him,

10. The U.S. Sixth Army headquarters is in San Francisco, Calif,

11. You may go directly to General Lee's office, He is waiting

for you.

12. If the Captain is not here, who is going to take command of

this company?

18



LESSON 2

ORAL MATERIAL - RECOMBMNATION AND TRANSLTION

13. Your squad is responsible for the defense of this area. See

to it that the order is carried out.

14. Here are your instructions, Are there any questions?

15. Be prepared to attack the enemy at 0500 hours.

16. This is war time. You will hue to follow orders.

19



LESSaN 2

WORD LIST

1. cht-fai hat-tqng chain of command

2. k'bk-shat exactness, exact

3. On-p8 cadre

4. kwan-t'uft army level unit

5. p'in-chal method of organization

6. p'in-chal pih table of organization

7. p'Ing-shl peace time, ordinary time

8. tsaap-t'On-kwan army group



1104

.1r.1 tat: mountain
plum; digni-
fied; servant;
slave; attach-
ed to; joined
to.

7;1(

A .
balong

to; attached
to.

tt

LESSCN 2

READING MATERIAL

39

-ffiv ch'au to lift,

levy, bhil,

.444teit to

lift up

.414rt c4t'au-kan: spasm,

cramps

fa: to throw
away; destroy;
annul

worth-
less articles

fi; fa-01 lir: to

abolitis; to

abrogate

1250

gl tan: to cut off;
)2 to shear; to

remove; shear.

Pi ig tsin.to: scissors;
shears.

tam t'aU-falt:
to cut the
hair.

A
jp4$

'

Hil

126

4-4 chluY: pillar;
post (Cl.t'iii)

avik stone
pillar

if
21
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179

iv

An: manure; n10ht
soil; dung

Atfan -fir: refuse,
manure

fhn-tel: s privy

lak-fAn: to venue.
-

112

pit4,41.

LESSOI 2

READING MATERIAL
314

clitb

okfi

voy36

hat: to call out;
bawl

hat-chug: call to
stop

hbt-ts'ol: to ap-
plaud; acclkma-
tion

162

FL faNn: all; common;
everyone

4 5 that-
ever; Oloever

fain-nis: anything ;

everyth ing

chong: serious;
sedate

tuen-chong: eisp;.

22

1395

uat: to mark;
stem; curved.

17t-J kaki) u;t: the first
and second.

A.
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READ IN G MATERIAL
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WRITING MATERIAL

ii Character Number 1104
Stroke Number 16

Radical Number 171

t
-1- i

1 %i

-1

1%
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Character Number 39
Stroke Number 8

Radical Number 64

4- '

4 40 Je idi

1
01.°I.°111A.

)tfit
A

Character Number 171
Stroke Number 15

Radical Number 53

r.4p i ii

)97---. /.

.........

.

)4 igri-
.91

A
40.0141vomb

Character Number 1250
Stroke Number 11

Radical Number 18
I)

....---
1

.,

11

.

fl
. ?

"F

.....1"....-

ild
.......
Fri

.....-

AI

lb

.,ib

.%J
Character Number 126
Stroke Number 9

Radical Number 75

1: 1 4--

_I
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LESSON 3

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Man: Lak-Kwan kb ping-foh t'Ung tp-foh tsfing-kang yaa kel-toh

chfing A?

Tap: Lak-Kwan kb ping-foh t'Ung tp-foh tsfing-kang yaii shap-pat

chfing.

M: Lak-Kwau kb ping-foh yaa pin kel chfing a?

T: Lak-Kwan.kb ping-foh yaa pat chfing, tsik-hat k'e-

ping, p'aah.ping, chong-kap-ping, kung-ping, t'ung-shm-ping,

tsz-chang.ping,

M: fp-foh yaa pin kei chting

T: ip-foh yaa silk) chfing, tsik-hat king-leI (kwan-sui t'Ung

ts'ol-chIng), kwan.i, shab-i, ch'ak-leUng, ping.kung, kwan-

nek, kwan-fait, ching-kung kwan-yang ket-shat ynn-uen,

t'Ung kwan-yaug mnn-chik ynn-uft.

M: Ni shapypat chfing ping-foh t'Ung tp-foh h6h-I fan.shIng pin

lefing lut ynn-uen a?

T: Ni shap-paht chfing ping-foh t'Ung tp-foh h6h-I fan-shing clam-

tab ynn-uen t'Ung fei-chln-tah ynn-uen.

M: Ping.foh yin-uen hat chin-ta ynn-uen yik-wak hat fei-

chin-tah yin-uen a?

T: Ping-foh ynn-uen hat chln-tah yln-uen.

M: Ping-foh ynn-uen fa-chalk mi-y5 ylm-m8 h?

T: Ping.foh ynn-uen fa-chalk-chin-tab kb yin-m8.

M: ip-foh yin-uen hat chln-tah yln-uen yik-wak fei-chlu-tah

ynn-uen A?

26



LESSCIN 3

ORAL MATERIAL - DIALOGUE
^
Ip.foh yln-uen hat fei-chln-taa yan-uEn.

ip-foh yan-an hal ts'In-sln kung-tsbk yik-walk hal het-fong

kung-ts8k h?

Ip-foh yln-uEn keI-In hat fei-chln-taa yan-ttEn, k'u/-tet toh-

shb hal haa-fong kung-tsbk; yatl-shl k'tt/-tet ytt.-to hal

ts'In-sln kung-tsbk.

Ip-foh kb chIng-kung yan-Ittn fo8-chahk pin chfing kung-tsbk A?

Ip-foh kb chIng-kung yan-ueu hat kwan-tut* lu/-ptn kb citing-

cht kung-tsbk yln-uEn. K'tti-tet foti-chaik kwan-tut* kb chIng-

cht kung-tsbk, t'Ung tul ttk-yRn kb sam-leT tsta-chln, suen-

ch'uft, tang-Aug.

M: UE-kwbh hat kbut, yart-ti chIng-kung yln-den shak-ue chln-taa

yan-uen, hat ma?

T: Hat, yart-ti chIng-kung yin-uEn shek-ue chln-taa yan-ttEn.

27



LESSCN 3

TRANSLATION OF DIALOGUE

Question: How many branches of arms and services are there in

the Army?

Answer: There are eighteen branches of arms and services in

the Army.

Q: Which are the arm branches in the Army:

A: There are eight branches of arms in the Army, namely, the in-

fantry, the cavalry, the artillery, the armored unit, the

engineers, the signal communication units, the transportation

personnel, and the military police.

01101 Which are the branches of service in the Airmy?

A4 There are ten branches of service, namely, the quartermaster

and finance, the medical, the veterinary (veterinarian), the

survey, the ordnance, the military band, the judge advocate,

the political commissar, the military technician, and the

army civilian personnel.

Q: Which are the two categories of personnel that can be grouped

from these eighteen branches of arms and services?

A4 The personne/ in these eighteen branches of arms and services

can be grouped into the combatant and the noncombatant.

Q: Are the personnel in the arms branches the combatants or

noncombatants?

A4 The personnel in the arms branches are combatants.

Q: What is the mission undertaken by the personnel in the arms

branches?

28



LESSCli 3

TRANSLATION OF DIALOGUE

A4 The personnel in the arms branches are responsible for the

combat mission.

C111,: Are the personnel in the branches of service the combatants

or noncombatants?

A4 The personnel in the branches of service are the noncombat-

ants.

al: Are the personnel in the service branches working at the

front or rear?

144 Since the personnel in the service branches are noncombat-

ants, they mostly work at the rear; sometimes they also

work at the front,

q1,41 For what kind of work are the personnel of the political

commissar responsible?

AL7, Since the political commissar personnel in the service

branches are the political personnel in the Army, they are

responsible for the political work in. the Army, the psycho-

logical warfare against the enemy, and the propaganda.

4q: If that is the case, same of the personnel of the political

commissar are combatants, right?

A4 Yes, same of the personnel of the political commissar are

the cagbatants.
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LRSSON 3

ORAL'MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. Veterinarians are very important.

2. Transportation personnel are non-combantants.

3. My financial condition was very bad in 1930.

4. Ordinarily, members of the military band do mit go to the

front.

5. Do you know the difference between the ordnance corps and

the engineer corps?

6. Please deliver this truck-load of provisions to the division

quartermaster.

7. You have to report this to the officer at the judge advocate

office.

8. Sometimes, the quartermaster and the finance branches work

together.

9. Your technique is excellent, do you think you can teach me?

10. Nowadays, cavalrymen do not ride on horses any more.

11. Let us discuss the technical points of this case tomorrow.

12. The political department is one of the ten branches of service

in the Chinese Army.

13. Engineers will do all the surveying this week.

14. Armored units are very important in, modern warfare.

15. Open the door immediately. It is the military police.

16. You will report to the medical officer at the hospital tonight.

17. This cavalry is a famous unit of the U.S. Army.

30



1. ch'ak-leling

2. cang-kung

3. chong-kaip-ping,

(chln-ch'e-ping)

4. fei-chln-tah yitn-uEn

5. hln-ping

6. ip-foh

7. k't-ping

8. ket-shilt

9. king-la

10. kung-ping

11. kwan-fait

12. kwan-i

13. kwan-nstik

14. kwan-sui

15. kwan-yang

16. ping-kung

17. ts'Ing-stn

18. ts'ol-chIng

19. tsz-chOng-ping

20. shah-i

LESSON 3

WORD LIST

to survey; survey

political commissar

armored unit

non-combatant

military police

branch of service

cavalryman, cavalry

technical; technique

quartermaster and finance

engineer

judge advocate

medical

military band

quartermaster

for military purpose; military

ordnance

front

finance

transportation personnel

veterinarian; veterinary
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945

-if shan: to stretch
out or forth; ex-
tend.

shan chtk: to stralhkh

out

443414 shan-shuk: to ex-
pand and con-
tract.

t
393

ir

4;#'

LESSON 3

READING MATERIAL
745

ngr.: earthenware;
tile pottery.

A:Et neit-mtn: a roof.

A IF ngi ill: a kiln.

744

1 4-,

ngli: a bud; sprout;
to begin.

ne-ts'ol: bean
sprout.

kap; scales;
finger nails
kxmor; a cer-
tain person

% .

chi-kaap: itetpr

vtaits

t'it-kaap: an

ironclad

mat-kagps a
certain man

1213

.tsak: rule; law;
then.

pq tsak hSh: then it
is alright.



746

ngain: color; coun-
tenance.

ngain-shik: color;
colored.

ngaIn-lia: dyes in
general.

ilAhag-ngagn; a rosy
face.

LESSON 3

READING MATERIAL
726

nl: to grasp; to
carry; to brivij

ni-shau: dexterous;
expert.

chuk ni: to arrest;
to seize.

As-

Napoleon.

1470

yegk: 4.11006.11

4 ; like;
as to.

4k if
'V 1% yeGk-kwh: if; sup-

posing.

yelik-In: if this is
the case.

805

765

44, n5: a slave; ser-
vant.

-4Z1.41. d5-tai: a slave.

nO.ptk: bond-ser-
,

vant.

84.
shA-ts I

a miser; nig-
gard.

It5(

p's: to climb; to
crawl; to
scrape; tc
scratch; to
rake.

p'S sharing: to
climb up.

Aqt4j- pi hinio to crecT.
to crawl.
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LESSON 4

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Mtn: Yat-kbh sz ka tsul ko chefing-koon hat pin kbh ne?

Tap: Yat kbh sz kb tsul ko chefing-koon hat sz-chefing.

M: Yat-kbh sz ch'ul-chbh sz-chefing chi-ngot, chOng yaff mi.y4

chu6-ia kb chefing-koon ne?

T: Yat-kbh sz ch'ul-chbh sz-chefing chi-ngot, chOng yaa leang-kbh

chue-ia chefing-koon, tsik-hat fob sz-chefing t'Ung ts'aam-maU-

chefing.

M: Sz-lIng-p8 ha ming-ling pel pO-ht p8-tut* kb shl-had, yaU pin

kbhts'im-meng*?

T: Sz-ltng-p8 ha ming-ling pei p8-tut* kb shl-haO, yaB

sz-chefing ts'im-meng*, tagn-hat fob sz-chefing t'Ung ts'aam-

maU-chefing ytk-to ia ts'im-meng*.

M: Sz4Ing-p8 kb ts'aam-maU fan-hoi kei toh lut ne?

T: Sz-1tng-p8 kb ts'aam-maU fan-hoi wal yat-poon ts'aam-maU t'Ong

tlk-tp ts'aam-maR leang-lut.

Mr Yat-poon tsraam-maR yet kih-ts8 mi y5 I? Yat-poon ts'aam-man

yai kei toh kbh foh a?

T: Yat-poon ts'aam-maU ya0 kia-ts6 ts'aam-maU-ch'ub, ni koh ch'ub

yaa sel-kbh foh, tsik-hat tat-yat foh, tat-t foh,

tat.saam foh t'Ung tat-sel foh.

M: Ni sel-kbh foh kb yfim-m8 hat mi-y5 A?

T: Tat-yat foh fa-chalk ynn-s2, tat-t foh fo6-chalk ts'ing-pb,

tat-saam foh foil-chabk kaaft-yek t'Ung fln-lin, tat-sel foh

fo8-chalk kwan-sui.
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ORAL MATERIAL DIALOGUE

M: Tik-tp tslaam-man foci-chaik mi-y5 A? IC'uT kb ts6-chik hat

tim-yang* ka?

T: Ttk-tp ts'aam-man pain-le/ k'el-t'a kk chfing s2-1118, k'uT

fan-wal fob-koon-ch'ub, ping-kung-ch'ub, kwan-i-ch'ub,

kwan-fait-ch'ub, king-leT-ch'ub, ting-ting.

M: Ts'aam-man yan-uEn kb chufi-ia chik-chalk hat mi-y6?

Ts'aam-man yan-uEn ka chufi-ia chik-chaak hat htp-ch8h ts'aam-

man-chefing, shbh-I k'uI-tet to hat ts'aam-mati-chefing ka

chelh-shatt.

M: Ts'aam-man yan-uEn yall ma k'uEn chl-fai 0-tut* ki?

T: yan-uEn m8 k'uEn chi-fai p6-tul*, tatn.khat h6h-I

chi-t8 03-tut*.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

Question: Who is the highest commanding officer of a division?

Answer: The division commander is the highest commanding

officer of a division.

Besides the division commander who are the other senior

officers in a division?

A: Besides the division commander, there are two senior officers

in a division, they are the assistant commander of the

division and the chief of staff.

Q: Who will sign an order when it is issued to the subordinate

units by the Hor

A4 The division commander will sign an order when it is issued

to the subordinate units from the Hq, but the assistant

commander and the chief of staff also have to sign.

Q: Into how many categories is the staff of the Hq divided?

A4 The staff of the Hq is divided into twy categories, the

general staff and Azhe special service staff.

Q: By what name is the general staff also known? Of how many

departments is the general staff somposed?

A4 The general staff is also known as the staff department and

is composed of four sections, G-1, G-2, G-3, and G-4.

For what are these four sections responsible?

A4 G-1 is responsible for personnel, G-2 is responsible for

intelligence, G-3 is responsible for military education and

training, and G-4 is responsible for quartermaster.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

(IP,: For what is the special service staff responsible, and how is

it organized?

A4 The special service staff manages other business and is

divided into the adjutant department, the ordnance department,

the medical department, judge advocate department, the

quartermaster and the finance department, etc.

Q: What is the main duty of the staff personnel?

A: The main duty of the staff personnel is to assist the chief

of staff, therefore all of them are the assistants of the

chief of staff.

g: Has the staff personnel any authority to command troops?

A: The staff personnel have no authority to command troops, but

may assist them as advisors.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. In general, the chart will help the students to learn this

lesson well.

2. The adjutant general department is a part of the special

service staff.

3. G.2 is responsible for intelligence, whereas G-4 is for

quartermaster.

4. The division commander wants to see you at the headquarters

immediately.

5. You should send all your subordinates to the hospital for

a physical check-up once every three months.

6. May I speak to Capt Chang of the Ordnance department please.

7. I have no authority to issue this order to you.

8. The assistant division commander will go to the quartermaster

and finance departmemt tomorrow.

9. I want to see all the personnel of this department present

at the meeting.

10. Who is our political director, and do you know him?

11. The officers will sit in the front and the others will sit

a little further back

12. He may not know how to do it himself, but he can advise you

on matters of technical nature.

13. Units under the direct control of the 3rd Army will be here

soon.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATIDN AND TRANSLATION

14. She does not have authority here, but she is an influential

person.

15. S-3 is responsible for education and training.

16. The staff consists of military and civilians.
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1. chi-ea

2. chtk-shilk p8-tut*

3. chIng-cht chi-t8-uen

4. ch8h-shah

5. fob-koon-ch'ub

6. hi ming-ltng

7. king-ler-ch'ub

8. k'uen, k'uen-ltk

9. ping-kung-ch'ub

10. p8-ht

11. tat-yat foh

12. tlk-tp teaam-maft

13. t°0-piti

LESSON 4

WORD LIST

to direct, guide, advise

units under direct control

political director

aide, assistant

adjutant general dept

to issue order

QM and Finance Dept

authority, power

ordnance dept

subordinate

the 1st branch (equal to G-1)

special service staff

chart
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444 %
kw'ong or k'ong: tc

expand; to ex-
tend.

kw'cing-ch'ung: to
enlarge; to ex-
pand(business,
school).

to
spread; to en-
large(influenci.)
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382 606

kaak: to remove; 4,
change

*;1fro kah-mTngs
I Veval.t;on .

AJ

ji kalk chikt to re- trt
move from office
or position

ka1c-ch'd51 to
get rid of; to
expel

?i(4. k81-kaksto change

1J mill: sprout; des-
cendant; :la()

Ai.

4.-53 wtSh min: nce seed-
lngs.

k
6) miu yul: posterity.

miti Y...Laos.

,

leang: brIght;
transparent.

A
kwone.-leung: oright;

hedng.l4ng: clear
and lo,:d(v,Ace
and mu,ic etc.)

657

U0 AAl ma: to rail; to
stout; to

mg yin: to scold
others.

goptaai ma: a bad
A A
sciading.
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kw'Shg or k'S'ng:

ft4t4v.s, mad; wild.

rash.

4i44tin-kw'Ting: insane.

faat-kw'Sng: become
SA 4-z- delirious; to

lose one's
senses.

gach'eung-kwISng: out-
ragious; too
bold.

41-
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tf

41f

490

kwIgn: flock; herd; 41

crowd; multi- ' 4

tude; to

kcik: a corner; horn
of an animal;
a coin.

kak-taa: to wrestle.
kw'in-chhng: the mul-

titude; the hatl-kak: to quarrel.
crowd.

kw'gh tsa'ap: to
oam, role-the.r.

h8p-kw'in: to 'mite;
united.

493

kom: sweet; plea-
sant; season-
able.

441- kom-heung: delicious
flavor.

-1444t kom-tlIm: sweet.

kom-sam: voluntarttj

-trAukomlysin: glycerine.

saam-kak: a triangle.

yat kbk: a ten cents
piece.

411

14b king: strong.

Oittkrig t5s.k: well Matckoot

tA'ta ICIng: well matched.

u. 41Tekb

3,0

45



LESSCN 4

READING MATERIAL

-. lop fl_. 41 tf riv, ft tif74, i q, *7 tg vr9 441 -1..

el it till /of & Iq 1141. --k cl t -tr T 4 .4 *ft 4 4-r
pf( :z_. 04 if -tc t i A, M lip -k 11 4- a ni% 4 li-
la

a /- A la it
11. A 11

* 09 #
A id It A 4t -r-- A
NT

Nt441,11A iti 411



LESSON 4

WRITING MATERIAL

94°

J1

A 44

Character Number 573
Stroke NumDer 18

R umberical N 64

/ 4-

47L 411' 1-$ P-; 4-ii

t ii.

11:144411

Character Number 382
Stroke Number 9

Rapcal Number 177

*
--, V

X:IIE:"
Character Number 657
Stroke Number 15

Radical Number 122

I

-so
If

o

Character Number 563
Stroke Number 13

Radical Number 123
..?
,-

'I ..-/- _g- f
t

,

g
7 P

Character Number 574
Stroke Number 7

Radical Number 94

47



Lissom 5

1

PROPELLANT

48

'7-



LESSON 5

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Man: PO-ping ping-hel hbh-I fan-wal pin leang-chfing?

Taip: PO-ping ping-hel hOh-/ fan-wal hing ping-hel t'Ung

ping-hel 1eing-c1ifing.

M: Hing ping-he1 hat tim-yeang* kh?

T: Hing ping-hel hat kbh-yan hOh-I kw'al-taal kb ping-het.

M: Hing ping-hel paau-k'obt mi-y6?

T: Hing ping-hel paau-k'obt shafi-ts'eung, meledteeung, pO-ts'eung,

hing kei-kwaan-ts'eung, ts'I-to, shafi-lan-taln*, t'Ung

ts'eung-lati-taln* tfing-ting.

M: ping-hel paau-k'obt mi-ye?

T: ping-hel paawa'obt ch'Iang kei-kwaan-ts'eung, f6h-tsin-

p'aah, mB-ch8h-1tk-p'aah, pik-kik p'aah, Vamping lan-taln*-

plaah t'Ung p'Ing-shg-p'aah ting-ting.

M: Ts'eung t'Ung p'aah yaff mi-ye ne?

T: Kan-kul Chung-Kwft kb ping-hel lal kfmg, hati-klng M-kwbh

shap-kung-lel kb hat teeung, hafi-kIng taat kwbh shap-kung-

lel kb hat p'aah.

M: Ts'eung kb taan*-yeak kih-tsO mi-ye?

T: Ts'eung kb taan*-yeak kiti-ts8 tsi-taan*.

M: P'aah kb taan*-yeak kit-tsO mi-ye?

T: P'aah kè talm*-yeak kih-tsO p'aah-taan*.

M: Tsi-taan* fan-hoi kel-toh pO-fan?

T: Tsl-taan* fan-hoi saam-pO-fan.
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE

M: Ts-tafin* ka saam-p8-an kib-teci mi-y6?
T: Tat-yat p8 kia-ts8 taan*-Vatl, tat-t 1)8 kib-tsto tagn*-hbk

V ring 1u1-korm, tat-saani p8 kia.tsti chong-yeak.

M: PO-ping p°Ing-shg-p'aati yang ka tatn*-yeft hat ini-y6?
T: PO-ping p'1ng-sh8-p'aah yang ka tate-yeak hat ttng-chong-

yeak ka p' aah-taln* .

M: Latt-tale-p'aaa t'llng pik-kik-p' aah yang ka tain*-yeak hat
mi-ye'?

T: Laa-tagn*-p'aaa. V"fing pik-kik-p'aab, yang ka tain*-yeak hat

pin-chong-yeak kt p'aah-taln*.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

Question: Into what two kinds can infantry weapons be divided?

Answer: The infantry weapons can be divided into two kinds, small

arms and heavy weapons.

Q: What are small arms?

A: Small arms are weapons which can be carried by individuals.

What do small arms include?

A4 Small arms include pistols, cafbines, rifles, light machine

guns, bayonets, hand-grenades, rifle grenades, etc.

Q: What do heavy weapons include?

A4 Heavy weapons include heavy machine guns, bazookas, recoilless

rifles, mortars, infantry howitzers, antitank guns, etc.

ot: What is the difference between "ts'eung" and "p'aaa"?

A: According to Chinese weapons, those with calibers which do

not exceed 10 mm are "ts'eung"; those larger than 10 mm are

"p'aaa".

What is the ammunition for "ts'eung"?

A4 Cartridges are the ammunition for "ts'eung".

Q: What is the ammunition for "p'aari"?

All Shells are the ammunition for "p'aaa".

ot: How many parts are there in a cartridge?

A4 There are threee in a cartridge.

Q: What are the three parts in a cartridge called?

A4 First is the bullet, second is the shell and primer, and third

is the propellant.
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What is the ammunition used in the infantry antitank gun?

A4 The ammunitions for infantry antitank gun are shells of fixed

charge,

Q: What are the ammunitions for howitzer and mortar?

A: The ammunitions for howitzer and mortar are shells of zoned

charge.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. Although you have a rifle, you have no ammunition.

2. Do you consider a rifle grenade a modern weapon?

3. What kind of ammunition do you use? Fixed charge or zoned

charge?

4. A cartridge is made up of the bullet, the shell and primer

and the charge.

5. When we were at the front, each of us had two or three hand

grenades.

6. Antitank guns are very powerful.

7. Mortar shells do not fit howitzers or recoilless rifles.

8. Carbines are easy to carry and are useful.

9. Rocket launchers are not small arms.

10. The caliber of this cannon is more than 30 mm.

11. Flat trajectory cannons are anti-tank weapons.

12. I think a single person will be able to handle a heavy weapon

in the future.

13. Bayonets are useful weapons especially ia hand to hand combat.

14. Some cartridges have no propellant.

15. Pistols may be small, but they are deadly weapons.

16. Save all your ammunitions. You will need them later.
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1. chong-yetik

2. f6h-tsln p'aah,

fbh-tsIn falt-shg-hel

3. haft-1E121g

4. hing ping-hel

5. kung-lel

6. kw'al-taal

7. latl-taIn*-p'aah

8. 10.-ko6n

9. mi-ts'eung

10. mt-ts8h-lik-p'aah,

(or "fei-ool-t'ul-

shik p8-ts'eung)

11. pik-kik-p'aaa-tatn*

12. pin-chong-yeak

13. p'Ing-sh8-p'aah

14. shah-lati-taan*

15. shati-ts'eung

16. tatn-hbk

17. taan-t'ali

18. tatn-yeek

19. ting-chong-yak

20. ts'eung-lati-tagn*

LESSON 5

WORD LIST

propellant, charge

rocket launcher, bazooka

caliber

(light weapon), small arms

mm

to carry, bring

howitzer

primer

carbine

recoilless rifle

mortar shell

zoned charge

flat trajectory cannon,

(antitank gun)

hand grenade

pistol, revolver

cartridge case, shell

bullet, projectile

ammunition

fixed charge

rifle grenade cartridge
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1335

tsq: to prick; to
stab; to dig
into; a thorn.

3.)4%
4"1-1ffits11 sheung: to

wound with a
pointed weapon.

4-01 Wing-ts'z: to
Assassinate.
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3229

ts'e, tsve: obli-
que* slant; un-
even.

411i.ts

41

twilled.

ts'i kak. oblique
angle.

t'at: to strip:
to remove; to
escape; to
avoid.

Attlitivat mo to lift
or remove the
hat.

NCO. rt'u_t le_: to de-
part; to dis-
associate with.

0,14` 1 h(tlu-t --m: out of
danger.

509

koo: indulgent;
father's
siskr; husband's

sister.

koo-neang: miss;
young lady; ,
a nun(eathoW

tf-kt sz-koo: a nun
koo-ntm: indul-

.11.4s gent towards.
koo-me: paternal

aunt.

-M

1313

ts'ui: to take a
wife; to marry
a girl.

k-Atslui ts'an: to
take a wife.

/ s
ts'ui ts'ip: to

take a conodbinA
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p'in: poor; im-
poverished.

pviin-kging: indi-
gent; poor.

pritn-tit: desti-
tute.
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479

ko: rough draft .

printer's
copy; proof ;

stalks of grain.

J,rf,11,1-juran kc;: original
copy.

ittstg-k: a rough
draft.

/
ei ko: to draw up

a rough draft.

Pt 1;tV
its

,9 1440

4kp ch'ap: to in-
sert, drive
into

4* tAL: . .
pi ch 'aap- tout :

g ya-ts ang: already.

i%terrmyt ; N

talking.

980

7f,

o 4,

sht: to make known;
an edict.

fan-sht: to instriall

an ordtr

-fikitta

=0

47.1b

sht-wai wan-
tang: public

demonstration.

1064
tj

yg: also; a partdt
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LESSON 6

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Man: Kan-kul tafin*-t8, p'aah-ping kb f6h-hel h6h-/ fan-wal ket-

toh lut?

Takp: Kan-kul tagn*-t8, p'aah-ping kb f6h-hei h6h-I fan-wal

saam-lut,

M: P'aah-ping tal-yat la kb f6h-hei hat mi-y5?

T: Tat-yat lut hat taan-t6 p'ing-sh8 kb f6h-hel, kih-ta ka-

nUng-p'aah.

M: P'aah-ping tat-t la ka f6h-hei hat mi-O?

T: Tat-t la hat tain-t8 k'uk-she kb f6h-hel, kih-ta pik-kik-

Waal.

M: P'aaa-ping tat-saam lut kb f6h-hel hat mi-y5?

T: Tat-saam lut hat tain-t8 hal p'Ing-sh8 t'nng k'uk-sh8 chung-

kaan kb ah-hel, kih-ta lat-tain*-p'aaa.

M: P'aah-ping kb f6h-hel ch'ul-ch6h ni saam-lut chi-ngot chGng

yati mi-y5 ne?

T: Chang yai tsaip-ts'uk taln-t8 kb f6h-hel, kn.-tea toh-ko6n-

f6h-tsin-Waah.

M: Kan-kul ylm.em6, p'aah-ping kb f6h-hei yet h6h-I fan-waI mi-y5?

T: Kan-kul ylm.418, p'aah-ping kb f6h-hei yad h6h-I fan-wa/ ih-

ts'ol-p'aah, ko-sh8-p'aah, p8-ping-p'aah, t'Ung 0-chin-p'aah

tang-Ong.

M: Kan-kul hafi-king, y5-ch1n-p'aah tsol h6h-I fan-wal kel-toh

Wing?
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ORAL MATERIAI, DLLLOGUE

T: Kan-kut haft-king, 0-chan-p'aah fan-wal hing-p'aah,

chqing-p'aah, t'Ong tsul-ch'tIng-p'aah saam chfing.

M: Tsul p'6-t'ung kt p'aah-ping taIn*-yeek hat mi-y5?

T: Tsul p'6-t'ung kb p'aah-ping taIn*-yeak hat lall-tain*, k'el-

ts'/ hat p'bh-ka&p-taan* t'Ung 17t-s1n-tatn*.

M: Shn-kobn ya5 kel-toh chfing?

T: Shn-kobn ya5 le5ng-chfing, tsik-hat hung-ch& shn-koOn t'Ung

p'ang-ch& shn-koOn.

M: P'hng-chl shn-ko6n yati fan-wal, chfing?

T: P'Ang-ch& san-koOn yea ht.h-T fan-wal shalt-fat, cheak-fait

t'llng ln-k'e/ saam-chfing.
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TRANSLATION 014 DIALOGUE

Question? According to the trajectory, into how many categories

can the artillery pieces be grouped?

Answer: According to the trajectory, the artillery pieces can be

grouped into three categories.

Q: What is the first category of artillery pieces?

Al The first category is the flat trajectory pieces. They are

called guns.

Q: What is the second category of artillery pieces?

A4 The second category is the curved trajectory pieces. They are

called mortars.

What is the third category of artillery pieces?

A4 The third category of pieces are those of which the trajectory

are between flat and curved. They are called howitzers.

Q: Besides these three categories, are there any other artillery

pieces?

A4 There are sheaf fire pieces. They are called multiple rocket

launchers,

ot: According to missions, how can the artillery pieces also be

grouped?

114 According to their missions, the artillery pieces can also

be grouped into coastal artillery, anti-aircraft artillery,

infantry artillery, field artillery and others.

Q: According to caliber, into how many catagories can field

artillery pieces again be divided?
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TRANSLATION OF DIALOGUE

A4 According to caliber, field artillery pieces can be divided

into three kinds: the light pieces, the heavy, and the

heaviest pieces.

Q: What are the most common artillery ammunitions?

A4 The most common artillery ammunitions are high explosive shells,

the next are the armor-piercing shells and the shrapnel shells.

Q: How many kinds of fuzes are there?

Al There are two kinds of fuzes, namely, the air burst fuzes, and

the impact fuzes.

Q: Into how many kinds can impact fuzes again be divided?

A4 There axe three kinds of impact fuzes, namely, the supersensitive

2,zes, the superquick fuzes and the delay fuzes.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. At this training base there are 10 field artillery pieces

and 20 multiple rocket launchers.

2. Are multiple rocket launchers sheaf fire pieces?

3. The trajectory of artillery pieces can be flat or curved.

4. How would you classify field artillery pieces according to

calibers?

5. I don't think this fuze is supersensitive.

6. Impact fuzes are different from air burst fuzes.

7. Me do not use armor-piercing shell for antiaircraft guns

8. This artillery piece uses high explosive shells.

9. Shrapnel shells are common artillery ammunitions.

10. There are many coastal artillery pieces in this area.

11. If you have any firearms, you have to register them with the

police.

12. These delay fuzes are no substitutes for impact fuzes.

13. Can firearms be grouped under different categories?

14. The students can be grouped into two categories.

15. These military personnel are from different branches of the

armed service.

16. Even this machine gun is too heavy for one man.
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WORD LIST

1. cheek-fait (shn kali) superquick (fuze)

2. f6h-hel firearm, piece

3. hung-chi shn-kan

4. In-k'el shn-kan

5. ih-ts'ol p'aah

6. ka-nling-p'aah

7. ko-sh8-Waaa

8. Mui-fan

9. k'uk-sh8-p'aah

10. lan-stn-tagn*

(lan-sain-tain*)

11. lean-tab*

12. Wing-she'

13. W8h-kaip-tatn*

(ch'uen-kaip-taln*)

14. p'hng-chl shn-kan

15. shn-falt 4(shn-ko6n)

16. sAn-kan

17. tain-t8

18. toh-ko6n f6h-tsIn p'aah

19. tsaip-ch'uk tain-t8

20, y5-chln p'aah

air burst fuze, time fuze

delay fuze

coastal artillery piece

gun, any piece with 10 mm or

larger caliber

antiaircraft gun

to divide, be divided

curved trajectory piece

shrapnel

high explosive shell

flat fire, flat trajectory

armor-piercing shell

impact fuze

supersensitive (fuze)

fuze

trajectory

mmltiple rocket launcher

sheaf fire

field artillery piece
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iu: loins; waist;
kidney; isthmus

nap,14
/ROI iu-kwat: backbone

1295

LESSCIN 6

READ IN G MATERIAL
892

p'Ung: at the side;

near.

bystand
looker-on.0 )

riltong-pin: at thep 1-

. side; the aide.

ts'ong: granary;
storehouse.

4
foh-ts'ong: a ware-

house.

st.4 kuk ts'ong: granary;
barn.

t2

66

407

127

4 IF Omen tbrt.ki1iat;1

tile

-44 ts'ing -Omen:
bcrnt brick

sa3.46..ent.wi

bt;e1c..

kan: a catty,
equivalent to
1 1/3 pound;
16 ounces

yat kan: one caty

41-*-3 kan-1e4g: the
weight of a
thing



1296

ts'ong: azure; the
sky.

ts'ong-t'in: the
blue sky.

415-14tteong.ying: fly;
(flies).

1277

LESSCN 6

READING MATERIAL
902

plorm: a tray;
vessel; to mind;
to examine.

shaup0o5n: to wind
up the business.

tet-p'o5n: terri-
tory; military
position.

904

potn: fat.

pOn-tsi: fat fellow

(mandarin)

git ts'a: vinegar.

tjallipak ts'al: white
vinegar.

lathak ts's black
vinegar.

1283

tsoi: to plant; to
set out.

4ctsoi fa: to set out
flowers.

qitsoi-p'odi: to cul-
tivate; to ass;c1;
re, v.car
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44_45fitAJAktilvAA
j i., K g A2 25 413 t st, if Lk
'izilvd1414.-ftM
4 A] lau: 1 7ptileL lq, .kit It

5 t 1: A i4

A .z-- A. If

*1141ALk
Cch9uk i* A

4L 41*,48.2%,):A7 )Lfid.A4 -$
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Character Number 1277 Radical Number 130
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LESSON 7

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Man: Lak-kwan ka kaai-k'ap fan-hoi kei-toh lut ne?

Tap: Lak-kwan ka kaai-k'ap fan-hoi s2-ping t'Ung kwan-koon

leang lut.

M: 52-ping ka kaai-k'ap fan-hoi kei-toh k'ap ne?

T: S2-ping kb kaai-k'ap fan-hoi s2-p1ng t'ting kwan-s2 1eting k'ap.

S2-ping fan-hoi t-tfing-ping, yat-ting-ping, shang-ting-ping

saam k'ap. Kwan-s2 fan-hoi hI-s2, chung-s2, sheang-s2 saam

k'ap.

M: Kwan-koon kb kaai-k'ap fan-hoi kei-toh k'ap ne?

T: Kwan-koon ka kaai-k'ap fan-hoi wal-koon, kaaa-koon, tseang-

koon, saam k'ap. Mal-koon fan-hoi chfin-wal, shia-wal, chung-

wal, sheang-wal, sel k'ap. Kaaa-koon fan-hoi shlu-kaaa,

chung-kaaa, shang-kaaa, saam k'ap. Tseang-koon fan-hoi shin-

tseang, chung-tseang, t-k'ap sheang-tseang, yat-k'ap sheflng-

tseng, tak-k'ap sheang-tseang, ng

M: Yat-kbh paan hat yaU pin kbh chi-fai?

T: Yat-kbh paaa hat yan yat-kbh kwELA-s2 chl-fai.

M: Yat.kbh p'aal hat yan pin kbh

T: Yat-kbh p'aal hat yall yat-kbh shihrwal walk chung-wal chl-fai.

M: Yat-kbh lin-k'ap pii.tut* hat yaU mi-y6 kaai-k'ap kb kwan-koon

cht-fai?

T: Yat-kbh lln-k'ap 0-tut* hat yaR yat-kbh sheang-wal chi-fai.
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ORAL MATERIAL DIALOGUE.

M: Yat-kbh yIng-k'ap p8-tuf* hat yall mi-y4 kaai-k'ap kb kwan-

koon chi-fai?

T: Yat-kbh ying-k'ap pti-tut* hat yall yat-kbh shib-kaah weak chung-

kaa4 chi-fai.

M: Yat-kbh t'uen-k'ap p8-tut* hat yatt mi-y5 kaai-k'ap kb kwan-

koon chl-fai?

T: Yat-kbh tluEn-klap p8-tut* hat yatt yat-kbh sheang-kaall chi-fai.

M: Sz I-sheOng 0-tut* hat yan mi-y4 kaai-k'ap kb kwan-koon

chi-fai?

T: Sz r-shang p8-tut* hat 'rail yat-kbh tseang-koon chi-fai.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

Question: Into how many categories are the ranks of the Army

divided?

Answer: The ranks of the Army are divided tato two categories,

namely, enlisted men and officers.

Q: Into how many grades are the ranks of the enlisted men

divided?

A: The ranks of the enlisted men are divided into two grades,

namely, enlisted men and non-commissioned officers. Enlisted

men are divided into three grades, namely, private third

class, private second class, and private first class. Non-

commissioned officers are divided into three grades, namely,

corporal, sergeant (sergeant, sergeant first class), and

master sergeant.

Q: Into how many grades are the ranks of the officers divided?

A4 The ranks of the officers are divided into three grades,

namely, company officers (wal-koon), field officers (kaah-koon),

and general officers (chehng-koon). Company officers are

divided into fear grades, namely, warrant officer, second

lieutenant, first lieutenant, and captain. Field officers

are divided into three grades, namely, major, lieutenant

colonel, and colonel. General officers are divided into

five grades, namely, major general, lieutenant general,

general (second grade), general (first grade), and general

(special grade).
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TRANSLATION OF DIALOGUE

Q: By whom is a squad commanded?

A. A squad is commanded by a non-commissioned officer.

Q: By whom is a platoon commanded?

A4 A platoon is commanded by a second lieutenant or a first

lieutenant.

Q: By an officer of what rank is a company level unit commanded?

A4 A company level unit is commanded by a captain.

Q: By an officer of what rank if a battalion level unit commanded?

A4 A battalion level unit is commanded by a major or a lieutenant

colonel.

ot: By an officer of what rank is a regimental level unit commanded?

A: A regimental level unit is commanded by a colonel.

Q: By an officer of what rank is a division or higher unit

commanded?

A: A division or higher unit is commanded by a general grade

officer.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. I can only give you my name, rank and service number.

2. Officers went through a great deal more training than

soldiers.

3. Two second lieutenants are assigned to the task.

4. Do you think an enlisted man can become a general officer?

5. Officers of this battalion are all young and able,

6. This is Corporal Lee. May I speak to Sgt Wong please?

7. You may not like it this way, but it is an order.

8. My student are all field officers, one colonel, two lieute-

nant colonels aad five majors.

9. General White is the commanding officer of this post.

10. General Brown and his wife will attend our graduation

exercise.

11. Where have you been, Private Chan? I have been looking for

you all morning.

12. Officers and enlisted men will eat the same thing at the

front.

13. Will you please ask Pfc Chang to come la

14. You ought to do better than that. You are not a recruit

anymore.

15. Pvt Chow and Pvt Mark are two of the best soldiers in this

outfit,

16. Wbuld you consider a corporal an NCO?
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WORD LIST

1. i-k'ap sheang-tsehng

2. kaai-k'ap

3. kwan-s2

4. lin=k'ap p8-tut*

5. tIk-ktap sheang-tseang

6. tsehng-koo71.

7. wal-koon

8. yat-k'ap sheang-tseang

general (second grade)

rank

noncommissioned officer

company level unit

general (special grade)

general officer

company officer

general (first grade)



1251

tstn: low; mean;
Ignoble.

9Alkitatn seUng: low
type of coun-
tenance; ig-
noble appearauce

p'in-tatn: poor
and mean.

111/4
1085

t'aam: cOvetous;
greedy.

LESSON 7

READING MATERIAL
A6 418

kaai: step; a rank io, leap:
stairz, a class

likkaai-klap: step;

rig,ea official grade 0, kmai-kIap: rank
class

steps(stairs
etc.); grades
of rank.

t'aan-san: covetous

IA, vials te'tn:
offlarioious.

t'aan let: greedy
for gain.

7 7

1428

I i%es

.734a.ch' oh kl ap : elementazy.

%U. shtk-k,ap: stone
steps.

th,

.^
wan: confused: mix-

ed; disorderly;
to confound; to
mix.

'57
7PUrCu Vdn-lugn: in dis-

order; in con-
fusion.

7rt,

A A
wan-hop: mixturv

43,



1064

sut, lut:to lead;
to command; in
general; all.

j/iAlsut-lIng: to lead.

4$11. sut-chtk: without
mincing matters.

klp Wing-out: to lead.

Itt4 ts'uk-ilits rate
I of spood;w4a1

LESSON 7

READING MATERIAL

889

peal: old woman;
mother; dame.

-Atit wife.

kung p,Bh: husband
and wife.

Dt.

ch'aa6: clamor,
uproar

clt 'aa-nawa! to

brawl

chlaanZ annoy-
ing, noise

1381

1387

C. ugh: first; ori,
ginal; dollar.

ke.-u5n tslin:
before Christ;
B.C.

e. A4
jka ufh-shall: the head;

leader; ruler.

A.A41, ugn-shul:
hIp(.der:mu eh;

generalissimo.

--71;,,yatuin: one donar

uen: to oppress;
to wrong; act
of injustice.

r).'7
t4-1..uen-w(mg: a wrong;

injustice.

tpuuen ch'aii: a grud3e

P'fr

tY1.10°°94

L7m4

t$,
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Character Number 1251
Stroke Number 15
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LESSON 8

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Man: P'6-t'ung ka chln-shat fan-hoi kel-toh chfing A?

Tap: P'el-t'ung ka chln-shat fan-hoi kung-kik t'Ung föng-ug

leting chfing.

M: i-ka tik-yln kal-walk-kfin mi-y5 h?

T: i-ka tik-yRn kat-walk-Ida kung-kik. sefing yan

min kung-kik, p'aal yat-kbh ka-k'eUng p'aal kung-kik ng6h

kwan ka chan-tei.

M: Tik-yRn kung-kik ka shI-had, ng6h-tei tim-yeang* fbeg-ug

ng6h-tei ka chln-tei k?

T: Tik-yRn kung-kik ka shl-haft, ng6h-tei yang tei-lul t'Ung

t'lt-sz-m5ng tfing-ting ka ft5ng-ug kung-s2 fbng-ug ng5h-tei

ka chfin-tei.

M: Ts'In-malin.ng5h-tei maal ka shakt-sheung tei-lul ling tik-

yRn sheung-mbng ht) chi-haa, tik-yRn tim-yeang* a?

T: Ts'In-main ng5h-tei maal ka shat-sheung tei-lul ling tik-

yRn sheung-mbng 116 ch'iing, tik-yRn kal-tsak kung-kik, 1-chq

tsin Van ng6h-tei ka t'lt-sz-m6ng.

M: Tik-yRn kal-tsdk kung-kik t'Ung tsin Van ng6h-tei ka t'it-

sz-mOng, neh-tei tim-yeang* fbng-ug ng6h-tei ka chan-tei A?

T: Ng6h-tei yang kei-kwaan ts'eung, p8-ts'eung, p'aah-

ping kb luft-hOp fbh-lik kik-t'ul tik-yRn. Tik-yRn sheung-

mftg 116 ch'iing. K'uT-tei ka kung-kik shat-paai-ch6h.

M: Tik-yRn ka kung-kik shat-paai chi-haa, ng5h kwan tim-yeang* A?
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE

T: Ttk-yan k kung-kik shat-paat chi-haa, ng5h kwan ch'It-ap

kbk p8-tut* ka t'fing-yat ts'in-shaah.

M: T'On ka 1611-ltk-htp-t ifi-shOh fo8-chahk mi-y5 h?

T: T'uft kb f6h-ltk-htp-t ia-shbh foe-chalk cht-sht sht-kik

kal-wafik.

M: Ni kbh sht-kik kat-walk hat ttm-yeang* ki?

T: Ni kbh sht-kik kat-walk cht-sht kbk chfing ping-het sht-kik

kb shl-kaan t'Ung tet-ttm.

M: Ng6h-tet kb ylng yafl ch'It-lap yat kbh ttm-yeang* kb chin-tet

h?

Ng8h-tet ka ylng yet ch'It-lap yat kbh ts'uft-mtn fftg-ut ka

can-tet.
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LESSON 8

TRANSLATION OF DIALOGUE

Question: Into how many kinds can the common tactics be divided?

Answer: The common tactics can be divided into two kinds, attack

and defense.

Q: What is the enemy planning now?

A4 The enemy is planning to attack. They want to attack from the

frontal position. They are sending a reinforced platoon to

attack our position.

Q: When the enemy attacks, how do we defend our position?

A: When the enemy attacks, we use fortifications like mines, wire

entanglements, etc., to defend our position.

Q: What did the enemy do after they suffered heavy casualties

in the anti-personnel mine field we laid the night before

last?

A: The anti-personnel mines we laid the night before last caused

the enemy heavy casualties. The enemy continued the attack,

and cut off our wire entanglements.

Q: The enemy continued the attack and cut off our wire entangle-

ments. How did we defend our position?

A4 Our combined fire power of machine guns, rifles, and artillery

beat off the enemy. The enemy suffered heavy casualties.

Their attack failed.

Q: After the enemy's attack failed, what did our troops do?

A: After the enemy's attack failed, we set up a general out-post

between the different units.
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TRANSLATION OP DIALOGUE

(111,: For what is the regimental fire coordinating center respon-

sible?

A4 The regimental fire coordinating center is responsible for

giving instructions for the fire plan.

What is this fire plan?

A4 This fire plan shows the time and place for the firing of

various weapons.

011,:, What other position did our battalion establish?

A4 Our battalion also established an all-round defense position.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION ANWTRANSLATION

1. I am sorry sir, I don't think I have enough men to set up

a good defense.

2. May I congratulate you for the good work you have done.

3. Fortunately we have no casualties,but it was a dangerous task.

4. The enemy failed to set up a defensive position last night.

5. In case of frontal attack, we have to use the reserves.

6. The fire plan is excellent.

7. Did you order your men to lay antipersonnel mines along

the roads?

8. This is the place for ever-crossing, remember it.

9. Our engineers sheared the wire entanglements along the river

bank.

10. I received instructions from the headquarters yesterday.

11. The combined fire power of the two companies repulsed the

enemy's frontal attack.

12. We have anti-personnel mines at the front and a reinforced

platoon at the rear.

13. The fire plan failed and as a last resort, we had to retreat.

14. Who is the officer in charge of the fire coordinating center?

15. Your unit will set up wire entanglements along the beach and at

every intersection on these streets.

16. You have to give them daily instructions according to the

schedule.
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WORD LIST

1. chtn-tet position

2. chl-sht to give instruction, show;

instruction

3. chlng-min kung-kik frontal attack

4, ch'It-ltp to set up

5. f6h-ltk hlp-tia-sh6h fire coordinating center

6. ka-k'eUng p'aal reinforced platoon

7. kik-t'ul to repulse, beat off

8. luen-h8p f6h-ltk combined fire power

9. maal to lay (mine)

10. shait-sheung tet-lul antipersonnel mine

11. shat-paat to fail; failure

12. sh8-kik kal-watk fire plan

43 sheung-mOng casualty (wounded and dead)

14. tet-tim place

'15. VIt-sz-m5ng wire entanglements

16. ea hOh to cross river; river crossing

17. tsin t'ugn to shear, cut

18. ts'utn-min fting-u8 all-round defense

19. t'fing-yat ts'in-shaah general outpost

20. p'6-t'ung chln-chaang conventional war

21. hit-haat nuclear weapon
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625

)1a. 13: stove; fire-
place; furnace;
grate.

f6h-le: a stove.

Al4fung-1a: small

earthern stove.

4-4j neurtk,-1.6": incense

burner.

LE SSasi 8

READ IN G MATER IA L
1354

talc:poison; virus;
to hate.

tic yeilk: poison.

chtng telt: to take
poison by
ate;cietiti poison-
ed.

Sk tOk: to take
poison.

.414T tGk a: a cruel
beating.

/Oz.. 4g-ft,
te-5: a butcher;

to slaughter.

t' 5"-ch,

sIalhtar house;
abatoir.

t'U-shalt: slaugAri
t; sicultAter.

1174

311

88

1274

te' o; coarse ;

tousii rude; care-

tecs.

: obscene

language.

4.0.14-ts'o-tsak: vulgar;
uncouth.

t'S:to flee; to
-estAlle) to abscomt.

t'"6-tedt: to flee.

tv5 faart escaped
criminal.

t% pi. deserter.
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shap: sundry
m4cellaneous.

'PPP° ship-mit: sundries,
miscellaneous

articles.

411111111

923

sakt to cut;
cut off; to

LESSCIN 8

READING MATERIAL
800 709

Ver pa: angry quarrel-
ing.

virlpa-pai: clamor.

to
Se v 4442

-41 Pi kwalt-se6: to
scraps.

Ailst oak wa'ng: to raze
to the ground.

mok: to flay; to
peel; to lay
bare.

tlYtmok 1:04: to skin;
to reel; to
fleece.

mok-serak: to

opprAss; to squeeze

ea.04,

*7

441

61T

AtIC lim: fce; reputatom.
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LESSON 9

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Man: Ch'ik-haa tut* kt chut-ia ygm.mB hat mi-yg?

Tap: Ch'ik-haa tut* ka chu&a yam-m8 hat sah-shbk ttk kwan

kt chan-tet, shau-tsaap ts'lng-pb ia-tim, ching-ch'akt ttk

kwan kb wan-shue Val-kg p6-k'ap thng.tfing.

M: I-ka ngiSh kwan kt yat-kbh 11n-chefing p'aal-ch'ut yat tut

ch'ik-haa hul pin shut, k'ui-tet taam-yam pin chfing yam-m8 h?

T: Ng6h kwan kb yat-kbh 11n-chefing p'aal-ch'ut yat tut ch'ik-

haa t hh safi-shbk ttk kwan chan-tet, shau-tsalp ts'Ing-p6

ih-tim.

M: Lln-chefing hal chi-fai-sh6h tul ni tut ch'ik-haa ha mi-y6

ming-ling A?

T: Lin-chefing hal chi-fai-shOh tul ni tut ch'ik-haft ha kain-ia

ming-lIng, lln-chefing yaa yang tet-t'b kt ts8h-piu chl-sht

k'uT-tet tim-yeang* hui k'uT-tet k& mak-tik-tet.

M: Ch'ik-haa-tut-chefing tak-tb* ming-ling chi-haa, k'uT tsaa

tim-yeang* h?

T: Ch'ik-haa-tut-chehng tak-tb* ming-ling chi-haa, k'uT tui

pil-ha ha kafin-ia ming-ling, kim-ch'a p8-hl kb i-fak t'Ung

chong-kut, k'uT yaa chl-sht ch'ik-haa tut* kb tsaap-h8p

tet-tim, 11n-lak fob-h8, t'Ung mak-tik-tet kb ts'2-cham 18-

sin thng thng.

M: Ch'ik-haa tut* kei shi ch'ut-fakt I?

T: Ch'ik-hall tut* hat tat-t yat t'in-kwong chi-ts'in ch'ut-faht,

yan-wat hal t'in-hak kb shl-haa ch'ut-faht, M-yUng-t pet ttk,,

Iran t'al-ktn.
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M: K'ui-tet ch'ut-fatt ka shl-haa, k'uT-tet t'ung-kwbh chan-tet

ts'ln-ptn kb m1-y5 a?

T: K'uT-tet t'ung-kwbh chan-tet ts'ln-ptn kb cheang-ngot-mat.

M: K'uT-tet let-yang mi-y6 ka che-pal wat-chl ts'In-tsan i?

T: K'ui-tet let-yang che-pal wat-chl ts'In-ts4n, h6-ts'E shug-

mak, nap-tet, ting-ting, k'ui-tel pet-min t'Ung ttk-yAn tslp-

chuk.

11,

94



LESSON 9

TRANSLATION OF DIALOGUE

Question: What is the main mission of the patrol?

Answer: The main mission of the patrol is to reconnoiter the enemy

positions, to collect the essential elements of information,

to reconnoiter the euemy's movements, transportation, and

supplies.

Q: To where is the patrol being sent now by one of our company

commanders? What mission has the patrol undertaken?

A4 One of our company commanders sent a patrol to cross the river

to reconnoiter the enemy positions and to collect the

essential elements of information.

What order did the company commander give to this patrol at

the command post?

A4 At the command post the company commander briefed the patrol.

The company commander also used map coordinates to point out

to them how to reach their destination.

Q: After the patrol leader received the order, what did he do?

A4 After the patrol leader received the order, he briefed his

subordinates, inspectedhis subordinates' clothing and

equipment. He also pointed out the patrol's rallying point,

control sign, and the compass course to the destination, etc.

Q: When did the patrol start?

A4 The patrol started before dawn on the following day. By

starting off in the dark, it was not easy to be seen by the

enemy.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

Q: Wrhe they started through what did they pass in front of the

postion?

114 They passed through the obstacles in front of the position.

What defiladed positions did they utilize to advance?

114 They utilized those defilarted positions like trees, draws,

etc. , to advance, They avoided gaining contact with the

enemy.
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1. If you have a compass and a map, you will be able to find

the location.

2. These map coordinates are applicable to our special maps.

3. Your superior tried to contact you over the phone last

night.

4. Elements of the 1st Regiment of the 2nd Armored Division

were ordered by the commanding officer to reinforce the

British units.

5. Woods and draws are excellent concealments for troop move-

ments.

6. Our unit is specialized in reconnaissance activities.

7. He is collecting essential elements of information.

8. The commander orders his subordinates to report all

important information to him.

9. They tried to avoid the enemy's patrol by detouring from

the main route.

10. The plane will take off exactly at 0600 tomorrow.

11. Be sure to check the equipment of your subordinates before

your unit takes off.

12. Our reconnaissance patrols passed through the barriers set

up by the enemy.

13. Do you thoroughly understand the order given by Capt Wbng?

14. When you go out on patrol you should utilize control signs

to communicate and keep silent.
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15. Her mission is to get information from our men.

16. Did your boys check all possible defiladed positions?



1. tsatp-h8p tel-tim

2. che-pal wat-chl

3. chehng-ngot-mat

4. ch'ik-haa

5. chong-kut

6. ch'ut-falt

7. ha kain-itt ming-ling

8. let-yang

9. 11n-1bk fo8-118*

10. nap-tet

11. pet-min

12. pti-ha

13. shau-tsalp ts'Ing-

pb

14. safi-shbk can-tah

15. shug-mak

16. tia-tang

17. tslp-chuk

18. ts8h-piu

19. ts'2-cham 18-sln

LESSON 9

WORD LIST

ratlying point

defiladed position, concealment

barrier, obstacle

patrol

equipment

to start off

to give abstract order

to utilize

control sign

draw (terrain)

to avoid

subordinate

to collect essential elements

of information (EEI)

reconnaissance action

trees

movement

to contact

coordinates

compass course
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7iC shin; to bear; to
hold; to receive;
to undertake; to
acknowledge; to
promise.

shIng-knk: to adopt
an heir to con-
tinue.

shIng-Ang: to ac-
knowledge; to
confess; to
grant recognition.

723(1

76
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707

ly m6h: to feel with
the hands; to
catch.

Aliik met us: to catch
fish with hand.s.

1338

to buy; to
arrange: to
put aside.

4

556

Att

kw'ai: deficiency;
loss.

kw'ai am: in debt;
arrears.

),
kWai-nung: to em-

beizIe; de-
ficit.

434-kw'ai poen: to lose
in capital in-

vested.

ts'17: magnetic;
iron ore.

on-d1;1: rrange
41kArts43.shak: lode-

to ato

place.
stone.

propert7

A
wai-dht: positionr,

situation.
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4, pa: violent; cruet;

malicious.

AVit po -Ong : riot;
dis-

turbance.

1'34 pt -18: exposed; un-

covered,

LESSON 9

READING MATERIAL

894
183

pool: a class;
sort; generaNn

tsuen-pool: your
senior.

t'Ung-pool: cord-
rade; the sans

generation.

Bak: to exact; to
search; a cord;
knot.

IhIsbk-ca: to ex-
tort; to black-
mail.

shing sOk: rope;
cord.

760

faC, negattre;

no

0 1-
ts itti fan: is it

so or not;
yes or no

1-%03, /
fan-jvang: deny

ngot: to hinder: to
oppose; to obs-

truct; to inter-

fere.

.-itigtiling-ngot: impedi-
ment; hindrance.

achang-ngot: obs-ftb
truction;
11;ndrane.e
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Man: Tat-t yat t' in-!%wr.,rg L:'s (11' ha a

tut* t-clabli p1 hue h ?

ToAp: TaT-I yAt t) ir wralg frc c h'

tut* sam-yap tti, :In V! haC-p .

wat-chl sh0.

M: Kft chan-shl

ah chan-shl p'aal-ch'u: ic;lam-sht rlk-yAn

tslp-kan, t'Ung tng.cha tIk-ytin k k'e1.Tsa4.

a ,

1L1ch y a 3

M: Ch' ik.haa tut-ctr:Y

rr
A Ch tal-f ii

Tan ;:e :\ -1"7. "ss+-)0,Ch-; a At ;

A., 0 t *n.

chAn-tet t11%-yan tpo- Oian

M: Ch' ;ing t'

T: K' ui t' al-kln -7at-tul ht) eting kL oa-,sting-tut, yaii chln-

ch' e t' nng Ick 'hiing ch' e ts'in-t, 11n.

M: Ch' ik-ha0 tut-chef:mg yaa koon.c1;'aAt.t6 tik-ynn 1C(! mi-y6 A?

T-. koon-ch'aNt-t6 ttk-N-n V f3ng-ug kung-s'2.

M-. Tika.yn ka fnlig-s!..n-shma yaii ti mi-ye ?1?

T-. Tik-yan ke Mig-sln-shua yai k8k chtIng Sm-t' al t' Ung ngal-

thong ka ping-hel.

M: Ch' tut-cheing koon-ch' aitt kh ti ye" chi-haa,

k'ui elm-tea/1g* kel-chug k'uT-tet A.?

T: Ch'ik-hati tut-chatng tseung k611 ti kung-s2 t'Ung ping-hel

wat-chl piu-ting hal. tei-t' sheang-pin.
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M: K'ui-tet uEn-shIng yam-m8 chi-haa, k'uT-tet tsail tim a?

T: K'uI-tel uft-shIng yam-ra8 chi-haa, k'ui-tet tsaa hb sifi-sam

lama faan ha.

M: ch'ik-haa tut-chefing tseung kbh ti ts'Ing.0 heang pin shua

db-k6 a?

T: Ch'ik-haa tui-chefing tseung kroh ti ts'Ing-pb heang sz sz-ling-

pa pb-kb.

M: Sz.p8 tak-tb k6h ti chi-haal k'a-tet tim-yeang*

lei-yang 1611 ti ts'Ing-pb h?

T: Sz-p8 kan-kul kbh ti ts'Ing-pb tsbk tilc-ts'ing-p'obn-tugn.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

Question: By day break the next day, how far had our partrol

gotten?

Answer: At day break the next day, our patrol penetrated the rear

of the enemy lines, and reached a defiladed position.

Q: At that time, why did they (our forces) send out scouts?

A4 At that time, they sent out scouts to watch the enemy's

approach, and to prevent a surprise attack from the enemy.

Q: What did the patrol leader observe with the binoculars?

A4 The patrol leader, using the binoculars, observed the enemy

positions and the movements of the enemy units.

Q: What has the patrol leader observed?

A4 He has observed a long convoy. There were tanks and various

kinds of vehicles heading for the front.

What has the patrol leader also observed of the enemy?

A: He has also observed the enemy's fortifications.

Q: What were there at the enemy's defense lines?

Al There were various kinds of emplacements and camouflaged

weapons at the enemy's defense lines.

Q: After the patrol leader observed all these things, how did he

memorize them?

A: The patrol leader located those fortifications and weapons

on the map.

After they accomplished their mission, what did they do?

A4 After they accomplished their mission, they cautiously returned.
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Q: To where did the patrol leader report this information?

A: The patrol leader reported this information to the division

headquarters.

Q: After the division headquarters received the intelligence

report, how did they utilize it?

A4 The division headquarters, according to this information,

worked out an estimate of the enemy situation.
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1. Where can we conceal our equipment in this area? .

2. Take your position and be ready for any enemy surprise

attack.

3. She accomplished her mission by giving up her life.

4. Make an estimate of the enemy situation and send it to me.

5. I believe that field is mined. Look out.

6. You should send out a few scouts before advancing the

entire company.

7. Your report is good. It has all the essential information

that we need.

8. It is quite difficult to camouflage a large convoy.

9. The use of binoculars is not necessary for such a short

distance.

10. Use you field glass to observe anything within sight.

11. Be alert and ready at all times for a surprise attack

tonight.

12. The police are putting you under surveillance twenty-four

hours a day.

13. This defense line will prevent the enemy to break through

our positions.

14. Two tanks are approaching from the south. Have your hand

grenades and bazooka ready for action.

15. By means of observation, I will be able to understand the

problem better.
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16. We have emplacements and camouflaged weapons along our

defense line.
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WORD LIST

1. chln-ch'e tank

2. tslp-kan to get close, approach

3. fbng-chi to prevent

4. ftng-sln defense line

5. im-t'ai emplacement

6. kaam-sht to watch; surveillance

7. k'el-tsaap surprise attack

8. koon-ch'akt to observe; observation

9. mEing-ugn-kng binoculars, field glass

10. ngat-chong camouflage

11. o8-sang.tut* convoy (land)

(hel-ch'e tui*)

12. piu-ting to locate, orient

13. sah-ping scout

14. ts'In-tgin to advance

15. tsbk tik-ts'Ing to work out the estimate of the

p'obn-tugn enemy situation

16. uZn-shIng to complete, accomplish

17. wat-chl position

18. wan-tang movement

19. yin-pal to conceal; concealment
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kaai: to warn;

caution; to
abstim

AtOrlb keel tsall: abs-

tain from
spirit or wine

Ad keel in: give up

smoking

4NA kaa-rm: curfew

ktf1 kaA-ch(: ring
(finger)

901
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228

eik: to prostrate,

to overcome

444k
bud,.

11K-A"
imbue+

to am-

an

plan: to judge;
to decide.

1 p o241-klAt: a
decision; decree;
determination.

plan-tuen: to give
judgment; to
be of opinion.

4.);1
1235

806

A paid: to,diaplay;
to arrange; to
vibrate.

461) hoi: to
spread silt; tO
display.

4E1e %
paai-po: to direct;

to show.

Otb

t.
tseOng: mechanic;

worker; artuaft

14 mk tseeng: car-
penter.

% I& shik tseeng: stone-
cutter,

111.
4^i
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JJ o6-: how; why; Mongol,

$fijilvto3 -tsiu: pepper.

o5-naae: to make
a row.

tfri

638

LESSCN 10 ,

READ DI G MATER I A L

1.358

.1 X tung: to under-
stand.

4454- tun/ g tak: to under-
stand.

'1*

pat teing
slow wit-

ted; unreason-
abk

762

4t71-

ram: to adhere;
glutinous;
sticky.

Inim silt: to paste
it tight.

chim mar : ordinary
rice.

viol%

4034
Ipsidr

1t4K
4/4

:5 a donkey; ass. 4'4 ch 'ut: a hammer
to pound; scale;

.ifj1.3-16-tsS: donkey; as:3, weigh t

t'tt ch a
hammer

444ch'ui-lagn:hammer
to pieces
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Stroke Number 7
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Character Number 228 Radical Number 9

Stroke Number 6 / , ,..
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Character Number 806
Stroke Number 18

Radical Number 64
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goo" Character Number 1235 Radical Number 22

CI
Stroke Number 7

1- CT

1

I

Character Number 901 Radical Number 18
Stroke Number 7

.., P
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Man: Ko k'ap sz-ltng p8 tak t8* yai7-kwaan ttk-yan ke ts'Ing-p8

chi-haa, tsaa tim-yeang* hul ts8?

Ta&p: K'ui-tet tseung ni ti ts'Ing-p8 In-kaa ts'ing-ch'Oh

tsaa ts8k yat-kbh p'obn-tuen, In-haa p'aal ch'ut ching-ch'At-

kei hul k6h kbh k'ui-wik koon-ch'aat shat-tsot Ice ts'Ing-ylng.

M: Ching-ch'At-kei hat kOh k8h k'ui-wik t'ai-tt mi-y6?

T: K'ui-tet t'ai-t6 yat-tut tik-yan ke a-sang-tut* heang ts'In

sln ts'ln-tsan.

M: K'ui-tet tim-yeang* t'ung-chi sz sz-ling-p8?

T: K'ui-tet tsik-haak yang mr)-sln-ttn t'ung-chi sz sz-ling

M: Sz-p8 t'ung-chi mi-y6 ke p8-tut*?

T: Sz-p8 t'ung-chi hung-kwan p8-tut*.

M: Hung-kwan p'aal fei-kei hul kwang-chb. t'Ung s8-shg

tik-yan?

T: Hung-kwan p'aal chln-taa kwang-ch&-kei hul kwang-chk t'Ung

sb-sh8 ttk-yan,

M: Hing kwang-cha-kei yati pin shue hel-fei?

T: Hing kwang-cha-kei yarl sifi-yIng kei-ch'eUng hel-fei,

M: Hing kwang-da.kei ia kei not In-haa tb mak-piu k'ui-ultk?

T: Hing kwang-cia-kei hal ket fan-chung chi-not tb mak-piu

k'ui-wik,

M: K'ui-tet kln-tb tik-yan tsaa tim-yeang*.
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'T: K'ui-tet kln-tb tik-yan tsaa sb-shg t'Ung kwang-chh ttk-yan.

M: HO toh ttk-ynn kt mi-y5 pei p'bh-waat-chth?

T: HO toh ttk-ynn kt t'ain-hak-ch'e pet p'bh-waat-ch6h.

M: Yaii ti ttk-ynn ka t'ain-hak-ch'e tim-yeang*?

T: Ya5 kei k& ttk-ynn kt t'ahn-hak ch'e chl1t-11p yat-kbh fang-

hung chtn-tet.

M: Ng6h-tet kt fei-kei ya5 m5 pet ttk-ynn th-chang?

T: Ya5, yag yat-k& fei-kei pet ttk-ynn th-chang, k'el-u ka

fei-kei to on-ts'uZn fei falm kei-tet.

M: Pet th-chang kt fei-kei kt fei-hanng-uZn tim-yeang*?

T: Fei-hanng-On kin fei-kei shiu-cheek-ch6h, tsaa tsik-haak

t'ia saln, on-ts'uZn kbng-18k.

M: Ng5h kwan yaa tim-yeang* fung-s6h ni kbh tsatp..chung k'ui-

wtk?

Ng5h kwan yail yang chOh-chi sh8-kik fung-s6h ni kh tsatp-

chung k'ui-wik.
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Question: After the high headquarters received the intelligence

concerning the enemy, what did they do?

Answer: After they thoroughly studied the intelligence they made

an estimate. Then they sent a reconnaissance plane to that

area to observe the actual situation.

Q: What did the reconnaissance plane see at that area?

A: They saw an enemy convoy advancing toward the front.

Q: How did they inform the division headquarters?

A4 They immediately informed the division headquarters by radio.

Q: What unit did the division headquarters inform?

A: The division headquarters informed the Air Force.

Q: What kind of planes did the Air Force send out to bomb and

strafe the enemy?

A: The Air Force sent out fighter-bombers to bomb and strafe the

enemy.

Q: From what place did the light bomber take off?

A: The light bomber took off from the airstrip.

Q: How long did the light bomber take to reach the target area?

A: The light bomber arrived at the target area within a few

minutes.

Q: What did they do when they saw the enemy?

A: When they saw the enemy they bombed and strafed them.

Q: What of the enemy's was destroyed?
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A: Many of the enemy's tanks were destroyed.

Q: What did some of the enemy's tanks do?

A: Several enemy tanks set up an air-defense position.

Q: Were any of our planes hit by the eneml?

A4 Yes, one of our planes was hit by the enemy, the rest of the

planes returned to the base safely.

Q: What happened to the pilot of the plane that was hit?

A4 When the pilot saw that the plane caught fire, he parachuted

immediately and landed safely.

Q: How did our force interdict this concentration area?

A: Our force used interdiction fire to interdict this concentra-

tion area.
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1. General Chan wants to concentrate all his men in the vicinity

of the airport.

2. When the plane is on fire, you have to parachute for safety.

3. Driving a tank is not any easier than driving an automible.

4. I hit the target the first time but I missed it the

second time.

5. That plane is large, but it can land on a small airfield.

6. Our fighter bombers reached their target area and bombed

the enemy airstrip.

7. Who is the highest ranking officer in your group?

8. She went to the Far East to study the actual situation of

that country.

9. If the answer is not given within five minutes, we will attack.

10. I want to shoot at the enemy with this machine gun, but I am

out of ammunition.

11. When do you use interdiction fire?

12. The actual situation is very bad. Be prepared.

13. The tank was hit and burned at the intersection.

14. You will have to study the problem further, and give me

the solution within a month if possible.

15. Our objective is the airstrip on the south of the city

approximately twenty-five miles from here.

16. Concentrate your fire on the fighter bomber and never mind

about the others.
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1. chln-taa kwang-chi-kei fighter bomber

2. chbh-chi shg-kik interdiction fire

3. 1n-kaa to study

4. ko-k'ap high-ranking

5,, k'ui-wik area

6. mak-piu objective, target

7. shiu-cheak to get burned

8. s80-shg to strafe

9. sift-ylng kei-ch'eUng small airfield, airstrip

10. t'ain-hak-chle tank

11. tsaap-chung to concentrate, mass, concentra-

tion
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4.4t tgiu: to bear a
load: to choose;
to pick out; to
irritate; to
provoke; to
mix up.

t'iu-foo: a coolie.

t'iu-su4n: to
'cleat; to choose,

t'iu tdrtg: to stir
up.

LE S SON 11

READ IN G MATER IA L
T22

890

P4-4(

pqa: to strike
down; to rush
against,

pq4c-mtt: to

10

4h.

saai:

suspect.

4-4t

tO gdOss,

cillessi-mg: to

guess riddles

ellaai-sifung: to

conjecture

chlaai-moca*:
morra (game of
guessing at fin-

gers %Ield up)

swift

123

560

kwan a stick;
club; rod.

--4Kyat ktan: a
stick; a cane_

AAkwong-kan: rascal.

41141LkAn t1B: ruffian;
rowdy.

4024kAn.pqn: to cheot

-v
mat: to perish;

loss; ,o ona,,darl

illmaaLmoSt: hidden;
unknown.

7L'ikmoSt-shau: to be con-
fiscated.

44,2

4 2
454.

4ftl
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&man: to scratch

*Agchaall-laqn:
lacerate

,914k chaaG-wit:
scratch

LESSON 11

READ IN G MATER I A L

267 52

**el: few; far
apart; watery

to 4t I, : wide
apart

to i4;let ei-hel- tet* :
sparsely;
iu4tary.

ct'e1k: table; stand

1446

yan : kindness;
grace; favor.

/4: yan-yan: benefactor;
patrol .

2] 4kAz; yan-wai. grace;
bounty.

585

103 la! ttrn: to plow,

46147-p,i: hAa --rrOW.

lir: a plow; to plow.
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4C itk It7;z1-. ilk
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/11 k k k 441-, [IX k
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4: fi4(- .

A-

lto 44.

125



LESSCN 11

WRITING MATERIAL

Character Number 1155 Radical Number 64
Stroke Number 9 4 ) 5-

1 4) -13 4)L .4)L.
,4)

g...

Character Number 890 Radical Number 64
Stroke Number 15 4 7 1

1

1

Character Number 722 Radical Number 85
Stroke Number 7

5
, 4._.

..
. - )1 P -7)

; K

[

Character Number 560 Radical Number 75
Stroke Number 12

4- I'

I

A
tir -se

Character Number 1446 Radical Number 61
Stroke Number 10 I.),

n
,

1.E

126



h

i

i

i

I

9

LkSSON 12

MEP

OD

-O.. *

00°o
-AO e/

/..
-4 701... /#

J
$

127



LESSON 12

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Man: yRn-uft sang mi.176 tb pan sz sz-p8?

Ch'uEn-lIng yan-uEn sang yat-ktn ktk-kei.dmit ming-ling

tb pan sz sz-p8.

M: Ni ktn ming-ling kEsng mi-y6?

T: Ni ktn ming-ling kia porm sz chu&n=1 kung-shal.

M: Sz-ling-p8 tslp-tO ming-ling chi-haft, tsaa tim-yeang* kung-

tsbk?

T: Sz-ltng-p8 kt ch'aam-mati yRn-uft tslp-tt ming-ling chi-haa,

tsail kan-kut mtng-ltng kat-walk tsbk-chtn, k'ui-tet fei-

sheling-chi rating.

M: Sz-chefing tong-shl kê kung-tsbk tim-yeang*?

T: Sz-chefing kan-kul sz kt yam-m8, ttk kwan tqing ng5h kwan

leang-fong-mtn ka tet-yIng, t'Ung yati-

kwaan kt ts'1ng-p6, tstik chring-fting p'obn tutn.

M: la& man met t'in-kwong ng5h-tet ka yat-kbh lln

tim-yeang*?

T: lath main met t'in-kumng ng6h-tet k yat-kbh lln

tstp-tb tsbk-chln ming-ling.

M: Kh kbh lln yak pin shua heang pin shub ts'ln-tsan?

T: lah kbh lln yan 1111 tsalp-htip-tet heang MI pin kb t'ung-kwbh-

tim ts'In-tsan.

M: K'ui-tet ttm-yeang* tO

T: 115h shut yet shuft tang k'a-tet t6 lift.
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KOh ti shuZn yafl ml-yg p8-tut* kt-shal.

T: Moor chMc shuft ya5 leang-kth kung-ping, k'ui-tet k&-shai

fati-k'iti-shUen lol 001 tO-hati shub.

M: Neh-tet kb p8-ping ts'In-tsan ka shl-haO, ng5h-te1 kb p'aah-

ping ttm-yeang*?

T: Ng6h-tet k p8-ping ts'in-tsAn kb shl-had, p'aa4-ping hoi-ch'i

mabing-11t ka taln-m8k she-kik.

M: Ni ts't tafint.m8k shg-kik kb chu6-0 mak-tik hat mi-y6?

T: Ni ts'l tatn*-m8k shg-kik kb chu6 a mak-tik hat im-o8 ngöh

kwan ts'In-tsan, p'8h-waat ttk kwan ka chIn-tet, at-ichal

ttk kwan ka hang-tang, t'ang ts'It-euen ttk-yan ka pb-k'ap-

sin tang tang.

M: Ni ts'l p'aa4Aik kb klt-kwbh ttm-yeang*?

T: Ni ts'l p'aahAik la klt-kwOh, neh kwan tak-tb f6h-ltk

yau-shal.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

Question: What did the courier deliver to this division head-

quarters?

Acswer: The courier delivered a secret order to this division

headquarters.

Q: What did this order say?

A: This order ordered this division to shift to offensive.

Q: After the headquarters received the order, what did they do?

A: After the staff members of the headquarters received the

order, they mapped out the operation according to the order.

They were extremely busy.

Q: What did the division commander then do?

A4 The division commander, according to the mission of the

division, the situation of the enemy troops and our forces,

terrain, and other information concerned, made an estimate

of the situation.

Q: That night before dawn, what happened to one of our companies?

A: That night before dawn, one of our companies received the

operation order.

Q% From where and to where did that company advance?

A: That company advanced from the company assembly area toward

the riverside's initial point.

Q: How did they cross the river?

A: There were pontoon boats waiting along the river for their

crossing.
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By what unit were the pontoon boats operated?

A: There were two engineers in each boat. They operated the

pontoon boat back and forth as a ferry.

Q: When our infantry pushed on, what did our artillery do?

A: When our infantry pushed on, the artillery opened up with a

heavy fire of barrages.

What was the main purpose of the fire of barrages this time?

A: The main purpose of the fire of barrages this time was to

cover our forces advance, to destroy the enemy positions, to

suppress the enemy's action, to cut off the enemy's supply

line, etc.

Q: What was the result of the shelling this time?

.144 As a result of the shelling t'4,s time, our force gained fire

superiority.
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1. Oux unit gained fire superiority by using additional artillery

pieces and other modern weapons.

2 The point of river crossing is approximately 60 miles south

of this area.

3. You had better spend more time to study the terrain of this

area.

4. When our unit starts to advance, the company will request

artillery support.

5. Sgt Lee, delivered this order to Capt Wbng at the division

headquarters.

6. Our fire power is so devastating that everything within a

radius of ane mile will be destroyed,

7. This matter is top secret. Do not entrust it to any courier.

He may be stupid in some fields but he knows how to operate

automobiles, boats and airplanes,

9. For the sake of safety, please swim close to the river bank.

10. Usually fire superiority will make a difference between

victory and defeat.

11. Me will cross the river in the morning. The pontoon boats

are to be ready by tonight.

12. The enemy will launch a sneak attack tonight.

1.
2 / still cannot make an estimate of the situation with thisQ

available information.
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14. Your order is to suppress enemy advance toward this sector.

15. The barrage is intended to destroy the enemy's fortifica-

tions.

16. I need a courier to carry this urgent message to the head-

quarters.
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1. alt-chal to suppress

2, chang-fbng p'obn-tan estimate of the situation

3, chu6n-1 to shift to

4. ch'uEn-ling yln-uen courier

5, falt-tOng to initiate, launch

6, faU-k'ifl-shuen pontoon boat

7, f61i-ltk fire power

8, ah-ltk yau-shal fire superiority

9. kik-kei-mIt secret

10. maing-lit devastating, violent

11. pc& sz sz.p8 our division H4s

12. taIn-mtik shg-kik fire of barrages

13. tei-ying terrain

14. t8-hati ferry (place)

15. t'ung-kwth tim initial point

(ch'ut-faii-tim)
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p04: to embrace;
to carry in arms;
to cherish.

481-A3 pfd Ong: to be ill.

41Ap04-hip: I regret;
I am sorry.

LESSON 12

READING MATERIAL
1.6

P.* Comb: earn,
gain, to make

profit.

Ovian-telnit to

earn slobeY.

t0441 Chaln-yung: to

make a com-
mission.

338

-44

*4- 1-1ILY: elder maternal
aunt

-4403 elder maternal

maternal aunt

(i) sister-io-law

aunt

44;.k 1-cheang: husband
of maternal aunt

44,1*-pia: maternal
first cousins

tuet: to take by
force; to take
away.

tugt hul: to take
away by force.

tugt ooi: to get
back by force.

830

%.6

7.1.17
nze

pring: proof; to
lean on; trust
in.

poing-kul: proof;
evidence.

-A..

min-pring: diploma;
certificate.
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tui: heap; mass;
pile; to heap.

#kti tsC tui: a stack
of straw.

01F-tut-Bak: to block
up; to obs.
truct.

23

4

LE ssCti 12

READING MATER IAL

1433

4#1
A

won: calamity:
woe, misfortuna.

Wan: to bring
misfortune on
oneself.

0414wth kan: the seed
of misfortune.

c1is4: to row,
propet

4144,_ chaa-44: to
row a boat

chaal-ts4ang:

to pull an oar

1431

woh: pot; boiler;
pan; coloran.

)41Anuen woh: heater
for wine or
food.

401

ta5
1177

JL vo4 to dalib; to
blot out; mire;
dirt.t t

er, koC to alter,

t$5 oo: to besmear.
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Stroke Number

338 Radical Number 38
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Character Number 1344
Stroke Number 14

Raycal Number 37

Character Number 830 Radical Number 61
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Mtn: Hat tsbk-chtn kb shl-haa, ng5h-tet ttn-yeang* che-pal

ng5h kwan ka hang-tang?

704): Hal tsbk-chtn kb shi-haa, ng5h-tet yang in-sek che-pal ng5h

kwan kb haang-tang, yan-k'el-sht t8 hah kl tet-tin kling sui-ia

yang in.mek laTche-pal.

M: Ng5h kwun kb kung-kik kul-tts hat yang led ts8 ni-ye?

T: Neal kwan kb kung-kik kul-ttn hat yang lal im-o8 ng5h kwan

kb kungAik.

M: Ng5h-tet kb mi-ye p8.tut* lel-hoi kung-kik chfin-pet wat-chi?

T: Ng5h-tet kb p8-ping kungsikik t'ai-tut* lel-hoi kung-kik chfin-

pet wat-cht.

M: Ng5h-tet kb pe-ping kung-kik t'ai-tut!e lel-hoi kung-kik chfin-

pet wat-cht chi-haa, k'u/-tet tsaa ttm-yeang* a?

T. K'u/-tet tsail hoi-ch'i t8 hth, 1-ch'4 t8 hah shing-kung.

M: Po6n sz p'aal p8-tut*. hut tsang-olin?

T: Po6n sz p'aal haa-tsak t'ai-tut* hut tsang-oan.

M: Ng5h-tet kb yat-kbh lin hul-tb yatAbh Am.-yang* kb wat-chi?

Ng5h-tet kb yat-kbh lin hu34b yat-kbh h6 kb ch'ung-fung clean-

pet wat- chi.

M: K6h kbh lin sin yang pin chfing shg-kik?

T: K6h kbh ltn sin yang ch'ung-fung sh&kik.

K'ui-tet ts'in-tshn tb pin shub?

K'ui-tet hang ttk-yan ch'ung-fung, ts'In-tsbn tb ttc-yin kb

chln-tet. K'u/-tet ning-kaa tstp-kin ttk-yan, t'Ung
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M: K'uI-tet tim.yeang* kung-kik ttk-yin kb p'aaa-again?

T: Vui-tel yang p'an-f61i-het p'hn-sh8 ttk-yan kb p'aah-ngain.

M: Ni ts'l kung-kik ka klt-kwbh tim-yeang*?

T: Ni ts'i kungmaik 116 shIng-tung. Ttk-ytn pet pik t'ati-hbng,

walk-chê pet tsvim-mtt.

M: Ttk-yin shat-paat-chbh chi-haa, ttk-yin yaa tim-yeang*?

T: Ttk-ytn hebng ng51i kwan fain-kung, sefing kbn neh-tet kb

p8-tut* faan kwbh

M: TIk-yan fain-kung kb klt-kwbh tlm-yeang*

T: K1t-kwbh ttk-ytn pet neh-tet kik-t'ul, ttk-yan kb shaft-

kwan pet ng5h-tet foo-16. Ngah kwan kw'bng-cheung

141



LESSON 13

TRANSLATION OP DIATAGUE

Question: During the time of operation, how did we conceal out

action?

Answer: During the time of operation, we employed a smoke screen

to conceal our action, especially the river-crossing location

had to be concealed with a smoke screen,

Q: For what were our fire bases?

A4 Our fire bases were for covering our attadk.

Q: Which units of our force left the attadk position?

A4 Our infantry attacking echelon left the attack Position.

Q: After our infantry attadking echelon left the attack position,

what did they do?

A4 They initiated the river-crossing. It was very successful.

q,:, What units were sent from our division for reinforcement?

A: Our division sent the successive echelon for reinforcement.

Q: What position did one of our cnmpanies reach?

A4 One of our companies reached a good assault position.

Q: What kind of fire did that company first employ?

A4 That company first employed marching fire.

Q: How far did they advance?

A4 They charged against the enemy, advancing to the enemy's

positions. They were able to get close to the enemy and

annihilate the enemy.

Q: How did they attack the enemy's embrasure?
5

A: They used flame throwers to blow the enemy's embrasure.
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Q: What was the result of the attack this time?

Al This time the attack was very successful The enemy was

either forced to surrender or was annihilated.

After the enemy lost the combat, what did they do?

A: The enemy launched a counter-attack, intending to drive

our troops back across the river.

Q: What was the result of the enemy's counter-attack?

Al The enemy was eventually beaten off. The enemy

defenders were captured, and our troops expanded the

bridgehead.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. Do you think you can get your men to the ussault position by

0500 hours tomorrow?

2. Captain, I have two captives; both of them are high ranking

fficers.

Because of the lack of ammunition, we should not employ assault

fire.

What action will you take when you reach the assault

position?

5. The successive echelon will be here within an hour.

Our attacking echelon drove the enemies away from their

bridgehead.

7. The 1st Company had set up the bridgehead at the initial stage

of landing.

8. The file coordinating center should be farther away from the

front line,

will take charge of the attacking position at the left and

you will take charge the one at the eight.

10. Our troops use hand grenades and flame throwers to destroy

the enemy hiding inside of the emplacement.

11* You should camouflage the embrasure with something.

12. Please be quiet. We are approaching the front now.

13. 1 was forced to jump into the river. It was a good thing

that I know how to swim.

14. The defenders of the airport were all annihilated.
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15. Ute your flame thrower to smoke out any enemy hidden in the

caves.

16. Any action on the part of the enemy at this time can be

advantageous to us.

17. Take your position, be ready, aka and fire.

Oft
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1. ch'ung-fung chfin- assault position

pet wat-chl

2. ch'ung-fung shg-kik assault fire, marching fire

3, foo-15 to capture (personnel) captive

hang-tang action

5. haa-tsak tlai-tut* successive echelon

6. k'itt-t'afl-p6 bridgehead

7. kOn to drive away

8. kung-kik chfin-pet wat- attack position

chl

9. kung-kik kul-tim base of fire

10. kung-kik t'ai-tut* attacking echelon

11. ,-cheung to expand, exploitation

12. p'aah-lagan embrasure

13. p'in-f6h-hel flame thrower

14. pqm-she to spray, blow

15. pet pik to be forced

16. shafi kwan defenders (troops)

17. ts'im-mtt to annihilate
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lul: to involve;
to embarrass;
to accumulate.

1.14. lIn-lui^ : to involve
some one.

471r shal hilt implicat-
ed.

A*4 t'oh lutt to involvp
other.

bt a

LESSON 13

READING MATERIAL

1499

yring: bravery; dar-
ing; courage.

)Lyung-k6m: bravery;
courage.

ping..hei: brave

Spirit'. valor.

Cho: to cover, an
umbrella (Cl. pa)

IsTOLLuerche: umbrella

01.ft. Cho-chug: cover
over: conceal

Ne'4

916

ft

1046

sang: mourning;
to lament; a
funeral.

A
sang sz: funeral

affair.

sang lit: funeral
rites.

Ang-shat: deprioht
of.

Erng hek: crest.
fallen; downcast.

nu, ch'ail: to put

to shame; to
feel ashamed.

sau ch'i: shame.

sau-ye*: to insult;
to put to shame.
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chatk: benefits,
moist, fertile.

healthy, robmst

LEdilw 13

READIN1 MATERIAL
2

sal: tomard;

against.

40fitaai-imain:
towards
ell&

259

t blind

qua list ngagn: blind

t1S

371.
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1499

4-1-9 kon: stubble;
straw.

rlce
/

straw.

erffesO ken: a straw

broom.

4. kat to sow grain;
(Ice) agricultural

work

1c-shiki farming;
sowing and reepi!li

ik414.(0-04A tft
kaun-neEn:

the toils of a
farmer's life

epb.L
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Character Number 1499
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Character Number 1046 Radical Number 30
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a

r&aracter Number 45 Radical Number 162
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Stroke Number 15
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LESSON 14

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

MIn: Ng6h kwan ket shi chfin-pet ts'uen-mtn taat-kw'ai-mb kung-kik?

Tap: NeSh kwan kb kung-kik t'ai-tut* chlm-l/ng

chi-haa, neih-tet tsaa chfin-pet ts'uen-mtn taat-kw'ai-mb

kung-kik.

M: Hat fait-tang taat-kw'ai-mb kungAik kft matn1 neih-tet kt

kung-ping fo8-chabk pin chfing kung-tsbk?

T: Hat fait-tang taat-kw'ai-mb kung-kik kbh maän, neh-tet kt

kung-ping TAing ki-chbh t8 hbh kt

M: KA-sch6h chi-haa, ng6h-tet p'aal pin chfing p8-tut*

tie) hbh hut tsang-obn kung-kik t'ai-tut*?

T: Ng6h-tet p'aal chtn-ch'e t'Ung p'aab-ping tO hbh hut tsang-

obn kung-kik t'ai-tut*.

M: Ttm-kaat ia tseung chln-ch'e t'Ung p'aah-ping p8-ta* p'ool.

AA pet p8.ping p8-tu1*?

T: Wat chtk-tstp chi-obn het-kin, shbh-T tseung k'a-tet p'oa.

silk pet p8-ping p8-tut*.

M: Main-t'atii-haak kt sh/-haa, ng6h kwan yet mi-0 Ming-tang?

T: Mein-t'all.haak kb shl-haa, ngft kwaa ch'it-14 ts'Im-t'Ing-

shaa4 ya0 p'aal ch'ut chlik-haa hut safi-shbk ttk-yln

t'Ung fbng-cht k'uX-tet ts8 kung-s2 watk-chê ka-k'eting kung-

s2.

M: Man-Van-ha& kb shl.hatt, ngöh kwan chfin.pet mi-ye?
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ORAL MATERIAL - DIAIDGUE

T: Maln,-V att-haak kb shl-haa, ng5h kwan yat-fong-mln kl.ng-kaai

ttk-yln kb t' au-tsalp, yat-fong-mtn chfin-pet t' ing-ylt chiu-
t' all-ts6 ka kung-kik .

M: Chiu-Vatt-ts6 ka shi-haa, ng5h kwan p' aai mit.y6 NI-tut* hul

kung-kik?

T: Chi.u-Vatt-tsb ka silt-haft, ng5h kwan p' aai pO-ping t' ring chin-

ch' e p8-tut* t' ung-kwbh kung-kik-ch' ut-falt-stn, k' ui-tet.
hoi-ch'1. kung-kik.

M: Ng5h-te1 kb p8-tut* tim-yeang* kung-kik?

T: K'ui-tet yang f6h-1.1k t'ting wan-tang hul kung-kik, tsik-hat
yang chin-ch'e ka f5h-11k hut tm-o8 p8-ping kb w2n-tang.

M: PO-ping ch3in-1Ing-ch6h yat-kbh mi-y5 ka wat-chi?

T: PO-ping chlm-1Ing-ch6h yat-kbh ch'ung-fung chtin-pet wat-chi.

M: K'ul.-tet ch3m-1Ing-chbh Ch'ung-fung chrm-pet wat-chi chi-haa,

tsaa tim-yeang* k?

T: K'ui-tet chlm-1ing-ch6h ch'ung-fung chfin-pel wat-chi chi-haa,
tsaa yang ch'ung-fung she-kik Viing-th-yAn tsbk ittn-shan
chin-tab..
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TRANSLATION OF DIALOGUE

Question: When did our troops plan to get the big attack into

full swing?

A ,swer: After our attacking echelon occupied the bridgehead, we

planned to launch the big attack in full swing.

On the evening when the large scale attack was launched, for

what kind of work were our engineers responsible?

A4 On the evening when the large scale attack was launched, our

engineers had already set up the pontoon bridge for river-

crossing,

After the pontoon bridge was set up, what units did we send

across the river to reinforce the attacking echelon?

A: Me sent tanks and artillery pieces across the river to rein-

force the attacking echelon.

Why did we have to have tanks and artillery pieces attached

to the infantry units?

A: For the sake of direct support, we had them attached to the

infantry units.

Q: During the night, what action did we take?

A: During the night, we established listening posts, and sent

out patrols to search for the enemy, and to prevent them

from digging in or strengthening their fortifications.

What did we prepare during the night?

During the night, we provided security against the enemy's

sneak attack, and in the mean time prepared for the attack

to take place the next morning.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

Q: In the morning, what units did we send out for the attack?

A: In the morning, we sent infantry units and tank units across

the line of departure to initiate the attack.

Q: How did our units initiate the attack?

A: They initiated the attack by employing fire and maneuver.

That is they employed tank fire to cover the maneuver of the

infantry.

ot: What position has the infantry occupied?

A: The infantry has occupied an assault position.

Q: What did they do after occupying the assault position?

A4 After they occupied an assault position, they used assault

fire to engage in close combat with the enemy.

155



LESSON 14

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. You are my best friend and I certainly will support you.

2. If you do not comply with my instruction , I will report

you to your superior directly.

We occupied that aristrip since March of last year.

4. How can you build a pontoon bridge across the river of this

width with only a handful of pontoon boats?

5. To set up a bridge is a job for the engineers.

6. Although she does not like the idea, she can do nothing

but to comply.

7. The enemy had already strengthened their navy and air force.

8. What is the advantage of using a rifle in close combat?

9. Go directly to the line of departure. Perhaps you may catch

up with your unit.

The headquarters ordered the guards to maintain security at

all times, and to report anything that is unusual.

11. Do not rush. You have plenty of time.

12. She is attached to the hospital as an army nurse.

13. The enemy set up a number of listening posts along the front,

14. This is a full scale attack and I am waiting to hear the

news of victory.

15. On one hand I attend college but on the other I work part

of the time,

16. The army will teach you the techniques of close combat.
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WORD LIST

1, chi-obn to support; support

2. chtk-tsip direct

3. chim-ling to occupy (place)

4. fati-k'ill pontoon bridge

5. ki to set up (bridge)

6, ka-k'elIng to strengthen

7, kin-shan chin-tab close combat

(kin chin)

8. king-kaal security; to watch

9. kung-kik ch'ut- line of departure

fast sin

10. p'ool-shak to attach to

11. ts'Im-t'ing-shaab listening post

12. ts'uft-min full swing, full scale

13. wat.., hei-kin for the sake of...
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READING MATERIAL

14

Wing: pitcher;
jar; jug; vase.

)
4(.01P1..fa-ping: a vase.

3gi 4ktaa4 Wing: wine
jar.

Mkg

4k

dItlak: to plan,

scheme.

al ka-ch lak: a

*--tj

plan, a ethane

cit salk-wa2k: to
plan.

61.

4gi Ch, eung : a leader
to promote

414 ch, eung-i: to make
a motion ,
to propose
(an idea) .

ISt L oh' eung-luen : to
lead an in
surrection.

El

1182

323

01.4

hung: violent;
malevolent;
eavagp

hung.8ks wicked;
mal ignant

hung-shad: the
murderer

/Laffla hung-maieng:
fierce

tA.J

t6h, te4: a bunch;
a cluster; a
(flower).

yat th fa: a
stem of
Swat; a flower.

%-tOh: lobe of the
ear.
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7.52

ngaf: resolute;
enduring.

lgat-ltk: perseverroce;
grit.

ngd-rn: resolutely;
determined.

LESSON 14

READING MATERIAL
767

urine.

444a.niG'kong: jar for
public conveniamAi
wrino.t.

t' ong-nie-pgng

diabetes.

1070

4tfric

Jti

es: this;
any.

these;

sm-Min: elegant:
refined.

shi: at this
time.

159

1118

lit- t'äng: mount; to
rise; to leap;
to gallop,

jOit'Ing
yeilk: to

leap; to gall+

I

-44.-....40.4.4 4 4.4

802

,syr
plis to rule b7

40ee;tyrannize;

to intimidate

ik-cam: ncroach.

pl-wb-ng: a tyrant.

4=4,ri
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LESSON 15

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Min: Ng5h-tei t'ttng tik-yan tsbk kin-shan chin-tah chi-had, tsul

haa tik-On tim-yedng*?

Takp: Tsul had, tik-yln chIn-tei kb tai-lebng-ch'aall to

pet siumemit, walk-eh& pet ch'iu-at.

M: Tik kwan tal-k'bng m75-haall, k'uT-tei tsad tim-yeting*?

T: Tik kwan tal-k'bng mD-haad chi-had, tik kwan

ng5h kwan foo-w6k 116 toh tik-yUn.

M: Tik-yan eh'it-t'ul chi-had, ng5h-kwan tim-yetIng*?

T: Ng5h kwan heft ts'In chuiskik,sham yp tik-yRn ka 1ing-t'6.

M: Ng5h kwan sham yip tik-yan 1Ing-t'5 kb shI-had, ag5h kwan

tim-kaal i4 kôin sifi-sam?

T: Ng5h kwan 116 sifi-sam, yan-wai ng5h-tei 2-sefing ling chgn.

tei tat-ch'ut.

M: Ng5h kwan chi-fai-shOh yik-to tim-yeang*?

T: Neal kwan chl-fai-shOh yik-to kan-chug neh-tei ka p8-tui*

heang ts'ln t'ui-tsan.

M: Tik-yin ringmi-ye-pagn-fakt hin-chai ng5h kwan kb kung-kik.

T: Tik-yln ydng ts6h-kik-ping, chln-ch'e fftg-ug p'aaft, t'Ung

fk-hOk chin ting-tingpaari-faht, hin.chal ng5h kwan kb kung-kik.

M: Ng5h kwan tim-yeting* tu3.-fo8 tik kwan kb fk-hiik ping.hel?

T: Ng5h kwan chung-wDh tik kwan kb fk-hdk ping-hel.

M: Ngah kwan yad p'bh-waai tik kwan ka mi-O?

T: Neh kwan yad p'bh-waai kluI-tei ka chin-chle frIng-ug p'aaa.
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ORAL MATEFTAL DIALOGUE

M: Tik-yAn kb mi-0 pet neih.tet Val-ktn?

T: Tik-yan kb mel-tstill-ltk p'aaa t'Ung ah-tsla p'aaa kb p'aaa-

hafi-tm pet nOla kwan

M: K'ui-tei kb ptaah-wat* pet nig& kwan kb mi-ye plbh-waat?

1% Vui.tet kb p'aah.wat* pet ng5h kwan p8-ping p'aah-ping kb

ah-lIk pqh.waat.

M: Ng5h kwan kung-kik kb klt-kw611 tim yeang*?

T: Ng5h kwan kb kung-kik 116 shing-kung, pin shing tit-pqh.
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LESSON 15

TRANSLATION OF DIALOGUE

Question: After we had engaged in close combat with the enemy,

what did the eaemy finally do?

Answer: Finally all pockets of resistance of the enemy's position

were cleaned out or by-passed.

Q: When the enemy's resistance became futile, what did they do?

144 After the enemy's resistance became futile, they evacuated.

Me captured a large number of the enemy.

Q: After the enemy withdrew, what did we do?

A4 W pursued the enemy, and penetrated into the enemy's territory.

ot: When we penetrated into the enemy's territory, why did we

have to be so careful?

A4 We were very careful because we did not want to form a salient

at our position.

Q: What did our command post do?

A: Our command post followed our units and pushed forward.

What method did the enemy employ to contain our attack?

A4 The enemy employed snipers, aatitank guns, and chemical

warfare, etc., to contain our attack.

Q: How did we face the enemy's chemical weapons?

A4 Our force neutralized the enemy's chemical weapons.

Q: What did we destroy that belonged to the eneml?

A4 Me destroyed their antitank guns.

cillA What did we see that belonged to the enemy?
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TRANSLATION OF DIALOGUE

Tbe muzzle flashes of the enemy's recoilless rifles and rocket

launchers were spotted by our force.

Q: By what were their gun positions destroyed?

A: Their gun positions were destroyed by the fire of our infantry

and artillery.

Q: What was the result of our attack?

A: Our attack was successful and became a break-through.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. Your unit will advance from the right and mine will push

forward from the left.

2. With whom are you going to consult about the matter?

3. The enemy broke through our defense, but we are not going to

retreat.

4. Because of the lack of ammunition, our resistance becomes

futile.

5. To form a salient at this time is too dangerous.

6. When we withdraw from this area, we will leave one hundred men

to form a pocket of resistance.

7. The muzzle flash was seen miles away last night.

8. From the various intelligence reports, we may be able to

figure out all the gun positions of the enemy.

9. The restaurant has become our headquarters recently.

10. They pushed forward ten miles last night, but they retreated

twenty miles this morning.

11. The attatking echelon by-passed the enemy's mine-field

and obstacles.

12. Shall we pursue the retreating enemy or clean out all the

pockets of resistance first?

13. What would you do in case of chemical warfare?

14. Do you know of any way to neutralize the chemical weapons

used by the eneml?

167



LESSON 15

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATICN

15. Mre have no chance to make a breakthrough without food and

ammunition.

16. If our troops push forward too rapidly, we will be in a

dangerous position.



1. chln-ch'e fOng-ug

2. ch'it-t'ul

3. ch'iu-ugt

4. chui-kik

5. chung-wth

6. fl-h8k chin

7. heang tslln t'ui-tsan

8. p'aal-hati-tm

9. p'aah-wat*

10. pin shIng

11. siu-mit

12. tai-lebng-ch'aati

13. tai-Mting m6-haall

14. tt-ch'ut

15. ttt-pqh

16. tul-fo8

17. Vui-tshn

18. sai-kw'in*

LESSON 15

WORD LIST

antitank gun

to retreat, withdraw

to by-pass

to pursue

to neutralize

chemical warfare

to push forward

muzzle flash

gun position

to become

to annihilate, destroy

pocket of resistance

resistance becomes futile

salient

to break-through; break-through

to face

to push, advance

germ; bacteria
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READING MATERIAL
1119

cheUng: to flood; rtz A
tat: to rush out;

to offend:
stAddallj.

over flow

7,1ALihUl dheiing: Ike
water rises PI=

tit-In: suddenly;
without warn63

A
(0.1 tat-ch'ut: to pro-

ject.

401"'"AL

561

IP
ga Wean: mushroom;

fungus; mold.

tat kw'n: mushroom.

Oilmit-kwqn: germs.

0.41 shal.kwqn: bateria.

rhfr

1361

/P)
A

tung: to see

fte71.11: taicave:
cavity,

51 ilt tang sik: to know
thoroughly.

1-1-4 IIi shaan tting: a cave;
cavern.

41%

1120

taG: to correct; tc
examine; to
connect; to
join; to combine,

lz associate.

170

t4-ching: to cor-
rect.

4 4" tau-fan: compli-
cation.



3°8
1.&

UL hong: an open
basket; a
couch

LL.

'FJ chuk hong: bam-
boo basket

0114 hong-chrftg: a
square couch

t

Liboam

1482

LESSON 15

READ IN G MATER IA L

567

4P, kw'oh: a kelnel;
cl of small
th,ngs as
;was, etc.;
also uf trees

flEikt1
41.1101j yat kw'oh shu44:

one tree.

eang: to give
AwAy;to yield;
to resign.

-11.1"4.
.. A

yeung-wat: to give
place; to abdicatt

1.cp,o
A

u1-
%
yeung: to
yield; to re-
tire.

0-7's

0,TA

171

1411

930

sa: to sport;
to play.

krul wain -ell : to play.

144 yda shii to stroll.

waat: to exeavate4
to dig; to
RI up; to
gouge.

/
waat tseng: to

dig a well.
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READING MATERIAL

41-:_ 1 A fi 0.._/ q R.... 1- M4 l'i ch' aaR a
;',I A /41-lt io_ X. A A foo- 16

A

172
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WRITING MATERIAL

Character Number 58 Radical Number 85
Stroke Number 14 r ' 714-

I

,1 ,-2.
I

'2S- -'2i 215-

45

ialli\li.jb

Character Number 111 Radical Number 116
Stroke Number 1;7

1
1 i>7 1,7 ...I-2

...0."

_.2.-,

l'' i...!--,i '
....

Ak

io
44,

4( 11:7

Character Number 1361 Radical Number 85
Stroke Number 9

5 2 4=

.

)
.

in ili-

I

Milfaltc:tilr IND:Tber 511 140

- * 4.) A4

11 rl 11

0.-

If/

NA-

111

41-

/T1

AP

RI

14It
Charae.er Number 1120 Radical Number 12C
Stroke lumber 8

.... 4,

A"
if
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. LESSON 16

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Min: Nell-tet foo-16-chbh ttk-lan chi-haft, ng6h.tet tim-yeeng*

ch'ufi-leI k'ul-tet h?
Takp: Ng6h-tet tseung kbh ti chin-too akt faan hul haft-fong kb

sz-1tng-p8.

M: Ng6h tel tim-kaal ia san-man. chtn-foo?

T: W4I takmtb shah ia kb chang-ih ts'Ing-pb hei-kln, ts'Ing-
pb-koon hal sz kb hall-fong-t'ai-tut* shn-men chln-foo,

M: Met shn-man chln-foo chi-ts'In, ts'1ng-pb-koon ying-koi ts8

ti mi-y5?

T: Met shn-mgn chin-too ts'Ing-pb-koon sin ih satt-

01'1 chln-foo kb ts'uen shan, t' yaii m5 mOn-ktn*,,

M: Tui-ue k&li ti mlin-ktn*, ts'Ing-pb-koon ying-koi tim-yeftng*

ch'

T: kbh ti mln-ktn*, ts'Ing-pb-koon ying-koi ts'eting-sai
shim-ch'

M: Ts' 1ng-pb-koon ts' eting-sai shim- ch4.-chbh k6h ti mlin-ktn* chi-

haft, ts'ing-pb-koon yiug-koi tim-yeang*?

T: Ts'ing-pb-koon kan-kul mtin-ktn*, shn-man chin-too yaii-kwaan

kb ts' ing-pb.
M: Ts'ing-pb-koon shn-man-chbh ni kbh chin-foo chi-haft, uE-kw6h

k'ur waal-1 toc-16 k6ng taat-wit, Mu/ ying-koi tim-yeeng*?
T: ts'ing-pb-koon ying-koi tseung foo-15 kb hafi-kung tat-t

shub kb ts'1ng-pb pet-kaaa yat-hK, k'u/ kb ts'Ing-pe
hbh-k' aah 111.-h6h-k' aah.
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE

M: ChIn-foo king-kwbh shn-an chi-haa, tsaa pet taal hul pin dkub?

T: Chln-foo king-kwbh san-an chi-h01, yaa wat-ping taal kluI

faan hul chln-foo tsaip-chung-ch'nt.

M: ire-kw&h ni kbh chln-foo k6ng kb ts'Ing.pb yaa chIng-k'bk yad

yaii ki-chtk, tsaa ih tim-yedng* ne?

T: Ue-kw6h k'uT k6ng ka ts'Ing-pb yaa chIng.k'bk yaa yet la-

chtk, tsad a tsol an k'uI.

M: Ng6h-tet kan-kul chln-foo kb ts'lng-pb lal ts8 mi-y5?

T: Ng6h-tet kaa-kul chln-foo kt ts'Ing-pb laI ts8 tilt ts'lng kb

p'obn-tubn, hOh-I 0-ch'ak ttk-yan kb tsbk-chln kal-walk.

M: Tsul-haa ng6h-te1 tseung sh6h yet kb chln-foo to taal hul pin

shub?

T: Tsul-haa sh6h yaii k chln-foo to pet wat-ping taal hul kaau-

t'ung k'ui kb chln-foo kaam-kam-sh6h.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

Question: After we had captured the enemy soldiers, how did we

handle them?

Answer: We had those prisoners-of-war sent badk to the rear

headquarters.

Q: Why did we have to interrogate the prisoners-of-war?

A4 For the purpose of securing important information which we

needed, the intelligence officer interrogated the prisoners-

of-war at the rear echelon of the division.

al!: What should ah intelligence officer do before he interrogates

a prisoner-of-war?

A4 Before interrogating the prisoner-of-war, the intelligence

officer should first search the prisoner-of-war to see if he

possesses any papers.

Q: How should the intelligence officer handle those papers?

A4 The intelligence officer should examine those papers thorougly.

ot: Upon thoroughly examining those papers, what should the

intelligence officer do?

A4 The intelligence officer, on the basis of those documents,

questions the prisoner of war regarding information relating

to the documents.

(111,: After questioning the prisoner-of-war, should the intelligence

officer suspect that the prisoner-of-war has lied, what

should he do?
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TRANSLATION OP DIALOGUE

A4 Tbe intelligence officer should have the prisoner-of-war's

testimony compared with the information secured from other

sources, to see whether the information was reliable.

Q: After the prisoner-of-war has been questioned, to where is

he sent?

A4 After the-prisoner-of-war has been questioned, he is sent

under guard back to the prisoner-of-war collecting point.

Q: If the information which the prisoner-of-war gave was correct

and valuable, what should we do?

Al If the information which he gave was correct and valuable, it

was necessary to question him again.

Q: Mhat did we do with the information which the prisoner-of-war

gave?

W, on the basis of the information, worked out the estimate

of the enemy's situation. This enables us to predict the

enemy's operation plan.

Q: Eventually, to where did we send all the prisoners-of-war?

A4 Eventually, all the prisoners...of-war-were sent under guard to

the prisoner-of-war enclosure in the communication zone.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. Your information is most valuable to our government.

2. Guards] Take this man to the POW collecting point.

3. The testimony seems convincing, but I still have sone doubts.

4. I suspect that she is not a nurse but an enemy agent.

5. He makes promises which he cannot keep.

6. Please bring him to my office as soon as he finishes

eating.

7. After the medical examination, you will be interrogated.

8. Did you get any valuable information from the

interrogation?

9. You may guard the gate while I search this floor.

10. How can you evaluate this document if you do not understand

it.

11. These are important government papers. Please keep them

in a safe place,

12. The communication zone is about fifteen miles over the

other side of the river.

13. She is the most reliable courier I've known. You can

trust her.

14. I will handle this as soon as I finish eating. So don't

worry.

15. The rear echelon is stationed approximately five miles

south of our unit.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATICN

16. They send the POW to headquarters under heavy guard.

17. Do you think you can manage this matter without me?
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WORD LIST

1. alt faan hul to send to unuier guard

2. chln-foo prisoner of war

3. chln-foo kaam-kim-sh6h prisoner of war enclosure

(or compound)

4. chln-foo tsaip-chung- prisoner of war collecting

ch'a point

5. chIng-kqk correct

6. ch'u6-ler to manage, handle

7. had-fong t'ai-tut* rear echelon

8. hatt-kung testimony

9. mln-ktn* document, paper

10. shim-ch'I to evaluate, examine

11. satt-ch°2 to search

12. shn-ein to interrogate, interrogation

13. ut-ch'ak to predict, foresee, forecast

14. waal-1 to suspect, doubt

15. wat-ping guard

16. yall ki-chik valuable
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365

to shake;
move; agitate

4AVI i shan;
a boat

414till-tilng: to
shake; oscillate

swagger-

to row

ing

134
making;

4-1

trouble
show off

LESSCN 16

READING MATERIAL
999 Z25

sap: to concern;
to wade.

kon-ship: to
%%au t inter-
fere; to im-
Olcate.

kaau-shlp: to
nv.tiateoith.

l't

qb

A44 pqn: to cheat;
to swindle; to
defraud.

lAshaO pqn: to be
cheated.

44411 pqn IA: plan for
swindle; swindle
skt'-ut

1082

ft*: double; to

repeat

fuk- teatp : com-

plicate

c101bg-fuk: V3

duplicate.;

double

Vaal: lend (on in-* tereet).

41' tel-t'aMis to lend
money.

18 2



1266

tsiu: scorched;
dried up;
am6044.

tsiu.tfm: focus.

anxious;
worrying thought.

tei

1023

LESSON 16

READING MATERIAL
1153 708

41

tit: to throw away;
to cast down;
to lose.

tiu hoi: to put
aside; not to
mention.

tiu ha: to throw
away .

tiu hei: to reject;
to throw away.

1437

Alta shiln: sincere; pure;
unmixed; uni-
form.

Agshrul-shilk: tame.

fti ShEn-ching: up.
right.

mah: to grind; to
sharpen; to
rub; to polish.

mbh to: to grind a
knife.

mbh-let; to sharpen.

)04:20h-1tn: to work et;
to learn by ex-
perience; to
discipline.

Mbh-f6hg: a mill.

0001'

vahg: locust.

go wahg-ch'ilng: com-
mon locust.

%4t,14 100,01.4.

4,C
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WRITING MATERIAL

45
rog

4101:i;

ainac:tizigtelliber 365 Radical
13

Number 64

1 4'

,11

II%

4

Character Number 999 Radical Number 85
Stroke Number 10 -; , -71(

,

1

)

1

-/ I

/

1%406.0
Tgrolac:ti&iruiliNaliber 2,51, Radical Number 145

1 i *.

.i
4

Character Number 860 Radical Number 187
Stroke Number 19

.1%

- lf
.

IL
..1.

3a ? r 1,6

.

Character Number 1082 Radical Number 154
Stroke Number 12

fl,

1 l
1 4' A), di-1 ii-k;

1 n 1
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LESSON 17

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Man: Ng6h-tet kan-kul kbk fong-mtn ka ts'Ing-pb, tul ttk ts'Ing

ha-chbh p'obn-tuan chi-haa, ng6h-te1 tsaa tim-yeang*?

Tap: Ng6h-te1 kan-kul yati kbk fong-mtn tak-tb* k ts'Ing-pb,

tul ttk ts'Ing hi-chOh p'obn-tubn chi-haa, k'ubt-ttng kung-kik

ka kat-walk.

M: Ng6h kwan ni ts'E tut ttk-yan tsbk chIng-mtn yik-walk chak-mtn

kung-kik?

T: Ng6h kwan ni ts't tul ttk-yan tsbk chIng-min kung-kik.

M: ICuI-tet tlm-yeang* tul ttk-yln tsbk chIng-mtn kb kung-kik?

T; K'ul-tet tsalp-chung ah-ltk, htp-t'Eng 0-ping t'Ung chln-

ch'e tul ttk-yan tsbk chIng-min kung-kik.

M: K'ut-tet tit-p'bh-ch6h ttk-yan kt pin t/iU fnng-ein?

T: K'ui-tel tit-p'612-ch6h ttk-yan kb cht4-ia-tal-k'bng-sln.

M: Ng6h-tet kb 0-ping t'Ung chong-kahp 0-tut* ring mi-yg

chln-shat?

T: Ng6h-te1 ka 0-ping t'Ung chong-kakp 0-tut* ring ue-ool

wgn-teng, MuI-tet leting-Ok paau-wal ttk-yan.

M: Ttk-yan pet ng6h kwan paau-wai chi-haa, ttk-yan tsa0 sefing

tim-yeang*?

T: Tik-yUn pet net% kwan paau-wal chi-haa, tsaa sefing t'ubt-lel

chln-ch'eUng, k'uI-tel kbn-faal haa-t'ul kel ying-leI.

M: Ttk-yln ka shl-haa, nelh kwan yang mi-yg p8-tut*

chul-kik ttk-yln?
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE

T: Ng6h kwan yang kei-haat-fh 0-tut* chui-kik tik-yan.

M: Ng6h-tet kb chui-kik tsung-tel. Am-yang* chui-kik tik-yan?

T: Ng6h-tet kb chui-kik tsung-tut yat-18 p'bh-waat ttk-yan kb

kahn-taan kung-s2.

M: Ya ti ttk-yln tim-yeang* tal-k'bng?

T: Yala ti ttk-yRn kb tai-k'bng-ch'aan waRn-k'egeng tal-k'bng.

M: Ng6h kwan yaa ttm-yeang* hul suk-ts'ing ttk-yan?

T: Ng6h kwan yaa ch'iu-ugt chui-kik ttk-yUn kb chue-11k, yan

tak-chfing 0-tut* hul suk-ts'ing k'a-tet.

M: Chui-kik kb shl-haa, ng6h kwan kft taan-wat* tim-yeang* t'Ong

poOn-tut t'ung-sbn?

T: Chul.kik ka shI-haa, ng6h kwan kk taan-wat* yang mb-sln-ttn

t'Ung paln-tut t'ung-sAn.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

Question: After we, on the basis of the information fiom various

sources, had worked out the estimate of the enemy situation,

what did we do?

Answer: After we, on the basis of the informations secured from

various source had worked out the eStimate of the enemy

situation, re decided the plan of attack.

Q: Did we launch a frontal attack or flanking attack against the

enemy this time?

A4 Me made a frontal attack against the enemy this time.

(1: How did we make a frontal attack against the enemy?

A4 By massing fires and coordinating the infantry with tanks, we

made a frontal attack against the enemy.

01: Which enemy's defense line did our force break through?

144 They broke through the enemy's main line of resistance.

(111,: What kind of tactics did our imfantry and armored elements

adopt?

A: Our infantry and armored elements made a turning movement. Our

force encircled the enemy from two flanks (double-envelopment).

Q: After the enemy. had been surrounded by our force, what did

the enemy attempt to do?

A: After the enemy had been surrounded by our force, they

attempted to disengage from the battlefield. They retreated

in a hurry fos: several miles.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

Q: When the enemy retreated, what kind of units did we employ to

pursue the enemy?

A: Mre employed the mechanized units to pursue the enemy.

Q: How did our pursuit column pursue the enemy?

A: Our pursuit column destroyed the hasty fortifications of the

enemy all along the route.

Q: How did some of the enemy resist?

A: Some of the enemy's pockets of resistance resisted stubbornly.

Q: How did our force mop up the enemy?

A: Our force pursued the enemy's main force by by-passing, and

let special troops mop them up.

Q: At the time of pursuit, how did various units of our force

communicate with the main body?

A: At the time of pursuit, various units of our force communi-

cated with the main body by radio.
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ORAL MATERIAL . RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. I ran all the way home, and I am still afraid.

2. She is stubborn and seldom changes her opinion about him.

3. With reinforcement from headquarters, we can employ a

turning movement to outflank the emeny's units.

4. A special column of armored units will be here soon.

5. He was disengaged from the battle-field.

6. The main body will arrive two hours later.

7. Our group was encircled by the enemy, but we made a break-

through at night.

8. Tell me where is your main force and who is the commanding

officer.

9. You can do it because you are young and able.

10. These simple field fortifications are not satisfactory. You

have to set them up again within an hour for another inspec-

tion.

11. Our main line of resistance is very strong and will be able

to withstand any attadk.

12. Have you decided to bypass the enemy or attack them from

the flanks?

13. The armored unit came here in a hurry last night.

14. We tried a frontal attack but failed.

15. The enemy keep their main force behind the armored unit.

16. We broke through the enemy's MLR with tanks and armored units.
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WORD LIST

1. chak-mtn kung-kik flanking attack

(chak-ytk kung-kik)

2. clang-min kung-kik frontal attack

3. chong-kalp p8-tut* armored unit

4. chut-ill tal-lebng-sIn FEBA

5. chu6-11k main force

6. fting-sln defense line

7. kain-taan kung-s2 simple fieldworks (hasty defense)

8. leang-ytk paau-wal double envelopment

9. pobn-tut main body

10. suk-ts'ing to mop up

11. elk-chfing special

12. tsung-tut f:olumn

13. t'uat-lel chln-ch'enng to disengage from battlefield

14. ue-ool to outflank

15. ue-oo/ wIn-teng turning movement

16. waRn-k'enng stubborn
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READING MATERIAL
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LESSON 18

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Man: Ng6h kwan tim-kaal tsalm-shl t'Ing-chi chui-kik?

Tahp: Yan-wat ng6h kwan a pb-ch'ung in-lia* t'Ong taan*-yeak,

shbh-/ tsaam-shl t'Ing-chi chui-kik.

M: Ng6h kwan p6-ch'ung In-lia* t'Ong taln*-yeak kb shl-haa,

ttm-yeang* fOng-chi ttk-y1n k'el-tsaap?

T: Ng6h kwan pb-ch'ung ln-lia* t'Ong taleyeak kb shl-haa,

k'uT-tet ch'It-lap kei-tang fOng-ug chln-tet, fOng-chi talk-

yin k'el-tsalp.

M: Ng6h kwan yaa p'aal-ch'ut fei-kei hut kwang-cht ttk-yan kb

pin shut?

T: Ng6h kwan yaa p'aal-ch'ut fei-kei hul kwang-chh ttk-yan kb

kung-tp chung-sam.

M: Hung-tsaap ka mak-tik hat mi-yg?

T: Hung-tsaap kb mak-tik hat ti-kik ttk-ynn ka s2-he1.

M: Yaa ti fei-kei im-o8 ng6h-te1 kb mi-yg p8-tut*?

T: Yaa ti fei-kei im-o8 ng6h-ta ka chui-kik tsung-tut kt chak-

ytk.

M: Yaa ti fei-kei p'bh-waat ttk-yan kb mi-yg?

T: Yaa ti fei-kei.p'bh-waat ttk-yan kb fei-kei-ch'eOng.

M: Ng6h-tet kb fei-kei tim-kaal ia p'bh-waat ttk-yan kb fei-kei-

ch'eUng?

T: Yan-wat ng6h-tet itt fOng-chi ttk-yln fei-kei hei-fei kung-kik

ng6h kwan kb sin-Vail 0.tutle.
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE

M: Tik-yRn hail-t'ul kb shl-haa tim-yeang*?

T: Ttk-yln had-t'ul kb shl-had, den 18 wal-hel 116 toh chong-pet.

M: Yaa ti tet-fong ttk-yan tim-yeang* ch6h-chu8 ng5h kwan ts'in-

tsbn?

T: Yaa ti tel-fong k'ul-tet ch'lt-11p t8-18-cheang-ngo1 chbh-

chug ng5h kwan ts'ln-tsbn.

M: Ng5h kwan tim-yeang* tulLfo8 ni ti cheantmingot-mat?

T: Yaa ti cheang-agot-mat pet ng51i-te3. kb kung-ping p'bh-waat,

yart ti cheang-ngot-eat pet ng5h-te1 kb Waah-ping p'bh-

waat-chelh.

Ng5h-te t. k4 sin-t'aU p8-tut* t'ui-tsfin-tak 116 faal, sh6h-I

poOn tut t'Ung haa-wat tim-yeang*?

T: Ng5h-tet kb sin-tlaU p8-tu1* t'ui-tsbn-tak 116 faal, sh6h-I

pc:6n tut t'Ung had-wat to keni-2-sheting.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

Question: Why did our force temporarily cease to pursue?

Answer: We temporarily ceased the pursuit, because our force

had to re-supply with fuel and ammunition.

Q: At the time of the resupplying of fuel and ammunition, how

did we prevent the enemy's surprise attack.

A4 At the time of the resupplying of fuel and ammunition, our

force set up a mobile defensive position to prevent the enemy's

surprise attack.

Q: Which enemy's places were bombed by our airplanes?

A4 We sent airplanes to bomb the enemy's industrial center.

Q: What is the purpose of the air raid?

A4 The purpose of the air raid is to demoralize the enemy.

Q: Which of our units were covered by some of the airplanes?

A4 Some of the airplanes covered the flanks of our pursuing

column.

Q: What was destroyed by some of the airplanes?

A4 Some of the planes destroyed the enemy's airfields.

gl,.; Why did we have to destroy the enemy's airfields?

.44 Because we had 'to prevent the enemy's planes from taking off

to attack the advancing elements of our forces.

ot: When the enemy retreated, what did they do?

A: When the enemy retreated, they abandoned much equipment along

the retreating route.
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TRANSLATION OF DIALOGUB

Q: How did some of the enemy block our forces' advance?

Al On some locations, they set up road blocks to block our

force from advancing.

Q. How did our force face these road blocks?

A: Some of these barriers were destroyed by our engineers, and

some of them were destroyed by our artillery.

Q: Since our advancing elements pushed on so fast, what happened

to the main body and the rear guard?

A: Our advancing elements pushed on very fast, so the main body

and the rear guard could not keep up.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. Do not abandon any equipment. This is an order.

2. The police sets up road blocks along the highway to stop

automobiles for inspection.

3. Stop your car and come out with your hands up.

4. This is a blow to all of us and we are really sorry.

5. The advance element of the main body will set up a defense

along this river.

6. Mhere can we get our fuels and ammunitions?

7. This industrial center was completely destroyed by war.

8. I cannot keep up with the new techniques in medicine.

9. Rear guard is just as important.

10. Mobile defense should be set up without too much trouble.

11. Your car is blocking the driveway of my garage.

12. You must get all these obstacles out of my way immediately.

13. Capt. Mug is in charge of the advance party arid Major Lee,

the rear guard.

14. Do not stop unless I tell you to.

15. Me have to drive through those barriers.

16. I don't think we can keep up with the mobile unit at

such a speed.
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WORD LIST

1. chak-yik flank

2. haa-wat rear guard

3. kei-tang fOng-ug mobile defense

(laU-teng fftg-ug)

4. k6n M-sheting cannot keep up

5. kung-tp chung-sam industrial center

6. p6-ch'ung to resupply, replace

7. sin-Vafl p8-tut* advance element, forward echelon

8. ti-kik to blow

9. t8-18 chang-ngot road block

10. wal-hel to abandon
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LESSON 19

ORAL MAT5RIAL - DIALOGUE

Ttk-yan hat pin-shub pet ng6h kwan kik-t'ul?

Takp: Ttk-yan hal ming-kwbk lIng-t't) pet ng6h kwan kik-t'ul.

M: Neih-tet kg yat-kbh sz tid hul pin shub?

T: Ngbh-tet kb yat-kbh sz ti hul had-fong.

M: ift tid hul had-fong ne?

T: Yan-wat 10a.tet ia pb-ch'ung yan-uEn t'Ung chong-pet, yaa

ia tsol fin-lin kel kbh u8t.

M: King-kwbh saam-kbh u8t kb 0-chlung t'Ung fin-lin chi-had,

1-ka ni kbh sz ttm-yedne?

T: I.ka ni kbh sz 3t..king fooi-fdk ch'ung.tsuk kb chln-tah ltk.

V: Ni kbh sz tak-tb* mi-y5 kb mtag-ltng?

T: Ni kbh sz fling ming hul ts'aam-ka yat-chi p'aal-hin kwan.

M: Ni chi p'aat-hin kwan yai mi-y6 shlt-ltk?

T: Ni chi p/ aal-hin kwan yaiI hong-hung m5.1alm, chln-taa lalm,

tenn.yeling lalm, t'Ung k'el-t'a laim t'611g.

M: P'aal-hin kwan kel shl ch'ut-fakt?

T: P'aal-hin kwan maan-t'an.haak ch'ut-fakt.

M: ruT-tet tim-kaai ia shit-hang tang-f6h kobn-chal?

T: K'a-tet shit-hang tang-f6h kain-chat, pet-nan ttk-yan t'aal

ts6 fakt-tn.

M: K/u/-tet tap-kin ttk-yan hoi.ngen kb shl-had, yat-chbk kwan-

lalm ch8ng-t6
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE

T: K'ut-tet tslp-ktn ttk-yRn hot*ng8ft kb shl-haa, yat-chbk kran-

lags chOng-t6 fan-lul ch'Im-chbh.

M: Ng5h-tet ttm-yeang* hul kah-het shaang-waRn kb yRn?

T: Ng5h-te1 yang kA-shang-t'gng t'Ung chtk-shing-kei tfing-ting

hut kah-hel shaang-waRn kb yRn.

M: Ng5h-tet kb 1a1/11-t'gng pet ttk-yRn ka mi-y6 t'al-kIn?

T: Ng5h-tet kb ialm-t'aig pet ttk-yln kb ts'Im-shut-t'gng

ktn.

M: Ttk-yln ka ts'Im-shut-t'gng ttm-yeang* tul-fa ng5h kwan?

T: Tik-yRn ka ts'im-shut-t'gng yang mb-stn-ttn t'ung-chi kei-

telt t'Ung-shl fat-sha ue.1u1 kung-kik ng5h kwan 1agm-t'gng.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

Question: Where was the enemy repulsed by our force?

Answer: The enemy was repulsed by our force in the territory

of an Allied country.

Q: To where was one of our divisions transferred?

A4 One of our divisions was transferred to the rear.

ot: Why did they have to be transferred to the rear?

A4 They had to replace the personnel and equipment and to

retrain for a few months.

Q: After having gone through a three months replacement and

training period, how is this division now?

A4 This division has already regained full combat strength.

Q: What kind of order did this division receive?

A4 This division was ordered to take part in a task force.

ot: What does the task force strength include?

A4 This task force has aircraft carriers, battle ships, cruisers,

and other vessels.

Q: When did the task force put out to sea?

A4 The task force put out to sea at night.

Q: Why did they have to take blackout measures?

A4 They took the blackout measures to avoid being discovered too

early by the enemy.

q1,4: As they approached the enemy shore, what did one of the ships

hit?

205



LESSON 19

TRANSLATION OP DIALOGUE

A: As they approached the enemy shore, one of the ships hit a

floating mine and was sunk.

ot: How did we rescue the survivors?

A: Me employed life-boats and helicopters to rescue the survivors.

Q: What unit of the enemy sighted our vessels?

A: Our vessels were being sighted by an enemy submarines.

Q: How did the enemy submarine deal with our task force?

414 The enemy submarine informed the base by radio and at the

same time, discharged torpedoes to attack our vessels.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. This helicopter can carry only fifty persons with a speed of

65 mph.

2. I was driving along the highway and suddenly something hit

my car from behind.

3. Do you have sufficient funds to buy a bus ticket to L.A?

4. He discovered a new method of detecting mines.

5. When they fire at you, aren't you afraid?

6. Let us be careful when we are near the shore because there

are many floating mines.

7. The doctor told me that you will soon regain your strength.

8. Two days ago I was ordered to go to the headquarters.

9. The river is full of floating mines and other obstacles.

10. She was ordered by the doctor to drink two glasses of milk

during each meal.

11. Generally, lifeboats are used for rescue operation.

12. It is a magnificent sight to see a warship sailing on the

high sea.

13. The task force of the Allied countries will be ready for

action within a week.

14. The woman was rescued from the ocean by a sailor.

15. The expeditionary force will carry out the order immediately,

16. How many survivors did you see?

17. The enemy's strength is formidable. Don't underestimate them.
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WORD LIST

1. chtk-shing-kei helicopter

2. ch'ung-tsuk full, sufficient

3. falt-shg to discharge (fire), shoot

4. fall-lut floating mine

fang ming to be ordered

6. kah-shaang-t'5ng lifeboat

7. kwan-laim warship

8. mang-kOk Allied countries

9. p'aal-hin kwan task force

(tak-hin p8-tut*)

10. pet kah-hei to be rescued

11. shang-wann kb *An survivor

12. shlt-hAng to carry out

13. ugn-ching kwan expeditionary force

'4. chln-chaang limited war; local war

15. ts'uEn-min chln-chaang general war
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LESSON 20

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Man: Tik-yan kg ts'1m-shu1-t'5ng fait-shg uZ-1u1 chi-haa, yart

m6 th-chOng mak-piu?

Takp: M5, ttk-ynn kb ts'1m-shui-t'5ng fait-shg u-1u1 chi-haa,

m6 th-chhng mak-piu.

M: Ng6h kwan fait-tn ttk-ynn kb mi-y6?

T: Ng6h kwan fait-1n ttk-yln kb ts'im-shui-fgng.

M: Ng6h kwan fait-tn-chOh ttk-ynn kb ts'Im-shui-t'gng chi-haa,

tsaa p'aal 114-0 tb ni kbh k'ui-wlk?

T: Ng6h kwan fait-tn-chbh ttk-ynn ka ts'im-shui-t'gng chi-haa,

tsaa p'aal k'ui-chak Ulm kbn-t6 ni kbh k'ui-wik.

M: Ng5h kwan kb k'ui-chak 1aam sah-shbk t'Ung chi

ch'Im ttk-cynn kb ts'Im-t'gng?

Ngah kwan kb 10111.chak laam yang so-nn sah-shbk tik-ynn kb

ts'1m-t'5ng, tint sham-shui chi-tan* chi clenm

M: Ng5h-tet kb p'aal-hin kwan hul-tb pin shut?

T: Ng6h-tet kb p'aal-hin kwan hul-tb tang-lak kb mfik-tik teat.

M: P'aal-hin kwan hul-t8 mak-tik tel chi-haa, ng6h-tet ka mi-y4

p8-tut* ug-pet tang-lak.

T: Ng5h-tet kb shui-lak-leing-ts'ai p8-tut* ug-pet tang-lek.

M: P'aal-hin kwan kb sz-ltng-koon tim-yeang* kbk taan-

wat* tsbk-chin?

T: P'aal-hin kwan sz-ltng-koon yang hung-chung chih-seang* chi

shi kbk taan-wat* tsbk-chln.
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE

M: Ng& kwun yang mi-y5 In-o8 Wh-tet ka 0-tut*?

T: Ng& kwan yang fob-ch'ung kwang-chamikei t'Ung hol-kwan p'aaft

tm-o8 ng5h-tet kb 0-tut*.

M: Ne5h-tet tat-yat ltin kb tang-lak 0-tut* yang mi-y5 win-shue

kung-kut tang-lak?

T: Nel-tet tat-gat lan ka tang-10k 0-tut* ts'ah t'ain-haak

tang-1ak-t'Eng tang-lak, k'a-tet tang-14k shing-kung.

M: Tang-10k chip.haa, k'uX-tet k3n-14 mi-y6 chln-tet?

T: Tang-10k chi-haa, k'uLitel kin-14 t'aan-t'ati chfill-tet, yart

tang-10k cht-fai, k'uLitet hoi-ch'i kw'ang-taat

chgn-tet.

M: T'ui-tshn kb shl-haa, k'uT-tel tim-yeang* safi-shbk tet-lul?

T: T'ui-tshn kb shl-had, k'ul-tet yang tet-lul safi-shbk-hel safi-

sift tet-lul.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

Question: Did the torpedoes discharged from the enemy submarine

hit the target?

Answer: No, the torpedoes discharged from the enemy submarine

missed the target.

Q: What did we discover of the enem?

A4 We discovered the enemy's submarine.

Q: After we discovered the enemy submarine, what did we send

t6 this area?

A: After we discovered the enemy submarine, we rushed destroy-

ers to this area.

Q: How did our destroyers locate and sink the enemy submarine?

A: Our destroyers used sonar to locate the enemy submarine and

dropped depth charges to sink it.

Q: Where did our task force arrive?

A4 Our task force reached the destination for landing.

C111,: After the task force reached the destination, which unit of

ours was ready to land?

A4 Our amphibiems force was ready for landing.

Q: How did the commanding general of the task force orient the

various units in the operation?

A: The commanding general of the task force used aerial photo-

graphs to orient the various units in the operation.

Q: What did we use to cover our units?

A4 We used dive bombers and naval guns to cover our units.
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TRANSLATICN OF DIALOGUE

What means of transportation did the first wave of our landing

force use in the landing?

414 Our first wave of the landing force was landed by landing ship

tanks (L.S.T.). They landed successfully.

After the landing, what position did they set up?

A: After the landing, they set up a beachhead, commanded by the

beachmaster. They began to expand the beachhead.

When they pushed on, how did they locate mines?

A4 When they pushed on, they used mine detectors to locate mines.
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ORAL MATERIAL RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. Our dive bombers bombed and sank two enemy submarines and

four battleships last week.

2. The ferry is the only means of transportation to that island.

3. Uting sonar, we can locate submarines even though they

remain stationary under water.

4. Mine detectors and sonars are very valuable equipments.

5. The beachmaster's order is to establish the beachhead at any

cost.

6. After you have thrown the grenade, be sure to take cover,

7. Our first wave of men had landed and established a beachhead.

8. The enemy set up many obstacles along the beach when they

withdrew to the peninsula.

9. To navigate a LST is not as simple as driving an automobile.

10. This high school will be expanded to accommodate more students.

11. Our coastal artillery shelled and sank two enemy destroyers

and a few other ships.

12. Aerial photograph of enemy's situation can be very useful to

our intelligence.

13. The enemy's guns are not as powerful as our artillery but

their aim is.yery accurate.

14. The beach is quiet and beautiful with a full moon above.

15. Ducks can be used on land and water.

16. Please do not drop your thing on the floor.

215



LESSON 20

WORD LIST

1. fob-ch'ung kwang- dive bomber

chi-kei

2. hol-t'aan beach

3. hung-chung chik-seang* aerial photograph

4. kik ch'am to sink (by shelling)

5. kw'bng-taat to expand

6. sati-s6k to locate, search for

7. so-ni sonar

8. t'ain-hak tang-lak-tIgng landing ship tank (LST)

9. t'aan-t'an beach

10. t'aan-t'an chin-tet beach head

(Vaan-Van-pes)

11. at-yat lUn the first wave

12. tang-lak chi-fai.okoon beachmaster

(t'aan-k'In tut-chefing)

13. tet-lul saft-sbk-hel mine detector

14. ts'im-t'gng submarine

15. wIn-shue kung-kut means of transportation

(transportation tool)

16. chi ch'am to bomb and sink
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LESSON 21

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Mln: Neat kwan tang-lak chi-haa, kal-tsak heang pin shub tsan-kung?

Takp: Ng5h kwan tang-lak chi-haa, kal-tsak heang tik-yan kb hot-

ng8n kb yat-kbh ia-ttm tsan-kung.

M: Ng5h kwan tsan-kung kb mak-tik hat mi-y6?

T: Ng5h kwan tsan-kung kb mak-tik hat sefing cam-ring kOng-hat

fo8-kIn kb yat-kbh shIng-shT.

M: Ng5h-te1 ttm-kaat a ni kbh shIng-shi?

T: Yan-wat ni kbh shIng-shT hat kaau-t'ung kb shue-nart t'Ung chtn-

leak sheang kb cluing chan.

M: TIk-yln hat ni kbh shIng-shi yail m5 wIng-kaft fbng-ug kung-s2?

T: Yati, ttk-yan hat ni kbh shIng-shI yall yang-kat fring-ug kung-

s2.

M: Ng5h kwan ts'ol-yeng mi-y5 chin-slat hul kung-p'bh ni kbh

shIng?

T: Ng& kwan yang taat ue-ool chtn-shat hut kung-kik ttk-yan

kb haa-fong, yat-fong min fan-sahn ttk-yRn ka ping-ltk, ling

yat-fong-mtn ts'In-haa kaip-kung

M: Ng5h-te1 tim-yeang* ue-ool tb ttk-yan kb haa-fong?

T: Ng5h-tet p/aal-ch'ut kbng-18k-sain 0.ta*, yang wIn-shue-kei

hal ttk-yan kb had-fong kbng-18k.

M: Hat k6m-yeang* kb ying-sal chi-hl, ttk-yln ttm-yeting*?

T: Hal k6m-yeang* kb 3,121g-sal ttk-yln ih lering-min

tsbk-chln, ts'ln-haa shaa-tsalp.
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE

M: Ngölt kwan kb kbng-18k-sain p8-tut* kbng-18k chi-haa,tsaa

tim-yeeng*?

T: Ngah kwan kb kting-18k-saan p8-tut* kbng-18k chi-haa, tsaa

11p-tsik kol-p'in, shIng-wal yatl-ts6-tsik ka p8-tui*.

M: Kbng-18k-saan p8-tut* kw' al-taal mi-ye' kb m5-hel, yeti mi-y5

chong-pet?

T: laing-18k-saan p8-tu1* kw'al-taal hing-ptn ka tIting

kain-taan ka chong-pet. K'ui-tet yang chi-naam-cham lal ytng-

shik fong-heang, yang p8-hang-kei kbk p8-tut* luen-18k.

K'u/-tet yaa yang chtk-shing-fei-kei wan-sang sheung-ping.

M: Kbng-18k-sahn p8-tut* kbng-18k chi-haa, kung-kik mi-y6

tet-fong?

T: Kang-18k-sain p8-tut* kung-kik kOh kah shIng-shi ka chue-ia

kaau-t'ung chung-sam, t'Ung shap-ts2 18-haft; k'ui-tet t'Ung-

shi kw'tong-taat hung-kbng tet-k'ui (hang-t'aU-p6).
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TRANSLATION OF DIALOGUE

Question: After oux force launched the landing, where did we

continue to attack?

Answer: After our force launched the landing, we continued to

attack a stronghold along the enemy coast.

01: What was the objective of our attack?

A: The cbjective of our attack was to capture a city which is

located in the vicinity of the port.

Q: Why was it necessary for our force to capture this city?

A: Because this city is the pivot of communication, and an

important strategic stronghold.

Was there any permanent fortification in this city?

A: Yes, there was permanent fortification in this city.

What tactics did we use to attack and sieze this city?

A: We employed outflanking tactics to attack the rear of the

enemy and to divert the enemy strength. In the meantime we

attacked the enemy from both the front and rear.

'Q: How did we outflank and reach the rear of the enemy?

A: My means of transport planes, we sent out paratroops to land

at the enemy's rear.

Q: Under such a situation, what happened to the enemy?

A: Under such situation, the enemy had to fight at both fronts

and to face the attack at the front and rear,

Q: After our i,aratroops landed, what did they do?
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TRANSLATION OF DIALOGUE

A4 After our paratroops landed, they immediately reorganized

themselves, forming a well-organized unit.

Q: What weapons did the paratroops carry, and what equipment did

they have?

The paratroops carried light weapons, and simple equipment.

They used a compass for the recognition of direction, and

communicated with various units by walkie-talkies. They also

employed helicopters to deliver the wounded.

alp,: After the paratroops landed, where did they attack?

A4 The paratroops attacked the main traffic center and road

intersections of that city. In the mean time they expanded

the airhead.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. We will attack the enemy from the front and rear.

2. If permanent fortifications are not set up along this river,

we may face the enemy's attack from the front and rear.

3. I hope you will adopt my suggestion.

4. We will have to reorganize our units immediately.

5. At dawn, your unit will attatk the enemy's stronghold, and

my unit will guard this key point.

6. Do you think you can capture that city by tomorrow night?

7. After we have set up the airhead ten miles behind enemy line,

they will have to fight on two fronts.

8. Tell me your rank. Give me the approximate strength of your

unit.

9. Walkie-talkies can be used effectively within a certain radius.

10. What are you going to do if they employ outflanking movement?

11. Are you sure this is the pivot point of enemy communication?

12. May I borrow your pistol?

13. Do not employ any diversionarytactics at this time.

14. The capture of the enemy's strategic point was the key to

secure victory.

15. Take this waikie-taikie with you on patrol and keep us

informed of the enemy's movement.

16. How are you going to recognize your units?
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WORD LIST

1. cluing chin

1. fan-sain

3. hing-ptn

4. hung-kbng tet-k'ui

(hung-Vali-0)

5. koi-plin

6. kung p'bh

7. leang-mtn tsbk-chln

8. p8-haIng-kei

(shafi-t'al ttn-

wi*)

9. shue-nafi

10. taat ue-ool

11. ts'In-haa kaip-kung

12. ts'In-haa shaa-tsaip

13. wing-kafi f5ng-u8

kung-s2

14. yIng-shal

stronghold: important city

to divert (diversionary action)

light and convenient

airhead

to reorganize

to attack and capture (place)

to fight at two fronts

walkie-talkie

pivot (place)

outflanking

to attack the enemy from the

front and rear

to face the attack from the front

and rear

permanent fortification

situation, condition, circumstance
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LESSON 22

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

KaInsattp hal mi-y6?

Tap: Kaan-ttp hat ttk-yln hal ng5h-tet kb ts'In-fong walk

ts8 pel-mIt kt tet-hI kung-tsbk kt ts'Ing-pb yAn-un.

M: Ng5h-tet ta1-p8-chbh ttk-yan kb kaan-ttp ng5h-tet

tsa ift tlm-yeang*?

T: Ng5h-tel tat-p8-ch6h ttk-yan kt kaami-ttg chi4149 ng5h-tet

1th-I tseung kaan-ttp kaau pei kwan-s2 fakt-t'Ing, yaB kwan-

s2 falt-t'Ing shk-p'obn, ue-kw6h ng5h-tet whn-tb ching-kul,

tseung k'a p'obn VB-ying, m75-k'e1 t'D-ylng

waIk-ch& sel-ylng.

M: Hal ch1n-s2 kik-lit kb shl-hafi, tik-yln hal ng5h kwan chlm-

ling ka tet-taai yaa mi-y6 hang-tang?

T: Ch3n-s2 kik-ltt k shi-haO, tik-yRn ka kain-ttp hal ng5h

kwan chlm-lIng ka tel-taal h oft-tang, hal kOh shut ts6-

chiit-chEih yat-kbh kan-ttp-m5ng.

M: Ttk-yan kb kuan-ttp yaa ka k'eT-VD?

T: Ttk-yRn kb kain-ttp k'e/-t'73 w8k-tak nah kwan tstk-chin

kal-walk kb ts'lng-pb, t'Ung kbk chfing yaa-kwaan kb ts'ing-0.

M: Yaa yat-kbh ttk-yan kb kaan-ttp tlm-yeeng*?

T: Yaa yat-kbh ttk-y1n kb kaan-ttp a-chong tea yat-kbh chin-

tet ts'ul-kwan kel-chk.

M: K6h kbh kain-ttp kb chuê-i4 rim-m8 hat mi-O?
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE

T: K6h kbh kain.ttp ka chuê-ia ytm.m8 hat win-ylp ng5h kwan kb

sz sz-ltng-p8, yang ying-seang* -kei t'au-ying ng5h-tet kb

pel-mgt man-kin*.

M: K'u/ tak-t6 ni ti ts'Ing-pb chi-haa, ttm-yeang* tseung

k'uT chutn-tb tik-yan ka sz-itng-pol?

T: tak.t6 ni ti ts'Ing-0 chi-haa, k'uT tsaa yatt pel-mit

ma-s1n-ttn-t'o1, tseung ni ti ts'Ing-pb kw6ng-pbh to ttk kwaa

sz-ang-p8 ka ts'ing-o-chsub.

m: lah kbh kaa-tip ka at-tang yail m5 yan-hei ng5h kwan kb

fain-Icahn ynn-uen kb waal-1?

T: Yai, k6h kbh kahn-ttp kb at-tang On-hei ngth kwan kb

ynn-uen kb waal-1. Ng5h-tet tsik-haak tseung k6h

kft kaln-ttp tat-p6; king-kwft ng5h kwan kb kwan-s2-fait-

t'Ing shim.Woon chi-haa, kluI pet p'obn sel-yIng, tsaa yati

hnng-yIng-tut* tseung k'uI ts'eung-k'ubt.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

Question: What is a spy?

Answer: A spy is the intelligence personnel of the enemy who

engages in secret underground activity at out front or rear.

Q: After we arrest an enemy spy, what dhould we do?

A: After we arrest an enemy spy, we may send the spy to the

military court and let the military court conduct the trial.

If we find the evidence, we may sentence him to imprisonment

for certain period, imprisonment for life, or deaths

Q: Wben the battle was raging, what action did the enemy take in

our occupied area?

A: When the battle was raging, the enemy spies were very active

in our occupied area, organizing a spy ring.

Q: What attempt did the enemy spies make?

A4 The enemy spies attempted to secure the information pertaining

to our operation plan and various related information.

Q: What did an enemy spy do?

A4 An enemy spy disguised himself as a war correspondent.

4111,: What was that spy's chief mission?

A4 That spy's 4.1hief mission was to infiltrate into our division

headquarters and, using a camera, take photographs of our

secret documents.

ot: After he secured this information, how did he have it relayed

to the enemy headquarters?
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TRANSLATION OF DIALOGUE

A4 After he obtained this information, he broadcast it to the

intelligence section of the enemy headquarters through a

secret radio station.

Q: Did the activity of that spy arouse suspicion of our counter-

intelligence personnel?

A: Yes, that spy's activity aroused the suspicion of our counter-

intelligence personnel. We arrested that spy immediately.

After the trial by our military court, he was sentenced to

the death penalty, and was executed by our firing squad.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. The war correspondents obtained their news and information

by eye-witnessing the battle.

2. I obtained my information from the headquarters. Where

did you get yours?

3. Enemy's spies disguised as farmers infiltrated into our

area.

4. According to this order, you are supposed to have him

executed by now.

5. He will be tried by the military court for misconduct.

6. No one suspected that I could secretly take photographs with

this pen.

7. The military court sentenced him to die in the electric

chair,

8. He will be released because of insufficient evidence.

9. He broke up a spy ring all by himself.

10. He hires a good lawyer to defend him. I don't think he will

be sentenced to life imprisonment.

11. Although I am not very active, I enjoy the activities of

the club,

12. You are not attempting to stop the firing squad; are you?

13. Because I suspect her disguising as a nurse, I watch

her every move im and out of the hospital.

14. He identifies himself as a counter-intelligence agent.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

15. This execution unit executes an average of one person a day.

16. I do suspect her and I don't trust her,
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WORD LIST

1. ts'eung-k'ubt to execute by shooting

2. chln-tet ch'ul-kwan kel- war correspondent

ch6 (chln-tet ke9-ch6)

3. chIng-kul

4. fl-chong

5. fain-kain yin-uEn

6. haIng-yIng tut*

7. k'ei-t'b

8. kik-ltt

9. kwan-s2 fait-t'ing

10. mb-k'el t16-y1ng

11. p'bh-w8k

12. p'obn (p'obn-ch'u6)

13. sei-ylng

14. shim,,p'obn

150 t'au-ying

16. wIn-ylp

17. wft-tak

evidence, proof

to disguise

counter-intelligence personnel

(CIC)

execution unit (Firing Squad)

attempt; to attempt

fierce (battle, debate, etc)

military court, court martial

life imprisonment

to break up (spy ring, smuggling,

etc)

to sentence

death sentence

to try (court)

to take photograph secretly

to infiltrate into

to secure, obtain
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LESSON 23

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Mtn: Uri-kik-tut* hat mi-yr?
Tap: YaU-kik-tut* hat yat-kbh sal ka p8-tut*; k'ul-tel win-

)* ttk-yan kb haa-fongt taam-ytm p'bh-waat ka kung-tsbk;

k' ui-tet cheak pin-it kw' al-taal hing-pta m5-hel.

M: Yan-kik-tut* tIm-yeang* th-chebng?

T: Yaa-kik-tut* toh-sb hal y8-maln ti-chebngt k'uT-tet yang
ch1ng-wa1-11ng kb chln-shat. IC' ta-tet pin shub to hul, m5
yat-ttng ka chin-tet,

M: Yaa-kik-tut* kb chuê-ia ygm-m8 hat mi-y5?

T: K'ul-tet kb chuê-ib, ylm-m64 hat iii-Itit8n ttk-yan kb haa-fong,

p' bh-waat ttc-yin kb kwan-s2 ts' It-pet t t'Ung chang-ia kb
kaau-t'ung-sln,

M: Ng5h kwan chlm-1/ng.ch6h hot-nen kb kel kbh chang-ib
shing-shI chi-hat, ng5h-tet yaa tlm-yeang*?

T: Ng5h-tet kb kwan-turk kal-tsft sham-yftp ttk-yan kb

not-tett yat-kbh hb kfin-ih kb shing-shl.

M: Ttk-yan yan kbh kbh shing-shl ts' It-t'ul chi-haa, k' ui-tet
tlm-yeang*?

T: Ttk-yln yafl k6h kbh shing;.shi ts'It-t'ul chi-haat k'uT-tel

Iaa hb toh yal-kik-tut* has. WI lath sh'ing-shi shub.
M: 1(61i kbh shing-shi ngot-pin k th-rin yati-kik-tut* tin-yang*

sam-yrip ng5h kwan kb haa-fong?

T: Ttk-rtn kb yell-kik-tut* fit-chong tsa ragn-mln, k'ui-tet t'ung-
kwbh ng5h-tet kb klm-ch'll-chaamt ska-yip ng5h kwan kb haa-fong.
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ORAL MATERIAL*- DIALOGUE

M: K'ui-tet tim-yeang* tsatp-kik ng5h-tei kt wIn-shue-tut*?

T: Hai main-t'aa=haak, k'uY-tet maal-fak hai him-ih kt shaan-18

p'bng-pin. Ng5h-tet kt wIn-shue-tut* king-kwbh shaan-kuk kt

k'ur-tet tsaa ning-ch'ut shafi-ts'eung mg-ts'eung

shati-laU-tatn* t'Ung chl-yeak tang tang hing-pin kt m5-hel

hul tsatp-kik ng5h-tet. Ng5h kwan chang-filk, sheung-mbng

116 ch'iing.

M: K'ui-tet yet p'bUlwaat mi-y&

T: 101A-tet chl-wal ng5h kwan kt wAn-shue-sln, h5-ts'i t'lt-18,

ting ting chi-haa, yat p'bh-waat ng5h-tet kb

ts'ong-fob, tagn*.yeak-fob, 0.10ap-chatm, tang ting.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

Question: What is guerilla unit?

Answer: Guerilla unit is a small unit. They infiltrate into the

enemy rear, and undertake work of sabotage, they wear plain

clothes and carry small arms.

(111,: How do guerillas fight?

Al Guerillas mostly fight at night. They employ the tactics of

dispersal. They go everywhere and do not have a definite

position.

Q: What is the maln mission of guerillas?

AI Their main mission is to harrassthe enemy rear, to destroy

military installations and important communication lines of

the enemy.

Q: After we captured several important cities along the enemy

coast, what did we do then?

Al Me continued to advance, penetrated the enemy inland and

captured a very important city.

ot: After the enemy withdrew from that city, what did they do?

A: When the enemy withdrew from that city, they left a large

number of guerillas in that city.

Q: How did the enemy guerillas outside of that city infiltra

into our rear?

A: The enemy guerillas disguised themselves as refugees. They

passed our check point and infiltrated into our rear.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

Q: How did they raid our transportation unit?

A: During the night, they set up an ambush on the side of the

steep path of the mountain. When our transportation unit

passed the draw, they drew out small arms, like pistols,

carbines, hand-grenades and dynamite to strike us. We were

trapped by the adbush and suffered heavy casualties.

Q: What else did they destroy?

Al After they destroyed our transportation lines, such as rail-

roads, bridges, etc., they also destroyed our warehouses,

ammunition dump, and supply dump.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. Although two of our men were wounded,the raid was a success.

2. Me will strike at the enemy's stronghold tomorrow morning with

all our strength.

3. How would you like the idea of building an ammunition dump at

the foot of the mountain?

4. Ten of our men had already infiltrated into enemy's line.

5. If the enemy retreated to the draw we'll set up an ambush here.

6. Stay by my sidetI donut want you to be trapped by ambush.

7. Our soldiers disguised in plain clothes were able to infil-

trate into the warehouses.andvother key points.

8. These refugees came from the inland by the thousands.

9. When you go through the checking point, be prepared to strike.

10. Your mission is to destroy the warehouse located on this road,

11. It is necessary to employ guerilla tactics whenever your unit

is being cut off from the main group.

12. They destroy the equipment with dynamite.

13. You will carefully check all refugees for arms and ammunition

at the checking point.

14. Even though they were in plain clothes, I recognized them to

be Captain Smith and Major White,

15. The squad leader ordered his men to disperse the moment enemy

planes are sighted.

16. Me are trapped. What are we going to do?
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

17. You don't look like a refugee to me. Do you have any

identification?
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WORD LIST

1. chi-wal to destroy (by bomb, dynamite),

demolish

2. chi-yeak dynamite

3. ts'ong-fob warehouse

4. chhng-fOk to be trapped by ambush

5, fi-ching-wal-lIng to disperse all around (to split

one unit into numerous, guerilla

tactics)

6. him-iS steep, important (in terrain, in

combat)

7. ia-lugn to harass

8. kim-ch'I-chaim checking point

9, maal-filk to set up an ambush; ambush

10. naln-Mtn refugee

11. ptn-i plain clothes

12. p'bh-waat to destroy

13. shaan-kuk draw (terrain)

16. sham-yip to infiltrate into

17, taan*-yeak fob ammunition dump
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Mtn: Hat in-tot kb chln-chang, kwaan-ue k'utt shIng-fo8 kb Vitt-

ktn*, ch'ul-chta m5-hel chi-ngot, chGng yaa mi-y67?

Talp: Hat tn-tot kb can-chang, kwaan-ue k'utt kt t'ia-

ktn*, ch'ul-chbh m5-he1 chi-ngot, chang yai sam-lei tsbk-chln.

M: Sam-leI-chin hat mi-ye? rui yaa mi-y5 hO-ch'ut?

T: YOng sam-lei hul chln-paat tik-yRn, ni chfing pagn-faat kia-ts8

sam-leI-chln. Sam-lei-chln lc& 116-ch'ut hat yang tsul tai kb

tot-kb. tak-tO tsul taat kt shau-w8k.

Ng5h-tet h6h-I yang sam-lei-chln hul ltng ttk-yan

lel-sam, Im-chln, fain-chln, waIk-che On-hei tik-yan ka

ping-pin, t'73-mtng, tang tang.

M: Sam-lei-chln paau-k'obt ti mi-ye?

T: Sam-leI-chln paau-k'obt saln ch'un-taan, tik-ts'In hakm-wg,

ttk-ha0 kw6ng-pbh, tang tang.

M: Ng6h kwan ni ts'l tim-kaal ia yang sam-lei-chin?

T: Tik-yRn kb shaft-to I-king pet ng5h kwan paau-wal, tagn-hat

ttk-yln sei-shaft-tot-obn. M-kwbh ng6h kwan kal-tsek kung-kik,

sheungfong theung-mesng yat-ttng 116 ch'ang. Watkaam-shifisheung-

m5ng hei-k1n, ng6h kwan Ong sam-leI-chln.

M: Ng6h kwan ni ts'/ tim-yefing* tshn-hang sam-lel-chln?

T: NgOh-tet p'aal fei-kei hul ttk-yan kt ts'In-sin sabn ch'un-

taan, wg ng5h kwan king tseung k'uI-tet ka shaft-to sel-mtn

paau-wat, shbh-ya5 kt p6-k'ap-sln to I-king t'u5n-tsat, tan*.
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE

yeak t'Ung lefing-shtk ch'a-111-toh yang-uen, h toh ko-k/ap kb

chi.fai-koon to tsah-cah. Ut-kwbh k'uX-tet kal-tsak tat-

k'bng, tsik-hat ta-shatt, ut-kw6h k'uT-tet ta-tang

hang, ch3.n-B2 t'Ing-chi /-haa, ng5h.tet tsaa hin-sang k'uT-

tet 001 kwbk.

M: Ni ts' man ch'uen-taan kb haaa-kw6h ttm-yeang*?

T: Ttk-yan tain*.tsan obn-tsugt, tai-18k. K'uI-tet t'ai-

kln ch'uen-taan kbh kbh to sefing t'15-mbng t'Ung Van-

hong. Sh6h-I ttk-yAn kb t'O-ping yat-yat pet yat-yit toh.

Va-tet tim.yeang* heang ng5h kwan t'aMhbng?

T: K'uLetet toh-shb hal main-tlati-haak kb shl-haa t'S-mreg;

k'uI-tet yat.shah ning-chug patk-k'el, gat-shah ning-cha

ch'uen-taan tsah tb ng5h kwan kb chin-tet shub.

M: Ng5h kwan tseung VD-ping sang hut pin shub?

T: Ng5h kwan tseung t'15-ping sang to haa-fong.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

Question: In the war nowadays, concerning the factors determining

between victory and defeat, what else is there besides

weapons.

Answer: In the war nowadays, regarding the factors determining

between victory and defeat, besides weapons, there is the

psychological warfare.

Q: What is psychological warfare: What is its advantage?

114 To defeat the enemy by psychological means is called the

psychological warfare. The advantage of psychological warfare

is to secure the biggest gain at the least cost. We can

employ the psychological warfare to cause the enemy to lose

heart, become battle-weary, create opposition to the war, to

create mutiny,cause desertion, etc.

Q: What does psychological warfare include?

A4 Psychological warfare includes the dropping of leaflets,

sending calls to the enemy front, broadcasting to the rear of

the enemy, etc.

q!: Why did we have to use psychological warfare this time?

A: The national capital of the enemy was already surrounded, but

the enemy defended desperately waiting for the reinforcement.

If we continued the attatk, the casualties on both sides

would have been very heavy. In order to minimize the casual-

ties we employed psychological warfare.
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TRANSLATION OP DIALOGUE

Q: How did we conduct psychological warfare this time?

A4 We sent out airplanes to the enemy front to drop leaflets,

telling them that our force has already surrounded their

national capital on all sides, all the supply lines were cut

off, the ammunitions and provisions were almost exhausted,

and that many high-ranking commanders have fled. If they

continued to resist, it would mean suicide. If they

surrendered voluntarily, we would repatriate them to their

home country after the war.

Q: What was the effect of leaflets dropping this time?

A4 The enemy exhausted their ammunitions and were hopelers of

having any reinforcement, The morale was low. After they saw

the leaflets, everyone wanted to desert and surrender. There-

fore the number of enemy deserters mounted day by day.

Q: How did they surrender to our force?

A4 They mostly deserted at night. They carried a white flag in

one hand and a leaflet in the other, rushing to our positions.

Q: To where did we send the deserters?

A4 We sent the deserters to the rear.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. We secured the biggest gain at the least cost of production

by this new method.

2. These deserters are to be sent to headquarters under guard.

3. Although he came back voluntarily, he is a deserter just

the same.

4. We are not going to retreat or surrender, even though we

are short of ammunitions.

5. The special service provide entertainment to boost the

morale of the troops.

6. Broadcasting to the enemy front required a competent linguist,

7. Their spirit may be low, but they have not lost the will

to fight,

8. This is a strategic position, they will defend it with their

lives.

9. When you are in combat, you have to kill or to be killed.

10. It is said that power is peace.

11. The effect of your presence is tremendous.

12. Battle fatigue may result through lack of sleep and over-work.

13. This battle is a decisive one.

14, Dropping of leaflets is important in psychological warefare.

15, We will not surrender even though our ammunitions are

exhausted.

16. Me will repatriate these POW as soon as possible.

17. Some of them surrendered but some continued to fight.
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WORD LIST

1. chin-paat. to defeat...

2. fain chin to oppose war; opposition of war;

anti-war

3, haall-kw6h effect

4. hin-sAng to repatriate

5. im chin battle-weary

6. tn-tot nowadays, modern

7. k'ubt shing-fo8 to determine between victory and

defeat

8. lel-sam to lose heart, be demoralized

9. ping-pin mutiny

10. sei-shati-tot-an to defend desperately and wait for

reinforcement (sustained defense)

11. tain*-tsan oft-tsat short of ammunition and hopeless

of being reinforced

12. tai-18k low, lowered, (morale, spirit)

13. ttk-ts'In haim-wl to send calls to the enemy front

14. t'75-mbng to desert; desert

15. t'be.ping deserter

16. tsul taat kg the biggest gain

shau-Ak

17. tsul tai kg tot-ki the lowest cost

18. tshn-halng to conduct, engage in (war, work,

etc)
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voluntary; voluntaril':

cold war

to warn, admonish; warning
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LESSON 25

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Man: Ttk-yan shafi-to kaau-ngot kb chang-ih kut-tim uEn-teuEn

pet ng5h kwan chlm-lIng chi-had, ttk-rin kb chuê-ltk p8-tut*

t'ul-ta pin shub?

Tap: Ttk-yan shafi-to kaau-ngot kb chang-ih kul-tim uEn-ts'uEn

pet ng5h kwan chlm-ang chi-had, ttk-yln kb chu6.1tk p8-tu1*

t'ul-ta shah-to kb lut-ptn.

M: Ttk-yan shafi-kwan sz-ling kb tsak-chln kal-walk tim-yeang*?

T: Ttk-yan shaft-kwan sz-ltng tit-san set.shafi; uE-kw6h shaft

R-chu8, tsaa tat-waI.

M: Ng5h kwan kb kung-shIng p8-tut* ti-sutn tim-yeang*? Tsui-

baa ttm-yeang*?

T: Ng5h kwan kb chi.faii.koon hehng ttk-ylin shafi-kwan sz-ltng ha

tsul-haa t'ung-ttp, haan k'uI-tet hal t-shap-selsifi-shl chi.

not tlan-hOng. UE-kw6h ttk-yan 11-ts3.p-shall, ng5h-tet tsaa

hoi-ch'i fing kung-kik. 1.shap-sel sifi-shi chi-haa, ttk

kwan Mu/-tsuat tap-shall ng5h-tet kb tsut-had t'ung-ttp.

Ng5h kwan hoi-ch'i tsfing kung-kik. Ng5h-tet kb taat-p'aah

heang shIng.not maang-ltt kwsng-kik.

M: Shafi-to luT.pin kbts'Ing-yIng Am-yang*?

T: Ttk kwan sz-ltng ha ltng kaal-Im. ta-shub fang

pa-shaaft; hal kak taat kinachuk-mat kb ts'ln-ptn fang 126

toh sha-paau; chang-ih ka shap-ts2-18-hafi yaii tet-lul-k"ui

t'Ung haam-tsOng. Taan-hat ttk-yan kb leting-shtk t'Ung

taln*-yeek 544. Shi-not ttt-tsut wan-luen.
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE

M: Nelh kwan kb tsfing kung-kik hoi-ch't chi-haft, sheung fong

ts'Ing-Ong tim-yeang*?

T: King-kwbh ket siti-shi kb chin-tab chi-haft, neh kwan kb

Vain-hak-ch'e im.o8 sin-t'an 0-tut* yfip shing. Shaft-to fat-

shang hOng-chln. Ttk-yan hal taat kin-chuk-mIt kb ts'eung-hati

t'Ung uk-tang shub yang hing ping-hel hebng ng5h kwan shg-kik,

k'uT-tet kb 0-ping hebng ngah kwan t'ain-hak-ch'e kb sel-kbk

ch'ung-fung. Ngah kwan kb ket ki t'afin-hak-ch'e ch8ng-t8

tet-lul. Sheung fong kb set-sheung to ht) ch'Ung.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

Qu?stion: After all the suburban key points of the enemy capital

were captured by our force, to where did the enemy main force

retreat?

Answer: After all lie suburban key points of the enemy's capital

were captured by our force, the enemy main force retreated to

the capital.

Q: What was the operation plan of the commander of the enemy

defenders?

A4 The commander of the enemy defenders planned to defend until

the last minute. If they couldn't hold ihe city, they would

break out.

What did our siege force plan? What happened finally?

A4 Our commander delivered an ultimatum to the commaader of the

enemy defenders, demanding them to surrender within twenty-

four hours. If the enemy would not accept, we would initiate

the general assault. Twenty-four hours later, the enemy

refused to accept our ultimatum. We started the general

assault. Our artillery pieces shelled the city with violent

fires.

Q: What was the situation inside the capital?

144 The enemy commander declared martial law. There were sentries

everywhere in the city. Sand bags were piles up in front of

various large buildings. Mine fields and booby traps were

set up at the important street intersections. However, the

enemy were short of provisions and ammunition. The city was

chaotic.
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TRANSLATION OF DIALOGUE

(1: After we initiated the general assault, how were situations

on both sides?

A4 After a combat of several hours, our tanks covered the vanguards

to rush into the city. Street fighting in the capital occurred.

The enemy fired with small arms from windows and roof tops of

large buildings at our forces. Their infantrymen charged

toward the dead-spaces of our tanks. Several of our tanks hit

mines. Casualties on both sides were very heavy.
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1. The city is in a state of confusion, and many spies

infiltrated into military reservations.

2. The commander ordered his troops to continue fighting from

street to street.

3. The general assault will be launched at 1800 hours.

4. If you can't hold this bridge, you can retreat to the hills

to the north of this city.

5. Me have to break through the enemy tonight.

6. This ultimatum demands our surrender within an hour.

7. Me will not accept the ultimatum, and we will bombard their

units with everything we have.

8. The whole country is under martial lem and sentries are

posted everywhere.

9. I refuse to shell the city because some of my men already

entered the city and are fighting on the streets.

10. Charging toward the enemy tank is dangerous.

11. You will put some sand bags behind this window and set

a booby trap at that entrance.

12. I will be in charge of this unit for the general assault.

13. The tanks will cover the troops to advance toward the city.

14. Casualties on both sides are very low.

15. Make a survey of the situation and report back to me.

16. Pile up some sanbags in front of this door.
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WORD LIST

1. hagm-tstng booby trap

(haam-tsang)

2. hagn (hagn k'ei) to demand (deadline)

3. Ong-chln street fighting

4. kaal-1m martial law

5. k'ur-tsat to refuse, reject

6. kung-sh/ng 0-tut* siege unit

7. kwang-kik to shell, bombard

8. p8-shaaa sentry

9. set-1ft dead space

10. sha-paau sandbag

11. shafi-kwan sz-ltng commander of defenders

12. shaft 1-chu8 cannot hold (place)

13. tgt-waI to break a siege, break out

14. ttt-tsul order (place, city, classroom, etc)

15. tsip-shail to accept

16. tsul-haa t'ung-ttp ultimatum

(oi-tik-ma-tun shue)

17. wgn-lan chaotic, confusion

18. tui-chl to pile up, to heap together in

a pile

19. kw'in-shah chi tah to fight like a trapped animal
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LESSON 26

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Min: Tik-yan kb shafi-to in-tsbi kb ts'Ing-shai tim-yeang*?

Taip: Tik.yln kb shaft-to pet ng5h kwan paau-wal. Chin-

taa I-king tb-ch6h tsul-haa kaai-tugn. Ts'Ing-shai 116 la-

chang, shI-man to s6h-c1iug man, ch'ut kaai.

M: m5 fakt-tsi tsol tal-k'bng kb shl-haa, chi yaa tim-

yang*?

T: Ttk-y1n m5-falt-tsE tsol tal-k'bng kb shl-haa, chi yeti mb-

Vitt-kin* t'an-hOng. K'OC-tei p'aal toi-pifi heang neh kwan

t'al-ch'ut yall.h kb ts'ing-k'an.

T'lng chin chi-haa, ng5h kwan tim-yeang* wat-ch'l sh/-not

kb chi-on?

T: Nedh kwan hi kaai-lm kb mIng-Ang, p'aal-ch'ut hin-ping kim-

chla p'ing-min. Ng5h-tet kb p8-tut* kaal-ch'ut ttk-yIn kb

m5-chong, fooi-fak shi-noi kb tIt-tsut.

M: Ng5h-tel chln-shing chi-haa, ng5h-tei kb chlm-lIng kwan yaa

mi-y5 kul-tang?

T: Ng5h-tet kb hoi, laic, hung saam-kwan kui-hang taai ts'nn-

hUng, hoi-yip tik-ytn kb shafi-to. ink kwbk shafi-to kb yan-

man foon-yIng ng5h kwan.

M: Ng5h-tei kbk tei-fong kb kwan-tut* tim-yeang*?

T: Ng5h-tei kbk tel kb chim-l/ng kwan kaal-ch'ul tong-fel tilt-

}ran ka m5-chong, hing-chuk tsul-haa kb shing-let.

M: Ng5h-tet kb ching-fo6 tul yaa-kung kb tseing-si tim-yeang*?
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LESSON 26

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Ng5h-te1 kb chIng-fob tul yaa.kung ka tseAng-s2 paan.f.ait fan.

cheung, walk-a& shing-k'ap.

Ng5h-tet ka ching-fob tul shati-sheung kg kwan-yan Am-yang*?

T: Ng5h-te1 kb chIng-fot tul shamslung kb kwan-yan wa3-16, tul

shaing-mbng kwan-yan kb ka.shak fo6.sut.

M: Ts'uen kwbk An.man tul chfin-mOng tseang-s2 tim.yeang*?

Ts'uen kwbk yan.man tul chin-mting tseAng.s2 kul.hang kung.

tsal tin.lal, ts'uen kwbk kwan man to kw'Ong-foon, hing-

chuk shIng-let yit.
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LESSON 26

TRANSLATION OF DIALOGUE

Question: What is the present situation in the enemy capital?

Answer: The enemy capital was surrounded on all sides by our force.

The combat has already reached the final phase. The situation

was very serious. All the residents had their doors locked.

They did not dare to go out.

Q: When the enemy were incapable of resisting any longer, what

was the only thing they could do?

A4 When the enemy were incapable of resisting any longer, they

could only resort to unconditional surrender. They sent

representatives to present an armistice request.

Q: After the armistice, how did we maintain order inside the city?

A: We declared martial law, and sent out military police to inspect

the civilians. Our units disarmed the enemy, and restored

the city order.

Q: After we won the war, what activity did our occupation army

have?

A4 Our Armed Forces held a big parade while entering the enemy's

capital. The people in the capital of the enemy country

welcomed our forces.

Q: What did our forces in various places do?

A4 Our occupation troops in various places disarmed the enemy,

and celebrated the final victory.

Q: What did our government do for the meritorious soldiers?
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LESSON 26

TRANSLATION OF DIALOGUE

.44 Our government awarded medals or promotions to the meritorious

soldiers.

Q: What did our government do for those wounded soldiers?

A4 Our government brought comfort to those wounded soldiers, and

gave compensations to the families of the wounded and dead.

Q: What did the people in the whole nation do for the soldiers

killed in action?

A4 The people in the whole nation held memorial ceremonies

honoring the dead. All the soldiers and civilians in the

whole nation were overjoyed ia celebrating this victory day.
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LESSON 26

ORAL, MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. Soldiers fallen in action did not die in vain.

2. After the cease-fire, our units entered the city,

3. At this time, I would like to apply for a transfer.

4. Remember to lock the door when you go out tonight.

5, General Smith will present you the award for meritorious

service today.

6. A memorial ceremony will be held on Armistice Day every year.

7. Please continue the good work, we still have a lo.t of work

to do.

8. Your behavior is very childish.

9. I hope we will not have any more trouble in the future.

10. She tried to subdue the thief without using any weapon.

11. I will be very happy to come to your birthday party.

12. These are members of my family: my parents, my brother, my

sister and my wife.

13. The government will give compensations to the families of

the wounded and dead.

14. The police restored order in the streets.

15. The present situation of the occupied city is chaotic.

16. Your injury is very critical. I think I better notify the

members of your family.
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1. chin-mOng

2. tseang-s2

3. ts'Un-halng

4. fo6-sut

LESSON 26

WORD LIST

to kill in action

soldiers (officers and enlisted

personnel)

parade, demonstration

to compensate, compassionate;

compensation

family members

to disarm

phase, stage (situation)

to hold (meeting, ceremony, parade,

exhibition, concert, etc)

act, conduct, behavior

memorial ceremony (soldiers,

civilian, friend, etc)

to overjoy

to award medal

to present the request to

5. ka-shak

6. kaai-ch'ul m5-chong

7. kaaa-tan

8. kui-aang

9. kui-ttng

10. kung-toal tin-lar

11. kw'bng-foon

12. paan-fait fan-cheung

13. t'al-chlut...

14. yau chin

15. yaa-kung

armistice, cease fire truce

meritorious, well-deserved; to

deserve the credit
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READING MATERIAL
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1. chtn-mOng

2. tsehng-s2

3. ts'Un-haIng

4. fob-sut

LESSON 26

WORD LIST

to kill in action

soldiers (officers and enlisted

personnel)

parade, demonstration

to compensate, compassionate;

compensation

family members

to disarm

phase, stage (situation)

to hold (meeting, ceremony, parade,

exhibition, concert, etc)

act, conduct, behavior

memorial ceremony (soldiers,

civilian, friend, etc)

to overjoy

to award medal

to present the request to...

5. ka-shak

6. kaai-ch'ul... m5-chong

7. kaai-tugn

8. kui-halng

9. kui-tang

10. kung-tsal tin-1ar

11. kw'bng-foon

12. paan-fait fan-cheung

13. t'al-ch'ut...

14. yau chln

15. yaa-kung

armistice, cease fire truce

meritorious, well-deserved; to

deserve the credit
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1. chan-mOng

2. tsehng-s2

3. ts'Un-halng

4. fo6-sut

LESSON 26

WORD LIST

to kill in action

soldiers (officers and enlisted

personnel)

parade, demonstration

to compensate, compassionate,

compensation

family members

to disarm

phase, stage (situation)

to hold (meeting, ceremony, parade,

exhibition, crncert, etc)

act, conduct, behavior

memorial ceremony (soldiers,

ivilian, friend, etc)

to overjoy

to award medal

to present the request to

5. ka-shak

6. kaai-ch'ul m5-chong

7. kaai-tan

8. kui-haUng

9. kui-tang

10. kung-tsal tin-laI

11. kw'bng-foon

12. paan-falt fan-cheung

13. t'al-chlut.

14. yau chan

15. yaa-kung

armistice, cease fire truce

meritorious, well-deserved; to

deserve the credit
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PREFACE

The Chinese Cantonese Course, consisting of 166
lessons in 8 volumes, is one of the Defense Languime
Institute's Basic Course Series. The material was
developed at the Defense Language Institute's CurrAculum
Development Board.

The course is designed to train native English
language speakers to Level 3 proficiency in compre-
hension and speaking and Level 2 proficiency in reading
and writing Chinese Cantonese. The texts are intended
for classroom use in the Defense Language Institute's
intensive programs employing the audio-lingual methodology.
Tapes accompany the texts.

All inquiries concerning these materials, includina
requests for authorization to reoroduce, will be addressed
to the Director, Defense T.anguage Institute, U. S. Naval
Station, Anacostia Annex, Washington, D. C. 20390.

C. W. CHANEY
Colonel, U.S. Army
Director



CHM/SE-CANTONESE 47-WEEK BASIC COURSE

Text Material,:

Reference Material:

INSTRUCTICNAL MATERIAIS

1 vot. Volume I, Lessons 1-20

1 vol., Volume II, Lessons 1-20

1 vol. Volume III, Lessons 1-20

1 vol. Volume IV, Lessens 1-20

1 vol. Volume V, Lessons 1-20

1 vol. Volume VI, Lessons 1-20

1 vol. Volume VII, Lessons 146

1 vol. Volume VIII, Lessons -26

1 vol. Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Characters

1 set Flash Cards for 1500 Most
Common Chinese-Cantonese
Characters

1 vol. English Index to the Student's
Cantonese-English Dictionary

1 vol. Chinese Calendar and Chinese
Telegraphic Code

1 vol. List of Basic Chinese-Cantonese
Military Words

1 vol. Dictionary of United States Army
Terms (English-Chinese) Volume

1 vol. Dictionary of United States Army
Terms (English-Chinese) Volume
m-Z

1 vol. Chinese-Cantonese Phrase Book,
DA Pamphlet No. 20-620

1 vol. Film Teaching Units

1 vol. Song Book

vol. Exercise $aok



CHINESE-CANTONESE 47-WEEK BASIC COURSE

Tape Material:

INSTRUCTICNAL MATERIALS

The complete course is recorded
and is available in various
forms as follows::

27 reels Dual track, 3-3/4 ipsl.
5-inch reel, 600 ft.

27 reels Dual track, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

53 reels Single track, 3-3/4 ips,
5-inch reel, 600 ft.

53 reels Single track, 74/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

Also available in compact form for
comprehension or review purposes:

3 reels Dual track, 3-3/4 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

Film Material: 1 reel Hong Kong, MF 20-8799,(P)(A)* 9 min.

1 reel Hx:Ing Kong Welcomes You, MF 20-9363,
(I) 15 min.

1 reel An Oriental City, Canton, MP 20-9075,
TT) 20 run.

1 reel Farming in South China, MF 20-7829,
I 20 min.

1 reel Taiwan, Island of Freedom, AFIF
103, 23 min.

1 reel Formosa, LSPC 21, 13 min.

1 reel Miracle in Free China, MF 20-9114,

1 reel Free China's Fighting Men, MF 30-
84441=74 min.

* Available in magnastriped Chinese-Cantonese narrations.
(P) Primary version, (I) Intermediate version, 4A) Advanced
version.

.



CHINESE-CANTONESE 4i-WEEK BASIC COURSE

INSTRUCTIONAL MATERIALS

1 reel Formosa, Blueprint for a Free
China, MOT 18, 24 min.

1 reel China EF 258, 17 min.

1 reel China, 'the Land and the People,
MF 20-8939,-1PJar18 min,

1 reel Peiping family, MP 20-8966, 20
min.

1 reel The Chinese Village, a Legend,
MF 20-9341, 15 min.

1 reel Red China, APIF 97, 27 min.

1 reel China, Par East, SIS APS No. 2,
MF 30-8657 FC, (I) 14 min.

1 reel Far East SIS APS No. 2, MF 30-
8657, 30 min.

1 reel Southeast Asia, Landl and Peoples,
MP 20-8862, 13 min.

1 reel Southeast Asia, SIS APS No. 6,
MF 30-8771, 33 min,

1 reel The Village that Refused ,Ig,
MP 20-9748, 60 min.

1 reel Siam, MF 20-9269, 31 min.

1 reel Burma, People of the River.
MP 20-9028, 14 min.

1 reel Lette from Indonesia, MF 20-
8695, 27 min.

1 reel The Philippines. APIF 48, 15 min.

2 reels Portrait 91 Am. American Familv,
MP 30-8449 (CC), 60 min.

/ reel lign Ag4ipst zuram, MF 7-7898,
(F)(A ) 18 min.

1 reel Production of Combat Intelligence,
MF 30-1494,707578 min.



CHINESE-CANTONESE 47-WEEK BASIC COURSE

INSTRUCTIONAL MATERIALS

1 reel Rifle pcapanv, LSFIC4.3, (P)(A)

1 reel Infantry Battalion, LSM.1,
(WA) 2170E77777



CHIMI4CANTMESE (TOISHAN) 47-WEEK BASIC COURSE

INSTRUCTIONAL MATERIALS

Text Matetial: 1 vol. Volume I, Lessons 1-20

1 vol. Volume II, Lessons 1-20

1 vol. Volume III, Lessons 1-20

1 vol. Volume IV, Lessons 1-20

1 vol. Volume V, Lessons 1-20

1 vol, Volume VI, Lessons 1-20

1 vol. Volume VII, Lessons 1-26

Reference Material: 1 vol. Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Characters

1 vol.

1 vol.

1 vol.

Tape Material:

Dictionary of Common .Chinese-
Cantonese Characters (Toishan
Conversion Table)

English Index to the Student's
Cantonese-English Dictionary

Chinese Calendar and Chinese
Telegraphic Code

The complete course is recorded
and is available in various
forms as follows:

24 reels Dual track, 3-3/4 ips,
5-inch reel, 600 ft.

24 reels Dual track, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

48 reels Single track; 3-3/4 ips,
5-inch reel, 600 ft.

48 reeld Single track, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

!Ulm Material: Refer to Chinese-Cantonese
47-week Basic Course



CHINESE-CANTMESE 12-WEEK BASIC COURSE

INSTRUCTICNAL MATERIALS

Text Material:

Reference Material':

Tape Material:

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

Volume I, Lessons 1-26

Volume II Lessons 27-55

Volume III, Vocabulary

Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Characters

1 vol. English Index to the Student's
Cantonese-English Dictionary

1 vol. Chinese Calendar and Chinese
Telegraphic Code

1 vol. List of Basic Chinese.Cantonese
Military Words

1 vol. Dictionary of United States Army
Terms (English-Chinese) Volume I,
AieL

1 vol.

1 vol.

Dictionary of United States Army
Terms (English-Chinese) Volume II,
M-Z

Chinese-Cantonese Phrase Book,
DA Pamphlet No. 20-620

Film Teaching Units

Song Book

Exercise Book

The complete course is recorded
and is available in various*
forms as follows:

14 reels Dual track, 34/4 ips,
5-inch reel, 600 ft.

14 reels Dual track, 7-1/2 ips,
7-inch reel, 1200 ft.

27 reels Single triAck, 3-3/4 ips,
5-inch reel, 600 ft,

vi



CHINESE-CANTONESE 12-WEEK BASIC COURSE

INSTRUCTIONAL MATERIALS

27 reels Single track, 7-1/2 ips,
7.inch reel, 1200 ft.

Film Material: Refer to Chinese-Cantonese
47-week Basic Course



CHINESE-CANTONESE 210-HOUR REFRESHER COURgE

Text Material:

Reference Material:

Tape Material:

Film Material:

INSTRUCTIONAL MATERIALS

1 vol. Introduction

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

Volume I,
1-30

Volume II,
31-60

Instructional Units

Instructional Unite

Volume III, Instructional Units
61-97

Volume IV,
91-120

Volume V,
121-140

Instructional Units

Instructional Units

Instructor's Manual

1 vol. Language Laboratory Practice Units
1-60

1 vol. *Formal Testing Units 1-10

*Formal Testing Uhits Answer Sheet

1 vol. Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Characters

1 vol. List of Basic Chinese-Cantonese
Military Words

140 reels Instructional Units 1-140

60 reels Language Laboratory Practice Units
1-60

10 reels *Formal Testing Units 1-10

1 reel

1 reel

1 reel

* For Official Use Only

Free China's Fightinfi Men, MF 30-
8444, 14 min.

Mighty Chinese Armed Forces, LS-86,
22 min.

Production of Combat Intelligence,
MF 30-1494, 18 min.

viii



CHINESE-CANTONESE 96-HOUR REFRESHER COURSE

Text Material:

Reference Material:

Tape Material:

Film Material:

INSTRUCTIONAL MATERIAIS

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

1 vol.

Volume I, Lessons 1-16

Volume III Lessons 17-32

Volume 1119 Lessons 33-48

Vocabulary

Dictionary of Common Chinese-
Cantonese Military Words

List of Basic Chinese-Cantonese
Military Words

The complete course is recorded
on tape

Refer to Chinese-Cantonese 47-
week Basic Course

ix



LESSON 1

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

MI: Ts'Ing min nei-tet ka 16-pain hal shua mi?

Lei: Ng5h tsa0 hat Lei Taat-Man, ni-kaan p'b-t'ati* ka king-lei,

yag mat kwal-kbn i?

M: Oh, Le/ king-lei, ng5h hat king-ch'ait kOk p'aal lal ka

ching-t'aim. Ng5h kia ts6 MI-MIng. Ng6h yag ti y sefing

heang nel ts'ing kaaa.

L: Yag mat cht-kaaa ne, MI ching-t'aim?

M: Neh sefing chi-tb nei shik th-shik Lei Taat-Nln ni-kbh yan.

L: LeT Taat-Nln ni-kbh meng* kel shak. K'uT yag kel taat

nIn-kel a?

M: K'ui taat-yeak* sa-I ring sul. i-ts'in hang suen*.

T'eng-man wl k'uT haird-shuè ch'ut-ylp.

L: Oh, ng6h kel-tak li. Nei seUng win k'uT me?

M: k-hat. Pit-kwbh ng5h sefing min nei ket ktsh kwaan-ue

Lei Taat-NIn ka min-t'al, tak ml?

L: Tong-1n* tak la. Ts'ing ts'6h-18k chl k'ing la.

M: M-koi, M-koi. Nei yag m5 k'ui ka seang* I?

L: Tul-S-chut. Ng5h t'Ung k'ui M-hat h6 shOk. Ng6h

'eta ka seang*.

M: K6m, net h6h M-h6h-T kOng k'uT ka yefing* pet ng5h t'eng i?

L: K'ui taat-yeak* ng-ch'ak-ng ts'uan ko, yat-paik-t-ship

kei Ong ch'ang, ma-ma* shari. K'uT h6-ts'i taal ngain-

kang, sheOng sfln yag so. Nei h6h k6ng pei ng6h

t'eng, k'uT fain mat taut i?

1



LESSON 1

ORAL MATERIAL . DIALOGUE

M: K'ui M-hai fain tsui, pat-kw& ng5h sefing win k'ui tsO

chIng-rIn. Nei chi M-chi-t8 Lat Taat-Nln hal pin-shua

chug I? Hal pin-shua ts8 kung i?

L: Ng6h M-chi-tb lea ka pin-t8 Ohl T'eng-mln

wi k'ui ytk m5 ts8 kung lbh-pbh.

M: K'u/ toh-shb hal pin-tO ch'ut-leap i?

L: Shit-tsoi k'u/ h6 shifi hal ni shua, k'ur toh-shb hal

Tung-Fong K'ui-LOk PO.

M: Lei King-LeY, ng5h ts'ing nei tseung ng5h ni ts't kè

f6ng-min p6-shafi pel-mit.

L: H6 la. Ng5h ooi p6-shafi pel-mit.
-

M: M-koi,l-koi.

L:

2



LESSON 1

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. Please keep it a secret.

2. It is already midnight. Why aren't you asleep yet?

3. I am the manager of this club. May I help you?

4. She didn't commit any crime. She was only frightened.

5. Your upper lip is all swollen. What happened?

6. My physical feature is very common among Chinese.

7. Have you seen this man before?

8. Let me sit down, and have some tea first.

9. How old are you, and how long have you been a seaman?

10. I don't want to be a witness.

11. It is beautiful. How much is it?

12. She came to seek your advice. Will you help her?

13. Where is the boss? I want to see him immediately.

14. My boss sent me here to pick up the money. Where is it?

15. His appearance resembles a detective, but he is a teacher.

16. I am not a detective. I am a friend of Mr. Lee.

17. I live in this vicinity, and I am very familiar with the

roads.

3



LESSON 1

.70RD LIST

1. 15-pain boss of a business (Colloq);

master, AN kbh; a.f.: s2-t'aU*

2. p'aal-lal (p'aal...1a1) to send; to be sent here; i.e.

k'uT p'aal neth lal; k'ui hat

pet sheang-sz p'aal lal ka

3. ching-t'aim detective, AN kbh; a.f., bm-th'a*

4. ts'ing-kaaa please advise me (invitational

sense; ts'ing a polite form

of request)

5. chlng-On a witness, AN kali;

6. nIn-ket (sul) years of age; how old? syn:

sul i.e. nei zajli kel taal nln-kel?

Ng5h kam-nln t-ship sul

7, haIng shuEn* sea faring; seaman; i.e.

haing-ch6h leting-shui shuft

8. ch'ut-yip to frequent, visit; hang around

9. ts'all 18k sit down; be seated; to sit

10. seang* picture, photograph, AN fuk

11. seang-maaa physical feature; apprearance

12. sheang shfln upper lip, AN t'in

13. fain tsut to commit crimes, i.e., k'ula:

fain shalt yl_n tsut, 'he committed

murder'

4



LESSON 1

.WORD LIST

14. k'ui-16k p6 (oot*) club, AN kaan; syn: oot*

15. p&shaft to keep, safeguard, conservative,

i.e. k'uT htlf ph-Atia4

16. pel-mit secret, confidential

5



833

pat: the final, end;
complete.

14 an-pat: over; end-
ed.

JR+ pat-kfng: after all;
finally.

LESSCN 1

READING MATERIAL
182 1308

at (fat): to tsuf: fault; sin;
puniSh; fine; crime; punish-
forf el t ment.

chalk-fit: repri- IF tsut-ak: crime; sin.
rend; blame

/ _A
theung rut: re-

wards and punisli-
,44,4-

fi fgt foCu: fines;
to fine

ta: to rob; to
sttek a robber;
pirate; robigty

A ay,
t8dtslatik: bandit;

robber.

St" Wang te: high-
way robber.

Va. mont:to sell

property which
has been stoleh

-fro.

6

r127

4 II

tsut-kw8h: fault;
r offense; mis-

demeanour.

tsw.4.: death
$ttpheQ.

fzrf. tang tsut: to fix
a punishment.

1196

ftk: ts'aalc: thief;

robber.

.0.(1 Atslalic ari:
loacitrof the

robbers.

kjOksifi tslalk: a
petty thief.



1168

4e9
t8; growing vice.

te te6: straw.

403 tb tqn rice field.

1436

LESSON 1

READING MATERIAL

186

fei: yet,..bordi;
sed.i Untie

120

4- ohne: red color

chue.;hans: *car.*

10.1 tl tar lerti vermillion

41. *Mtb etwg-Ilinn : ruadr
robbers face

1416

_f- wong: king; prince; v-tric wal, to feed; to
ruler. suckle.

w6ng we.: throne; vJg wal nadi: to suckle.;

rank of king. to feed with
milk.



LESSON 1

READING MATERIAL

:it irk I Ad .t.
Ato wan 4- -4- /fit tr A '4 $h 4Iet fq

4E 4 * 4. Pal g 50 At x.. )14T yx 51t,

4; I, wigi Pei iii A IL .1 ti 4 ,t t
976 lffl ching-

-kJ- lz- it 44-

-- 4pei thing-
4 k 4 /eJ ch6h

314* 4E # 1.1

4 uit

IQ ching 4.f;'

oz.. .43 4 e-17 maaa ) ffl 3 7 4 3t. .-it.

*. It # 4 -k. 4 uej if Ae.14:13 maaa ,

4 it ch6h L li )iE ?al it 4 41;
57. Ching-a "AAP- ti gi fi ;11Lz ik li
;3; ofti -ii- ral 431-; I pel

it it ' iti 4,1 "1 Itt ii 4.3t .



LESSON 1

WRITING MATERIAL

Character Number 833 Radical Number 102
Stroke Number 11 0

(7 C-7 9 e i g c-3
.I. 1

0 \--g

Character Number 182 Radical Number 122
Stroke Number 14 rR7 P og7

do I

c--7 VC-7 :07 vg? vo7 ix7 ov
....!--

4/0

...1. ._., ...). ..).
a

- 1

Character Number 1308 Radical Number 122
Stroke Number 13 N117, , \TR

c-1 cc7 viO

/ 1

\V NV
4

1 s
_

Vg-1

50:
1

Ribvlt
Character Number 1166 Radical Number 108
Stroke Number

-4 - .
%

al"

Character Number 1196 Radical Number 154
Stroke Number 13 g

n fl .9

gk V-k4
.k

9

1



LESSON 2

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Ue: Nei win pin wat* A?

MI: Ng5h seang win nei-tet p8 ka fo8-chaik yAn. Ng5h

hat eing-ch'alt kOk lal ka.

Ue: Fo8-chalk yAn M-hat shua, 04-ti tsol lai la.

Mi: Ng5h hal ni shua ting hi, tak ml?

Ue: Ue-kwbh nei chung-1, nei h6h-I hal ni shua ting hi, pat-

kwah, ng5h M-chi-t8 k'ui ket-shl faan-lai Oh!

Mi: Ng6h kia-ts8.MI Ming. Ng6h hat chung k'ui king-chat kOk

ka ching-t'alm. Sin-shaang kwal slng ming A?

Ue: Ng5h hat UE WA. Ng5h hat ni shua wain hi, win hi pUng-

yall che.

MI: Ni kaan k'ui-18k p8 ka ch'It-pet ket uen-shtn

Ue: Hai, k'ui-tet let-Ong kbh kbh t'eng lal hoi

oot*.

MI: Ni faal pik-pb pain ti ye" hat mat i?

Ue: Yaff ti hat piu-ug, yaff ti hat kw'ai tsak, yai ti hat t'6-1(in

oot* ka pb-kb t'ang ttt-tsut, ya ti hat hoi oot* fung-chi.

MI: Nei ts'aam-ka kwbh ni p8 ka t'6-10n oot* met A?

Ue: Ng5h met ts'aam-ka-kw8h ni lath p8 ti oft-tang, pat-

kwah t'eng-man wi, k'ui-tet ni shua yai ts'ing-nin t'uen,

chuen-moOn t'ang safi-tsaip mAn-chu4 ka ler-lan, t'ang

tei-yaa ka sz-sefing. T'uen-uen to hat hoi-ming t'ang ts'in-

tstin kb fin-tsE.

10



LESSON 2

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Mi: Ts' ing-nln t'uEn ka foii-chaik yIn hat pin-lath I?

UE: K'ui-tet ka chi-t8 uEn kia-ts8 Chau K'eUng.

Mi: Nei i-waI ni kbh ts' ing-nln t'uEn hat M-hat yat kbh fei-fait

ka ts6-chik I?

Ng 5h seung-san M-hat.

11



LESSON 2

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. He is a progressive element of this party.

2. He is an open minded person.

3. To overthrow the government by force is illegal.

4. The intelligent young man is the adviser of this group.

5. I understand your concepts of freedom and democratic theories.

6. The government is collecting information to study the

problem.

7. Are you a member of this Youth Group?

8. We will inform all our members the activities of this

organization.

9. The program is very long, and I don't think we have enough

time.

10. If you like to, you may come and participate in our

discussion.

11. Since she didn't know the rule, we will not punish her this

time.

12. Do you understand the slogans on the bulletin board?

13. Ladies and gentlemen, we will begin our discussion now.

14. She is not your friend. She is just trying to make use

of you.

15. I have nothing particular in mind. I just came for a visit.

16. Who is there? Come out immediately or I will call the

police.

17. Central Police Station? This is Detective Smith.

12



LESSON 2

WORD LIST

1. fei-fait illegal; unlawful

2. haa-shaang-tsal young man; youth

(shia-nln)

3. wain to visit; visiting; playing

4. lei-yang to make use of, utilize; syn:

yang

5. ts8h-t'aRm-oot* discussion session; AN Id%

6. pik-p8 pain bulletin board; AN faal

7. piu-tee slogan; AN cheung, kbh

8. kw'ai-tsak rule, regulation

9. t'O-lan-ooi* discussion session, AN kbh

10. tit-tsut order; a program

11. t'ung-chi to notify, inform; notice

12. o8t.tang activities; active

13. Ts'ing-Nln T'uft Youth Group, AN kbh

14. In-kaa to study; to do research, syn: h8k

15. saft-tsatp to gather, collect

16. mIn-chue lei-lan democratic theory

17. tsi-yall sz-sefing concept, theory or idea of

freedom; ts2-zag 'freedom';

sz-sefing, 'idea, theory'

18. chl-t8-uEn adviser; guide; director AN kbh

19. hoi-mlng liberal minded; enlightened;

to list clearly

13



20. ts'In-tsan

21. fin-tsi

LESSON 2

WORD LIST

progressive, to make progress

element; constituent (refers

to a certain person or persons

within a group) i.e., k'ut hat

ts'In-tsan fin-tsi 'he is a

progressive element'



1104

r.

14 tat: mountain
4-'44

plum; digni-
fied; servant;
slave; attach-
ed to; joined
to.

Le, tat-shtk: belong
to; attached
to.

4.4f; it
71-04. 714

1250

Ai

LissoN 2

READING MATERIAL

39

4.117
cil'au to lift,

levy, Whip

AFX,c au-alei: to

lift up

41a. ch'au-kan: spasm,

cramps

44)

tsin: to cut off;
to shear; to

remove; shear.

126

414

171

Afa: to Vhrow
41, away; destroy;

annul

Ait* fal-milt; worth-

less articles

11ft fa-e, to

abolis%; to

abrogate

chluY: pillar;
post (Cl.t'ii)

j54.1L clOubel: stone

--111
Pri)0 tsin.to: scissors;

pillar

shears.

114 tam t'aU-falt:
to cut the

hair.

15111

'700:141

-71)

15



179

-t" fin: manure; nieht
soil; dung

fan-nin refuse,
manure

t:

JR)$1 fitn-teil: a privy

4k
'541O- lik-fn: to mandse.

LESSON 2

READING MATERIAL
314

ogj hat: to call out;
bawl

0151i hat-chug: call to

stop

07* at-ts'ol: to ap-
plaud; acciama-
tion

162

ft faNn: all; COMM;
everyone

45PL Wan-fain: What-
ever; Whoever

anYthing;
everyth ing

chong: serious;

sedate

tuen-chong: hi

44)"

4

16

1395

e-J at: to mark;
stem; curved.

kap u-t: the first
and second.

ft



LESSON 2

READING MATERIAL

t-ik t agia ching4 4a ill 4 i: if- 1-.1.

Ili , rai klui_t 4-1;--T I "..frir yis -t- illE it, wfin 4E

t it jr, 4 oil vfQ iet Ail iit 4E. A it t- kJ f 1
oft rel klui f Ti- js oet, fij 11-111.) 1 1 4 ilt -t& 4k,otk

1 ft it 11, iiii3O_, tsak _si. 4... .

1

4E K 4 0 2 t I ° A, Psi k' ui I t 101 i -- 4ffl 4
4 4 III] 0 A f4)1- ot. 1341 t31J1 I;') ts

Of 4A, 119 sat 4 rci i. vet, ii it-
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WRITING MATERIAL
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LESSON.3

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Fong: Ng5h hat Fong PoOn. Ng5h hat ni kaan 1:45 ka fo8-

chalk On. Sin-shaang kwal sing-mIng A?

Ng5h kia ts8 Mi Ming. KIng-chelt kOk ka

Ng5h 1-ka yat-ktn bn. Hei-ming nei

ka pong-mtng.

Fong: Ng5h-tet ni-shua hat yat kôh mIn-uE ts6-chik, ti oot-un

to hat chi-shik fIn-tsE. Ng5h-tet 116 foon-hel't'Ung ching-

fo6 hOp-tsbk.

MI: Nei shik M-shik yaa yat la& kia ts8 LeT TaaMln ka hot-

an A?

Fong: Taat-Nln hat ng5h-tet ni-shua ts'ing-nln t'uen ka yat kbh

chung-kin fIn-tsk.

Nei chi M-chi-tb k'ui ka lei-lik I?

Fong: Ng5h M-hat ke5. ts'ing-ch'6h, pat-kwbh ng5h chi-tb k'ui

hal Chung-Kwbk taat-1fik kaal-fbng chi haft chi lal Mei-

Kwbk. Hal taat-hOk tilk-chbh yat 1eang nIn, yaG hui

haIng-shuEnl. 1-ka hal 15-faan kaai yat kaan ts'aan-kote

ts8 kung. K'ui hal ni-shua ma-ma* h6h-I wi

hat ng5h-tet k hô t'Ung-chl.

Ts'Ing-ean nei-tet ni kbh k'ui-18k p8 yaa m heang

ching-fo6 chua-ch'aik 1?

Fong: Yaa, Lg5h-tet yaff heang shi ch3.ng-fo6 chua-ch'alk, wi

hat yat kh ftlik-m8 sing ka

Ts'ing-min ner-tet ni kbh k'ui-18k p8 yaa mat fong-cham A?
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LESSON 3

ORAL MATERIAL up DIALOGUE

Fong: M5 mat tak-pit fong-cham, pat-kw8h hat 1uEn-18k ts'ing-nIn

On In-kaA kft chfing mln-chue ka 1e3-14n, hOk-tsaip k8k

chfing shan-sam ka o8t-tfing.

Mi: Nei-tet ka oot-uttn hat M-hat toh-sh8 ts6h-lOing ka i?

Fong: Ni ti ng5h tsaa M-chi lbh. Pat-kw8h ng5h chi-t8 k8h-

k8h oot-uZn to hat tsafi ts2-yaU män-chue ka 18-sin ka.

Mi: UE-kwOh Lei lal ni shua, M-koi nei k'ui

chiA ni k8h tet-chl win ng5h, waik-cha chiA ni k8h h8-sh8

ti kôh ttn-wl*'pei ng5h.

Fong: HO la.

20



LESSON 3

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. According to my opinion, this program is beneficial to the

body and mind.

2. I like to contact the young people of this area. At the

same time, I like to know them better.

3. The aim of this youth club is to cultivate fellowship among

young people.

4. You may call him comrade but not colleague.

5. Although this organization is a service organization,

we do have rules and regnlations.

6. I will make a decision after I know more about your past

experience.

7. The night gathering will be held in a restaurant.

8. She is not an active member of our club.

9. The cultural information will be posted on the bulletin

board.

10. If you do not cooperate with the authorities, you will be

in trouble.

11. I am not a seaman. I am an importer and exporter.

12. This is an important case, and I need your help in the

investigation.

13. The framework of this organization consists of overseas

intellectuals.

14. We shall hold on to our aims and try to learn from the

workers.
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LESSON 3

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

15. The laborers are our comrades and you merchants should

cooperate with them.

16. What kind of activities do you have at the night gatherings?

17. I don't know your past experiences. I would like to know

something about them.
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1. t'ia-ch'I

2. an-kin (6n)

3. min-u

(mAn-fk 12-18k)

4. tong-kOk

5. hap-tsak

6. hoi-un

7. chung-kin fln-ts

8. main-ooi*

9. lei-lik

10. kaal-fang

LESSON 3

WORD LIST

to investigate, investigation

a case, (tegal action)

AN cheung, or kin

culture and entertainment;

mAn-fi 'culture', uE-18k

'entertainment', abbr., man-ue

the authorities (those in power)

i.e., chIng-foO tong-kOk

'government officials'

to cooperate; to work together

harmoniously; cooperation i.e.,

k'ui 1145-hle. tsak 'he is very

cooperative'; k'uT Vilna mil

gg-tsak 'he cooperates with me'

seaman AN kah

the core; framework; important or

active members of an organization;

chfing-kin 'important or essential';

fin-tsi 'element or constituent'

evening party, meeting, night

gathering

past experiences, AN kah

to liberate, shake off the yoke;

to release; to be free
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LESSON 3

WORD LIST

11. 15-faan-kaai outside of Chinatown (literally:

the streets or places where the

Westerners reside or engage in

various activities) AN Via

12. t'Ung7ch3. comrade (persons of the same aim '

or interest) AN kbh

13. fek-m8 sing free service; offering service

without asking for compensation

in return; fak-m8 'to serve or

service'; sing 'nature; dispo-

sition or in the nature of'

14. t'uEn-t'ai organization; body of men, AN kbh

15. taan-wai* unit; a part of; a specific

amount used as standard, AN kbh

16. chl-shik fin-tsE intellectual; well educated

person; intelligentsia, AN

kbh;fIn-tsi (See Les 3:7 above)

17. cha to hold; gripe

18. fong-cham policy; aim; direction; guide,

AN kbh

19. luEn-lbk to coordinate; liaison; close

contact; close association

20. hOk-tsaap to study, learn, practice; learning,

syn: 1n-kaa (See Les 2.15)
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21. yaa-yik shan-sam

LESSON 3

WORD LIST

beneficial or healthy to the

body as well as the mind; both

physical and mental health, shan

'body, physical', sam 'mind, mental'
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LESSON 3

READING MATERIAL
745

shan: to stretch

410i- shan oak: to stralkkh

ottt. ft,

+rttio shan-shuk: to ex
pand and cons
tract.

out or forth: ex-
tend.

393,

nigg: earthenware;
tile pottery.

na-mtn: a roof.

ngg a kiln.

744

JP
31 ngg: a bud; sprout;

to begin.

4*
it ngg-ts'ol: bean

sprout.

too ita

P4L1

kelp: scales;
finger nails
talmr; a cer-
tain person

chf-kap: 4;.341..

InAas

tqt-kaap: an

ironclad

mat-kagp: a
certain man

26

1213

tsak: rule; law;
then.

CI 1 ;"
pl tsak h6h: then it

is alright.

flq

""t"-



746

4104

ngain: color; coun-
tenance.

ngaan-shik: color;
colored.

ngaIn-liq: dyes in
general.

41.ft9ig rling-ngagn: a rosy, ,4 0

face.

LES SCN 3

READ IN G MATER IA L

726

fr.1

ert: to grasp; to
carry; to bri73

nI-shaii: dexterous;
expert.

chuk to arrest;
to seize.

110.poleon.

1470

711,
yeok: 6,41,001;

4; like;

as to.

w

.0-

yeek-kw(lh: if; sup-

posing.

yeak-In: if this is
the case.

805

768

44. n6: a slave; ser-
vant.

118-tat: a slave.

4501t nt-ptk: bond-ser-
vant.

7 L

11114X. shad-ts'a-n6:
a miser; nig-
gard.

p's: to climb; to

crawl; to
scrape; to
scratch; to

rake.

LL plg shelling: to
climb up.

AirT hing: to creep:

to crawl.

*1.
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LESSON 3

READING MATERIAL
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LESSON 3

WRITING MATERIAL

vi-A,
4

11

Character Number 945 Radical Number 9

Stroke Number i ,

) /1 1
1

/1 0 li e

Character Number 745 Radical Number 98
Stroke Number 4 iL

_

Character Number 744 Radical Number 140
Stroke Number 8 -i4 , gh*
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if A-

.
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Li

Character Number 746 Radical Number 181
Stroke Number 18

t
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-5

P fi
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.-,
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Character Number 768 Radical Number 38
Stroke Number 5

--k-

( 14 A 47 -149.
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LESSON 4

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Lei: Ng5h hat Le/ Taal-Nin. Ts'ing mln MI Ming ching-t'aim

hat shue mi?

Mi: Oh, Lei Sin-Shaang, ts'ing-ts'5h, ng5h tsaa

hat Mi Ming lah.

Lei: Tung-Fong K'ui-L8k-P8 kOh-wat* UE Sin-Shaang WI nei sefing

wan ng5h, hat ffi-hat A?

Mi: M5-ts'bh lbh, ng5h-tet ya ti min-t'al sefing min hi nei.

Ng5h sefing nei t'Ung chlng-fo6 ts8 chIng-yRn.

Lei: Yatl mat mIn-t'al I? Ts8 mat chlng-yRn 1?

Ng5h sefing mIn nei ket kbh min-t'li sin, tea fft-ts8 chIng-

yRn, i-haa chl tsol-kOng.

Lei: Ng5h sefing t'Ung ng5h ke sheung-leRng hi chl ool-

tap nei ke mIn-t'al, tak mi?

Tak, pat-kwbh ng5h sefing sin t'fing nei kOng kei kbh kain-

taan ke min-t'al, h6 ma?

Lei: Ytk h6, pat-kwbh ng5h ffi-hal ket tak-haRn, ng5h ia kOn

faan kung pbh.

Mi: Nei shik M-shik Fong Chbh-Cht? Nei t'Ung k'ui shilk M-

shfik 52

Lei: Ng5h shik LO-Fong, k'uT i-ts'in t'Ung ng5h hal shaing-lIp

taat-h8k ts8 t'ung-h8k, in-shi ng5h h6 shifi kln-tb k'ui.

T'eng-mIn wI, nei i-ts'in t'Rng k'ui chug, hat M-hat i?

Lei: Talc taat-h8k ka shi-haa, ng6h k'ui t'Ung fong* chug.
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LESSON 4

ORAL MATERIAL 0. DIALOGUE

Mi: K'uT ka haIng-tang t'Ung sz-sefing tim 1?

Lei: K'ui hal hOk-haaa ka shl-haa h6 chung-1 kaafi

Haa-lo/ hul ts8 kung, k'uI yaa fait-tang kung-ch'ifl, shin-

tang pl-kung, tang tang.

Nei hat M-hat t'Ung-16 yAn 1?

Lei: Ng5h k'ui kb sz-sefing, ng5h M-hat k'ui ka t'Ung-

16 yIn.

Mi: NeT tim chi-tb k'ui fait-tang kung-ch'ifl, shin-tang pi-

kung 1?

Lei: K'ui ts'aam-ka ts6h-k'ing kb kung-oot*,yaii kel
A

kia ng6h pong k'ui se piu-u51 yin sifi-ch'aik tang tang. A,

ng5h 1-ka ih faan kung, ng5h t'afi kung k4 shl-haa tsol-lal

la, h6 mi?

Mi: H6 h6. Toh-tsg nei ka pong-möng.

Tsol-kln, tsol-kIn.

Lei: Tsol.kln, tsol.kin.
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LESSON 4

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. I can't give you any help if you remain in the U.S.A.

2. Do you believe there is such a thing as a stupid lawyer?

3. She is an expert in import and export business.

4. Today is my day off but I have to attend a labor union

meeting.

5. I am for you even though you are not my friend.

6. Did you print this pamphlet for the YMCA?

7. There will be a bus strike tomorrow. What shall I do?

8. You cause the members of the union to strike. Why?

9. He may be an old man, but he motivates this labor movement

himself%

10. She is my lawyer, and she will answer for me.

11. He didn't graduate from the state college. He graduated

from city college.

12. If I pay you fifty dollars, will you be my lawyer?

13. He may not stir up a student movement himself, but I am

sure he is a fellow traveler of that group.

14. Do you know the real reason for this labor dispute?

15. If you take this stand, you will be his fellow traveler.

16. Please take this to the printing shop and ask them to print

five hundred copies.
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LESSON 4

WORD LIST

1. lat-sz attorney; lawyer, AN la&

2. ool-taip to answer, reply; an answer;

a reply; abbr: tak.

3. shafing-lip taat-hOk state college or university;

state owned college or univer-

sity; 1:k 'to own, establish,

stand up; inmediate'

4. t'Ung-18 yAn fellow traveller; men of the same

belief (lit. transl. those men

who travel on the same road).

5. kaafi h8k-ch'in to stir up or instigate student

movement; kaafi 'to stir up, to

mix, excite, disturb'

6. kwaan-hat (yaa kwain relation; connection; related,

hal) i.e., k'uT t'Ung pah yaLl kwaan-

hat 'he and I are related'

7. fait-tang kung-ch'in to instigate labor dispute;

to motivate labor dispute;

to motivate labor movement;

fait ,tang 'to launch, to make

a move; to activate; beginnings

of a thing; active, as opposed

to passive'
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LESSON 4

WORD LIST

8. silk-tang to stir up, instigate, excite,

(See Les 4.6.7)

9. pi-kung labor strike (lit. transl: to

stop work)

10. to understand, comprehend, syn:

miag-sag

11. yin to print; a seal, AN lc&

12. sifi-ch'aik pamphlet, syn:

small volume'

13. kung-ooi* labor union; labor organization

14. Val kung day off; away or disengage from

work; Vet 'to rest'

15. pong-mtng help; to help, aid; to give aid,

a.f. pong
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573

kwINg or klaang: to
expand; to ex-
tend.

141ki.

iVRAJ kw,Ong-choung: to
enlarge; to ex.
pand(business,
school).

tOALkwobng.cheung: to

spread; to en-
large(influenca)

4*.

LBSSON 4

RI:AdDlav; weinaitm
382 606

Mho to remove;
shags

1011" kelk.mtngs I At
ya.t/ILVorl .

kalk ohiks to rs.0

move from office
or position

*ft: kalls.oh,uis to
ast rid ofi to
expel

PkAL kdi-kalkito *hangs

'595

mia: sprout; des-
cendant; Miao
tribe.

4 0. wth mit: rice seed.
ings.

mill pi: posterity..;hfe

thA. iaos.

leOng: clear; bright;
transparent.

kwong-lefing: bright;

he6g.leting: clear
and loud(v9ice
and music etc.)

657

mi: to WA; to
ce.td; to villif 1.

: gi mi yin: to scold
others.

)t.1 teal 4: a bad
Ae.tding.

3 5
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LESSCN 4

iLEADING MATERIAL

574
563 490

J1. kw'rng or kralg :
kw,gn: flock; herd; Aril kak: a corner; horn

f4tr.touv) mad; wild
crowd; multi- of an animal;

rash.
tude; to gemt. a coin.

tin-kW-Ong: insane.
Meitti kak-taa: to wrestle.

tf,14
faltkw'ting: become

kw'chbng: the mul-

delirious; to crowd.
GI it]

INI. -
titude; the

lose one' s Ai

senses. -q.t.: kw' gh tsatp: to h

Ma ch'eung-kw'Zng: out-
ragious; too
bold. /Z.-if hSp-kw'in: t.-.) mite;v

united.

aatkar rovromy.

hall-kak: to quarrel.

saam-kak: a triangle.

yat kak: a ten cents

piece.

493
471

kIng: strong.

kom: sweet; plea-
sant; season- itivilk_kNg well matc6.1

able. fog.

kom-heung: delicious 11,6, tui iabng: well matika.

flavor.

kom-t'lm: sweet.

kom-sam: voluntart1

kom-yat: glycerine.
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LESSON 4

WRITING MATERIAL
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LESSON 5

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Kwaan: L5-Mal ng5h sefing t'Ung nei k'ing-yat-k'ing Fong Choh

Cht kah yat-ktn n, h6 mi?

116 1, Kwaan Chu6-Yim, ng5h ytk sefing hehng neit pb-kb yat-hi.

K: NeI win th.win-t6 Le! Taat4lIn tsa chIng-yin i?

M: Ch'oh-shl ng5h m5 sln-sak, han-lol ng5h heang kbk fong-

min k'ul kb pool-king, yaa fang sheng-hei

shai k'ui lal kin ng5h.

K: K'ur shit-tsot hal pin-shub ch'ut-ylp i?

M: K'uT hal yat kaan k'ui-18k-p8 ch'ut-yiP. Ni kbh siu-sik

hat k'uI ka Viang-yai kông pet ng5h chi kb.

K: K6h kaan k'ui-18k-p8 hat elm kb 1?

M: Pifi-mtn shang, k6h kaan k'ui.18k-p8 hat yat kbh man-ue

fak-ma sh5-t'uen. Tain-hat, shit-tsot kb ts'ing-yIng

tsaft 116 nein kang.

K: K'ur-tet yag-m5 tu-tal hal ng5h-tet shub 1?

M: Ya1, ng5h leak-leak* Val kwbh hi. Tung-Fong K'ui-L8k-P8

po6n-shan h6-ts'i 116 ch'ing-paik, pat-kwbh, ng5h m5

k'ui-tet ka oot-uen mlng-taan, sh6h-I k'el-chung yati

pat-leUng ytk wi m-ttng.

K: Ut-kw6h ye/ ts6h-k'ing fIn-tsi, tseung-lol waik-ché

yaii ma-fattn Ica sl fait-shaang; ng5h-tet ying-koi chu4-1

chub-1.

M: Ng5h ytk hat kom nim. Pat-kwah ni ti hat tseung-lol

ka se.
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LESSON 5

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

K: Lei Taat-Nln yaa-m5 lal kln nei i?

M: Yaa, kam-yat k'ui lal ng5h ka sfi-ts2-laa. Ng5h man ch6h

k'ui kei kul shuat-wa.

K: Lei Taai-Nln help-tsbk mi?

M: K'ui h6-ts'Z' 116 18k-1 t'ang ng5h htp-tsbk. Ng5h kam-yat

t'Ong k'ui k'ing-chbh m5 ket-not che.

K: Tim-kaai I?

M: Yan-wal k'ui ia faan kung.

K: Nei yaa-m5 yeak k'ui tsol t'aRm i?

M: Yaa, ng5h-tei ha-kbh tsol k'ing.

40



LESSON 5

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. We know your background thoroughly. You'd better confess

it now.

2. I am willing to discuss it with you again if you will come

back tomorrow night.

3. The chairman notices your work since the beginning.

4. You should be careful about this man because he is not a

member of our organization.

5. I am sure she will cooperate with us when you offer her money.

6. He did not remember the details of the accident, but he

said it happened at approximately 2:00 a.m.

7. Her friends may be undesirable, but I think she is innocent.

8. You didn't have a police record, and I aope you won't have

one in the future.

9. Since you have seen what happened, you should cooperate

with the authority.

10. If I let it be known that you are a thief, you will be out

of a job in no time.

11. I myself will go to Washington to see him if that is what

you want.

12. My hat is missing, and I don't have a single clue as to

its whereabouts.

13. As a student, she should be more cooperative and pay more

attention to her studies.
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LESSON 5

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

14. Will you please bring in itr. Forg's record?

15. It appears that this left wing organization will cooperate

with the authority.

16. I have a rough idea as to how it can be done.
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LESSCN 5

WORD LIST

1. chu6-yam chairman; chief; head; the one

in charge, AN Oh

2. sln-s3k line; hint; clue, syn: tau-sui

3. fang sheng-hel let it be known; (lit. transl,

to spread the news)

4. p'in-ts6h pro-left (politically leaning

toward thd left)

5. pifi-min sheang on the surface 7
the external

appearance, syn: pifi-min

6. shg-t'uZn organization, association;

society; group

7. bn-tai record of case at law; archive;

file, AN kin or kah

S. leak-lefik* generally; roughly; approximately;

about, syn: ,taai-yeak*

9. poOn-shan itself, himself (lit, one's own

body); 'poem 'this; local; origin'

10. ts'ing-paik clean; clear; pure; honorable

of unsullied descent; unblemished

11. pat-leUng rin-ts1 undesirable element; gat-lenng

'not good, bad' syn: M-h6; fin-tsE

(See Les 2.24)

12. chu4-1 take notice; beware of; careful;

pay attention; attentive
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WORD LIST

13. tecip-tsbk to cooperate; cooperative

14. 18k-1 happy; glad, syn: chfinA4

15. tsol-t'aRm discuss it again; faam 'to speak,

I1

16. pool-king

1

converse, say,discuss', syn: kOng

or k'ing

background, an individual's

general education and culture,

syn: luI-ltk (See Les 3.9), AN kbh
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1335

tsq: to prick; to
stab; to dig
into; a thorn.

IAA%
Tfiffits'l sheung: to

wound with a
pointed weapon.

hing-ts'z: to
assassinate.

LESSON 5

READING MATERIAL
1229

ts,e, tsre: obli-
que slant; un-
even.

4t0:ts'i min- twilled.

404 Ws; kh. oblique
angle.

1345

t'uh: to strip;
to remove; to
escape; to
avoid.

Mdlit'u4t me to lift
or remove the
hat.

Aklitt'u_t ler: to de-
part; to dis-
associate with.

Atik t'Uet him: out of
danger.

509

koo: indulgent;
father' s

Osi-ot; husband's

sister.

-4Ct4 koo-neTing: miss;
young lady;
a nun(Catholal

sz-koo: a nun

--k4t
koo-nm: indul-

gent towards.
-461.41- koo-mY: paternal

aunt.

ith

.313

ts'ui: to take a
wife; to marry
a girl.

.rDuts'ui ts'an: to
take a wife.

ts'ui ts'ip: to
take a concubot
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828

p'in: poor; im*
poveriehed.

p'in-k'fing; indi-
gent; poor.

tute.

LESSON 5

READING MATERIAL
479

jj ko: roagh draft
printer' s

copy; proof;
stalks of grain,

81ttb Win k: original
ccw.

44, ts16/-kii: a rough
draft.

kgrthe'f. 14: to draw up
a row:A draft.

chlEap: to in-
sert, drive
into

,
*ap-teii:
4,terruovi. 6,

talking.

4 6

1440

yg:

980

eht: to make known;

an edict.

fin-sht: to instrati

(manta.

-
I AVE:0 sht-wai ban-

tam: public

demonstration.

Iwo4000"

also; a partde.

-61 34-ts'ing: alrea441.
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Stroke Number 11
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Stroke Number 12

Radical Number 64

I

1

A-

,

Character Number 1313
Stroke Number 11

Radical Number 38

'07

1 r 1 X7

1
(4 ---tt-

Character Number 509
Stroke Number 8

Radical Number 38

4,---

4/ N4446,

111A

Character Number 828
Stroke Number 11

Radical Number 154

41

I

1 n

,

48



LgWaNe0.1

ORAL 114ATER IAL !se DIALOGUE

Mi: LO.,Sin-Shaa4g, nei:h$ 14miZ.,Ng04toh-tsne3 katievyit yaG

ch'au ti lal ni-shua.

Lei: M5 shOh-wat. Nei hat M-hat yail. min kwaatrue,L5-Fong ti yg ??

M: Met mIn L5-Fong ng5,11 sefing min.yat ti kwaan-

ue nei ts2-kel ka yg, tak mi?

L:, mfiq-kwbh lat-sz 18h .k'ui,kiA N3611 aan-

paak nei k6ng.

M: %TginAle 4g5h,mln-Xa.mint,a1, ts'Ing-neimim-chfin: Nim ch'ing-

ch'OhAnT!holl taip7fuk ne6h.

L: Tong4n*la.

M: Nei hat M-hai Mei-Kwbk nei-ket,,,shlt'fing hal

pinshua:yap.Thaft? tv'

:Kg5h hat Mel-Kwbk4sak-mlnatTkafi-mg=t ran saam-uat yi-ng

hat She-L8 y$p haft4,. 4-

M: Ch'ul-ch6h Lei Taat4in ni kbh meng* chi-ngoi, nei chting ya5

m5 k'el-t'a ka mEng* i?

L: Yai, ng5h ka h6 hat WI-Kwong.

M: Nei i-ts'In yet m5 ka-yip Kang-Ch'ain T6ng weak k'el-t'a

fain-Mei ka t'uEn-t'al i?

L: Ng5h M-hat Kang-Ch'ain TE4ng, yik m5 ts'aam.ka-kwbh k'el-t'a

fain-Mei t'uEn-t'ai k o6t tfing.

M: Mel lal Mei-Kwbh r-ts'In, nei hat M-hai hal Chung-Keng ka

tei-fong kui-chue 1?
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE

L: Hat, Chung-KOng kaai-ang taat-lak chi-haa, ng5h cluing hal

Kw6ng-Chau-ShI tOk shue. Yat-kati-ng-yat Win ng5h lel-hoi

taat-10k, hul Heung-KOng chug.

M: Ktni, nei hat Chung-KOng ko6n-chl kb tet-fong chug ch6h kei

not i?

L: Taat-yeak* nIn-leng k6m sheting-hi*. K6h chin shl hat ng5h

tak chung.h6k kb tsul-hail yat

M: Kroh chin shl nei yall m5 tOk MI-Haak-Sz chufi-t, Yan-Kalk-Sz

kb chub-tsbk, Lit-Wing kb hOk-shubt, Si-Vaal-Um ka

1er-10n, Mö-Chalk-Tung kb San-Min-Chue Chuê-t, t'Ung Shg-oot

chu6-t kb shue i?

M: Yai, pat-kwbh ni ti hat hft-haaa kw'ai-ting kb. Ng5h tut

ni ti yg m5 hIng-ts'ul, ytk M ming-paik ma-ch'ain kaaipWap

ka yau-tim, I-kip tsz-po6n kaai-OP kb lubt-tIm.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. This small country will collaborate with the Kremlin.

2. He believes that "one who takes advantage of the current

situation is a smart man".

3. He will act in accordance with the established procedure.

4. Is there a capitalistic class under a socialistic form of

government?

5. Karl Marx and Friedrick Engles are worshipped by Communists.

6. She claims to be a proletarian, but she has a beautiful

car and fine clothing.

7. You can go now, but come back to see me tomorrow at the same

time.

8. I don't have anything to confess, and I don't need a lawyer.

9. You are not obliged to confess, but whatever you say may be

used against you.

10. Please give me both the names, the one given when you

were born and when you were a student.

11. Do you know of any anti-US organizations that are

sympathetic to the policies of the communist party?

12. I understand you have some bo,Acs on socialism. What are they

used for?

13. Why are you interested in the Iron Curtain countries?

14. Behind the Bamboo Curtain every student is required to read

Mao Tse-Tung's "The New Democracy".
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15. The communist party has many subversive activities for the

young people.

16. Living behind the Bamboo Curtain is unthinkable.
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WORD LIST

1. ch'afi to take (time out); to spare,

save, pick, extract, lift, levy

(tax)

2. m5-sh6h-wat it doesn't matter; it's not

important; sh6h-wat, 'the so

called; so to speak;' wat (lit)

'to say, call, speak'

3. Vain-paik to confess; to make a candid

statement; to make a clean breast

of it all

4. nim-chfin to think correctly; to think

carefully; to consider with full

deliberation; nim to think,

consider, syn: sefing

5. hel a style of name; a name by which

he is generally known; AN kbh;

number; a mark; day of month

6. kfing-ch'ain temg communist party; communist; t6ng,

'political party', AN Oh

7. fain Mei anti-US organization, AN hAtja

fain, 'anti-; against,' Mei

'America', abbr: Mei-Kw8k

8. Mi-Haak-Sz (MI) Karl Marx, abbr: MI

9. Ying-Kalk-Sz(Ying) Frederick Engels, abbr: Ying

10. Lit-Wing (Lit) N. Lenin, abbr: Lit
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11. Si-T'aal-Lam (S) J.V. Stalin, Abbr:

12. M5 Chaik-Tung Mao Tse-Tung, abbr: Mb

13. shg-oof chu6-f socialism, shg-oof 'social,

society', chug-41 '-ism; doctrine'

San-MAn-Chut Chug-f The New Democracy, chu4-i (See

Les 5:15)

15. m6-ch'ain kaai-k'ap proletariat; propertyless

class; kaai-k'ap, 'class'

16. tsz.pam kaai-k'ap capitalistic class
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363

iu: loins; waist;
kidney; isthmus

fil*, iu-kwat: backbone

1295

LESSON 6

READING MATERIAL
892 1.27

pqing: at the side;
near.

rt/.....p'ng.yin: bystander;
looker-on.

1p ong-pin: at the
side; the side.

ts'ong: granary;
storehouse.

4 4 foh-ts' ong: a ware-
house.

Ws-
;151..4 kuk ts'ong: granary,

barl.

407

4 4

yfit.

Omen: brick;

tile (Cl.kh)

ts'ing-dhuen:
burnt brick

4..41

brick.

kan: a catty,
equivalent to
1 1/3 pound;
16 ounces

yat ken: one catly

kan-ledng: the
weight of e
thing



1296

ts'ong: azure; the
sky.

Ak.-k ts'ong-t'in: the
blue sky.

M,teong.Ang: fly;
(flies).

1277

LESSCN 6

READ IN G MATERIAL
902

o tray;
vessel; to wind;

to examine.

algi ehav p'oan: to wind
up the business.

tet.p'oön: terri-
tory; military
position.

904

potn: fat,

114 poan-tais fat fe11414

(Mandarin)

ts"O: vinegar.

018ipafik tsq: white
vinegar.

1.4hak tA: black
vinegar.

128

tsoi: to plant; to
set out.

tics.
4C, tsoi fa: to set out

flowers.

4tsox-p'oca. to cul.
tivatei to Assist;

1,3 v



LESSON 6

READ IN G MATERIAL

0,1,7 4 0 a 1 k 4- 4 4 At L 4E 4

.., v 4

* 17:.- 4 t t fa. ) #:41 I'M -id2i Pal

ili Choh ;tra vei, # , ki
elz 0

ti I 1 i il p xt k't oft It *

vet -tti 4 Ai A, 1 Ph )iN -$ 1 4 !kw it if ii 4 it A
III

, t4 4( it- IE. vii,.. t ig A..4-
ii,fg it

t Chaik t 'IL iCi r,41 i 1 A. / .$ ,t 14 i 1 , yan

4 vet cha 4 ;- ',1 4 ert
ft

gg ig * A ill' #,& vet iti IA i 3. k 1 4- ft .ifg wet

57



LESSCN 6

WRITING MATERIAL

11 III ,,,,iu

.

Ar

Character Number 1277 Radical Number 130
Stroke Number 13 S 1 0]

) 1 rr
Acci' It AI ft

ih

*03411*°..

4
Character Number 1295 Radical Number 70
Stroke Number 10

:6-

1 -.:- %-' -?; -6" -'7 l'''.-7 %,;:7

.

f

.

A

1
Character Number 127 Radical
Stroke Number 16

Number 112

7 K )1; ,.
_

,( ;k

ii-A Af 0& 44 iL

A
VIi--

Character Number 892 Radical Numt^r 9
Stroke Number 10 ik..._

ri/ il....... )4"---
-1fr- /". 1-.g .4r /-.1.1

.1--

Character Number 363 Radical Number 164
Stroke Number 15 =

I n n el n m 6

r!i
.-41-
6

,y___.

111

,g_
it.Th

--.t
On

.-.
Me

,if..
60

58



LESSON 7

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

MI: Lei Taat-N1n Sin-Shaang, nei chang h6h-i tul ng5h k6ng

se-shifi kwaan-ue nei hal Chung-Kang ko6n-cht hi ts'aam-ka

kw8h kg o8t-tang ml?

Lei: Ch'ul-ch6h p'6-t'ung kg t'6-lan oot*, sia-ts6 oot-I, kim.

t'6 oot*, tn-k6ng oot*, fAn-ltn paan, ting ting chi-ngot,

ng5h-tet chang yai ts'aam-ka tsaip-t'at man-a o8t-tOng.

MI: T'6-lan oot* t'6-10n ti mi-yg I?

Lei: Yall-shl t'6-lan Kang-Chain-Chut-1, t'Ung k'el-t'a She%

Oot-Chu-i kg lei-lan. t'6-10n tsz-ch'ain kaai-

k'ap t'Ung mt5-ch'ain kaai-k* kg taa-chaang.

MI: Sifi-ts6 oot-i ne?

Lei: oot-i toh-sh8 t'6-ian shl-kak.

MI: Klm-t'6 oot* ne?

Lei: Ktm-t'6 oot* toh-sh i kk yAn tei-ng5h p'ai-p'Ing t'Ung

t'ain-paik.

MI: in-k6ng oot* hat ttm-yeang* kg I?

Lei: in-k6ng oot* toh-shb yaa Kang-Ch'ain T6ng On-p13 emig-tan

chut-ch'1, pia-yeung Kang-Ch'ain T6ng kg chan-leT.

MI: Fin-lin paan hat tim kg 1?

Lei: FIn-lin paan hat fin-ltn ngot-wal ka

MI: Tsaip-t'at man-a ofit-tang yaa tim 1?

Lei: Tsaip-t'at man-0 oft-tang yet' ch'eting koh, man-tsOk

koh-k'uk, man-tsak m5, t'Ung Yeung-Koh M5, In-

kat* ting tang.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. These front organizations are controlled by the communist

party.

2. "Rice Seedling Dance", is a very popular folk dance in

Red China.

3. I like to see the person in charge of printing this

Prolitarian Literature.

4. The truth may not be the same in a totalitarian country.

5. At the section meeting last night, the cadre in charge

attacked the Bourgeoisie and the Facists.

6. This is the evidence that proves I have attended the

training class and passed the examination.

7. A movement is being planned to strengthen the power of

the party.

8. She has the record of your "self-criticism", and she will

present them to the organization at the end of this month.

9. The struggle of the classes will be the topic of tonight's

talk.

10. You better change your view points at the critique meeting,

otherwise it will reflect on your good record.

11. Feudalistic view points are being fought in all section

discussions behind the Bamboo Curtain.

12. There are proofs that mass liquidation is a common practice

in communist countries.
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13. It is wrong to think that totalitarianism is beneficial

to undeveloped countries.

14. These front organizations do not have "critiques" but they

have many small group meetings.

15. You have to give a speech in the auditorium tonight.

16. I lost control of the car for just a moment, bat there

was no accident.
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1. sifi-ts6 oot-I small group meeting; section

meeting; section discussion AN k8h

2. kim-t'6 oot* critique, AN Oh kim-t'S 'to

examine into, censor

3. k8n-p8 In-k6ng oot* cadre's talk; seminar; in-kbna

'to give a speech or talk'

4. fin-lin paan training class, AN k8h

5. tsaip-t'ai mass, masses; collective; bodies

of people; ant: k8h-ill'individual'

6. taa-chaang to struggle; fight

7. tsi-neih p'ai-p'"Ing self-criticism; p'ai-p'ing,

'criticism'

8. chue-chti in charge; to administer, support

9. chan-lei

10. ngoi-wai t'uEn-t'al

11. man-tsak

12. P'6-Lbh-MAn-Htik

13. Yeung-Koh-M5

the truth; chan 'real; genuine' 9

lei 'reason; reasoning; the

truth; AN k8h

front organization; a.f.,

man-min t'uEn-t'ai

nationalistic; race; folk, AN chhng

Proletarian Literature; P'6-125h,

syn: m6-ch'ain kaai-k'ap (See Les

6:8)

Rice Seedling Dance (a popular

Chinese folk dance in Communist

China)
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1251 .)76 418

P124 tstn: low; mean;
ignoblee

?tie tstn se6g: low
type of coun-
tenance; ig-
noble appearmiee

101.. p .5n -tatn: po or

and mean.

frk, kaai: step; a rank
stair3, a class

iv kkaai-k'ap: step;

En official grade

class

Igtol Ft
1085

fr-A t'aam; cOvetous;
greedy.

tlaam-saa: covetous

Viler term:
Avaricious.

Veen let: greedy
for gain.

6 3

1423

k'ap: steps(stairs
etc.); grades
of rank.

Ii4Lko.ai-k'ap: rank

qi2744Lchloh leap: elementu.

4#44.shtk-k'ap: stone
steps.

wan: corfused; mix-
ed; disorderly;
to confound; to
mix.

- 0
An-lugn: in dis-

oroer; in con-
fusion.

El A A
wan-hop: mixtuve.

l'tirae
L"ft.



1064

sut, lut:to lead;
to command; in
general; all.

4141sut-lYng: to lead.

43.6. sut-chtk: without
mincing matters.

eting-sut: to lead.

ts'uk-lat: rate
I of speed;v66t,

Its

LESSON 7

READING MATERIAL

889

54L p'Oh: old woman;
mother; dame.

18-pr6h: wife.

kung p'8h: husband
and wife.

1387

ugh: first; ori-
ginal; dollar.

!
kei-uen
before Cnrist;
8.C

71:1 an-snail: the nead;
leader; ruler.

9LJgril an-shul:
conlowder-.-

generalissimo.

yat an: one dollar

4677- -.41-

J-ryi cheaau: clamor,
uproar

I7)1#.1

1131

P/fr

c*t 'aait-naaaa! to
brawl

WadU.:I': annoy-
ing, noise

1381

uen: to oppress;
to wrong; act
of injustice,

uen-wong: a wrong;
injustipe.

tfh,uen ch'ai: a grud3e

6 4
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LESSON 8

ORAL MATERIAL . DIALOGUE

MI: Lei Sin-Shaang, nei hal Chung-Kang Chuk-Llm chi-noi chug

ch6h sheng neI k8k-tak Chung-Mg tim i?

Lei: Ng5h r-wal Chung-KOng hat ts'an So fain Mer.

MI: Chung-Kang YU-Man-Ching-Fob ts'oi-ts'ul mi-y6 ching-ch'alk

i?

Lei: Chung-Mg YU-MU-Ching-Fob pits-min sham ts'ol-ts'ul

foon-taat chIng-ch'aik, shit-tsai sheang hat fei-sheang

chi tak-latt.

Nei kbm k6ng, hat mat i-sz i?

Lei: Ng5h k8k-tak hal Chung-Kang Chuk-Lim chi-not, mooi k8h yAn

to shaft Kang-Ch'ain-T6ng ka kaam-shl. Ue-kw6h k'ui-tel 1-

wal nei hat fain-tang fan-ts, ner k meng* tsaa hal haak

mlng-taan, king-ka M-ts2-yan 18h.

Mi: Chung-Mg not-TO k4 kut-t'an, yati.m5 fan p'aal-hat ne?

Lei: Yaa, h6-ts'g Mi5 Chalk-Tung hat man-tsak p'aal, Lan Shia-

K'el hat kw8k-tsa1 p'aal, Chau Yan-Lol, Chue Tak hat tsars

chung-kaan 18-sln. Pat-kw8h, k'ur-tet uen-ts'uen hat fain

Mei, chi Mei-Kw8k hat Ta1-Kw8k Chu&-t ch6, chln-chang fain-

tsk.

Mi: Tul-ue hoi-ngot, k'ui-tet tim-yeang-ne?

Lei: Hai hol-ngot, k'ui-tet yaa tat-ng tsbng-tut*, sain.0

kdk tel.

MI: Hal hol-ngot k4 tat-ne tsting-ta*, ts8 ti mi-yE kung-ts8k 1?
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Ler: K'ur-tei ch'ul-chft ts8 suen-ch'uni t'Ung pqh-waat ka

kung-tsbk chi-ngol, yart ts8 kain-tip kung-tsbk, t'au-ts'ul

kwan-s2, king-tsal, VD/1g chIng-cht ka ts'Ing-pb, ring

mIt-mi, waIk-cht pel-mit mb-sln-ttn heang Chung-KOng

weak So-Ng6h pb-kb.

Nei tim-yeang* chi-t8 Chung-KOng ni ti oft-targ I?

Ler: Yan-wat ng5h hal Heung-KOng ka shl-haa, ya5 yat kh Kong-

Ch'ain-T6ng k8n-p8, chi-t ngh ia lal Mer-Kw8k, sefing

neh t'ting k'ui-tet ts8 tei-hI ts'Ing-p6 kung-tstk

yIn-uen, sh6h-3 k'ui k6ng ni ti yg pel ng6h chi.



LESSON 8

ORAL MATERIAL it. RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. He is a "running dog" for the imperialists.

2. Our intelligence comes in code through a secret radio station.

3. With a secret sign, the reactionary elements know their

own people.

4. This black list includes names of reactionary elements.

5. As a matter of fact your plan is most useful to sabbotage

their intelligence network.

6. She is very cruel and will destroy you without any hesitation.

7. The Peoples' Government has a department in charge of

espionage activities.

8. There will be a meeting of leaders of the nationalistic

and that of the internationalistic factions.

9. He is not pro-USSR nor is he anti-USA.

10. Besides Mao Tse-Tung, the influential people of the Chinese

Peoples' Republic are Chou En-Lai, Liu Shau-Chi and Chu-Te.

11. Wall Street is the center of world finance.

12. The war mongers refuse to adopt a liberal policy.

13. They send their fifth columnist everywhere to obtain

information.

14. We put her under surveillance since she came to this country

last year.

15. If you are not a friend of the reactionary element, how

do you know their code and secret signs.

16. You are doomed if your name is on the black list.
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1. ts'an So

2. fain Mei

3. man-tsak p'aal

4. Lan Shiti-K'el

5. kw8k-tsa1 p'aal

6. Chau Yan-Lol

7. Chue Tak

8 chung-kaan 18-sin

9. kut-t'aR

10. chln-chaang faln-tsZ

11. YAn-Man Chlrig-Fo6

12. foon-taat chIng-ch'a

13. tat-ne tsang-tut*

14. kain-tip

15. p'8h-waat

16. shit-tsal sheang

LESSON 8

WORD LIST

pro-USSR; ts'an, 'dear, intimate'

anti-US, anti: fain (See Les 8:1)

nationalist faction; nationalist

Liu Shau-Chi (ranked No.2 man in

the Chinese-Communist Party)

internationalist fr.ction

Chou En-Lai (ranked No. 3 man in

the Chinese Communist Party)

Chu-Te (ranked No. 4 man in the

Chinese-Communist Party)

middle of the road, AN t'in

giant; leader of men; influential

person; chief or head of

government, of any human endeavor

war-mongers, AN Oh

The People's Government (refers

to the Chinese-Communist Government)

1k Liberal policy; clIng-ch'alk

'policy'

The Fifth Column; tsang-tui*

'column'

spy; espionage

to destroy, sabotage

in realif-y; really; in fact;

as matter of fact
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LESSON 8

WORD LIST

17. tak-lait cruel; harsh; severe

18. kaam-shi under surveillance; keeping a

close watch

19. haak m1ng-taan black list, AN cheung

20. fain-tang fin-tsi reactionary element; fin-tsi

(See Les 2:24)

21. 6-118 secret sign; AN Oh

22. mit-mi code, AN Oh

23. mb-sln-tin radio (literally: wireless

electric madhine) AN WI

24. tet-hi underground
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625

la: stove ; fire-
place; ftrnace;
grate.

frIt f6h-l6: a stove.

TR.Afung-la: small
earthern stove.

netmi,-1C: incense
burner.

1179

Al

LE SSCN 8

READ IN G MATER I L
1354

talc:poison; virus;
to hate.

tdk yelak: poison.

chllg tOk: IA take
poison by
aee;c1/2.14; poison-

ed.

r elk: to take
poison.

Akiir tGk t: a cruel
beating.

4g-ft
t'ET: a butcher;

to slaugnter.

AO0- t'-6 ch'eung:
slam.3hter hoase;

abatoir.

*Vg.t'o-shaat: slaughter;
AIL

siam.510er.

1174

7 2

1274

1-1 ts'o: coarse;
rou#;rude; care-
les.

ts'o -had: obscene
language.

4,1044-ts'o.ts11k: vulgar;
uncouth.

t'S:to flee; to
45e4e; to absecmd.

v5-tsaft: to fleo.

VZ fag escaped
criminal.

ping: deserter.



950

ift shap: sundry
vtilscellaneous.

4f=10

ft

ship-mat: sundries,
miscellaneous
articles.

923

LE S Sal 8

READING MATERIAL
800 709

Ile, pa: anglo quarrel-
ing.

vellca-pa: clamor.

ye,

#

40i

mok: to flay; to
peel; to lay
bare.

pl eT: to skin;
to reel; to
fleece.

mok-sek: to
opprAss; to squeeze

h14 pa.pte.

74'
52g

41 mak: to out; to jbk f%ce; rrutatoti.

FPI

cut off; to scrape

kmalt-sAk: to
scrape.

eutic Vag: to raze
to the ground.

7 3

411
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READING MATERIAL
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LESSON 8

WRITING MATERIAL

11°

1......07

Character Number 625 Radical Number 86
Stroke Number 20

4,
,A T -'7

,
t

, 0

)7A
;-, ...--, /t .1 vpil I t

s

\ %
-.V

i
7

fell."'

Character Number 1354
Stroke Number 9

Radical Number 80

L.

,

Character Number 1274 Radical Number 119
Stroke Number 11

4.-

..

. 411

, ,

,

Character Number 1179 Radical Number 44
iStroke Number 11

A A

N1 l.1)

at'imftirmr-

Character Number 1174 Radical Number 162
Stroke Number 10

) -) 4 ;YL t. 4L.
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LESSON 9

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Mi: Lei Sin-Shaang, nei r-wal Chung-Kang hat M-hat So-Ngöh kg

wat-sing kw8k-ka I?

Lei: WI k'ui hat ytk tak, wa k'ut M-hat ytk tak, Ng5h i-wal

tsul ngaam tsail hat wi Chung-Kang hat kei-oot-chut-t-cht,

Mi: Chung-KOng kg chuk-lim chi-not ya5-m5 pan-lugn 1?

Lei: P'6-t'ung-lal-k6ng, poOn-1u8n kg s2-kin sh/-sheing yaa.

Pat-kwah, Chung-Kang hang-chaI tak shIp-t-fan im-mit, sh6h-i

taat kw'ai-mt5 kg poOn-lugn Myting-t,

Mi: lam, hai chuk-lim chi-not, hat M-hat m5 fain-Kang kg oft-

tang ne?

Lei: K6m yaG M-hat,chuk-llm chi-not yaff h6 toh tut*,

ya5 h6 toh Kwak-MAn ChIng-Po6 kg tik-m6 t'Ung t'ung-san

yIn-ugn. Ya5 kei.00t tsafi tsan-ltk ti-kik Kang-T6ng kg

ktn-ch'It t'Ung suen-ch'ugn.

Mi: Nei yaii-m5 ts'aam-ka-kw8h ni-ti fain-kang kg oft-tOng t'Ung

ts6-chik

Lei: M5, ng5h m5 kei-oot ts'aam-ka ni-ti fainZOng ts6-chik

weak oft-tfing,

Tul Chung-KOng kg klm-t'6 oot*, nei ya5 mat king-tm i?

Lei: M5 mat king-tm. Yan-wat ng5h h6 shift ch'ut sheng, ch6h-i

kton-p6 to wi ng5h hat kbh-yAn-chu6-t-ch6. K'eUng-pik

ng5h hft-tsaip taat-chang-fi, ts'aam-ka Kang-T6ng ka

moft-min (ts'in-sln) t'ugn-t'al.
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LESSON 9

ORAL MATERIAL . RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. I am not fighting for myself. I am fighting for our nation.

2. It is a pity that you do not have time to help me clean up

the mess of our organization.

3. People are more aware of the situation in the Orient.

4. If yot do not understand the regulations of our organization,

I will explain them to you.

5. It was a great blow to the enemy when we attacked.

6. I do not speak just for myself. I do it for all of us.

7. He didn't believe I was a correspondent of the Hong Kong

Daily. He thought I was a special agent of the Red

Chinese Government.

8. Please do not exert any more pressure, because it may break

into two if you do.

9. Political commissars managed the factories.

10. Many of our countrymen sacrificed their lives during World

War

11. With straight control at various strata, no revolt is

possible.

12. An opportunist would not act contrary to the communist

theories; he iould definitely follow the "Big Brother".

13. I strongly oppose to the lean-to-one-side policy.

14. Nearly all satellite nations have to do what the "Big

Brother" orders.

15. No one will be able to infiltrate into our organization

with our meticulous investigation.
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LESSON 9

ORAL MATERIAL . RECOMBINATION AND TRANSLArION

16. It is required that all political workers register with

the state and city government.
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1. wat-sing kwak-ka

2. kei-oot chug-t. chg

3. poOn-lan

4. hang-chal

5. Im-mit

6. ts'ing-sugn

7. tik-ma

8. t'ung san yIn-uen

9. ti-kik

10. ch'ut-sheng

LESSON 9

WORD LIST

satellite nation; wat-.§ing

'satellite'; kwak-ka, abbr: kwak

opportunist; chg (used to form noun

or pronoun. A particle imparting

adjectival or adverbial shades of

meaning to words to Which it is

joined) i.e., hOk-chg 'scholar';

san-mln kel-chg 'newspaper

correspondent'

revolt; rebellion; to revolt,

rebel; rebellious

to control, contain; control;

containment

strict; tight; meticulous; syn: Im

to liquidate; to clean out; to

get rid of; to purge; purge;

special agent; secret agent,

AN kah

messenger; correspondent;

An-uen 'personnel'

to strike; to deal a blow; a

blow; a hard stroke

to speak; to speak up; tp say,

utter, syn: ktmg; i.e., k'ul

2-ch'ut-sheng 'he did not speak up'

79



LESSON 9

WORD LIST

11. k8h-yAn an individual; a person

12. t'aal-t8 attitude

13. k'eung-ngaang strong, stiff, firm

14. kon-shtp to interfere; to have a hand in

15. t'a-shait slaughter; to slaughter
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995

sang: to bear; to
hold; to receive;
to undertake; to
acknowledge; to
promise.

ylot shing.ka: to adopt
an heir to con-
tinue.

4Cg. sHing-ytng: to ac..

knowledge; to
confess; to
grant recognition.

LE S SON 9

READ DI G MATER IAL

70j

4la IV
-0(

556

m6h: to feel with
the hands; to
catch.

Wei: deficiency;
loss.

Wei am: in debt;

m6h u5:*to catch
arrears.

fish with hands, )1,A,
pr5/1: kw'ai-hung; to emo.

bezzle; de-
ficit.

454-11a0ai poen: to lose
in capital in-

vested.

1338

1 C. to buy; to hait ts'17: magnetic;
...tt,

arrange: to iron ore.
put aside.

on-cl: to army.
to place.

Chl ip: tabu/
property

A \
wai-chi: position;

situation.

irtk ts'i-shelk: lode-
stone.



880

pe: violent; cruel;

malicious.

A:tb p6-tOng: riot; dis-

turber-%

A140-18: exposed; un-
covered.

1044

4: sh: to exact: to

LESSON 9

READING MATERIAL
894 183

II-

pool: a class;
sort; generat6

tsuen-pool: your
senior.

t'Ung-pool: comp
rade; the same
generation.

mom.

760

ngot: to

search; a cord:
knot.

lhi'sak-chl: to ex-
tort; to black-
mail.

rt

shing aok: rope;
cord.

8 2

76'

t 04: negative;
no

0 1-
fand,: is it

so or not;
yes or no

_At
fan-ying: dem,

hinder: to
oppose; to obs-
truct; to inter-
fere.

'4*OttOng-ngot: impedi-
ment; hindrance.

Nachaing-ngot: obs-
truction;

Za.
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READING MATERIAL
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WRITING MATERIAL

,/P
...,......calft
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....

Character Number 1338 Radical Number 112
Stroke Number 14
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LESSON a.0
a

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Kwaan: L5-Mil ng5h r-wal ner 1-ka t'Ung Lei Taat-N1n min wilt!

Mi: M5-ts'bh, pat-kwbh ng5hch'ut-lal shtk hafi in, yim pooi ki-fe

che.

K: Ner ts'ing-ch'6h Ler Taat=NIn po6n-yln ka kan-tal met i?

M: Ng5h kbk-tak k'uT sui-In tstp-shaa kwbh MI, Ltt ka htk-

shuat, t'Ung MO Chalk-Tung ka San-Man-Chug Chug-I, tain-

hat k'ur M-hat yat kh Kang-Ch'ain chug-t shn-t'5.

K: 'Cur yaii m5 Vain-pail k6ng leur hat Chung-Kang htfing-k'el

chi-hi kt at-tang i?

M: K'ur seung-tong t'ain-paRk, I-chq ka sheffng yat ti hOp

ler k kaal-shik.

K: K'uT tul Chung-Kling yaii mat p'ai-p'Ing mi?

M: K'ur tui Chung-Kling k chIng-ch'aik t'ung shafi-tan to yaii

p'ai-p'ing. K'uT ka fan-sik ket chfin-k'bk. Ngain-kwong

ket kaa, p'ai-p'Ing tak kei

K: K'uT tut Chung-Kwbk taat-lak ka ts'Ing-yIng yai fait-pifi

1-kIn ml?

M: K'ur wi taat-liik Ica ylln-man h6 kaan-fo6. K'ur yaa chl-ch'ut

tsot ktk-kuEn cbu&-t-cb k t'It-t'al chi hi, yin-mIn m5

K'ur-tet ka sz-sefing to shae hain-chal.

K: Tul-ue fain keng ka at-tOng, k'ur chi-tb se-shifi mi?

M: K'ur chl-hat chi-tb yan-wat k'uT wi m5 kei-oot

ts'aam-ka sh6h-yaii ka at-tang.
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LESSON 10

ORAL MATERIAL 4. DIALOGUE

K: Tul-ue k'ur. hal Mei-Kw6k k4 ts'an-shak, p'aIng-yed tang-

ting. Nei heang k'ui min mlng-paik met 1?

M: Ng5h chOng met t'al-klip ni yat-yetIng, ting yat-chin*

ng5h ooi kia hoi yat cheung mIng-taan pei ng5h.

K: Kan-kul net k4 koon-ch'alt, k'ui h6h M-h6h-T. ts8 yat kh

chIng-fob chIng-yan ne?

M: Ni kh man-t'al, ng5h cbling ia ch'It-tai t'ifl-ch'R-kw8h

chl h6h-I k'uAt-ting.
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LESSON 10

ORAL MATERIAL . RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. If you say he is not prejudiced, you must be blind.

2. They will restrict your activities until they have thoroughly

investigated your loyalty.

3. If my observation is correct, he is working under the Red

Flag.

4. When we talk about the Facists, we have to mention totalita-

rianism.

5. Please do not give any contrary opinion in your speech.

6. Under the iron hand of the communist regime, the people

experienced extreme hardship.

7. I don't know how to describe her. All I can say is that

she is beautiful.

8. As a matter of fact, I think your investigation is not

thorough enough, and I hope you will do better next time.

9. If you want to analyze the world situation, you have to

know a great deal about it first.

10. The price is quite reasonable, and I will give you a 10%

discount if you take two.

11. I am a follower of capitalism, and I don't mind to be rich.

12. You are quite right about the matter, and your foresight

is excellent.

13. I will announce my plan tomorrow night at the meeting.

Are you interested?

87



LESSON 10

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

14. This may be a reasonable explanation, but will you believe

it?

15. I am a faithful believer, but I am not superstitious.

16. Our investigation is quite thorough, and I suggest you

had better cooperate with us.
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LESSCN 10

WORD LIST

1. po6n-yan this person; I myself; oneself;

Do6n 'origin; source; native; I,

this, we'; AN for book,

documents etc.

2. tsb-shata to receive, accept

3. san-t't, believer; follower; disciple,

AN kbh

4. hUng-k'el chi-hi under the red flag (communism);

k'el 'flag'

5. seung-tong fairly; quite; proper; correspon-

ding to, i.e., k'ut seung-tong 11.L.

'he is quite good'

6. kaai-shik explanation; to explain;

intePpretation; to interpret

7. ngain-kwong opinion; foresight; good judgment

8. fan-sik to analyze, decompose; analytical;

analysis

9. t'aa-ch'It thorough; thoroughly; thoroughness;

to understand thoroughly

10. falt-pifi to give forth (opinion); to

express, announce

11. kik-l'On chufi-t totalitarianism

12. tqt-t'aI under the hoof; iron hand; t'al

'hoof'
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LESSON 10

WORD LIST

13. t'al-k'ip to mention, say, syn: k6ng-k'ip

14. koon-ch'ait observation, to observe, look,

study

15. ch'It-tai thoroughly; thoroughness, syn:

t'ati-ch'It (See Les 10:9)

16. chung-shit loyal; honest; faithful;

true-hearted; integrity; honesty

17. hain-chal to limit, restrict; restriction;

limitation, i.e., k'uI

tftng shaa hain-chal,'his action

is restricted' (See hang-chal,

Les 7:24)

18. maing-mak blind; blindly; blindness; maling

'blind'; mak 'eye'

19. p'in-sam bias, partial; prejudiced; unfair;

prepossessed; i.e., k'uT

'he is prejudiced'; M-116 p'in sam

'don't be prejudiced'; p'in

'leaning toward one side'



379

kaal: to warn;

caution; to
absta'm

keel teat!: abs-

tain from
spirit or wine

Aid keel in: give up

smoking

kea-Tm: curfew

Art§ ring

tfinger)

411
901

IJ

PJ 44,

LESSD N 10

READING MATERIAL

228

4K elk: to prostrate ?

to overcome

budh

4K-ft; elh-ping:
ambufh

to am-

an

plan: to judge;
to decide.

plan-ktu`ht: a
decision; decree;
determination.

Mgfip' oOn-tutan : to give
judgment; to
be of opinion.

t235

806

tgi peal; to,display;
to arrange; to
vibrate.

Igimpaalhoi: to
spread 0,,t; to

display.

e
paal-po: to direct;

to show.

tseOng: mechanic;
worker; artisan

A A
muk tseung: car-

penter.

shOk tseilng: stone-
cutter.

1

41° 0,01*
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on how; why; Mongol,

03408-taic: pepper.

pifflo5-naat: to make
a row.

tfri

LESSCN 10

READING MATERIAL

1358

tung: to under-
stand.

_4e /1-tung tak: to under-
stand.

pat tting yin-
s2: slow vat,-
ted ; unreason-

abk

638

Ai16: a donkey; ass.

.6111-13-tst:donkv; ass.

762

am: to adhere;
glutinous;
sticky.

411,-tnim Batt to paste
it tight.

chim maY: ordinary
rice.

1:7

ut: a hammer
to pound; scale;
inlet t

titt oh air: a
?lamer

4441th lui-iagn:
to pieces

/140*
iff040,
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WRITING MATERIAL

Character Number 228 Radical Number
Stroke Number 6 / , ),,,

Character Number 806 Radical Number 64
Stroke Number 18 4- ,

Stroke Number 7

Character Number 901 Radical Number 18
Stroke Number 7 ij , 1)
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LESSON II

ORAL MATERIAL . DIALOGUE

Mi: Lei Sin-Shaang, nei t6 Mei-Kw6k chi haa, yati m5 t'Ung kang-

ch'aln t6ng tslp-chuk-kw6h a?

Let: Kan-kul ng5h shbh chi-t6 0, ng5h m5 t'Ung kang-ch'ain ttmg

tslp-chuk-kw6h. Pat-kw6h, ng5h haIng shuen* k shl-haa,

ts'Ang-king yap 1cw6h hol-uen kung-ool*.

M: K'ui-tel hal M-hat ts6h-k'ing fan-ts a?

L: K'ui-tel hbh-rang hat ts6h-k'ing fan-ts, pat-kw6h, 1-ka

ng5h m5 haRng shuen*, yik m5 kaau oot-fat hb not lah.

Nei kel-shl haRng shuen*, hal pin kaan lan-shuen kung-sz

ts6 kung 52

L: Ng5h tilk-chbh saam-Oh hak-k'el taat-htik, yan-wel m6 ts'In*

kal-tsak, shOh-i t'lng h6k. Yaa yan-wat m5 k'el-t'a shik-

h6p k kung-ts6k, shbh-i t'Ung T'aal-P'lng-YeBng-LUn-Shuen

Kung Sz ts6 haang shuefl*.

M: Nei haang pin yat-cOk sh0At a?

L: K6h cOk shurl'n "M8ng-Ts2-Ler, hat f8h shtan, lol-

w6ng Saam-FaRn-Shi t'Ung Yat-Poon, Heung-K6ng tang tel.

Ng5h haang-ch6h lak ts'aat shuS shuen. Yat-kafi-ng-palt nln

lak-ugt, ng5h yan-wal peng-ch6h yat taat da'eUng, tsaa hal

kft-chan-shl ts'2-ch6h kung.

M: Nei haIng shttat* loi-ool Mei Kta8k, Ue'n-Tung k shl-haa,

yati m5 tsad-sz 14-shul, "ts6k-kaan faan-foh" a?

L: Ng5h m6 ts8 kw6h ni ti ktm k y. Yart-shl ng5h taal shift-

shiCi ts2-kel yang k Chung-Kw6k yeak-ts'oll ylk king-kw6h



LESSON 11

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

hoi-kwaan shul-uft kim-ch'1, taal sbeng ng8n.

M: Nei 1-ka hal pin-sha ts8 kung, moor kah ugt yaii kei toh

tsln* yip sik i?

L: Ng6h 1-ka hal Ma-Kit Kaai T-paik-saam-ship-h8 yat-kaan 15-

faan ts'aan-ko6n shuê ts8 kung. Mooi k8h ugt ch'ul-ch6h

fa-lei chi ngoi, yea saam-paik man k6m shefing-hi*.

M: Ts'ing nei hal ni cheung chi sheinggan st ts'ing-ch'6h nei

ts2-kel kA sing-ming, nIn-sui, tet-chi, t'Ung t8 Mei-Kwbk

chi hail nei sh6h ts8-kwbh kt kbk-chfing kung-tsbk.

L: Ts'ing nei M-116 k6ng tak k6m faal.

Ta-M-chug. Nei chang iz st mIng ner moor k8h 15-pain

sIng-ming, k'ui-tet kA tel-chil i-k'ip ts8 kung kA yit-k'el.

L: Chang yail ma?

M: Ts'ing nei shan-pin hal ni cheung chi hail-pin st maal nei

chik-hat ts'an-shOk k sing-mIng, tet-chi i-k'ap

kwaan-hat.

L: HO la.

M:
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. A good citizen will abide by the law.

2. You can begin your investigation right now.

3. I can say that all members of my immediate family have not

violated any law.

4. She will quit her job by the end of the year.

5. He is an honorable person, and he doesn't mind if he had to

sacrifice a little for good cause.

6. When did you quit school and for what reason?

7. I didn't contact him at all. He came to see me.

8. Are you a member of the seaman's union?

9. She will continue her study in Europe next year.

10. He is a member of our organization but he had not paid any

dues since last year.

11. This house is most suitable. What is the rent?

12. This is my second trip, but I still don't know all the rules

on board the ship.

13. Did you have anything to do with the other unions?

14. This semester will end soon, but I still have no plans for

the future.

15. Smuggling is prohibited in every country.

16. I will not contact you for a while. But if anything comes

up, I will let you know.
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WORD LIST

1. tslp-chuk to contact; to get in tough with

2. hoi-uZn kung-oot* seaman's union, AN k8h

3. oot-fal dues; (membership dues)

4. 118k-k'el semester; academic period of study;

AN kbh

5. kal-tsak to continue; consecutive; uninter-

mittant; i.e., k'ul kal-tsak tak-

shue 'he continues his study'

6. t'Ing-hOk to quit school; to discontinue

schooling

7. shik-hap suitable; appropriate; fitting

8. shui trip; run (number of time)

9. ts'2-kung to quit a job; to resign one's job

10. tsafi-sz laa-shul to smuggle, (literally: smuggling

and avoid paying taxes)

11. "ts8k-kaan fain-foh" to transgress the law; violation

of law; to be a traitor

12. fa-let tips, syn: ti-sheang

13. chik-hat tgan-shak immediate members of the family

14. ko8-chu& employer
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1155

tpiu: to bear a
load; to choose;
to pick out; to
irritate; to
provoke; to
mix up.

t'iu-foo: a coolie.

t'iu-san: to
select; to choose.

Vitt tang: to stir
up.

10

404.

LESSON 11

READING MATERIAL
Tzz

890

polk: to strike
down; to rush
against.

p'l,k-mtt: to

Waal: to

suspect.

gases,

A'AL Ol'aai-ma:
to

guess riddles

conjecture

morra (game of

guessing at fin-

gers %lead up)

41
560

mat: to perish;
losspo(malubbQ

gitmaaLmoet: hidden:
unknown.

:ft
istrx.tiemo8t-shau: to be con-

fiscated.

dic

kwhn. a stick;
club; rod.

--111t4g.yat t t kwhn: a
stick; a cane_

to A.Akwong-kan: rascal.

Vtiftkw%an VS: ruffian;
rowdy.

470,4kan-plin: to cheat

4Fti

*t%
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22

emu: to sonata,

dffkArk) email-14n: W
laaorate

likrz citaa4-4.: to
scratch

LESSON 11

READING MATERIAL

267

few; far
apart; watery

ftgc% el-01011: wide
apart

4f4itlt el - tat * :
sparsely;
to..taTy.

52

dolleak: table; stand.

1446 585

yan: kindness;
srace; favor.

fi4. yan.YEn: benefactor;

?emit.

x..111 At- yan-wal grace;
bount,y.

la!: a plow; to plow.

0) lat tqn: to plow.

1463.1X-pti: a harrow.
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-!-f9 ft 1 4 4- I
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i4)
Character Number 1155 Radical Number 64
Stroke Number 9 4 ) 5.
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Stroke Number 15
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Stroke Number 10
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LESSON 12

ORAL MATERIAL . DIALOGUE

Mi: Lei Sin-Shaang, ng6h 1-ka sefing mln-hi nei kwaan-ue Fong

Ts8h-Chi kA sZ.

Lei: HO 1.

M: Ts'ing mIn neT tul-ue k'ui kA pool-king shak M-shak i?

L: Neh M-hai h6 shGk, pat-kw8h t'eng-mIn WI k'ui hal heung-hi

ch'ut-shal, sal-16-koh kA k'uT poon ch'ut-hul

Shaing-Shng chug, hal ShaIng-Shng tak shue.

M: K'ui hai ShaIng-ShEng talc shue tik tb tat kei nIn-k'ap A?

L: T'eng-mIn-k6ng, tOk tb ko-chung kA tsaa lal

Mei-Kw8k, seung-san k'ui chang mei pat-ip.

M: K'ui ya5 mat tIk-pit kA shl-hb t'Ung o8t-tang I?

L: K'uTiktmg-kwbh pei ng6h t'eng, k'ui wi k'ui tsul chung-1

man-htik, ts'aam-ka-kw8h LIS kei kbh tOk-shue-ooi*, 1-ch't

shI-sheang heang pb-ko6n t'Rng tsaIp-chl-she. Van kb.

M: Tul-ue ni ti tOk-shue-ooi*, tsaIp-chl-sh6 tIng ting kA sing-

chat, nei ming M-ming-paIk 1?

L: 1.16 naRn kOng. Pat-kw8h p'6-t'ung lal-k6ng, Chung KwOk ma/1-

On kA shang-oft toh-sh8 ts'ing-foO, ts6h-k'ing kA yIn yik

ya5, sh6h-T ya5 ti tilk-shue-ooi*, tsaip-cht sh6 hat Kang-

T6ng kA mobn-min ts6-chik.

M: Fong Tsah-Chi lal-chbh MeT4Cw8k chi hail, ya5 mat oft-tiing A?

L: K'uT. Mei-Kw8k chi hail, yat-fong-min 0-tsaip Ying-

Man, ling yat-fong-min, ts8 talc shue kung. F8ng shut-ki kA
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sht-haa, k'ur yaa hul On-hati ts8 kung. Kan-kul neh sh6h
chi la k'ur t6 Mei-Kwak ch'oh-k'el, m5 mat tik-pit la o6t-
tang .



LESSON 12

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. The pictures on this bulletin board were drawn by students

of the 2nd grade.

2. The life of a Chinese farmer is very hard, and only a few

have a chance to go to school.

3. The purpose of this study group is to help you to catch up

with your studies.

4. I like to make friends with younger people.

5. You need a lot of remedial study, and I am sure you can do

it at home.

6. When you deliver the merchandise here, I will pay you then

7. This is one of my hobbies, but my wife does not like it at

all.

8. Please remember to write your name and address when you submit

articles to our newspaper.

9. My hobbies are reading and football.

10. I don't know his father but I have heard a great deal about

him.

11. Living in the village is very inconvenient; I plan to move

to the city next month.

12. You don't have to report to the police when you change your

address, but for your own convenience, you may notify the

post office.

13. Since you don't know her background thoroughly, you should

be more careful of what you say.
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WORD LIST

1. pool-king background AN k6h- an individual's

general education or culture

2. heung-hi the village, a residence established

in the village; abbr., heung

3. poon to move to an other place; to move

4. heang-lol hitherto; up to this time; till now

5. shl-h6 hobby; a particular liking; natural

inclination

literature

7. tak-shue ooi* study group; study club, AN kbh

8. -Call k6 to submit article (for publication);

k6, 'rough draft; original copy'

9. ch'oh-k'el early period or stage

10. sing-chat nature (of animate things); disposi-

tion; temperment

11. 0-tsalp remedial study; to take additional

instruction

farm, plantation, AN k6h

poverty stricken; simple and hard

(life) i.e., k'ut shaang-at

h5 ts'ing-fo6 'he is poverty

strickened'

14. nIn-k'ap grade, (a division of school classi-

fied according to the progress of

students); i.e., siti-htlk mat-nln-k'ap

6. mAn-h6k

12. IMn-hafi

13. ts'ing-fo6
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084

p's: to embrace;
to carry in arms;
to cherish.

AtAl pgng: to be ill.

48kplO-hlp: I regret;
I am sorry.

13u4

LESSON 12

READING MATERIAL
16

pt

14.4.

dhaaa: earn,

gain, to make

profit.

elta§n-teliP to

earn money.

ChaAn-yaAng: to

make a com-

Merton.

-17: maternal aunt

(1) sister-in-law

447- elder maternat

aunt

4.0Y elder maternal

aunt

lkkk I-eheOng: huaband
of maternal aunt

44( 1-pill: maternal
first =lefts

tuet: to take by
force; to take
away.

tat hul: to take
away by force.

qo tugt oor: to get
back by force.

830

rza..

7.1.7
"-V

;.$

p'Ing: proof; to
lean on; trust
in.

'ing-kul: proof;
evidence.

Miin-p'ing: diploma;
certificate.
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1346

tui: heap; mass;
pile; to heap.

jf311 tsfil tui; a stack
of straw.

11F-tui-sak: to block
up; to obs-
truct.

LESSON 12

R.EADING MATERIAL

11433

Vel
A

wont calamity;
woe; misfortu.mi.

yg wOn: to bring
misfortune on
oneself.

IA* wth kan: the seed
of misfortune.

23

-if

4
chami: to row,
propet

4144_ Chaa0-614: to
roma boat

# 0
dhaa -tseong:

to pull an oar

1431

4th woh: pot; boiler;
pan; calaron.

AlAnugn woh: heater
for wine or
food.

11??

t'ar: to daub; to
blot out; mire;
dirt.

2$ t"5 oo: tc besmear.

actiz kot: to alter.
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IE fc17 iii 4 ATI Ts8h ;IL; i- ilE .4' vt-

Pi i444- (14 / 1:1f 1,-A 4E. it it f. -.(4 vvti its

44 PL. 1- Al 4 -4 1;- lif 2

.6 ff
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WRITING MATERIAL

Character Number 884 Radical riumber 64
Stroke Number 8

Character Number 338 Radical Number 38
Stroke Number 9

Character Number 1344 Radical Number 37
Stroke Number 14

Character Number 830 Radical Number 61
Stroke Number 16
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LESSON 13

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Mg: Kan-kul nei shah chi-tb kg, Fong Ts8h-cht hal Mei:Kwbk yai

ti mat chtk-hat ts'an-shOk a?

Lei: Ch'ul-ch6h k'ui kg foil-ts'an chi ngot, ng5h M-chi-tb k'ui

chang ts'an-yRn hal ni t6.

M: K'ui chang ya k'el-ea kg ts'an-ts'ik hal Mei-Kwbk ma?

L: Tul-ue ni kln sg, ng6h M-ts'ing-dAh. Ng5h h6-ts'i kin-kw&

yat-1e5ng-kbh t'Ung k'ui Vang-teuen kg shuk paak. Pat-

kw8h 116h-rang hat h6 shoh kg ts'an-shilk, m5 mat ts'an-mit

kwaan-hat kg.

M: Nei t'Ung k'ui t'Ung fftg* chug kg shi-haO hat mat nin mat

ugt? Ktsh chIn-shl nei-tet hal pin-shug chug a?

L: K6h chin-shi hat yat-kafi-ng-saam nin kart ugt. Tsik-hat

ng5h tOk taat-hOk tat t kh -8k-k'e1. Ng5h t'Ung Tsbh-Cht

hal K'el-Let Kaai kaap Shi-Tak-TOn Kaai kbh kaan paak-mRn*

chug.

M: Nei t'Ung k'ui hat kft shug chug-chOh kel-not a?

L: Ng5h-tet yat-ts'al chug-ch6h yat nm km shaing ha*, haa-loi

yan-wal ng5h pgng-ch6h, yaa t'Ing-ch6h h&c, sh6h-i ng5h ts2-

kel poon-hoi chug.

M: Nei t'Ung k'ui chug kg shi-haa, pin kOh hat k'ui kg p'aIng-

ya6 a?

L: Cdul-chiph kei Oh hat ng5h-tet taal-ka kg t'Ung-hfik chi

ngot, neol M-shik k'ui ti ti Vang-yati

h6 shift lal win k'ur. K'u yaa h shiti ts'ing pbang-yart

lal ts'5h.
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M: K'ui k6h-chin-sh1 yail mat oft-tang i?

L: K'ui k6h-chin-sh1 h6 chung-I ts'aam-ka k8k chfing ()tit-tang,

yan-k'el-shi hat ts'ing-nln fang-min k4.

M: Ts'ing nei tseung nei sh6h kel-tak k t'uEn-t'al kg! mEng*

k6ng pet ng5h t'eng.

L: In-shi ng5h yat-k8h to tak walk-04 ch'I hi ng5h nim-

t6 chl kOng pet nei ttng; h6 ma?

M: 116 I. Nei nim-tt chi-haa, ts'ing nei yat-cheung

mlng-taan pei ng5h.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. I like to invite you to attend a meeting of our organization

this coming Sunday.

2. Who are you? What can I do for you?

3. She is waiting for me at the corner of Jackson and Stockton

Streets.

4. They are related, but I don't know whether they are close

or distant relatives.

5. Please make a list of things you want, and I will try to get

them for you when I go to Hong Kong.

13. This list includes not only his close associates but also most

of his relatives.

7. He thinks that it is very difficult to go on with scholastic

pursuits when there are so many beautiful girls around.

8. I have no immediate relatives in the U.S.

9. I would like to visit him in Hong Kong but he moved away

already.

10. My apartment is very small. It has one bedroom, one sitting

room, a kitchen and a restroom.

11. In China, the descendants of the same ancestors live in the

same village.

12. I think I understand the youths better than most of you.

13. Both of you will come with me to investigate a murder case.

14. We study the past as well as the present.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

15. When you visit me please bring your family with you.

16. Do you recognize the girl standing at the corner over there?
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1. chik-hat

2. ts'an stalk

3. ts'an-yAn

4. ts'uen

5. shuk-paik

6. p'aak-mAn*

(transliteration)

7. poon-hoi

8. ts'ing-nln fong-min

9. hOk-shat In-kaa

LESSON 13

WORD LIST

direct line of succession; direct

descendants

relative, AN kbhj i.e., k'ui: hat

ng6h ke ts'an-shOk

relative; immediate relative; next

of kin, AN kbh; syn: ts'an-shOk

(See Les 13.2)

village, AN Vitt

father's yoanger brother and older

brother; uncle; a courteous way to

address persons having the same

surname

apartment, AN kain or kbh

to move away (See Les 12.3)

in regards to youth; the youth,

(in this respect) ts'ing-nln youth;

fong-min. 'in respect to; phase;

point of view; side; aspect'

scholastic pursuit; pursuit of

knowledge; hOk-shat 'learning;

scholarship'; In-kaa 'to study;

research; to examine thoroughly
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10. hoi-lit

11. ming-taan

12. shoh

13. ts'an-mit

14. kaip

15. t'uEn-t'ai

LESSON 13

WORD LIST

to list; to make a list

a listing; list of names

to separate; separated; scattered;

distant; loosely

dear; intimate; close, syn: ts'an-ol

to press together; to pick up

(with sticks)

organization; a body of persons

united for special purpose; i.e.,

club, union; society etc; AN Oh;

syn: shg-t'uEn (See Les 2.21)

116



642

z

to involve:
to embarrass;
to accumulate.

to Involve
some one.

shag
ed.

t'oh lut: to involve
other.

ega

LESSON 13

READ IN G MATER IAL

14,99

Ii yng: bravery; dar-
ing; courage.

17311-)4.-yung-kom: bravery;
courage.

ytng-hel: brave
spiest-i valor.

45

dhe: to cover, en
umbrella (c1. pa)

PIFOitulliche; umbrella

che-dhug: cover
over; conceal

117

916

1046

-Ot

"t

Ang-shat: deprived
of.

s?Ing: mourning;
to lament a
funeral.

sng sz: funeral
A

affair.

si)ng laf: funeral
rites.

song hel: crest-
\

fallen; downcast.

tw.

iffit
1f4

sau, ch'all: to put
to shame; to
feel ashamed,

sau chtl: shame.

sau-yak: to insult;
to put to shame.



13

chaAk: benefits,
moist, fertile.

yan-chatik:

healthy, robust

LESSON 13

READING MATERIAL
2

Ilk sal: toward;

against.

AStaai-man:
twat&
eve

4A.

499

161: stubble:
straw.

wal-k611: rice
straw.

iliffsO 161: a straw
broom.

239

fit hit: blind

gt OA 11 I t ngagn: blind

371

4. kEl: to sow grain;
(ka) agricultural

work

k?.-shiki farming;
sowing and reapi!.9

4446 /a i
kaan-neEn:

the toils of a
farmer's life
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LESSON 14

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

MI: Fong Ts8h-Cht lel-hoi hOk-haaa chi haat k'ul hail pin shuA

ts8 kung 1?

Lei: K'ul h6-ts'i" hal yat-kaan shun-ch'6ng tea kung.

M: Nei chi ffi-chi-t8 hal pin yat-kaan shuEn-ch'6ng 1?

L: Ng6h ffi-hal kei ts'ing-ch'Oh. T'eng-man w k6h kaan shun-

ch'Ong hal. tul-min hol k6h pin.

M: K'ul yati mat chik-wat 1? Hal pin Oh 04-fIn A?

L: Ni ti ng6h chan hat M-chi 16h.

M: K'ul I-ka chang hai kOh shuA tea kung ma?

L: K'ul chang hat k6h shuA ts8. T'eng-man k6ng, k'ui M-chi

ka-ch6h yan-kung, 1-ch'e shing-ch6h k'ap.

M: Nei kOng kw8h, k'ui hal kung-oot* h6 oft.tOng; hat mA?

L: Mi5-ts'bh. K'ui hai kung-oot* ch'ut-tsik kbk chfing wai-On-

ool**, Ital.-weak kk yeang o6t-tang.

M: Nei tlm chi-t8 k'ui hal kung-oot* ()tit-tang kA ts'Ing-ylqg i?

L: Ng6h yai yat-k8h h6 p'aIng-yati ylk hat k6h k8h kung-oot*

K'ui t'al-k'ap TsOh-Cht kA s2, sh6h-I

ngn chi-tb se-shifi.

M: Ch'ul-ch6h T'brig-YAn Faa kA she'-t'un t'Ung kung-ooi* chi

ngoi, k'ui chang yaii mat tik-pit kA oft-tang ml?

L: Ng6h seung-san m6 mat 18h.

M: Kan-kul nei shOh chi kA pin yat-k8h hat k'ui tsul-h6 kA

Vaang-yaii A?
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE

L: r6ng-Yan Fail k6h kbh Wbh-P'1ng She' ti she'-uZn to hat k'uli.
ke h6 p'anng-yati. Yan-k'el-shi she"-cheang Lertng Hin-Let

hat t' Ung k' ui tsul ts' an-mat kA.
M: Lei' Sin-Shaang, ugi5h h6 toh-ts8 nei kA pong-mbng. Tul-ue

ts6 ching-yIn kA man-Val, tang ng6h-tet 1n-kaa-kwbh chi
haa, tsol t'ung-chi nel*.

L: 116 h6,ue-kw6h sui-iit ngeih, ffi-koi neT. ts6-ti t'ung-chi ngi5h.
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LESSON 14

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. I like to do some research on the background of all the

organizations in Chinatown.

2. If she needs my help. I am sure she will inform me in advance.

3. Henry and George are very close. I wonder if they are

related.

4. For the sake of security, only members of the committee

are permitted to attend this special meeting.

5. Members of this committee are required to pay $10.00 and

$20.00 for the non-members.

6. My boss also mentioned about this new procedure, but many

people thought that it was too drastic.

7. She was promoted to a new position, but her salary remained

the same.

8. His wages are very small, and sometimes he had to borrow

money from his friends.

9. You can go across the bay by boat, or by the bridge.

10. It was a pity that I had no time to talk to her before she

left for the Orient.

11. The postition is not very high, but you will be your own boss.

12. I always want to save a part of my wages, but I have never

been able to do it.

13. If you haven't paid the dues, you are not permitted to

attend this committee meeting of our union.
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LESSON 14

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

14. As soon as I mentioned your name, they treated me like a

king.

15. We will notify you by a postcard or by phone, if necessary.

16. It is too dangerous here. My advice to you is that you

leave this island as soon as possible.
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LESSON 14

WORD LIST

1. lel-hoi to leave, depart, separate; 15,2jd

tsak-Ilt lel-hoi ni-sha* 'he left

here yesterday'

2. tul-min hoi across the bay; on the other side

of the river-bank;

opposite; across; face to face'

3. chik-wat position (job); post; AN k8h

4. p6-fan portion; part; section; branch of

an organization; AN kbh

5. yln-kung wage; salary; pays; renumeration;

syn: kung-kam

6. shing k'ap to promote to a higher grade;

advancemen4 in grade; promotion

7. kung-ooi* labor union; workers' organization

AN kbh

8. ch'ut tsik to attend; to be present

9. wai-On-oot* committee

10. t'aI-k'ip mentioned; to bring up the matter;

a.f., 1c6nA-k'ap

11. sh6-chefing head of an organization; AN kOh

12. she"-uft member of an organization; AN k8h

13. ts'an-mit close; intimate; dear; assoziated

in close personal relations
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LESSON 14

WORD LIST

14. /n-kaa to study; to do research

15. t'ung-chi to notify, inform; notification

16. sui-ia to need, want, require; necessity;

requirement

17. she.-t'uen organization; a body of persons

united for a specific purpose; a.f.

t'uen t'ai (See Les 13.20); AN kali
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84?

plIng: pitcher;
jar; jug; vase.

Ita4A.fa-p'ing: a vase.

A 4ktsaa p'Ingt wine
jar.

4Affc
Atk

61

if'0

LESSON 14

READING MATERIAL
14 323

ch 'aks: to plan,
sch eme.

kal-ch 'akk: a
plan, a scheme

chlak-wdak: to

plan.

Chl eung : a leader
to promote

argi chl eung-i: to make
a motion ,

to propose
(an idea) ,

1St,

chi eung-luen : to
lead an in
surrection.

12)
4*

127

1182

712

-.-4-:

*

hung: violent;
malevolent;
savage

hung-6k: wicked;
maligcant

ISL-f hung-shau: the.
murderer

/U1S12 hung-sang:
fierce

tOh, tea: a bunch;
a cluster; a
(flower).

n hi-
Yat t6h fa: a

stem of
4605 a flower.

44, V-tOh: lobe of the
ear.

1



732

ngat: resolute;
enduring.

tt), ngat-Iik:
perseveroce;
grit.

assa4 14

READING MATERIAL
767

y;tn ngaft-In: resolutely:
determined.

;It
tfr

niu: urine.

nie kong: jar for
public convenitna;

w4)4A t'ang-niu.peng.
." diabetes.

1070

sz: this; these;
any.

sz-min: elegant;
refined.

.41-fraftsz se: at this
time.

128

802

IP: ik: to rule bypa tyrannises
fe intimidate

pl-cams encroach.

v.6
Jr4 - ng: a trent.

too,

A1:1

il 4 Amp

Sng: mount; to
rise; to leap;
to gallop.

Ing yeulk: to
leap; to gallop.



LESSON 14

READING MATERIAL

tt 1- Fail If 4) :/-ki vet "ii f PI 4: fra- iitic 1-- -I
3.; -iit- iji 0,2-2- I iiE iii icq it fk iitk / ilg, /It It. 134.1

A ; lk At x 7/\'( 4, It 46- , 6 R 4 ML 1:1-] -btz ), 5..

11 i ti i 4 4 i 5iz ih el 4 ,-41 4
A I -st ii if 47 11:-' IA j: frfi 4 -',L IA k R

) 4-1 i:--2. )4 41: I" -A 4 1

4. 44, k if- ff; 2ia ' r412 4 'il j il 4- 4 ;0 iii i/f,
1 i-- li fe 41 , i x 5:1 i fiR k

0 s fa
....t, i-1,t-pa. ' -4tz 1 47 * IE Itt if A ,
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LESSON 14

WRITING MATERIAL

Character Number 847
Stroke Number 10

Radical Number 98

tt,
r r

.-
. Ir . . Pr i "'

)t-tt.

Character Number 14
Stroke Number 12

Radical Numbe 118

p ): PI y:J 2:): pl: Jr.1.7

1

% /it I

'111;1111.11

do, Nusi

Character Number 323
Stroke Number 6

Radical Number 10

)1...J

L.L 4.'
/

0S1
)Li

if

ilt

Character Number 61
Stroke Number

Radical Number 9
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) A
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e/h
19

00
Character
Stroke

i G
1-3

Number

I

Number 1182
7

Radical

--)3

Number 75

)113

/1111;11:

/ 1.3 :73

ir
13
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LESSCN 15

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Mi: Kwaan Chue-Yam, ng5h sefing heang nei kain-taan pb-kb yat-

hi kwaan-ue Lei Taat-Nln ts8 chlng-yan k t'ifl-ch'I.

Kwaan: 116 I. Ts'Ing ts'5h-16k chl k'ing la.

M: Kan-kul ng5h k koon-ch'alt, Lei Taat-Nln t'nng Fong Ts8h-

Chi M-hat chi-ket p'Ing-yart.

KW: K'ui Ah-nang chi-t8 L5 Fong k oat-tang. Nei wa hat ma?

M: Ni ti hat m5 ts'Oh. Pat-kw8h k'ui shOh chi-t8 k y, t'ang

L5 Fong k n-tai ch'a-M-toh, m5 mat M-h6p hafi-kung.

KW: Nei k6m kOng hat mat 1-sz 1?

M: Ng5h-tet i-king yet I-Man-Kak* fong-min chi-t8 L5-Fong

ka-t'Ing pool-king. Ng5h-tet hat ni fong-min pei-kaaa

L5 Lei shOh chi k kIng-ka ts'ing-ch'bh ts'enng-sal.

KW: K'ui hat Mei-KwOh k at-tang tim i?

M: Ni yat-ts'Ing pei-kaaa ya5 t'ari-sui. L5 Lei kam-ylt hoi

yat-cheung mlng-taan, s6-ming 1,6-Fong ait-tang k she'-t'an.

Pat-kw8h, yaG ia fal yat-faan shl-hatl la/ t'in-ch'I.

KW: Ue-kw6h hat k6m, hel-pat-sht lel shIng.kung chi 18 cluing

M: M-khn-ia k. Pat-kwbh ng5h-tet ya5 yat-ktn 1-ngot k shau-

wait

KW: Hat mat I?

M: La-Lei hat Heung-K6ng ting-haa la/ Mei-Kwbk

Chung-Kang ts'ing-p8-kak fong-mtn ts'ang-king p'aal yan

t'Ung k'ui tslp-t'art. Pat-kwbh k'ui k'ui-tsu'at-ch6h.
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LESSCN 15

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

KW: Chan kAir! Ue-kw611 hat k6m, ni ti siu-sik ying-koi t'ung-

chi Luen-Pong waak-cht Chung-Yeung Ts'Ing-P8-

Ch'uA 16k.

M: Ting ng5h ching yat k811 ya hat-t'fing ka pb-k8 pei nei chi-

nei h6h-I k'uen-1 pain-lei.

KW: 116 116. Toh-tee nei, L5-MX.
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LESSON 15

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. You will not succeed if you don't have the necessary

knowledge required for this position.

2. After intensive interrogation he was tired and became more

cooperative.

3. A person has to go through all these stages before he realizes

the importance of money.

4. After the agent has taken your deposition, he will send a copy

to the office.

5. Since you are the Chairman, please do it as you deem

necessary.

6. Concerning his testimony, I still have some doubt.

7. If that is the case, wouldn't it be an outright waste?

8. Although I suspect her, I hope it isn't true.

9. To do a thorough investigation on this case certainly would

require some time.

10. I am not his best friend and I don't think he has one.

11. According to this record, you came to the U.S. with your

parents before World War II.

12. Give her all the data we have in our file if she comes

back.

13. Concerning this matter, I have some clues, but I am still

not sure about it.

14. If you do it the way I told you, I'll see to it that your

efforts are not wasted.
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LESSOR 15

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

15. Maybe I am poor but I am not going to change my testimony

for money.

16. Since your son becomes a father, that makes you a grand-

father.
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LESSON 15

WORD LIST

1. chi-kei p'aIng-yati intimate friends; best friend;

i.e., tsul 116 Waing-zitit

2. an-tai record; files (papers or documents);

tbng.bn

3. hafi-kung 'testimony'

4. pool-king background; information

5. yat-ts'Ang in regard to this matter; for

this matter (literally: one floor;

a layer)

6. t'art-sui a clue; way; means; the point at

which to make a start

7. fal yat-faan shI-han it requires some time;. it takes

time; (a)-faan AN for time

elements and works

8. hei-pat-shi isn't it so? Isn't that so? hei

(interrogative particles which

implies a dissenting answer)

9. LOn-Pong FBI; AN kah

Ch'R Kak

10. Chung-Yeung Ts'ing- CIA; AN kah

P8 Ch'a

11. k'un-1 one acted on expediency; to

administer it or to carry it out

as one sees fit or deems necessary;

k'uEnri 'expedient; expediency'
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12. shlng-kung

13. kung -k'ap

4 V

LESSON 15

WORD LIST

succeeded;success; accomplished;

accomplishment; achievement;

attainment

to supply
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58

chang: to flood;

over flow.

tdi cheting: the
water rises

561

LESSal 15

READING MATERIAL
1119

< tat: to rush out;
to offend;
si44dobilj.

:IX tit-in: suddenly;
without warnip13

'kJ tat-ch'ut: to pro-
ject.

1361

:AA tang: to see

preen/it; a cave:
cavity.

%At' tang sik: to know
thoroughly.

1.1.4 shaan tang: a cave;
cavern.

kwon: mushroom;
fungus; mold.

hp
te3. kw'an: mushroom.

otg Ing-kwIL: germs.

,
shal-kwign: bateria.

tad: to correct; .to
examine; to
connect; to
join; to combine;

associate.

ta&chIng: to cor-
rect.

4 4.'11.-.9 tau-fan: compli-
cation.

i4



ttt

08

m hong: an open
basket; a
couch

qJ t chuk hong: bam-
boo baeket

hongo.chTing: a
square couch

oe

volomm..

1482

yeeng: to give
aw&y;to yield;
to resign.

LESSCN 15

READING MATERIAL
567

kwItoh: a kernel;
cl of small
things as
pearls, etc.;

also of trees

yat ktOciti sha:
one tree.

lb. Ayeung.wat: to give
place; to abdicire

% AIto t'ul.yeung: to
yield; to re.
tire.

;i

138

lo"

eof

930

4- ea: to sport;
to play.

PA.4. wain -ad: to play.

AS yet slats to stival.

vat: to excavate;
to dig; to
:cutup; to
gouge.

mat t .,1g: to
d-, a well.



LESSON 15

READING MATERIAL
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LESSON 15

WRITING MATERIAL

Character Number 58
Number 14

Radical Number 85
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LESSON 16

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Ng: Ts'ing-ein nei hat M-hat Chue WIng-Kwal Sin-Shaang 1?

Chue: HO WI. Nei hat pin wai* A?

N: Ng5h kia-ts8 Ng_PO-Man, hat LuEn-Pong Ching-T'aim KGk

(LuEn-Pong T'iU-Ch'R Ink) kA ching-t'aim (t'ifl-ch'R uEn).

C: Yati mat chi-kaati I?

N: Ng5h sefing t'in-ch'R yat-hI Tsg Pan ni k8h yin. K'ul i-

ts'in t'ung nei ts6 kung, hal ma?

C: Nei hal M-hat t'in-ch'R 1-mIn bn k?

N: M-hat. R-hai t'in-ch'I 1-man 8n. Hat Kw8k-Fbng P6 kia

ng5h-tet Tsg Pan kA kung-ts8k pool-king.

C: Tim-kaat A?

N : Yan-wat k'ui shan-ts'ing hul ts6 Kw8k-FEIng P6 yat-k8h

chang-ia chik-wat, sh6h-i ia yat-hi.

C: Nei seiing t'ifl-ch'R ti mi-yg 1?

N : Tai-yat, nei k8k-tak Tsg Pan t'Ung nei ts8 kung ts6-tak

tim.yeang* 1?

C: K'ui ka kung-ts6k ng5h fei-shering chi mo5n-l. H6h-I wI

hai ng5h kA tak-lik ch6h-shafi.

N : K'ui hal nei shuA ts8 kung kA t'Ung k'el-t'a

k4 ah-kel k'ing-tak maal ma?

C: K'ui h6 h6 K'ui t'Ung k8h-k8h ah-kel to h6p-

maal. Hat yat-k8h naRn tak kA ah-kel.

N : K'ui tim-kaai ts'2-ch6h WI fin kung i?

C: Yan-wat k'u ia hul Mei Tung, sh6h I lel-hoi ni shuA.
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LESSON 16

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

N: Mur chung-I yim tsafi ma? Chung-I t6-01c mi? H8 kaah-

saam kaafi-sel ma?

C: K'ur h6 shiti p'in, t6, yim, ch'ui.

N: Nei k8k-tak k'ui yall m6 tul MeLaw8k pat-chung k haIng-

wal t'Ung sz-sefing i?

C: Ng5h chi-t8 k'ui yap-ch6h Mei tsils. K'ui m5 mat tul Mei-

Kw8k pat-chung kA haIng-wal sz-sefing.

N: Nei h6h-i ktmg kei-k8h tul Tsg Pan yan ying-shik ti yan

sIng-ming, tet-chi pei ng5h chi ma?

C: Tong-1n* hal-I la. T&ng ng5h 16h cheung chi st pei ner

lbh.

N: Toh-tsg-saal! Toh-tsg-saal.
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LESSON 16

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. Please don't be afraid, the police will protect you.

2. He is a man of good character, there is still a question

of security to be considered.

3. Are you telling me that my Assistant is not loyal?

4. He indulges in gambling, and he owes people money.

5. He resigned his present position, and he will take a position

with the other company.

6. Your work is not satisfactory, you have to improve your-

self.

7. She may be very friendly to you but to her colleagues she

is not cooperative.

8. She came here to seek your advice on this immigration case.

9. He is a good man, and I like to see him pronoted.

10. Thank you very much for your cooperation. I will come to

see you again next Tuesday.

11. Dr. Chan, there is a man from the FBI to see you.

12. You are welcome, and please come again.

13. Mr. Lee and Mrs. Wong will accompany you on this trip, but

you have to come back by yourself.

14. Since this is an immigration case, the FBI may not have

anything to do with it.

15. The CIA, the FBI and the Immigration Department are three

different government agencies.

16. I am very satisfied with his report. I think I will find the

solution to the problem.
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LESSON 16

WORD LIST

1. WIng-Kwal; wing kwal first name (given name);

(literally: glory and honor)

2. h6-wi thank you; you are welcome.

Distinguish ho wa* 'fine

words; well said; propitious

expression'; i.e., k'ur k6ng h6

wi*

3. shan-ts'ing to apply

4. P6-Man transliteration for Bowman

(given name)

5. luen-pong federal government; central

government; syn: shfin,g-yeung

6. Ching-t'alm ktik detective bureau; bureau of

investigation; syn; t'ifl ch'I kak-

AN k8h

7. Pan; pan transliteration for Ben (given

name); (literally: a guest); syn:

(colloq) loi-pan

(literary)

8. 1-man 8n immigration case, AN kin- k8h

9. mo5n-1 to satisfy; satisfactory; satis-

faction; to please; ng5h 116

moan-1 'I am pleased; I am

satisfied'
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LESSON 16

WORD LIST

an able or indispensable assistant;

tak-lik 'able;indispensable'; ch8h-

shafi 'helper; assistant'

amiable; charming; friendly (colloq)

sociable; cooperative; easily gets

along with other people (colloq)

very hard to find; rare; seldom;

rarely

to quit, resign, i.e., k'ui

ts'2 kt_jui 'he resigns or quits

his job'; phrase; words; termino-

logy, AN kOh

to gamble; gambling; to wage

whoring; to visit prostitute;

syn: kaafi saam kaafi sel (colloq)

to blow; to smoke opium; addicted

to opium; to play wind instrument;

i.e., k'ui shik a-12312 in 'he

smokes opium'

personality; character

disposition; AN kbh

to like; love; be fond

indulge; i.e., k'ui 1.1§ yilsna:

of; to

'he loves to drink', a.f., shl-hb

(See 12.7)
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20. kaafi-saam kaafi sel

21. pat-chung

LESSON 16

WORD LIST

to fool around; to profligate,

(See Les 16.16)

disloyal; infidelity; kat 'not;

dis-; isn't'; syn: I
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365

at: to shake;
move; agitate

4Mtirt shun); to row
a boat

4.kb is-vans: to
shake; oscillate

44Fswagger-
ing

IgtA
making;

trouble
show off

LESSCN 16

READING MATERIAL
999 a25

ship: to concern;
to wade.

.(53

kon-ship: to
,,,,volte;t inter-

fere; to im-
plicate.

kaau-shlp: to
nttiate with.

:1)1116

1082

pqn: to cheat;
to swindle; to
defraud.

4hAishail pqn: to be
cheated.

Mil4A kak; plan for
swindle; swinilk

fuk: double; to

repeat

fuk-teagp: tom"

plicate

Ifk sting-filk

duplicate;
double

to

Vaal: lend (on in-
terest).

ts14'ata' to lend
money.



2266

tsin: scorched;
dried up;
4.xib".

Atp, tain-dm: focus.

. .11,
taiu-lut: anxious;

worrying thought.

LESSON 16

READING MAMMAL
1153 708

43

tin: to throw away;

to cast down;
to lose.

tiu hoi: to put

aside; not to

mention.

-g tiuhul: to throw
away.

tiu hek: to reject;
to throw away.

1437

shun: sincere; pure; %.
Itj&

unmixed; uni-
form.

t% A

At shrm-shetk: tame.

Astit Shiln-ching: up-
right.

doh: to grind; to

sharpen; to
rub; to polish.

f#13 m5h to: to grind a

knife.

fl moh-let: to sharpen.

Agah-ltn: to work at;

to learn by ex-

perience; to

discipline.
A4 Oh-fang: a mill.

44;

wahg: locust.

wag-ch'Ung: com-
mon locust.
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READING MATERIAL
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LESSON 16

WRITING MATERIAL

4 Character Number 365 Radical Number 64
Stroke Number 13
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LESSON 17

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Nff: Sifi-Ts6, ts'ing-min Lul T'in-Tsta Sin-Shaang hal shua ma?

Secretary: Ohl Nei hat M-hat chIng-wi ta tin-wi* lal ka Luen-

Pong Ching-T'alm Kak* k6h wat* Ng P6-MIn Sin-Shaang 1?

N: HO wi, Lul Sin-Shaang yet* ng5h hal ni k8h shl-haa laI

kln K'ui hal shua ma?

Sec: M-koi nel ting yat-chan. Ting ng5h t'ung-chi k'ui.

N: Lul Sin-Shaang.

Lui: Ts'ing ts'6h, ts'ing ts'5h. Ng Sin-Shaang.

N: Yan-wai yaii yat-wat* Tsg Pan Sin-Shaang sefing shan-ts'ing

yat-fin ching-fo6 kung, ng5h-tet sefing t'iR-ch'I yat-hi

k'ui ka pool-king. Ng5h hei-meng nei nIng-kaa toh-toh

pong-m6ng.

L: Tong-In* la, tong-In* la! Tsg Ban hat ng5h yat-k8h 15

p'Ang-ya5 ka tsai. K'ui h6-ts'i ng5h ka tsk-chat

yat-yeang.

N: Nei tul-ue k'ui ka ka-t'Ing waRn-king ts'ing-ch'6h ma?

L: Ng5h ship-fan ts'ing-ch'6h k'ui ka ka-t'Ing waRn-king.

K'ui ti ka-yRn k8h-kah to hat "on-fin shaa-kei".

N: Nei shalt Tsg Ban ti ma?

L: Ng5h ko6 ng5h ka taat-tsat t'Ung tai-t-tsai h6 shak

k'ui ti

N: Nei chi-tb k'ul yaii mat fil-h6 k tsaip-kwain, t'Rng 1-116

ka shi.ha mi?
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LESSON 17

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

L: K'ur m5 mat M-h6 ka tsaip-kwain, kel haan-ktm, I-chq

hang ts8 kung. Sui-In k'ur ch'ut lal ts8 kung m5 kei

not, waik-ch6 ylk ch'uE-ch6h kel-k8h sin hal ngan-hong*

18h.

N: M-kw6h ner yaff yat-kin 116 kung-ts8k, nei oor

M-oor san-laat k'ur hul ts8 i?

L: Ng5h tul k'ur h6 yaff sh-sam. Ng5h I-waI ng5h ooi sh-

laat k'ur hul ts8.

N: Ng5h chCing seeing t'Ung ner ka kung-tsi k'ing yat-hh: kwaan-

ue Tsg Ban ti p'ang-yari; tak ma?

L: Tak la. Ner htsh-r I-ka hul k'ur ts8 kung ke In-shoh kung-

sz win k'ui.

N: R-koi-saal, Lul Sin-Shaang.

L: M-shai M-koi, Ng Sin-Saang.
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LESSON 17

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. It is convenient to have a checking account in the bank.

2. He started to sell insurance when he was very young.

3. It is nice to have faith but you should also have confidence

in yourself.

4. If a person is not thrifty, how could he save any money.

5. Under the circustances, you will have to abide by the law.

6. For an old person in China, ta have no direct descendents

is considered a sad and tragic thing.

7. If there is faith, there will be hope.

8. Those who are in the civil service are mostly U.S. citizens.

9. He thinks he can identify a genius when he sees one.

10,, It rained and thundered last night. I did not go out.

11. I am not a thrifty person, but I have a savings account with

the Bank of Canton in S.F. Chinatown.

12. The environment on the country side is not the same as that

in the city.

13. You have to trust me, and let me do it my way.

14. She wishes to see her sons and nephews before she dies.

15. Your son is very talented, and you should be very proud of

him.
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LESSON 17

WORD LIST

1. LuI; lul family name, (literally: thunder),

i.e., Lul Sin Shaang 'Mr. Lui'

2. T'in-Ts'oI; t'in-ts'oI given name; (literally: genius,

talent); i.e., k'uj /AA t'in-

ts'ol, 'he is very talented'

3. yat-fan one; a share; AN for newspaper,

magazine and etc.

4 chIng-fo8 kfing government job; civil service;

AN fin

5. hei-mIng to wish, hope, expect; a.f., luting

6. tA-chat direct descendants; (literally:

sons and nephews)

7. wann-king environment; circumstance;

surrounding; AN kali

8. "on-fan shafi-ket" law abiding; public obedience

9. tsaap-kwaan habit; accustomed; conventional;

one's old way

10. haan-ktm thrifty; frugal

11. ch'ug to save, collect; ch'6 (colloq);

syn: ch'ug-ch'uk

12. sin a cent; money, syn: ts'In*

13. san-laat

(transliteration of cents)

to trust, have confidence in,

believe; syn: san

154



14. san-sam

15. kung-ts

16. In-shoh

(transliteration)

17. ch'uNi-tait

:

LESSON 17

WORD LIST

belief; faith; i.e., k'ur nil

san-sam 'he has faith'

son (your),

insurance;

(honorific form)

a.f., pl....him

to carry a message; to pass on the

message; information; messenger
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READING MATERIAL
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LESSON 18

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Ng: Ts'ing-min Lul Wai-Lim* Sin-Shaang hal shug mi?

Lul: Ng5h tsaa hat 18h. Sin-Shaang kwal sIng-ming i?

Ng: Ng5h kii ts8 wg 136-Min, hat Luen-Pong Ching-T'aim KOk*

kg ching-t'alm.

L: Yaii mat chi-kaaa ne, Ng Ching-T'aim?

Ng: Ng5h sefing heang nei min yat-hi kwaan-ue Tee' Pan Sin-

Shaang ni yat-k8h yin.

L: fain-ch6h mat tsul i?

Ng: K'ui M-hat fain tsut. Pat-kw8h k'ui shan-ts'ing yat-

fin VI-mg kw8k-f6ng pel-mit yai kwaan kg kung-tstik, Tul-

ue k'ui kg yat-ts'al ng5h-tet sefing chi-t8 ts'ing-ch'611.

L: Oh! K'ui hat ng5h kg 15 t'Ung-h6k, 15 p'ing-yail. Ng5h

p6-chIng k'ui hat yat-k8h 116 yin.

Ng: K'ui ni k8h yin hat tim-yeOng* ki?

L: K'ui tstl s2 116 tsing.sal, 116 ying-chan, tul yin 116 chung-

K'ui hat yat-k8h 11611-k'aaa kg yin.

Ng: Nei shOk k'ui ti mi?

L: Ng5h ch'a-M-toh shik-saal k'ui t!_ Yan-k'el-

shi koh kei k8h pei-kaaa ts'an-mit ti kg. Ng5h 116h-I

wi k'ui-tet 011-k8h to hat "fang kung shaft fait" kg

kung-min. K'ui-tet M-hat pat-leang

Ng: Ts'ing-min nei tul k'ui yart mat p'ai-p'ing 1?

L: Ng6h i-wai k'u yaff shi 116 wain-king. Pat-kw8h ni ti M-

11611-I wi hat kui ka luat ttm.
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LESSON 18

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Ng: Lul Sin-Shaang, Ng& 116 toh-tsg nei kg. pong-mang.

L: A-h6 k6m wit Ng Ching-T'aim.
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LESSON 18

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. Stubbornness may be said to be his weakness.

2. I have no comment at the present moment, but I may have

something to say about her later.

3. His attitude is arrogant.

4. It is necessary to reconsider his proposition.

5. He is very loyal and kind. For this reason, I am willing

to vouch for him.

6. Please get everything all cleaned up. There will be an

inspection today.

7. She is very thorough and serious about her work. This kind

of employee is very hard to get.

8. Law abiding citizens are necessary in any society.

9. Loyalty is important to the country.

10. The undesirable elements will be liquidated.

11. It is necessary for me to think it over thoroughly before

I give you any answer.

12. They are disloyal, stubborn, and undependable.

13. He is being punished for the crime he committed.

14. I guarantee that he will return everything to you in perfect

condition tomorrow night.

15. Every citizen should be loyal to his country.

16. He is my closest friend, and I will stand by him.
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LESSON 18

WORD LIST

1. fain tsui to commit a crime; to offend (as

against the law); violation of law;

i.e., k'ur fain Ell tsut

2. yat-ts'al everything; the whole of; all;

i.e., /11.-ts'al kg ch'e 'all the

cars'; k'ur kg yat-ts'al 'every-

thing about him; everything that

is his'

3. p6-chIng to guarantee, vouch; syn: taam-pl_

4. tsing-sal in detail; fine; thorough;

elaborate; i.e., k'ur ts8 s2 116

tsing-sal

5. ying-chan serious; conscientious

6. chung-ha5 loyal and kind; integrity; true-

hearted; honest; syn: chung-shit

i.e., k'ur h6 chung-haa; k'ur hat

chung-hati ka yafi

7. h6h dependable; reliable; trustworthy;

syn: k'aaa-tak chug

8. "fang-kung shafi fait" law abiding; public obedience;

i.e., k'ur "fang-kung shafi fait"

9. kung-mAn citizen, AN lah

10. pat-leUng fin-tsi bad or undesirable elements; pat-

leUng, syn: M-116; fin-tsE (See

Les 3.7)
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LESSON 18

WORD LIST

11. p'al-p'Ing to criticize, comment; criticism

12. wan-king stubborn; obstinate

13. 1uat tim bad point; weakness; short-coming;

i.e., k'ta. La.g h6 toh 1uat-tim;

syn: mal ch'ua*; ant: yam-tim;

h6-ch'ua
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READING MATERIAL
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LESSON 19

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

05: L5 Ng, tul-ue t'in-ch'I TsgPanke kung-tsbk, nei kaafi-

tim mei 1?

Ng: Kafi-shing loh. Pat-kwbh ng5h chang sefing hal ling yat

fong-min In-kaa yat-hi.

OD: Chia in-tsoi ke ts'Ing-yIng, k'ut yaa-m5 man-t'al a?

Ng: litsh-i wi lin-ts'LMn m5 man-t'al.

05: Nei h6h-fah hal hafi-t'an-sheang yeak-letik sin lal yat-kbh

pb-kb i?

Ng: Tong-In* h6h-I la.

05: K'ut ke kung-tsbk haaa-nIng tim 32

Ng: Hang ying-chan, yaa ngai-lik, yaa chaik-yam sam. Pat-kwbh

yaa-shi* waRn-king ti.

00: K'ui "toi-yan-tsip-mat" tim I?

Ng: Woh-oi h6h-ts'an, 1-ch'e hang hei-shaang ts2-kei ke kam-

ts'in t'llng shi-kain pong-m6ng p'aIng-yaa.

05: K'ui sz-yAn ke pin-hang ne?

Ng: Chung-shIng h6h-k'aaa. K'An-kim 1-chq yaa chl-hel. Leang-

t8 taai, yall mii pat-lering shl-hb.

OD: K'ui yaa hIng-ts'ul yam leang-pooi ma?

Ng: Chi-hai "fang-ch'eting tsbk-hIng", "shik-h6h 1-chi". Ts'an

m5 naaa ei.

06: UZ-kw6h hal Item, net chang ti-suen In-kaa pin yat fong-min

ke ye' i?
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LESSON 19

ORAL MATERIAL . DIALOGUE

Ng: Ng5h seang In-kaa yat-hi kwaan ue k'u k sht-t'uen o8t-

tang.

06: lam, ng5h hei-eang nei ts6 ytt pain t'5h ni kin s2.

Ng: Ni k811 lai-paal mei, ng5h h6-T. kaau ch'ut shue-min p8-ka.

06: M-koi.
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LESSON 19

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. I will give you a written report on the matter tomorrow.

2. I finished the work according to your instructions.

3. He is courageous and kind. He will help those in distress.

4. Members will be free of charge, but non-members will have to

pay five dollars each.

5. He is responsible for his conduct.

6. If you don't know how to cook this food, you should let some-

one else do it.

7. I don't object to drinking, but one should know when to stop.

8. I know you don't like dancing, but be considerate just for

this unusual occasion.

9. On the surface, a person may be broadminded, but at times

he may be very narrow minded.

10. To make friends you must be friendly and amiable.

11. It is possible that you have borrowed money from him.

12. It would be all right with me even if it's not a promise

in written form.

13. The effectiveness of this drug is still uncertain, but

many doctors have used it for the common cold.

14. Over 90% of the population in Chinatown is Chinese. Is that

right?

15. It took me all day yesterday to straighten out the mess.

16. This is a great sacrifice on your part. Your service will

be greatly appreciated.
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LESSON 19

WORD LIST

1. kaati-tim to straighten out; to finish up;

to put something in order;.to bring

order out of chaos; (colloq); syn:

pain-t'611

2. kat shlng 90%, 78; almost; mostly

3. h6h-faU is it possible? May it be; fat

(negative or interrogative

particle); h6h-fafi (literary; it

is used in question of whether you

may or whether you can)

4. hafi-t'aa-sheang oral; verbal; orally; word of

mouth; i.e., hafi-lrall-sheting ka

01...k8 'oral report'; ant: shue-

min pb-kb, 'written report'

5. haaa-näng efficient; effective; proficient;

(ya5..-haaa-nang) efficiency; capability; i.e., k'ui

ka kung-tsak haallnag h6 ko 'he

is very efficent in his works',

k'uh6 ya haail-nang, 'he is very

efficient'

6. ngat-lik perseverance; grit; sustained;

(ya5...ngai-lik) i.e., k'ui ts8 s2 _mg ngai-lik

'he works with perseverance'
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7. wOh-ol h6h-ts'an

LESSON 19

WORD LIST

friendly; amiable; affable conge-

nial and lovable; wbh-214 syn:

h6h-ts'an

hei-shaang to sacrifice; sacrifice; i.e.,

,k'ui hei-shaang k'ui k shaang-

ming. 'he sacrificed his life'

9. sz-yan private; personal; ant: kung-kang

10. leang-t8 taat broadminded; magnanimous

11. pin-haing conduct; behavior

12. "fUng-ch'eUng-tsbk-hIng" to take part in an activity

(drinking, gambling, etc) merely

for fun without taking it

seriously

13. "shik-h6h-1-chi" it is better to quit while you

are ahead; to stop at the right

time or appropriate moment.

14. pain-t'5h finished; completed; have done;

syn: kaafi-tim

15. shue-min pd-kb written report; ant: hati-t'art

sheang (See Les 19.4)

16. tsoi in, at, on, (literary); syn: hal

i.e., k'ui hal (tsot) ni-kaan

Hilk-Haaa tak shue.
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17. höh

18. fuk -tsaip

LESSON 19

WORD LIST

which; how; what; why; (literary

interrogative particle) i.e.,

helh-sh1; syn: kei-shI*; höh-ga

syn: pia-k8h

miscellaneous; mixed; redundant;

confused; medley
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LESSON 20

ORAL MATERIAL . DIALOGUE

King-Ch'alt: Ner-tet ni shug ya5 kip 8n fait-shaang; hat ma?

Ngan-Hnng M5-ts'8h. Taat-yeak* ship-ng fan-chung ts'ln

ya yAn hal ni shug th-klp.

K.Ch.: NgIn-hOng* pet kip-ch6h kel-toh ts'ln* i?

Ng.H.U.: Taat-yeak* t-ts'in man.

K.Ch: Kei-toh ts'ln* cheung kg ngan-chi a?

Ng.H.U.: Ya5 ti ng-shIp man cheung kg, ya5 ti t-ship man cheung

kg.

K.Ch.: Ner-tet ya5 m5 ngan-chi 116-mi kg kei-lOk I?

Ng.H.U.: Ya5 ti ya5 kei-lak, ya5 ti m5 kei-lek.

K.Ch.: Kei-toh nh ts'aik I? K'ur-tet yaii m5 taal p'aaa i?

Ng.H.U.: Chi-hat kin-t6 yat k8h taal shafi-ch'eung. Pat-kw8h

k'ur wi chang ya5 k8h t'Ung-tOng.

K.Ch.: K'ur hat mi-y6 kg yan? Kei taat* nln-kel? Kei ko a?

Ng.H.U.: K'ur h6-ts'E hat patk-On, taat-yeak* sa-I sul ts6h-

yaa*, chung-thng shan-ts'ol, M-ko M-al.

K.Ch.: K'ur cheak mat shaam i? Ya5 mat ak-tim ma?

Ng.H.U.: K'ur cheak yat t'8 fooi-shik kg sai-chong, peak sut-

sh61m, m5 ti t'aai, m5 taal m8*, taal haak ngain-kgng*.

K.Ch.: K'ur ti ch'eang ma? K'ur yag m5 so a?

Ng.H.U.: K'ur ti tsung-shik kg, fei-tak he) tan; ya5

se-shifi on-so, pat-kw8h M-hat kei ch'eUng.

K.Ch.: K'ur fel yik-waik shall I?
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LESSON 20

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Ng.H.U.: K'ui ma-ma* fel, k'u yai sheung ha-p'R.

LCh.: K'ui chang yati m6 k'el-ti kA talc tim 1?

Ng.H.U.: K'ut k8h pei pin-pin; ts6h-pin min yaii yat-lap taai

0 mak*.

K.Ch.: Chang yaii mat 1?

Ng.H.U.: cilMc yaa-shafi k mei-chi ya5 yat-chgk taai hUng-

p6-shgk kaal-chl. K'ui k8h haft ngaati-chug yat-chi lui-

sang in.

K.Ch.: MIA haang 18 tsafi, yik-waik ts'5h ch'e tsafi 1?

Ng.H.U.: K'ui haang ch'ut mobn-hatt chi-haa, chan ts6h. Yan-wai

yãn toh, tsail t'al ffi-kIn k'ui 18h.
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LESSON 20

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. Can you lend me a dime to buy a cigar?

2. I lost a ruby ring in the theater last night.

3. He will go to see a doctor or a specialist about that mole

on the left side of his face.

4. If her nose is not flat like that, she would be very pretty.

5. When he is excited, he stutters.

6. She is quite fat, about 5' 3" in height; and has a doubled

chin, brown hair and blue eyes.

7. Although he a caucasian, he likes oriental food.

8. His hair is grey and short, but his beard is black and long.

9. The identity of this thief is not know, but the police thought

it may be a woman.

10. I have a gun in my pocket, and I intend to use it if necessary.

11. The police officer caught the thief but his accomplice escaped.

12. He is about your size but he wears eye-glasses.

13. I want to buy a big ruby ring as a birthday present for my

wife.

14. His voice was so low that I could hardly understand what he

said.

15. Officer, I would like to report a robbery.

16. He doesn't smoke cigarettes but cigars.
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LESSON 20

WORD LIST

1. klp bn a case of robbery; Isk syn: ta.

kip

2. ts'aik thief; robber; bandit, AN liabh.

3. p'aaa fire arms; gun; pistol; syn:

ts'eung, D'aaa (literally:

artillery piece ) i.e., k'uTuri,

!Pawl 'he has a gun' (colloq.

usage); AN him or _chi

4. t'Ung-tOng accomplice; members of the same

party; partisan

5. shan-ts'ol stature; physique; size (body);

shan-ts'ol h6 ko, 'he

is tall in stature'

6. tik-tim characteristics; peculiarity;

distinctiveness

7. fooi-shik grey color; grey; AN chfing; shik

8. o6-so beard; whisker; moustache abbr.,

so

9. sheung double-chin, AN k8h

10. pin-pin flat; thin; abbr:

11. mik* mole (on the skin); nevus; AN 112

12. kaal-chi a finger ring, AN kbh; shafi-chi

'finger'
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13. hung-p6-shgk

14. lui-sang-in

15. ngaaii

LESSCN 20

WORD LIST

ruby; (literally red precious

stone); AN lap

cigar, AN hafi or chi; Taat Lui-

Sti.an 4Mexico'; Sih-Lui7Sang,

'Luzon in Philippines'

to bite, gnaw; to hold or grip

with the teeth
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LESSON 21

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

King-Ch'ait: Ts'ing-min nei ts6 po8n-tim-chung kln M-kln-t6 yat

k8h taal haak ngaIn-keng* ke yRn yan k8h kaan ngIn-h5ng*

haIng ch'ut-lal i?

HaIng-YRn: Thng ng5h nim-hI. Oh, hal li, ya5 yat-k8h taal haak

ngaan-keng* ke t'nng yat-k8h im :Ong t'an-fait ke nui-

yRn* yat-ts'al ch'ut-lal.

K.Ch.: Nei kel-tak k6h kbh yIn tlm yeUng* ke mi? nei

min-sê k'ul: 18k.

H.Y.: K'ui ngaail-chug yat-chi 1ui-sang in, tain-hat m5 tim-

cheak f6h. K'ui kel ko kel fel.

K.Ch.: Nei i-wal k'ui kel ko t'Ung kei ch'ag i?

H.Y.: K'ui taai-yeak* ya5 nff-ch'ek palt-kad ts'uAn ko, yat-

palk-ts'at-shap piing k8m sheang-ha*.

K.Ch.: K6h kbh nui-yRn* taal-yeak* kei-toh sul i?

H.Y.: K'ui yi-ts'at-palt sul ts6h-yaft*, M-hat kel haak, m wbng

t'an-fait, tin-ch6h fait, yik taal haak ngain-keng*.

Cheak yat-kin shl-fo6n ke wtng taat-lau, ko-ngR* haal.

K'ui ke yeang* M-ts'8h. Pat-kwbh h6-ts'E h6 bk k6m.

K'ui-tei hat mat-chfing yIn i?

H.Y.: K'ui-tei hat sai-On.

K'ui-tei 1eting-kbh chIng-wi ti-klp ngIn-hting*. Nei chi-

t8 k'ui-tet hal pin sha tsafi-hul mi?

H.Y.: Hal m5h! K'ui-tei shal ch'e tsar:. Al-kwaal-tak k'ui-tet

shai ch'e shal-tak k8m 1Ong-mang loh.
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LESSON 21

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

KCh.: Nei kel-tak k6h k& ch`e hal mat Win kA, hal mat shik kA

a?

H.Y.: K6h k h6-ts'E hat yat-kaa-111k-1Ing nm k4 Fuk-Tak ch'e,

116-ts'g hat haak-shik kA. Ya5 sel-t6 moon kA ch'e.

K'ui-tet hai pin-sha shai-hul I?

H.Y.: K'ut-tet hal ni t'in kaai yat-chtk shai-hul, shai-tak h6

faal.

K.Ch.: Nei t'ai M-t'at-t6 k'ui k4 ch'e-p'aal h6-shb I?

H .Y.: Ng6h m5 chu4.1. Pat-kwth h6 ts'g M-hat Ka-Shafing ch'e-

p'aal k4 ngaRn-shik.

K.Ch.: IM-kw6h nei kln-t6 k6h 1eting-kbh yRn, walk-cht k6h ki

ch'e kA shi-haa, nei chang ytng-tak mi?

H Y.: Neh chang ytng-tak.

K.Ch.: Ts'ing nei st nei kA sIng-mIng, tet-chi t'Rng ttn-wa*

hal ni shu4; haa waik-cht ia mR-faRn nei,

H .Y.: 111-kfin-iii.
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LESSON 21

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. It is not news when a dog bites a man, but it is big news

when man bites a dog.

2. I think I recognize that man. He is the man that robbed the

bank yesterday.

3. Half an hour ago, I was still in bed.

4. Although I have a driver's license, my car is not registered

as yet.

5. The automobile license of this state is approximately 5

inches long and 10 inches wide.

6. Have you ever seen a man wearing high heels?

7. He was occupied at that moment, and he didn't notice that the

match was still turning

8. I am going downtown. Which direction are you going?

9. He looks very tough, but actually he is very kind.

10. I saw her going into a beauty parlor to have a permanent.

11. If you are 6' 2" , you are the tallest among us.

12. This cigar is lighted. Whose cigar is this?

13. She dyed her hair blonde, but she is the same person we

saw yesterday at the gate.

14. What is the color of your car, and where did you park it.

15. All caucasians look alike to some orientals.

16. My table is approximately 5' x 8'. What size is yours?
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LESSON 21

WORD LIST

1. rm wang dyed blonde hair; rm 'to dye;

infect'; wtng 'yellow, yellowish',

Van-fait 'hair (on the head)1;

2. yRn-chfing race (human); divisions of mankind;

i.e., wftg-chfing yn, 'yellow race;

Mongolian', paak-chfing van

'Caucasian', haak-chfing

'Negroid'

3. tim-cheak f6h lighted; ignited; f6h 'fire;

light; flame'

4. ng ch'ak pait-leafi-ts'uan 5' 8" or 5' 9"; ch'ak 'foot or

feet'; ts'uan 'inch'

5. tin fait to have a permanent hairdo;

6. ko-ngR* haal high heels shoe; a.f., ko-chaang

haal

7. bk bad; wicked; bad; vicious; hard;

tough; k'ur 116 8k, 'he is very

vicious'

8. pin-shua which direction; where;

9. 16ng-mbng rush; in a hurry; skurry; scuttle

along; i.e., k'ur h6 lnag-m6ng

10. ngaRn-shik color; syn: shik; AN chfing

11. ch'e-p'aal license plate or license (vehicle)

12. shl-fo6n fashionable; in vogue; stylish;

the latest style; syn: san-shik_
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LESSON 22

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

King-Ch'ait: Chau Sin-Shaang, Lei Foo-YRn, ngel sefing ts'ing net-

tei 1eCing-wai* t'ai yat-t'ai ni kei cheung seang*.

Chau: H6 A, tang ng5h lal t'ai-hi.

K.Ch.: K'ui-tei ts'E itt-ts'E ti-klp ngIn-hbng* k6h leiing-kah

yIn i?

Lei: Ng5h-teit m5 lan-1 kOh kbh nta-yln*. K'uT shat-tsoi hat

mi y.6 yeang*, tsail h6 naRn shik-pit 18h.

K.Ch.: Ni Cheung seang* ts'E 111-ts'i ta-kip ngln-hteg* k6h k8h

naRm-yRn* a?

L.: Yaff ti ts'Z' k6h k8h naam-yRn*, pat-kw8h k'uT h6-ts'l

m5 Om toh so.

K.Ch.: Ts'ing nei t'ai yat-hi ni cheung chak-min kg sang*,

ts"i ma?

L.: M5-ts'8h loh. Ng5h kel-tak h yat-lap mak. Hai k'uT

loh.

K.Ch.: Chau Sin-Shaang, nei I-waI hal ma?

Ch.: Ng5h kft-tak h6 ts'E. Pat-kw8h, ng5h M-k6m taam-p6,

yan-wat ng5h k6h chfiz-sh1 chi-hai chaaa h ngain chg.

K.Ch.: K6h k8h nui-yRn* ne, Chau Sin-Shaang?

Ch.: Ni cheung seang* M-hai kei k6h k8h nur-yRn*. K6h

kbh nui-yRn* 1Ang-ti, shaa-ti, 1-ch'g 'ail min m5 tsafi-

nap, t'n kgng m5 k8m ch'eUng.

K.Chn: Ts'ing nel t'ai yat-t'ai ni cheung chak-min kg, tim i?
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Ch.: A, ni cheung chak-mtn ka, yaG kel ts"i p6h. Tim kaal

ne?

K.Ch.: Ts'ing ner tsol t'al ts'ing-ch'6h ni cheung ching-min

ka 16h.

L.: ner pei k6h k6h nui-yRn* ka chak-mtn k seang*

tang ng5h t'ai hi.

K.Ch.: HO a, NI, ni cheung hat 18h.

L.: T'ai-lal h6-ts'E ng5h hal ngln-hong* kln-kw6h k'ur.

Ng5h kel-tak ng5h kln-kw6h k'ur ni tul r-waRn*.

K.Ch.: Tim kaai ner kel-tak ni tul r-waRn* a?

L.: Yan-wat ng6h hal ngRn-hbng* kln-t6 ni tul I-waRn* ka

ng5h k6k-tak h6 tlk-pit, sh6h-r kel-tAt.

K.Ch.: M-kw6h hat k6m, ni 1eting-k6h yAn waIk-ch6 tsail hat

ti-klp nOn-hang* ka 16h.

L.: Ng5h r-wal hat .1.6h.

Ch.: Ng5h to hat k6m wi.
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LESSON 22

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

With that sign in front of the door, anyone will be able

to recognize it.

2. You may be right, but I would still like to think it over

during the weekend.

3. Although his neck is swollen, he said it doesn't hurt.

4. She wears a beautiful pair of jade ear-rings, and a jade ring

on her right hand.

5. From this side, you will be able to see the front view.

6. You can hardly see the dimples on her face.

7. The side view of this building is all right, but from the

front it seems to be very old and broken down.

8, Anything you buy from this store will be guaranteed for a

peric of one year.

9. The girl in that picture looks very familiar. She reminds

me of my younger sister.

10. Please be more careful in your driving especially when the

road is foggy and slippery.

11. The manager is interested in the work and behavior of all his

employees.

12. The mole on your arm is getting bigger and bigger every day.

I suggest you go to see a doctor.

13. There is a mark on his neck. You can't see it from the front

but you will see it from the left side.
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE

14. I am sure I can recognize my own earring.

11 15. You two may go for the time being, but don't leave town this

week.

16. The police thought the thief came in through the window,

but I think he came through the back door.



LESSON 22

WORD LIST

1. seang*; seang-p'1n* photograph; picture; AN fuk

2. laa-I pay attention; to be aware; to

take notice; syn: cha-I

3. chak-min side view; one side of the face;

ant; chIng-min (See Les 22.8)

4. taam-p6 to guarantee, vouch, syn: 2A-chIng

(See Les 18.3)

5. chaaa hi ngain to glance; a glance; to take a

look; syn: t'ai hi

6. tsah-nap a dimple, AN Oh

7. chIng-min front view; front view of the face;

the fore or foremost part of an

object; ant: chak-min (See Les 22.3)

8. I-waln* earrings; I 'ear' AN tul (pair);

chME (indicating one)

9. kêng neck, AN Via

10. t'ai-lal it seems; it looks

11. shik-pit to identify, distinguish,

differentiate; shik 'to know,

recognize'; pit 'difference; other;

apart'

12. in-ch'eang at the scene; on the spot; syn:

tong-ch'eang

13. hin-in apparent; obvious; to become

manifest or plain; syn: hin-ming
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14. ch'au-ch'ut

15. milk-kik

16. ying, pin-ying

17. 1m-I fain*

LESSON 22

WORD LIST

to pick out

to witness, eyewitness

to identify

a suspect
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LESSON 23

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Kwaan: T'eng-min wi neI-tei 3..king chak-t6 leting-kah ti-klp

ngin-hOng* kg Im-/ fain*, hat mi?

King Ch'alt: M5-ts'ah, Ng5h-tei 1-king shIm-min-kwah k'ui-tei

lah. Tsbk-yit yik I-king kw8h-t't5ng 11.

Kw.: K'ur-tei hing M-hing ying tsui k?

K.Ch.: K'uI-tei M-hing ying tsul, pat-kwah k'ur-tei leting-kah

yin kg hafi-kung M-hai kei tul.

Kw.: Kam, tim ne?

K.Ch.: Ng5h-tei yaff ch'ung-tsuk kg yin-chIng mit-chIng. Ng5h

seung-san k'ui-tei nain-t'0 fait-m5ng.

Pei-ka tsqng pin-o8 lat-sz i?

K.Ch.: K'ui-tei ya ts'tng pin-o8 lat-sz. T'eng k'ur kg het-

hel, ue-kw6h p'obn-k'ugt hai yaff tsui, k'ui-tei ooi

sheang-sa.

Kw.: UE-kw6h fait-koon p'obn ya5 tsui, k'ur-tei ooi ts'5h

kei-noi kaam i?

K.Ch.: Kam tsaa 116 nain k6ng, tain-hai yan-wai k'ur-tei

kali to ya5 kail n-tai, h6h-ning p'obn ya5-k'eI t'15-

ying, shim-chl chung-shan kaam-kim yik M-ting.

Kw.: Ni kin bn hat 1-hai shi kim-ch'ait koon tl-lei k?

K.Ch.: i-hai, yan-wai ti-kip ngin-hOng hat faia-ch6h Luen-Popg

Lai, sh6h-3 hat yet Luen-Pong Kim-Ch'akt Koon fo8 chalk

hang-kb.
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Kw.: Ting k'el kel-shl ch'ut t'Ing a?

K.Ch.: in-shl ting-ch6h hI-kbh Lai-Paal-Sel hoi-shim.

Kw.: Nei t'Ong ng5h t8-shl yat-ttng ia ts8 chIng-On 18h.

K.Ch.: King-hal la. Pat-kw8h ng5h ni kin 8n M-shal

kei-not tsaa h6h-1 kaat-k'at loh.

Ng5h i-wal hoi-shim M-ooi h6 not, pat-kw6h su6n-chaik

p'ool-shim uen h6h-nlng ia h6 toh shl-haa.

LCh.: M5-ts'8h, k6h wat* lat-sz hat ch'ut-meng*

"naa-kal* sz-ye".
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LESSON 23

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. This criminal is cunning, and treacherous.

2. If the jury thinks that you are not innocent, the judge will

sentence you to imprisonment.

3. This is only a preliminary hearing, and therefore there is

no jury.

4. When the court is in session you don't have to say a single

word. Your lawyer will do all the talking for you.

5. The government will definitely prosecute you pending the

investigation of the FBI.

6. You don't have to appear in court. You can ask a lawyer

to represent you.

7. If he is guilty, as charged, he will be punished according to

the law.

8. The defense attorney will appeal the case, if the judge

gives a life sentence.

9. You may get a three-year jail sentence if you admit your guilt.

10. She will not give any deposition unless her lawyer is consulted

on the matter.

11. When the police caught him with the money and the gun, he

admitted that he robbed the bank.

12. To the Orientals, law suit is always expensive and time

consumming. They will go to court only as the last resort.

13. I don't like his tone of voice expecially when I know he is

exaggerating too much.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

14. As his defense attorney, you should read his deposition

very carefully and be well prepared before the hearing.

15. This is a case of bank robbery and the Federal Court will

have jurisdiction to try the case.

16. In some foreign countries, you have to appeal the case

to the king or the queen.

17. The prosecution rests. Now the defense will state his case.
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WORD LIST

1. chak-t6 to catch; seize, arrest; caught;

i.e., k'ut chak-t6 yat..chk tseilk*,

'he caught a bird'

2. 'ring tsut to admit one's guilt; to confess;

to acknowledge in the wrong;

ytng, a.fc, ving-shik

3. hafi-kung testimony (oral or written as a

deposition)

4. "naan-t'ö fait-m5ng" one can not escape the meshes

of the law

5. pin-o8 lat-sz attorney for the defense; counsel

of the defendant; lat-sz 'lawyer;

attorney in law'

6. haa-hel tone of voice; sentiment

7. p'o8on to judge, sentence; decision

(judge), a.f., Wan-tuan:

D'am-k'at

8. sheang-sa to appeal (to a higher court)

9. ts'5h kaam to be confined in jail; to be

imprisoned; imprisonment; i.e.,

k'uT ts'5h kaam ts'5h ch6h ship

limn 'he has been imprisoned for

ten years'; syn: kaam=kam

192



LESSON 23

WORD LIST

10. t'b-yIng jail sentence; i.e., m5-k'e1

t'b-Neing, 'life imprisonment',

ant: ya-k'el t'6-y1ng

11. chung-shan kaam-kim life imprisonment; a.f., mo-k'eI

t'15-NrIng (See Les 23.10)

12. LuEn-Pong Lai Federal Code (law); 1a syn: let-

lei, AN t'in

13. hang-kb to accuse, sue, prosecute

(before a court)

14. ch'ut-t'Ing to appear in court

15. kwbh-t'Ong preliminary hearing a.f., ch'oh

shim

16. hoi-shim court in session

17. p'ool-shim uEn juror or jury, AN kbh

18. nati-kal* sz-yE a cunning person; a trickster

(colloq); sz-in (formerly a

Yamen secretary)
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LESSON 24

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Hui: Sin-Shaang, ng5h sefing p8 8n. Ng5h kh tsal M-kln-ch6h.

King-Ch'alt: K'u kii ts8 mat mEng*? Kei-shl* M-kln-ch6h 1?

H.: K'ui ki ts8 Chaan-Nel Hui. Tsak-Main 10k-tim k'ui shik-

un fain ch'ut kaai t8 1-ka cluing met faan-laI.

K.Ch.: K'ul kam-nln kel sul 1? K'ui ya5 kei ko kei tattle i?

H.: Chaan-Nel kam-nln ship-yat sul, taat-yebk* sel-chqk poan

sheang-hi*. pait-ship Ong ts6h-yaa*.

K.Ch.: K'ui yaii mat yang-1 ytng ka tik tim ma?

H: K'ui fei-kwong ya5 se-shifi ki shaal-nga. Ngain-mei

h6 ts'o, h6 nnng. Sheung-ngain h6 taat. Tsul-kin k'ui

shaal-shng h6 haak.

K.Ch.: K'ui ts6k-maln ch'ut kaai cheak mat shaan k?

H.: K'ui cheak tuk tsail s2-p'ot sut, fooi-haak shik ynng*

sai-chong ch'enng fo8. Hnng-shik ka chalk-kat.

K.Ch.: K'ui cheak kah tul haal hat mat shik k k?

H.: K'ui cheak tul sham wftg-shik ka tufin pang p'el-haal. K6h

tul haaI hat san kA.

K.Ch.: Nei kel-tak k'ui cheak mat mit ma?

H.: Neih m5 chu-1. Pat-kwah k'ui ti mit toh-sha hat paik-

shik, tsefing-kan t'an ka.

K.Ch.: K'ui ts8k-main ch'ut moön-hatt ka shl-haa, k'ui wi hul pin-

tO i?

H.: Ng5h k nui-yAn* wi, k'ul hul ch'aai taan-ch'e. Tain-hat

k'ui kk taan-ch'e yaa hai ch'e-fOng*.
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE

K.Ch.: Pin ti On hat k'ur chl 116 k p'aAng-yaa i?

H.: Ng5h-tet kaik-lel k6h ket kh sa1-15-koh t'ang k'ur chl

h6. Pat-kwbh k'ui-tet ts8k-main m5 kln-kwbh k'ur.
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LESSON 24

OR.AL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. This pair of socks belong to my roommate Mr. Leong.

2. Today is a beautiful day to go out to the suburbs for a

bicycle ride.

3. I like this style of suits, but I don't like this material.

4. The machine has many special features and our expert will

explain them to you.

5. The buck teeth can be corrected when you are young.

6. The sport shirt is made of wool but I will sell it to you at

a reduced price.

7. He wears an old wool suit of blue and black stripes.

8. I hope I will get some tan from the sunshine during the

vacation.

9. There are two kinds of socks: one is long and the other is

short.

10. Many women beautify their eyebrows with cosmetic pencils.

11. Please write down your height and your weight on the other

side of this form.

12. His eyebrows are thick and heavy, and he looks very tough.

13. My overcoat is made of woolen material and it is quite

comfortable during the autumn season.

14. A meeting will be held at 4:00 p.m. in the auditorium. All the

new students are urged to attend.

15. Today she isn't wearing any stockings. She is wearing loafers

instead of hich heels.

16. Although he stayed on the beach the whole day, he didn't get

tanned.
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LESSON 24

WORD LIST

1. p8 8n to report a case

2. shaal-np buck-teeth, AN fo8 or plaaI

3. ngain-mel eyebrows; AN t'ia

4. ts'o coarse; lacking finess or delicacy;

i.e., ts'o-taai ka shafi 'coarse ad

and big hands; ts'o-hafi 'obscene

language

5. nang thick; dense; strong flavor; i.e.,

nang ngain-mel. 'thick eyebrows':

nang ch'I, 'strong tea'

6. shaal-shng 116 haak becoming tanned (by sunshine)

7. s2-p'ot sut sport shirt, AN kin

(transliteration)

8. yang* wool; woolen; syn: yeang-igi i.e.,

yang* DL'woolen cloth'

9. pang a handle; a crank; i.e., ch'eang

pang 'long necked; long handle'

10. mit socks; stockings; AN tul

11. tseang-kan rubber band; elastic; AN

12. ch'aal taan-ch'e to ride bicycle; ch'aai 'to step

on'; taan-ch'e 'bicycle', AN ka,.

13. t'ai-ch'ang weight (body); i.e., K'ui ka t'ai-

ch'ang 'he weighs 200

lbs'
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WORD LIST

child; syn: sal-man.tsai sa1-15-

kbh AN Oh

to play truant; to run away from

school; t'15 'to flee, escape,

abscond'

to help, to aid, to assist

no matter what; nevertheless
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LESSON 25

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

King Ch'ait: Hui Sin-Shaang, Chaan-Nel* toh-sh8 t'Ung pin ti

yan lol-w5ng k?

Ha: Chul-ch5h ts6h-1tin yaa-lei kft kel k8h sal-16-koh chi ngot,

chang yag k'ui saam-kei-kbh sham-kaau kt t'Ung-h6k.

K.Ch.: Nei yati-m6 min-kw8h k'ui-tet i?

H.: Ng5h an-kw8h k'uT-tet lah. Pat-kw8h k'ur-tet tstik-

main to m5 k1n-kw8h

K .Ch.: Nei hul-kwbh nei ti ts'an-ts'ik shut win-kw8h

k'ui met i?

H .: Sh6h-yail ts'an-ts'ik ng5h to min-kw8h. Pei-kaaa seung-

shak kt p'aing-yaii shut ng5h ytk hul-kwbh; M-hat kei

seung-shak kt ng5h ytk min-kw8h.

Ng6h h6h-i tsik-hak t'Ung nei ti ting-wi* hul po6n-faa

k8k i-ugn* yat-hi, t'al-hi sa1-15-koh

1-ngot kt s2-kin falt-shaang.

H .: Ktle tsaa M-koi-saal 18h. Pat-kw8h, Sin-Shaang, nei 1-

wa/ ooi M-oor hat Ong-p'iti i?

K .Ch.: Nei yall-m5 shaa-yln i?

H.: Ng5h m-oo yaff shati-yAn. Ng5h "tot-yin tslp-mit" to he,

kung-t6, m6 tak-tsut

K.Ch.: Nei yail-m5 shau-t8 hfing-halk An hang neT 1alik-s8k i?

H.: Ng5h m5 shau-t8 hfing-haik

UE-kw6h hat k'ui-tet oor t'Ung nei tslp-

Van, hehng nei 1atk-s8k.

201



LESSON 25

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

H.: K6m, tim pain i?

K.Ch.: Ue-kw6h k'ui-tet t'Ong nei tslp-t'an, neT a ch'It pain-

fait foo-in k'ur-tet. Tsik-hak t'ung-chi ng5h-tet.

Ts'in-k'el chin-ting.

H.: Ng5h k tsai ooi lraa ngal-him i?

K.Ch.: Ng5h-tet yat-ting t'nng nei" ch'it fait. Nei

faan-hul yau-sik yat-hi la. Ue-kw6h yall mat siu-sik,

ts'ing nei tsik-hak t'ung-chi ng5h-tet.

H.: M-koi-saal, M-koi-saal.
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LESSON 25

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

He never did things negligently. He has been an able assistant

to me.

2. Please be calm and I am sure we can solve this problem.

3. You must be fair to him as well as to the others.

4. 4hen that person contacts you by phone, you must stall him

as long as possible.

5. If he gives you the money willingly, it will not be construed

as blackmail.

6. She received a threatening phone call last night.

7. The teacher must be able and fair in order to gain the respect

of his students.

8. I have no enemies and I don't know who would have sent such

a threatening letter.

9. The neighbors are most friendly and I don't know how to thank

them.

10. My son was kidnapped this morning when he was on his way home

from school.

11. Even an enemy would not do such a horrible thing.

12. He investigates this matter thoroughly with one aim in mind

that justice will be done in the end.

13. I was drunk last night, and I think I irritated some very

good friends of yours.

14. It may not be a case of kidnapping, so be calm and don't

jump to any conclusion.
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LESSON 25

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

15. The kidnapper demands one million dollars for the safe

return of my daughter.

16. I think she is stalling us. Why don't we just tell her off.
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LESSON 25

"WORD LIST

1. tsbh-llin neighbor; neighboring;

neighborhood; a.f., lOn-ler

2. sham-kaau intimate friendship; syn: chi-kel

Waling-mg (See Les 15.1)

3. t'in-ch'IL to investigate, examine

4. Ong-p'iale kidnap; to kidnap; i.e., k'ui pet,

ts'alk , 'he was kid-

napped by bandits'

5. shafl-yan an enemy; a rival; adversary; AN

kbh

6. kung-t8 fair; just; impartial; justice

7. tak-tsut to offend, bother, annoy, displease,

affront; i.e., k'ui tak-tsut nei

'he offended you'

8. hfing-haik to threaten, intimidate; i.e.,

kfang-haik spin 'threatening lettee;

k'uThfing-haik pi& 'he intimidates

me'

9. tslp-t'aU to contact; contact; to meet i.e.,

nab% t'ang k'uT IgE-t'art 'I

contact him or I make contact

with him'

10. laik-sbk to extort, black-mail; extortaion;

blackmail
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11. foo-In

12. ts'in-k'el

13. chin-ttng

I.

LESSON 25

WORD LIST

making excuse; to stall; with-

out making due inquiry; negligence;

i.e., k'ur-tet ts8 sl 116 foo-in

they do things negligently'

k'ur foo-in per the procrastinates

to fool you'

to implore urgently; must; by all

means; (literally: a thousand

prayers) i.e., ner shad ch'e

ts'in-k'el sifi-sam, 'I urgently

implore you to drive carefully'

calm; steady; nonchalance;

unperturbed; i.e., k'ur 116 chin-

ting 'he is very calm'
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READIMG MATERIAL
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LESSON 26

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Lam: Ng5h chlng-wi yan T4Dng-Shaan lal, tul kA ts'Ing.

ying M-shOk, sefing heang ner ts'ing kaaa, ts'ing kaaa,

tak ma?

YeUng: R-116-ha3.k-hel, Taat-ka ts'uI-ptn* k'ing-hi, kaau-an hi

chi-shik.

Pin kei k8h shg-t'uEn suAn-ts8 tsul chang-its kA i?

Y.: Chung-WI Tsfing Oot4Co6n, Chung-WI Sheung-Oot*,

T'Ung-UEn-Oot* h6h-r. suAn-tak tsul chang-ib ka 18h.

L.: Chung-WI Tsfing Oot.ao6n hat mat ts6-chik 1?

Y.: K'ur h6h-3 . wI hat WI-Vitt tsul ko kA kei-kwaan.

Hat yan ts'at taat oot-kotIn luEn-htip shIng kA. Focl-

chalk yaii-kwaan WI-K'iU sh6-oot* kA fuk-let, suen-ch'uft,

tang ting.

L.: Ni ts'at taat oot-ko6n hat mat ts6-chik I?

Y.: Ni ts'at taat oot-kan hat yap, u8n kA ts6-chik. K'ur-

tet t'Ung yap walk t'Ung u8n kA WI-1(9M ts6-

chik kA.

L.: Chung-WI Tsfing Sheung-Ool* ne?

Y.: Ni kbh sheung-oot* t'Ung sai-yln kA yat yeang, hat

sheung-yln kA ts6-chik; I falt-chln WI-Paa sheung-tp

waI chu6-ia mak-tik.

L.: T'ling-Uen-Oott, yaa tiro k?

S

Y.: T'ling-Mn-Oot* hat Mel-Kw& kung-mIn ka ts6-chik. K'ur-

tet to hat Wl-yut, yaii t'6-shaang t'Ung Met-tstk Chung-
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LESSON 26

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Kwak-Yan. Pat-kwbh ytk ya saam-kel kbh sai-ylin mIng-

uel oot-uEn.

'Cul-tel kg tsung-chl hat mat a?

K'td-tet wal-o6 Mer-tstk Chung-Kwbk-Ylln la k'uEn-lei

wal tsung-chl.
Chang yaii.m5 k'el-t' a kg chang-iil sh5-t' On a?

Tong-In yet' la. WIL-Flaa chang yail he) toh sIng-sht kung-

sh6h, yam-ngiik shE VtIng k'el-t' a ka falc-nai t' ttEn-t' al.



LESSON 26

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

1. I'd like to know If you belong to any family associations.

2. Since you are an American citizen, you are entitled to

certain rights and privileges which aliens do not have.

3. You should do your best to protect your rights and privileges.

4. The policy making body of this organization is the executive

committee.

5. Since you are not of Chinese origin, you can only be an

honorary member of the Association.

6. This is our main objective, and I rant you to keep it in

mind at all times.

7. The Kwantung Province is divided into a number of districts.

8. All citizens must help the authority to promote community

welfare.

9. The Chinese Chamber of Commerce deals with all the affairs

of merchants in Chinatown.

10. This is an important mission, and I wish you good luck.

11. I came from China when I was ten years old.

12. Mr. Wong is a leader in Chinatown. He is the chairman of

the associatien.

13. The Chinese Chamber of Commerce is responsible for the

celebration of the Chinese New Year in San Francisco.

14. A dance will be held in the auditorium of this building.

15. We should combine our efforts to the tasks that lie ahead.

16. If you don't pay your dues on time, you will lose some

rights and privileges in the club.
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LESSON 26

AC= LIST

1. T'bng Shaan China, a.f., Ch6ngAw8k, AN kbh

2. san-ts8 to consider, assume; to be;

3. Chung-ill Tsfing 0o1-Ko6n Chinese Consolidated Benevolent

Association; The Six Co., AN Oh

4. Chung-ill Tsfing Chinese Chamber of Commerce,

Sheung-Oot* AN kbh

5. T'Rng-ilen Oot* Chinese American Citizen

Alliance, AN kbh

6. luen-hOp to unite, amalgamate, combine;

joint; combination

7. yap; u8n district; county AN kbh

8. chu&-ia mak-tik the main objective; the most

important purpose; cbu..j 'main;

utmost; paramount', mOk-tik

'objective; purpose; goal; aim'

9. Vil-Yut Chinese descendant; of Chinese

origin

10. m1ng-u8 oot-uen honorary member; mIng-ug 'honor;

honorable; repute' i.e., k'ur 116

sag mIng-ug 'he has a very good

reputation'

11. tsung-cht purpose; policy, the leading idea,

AN kbh
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LESSON 26

WORD LIST

12. wal-o8 to protect, safeguard, uphold,

defend; syn: 26-9,11 or 2.6.2isi

13. k'uEn-let rights and privileges

14. sIng-sht kung-sh6h family association, AN kaan

15. kaau-an kaau-ofin chi-shik 'to exchange

knowledge'

16. fuk-let welfare

17. I...wal to think, consider; use...as, to

consider...as; (literary) in this

meaning Y. is seldom used alone but

usually combined with wat; i.e.,

3' Xvitok s2 wa/ tsul chang-lit 'to

consider affairs of state as the

most important'

18. t'S-shaang native born, AN kbh, syn: t'6-chuê

19. kuen fo6n to contribute money; to take up

colleclion of money i.e., k'ui

kuen fobn pel i-u8n 'he contributes

money to the hospital'
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LESSai 16 .

READING MATERIAL
616

war& to spoil;
to ruin; to des-
troy; spoiled.

44:118k wad: to learn

evil.

at ch'as): bad
points.

1321

ling: spirit; force;
cleverness.

Iritling-wg;l: the soul.

tit ling -t'ung: quick-
ness of under-
standing.

fitring-kei: clever
contrivance.

ttitit
lk ling-man: bright;

keen; quick.

rWr.

6,0

leng: to toy with
to mock; to
work with.

hel-lIng: to make
fun of.

41. 16:g waat to

:gictc; tt put
* out of order.

lotly 1ung.cheung: to !baler
a son.

lung.ngl: to beat
a daughter.

tsun: to obey; to
conform to.

. tsun-sha u. to ob..

erve. to oboy

tsun mang: to obey
a command.

1489

1113 ying: still; yet.

.113% ying-ih: still;
after all.

11)34 ying tsot: still
in existence.

it 4/5
*

186
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